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LIBER  PRIMUS. 


SATIRA  I. 

Qui  fit,  Maecenas,  ut  nemo,  quani  sibi  sortem 


I.  Festivc  repreliendit  poeta  ri- 
dieulam  iJlam  /ifiicxj.ifuo/ftiai^  et  in- 
constantiam,  qua  plcriquc  aequa- 
les  cius  laborabant,  coniunctum 
Bcmper  cum  acri  in  eos  invidia, 
quibus  ex  illorum  opinione  nielior 
sors  obtigerat.  Huius  autem  morbi, 
eane  vel  maximi  vitac  beatac  im- 
pedimenti ,  praecipuam  causam 
hanc  esse  dicit,  quod  insigni  qua- 
dam  stultitia  abrepti  pennulti  to- 
tara  per  \itam  niliil  aliud  agant, 
quam  ut  quocunque  modo  pecu- 
niam  corradant,  conquisitis  tamen 
nunquam  fruantur,  illud  nimirum 
causati,  se  placidae  senectutis 
quieti  nunc,  cum  tempus  sit,  pro- 
spicere. 

Propter  transitus  aliquos  abru- 
ptiores  ac  minus  fortassc  quam  ali- 
bi  caliida  iunctura  occultatos  (cfr. 
vv.  18.  23.  108.)  et  propler  totius 
sermonis  exitum  (v,  12U.),  qualis 
aequo  iure  cuilibet  liuius  generis 
scriptiunculae  assui  poterat,  non- 
nulii  hanc  satiram  intcr  priraa  Lu- 
cilium  et  imitandi  et  superandi 
cxperimenta  ab  Horatio  facta  re- 
ferendam  esse  ccnsuerunt.  Priraus 

Horat.  Yol.  II.    Ed.  minor  V. 


autem  annus,  quo  componi  potuit, 
fuit  u.  c.  716.;  plerique  taraen, 
etiam  Grotefend  (Schrijisl.  Laiifb. 
dcs  fJoral.),  referunt  ad  a.  u.  c.  710. 
1 — 3.  Similes  sunt  liuic  exordio 
loci  Maximi  'P)'rii  Liss.  21,  1.  et  Hi- 
merii  Ecl.  20.  p.  272.  W.,  quorum 
primum  comparationis  causa  cx- 
scribcmus.  (Erat  autem  lucorum 
conimunium  et  cxemplorum  quae- 
dam  quasi  ua^ddoatc  per  philo- 
Bopliorum  ac  rhetorum  scholas 
propagata,  ex  qua  omnes  pariter 
hauriebant,  ita  ut  easdem  senten- 
tias,  fabulas,  historias  modo  novis 
coloribus  ornatas  atque  expolitas, 
modo  pingui  Minerva  rejjCtitas  in 
scriptis  suis  alicubi  velut  certa 
quadam  Icgo  hac  de  re  lata  col- 
locarcnt.  In  hac  autera  na()a66~ 
Gtf  Horatius  regnabat.  Maximus  : 
Xa'k^:iov  evQcTr  dy.Q/^y  /3/or,  coamQ 
y.al  ca^dQa,  dJXd  :iavxl  UAay.iAQa.xa.i 
iv^nd.  x/q  :iq6c,  ro  d.y.QOic;  y.a.kovy 
v.al  ^iXtovcy.xiT  SrcQog  ctcqcw,  ozoi 
d.v  £AdrTco  rd.  c-vbfovTa.  fj.  Ka.l 
Tdofc:  d.v  Tov  /iclv  ycoiQyiy.ov  f/.a.~ 
y.o.Qi^ovc(f.  TovQ  d.axiy,uug  co^  avv- 
6vra.q   ^io^   yjaQUvTi    y.al    dvdrjQoy 


HORATn  SATIRARUM 

Seu  ratio  dederit  seu  fors  obiecerit,  illa 
Contentus  vivat,  laudet  diversa  sequentes  ? 
0  fortunati  mercatores!  gravis  annis 


Sat.  I.  2.  ulla  S  et  quattuor  Pottierii.  —  4.  armis  Bouhierius 
probb.  F.  A.  Wolfio,  Eichstadio.  Reisigio.  (Firmant  annis  omnes 
mei  et  Pottierii.) 


tovg  S^  d.To  Tcov  iycy.Xrfat-<av  xal 
7COV  <5/xaar?7()/'cor,  y.al  touc:  :tdvv 
iv  avTolq  evdoy.ijuovq^  oduQojiU- 
vovg  rd  aiiTOiv  y.al  cv/,ou£vouq 
i:it  oy.a:id.vT}  ^uovai  y.al  yrjdLco 
auLy.Qoi.  Ay.ovarj  dk  rou  /ucV  aTQa- 
xuoTiy.ou  tov  eiQrjviy.dv  eudaijico- 
vi^ovTog,  Tov  dc  iv  eiQjjvi^  tov 
OToa.TtcoTcy.6v  TcSrj.roTo^.  Kal  ci 
riq  decfiv  6ia:i£Q  ev  dQdjuatc  vxo- 
xo/ra^  c/.jodvaai;  i/.aaTOV  tou  xa- 
QOVTog  pioi  y.a.l  ay,^uaTOQ  j.i£Ta.u- 
cpiiaci  7«  Toij  :i\qaiov.,  audiq  au 
oi   avToX    i/.uvoL    nodrjaovat    ju^v 

TOt    ■Xq6t£QU..,    obvQOUVTU.l    dc    TCJ.    Xa- 

Q6vTa.  OvTco  dvadQBOTor  tl  ioTlv 
6  dvi9n(oxoc  y.ojiitd^  y.a\  (fCi.aiTiov 
yaX  Seivcoc  duay.oXov  /.ah.  ouShv  tcov 
(ra  Diibn.)  auTou  da:rd'g£Tai.  — 
nemo]  Securus  amiM  neque  hunc 
nec  semet  ipsum  ex  innumerabili- 
bu3  his  u€u\ptuoiQotq  excipit;  uter- 
que  enim  hoc  vitio  prorsus  immu- 
nis  erat.  —  quam  -  sorlem  -  ralio 
dederil]  ,,  vitae  genus ,  quod  ,  cer- 
tum  consilium  constanter  secuti. 
inde  ab  aetate  adulta  delegimus." 
—  ratio]  y.bpsonnenc  Wahl."'  — 
fors]  In  hoc  vocabulo,  ut  ait  Ci- 
cero  de  Legg.  2,  11,  28.,  incerli  ca- 
svr,  signipcantur  magis  (quam  in  v. 
Forluna).  Cic.  ad  Att.  14,  13,  3: 
Srd  hacc  fors  vidcril,  ca,  quae 
lalibus  in  rcbus  plus  quam  ralio 
potcsL  —  obicccrit]  In  hoc  quoque 
V.  caoc!  casns  notio  clarius  inest 
quam  in  v.  offcrrc.  quo  in  pede- 
stri  oratione  uti  solent  (Cic.  ad 
Att.  2,  22,  1 :  qvod  fors  obtulcril, 
id  aclurus  videliir.),  itemque  Ho- 
ratius  ipsc  Sat.  1,  G,  54:  Sulla- 
mifii  Ir  fors  obtulil.  —  ilUi]  „  ea- 
dem    illa,    qua    semel    iititur.**  — 


laudel]  juay.aQigec.  Ceterum  ex 
praecedenti  nemo  subintelligen- 
dura  est  quisquc^  ut  Cic.  de  Or. 
3,  14,  52 :  Nemo  exlulil  eum  verbis, 
qui  ita  dixissel^  ut  qui  adcssent 
intelligerent,  quid  dicerct,  sed  con- 
tcmpsit  eum,  qui  minus  id  facere 
potuissel.  —  divcrsa]  ..prorsus  op- 
posita  et  contraria  suis  studiis.'* 
4.  5.  gravis  annis]  Sophocl.  Oed. 
Tyr.  17 :  oi  dh  ovv  yrJQa  ^aQ£Zq 
'l£Qr;q.  Theocr.  24,  100:  :io/./.oTaL 
paQuq  :i£Q  icov  ivLauroiq.  Virg. 
Aen.  9,  246  :  Hic  annis  gravis  a(- 
que  atiimi  maturus  Aletes.  Intel- 
lige  militem,  cui  vel  ratio  vel  fors 
hoc  vitae  genus  obtulerit.  Is  sti- 
pendiorum  initio  ex  praeda  vel 
ex  agris  assignandis  divitias  se 
paraturum  aliquando  sperarat;  at 
post  complura  stipendia,  cum  iam 
aetate  provectior  necdum  dives 
factus  est,  propter  id  ipsum,  quod 
pristinae  eius  vires  continuis  illia 
laboribus,  quibus  vacare  debebant 
milites  Romani,  aliquanto  immi- 
nutae  sunt,  omni  maioris  quaestus 
spei  renuutiandum  esse  vider,  ideo- 
que  invidet  mercatori,  qui  eodem 
vel  minore  etiam  tempore  locuples 
evasit.  Recte  lahnius:  „Signi{icat 
poeta  non  atinos  vilac,  sed  annos 
mHiliac.'*  Multis  ee  commendavit 
coniccUira  armis .,  facilis  illa  qui- 
deni  et  adniodum  spcciosa,  cum 
etiam  apud  Ovid.  Her.  1,  105.  Met. 
8,  312.  atque  alibi  vv.  annis  et 
annis  confundantur.  Et  sane  lu- 
culentum  pergravis  oneris  militi- 
bus  Romanis  impositi  exemplum 
praebet  Liv.  Epit.  57.  Non  tamen 
satis  perspexerjnt,  Codicuni  le- 
ctione  significari  id,  quod  hic  vel 


LIB.  I.     SAT.  I.  3 

Miles  ait  multo  iam  fractus  membra  labore.  5 

Contra  mercator  navem  iactantibus  Austris : 

Militia  est  potior.    Quid  enim?  Concurritur:  horae 

Momento  cita  mors  venit  aut  victoria  laeta. 

Agricolam  laudat  iuris  legumque  peritus, 

Sub  galli  cantum  consultor  ubi  ostia  pulsat.  10 


6.  navem  bSc  et  Bentl.,  ut  constanter  est  apud  Ciceronem:  na- 
vim  Bdp,LCtFM.  -—  8.  Momcnto  cila  BbScdp ,  Bentleii  Codices 
omncs,  CtF:  Momenlo  aul  cila  ex  quattuor  Codd.  L,  Bentleius,  M. 


maxime  requiritur,  militis  condi- 
«ionem  post  certum  stipendiorum 
numerum  magna  cum  molestia 
pcrmanentem ,  cum  iam  spe  sese 
locupletandi  destitutus  est:  Bou- 
hierii  vero  coniectura  notionem 
Tnolestiao  interdum  desinentis,  ve- 
luti,  cum  extra  agmcn  in  castris 
vel  in  praesidio  alicubi  est;  prae- 
terea  cum  haud  perpetui  temporis 
onere  prorsus  pugnare  v.  armis 
monstrat  v.  iam  (bereils)^  quod 
-aut  omittendum  aut  cum  v.  simul 
permutandum  erat;  iam  enim  ma- 
nifesto  non  dcfatigationem  requiete 
facile  levandam ,  sed  debilitatas 
in  perpetuum  vires  significat.  — 
fraclus\  ut  Virg.  Aen.  2,  13:  fra- 
cli  bello. 

6-8.  mercalor\  slci:oqo^^  qui  ipse 
merces  erait  in  Asia  puta  et  Ae- 
gypto  Romamque  apportat,  diver- 
Bus  et  a  negotialorc  et  a  propola. 
—  Austris]  Seneca  Ep.  14:  Cum 
pelercs  Siciliam,  Iraiecisti  frelum. 
Temerarius  gubernator  conlcmpsil 
Auslri  minas:  illc  cst  enim,  qui 
Siculum  pelagus  exasperel  el  in 
vcrlices  cogal.  —  Quid  cnim?\ 
quasi  sequeretur  „  conlra  dices, 
obiicies?'*  Est  ex  scrmone  quoti- 
diano,  ut  rl  yd^ ;  :io3q  yaQ  ov ; 
Apud  Ciceronem  semper  sequitur 
altera  interrogatio.  De  Finn.  2, 
22,  72:  Quid  enim?  fortcmne  pos- 
mmus  diccr.e  eundcm  illum  Tor- 
qualum?  Ibid.  c.  28,  93:  Quid 
enim?  summus  dolor  plures  dics 
manere  non  polesl?  Sic  h.  1.  dicere 


licebat:  Quid  enim?  (quidnif) 
Nonne  concurrilur  cet.?  (Was 
isCs  denn?)  —  horae  Momcnlo] 
„puncto  temporis."  Schol.  Epp. 
2,  2,  172:  punclo  -  mobilis  horae. 
Liv.  5,  7  :  horae  momcnto  simul  ag- 
gerem  ac  vineas  -  -  incendium  hau- 
sil.  —  cita  I  V.  aut ,  quod  recon- 
tiores  plerique  ante  hoc  adi.  in- 
serunt,  vel  ex  optimorum  Codd. 
auctoritate  reiiciendum,  est  ex  so- 
litis  illis  mediae  aetatis  glossis  scho- 
lasticis,  inter  lineas  primum  adscri- 
ptis.  „Nequaquam  leg.  Momcnto 
aul  cita]  animus  enim  nautae  abie- 
ctus  in  his  est  considerandus,  cui 
iam  paene  desperata  salute  ista 
tranquiliitas  ambigendi  non  con- 
venit.^  Reisig  Commentat.  Oed. 
Col.  p.  246.  Cfr.  Hand  Tursell. 
L  p.  536.,  qui  aul  semel  positum 
vertit  oder  auch]  sicque  est  in- 
fra  V.  72.  et  v.  101.  Liv.  21,  43: 
hic  vincendum  aul  moriendum,  mi' 
lites ,  esl^  ubi  primum  hosli  occur- 
rislis.  Demosth.  Lept.  §.  83:  v.-ttQ 
Mv  iy.eluoq  ( XajSQlag)  opeio  dslv 
d:iot9vrjay.£iv  rj  viy,av. 

9-12.  iaris  legumque  peritus]  Non 
legibus  dumtaxat  ius  continetur, 
sed  etiam  senatus  consultis,  edi- 
ctis  magistratuum,  responsis  pru- 
dentum.  —  consultor]  qui,  litem 
adversus  quempiam  agens ,  iure- 
consultum ,  virum  aliquem  prima- 
rium  civitatis,  in  atrio  domus  suae 
in  solio  sedentera,  primo  mane 
adit,  uS  sibi  de  iure  respondeat 
actionumque  formulas  praescribat. 


HORATn  SATIRARUM 

Ille,  datis  vadibus  qui  mre  extractus  in  urbem  est, 

Solos  felices  viventes  clamat  in  urbe. 

Cetera  de  genere  hoc  —  adeo  sunt  multa  —  loquacem 

Delassare  valcnt  Fabium.     Ne  te  morer,  audi, 

Quo  rem  deducam.    Si  quis  deus,  En  ego,  dicat,        15 

lam  faciam  quod  voltis :  eris  tu,  qui  modo  miles, 

Mercator;  tu,  consultus  modo,  rusticus:  hinc  vos, 

Vos  hlnc  mutatis  discedite  partibus.     Eia! 


In  gallicinii  tempore  ridicula  hy- 
perbole  inest,  ut  in  illis  Cic.  pro 
Muren.  0,  22:  Vigilas  tu  (Sulpici) 
de  nocle ,  vt  luis  covsuUoribus  rc- 
spondcas;  illc  (L.  Lucullus),  ut 
co,  quo  intcndil,  mature  cuin  exer- 
ciiu  pcrvemat.  Te  gallorum.  illum 
buccinarum  canlus  exsuscilat.  — 
vadihus]  Yas  in  re  iudiciali  pro- 
prie  appellatus  cst  is,  gui  pro  al- 
tero  vadimonium  promittebal  (Varro 
L.  L.  6,  74.),  id  est,  qui  apud 
praetorem  spondebat  reum  in  iu- 
dicium  sisti,  Rusticanus  igitur 
Romanus,  invitus  quidcm,  scd  ne 
vadimonio  deserto  litera  araitteret, 
in  Urbeni  se  conferre  coactus,  eius 
incolas  alta  voce  vel  ideo  felices 
praedicat,  quod  praetcr  multa  a!ia 
vitae  gaudia  longe  commodius  ue- 
gotiis  forensibus  operam  navare 
possint,  ipse  cum  propterea  tantum 
temporis  perdat.  --  clainal  \  „for- 
titer  ac  pracfracte  contendit;"*  ut 
Sat.  2,  3,  130:  Insanum  te  omnes 
pueri  clamenttiuc  pucllac.  Alii  non 
prorsus  necossario  hoc  pro  dyQot- 
v.uLz  signo  habent,  ut  cst  sane 
uryaH:  rfj  (fo}V)~  'kalcTv  apud 
Theophr.  Char.  4^  1.  Plaut.  Most. 
1,  1,  6:  Quid  tibi^  malum,  hic  anle 
acdcs  clamilalio  cstl  An  ruri  ccn- 
ses  le  cssc  ?  -  -  Abi  rus. 

13-19.  Celera  d3  gcncrc  /jot] 
Transitus  est  Lucretianus  4,  .'■)I)0 : 
Cctcra  de  gcncre  hoc  monslsa  ac 
portcnla  loquuntur.  5,  3S.  In 
prosa  or.  quae  sunt  huius  generis. 
Oic.  Tusc.  4,  7,  IG:  el  si  quac 
sunl  dc  generc  codem.  —  Fabium] 


„Fuit  Fabius  (Maximus  Porph.) 
eques  Roraanus  Narbonensis,  qui 
aliquot  libros  pertinentes  ad  Stoi- 
cam  philosophiam  conscripsit.  Hic 
autem  Fabius  Pompeianas  partes 
secutus  est  et  cum  Horatio  de 
disciplinis  saepe  contendit."  ACR. 
Idem  fortasse  est  cum  eo,  quem 
rursus  deridet  Sat.  1,  2,  134.  — 
Quo  rcin  dcducam]  ,qui  sit  disputa- 
tionis  meae  finis  (wo  ich  hinaus 
will),  scilicet  omnes  hos  queru- 
los  stulta  laborarc  inconstantia." 
—  Si  quis  dcus]  Cfr.  Maximi  Ty- 
rii  locum  ad  v.  1.  allatum  ct 
ipsius  Horatii  Sat.  2,  7,  22:  Laudas 
Forldnam  ct  morcs  antiquae  plcbis, 
ct  idcm ,  Si  quis  ad  illa  dcus  su- 
bilo  tc  agal,  usquc  rccuscs.  —  En 
ego]  ^^oli  haec  iungere  cura  v.  fa- 
nam,  sed  est,  ut  Yarro  R.  R.  1, 
56 :  cn  quin  adsum.  Salust.  Orat. 
Cottae  4:  Adsum  cn  C.  Colla  con- 
sul.  —  1am\  ,,iIIico,  statim."  Pland 
Turs.  III.  p.  115.  —  faciam  quod 
vollis]  Explico  haec  sirapliciter 
cum  "\V'oIfio  et  Kirchnero:  ^IKft^ 
ihr  begehrel,  ich  thu^s-  non 
vero:  ^faciam  ex  vobis  id .  quod 
esse  voltis.'^  —  coi:suUus]  absolute 
pro  „iuris  consultus**,  ut  Epp.  2, 
2,  87.  151).  —  hinc  vos  cet.j  .,et 
partes  vestras  et  mutato  genere 
vitae  ctiam  lcros  in  hac  mfindi 
veluti  scena  mutate.''  —  Eia]  h.  1. 
est  impatienter  increpantis.  Cos- 
eare  vidct,  quos  statim  discessuros 
existiniaverat,  ideoque  cvocat  mo- 
ratos  additque  Quid  statis?  Hand 
Turs.  li.  p.  3G4.   Slare  autem  pro 


LIB.  I.    SAT.  I. 


■Quid  statis?  Nolint.    Atqui  licet  esse  beatis. 
^uid  causae  est,  merito  quin  illis  luppiter  ambas      20 
Iratus  buccas  inflet  neque  se  fore  posthac 
Tam  facilem  dicat,  votis  ut  praebeat  aurem? 
Praeterea  .  .  .  Ne  sic,  ut  qui  iocularia,  ridens 
Percurram ;  —  quamquam  ridentem  dicere  verum 
Quid  vetat?  ut  pueris  olim  dant  crustula  blandi  25 

Doctores,  elementa  velint  ut  discere  prlma;  — 
Sed  tamen  amoto  quaeramus  seria  ludo. 

19.  nolent  B,  nolunl  corr.  d.  (a  pr.  ra.  habefc  nolinl),  duo  Pot- 
tierii ,  Aldus,  Doering  in  Ed.  min.  —  23.  PraetereOy  ut  volebat 
Bouhierius,  duo  Codd.  Vindob. 


T,ce88are,  morari",  ut  Silius  1,  341 : 
iam  capto  slamus  in  hosle  ?  —  No- 
linl]  Cfr.  lociim  simillimum  ad  v. 
15.  aliatum:  Si  quis  ad  illa  deus 
subilo  le  agal^  usque  rccusps,  unde 
hic  firmatur  lcctio  notint.  Reiicien- 
dum  utique  et  nolent  et  nolunt.  — 
licet  essc  beatis]  Arrian.  Epict.  3, 
?.5 ,  3:  cccoTc  i^dv  ivrvycaxu.TO)., 
t^CGXi  dh.  y.ay.odaruovcaTdroi  tiva.i. 
20-24.  Quid  causae  cet.]  ^Quidni 
propter  hanc  stolidiratem  cum  in- 
constantia  coniunctam  merito  ira- 
tus  luppiter  illis  buccas  inflet?" 
Alibi  rd^  yvd-9ovg  cpvoav  fastum 
denotat;  Demosth.  de  F.  Leg.  §. 
314:  did  rrjq  dyoQaq  :ioQev€Ta.i 
doif.ia.xiov  y.a.diYg  d.yqt  rcov  ocpv- 
Qcov  iaa  Palvow  Ilvdoy.XiX.,  xdq 
yvd'9ovg  cpvocov.  H.  1.  iracundiae 
signura  esfc,  ut  Eurip.  Iphig.  Aul, 
125:  jLif^ya  cpvocov  >9vfrdv  c:iaQn. 
Ibid.  381  :  ri  dcivd  cpvoclc:  Sic 
Plautus  Bacch.  4,  2,  21.  sufflaium 
vocat  irae  plenum  militem,  et  iun- 
genda  artissime  esse  itlis  inflvt 
raonstrat  Id.  Casin.  3,  3,  19:  hic-~ 
Ncscio  quid  se  sufflavit  uxori  suae., 
item  iratus.  —  Pruclerca]  est  rur- 
sus  modus  Lucretiar.us  continuan- 
dae  orationi  inserviens.  In  omni- 
bu8  his  quotidianum  sermonem 
egregie  imitatur,  hoc  dicens:  y,Scd, 
etsi  pergere  in  eodem  arguniento 
iuvat,  iam  serio  loquar,  ne  cetcra 


quoque  ridens  percurram  (ioca- 
bundus  leviter  pertractem),  ut  qui 
iO€ularia  percurrit,  id  est,  ut  so- 
lent  aretalogi  coram  volgi  circulis 
in  plateis  nugas  suas  proferre  vel 
etiam  in  Atellanis  macci  et  buc- 
cones.'' 

25-27.  olim  dant^  „soIent  dare**, 
frcquenti  usu  v.  otim  in  exemplis 
et  similitudinibus.  Od.  4,  4,  5. 
Epp.  1,  10,  42:  ut  calccus  olim 
cet.  Sic  etiam  quondam  usurpatur 
in  comparationibus.  Ovid.  Metam. 
8,  191:  Sic  rustica  quondam  Fi- 
stula  disparibus  paulatim  surgil 
avenis.  Cfr.  Bach.  ad  Metam.  9, 
170.  —  Doclorcs]  ^yQauf.iaxiaxal^ 
qui primaUtterarum elemcnla  (axot^ 
yjTc/.  y.a.l  yQaufza.xa.)  pueros  docent, 
crustula,  (fulixcofiara,  mcllila  dul^ 
ciola  Apuleio  Met.  4,  27.,  bellaria, 
Siissbrod  Wolf. )  interdum  iis 
dant,  ut  libentius  discant."  Hie- 
ronymus  Epist.  ad  Gaudcntium 
dc  Pacatulae  infantulae  educa- 
tione:  Interim  (Pacatula)  modo 
litleraram  clcmenta  cognoscat,  mn- 
gat  syltabas,  discat  nomina.,  vcrba 
consociet,  atque  ut  voce  tinnula 
isla  mediletw\  proponanlur  ei  cru- 
stula.,  mulsa  praemia,  ct  quicquid 
gustu  .«Marc  cst^  quod  vcrnal  in 
jloribus,  quod  rulilat  in  gcmmis^ 
quod  blanditur  in  pupis,  acceptura 
fcstinet.    —    Scd]    Hac    particula^ 
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Hle,  gravem  duro  terram  qui  vertit  aratro, 
Perfidus  hic  caupo,  miles  nautaeque,  per  omne 
Audaces  mare  qui  currunt,  hac  mente  laborem 
Sese  ferre,  senes  ut  in  otia  tuta  recedant, 
Aiunt,  cum  sibi  sint  congesta  cibaria:  sicut 


30 


29.  Praefidus  hic  campo  miles  (Praefidus  e  coni.,  campo  e  Codd.) 
F.  ( Pcrfidus  hic  campo  miles  lahn,  Pervigil  hic  campo  miles  do 
Bosch ,  Fervidus  in  campo  miles  Bothe,  Promdus  hic  caulor,  mi- 
les  Schrader,  Perfidus  hic  caulor ,  miles  Porson ,  Causidicus  vafer 
hic,  miles  Markland ,  Pernoctans  campo  miles  Schmid,  Pervicus 
hic  campo  miles  Obbarius.    Ut  nos,  omnes  nostri  et  Pottierii.) 


Tit  solent,  7caqBvdiG(v  claudens 
transitum  facit  ad  praecipuum 
suum  consilium,  quod  hoc  est: 
„Quodsi  ridiculae  dumtaxat  sunt 
vanae  illae  querimoniae  militum, 
nautarum  cet.,  qui  tamen  condi- 
cionem  suam,  dc  qua  tantopere 
lamentantur,  cum  alia  permutare 
nunquam  animum  inducunt,  longe 
maior  etiam  in  hominibus  istis 
perversitas  haec  cernitur,  quod 
simul  ^avaiGovQ  hos,  dum  sibi  ce- 
terisque  persuadere  conantur,  ni- 
hil  aliud  sibi  propositum  esse,  nisi 
ut  senes  facti  honesto  otio  per- 
frui  possint,  reapse  tamen  insa- 
tiabilis  lucri  cupiditas  transversos 
agit  et  usque  ad  ipsam  mortem 
excruciat.'' 

28-31.  Ille'-quiverlit]  Wolf:£r, 
dcss  Pflug  miihsam  umkehrl 
schwerscho  Itiges  Erdrcich. 
Hoc  V.  poetae  usurpant  non  solum 
dc  aratro  (Virg.  Aen.  7,  539.),  sed 
etiam  de  rastris.  Aen.  7,  725: 
vertunt  felicia  B>iccho  Massica 
qui  rastris.  —  Perfidus  hic  caupo] 
hic,  in  quo  nonnulli  sine  causa 
haeserunt,  opponitur  v.  ille  vers. 
praeced.  et  cst  dictum  quasi  d{i- 
xrtxco;^,  flCuiusmodi  quotidie  yi- 
des;"  Sat.  1,  5,  4:  cauponibus  at- 
que  malignis.  Novam  pcvsonam 
inducit,  dodita  opera  h.  1.  omit- 
tens  iureconsultum ,  ut  qui  disci- 
plinam  suam  non  quaestus,  sed 
honoris  atquc  civium  utilitatis  cau- 


sa  exerceat;  supra  autem  ille  pro- 
pter  hoc  tantum  notabatur,  quod 
ipse  quoque  non  minus  atque  ho- 
minum  volgus  interdum  de  vitae 
suae  molesta  condicione  parum  sa- 
pienter  lamentetur;  neque  vero 
hinc  recedit  iureconsultus  solum, 
scd  etiam  litigator  rusticanus,  et 
quideni  propter  similem  rationera. 
Quidam  cauponem  vafrum  iurecon- 
sultum  ipsuni  interpreiatur,  vide- 
licet  ius  cauponanlcm,  quasi  vero 
sic  simpliciter  cauponem  pro  iure- 
consulto  dicere  possis,  vel  vespil- 
lonem  pro  medico.  Nec  quisquam 
facile  intellexerit  lectionem  Codd. 
aliquot  Feae  a  lahnio  receptara 
itaque  explicatam :  ^miles ,  qui 
campo  et  pugnis  non  fidus  est.** 
De  Criticorum  coniecturis,  quas 
animi  causa  attulimus,  tacere  prae- 
stat.  —  naulae]  rursus  £u.-ioqoc, 
Frachtschiffer  (v.  6.),  non  na- 
vicularii.  Cfr.  Od.  2,  13,  14:  na- 
vita-Pocnus.  —  currunl]  ^durch- 
kreuzen.''  Wolf.  Cfr.  Od.  1,  28, 
35:  licebit--curras,  item  de  nauta. 
—  in  otia  tuta  rccedant]  Seneca 
de  Brev.  vitae  4:  Audics  ptcrosque 
diccntcs:  „-4  quinquagesimo  in 
0  tiu  m  recedam;  sedagcsimus 
annus  ab  officio  me  dimiltet.* 

32-35.  cibaiia]  y^Zehrung,  res 
quam  maxime  ad  victum  necessa- 
riae"*,  quo  ipso  vocabulo  extenuare 
solent  id,  quod  re  vera  quaerunt, 
id  est,   divitias.     Sencca  Controv. 
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Parvula  —  nam  exemplo  est  —  magni  formica  laboris 
Ore  trahit  quodcunque  potest  atque  addit  acervo, 
Quem  struit,  haud  ignara  ac  non  incauta  futuri.         35 
Quae,  simul  inversum  contristat  Aquarius  annum, 
Non  usquam  prorepit  et  illis  utitur  ante 
Quaesitis  sapiens,  cum  te  neque  fervidus  aestus 
Demoveat  lucro,  neque  hiems,  ignis,  mare,  ferrum, 
Nil  obstet  tibi,  dum  ne  sit  te  ditior  alter.  40 

Quid  iuvat  immensura  te  argenti  pondus  et  auri 

38.  paliens  BbSc,tFJ.  (sapiens  d  (superscr.  paliens)  p,  Lain- 
bini  aliquot  et  Torrentii,  Cruquiani  omncs,  quinque  Pottierii,  ce- 
teri  paliens.) 


2,  14:  Navigtty  milila^  peregrinare^ 
quaere  adolescens,  utere  senex.  — 
nam  exemplo  esl\  ^perquam  liben- 
ter  enira  hoc  sapientis  bestiolae 
exemplo  utuntur."  Proverb.  6,  G  : 
Vade  ad  formicam^  o  piger^  ci 
considera  vias  eius  el  disce  sapien- 
liam,  quae  cum  7ion  habeal  ducem 
nec  praeceplorem  nec  principem^ 
paral  in  aeslate  cibum  sibi  ct  con- 
gregal  in  messe^  quod  comcdal.  — 
magni  formica  laboris]  in  prosa 
or.  „formica,  animal  magni  labo- 
ris,  laboriosissimum.'* 

3G— 40.  Quae\  id  est,  „at  ea." 
Cfr.  Quod  V.  43.  „Scin  tamen,  quod 
discrimen  sit  inter  te  et  exemplum 
illud  tuum?"  —  inversum  -  -  an- 
num\  des  Jahres  Umschwung. 
Cfr.  Theocr.  13,  26:  T£TQaju/ii£vco 
eiaQoq   rjdy  ^    et   Homeri    :i£ql.^Xo~ 

f.Ul/ODl'.,      :i£QlT£kloiul£VOW     EViaUTCOV. 

De  bruma  loquitur,  ex  qua  velut 
novus  circulus  sive  cursus  anni 
seraper  vertentis  ( Macrob.  Sat.  1, 
14.)  exordium  capit.  Formicae 
quidem  sese  abdunt  iam  ante  plu- 
viosae  hiemis  initium;  pro  quali- 
cunque  vero  hiemali  signo  Aqua- 
rium  ponit,  quamquam  proprie, 
ut  ait  Porphyrio,  „maxime  sole  in 
Aquario  constituto  tempestates 
horrendae  et  frigora  ingentia  so- 
leut  esse.     Sol    autem    transit  in 


Aquarium  XVII.  Kal.  Februarias. 
(IG.  die  lauuar.)"  —  conlrislal\  ut 
Yirg.  Ge.  o,  273:  unde  nigerrimus 
Ausler  Nascitur  ei  pluvio  contri- 
slat  frigore  caelum.  —  sapiens] 
„prudens,  ideo,  quod  nec  prodigit 
quaesita  neque  necessario  victu 
se  defraudat.''  'IdQig  est  formica 
Hesiodo  0.  et  D.  778:  orc  t'  idQiq 
acoQOv  df.tdTa.1.  Cfr.  etiam  Plaut. 
Trucul.  4,  4,  15:  Cogilato.,  mus 
pusillus  quam  sii  sapiens  bestia. 
Lectio  autem  paliens  cxplicanda 
esset  non  tam:  „parca,  paucis  vel 
vilibus  cibis  contenta'',  quam : 
„patienter  exspectans,  donec  de- 
nuo  prorepere  possit.''  —  neque 
f.  aeslus  -  -  neque  hiems]  Anony- 
mus  ap.  Sext.  Erapir.  11,  122: 
K£Qdaiv^  lTaXQ£  v.al  OiQovq  xal 
xeifj-covoq.  —  ignis^  mare^  ferrum] 
Est  tamquam  proverbium,  ut  Sat. 
1,4,  29.  Epp.  1,  1,  46.  Od.  3, 
24,  36.  Ovid.  Met.  8,  76:  ire  per 
ignes.,  Per  gladios  ausim.  Eurip. 
Phoen.  521  :  IlQdq  TaJT'  /Vco  /rdv 
71  vQ.,  iTco  de  cpdayava.  —  alier]  ut 
Graeci  o  TcXyulov.,  „quicunque  tibi 
proximus  est  et  quocum  te  com- 
paras.'' 

41.  42.  Quid  iuvat  cet.]  „At  illa 
sapiens,  ut  est,  suo  tempore  uti- 
tur  ante  quaesitis,  cum  tu  non, 
ut  aeque  sapienter   partis  fruaris, 
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Furtiin  defossa  timidum  deponere  terra? 

Quod  si  coraminuas,  vilem  redigatur  ad  assem. 

At,  ni  id  fit,  quid  habet  pulchri  constructus  acervus? 

Milia  frumenti  tua  triverit  area  centum,  45 

Non  tuus  hoc  capiet  venter  plus  ac  meus ;  ut  si 

Reticulum  panis  venales  inter  onusto 

Forte  vehas  humero,  nihilo  plus  accipias  quam 

Qui  nil  portarit.    Vel  dic,  quid  referat  intra 

Naturae  fines  viventi,  iugera  centum  an  50 

Mille  aret?    At  suave  est  cx  magno  tollerc  acervo. 

quaestui  operam  des,  sed  tantum-  simplicem    ponunt    coniunctivura, 

modo,   ut   plua    habeas    quam    ce-  opinionis  indicem,  non  veritatis.'* 

teri  omnes.    Verum,  quacso,  quid  —  hoc-'plus]  idem  fere  atque,  rieo 

te   iuvat  cet."  —  Furlim   defossa]  plus."  —  ac  meus]  quam  aliorum 

^in  altitudinem  clam    offossa,   ex-  Codd.  volgaris  est  modus.     Etiam 

eavata.''     Virg.    Ge.  3,    376:    Ipsi  Sat.   2,   3,   270:    niliUo   plus  -  ac. 

in    defossis    specubus    secura    sub  Conf.   Epod.    15,   .5.  Sat.  1,  2,  21. 

alla  Oiia   agunl   lerra.     Adv.  fur-  2,  7,  96.  —  Jicticulum  panis]   lu- 

tim  autem   significat:    „caventem,  ven.  12,  60.   inter    itineris  instru- 

ne  quis  forto  superveniens  te,  dum  menta:    cujn   rcliculis   et    pane   et 

defodis,  conspiciat'' ;  plauo  ut  sngao  ventrc   lagenae.     Agmen   vcnalium 

illae  Sat.  1,  8,  42:  Vlque  lupi  bar-  (servorum)   tibi   finge   herum  rua 

bam-- Abdiderint  furlim  terris,  oa-  euntem  vel  iter  facientem  sequens; 

dem  cautione  utentes.  inter  hosalii  variis  utonsilibus  onu- 

43-48.    (Juod   si   cet. |    „At    si  id  sti  sunt,    unus    ctiam   in  reticulo, 

auri  pondus,  inquit  avarus,  expen-  quibus  Itali  pro  saccis  etiamnuuo 

dendo    rainuara,    pauiatim    usque  utuntur,  panem  portat,  ne  male  co- 

ad     assem     consumetur     adcoque  ctus  vel  lapidosus  alicubi  emendus 

egenus    atque    inops    iiam."     Re-  sit,  cum  interim  symphoniaci,  ana- 

spondet    poeta:     „Verum    nisi    in  gnostae,     scribao,     dispensatorcs, 

necessarios    usus    quod    opus    est  pincernae    nihii    humeris    gestant, 

erogas,    quid    cet."  —   Milia   cen-  eadem  tamen  sub  edendi  tempora 

lum]   modium.    —    triccrit]    Virg.  accipiunt     diaria     ac     miser     illo 

Ge.  1,  298:   Et  medio  lostas  acslu  baiulus. 

lerit  area  fruges.     Proprio   fruges  40—53.    referal  -  -  vivcnti]   Cum 

teruntur    in  area  bobus  vel  equis  triplex  sit  solita  huius  verbi  oon- 

ad    tribulani    trahamvo  iunctis.  —  structio:    refcrl   absolute;    hoc  rc- 

Ceterum  malo  olim  tales  enuntiatio-  ferl;   hoc   mea^   lua   refcrl-,    velut 

iies,  in  quibus  Graeci  utuntur  in-  Salust.    lug.    111:    faciendum   ali- 

dicativo  (Demosth.   Olynth.  3,  18:  quid,    quod    illorum    magis    qiuun 

v.aX  vcv  ov  lcyct    riq  rd  ■iclziuia'  suam  rclhiUsse  viderclur ;  sh\gn\avi 

dvaarr/.g  (/.XXog   ci.tdno    /.rX.),    pro  exemplo    Plautus    Truc.  2,  4,  40: 

interrogationibus  liabebant.  Fritz-  quoi  rei  id  te    assimutare  rcttulit? 

scho   ad    Aristoph.    Thesm.    p.  49.  cum  dativo  rei ;  singulari  item  llo- 

hunc  ipsum  locum  afferens:   „CIa-  ratius  h.  1.    ciini    dntivo  porsonae, 

rius  hanc  rem,  quam  Graeci,  La-  quom  cuni  Diintzero  dativum  com- 

tini  docebunt  scriptores ;    hi  onim  modi   appelles   licet.  —  Inlra  «tt- 
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Dum  ex  parvo  nobis  tantundem  haurire  relinquas, 

Cur  tua  plus  laudes  cumeris  granaria  nostris? 

Ut  tibi  si  sit  opus  liquidi  non  araplius  urna 

Vel  cyatho  et  dicas :  Magno  de  flumine  mallem  55 

Quam  ex  hoc  fonticulo  tantundem  sumere.    Eo  fit, 

Plenior  ut  si  quos  delectet  copia  iusto, 

Cum  ripa  simul  avolsos  ferat  Aufidus  acer. 

At  qui  tantuli  eget,  quanto  est  opus,  is  neque  limo 

Turbatam  haurit  aquam  neque  vitam  amittit  in  undis.  60 

At  bona  pars  hominum  decepta  cupidine  falso , 

Nil  satis  est,  inquit,  quia  tanti,  quantum  habeas,  sis. 

55.  mallcm  BbScd:  malim  p,  quinque  Codd.  Lanibini,  Bentleius, 
Fea,  Pottierius,  M.  (Ut  nos,  J.)  —  o9.  lanlulo  bcdp,LCJ.  — 
quanlost  B,  quanlum  est  o  Codd.  quibusdam  Lambini,  non  suis, 
Bentleius. 

lurae  fmes  viverc  est  ex  sententia  gre.   —   mallcm]    Sic   mci   Codd., 

Epicuri    i-irjdevdq    rcov    dvayy.aMov  et   probavit  Hand  ad  Wopkens  p. 

ivdeet^   'Aa.d eaxdvai    (Diog.    Laert.  269;  „non  falsum  cst  quod  damnat 

10,  20.)  et  illud:    ro  idv  cpvai/.dv  Heindorfius    mallem.     Nam    dicas 

Ttdv  evTCOQiaiov  cariv.  (Ibid.  130.)  et  mallem  non  cohaerent  constru- 

—  haurire  relinquas]  ^concedas,  ctione,  et  mallem  significat:  „Si 
ut  hauriamus."  —  cumeris]  „Cm-  fieri  potest  seu  posset^  (quo  certe 
mcram  dicimus  vas  ingens  vimi-  non  affirmatur,  id  fieri  non  posse), 
neum,  in  quo  frumonta  conduntur.  „optarem  potius"  cet.  —  Sequente 
Sic  ipse  alibi.  (Epp.  1,  7,  30.)  Sive  veluti  apologo  Aesopio  in  yvc6ar]v 
cumerae  dicuntur  vasa  fictilia  si-  tamen  cum  imagine  contracto  si- 
milia  doliis,  ubi  frumentum  suum  gnificat  summa  pericula  iis  in- 
reponebant  agricolae.  Tertio  cu-  stare,  qui  immoderatis  cupiditati- 
merae  dicuntur  vasa  minora,  quae  bus  se  dediderint.  —  Aufidum 
capiunt  quinquo  sive  sex  modios,  violenlem  (Od.  3,  30,  10.),  longe 
quae  lingua  Sabinorum  trimodiae  sonantcm  (Od.  4,  9,  2.),  patrium 
diciintur."'  AcRON.  flumen,    ubique    libenter    comme- 

54-59.  liquidi]  ^aquae",  ut  Ovid.  morat.    —   neque   vilam   amillil  in 

Met.   5,   453:    loquentem   Cum   U-  undis]  ut  fit,   si  e  fiumine  aquam 

quido    mi.xta    pcrfundil    diva    po-  haurias;  sino  imagine :    ^molestiis 

lenla,  et  Graeci  vdua  atque  vyQOv.  illis  ac  sollicitudinibus  caret,  quae 

—  urna.,  dimidia  pars  amphorae,  nimias  opes  comitari  solent,  neque 
XL.  pondo;  cyalhus,  duodecima  periculis  cum  subita  fortunae  mu- 
pars  sextarii.  —  ct  dicas]  Suspe-  tatione  coniunctis  expositus  est." 
ctum  hoc  Keisiglo,  ita  ut  satis  QI-Q4.  bona  pars]  ^satis  magna", 
mire  coniiceret:  ul  dicas.  Est :  ut  Lucret.  5,  1024.  Ars  poet.  297. 
^et  tamen,  nihilominus,  dicas."  —  —  falso]  V.  cupido  apud  Horatium 
de  flumine]  Nota  praepositionum  semper  masc.  v.  g.  Od.  2,  16,  15.  — • 
oppositionem:  de  summo  flumine  tanti  quantum  habeas]  Ksiec  verba 
facile,  quam  cx  imo  fonticulo  ae-  referunt  antiquam  illam  j/roj//7;i^  in 
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Quid  facias  illi?  lubeas  miserum  esse,  libenter 
Quatenus  id  facit;  ut  quidam  memoratur  Athenis 
Sordidus  ac  dives  populi  conteranere  voces 
Sic  solitus  :  Populus  me  sibilat ;  at  mihi  plaudo 
Tpse  domi,  simul  ac  nummos  contemplor  in  arca. 
Tantalus  a  labris  sitiens  fugientia  captat 
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63.  miseram  Marcilii  et  Bentleii  coni.  firmata  a  Cld.  Valartii  (?). 
—  esse  libenler^  Qualenus  LC  et  Bentleius. 


Eryxia  p.  396.  C;  dv  {.Uv  xt  iyrjq^ 
a^to^  Tou  £1 ,  idv  da  jujj,  oudevoQ. 
Plut.  :i£ql  (fiAo^t/^ouTlag  c.  7.  p. 
526.  C:  KiQdaive  Aal  (pcLdou  v.al 
ToaouTou  vojici^e  osaurov  a^tov, 
oaov  dv  iyrjq.  Seneca  Ep.  115.  ex 
Tragico  Graeco:  Ubique  lanli  quis- 
que,  quanlum  habuil^  fuil.  (Con- 
fer  etiam  Britannorum  hodier- 
norum  locutionem  volgatissimam: 
The  man  is  worlh  so  and  so  many 
pounds.)  —  Quid  facias  iUi]  non 
bonae  parli,  sed  „homini  eiusmodi, 
qui  loquens  inducitur."  Tl  xQTJacc 
Touico ;  Cic.  p.  Caec.  11,  31:  Quid 
huic  tu  homini  facias?  Contra  p. 
Sest.  13,  29:  Quid  hoc  homine  fa- 
cias?  —  miscrum]  'Jy.oloui^cog  fuis- 
set:  miseram-^  sed  poeta  vcrtit  fi- 
lum  orationis ,  ut  si  hominem  di- 
xisset,  non  parlcm  hominum.  Mar- 
ciL.  Miseram  h.  1.  Roraano  sen- 
sui  repugnare  recte  dixit  Wolfius. 
—  Male  olim  adv.  libcnler  iunjje- 
bant  cum  verbis  miserum  csse; 
rectius  trahitur  ad  sequentia  : 
„quandoquidem  eum  delectat  mi- 
serum  ess.^'.^  —  De  usu  v.  quale- 
nus  conf.  Od.  3,  24,  30.  Sat.  1, 
3,  7G.  Non  est  h.  1.  „quanidiu,  do- 
nec",  ut  volt  Acron,  sed  ex  prima 
Bignificatione  „usque  ad  quem  fi- 
nem  et  loci  et  temporis"'  (Cic. 
Phil.  14,  5,  14:  qualeiius  istos  fa- 
sces  habcrcm?)  accipit  notionem 
nostri  sofern,  da  ja.  —  id  fa- 
cil\  «miser  est.''  Haec  v.  faccre 
significatio  generalis  malo  habuit 
Criticos  apud  Munatium  Plancum 
(Cic.  ad  Fam.  10,  18,  2.):  Caulius 


illud  eral  consilium  exspeclare  me 
ad  Isaram,  dum  Brutus  traiicerel 
exerciium ,  el  cum  collega  consen- 
tiente,  sicul  mililcs  faciunl,  /lo- 
slibus  obviam  ire ;  ubi  nonnulli  ut 
absurda  deleverunt  verba  sicut 
milites  faciunt,  cum  clare  signifi- 
cent :  ^sicut  etiam  milites  con- 
sentiunt." 

64-07.  quidam  -  Alhenis]  Mire 
Atheniensem  huncRomanum  fuisse 
volunt  nobilem,  quem  Horatius 
propter  nescio  queni  timorem  aper- 
tius  describere  ausus  non  sit. 
Immo  exemplum  istud  sordidae 
indolentiae  {dvaiadqaiaz)^  in  qua 
ipsa,  praesertim  cum  populi  con- 
temptu  iuncta,  inest  miseria,  vi- 
detur  ex  iis  fuisse,  quae  in  scho- 
lis  philosophorum  memorari  so- 
lerent.  Et  sic  saepe  oi  -^diAoL 
Plut.  de  Cupid.  divit.  5 :  Bv'^dv- 
TLOV  Tiva  Xcyouac  xrX.  Epp.  2,  2, 
128:  Fuil  haud  ignobilis  Argis  cet. 

68-72.  Tantalus]  Versus  heroi- 
cus,  fortasse  ex  poeta  aliquo  de- 
sumptus  vel  leviter  immutatus  et, 
ut  ait  Acron,  :iadrjxtySK  pronun- 
tiandus.  Pergere  parabat  correclor 
Horatius:  „Huic  Tantalo  tu  pror- 
sus  similis  es.**  Sed  avari  risu 
interpellatur,  quasi  dicentis:  „Ah, 
probe  novi,  quo  rem  deducturus 
sis,  ut  fabula  illa  a  sapientiue  ma- 
gistris  iam  sexcenties  decantata 
rae  reprehendas;  verum  occidii  ?m- 
seros  crambc  rcpetita  auditores." 
Cui  poeta  :  „Re  vera  illud  volui, 
quoniam  aptior  imago  tuae  per- 
versitatis  reperiri  vix  poterat;  ve- 
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Flumina . . .  Quid  rides  ?  mutato  nomine  de  te 

Fabula  narratur:  congestis  undique  saccis  70 

Indormis  inhians  et  tamquam  parcere  sacris 

Cogeris  aut  pictis  tamquam  gaudere  tabellis. 

Nescis  quo  valeat  nummus?  quem  praebeat  usum? 

Panis  ematur,  olus,  vini  sextarius,  adde, 

Quis  humana  sibi  doleat  natura  negatis.  75 

An  vigilare  metu  exanimem,  noctesque  diesque 

Formidare  malos  fures,  incendia,  servos, 

Ne  te  compilent  fugientes,  hoc  iuvat?  Horum 


rum  missis  fabulis  iamdudum  tri- 
tis  ac  prope  anilibus  Latine  te- 
cum  loquar."  Imago  autem  phi- 
losophis  erat  Tantalus  hominis 
^oyjdovvxoq  £:il  xQyazaTi;  eX:iLac 
y.al  y,aQadoy.L^i  y.iQdouq  nvoq^  ena 
iy..-ii.TZOvrog  auzcZv ,  ore  ^tqo^  zoiq 
£Xni'gof.ievotq  yivyzac  xal  :tq6  x€i- 
Qc~jv  £X£c  xo  dyadov.  Eustath.  ad 
Odyss.  X,  580.  —  mulalo  nomine] 
^alia  est  persona,  res  eadem."  — 
congeslis  undique]  „quos  omni  quae- 
stus  genere  parasti."  —  Jndormis] 
prorsus  ut  Virg.  Georg.  2,  507; 
Condit  opes  alius  defossoque  in- 
cubal  auro.  Proprie  hoc  est:  dar- 
auf  liegcn,  am  zu  schlafen;  sed 
remota  imagine  hoc  dicit:  „Sem- 
per  anxie  die  noctuque  arcam 
tuam  custodis.'*  Lucilius  Sat.  Lib. 
6,  1.  Gerl.  p.  20,  1:  liulgam  el 
quidquid  habel  nummorum  secum 
habel  ipse;  Cum  bulga  cenat^  dor- 
mil,  lavil:  omnis  in  una  Spes  ho- 
minis  bulga:  hac  devincla  esl  ce- 
tera  vila.  —  inhians]  ^taraquam 
ore  aperto  captans ,  cupide  appe- 
tens.'"  —  sacris]  „quae  ne  contin- 
gere  quidem  iiedum  in  usum  quo- 
tidianum  quidquam  inde  demere 
licet."  Sat.  2,  3,  109:  Qui  nummos 
aurumque  recondil,  nescius  uli  Com- 
posilis  metuensquc  velul  conlingerc 
sacrum.  —  piclis  -  -  labcllis]  „quae 
nullum  alium  nisi  visus  sensum 
delectant." 

73-79.  quo  valeat]  „ad  quid  tibi 


parandum."  Quid  valeat  minus 
apte  significaret:  „  quanti  aesti- 
metur  in  commercio  quotidiano.'* 
—  sexlarius]  quantum  viro  tem- 
peranti  in  diem  sufficit.  —  Quis 
humana  cet.  j  „vestes,  balneum, 
usus  mulieris."  Schol.  Menander 
Mein.  Fr.  Com.  IV.  p.  156:  TcIq- 
yvQLOv  £ivai.,  i^i^iQd/.iov.,  aoi  cpa.Lv£- 
rav  Ov  rcov  dvayy.aLcov  xa«?'  y/Lti- 
Qav  jLiovov  Tii^irjv  naQaaxelv  dv- 
va.z6v .,  aQZcov .,  d.XcfLzcov,  O^oi/^, 
ilaiov,  f.i£i!^ovoi;  6'  dXkov  riv6g.  — 
malos  fures]  AVolfius  comparavit 
y.aKOVQyovq  ySkcoTiaq  Herod.  1,  41. 
Sic  Sat.  1,  G,  68:  mala  lusira.  2, 
1,  56:  mala  -  -  cicula.  2,  3,  135: 
malis  -  -  Furiis.  Est  igitur  „  mole- 
stos  ac  detestabiles.*'  Fea  distin- 
xit  maloSj  fures  propter  Sat.  1,  4, 
3:  malus  ac  (al.  aut)  fur.  Sed 
ibi  significat  yevcy.cog  improbos  at- 
que  inhonestos  liomines.  —  sei^vos] 
Arrian.  Epict.  3,  26,  12:  :i£qI  xcov 
dovlaQioJv  rQif.i£ ,  juy  yJkix^j]^  f.trj 
cpvyr].,  fiq  dn:oddvr].  —  compilent] 
Compilare  aliquem  etiam  in  prosa 
or.  Cic.  de  Or.  2,  66,  268:  malui 
compilari  quam  venire.  Q.  Cic.  de 
Pet.  cons.  2,  8:  cauponcs  omnes 
compilare.  —  fugienles]  duplex  igi- 
tur  damnum,  et  quod  quae  possunt 
secum  auferunt  et  quod  aufugiunt 
ipsi.  —  pauperrimus  -  bonorum] 
Eadem  constructione  Sat.  2,  3,^ 
142 :  Pauper  -  -  argenli.  EtQcoveLav 
esse  recte  quidem,  sed  putide,  si- 
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Semper  ego  optarim  pauperrimus  esse  bonorum. 

At  si  condoluit  tentatuni  frigore  corpus,  80 

Aut  alius  casus  lecto  te  adfixit,  habes  qui 

Adsideat,  fomenta  paret,  medicum  roget,  ut  te 

Suscitet  ac  gnatis  reddat  carisque  propinquis? 

Non  uxor  salvum  te  volt,  non  filius ;  omnes 

Vicini  oderunt,  noti,  pueri  atque  puellae.  85 

Miraris,  cum  tu  argento  post  omnia  ponas, 

Si  nemo  praestet  quem  non  merearis  amorem? 

At  si  cognatos  nullo  natura  labore 

Quos  tibi  dat  retinere  velis  servareque  amicos, 

Infelix  operam  perdas,  ut  si  quis  asellum  90 

79.  optarcm  BbScp  (non  d).  —  81.  afflixil  Bbcd,LC.  (Ut  nos, 
Sp  et  quattuor  Pottierii.)  —  88.  Al  si  bcdp.  LCtMJ:  An  si  BS, 
Cruquii  duo,  Pulmanni  quattuor,  Torrentii  aliquot  et  pro  var.  lect. 
7,  item  Bentleius,  Ac  si  Codd.  Regii  7975.  et  8216.,  Heindorfius. 

gnificavit  scriptor  Codicis  B  ^^' pro  oderunl^  -  -  si  cognali  rcspuunl  cet. 

bonorum  exarans   malorum.     Illud  —  pueri  alque  puellae]  fere  ut  no9 

sic  explicandum  est:  „harum  solli-  Jung  und  All,    velut  ex  prover- 

citudinum  ac  molestiarum  ex  illis,  bii  formula,  sicque  rursus  Sat.  2, 

quae    vos    bona    vocatis,    semper  3,  130.  —  post   omnia  ponas]  Si- 

orientium."*  militer  dividitur    antcponere  a  Ci- 

SO-SS.  condoluit]  „tactum'e8t  do-  cerone  de  Offic.  3,  17,  71:    mali- 

lore,"  a  v.  condolcsccrc ,   non  con-  tia--mala  bonis  ponil  ante.  -     At 

dolcre,  ut  est  apud  Forcell.  —  tcn-  si  cet.  ]    „At  si  nullo    labore   volis 

lalum  frigore]    „febri  correptum,''  servare  amicos  cognatos,  quos  tibi 

ut  saepe  v.  tentare   de   morborura  natura  dat,  infelix  ludis  operara.** 

accessionibus.    --    adfixil]    ^fecit,  — nullo-laborc]  y,ohne  elwas  fiir 

ut  diutius    tibi    cubandum    esset.'*  sic  zu  lliun,  nullo  suraptu,  nnlla 

Sen.  Ep.  67:  Ago  gralias  senecluti,  largitione.''  —  scrcarcque  amicos] 

quod    me    ledulo    aff\xit.      Lectio  Sat.  1,  3,  54:   Haec  res  cl  iiingil, 

afflixil  notioni,  quae  hic  requiritur,  iunclos  et  scrcal  amicos.  —  Infctix] 

apta   non    est;    signifiearet    enim:  Ut  uc'/.£oi;  est  interdum  ,  „qui  ali- 

„cum    vi    te    lecto    illidit.''   —   Ad-  quid  facit  infeliciter,'*  sic  hoc  loco 

sidcat]    Celsus   3,    4:    Unum   illiid  non  est  malus  ac  prope  sccleratus^ 

csl,  quod  scmpcr,  quod  ubique  ser-  nec  vocativus,  scd:  „adeo  ut  ipse 

vandum  cst,  ul  aegri  vircs  subiudc  dolenter    sentias,     quam    odversa 

assidcns     jncdicus     inspiciat.    —  fortuna  utaris  omnique  careas  suc- 

Suscilcl]  „efficiat,    ut  rursus  e  lc-  cessu  in  rationibus,  quae  tibi  cv.m 

ctulo  surgere  possis,''   id  est,  „bo-  propinquis  tuisintercedunt.'' Kxcm- 

nam    valctudinem    tibi    restituat."  pla  luiius   significationis  (..stultus, 

84-91.    IS'on    uxor    cet.]    .Immo  perversus,    et   propterea  ad  finem 

nomo  tui  ouram  gorit.'*  Similis  lo-  suum    non    pervenicns'*)  adde    ter 

CU8  est  apud  Dion.  Chrys.  Or.   17.  apud  Sophoclem    aroXdog.     Antig. 

p.  464.    R.  Cic.    in  Vatin.   16,    39:  1020.   1265.  Aiax  \\b(y.  ~  ascllum] 

M  le  vicini,  si  afflncSy   si  tribulcs-  ^quasi     eseot    equus     generosus.* 
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In  Campo  doceat  parentem  currere  frenis. 

Denique  sit  finis  quaerendi,  cumque  habeas  plus, 

Pauperiem  metuas  minus  et  finire  laborem 

Incipias  parto,  quod  avebas,  ne  facias  quod 

Ummidius  quidam.     ^N^on  longa  est  fabula:  dives,       95 

Ut  metiretur  nummos,  ita  sordidus,  ut  se 

Non  unquam  servo  melius  vestiret,  ad  usque 

92.  quoque  C  tacite,  Muretus,  Heindorf.  (Ut  nos,  omnes  mei 
et  Pottierii.)  —  95.  Nummidius  J.  —  quidam]  qui  tam  Bentl.  coni., 
quem  secutus  est  Fea. 

^Est    autem    proverbiale    schema:  scio  quod  quaesiverunt  quidam  ii^ 

doccreasinumcurrcre."- Co^mCRVq.  corrupto  illo  v.  Nummidius,  quasi 

Ceterum    perversitas    huiusce    in-  verosigniticanter  ita  anumwnsdicta 

cepti  elucet  potissimum  e  v.  frems^  esset  persona  aiiqua  ficta.  —  qui' 

quasi    vero   his   potius    quam    cal-  dam]    In    hoc  quoque    sine    causa 

caribus  et  flagellis  asellus  indige-  haeserunt:  Quomodo,   quaesumus, 

ret.  —  Jn  Campo]  Martio,   ut  Od.  quidam ,   si  tam  dives?^     Sed  hoc 

1,  8,  4.  3,  1,   ]1.    Etiam  in  prosa  Latini  usurpant  de  hominibus,  qui 

or.  Cic.  Catil.  2,1:  non  in  Cumpo,  rebus   gestis   et   honoribus   minus 

non  in  foro,  non  in  curia.  insignes  sunt.  Sic  Sueton.  Gramm. 

1)2-94.     Denique]     „atque     haec  10:    quidam    AUcius    Praelcxlalus 

adeo  sumraaest  praeceptorum  meo-  nobilis     grammalicvs     Laiinus.    — 

rum ;''    die    Folgc   von   allcm    dem  I\'on  longa  esl  fabula]  His  vv.  oc- 

mil    Einem    Worf.    —    finis    quae-  cupat  ac  retinet  avarum,  ne  forte^ 

rendi]    Lucil.    Fragm.    inc.    1,    6:  propter  longae  narrationis  taedium 

Virlus   quaerendae  rei   fincm   scirc  aufugiat.    —    dives,     Ul  cet.]    „  Is 

modumque.  —  cumque  habcas  plus]  igitur,    cum   tam   dives   esset,    ut 

„et  quoniam  plus    habes  quam  eo  metiretur  numraos,  ita  tamen  sor- 

tempore,  quo  egestatis  metu  opes  didus''  cet.  —   melirclur   nummos] 

quaerere  incipiebas.''  —  ne  facia.s]  Locutio    proverbialis    de    maximis 

Ex   negligentiore    sermonis    quoti-  divitiis.  Xenoph.  Hellen.  3,  2,  27: 

diani    usu:     „no    idem    experiaris;  oi  :t6qI  S^Sfiav  rov  lcyouivov  fie- 

no    idem    tibi    eveniat,    quod  Um-  d/uvco    driouixQrjGaodaL    xo    :iaQa 

roidio.''    Alii  explicant:    ,.ne  inter  rou  TcarQoc  doyvniov.  Petron.  Sat. 

perpetuum    metum    et    cruciatum  37:     Forlunala    appcUalur    ( uxor 

vivas,  ut  Umraidius  ille,  quem  ta-  Trimalchionis),  <7wac??W7n//»o*'?/»orfjO' 

mon    vel    maximae     sollicitudines  mciilur.  —  servo]  .,quam  servulo» 

tutum    non   praestiterunt  a  miser-  suos  vestiebaf*  (tunica  igitur  pulla 

rimo  exitio.  —  parlo]    ,,postquam  contentus     crat) ;     eadem     constr. 

peperisti,   comparasti.''     Sat.  1,  (!,  atque   Epp.    2,    1,    197:    Speclaret 

122:    leclo   Aul   scriplo,    quod  me  populum    ludis   altentius    ipsis,    id 

lacilum  iuvel.  est,    „quam    ludos;"  non,    ut   alii 

9r)-100.  Ummidius]   Homo  huius  interpretati    sunt:     „quam    servus 

nominis,  liospes  L.  Marcii  Philippi,  se    vestit.'*    —    ad    usque]     Hanc 

memoratur  a  Varrone  R.  E.  3,  3,  transpositionem    sive    compositio- 

9.  et  alii  Ummidii    reperiuntur  in  nem  mctri,  ut  videtur,  causa  primi 

Inscriptionibus.    Mire  acumen  ne-  usurparunt  Virgilius  Aen.  11,  262- 
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Supremum  tempus,  ne  se  penuria  victus 
Opprimeret,  metuebat.     At  hunc  liberta  securi 
Divisit  medium,  fortissima  Tyndaridarum.  100 

Quid  mi  igitur  suades  ?  Ut  vivam  Maenius  ?  aut  sic 
Ut  Nomentanus?  Pergis  pugnantia  secum 
Prontibus  adversis  componere:  non  ego,  avarum 


101.  ansic  B,  ac  sic  p,  Wolf. 

et  Horatius  (h.  1.  et  Sat.  1,  5,  96.), 
quos  secuti  sunt  recentiores  prosae 
orationis   scriptores.  —  securi  Di- 
visil  mcdiumj  ut  Virg.  Aen.  9,  750: 
El  mediam  ferro  gemina  inler  lcm- 
pora  fronlem  Dividil.  —  forlissima 
Tyndaridarum]  „quae,  altera  Cly- 
taemnestra  (luven,  6  ,  657  :    Mane 
Clylaemneslram   nullus    non    vicus 
habebil.),     patronura     eunderaque 
virum    suum,    ob    foedas    patroni 
sordes   in    eum    exasperata,    atro- 
cissime    occidit;    y^das    beherzlesle 
Weib      Tyndarischer     Sippschafl. " 
(Kirchn.)    Nomen    Tyndaridarum, 
quo    proprie    Tyndarei    filii    desi- 
gnantur,  Castor  et  Pollux,  omnes 
Tyndarei  liberos,  etiam  fiiias  com- 
plectitur,     ut     Helenam,     Clytae- 
mnestram,  quae  proprie  Tyndarides 
vocantur.    Anthol.    Planud.  76:  Oi 
TQ€lq  T vvdaQidat.  KdaroiQ,  'E'A.e- 
V7].,  SloXudevy.rjq.    Theocr.  (Bergk.) 
18,    5:    ^Avl/ca    Tvvda.Qiddv    y.a,- 
rcyXd^aro  ra.v  dya-xaxdv  Mvaorsv- 
oag    EKevav  6   veoixeQog    'AzQeog 
vioQ.     De    diverso     superlativi    et 
genitivi    genere    conf.  Hom.    lliad. 
X,  130:    yifQy,og-,  alaifQoraroQ  :ia- 
rerjvow.  Catuli.  4,  1 :  Phaselus  ille 
-  -  navium  celerrimus.     Simillimus 
autem  nostri  locus  est  Sueton.  Ner. 
38:    Locusla  venenariorum  inclila. 
101-104.  Quid  mi  igitur  suad  s?] 
y,Was  rdlhsl  du  uir  alsoY^    Elisio 
est  eatlcm,    quae  Sat.   1,  2,  57. — 
Maenius]    „ut  vivit  Maonius.''    Sic 
Epod.  1,  84:    Discinclus   aul    per- 
dam  (ut)  ncpos.   „Qui  de  personis 
Horatianis  scripsorunt,  aiunt  Mae- 
nium    et    scurrilitate    ct    ineptatu 


notissimum  Romae.     Hic  post  pa- 

trimonium    abrosum   Kalendis   la- 

nuariis  inCapitolio  clara  voce  opta- 

vit,    ut    quadringenta   nummorum 

aeris    alieni    haberet.     Quaerente 

quodam,    quid    sibi    vellet,    quod 

tam  sollemni  die  aes  alienum  opta- 

ret    habere,    Noli    mirari ,    inquit, 

octingenta  debeo.  Hic  fertur  domo 

sua,    quam  ad   forum    spectantem 

habuerat,    divendita    unam    colu- 

ranam  sibi  ibi  excepi88e,unde  gladia- 

tores  spectaret,  quae  ex  eo  columna 

Maenia    nominabatur.''     (Hoc    fal- 

8um.)  PORPHYR.  ad  Sat.   1,  B,  21. 

Cfr.  Epp.  1,   15,  26.  —  Nomcnla- 

nus]  L.  Cassius  Noraentanus,  per- 

sona    Luciliana,    cum    altero    illo 

prodigo,     Maenio    8.    Mallio,     qui 

Sat.  1,  8,  11.  ridiculum   Panlolabi 

cognomen     habet,     apud     poetam 

componitur.  „Cassius  Nomentanus 

adeo  sine  respectu    bonorum  suo- 

rum   prodigus,    ut   sestertium    se- 

ptuagies   gulae  ac  libidini   impen- 

deret.    Huius  coquum  Damam  no- 

mine  Salustius  Crispus  historiarura 

scriptor    fertur    centenis    milibus 

conductum     habuisse. "     AcR.     et 

PoRPHYR.  Uterque  igitur  nepos  et 

ganeo:  ncc  taraen  propterea  legcn- 

dum    cum  AVoltio    ex    C2dd.  Bent- 

leii  ac sic.  Est  nostrum  oder  a uch. 

—  Fronlibus  adversis]  Junge  cum 

v.  componrrc ,    non    cum    vv.    pu- 

gnanlia  sccunt.    „Non  desinis  con- 

trarici  ita  componeie,  ut  e  regione 

sibi  opposita  sintV"  ut  Graoci,  iy. 

dta.ufToov  rjiiTv  oi  /)Vo/  (dviiiieToi). 

Lucian.  Catapl.  14.  —  componere] 

vclut   gladiatorum   par.   Sat.   1 ,  7, 
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Cum  veto  t^  fieri,  vappam  iubeo  ac  nebulonem. 
•  Est  inter  Tanain  quiddam  socerumque  Viselli.  105 

Est  modus  in  rebus,  sunt  certi  denique  fines, 
Quos  ultra  citraque  nequit  consistere  rectum. 
Illuc,  unde  abii,  redeo,  nemo  ut  avarus 
Se  probet  ac  potius  laudet  diversa  sequentes, 
Quodque  aliena  capella  gerat  distentius  uber,  110 

Tabescat,  neque  se  maiori  pauperiorum 
Turbae  comparet,  hunc  atque  hunc  superare  laboret. 

106.  cerli]  recti  bc.  —  108.  redeo^  nemo  ul  avarus  Codd.  aliq. 
Cruquii  (tertius  Bland.)  et  Feae,  et  Veneta  1481  :  redeo,  nemon  ut 
avarus--?  cum  plerisque  BbScdp  et  Pottierii,  ut  videtur,  omnes, 
itera  LtFMJ  et  Bentleius,  redco,  qui  nemo  ut  avarus  e  Cod.  Bland. 
quarto  C,  redeo.  Qui?  Nemo  ul  avarus  Reisig. 


20.  — •  Cum  veto  te  flcri]  Contra- 
hit  haec :  „Non  cum  avarura  ego 
veto  te  fieri,  propterea  fieri  te 
iubeo  vappara. "  —  vappam  -  ac 
nebulonem]  Sat.  1,  2,  12:  Fafidius 
vappae  famam  timet  ac  nebulonis. 
^Schlemmer  und  Wiislling."' 
Plin.  H.  N.  14,  20,  25:  Vilium 
musto  quibusdam  in  locis  ilerum 
spontc  fervere,  qua  calamitate  de- 
perit  sapor  vappaequc  accipit 
nomen.,  probrosum  etiam  liominum, 
cum  degeneravit  animus. 

105-107.  Tanain]  ^Tanais  spado 
fuit,  ut  quidam  aiunt,  Maecenatis 
libertus,  ut  nonnuUi,  L.  Munatii 
Planci,  Visellii  autem  socer  her- 
niosus."  PoRPHYR.  —  Est  modus 
cet.]  Lucan.  2,  380  :  hacc  duri  im- 
mota  Catonis  Secta  fuit^  servare 
modum  fincmque  tenerc.  —  deniquc] 
Significat  se  hac  sententia  toti  dis- 
putationi  iam  finem  imponere.  Nos: 
j^Mit  Einem  Wort.'^  —  rectum]  Scri- 
ptor  ad  Ilerenn.  3,  2,  3  :  Jicctum 
est,  quod  cum  virtutc  ct  officio  fit. 

108.  lOn.  Hiuc]  Imitatur  morem 
philosophorum,  qui  in  £:nd£l^€0)i^ 
moralium  epilogis  post  digressio- 
nes  variaque  exerapla  earum  caput 
repetere  solebant.  —  Nc7no  ul  ava- 
rus]  Wachsmuthium ,  Langiura  et 
Obbarium  secutus  recepi  lectionem 


Codd.  aliq.  et  Edd.  vett.  (v.  Cruq. 
et  Feam.)  „  lam  redeo  ad  senten- 
tiam  initio  huius  satirae  proposi- 
tam,  a  qua  digressus  sum,  ut  cum 
avaro  sererera  colloquium,  ex  quo 
ipso  satis,  ut  opinor,  elucet  avarum 
neminera  se  probare,  id  est,  recte 
se  vivere  iudicare  adeoque  condi- 
cione  sua  contentum  esse."  Ut-se 
probet  pro  accus.  cum  infinit. ,  ut 
Sat.  1,3,  115:  Nec  vincct  ratio 
hoc^  laalundem  ut  peccet  cet.  Cic. 
de  Finn.  5,  26,  78:  si  Stoicis  cojice- 
dis,  ut  virlus  -  -  cfficiat.  Corn.  Nep. 
Hann.  1  :  Si  verum  esl--,  ut  popU' 
lus  Romanus  omncs  gentes  virtule 
supcrarit.  Hiatum  autem,  praeser- 
tim  in  huius  generis  quasi  prinio 
specimine  post  Sat.  7.,  utique  to- 
lerabilem  iudico;  eum  autem  ab 
Horatio  admissura  esse  evincit  du- 
plex ratio,  qua  interpolatores  vitium 
quod  putabant  sublatum  iverunt. 
—  laudet  diversa  sequenles]  Con- 
sulto  repetit  verba,  quibus  usus 
erat  v.  3. 

110-116.  aliena  capella  g.  disten- 
lius  ubcr]  „Proverbium,  quo  et 
Ovidius  usus  est  (A.  A.  1,  349.), 
cum  ait :  Fertilior  seges  csl  aiienis 
semper  in  agris,  Vicinumque  pecus 
grandius  uoer  liabet.'^  PoRpn.  — 
hunc  atque  hunc]  „ac  primo  supe- 
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Sic  festinanti  semper  locupletior  obstat, 

Ut,  cum  carceribus  missos  rapit  ungula  currus, 

Instat  equis  auriga  suos  vincentibus,  illum  115 

Praeteritum  temnens  extremos  inter  euntem. 

Inde  fit,  ut  raro,  qui  se  vixisse  beatum 

Dicat  et  exacto  contentus  tempore  vita 

Cedat  uti  conviva  satur,  reperire  queamus.  — 

lam  satis  est.   Ne  me  Crispini  scrinia  lippi  120 

Compilasse  putes,  verbum  non  amplius  addam. 

120.  lippum  c  coniectura  Bentleius. 


rato,  rursus  sequentom; **  jelzl 
den,  gleicfi  darauf  den  Foi- 
genden.  —  Sic  fcslinanli  cet.] 
„Ei,  qui  sic  ad  divitias  ampliores 
contendit,  semper  alius  etiara  lo- 
cuplclior  in  oculos  incurrit  atque 
molestus  est.''  —  L7,  cum  carceri' 
bus  cet.]  Versus  utique  heroicus 
Kirchnero  et  Frankio  videtur  fe- 
stiva  parodia  Yirgiliani  illius  Ge. 
1,  512:  11  cvm  carceribus  sese  efju- 
dere  quadrigae.  —  vtissos  -  -  cur- 
rus]  Ennius  Ann.  1,  101:  veluli 
consul,  cum  millere  signum  VoU, 
omncs  avidi  speclanl  ad  carceris 
oras,  Quam  mox  cmillal  piclis  ex 
faucibu''  currus.  —  illum  Praele- 
rilum]  ^aurigam,"  ut  interpretatur 
Vo88iu8,  non  „equum.''  Recte  enim 
Funkhaenei:  ^Plurali  numero  usus 
esset  poeta,  si  equos  significasset; 
atque  ipsa  comparatio  postulat,  ut 
certantem  aurigam  intelligamus." 
—  lemncns]  Haud  raro  hoc  sira- 
plici  verbo  utuntur  poetae.  Virg. 
Aen.  1 ,  542  :  Si  genus  hvmanutn 
et  morlalia  lemnilis  arma.  6,  620: 
Discile  iusliliam  inoniii  cl  non 
temncre  divos.  In  prosa  oratione 
legitur  apud  Tacit.  Hist.  3,  47. 

117-121.  Jnde  fll  cet.]  ^Maxime 
propter  insanum  lioc  ceteros  divi- 
tiis  superandi  studium  ht,  ut  tam 
raro  inveniamus,  qui  roapse  so 
beatum  cxistimet.''  —  uti  conviva 
satur]  Aristotelcs  apud  Maxim.  et 


Anton.  p.  878  :  "Ey.  rov  iStov  y.gd-' 
rtarov  eariv  s^iX^ecv  oig  avtcTO" 
aiov,  fiijrc  dt\po)vra^  t-ir^r £  acS vovra, 
Anonym.  apud  Stob.  Gessneri  Ed. 
Tigur.  1559.  p.  \^'.'£lanEQ  cy.  avfi- 
croatov  dnaXAarrouai  ovdh'  dva- 
XiQaivon\  ovroy  v,aX  i/.  roo  filov^ 
orav  r/  oiQa  77.  Lucret.  3,  951 :  Cur 
non,  ul  plenus  vitae  conviva,  rece- 
dis  Aequo  animoque  capis  securam, 
stulte,  quielcm?  —  Crispini]  «Phi- 
losophi  cuiusdara  loquacissirai  no- 
men ,  qui  aQcraXoyoQ  dictus  est; 
scripsit  etiani  vcrsus  de  secta 
Stoica."  ScHOL.  Ineptum  vocat  Sat. 
1,  3,  138.  Cfr.  Sat.  1,  4,  14.  2,  7, 
45.  —  lippi]  Cura  ipse  quoquo 
Horatius  inteidum  lippus  (Sat.  1, 
5,  30  et  40.)  esset,  festiva  h.  1. 
in  scraet  ip8um  ironia  nonnullis 
U8U8  videtur.  Cfr.  oranino  lacobs 
Lcctt.  Venus.  p.  305-317.,  qui  Ho- 
ratii  mentem  sic  expHcat:  „£"5  isl 
Zeit^  dass  ich  aufhiire,  um  dem 
kurzsichligen,  an  Augen  und  Geisl 
btcden  Crispin,  dem  ich  so  schon 
ro7j  aussen  ?»  ctwas  gleiche,  nicht 
auch  noch  in  brciter  Gcschwalzig- 
kcit  glcich  zu  werdcn.^  Vorum  lieri 
potest,  ut  de  brevi  sua  lippitudino 
hic  ne  cogitarit  quidem,  sed  tan- 
tuni  dc  hominis  insulsi  facie  iu 
modum  raisore  ridiculum  assiduo 
illo  nialo  deturpata,  „  oculis  hu- 
midis,  rubidis,  lortasse  ex  sua  sede 
propulsis,    continuato   fletu,    car- 
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Ambubaiarum  collegia,  pharraacopolae, 
Mendici,  mimae,  balatrones,  hoc  genus  omne 
Maestum  ac  sollicitum  est  cantoris  morte  Tigelli : 

bunculis   et  ulceribus   aut   super-  iocos  meminerint,   reprehendi  de- 

crescentibus    aut    cavis   aut  sordi-  bet.    Atque   hoc  ipsum  protervius 

dis,"    quoraodo  varia   lippitudinis  argumentum    utique     longe     ube- 

genera  describit  Celsus  d,  6.  etiam  riorem    ridiculi    materiem    poetae 

hoc  docens:    fit   ca  in  aliis  brcvis,  praebebat,    quam    si    post    v.    27. 

in  aliis  longa  et  quae  vix  unquam  plura  praeterea  contrariorum  vitio- 

finiatur.     Frequens  autem  lippitu-  rum  exempla  aliaque  stultitiae  ge- 

dinis    mentio    etiam    apud   Aristo-  nera,    ambitionem    puta    vel    tru- 

phanem,  ut  Ran.  192  cet.  Ridiculi  culentiam  ,     tractare     perrexisset. 

nescio    quid    in   hoc   morbo   vide-  Franke    hanc    satiram    ad    a.   714. 

bant  antiqui,  ut  in  calvitie  ac  si-  refert  et  omnium  primam  fortasse 

railibus.  —  scrinia]    Lepide  signi-  esse  dicit,   compositam  ante   ami- 

ficat  Crispinum  tota  scrinia  libro-  citiam    cum    Maecenate     iunctam. 

rum  a  se  conscriptorum  plena  do-  lam  anno  713.  eam  scriptam  putat 

mi  habuisse.  Grotefend. 

1.    Ambubaiarum]    „Ambubaiao 

IL  Satirae  huius  cardo  vertitur  dicuntur  mulieres  tibicines  lingua 

in  V.  24  :    Dum  vilant  slulli  vitia,  Syrorum  a  v.  abub,  ambub,  tibia." 

in  contraria  currunt;  cuius  senten-  Schol.     Cum  scorlis  consociantur 

tiae  varia  exempla  cum  proposuis-  apud   Sueton.  Ner.  27.  —  collegia] 

Bet  vv.  1-27.,  iam,   ut  eandem  con-  iocose,    quasi    harum    muliercula- 

firmet  atque  clarius  illustret,  trans-  rum  greges,    quibus  praeerant  le- 

it  ad  deridcndos  matronarum  moe-  nones,    essent    ex   iis    collegiis    s. 

chos,  amatores   libertinarum  domi  sodaliciis  QVJBVS,   ut   est   in  In- 

suae    degentium    ac    suo    corpore  scriptt.    m.    Lat.  N.  4075.  al. ,    EX 

quaestum   suo   pro    lubitu   facien-  S.  C.  COIRE   LICEBAT.  —   phar- 

tium,  adventores  denique  meretri-  macopolae]  circulatorum  genus,  de 

cum  volgarium  et  a  lenonibus  in-  quo  Cato  apud  Gell.  1,  15,  9  :  ita- 

terdum  vel  nutritarum    (luven.  6,  quc  (M.  Caelium)  audilis,  non  au- 

320:  lenonum  ancillas.),  vel  tantum  scullatis,  tamquam  pharmacopolam; 

sub  noctem  adquaesticulum  facien-  nam  eius  verba   audiuntur,   verum 

dum   in    cellis   ab    illis    conductis  ei  se  nemo  committit,  si  aeger  est. 

exceptarum  (luven.  6,127:  lenone  — iffe^idid]  Yidentur  harioli,  Isiaci, 

suas  iain  dimittenle  puellas.),  atque  Galli  (Cybelae  sacerdotes,  /Ltrjroa- 

ad  triplicis   huius    generis   scorta-  yvQzai).,  fortasse  etiam  ludaei.  lu- 

torum  parem,   etsi  diversam  stul-  ven.  6,  543:  Arcanam  ludaea  fre- 

titiam  traducendam,  ita  tamen,  ut  mens  mendicat  in  aurem  Jnterpres 

iuvenes  maximopere   ab  adulteriis  legum  Solymarum  cet.     y^Bettel- 

cum  matronis  committendis  dehor-  prophcten."-  —  mimae]  „muliercu- 

tetur.     Quo  quidem  in  argumento  lae  gesticulariae   in  mimis  et  sal- 

non  sine  lasciva  quadam  petulan-  tatriculae,*^  ut  ait  Gellius  1,  5,  3. 

tia   liberius   exspatiatur ;    id  quod  — balalrones]  „  Balatrones  et  bla- 

negari    nequit,    nec    vero    ab    iis,  teas  bullas   luti  cx  itineribus,  aut 

qui  Plauti,  Lucilii,  Catulli  similes  quod    de    calceamentorum    soleis 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V.  2 
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Quippe  benignus  erat.    Contra  hic,  ne  prodigus  esse 
DiCfcj.tur  metuens,  inopi  dare  nolit  amico,  5 

Frigu^  quo  duramque  famem  propellere  possit. 
Hunc  si  perconteris,  avi  cur  atque  parentis 
Praeclaram  Ingxata  stringat  malus  ingluvie  rem, 
Omnia  conductis  coemens  obsonia  nummis  : 
Sordidus  atque  animi  quod  parvi  nolit  haberi,  10 

Respondet.   Laudatur  ab  his,  culpatur  ab  illis. 
Fufidius  vappae  famam  timet  ac  nebulonis, 


Sat.  n.    6.    depellere  LCt  et  Bentl.  e  Codd.  (atque,  ut  videtur, 
omnes  Pottierii.    Ut  nos,  BbScdp  et  „maior  pars  "  Codd.  Bentl.) 


eraditur ,  appellabant.  "  Festus. 
Ad  quem  locum  C.  O.  Miiller  : 
„Alia  antiquorum  grammaticorum 
interpretamenta  affert  Interpres 
Cruquii,  qui  blaterones  eos  proprie 
dictos  esse  tradit.  In  Olossariis 
Labb.  est :  Balalro,  aacoroq^  et 
Blalo,  ^uatai.o^.oyog.  Quod  Paulus 
dicit  vix  credibile  a  Festo  prola- 
tum  esse.  Sed  hic  balalrones  a 
blateis  sive  luti  bullis  appellari 
prodiderat,  ni  fallor."'  Ut  lutum 
calceis,  sic  hi  scurrae  divitibus 
vel  invitis  adhaerent.  —  sollicilum] 
propter  quaesticulum  imminutum. 

—  Tigelli]  „M.  Tigellius  Hermo- 
genes  musicae  artis  peritissimus 
et  vocis  eximiae  C.  lulio  Cae- 
sari  dictatori  familiaris  fuit  et  post 
Cleopatrae  acceptus  maxime,  Au- 
gusto  quoque  Caesari  amicissimus, 
80  quod  dulce  caneret  et  urbane 
iocaretur,  adeo  ut  inter  familiares 
et  domesticos  haberetur.''  Comm. 
Cruq.  De  hoc  Tigollio  Cic.  ad 
Fam.  7,  24,  2:  Habes  Sardos  ve- 
nales^  alium  alio  nequiorem.  Co- 
gnosH  meam  causam  el  islius  sala- 
conis  iniquilatem.  Diversum  hunc 
maiorem  Tigellium  esse  ab  Tigel- 
lio  Hermogene  post  Dacierium 
accurate  demonstravit  Kirchnerus. 

—  benignus]  dy.vQoloyla.  Non  enim 
benignus  erat,  sed  prodigus.    Vc- 


rum  hoc  dicit  ex  illorum  persua- 
sione,  quibus  propter  dona  in  eos 
collata  benignus  videbatur. 

6-12.  propellere]  in  pr.  orat.  fre- 
quentius  depellere ,  quod  gloss.  a 
nonnullis  vero  substitutum  est, 
iam  apud  SchoL  luv.  14,  273 :  Fri- 
gus  et  famem  propulsare  dixerunt 
Cic.  de  Finn.  4,  25,  69.  Tac.  Ann. 
14 ,  24.  —  ingrata]  non  „  tetra, 
foeda,"  sed  quae  nunquam  satia- 
tur,  nunquam  acceptis  contenta 
est,"  Lucret.  3,  1017:  Deinde  animi 
ingratam  naturam  pascere  semper 
Atque  explere  bonis  rebus  satiareque 
nunquam  cet.  —  stringat]  „  avide 
devoret  adeoque  consumat."  „Sum- 
pta  metaphora  a  ramis,  quos  strin- 
gimus,  quando  illos  nudamus  fo- 
liis."  COMM.  Cruq.  Est  igitur  h.  L 
idem  ac  destringere.  — •  malus]  pra- 
vus  et  nequam,  daonoq.  —  inglu- 
vie]  pr.  :iQor]yoQ€cov  (Kropf) 
avium.  —  conductis]  Proprie  de 
operibus  publicis  et  privatis  dici- 
tur,  raro  de  pecunia  fenori  sum- 
pta,  ut  hic  et  luven.  11,  46.  — 
ab  his]  aeque  prodigis.  —  Fufidius] 
fenerator  ignotus,  nisi  vero  est  Fu- 
fidius,  equesRomanus  ornatissimus 
et  negotiator  apud  Cic.  in  Pis.  35, 
86.  —  vappae  -  -  ac  nebulonis]  Cfr. 
Sat.  1,  1,  104. 
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Dives  agris,  dives  positis  in  fenore  nummis  : 

Quinas  hic  capiti  mercedes  exsecat  atque, 

Quanto  perditior  quisque  est,  tanto  acrius  urget;        15 

Nomina  sectatur  modo  sumpta  veste  virili 

Sub  patribus  duris  tironum.    Maxime,  quis  non, 

luppiter!  exclamat,  simul  atque  audivit?    At  in  se 

Pro  quaestu  sumptum  facit  bic.    Yix  credere  possis, 

Quam  sibi  non  sit  amicus,  ita  ut  pater  ille,  Terenti     20 

Fabula  quem  miserum  gnato  vixisse  fugato 

Inducit,  non  se  peius  cruciaverit  atque  hic. 

Si  quis  nunc  quaerat  Quo  res  haec  pertinet  ? ,  illuc : 

Dum  vitant  stulti  vitia,  in  contraria  currunt. 

Maltinus  tunicis  demissis  ambulat;  est  qui  25 

18.   exclamel  SC   (non  Bbcdp).  —  25.  Maltinus  Bp  :   MaUhinus 
S,LCtM,  Malchinus  bcd,  F  et  Bentleius. 


13-22.  Dives]  Idem  versiculus 
est  A.  P.  421.  —  Quinas  --  mercedes] 
usuram  solitam,  id  est,  singulis 
mensibus  centesimam  (12  Procent) 
quintuplicatam  (60  Procent).  lu- 
venal.  9 ,  6 :  Crepereius  Pollio, 
qui  triplicem  usuram  (36  Procent) 
praestare  paratus  Circuit  et  fatuos 
non  invenit.  Cfr.  Cic.  Verr.  3,  71, 
165:  pensitaritne  tibi  (pecunia  pu- 
blica)  binas  centesimas  (24  Pro- 
cent)?  —  capiti]  sorti,  summae  in 
fenore  positae,  ^^Hauptgut^  Capi- 
tal.""  — ■  exsecat]  „extorquet,  extun- 
dit,  exprimit;"  nos  simili  meta- 
phora:  Zinsen  aus  dem  Capi- 
tal  herausschlagen^  heraus- 
ziehn.  —  tanto  acrius  urget] 
„Tanto  gravioribus  usuris  onerat 
unum  quemque,  quanto  intellexerit 
eum  negligentius  res  suas  agere 
etluxuriosius  vivere;''  ut,  siquando 
sors  tota  aut  ex  parte  perdenda 
sit,  magnas  saltem  centesimas  per 
tempus  ad  omne  damnum  resar- 
ciendum  sufficiens  inde  percipiat. 

—  Nomina]  syngraphas,  Schuld- 
verschreibungen,    obligations. 

—  sectatur]     ^studiose     venatur, 
quaerit  adolescentes  circiter  XYI. 


annorum,  quibus  patres  parci  et 
severi  non  satis  pecuniae  ad  sum- 
ptus  faciendos  praebent,  hisque 
illicito  modo  et  suo  cum  periculo 
pecuniam  fenori  dat  vel  in  mor- 
tem  parentum  vel  donec  lege  Lae- 
toria,  quae  vetabat  minorem  annis 
XXY.  stipulari,  soluti  essent." 
Tabulas  conficere  et  syngraphas 
cura  quoquam  facere  is ,  qui  in 
patris  potestate  erat,  non  poterat. 
Cic.  pro  Cael.  7,  17.  —  tironum] 
Toga  pura  (veste  virili)  sumpta 
pueri  a  patre  in  forum  deduce- 
bantur  tirones.  Suet.  Ner.  7 :  (Nero) 
deductus  in  forum  tiro  populo  con- 
giarium^  militi  donativum  propo- 
suit.  —  Pro  quaestu]  „ratione  quae- 
stus  habita,"  dem  Erwerbe  ge- 
mdss.  —  sibi  non  sit  amicus]  „ut 
qui  perpetuo  genium  suum  defrau- 
det.''  —  pater  ille,  Terenti  cet.]  Me- 
nedemus  in  Terentii  "Eavzov  rciJ,oy- 
QovixivM,  cuius  ob  severitatem  Cli- 
nia  filius  in  Asiam  militatum  pro- 
fectus  erat. 

23-26.  Quo  r.  h.  pertinet?]  „IIig 
omnibus  in  medium  prolatis  quid 
tandem  tibi  vis?"  —  Maltinus] 
Sic   cum  Codd.   scribendum   vide- 
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Inguen  ad  obscenum  subductis  usque  facetus; 
Pastillos  Rufillus  olet,  Gargonius  hircum. 
Nil  medium  est.    Sunt  qui  nolint  tetigisse  nisi  illas, 
Quarum  subsuta  talos  tegat  instita  veste: 

batur,  ut  Mallinus  est  Manlii  cos.     eril,  ila  cingalur,  ut  tunicae  prio- 
cognomen    apud   lustinum   38,    3.     ribus    oris    infra    genua    paulum, 
et  in  Trogi  Prologo  38.,  a  malla,    poslcrioribus    ad    mcdios    popliles 
quod  voc.  per   iocum   pro  homine     usquc  pervenianl.    Nam  infra  mu- 
molli  atque  effeminato  usurpabant.     lierum  esl,  supra  centurionum.  — 
Lucil.    27,    22:    Jnsanum   vocant,     facetus]    „hoc    ipso    indecoro    ha- 
quem  mallam  ac  feminam  dici  vi-     bitu  putans  ?e   eleganter  esse  ve- 
dent.    Hic  Maltinus  aliunde  notus     stitum."     Facetus  et   elegans  haud 
non    cst.     Nam    quod    Scholiastae     raro  coraponuntur. 
aflerunt:  .,sub  Maltini  nomine  qui-         27.    Hunc    versum   repetiit   Ho- 
dam   Maecenatem    suspicantur   si-     ratius  Sat.  1,  4,  92.  —  Pastillos] 
gnificari,^  cuiopinionifaventetiam     Wiirzmorsellen.    Martial.  1,87, 
Interpretes    nonnulli    recentiores,     1 :  Ne  gravis  hesterno  fragres,  Fe- 
egregie   refutavit   Madvig  Opuscc.     scennia,  vino^  Paslillos  Cosmi  luxu- 
I.  pag.  64  seqq. :     „Sane  scurrilis     riosa  voras.    Seneca  Ep.  86:    Dc- 
et  ab  Horatii  Maecenatisque   con-     scripturus  infamem  et  nimiis  nota- 
iunctione  alienissimaesscttalis  sub     bilcm     deliciis     Horatius     Flaccus 
ficto    nomine   Maecenatis    irrisio."     quid  ait?  Pastiltos  Rufillus  olel. — 
Atque    ut   concedaraus    hanc  Sati-     Rufillus  -  Gargonius]  Homines  fue- 
ram  eo  tempore  scriptam  esse,  quo     runt  non  infimae  plebis,  quoniara 
ignotus    etiamtunc    Maecenati    ac     poeta  propter  istam  eorum  irrisio- 
fortasse    propter     studia    partium     nem    in    aliorum    reprehensionem 
ab    eo    aversus  erat,    sane,   totum     atque  invidiam  incucurrit.  (Sat.  1, 
cum  librum  ederet,  hunc  versum,     4,  91  sqq.)  Gargonius    cum  Codd. 
si   Maecenatem    offendere    poterat,     edidi,  ut  in  Cic.  Bruto  48,  180.  et 
mutasset    aut   oblitterasset.  —  lu-     A.    Gargonivs    est   in    inscript. 
nicis    dcmissis]   Plaut.    Poen.  5,  5,     a.  u.  c.  648.  apud  Furlanetti  Iscriz. 
24:    Sanc   genus   hoc  muliebrosum     d^Esle   pag.    IG.     Eundem    putant, 
esl    tanicis    demissiciis.     ^Dcmissi-     cuius    cacozelian    et    stulte    dicta 
ciae  tunicae  sunt,  quibus  liomines     irridet  Senoca  rhetor  Suas.  8.  extr. 
molles    ad    crura   a  frigore  defen-     —  hircum]  foedum  alarum  odorem. 
denda    utebantur    contra   veterem         28-36.    Nil  medium   est]    „Nemo 
Roraanorura     raorem.^       Madvig.     ro  /iuaov   inter  duo    vitia  sorvat." 
Hinc  in  luxuriae  signis  haec  con-     —  tctigisse]   A.  P.  455:     Vesanum 
iungit    Seneca    Controv.     2,    14:     tctigisse  fiment  fugiunlque  poctam. 
quod  unguenlo  coma  madet^   tuum     —  subsut  ]  Non  videtur  hypallage, 
est;    quod    laxior    usquc    in   pcdes     sed  proprie  locutus   est;    nara  ex- 
tunica dcmilliturtuumest. 'Dif^crunt     treraus  stohie  margo  subsuitur  in- 
proprie    tunicae    solutae.,     quibus     stitae.  —  instila]  fasciola  fimbriata 
Macccnas  dislinctus  in  urbc  sempcr     in  ima  stola  matronarum,  cum  li- 
incessit    (Seneca   Ep^).  114.),    etsi,     bertinae   tunica   utercntur.     Ovid. 
ut  videnuis  in  vv.  Sonecac  patris,     A.   A.    1  ,    31  :    Estc    procul    viltae 
utrumque  saope   coniunctum  erat.     tcnucs^    insigne    pudoris ,    quaeque 
—  ambulal]   superbo  incessu ,   ut     tcgis  mcdios,   instita  longa ,   pcdes. 
Epod.  4,  5.  —    subductis]  Quintil.     „Quia   matronae  stola   utuntur  ad 
11,  3,  138:    Cui  tati  clavi  ius  non     imos  usque   pedes  dcmissa,  cuiuB 
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Contra  alius  iiuUam  nisi  olenti  in  fornice  stantem.      30 

Quidam  notus  homo  cum  exiret  fornice,  Macte 

Yirtute  esto,  inquit  sententia  dia  Catonis. 

Nam  simul  ac  venas  infiayit  taetra  libido, 

Huc  iuvenes  aequum  est  descendere,  non  alienas 

Permolere  uxores.   Nolim  laudarier,  inquit,  35 

Sic  me,  mirator  cunni  Cupiennius  albi. 

Audire  est  operae  pretium,  procedere  recte 

Qui  moeclios  non  voltis,  ut  omni  parte  laborent; 

Utque  illis  multo  corrupta  dolore  voluptas, 

Atque  haec  rara,  cadat  dura  inter  saepe  pericla.        40 

38.    moechis  BbSp,LCtFJ,  moechus'  d. 


imam  partem  ambit  inslila  sub- 
sula,  id  cst,  coniuncta. "  (unlen 
besetzt,  verbrdmt.  Freund.)  „In- 
Btita  autem  Graece  dicitur  :t£Qi- 
nidtlov.,  quod  stolae  subsuebatur, 
qua  matronae  utebantur;  erat  enim 
tenuissima  fasciola,  quae  praetex- 
tae "  (potius  tunicae  superiori) 
^adiiciebatur. "  Comm.  Cruq.  — 
olenli  in  fornice  stantem]  „pro- 
stantem  adventoresque  exspectan- 
tem  in  calido  lupanari.  (luven.  6, 
121.)  Vibius  Rufus  Sen.  Contr.  1, 
2  :  Rcdoles  adhuc  fuliginem  forni- 
cis.  luven.  11,  170:  nudum  olido 
stans  Fornice  mancipium.  In  vv. 
fornice  stantem  littera  e  non  pro- 
ducitur  ante  duplicem  sf,  ut  mox 
V.  71.  Sat.  1,  3,  44.  Sat.  1,  5,  35. 
—  Quidam  notus]  „honesto  loco 
crtus,  non  ignobilis."  Lepida  est 
Acronis  narratiuncula:  „  Catone 
transeunte  quidam  exiit  de  for- 
nice ;  quem  cum  fugeret,  laudavit 
et  revocavit.  Postea  cum  frequen- 
tius  eum  exeuntem  de  oodem  lu- 
panari  vidisset,  dixisse  fertur :  Ado- 
lescens ,  ego  te  laudavi,  tamquam 
huc  interdum  vcnires^  non  tamquam 
hic  habilares."-  —  sentenlia  dia  Ca- 
tonis]  formula  Luciliana:  Valcri 
sententia  dia.  —  venas]  ut  Pers.  6, 
72 :  morosa  -  -  vena.  —  descendere] 


Fornices  isti  erant  cellae  camera- 
tae,  in  terram  depressae.  —  Per- 
molere]  Y.  comicum  de  coitu ,  ut 
}xvWblv  Theocr.  4,  58.  Romanorum 
de  tota  hac  re  opinionem  his  ver- 
bis  complexus  est  Plautus  Curcul. 
V.  35:  Nemo  ire  quemquam  publica 
prohibet  via.  Dum  ne  per  fundum 
sacplum  facias  semilam,  Dum  tete 
abslineas  nupla,  vidua,  virgine,  lu- 
ventute  et  pueris  liberis:  ama  quid 
lubet.  —  laudarier]  Hac  infinitivi 
forma  antiqua  utitur  etiam  infra  v. 
78.  Sat.  2,  8,  67.  Epp.  2,  1,  94. 
2,  2,  148.  —  cunni  albi]  „Respexit 
ad  stolam  candidam ,  qua  vestie- 
bantur  matronae;  nam  meretrices 
habebant  nigram  (vel  potius  pul- 
lam)  vestem."  Comm.  Cruq. —  Cu- 
piennius]  „C.  Cupiennius  Libo  Cu- 
manus,  Augusti  familiaritate  cla- 
rus,  corporis  sui  diligentissimus, 
sectator  matronarum   concubitus." 

PORPH. 

37 — 46.  Audire  cet.]  „  Urbane 
abutitur  Ennianis  versibus:  Audire 
est  operae  pretium,  procedere  recte 
Qui  rem  Romanam  Latiumque  au- 
gescere  vollis.  "•  Schol.  Quo  cx 
loco  defenditur  lectio  moechos  ad- 
versus  dativum.  Sensus  autem  est 
idem:  „  qui  non  voltis  moechos 
prospera  sorte  uti."  —  Alque  haec 
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Hic  se  praecipitem  tecto  dedit;  ille  flagellis 
Ad  mortem  caesus ;  fugiens  hic  decidit  acrem 
Praedonum  in  turbam ;    dedit  hic  pro  corpore  nummos  ^ 
Hunc  perminxerunt  calones ;  quin  etiam  illud 
Accidit,  ut  quidam  testes  caudamque  salacem  45- 

Demeteret  ferro.    lure,  omnes ;  Galba  negabat. 
Tutior  at  quanto  merx  est  in  classe  secunda, 
Libertinarum  dico,  Salustius  in  quas 
Non  minus  insanit,  quam  qui  moechatur.    At  hic  si, 
^'Qua  res,  qua  ratio  suaderet  quaque  modeste  50 

Munifico  esse  licet,  vellet  bonus  atque  benignus 
Esse,  daret  quantum  satis  esset  nec  sibi  damno 

45.  cuidam  (p)  LCt,  item  Bentleius  et  Reisigius.  —  46.  Deme- 
teret  ferrum  LCt,  Demeterent  ferro  Barthii  et  Bentleii  coni.,  item 
Fea  ex  suo  Codice  Y.  B.  et  Reisig  Lat.  Spr.  p.  191.  —  48.  in  qua 
ex  Cod.  Regio  Bentleius.  —  51.  Munificum  p,  Munifico  superscr. 
um  b ,  Munificum  superscr.  o  c.  Accusativum  ex  quinque  Codd. 
recepit  Pottierius. 


rara,  cadat]  „contingat,  et  ea  qui- 
dem  rara.'*  —  ille  flagellis]  „Hoc 
de  C.  Crispo  Salustio  dicitur,  qui 
depreheusus  ab  Annio  Milone  in 
adulterio  Faustae,  Sullae  filiae, 
uxoris  eius,  flagellis  caesus  esse 
dicitur.''  Schol.  —  Praedonum] 
„nocturnorum  per  Urbem  grassa- 
torum."  —  pro  corpore]  „pro  ob- 
scena  parte  corporis,  ne  testes 
ei  abscinderentur. "  Schol.  Cfr. 
Sat.  2,  7,  65  sqq.  —  perminxerunl] 
^stupraverunt."  Schol.  „Contu- 
meliae  causa  eum  stuprare  iussi 
sunt  ab  adulterae  marito."  —  Ca- 
lones  h.  1.,  qui  Epp.  1,  14,  14. 
mediastini,  servi  viliores.  —  qui- 
dam  -  -  Demeteret  ferro  ]  supple, 
quod  per  seintelligitur,  ^adultero." 
—  lure]  Est  formula  iudicialis :  iure 
caesum  videri.  Sic  h.  1.  „iure  ac 
merito  eum  castratum  esse  omnes 
aiebant."  —  Galba  ncgabal]  „Galba 
iuris  peritus  et  ipse  sectator  ma- 
tronarum ,  qui  dicebat  non  iure 
factum ,  ut  testes  amputarentur, 
quia  primo  adultcrii  poena  pecu- 
niaria  erat."   (?)  Acron.    Servium 


Galbam  iurisperitum  vocant  Por- 
phyrio  et  Comm.  Cruq.  Alii  pro 
eo  habent,  cuius  est  epistola  apud 
Cic.  ad  Fam.  10,  30.  Probabilius 
Weichert  Lectt.  Yen.  2.  p.  12.  pro 
A.  Galba,  Octaviani  scurra. 

47-54.  in  classe  secunda]  Festive 
institutum  illud  Ser.  TuUii,  ex 
quo  populus  Romanus  in  Y.  clas- 
ses  descriptus  erat,  ad  libertinas 
transfert.  —  Salustius]  Probabiliter 
est  nepos  sororis  Salustii  historici 
ab  hoc  adoptatus,  ad  quem  cir- 
citer  XY.  annis  post  scripsit  Od. 
2,  2.  De  eo  consule  Tacit.  Ann. 
1,  6.  3,  30.  Fuit  post  Maecenatis 
mortem  particeps  secretorum  Au- 
gusti.  Is  h.  1.  adolescens,  ut  erant 
plerique,  quos  per  priores  satiras 
vellicat,  insanisse  in  libertinas, 
raagnam  pecuniam  in  eas  insum- 
psisse,  dicitur.  —  At  hic]  „At  hic 
ipse  Salustius,  si  vellet  pro  re  sua 
familiari  et  ut  iubet  ratio  muuifi- 
cus  esse  in  amicos  inopes,  meri- 
tum  lionorem  sibi  parerct,  quin 
eodem  tempore  etiam  libertinis, 
quibuscum  consuevit,  quantum  suf- 
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55 


Dedecorique  foret.    Yerum  hoc  se  amplectitur  uno, 

Hoc  amat  et  laudat:  Matronam  nullam  ego  tango. 

Ut  quondam  Marsaeus,  amator  Originis  ille, 

Qui  patrium  mimae  donat  fundumque  laremque, 

Nil  fuerit  mi,  inquit,  cum  uxoribus  unquam  alienis. 

Yerum  est  cum  mimis,  est  cum  meretricibus ,  unde 

Fama  malum  gravius  quam  res  trahit.    An  tibi  abunde 

Personam  satis  est,  non  illud,  quidquid  ubique  60 

Officit,  evitare?  Bonam  deperdere  famam, 

Rem  patris  oblimare,    malum  est  ubicunque.     Quid  in; 

Est  in  matrona,  ancilla  peccesne  togata? 

63.   peccesve   BbScdp,CtF  et  Pottierii    omnes    praeter    unum  9. 
{matrona,  ancilla,  peccesne  distinxit  Bentleius.) 


ficit  dare  posset,  non  tamen  donis 
eas  onerans;  verum  mira  stultitia 
abreptus,  qua  prorsus  ridiculum 
se  reddit,  veluti  virtute  sua  glo- 
riatur,  quod  matronam  nullam 
corrumpat"  cet.  —  hoc  se  ample- 
clilur  uno]  „hoc  solo  sibi  blandi- 
tur."  AcR.  —  Hoc  amat]  Est  po- 
tius  ablativus  „propter  hoc  se 
amat,  cpfkavToq  iorc,  propter  hoc 
se  laudat;"  quam  accusativus.  Sic 
Sat.  2,  7,  31:  ila  te  felicem  dicis 
amasque  (te. )  Est  nostrum  sich 
auf  etwaf  zu  gute  thun. 

55-63.  quondam]  „abhinc  aliquot 
annos."  —  Marsaeus]  homo  igno- 
tus.  —  Originis]  „Romae  fuerunt 
(eodem  tempore,  circiter  a.  u.  c. 
710.)  tres  meretrices  nobilissimae, 
Origo,  Lycoris  et  Arbuscula." 
CoMM.  Cruq.  Lycoridem  Yirgilii, 
vero  nomine  Cytheridem ,  Antonii 
et  Cornelii  Galli  amicam  fuisse 
dicit  Servius  ad  Ecl.  10,  2.  —  do- 
nat]  H.  1.  in  propositione  relativa 
praesens  pro  perfecto,  ut  alibi  in 
narrationibus  directis.  Vide  omni- 
no  ad  Sat.  1,  6,  13.  Madvigii  dis- 
putationem.  Etenim  alii  pro  prae- 
teriti  syncopa  male  habent.  —  Nil 
fueril  mi  cet.]  Manifesto  Marsaei 
sunt  verba,  non  Salustii,  qui  sic 
idem    bis    diceret.    —    Verum    est 


cet.  ]  „At",  respondet  Horatius, 
„re8  tibi  est  cum  mimis  et  paere- 
tricibus,  e  quarum  amore  graviora 
etiam  famae  quam  rei  familiaris 
damna  oriuntur."  —  trahil]  „sibi 
contrahit."  —  Personam]  „condi- 
cionem  ac  statum  alicuius",  h.  1. 
matronae.  —  ubique]  „in  quacun- 
que  persona  peccas."  —  oblimare'] 
Ut  illuvies  pingue  pratum  limo 
obducit  atque  sterile  reddit,  sic 
patrimonium  a  prodigo  consumi- 
tur.  —  Quid  inter-Est]  ad  culpam. 
„Negat  interesse  quidquam,  utrum 
quis  in  matrona  an  in  ancilla  an 
etiam  in  adultera  delinquat;  se- 
cutus  opinionem  Stoicorum,  qui 
omnia  peccata  paria  esse  dicunt." 
ScHOL.  De  verbo  inter  duo  versus 
diviso  conf.  Sat.  2,  3,  117.  Epp. 
2,  2,  93.  A.  P.  424.  —  ancilla  -  - 
togala]  Ita  iunge,  ut  duae  dum- 
taxat  sint  personae,  non  tres,  ut 
cum  Scholiastis  volt  Bentleius. 
Etenim  per  totam  satiram  de  an- 
cillis  proprie  dictis  nusquam  lo- 
quitur.  Sic  autem  contemptim  vo- 
cat  libertinas,  quae  tunica  et  toga 
pro  matronarum  stola  et  palla  ve- 
stiebantur.  —  peccesne]  „bonam 
famam  perdendo ,  rem  familiarem 
oblimando."  Altera  lectio  peccesve 
soloeca  videtur.  Bentleius  pro  no- 
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Yillius  in  Fausta  Sullae  gener,  hoc  miser  uno 

Noraine  deceptus,  poenas  dedit  usque  superque  65 

Quam  satis  est,  pugnis  caesus  ferroque  petitus, 

Exclusus  fore,  cum  Longarenus  foret  intus. 

Huic  si  mutonis  verbis  mala  tanta  videntis 

Diceret  liaec  animus :  Quid  vis  tibi  ?  numquid  ego  a  te 

Magno  prognatum  deposco  consule  cunnum  70 

Yelatumque  stola,  mea  cum  conferbuit  ira? 

Quid  responderet  ? .  .  .  Magno  patre  nata  puella  est. 

At  quanto  meliora  monet  pugnantiaque  istis 

Dives  opis  natura  suae,  tu  si  modo  recte 

Dispensare  velis  ac  non  fugienda  petendis  75 

Immiscere.     Tuo  vitio  rerumne  labores. 


68.  videnli  BbScp,  „8cripti  codices  (Bfintleii)  ad  unum  omnes'*, 
Lt  et  Bentleius.     (Ut  nos,  d  et  Pottierii  tres.) 


strn,  contulit  v.  76:  Tuo  vilio  re- 
rumne  laborcs,  Nil  referre  pulas? 
(Sat.  1 ,  8 ,  2 :  faber  incerlus  sca- 
mnam  facerelne  Priapum.) 

64-79.  lam  nimia  in  rebus  ve- 
nereis  cupiditate  in  universum  vi- 
tuperata  pergit  ad  moechos  acer- 
bissime  castigandos  et  a  matronis 
sectandis  deterrendos.  —  Villius] 
fortasse  Sex.  Yillius  (Annalis), 
Milonis  familiaris.  (Cic.  ad  Fam. 
2,  6,  1.)  —  in  Fausta  Sullae  gener] 
„non  vere  gener  sed  quia  filiam 
Sullae  (Faustam,  Milonis  coniu- 
gem)  stupravit  ita  frequenter,  ut 
ipse  gener  essc  vidcretur.''  ACR. 
Ut  hic  Villius  in  Fausla  S.  gcner., 
sic  Tac.  Ann.  3,  24:  D.  Silanus 
in  nepli  AugusH  adullcr.  —  hoc 
m.  uno  Nomine  deceplus]  „illectus 
ad  stuprandam  Faustam,  ut  glo- 
riari  posset  sibi  rem  essc  cum  di- 
ctatoris  filia."  —  usque]  „usquo 
00  quod  satis  esset.''  —  Exclusus 
fore]  a.:Toy.cy./.cia uivo^,  icov  xuXoiv. 
Aristoph.  Lys.  423.  —  Longare- 
nus]  alius  mocchus  Faustae,  quem 
illa  tunc  Villio  praeferebat.  Huic 
autem     excluso    Longarenus     per 


grassatores  nocturnas  insidias  te- 
tenderat.  —  mutonis  ]  nQoooxo- 
Ttoita  admodum  ridicula,  qua  peni 
ipsi  oculi,  quibus  viderit  mala  illa, 
cum  Yillius  pugnis  caederetur 
ferroque  peteretur,  et  verba  tri- 
buuntur.  „Sapientior  est  pars  li- 
bidinosa  domino  suo."  Gesn.  — 
Dicerel  haec  animus]  „Si  animua 
(der  sinnliche  Trieb)  cum  eo 
mutonis  causam  sic  ageret.''  — 
Quid  vis  tibi?]  Formula  est  repre- 
hensionis  cum  admiratione  coniun- 
ctae:  .„Was  soll  das?  Wo  denksl 
du  hin?''  Cic.  de  Orat.  2,  67,  269. 
et  Propert.  1,  53:  Quid  tibi  vis^ 
insane?  —  slola]  Vid.  ad  v.  63.  — 
ira]  „furor  libidinis,  tentigo,  pru- 
rigo."  —  puetla]  de  adolescentula 
nupta,  ut  saepe.  Vid.  ad  Od.  3, 
14,  10.  —  istis]  „nugis,  quas  tu 
profcrs."  —  opis]  non  ^auxilii", 
sed  antique  pro  opum.  Plaut.  Capt. 
Prol.  15:  Vos  qui  poleslis  ope  ve- 
stra  censericr.  —  Dispensare]  quem- 
admodum  in  divits  domo  omnes 
res  rccte  atquc  ordine  a  dispen- 
satore  administrantur.  —  Tuo  vitio 
rerwmie  cet.J  „Utrum  propria  tua 
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Nil  referre  putas?    Quare,  ne  paeniteat  te, 
Desine  matronas  sectarier,  unde  laboris 
Plus  haurire  mali  est  quam  ex  re  decerpere  fructus. 
Nec  magis  huic  inter  niveos  viridesque  lapillos  —  80 

Sit  licet  hoc,  Cerinthe,  tuum  —  tenerum  est  femur  aut  crus 
Rectius,  atque  etiam  melius  persaepe  togatae  est. 
Adde  huc,  quod  mercem  sine  fucis  gestat,  aperte 
Quod  venale  habet  ostendit,  nec,  si  quid  honesti  est, 
lactat  habetque  palam,  quaerit  quo  turpia  celet.  85 

Regibus  hic  mos  est:  ubi  equos  mercantur,  opertos 

78.  seclari  matronas  Bp.  —  81.  Sit  licet  hoc^  Cerinthe ,  tuum 
BbScdp  et  plerique  Pottierii,  LCt:  Sit  licet^  o  Cerinthe,  tuum  F, 
Sit  licet,  0  Cerinlhe,  tuo  e  Codd.  Bentleius  et  M.  —  82.  esl  om. 
Bdp,LCtF.  (Addidit  Bentleius  ex  Blandiniis  Cruquianis.) 

culpa   labores,   an   propter   exter-  quiescimus.    Cerinthus  autem  Ho- 

nam    aliquam     necessitatem ,     cui  ratii  idem  fuisse  atque  ille,  cuius 

obniti    non     potes;     illud     autem  amores  celebravit  Tibullus  Lib.  2, 

longe    peius    magisque    reprehen-  2.  et  Lib.  4,  2.  sqq.,    non  potest. 

dendum."  Nam  Horatianum  floruisse  circiter 

80.  81.     In  nostra   lectione  pri-  a.  u.  c.  715.  necesse    est,    TibuUi 

mura  absolute   ponuntur  vv.   inter  Cerinthum    a.    u.    c.    730.,    quibus 

niveos  viridesque  lapillos,   prorsus  XV.  annis   flos  aetatis   utique   illi 

ut  apud  Liv.  9,  17:   quem--inter  transierat. 
purpuram  atque  aurum,  oneralum        g^^  -^^^   ^^^.^  ^^   ^^^.^^^ 

fortunae    apparatibus    suae,  -  -  m-         ..,  "        .       . ,       i^i,  •  i.„ 

#       j     •  •/     •  i.  i.  nobileB,  quae,  si  quid  pulchri  ha- 

cruenlus  devictt;  lunguntur  autem  ,      f     i  f     ta  t     anxie 

vv.    Sit  licet  hoc,  Cerinthe ,   tuum;  ^^  i  ^^     p  ,  j  " 

,       -11        j   £?     j  L        •  tra    artes    circumspiciunt,    quibus 

quod  qui  adhuc  derenderunt  varie  ,         ^  i  V    _• 

r*.       ^,..  ,T       !,•  T-  naevos     membrorumque     deiormi- 

interpretati  sunt.   Lambinus:  -Li-  ,   ,  u.     i.  u     r>     i.^      i  :^ 

,     *  ,  •      •■L.  2.  tatem  occultent."     Particula  enim 

cet   ames    matronas    unionibus   et         „  ,  r„„,„t    u^h^i^..» 

,,         ,      a        1  nec   cum   ad  vv.    laclat    haoetque 
gemmis  collucentes;"    vel  accura-  ,-     .    tum  ad  v  oaaen7       Con- 

tius:    -Iicet  haec  cua  stultitia  sit,  •        .•  ,  j.  •  ^^^t-^.^ 

,  j-   •,  ■  ij.     TT^  lunctio    autem    utriusque    senten- 

ut  ames    divites   matronas.*^      ior-  ,.      »       2.    -ci     a-  v-       .,4. « 

xT       I.-X.-  •  •L  tiae "    ut    Handii    verbis     utamur 

rentius:    „Hoc  tibi  permissum  sit,  m  x         o-a  ^^*.    a,.^^ 

,  1-  i.  •   i  Turs.  I.  p.  3oO.  „ea  est,  qua  duae 

noc  pecuhare,  ut  mter  gemmarum  ^         1        i.^      •  •<.„ 

,     ^        •  r  1         °  res  caussao  vel   rationis    nexu   ita 

atque  unionum  lulgores  cura  ma-         ,  ,  ,    .  ^     k^^^.i^ 

■  ^  .       j   T   .         I.  "•      a      -D  •  •  cohaerentes,    ut   m  eo  explicando 
tronis     delicias     facias."      Keisig:       jt,-u     •  -i        i    »,...^   „^1    oi 

sem,  das  gonne  ich  dir."    Similiter         i^^ 'a  t      "   mer- 

Diintzer:  Dieses  mag  (ich  iiberlasse  ^"     ^.  ^"  ~  oi^P^    u         •                  " 

..  ,    ,  .       c-     u         ■          -^i-  u  cem  sme  fucts\  -corpus  venale  sme 

es  dir)  deine  Sache   setn,    namltch  ,         •   ■       j.      1.      •                   ^,-    u. 

j.             uf             i^"  it     c  u-  lenocmio  et  externis  ornaraentis.* 

die   prachttg    geschmuckte  Schone;  _  ^^^            „pulchri%  ut  Virg.  Cxe. 

videlicet  ut  Cerinthus  horao  vanus  3^^:  Et  quocunque  deus  circum 

fuerit,    qui    splendido    ornatu    la-  ^;                 honestum. 

pillisquc   pretiosis  capi  se  patere-  ^        ^ 

tur.   In  qua  explicatione  nuno  ac-  86-95.   Regibus]  pro  „divitibus." 
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Inspiciunt,  ne,  si  facies,  ut  saepe,  decora 

Molli  fulta  pede  est,  emptorem  inducat  hiantem, 

Quod  pulchrae  clunes,  breve  quod  caput,  ardua  cervix. 

Hoc  illi  recte:  ne  corporis  optima  Lyncei  90 

Contemplere  oculis,  Hypsaea  caecior  illa, 

Quae  mala  sunt,  spectes.     0  crus!  o  brachia!  Yerum 

Depugis,  nasuta,  brevi  latere  ac  pede  longo  est. 

Matronae  praeter  faciem  nil  cernere  possis, 

Cetera,  ni  Catia  est,  demissa  veste  tegentis.  95 

8i  interdicta  petes,  vallo  circumdata  —  nam  te 

Hoc  facit  insanum  — ,  multae  tibi  tum  officient  res, 

Custodes,  lectica,  ciniflones,  parasitae, 

88.  ducal  contra  libros  Bentleius,  coll.  Pers.  5,  176.  —  90.  tu 
corporis  -  -  Contemplare  -  '  spectas  Bentl.  coni.,  nisi  quod  Codd.  ali- 
quot  exhibent  Contemplare.  —  Lyncei  B,CFMJ:  Lynceis  s.  linceis 
bScdp,Lt.  —  97.  officiunt  Sdp  et  corr.  bc. 


—  facies]  „universa  corporis  for- 
ma."  —  molli  fulta  pede]  Intellige 
crura  imbecilla  et  vitiosas  ungu- 
las.  Sic  Xenoph.  de  re  eq.  1 ,  3. 
commendat  in  equis  JtayjTq  ovv- 
%aq^  reprehendit  lenrovq.  —  in- 
ducat]  „decipiat,  fallat.''  —  hian- 
tem]  ^cupidum."  Gloss.  —  „CfM- 
nes  dixit  in  feminino  genere ,  sed 
luvenalis  (11,  164.)  hic  clunis  dixit, 
quod  tenemus."  AcR.  —  ardua] 
y,hochragend."-  Yirg.  Ge.  3,  79. 
de  equo :  Illi  ardua  cervix  Argu- 
tumque  caput,  brevis  alvus  obesa- 
que  terga,  Luxuriatque  toris  ani- 
mosum  pectus.  —  ne  corporis  cet.] 
„Sic  noli  tu  acriter  contemplari 
atque  admirari,  quae  pulchra  suut 
in  muliere,  caecutire  in  iis,  quibus 
deformis  est.''  —  Lyncei]  ut  Achil- 
lei,  Oilei.  Pind.  Nem.  10,  62:  xf/- 
vov  yaQ  C7nxi9ovloiv  Tidvrcov  yiver'' 
oi-vrarov  "OjL/f.ta.  Cfr  Epp.  1,  1, 
28.  —  Hypsaea-illa]  „Platia  (Plau- 
tia)  Hypsaea  vitiosos  oculos  ha- 
buisse  dicitur,  quam  hie  amare  in 
transitu  percussit."  Porph.  —  cae- 
cior  --spectes]  ^omnino  non  spe- 
ctes."  Yid.  ad  Od.  3,  7,  21:  sur- 
dior  -  -  audit.  —  0  crus]  matronae 


pulcherrimum !  Philodemus  in 
Anth.  Pal.  I.  p.  120:  ''H  Ttodog, 
03  y.vrjurjq^  oi  rcov  aTtoloila  diKaloDq 
Mt^qwv.  —  Depugis]  {lendenlos. 
Yoss.)  a:ia^  Isyojnsvov.  Simonides 
Amorg.  7,  76 :  Axvyoq.,  avroKoAoi;' 
d  rdXaq  dvTJQ,  "Oorcq  Kay.ov  rocov- 
rov  dyy.allgerac.  —  nasuta]  ut  au- 
ritus ,  „  grandi  naso. "  —  Catia] 
„quae  propter  pulchritudinem  cru- 
rum  neglecto  pudore  veste  accin- 
cta  utebatur.  --  Haec  autem  adeo 
impudica  fuit,  ut  in  aede  Yeneris 
Teatinae  ad  theatrum  Pompeia- 
num,  quod  in  campo  fuit,  adul- 
terium  cum  Yalerio  Siculo  colono, 
tribuno  plebis,  velo  obducto  com- 
miserit."  CoMM.  Cruq. 

98-100.  Custodes]  .^spadones  eam 
stipantes."  —  lectica]  qua  aulaeo 
operta  per  Frbis  plateas  gestatur. 
—  ciniftones]  ^Ciniflones  et  cine- 
rarii  eadem  significatione  apud 
veteres  habebantur,  ab  officio  ca- 
lamistrorum,  i.  e.  forrorum  in  ci- 
nere  calefaciendorum,  quibus  ma- 
tronae  capillos  crispabant. -- Dicti 
autem  ciniflones  ab  eo,  quod  in 
cinerem  flant  ad  ferrum  calefa- 
ciendum.'*  Acron.  Alii  habent  pro 
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Ad  talos  stola  demissa  et  circumdata  palla, 

Plurima,  quae  invideant  pure  apparere  tibi  rem.  100 

Altera,  nil  obstat:  Cois  tibi  paene  videre  est 

Ut  nudam,  ne  crure  malo,  ne  sit  pede  turpi; 

Metiri  possis  oculo  latus.     An  tibi  mavis 

Insidias  fieri  pretiumque  avellier  ante 

Quam  mercem  ostendi?  „Leporem  venator  ut  alta         105 

In  nive  sectetur,  positum  sic  tangere  nolit," 

Cantat  et  apponit :  „Meus  est  amor  huic  similis ;  nam 

Transvolat  in  medio  posita  et  fugientia  captat."  — 

Hiscine  versiculis  speras  tibi  posse  dolores 

Atque  aestus  curasque  graves  e  pectore  pelli?  110 

110.  tolli  „omnium  veterrimus  Blandinius",  C  et  Bentleius. 


ancillis ,  Haarkrduslerinnen ,  ut 
luv.  6 ,  495 :  Allera  (ancilla)  -  - 
pectitque  comas  et  volvit  in  orbem. 
Sed  voc.  forma  mascul.  refert  ge- 
nus.  —  parasitae]  clientae  aliae- 
que  feminae  tenuiore  loco  ortae, 
quae  cum  matrona  nobili  versari 
solent  et  ab  ea  crebro  invitantur. 
Egregie  has  describit  Hieronymus 
ad  Eustochium  suam  22,  29.  haoc 
scribens:  Eas  virgines  et  viduas^ 
quae  otiosae  el  curiosae  domos  cir- 
cumeunt  matronarum,  quae  rubore 
frontis  atlrilo  parasitos  vincunt 
mimorum,  quasi  quasdam  pestes 
abiice.  —  palla]  Stolae.,  ut  notum 
est,  palla  superiaciebatur,  h.  1. 
circumdabatur.  —  Plurima]  „com- 
plura  alia  quoque " ;  est  veluti 
dvacpoQa.  vv.  multae  res.  —  rem] 
„totiu8  corporis  formam." 

101-110.  Altera  cet.]  „Quod  ad 
alteram  (libertinam)  attinet,  nihil 
tibi  obstat,  quominus  singula  eius 
membra  oculis  examines;  nam  per 
vestem  Coam  (bombycinam  sive 
sericam)  pellucidam,  qua  induta 
est,  paene  ut  nuda  conspicitur, 
unde  videre  tibi  licet,  an  forsitan 
varum  valgumve  habeat  crus  cet." 
—  Cois  cet,  ]  Seneca  de  Benef.  7, 
9 :  Video  sericas  vestes ,  si  vesles 
vocandae  sunt,  in  quibus  nihil  est, 


quo  defendi  aut  corpus  aut  deni- 
que  pudor  possit;  quibus  sumptis 
mulier  parum  liquido  nudam  se 
7ion  esse  iurabit.  Hae  ingenti  sum- 
ma  ab  ignotis  etiam  ad  commercium 
genlibus  arcessuntur^  ut  matronae 
nostrae  ne  adulteris  quidem  plus 
sui  in  cubiculo  quam  in  publico 
ostendant.  —  Leporem  cet.]  Ex- 
pressit  epigramma  Callimachi  32. 
Bl. ,  quod  tum ,  ut  ■videtur ,  pro 
scolio  cantari  solebat:  'HyQevTyg^ 
^ETtiy.vdsq ..  iv  ovQsai  ndvxa  Xq.~ 
yoiov  Aicpa  y.al  Ttdorjq  Xyjvia  doQ- 
■KaXidoq.,  ^tIIStj  xal  vicp€T(o  x£XQV- 
/iievog'  ^v  di  Ttq  s^i^itj  ,  „T:^ ,  rode 
iSe/SlyTac  dr]Qtov'-\  ovy.  ela^ev.  Xov- 
fxoq  £Qcog  TOioade'  Ta.  fxhv  cpev- 
yovTa  dcoixeiv  Oide^  ra  ^'  iv  fiio- 
oop  y£Lf.i£va.  TtaQTCSTaTaL.  —  posi- 
tum  sic]  „cum  sagitta  fixus,  humi 
stratus  iacet"  (ist  er  so  hinge- 
str eckt) ,  «ipse  eum  non  tangit, 
sed  a  servo  aliquo  tolli  iubet." 
lunge  autem:  „Cantat  (matrona- 
rum  sectator) ,  citat  cantilenam 
popularem,  in  qua  est,  quomodo 
venator  sectetur  leporem  ;  cui  ima- 
gini  apponit  (Od.  2,  5,  15.),  ad- 
iungit:  Meus  est  amor  cet."  Virg. 
Ecl.  6,  31:  Namque  canebat,  uti-- 
fuissent  cet.  —  pelli]  Hanc  lectio- 
nem  cum  meis  Codd.  servavi  coll. 
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Nonne,  cupidinibus  statuat  natura  modum  quem, 
Quid  latura  sibi  quid  sit  dolitura  negatum, 
Quaerere  plus  prodest  et  inane  abscindere  soldo? 
Num,  tibi  cum  fauces  urit  sitis,  aurea  quaeris 
Pocula?  num  esuriens  fastidis  omnia  praeter  115 

Pavonem  rhombumque?  Tument  tibi  cum  inguina,  num,  si 
Ancilla  aut  yerna  est  praesto  puer,  impetus  in  quem 
Continuo  fiat,  malis  tentigine  rumpi? 
Non  ego:  namque  parabilem  amo  venerem  facilemque. 
IUam,  „Post  paulo",  „Sed  pluris",  „Si  exierit  vir",        120 
Gallis,  hanc  Philodemus  ait  sibi,  quae  neque  magno 
Stet  pretio  neque  cunctetur,  cum  est  iussa  venire. 


Od.  1,  7,  31:  nunc  vino  pellite  cu- 
ras;  ac  sane  peclore  pelli  allittera- 
tio  est  Latinis  auribus  gratissima. 
111-119.  Nonne  cet.]  „Nonne  sa- 
tius  est  quaerere,  quem  cupidita- 
tibus  modura  natura  statuerit,  quid 
tolerare  possit,  si  denegetur,  quid 
denegatum  sustinere  non  possit, 
quam  nimiis  et  inutilibus  cupidi- 
tatibus  sollicitari?"  Comm.  Cruq. 
—  inane  abscindere  soldo^  „inuti- 
lia  ac  vana  ab  utilibus  et  neces- 
sariis  praecidere  et  separare.'' 
COMM.  Cruq.  ;  proprie  „id,  quod 
omni  caret  vero  pretio,  a  solida 
sorte  (Kapilal)  ^  ab  haud  exigua 
pecuniae  summa,  scite  distinguere, 
hanc  praeferre,  illud  spernere  at- 
que  abiicere."  —  soldo]  ut  Sat.  2, 
5,  65;  itera  caldior  pro  calidior 
Sat.  1,  3,  53.  —  Totius  loci  sen- 
tentia  haec  est:  „Solitae  illae  nu- 
gae,  quibus  velut  cantiunculis  se 
oblectare  ac  decipere  conantur 
amatores,  re  vera  ad  rectam  bea- 
tamque  vitam  nihil  iuvant;  satius 
est  profecto  animi  cupiditates  ipsas 
tollere  Socralicis  illis  charlis,  quae 
modum,  quem  ipsa  statuit  natura, 
nobis  monstrant  et  vcrum  distin- 
guere  a  falso  docent.  Ut  autem 
natura  ipsa  eo  ducimur,  ut,  cum 
eitis  famesque  nos  cruciet,  paratu 
facillimis    quibusque    contenti    si- 


mua ,  ita  etiara  in  rebus  venereis 
versandum  est;  cur  enim,  cum 
ancilla  vel  puerulus  praesto  est, 
salaci  prurigine  diu  nos  cruciare- 
mus?"  —  Pavonem  rhombumque] 
cibos  pretio  magis  etiam  quam  sa- 
pore  insignes,  quorum  cupidos  de- 
ridet  Sat.  2,  2,  23  sqq.  48  sqq. 

120-122.  Illam,  Post  paulo]  „il- 
lam,  quae  dicere  solet,  paulo  post 
faciara  tibi  mei  copiam,  semperque 
hoc  deludit  amatorem."  — ■  -nSed 
pluris]  „me  vendere  soleo ;  sed 
plus  mihi  numerari  volo."  —  Gaf- 
iis]  „Illara  castratis  Cybelae  sa- 
cerdotibus  rolinquendam  esse  cen- 
set,  qui  tara  lentas  anibages  fa- 
cile  ac  patienter  ferre  queant ; 
sibi  contra  facilera  optat  in  aliquo 
epigrammate  Piiilodemus  Gada- 
renus,  Epicureus;''  cuius  exstant 
epigramraata  et  libri  de  musica, 
de  rhetorica  aliique  Herculani  re- 
perti.  De  eo  Cicero,  eius  aequalis, 
in  Pison.  29,  70.  dixit:  Poema 
facil  ila  feslivum,  ila  CGncintium, 
ila  etcgans,  nihil  ut  fieri  possil  ar- 
gulius.  —  Hanc  Philodemus  cam 
dixit,  quam  sibi  praesentem  esse 
finxerat:  ^hanc,  quae  nunc  ipsum 
oculis  meis  obversatur,  de  qua 
nunc  cogito.^  Cum  vi  quadam  v. 
125.  pronomen  repetitur  :  Haec 
cet.    —   Slcl]    flConstet.''     Liv.  34, 
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Candida  rectaque  sit ;  munda  hactenus,  ut  neque  longa 
Nec  magis  alba  velit,  quam  dat  natura,  videri. 
Haec  ubi  supposuit  dextro  corpus  mihi  laevum,        125 
Ilia  et  Egeria  est:  do  nomen  quodlibet  illi, 
Nec  vereor,  ne,  dum  futuo,  vir  rure  recurrat, 
lanua  frangatur,  latret  canis,  undique  magno 
Pulsa  domus  strepitu  resonet,  vepallida  lecto 
Desiliat  mulier,  miseram  se  conscia  clamet,  130 

Cruribus  haec  metuat,  doti  deprensa,  egomet  mi. 
Discincta  tunica  fugiendum  est  ac  pede  nudo, 
Ne  nummi  pereant  aut  puga  aut  dcnique  fama. 
^Deprendi  miserum  est;  Fabio  vel  iudice  vincam. 


129.  vel  pallida  d,LC  et  nonnulli  Pottierii,   ne  pallida  ex  duo- 
bus  Codd.  Bentleius,  vae!  palUda   e  Codd.  F.     (Ut  nos,  BbSc,t.) 


50:  centum  talentis  eam  rem  Achae- 
i$  stelisse. 

123-129.  Candida]  Haec  Horatio 
ipsi,  non  iam  Philodemo  osse  tri- 
buenda  manifestum  est.  Candida 
autem,  ut  statim  alba,  imprimis 
de  grato  ac  splendido  faciei  co- 
lore,  nec  pallido  nec  nimis  rubro. 
—  recla  ]  g  eraden  Wu  chses. 
Sic  Catull.  86,  1  :  Quirdia  formosa 
cst  multis:  mihi  candida,  longa, 
Recta  esl.  —  munda]  Plaut.  Men. 
2,  3,  4:  Munditia  inlccebra  animo 
esl  amantum.  —  Ilia  el  Egeria  csl\ 
„nobilissimis  quibusque  feminis  a 
me  aequiparatur."  —  vir  rure  re- 
currat]  Propert.  2,  23,  13:  Contra 
rciecto  quae  libcra  vadit  amiclu, 
Custodum  el  nullo  sacpla  timore^ 
placet.  --Differet  haec  nunquam--^ 
Nec  dicel:  Timco;  propera  iam 
surgcre.  quacso:  Infelix,  hodie  vir 
mihi  rure  venit.  —  Janua  franga- 
tur  cet.]  Sic  apud  Apuleium  Me- 
tam.  9,  20.  maritus  adultero  su- 
perveniens  suae  domus  ianuam 
iam  pulsat^  iam  clamat^  iam  saxo 
fores  verberat.  —  vepallida]  ^valde, 
misere  pallida,  todtblass,"-  ana^ 
'k^yofj.^vov  ^  ut  vegrandis  Persii  1, 
97. 


130-134.  conscia]  „ancilla  conci- 
liatrix  adulterii  et  conscia  suae 
dominae''  (die  Vcrtraute).  Comm. 
Cruq.  Sic  absolute  hoc  adiectivo 
utitur  etiam  Ovidius  A.  A.  3,  621: 
Conscia  (serva)  cum  possil  scriptas 
porlarc  tabellas  (herae).  —  Cruri- 
biis]  Crudeli  hac  poena  interdum 
afficiebantur  servi  intideles.  Suet. 
Aug.  67 :  Thallo  a  manu  -  -  crura 
frcgit.    Tib.  14:    Ferlur  -  -  utrique 

—  -  crura  frcgisse.  Sunt  qui  hoc 
accidisse   etiam   Epicteto    narrent. 

—  doti  deprensa]  metuat  mulier, 
i.  e.  „ne  propter  adulterium  ma- 
nifestum  parte  doHs  multetur."  — 
discincla]  quia  propter  festinatio- 
nem  et  animi  perturbationem  cingi 
non  poterat.  —  nummi]  Cfr.  v.  43. 

—  puga]  „ne  ea  poena  afficiar, 
quam  significat  Catull.  15,  17: 
Ah  lum  te  miserum  malique  fati^ 
Quem  attractispcdibus  patenleporla 
Percurrent  raphanique  mugilcsque^ 
potius  quam :  „ne  mutiler."  — 
aut  denique]  oder  doch  in  je- 
dem  Fall.  —  Fabio  vcl  iudice] 
„Si  vel  ex  Fabio ,  ridiculo  illo 
Stoico  (Sat.  1,1,  14.),  quaeram, 
approbabit  is  sententiam  meam, 
utpote  qui  ipse  aliquando  in  adul- 
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SATIBA  III. 

Omnibus  hoc  vitium  est  cantoribus,  inter  amicos 
Ut  nunquam  inducant  animum  cantare  rogati, 
Iniussi  nunquam  desistant.    Sardus  babebat 
Ille  Tigellius  hoc:  Caesar,  qui  cogere  posset, 
Si  peteret  per  amicitiam  patris  atque  suam,  non 
Quidquam  proficeret ;  si  collibuisset ,  ab  ovo 
Usque  ad  mala  citaret,  lo  Bacche!  modo  summa 

SAT.  ni.  7.  iteraret  Bentleius  coni. 


terio    deprensus   eiusmodi  poenas 
luerit." 

in.  Praecipuus  huius  satirae  fi- 
nis  est,  ut  communis  illa  homi- 
num  perversitas  exagitetur,  qua 
nostra  mala  aut  plane  ignoramus 
aut  summa  indulgentia  fovemus, 
in  aliorum  contra,  et  persaepe  ami- 
corum  imprimis,  vitia  sedulo  in- 
quirimus  eaque  acerbissima  seve- 
ritate  reprehendimus.  Cuius  pra- 
vitatis  cum  excusatio  saltem  aliqua 
depromi  possit  ex  Stoicorum  sen- 
tentia,  „omnia  peccata  aequalia 
esse",  (v.  76.)  hanc  impugnat,  con- 
traria  Epicureorum  doctrina  oppo- 
sita.  (vv.  98-112.)  Ab  illo  :iaQa- 
do^o)  ad  aliud  eiusdem  disciplinae 
de  perfecto  sapiente  deridendum 
transit,  et  quidem  sine  ulla  in 
certas  quasdam  personas  virulen- 
tia,  quam  supra  damnaverat,  ita 
ut  alacri  et  festiva  clausula  sermo 
finiatur.  —  Franke  F.  H.  p.  89  : 
„Po8t  praecedentem  scriptam  esse 
cum  inde  efficitur,  quod  Tigelli 
pridem  defuncli  mentio  fit,  tum 
quod  poeta  Maecenati  iam  cogni- 
tus  fuit,  ut  patet  e  v.  63  sq.  Nec 
fallimur ,  opinor ,  si  eclogam  pro- 
xime  post  II.  nec  ita  multo  post 
primam  cum  Maecenate  congres- 
sionem  exaratam  esse  dicimus." 
(Cfr.  tamen  nos  ad  v.  63.)  —  „Iam 
cum  Horatius  aut  a.  715.  exeunte 
aut  initio  sequentis  Maecenatem 
primum  convenerit,  probabile  fit, 
Satiram  HI.  illo    circiter  tempore, 


h.  e.  hieme  ann.  715.  et  716.  com- 
positam  esse." 

1 — 8.  Festive  miris  Tigellii  (de 
quo  V.  Satir.  praeced.  init.)  mori- 
bus  atque  inconstantia  illa,  qua 
semper  in  diversa  aberrare  sole- 
bat,  ita  descriptis,  tamquam  si  de 
hoc  uno  vitio  disserere  vellet,  .Ta- 
Qo.  TtQoadoyUa.v  alium  inducit  v. 
19.interrogantem:  Quid tu? Nullane 
habes  vitia?  —  Sardus]  Inest  eiQco- 
vsLa  quaedam  in  hac  patriae  eius 
mentione.  Proverbium  erat:  Sardi 
venales;  alter  altero  nequior.  — 
Ille]  ut  Sat.  1,  2,  55.  ^Quasi  de 
noto  dixit  ille.^  Schol.  —  habe- 
bat]  er  hatte  diess  an  sich,  ut 
Cic.  Phil.  2,  32,  78  :  Habebat  hoc 
omnino  Caesar.  —  Si  peleret  -  - 
proficeret]  „Si  quando  illo  nolente 
petebat,  nihil  unquam  proficiebat." 
Coniunctivis  tempora  locaque  in- 
finita,  quibus  illud  fiebat,  signi- 
ficantur.  —  collibuisset]  Nec  colli- 
bet  neque  collibescit  adhuc  reper- 
tum  est  apud  scriptores  Latinos  : 
sed  coliibuit  apud  Terentium,  colli- 
bitum  est  apud  Plautum  et  Cice- 
ronem.  —  ab  ovo  Usque  ad  mala] 
Ovum  initium  cenae  erat,  quippe 
quod  in  gustatione  statim  a  bal- 
neis  offerebatur ;  poma  vero  cum 
bellariis  in  secundis  mensis  erant. 
—  citaret]  „clara  voce  cantaret," 
ut  Cic.  de  Orat.  1,  59,  251.  paea- 
nem  citare;  pr.  ^sonos  ciere,  mo- 
vere.'^  —  /o  Bacche]  non  tam  iui- 
tium  certi  cuiusdam  cantici,    quod 
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Yoce,  modo  hac,  resonat  quae  chordis  quattuor  ima. 
Nil  aequale  homini  fuit  illi;  saepe  velut  qui 
Currebat  fugiens  hostem,  persaepe  velut  qui  10 

lunonis  sacra  ferret;  habebat  saepe  ducentos, 
Saepe  decem  servos  ;  modo  reges  atque  tetrarchas, 
Omnia  magna,  loquens,  modo :  Sit  mihi  mensa  tripes  et 
Concha  salis  puri  et  toga,  quae  defendere  frigus 
Quamvis  crassa  queat.    Decies  centena  dedisses  15 

11.   alebat  Bentleius   ex  Cod.  Yoss.  errore  :  halebat.     (Habebat 
firmat  Seneca  Ep.  120.) 

nephorae  (sic  Cic.)  Minervae,  Ce- 
reris  (Attica  virgo  Cum  sacris  Ce- 
reris,  Sat.  2,  8,  14.),  Bacchi,  Dia- 
nae.  —  Saepe  decem]  minimum 
fere  servorum  numerum.  Octo  ha- 
bebat  Horatius  in  familia  sua  ru- 
stica,  Sat.  2,  7,  118.;  tribus  ei 
cena  ministrabatur,  Sat.  1,  6,  116. 
(Sordes  obiiciebantur  Tillio,  quem 
praetorem  quinque  tantum  seque- 
bantur  pueri,  Sat.  1,6,  107.)  — 
tetrarchas]  nomen  principum  prae- 
cipue  Gallograeciae  et  ludaeae.  — 
loquens]  „in  ore  habens,  intimam 
cum  principibus  familiaritatem,  nil 
nisi  magnas  res,  iactans."  Cic.  ad 
Att.  9 ,  2a ,  B :  nihil  nisi  classes 
loquens  et  exercitus.  —  mensa  tri- 
pes]  „delphica  simplex,  qualis  de- 
cet  hominem  paucis  contentum  et 
plerumque  solum  sine  convivis 
cenantem."  Delphicis  opponun- 
tur  monopodia  marmorea  aut  ci- 
trea  cum  pede  uno  eburneo  vel 
aereo.  —  Concha  salis  puri]  Op- 
ponitur  salinum  argenteum.  „Pau- 
periores  in  marina  concha  salem 
tritum  habere  solent,  quo  cum 
pane  vescantur.''  Porph.  Cfr.  Sat. 
2,  2,  17  :  cum  sale  panis  Latran- 
tem  stomachum  bene  leniet.  Hoc 
tantum  volt,  ut  sit  candidus,  sine 
faecibus^  defaecatus.  —  crassa'^ 
pinguem  togam  similiter  dixit  Sue- 
ton.  Octav.  82.,  pingues  tunicas 
Martial.  14,  143.,  pingues  lacernas 
luven.  9,  28.  —  Decies  centena] 
milia  H.  S.  (Floren.  Rhen.  circiter 


ille  cantitare  solitus  sit,  quam  qua- 
liscunque  cantilena  convivalis,  qua- 
rum  genus  Graeci  vocabant  io^dy,- 
Xovq.  Pollux  4,  7,  53:  TcaqolvLa., 
lo^a-KxoL.  Posterior  syllaba  in  v. 
Bacche  producitur  propter  arsin 
in  caesura.  —  modo  summa]  „Ti- 
gellius  modo  utebatur  ea  voce, 
quae  summa  chorda  tetrachordi" 
( quo  sonos  modulabantur ,  ut  fit 
in  nostro  violino)  y,rfj  vTtdrr^  reso- 
nat,  id  est,  gravissima,  rr/  ^agv- 
rdrr]^  modo  ea,  quae  ima  chorda, 
rfj  vTjrr).,  eademque  acutissima,  rfj 
6%vrdrrj.,  resonat."  Gesner.  —  modo 
hac]  Pronomen  hac  rem  magis 
oculis  quasi  appropinquat  quam 
ea,  a  quo  pronomine  prope  encli- 
tico  quantum  potest  abstinet  etiam 
hoc  satirarum  genus.  —  resonat-- 
chordis]  „e  chordis  prodit,  per 
chordas  sonat,"  ablat.  causalis 
vel  instrumentalis. 

9-19.  Nil]  „Nihil  erat  aequabile 
in  illo  homine;  in  nulla  re  sibi 
constabat."  Synesius  Narr.  Aeg. 
p.  8.  Krab.  de  Typhone :  ovd''  av- 
rog  rjv  avroi  TtaQaTiXTJoLoq.,  dXkd 
TtavrodaTtov  n  y.ay,6v.  —  velut  qui] 
^qaxvXoyla  pro:  „Saepe  currebat, 
velut  qui  fugiens  hostem  curre- 
ret,  saepe  lente  incedebat,  velut 
qui  lunonis  sacra  ferret."  —  luno- 
nis  sacra]  Loquitur  de  -/.avrjcp^Qoiq., 
„quae  manibus  sublatis  sacra  quae- 
dam  reposita  in  capitibusferebant." 
(Cic.  Accus.  4,  3.)  H,  1.  sunt  lu- 
nonis,   cum  alibi  memorentur  ca- 
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Huic  parco  paucis  contento,  quinque  diebus 
Nil  erat  in  loculis.    Noctes  vigilabat  ad  ipsum 
Mane,  diem  totum  stertebat;  nil  fuit  unquam 
Sic  impar  sibi.  —  Nunc  aliquis  dicat  mihi :  Quid  tu  ? 
Nullane  habes  vitia?  Immo  alia  et  fortasse  minora.     20 
Maenius  absentem  Novium  cum  carperet,  Heus  tu, 
Quidam  ait,  ignoras  te?  an  ut  ignotum  dare  nobis 
Verba  putas?  Egomet  mi  ignosco,  Maenius  inquit. 
Stultus  et  improbus  hic  amor  est  dignusque  notari. 
Cum  tua  pervideas  oculis  mala  lippus  inunctis,  25 

20.  et  fortasse  bScdp,  Pottierii  omnes,  L,  Bontl.  et  Fea,  item 
J:  haud  forlasse  Feae  unus,  CtM.  (Excidit  e  Cod.  B.  v.  20.)  — 
25.  Cum  tua  tu  videas  malebat  Bentleius,  edidit  Cum  tua  praevi- 

95000.   Franc.  Gall.  200000.)     Est  Turs.  III.  p.  35:  „Qui  haud  prae- 

quasi   proverbium,    ut   nobis    eine  ferunt,  non  animadvertisse  viden- 

Million.  —  quinquies  diebus]ipa.\ic\s;  tur,    liaud   non  recte  poni   in    eo, 

ut  nos  dicimus  octo.  —  Sic  impar  quera  obtinet,  loco,  neque  unquam 

«t6i]  Seneca  Ep.   120:  qualcm  hunc  coniungi    posse    cum    v.    forlasse. 

describil  Horalius,   nunquam  eun-  Cum  haud  scribitur,  deesse  aliquid 

dcm,  ne  similem  quidcm  sibi;  adeo  videtur.     Nihil    deest,    nec    quid- 

in  diversa  abcrrat.  quam  improbari  potest  in  hac  qui- 

20-24.  Imrno]  h.  1.  est  eius,  qui  dem  sententia:    Quae    ego  me  ha- 

miratur  alterum  de  re  quae  certa  sit  bore  concedam,  alius  sunt  potius 

quaerere.    —    et   forlassc   minora]  generis ,  et,  ut  opinor,   etiam  mi- 

„Primus,  opinor,  Aldus  Manutius  nora.    Immo  alia  enim  significat: 

sincerum  vas   incrustare  voluit  et  immo    habeo    vitia,    sed    alia.    — 

reposuit  haud  minora\  quem  dein-  Maenius]  Sat.  1,  1,  101.  —  Novium\ 

ceps  plerique    omnes   nimium  pa-  hominem  ignotum.  Novium  fenera- 

tienter    secuti   sunt.     Quid   enim?  torem    tangit    Sat.    1,    6,    121.    — 

an  credibile    est  hoc   fassuni  esse  Sontentiae  sic  cohaerent  cum  prae- 

Horatium?    sua   vitia   non  minora  ccdd.:  „Atque  hoc  pro  certo  affir- 

esse   illis ,    quae   in    Tigellio    tam  mare   possum  me    tam   stultum  et 

acerbe     notaverat!  -  -  Immo     vero  improbum   non    esse,    quam   Mac- 

gibi    mcdiocria    tantum   vitia   esse  nium   illum    novimus,   ut    carpam 

alibi  gloriatur,  non  Tigellianis  si-  absentes    amicos,    mihi    ignoscam 

milia,  Sat.  1,  4,  130.  6,  65.--Sum-  cet."  —  ignoras  te]  „nescis,  quibus 

ma    urbanitas    est   in    v.    forlasse'^  vitiis  tu  labores,   quam  reprchen- 

quasi    non    pugnaturus    foret,    si  sionem  mereare?''  —  dare-Verba} 

quis    vel    aequalia    esse    diceret."  pro  rebus,  id  est,  „decipere,    cir- 

Bentl.,    y,Vnd   doch    hoffent-  cumvenire.^  —  tgfMosfo]  Nota  lusum 

lich  wohl  kteiner c."-    Exiguam  poetac  in  verbis  cognatis  ignora^j 

vel   potius   nullam   auctoritatem  a  ignotum^  igyiosco  brevissimo  inter- 

Codd.  (vclut  uno  Cod.  Fcae  a  sec.  vallo  se  cxcipientibus.  -—  improbus] 

manu)    liabet    altcra    lectio    haud  „nimius,   modum    longe  excedens, 

forlasse  minora,  in  qua  ct  languet  ideoque  perversus."     Vid.  ad  Od. 

fortasse   et    omnino  Horatius  rcus  3,  24,  62. 
fitfalsae  cuiusdammodestiae.  Hand         25-28.  pervidcas]  Pervidere  sane 
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Cur  in  amicoruni  vitiis  tam  cernis  acutum, 

Quam  aut  aquila  aut  serpens  Epidaurius  ?  At  tibi  contra 

Evenit,  inquirant  vitia  ut  tua  rursus  et  illi. 

Iracundior  est  paulo,  minus  aptus  acutis 

Naribus  horum  hominum;  rideri  possit  eo,  quod         30 

Rusticius  tonso  toga  defluit  et  male  laxus 

In  pede  calceus  haeret :  at  est  bonus ,  ut  melior  vir 

deas  e  Cod.  Regiae  Soc.  Rutgersii  coni.  firmante.  —  male  Bentl. 
e  Cruquii  aliquot  Codd. 


significat,  ut  ait  Bentleius,  „acute 
et   perspicue   et   penitus    rcm   vi- 
dere;"  sed,  ut  ipse  significat,  quo- 
modo  ille,  quocum  loquitur  poeta, 
sua  \H\a  pervidet?  Nimirum  lippus 
et  propterea  oculis  collyrio  inun- 
ctis;   id  quod   huc  redit:    ^parum 
pervidet."   „Non  minus  ironice  lo- 
cutus   est    quam    si    quis    diceret : 
Tu,  qui  tam  fortiter  plumbeo  gla- 
dio  hostes  tuos  invadis."  Stepha- 
NUS.    Cfr.    Od.   3,  7,    21:   scopulis 
surdior  Icari  Voces   audit.   Sat.  1, 
2,  91 :  Hypsaea  caecior  -  -  specles. 
Yerbum  praevidere  pro  praclervi- 
dere  auctoritate  caret;  mala  prae- 
fero  cum  Codd.  meis,  cum  et  lip- 
pus  oculis  inunclis  (cfr.  Epp.  1,  1, 
29.)  per  se   sufficiat,   nec  magno- 
pere     placeat     eandem     formulam 
paucis  versibus  quater  repeti,  male 
lippus,  (male  laxusj  male  parvus, 
fulium  male  talis.  —   aquila]  II. 
^,    674:    aierog,   ov    qci   rs    cpaoiv 
^O^vrarov     dsQxeoi^ac     u^xovoaviodv 
Tiersrjvow.  —  serpens   Epidaurius] 
Pausan.  2,28:    jQaxovreg  —  xat 
eregov     yevog     ig    ro    ^avdore^ov 
Q£%ov    rrjg    xQoag    legol    fxhv    rov 
^Aoy.Xrj7iiov     vofxLgovrai.    y.al    eiolv 
dv^QcoTioig  rjfi^QOt.,  rQecpec  dh  [xovrj 
ocpdg  't)  rcov  'ETtido.VQlcov  yrj.  Ovid. 
Metam.  15,  670  :   In  serpente  deus 
(Aesculapius)  -  -  oculos  circumtu- 
lit  igne  micantes.     Ad   sententiam 
cfr.   Menand.    p.    302.   Mein. :    Tl 
zcjXkorQiov.,  dv&QC07t£  /Saoycavcorare., 
Kaycov  o^vdeQxelg,  ro  (5'  Idiov  :ia- 

Horat  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


qa^Xinug^  —  contra]  „e  contrario, 
vicissim." 

29.  30.  Iracundior  cet.]  Etsi  uni- 
verse  et  generatim  de  iis  vitiis  lo- 
qui  videtur,  quae  in  quocunque 
homine  alios  offendere  possint,  sed 
eiusdem  virtutibus  ex  hominum 
honestorum  et  a  malignitate  alie- 
norum  iudicio  compensari  debeant, 
tamen,  ut  fit,  velut  lineamenta 
quaedam  suorum  morum  immi- 
scuisse  videtur,  secum  reputans, 
propter  quae  ipsum  interdum 
fxvy.rr]Qioral  reprehenderint.  Ita  se 
irritabilem  esse  fatetur  Sat.  2,  3, 
323.  Epp.  1,  20,  25:  Irasci  celerem^ 
tamen  ut  placabilis  essem\  de  ru- 
stica  sua  tonsura  et  cetero  cultu 
neglecto  Epp.  1,  1,  94.;  rursus  de 
ingenio,  quo  negligentia  ista  com- 
pensetur,  Od.  2,  18,  9.  Od.  3,  30. 
ac  saepius.  —  acutis  Naribus  ho- 
rum  kominum]  nunc  viventium, 
qui  levissima  quaeque  vitia  in  aliis 
facillime  odorantur,  derident,  vi- 
tuperant ;  talibus  igitur  homo 
simplex  ac  negligentior  parum 
convenit  et  persaepe  reprehensio- 
nis  ansam  praebet.  Sic  enim  mi- 
nus  aptus  explicandum  videtur  ad 
analogiam  loci  Tulliani  Brut.  62, 
223  :  aptior  etiam  Palicanus  auri- 
bus  imperitorum .,  id  est,  magis 
hic  placebat." 

31-37.  Rusticius]  iunge  cum  v. 
tonso  dumtaxat.  —  defluil]  „parum 
apte  composita  est."  —  male  laxus 
-  -  haeret]    Schol.  Cruq.   haec  ad- 
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Non  alius  quisquam,  at  tibi  amicus,  at  ingenium  ingens 

Inculto  latet  hoc  sub  corpore.    Denique  te  ipsum 

Concute,  num  qua  tibi  vitiorum  inseverit  olim  35 

Natura  aut  etiam  consuetudo  mala;  namque 

Neglectis  urenda  filix  innascitur  agris. 

Hluc  praevertamur,  amatorem  quod  amicae 

Turpia  decipiunt  caecum  vitia,  aut  etiam  ipsa  haec 

Delectant,  veluti  Balbinum  polypus  Hagnae.  40 

Vellem  in  amicitia  sic  erraremus  et  isti 

Errori  nomen  virtus  posuisset  honestum. 

At  pater  ut  gnati,  sic  nos  debemus,  amici 


notavit:  ^male  laxus,  multum  laxus ; 
-  -  sed  melius  dicemus  male  haeret^ 
id  est,  indecenter  vel  non  haeret." 
Atque  re  vera  adi.  laxus  vel  sine 
addito  adv.  male  significat  calceum 
parum  habilem  et  aptum  ad  pedem. 
Sed    V.    haerere  per   se    significat 
^firmiter  affixum  esse,"  ut  ad  con- 
trariam     notionem     significandam 
adverbio  male   carere   non  possit. 
(Od.  1,  17,  27:  haerentem  coronam 
Crinibus.  Sat.  1,  10,  49:  Haerentem 
capili  -  -  coronam.)  Ad  sententiam 
conf.  Theophr.  Char.  4:  6  de  ay^oi- 
ycog   Tocovrog   tlq^    oiog  -  -  /u^i^co 
Tov    Tiodoq  TOL   vTtodrjixara   cpoQsTv^ 
Ovid.  A.  A.  1,  516:   Nec  vagus  in 
laxa  pes  tibi  pelle  natet.  —  tibi] 
^quocum  nunc   ipsum  colloquor," 
non,    ^Maecenati."  —  Inculto]  de 
amictu  neglecto.  (v.  31.)  —  te  ipsum] 
Non  tam  svcpcovlag  csius&,  sic  scripsit 
pro  te  ipse^  ut  opinatus  est  Reisi- 
gius  (Lat.  Sprachw.  p.  365.),  sed 
ipse  significaret  a  nemine  alio  eum 
concuti  debere;  ipsitm  contra  hunc, 
quem    alloquitur ,     aliis    omnibus 
opponit,  ante  quos  primum  semet 
ipsum   examinare  debeat.  —  Con- 
cute]  imagine  desumpta  ab  eo,  qui 
furem  concutit:  riilteln.  In  prosa 
or.    frequentius    excutere  pro  „di- 
ligenter  explorare."  Arrian.  Epict. 
3,  14,  3:    n:€Ql[S}.€\l.>ai  y  tvasla^ijri, 
tva  yvcog  rtq  €i.  —  urenda   filix] 
„quao  aliter  quam  igne  exatirpari 


nequit.'^  Yirg.  Ge.  2,  189:  Et  fi- 
licem  curvis  invisam  pascit  aratris. 
Illud  proverbii  speciem  habet. 

38 — 42.  Illuc  praevertamur]  „Si 
volumus  ex  aequo  bonoque  de  ami- 
cis  iudicare,    ante  omnia  ad  illud 
exemplum  nos  convertamus ,  quo- 
modo  de  amicarum  naevis  amato- 
res,  de  liberorum  vitiis  parentes  iu- 
dicare  solent."    Ad  usum  v.  prae- 
vertor  cfr.  Plaut.  Capt.  2,  3,  100: 
ei  rei  primum  praeverti  volo.  Cist. 
5,  1,  8:  praevorti  hoc  certum^st  re- 
bus    aliis    omnibus.    —    decipiunt] 
flfallunt,  latent."  —  Delectant]  Lu- 
cret.    4,    1151:    Mullimodis    igitur 
pravas  turpeisque  videmus  Essc  in 
deliciis.  —  polypus   Cfr.  Epod.  12, 
5.  Eadem  quantitate  iam  Lucil.  29, 
51.    in   fine   versus:   polypus  ipsa. 
„Primam   syllabam   Latini    poetae 
constanter    producunt,     Aeolicam 
illi    formam,    quae    .TcoXf.ro^    est, 
sequentes."  Meineke  Fragm.  Com. 
I.   p.   256.  —  Hagnae]   ab   a.yvog, 
nomen  haud    infrequens    etiam  in 
Inscrippt.  hagnae  conservae. 
Malvas.  Marm.  Fels.  p.  378.  Agnes, 
Agnelis    Prudent.    Perist.    14.    — 
virlus]  „sensus  eius,  quod  aequum 
bonumque    est."  —  posuissel]   Sic 
Cic.  Tusc.   3,  5,  10:    qui  haec  re- 
bus  nomina  posuerunt-,  sic  TiOcvai 
ovouara. 

43-48.  ut  gnati]  Intell.  flSi  quod 
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Si  quod  sit  vitium,  non  fastidire:  strabonem 

Appellat  paetum  pater,  et  pullum,  male  parvus  45 

Si  cui  filius  est,  ut  abortivus  fuit  olim 

Sisyphus ;  hunc  varum  distortis  cruribus ;  illnm 

Balbutit  scaurum,  pravis  fultum  male  talis. 

Parcius  hic  vivit:  frugi  dicatur.     Ineptus 

Et  iactantior  hic  paulo  est:  concinnus  amicis  50 

Postulat  ut  videatur.     At  est  truculentior  atque 

Plus  aequo  liber:  simplex  fortisqu.e  habeatur; 

Caldior  est:  aci-es  inter  numeretur.     Opinor, 

Haec  res  et  iungit,  iunctos  et  servat  amicos. 


sit  Titium,  non  fastidit."  —  fasti- 
4ire:  slrabonem]  De  vocali  e  ante 
litteras  st  non  producta  vid.  ad 
Sat.  1 ,  2 ,  30.  —  yiSlrabo  dicitur, 
qui  est  distortis  oculis ;  paetus  au- 
tem,  qui  est  oculis  leviter  decli- 
natis  cuique  huc  atque  illuc  tre- 
muli  celeriter  volvuntur.  Comm. 
Cruq.  Cic.  de  K  D.  1,  29:  Redeo 
ad  deos.  Ecquos,  si  non  tam  stra- 
bonesj  at  paetulos  esse  arbitra- 
mur?  Ovid.  A.  A.  2,  659:  Si  paeta 
est  (puella) ,  Veneri  similis  (voce- 
tur).  Schieler;  B  linzler. 
{Aeu  g  ler  Voss,  Glur  aug  e 
Kirchner.)  —  Similium  autem 
vnoxoQiafjidroiv  (Lucret.  4,  1156 
gqq.  Ovid.  A.  A.  2,  657  sqq.)  ve- 
luti  fundus  est  apud  Plat.  de  Rep. 
5.  p.  474.  D.  —  puiiwrn]  Kiichlein. 
„Antiqui  puerum,  quem  quis  ama- 
bat,  pullum  eius  dicebant."  Fe- 
BTUS.  Hoc  quoque  nomen ,  sicut 
Paetus,  Varus,  Scaurus^  erat  pro- 
prhim,  esti  rarum.  L.  lunius  Pul- 
lus  Cos.  fuit  a.  u.  504.  —  aborti- 
vus]  quasi  propter  abortum  a  ma- 
tre  factus  nanus  evasisset.  — 
Sisyphus]  „M.  Antonio  triumviro 
pumilio  fuisse  dicitur  intra  bipe- 
dalem  staturam,  quem  ipse  Sisy- 
phum  appellabat  ob  ingenii  calli- 
ditatem.''  Comm.  Cruq.  —  varum] 
introrsum  retortis  pedibus,  simu- 
lant  qui  cornua  lunae^  Martial.  2, 35. 
Schrdg elchen  Yoss,  Grdtsch- 


ler  Passow,  Tekkelchen  Kirch- 
ner.  —  Balbulit]  cuiusmodi  pro- 
nuntiatio  teneri  aliquid  habet  in 
talibus  vTto-Kogla/uaoi-p.  —  scau- 
rum]  y^Scauri  dicuntur,  qui  talos 
habent  exstantes.  Alii  dicunt  scau- 
ros  esse,  qui  habent  talos  inver- 
sos  et  tortuosos."  Schol.  Klump- 
filsslcin. 

49-54.  frugi]  „qui  suis  rationi- 
bus  consulit."  Novius  Bothii  p.  50  : 
Spero,  rem  faciet:  frugi  est  homo. 
—  Ineptus]  „  negotiosus  ardelio, 
qui  nobis  operam  suam  iactat." 
Cic.  de  Or.  2,  4,  17:  qui  aut,  tem- 
pus  quid  postulet,  non  videt  aut 
plura  loquitur  aut  se  ostentat  aut 
eorum,  quibuscum  est,  vel  digni- 
tatis  vel  commodi  rationem  non 
habet  aut  denique  in  aliquo  genere 
aut  inconcinnus  aut  multus  est,  is 
ineptus  dicitur.  —  concinnus]  „le- 
pidus  atque  facetus."  —  amicis-- 
videalur]  Cfr.  v.  43.  54.  69.  — 
Noli  construere:  „concinnus  vi- 
deatur,  sicut  postulat  concinnus 
videri."  —  est  truculentior  cet.] 
„ferocius  et  insolentius  se  effert 
et,  quicquid  in  buccam  venit,  paulo 
liberius  et  inconsideratius  effutit." 
DoER.  —  simplex]  „apertus  et  ab 
omni  mendacio  alienus;"  „non 
dissimulator  aut  assentator,  sed 
qui,  quod  sentiat,  dicat."  Comm. 
Cruq.  —  Caldior-acres]  Calidus, 
hilzig;  acer,  feurig. 
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At  nos  "s^rtutes  ipsas  invertimus  atque  55 

Sincerum  cupimus  yas  incrustare.     Probus  quis 

Nobiscum  vivit,  multum  demissus  homo :  illi 

Tardo  cognomen,  pingui  damus.     Hic  fugit  omnes 

Insidias  nullique  malo  latus  obdit  apertum, 

Cum  genus  hoc  inter  vitae  versetur,  ubi  acris  60 

56-58.  probus  quis  Nobiscum  vivit  ?  mullum  est  demissus  homo. 
illi  Tardo ,  cognomen  pinguis  damus  L ,  probus  quis  Nobiscum  vi- 
vit^  muUum  demissus  homo  ille.  Tardo  cognomen  pingui  damus 
C  cum  cod.  Bland.  vetustissimo,  probus  quis  Nobiscum  vivit,  mul- 
lum  demissus  homo  ille:  Tardo  ac  cognomen  pingui  damus  Bentl. 
et  particula  ac  in  et  mutata  Haupt  Obss.  critt.  p.  35. ,  Probus 
quis  nobiscum  vivit,  muUum  demissus  homo;  illi  Tardo  cognomen 
pingui  et  damus  auctore  Heindorfio  Doering.  (Ut  nos ,  omnes 
mei  et  Pottierii.)  —  60.  versemur  Bentl.  ex  veterrimo  Blandin. 
(Ut  nos,  omnes  mei  et  Pottierii.) 


56-58.  virtutes  ipsas  invertimus] 
Liv.  22,  12:  (M.  Minucius  Q.  Fa- 
bium)  pro  cunctatore  segnem-,  pro 
cauto  timidum,  affingens  vicina 
virtutibus  vitia,  compellabal.  Yid. 
ad  V.  61.  —  Sincerum  c.  vas  in- 
crustare]  „Adeo  perversi  sumus, 
ut  etiam  purum  vas  corrupto  ali- 
quo  liquore  eiusque  faecibus  ob- 
ducere  cupiamus.  ^  Sic  explico 
propter  Lucil.  18,  3:  nam  mel 
(tamquam  mel ;  alii  vel)  regionibus 
illis  Jncruslatu^  calix  crucio  (vino 
acidissimo)  caulique  bibctur.  — 
Probus  quis  -  -  damus]  Duplicem 
habemus  horum  verborum  inter- 
pretationem ;  alii  enim  cum  pro- 
bitate  etiam  tarditatem  virtutibus, 
demissionem  cum  pinguitudine  vi- 
liis  adnumerant;  alii  Bentleio  duce 
probitatem  et  demissionem,  ut 
sunt,  pro  virtutibus,  tarditatem  et 
pinguitudinera  pro  vitiis  habent. 
Priorem  distinctionem  secutus  est 
Yossius:  Betrdgt  sich  ehrlich  Einer 
mit  uns?  O  des  gar  schwachmii- 
thigen!  Jenem  J.angsa7nen  lcihn 
wir  dcn  Namen  des  Diimmlichcn. 
Alteram  adoptavit  Kirchner:  Lcbt 
rechtlichen  Wandels  Eincr  mit  u?i.f, 
ein  Mann  voll  JJemuth ,  schlicht 
und  beschciden:  Tropf  Itcisst  sol- 
cher    uns    gleich,    und  Dumnikf^pf. 


—  multum]  ^valde*^,  ut  Sat.  2,  3, 
147:  multum  celer.  Sat.  2,  5,  92: 
multum  similis.  Epp.  1,  10,  3: 
Multum  dissimiles.  —  demissus] 
„modestus,  pudens."  Cic.  de  Orat. 
2,43, 182:  eaquc  omnia,  quae  pro- 
borum,  demissorum,  non  acri- 
Mw,  non  pertinacium ,  non  litigio- 
sorum,  non  acerborum  sunt,  valde 
benevolentiam  concitiant.  pro  Mu- 
rena  40,  87:  sit  apud  vos  mode- 
stiae  locus,  sit  dcmissis  hominibus 
perfugium,  sit  auxilium  pudori.  — 
Tardo  -  pij\gui]  Y.  pinguis,  in  quo 
maior  reprehensio  inest  quam  in 
V.  tardus,  per  gradationem  quan- 
dam  videtur  additum,  ut  asynde- 
ton  nihil  offensionis  habeat.  Conf. 
V.  84:  Paulum  dcliquit  amicus, 
quod  nisi  cojicedas,  habearc  insua- 
vis,  acerbus:  Odisti  et  fugis  cet. 

59-66.  nullique  malo  cet.]  „nulli 
maligno  insidiatori  velut  in  batuen- 
do  praebet  latus  nudum,  ubi  fe- 
riatur"  („nulli  dat  sese  irridendum 
idque  agit,  ne  lingua  malevola  la- 
ceretur."  Comm.  Cruq.),  .,propterea 
quod  optime  novit  se  vivere  inter 
homines  maxime  invidos  et  sem- 
per  promptos  ad  alios  criminan- 
dos."  Cave  ntalo  cura  aliis  ducas 
a  V.  malum.  —  vcrsetur]  Tertia 
haec   persona  recte  causam  signi- 
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Invidia  atque  vigent  ubi  crimina :  pro  bene  sano 
Ac  non  incauto  fictum  astutumque  vocamus. 
Simplicior  quis  et  est,  qualem  me  saepe  libenter 
Obtulerim  tibi,  Maecenas,  ut  forte  legentem 
Aut  tacitum  impellat  quovis  sermone  molestus  :  65 

Communi  sensu  plane  caret,  inquimus.    Eheu, 
Quam  temere  in  nosmet  legem  sancimus  iniquam ! 
Nam  vitiis  nemo  sine  nascitur;  optimus  ille  est, 
Qui  minimis  urgetur.   Amicus  dulcis,  ut  aequum  est, 

65.  impellat]  appellet  Lt,  appellem  C,  impedial  Bentleius  coni. 


ficat,  cur  ille  tantopere  caveat,  ne 
invidia  et  criminibus  opprimatur: 
contra  Codicis  Bland.  lectio  ver- 
^emur  falsam  infert  sententiam  : 
^cum  apud  nos  (in  hoc  vitae  ge- 
nere)  vigeant  invidia  atque  crimina, 
ideo  eum  fictum  vocamus." — pro-- 
vocamus]  Liv.  22,  39 :  s^ne,  timidum 
pro  caulo,  tardum  pro  considerato, 
imbellem  pro  perito  belli  vocent. 
Yid.  ad  v.  55.  —  berie]  „valde. " 
Hand  Turs.  11.  p.  3.  —  ficlum] 
^falsum. "  Plin.  Epp.  8,  18,  3: 
alii  (Domitium  Tullum)  fictum, 
ingratum,  immemorem  loquuntur.— 
Simplicior  quis  cet.]  „Si  simplicior 
quis  est  et  talis,  qualem  cet."  Est 
autem,  „  qui  sine  magna  circum- 
spectione  et  accurata  considera- 
tione  sincere  ac  libere  sensus  suos 
aperit,  quo  fit,  ut  interdum  quam- 
vis  invitus  iis ,  quibuscum  collo- 
quitur,  incautus  videatur  molestus- 
que  sit."  —  libenter]  i^dscoq,  dafxe- 
vo)g,  animo  sic  ultro  iubente,  gerne. 
Explica  :  „  quemadmodum  haud- 
quaquam  poenituerit  me  tibi  for- 
tasse  saepe  iam  obtulisse;  nam  eo 
ipso,  etiamsi  fieri  potest,  ut  tibi 
molestus  fuerim,  pervidere  poteras 
simplicem  atque  ingenuum  raeum 
animum."  Ex  hoc  autem  v.  saepe 
patet  verum  non  esse,  quod  qui- 
dam  contendunt ,  „  Horatium  eo, 
quo  haec  scripserit,  tempore,  se- 
mel  tantum  convenisse  Maecena- 
tem  et  coramode  quidem  admissum, 


sed  nondum  receptum  fuisse  in 
eius  convictum  et  familiaritatem." 

—  impellat]  Nihil  iuvat  hic  com- 
parare  forraulas  impellere  sensus 
(Lucret.  1,  304.),  impellere  aures 
(Virg.  Ge.  4,  349.  Pers.  2,  21.), 
sed  magis  huc  quadrare  videtur 
Cic.  pro  Planc.  7,  17  :  si  quando, 
ut  fit,  iactor  in  turba,  non  illum 
accuso,  qui  est  in  summa  Sacra 
via,  cum  ego  ad  Fabium  fornicem 
impellor,  sed  eum,  qui  in  me  ipsum 
incurrit  alque  incidit.  Est  igitur: 
„necopinato  velut  incurrere  et  in- 
cidere  in  aliquem  atque  ita  de- 
flectere  eum  a  lectione  aut  a  ta- 
cita  meditatione,  cui  vacare  volt." 
Frequentius  dicitur  „interpellare.'' 

—  quovis  sermone]  „primo  quoque 
serraone,  qui  importuno  in  buccara 
venit."  —  Y.  molestus  iunxi  cum 
praecedentibus :  „  adeoque  mole- 
stus  fiat."  Alii  ab  hac  voce  dire- 
ctara  orationem  incipiunt  :  ser- 
mone  :  „Molestus  (est),  communi 
cet. ,  ut  haec  sententia  sit :  „  Si 
quis  paulo  simplicior  est,  ut,  cum 
quid  habeat,  quod  amici  interesse 
putet  audire,  laetus  accurrat  cura 
eoque  etiara  rainus  coraraodo  tem- 
pore  illud  coraraunicet,  molestum 
hunc  dicimus  vitaeque  comraunis 
plaue  ignarura."  —  Communi  sensu] 
h.  1.  „eiu8  quod  decet;  qualis  qui- 
dem  sensus  omnium  horainum  esse 
debet."  Seneca  de  Benef.  1,  12: 
Sil  in  beneficio  sensus  communis  : 
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Cum  mea  compenset  vitiis  bona;  pluribus  hisce,        70 

Si  modo  plura  mihi  bona  sunt,  inclinet,  amari 

Si  volet :  hac  lege  in  trutina  ponetur  eadem. 

Qui,  ne  tuberibus  propriis  offendat  amicum, 

Postulat,  ignoscet  verrucis  illius ;  aequum  est 

Peccatis  veniam  poscentem  reddere  rursus.  7i 

Denique,  quatenus  excidi  penitus  vitium  irae, 

Cetera  item  nequeunt  stultis  haerentia,  cur  non 

Ponderibus  modulisque  suis  ratio  utitur,  ac  res 

Ut  quaeque  est,  ita  suppliciis  delicta  coercet  ? 

Si  quis  eum  servum,  patinam  qui  toUere  iussus  80 

Semesos  pisces  tepidumque  ligurierit  ius, 

In  cruce  suffigat,  Labeone  insanior  inter 

70.  Cum  BbScd :  Quum  [M.  —  81.  lepidumque  BbScd,LCt  et 
Bentleius  :  trepidumque  e  Codd.  (p)  FM.  —  82.  Labieno  malebat 
Bentleius. 


lempus  locum  personas  observet, 
quia  momentis  quaedam  grata  et 
ingrata  sunt.  A  Graecis  mutuati 
esse  videntur  Latini.  Philodemus 
:t£Ql  n:oi7^jLidTcov  p.  17,  19.  Diibn, : 
fi^v  d^  didvoLav--:iaQey.p£(^t]y,viai> 

lOV    AOLVOV    VOUV. 

70-72.  Cum  mea  cet.]  Construe 
cum  Porphyrione :  „  Cum  viliis 
(meis)  mea  bona  compenset,""  Cum 
igitur  est  praepositio,  non  coniun- 
ctio,  ut  aliis  placet  construentibus: 
Amicus  dulcis  cum,  ut  aequum  est, 
compenset  mea  bona  vitiis;  qua 
quidem  in  ratione  vv.  ut  aequum. 
est  suo  loco  coUocata  non  sunt. 
De  praepositione  autem  a  suo  no- 
mine  remota  vid.  v.  68:  vitiis 
nemo  sine  nascilur.  Sat.  1,  10, 
91  :  Discipularum  inler  iubeo  plo- 
rare  c  ath  e  dr  a  s.  —  pluribus 
hisce]  non  est  ablativus  absolutus, 
ut  visum  est  Acroni,  sed  dativus 
iungendus  cum  verbo  inclincl.  — 
amari  si  volet]  Magis  concinne 
etiam  propter  versuum  conforma- 
tionem  haec  superioribus  adnc- 
ctuntur  quam  sequentibus,  qua  ra- 
tione  etiam    sententia    obscuratur. 


—  hac  lege  cet.]  „hac  condicione, 
si  aequum  de  me  iudicium  faciat, 
ego  idem  de  illo  faciam.'^ 

76 — 83.  „  Quoniam  quidem  no8 
omnes,  quos  Stoici  praeter  illum 
suum  sapientem  perfectum,  stul- 
tos  {d.cpQovag,  i^Xidlovq.,  cpav\ovq 
Stob.  Ecl.  Phys.  2,  7.)  vocare  so- 
lent,  a  vitiis  prorsus  liberare  nos 
non  possumus,  quidni  veram  ra- 
tionem  et  aequitatem  in  diiudican- 
dis  ac  puniendis  aliorum  erroribus 
delictisque  sequimur?"  —  quate- 
nus]  Vid.  ad  Sat.  1,  1,  64.  — 
suppliciis]  „poenis^  et  quidem,  si 
opus  est,  severioribus. "  —  tepi- 
dumque]  „  atque  ob  id  neque  ab 
hero  nec  a  convivis  iam  gustan- 
dum,    sed    servis    relinquendum.** 

—  ligurierif]  Plerique  ligurrierit, 
sed  ut  reliqua  vv.  in  urio  simplici 
/■  scribendum.  Ad  sententiam  conf. 
luven.  9,  5:  Nos  colaphum  incu- 
timus  lambcnti  cruslula  servo.  — 
Labeone]  Cum  Scholiastis,  Hein- 
dorfio ,  AVeicherto  hunc  pro  M. 
Antistio  Labeone ,  celebratissimo 
postea  ICto,  incorrupla  libertate 
insigni  (Tac.  Ann.  3,  75.),  habe- 


LIB.  I.     SAT.  m. 


39 


Sanos  dicatur.    Quanto  hoc  furiosius  atque 

Maius  peccatum  est:  Paulum  deliquit  amicus, 

Quod  nisi  concedas ,  liabeare  insuavis ,  acerbus :  85 

Odisti  et  fugis,  ut  Rusonem  debitor  aeris, 

Qui  nisi,  cum  tristes  misero  yenere  Kalendae, 

MeKcedem  aut  nummos  unde  unde  extricat,  amaras 

Porrecto  iugulo  historias  captivus  ut  audit. 

Comminxit  lectum  potus  mensave  catilkim  9Q 

Euandri  manibus  tritum  deiecit:  ob  hanc  rem 

85.  Quoi  nisi  malebat  Bentleius.  —  habeare  insuaris :  acerbus 
Odisli  cum  Bentleio  FMJ.  —  86.  Drusonem  Lt.  —  91.  triium] 
torlum  Cod.  Regius  et  a  manu  secunda  Codex  alter  Magdalenen- 
sis,   Bentleio  probante;   sculplum   Cod.  Coll.  Trin.    „et   aetatis   et 


notae  sequioris." 

mus.  Sane  statuendum  est  hunc 
Labeonem  etiamtunc  iuvenem  nec- 
dumdoctrina  aliisve  meritis  clarum 
aliquando  propter  levius  delictum 
servum  adeo  severe  punisse,  ut 
prope  pro  mente  capto  haberetur. 
Bentleii  Labienus  est  rhetor  ille, 
qui  Augffsti  tempore  propter  di- 
cacitatem  Rabienus  vocabatur. 
Seneca  Controv.  5.  Praef.  —  inter 
sanos]  „apud  sanos,  a  sanis." 

83-89.  „Quodsi  insane  tractare 
possumus  vel  servos,  in  quos,  cum 
nostri  sint,  quidlibet  prope  licet, 
quanto  maior  est  insania,  si  pro- 
ptcr  res  nullius  momenti  capitali 
odio  persequimur  amicos!''  —  hoc] 
„quod  statim  dicam.*^  Est  nomi- 
nativus,  non  ablativus.  —  Seqq. 
sic  ordinanda,  ut  vv.  Paulum  de- 
liquit  amicus  pro  protasi  habean- 
tur:  „ubi  p.  d.  a.",  vv.  Quod  -  - 
acerbus  ( quod  nisi  condones  et 
ignoscas,  merito  te  omnes  nomi- 
nabunt  intractabilem  et  morosum) 
pro  parenthesi,  Odisti  cet.  pro  apo- 
dosi.  —  insuavis,  acerbus]  De  asyn- 
deto  conf.  v.  58.  —  Rusonem]  „Octa- 
vius  Ruso  acerbus  fenerator  fuisse 
traditur;  idem  scriptor  historia- 
rum."  PoRPHYR.  Is  igitur  invitabat 
debitores  ad  audiendas  suas  histo- 
rias :    qui    cum    solvendo    non    es- 


sent,  quasi  coacti  erant  tristi  reci- 
tationi  adesse,  ne  illum  offenderent. 
—  Kalendae]  Cfr.  Epod.  2,  69  sq.  — 
Mercedem  aut  nummos]  „u8uras  aut 
sortem."  —  unde  undc]  pro  „unde- 
cunque''  meliore  aetate  apud  poe- 
tas  dumtaxat  reperitur ,  ubiubi 
etiam  apud  Ciceronem.  — ■  Porrecto 
iugulo]  quasi  captivi,  quibus  caput 
truncaturus  est  victor.  —  histo- 
rias]  Hoc  significat,  Rusonem  pes- 
simum  scriptorem  historicum  suae 
aetatis  fuisse.  (Qui  hislorias  expli- 
carunt  vel  „fabellas'*  vel  „con- 
vicia'*,  non  meminerant  lepidae 
narratiunculae  apud  Senecam  Ep. 
95  :  Recitator  Historiam  ingentem 
altulity  minutissime  scriptam,  artis- 
sime  plicatam^  et  magna  parte 
perlecta  „  Desinam  **,  inquit ,  „  si 
voltis."-  Acclamalur:  ^Recita,  re- 
cita^  ab  his,  qui  illum  obmutescere 
illico  cupiunt.)  —  audit]  Hunc  reci- 
tandi  morem  induxerat  Asinius 
Pollio.  Recitatorem  acerbum  Ho- 
ratius  describit  A.  P.  474  sqq. 

90-95.  catillum]  Varro  L.  L.  5, 
120:  Vasa  in  mensa  escaria:  ubi 
pultem  aut  iurulenti  quid  ponebanL, 
a  capiendo  catinum  nominarunt^ 
nisi  quod  Siculi  dicunt  yMTivov^ 
ubi  assa  ponebant.  —  Euandri] 
„quo    cum    quotidie    usus    sit  iam 
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Aut  po  itum  ante  mea  quia  puUimi  in  parte  catini 

Sustulit  esuriens,  minus  hoc  iucundus  amicus 

Sit  mihi?  Quid  faciam,  si  furtum  fecerit,  aut  si 

Prodiderit  commissa  fide  sponsumve  negarit?  95 

Quis  paria  esse  fere  placuit  peccata,  laborant, 

Cum  ventum  ad  verum  est;  sensus  moresque  repugnant 

Atque  ipsa  utilitas,  iusti  prope  mater  et  aequi. 


priscus  ille  rex  Euander,    stupen- 
dae  antiquitatis   et  propterea  ma- 
ximi  pretii  tibi  videtur."  Ipsa  tam 
festiva   hyperbola   ridet  absurdum 
antiquitatis    studium     prorsus    ut 
Sat.  2,  3,  20:    Olim  nam  quaerere 
amabam,   Quo  vafer  ille  pedes  la- 
vissel   Sisyphus    aere.   et   Martialis 
8,  6,  7:    Hoc   cratere   ferox   com- 
misit  proelia  Rhoecus   Cum  Lapi- 
this:  pugna  debile  cernis  opus.  Hi 
duo    longaevo    censentur    Nestore 
fundi:   Pollice  de   Pylio    trila   eo- 
lumba  nitet.  locum  haud  agnoscen- 
tes  Scholiastae:    „Qui  de  personis 
Horatianis  scripserunt  aiunt  Euan- 
drum   hunc  caelatorem   et  plasten 
statuarum,  quem  M.  Antonium  ab 
Athenis  Alexandriam  transtulisse, 
inde    inter    captivos    Romam    per- 
ductum  multa  opera  rairabilia  fe- 
cisse."    Recentiores,  qui  hanc  ex- 
plicationem   praeferunt,    arbitran- 
tur  esse  eundem,  de  quo  Plinius  H. 
N.  36,  5,  32 :  Timothei  manu  Diana 
Romae  est  in  Palatio^  Apollinis  de- 
lubro^  cui  signo  caput  reposuit  Avia- 
nius  Euander.     Sed   recte   Spohn : 
„Qui  Euandrum  statuarium  intelli- 
gunt,  non  recordantur  eum  a.  u.  c. 
725.  demuni  Alexandria  Romam  de- 
ductum    esse.     Sic    concidit  etiam 
interpretatio   v.  tritum    ^tornatum, 
caelatura ,    sculptum",    de    qua   si- 
gnif.  cfr.  Wagner  ad  "^^irg.  Ge.  2, 
444:     Uinc    radios     trivcre    rotis. 
Optimus     interpres    est    Martialis 
1.    1:    Pollicc    dc    Pylio    trila    co- 
lumba  nitet.  —  antc]  adverbialiter, 
ut  Tibull.  1,  1,  13:    Et  quodcun- 
que  mihi  pomum  novus  cducal  an- 
nws,     Libatum    agricolac    ponilur 


ante  deo.  Id.  2 ,  5 ,  98 :  coronalus 
stabit  et  ante  calix.  —  mea  in  parte, 
„in  parte  ad  m«  conversa,  ex  qua 
me  altilem  illam  tollere  par  erat." 
Philo  de  profugis  p.  237.  Pf.:  ^O 
^TQo  rov  atoixaxoq  roc^  drtkriaTovz, 
dcol<^a.g  £7ti.&v/ulag  dy.6aixo:>q  eucpo^ 
Qt^aerat,  y.aX  id  rov  :i}.yaiov  f.T^- 
a:tda£rat  xt?..  —  jide]  antiquior 
forma  dativi  pro  f^dei.  Yid.  ad 
Od.  3,  7,  4. 

96-98.  Quis  paria  cet.]  Stoicos 
irridet  ideo,  quia  haec  eorum  do- 
ctrina  omnia  peccata  esse  paria 
(accuratius  quidem  apud  Stob.  Ecl. 
Ph.  2,  7.  p.  218:  loa  ■xa.vra.  eirai 
rd  duaQr7Jua,ra.,  ov/,  %rt  d^  ojuoia' 
didqjOQa,  yd,Q  y.ard  7Toi6rr]ra  yi- 
yvsodai.)  eorum  sectatores  seve- 
riores  in  diiudicandis  aliorum  de- 
lictis  reddere  solebat.  —  fere]  ut 
olq  'eTtoq  €i:t€Tv ,  ayjdov  ^  ax^^ov 
rt.  im  Ganzen  genojnmen,  in 
der  Regel.  Ad  sententiam  conf. 
Cic.  de  Finn.  4,  19,  55:  rccte  fa- 
cla  omnia  aequalia,  omyiia  peccata 
paria  (esse);  quae  cum  magnifice 
primo  dici  viderentur ,  considerata 
minus  probantur;  sensus  enim  cuius- 
que  ct  natura  rerum  atque  ipsa  ve- 
rilas  clamabat  quodammodo ,  7ion 
posse  adduci,  ut  inter  eas  res.,  quas 
Zev.o   exaequarety    nihil    intercsset. 

—  laborant]  r,d:toQovai,  non  sine 
quadara  molestia  scntiunt,  quam 
contraria  sit  ipsorum  sententia  ve- 
ro."  —  verum]  rr]v  viaiav  rSv 
nqa,yud ro^ i' ,    die    Wi r  klichke  it. 

—  5en5U.<?]  „communis  hominum." 

—  iusti  propc  mater]  ,.quae  quasi 
mater ,  id  est,  fons  atque  origo 
iusti  recto  dici  potest.''    Diogenes 
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Cum  prorepserunt  primis  animalia  terris, 

Mutum  et  turpe  pecus,  glandem  atque  cubilia  propter  100 

Unguibus  et  pugnis,  dein  fustibus,  atque  ita  porro 

Pugnabant  armis,  quae  post  fabricaverat  usus, 

Donec  verba,  quibus  voces  sensusque  notarent, 

Nominaque  invenere;  dehinc  absistere  bello, 

Oppida  coeperunt  munire  et  ponere  leges,  105 

Ne  quis  fur  esset,  neu  latro,  neu  quis  adulter. 


Laert.  10,  150.  ex  Epicuri  KvQcacg 
do^aig  haec  affert :  To  rrjq  cpvoeo)g 
dlxacov  £OtI  ov/u(3oXoi>  rov  ovf^q)£- 
Qovroq^  eiq  ro  /.tv^  ^XaTtrecv  dXXrj- 

J.ou(;  fxTjdh  ^Xdnreodai. Ovv.  rjv 

rv  xa«?'  iavro  dcxaioovvrj ,  dXV  ^ 
iv  ralq  /uer''  dXkrfkow  ovorqocpalo, 
y,a&''  onrjldxovq  Sy  Ttors  edec  ro- 
novq  ovv^rjy.r]v  rivd  noielodax  vTieq 
rov  /uy  pidTirecv  rj  ^XdTtreo&ai. 
De  adverbio  prope  conf.  Epp.  1, 
6,  1.  —  mater]  Rutil.  Lupus  2,  6: 
Crudelitalis  mater  est  avaritia  et 
pater  furor. 

99-106.  Cum  prorepserunt  cet.] 
Loci  similes  de  primo  hominum 
statu  sunt  Critiae  Bach.  p.  56., 
Moschionis  apud  Stob.  E.  Ph.  I.  p. 
240.  H.  Lucret.  5,  788  sqq.  Vi- 
truv.  2 ,  1 .  Critias :  'Hv  xQovoq^ 
or^  TJv  dray.roq  dv&Qomoiv  [Qloq  Kal 
^QLoidrjq^  io%voq  d'  vTirjQerrjq^  '^'Or'' 
ovdhv  d&lov  ovre  roZq  eof91oioiv 
tjv .,  Our''  o.v  xoXaoaa  roTq  y,a.y.otq 
iylyvero'  KdTieird  juoc  Soyovocv 
dvi9Q037toc  voy-ovq  Qeo&ac  yoXaordq 
dvo/uirjq.,  iv''  y  diyrj  KQarfj  rvqa.v- 
voq.,  rr]v  &'  vjSqiv  dovXyv  e%rj'  E^rj- 
lutovro  d^  eT  riq  eS^afxa.Qrdvoi  yrX. 
Cfr.  etiam  Luciani  Amores  33.  — 
primis-terris^  „wom  tellure'^  Lu- 
cret.  L  L  luven.  6,  11:  aliter  tunc 
orbe  novo  caeloque  recenti  Vivebant 
homines.  —  animalia]  de  homini- 
bus  imprimis  loquitur.  —  Mutum] 
„8ine  lingua  articulatim  distincta 
et  ad  res  notandas  apta."  Sic  mu- 
tae  bestiae  Cic.  de  Finibus  1,  21, 
71.  —  pecus]  „brutorum  instar  ra- 
tione  carentes."  —  glandem]  Yirg. 


Ge.  1,  8:  vestro  (Liberi  et  Ce- 
reris )  si  munere  tellus  Chaoniam 
jnngui  glandem  mutavit  arista. 
Yitruv.  1.  L:  Homines  veteri  more 
ut  ferae  in  silvis  et  speluncis  et 
nemoribus  nascebantur  ciboque  agre- 
sti  vescendo  vitam  exigebant.  — 
fabricaverat]  Hac  forma  utitur  Sa- 
lustius ,  tum  fere  poetae ,  passiva 
fabricari  imprimis  Quintilianus.  — 
usus]  ^indigentia."  ScHOL.  — 
verba-  -  Nominaque]  Inverso  ordine 
Grraeci'o*'d/.zara  xal  Qrj/ua.ra,  omnes 
orationis  partes  his  complexi.  — 
voces]Naturlaute.,  sonos  illos  ho- 
mini  naturales  nondum  certam  ali- 
quam  notionem  exprimentes,  qui- 
bus  tamen  ante  linguam ,  quae 
proprie  dicitur,  inventam  ad  animi 
perturbationes  etque  affectus  (sen- 
sus)  qualicunque  modo  significan- 
dos  utebantur;  postea  inconditos 
primum  hos  sonos  articulatim  di- 
stincteque  compositos  verbis  nota- 
bant,  id  est,  certis  verbis  certam 
significationem  attribuerunt,  qua 
in  sermone  quotidiano  sibi  con- 
stanter  et  convenienter  uterentur. 
Voces  sensusque  est  igitur  [^Qaxv- 
loyta  pro  :  „voces  singulis  sensi- 
bus  respondentes",  id  est  „voces 
singulos  hominum  sensus  indican- 
tes  potius  quam  clare  etiamtunc 
enuntiantes."  Yitruv.  2,  1:  In  (pri- 
mo)  hominum  congressu  cum  pro' 
fundebantur  aliter  e  spiritu  voces, 
quotidiana  consuetudine  vocabula, 
ut  obtigerant,  constituerunt ;  deinde 
significando  res  saepius  in  usu,  ex 
eventu   fari   forluito    coeperunt    et 


42 


HORATn  SATIRAKUM 


Nam  fuit  ante  Helenam  cunnus  taeterrima  belli 
Causa,  sed  ignotis  perierunt  mortibus  illi, 
Quos  venerem  incertam  rapientes  more  feranim 
Yiribus  editior  caedebat,  ut  in  grege  taurus. 
lura  inventa  metu  iniusti  fateare  necesse  est, 
Tempora  si  fastosque  velis  evolvere  mundi. 
Nec  natura  potest  iusto  secernere  iniquum, 
Dividit  ut  bona  diversis ,  fugienda  petendis ; 
Nec  vincet  ratio  hoc,  tantundem  ut  peccet  idemque, 
Qui  teneros  caules  alieni  fregerit  horti, 
Et  qui  nocturnus  sacra  divum  legerit.    Adsit 
Regula,  peccatis  quae  poenas  irroget  aequas, 


110 


115 


ila  sermones  inter  se  procrea- 
verunt. 

107-110.  Nam  fuit  cet.]  „Raptus 
mulieris  fuit  belli  causa  foedissima 
atque  indigna  vel  ante  tempora 
Troiana."  Od.  4,  9,  13:  Non  sola 
comptos  arsit  adulleri  crines--He- 
lene  Lacaena.  —  cunnus]  plebeium 
et  mimicum  vocabulum  pro  „mu- 
liere."  —  ignolis]  quia  nullus  poeta 
eorum  fortia  facta  celebravit.  — 
i'.  incertam  rapientes]  „venere  sine 
connubio  stabili  libidinose  uten- 
tes.''  —  editior]  ^eminentior."  Yi- 
detur  dictum  sine  exemplo  pro 
^superiore.'' 

111-119.  lura  inventa  metu  cet.] 
Contra  Stoici  t6  dly.ai6p  cpaoi  cpv- 
o£L  elvat  y.aX  {.ir^  diaci.  Stob.  Ecl. 
Phys.  2,  7.  p.  184.  H.  Ex  doctrina 
vero  Sophistarum  Epicurique  nihil 
iustura  aut  iniustum  est  natura,  sed 
legibus  ac  moribus  ;  contra  natu- 
rale  est  discrimen  inter  bona  et 
mala,  et  suopte  instinctu  homo  du- 
citur  ad  illa  appetenda,  liaec  fu- 
gienda.  —  Tcmpora  cet.]  „Si  hi- 
Btoriae  ope  a  praesenti  tempore 
velis  redire  ad  primani  iuris  ori- 
ginem  camque  explicare."  —  Nec 
natura  cet.]  „Non  ita  per  naturam, 
quid  iustum  sit  aut  iniustuni ,  in- 
telligere  possumus,  quomodo  in- 
telligitur,  quid  utile  aut  inutile  sit 


aut  quantum  malum  distet  a  bono." 
AcR.  —  Dividit  ut  bona  diversis] 
„quemadmodum  bona  discriminat 
a  malis,  utilia  a  noxiis.''  —  Nee 
vincet  ratio  hoc]  ovdk  atQTjoic  6 
y^oyog.  ,,Nunquam  Stoicorum  ra- 
tio  hoc  evincet,  firmiter  nobis  per- 
suadebit,  verum  esse  istud  prae- 
ceptum.''  Sic  in  prosa  or.  vincere 
causam,  litem.  —  tantundem  ut  pec- 
cet  cet.]  Hic  quoque  Epicuri  sequi- 
tur  doctrinam  djuaQZTJuara  dviaa 
eivai.,  Diog.  Laert.  10,  120.  Com- 
parant  Plut.  Sol.  17.  de  legibus 
Draconis :  ,«/a  oXiyov  deiv  dxaoLV 
oiQioTo  roT^  duagrdvovoc  ^r]jula 
&dva.rog ,  coore  xal  rov<;  dQylaq 
diorrag  dnoSvrjoy.£Cv  ycal  rovg 
'/.dxa.va  xXe  il.avra.^  y  oTCchqav  d/uoicog 
y.oLdz(^o6ai  to7^  ieooov^ois  >^i  dv- 
oQoqovo/^.  —  caules]  brassicara. 
y^Frangere  (lores  non  memini  le- 
gisse.''  Bentl.  Recte  tamen  dici- 
tur  de  caulibus ,  ut  de  calamis  et 
cannis.  —  sacra  -  legerit]  dictum 
ut  sacrilegus.  Lucilius  28,  5: 
Omnia  viscads  manibus  lcgel.  — 
scutica  a  oy.vro^.  corium,  et  ferula^ 
quibus  puniebantur  pueri  (vid.  ad 
Epp.  2,  1,  70.),  a  Martiale  10, 
62,  10.  dicuntur  sceptra  paedago- 
gorum.  Etiara  servi  sculica,  habena, 
loris  propter  leviora  delicta,  ob 
graviora  flagello   cura  aculeis  fer- 
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Ne  scutica  dignum  horribili  sectere  flagello. 

Nam,  ut  ferula  caedas  meritum  maiora  subire  120 

Yerbera,  non  vereor,  cum  dicas  esse  pares  res 

Furta  latrociniis  et  magnis  parva  mineris 

Falce  recisurum  simili  te,  si  tibi  regnum 

Permittant  homines.    Si  dives,  qui  sapiens  est, 

Et  sutor  bonus  et  solus  formosus  et  est  rex,  125 

Cur  optas  quod  habes  ?  Non  nosti,  quid  pater,  inquit, 

Chrysippus  dicat:  Sapiens  crepidas  sibi  nunquam 

Nec  soleas  fecit,  sutor  tamen  est  sapiens.    Qui? 

128.    Quo   bScp    et  JPottierii   plerique,    item  Aldus,    LCt.   (QHi 
unus  Codex  Bland.) 


reis    caedebantur.  —  sectere]   Se- 
ctari  h.  1.  flinsequi,  urgere",  dico- 

7C€IV. 

120-125.  iVaw,  ut-caedas  -  -  non 
vereor]  ^ol.oiY.oq^avhi;  hoc  ( quod 
manifesto  significat:  „Certus  sum, 
te  pro  tua  severitate  nequaquam 
caesurum  ferula  dumtaxat  eum, 
qui  graviore  poena  dignus  sit ; 
immo  eum  hac  ipsa  semper  affi- 
cies,  flagello  strenue  usurus.  ^" ) 
optime,  ni  fallor,  explanari  potest 
ex  vv.  D.  Bruti  ad  Cic.  Epp.  ad 
Fam.  11,  10:  haec  quemadmodum 
explicari  possint  aut,  a  te  cum  ex- 
plicabuntur,  ne  impediantur^  timeo. 
Ut  enim  hic  primum  scribere  vo- 
lebat :  quemadmodum  explicari  pos- 
sint,  non  video,  interpositis  autem 
aliis  scripsit  limeo,  ita  Horatius  pro 
his :  „  ut  ferula  caedas ,  id  vero 
neutiquam  veri  simile  est "  ,  vel  : 
„  ut  caedas ,  id  ne  facias ,  non  ve- 
reor"-^  vel:  y,non  vereor  fore^  ut 
caedas'^^  vel,  quod  omnium  sim- 
piicissimum  est,  cum  Reisigio  Lat. 
Sprachw^.  p.  569:  illud,  ut  caedas, 
non  vereor  (varie  enim  Horatii  sen- 
tentia  exprimi  potest)  paulo  licen- 
tius  scripsit:  y,ut  caedas,  non  ve- 
reor.  "  ( Conf.  Liv.  28  ,  22  :  nihil 
minus  quam  (illud)  ut  egredi  moe- 
nibus  auderent  timeri  polerat.)  Cum 
autem  praecedant  vv.  ut  caedas, 
longe  minus  in  iis  lector  offendit. 


quam  si  ita  subsequerentur:  vereor, 
ut  (pro  ne)  caedas.  —  magnis]  iunge 
cum  V.  simili:  „  et  parva  mine- 
ris  simili  te  falce  recisurum  ( ex- 
terminaturum)  atque  magna.*  — 
Falce  recisurum]  ut  dumetum,  non 
ut  segetem.  Cic.  Tusc.  5,  23,  65  : 
Immissi  cum  falcibus  multi  pur- 
garunt  et  aperuerunt  locum  (dumis 
obsitum).  —  regnum]  Arripit  hoo 
voc. ,  ut  derideat  Stoicos ,  quem- 
admodum  fecit  v.  133.  et  Epp.  1, 
1,  106  sq.  Cic.  Acad.  2,  44,  136: 
Illi  (Xenocrates  et  Aristoleles)  un- 
quam  dicerent  (ut  vos)  sapientes 
solos  reges?  solos  diviles?  solos 
formosos?  omnia,  quae  ubique  es- 
sent,  sapientis  esse?  —  Si  dives 
cet.]  „  Quid  opus  est  illa  condi- 
cione,  si  libi  regnum  cet. ,  cum  ex 
ista  tua  doctrina,  jaovov  eivat,  rov 
oocpov  ^aaiXia  ycal  [SaacAocov,  rcav 
dk  cpavAcov  /Lcydeva  ( Stob.  Ecl. 
Phys.  2,7.  p.  222.),  boc  ipsum 
regnum  iamiam  habeas?  "  Lucilius 
apud  Porphyrionem  ad  h.  1.  (Gerl. 
p.  85.) :  In  mundo  sapiens  haec 
omnia  habebit:  Formosus,  diveSy 
liber,  rex  solu^  vocetur. 

126-129.  pater]  Etsi  Stoa  proprie 
a  Zenone  oondita  erat,  tamen  dice- 
bant:  el  ^ij  yv  XQvaizjcoq.,  ovy. 
av  1JV  ^rod.  Diog.  Laert.  7,  183. 
—  crepidas]  Graecorum.  Persius  1, 
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Ut,  quamyis  tacet  Hermogenes,  cantor  tamen  atque 

Optimus  est  modulator;  ut  Alfenius  vafer,  omni  130 

Abiecto  instrumento  artis  clausaque  taberna, 

Sutor  erat,  sapiens  operis  sic  optimus  omnis 

Est  opifex  solus,  sic  rex.   Vellunt  tibi  barbam 

Lascivi  pueri;  quos  tu  nisi  fuste  coerces, 

Urgeris  turba  circum  te  stante  miserque  135 

Rumperis  et  latras,  magnorum  maxime  regum. 

Ne  longum  faciam  :  dum  tu  quadrante  lavatum 

130.  Alfenius  Orellius:  Alfenus  Libri  et  Edd.  praeter  C,  qui 
Alflnius.  —  132.  Sutor  nostri  et  Pottierii  omnes,  item  LCtJ : 
Tonsor  e  Codice  Blandin.  antiquissimo  (erasis  characteribus) 
Benlleius  et  FM. 


127.  —  Hermogenes]  Tigellius  Her- 
mogenes  tunc  vivens,  diversus  uti- 
que  a  Tigellio  Sardo.  —  cantor] 
Per  attractionem  ex  usu  Horatiano 
in  particula  atque  cum  hoc  quo- 
que  vocab.  iunge  v.  optimus.  Reisig 
Lat.  Sprachw.  p.  418. 

130-132.  Alfenius]  ,.Urbane  satis 
Alfenum  Yarum  Cremonensem  de- 
ridet,  qui  abiecta  sutrina,  quam  in 
municipio  suo  exercuerat,  Romam 
venit  magistroque  usus  Ser.  Sul- 
picio  Rufo  iurisconsulto  ad  tantam 
pervenit  scientiam,  ut  consulatum 
gereret  et  publico  funere  efferre- 
tur."  AcRON.  Vera  autem  scri- 
ptura  est  Alfenius,  ita  tamen ,  ut, 
quasi  esset  Alfenjus,  h.  1.  trisylla- 
bum  maneat,  uti  Sat.  2,  8,  1.  Nasi- 
dieni  quadrisyll.  Certe  P.  ALFE- 
NIVS  cos.  s.uff.  B.  u.  c.  755.  est 
in  Inscript.  —  vafer]  aptum  ICti 
£7ii&€Tov,  ut  Sat.  2,  2,  131.  vafri- 
iuris]  —  instrumento  artis\  „  scal- 
pris  et  formis."  Sat.  2.  3,  106.  — 
Sutor  erat]  Sutorium  (ut  censorium 
cet. )  talem  hominem  vocat  Cic. 
ad  Att.  6,  1,  15.  Loctio  Totisor 
unius  Codicis  Bland.,  sed  correcti 
(nam  hoc  potius  significare  viden- 
tur  Cruquii  verba  erasis  characte- 
ribus  quam,  quod  Bentleius  opi- 
nabatur,  „a  prima  manu"),  cupi- 


dius  arrepta  est  a  Bentleio  con- 
tendente  multo  concinnius  esse, 
si  oratio  per  varia  discurrat  opi- 
ficia;  quod  contra  esse  demonstra- 
vit  AYeichert  Lectt.  Yenus.  II.  p. 
29.  —  sapiens  cet.]  Conf.  Epp.  1, 
1,  106  :  sapiens  wno  minor  est  love^ 
dives,  Liber ,  honoratus,  pulcher, 
rex  denique  regum. 

133—136.  rellunt]  Sic  Dio  Chr. 
Or.  72.  p.  382.  R. :  i:rciddv  ds 
Tcva  }'dcoGiv  dxi,Tcova  ev  luaTico  kv- 
uo)VTa  Tr/v  y.cCfaJ.yv  y.al  tu  y£V£ia, 
—  ecpiuTavTac  yca.i  iQ£i9i^ovoi  y.aX 
TfTOL  y.aX£y£Kaoa.v  ->]  iXotdoQrjaav  rj 
ivioTf  iXy.ovoiv  i:iiXa^6u£voi.  — 
barbam]  cum  abolla  insigne  huius- 
modi  Stoicorum  semicynicorum.  — 
Lascivi]  „quorum  petulantiam  pro- 
vocat  ridicula  tua  declamatio  et 
gesticulatio."  —  fuste]  quem  semper 
manibus  gerebant.  „Hinc  Stoici  et 
Cynici  bactroperitae  dici  soliti, 
quia  praeter  baculum  et  peram 
nihil  haberent.  ^  Hieronym.  in 
Matth.  11,  10.  —  Rumperis]  clami- 
tans.  Cic.  ad  Fam.  7,  1,4:  dirupi 
me  paene  in  iudicio  Galli. 

137-142.  ^Dum  tu,  Stoice,  pro- 
pter  ipsam  morositatem  in  iudi- 
cando  ab  omnibus  praeter  unum 
illum  Crispinum,  hominem  perri- 
diculum,  derelictus  manes,  ego  na- 
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Rex  ibis  neque  te  quisquam  stipator  ineptum 
Praeter  Crispinum  sectabitur,  et  mihi  dulces 
Ignoscent,  si  quid  peccarp  stultus,  amici, 
Inque  vicem  illorum  patiar  delicta  libenter, 
Privatusque  magis  vivam  te  rege  beatus. 


140 


SATIRA  IV. 

Eupolis  atque  Cratinus  Aristopbanesque  poetae 

139.    at  mihi  C3dd.   Feae,   probante  Madvigio  ad  Cic.  de  Finn. 
p.  730.  —  140.  peccavero  LCt. 


turae  humanae  morem  gerens  fruor 
sorte  longe  feliciore;  etenim  com- 
plures  araicos  habeo  in  me  aeque 
indulgentes  et  comes  atque  ego  in 
illos  sum."  (Yv.  neque  te  cet.  iungo 
cum  protasi  dum  cet. ;  in  apodosi 
autem  sibi  respondent  et  -  que  - 
que.  Alii  protasin  claudunt  verbo 
ibis^  ut  sibi  respondeant  neque  -  et 
cet.)  —  quadrante  lavatum]  In  bal- 
neis  publicis  homines  tenuiores 
quadrantem  pendebant  balneatori. 
Similiter  luven.  6,  447 :  quadrante 
lavari.  —  stipator]  „velut  satelles 
et  assecla."  —  ineptum]  Wieland 
comparat  francogallicum  vieux  ra- 
doteur.  —  Crispinum]  Cfr.  Sat.  1, 
1,  120.  —  peccaro]  Lectionem  pec- 
cavero  primus  reiecit  Bentleius ; 
^neque  enim'',  inquit,  „o  finale  in 
verbis  temere  invenies  correptum 
apud  eius  aevi  scriptores ;  et  adhuc 
durius  est,  ubi  sequens  vocabulum 
a  duabus  mutis  consonantibus  in- 
choatur."  Correptionis  exempla 
haec  attulit  C.  Passow:  Sat.  1,  4, 
104:  Dixero  quid,  si  forte  cet. 
Sat.  1,6,  119:  Deinde  eo  dormi- 
tum.  Sat.  1 ,  9 ,  2 :  Nescio  quid 
meditans.  v.  17:  quendam  volo  vi- 
sere."-  —  stultus]  non  „imprudens", 
sed  „non  sapiens,  non  Stoicus." 

lY.  Octoginta  circiter  ante  Ho- 
ratium  annis  Lucilius  veteri  illi 
Ennii  satirae  formam  prorsus  no- 


vam  dederat,  cum  suae  aetatis  vi- 
tam  moresque  salse  describeret. 
Neque  ullum  impedimentum  diviti 
venae  et  salibus  eius  ofFecit,  flo- 
rente  populari  rei  publicae  statu  et 
summa  loquendi  scribendique  li- 
bertate  concessa.  Etsi  igitur  an- 
tiquae  comoediae  Atticae  auctores 
aemulatus  nemini  ne  principibus 
quidem  in  civitate  viris  parcebat, 
tamen  neque  apud  cives  suos  invi- 
diam  sibi  conflavit,  nec  nobilium 
amicorum  gratiam  perdidit.  (Cfr. 
Sat.  2,  1,  62.)  Post  Lucilium  nemo 
in  hoc  genere  cum  laude  elabora- 
vit,  frustra  id  experto  P.  Terentio 
Yarrone  Atacino  (Sat.  1,  10,  46.), 
donec  Horatius  exsisteret  novus 
satiricae  poesis  auctor,  sed  tem- 
pore  a  Luciliana  aetate  multum 
diverso.  Sublata  enim  erat  una 
cum  vetere  re  publica  felicissima 
illa  dicendi,  iocandi,  deridendi  li- 
bertas;  simul  morum  perditorum 
pestis  et  omnis  generis  vitia,  iam 
prius  illata  per  bella  civilia,  ita 
tunc  omnem  civitatem  inquinave- 
rant,  ut  perquam  pauci  reperi- 
rentur  ab  hac  seculi  labe  immu- 
nes  quique  hanc  satirarum  candi- 
dam  libertatem  non  reformidarent. 
Neque  minus  iam  tota  poesis  La- 
tinae  ratio  erat  immutata,  utpote 
in  qua  patrius  color  et  vernacula 
antiquitatis   Romanae    indoles   ita 
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Atque  alii,  quorum  comoedia  prisca  virorum  est, 
Si  quis  erat  dignus  describi,  quod  malus  ac  fur, 
Quod  moeclius  foret  aut  sicarius  aut  alioqui 
Famosus,  multa  cum  libertate  notabant. 
Hinc  omnis  pendet  Lucilius,  hosce  secutus 

SAT.  lY.  3.  ac]  aut  LCtF  cum  tribus  Pottierii. 


evanuisset,  ut  omnis  laus  ex  ar- 
tificiosa  Graecorum  imitatione  pe- 
teretur.  Non  igitur  mirum  nobis 
yideri  potest  ab  aliis  ea  aetate  na- 
tivam  Horatianae  satirae  simplici- 
tatem  et  gratam  sermonis  negli- 
gentiam  prae  illa  magis  artificiosa 
carminum  pangendorum  ratione 
fastiditam  esse,  ab  aliis  poetam 
ut  acerbum,  lividum,  malitiosum 
esse  vituperatum.  lam  contra  hos 
fiinistros  rumores  et  prava  iudicia 
ut  se  defenderet,  hanc  satiram 
conscripsit. 

1-5.  Eupolis  cet.]  Quintil.  10,  1, 
65  :  Anliqua  comoedia  -  -  facundis- 
simae  liberlatis,  --  insectandis  viliis 
praecipua.  -  -  Plures  eius  auclores : 
Arislophanes  tamen  et  Eupolis  Cra- 
tinusque  praecipui.  Quanti  Hora- 
tius  fecerit  Eupolin ,  colliges  ex 
Sat.  2,  3,  12.,  ubi  iungitur  cum 
Platone,  Menandro,  Archilocho.  — 
prisca]  Critici  Alexandrini ,  ut  no- 
tum  est,  distinxerant  comoediam 
antiquam  (dQxalav) ,  quae  desiit 
in  Aristophane ,  mediam ,  novam, 
cuius  praecipui  auctores  Menander, 
Diphilus,  Philemo,  Alexis  cet.  — 
Atque  alii]  veluti  Pherecrates, 
Plato,  fortasse  etiam  Epicharmus, 
itidem  in  canonem  criticum  recepti 
ab  Alexandrinis.  —  quorum  c.  p. 
virorum  esl]  Sat.  1,  10,  16:  Illi, 
scripta  quibus  comoedia  prisca  vi- 
ris  est.  —  describi]  V.  describere 
pr.  significat  „  accurate  alicuius 
formam  aut  mores  exprimerc.'* 
(Piaut.  Asin.  2,  3,  22:  Non  potuil 
pictor  rectius  describcre  eius  for- 
mam)^  unde  descriplio^  y/Lqavarjq^ 
sensu  rhetorico,  Cic.  Top.  22,  83. 


Rutil.  Lup.  2,  7:  CHARACTE- 
RISI^OS.  Quemadmodum  pictor 
coloribus  figuras  de s  cribit^  sic 
orator  hoc  schemate  aut  vitia  aut 
virtutes  eorum^  de  quibus  loquitur, 
deformat.  Conf.  Epp.  2,  1,  152: 
lex-lata,  malo  quae  nollet  carmine 
quemquam  Describi.  —  malus] 
Aristoph.  Plut.  30:  le^oavXoi,  Qr}~ 
roQEq  Kal  avy.ocpdvTaL  yx/X  zovr]- 
QoL.  Cic.  Phil.  14,  3,  7:  Testa- 
menta,  credo,  subiiciunt  aut  eiiciunt 
vicinos  aut  adolescentulos  circum- 
scribunl;  his  enim  vitiis  affectos  et 
talibus  malos  et  audaces  appellare 
consueludo  solet.  Est  igitur  homo 
fraudulentus  (ein  Schelm,  Schurke) 
ac  (et  propterea  quidem),  si  oc- 
casio  oblata  sit,  fur.  —  alioqui 
Famosus]  veluti  falsarius,  Qt\pa- 
a:xiq.,  vafer  sophista,  malus  poeta, 
homo  turbidus  ac  factiosus,  ut 
Cleon  et  Hyperbolus. 

6-13.  Hinc  cet.]  lo.  Laurentius 
Lydus  de  magistr.  R.  R.  1 ,  41 : 
'Pivdow  i^ajueTQOig  eyQa^B  TiQonoq 
y.oiij.oidLav'  i^  ov  nQ<£)roq  }m3o)v 
rdg  dcpoQjLidg  AovTclXioq  6  '^Poijiiatoq 
yQoyi-Aoig  ejCBOLV  iy.oifjic66rjaE.  Mf(9' 
ov  v.aX  rovq  fxEr^  avzov .,  ov(*  y.a- 
lovai  "^PcouaXoi  aarvQiyovq^  oi  v£c6- 
rsQOL  rov  KQarLvov  yal  Ev:i6hdog 
xaQayriJQa  ^ijXoiaavreq .,  roTg  /ukv 
"^Pivdodvoq  fiirQoiq^  rotq  6h  rcov 
/iivyjiiov£V(9ivrcov  6LaavQuoTq  X.Q^- 
adjii£voL,  rrjv  oarvQiyijv  iyQarvvav 
ycoucodtav.  Libertatem  imprimis 
auctorum  priscae  comoediae  aerau- 
latus  est  Lucilius.  Trebonius  apud 
Ciceron.  ad  Fam.  12,  16,  3:  Qui 
magis  hoc  Lucilio  licuerit  assumcre 
libcrlatis  quam  nobis?  cum,  eliamsi 
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Mutatis  tantum  pedibus  numerisque,  facetus, 
Emunctae  naris,  durus  componere  versus. 
Nam  fuit  hoc  vitiosus  :  in  hora  saepe  ducentos, 
Ut  magnum,  versus  dictabat  stans  pede  in  uno. 
Cum  flueret  lutulentus ,  erat  quod  tollere  velles ; 
Garrulus  atque  piger  scribendi  ferre  laborem, 
Scribendi  recte :  nam  ut  multum,  nil  moror.  Ecce, 


10 


»dio  pari  fuerit  in  eos,  quos  laesil^ 
tamen  certe  non  magis  ('quam  ego) 
dignos  habuerit,  in  quos  tanta  li- 
herlate  verborum  incurreret.  —  pen- 
det}  quatenus  genere  ceteroqui 
diverso  imitatus  est  comoediam 
antiquam  in  eo  certe ,  quod  ho- 
mines  etiamtunc  viventes  et  hono- 
ribus  usos  nominatim  descripsit 
atque  ridendos  proposuit.  —  nu- 
merisque]  QvdfjLoXq.  Praeter  hexa- 
metrum  tamen  etiam  usus  est  in- 
terdum  versibus  iambicis  et  tro- 
chaicis.  —  facetus]  Perurbanum 
Tocat  Cicero  et  vernaculam  festi- 
mtaiem  ei  tribuit  ad  Fam.  9,  15, 
2.  —  Emunclae  naris]  „qui  facile 
odoraretur  et  acute  animadverte- 
ret  aequalium  suorum  vitia."  Op- 
ponitur  homo  naris  obesae.  Epod. 
12,  3.  —  durus  componere  versus] 
Sat.  1,  10,  1 :  Nempe  incomposito 
dixi  pede  currere  versus  Lucili. 
V.  56. :  Quid  vetat  et  nosmet  Lucili 
scripta  legentes  Quaerere^  num  il- 
lius,  num  rerum  dura  negarit  Ver- 
siculos  natura  magis  factos  et  eun- 
tes  mollius  cet.  Adi.  durus  refer- 
tur  ad  numeros  impolitos  et  sca- 
bros  versus,  ut  sunt  certe  hi: 
Fama  tuam  pugnam  claram  alla- 
tam  dicasset.  —  Tum  lateraW  do- 
lor  certissimu^  nuntiu^  mortis.  — 
Nos  esse  arquatos?  Surgamus,  ea- 
mus,  agamus.  —  Ut  magnum]  „quasi 
vero  haec  nimia  facilitas  laude 
digna  esset."  —  dictabat]  puero 
a  manu,  ut  solebant  antiqui.  — 
stans  pede  in  uno]  „maxima  cum 
facilitate  ettamquam  ludibundus;" 
imago    sumpta    vel    a   pueris    sic 


inter  se  ludentibus  vel  a  circula- 
toribus ,  qui  popello  monstrant, 
quamdiu  sic  se  sustinere  possint. 
—  Cum  flueret  lutulentus  cet.] 
„Propterea  quod  multa  diceret 
negligenter  atque  inordinate,  pro 
lubitu  Graecis  etiam  verbis  et  ni- 
mis  plebeiis  usus,  adeo  ut  ipse 
doctissimos  inter  aequales  iudices 
habere  nollet  (Plin.  H.  N.  Praef. 
§.  7),  erant  sane  haud  pauca,  quae 
ipsius  causa  deleta  velles,  ipse  au- 
tem  lima  usus  non  est."  Sic  ex- 
plicandus  item  locus  Sat.  1,  10, 
50.  et  Quintil.  10,  1,  94:  Ego-ab 
Horatio  dissentio^  qui  Lucilium 
fluere  lutulentum  et  esse  aliquid, 
quod  tollere  possis,  putat.  Cfr.  ad 
vv.  flucre  lutulentum  Sat.  1,  7,  28. 
Eadem  significatione ,  qua  h.  1. 
tollere^  Sat.  1,  10,  69.  dicitur  re- 
cidere.  De  toto  loco  v.  Wolfii 
Anal.  I.  p.  185.,  post  cuius  dispu- 
tationem  vix  iam  quisquam  con- 
trarias  Scholiastarum ,  Turnebi  et 
Heindorfii  rationes  probabit,  tol- 
lere  esse  ^conservare",  vel  „ex- 
cerpere  velut  in  x^rjoroiJidSeLav'^., 
ut  dicitur  fecisse  lulius  Florus 
Horatii,  vel  denique  „extollere 
laudibus."  Ceterum  eadem  ima- 
gine  usus  iam  erat  Callimachus  de 
inimico  Apollonio  Rhodio  Hymn. 
in  ApoU.  108 :  'AoavQcov  n^ora/uoTo 
fj-iyaq  Qoog'  dXXd  rd.  Ttolld  Av- 
fjiata  yijg  y,al  noXkov  icp^  vda.rv 
ovQcpsTov  Hy,£i,.  —  piger-ferre]  No- 
ta  constructio  Graeca,  voi^^Qog  q)i- 
Q£iv.  Od.  4,  14,  22:  impiger- 
vexare.  —  laborem]  et  meditatio- 
nis  et  limae. 
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Crispinus  minimo  me  provocat:  Accipe,  si  vis, 
Accipiam  tabulas ;  detur  nobis  iocus,  hora,  15 

Custodes;  videamus  uter  plus  scribere  possit. 
Di  bene  fecerunt,  inopis  me  quodque  pusilli 
Finxerunt  animi,  raro  et  perpauca  loquentis. 
At  tu  conclusas  hircinis  follibus  auras, 
Usque  laborantes,  dum  ferrum  molliat  ignis,  20 

Ut  mavis,  imitare.    Beatus  Fannius  ultro 


14.  minimo]  mimo  (quod  coniecerat  N.  Heinsius)  superscr.  ni  8, 
nummo  Bentleius  coni.  —  15.  Accipe  iam  S,t  ot  „cum  membranis 
non  paucis"  Bentleius,  item  Pottierii  duo.  —  18.  loquentem  Lamb. 
coni.  eoque  auctore  Bentleius.  —  20.  emolliat  Bentleius  coniectura. 


14-20.  Crispinus]  Vid.  Sat.  1,  1, 
120.  —  minimo]  pretio,  um  eine 
Kleinig  keit.  ^Miiiimo  provo- 
care  dicuntur  ii ,  qui  in  restipu- 
latione  plus  ipsi  promittunt,  quam 
exigunt  ab  adversario."  Schol. 
Crispinus  igitur  victoriae  certus, 
si  sponsione  vincatur,  longe  plus 
nummorum  se  Horatio  daturum 
promittit,  quam  ab  ipso  exacturus 
sit,  si  inferior  evadat.  Asse,  in- 
quit,  vel  quinario  vel  denario 
tunc  contentus  ero."  Ceterum 
Bentleii  coni.  nummo  speciosam 
esse  nunquam  equidem  negabo, 
cum  referat  sermonem  formularum 
nummo  addicere  (Sat.  2,  5,  109.) 
cet.  —  Accipiam]  Cum  constituen- 
dus  sit  futuri  certaminis  et  locus 
et  hora,  longe  convenientius  est, 
ut  dicat :  „ego  vicissim  accipiam 
pugillares",  quam  ut  impatienter, 
quasi  nunc  ipsum  fieri  deberet, 
repetat  Accipe  lam;  et  obstat  tam 
calidae  repetitioni  urbanum  illud 
si  vis.  —  Cuslodes]  „ne  afferantur 
alieni  versus.''  —  perpauca  lo- 
quentis]  „taciturni,  non  garruli." 
ScHOL.  Animus  autem  auctor  est 
sermonis  vel  parci  vel  copiosi.  C. 
Passow  contulit  Aristoph.  Acharn. 
485:  ayE  vvv.,  co  Tokatva  xa^J/a, 
"ATieXd"*  iycsiae ,  x<^Ta  ri}v  y,€cpa- 
Xyv  £y,£i  naQaax^Qi  ei^tova''  arr'^ 
av    avrf]    aol    doxf^.    —    conclusas 


cet.]  Verbosum  ac  turgidum  genus 
scribendi  significat,  ipso  versus 
sono  follis  sibilum  crepitumque 
imitatus.  —  follibus]  luven.  7,  111: 
Tunc  immensa  cavi  spirant  men- 
dacia  folles. 

21-24.  Beatus]  „stulte  sibi  ipse 
placens  atque  immortalitatem  ani- 
mo  quasi  praecipiens."  —  Fannius] 
Horatii  obtrectator  („poeta  loqua- 
cissimus  et  ineptissimus."  Comm. 
Cruq.),  notus  praeterea  ut  TcaQaai- 
roq  Tigellii  Hermogenis  ex  Sat.  1, 
10,  80.  post  hanc  scripta.  Volgo 
explicant,  Fannium  mira  vanitate 
inflatum  libros  suos  et  imaginem 
ultro  detulisse  in  bibliothecam  ab 
Asinio  Pollione,  ut  ait  Plinius  H. 
N.  7,  30.,  publicatam  a.  u.  c.  716., 
in  qua  tunc,  cum  conderetur,  Jf. 
Terentii  Varronis  unius  viveiitis  po- 
sita  imago  erat.  Fieri  utique  illud 
potuit,  si  satira  haec  scripta  est  a. 
u.  c.  722.  vel  duobus  tribusve  ante 
annis.  Sed  cum  per  totum  locum 
ne  ullum  quidem  verbum  sit,  quod 
ad  bibliothecam  publicam  referri 
possit,  Lambino  duce  Franke  al- 
teram  hanc  proposuit,  sane  pro- 
babiliorem,  interpretationem:  ^Si 
spreveris,  quae  Scholiastae  narrant, 
et  ipsis  Horatii  verbisinstiteris,  ne- 
cesse  est  confiteare  dixisse  poetam, 
ab  iis,  qui  inepta  Fannii  poemata 
plurimi  facerent   et   admirarentur, 
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Delatis  capsis  et  imagine;  cum  mea  nemo 
Scripta  legat  volgo  recitare  timentis  ob  hanc  rem, 
Quod  sunt  quos  genus  hoc  minime  iuvat,  utpote  plures 
Culpari  dignos.     Quemvis  media  erue  turba:  25 

Aut  ob  avaritiam  aut  misera  ambitione  laborat. 
Hic  nuptarum  insanit  amoribus,  hic  puerorum; 
Hunc  capit  argenti  splendor ;  stupet  Albius  aere ; 
Hic  mutat  merces  surgente  a  sole  ad  eum,  quo 

25.  erue]  cripe  c,  elige  bSp ,  octo  Pottierii  et  Bentleius ,  arripe 
eiusdem  suspicio.  —  26.  ob  avariliam  bScp,LCtJ:  ab  avarilia  cum 
Jano  Douza  patre  Bentleius,  item  FM.  —  miser  quinque  Pottierii, 
qui  recepit. 


ei  loculamenta"  (scrinia)  „pretio8a 
et  imaginem  dono  data  et  delata 
e^se.  Inde  Horatius,  ut  qui  sua 
scripta  ne  lecta  quidem  nedum 
laudata  nosset,  Fannium  salse  prae- 
dicavit  bealum.^  —  mca--iimenlis] 
Eadem  constructio  satis  frequens 
et  apud  Graecos  et  apud  Latinos. 
[Plat.]  Epinomis  p.  989.  E.:  xara 
dvvaf-iLV  ri^v  iar]v  rov  "keyovTGQ. 
Ovid.  Her.  5 ,  43 :  noslros  vidisti 
flentis  ocellos.  —  recilare]  Y.  timere 
cum  infinitivo,  ut  Epp.  1,  19,  27., 
ante  Plinium  maiorem  dumtaxat 
apud  poetas  reperiri  videtur.  — 
utpote  plures  C.  dignos]  per  attra- 
ctionem  ad  proxime  praecedentia 
pro :  „quippe  cum  plures  culpari 
digni  sinf 

25.  26.  crue]  Sic  Yatinius  apud 
Cic.  ad  Fam.  5 ,  9 ,  2 :  profecto 
tibi  illum  (fugitivum)  rcperiam, 
nisi  si  in  Dalmatiam  aufugcrit,  et 
inde  lamen  aiiquando  eruam.  Turba 
obruit  singulos ;  ex  hac  igitur  erue, 
greife  heraus^  quemvis.  Cor- 
rupta  autem  est  haec  lectio  partim 
in  eripe ,  quod  esset  „distinguere 
a  turba  et  supra  volgus  tollere;" 
partim  in  clige ,  quod  v.  contra- 
dicit  casui,  qui  hic  dominari  de- 
bet,  ubi  qucmvis^  rov  rvxovra.,  ex 
spissa  hominum  turba  erui  iubet. 
Arripe  Bentleii  per  se  rectum  est 
(Cic.  de  Or.  1,  34,  159:  quemcun- 

Horat.  Vol.  II.   Ed.  minor  V. 


que  palrem  familias  arripuissetis 
ex  aliquo  circulo,  eadem  vobis  per- 
contantibus  respondissel.) -,  aegre 
tamen ,  ut  iu  pravo  gloss.  elige, 
desideramus  praepos.  ex  vel  de.  — 
ob  avariiiam]  Haec  vera  est  lectio, 
cui  plerique  substituerunt  Douzae 
coni.  ab  avaritia.  Sed  saepe  variata 
constructione  duas  notionum  rela- 
tiones  simul  praebere  solent  anti- 
qui.  Sic  Salust.  lug.  22 :  ob  cas- 
dem  artis  a  Micipsa,  non  penuria 
libcrorum,  in  regnum  adoplatum 
csse.  Liv.  38,  39 :  non  tam  ob  re- 
centia  ulla  mcrita  quam  originum 
memoria.  Tacit.  Hist.  2,  50:  non 
noxa  neque  ob  melum.  —  misera] 
Est  velut  stabile  iTiiderov.  Cic. 
de  Ojff.  1 ,  25 ,  87 :  Miserrima  est 
omnino  ambilio  honorumque  con- 
tenlio.  Ipse  Horatius  Sat.  1,  6,  129: 
Vita  solutorum  misera  ambitione 
graviquc. 

28-37.  argenti]  facti,  caelati.  — 
stupet  -  aere]  ^insano  studio  quae- 
rit  vasa  Corinthiaca. ''  Eadem 
constr.  Yirg.  Ge.  2,  508:  Hic  stu- 
pet  attoniius  Rostris.  Sat.  2,  7, 
95 :  Pausiaca  lorpes ,  insane ,  ia- 
bella.  ■ —  Albius]  homo  ignotus, 
certe  non  Tibullus,  ut  opinatus 
est  Baxterus.  Cfr.  v.  109.  —  Hic 
mutat  merces  cet.]  Loquitur  de 
mercatore,  qui  lucri  cupidus  ab 
Oriente  ad  Occidentem  omnia  ma- 
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Yespertina  tepet  regio;  quin  per  mala  praeceps  30 

Fertur,  uti  pulvis  collectus  turbine,  ne  quid 
Summa  deperdat  metuens  aut  ampliet  ut  rem. 
Omnes  hi  metuunt  versus,  odere  poetas. 
Foenum  habet  in  cornu ;  longe  fuge :  dummodo  risum 
Excutiat  sibi,  non  hic  cuiquam  parcet  amico  35 

Et,  quodcunque  semel  chartis,  illeverit,  omnes 
Gestiet  a  furno  redeuntes  scire  lacuque 
Et  pueros  et  anus.     Agedum,  pauca  accipe  contra. 
Primum  ego  me  illorum,  dederim  quibus  esse  poetis, 
Excerpam  numero :  neque  enim  concludere  versum     40 
Dixeris  esse  satis;  neque,  si  qui  scribat  uti  nos 
Sermoni  propiora,  putes  hunc  esse  poetam. 

33.  poelam  Beiitleius  coiii.  —  35.  tibi  Rutgersius.  —  39.  poiilix 
^invitis  codicibus''  cum  Acrone  ad  Sat.  1 ,  6 ,  25.  post  N.  Hein- 
sium  Bentl.,  M:  poelas  bScdp,LCtFJ.  —  41.  si  quis  Scdp,LCtFJ. 


ria  pernavigat.  Cfr.  Epp.  1,  1,  45: 
Impiger  extremos  mercator  curris 
ad  Jndos.  —  quo  Vespertina  tepet 
regio]  Epico  sermone  Occidentem 
TraoacpQagei,.  Solis  enini  vespertini 
tepor  (Epp.  1,  20,  19:  Cum  tibi 
sol  lepidus  plures  admoverit  aurcs.) 
transfertur  ad  vespertinam  regio- 
nem.  —  coUeclus  iurbine]  aufgc- 
wirbelt;  collectus,  ut  Od.  1,1, 
4:  pulverem  collegisse.  —  ampliet 
ut  rem\  Non  est  ut  finale ,  quem- 
admodum  ratus  est  Voss  (und 
dass  anwachsc  das  Giitle in) ; 
sed  iunge  cura  v.  mctuens:  fiirch- 
tend,  dass  er  sein  Gut  nicht 
verme hre.  — versus]  „huius  no- 
stri  generis;"  „qualibus  satira 
utitur."  —  odere  poHtas]  Recte 
lahnius  N.  Ann.  Vol.  27.  p.  230. 
dovvdeTov  ita  supplet:  ^metuunt 
versus  atque  propterea  odere  poo- 
taa."  —  Foenum  cet.  ]  „  Quando 
feriunt  boves ,  eorum  in  cornibus 
ligatur  foenum.'^  AcRO.  Plut.  in 
Crasso  c.  7 :  ^iy.iivio^  ^Qog  rov 
eizovra.,  r(  d)}  juovov  ou  a^TaQdr- 
Tt)  Tov  KQciaaov ,  xoqtov  ry^civ 
cpijoiv  CTt)   TOiJ  y.!Qa.TO(;.    —    Excu- 


liat  sibi]  dativus  commodi:  „dum- 
modo  dictis  suis  mordacibus  le- 
ctores  vchementer  ridere  cogat;*^ 
id  quod  homini  malitioso  valde 
blanditur;  sed  propter  hoc  ipsum 
ab  omnibus  fugiendus  est.  Alii 
minus  recte  explicant:  „dummodo 
semet  ipsum  ad  ridendum  cogat.** 
—  illeverit]  contemptim  de  negli- 
gentia  in  scribendo.  —  a  furno-- 
lacuque]  a  pistrino  et  aquae  rece- 
ptaculis,  quae  DCC.  in  Urbe  fe- 
cit  M.  Agrippa.  Plin.  H.  K  36,  15. 
Gaudet  igitur  plausu  hominum  in- 
fimae  sortis. 

39-48.  Primum]  Non  sequitur 
deinde:  exempla  huius  consuetu- 
dinis  in  oratione  incitatiore  habet 
Goerenz  ad  Cic.  de  Legg.  3,  9, 
19.  —  poetis]  Propter  constructio- 
nis  ignorationem  Codices  pro  da- 
tivo  occupavit  accusativus.  —  Ex- 
cerpam]  pro  „excipiam,  eximam-, 
etiam  in  prosa  oratione.  Cic.  de 
Or.  2,  11,  47:  Non  enim,  si  est 
facilius,  eo  de  numero  quoque  esl 
excerpendum.  —  concludere']  Sat.  1, 
10,  59:  pedibus  qiiid  clauders 
seni.s.  —   Sermoni]   quotidiano.  — 
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Ingenium  cui  sit,  cui  mens  divinior  atque  os 

Magna  sonaturum,  des  nominis  huius  honorem. 

Idcirco  quidam,  comoedia  necne  poema  45 

Esset,  quaesivere,  quod  acer  spiritus  ac  vis 

Nec  verbis  nec  rebus  inest,  nisi  quod  pede  certo 

Differt  sermoni,  sermo  merus.    At  pater  ardens 

Saevit,  quod  meretrice  nepos  insanus  amica 

Filius  uxorem  grandi  cum  dote  recuset,  50 

Ebrius  et  —  magnum  quod  dedecus  —  ambulet  ante 

Noctem  cum  facibus.    Numquid  Pomponius  istis 

Audiret  leviora,  pater  si  viveret?  Ergo 

jSTon  satis  est  puris  versum  perscribere  verbis, 

Quem  si  dissolvas,  quivis  stomachetur  eodem  55 

Quo  personatus  pacto  pater.   His,  ego  quae  nunc, 

Olim  quae  scripsit  Lucilius,  eripias  si 

Tempora  certa  modosque  et,  quod  prius  ordine  verbum  est, 

os  Magna  sonalurum]    de    senten-  metro   ab   hoc   differt.  '^  —  merus] 

tiarum    sublimitate    atque    verbo-  „  cui   nihil  ornatus  poetici  admix- 

rum  illis  respondentium  scito  de-  tum  est." 

lectu.     Yirg.    Ge.    3,    294 :    Nunc,  48-62.  Al  cet.]  Fingit  sibi  adver- 

veneranda  Pales^  magno  nunc  ore  sariurif,    quem    refutat    v.    52.  — 

sonandum !    Ovid.  ex  Ponto  4,  16,  ardens]  ira,    ut  Yirg.  Aen.  2,  41  : 

5:  Marsiis  magnique  Rabirius  oris.  Laocoon  ardens.  —  Saevil]  „magna 

—  quidam]     Grrammatici    Alexan-  cum  ira  reprehendit."  Plaut.  Epid. 

drini,   —   comoedia    necne    poema  5,  1,  51:    Sed   memenlo  ^    si    quid 

Esset]    Cic.    Orat.    20,    67:    Video  saeviunl  senes,  Suppelias  mihi  cum 

visum    esse    nonnullis   Platonis    el  sorore    ferre.    —    nepos]    aacorog, 

Democriti  loculionem,   etsi  absit  a  daeky^q.,    „  dissolutus. "     Yid.   ad 

versu^  tamen  quod  incilatius  fera-  Epod.  1,  34.  —  ante  JVoctem]  „co- 

lur    et   clarissim'S  verborum   lumi-  missatur  iam  per  crepusculum."  — 

nibus  utatur^  potius  poema  pulan-  Poinponius]  adolescens  luxuriosus, 

dam    quam    comicorum   poetarum,  alioquin  ignotus,  quem  sic  ev  rta- 

apud  quos,  nisi  quod  versiculi  sunt,  Qodco   acriter   vellicat.     ^Patres", 

nihil  est  aliud  quotidiani  dissimile  inquit ,     „  quotidie    ita    filiis    suis 

sermonis.     Construendum  est  :  co-  prodigis  succensent  eosque  incre- 

moedia  poema   esset,    necne.     Cfr.  pant;     neque    igitur    propter    ta- 

v.  63  :   alias  instum  sit  necne  poe-  lia    dumtaxat    comoedia   pro    poe- 

ma--quaeram.     Sic  Cic.  pro  Mur.  mate  haberi  potest." — puris]  „sim- 

11:  posset   agi   lege  necne,   pauci  plicibus  et  inafi^ectatis,  sine  figuris 

quondam sciebant,  aequalimntYSim-  et  magno  sono."    Cfr.  Bentl.  ad  A. 

que    partem     dubitatione.  —  acer  P.    99.     Quintil.    8,  3,  14:    purus 

spiritus]  fcuriger  Aufschwung.  sermo   el   dissimilis  curae.  —  per- 

Kirchn.  —  nisi  quod  cet.]  „Comoe-  sonatus]  in  scena,  comicus. —  Tem- 

dia   sermo   merus   est,    nisi    quod  pora-modosque]  „  pedes  et  pedum 
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Posterius  facias,  praeponens  ultima  primis, 

Non,  ut  si  solvas  .,Postquam  Discordia  taetra  60 

Belli  ferratos  postes  portasque  refregit", 

Invenias  ctiam  disiecti  membra  poetae. 

Hactenus  haec:  alias  iustum  sit  necne  poema, 

Nunc  illud  tantum  quaeram,  meritone  tibi  sit 

Suspectum  genus  hoc  scribendi.    Sulcius  acer  65 

Ambulat  et  Caprius,  rauci  male  cumque  libellis, 

Magnus  uterque  timor  latronibus ;  at  bene  si  quis 

Et  vivat  puris  manibus,  contemnat  utrumque. 

Ut  sis  tu  similis  Caeli  Birrique  latronum , 

Non  ego  sum  Capri  neque  Sulci :  cur  metuas  me  ?  70 

Nulla  taberna  meos  habeat  neque  pila  libellos , 

70.  sum  Codd.  aliq.  Torrentii:  sim  BScdp,LCtFM,  Bentl.,  J. 


seriem  rhythmicam  cum  caesuris 
legitimis."'  Cfr.  v.  7  :  pedibus  nu- 
merisque  mutatis.  —  Postquam  cet.] 
Versus  Ennii  testibus  Schol.  et  Ser- 
vio  ad  Aen.  7,  622.  —  Bclli  f.  po- 
stes  portasque]  Imago  desurapta  a 
lano  aperto.  Virg.  Aen.  1 ,  294 : 
Claudentur  Belli  portae.  Aen.  6, 
279  :  mortiferumque  adverso  in  li- 
mine  Bellum.  Aen.  7,  622:  Belli 
ferralos  rumpil  Saturnia  postis.  — 
eliam  disiecti]  Ilaec  arcte  iungenda: 
„vel  soluti."  Sentcntia  est:  „Non 
in  mcis  versibus  solutis  invenias 
membra  poetae  quamvis  disiecti, 
ut  invenies  in  versibus  his  Ennia- 
nis  verba  et  imagines  poeticas, 
licet  sic  transponas  :  „  Postquam 
taelra  discordia  refregit  ferratos 
postes  portasque  Belli.'-'' 

63-70.  alias  cet.J  „Alio  tempore 
disquiram ,  utrum  satira  pro  vero 
poemate  haberi  dcboat  necne." 
Dilata  autcm  hac  quaestione,  quam 
explicare  in  animo  sanc  nunquam 
habuit,  cailide  quaerit  transitum 
ad  rei  caput.  —  Sulcius  -  -  et  Ca- 
prius]  „Hi  acerrimi  delatores  (id 
est,  quadruplatores)  et  causidici 
fuisse    traduntur,     et    ideo    male^ 


valde,  rauci,  quod  in  contentione 
iudiciorum  altissima  voce  clama- 
rent  (  assidueque  accusarent ).  ^ 
ScHOL.  —  libellis]  accusatoriis. 
Menand.  Mein.  p.  115  :  '€ly.ei  d^ 
yQauuazLdiov  'Ey.eT  as  di^vQov.  — 
Huiuscemodi  rabulam  Cic.  de  Or. 
1,  40.  dicit  ercctum  et  celsum,  ala- 
cri  el  promplo  ore  ac  vollu  huc 
atque  illuc  inluentem,  vagari  cum 
magna  caterva  toto  foro.  —  con- 
temnat]  „minime  metuat.''  —  Caeli 
Birriquc\  „Caelius  et  Birrius  fue- 
runt  adolescentes  perditi.''  CoMSf. 
Cruq.  Propter  egestatem ,  ut  Ca- 
tilinarii  illi  primi  (Sal.  Cat.  14.), 
hi  quoqueinterdum  latrocinia  com- 
misisse  videntur,  etsi  loco  non 
ignobili  orti.  —  Non  ego  sum]  Pro 
certo  utique  scit  se  talem  non 
esse;  hinc  indicativus  unice  re- 
ctus :  sim  Codicum  quam  plurimo- 
rum  conformatum  est  ad  praece- 
dens  V.  sis. 

71-78.  habcat]  Optativus;  est  res, 
quam  ipse  iara  non  inipedire  pot- 
est,  semel  editis  Satiris,  non  tamen 
profecto  eo  consilio ,  ut  iis  insu- 
dent,  sordibus  suis  eas  veluti  con- 
taminent,  homines  ^dvavaoi  atque 
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Quis  manus  insudet  volgi  Hermogenisque  Tigelli: 
Nec  recito  cuiquam  nisi  amicis,  idque  coactus, 
Non  ubiyis  coramve  quibuslibet.    In  medio  qui 
Scripta  foro  recitent,  sunt  multi  quique  lavantes : 
Suave  locus  voci  resonat  conclusus.    Inanes 
Hoc  iuvat,  haud  illud  quaerentes,  num  sine  sensu, 
Tempore  num  faciant  alieno.    Laedere  gaudes,  nyj-. 
Inquit,  et  boc  studio  pravus  facis.    Unde  petitum 
Hoc  in  me  iacis?  Est  auctor  quis  denique  eorum , 
Yixi  cum  quibus?  Absentem  qui  rodit  amicum, 
Qui  non  defendit  alio  culpante,  solutos 
Qui  captat  risus  hominum  famamque  dicacis. 


75 


80 


73.  Nec]  Non  quattuor  Pottierii,  LCt.  —  recitem  cum  Codd. 
Lambini  Bentleius.  —  quicquam  e  Cod.  Magdal.  idem.  —  79.  /n- 
quis  cdp  et  corr.  b,  item  LCtFJ. 


idiotae ,  similes  Hermogenis  Ti- 
gellii:  contra  ex  stia  voluntate  pen- 
det,  utrum  recitet  necne  et  cui 
recitet;  unde  cura  Codd.  meis  in- 
dicativum  recilo  praetuli.  —  pila] 
Ante  tabernas  in  porticibus  col- 
locatas  librarii  habebant  pilas,  co- 
lumnas  porticus  sustinentes ,  qui- 
bu8  pilis  indices  librorum ,  quos 
in  tabernis  vendebant,  affixi  erant. 
A.  P.  373.  Martial.  1,  117,  10: 
Conlra  Cacsaris  csl  forum  laberna, 
Scriplis  poslibus  hinc  el  inde  tolis, 
Omnes  ut  cito  perlegas  poelas.  — 
Hermogenisque  Tigclli]  diversi  uti- 
que  a  M.  Tigellio  Sardo ,  tunc 
mortuo ,  ut  demonstravit  Kirch- 
nerus  Q.  H.  p.  42.  Admodum 
salse  significat  hunc  raodulatorem 
in  rebus  ad  poesin  spectantibus 
aeque  imperitum  esse  ac  volgum. 
De  homine  iam  mortuo  dictum 
esset  inficetum.  —  Nec  recito  cui- 
quam]  Ad  v.  recito  facile  cogitatione 
suppletur  ex  v.  71.  meos  libellos. 
74-80.  In  medio  cet.]  ^Probe 
novi  esse ,  qui  vel  in  raedio  foro, 
id  est  derapta  hyperbola,  coram 
maxima  auditorum  corona  carmiua 
recitent."  —  lavanles]  „in  balneis, 


quia  in  loco  fornicato  suaviter  re- 
sonat  recitantis  vox."  Martial.  8, 
44,  12.  ad  recitatorem:  In  Ihermas 
fugio:  sonas  ad  aurem.  Yidelicet 
circum  labrum  in  balneis  erat 
schola,  quara  vocabant,  ubi  amicis 
carmina  ista  audituris  locus  erat. 
Vitruv.  5,  10:  Scholas  aulem  labro- 
rum  ita  fieri  oporlel  spatiosas,  ul, 
cum  priores  occupaverinl  loca,  cir- 
cumspectantes  reliqui  recte  stare 
possint.  —  sensu]  communi.  Sat. 
1,  3,  66.  —  Inquit]  adversarius 
aliquis,  o  Tvyccov.  Haec  formula  a 
librariis  plerumque  immutata  est 
in  inquis.  —  hoc  studio  pravus 
facis]  „cum  pravus  sis,  id  est, 
propter  malitiara,  dedita  opera  at- 
que  assidue  hoc  facere  soles  eo- 
que  gaudes."  Hoc  enim  inest  in 
V.  studio ,  mit  Lust  und  Liebe, 
ut  Cic.  pro  S.  Roscio  32,  91:  ui 
omnes  intelligant  me  non  studio  ac- 
cusare ,  sed  officio  defendere.  — 
Hoc  in  me  iacis]  ut  crebro  dicitur 
probra  in  aliquem  iacere.  —  Est 
auclor  quis]  non,  ut  SchoL,  „qui8 
est  auctor?"  sed:  ^estne  auctor 
aliquis  eorum  cet.?'' 

82-89.  solulos  Qui  captal  risus] 
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Fingere  qui  non  visa  potest,  commissa  tacere 

Qui  nequit :  hic  niger  est,  hunc  tu,  Romane,  caveto.     85 

Saepe  tribus  lectis  videas  cenare  quaternos, 

E  quibus  unus  amet  quavis  adspergere  cunctos 

Praeter  eum,  qui  praebet  aquam;  post  hunc  quoque  potus 

Condita  cum  verax  aperit  praecordia  Liber. 

Hic  tibi  comis  et  urbanus  liberque  videtur,  90 

87.  imus  e  Codd.  (etiara  Pottierii  tribus)  F.  —  amet  cum  vetere 
Blandinio  Bentleius:  avel  bScdp  et  omnes,  ut  videtur,  Pottierii, 
item  LCtFM.  —  88.  qui  praebet,  aqua  Pantagathus,  Muretus. 


y£}.coro7toi6q,  qui  liominum  ca- 
chinnos  movere  studet.  —  hic  niger 
est]  „hic  est  improbis  moribus  et 
perfido  ingenio.''  Alexis  in  Mei- 
nekii  Fr.  Com.  IIL  p.  433:  Jv' 
eori,  Navolvcy.e,  TcaQaoLrcov  yivr]- 
'^Ev  f.i€v  x6  'AOvv6v  v.aX  Aey.couco- 
6rji.iivov^  01  udXavs:;  y/nsTq.  Cicero 
pro  Caec.  10,  27:  Sex.  Clodius, 
cui  nomen  est  Phormio,  nec  minus 
niger  nec  minus  confidens^  quam 
ille  Terentianus  est  Phormio.  — 
Romane]  „vir  probe,  ut  decet  esse 
Romanum."  —  fribus  lectis]  „Duo- 
decim  homines  iu  triclinio ;  nam 
inde  triclinium  dictum  est,  scil.  a 
tribus  lectis.^  Comm.  Cr.  Lectus 
imus,  medius,  summus.  Yide  Ex- 
cursum  ad  Sat.  2,  8,  20.  —  qua- 
lernos]  Summus  hic  nuraerus  erat 
apud  homines  elegantiores.  Hinc 
Cic.  in  Pis.  27,  67.  sic  in  eura 
inveliitur :  Graeci  stipati,  quini  in 
lectulis,  saepe  plures;  ipse  solus 
cet.  —  unus]  „si  non  plures,  unus 
saltem  scurra ,  quera  dives  raen- 
sae  adhibere  solet,  ut  habeat, 
cuius  iocis  se  convivasque  dele- 
ctet."  Speciosa  est  lcctio  imus,  Tit 
Sat.  2,  8,  40:  imi  Convivae  lecti. 
Epp,  1,  18,  10:  imi  Derisor  lecti. 
Verum,  ut  recte  dieatur  imus  imi 
lecli  conviva  (Petron  38:  Vides 
illum^  qui  in  imo  imus  recumbit?), 
d-KVQov  tamen  videtur  unum  inter 
tres  triuni  lectorum  imos  simplici- 
ter  imum  dici.  —  amet]  non  avet., 


requiritur  a  totius  clausulae  con- 
structione,  nec  subsistit  homo 
mordax  in  sola  cupiditate  alios  car- 
pendi,  quod  unum  inest  in  v.  avere. 
Yerissime  Bentleius  :  ^Quid  tura, 
si  avet  aspergere?  Modo  reapse 
non  aspergat,  nihil  est,  cur  comis 
et  urbanusliberque  videatur.  Quanto 
maius  et  significantius,  quod  in 
vetere  Blandinio  exstat,  amet  asper- 
gere?  id  est,  soleat,  pro  quo  illud 
avet  languidum  plane  etdebile  est.'' 
—  quavis]  non  quavis  aqua,  ut  volt 
Fea,  sed  est:  ^quavis  ratione, 
raodo  festive,  modo  petulanter  ac 
rustice;''  pr.  nach  Jeglicher 
R  i c h tung  h i n.  —  adspergere  J 
„salsis  dictis  carpere  et  vellicare.'* 
Cic.  ad  Fara.  6 ,  6 ,  9 :  Ex  eoderh 
fonte  se  hausturum  intelligit  laudes 
suaSy  e  quo  sit  leviter  adspersus. 
Tacit.  Hist,  1,  48:  servili-probro 
respersus  est.  Sic  Gr.  ^ikvveiv  pro 
'/oidoQslv.  —  qui  praebet  aquam] 
festiva  extenuatione  pro  conviva- 
tore,  quasi  vero  nihil  aliud  is  prae- 
beret  nisi  aquani  partini  ad  pedes 
lavandos  (Plaut.  Pers.  5,  2,  14: 
Ferte  aquam  pedibus.  Praeben  tu^ 
puere?)^  partim  ct  frigidam  et  ca- 
lidam  ad  bibendum.  Sat.  2,  2,  68: 
nec  sic  ul  simplex  yaevius  unclam 
Convivis  pracbelrit  aquam.  —  post 
„postea."  —  vcrax--Libcr]  Theocr. 
29,  1 :  Oivog,  c6  cpile  .Taf,  XsysTOf 
'KCit  dy.ddccL. 

90- -104.     \iber]     rxaQQrjoiaoTinq. 
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Infesto  nigris.    Ego,  si  risi,  quod  ineptus 

Pastillos  Rufillus  olet,  Gargonius  hircum, 

Lividus  et  mordax  yideor  tibi  ?  Mentio  si  qua 

De  Capitolini  furtis  iniecta  Petilli 

Te  coram  fuerit,  defendas,  ut  tuus  est  mos  :  95 

Me  Capitolinus  convictore  usus  amicoque 

A  puero  est  causaque  mea  permulta  rogatus 

Fecit,  et  incolumis  laetor  quod  vivit  in  urbe; 

Sed  tamen  admiror,  quo  pacto  iudicium  illud 

Fugerit.  Hic  nigrae  sucus  loliginis,  haec  est  100 

Aerugo  mera.    Quod  vitium  procul  afore  chartis, 

Atque  animo  prius,  ut  si  quid  promittere  de  me 

Possum  aliud  vere,  promitto.    Liberius  si 

Dixero  quid,  si  forte  iocosius,  hoc  mihi  iuris 

Cum  venia  dabis  :  insuevit  pater  optimus  hoc  me,         105 

105.  insevit  -  -  mi  L. 


Conf.  V.  132.  —  Infesto  nigris]  „qui 
dicis  te  odisse  malitiosos  atqiie  im- 
probos."  —  Paslillos]  Yersus  re- 
petitus  ex  Sat.  1,  2,  27.  ante  lianc 
edita.  —  Capitolini--Petilli]  Gen- 
tis  Petilliae  cognomen  Capitolinus 
apparet  etiam  ex  Inscriptionibus. 
Itaque  exiguam  fidem  habet  Com- 
mentatoris  Cruquiani  narratio  : 
^  Fingit  se  loqui  cum  amico  Pe- 
tillii  Capitolini,  qui  cum  praeesset 
Capitolio,  undo  Capitolinus  dictus 
est,  accusatus  est,  quod  coronam 
lovis  Capitolini  rapuisset ,  quare 
ipse  sublatae  coronae  causam  dixit 
et  absolutus  est  a  iudicibus  in 
gratiam  Augusti,  cuius  amicus 
erat. "  Cfr.  Sat.  1,  10,  26:  cum 
Dura  tibi  peragenda  rei  sit  causa 
Petilli.  — -  defendas]  non  „  per  me 
defendas  licet  "  ,  sed  „  defendes, 
credo. ""  —  amicoque]  Versus  hy- 
perraeter,  ut  Sat.  1,  6,  102.  — 
sucus]  in  prosa  or.  virus,  sine  ima- 
gine,  malignitas  ac  livor.  —  loli- 
ginis]  „  Loligo  genus  est  piscis 
marini   sucum   habens    nisrum   et 


atramento  similem."  Comm.  Cruq. 
„sepia,  Blackfisch.^  Plut.  S.  !N. 
V.  p.  565  :  Aa/.oroia  (5'  ivovaa  {rfj 
\pv/,^)  uerd  (pdovov  rovrl  ro  ko- 
deg  '/.al  v:tovXov,  c6o71€q  ai  orjTtiai, 
ro  uakajv^  dcptrjOLv.  —  Aerugo]  Sic 
Martial  10,  33,  5:  mridi  tinctos 
aerugine  versas,  id  est,  maledicos. 
—  \il  si  quid]  Constructione  con- 
tracta  ex  1)  „  ut  aliud  quid  vere 
promittere  de  me  possuni ;  **  2)  „si 
quid  aliud  -  -  promittere  possum." 
105-108.  insuevit  cet.]  Exemplis 
Bentleianis  adde  Tac.  Ann.  2,  52 : 
ut  leclos  viros  -  -  discipUna  el  im- 
perils  suesceret.  Yerba  sic  ordi- 
nanda  sunt :  „  Si  quid  -  -  dixero^ 
hoc  pater  me  assuevit,  notando 
exemplis  quaeque  vitiorum,  ut  fu- 
gerem;^  ut  sententia  haec  sit:  „Si 
quid  forte  in  satiris  liberius  aut 
iocosius  de  hoc  atque  illo  homine 
aut  vitio  dixero,  id  mihi  ignosces, 
propterea  quod  in  eam  consuetu- 
dinem  adductus  sum  optimi  patria 
institutione,  quippe  qui  exemplis 
vitiorum    quaeque    notare    soleret, 
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Ut  fugerem,  exemplis  vitiorum  quaeque  notando. 

Cum  me  hortaretur,  ^arce,  frugaliter  atque 

Viverem  uti  contentus  eo,  quod  mi  ipse  parasset : 

Nonne  vides,  Albi  ut  male  vivat  filius  utque 

Barrus  inops?  Magnum  documentum,  ne  patriam  rem  110 

Perdere  quis  velit.   A  turpi  meretricis  amore 

Cum  deterreret :   Scetani  dissimilis  sis. 

Ne  sequerer  moechas,  concessa  cum  venere  uti 

Possem  :  Deprensi  non  bella  est  fama  Treboni , 

Aiebat.    Sapiens,  vitatu  quidque  petitu  115 

Sit  melius,  causas  reddet  tibi :  mi  satis  est,  si 

Traditum  ab  antiquis  morem  servare  tuamque, 

Dum  custodis  eges,  vitam  famamque  tueri 

Incolumem  possum ;  simul  ac  duraverit  aetas 

Membra  animumque  tuum,  nabis  sine  cortice.  Sic  me  1 20 

Formabat  puerum  dictis,  et  sive  iubebat, 

Ut  facerem  quid  :  Habes  auctorem,  quo  facias  hoc, 

Unum  ex  iudicibus  selectis  obiiciebat ; 

no.  Barrus  S,LCtF:  Barus  bcdp,  item  Bentl.  et  M.  —  112. 
Selani  (sic)  S,  Sectani  Cld.  Cruquii,  tres  Pottierii,  LCtJ.  —  119. 
possim  Lt  (non  bScdp). 


ut  caverem.''  Pronomen  hoc  refe- 
rendum  ad  antegressa,  ut  Sat.  1, 
6,  68  :  Si  ncque  avaritiam  neque 
sordes  -  -  Obiiciet  vere  quisquam 
mihi ,  -  -  si  et  vivo  carus  amicis  : 
Causa  fuH  pater  his.  —  excmplis 

-  -  nolando]  quoniam  ratione  non 
poterat.  Yid.  v.  115  sqq.  —  mi 
ipse  parasset]  Nam  cum  manumit- 
teretur,  non  poterat  liabere  nisi 
pecuiium;  agellum  ot  domura  et 
quae  in  filium  Romae  educandum 
insumpsit,  omnia  ipse  acquisierat 
ex  coactotis  munere. 

109-123.  Albi\  V.  supra  v.  28. 
„Mira  urbanitate,  dum  quasi  osten- 
dit,  quomodo  se  pater  suis  moni- 
tis  monere  solitus  esset,  interea 
multos  percutit.''  AcR.  —  Barrus] 
homo    ignotus.     Cfr.  Sat.  1 ,  7 ,  8. 

—  inops]  sit.  —  concessa  -  venere] 


meretricibus  honestioribus  ex  more 
iuventutis  Romanae.  Opponitur 
huic  veneri  v.  111.  turpis  amor  me- 
retricis^  propter  luxuriem  ac  rapa- 
citatem  famosae.  —  Treboni]  alio- 
quin  ignoti.  —  durarerit]  .,  corro- 
boraverit,  confirmaverit.  "  Yirg. 
Ge.  3,  257:  humcros  ad  volncra 
dural. — sine  cortice]  ohne  Kork. 
Plaut.  Aulul.  4,  1,  9 :  Quasi  pucris, 
qui  nare  discutit,  scirpca  induilur 
ratis,  Qui  laborenl  minus,  facitius 
ut  ncnt  et  moveanl  manus.  —  iudi- 
cibus  selectis]  A  praetore  urbano 
ex  lege  Aurelia  a.  u.  c.  084.  eo 
tempove,  quo  adolescens  erat  Ho- 
ratius,  CCCLX.  ex  senatoribus, 
equitibus  et  tribunis  aerariis  iu- 
dices  rerum  oapitalium  seligeban- 
tur.  Cic.  pro  Cluent.  43,  121  : 
Praetorcs     urbani  -  iurnli     debent 
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Sive  vetabat:  An  hoc  inlionestum  et  inutile  factu 
Necne  sit,  addubites,  flagret  rumore  malo  cum  125 

Hic  atque  ille?  Avidos  vicinum  funus  et  aegros 
Exanimat  mortisque  metu  sibi  parcere  cogit, 
Sic  teneros  animos  aliena  opprobria  saepe 
Absterrent  vitiis.    Ex  hoc  ego  sanus  ab  illis , 
Perniciem  quaecunque  ferunt,  mediocribus  et  quis      130 
Ignoscas  vitiis  teneor;  fortassis  et  istinc 
Largiter  abstulerit  longa  aetas,  liber  amicus, 
Consilium  proprium ;  neque  enim,  cum  lectulus  aut  me 
Porticus  excepit,  desum  mihi.    Rectius  hoc  est! 
Hoc  faciens  vivam  melius!    Sic  dulcis  amicis  135 

Occurram !  Hoc  quidam  non  belle ;  numquid  ego  illi 
Imprudens  olim  faciam  -simile?  .  .  .  Haec  ego  mecum 
Compressis  agito  labris ;  ubi  quid  datur  oti, 
Illudo  chartis.    Hoc  est  mediocribus  illis 
Ex  vitiis  unum;  cui  si  concedere  nolis,  140 

140.  noles  Bentleius  coniectura. 


optimum  quemque  in  seleclos  iudi- 
ces  referre. 

124-143.  An  hoc  cet.]  Construe: 
An  addubites  (an  possis  vel  aliquan- 
tulum  dubitare ) ,  utrum  hoc  inho- 
nestum  sil  necnc?  non :  Addubiles, 
an  (pro  utrum)  hoc  inhonestum  sit 
necne?  Hand  Turs.  I.  p.  310: 
„Haec  Heindorfius  non  intellexit" 
(explicans:  Utrum  hoc  inhouestum 
sit,  necneV).  „Sunt  enim  ista  verba 
e  sermone  praeceptoris  desumpta 
nexaque  aliis  iis,  quae  omittuntur. 
An  est'id  quod  aut  extra  interro- 
gationera;  vertendaque  haec  sunt: 
oder  zweifelsl  du."-  —  inutile  fa- 
ctu]  id  est,  „  noxium,  damnosum", 
ut  aliquoties  apud  Quintilianum. 
Cfr.  Spalding  ad  5,  10,  82.  Atque 
prorsus  sic  Graeci  Usurpant  vv. 
dxQEiov,  d%^r]orov.  —  ftagret  ru- 
more]  imagine  a  nostris  linguis 
aliena.  Nos:  ein  iibler  Ruf  ver- 
folgt.,    bedrdngt    diesen,    er 


steht  in  ublem  Rufe.  —  Avidos] 
^intemperantes."  Schol.  —  Eji.hoc] 
„  hinc  "  ,  ix,  tovtov  ,  „  hac  educa- 
tione."  —  liber  amicus]  n:aQ^yoia- 
(TTTJg.  „  qui  mea  vitia  cum  liber- 
tate  corrigat."  —  leclulus]  lucubra- 
torius.  —  Porticus]  „in  qua  solus 
deambulare  soleo.'^  —  desum  mihi] 
„non  negligo,  quod  officii  mei  est; 
immo  elaboro  in  memet  ipso  emen- 
dando."  —  Imprudens]  ^insciens", 
'/Mvt9d.pcov  if-ia.vTov.  —  Jlludo  ] 
^quasi  ludens  coniicio  in  chartas." 
—  cui  si  concedere  nolis]  „  quodsi 
forte  liuic  vitio  ignoscere  nolis 
( quod  tamen  te  facturum  spero ), 
pro  certo  veniet  cet."  Sic  ubi  ac- 
ceperimus ,  apparet  necessarium 
non  esse,  ut  scribamus  cum  Kirch- 
nero  nolis--venial.,  aut  cum  Bent- 
leio  noles--veniet.  Futurum  noles 
esset  praefracte  negantis ;  nolis 
dicitur  de  eo,  qui  probabiliter  id 
concessurus  est;    hoc    ergo    urba- 
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Multa  poetarum  veniet  manus,  auxilio  quae 
Sit  mihi ;  nam  multo  plures  sumus  ac  veluti  te 
ludaei  cogemus  in  hanc  concedere  turbam. 


SATIRA  V. 

Egressum  magna  me  excepit  Aricia  Roma 
Hospitio  modico;  rhetor  comes  Heliodorus, 
Graecorum  longe  doctissimus ;  inde  Forum  Appi, 

141.  veniat  bc  et  omnes  Pottierii,  item  Yeneta  1481.,  LCt  et 
Kirchner.  —  SAT.  Y.  1.  accepit  b,  quinque  Pottierii ,  LC  et 
Bentleius,  cepil  d.  (excepit  Sc,  Aldus.) 


nius.  —  manus]  Festive  fingit  ma- 
gnum  Romae  esse  poetarum  quasi 
sodalicium  et  coniurationem,  quae 
vel  numero  suo  superare  obtrecta- 
tores  possit;  qua  de  Satirae  clau- 
sula  veros  amicos,  Yarium,  Yir- 
gilium,  Aristium,  ceteros  ex  animi 
sententia  risuros  esse  probe  scie- 
bat.  Simul  enim  sugillare  videtur 
studium  versificandi ,  quo  tunc 
quam  plurimi  etiam  invita  Minerva 
fereltfintur.  —  veluti  te  ludaei  cet.] 
Multi  tura,  ex  quo  Pompeius  Hie- 
rosolyma  ceperat,  ludaei  in  Urbe 
erant,  turbidum  hominura  genus. 
Cic.  pro  Flacco  28,  66 :  Scis  quanta 
sit  manus  ( ludaeorum  Roraae  ) , 
quanla  concordia,  quantum  valeal 
incontionibus.  Sententiaest:  ^.Quera- 
admodum  ludaei  rauitos  ad  suam 
superstitionem  pertrahere  prosely- 
tosque  vel  cogendo  facere  solent." 
—  cogemus]  Festiva  comminatio, 
ut  sirailes  ioci  apud  Platonera 
Phileb.  p.  16.  A.  Phaedr.  p.  236. 
C.  Polit.  L  p.  327.  C.  —  in  hanc 
concedere  lurbam]  ^te  nobis  aggre- 
gare  eademque  nobiscum  sentire 
in  iudicio  praesertim  de  satiris 
faciendo.'* 

Y.  Argumcntum  vide  in  Excursu. 

1-4.  Aricia]  oppidum  Latii  pone 
montem  Albanum  XYI.  M.  P.  a 
Roma  distans,  notum  propter  Dia- 
nam  Nemorensem    et  fontem  Ege- 


riae.  Fuit  ad  viam  Appiam,  qua 
^oratius  iter  fecit  certe  usque  ad 
Beneventum.  Cfr.  ad  v.  71.  Ari- 
cia  autem  priraa  erat  mansio  ex 
Urbe  profectis,  ubi  multi  tamen 
prandebant  tantum,  non  pernocta- 
bant.  Sic  Epictetus  apud  Stob. 
Tit.  7.  L  p.  166.  Tauchn.  narrat 
Agrippinum ,  cum  pransuro  ei 
nuntiaretur  Neronis  iussu  illico 
in  exsilium  eundum  esse,  respon- 
disse :  oCy.otv  iv  \4nLy.lq,  dQioTTJoo- 
ucv.  In  Ariciae  antiquae  area  nunc 
est  vicus  Laricia.  —  Hospitio  mo- 
dico]  „exiguo,  parvo.  ~  (Sic  mo- 
dica  patella  Epp.  1 ,  5 ,  2.  est  pa- 
tella  parva. )  Opponuntur  haec 
magnae  Romae.  — Heliodorus]  rhe- 
tor  ignotus,  nisi  quod  Yilloisonius 
Proleg.  ad  Apoll.  Lex.  p.  XXIY. 
et  Bothe  suspicantur  eiindem  for- 
tasse  esse  atque  illura,  cuius  prae- 
ter  Apolloniura  et  Hephaestionera 
Marius  Yictorinus  p.  127.  Gaisf. 
his  verbis  meminit :  At  luba  7io- 
ster,  qui  inter  mctricos  auctorita- 
tem  primae  eruditionis  obtinuit^ 
insistem  Heliodori  vestigiis,  qui 
inter  Graccns  Ituiusce  artis  antisles 
aut  primus  aut  solus  est .  cet  — 
Graecorum  longc  doclissimus]  Co- 
mis  est  hyperbole  sermonis  quo- 
tidiani,  qua  ut  bearet  Graeculum 
hominem  facile  utique  ab  se  im- 
petrarc  potcrat.  Altera  lectio,  quae 
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Differtum  nautis,  cauponibus  atque  malignis. 
Hoc  iter  ignavi  divisimus,  altius  ac  nos  5 

Praecinctis  unum ;  minus  est  gravis  Appia  tardis. 
Hic  ego  propter  aquam,  quod  erat  deterrima,  ventri 
Indico  bellum,  cenantes  haud  animo  aequo 
Exspectans  comites.    lam  nox  inducere  terris 
Umbras  et  caelo  diffundere  signa  parabat;  10 

Tum  pueri  nautis,  pueris  convitia  nautae 


6.   minus]   nimis   Sp,F.  — •  7.   telerrima   ex   uno  Cod.  Pulmanni 
Bentleius. 


placuit  Yilloisonio  1.  1.,  G.  linguae 
rf.,  nihil  aliud  profecto  significaret 
nisi  illum  Graece  scientissimum 
fuisse;  quae  exigua  sane  Graeci 
rhetoris  laus  fuisset.  —  Forum 
Appi]  oppidum  ab  Appio  Clau- 
dio  Caeco,  qui  viam  Appiam  mu- 
niit,  sic  nominatum,  XX.  M.  P. 
distans  ab  Aricia.  Supersunt  etiara- 
nunc  aliquot  eius  parietinae.  — 
Differlum  natitis]  Strabo  5,  3,  6  : 
JlXyalov  frjc:  Ta^qa.ALvrjq,  Padi^ovXL 
i:il  ryg  ''Pcoi.iijg  n:aQa.0£^}.yi'a.i.  ttJ 
odoi  xfj  ^Atc^ui  duoQv^  (psr  palu- 
des  Pomptinas)  szl  TioXkovq  t6- 
Tiovg  7tXrjQovj.iivr/  ToXq  ilsloig  T€ 
y.dl  rocq  Tcorauioiq  vdaor  zXecrai. 
ds  liiakiara  uhv  vvatcoq  ,  wcrr'  £//- 
(idvra.q  dcf>^  £ax£Qa,q  iy.[^ai.v£iv 
n^QCtiiaq  y.ai  i3a.diq£iv  ro  loi:t6v  rfj 
o^co  (rfj  A:t:ilci)  ^  dWd  y.aX  i.UiT 
rjixiqa.v  qv uov\y.£iTai  ^'  yui^viov. 
—  cauponihus  alque  malignis]  Cau- 
pones  maiigni  vocantur  h.  1.  ut 
perfidi  Sat.  1,  1,  29;  nam  malignus 
proprie  contrarius  est  benigno  si- 
gnificatque  eum,  qui  iusto  rainus 
alteri  tribuit,  id  quod  facere  so- 
lent  caupones  omiii  modc  viatores 
decipiendo,  vile  vinum  caro  pretio 
vendendo ,  ad  siimmam  genus  ho- 
minum  nihilo  tunc  honestioris  loci 
quam  lenones. 

5-8.  Hoc  iter]  „id  est,  ab  XJrbe 
usque  ad  Forum  Appii  biduo  ve- 
nimus,  cura  velociores  uno  die  so- 


leant  eo  venire."  ACRON.  —  al- 
tius  --  Praecinctis]  y,£v'goDvoriQOiq., 
celerius  incedentibus  ac  strenuio- 
ribus.^  —  minus  cet.]  „minus  est 
gravis  pigris  quam  velocioribus ; 
nam  qui  tardius  per  Appiam  vel 
ingreditur  vel  vehitur,  prudenter 
agit,  quia  minus  fatigatur  quam 
viator  magis  expeditus  et  pernix.'* 
Contra  lectionem  nimis  recte  Fren- 
zel :  „  Quodsi  via  tardis  gravis 
erat,  cur  Horatius  divisit  iter  ne- 
que  celerius  progressus  est  ?"  — 
Hic  ego  cet.]  „Hodie  in  Foro  Ap- 
pii  viatores  propter  aquam,  quae 
ibi  deterrima  est,  manere  vitant. 
Dicit  ergo,  se  ibi  cenare  noluisse, 
ne  necesse  haberet  bibere."  Porph. 

—  deterrima]  „propter  vicinas  pa- 
ludes  Poraptinas  minus  pura  ac 
mali  saporis.''  Lectio  teterrima 
Bentleii  et  Heindorfii  h.  1.  rem 
nimis  exaggerat.  —  venlri  Indico 
bellum]  cena  me  abstinendo.  — • 
fiaud  animo  aequo]  „impatienter 
atque  illis  propemodum  invidens." 
Exspectam  comUes]  ^exspectans, 
donec  omnes,  qui  sub  idem  tem- 
pus  Forum  Appii  pervenerant  una- 
que  lintrem  conscensuri  erant,  ce- 
nassent.^ 

9-19.  lafn  nox  -  -  parabai]  Ycrsus 
heroici,  fortasse  ex  Ennio  expressi. 

—  signa]  „nostra",  ut  Od.  2,  8, 
10:  tacilurna  noctis  Signa.  —  nau- 
lis]  Fossa,  ex  Nymphaeo  et  Ufente 
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Ingerere.    Huc  appelle !  .  .  .  Trecentos  inseris :  ohe 
lam  satis  est!  Dum  aes  exigitur,  dum  mula  ligatur, 
Tota  abit  hora.    Mali  culices  ranaeque  palustres 
Avertunt  somnos,  absentem  ut  cantat  amicam 
Multa  prolutus  vappa  nauta  atque  viator 
Certatim.    Tandem  fessus  dormire  viator 
Incipit,  ac  missae  pastum  retinacula  mulae 
Nauta  piger  saxo  religat  stertitque  supinus. 
lamque  dies  aderat,  nil  cum  procedere  lintrem 
Sentimus,  donec  cerebrosus  prosilit  unus 
Ac  mulae  nautaeque  caput  lumbosque  saligno 
Fuste  dolat :  quarta  vix  demum  exponitnur  hora. 


15 


20 


fluminibus  aquam  accipiens ,  inde 
a*Foro  Appii  ducebat  ad  Fero- 
niae.  Eius  vestigia  quaedam  etiam- 
nunc  apparent.  —  Huc  appelle] 
Domini  ad  fossae  ripam  descen- 
derant;  servi  sarcinas  eodem  de- 
portarant;  hinc  puer  aliquis  ad 
locum,  ubi  eas  custodiebat,  appel- 
lere  iubet  nautam,  ut  in  lintre 
commode  reponi  possint;  liic  cum 
appellit,  non  sine  taedio  maiorem 
quam  pro  naulo ,  quod  depactus 
erat,  esse  numerum  hominum  vi- 
det,  qui  navem  conscensuri  erant. 
dominos  puta  permultis  cum  pue- 
ris,  unde  stomachose  Trccenlos  in- 
seris,  (id  est:  „visne  ingerantur?") 
ait,  cet.  Trecenli  autem,  ut  sexcenli., 
de  magno  numero.  Catull.  11,  18: 
Quos  (moechos)  simul  complexa 
lenel  Irccentos.  —  mula]  quae  remul- 
co  alligatur  lintri.  —  culices]  „Hos 
lintinnialas  vocant  plebeii ,  a  so- 
nitu  alarum  ficto  vocabulo."  Comm. 
Crdq.  Puto  significari  Italorum 
zanzare,  Slechmiiclien,  molestissi- 
mas  illas  pcr  nocteui  bestiolas.  — 
ul]  fldum."  JJentleius  contulit  Te- 
rent.  Adelph.  3,  3,  52:  Nam  u( 
numerabalur  forle  argenlvm,  inlcr- 
venil  homo  de  improviso.  —  naula 
alque  vialor]  Diintzerus  roctc  sta- 
tuit  naulam  esse  eum,  qui  mulam 
regens    lintrem    trahebat  atque  ad 


Feroniae  templum  deducebat;  via- 
lorem  rusticum  aliquem  in  lintre 
sedentem.  (y^Wir  wiirden  sagen 
ein  r  eisender  H  a  n  dwer  ks- 
hursch."-)  Plerique  vero,  nuUo 
tamen  exemplo  allato ,  vialorem 
interpretantur  mulionem,  qui  per 
viam  Appiam  incedens  lintrcm 
trahebat,  naulam^  qui  in  hac  prae- 
sertim  conto  navigationem  adiu- 
vabat.  —  proluius]  ut  l3el3Q£yu€i'o^. 
madidus ,  uvidus ,  pro  bene  poto. 
Cfr.  Sat.  2,  4,  26:  leni  praecordia 
mulso  Prolueris  melius.  Yirg.  Aen. 
1,  739:  pleno  se  proluil  auro.  - 
vappa]  Aa«.T//,  vino  vili  atque  in- 
sipido.  —  Nauta  piger  cet.]  „Cum 
hunc  quoque  somnus  obrepit,  lu- 
nem  mulae  detractum  saxo  ex  ripa 
exstanti  religat  sicque  pastum  in- 
terea,  dum  crapulam  edormiat,  iu- 
mentum  dimittit.'^ 

21-29.  cerehrosus]  homo  iracun- 
dus  atque  irritabilis,  ein  Hilz- 
kopf.  Lucil.  (xerl.  p.  40,  10:  Te 
--insanum  homincm  cl  cerebrosum. 
—  prosilil]  „ex  lintre  in  fossao  ri- 
pam  cxsilit."  —  saligno  Fuste]  ex 
ripa  pro  loci  opportunitate  ar- 
repto.  —  dolal]  „percutit,  caedit", 
ut  nos  aliis  tropis  durchdre- 
sch  e  n  ,  durchgcrbe  n.  Apul. 
Motam.  7,  17:  fuslium  quoquc  cre- 
bris  iclibus  dedolabar.  —  quarta  -  - 
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Ora  maiiusque  tua  lavimus,  Feronia^  lympha. 

Milia  tum  pransi  tria  repimus  atque  subimus  25 

Impositum  saxis  late  candentibus  Anxur. 

Huc  venturus  erat  Maecenas^  optimus  atque 

Cocceius,  missi  magnis  de  rebus  uterque 

Legati,  aversos  soliti  componere  amicos. 

Hic  oculis  ego  nigra  meis  collyria  lippus  30 

Illinere.     Interea  Maecenas  advenit  atque 

Cocceius  Capitoque  simul  Fonteius,  ad  unguem 

24.  lavimur  N.  Heinsio  auctore  Bentleiue.  —  27.  Maecenas, 
optimus  atque  Cocceius^  Sic  distinxiraus  cumBentleio;  ceteri  iun- 
gunt  Maecenas  optimus.     Conf.  Sat.  1,  6,  54.    1,  10,  82. 


hora]  diei,  quae  respondet  circiter 
decimae  nostrae.  —  lavimus]  Ho- 
ratius  semper  usurpat  formam  an- 
tiquiorem  lavere.  Lavimus  autem 
et  religionis  causa  et  prandium 
surapturi;  Bentleii  lavimur  esset 
„balneum  sumpsimus",  id  quod 
non  convenit  cum  vv.  Ora  manus- 
que.  Immo  hoc  piaculum  fuisset. 
Tacit.  Ann.  14,  22:  fonlem  aquae 
Marciae  -  -  nando  incesserat  (Nero) ; 
videbalurque  potus  sacros  et  caeri- 
moniam  loci  corpore  loto  polluisse. 
Contra  ora  manusque  lavare  lice- 
bat.  (Ibi  sine  dubio  erant  caupo- 
nae,  in  quibus  recreare  se  pote- 
rant.)  —  Feronia]  antiqua  dea  Ita- 
lica,  postea  coniuncta  et  confusa 
cum  lunone,  unde  in  Inscriptt. 
Yocatur  IvNO  Feronia.  Virg. 
Aen.  7,  800:  viridi  gaudens  Fero- 
nia  luco.  Templum  celebre  habe- 
bat  tria  milia  pass.  a  Tarracina, 
ubi  nunc  est  turris  antiqua,  nomi- 
nata  Torre  Oltofaccia.  Illius  fon- 
tis  aqua  est  dulcis,  limpida  ac  sa- 
lubris.  —  repimus]  „quia  illis  tem- 
poribus  adhuc  Tarracinensis  urbs 
in  altissirao  monte  erat;  inde  po- 
stea  in  aequiorem  locum  deposita 
est,  ut  non  solum  sint  adhuc  ve- 
stigia  aedificiorum  in  monte,  sed 
et  murorum."  Porph.  —  Anxur] 
nomen  Volscum  Tarracinae  (hodie 


Terracina)  ad  ostium  Ufentis.  Sta- 
tius  Silv.  1,  8,  86:  arcesque  super- 
bae  Anxuris.  Martialis  6,  42,  6: 
superbus  Anxur.  Sic  Felsina  Etru- 
scum  Bononiae  nomen  erat.  A 
Foro  Appii  Tarracina  distabat 
XX.  milia  passuum.  —  saxis-can- 
denlibus]  Mons  ille,  in  quo  Tarra- 
cina  constituta  erat,  non  candida 
saxa  habet,  sed  calci  coquendae 
aptissima;  ergo  a  calce  videtur 
candida  dixisse."  (?)  Porph.  Etiam 
Martial.  5,  1 :  candidu&  Anxur.  — 
Cocceius]  Biondi  (Disserlaz.  delV 
Acad.  Rom.  d'Archeol.  T.  YI.  p. 
286.)  de  L.  Cocceio  Nerva,  cos. 
sufFecto  a.  u.  c.  715.  nondum  qui- 
dem  memorato  in  Fastis  Consula- 
ribus  Baiteri,  sed  in  laterculo  a 
Biondio  reperto,  v.  28.  esse  intel- 
ligendum  docuit,  neutiquam  de 
eius  fratre  M.  Cocceio  M.  F.  Nerva, 
consule  a.  u.  c.  718.,  ad  quem,  utpote 
notiorem  propter  Nervam  pronepo- 
tem  adhuc  rettulerunt  omnes  inter- 
pretes.  —  aversos]  „alterum  ab  altero 
alienatum."  —  componere]  „mutuam 
gratiam  inter  eos  reconciliare." 

30-33.  nigra-collyria]M\i\ta, omnis 
generis  collyria  memorat  Celsus  6, 
6.  Ex  frequenlissimis  collyriis ,  in- 
quit  §.  7.,  est  id,  quod  quidam 
'Kvi9cov,  quidam  a  cinereo  colore 
ricpQiov    appellant.    —    Capitoque- 
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Factus  homo,  Antoni,  non  ut  magis  alter,  amicus. 
Fundos  Aundio  Lusco  praetore  libenter 
Linquimus,  insani  ridentes  praemia  scribae, 
Praetextam  et  latum  clawm  prunaeque  batillum. 


35 


Fonleius]  Est  C.  Fonteius  Capito, 
cuius  exstat  nummus  cum  hac  in- 
scriptione:  C.  FONTEJVS.  CA- 
PITO.  PRO.  PR.  =  M.  ANT. 
IMP.  COS.  DESIG.  ITER.  ET. 
TERT.  III.  VI R.  R.  P.  C.  Eck- 
hel  D.  N.  5.  p.  219.  Kiccio  M. 
F.  R.  p.  94.  Fuit  Antonii  in  Asia 
legatus  et  consul  suffectus  a.  u.  c. 
721.  —  ad  unguem  Facius]  „ele- 
gans  ac  politus.''  „Translatio  a 
marmorariis,  qui  iuncturas  mar- 
morum  tum  demum  perfectas  du- 
cunt,  si  unguis  superductus  non 
offendatur.  Unde  iam,  quaecun- 
que  perfectissima  esse  volumus  si- 
gnificare,  ad  unguem  facta  dici- 
mus."  PORPH.  Cfr.  A.  P.  294.  Co- 
lum.  11,  2,  13:  maieriem  roboream 
dolare  ad  unguem.  Apul.  Flor.  23: 
lapis  ad  unguem  coaequatus.  — 
non  ul  magis  aller]  „ut  non  alter 
magis  amicus  sit.  ^  Corn.  Nep. 
Epam.  2 :  eruditus  aulem  sic  ul 
nemo  Thebanus  magis. 

34-36.  Fundos]  hodie  Fondi, 
Latii  oppidum,  notum  propter 
vinum  generosum,  distabat  a  Tar- 
racina  milia  pass.  XIII.  et  dimid. 
—  Aufidio  Lusco  praelore]  Aufi- 
dios  Fundis  oriundos  fuisse  mon- 
strat  Sueton.  Calig.  23.  Ceterum 
hoc  oppidum,  teste  Festo,  prae- 
fectura  erat,  non  municipium; 
Aufidius  igitur  homo  ridicule  va- 
nus,  prius  scriba,  tunc  praefectus 
a  praetore  urbano  legibus  missus 
(Festus  p.  233.  Mull.)  nomen  prae- 
toris  ultro  sibi  arrogaverat,  ut 
festive  Cicero  de  lege  agr.  2,  34, 
92:  cum  venissem  Capunm,  colo- 
niam  dedurtam  L.  Considio  et  Sex. 
Sallio,  quemadmodum  ipsi  loque- 
bantury  praetoribus:  --  cum  ceteris 
in  coloniis  duumviri  appellentur, 
hi  se  praelores   appellari  volcbant. 


Attamen  praetores  re  vera  in  non- 
nullis  municipiis  summi  magistra- 
tus  vocabantur,  velut  Aletrii,  Ca- 
penae,  Puteolis.  (Inscr.  m.  Lat. 
N.  3785.)  Liv.  23,  19:  (Praenestini) 
celeri  incolumes  Praencste  cum 
praetore  suo  31.  Anicio  (scri b a 
is  antea  fuerat)  redierunt.  Alibi 
dictatores,  magistri,  meddices  tu- 
tici.  Itaque  ille  antequam  Mae- 
cenatem  eiusque  comites  conveni- 
ret,  edictum  praemiserat  cum 
praescriptione  AVFIDIO  LVSCO 
PRAETORE  ^  quo  honorifice  eos 
excipiebat,  vel  per  accensum  ea- 
dem  formula  eos  se  conventurum 
esse  nuntiarat.  —  libenter  Linqui- 
mus]  „  propter  molestiam,  quam 
nobis  insulsi  hominis  prava  sedu- 
litas  creasset,  si  diutius  ibi  morari 
necesse  fuisset."  Fundis  igitur 
non  pernoctarunt,  id  quod  etiam 
propter  exiguam  oppidi.  distantiam 
a  Tarracina  necessarium  non  fuit. 
—  praemia]  iusignia  honoris,  quae 
quasi  praemia  pristinorum  suorum 
meritorum  ostentabat.  —  scribae] 
Corn.  Nep.  Eum.  1,5:  Apud  nos 
re  vera,  sicut  suiU^  mercenarii  scri- 
bae  existimaiUur.  —  lalum  clavum] 
senatorium  habitum ,  quo  Fundis 
uti  poterat,  ubi  nemo  eum  in  or- 
dinem  cogebat,  non  item  Romae; 
magis  ridiculum  id  etiam  coram 
Maecenate,  qui  angusto  clavo  con- 
tentus  erat.  —  balillum]  ^Yidetur 
hic  batillus  s.  batillum  foculus  sa- 
crificandi  causa  praelatus  huic  ma- 
gistratui,  cum  nihil  rei  maioris 
agere  solerent  sine  sacrificio.  Ad- 
vcutus  autem  Maecenatis  et  reli- 
quorum  oppidanis  illis  res  videri 
maximi  momonti  potuit."  Gesner. 
Aliter  Diintzer:  y,Prunae  batillum 
isl  eigeiUlich  die  Kohlemchaufel 
und    so    .<icheint    der    Dichter    den 
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In  Mamurrarum  lassi  deinde  urbe  manemus, 

Murena  praebente  domum,  Capitone  culinam. 

Postera  lux  oritur  multo  gratissima;  namque 

Plotius  et  Yarius  Sinuessae  Yirgiliusque  40 

Occurrunt,  animae,  quales  neque  candidiores 

Terra  tulit  neque  quis  me  sit  devinctior  alter. 

O  qui  complexus  et  gaudia  quanta  fuerunt! 

Nil  ego  contulerim  iucundo  sanus  amico. 

Proxima  Campano  ponti  quae  villula,  tectum  45 

Praebuit,  et  parochi  quae  debent  ligna  salemque. 


scipio  zu  nennen^  den  der  nach- 
dffende  Aufidius  in  der  Hand 
Irdgt.^  Everardus  autem  Otto  de 
aedilibus  p.  489.  bacillum  Aufidio 
a  lictoribus  praelatum  opinatur, 
quod  prunae  batillo  simile  fuerit. 
37-44.  Mamurrarum  -  -  urhe\  Fe- 
stiva  ironia  Formias  (hodie  Mola 
di  Gaela)  XII.  M.  P.  a  Fundis 
distantes  designat  a  Mamurra, 
equite  Romano,  praefecto  fabrum 
lulii  Caesaris  in  Gallia,  qui  ingen- 
tem  vim  pecuniae  congesserat  et 
iam  Catulli  versibus  contumeliosis 
(C.  29.)  proscissus  fuerat,  qui  eum 
praeterea  48,  4:  decoctorem  For- 
mianum  vocat.  Illo  quo  Horatius 
scripsit  tempore  videtur  Romae  se- 
nator  quidem,  sed  in  luxuria  et 
omnium  bonorum  contemptu  vi- 
xisse.  —  Mureiia]  Est  L.  Licinius 
Terentius  Varro  Murena,  frater 
Terentiae  Maecenatis,  ad  quem 
est  Od.  2,  10.,  ubi  vide.  Videtur 
Formiis  domum  habuisse ,  quam 
eius  iussu  dispensator  Maecenati 
ad  pernoctandum  commodavit. 
Capito,  qui  ibidem  domum  possi- 
debat,  cenam  Maecenati  eiusque 
comitibus  praebuit.  —  praebente 
domum]  Conf.  Od.  19,  7.  —  Plo- 
tius  cet.]  Sat.  1,  10,  81:  Plotius 
el  Varius^  Maecenas  Virgiliusque. 
Est  autem  Plotius  M.  Plotius 
Tucca,  criticus  potius  quam  poeta, 
qui  postea  una  cum  L.  Yario  tra- 
gico  ex  Augusti    mandatu   Yirgilii 


Aeneida  edidit.  De  Vario  diximus 
ad  Od.  1 ,  6 ,  1.  —  Sinuessa  est 
ultimum  in  Appia  Latii  oppidum, 
XVIII.  M.  P.  distans  a  Formiis, 
hodie  Bagnoli  (Walck.) ,  prope 
Minturnas  (Taverna).  —  quales] 
eadem  constructione,  qua  usus  est 
Epod.  5,  59.,  pro  „animae  tales 
quibus"  cet.  —  tulit]  „protulit,  ge- 
nuit",  ut  Od.  3,  6,  46.  Virg.  Aen. 
11,  285:  Si  duo  praeterea  tales 
Idaea  tulisset  Terra  viros  cet.  — 
sanus]  „quamdiu  sana  mente  sum." 

PORPH. 

45-50.  Campano  ponti]  Pons  Cam- 
panus  (hodie  ponle  Ceppani)  Sa- 
voni  flumini  impositus  III.  M.  P. 
a  Sinuessa.  —  Villulam  proprie 
accipio  de  villa  aliqua  modica 
ponti  illi  proxima,  in  qua  Sinuessa 
ante  vesperam  profecti  pernocta- 
runt.  Alii  villulam  et  villam  v.  80. 
de  villis  publicis  interpretantur, 
in  quas  devertere  possent  magi- 
stratus,  legati  cet.  iter  aliquo  ha- 
bentes.  Apud  scriptores  quidem 
constat  de  una  dumtaxat  villa  pu- 
blica  extra  Urbem^  in  campo  Mar- 
tio  extremo.  (Varro  li.  R.  3,  2,  1 
sqq.  Liv.  33,  24.)  Quamquam  pro- 
pter  parochorum  mentionem,  qui 
vel  in  tali  villa  ipsa  vel  saltem 
proxime  habitare  debebant,  illud 
non  prorsus  improbabile  nec  ta- 
men  certum  est.  —  parochi]  :rd- 
^oyfiv^  homines,  qui  publico  sum- 
ptu   magistratibus    ac    legatis    iter 


64 


HORATn  SATIRARTJM 


Hinc  muli  Capuae  clitellas  tempore  ponunt. 

Lusum  it  Maecenas,  dormitum  ego  Virgiliusque ; 

Namque  pila  lippis  inimicum  et  ludere  crudis. 

Hinc  nos  Cocceii  recipit  plenissima  villa,  50 

Quae  super  est  Caudi  cauponas.    Nunc  mihi  paucis 

Sarmenti  scurrae  pugnam  Messique  Cicirrhi, 


51.    Claudi  bScp,LCt. 

facientibus  ministrabant  ea  uten- 
silia,  quae  sine  maxima  molestia 
ab  ipsis  portari  non  poterant,  ut 
ligna,  salem ,  foenum.  Copiarios 
vocat  Porphyrio.  Cfr.  imprimis 
Cic.  ad  Att.  5,  16.  —  Hinc  cet.] 
„Hinc  postcro  die  profecti  cum 
essemus,  tempore^  satis  tempestive 
(bei  Zeiteti),  Capuam,  quae  a 
Ponte  Campano  distabat  XXII. 
M.  P. ,  pervenimus."  Yeteris  au- 
tem  Capuae  situs  erat,  ubi  nunc 
est  vicus  Santa  Maria  di  Capoa^ 
lU.  M.  P.  a  praesenti  urbe  di- 
stans.  —  Lusum  -  -  dormilum]  Scite 
D/intzer  adnotat,  his  verbis  aptis- 
sime  hoc  significari,  quemquc  Mae- 
cenatis  coraitum  prorsus  arbitratu 
suo  pro  suaque  necessitate  hoc  in 
itinere  egisse.  —  Namque  cet.] 
Construe :  Namque  inimicum  Hppis 
et  crudis  ludere  pila;  quies  con- 
tra  et  abstinentia  utriusque  mali 
optima  sunt  remedia.  Cfr.  Celsum 
6,  6.  Crudi  autem  sunt,  qui  ci- 
bos  difficulter  digerunt.  Lippis 
Horatius  se  ipsum ,  crudis  Yirgi- 
lium  adnumerat.  —  inimicum]  Sic 
etiam  in  prosa  or.  Plin.  H.  N.  20, 
9 :  Marina  brassica  -  -  slomacho 
inimicissima.  ~  Caudi  cauponas] 
Caudium,  Hirpinorum  oppidum, 
notum  clade  Romanorum  in  Fur- 
culis  Caudinis,  XXI.  M.  P.  dista- 
bat  a  Capua.  Hae  cauponae,  opi- 
nor,  in  planitio  erant,  cum  oppi- 
dum  ipsum  in  ciivo  situm  esset, 
Claudi  a  multis  ut  notius  voca- 
bulum  substitutum  est  vcrae  le- 
ctioni.  Solitas  autcm  iter  hoc  fa- 
cientium  mansiones  semper  signa- 


vit  poeta,  et  Caudii,  ut  testantur 
Itineraria,  prima  erat  a  Capua 
mane  profectis ;  nam  itineris  diurni 
mensura  admodum  commoda  erat 
circiter  XX-XXY.  M.  P.,  nobis  mi- 
liar.  German.  lY-Y.,  nisi  quod  for- 
tasse  duobus  ultimis  diebus  legati 
iter  accelerantes  XXXY.  et  XLY. 
M.  P.  confecerunt.  Fieri  tamen  po- 
tuit,  ut  hoc  biduum  dividerent,  uti 
significavi  in  tabula  itineria.  Fue- 
rint  igitur  vero  nomine  Tabernae 
Caudinae,  non  Claudianae.  Cocceii 
autcm  villamFT. Daniel  putat,  quae 
nunc  la  masseria  delle  Moliche,  Ro- 
manellius  ponit  in  vicinia  loci,  qui 
nunc  Monle  Sarchio  appellatur, 
Walckenaerius  nunc  Caslro  Airolo 
appellari  dicit. 

51-55.  Nunc  mihi  cet.]  Parodia 
haec  est  festiva  Homerici  illfus 
Iliad,  .<5,  484:  "Ea^rcre  vvv  jlioc 
Movaai  'OXvu^iia  dco/Liar''  exovaai., 
et  similium.  Conf.  luvenal.  4,  34. 
Yerum  de  toto  hoc  loco  iudicemus 
necesse  est  non  ex  nostro,  sed  ex 
Romanorum  sensu,  qui  de  via  fessi 
in  tali  cena  ruri  parata  nihil 
aliud  nisi  leves  iocos  appetebant. 
In  hac  praesertim  sermonibus  So- 
craticis  aut  vere  amicis  vel  pro- 
pter  Fonteium,  Antonii  amicum, 
locus  non  erat,  atque  ante  omnia 
poetis,  Yirgilio,  Yario,  Horatio, 
vitanda  erant,  quaecunque  ad  res 
civilcs  etiamtunc  admodum  intri- 
catas  pertinerent.  —  Sarmenti  cet.] 
Sarmcntus  servus  fuerat  M.  Fa- 
vonii,  cuius,  utpote  inter  proscri- 
ptos  occisi,  bonorum  sectio  ad 
Maecenatem  venit,  qui  Sarmentum 
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Musa,  velim  memores,  et  quo  patre  natus  uterque 

Contulerit  lites.    Messi  clarum  genus  Osci; 

Sarmenti  domina  exstat:  ab  his  maioribus  orti  55 

Ad  pugnam  venere.    Prior  Sarmentus :  Equi  te 

Esse  feri  similem  dico.    Ridemus^  et  ipse 

Messius  Accipio,  caput  et  movet.    O,  tua  cornu 

Ni  foret  exsecto  frons,  inquit,  quid  faceres,  cum 

Sic  mutilus  minitaris?  At  illi  foeda  cicatrix  60 

Setosam  laevi  frontem  turpaverat  oris. 

Campanum  in  morbum,  in  faciem  permulta  iocatus, 

60.  miniteris  pr.  d,  qiiattuor  Pottierii  7,  11,  18,  22.  et  ex  aliis 
Bentleius. 


manumisit  et  scribam  fecit.  Di- 
stinguendus  hic  videtur  a  cogno- 
mine  Octaviani  puero  delicato. 
Plut.  Ant.  59.  (a.  u.  c.  721.)  — 
Messique  Cicirrhi]  scurrae  cetero- 
quin  ignoti.  Nomen  ridiculi  causa 
inditum,  quod  signum  (sobriquet^ 
Uebername)  vocant  posteriores, 
est  KlyuQQog,  dl€-KrQucoi>  (Hesych.), 
der  Gackhahn.  —  quo  patre  natus^ 
Ut  Horatium  carpebant  malevoli, 
quod  libertino  paire  natus  esset, 
sic  ipse ,  sed  longe  minus  mali- 
tiose,  horum  scurrarum  stirpem 
ridet,  simulans  se,  antequam  eorum 
certamen  narret,  tamquam  heroum 
illustrem  ^prosapiam"  expositu- 
rum.''  —  Osci]  nominat.  plur.  Munk 
de  Atellanis  p.  28  :  „Erant  Osci 
apud  veteres  male  noti  ob  impu- 
dicitiam,  itaque  Bomanis  contem- 
ptui  erant,  et  Opicam  gentem  po- 
stea  inter  Romanos  receptam  bar- 
bara  sua  lingua  dissonisque  mori- 
bus  multa  de  prisca  illa  et  prae- 
clara  rei  publicae  disciplina  in 
peius  innovasse,  veri  simile  putat 
Dionysius  Halic.  1,  89.  Praeterea 
Osci  scurrilitate  etiam  insignes 
ideoque  Romanis  irrisui  erant,  ut 
h.  1."  —  domina  exstat]  „M.  Favo- 
nii  vidua  vivit  adhuc  adeoque  ser- 
vus  est  ac  sine  patre."  —  ab  his 
maioribus  orti]  Aeque  hoc  ridicu- 

Horat.  Vol.  II.  Ed.  minor  V. 


lum  atque  illud  Olympionis  vil- 
lici  in  Plaut.  Casin.  2,  6,  66 :  Pie- 
tate  factumst  mea  atque  maiorum 
meihn. 

58-64.  Accipio]  „tuam  provoca- 
tioneni  eaque  mihi  prorsus  placet; 
et  tibi  (capite  minaciter  moto)  de- 
monstrabo  me  re  vera  equi  feri 
similem  esse."  —  tua  cet.]  in  prosa 
oratione :  „nisi  cornu  foret  exse- 
ctum  fronti  tuae.''  —  quid  faceres] 
„quam  terribilis  fores!"  —  mini- 
taris]  „nunc  ipsum ;"  itaque  indi- 
cativus  modus  aptissimus  est.  — 
At  illi  cet.]  ,,Grraecum  de  per  at 
ita  exprimunt  (poetae),  ut  oppo- 
sitio  fiat  non  notionum,  sed  ima- 
ginum,  hoc  est,  ut  contrarium  non 
in  ipsa  re,  sed  in  locatione  appa- 
reat.  Id  autem  plurimum  fit  in 
extremis  versibus ,  ut  videtur ,  ad 
attollendam,  quae  in  fine  versuum 
deprimitur,  orationis  vim.  Ita  hl-at 
iffi  dicuntur,  qui  graece  ot  juev-oc 
ds.  Lucan.  4 ,  36 :  His  virtus  fer- 
rumquc  locum  promiltit,  at  illis 
Ipse  locus.^  Hand  Turs.  I.  p.  421 
sq.  —  cicatrix]  Ex  antiquorum 
sensu  cst  etiam  deformitatis  ct  cor- 
poris  viliorum  satis  bella  materies 
ad  iocandum.  Cic.  de  Or.  2,  59, 
239.  —  Campanum  in  morbum] 
„Hoc  enim  quasi  a  natura  Cam- 
panis  fere  omnibus  inest,  ut  capi- 
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Pastorem  saltaret  uti  Cyclopa  rogabat: 

Nil  illi  larva  aut  tragicis  opus  esse  cothurnis. 

Multa  Cicirrhus  ad  haec:  Donasset  iamne  catenam     65 

Ex  voto  Laribus,  quaerebat;  scriba  quod  esset, 

Nihilo  deterius  dominae  ius  esse.    Rogabat 

Denique,  cur  unquam  fugisset.  cui  satis  una 

Farris  libra  foret,  gracili  sic  tamque  pusillo. 

Prorsus  iucunde  cenam  produximus  illam.  70 

Tendimus  hinc  recta  Beneventum,  ubi  sedulus  hospes 

70.    producimus   bcd   et   corr.  S,   item  Pottierii   omnes   praeter 
unum  12.  Sic  etiam  Bentleius  et  J. 


tis  temporibus  magnae  verrucae 
innascantur  in  modum  cornuum  : 
quas  cum  incidi  faciunt,  cicatrices 
in  fronte  manent  quasi  notae  exse- 
ctorum  cornuum.  In  hunc  ergo 
morbum,  id  est,  faciei  vitium,  quo 
Campani  laborant,  iocatur  Sar- 
mentus."  CoMM.  Cruq.  Est  pri- 
mus  elephantiasis  gradus.  —  Pa- 
slorem  saltarel  uli  Cyclopa]  „ut 
saltando  Cyclopem,  ferum  illum 
Galateae  amatorem,  imitaretur  ac 
referret."  Cfr.  ad  Epp.  2,  2,  124: 
ul  qui  Nunc  Salyrum,  nunc  agre- 
stem  Cyclopa  movetur.  V.  saltare 
sic  cum  accusativo  etiam  in  prosa 
or.  Yellei.  Paterc.  2,  83:  Plancvs 
cum  -  -  Glaucum  saUassel.  Etiam 
passive  usurpatur.  Ovid.  Trist.  2, 
519:  Et  mea  sunt  populo  saltata 
poemata.  sacpe.  —  larim  non  est 
simpiiciter  persona^  sed  /LtoQjucoAv- 
'Aiwv,  „persona  horribili  sua  facie 
terrorem  incutiens.'' 

G5-70.  Donasset  cet.]  „Consecras- 
setne  in  signum  libertatis  acceptae 
catenam  Laribus,  ut  ingenui  pueri 
(sumpta  virili  toga)  bullas  et  puel- 
lae  pupasV''  Martial.  .S,  29:  Has 
cum  gemina  compede  dedicat  cate- 
na.s,  Salurne,  UM  Zoilus,  anulos 
priores.  Cfr.  Titinium  Rothii  p. 
71 :  Fortasse  sic  votum  fecisse,  quo 
die  libcr  forct;  Nunc  eius  voti 
condcmvatust :   immolairit   hosfiam. 


Fugitivi  et  ostiarii  plerumque  ca- 
tenati  erant.  —  Niliilo]  „Pronun- 
ciandum  est  quasi  scriptum  fuerit 
Nilo.  Sic  Epp.  2,  2,  120:  Vehe- 
mens  el  liquidus  puroquc  similli- 
mus  amni.  -  -  Quin  et  illud  animad- 
verti,  quotiescunque  apud  Nostrum 
occurrit  nihilo ,  comparativo  sem- 
per   praeponi ,    ut    Serm.  1,  1,  48. 

2,  3,  52.  56.  270.  Epp.  2,  2,  153.*^ 
Bentl.  —  deterius  ]  opponitur 
optimo  iuri.  —  una  Farris  libra] 
Cum  servorum  demensum  men- 
struum  quaterni  (Donatus  in  Te- 
rent.  Phorm.  1,  1,  9.)  vel  quini 
( Seneca  Ep.  80.)  modii  essent, 
XXIV.  librarum  singuli,  robustio- 
res  quaternas  farris  libras  in  pane 
et  pulte  quotidie  consumere  po- 
terant.  —  Prorsus]  Hoc  adv.  per 
se  intelligendum  arbitrantur  non- 
nulli:  „in  summa,  uno  verbo, 
omnino;"  sed  quidni  potius  iun- 
gamus  vv.  prorsus  iucunde?  Cic. 
ad  Att.  16,  15,  2:  prorsus  vehe- 
mentcr  et  severe.  —  produxiinus] 
Concinnius  cum  perfecto  coniun- 
gitur  V.  illam  quam  cum  prae- 
senti,  quod  requireret  potius  hanc. 

71-76.   Jiencrentum]  Plin.  H.  N. 

3,  11:  Uirpinoriim  colonia  una 
Jienevenlum ,  auspicatius  mulato 
nomine,  quac  quondam  appellata 
Malcventum.  A  Caudio  distabat 
XII.   M.   P.    —   hospes   cet.  1    Con- 
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Paene  macros  arsit  dum  turdos  versat  in  igni; 

Nam  vaga  per  veterem  dilapso  flamma  culinam 

Volcano  summum  properabat  lambere  tectum. 

Convivas  avidos  cenam  servosque  timentes  75 

Tum  rapere  atque  omnes  restinguere  velle  videres. 

Incipit  ex  illo  montes  Apulia  notos 

Ostentare  mihi,  quos  torret  Atabulus  et  quos      i\j  JlU)!^..^^.  ^ 

Nunquam  erepsemus,  nisi  nos  vicina  Trivici 

Villa  recepisset,  lacrimoso  non  sine  fumo,  80 

Udos  cum  foliis  ramos  urente  camino. 

Hic  ego  mendacem  stultissimus  usque  puellam 

Ad  mediam  noctem  exspecto:  somnus  tamen  aufert 


«true:  Hospes  paene  arsil^  dum 
versat  turdos  macros  in  igni.  „Cum 
propter  ipsam  nimiam  sedulitatem 
minus  cautus  esset  caupo  (hoc 
enim  significat  v.  hospes^  ut  v.  2. 
hospitium  est  caupona),  paene 
flammis  correptus  est,  dum  turdos 
et  eos  quidem,  id  quod  rideba- 
mus ,  macros  veribus  transfixos 
assat."  Alii  (coll.  Aen.  2,  311: 
iam  proximus  ardet  Ucalegon. 
luven.  3 ,  201 :  Ultimus  ardebit.) 
hospitis  domum  non  ipsum  hospi- 
tem  paene  arsisse  putant  signifi- 
cari.  Verum  durius  videtur  in 
uno  eodemque  versu  sedulum  ho- 
spitem  et  de  ipso  caupone  (turdos 
versante)  et  de  caupona  accipere. 
—  dum-versat]  Ad  constr.  part. 
dum  cum  praesenti  cfr.  Heindor- 
fium  ad  h.  1.  Liv.  38 ,  1 :  Dum  in 
Asia  bellum  geritur^  ne  in  Aetolis 
quidem  quietae  res  fueranl.  —  Vol- 
cano]  Quintil.  8,  6,  24:  Volcanum 
pro  igne  volgo  audimus.  —  Tum 
rapere  cet.]  Scena  iocosa:  nam 
primum  avidi  convivae  ex  flamma 
rapiebant  cenara,  itemque  servi, 
qui,  si  tota  cena  igne  absumere- 
tur,  timebant,  ne  ab  heris  verbe- 
rarentur;  quo  facto  cenaque  in 
tuto  posita  omnes  et  hospes  cum 
suis  et  convivae  horumque  pueri 
ignem    restinguere    coeperunt.   — 


videres]  „videre  licebat,  si  pla- 
cuisset." 

77-83.  notos]  quippe  patrios,  im- 
primis  Yolturem  prope  Yenusiam. 

—  Atabulus]  Seneca  Q.  Nat.  5,  17: 
Atabulus  Apuliam  infeslat^  Cala- 
briam  Japyx.  Cfr.  Plin.  H.  N.  17, 
24.  Est  ventus  ex  Oriente  flans, 
quem   Apuli   hodie  Allino   vocant. 

—  erepsemus]  forma  sermonis  quo- 
tidiani  pro  erepsissemus ,  ut  sur- 
rexe  Sat.  1 ,  9 ,  73. ,  divisse  2 ,  3, 
169.,  evasti  2,  7,  68.,  vixet  Yirg. 
Aen.  11,  118.  Erepere  autem  pr. 
erklimmen.  Cfr.  Salust.  lug.  60: 
scalis  egressi  milites.  —  Trivici] 
„oppidi  in  fine  Campaniae,  quo 
vehicula  iuncta accedere  nequeunt; 
ergo  Horatius  ad  villam  devertit." 
AcRON.  In  prosa  oratione:  „nisi 
in  Trivicano  pernoctassemus."  Ce- 
terum  Trivicum  nusquam  praeter- 
quam  h.  1.  memoratur ;  ex  Roma- 
nellii  opinione  est  locus  nunc  Ci- 
inta  appellatus  et  prope  hodier- 
num  Trivico  situs.  —  lacrimoso  -  - 
fumo]  qui  cum  propter  ventum  non 
recta  per  fumarium  exire  posset, 
imprimis  Horatio  lippienti  molestus 
erat.  Idem  fumi  epitheton  placuit 
Ovidio  Metam.  10,  6.  —  mendaccm 

—  -  puellam  Ad  m.  n.  exspecto]  Sic 
Asclepiades  Anthol.  Pal.  T.  p.  125: 
"Il/j.oXoyjja''    y^€i-v    cig    vuy.ra    juoi. 
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Intentum  veneri ;  tum  immundo  somnia  visu 
Nocturnam  vestem  maculant  ventremque  supinum. 
Quattuor  liinc  rapimur  viginti  et  milia  raedis, 
Mansuri  oppidulo ,  quod  versu  dicere  non  est , 


85 


rj  '''XL^orjxoq  Ntxco,  'acjX  oci-ivrjv 
cof.toa£  &£af.iocf6Qov'  Koyyi  7^y.£i, 
cpvXaArj  db  Tcaqoly^cXaL.  dq  emoq- 
y.£lv  'iWsXe ;  xov  'kv%vov,  n,aldaq., 
d:ioa(3£aax£.  —  somnia]  De  nimia 
seminis  profusione  loquens  Celsus 
4,  28.  nocfurnas  imagines  memo- 
rat.  —  visu]  „speeie",  ut  Virg. 
Aen.  11,  271:  Nwic  eliam  horri- 
bili  visu  porlenta  sequunlur.  — 
vestem  maculant]  De  hoc  quoque 
loco,  qui  nobis  spurcus  tantum- 
modo ,  non  facetus  videtur ,  ita 
iudicandum  erit,  ut  dicamus  apud 
Romanos  talem  i^ovaLQcoyuov  pro 
ridiculo  habitum  esse,  de  quo  pa- 
lam  loquebantur.  Omnino  omnia 
haec  levia  itineris  incommoda, 
caupones  maligni,  aqua  deterrima, 
mora  remulci,  lippitudo,  turdi  ma- 
cri  vix  incendio  erepti,  fumus  ca- 
mini,  venus  frustrata,  festive  op- 
ponuntur  amicitiae  fructui ,  risui 
iocisque. 

86-90.  rapimur]  „  celerrime  ve- 
himur. '^  —  oppidulo,  quod  cet.] 
„Equotutium  (s.  rectius  Equura 
tuticum)  significat,  cuius  nomen 
hexametro  versu  complecti  non 
potest.  Hoc  autem  exemplo  Lu- 
cilii.  Nam  in  septima  Satira  sic 
ait:  Servorum  cst  festus  dies  kic, 
Quem  plane  hexametro  versu  non 
dicere  possis  (Sigillaria).''  Porpii. 
Yerus  situs  Equi  tulici  s.  Equi 
magni  auctore  Romanellio  non  est 
Scutuccio  prope  Asculum,  sed  S. 
Eleuterio  s.  S.  Liberatore  prope 
Ariano.  Idem  tamen  (praeeunte 
Wosselingio  ad  Itincr.  p.  103.) 
acriter  contendit  oppidulum  v.  87. 
significatum  non  de  Equo  tutico 
interpretandum  esse,  sed  signifi- 
cari  vel  Asculum  Apulum  diver- 
sum  ab  AscuioPiceno,  yl.vrMhr/rt  aliis 
(quod  tamen  voc.  facile  versui  in- 


seri  poterat) ,  vel  oppidum  prope 
Asculum,  nunc  quidem  iguotum, 
ut  Trivicum  in  Itinerariis  non 
memoratur,  id  quod  probabilius 
est.  Sane  confitendum  est,  si 
Equum  tuticum  Horatius  pervene- 
rit,  eum  per  haec  XXIY.  M.  P. 
iter  transversum  habuisse,  et  qui- 
dem  ex  Apulia  (v.  77.)  rursus  in 
Campaniam  deflexisse  (nam  in 
Equo  tulico  Campania  limitem  ha- 
bet,  Antonin .  Itin.  p.  111.),  cum 
tamen ,  si  propter  nescio  quam 
causam  Equum  tuticum  visere  vo- 
luisset ,  longe  commodius  ab  ipso 
Benevento  tantum  XXII.  M.  P. 
ab  illo  oppido  distante ,  Trivico 
omisso,  Equum  tuticum  pervenire 
potuisset.  Rectum  iter  a  Trivico 
fuisset  per  Asculum  Canusium 
versus.  ( Les  itincraires  anciens 
indiquent  deux  routes  pour  traver- 
ser  les  montagnes ,  en  se  rendant 
a  Brindes.  Vune,  celle  de  Viline- 
raire  de  Jerusatem  par  Equus  Tu- 
ticus,  Fojano,  et  Civitas  Serdonis, 
Ordona.  Vaulre  roule  est  celle  de 
la  table  de  Peutinger  par  Eclano, 
Bonifo;  Aquilonia,  Cairano;  Ye- 
nusa,  Venouse,  la  patrie  de  notre 
poete.  Nos  voyageurs  ne  prirent 
aucune  de  ces  deux  routes,  mais 
ils  suivirent  un  chemin  plus  court, 
qui  circule  dans  les  montagnes  et 
qui  sc  trouve  trace  sur  les  gran- 
des  carles  fopographiques  du  roy- 
aume  de  Naples.  Ce  chemin  se 
dirige  en  sortant  de  Benevent  sur 
Montefusco;  il  passe  par  Papa- 
rici  et  Mirahella;  tournc  la  haule 
monlagne  nomme  Capo  di  Diavolo, 
et  conduit  d  un  lieu  nomme  Tre- 
vico.  Walckenaer  I.  p.  247.)  — 
versu  dicere  non  esf]  scil.  ^facile", 
quod  cx  altero  membro  supplen- 
dum  est.    Similia  sunt  his  Critiae, 
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Signis  perfacile  est :  venit  vilissima  rerum 
Hic  aqua :  sed  panis  longe  pulcherrimus ,  ultra 
Callidus  ut  soleat  humeris  portare  viator ;  90 

Nam  Canusi  lapidosus,  aquae  non  ditior  urna 
Qui  locus  a  forti  Diomede  est  conditus  olim. 
Flentibus  hinc  Yarius  discedit  maestus  amicis. 
Inde  Rubos  fessi  pervenimus,  utpote  longum 
Carpentes  iter  et  factum  corruptius  imbri.  95 

Postera  tempestas  melior,  via  peior  ad  usque 

93.  hinc  bScdp,LCtF:  hic  e  Codd.  aliqiiot  Bentleius  et  Mi 


Schneidew.  Del.  p.  140:  Kal  vvv 
Kksiviov  vlov  'AdrjvaTov  oreqja- 
vcooco^  AX-Kt^i^a.drjv  vcoiocv  v/uvy- 
oag  TQOTioiq'  Ov  ya.^  no:>q  rjv  rov- 
vof-C  icpa.quo^uv  cXeyeuo^  IVvv  d' 
€v  laf.t(3£uo  xelaerai  ovv.  duirQcoq. 
Imprimis  conf.  Ovid.  ex  Ponto  4, 
12,  7:  ISam  pudel  in  geminos  ila 
nomen  findere  versus,  Desinal  ut 
prior  hoc  incipialque  minor;  El 
pudeaf ,  si  te,  qua  syllaba  parle 
moralur ,  Artius  appeUem  Tutica- 
numgite  vocem.  Nec  potes  in  ver- 
sum  Tuticani  more  venire,  Fiat 
ut  e  longa  syllaba  prima  brevis, 
Aut  producatur^  quae  nunc  cor- 
repiius  exit.,  Et  sit  porrecta  longa 
secunda  mora.  —  perfacile  est] 
fldesignare;''  quod  eliciendum  est 
ex  V.  dicere.  —  venit  -  -  Hic  aqtia] 
Idem  fit  Araugiae  Helveticae.  Conf. 
Martial.  3 ,  56 :  Sit  cisterna  mihi 
quam  vinea  malo  Ravennae.,  Cum 
possim  mullo  vendere  pluris  aquam. 

—  vilissima  rerum]  Plat.  Euthyd. 
p.  304.    B.:    ro    vScoq   cvcovorarov. 

—  ultra]  certe  usque  ad  Canusium. 

—  humeris  portare]  Panem  in  re- 
ticulo  servi  portabant.  Vid.  Sat. 
1,  1,  47. 

91-95.  Canusi]  hodie  Canosa^  ad 
Aufidum  in  Daunia,  LXXXIY. 
M.  P.  a  Benevento  distans.  An- 
tequam  autem  ad  Canusium  per- 
venirent,  apud  mansionem  hodie 
Cerignola,  cui  Itinerar.  Hierosol. 
tribuit  nomen  Ad  undecimum  (mi- 


liarium  a  Canusio ) ,  Horatius  et 
comites  rursus  in  viam  Appiam 
ingressi  sunt.  —  aquae  cet.]  Con- 
strue  :  qui  locus  (  Canusium )  non 
(una)  urnd  aquae  ditior  (quam  op- 
pidulum  V.  87.)  a  forti  Diomede 
esl  conditus ;  ut  recte,  exemplis  ad- 
ditis ,  verba  ordinavit  iam  Lambi- 
nus.  Strabo  6  ,  3 ,  9 :  Aiyovrai  d^ 
a,i.icp6r£QaL  (ro  rs  Kavvaiov  xc/.l  y 
AQyvQCTtTia.  —  vvv  "Aqttol)  Jiofirj- 
dovg  y.rlujiia,ra  xtX.,  ut  etiam  Equus 
tuticus.  Serv.  ad  Aen.  8,  9. — aquae] 
qua    etiam    hodie   caret.    (Walck.) 

—  Qui  locus  cet.]  Bentleius  hoc 
versu  sine  uUa  iusta  causa  deleto 
sic  construebat:  y,aquac  urna  (no- 
minat.  pro  „  copia " )  non  ditior 
(uberior)  est  Canusii  quam  in  op- 
pidulo.''  —  condilus]  ut  Graeci  xrl- 
L^eiv  xcoQav.  vrjaov.,  yatorijq  ro^xoiv. 
— •  hinc]  a  Canusio  ,  non,  ut  alii 
volunt,  ab  oppidulo  diUrQco.  Sic 
Plaut.  Cist.  1,  2,  13:  hinc  flens  abiit. 

—  Canusii  autem  Horatium,  etsi 
dLUj)Q7jdr]v  non  dicit,  pernoctasse 
ideo  consentaneum  est,  quod  aUu- 
bis,  hodie  Ruvo.,  distabat  M.  P. 
XXIV.  (Itin.  Anton.)  vel  XXX. 
(Itin,  Hierosol.),  id  quod  verius  est. 
(Walck.)  —  Carpentes]  ^emensi", 
quia  viae  singulae  partes  una  post 
alteram  pedibus  veluticarpMn^Mr,  ut 
fit  in  lana  et  lino  nendo.  Cfr.  Od.  2, 
17,  12.  Inde  autem  a  Canusio  certe 
per  viam  Egnatiam  iter  habebant. 

96-99.  ad  usque]  Cfr.  ad  Sat.  1, 
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Bari  moenia  piscosi;  dein  Gnatia  Lyraphis 

Iratis  exstructa  dedit  risusque  iocosque, 

Dum  flamma  sine  thura  liquescere  limine  sacro 

Persuadere  cupit.  Credat  ludaeus  Apella,  100 

Non  ego:  namque  deos  didici  securum  agere  a,evum, 

Nec,  si  quid  miri  faciat  natura,  deos  id 

Tristes  ex  alto  caeli  demittere  tecto. 

Brundisium  longae  finis  chartaeque  viaeque  est. 


100.  apella  F.  —  103.  templo  Wakefiekl  sine  ulla  causa. 


1,  97.  Sic  etiam  Stat.  Theb.  1, 
185.  —  Bari-piscosi]  Barium,  ho- 
die  Bari,  oppidum  Apuliae  Peu- 
cetiae,  ad  mare  situm,  a  Rubis  di- 
stabat  XXII.  M.  P.  Etiamnunc 
huius  oppidi  incolae  plorique  pi- 
scatores  sunt.  (Walck.)  —  Gnatia] 
forma  popularis  pro  Egnatia ,  a 
Bario  distans  XXXYII.  M.  P., 
hodie  Monopoli,  ut  ait  Romanel- 
lius,  ut  Walckenaer,  Torrc  d' 
Anazzo.  Secundum  alios  hodie 
appellatur  Fasano.  Ceterum  GNA- 
TIA  vocatur  etiam  in  Inscrr.  ibi 
effosais.  Mansio  haec  inter  omnes 
per  hoc  iter  memoratas  a  profe- 
ctionis  loco  maxime  distat;  ad 
eam  tamen  acceleratis  aliquanto 
cisiis  uno  die  pervenire  poterant; 
nisi  forte  aliam  inter  Barium  et 
Egnatiam  siientio  praetermisit 
poeta,  utpote  quae  nihil  memo- 
ratu  digni  liabuisset.  (Ab  Egna- 
tia  autem  incipiebat  via  Egnatia. 
Walck.)  —  Lymphis]  forraa  Latina 
pro  Nymphis;  hae  fontium  deae 
memorantur  etiam  in  Inscriptt.  m. 
Lat.  N.  1637.  1639.  —  risusque 
iocosquc]  Cfr.  Lucilii  Fr.  in  Excur- 
8u:  ludiC  iocusque.  locus  in  eo 
vertebatur,  quod,  cum  oppidum 
detestabile  aqua  iugi  eareret,  va- 
no  tamen  miraoulo  gaudebat  glo- 
riabaturque.  -  flamma  sinc]  Plin. 
.  H.  K  2,  111:  In  Salenlino  oppido 
Eqnalia  imposilo  ligno  in  saocum 
quoddam  ihi  sacrum  protinus  flam- 
mam  c.rsislere  (ropcritur  apud  au- 


ctores).  Oriolius  putat,  hoc  mira- 
culum  effici  potuisse  umbone  ali- 
quo  ferreo  supra  saxum  suspenso, 
qui  certa  hora  solis  radiis  tactua 
speculi  caustici  vice  functus  sit. 
Aliam  explicationem  naturalem 
vide  apud  Wielandum.  Ceterum 
similem  fabulam  narrat  Pausan.  1, 
16,  1.  De  praepositione  nomini  suo 
postposita  conf.  Sat.  1,  3,  68. 

100-104.  ludacus  Apella]  non  est 
,,nomen  fictum  a  defectu  praepu- 
tii",  ut  volunt  Scholiastae.  Recte 
Bentleius :  „Iudaei  habitabant  trana 
Tiberim,  et  multo  maximam  par- 
tem  erant  libertini,  ut  fatetur  Philo 
in  legatione  ad  Gaium.  Apella  au- 
teni  libertinorum  est  nomen,  satis 
frequens  in  Inscriptt.  vetustis.  Cic. 
ad  Fani.  7,  25:  Nc  Apeilae  quidcm 
liberto  tuo  dixeris.  Itaque  Credat 
ludacus  Apella,  quasi  tu  dicas  : 
credat  superstitiosus  aliquis  lu- 
daeus  Traustiberinus."  —  didi^i] 
ab  Epicuro.  Respicit  Lucretianum 
illud  5,  83.  et  6,  58 :  Nam  bene  qui 
didicere  deos  sccurum  agerc  aevum. 
—  Tristes]  „iratos  atque  minaces.'* 
Tristitiae  autem  deorum  miracula 
tribui  minime  possunt,  quoniam  ex 
F^picuri  doctrina  nulla  rerum  mor- 
talium  eos  oura  tangit.  Lucret.  G, 
71:  How,  quo  riolari  summa  deum 
vis  Possil,  ul  cx  ira  pocnas  pclcre 
imbibat  acres.  —  caeli-tccto]  ut  Val. 
Flacc.  5,  623 :  citus  ad  summi  stel- 
lanlia  patris  Tccta  ruU.  —  Brundi- 
sium]  hodie  Brindisi.  oppidum  Sa- 
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lentinorum ,    ab    Egnatia    distabat  grative  acciderit,  et  quomodo  Ro- 

XLIY.   M.   P. ,    quod    in    oppidum  mam    reverterint ,     silentio     prae- 

quinto  decimo  demum    die   perve-  termittit.     Itaque   utrum  Horatius 

nerunt.  —  longae  -  chartae]    Kar''  ac  Yirgilius   Brundisii   manserint, 

slQcovelav^  quasi  timeret,  ne  lecto-  an  postea  legatos  ad  Antonium  con- 

ribus     molestiam     creasset,     quid  veniendum  usque  ad  Tarentum  co- 

Brundisii  sibi  amicisque  grati  in-  mitati  sint,  nos  ignoramus. 


EXCURSUS 

Ad  V.  1. 

Y.  1.  „Lucilium  hac  satira  aemulatur  Horatius  iter  suum  a  Roma 
usque  ad  Brundisium  describens,  quod  et  ille  in  tertio  libro  fecit, 
primum  a  Boma  Capuam  usque  et  inde  fretum  Siciliense.'*  Porphyr. 
Supersunt  ex  Lucilii  itinere  (de  quo  docte  disputant  Yarges  in  Quaestt. 
Lucil.  Mus.  Rhen.  1835.  III.  p.  15  seqq.  et  Yan  Heusde  Lucil.  p.  58.) 
versus  aliquot  (Gerl.  p.  9.),  ex  quibus  apparet  in  eo  multa  admodum 
negligenter  exposita  fuisse :  (Milia  porro)  bis  quina  octogena  videbis 
Commoda;  item  Capua  quinquaginta  atque  ducenta.  -  -  Praeterea  omne 
iter  est  hoc  labosum  atque  lulosum.  -  -  Hinc  media  remis  Palinurum 
pervenio  nox  (nocte).  Meliora  sunt  haec:  Verum  haec  ludus  ibi^  susque 
omnia  deque  fueruni;  Susque  et  deque  fuere,  inquam^  omnia  ludu^ 
iocusque:  Illud  opus  durum,  ut  Setinum  accessimu''  finem;  AlylXiTtoc 
montes^  Aetnae  omnes,  asperi  Athones.  Similiter  Caesar  tribus  libris 
composuit  poema,  quod  inscribebatur  Iter.  Sueton.  Caes.  56.  —  De 
itineris  ipsius  tempore  consule  Kirchneri  Quaestt.  Hor.  p.  54  seqq. 
Refertur  ad  foedus  Tarentinum  a.  u.  c.  717.  inter  Octavianum  et  An- 
tonium  ictum,  ubi  Octaviae  sedula  intercessione  effectum  tandem  est, 
ut  pace  reconciliata  Antonius  Caesari  naves  adversus  Sex.  Pompeium, 
Caesar  Antonio  milites  ad  Parthicum  bellum  commodaret,  sibique 
invicem  iu  quinquennium  triumviratum  prorogarent.  Appian.  B.  C. 
5,  93.  Dio  48,  54.  Plutarch.  Anton.  35.  —  In  rebus  geographicis 
explicandis  in  plerisque  secuti  sumus  D.  R-omanellii  Antica  lopografia 
del  regno  di  Napoli.  Napoli  1815.  3  Yol.  4^.  imprimis  Yol.  II.  p.  501 
seqq.,  consulto  nunc  etiam  optimo  geographo,  IValckenaerio.  Ne  quis 
igitur  errori  tribuat,  si  numeri  miliariorum  *)  interdum  discrepant  ab 
Heindorfianis. 


*)  Druckenmtiller  in  Museum  des  Rhein.-Weslphdl.  Schulm.  3,  2. 
p.  151 :  y^Nach  den  von  Scaccia  untersuchten  Maassen,  welche  auf  einem 
fiir  die  Appische  Strasse  bearbeiteten  Felsen  bei  Terracina  eingehauen 
sind,  miissen  100  passus  gleich  7b2^/i2  Toisen  gesetzt  werden^  dass  also 
75261/500  M.P.  auf  1  Grad  oder  fast  ganz  genau  5  auf  1  geographische 
Meile  gehen."^ 
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TABlIIiA  ITIIVERIS  BRIHVDISIIVI. 

DIES.  LOCI  MILIA  PASS.      MIL.  GEO-       VER- 

Roma.  GRAPH.  SUS. 

I.  Aricia.  XYI.  31/5.  1. 

II.  Forum  Appii.  XX.  4.  3. 

(Iter  nocturuum  per  fossam.) 
m.  Hora 

quarta:  Feroniae  fanum.  24. 

Tarracina  a  Foro  Appii:  XX.  4.  26. 

lY.  Fundi.  XIH  et  D.i  34. 

Formiae.  XII.^  5.  37. 

V.  Sinuessa.  XYin.J  40. 

Yillula  proxima  Ponti  Cam-  >  4V5. 

pano.  in.)  45. 

YI.  Capua.  XXTI.  42/5.  47. 

Vil.  Yilla  Cocceii  super  Caudii 

Cauponas.  XXI.  4^5.  50. 

YHI.  Beneventum.  XH.  22/5.  71. 

IX.  Yilla  prope  Trivicum.  (In  Itinerariis  Trivicum 

non  memoratur.)  79. 

X.  Oppidulum,  quod  versu  di- 

cere  non  est  (facile).  XXIY. 

XI.  Canusium. 

Xn.  Rubi.  XXX. 

XIH.  Barium.  XXTT. 

XIY.  Egnatia.  XXXYH. 

XY.  Hrundisium.  XLIY. 

(Nisi  forte  tacens  duas  mansiones  minua  notas  iter 
Bario  ita  divisit,  ut  est  in  Itinerario  Antonini  : 
Xin.  Barium. 

XIY.  Ad  Turres.  XXI.  4V5. 

XY.  Egnatia.  XYI.  31/5. 

XYI.  Ad  Speluncas.  XX.  4. 

XYII.  Brundisium.  XXIY.  4^5.) 


44/5. 

87. 

91. 

6. 

94. 

42/5. 

97. 
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SATIRA  VI. 

Non,  quia,  Maecenas,  Lydorum  quidquid  Etruscos 
lucoluit  fines,  nemo  generosior  est  te, 
Nec  quod  avus  tibi  maternus  fuit  atque  paternus, 
Olim  qui  magnis  legionibus  imperitarent, 

SAT.  YI.  4.  regionibus  ex  uno  Cod.  F.  —  imperitarent  bS, 
Pottierii  septem,  e  duobus  Bentleius:  imperitarint  cd  et  Pottierii 
complures,  LCtM,  imperitarunt  p,  unus  Pottierii  (13.)  et  ex  aliis  F. 


VI.  Horatius  postquam  et  fami- 
liaritate,  quae  ei  cum  Maecenate 
intercedebat,  et  Luciliano  satira- 
rum  genere  denuo  tractato  multi- 
tudinis  in  se  oculos  converterat, 
fieri  non  potuit,  quin,  cum  non- 
nisi  perquam  pauci  aut  ipsum  aut 
Maecenatis  in  eum  animum  accu- 
ratius  introspicerent,  a  plurimis 
unus  ex  volgaribus  illis  fortunae 
filiis  haberetur ,  quales  post  civi- 
lium  conversionum  turbas  et  in  hac 
nobilissimarum  familiarum  ruina  a 
civitatis  dominis  aut  oppressarum 
aut  opibus  destitutarum  amplo  nu- 
mero  exorti  erant,  qui  prava  am- 
bitione  malaque  sedulitate  in  fami- 
liaritatem  Maecenatis  irrepsisset, 
ut  honores  et  opes  venaretur.  At- 
que  adversus  hanc  ipsam  sinistram 
de  se  suspicionem  et  hominum  aut 
ignorantiam  aut  malevolentiam 
haec  satira  conscripta  esse  nobis 
videtur.  Generosus  enim  poeta 
virtutis  suae  sibi  conscius  et  sa- 
pientium  praeceptis  iam  a  teneris 
annis  honorum  ac  divitiarum  ina- 
nem  gloriam  spernere  edoctus  hoc 
et  Maecenati  suo  et  sibimet  ipsi 
debuit,  ut  civibus  suis  demonstra- 
ret,  qua  ratione  Maecenatis  ami- 
citiam  sibi  conciliasset,  et  quam 
minime  ea  ad  splendida  in  re  pu- 
blica  munera  captanda  [vel  ad  ini- 
quos  suos  quacunque  ratione  ag- 
grediendos  vel  etiam  opprimendos] 
abuti  vellet.  (Scripta  haec  satira 
yidetur  a.  u.  c.  717.) 

1-6.  Lydorum  quidquid]  Yid.  ad 


Epod.  5,  1.  Ex  antiqua  fama  (He- 
rod.  1,  94.)  refutata  a  Dionys.  Ha- 
lic.  1.  p.  21  sqq.  R.  Lydi  duce 
Tyrrheno,  Atyis  regis  filio,  in  Ita- 
liam  cum  transmigrassent,  ibi  Tvq- 
ayvcov  s.  Tyrrhenorum  nomine 
Etruriam  incoluerunt.  —  Incoluit] 
„quotquot  olim  immigrarunt  et 
per  nepotum  seriem  adhuc  inco- 
lunt,  sive  in  ipsa  Etruria  manse- 
runt,  sive  Romam  se  contulerunt, 
ut  praeter  Cilnios  Caecinae,  Spu- 
rinnae  "  cet.  —  avus  -  maternus] 
Singulari  more  Tusci  metronymi- 
cis  frequentius  etiam  utebantur 
quam  patronymicis ,  ut  apparet 
multis  ex  Inscriptionibus  Etruscis, 
imprimis  ex  bilingui  apud  Yermi- 
gliolium  Opusc.  lY.  p.  51  :  CVIN- 
TE.  ZENTI.  ARNTNAL.  =  j^. 
SENTIVS.  L.  F.  ARRIA.  NA- 
TVS.  Loquitur  non  de  Cilniis 
Romanis ,  quorum  nemo  unquam 
consul  fuit  aut  exercitus  duxit,  sed 
de  horum  maioribus ,  qui  Lucu- 
mones  (principes)  Arretii  fuerant. 
(Liv.  10,  3.  Sil.  Ital.  7,  29:  Cil- 
nius,  Arreti  Tyrrhenis  ortus  in 
oris .,  Clarum  nomen  erat.)  —  ma- 
gnis  lcgionibus]  „exercitibus;"  ma- 
gnis  autem  (in  quo  haeserunt,  quod 
omnes  legiones  pares  essent)  di- 
xit,  ut  in  versu  Saturnio  in  Acilii 
Grlabrionis  tabula  apud  Atilium 
Fortunatianum  p.  2680.  P.  Gaisf. 
p.  324  :  Fundit ,  fugat ,  prosternit 
maximas  legioiies,  et  Salustius 
Catil.  53 :  Sciebam  sacpenumero 
(populum  Romanum)  parva  manu 
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Ut  plerique  solent,  naso  suspendis  adunco 
Ignotos,  ut  me  libertino  patre  natum. 
Cum  referre  negas,  quali  sit  quisque  parente 
iS^atus,  dum  ingenuus,  persuades  hoc  tibi  vere, 
Ante  potestatem  Tuili  atque  ignobile  regnum 
Multos  saepe  viros  nullis  maioribus  ortos 
Et  vixisse  probos,  amplis  et  honoribus  auctos ; 
Contra  Laevinum,  Valeri  genus,  unde  superbus 
Tarquinius  regno  pulsus  fugit,  unius  assis 


10 


13.  fugil  dp,  pr.  bS,  quaituor  Blaudin.,  Bentleii  Leidensis  et 
alii  tres ,  novem  Pottierii ,  Bentleius ,  F :  fuit  c ,  corr.  bS ,  multi 
Pottierii,  LCtM. 


cum  magnis  legionibus  hoslium  con- 
tendisse.  Similis  etiam  color  est 
Lucret.  3,  1040:  (reges)  magnis 
qui  gentibus  imperilarunt.  —  impe- 
ritarent]  Imperfectum  h.  1.  aptius 
est  quam  perfectum  coni.  (perf. 
indic.  prorsus  reiiciendum  est),  et 
consociari  videtur  cum  perf.  fuit 
eadem  constructione  atque  apud 
Salust.  Catil.  22 :  Fuere  ea  lem- 
pestate,  qui  dicerent.  —  naso  su- 
spendis  adunco]  Cfr.  Sat.  2,  8,  64. 
Est  „  naso  corrugato  cum  fastidio 
et  contemptu  irridere,  aubsannare, 
juvy.ryoli^cfv.  utXXaifctv."'  Plin.  H. 
N.  11,  37,  59:  El  altior  liomini 
tantum,  quem  novi  mores  subdolae 
irrisioni  dicavere  nasus.  —  Jgno- 
tos]  „  ignobiles;  ^*  opponuntur  ge- 
nerosis.,  ut  v.  24.  -  liberlino]  Sic 
illustris  ille  Horatii  aequalis ,  C. 
Cornelius  Gallus,  cui  nonnulli  Ci- 
rim  tribuunt,  Sullae  vel  Cinnae 
liberti  filius  fuit. 

7-17.  Cum  cet.]  „Tum,  cum  (ut 
semper  facis)  rcferre  negas,  vere 
tibi  persuades ,  recte  hoc  sentis.'* 
—  quali--parenle  Natus\  Claudian. 
de  Laud.  Stilich.  2,  124:  meritum, 
non  quae  cunabula,  quaeris,  Et 
qualis ,  non  unde  salus.  -  dmn 
ingeniius]  Hacc  unioa  est  exceptio; 
scilicot  servos,  ue  manumissos  qui- 
dem,  ut  sibi  pares  amicos  tractare 


non  poterat,  quod  iam  contra  erat 
in  libertini  filio.  Sueton.  Octav. 
74:  Valerius  Messalla  tradit,  ne- 
minem  unquam  liberlinorum  adhi- 
bitum  ab  eo  (Augusto)  cenae, 
excepto  Mena,  sed  asserto  in  inge- 
nuitatem.  —  Ante  cet.]  Conf.  ad 
Sat.  1,3,  107.  ~  Tulli  -  ignobile 
regnum]  Liv.  4,  3:  En  unquam 
creditis  fando  auditum  esse--Ser- 
vium  Tullium  -  - ,  capliva  Cornicu- 
lana  natum,  patre  nullo.,  matre 
serva,  ingenio  el  virtute  regnum 
tenuisse? —  Contra]  „probe  nosti;" 
id  quod  eliciendum  est  ex  vv.  per- 
suades  tibi  vere.  —  Laevinum].  flHic 
P.  Valerius  (Laevinus)  adeo  foedis 
ac  proiectis  in  oinnem  turpitudi- 
nem  moribus  vixit,  ut  provehi  non 
potuerit  ultra  quaesturae  dignita- 
tem. "  i  ORPH.  —  unde]  „a  quo 
Valerio  Publicola,  ut:  genus  unde 
Latinum.'^  Schol.  Conf.  ad  Od.  1, 
12,  17.  1,  28,  28.  2,  12,  7.  Simi- 
liter  hinc  usurpatur  Od.  3,  17,  2. 
—  pulsus  fugit]  Rectissime  de  hoc 
loco  disputat  Madvigius  Opusc. 
Acad.  alt.  p.  224  :  „Multi  scriben- 
dum  putarunt :  Valeri  genus,  undc 
Superbus  Tarquinius  regno  pulsus 
fuit ,  eadem  sententia  ac  si  osset : 
pulsus  est,  ut  evitarent  praesens 
nimis,  ut  credebant,  ab  illo  loco 
abhorrens,  fugit.   Verum  quoniam 
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ISTon  unquam  pretio  pluris  licuisse ,  notante 

ludice,  quo  nosti,  populo,  qui  stultus  honores  15 

Saepe  dat  indignis  et  famae  servit  ineptus, 

Qui  stupet  in  titulis  et  imaginibus.     Quid  oportet 

Nos  facere  a  volgo  longe  longeque  remotos? 

15.  quem  nosii  Lt,  quo,  nosli?  C.  —   18.  Vos  Bentleius  coni.  — 
longe  lateque  tres  Pottierii,  Aldus,  Lt. 

(supra)  ostendi,    Horatium  pulsus  atriorum    armariis     collocabantur, 

fuit  ea  significatione  scribere  non  vide  imprimis  Polyb.  6,  53,  4  sqq. 

potuisse,  utemur  vera  et  certa  scri-  17-23.    Quid   oportet    cet.]    „  Tu 

ptura  ad  aliam  litem  dirimendam.  quidem  ,     Maecenas  ,      quamquam 

Patet  enim  Horatium  liberius  prae-  summo    loco    natus    es,    non    con- 

senti   historico  uti ,    non  in  conti-  temnis    tamen    obscuros    homines 

nua  et  incitata  narratione,  sed  in  vereque    tibi    persuades   iam    ante 

brevi  rei  praeteritae  significatione  Servium    Tullium    multos    fuisse," 

per  pronomen  relativum  interiecta.  qui  nullis  maioribus  orti  sola  vir- 

Imitati    alii     poetae ,     ut    Persius  tute    ad    summos    bonores    ascen- 

Sat.   4,    1:     Barbatum    hoc    crede  derent;    populus  vero,  minus  mo- 

magislrum    Dicerc,    sorbilio    toHil  rum  probitatem  quam  nobilitatem 

quem  dira  cicutae.    Non  dubitabi-  generis  admirari  solitus,  saepe  in- 

mus    igitur,    quin    idem   Horatius  dignis    honores    defert   dignosque, 

ausus  sit  post  coniunctionem  cum^  nisi  iidem  sint  honestis  parentibus 

praeseutisque    sit    temporis    donat  nati ,    negligit    ac    spernit.     Quid 

in  Sat.  1,  2,  56.  et  cdormit  in  Sat.  oportet   nos   facere,    qui    a   volgo 

2,3,61.,  quibus  locis  utitur  Zum-  longissime  dissentientes  non  stupe- 

ptius    §.    160.    not.    ad    syncopam  mus  in  titulis  et  imaginibus?  Num 

praeteriti  defendendam."  —  unius  etsi  ignobili  sumus   loco  nati ,   ta- 

assis  cet.j  „non  licuisse  Laevinum  men    honores    petemus?     Minime. 

uno  asse  pluris  (um  ein  Ass  mehr)  Nam  facile  fieri  potest,  ut  petitori 

ob  id,  quod  ortus  esset  claris  maio-  non  vita,  at  genere  meliori  postha- 

ribus.  Sat.  2,  3,  92:    si  Forle  mi-  beamur,  aut  etiam  e  senatu  eiicia- 

nus  locuples  uno   quadranle  peris-  mur  a  censore  in  parentes  nostros 

set.""  —  notante]    „ignominio8e  de  inquirente   diligentius.    Haec  cum 

eo    iudicante",    ut    censor    notat,  ita  fieri  non  ignoremus,   si  tamen 

quem  senatu  movet.  —  iudice^  quo  audeamus  petere :   vel  merito ,  re- 

nosti\  Attractio  etiam  Graecis  usi-  pulsam  si  feramus,  id  nobis  dixe- 

tata,    ut   Terent.    Heautont.  1,    1,  rim  eveuire.    Melius  scilicet  vive- 

35:    hac   quidem   causa,    qua  dixi  mus   ac   beatius,    in    qua    fortuna 

libi.     Liv.    1,    29:     raptim    quibus  atque   condicione   nati   sumus,   in 

quisque  poterat  elatis.  —  stupet  iu  ea  si  acquiescemus.    Sed  hoc  non 

cet.]    Eadem    constructione    Yirg.  intelligunt     boni     homines ;     nam 

Aen.  10,  445:    iuvenis  tum,   iussa  quamvis  obscuro  loco  orti,  tamen 

superba   Miratus ,    stupet  in  Turno  contendunt  honoris  et  gloriae  cu- 

corpusque  per  ingens  Lumina  vol-  piditate  cum  generosis;  quod  quam 

vil.  --  titulis]  „inscriptionibu8  sta-  ^tulte   fiat,   Tillii  exemplo   proba- 

tuarum   ac   monumentorum    hono-  tur.'^    —    Nos    facere    cet.  ]    Bent- 

rariorum    sepulcraliumque.  —  De  leius,    ne    poeta    superbum    se   et 

imaginibus   cereis    virorum   curuli  gloriosum  monstraret,    pronomine 

magistratu     functorum  ,     quae    in  nos  in  vos  mutato,  „Quod8i  volgus 
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Namque  esto,  populus  Laevino  mallet  honorem 

Quam  Decio  mandare  novo,  censorque  moveret 

Appius ,  ingenuo  si  non  essem  patre  natus : ' ' 

Yel  merito,  quoniam  in  propria  non  pelle  quiessem. 

Sed  fulgente  trahit  constrictos  Gloria  curru 

Non  minus  ignotos  generosis.     Quo  tibi,  Tilli, 

Sumere  depositum  clavum  fierique  tribuno?  25 


25.    tribunum  pr.  d,  sex  Pottierii. 


tam  recte  iudicat",  inquit,  ^quanto 
magis  id  oportet  Vos  facere  cet.  ? 
Yo8,  dico,  Augustos,  Maecenates, 
Polliones,  Messallas  cet.,  non  quali 
quisque  sit  natus  parcnte,  sed  quo 
ingenio,  qua  virtute  sit,  quaerere 
oportet."  Sed  quid  attinebat  ad- 
monere  Maecenatem ,  ne  faceret, 
quae  eum  minime  facere  iam  supra 
praedicaverat  Horatius.  Immo  nos 
pertinet  ad  Horatium  et  alios  eius- 
dem  condicionis  ac  voluntatis  vi- 
ros.  —  a  volgo  -  -  remotos]  Od.  2, 
16,  37  :  mihi  -  -  Parca  -  -  dcdil  -  ma- 
lignum  spernere  volgus.  Od.  3,  1, 
1 :  Odi  profanum  volgus  el  orceo. 
Seneca  Epist.  3:  Dissimiles  csse 
nos  volgo  sciat,  qui  inspexerit  pro- 
pius.  —  longe  longeque]  Modus  su- 
perlativum  exprimendi  etiam  apud 
Cic.  de  Finn.  2,  21,  68.,  quem 
servarunt  Itali,  lungo  lurigo  inter- 
dum  dicentes.  —  Decio]  P.  Decius 
Mus,  homo  novus ,  primus  e  De- 
ciis  consul  fuit  et  in  bello  cum 
Latinis  pro  legionibus  Romanis 
dis  inferis  sese  devovit  a.  u.  c. 
414.  Liv.  8,  9.  luven.  8,  254: 
Plebeiae  Deciorum  animae,  plebeia 
fuerunt  Nomina;  pro  totis  tegioni- 
bus  hi  tamen  et  pro  Omiiibus  auxi- 
liis  alque  omni  pube  Latina  Suf- 
ficiunt  dis  infernis  lerraeque  pa- 
renti.  —  Appius]  Appius  Claudius 
Pulcher,  P.  Clodii  frater,  de  quo 
Caelius  apud  Cic.  ad  Fam.  8,  14, 
4 :  Persuasum  esl  ei  vensuram  lo- 
menlum  aut  nitrum  esse.  Errare 
mihi  videlur;  nam  sordcs  eluere 
volt ,    venas    sibi  omnes   el   viscera 


aperit.  Hic  quidem  pro  quovis 
censore  severo  poni  videtur.  — 
ingenuo  si  non  essem  cet.]  „Ap- 
pius,  ut  omnes  alios  libertinos,  me 
quoque,  si  huius  essem  condicio- 
nis,  senatu  moveret."  —  Vel  merito] 
y.a\  siy.oTcoq  ye.  —  q.  in  propria 
non  pelle  quiessem]  „Ex  proverbio 
sumptum  est  in  eos,  qui  mediocri- 
tatis  suae  obliti  maiora  se  ipsis 
appetunt,  quos  non  contineri  intra 
pelliculam  dicimus."  Porph.  Se- 
neca  Epist.  9:  plerique  sapientem 
undique  submovent  et  intra  cutem 
suam,  cogunt.  Martial.  3, 16.  de  cer- 
done  arrogante :  /e,  mihi  credc,  me- 
mento  Nunc  in  pellicula,  cerdo,  le- 
nere  tua.  Est  autcm  propria  pellis, 
„quam  natura  ipsa  mihi  soli  tribuit 
ita,  ut  alius  nullius  sit."  —  Sed 
fulgenle  cet.]  Versus  heroicus,  qua- 
les  interdum  reliquis  a  poeta  in- 
seruntur.  Conf.  Sat.  1 ,  1 ,  68.  1, 
4,  60.  2,  1,  13  seqq.  2,  3,  223. 
^Quamquam,  verum  ut  fatear, 
communi  humanae  naturae  culpa 
et  ignobiles  et  generosi  aeque  glo- 
riae  inservire  solent,  cuius  quidem 
inanis  studii  satis  ridiculum  exem- 
plum  praebet  Tillius  ille  cet." 
—  De  Gloriae  curru  vid.  ad  Epp. 
2,  1,  177. 
24-37.    Tilli] 


motus    est  a  Caesare 
peianus;    occiso  vero 


„Tillius  hic  senatu 
quasi  Pom- 
Caesare  re- 
cepit  latum  iterum  clavura,  id  est, 
senatoriam  dignitatem,  et  tribu- 
nus  militum  factus  est."  Comm. 
CiiUQ.  Frater  fuitfortasseTillii  Cim- 
bri,  Caesaris  interfectoris.  Tritnini 
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Invidia  accrevit,  privato  quae  minor  esset. 

Nam  ut  quisque  insanus  nigris  medium  impediit  crus 

Pellibus  et  latum  demisit  pectore  clavum, 

Audit  continuo :  Quis  homo  hic  est  ?  quo  patre  natus  ? 

Ut  si  qui  aegrotet  quo  morbo  Barrus,  haberi  30 

Ut  cupiat  formosus,  eat  quacunque,  puellis 

Iniiciat  curam  quaerendi  singula,  quali 

Sit  facie ,  sura ,  quali  pede ,  dente ,  capillo : 

Sic  qui  promittit  cives,  urbem  sibi  curae, 

Imperium  fore  et  Italiam,  delubra  deorum,  35 

Quo  patre  sit  natus,  num  ignota  matre  inhonestus, 

Omnes  mortales  curare  et  quaerere  cogit. 

Tune  Syri,  Damae  aut  Dionysi  filius,  audes 

29.  hic  €st?  quo  patre  natus?  S  (qui  habet  natust)  bcd,  Pottierii 
plerique,  LCt:  /wc,  aut  quo  patre  natus  e  Codd.  Bentleius  et  M, 
hic?  et  quo  patre  natus  p,  octo  Pottierii  et  ex  aliis  F,  item  J.  — 
31.  Et  cupiat  bScd,  Pottieiii  plerique,  Ct.  —  35.  Italiamy  delu- 
bra  bScd  ,  omnes  Pottierii  et  F:  Ualiam  et  delubra  p,LCt,  Bent- 
leius  et  MJ.  —  37.  cogat  c  et  corr.  S ,  item  plerique  Pottierii, 
qui  recepit. 


autem  mililum  quatuor  legionibus 
primis  (Fragm.  legis  Serviliae  ed. 
Klenze  p.  3  et  11.  Cic.  pro  Cluent. 
54,  148.)  habebant  ius  lati  clavi. 
Hinc  Sueton.  Domit.  10:  tribunus 
laticlavius.  Opponitur  tunicae  an- 
gusticlaviae ,  arevoaijjuop ,  laticla- 
via,  :i\axvarjiioq.  —  ut\  „  ex  quo 
tempore,  simulac.''  —  nigris  -  - 
Peltibus]  corrigiis  quattuor,  ex  ni- 
gra  aluta,  quibus  medio  in  crure 
ligati  erant  senatorum  calcei  albi 
vel  purpurei,  addita  lunula  ebur- 
nea  circa  talum.  —  aegrotet]  de 
animi  morbo  s.  perturbatione ,  ut 
voaeTv.  —  Barrus]  homo,  antequam 
inops  fieret,  formae  studio  immo- 
dice  deditus  et  adulterarum  secta- 
tor.  Cfr.  Sat.  1,  4,  110.  „Hic  Bar- 
rus  vilissimae  admodum  libidinis 
atque  vitae  fuit,  adeo  ut  Aemiliam 
virginem  Yestae  incestasse  dictus 
sit."  PoRPH.  —  Ul  cupial]  „ita  ut 
cet."  Hac  lectione  accuratius  si- 
gnificatur,    quo    morbo    laborarit 


Barrus  quam  altera  et:  quod  qui 
praeferunt,  ut  Yossius,  explicandi 
particulam  dicunt.  —  sura^  quali 
pede]  Alii  distinguunt  sura  quali, 
pede^  contra  vim  caesurae.  —  pro- 
mittit]  „dum  candidatus  honores 
petit,  ea,  quae  sequuntur,  promit- 
tit  civibus  suis."  Yides  Horatium 
etiamtunc  loqui  velut  vetere  re 
publica.  —  num]  Hic  quoque  haec 
particula  suam  retinet  significatio- 
nem;  nam  qui  ita  interrogat,  timet 
quasi ,  ne  responsurus  sit  alter: 
„immo  honestissima'^ ,  cum  ipse 
malit  contrarium  responsum.  — 
ignota  niatre]  Sic  Atia,  M.  Atii 
Balbi  Aricini  filia,  mater  Caesaris 
Octaviani,  huic  tamquam  femina 
obscurae  originis  obiiciebatur  a 
M.  Antonio.  Cic.  Philipp.  3,  6, 
16.  —  quaerere  cogil]  „  aliter  fa- 
cere  vix  possunt,  quin  quaerant." 
Aliorum  lectio  cogat  orta  videtur 
ex  accommodatione  ad  v.  sit. 
38-42.    Tune  cet.]  inquit  aliquis 
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Deiicere  e  saxo  cives  aut  tradere  Cadmo? 
At  Novius  collega  gradu  post  me  sedet  uno ;  40 

Namque  est  ille,  pater  quod  erat  meus.  Hoc  tibi  Paullus 
Et  Messalla  videris?  At  hic,  si  plostra  ducenta 
Concurrantque  foro  tria  funera  magna,  sonabit 
Cornua  quod  vincatque  tubas ;  saltem  tenet  lioc  nos. 

39.  Deicere  de  cp  et  pr.  d  {Deicere  e  corr.  d.) 


ex  populo.  Syrus  autem,  Dama^ 
Dionysius^  solita  servorum  nomina. 

—  Deiicere  e]  Eadem  constructione 
Liv.  7,  10:  quae  (familia  Manlia) 
Gallorum  agmen  ex  rupe  Tarpeia 
deiecil.  —  saxo]  Tarpeio,  vel  ut 
triumvir  capitalis ,  vel  potius  ut 
praetor  sive  quaesitor  rerum  ca- 
pitalium.  Supplicium  autem  illud 
non  prorsus  insolitum  etiamtunc 
fuisse,  monstrat  exemplum  P.  Do- 
labellae  consulis,  qui  a.  u.  c.  710. 
homines  perditos  ac  seditiosos, 
liberos  de  saxo  Tarpeio  deiici, 
servos  in  crucem  agi  iussit.  Cic. 
ad  Att.  14,  15,  2.  —  tradere  Cad- 
mo]  Sic  Diphilus  Meinekii  lY.  p. 
389 :  rw  drjuLco  zagsdoiy.av  a,vT6v. 
„Cadmus  dicitur  eo  tempore  fuisse 
carnifex  notaecrudelitatis."  Sohol. 

—  At  Novius  cet.  ]  Novius  Niger 
quaestor  circiter  a,  u.  c.  691.,  quem 
nonnuUi  huc  trahunt,  sane  ab  Ho- 
ratiano  diversus  est.  Hoc  autem 
dicit  poeta:  „At  ego  saltem  minus 
obscuro  loco  ortus  sum  quara  No- 
vius,  collega  meus  in  tribunatu; 
ego  libertinus  sum,  ille   libertus.'' 

—  gradu  post  me  sedel  uno]  „uno 
gradu  deterioris  est  condicionis", 
translatione  sumpta  a  sedibus  thea- 
tri.  —  Eiusmodi  autem  terrae  filii, 
homines  prorupti  atque  audaces, 
Sasernae,  Decidius  Saxa,  Volusie- 
nus,  Licinus  tonsor,  per  Caesa- 
rem  ad  senatoriam  dignitatem 
pervenerant,  qua  de  re  saepe  con- 
queritur  Cicero  in  Philippicis.  His 
sordibus  (Orcinos  volgus  vocabat) 
postea  Octavianus  ordinem  amplis- 
simura  purgavit.     Sueton.     Octav. 


35.  —  Hoc  tibi  cet.]  Tribuno  re- 
spondet  Horatius  populi  verbis, 
cui  hoc  V.  et  v.  44.  sese  aggre- 
gat:  „Yerum  hoc  (^ideo")  noli  te 
aequiparare  Aerailiis  PauUis,  Ya- 
leriis  Messallis,  viris  nobilissimis." 
43.  44.  Concurranlque--vincalque] 
Bis  deinceps  verbum  in  priore 
membro  omissum  ex  posteriore  in- 
telligendum  est:  si  plostra  ducenta 
concurrant  foro  Concurrantque  foro 
tria  funera  et  Cornua  quod  vincat 
vincalque  lubas.  —  foro]  ubi  habe- 
bantur  laudationes  funebres;  cre- 
mabantur  mortui  plerumque  in 
Campo  Martio.  —  funcra  magna] 
Sic  iungendum,  non  magna  sona- 
bit ;  neque  enim  quod  cum  v. 
magna  satis  apte  cohaeret,  neque 
in  aliis  nisi  magnis  funeribus  cor- 
nua  et  tubae  adhibobantur.  Ce- 
terum  magna  sonare  per  se  nihil 
habet  offensionis.  Conf.  Sat.  1,  4, 
43 :  os  Magna  sonaturum.  —  sona- 
bit-quod  vincat]  Sat.  1,  9,  25:  In- 
videal  quod  ct  Hermogenes^  ego 
canto.  —  Cornua  -  -  lubas]  Seneca 
de  Morte  Claudii  p.  681.  Gron. : 
El  erat  omnium  formosissimum 
fClaudii  funus)  et  impensa  cura 
plenum,  ul  scires  deum  efjerri;  ti- 
bicinum,  cornicinum  omjiisque  gene- 
ris  aeneatorum  tanta  lurba,  tanlus 
convenlus,  ut  cliam  Claudius  audire 
posset.  —  saltcm  tencl  hoc  nos] 
,,Novius  saltem  propter  vociferandi 
facultatem  nobis  placet."  Loqui- 
tur  ex  popelli  persona,  quem  rur- 
sus  salse  deridet,  quod  interdum 
tantum  propter  Stentoreara  vo- 
oem    hunc    illumve    hominem    ne- 
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Nunc  ad  me  redeo  libertino  patre  natum,  45 

Quem  rodunt  omnes  libertino  patre  natum, 
Nunc,  quia  sum  tibi,  Maecenas,  conyictor,  at  olim, 
Quod  mihi  pareret  legio  Romana  tribuno. 
Dissimile  hoc  illi  est;  quia  non  ut  forsit  honorem 
lure  mihi  invideat  quivis,  ita  te  quoque  amicum,       50 
Praesertim  cautum  dignos  assumere,  prava 
Ambitione  procul.    Felicem  dicere  non  hoc 
Me  possim,  casu  quod  te  sortitus  amicum; 
Nulla  etenim  mihi  te  fors  obtulit:  optimus  olim 
Virgilius,  post  hunc  Varius  dixere,  quid  essem.  55 

Ut  veni  coram,  singultim  pauca  locutus. 


47.  sum  bd,  unus  Pottierii  (N.  16.)  et  Bentleius:  sim  Scp,  ce- 
teri  omnes  Pottierii,  LCtFMJ.  —  49.  forsan  Scp  (non  bd).  — • 
53.  possum  p,  corr.  bS  et  Pottierii  plerique,  LCtF,  possunt  duce 
Comm.  Cruq.  Bentleius  et  sic  iam  Ed.  Zarotti.  (TJt  nos  cd,  pr. 
bS  et  Pottierii  duo.)  —  54.  libi  me  e  Codice  Ruddim.  (et  ex  Com- 
ment.  Cruquii  me  tibi)  Bentleius. 


quam  ad  summos  honores  evehere 
soleat. 

46-64.  libertino  patre  natum]  Re- 
petitio  haec  significat,  propter  hoc 
unum  se  ab  invidis  continuo  carpi, 
quod  humili  loco  ortus  nunc  sit 
Maecenatis  amicus,  antea  (a.  u.  c. 
712.)  Bruto  duce  tribunus  militaris. 
—  quia  sum  tibi]  Propter  sequens 
V.  pareret  multi  scripserunt  sim; 
sed  diversapropositionum  ratio  sa- 
tis  designatur  diversis  particulis 
quia  -  -  quod.  —  convictor  ]  Mode- 
stum  vocabulum  de  domestico  usu 
et  consuetudine.  Ovid.  ex  Ponto 
4,  3,  15:  Ille  ego  convictor  (tibi) 
densoque  domesticus  usu.  —  forsit] 
Hanc  formam ,  cuius  praeter  h.  1. 
nullum  certum  exemplura  exstat 
(v.  Hand  Turs.  H.  p.  713.),  agnoscit 
iam  Priscianus  p.  1015.  P.  —  te- 
amicum]  „amicitiam  tuam."  —  am- 
bitione  procul]  ovzac.  ( Ambitio 
h.  1.  nobis  Gunstsucht.)  —  non  hoc 
cet.]  „non  propter  hoc,  quod  casu 
cet.;  id  quod  alii  forsitan  suffi- 
ceret;   sed  ego ,  quod  longe  prae- 


stat,  commendatus  cum  essem  ab 
amicis,  certo  consilio  ac  iudicio 
tuo  in  tuam  perveni  familiarita- 
tem.'^  —  possim]  Facilius  mode- 
stior  hic  modus  in  indicativum 
mutari  potuit  quam  contra.  „Fe- 
licem  dicere  non  ob  hoc  me  pos- 
sum  ego,  quia  non  est  factum 
casu;  non  possim  iure  ego ,  etsi 
velim;  non  possint  invidi;  non 
possit  (Cuningh.)  quivis."    Gest^. 

—  tibi  me  Bentleius  quasi  mode- 
stius  praetulit;  „sed  aeque  ca- 
lumniae  opportunum  et  magis  for- 
tasse  est  tibi  me ,  quasi  vero  ma- 
gnum  munus  fortunae  esset  obe- 
sulus  poeta  oblatus  divinitus  Mae- 
cenati."  Gesn.  —  quid  essem] 
,,was  an  mir  wdre.'^  Ovid.  Her. 
12,  31:  tunc  coepi  scirc  quid  esses. 

—  coram]  ante  oculos  (tuos).'*  — 
singultim]  y,Ut  alias  facimus  sin- 
gultu  impediti ,  locutus  tunc  sum 
sermone  interrupto  et  veluti  voce 
identidem  repressa,  quod  usu  ve- 
nire  solet  verecundis  et  timidis 
natura."      Mire    Yoss    et    Freund 
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Infans  namque  pudor  prohibebat  plura  profari, 
Non  ego  me  claro  natum  patre,  non  ego  circum 
Me  Satureiano  vectari  rura  caballo, 
Sed,  quod  eram,  narro.  Kespondes,  ut  tuus  est  mos, 
Pauca :  abeo ;  et  revocas  nono  post  mense  iubesque 
Esse  in  amicorum  numero.  Magnum  hoc  ego  duco, 
Quod  placui  tibi,  qui  turpi  secernis  honestum, 
Non  patre  praeclaro,  sed  vita  et  pectore  puro. 
Atqui  si  vitiis  mediocribus  ac  mea  paucis 
Mendosa  est  natura,  alioqui  recta,  veiut  si 
Egregio  inspersos  reprehendas  corpore  naevos, 
Si  neque  avaritiam  neque  sordes  aut  mala  lustra 
Obiiciet  vere  quisquam  mihi,  purus  et  insons  — 


60 


65 


68.    ac  mala  bScdp  et  omnes  Pottierii 
Bland.  antiquiss.  C. 


Lt,   nec   mala  ex  Cod. 


volunt  esse  formam  contractam  v. 
singillalim^  cum  manifesto  a  v. 
singuUus  ductum  sit.  Recte  Ges- 
nerus  in  Thesauro :  juerd  Xvyjbtov. 
—  Infans]  „elinguis,  qui  omni  lo- 
quacitate  abstinet.^  —  Non  ego 
cet.]  „Sane  non  poteram  verba 
facere  de  clara  origine  et  de  lati- 
fundiis  a  me  possessis,  sed  aperte 
dixi  rae  libertini  filium  post  pu- 
gnam  Philippensem  paternum  fun- 
dum  araisisse.^  (Epp.  2,  2,  49.)  — 
circum--vectari  rura]  auf  den  Flu- 
ren  umherreiten.  Sic  Plaut.  Rud.  4, 
2,  29  :  Oppida  circum  veclabor.  — 
Satureiano  -  -  caballo]  Salurium^ 
Horatio  Satureium,  teste  Stephano 
Byz.  in  v.  ^arvQiov:  yjoQu  .tAt^- 
alov  TaQavToq,  ro  idvcAov  ^arv- 
Qivog  y.al  ^azvQioq.  Yidetur  fuisse 
campus  amoenus  ac  fertilis  prope 
Tarentum,  ubi  procedente  tempore 
conditum  cst  oppidura  hodie  Sa- 
luro  dictum  (media  longa  propter 
accentum  Graecum),  unde  iam 
Scrvius  ad  Ge.  2,  197:  Tarentum 
el  Saturium  vicinae  sunt  Calabriae 
civUales.  —  nono  post  mcnsc]  Sci- 
licet    Hruti     tribunum    accuratius 


perspicere  voluit  Maecenas  atque 
clam  experiri ,  utrum  ei  fidendum 
esset  necne,  quique  omnino  essent 
eius  mores  atque  ingenium.  Prae- 
terea  significat  semet  ipsum  pa- 
tienter  exspectasse,  donec  rursus 
admitteretur ,  neque  vero  solitis 
adulatorum  artibus  aditum  expu- 
gnasse,  ut  facere  sibi  proposuerat 
homo  ille  importunus  Sat.  1 ,  9, 
58:  tempora  quaeram;  Occurram 
in  iriviis;  deducam.  —  turpi  -  ho- 
nestum  ]  gen.  masc.  —  sed  vita  el 
pectore  puro]  „verum  quia  in  me 
ipso  agnoscebas  et  vitam  puram 
et  pectus  purum.^  Si  quod  inest 
discrimen,  vita  ad  exteriorem  mo- 
rum  speciem  atque  existimationem 
pcrtinet,  pectus  potius  ad  eam, 
quam  nos  nunc  vocamus  „vitam 
internam",  intimum  animum,  alio- 
rum  oculis  minus  expositum. 

68-74.  neque  -neque  -  aul]  Sic  Od. 
3,  12,  1.  3,  23,  5.  Sat.  1,  9,  31. 
2,  1,  13.  2,  2,  22:  neque  ostrea  Nec 
scarus  aut  -  -  lagois.  —  sordes] 
schmutziger  Geiz.  —  lustra]  oc- 
culta  loca  (Plaut.  Curc.  4,  2,  21.), 
lupanaria,  fornices,  adolescentium 
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Ut  me  collaiidem  —  si  et  vivo  carus  amicis:  70 

Causa  fuit  pater  his,  qui  macro  pauper  agello 

Noluit  in  Flavi  ludum  me  mittere,  magni 

Quo  pueri  magnis  e  centurionibus  orti, 

Laevo  suspensi  loculos  tabulamque  lacerto, 

Ibant  octonis  referentes  Idibus  aera:  75 

Sed  puerum  est  ausus  Romam  portare  docendum 

Artes,  quas  doceat  quivis  eques  atque  senator 

Semet  prognatos.    Vestem  servosque  sequentes, 

In  magno  ut  populo,  si  qui  vidisset,  avita 

Ex  re  praeberi  sumptus  mihi  crederet  illos.  80 


perditorum  receptacula,  qui  ibi 
non  solum  libidini  satisfaciebant, 
sed  etiam  heluabantur.  Propter 
hanc  a.a£\y£iav  potissimum  utitur 
£7tii9£Top  mala.  —  his]  „harum  re- 
rum,  harum  virtutum."  AcRO]!f.  — 
Flavi]  „videlicet  hunc  Flavium 
cathedrarum  doctorem  (id  est  ludi 
magistrum)  fuisse.''  Porph.  Toto 
loco  significat  Yenusiae  non  tam 
litteras  quam  arithmeticen,  utpote 
ad  vitam  civilem  praeter  ceteras 
artes  necessariam,  doceri  solitam 
esse.  Cfr.  A.  P.  325.  —  magni- 
pueri]  „quo8  quodammodo  suspi- 
ciebant  municipes  ideo,  quod  orti 
erant  e  centurionibus,  viris,  ut  in 
oppidulo  illo,  claris  atque  illustri- 
bus."  —  suspensi]  y,£^yQTy/Li£i^oi, 
qui  sibi  suspendebant  laevo  bra- 
chio  loculos  ^  capsas  calculorum, 
quibus  utebantur  in  conficiendis 
rationibus  a  ludi  magistro  propo- 
sitis."  Hunc  versum  festive  repe- 
tit  Epp.  1,  1,  56.  —  labulam]  „cal- 
culatoriam,  in  qua  et  characteres 
arithmeticos  notabant  et  calculos 
ordinare  discebant."  Comm.  Cruq. 
(Rechenbrct.)  Atque  haec  quidem 
volgaris  est  explicatio.  Yerum 
longe  meliorem  censeo  eam,  quam 
in  Progr.  Marburg.  1838.  p.  34. 
dedit  C.  F.  Hermannus  dicens, 
recte  tabulam  illam  a  Scholiasta  ad 
scribendi  meditationem  referri  et 
loculos  significare  potius  „librorum 

Horat.  Vol.  II.  Ed.  minor  V. 


chartarumque  et  stili  repositoria." 
Yid.  Excursum. 

75.  IbarU  octonis  cet.]  „Singulis 
Idibus  magistro  afferebant  men- 
struam  mercedem,  ro  dldayctQov."' 
Pro  singulis  dixit  octonis,  quialdus 
omnes  in  octavum  post  Nonas  diem 
incidunt ,  sive ,  ut  ait  Lambinus, 
Iduum  dies  sunt  octo.  —  referentes] 
„singulis  mensibus  ex  more  rursus 
ferentes;"  nisi  vero  explicare  prae- 
stat:  „pro  opera  in  arithmetica  ce- 
terisque  elementis  docendis  collo- 
cata  ut  debitam  mercedem  ferentes 
magistro."  —  aera]  pro  diddxTQco 
est  etiam  apud  luven.  7,  217. 

76-80.  puerum  est  ausus  R.  p.] 
„etsi  pauperior,  neque  aliorum  re- 
prehensionem  reformidans ; "  id 
quod  alius  eiusdem  fortunae  vix 
unquam  fecisset.  (Epp.  2,  2,  41: 
Romae  nutriri  mihi  contigit  alque 
doceri  cet.)  —  Artes]  liberales,  rhe- 
toricam,  poesin,  philosophiam.  — 
doceat]  „per  magistros  docendas 
curet."  —  In  magno  ut  populo]  „ut 
in  magno  populo ,  in  magna  urbe 
fieri  solet  et  decet",  scil.  veste  de- 
cora  uti  et  pedisequis.  Eadem 
constructione  Ovid.  Trist.  1,  1,  17: 
Si  quis^  ut  in  populo  (fieri  solet), 
nostri  non  immcmor  illic.  Tacit. 
Hist.  1,  8:  Et  hic  quidem  Romae, 
tamquam  in  tanta  mullitudine,  ha- 
bitus  animorum  fuit.  —  avita  Ex 
re]   id    quod   in  liberti    filio,    qui 
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Ipse  mihi  custos  incomiptissiinus  omnes 

Circum  doctores  aderat.    Quid  multa?  Pudicum, 

Qui  primus  virtutis  honos,  servayit  ab  omni 

Non  solum  facto,  verum  opprobrio  quoque  turpi, 

Nec  timuit,  sibi  ne  vitio  quis  verteret,  olim  85 

Si  praeco  parvas  aut,  ut  fuit  ipse,  coactor 

Mercedes  sequerer;  neque  ego  essem  questus:  at  hoc  nunc 

Laus  illi  debetur  et  a  me  gratia  maior. 

Nil  me  paeniteat  sanum  patris  huius,  eoque 

Non,  ut  magna  dolo  factum  negat  esse  suo  pars,       90 

Quod  non  ingenuos  habeat  clarosque  parentes, 

Sic  me  defendam.    Longe  mea  discrepat  istis 

Et  vox  et  ratio:  nam  si  natura  iuberet 

A  certis  annis  aevum  remeare  peractum 


87.   ad  hoc  bcdp ,   ad  haec  e  Codd.  Bentleiua ,   qiiam   lect.  me- 
morat  iam  Acron,  ob  fwc  tres  Pottierii,  Aldus,  LCt.    (Ut  nos,  S.) 


avum  non  habebat  ex  ingenuorum 
opinione,  fieri  proprie  non  poterat. 
Hoc  autem  dicit:  „0mne8  me  ho- 
minis  locupletis  filium  esse  facile 
credidissent.^  —  crederet]  „cum 
nos  vidisset,  tunc  ipsum  crederet^, 
pro  quo  tempore  nos  utiraur  plus- 
quamperfecto. 

81-84.  Ipse]  non  servus  paeda- 
gogus.  Oderat  enim  pater  triste 
illud  paedagogorum  genus,  de  quo 
Antiphanes  in  Meinekii  Fragra. 
Com.  III.  p.  85 :  oi  1iy.vdai  -  -  ye- 
vo/ii£t  o/aiv  £u>9£co^  rol::  naidLoii; 
Ov  /y-a  /^/a  rirddq  eiadyovoi  _Pu.- 
avAvovq^  Kai  n:aidaycoyovi:  avdic^ 
cov  f.i£i'i;ov  [y,ay.6v  Ovy.  kanv  ovdcv]. 
—  Pudiciim--ab  omni  cet.]  „prae 
pudore  abstinentem."  —  Qui  pri- 
mvs  V.  honos]  „quod  primum  de- 
cus  est  adolescentium,  qui  aliis 
virtutibus  noti  atque  honorati  vix 
esse  possunt  quam  pudore  et  pu- 
dicitia.''  Cic.  Partitt.  or.  23,  79: 
Custos  virtutum  omnium  dedecus 
fugiens  laudemque  maxime  conse- 
quens  verecundia  esl.  —  opprobrio] 
,,adoo   ut    (quod  tunc    rarissiraum 


erat)  nemo  unquam  me  laesisse 
pudicitiam  criminatus  sit.** 

85-88.  Nec  timuit  cet.]  ^Il  ne 
craignit  point  qu^^on  lui  reprochdl 
un  jour  qu'en  faisant  tant  de  de- 
pense  il  m'avoit  reduit  a  mc  bor- 
ner  d  une  charge  d^huissier  ou  de 
simple  sergent  comme  lui.  Qiiand 
cela  eilt  etc^  je  ne  m^en  serois  pas 
plaint.'^  Sanadon.  —  coactor]  exa- 
ctionum  (Suet.  Yit.  Hor.  init.), 
quas  pro  publicanorum  aliqua  so- 
cietate  curabat.  —  at  hoc  cet.]  „at 
propterea  tanto  maiorum  illi  debeo 
gratiam,  quod  nie  melius  ao  lau- 
tius  quam  condicioni  suae  conve- 
niebat,  educandum  curavit."  Le- 
ctiones  ad  hoc ,  ad  haec,  ob  hoc 
ortae  sunt  ex  v.  hoc  non  satis  in- 
tellecto. 

89-101.  Nil  me  cet.]  ^Quamdiu 
certe  sanus  ero,  nunquam  parum 
milii  felix  videri  potero,  quod  tali 
natus  sira  patre.''  —  dolo]  Ut  apud 
ICtt>s,  „culpa.''  —  Et  vox  et  ratio] 
„Et  dicta  raea  et  intiraa  anirai 
sententia,  illis  plane  respondens." 
"  aevum  remcare  peraclum]  „vi- 
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Atque  alios  legere  ad  fastum  quoscunque  parentes         95 
Optaret  sibi  quisque,  meis  contentus  honestos 
Fascibus  et  sellis  nollem  mihi  sumere,  demens 
ludicio  volgi,  sanus  fortasse  tuo,  quod 
NoUem  onus  haud  unquam  solitus  portare  molestum. 
Nam  mihi  continuo  maior  quaerenda  foret  res  100 

Atque  salutandi  plures,  ducendus  et  unus 
Et  comes  alter,  uti  ne  solus  rusve  peregreve 
Exirem;  plures  calones  atque  caballi 
Pascendi,  ducenda  petorrita.    Nunc  mihi  curto 

102.  peregre  (omisso  ve)  d,  peregri  aui  bScp  et  omnes  Pottierii. 


tam  denuo  incipere ,  inde  a  certo 
aetatis  anno,  quadragesimo  puta." 
Eurip.  Suppl.  1080  :  r/  drj  PqotoT- 
ocv  ov'A  Eoriv  Tode  Neovg  dlg  <;i- 
vac  y.al  yiQovraq  av  nuXiv ;  —  ad 
fasturn]  ^  secundum  fastum ,  pro 
fastu  suo,  parentes,  quibus  gloria- 
retur."  Hand  Turs.  I.  p.  114:  „ut 
satisfieret  fastui."  —  V.  autem  pa- 
rentes  aeque  pertinet  ad  vv.  alios 
legere  et  ad  vv.  quoscunque  Opla- 
rel  sibi  quisque\  quocirca  distinctio- 
nem  post  v.  legere'^  sustuli.  —  ho- 
neslos  Fascibus  et  sellis\  „honora- 
tos  curulibus  magistratibus ,  con- 
sulares  etpraetorios."  Comm.  Crxjq. 
Plaut.  Capt.  2,  3,  32  :  Qui  me  ho- 
nore  honesliorem  semper  fecit  et 
facit.  —  fortasse  tuo]  „ut  iudicium 
fore  tuum  par  est :  sine  dubio ", 
sicuti  Graeci  usurpant  locog.  Hand 
Turs.  II.  p.  722.  „  Egregie  hoc 
dixit ,  quia  Maecenas  eques  Ro- 
manus  permansit,  contempto  sena- 
torio  ordine. "  AcR.  —  salutandi 
plures]  Explicat  Heindorfius:  „  sa- 
lutatores  plures  accipiendi.''  Prae- 
ter  Cic.  ad  Fam.  7,  28.  et  9,  20. 
poterat  afferre  etiam  Senecae  illud 
de  Brev.  Y.  2  :  Quam  mullis  nihil 
liberi  relinquit  circumfusus  clien- 
tium  populus!  Non  tamen  eius  in- 
terpretationem  comprobo :  nam 
memoranda  sane  erat  longe  maior 
molestia    alios    salutandi ;    et    qui 


maiores  honores  appetebant,  etiam 
cum  senatores,  aediles,  praetores 
essent,  suffragiorum  et  ambitionis 
causa  primores  civitatis  salutare 
necesse  habebant.  Ita  L.  Yargun- 
teius  senator  et  C.  Cornelius  eques 
Ko.  sicuti  salutatum  introire  ad 
Ciceronem  volebant,  ut  eum  occi- 
derent.  Salust.  Catil.  28.  Hiero- 
nymus  Epist.  43:  Pudet  dicere  fre- 
quentiam  salutandi^  qua  aut  ipsi 
quotidie  ad  alios  pergimus  aui  ad 
nos   venicntes  ceteros   exspectamus. 

—  duccndus  et  unus  Et  comcs  al- 
ter]  „  Ambiguitatem  in  his  offen- 
dimus. "  Hand  Turs.  II.  p.  538. 
Lectores  tamen  Latinos  in  ambi- 
guitate  ista  haesisse  neutiquam 
puto ,  cum  illico  inversionem 
agnoscerent :  et  ducendus  comes 
unus  et  alter. 

102-109.  peregreve]  Syll.  ve  col- 
liquescit  cum  versu  seq.  Plerique 
in  hoc  cum  offenderent,  interpola- 
runt  peregre  aut.  Cfr.  Sat.  1 ,  4, 
96.  —  calones]  ^viliores  servi.  ** 
Gloss,  h.  1.  equisones.  —  petor- 
rita]  vox  GalUca,  ut  reda,  esse- 
dum,  cisium.  GelL  15,  30.  Du- 
cunt  a  petom\  peduar,  quattuor, 
et  rit,  rota.     Conf.  Epp.  2,  1,  192. 

—  curlo]  „curtata  cauda."  Schol.^ 
cuius  tamen  moris  Britannici  aliud 
vestigium  apud  Romanos  non  su- 
perest ;    „  castrato  "    explicat   For- 
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Ire  licet  mulo  vel  si  libet  usque  Tarentum,  105 

Mantica  cui  lumbos  onere  ulceret  atque  eques  armos : 

Obiiciet  nemo  sordes  mihi,  quas  tibi,  Tilli, 

Cum  Tiburte  via  praetorem  quinque  sequuntur 

Te  pueri  lasanum  portantes  oenophorumque. 

Hoc  ego  commodius  quam  tu,  praeclare  senator,       110 

Milibus  atque  aliis  yivo.    Quacunque  libido  est, 

107.  Tulli  d,LCt.  —  111.  MuUis  Lambinus  coni.,  C  et  Heindorf. 


cellinus  immemor  mulos  natura 
8ua  ad  gignendum  inhabiles  non 
castrari.  Melius  explices,  ut  dici- 
tur  curta  supellex,  curta  res,  ^vili, 
exigui  pretii ; "  non  autem  „exiguo, 
macro.^  —  Mantica]  ^  Quia  pau- 
peres,».cum  insident  iumentis,  post 
se  sarcinas  habent.  "  ACR.  „  Hoc 
ex  Luciliano  illo  sumptum  est : 
Mantica  canterii  costas  gravitate 
premebat.'^  (Gerl.  p.  10,  9.)  Porph. 
—  sordes  -  -  libi]  Nam  propter  ni- 
miam  parsimoniam  et  contra  de- 
cus  praetorium  non  amicos  aliquot 
in  rus  educit,  sed  paucis  tantum- 
modo  servis  utitur.  Tam  exiguus 
autem  comitatus  servorum,  insuper 
instrumenta  quae  nominat  portan- 
tium ,  sane  sordium  signum  erat 
in  praetore.  Cfr.  Sat.  1,  3,  12.  — 
Tilli]  Yidetur  idem  Tillius,  qui 
notatur  v.  25.;  ex  tribuno  igitur 
militum  factus  iam  praetor.  Qui 
legunt  Tulli,  cogitarunt  de  M. 
Tullio  M.  F.  Cicerone,  consule  suf- 
fecto  a.  u.  c.  724. ,  homine  tamen 
non  tam  sordido  quam  perditis 
moribus  ac  vinolento.  Plin.  H. 
N.  14,  22.  —  Tiburle  via]  a  porta 
Esquilina  ad  Tibur  ducente.  —  la- 
sanum]  Xdaavov^  Leibstuhl.  See- 
bode  interpretatus  est  Kochgeschirr, 
ut  re  vera  Photius  exponit :  uld- 
octj/a,  xuT^QO^od€i;  y.uQuog.  —  icp'' 
cov  'ixperai  ri  y,al  c[ QvysTUL,  alte- 
ram  taraen  significationom  conti- 
nuo  addens :  y.al  ecf''  cov  dm:id- 
Toiv  ■E^.ayov ^  ut  Aristophanes  iv 
JlQoaycovi  apud  PoUucem    10,  44  : 


01'  Lioi  rdXaq^  tI  uov  OToscfd,  ttjv 
yaoxiqa;  BclkV  ig  ■/.oQay.ac;  :i6dev 
dv  Idaava  yivoiro  uol;  Becker 
Gallus  (ed.  alt.)  IL  p.  264:  „La- 
sanum  ist  von  Seebode  mit  Recht 
als  Kochgeschirr  angenommen  wor- 
den;  denn  nur  diess  passt  fiir  den 
sordidus  praetor  (ndmlich  damit 
er  nicht  cinzukehren  brauchl).^  — 
oenophorum ]  W e  i  n  f  a  s  s.  Quo 
enim  minorem  sumptum  faceret, 
domesticum  vinum  ille  secum  por- 
tabat. 

110.  111.  Hoc]  „Propter  plenam 
libertatem,  qua  utor."  —  senator] 
utique  et  ante  praeturam  et  post 
eam.  —  Milibus  atque  aliis]  Gen. 
neutr.  respondet  v.  Hoc.  ^!Non  so- 
lum  per  itinera  ego  commodius 
vivo,  sed  in  sexcentis  aliis  rebus*', 
quas  partim  statim  enumerat,  par- 
tim  scite  his  complexus  est  etiam 
ceteros  ingenii,  poesis,  litterarum 
fructus,  flquos  quidem  vos,  homi- 
nes  volgares,  ne  intelligere  qui- 
dem  potestis."  Sane  contra  usum 
volgarem  dixit  milibus  aliis  pro 
mille  aliis;  nam  milia  alia  proprie 
est  andre  Tausende ,  non  tausend 
Andre.  Plerique  quidem  habent 
pro  gen.  masc:  „quam  tu  et  mille 
alii."  Sed  inconcinna  videtur  du- 
plicis  comparationis  compositio  et 
nimis  infinite  se  cum  mille  aliis 
conferret,  in  quibus  poterant  esse 
cerdones  et  libitinarii,  non  addito 
£.T/'?frco  „  longe  me  opulentiori- 
bus;''  nec  probabilior  est  Lam- 
bini  conicctura.   MuUis  atque  aUis^ 
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Incedo  solus;  percontor,  quanti  olus  ac  far; 

Fallacem  Circum  vespertinumque  pererro 

Saepe  Forum ;  adsisto  divinis ;  inde  domum  me 

Ad  porri  et  ciceris  refero  laganique  catinum;  115 

Cena  ministratur  pueris  tribus,  et  lapis  albus 

Pocula  cum  cyatho  duo  sustinet;  adstat  echinus 

Vilis,  cum  patera  guttus,  Campana  supellex. 

115.    lachanique  ex  Cod.  Farnes.  L.  —  117.    echino  Codd.  apud 
Lamb.,  Gesner. 


ducta  ex  corruptela  Cld.  MuUibus 
(unus  Cruquii  Militibus)  et  recepta 
ab  Heindorfio. 

112-114.  percontor  cet.]  „animi 
causa",  non,  ut  nonnulli  voluerunt, 
quo  minus  deciperetur  a  servo 
obsonatore,  id  quod  nimis  putidum 
esset.  —  Fallaccm]  ubi  semper 
multi  sunt  circulatores,  Clialdaei 
sive  mathematici,  sortilegi ,  etiam 
grassatores  et  crumenisecae.  En- 
nius  apud  Cic.  de  Divin.  1 ,  58, 
132 :  Non  habeo  denique  nauci  Mar- 
sum  augurem,  Non  vicanos  haru- 
spices ,  non  de  circo  asirologos^ 
Non  Isiacos  coniectores,  non  inter- 
pretes  somnium.  —  vespertinum] 
Quo  tempore  homines  splendidio- 
res  et  negotiis  vel  civilibus  vel 
feneratoriis  implicati  iamdudum 
domum  se  receperunt,  neque  in 
foro  remanent  nisi  volgi  circuli, 
quibus  illi  sese  immiscere  eru- 
bescunt.  —  divinis]  „hariolis,  sor- 
tilegis,  interpretibus  somniorum", 
et  quidem  delectationis  causa,  quia 
horum  impudentia  ac  mendacitas, 
popelli  eos  consulentis  stupor  et 
credulitas  risum  ei  movebant.  Ma- 
ximus  Tyrius  19,  3.  divinos  ita 
describit:  rcov  iv  roTg  /.vySkoiq 
dyciQovroyv  ^  oi  dvoTv  o.SoXotv  t(o 
^TQOurvxovTi  dnodeoTii^ovavv. 

115.  116.  Ad  porri  cet.]  id  est, 
„  ad  cenam  frugalissimam. "  — 
lagani]  ^Lagana  (kdyava)  sunt 
piacentulae  quaedam  volgares 
quasi     membranulae     compositae. 


quae  cum  pipere  et  liquamine  con- 
ditae  depromi  solebant  ad  cenam 
moderatam  et  parabilem."  CoMM. 
Cr.  Plinsen^  Pfannkuchen.  —  la- 
pis  albus]  „Mensa  marmorea,  quam 
vocant  Delphicam."  Acr.  Proba- 
bilius  Fea  explicat  y^€yyvi9rjy.7jv 
(Athen.  5,  45.),  v.  a  Latinis  cor- 
ruptum  in  incilegam  (Festus),  ba- 
sin  vasorum  collocandorum  causa 
paratam,  ut  ait  lavolenus  in  1.  100. 
§.  3.  ff.  de  Legat.  3." 

117.  118.  Pocula--duo]  „Del- 
phica  vasa  semper  paria  sunt,  unde 
ipse  Cicero  dixit:  scyphorum  paria 
complura.  (Yerr.  2,  19,  47.)'^ 
Agroetius  p.  2267.  P.  Duo  vel  ad 
vinum  et  ad  aquam  puram  vel  ad 
vina  Grraeca  et  Italica;  nam  cum 
his  quoque  cena  frugalis  esse 
poterat.  —  cyatho]  ad  vinum  ex 
cratere  hauriendum,  —  echinus] 
Plerique  explicant  vas  aereum,  in 
quo  calices  lavantur.  Spiilnapf', 
Fea  volt  esse  salinum  collato 
Acrone  ad  Od.  2 ,  7 ,  23.  „Echi- 
num  dixit  vas  salis  in  modum 
echini  raarini;  alii  ampullam  vi- 
tream,  alii  lignum  dicunt  cum  un- 
cinis,  in  quo  ponuntur  calices,  alii 
ampullam  scorteam  iuxta  illud 
Lucilii:  echimis  Cinnabari  infe- 
ctus.^  CoMM.  Cr.  —  cum  patera 
gutius  cet.]  „  Utrumque  ad  liba- 
tiones  faciendas.  Qui  vinum  da- 
bant,  ui  minuiatim  funderenl^  a 
gultis  guttum  (Kann  e  Yoss, 
Guss  Kirchner.)   appellarunt;  qui 
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Deinde  eo  dormitum,  non  sollicitus,  mihi  quod  cras 

Surgendum  sit  manej,  obeundus  Marsya,  qui  se         120 

Voltum  ferre  negat  Noviorum  posse  minoris. 

Ad  quartam  iaceo ;  post  hanc  vagor ;  aut  ego  lecto 

Aut  scripto,  quod  me  tacitum  iuvet,  ungor  olivo, 

Non  quo  fraudatis  immundus  Natta  lucernis. 

Ast  ubi  me  fessum  sol  acrior  ire  lavatum  125 

Admonuit,  fugio  Campum  lusumque  trigonem. 


sumebant  minulalim^  a  sumendo 
simpulum  nominarunt.  In  hu- 
iusce  locum  in  conviviis  e  Graecia 
successil  epichysis  et  cyalhus; 
in  sacrificiis  remansit  guttus  et 
simpulum.     Yarro  L.  L.  5,  124. 

120.  121.  Marsya]  „Marsyae  sta- 
tua  erat  pro  Rostris,  ad  quam  so- 
lebant  convenire  causidici,  qui  li- 
tes  et  negotia  tractabant  et  com- 
ponebant.  Locus  autem  a  statua 
nomen  acccpit,  quod  ibi  causae 
agi  solebant  et  vadimonia  sisti." 
CoMM.  Cr.  Serv.  ad  Aen.  4,  58: 
„(Bacchus)  apte  in  urbibus  liber- 
tatis  est  deus;  unde  etiam  Mar- 
syas  minister  eius  per  civitates  in 
foro  positus  libertatis  indicium  est: 
qui  erecta  manu  testatur  nihil  urbi 
deesse.''  Apuleius  Florid.  1,  3,  11: 
Eo  (Hyagnide)  genilus  Marsyas 
cum  in  artificio  palrissarel  libici- 
nii,  Phryx  celera  et  barbarus^  voltu 
ferino  trux,  hispidus ,  illulibarbus, 
spinis  et  pilis  obsilus  fertur  (proh 
nefas!)  cum  Apolline  cerlacisse: 
teter  cum  decoro,  agreslis  cum  eru- 
dito,  belua  cum  dco.  —  Voltu)n 
ferre  ncgat  cet.]  „Minor  enira  (No- 
viorum)  ad  hanc  statuara  turpis- 
sime  fenerabatur  siimmo  mano; 
quare  iocatur  Moratius  inquions, 
Marsyam  alteram  iiabcre  manum 
erectam  ad  depollendum  Novios, 
quod  eorum  foneratorum  impuden- 
tiam  non  posset  sustinere.'*  Comm. 
Cruq.  Ut  tamen  iocus  verum  sa- 
lem  habeat,  fingamus  nobis  ue- 
cessc   est  feneratoris  voltum  adeo 


foede  distortum ,  ut  Satyrus ,  etsi 
ipse  quoque  deforraem  habet  fa- 
ciem,  ab  illo  contuendo  abhorreat. 

122-124.  Ad  quartam]  horam 
nostram  fere  decimam.  „  Usque 
ad  hanc  in  lectulo  sum;"  ubi,  si 
lubebat,  legere  vel  scrihere  aliquid 
poterat.  lacere  autera  „cubare  in 
lectulo",  ut  Catull.  32,  10:  Nam 
pransus  iaceo.  Bentleius  recte: 
„Cave  accipias  pro  dormio,  ut  vol- 
go  faciunt  Interpretes."  —  post 
hanc  cet.]  „post  quartam  aut  va- 
gor,  sine  ccrto  consilio  solus  in- 
cedo",  (ut  V.  112.,  sed  h.  1.  mane 
ante  prandium:)  „aut,  si  hoc  non 
placet,  ungor  oleo,  pila  in  Campo 
Martio  lusurus ,  deinde  lavor ,  po- 
stea  domum  redeo  ad  praiidium 
sumendum,  postremo  per  aliquot 
horas  otior  domi."  Tum  sequitur 
reliqua  pars  diei  v.  112.  descripta. 
—  lcclo-scriplo]  Mire  haec  vv. 
alii  exposuerunt  lectito  et  scri- 
ptilo ,  cum  sint  ablativi  absoluti, 
ut  saepe  apud  Tacitum  audilo, 
comperlo  cet.  Vid.  ad  Sat.  1,  1, 
94.  —  tacitum]  „raeditantem  ea, 
quae  legi,  vel  de  limandis,  quae 
scripsi,  cogitantem."  —  fraudatis] 
Oleo  tam  viii  et  rancido,  ut  lu- 
cernis  implendis  unico  inservire 
posset,  hic  se  ungebat.  —  Natta] 
„Notat  Nattam  quondam  tenacis- 
simum  et  sordidissimum.'*  Comm. 
Cr.  (Ceterum  Pinarii  Natrae  erant 
patricii  ac  nobih^s.  Cic.  de  Divin. 
2,  21,  47.)  Hinc  idcm  nomen  de- 
gumpsere  Pers.  3,  31.  luven.  8,  95. 
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Pransiis  iion  avide,  quantum  interpellet  inani 
Ventre  diem  durare,  domesticus  otior.    Haec  est 
Yita  solutorum  misera  ambitione  gravique: 
His  me  consolor  victurum  suavius,  ac  si  130 

Quaestor  avus,  pater  atque  meus  patruusque  fuisset. 

126.  fugio  rabiosi  tempora  signi  bScdp  atque  omnes  Feae  et 
Pottierii,  itera  Acron  et  Porphyrion.  (nudumque  f.rigonem  Bent- 
leii  suspicio.)  —  130.  victurus  duo  Pottierii,  LC.  (Ut  nos,  nostri 
et  ceteri  Pottierii.  Correxit  iam  Aldus  et  Torrentius.)  —  131. 
fuissent  bcdp  et  complures  Pottierii,  LCt.  (Ut  nos,  S  et  octo 
Pottierii.) 


126.  fugio  Campum  lusumque 
Irigonem]  pro  ^trigonalem."  Tri- 
gon  (a  V.  ZQlycovoq)  ^  genus  pilae 
minimae,  durae  et  firmo  pilo  far- 
tae ;  nomen  inde  ductum,  quod  a 
tribus  ludentibus  iactabatur  et  qui- 
dem  ita  dispositis,  ut  trianguli  for- 
mam  efficerent.  Martial.  7,  72,  9 : 
Sic  palmam  tibi  de  trigom'  nudo 
Unctae  det  favor  arbiter  coronae, 
unde  orta  est  Bentleii  suspicio 
nudumque  a  Yossio  adoptata.  Cum 
miro  casu  haec  vera  lectio  adhuc 
reperta  sit  in  duobus  dumtaxat 
Codicibus ,  Cruquii  Bhxnd.  anti- 
quissimo  et  Cod.  Goth.  2,  a.  Sec. 
XY.  ap.  Kirchn.  N.  Q.  Horat.  p. 
23.,  in  illo  tamen  suppositis  pun- 
ctis  volgataque  lectione  adnotata: 
fugio  rabiosi  tempora  signi^  ma- 
nifestum  hoc  signum  est,  reliquos 
omnes  ad  nos  propagatos  esse  ex 
recensione  Critici  alicuius,  qui  ver- 
sum  vel  sibi  non  intellectum  vel 
in  exemplari,  quo  ipse  utebatur, 
evanidum  atque  oblitteratum  ita 
interpolavit  iam  ante  Scholiastas 
veteres,  qui  falsam  lectionem  ex 
plicant.  Ex  hac  vero  bis  idem 
languidissime  diceret:  „Ubi  solis 
aestus  me  mouet  ire  in  balneum, 
ego,  ut  consentaneum  est,  fugio 
aestum  dierum  canicularium;'^  nec 
vero  diceret,  quid  post  unctionem 
facere  consuerit.  Praeterea  loqui- 
tur  de  vitae  suae  ratione  totum 
per  annum  servata,  non  solum  de 
diebus  canicularibus. 


127-131.  interpellel]  „prohibeat, 
non  sinat."  —  diem  durare]  usque 
ad  cenam.  —  Haec  esl  Vila  solu- 
torum  cet.]  Similiter  Epicureorum 
vitam  describit  irridetque  Arrian. 
Epict.  3,  24,  39:  Tl  ciklo  dilov- 
otv  £y.£h'ot  rj  Aadsvdeiv  d:iaQa:io- 
dloTOig  y.al  dvavayy.cioTcog^  y.al  d.va- 
ord.vreq  Scp^  yovyJa.g  yjaoi.nqoaodax 
y.al  ro  jiqoocotiov  dnonkvvaA^  Eixa 
yQdxVcu  xal  dvayvcovau  d  daXovotv 
£iTa   cpkva.^rjoaL  tL  :iot\    £7iaivov- 

{X£VOL    V%6    TCOV    CpLXoiV     O    71    dv    l£- 

ycooiv  £iTa  £iq  Z£Qi7iaTOv  tiqo^X- 
^6vr€g  y.al  6XLya.  :i£oi7iaT7Joavr£g 
}.ovoao<9at.,  ^lra.  cpa.y£cv,  £iTa  y.oi- 
j.irjdrjvai  otav  drj  y.oLrrjv  y.a.d£vb£iv 
Tovg  roiovrovg  £ty.6g.  Cic.  ad  Fam. 
9,  20:  In  Epicuri  nos  adversarii 
nostri  caslra  coniecimus.  -  -  Haec 
igilur  est  nunc  vita  nostra:  mane 
salutamus  domi  el  boaos  viros  mul- 
tos,  sed  trisles,  et  hos  laetos  vi- 
ctores.--Ubi  salutalio  defluxit,  lit- 
tcris  me  involvo.,  aut  scribo  aul 
lego.  Veniunt  etiam  qui  me  au- 
diunt  quasi  doctum  hominem.,  quia 
paulo  sum  quam  ipsi  doctior.  Inde 
corpori  omnc  tempus  datur.  —  mi- 
sera  aij^bitione]  Yid.  ad  Sai  1,  4, 
26.  —  suavius  ac]  Conf.  Epod.  15, 
5.  Sat.  1,  1,  46.  1,  2,  22.  1,  10, 
34.  2,  7,  96.  —  Quacstor]  Perquam 
scite  non  memorat  nisi  infimum 
magistratum ,  quo  sexcenti  alii, 
nunquam  in  honorum  cursu  lon- 
gius  progressi ,  erant  functi  ne- 
que    eius   ope  filiie   nepotibusque, 
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ullum  splendorem  pepererant,  etsi  arrogans  fuisset,  si  praetorem  vel 
ipsis,  utpote  liominibus  novis^,  adeo  consulem  pro  quaestore  po- 
honori     fuerat.     Ridicule     contra     suisset. 


EXCIIRSUS 

Ad  vv.  74.  75. 

Ingeniosa  de  controverso  lioc  loco  exstat  disputatio  C.  F.  Her- 
manni,  Marburgi  1838.,  quam  hic  excerpere  iuvat.  P.  34:  ^Quod  dixi 
aullo  veterum  testimonio  aliam  loculorum  significationem  constare, 
tiisi  quae  ad  pecuniam  aliasve  eius  generis  res  pretiosas  condendas 
spectaret,  non  eam  vim  habet,  ut  si  loci  alicuius  sententia  id  ipsum 
postulet,  librorum  pariter  ac  gemmarum  vel  clavium  conditoria,  quae 
alias  capsae  s.  scrinia  appellabantur ,  significare  posse  negem,  cum- 
que  tabulam  iam  a  Scholiasta  ad  scribendi  meditationem  referri  vi- 
deamus,  tantum  abest  ut  Epistolae  1.  1,  56.  locum  hoc  vetare  arbitrer 
ne  loculos  pro  librorum  chart.irumque  et  stili  repositoriis  habeamus, 
ut  vel  maximum  eius  acumen  periturum  esse  dicam,  si  gestamina  lae- 
vis  humeris  suspensa  feneratorum  tantum  instrumenta  necessaria,  non 
simul  etiam  scholasticorum  speciera  aliquam  continerent,  quibus  illi 
quaravis  adulti  adeoque  provecti  aetate  tamen  propter  caecitatem  et 
illiberalium  studiorum  assiduitatem  non  sine  magno  ludibrio  et  sale 
comparantur.  Neque  in  his  consisto ,  sed  Satirae  quoque  loco ,  illo 
versu  servato,  novum  acumen  accedere  puto,  de  quo  iis,  qui  totam 
sententiae  vim  in  calculatoriis  studiis  irridendis  contineri  arbitraban- 
tur,  nihil  suboluit,  nobis  autem,  qui  liberalitatem  Horatii  patris  cen- 
turionum  parsimoniae  in  nliorura  suorum  institutione  opponi  vidimus, 
exoptatissimura  calculum  adiiciat:  solitudinera  dico,  qua  centurionum 
pueri  loculos  tabulasque  suis  ipsi  humeris  gestasse  dicuntur ,  quum 
Horatius  inter  reliquas  patris  sui  laudes  hanc  quoque  ponat:  vestem 
servosque  sequenles,  In  magno  ul  populo,  si  quis  vidisset,  avita  Ex  re 
praeberi  sumplus  mihi  crederet  illos:  quumque  totam  descriptionem 
ita  institutam  esse  videamus,  ut  singula  singulis  respondeant,  optime 
profecto  nobiscum  actum,  quod  his  quoque  invenitur,  quod  opponi 
possit.  Scilicet  pueros  in  scholas  euntes  comitari  solebant  capsarii 
cum  thecis  calamariis  vel  graphiariis.  ut  Suetonii  (Claud.  35.)  verbis 
utar,  idque  Roraae  adeo  usitatum  fuisse  videtur,  ut  luvenalis  certe 
aetate  vel  qui  adhuc  uno  parlam  colerel  asse  Minervam ,  eum  tamen 
cuslos  angustae  vernula  capsae  sequerctur  (10,  117.);  quodsi  haec  Ho- 
ratii  «ententia  est,  Yenusiae  ne  centurionum  quidera  pueros,  qui  fa- 
cile  principes  in  eo  municipio  essent,  comites  secura  habuisse ,  qui 
in  ludum  itantibus  loculos  tabulamque  gestarent,  quid  in  illis  loculis 
conditum  fuerit,  non  multura  opinor  eurabiraus ,  raodo  illud  rotinea- 
mus ,  quod  dici  non  poteat  quantuni  totius  iraaginis  vigorera  augeat, 
ut  bac  quoquc  in  re  Horatii  patris  raunificentia  apparuerit,  qui  cum 
in  patria  etiam  comitatus  sumptibus  parcere  posset,  ne  hac  quidem 
re  absterritus  est,  quominus  eum  Romara  deducoret,  ubi  puerura  sine 
comitatu  in  scholam  mittere  omnino  non  poterat." 
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SATIRA  VII. 

Proscripti  Regis  Rupili  pus  atque  venenum 
Hybrida  quo  pacto  sit  Persius  ultus,  opinor 
Omnibus  et  lippis  notum  et  tonsoribus  esse. 
Persius  hic  permagna  negotia  dives  habebat 
Clazomenis,  etiam  lites  cum  Rege  molestas, 
Durus  homo  atque  odio  qui  posset  vincere  Regem, 
Confidens  tumidusque,  adeo  sermonis  amari, 


VII.  Lepide  narrat,  quomodo  P. 
Rupilius  Rex  cum  Persio  quodam 
Clazomenis,  loniae  urbe,  coram  M. 
Bruto,  propraetore  Asiae,  acerrima 
contentione  litigarit,  Rupilius  insu- 
per  acerbissimis  conviciis,  Persius 
vilissima  utens  erga  Brutum  adula- 
tione.  Tandem  Persius  salse  ali- 
quod  dictum  in  adversarium  ex- 
promit ,  quod  totius  historiolae 
acumen  et  quasi  medullam  conti- 
,  net  (v.  33  seqq.)  atque  narratiun- 
culae  finem  imponit.  Zell. 

1-8.  Regis  Rvpili]  „P.  Rupilius 
Rex  Praenestinus,  eques  Romanus, 
a,  702.  magister  publicanorum,  qui 
in  Bithynia  vectigalia  exigebant, 
fuerat  (Cic.  ad  Fam.  13,  9,  2.)  et 
postea  a  civibus  Praenestinis  in 
exsilium  missus  sub  P.  Attio  Yaro 
a.  707.  in  Africa  stipendia  meru- 
erat.  A.  711.  Romae  praetor  i.ct- 
ctus ,  sed  a  triumviris  Octaviano 
auctore  proscriptus ,  ad  Brutum 
confugit,  a  quo  in  comitum  cohor- 
tem  receptus  est."  Spohn.  —  pus] 
mordacitas  et  maledicentia  impura 
ac  pestilens.  Jfos :  Gifl  und 
Galle.  —  Hybrida ]  „  Clazome- 
nius  enim  fuit  Persius,  patre  Asia- 
tico,  raatre  Romana.  Civitatem 
tamen  Romanam  obtinuerat.  Eum 
igitur  ut  semiromanum  deridet  Ho- 
ratius.''  Schol.  Plin.  H.  N.  8,  79: 
In  nullo  genere  aeque  facilis  (at- 
que  in  suibus)  mixlura  cum  fero, 
qualUer  natos  antiqui  hybridas 
vocabanl.   —   lippis  --  tomoribus] 


„Adeo  ait  divolgatum  esse,  quibus 
modis  insectatus  sit  Persius  Ru- 
pilium,  ut  et  in  tonstrinis  haec  et 
medicinis  (tabernis  medicorum  vol- 
garium)  narrata  sint.  Fere  autem 
in  his  officinis  otiosi  solent  con- 
sidere  ac  res  rumoribus  frequen- 
tatas  fabulis  celebrare."  Porphyr. 
Frequentissimus  utique  Romae 
morbus  erat  lippitudo,  qua  tentati 
sane  tempus  vix  aliter  fallere  po- 
terant  nisi  confabulando  in  offi- 
cina  aliqua,  ubi  ex  antiquorum 
more  homines  conveniebant,  ut 
nos  in  thermopoliis.  Sic  Aristoph. 
Plut.  337 :  }.6yog  /  tjv  -  -  TioXvq 
^EtiI  toiai  Y.ovqEloiGi  tmv  y.ai9y~ 
lJ.£vow.  Plaut.  Amphitr.  4 ,  1,5: 
In  medicinis,  in  lonstrinis,  apud 
omnis  aedis  sacras  Sum  defessus 
quaerilando.  Tonsores  autem  iara 
apud  antiquos  propter  garrulitatem 
famosi.  Polyb.  3 ,  20 ,  5 :  ou  yaQ 
laroQlag.,  dXld  y.ovQ£a.xyg  xa)  xav- 
d7Jf.iov  laXidq  b^jloI  ys  doxovai  rd~ 
^tv  %xuv  y.al  bvvaf.uv  (rd  XaiQeov 
y.al  1,odaikov  avyyqdafxara) .  Cfr. 
Plutarch.  %£ql  d.doX.   13. 

4-8.  negotia]  „Erat  enim  nego- 
tiator  apud  Clazomenas."  Comm. 
Cruq.  Intellige  etiam  pecunias  fe- 
nori  locatas.  —  Durus]  „pervicax 
et  morosus.''  —  odio]  „molestia, 
qua  homo  rixatorius  et  iurgiosus 
(Fronto  ad  M.  Caes.  Ep.  4,  12.) 
omnes  afficere  solebat,  unde  omnes 
eum  fastidiebant."  —  Confidens] 
Cic.  Tusc.  3,  7,  14:  Qui  forlis  cst^ 
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Sisennas,  Barros  ut  equis  praecurreret  albis. 
Ad  Regem  redeo.    Postquam  nihil  inter  utrumque 
Convenit:  —  hoc  etenim  sunt  omnes  iure  molesti,     10 
Quo  fortes,  quibus  adversum  bellum  incidit;  inter 
Hectora  Priamiclen  animosum  atque  inter  Achillem 
Ira  fuit  capitalis,  ut  ultima  divideret  mors, 
Non  aliam  ob  causam,  nisi  quod  virtus  in  utroque 
Summa  fuit;  duo  si  discordia  vexet  inertes,  15 

Aut  si  disparibus  bellum  incidat,  ut  Diomedi 
JCINV.  Oum  Lycio  Glauco ,  discedat  pigrior ,  ultro 

SAT.   VII.    15.    vexal   Aldinae,   versel    e   Lambini    Codd.    Bent- 
leius,  item  F  et  Kirclmer. 


idem  est  fidens;  qaoniam  con- 
fidens  mala  consuetudine  lo- 
quendi  in  vitio  ponitur  ^  ductum 
verbum  a  confidendo^  quod 
laudn;  esl.  —  tumidus]  dy.QaxoAog, 
iracundia  cum  superbia  coniuncta. 
—  Sisennas,  Barros]  notos  tunc  scur- 
ras  maledicos.  —  equis-albis]  cum 
hi  celerrimi  esse  crederentur;  inde 
natum  lioc  proverbium.  Sic  Plaut. 
Asin.  2,  2,  12:  Nam  si  se  liuic  oc- 
casioni  tempus  subterduxerit,  Nun- 
quam  edepol  quadrigis  albis  indi- 
piscet  postea.  lam  Hom.  II.  -t,  437. 
de  Rhesi  equis:  'lcv/.oTe^ot-  yjovog^ 
d^Uiv  d''  dvEuotaiv  ofwioL^  unde 
Virg.  Aen.  12,  84:  Qui  (Turni 
equi)  candorc  nives  anteirent,  cur- 
sibus  auras]  talibusque,  utpote 
qui  etiam  pro  pulclierrimis  habe- 
rentur,  in  triumphis  utebantur.  Dio 
Cass.  43,  14. 

9  -  19.  Postquam  nihil--convenit] 
„Postquam  litem  amice  decidere 
et  conciliari  non  poterant.''  —  hoc 
eienim  cet.]  „Omnos  homines  mo- 
lesti,  difficiles,  contentiosi  hoc  iure 
sunl,  idem  ius  sibi  statuunt,  eodem 
modo  agunt,  quo  fortes,  fortitu- 
dine  sibi  pares,  inter  quos  cer- 
tamen  singulare  oritur.  Quod  igi- 
tur  inter  duos  fortes  usu  venit,  ut 
ferro  inter  sc  decernant,  hoc  idem 
hominibue   pervicaeibus  proprium 


est,  ut  causam  suam  summa  con- 
tentione  aganf  Mitscherlich.  — 
adversum  bellum]  „acerrimum  cer- 
tamen.''  —  inter--inter  \  Duplicis 
huius  praep.  inter  usus,  in  quo 
haesit  Bentleius,  exempla  praebet 
Hand  Turs.  IIL  p.  409.  Cfr.  Epp. 
1,  2,  12.     Liv.  10,  7,  1:   certatum 

-  -  inter  Ap.  Claudium  maxime  fe- 
runt    ct   inter   P.   Decium  Murem. 

—  Ira-capitalis]  ut  jnorbus  capi- 
talis,  caput,  vitam  petens,  ita  ut 
aliter  quam  alterius  utrius  morte 
finiri  non  posset.  II.  x->  261  :  "JEx- 
roQ.,  inj  f.101.,  dlaoTS,  avvrjuoavvaQ 
dyoQcvc  y.T/..  —  vexet]  verbum  de 
oranibus  animi  perturbationibus 
usitatum  efficacius  etiam  quam 
Bentleii  verset^  cuius  valde  exigua 
est  auctoritas.  —  Glauco]  Apud 
Homerum  quidem  (quocara  conf. 
Quintus  Smyrn.  3,  212—285.)  mi- 
nime  ignavus  comparet,  sed  ta- 
men  non  sine  quadam  ironia  II.  t,', 
234:  ''Evi9^  avre  Vlavy.co  KQOvcdtjq 
ifQfvac  e^O.ero  Zevg.,  "Oc  -t^o^  Tv- 
deidyv  /ftoufjdea  revxe^  auct^ev^ 
XQvaea  xoXy.cicov ,  cycaT6,uJ3oi^  cv- 
vcaBoicov.  Est  igitur  haec  quoque 
ox  parodiis  illis  Homericis,  qui- 
biis  refertus  cst  Lucianus;  itaque 
ridiculi  causa  dicebant,  propter 
ignaviam  Glaucura  a  Diomede 
dono     illo     vitam     rodemisae.     — 
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Muneribiis  missis :  —  Bruto  praetore  tenente 
Ditem  Asiam,  Rupili  et  Persi  par  pugnat,  uti  non 
Compositum  melius  cum  Bitho  Bacchius.     In  ius        20 
Acres  procurrunt,  magnum  spectaculum  uterque. 
Persius  exponit  causam ;  ridetur  ab  omni 
Conventu;  laudat  Brutum  laudatque  cohortem: 
Solem  Asiae  Brutum  appellat,  stellasque  salubres 
Appellat  comites,  excepto  Rege;  canem  illum,  25 

Invisum  agricolis  sidus,  venisse.     Ruebat, 
Fhimen  ut  hibernum,  fertur  quo  rara  securis. 
Tum  Praenestinus  salso  multoque  fluenti 
Expressa  arbusto  regerit  convitia,  durus 
Vindemiator  et  invictus,  cui  saepe  viator  30 


20.  Compositus  bcdp ,  Pottierii  plerique ,  LCt,  Compositi  ex  iino 
Cod.  Magdalenensi  Bentleius.  (Ut  nos,  S,  „  dimidia  fere  pars 
Codicum"  Bentleii  et  tres  Pottierii.)  —  21.  concurrunt  bScd.  — 
28.  muUumque  c  et  pr.  S,  LCt. 


m.issis^  h.  1.  flOblatis,  datis.'^  — 
lenente - Asiam^  et  tunc  Clazome- 
ni8  conventum  agente. 

20-27.  Compositum^^  ripar  eius- 
modi,  ut  non  compositum  melius 
par  sit  cum  Bitho  Bacchius."  Com- 
positum  autem  ad  depugnandum. 
Seneca  de  Provid,  3:  Ignominiam 
iudical  gladiator  cum  inferiore 
componi.  —  cum  Bitho  Bacchius] 
Acro :  „Bithus  et  Bacchius  gladia- 
torum  nomina  celebrata  apud  Sue- 
toniura  Tranquillum  (in  libris  de- 
perditis)  sub  Augusto.''  —  In  ius- 
procurrunl]  quasi  in  campum,  ut 
milites  inter  se  pugnaturi.  Altera 
lectio  concurrunl  minus  apposita 
est  ad  vv.  in  ius.  —  ridetur\  „ac-. 
cipiendum  impersonaliter,  ut  sit, 
ridet  omnis  conventus."  Lambinus. 
Volgo  explicant:  ^irridetur  Per- 
sius.**  —  Conventu]  „Corona  audi- 
torura  in  iudicio."  —  cohortem] 
amicorum  et  comitum  Bruti,  qui 
iudices  sedebant.  —  Solem  cet.] 
Tumidis  metaphoris  et  ridicula 
dvTidiaet.  inter  stellas  salutares  et 


Caniculam  agros  torrentem  uteba- 
tur  rabula;  unde,  qui  aderant,  ri- 
sus  fecere.  —  fcrtur  quo  rara  se- 
curis]  „eo  loco,  ubi,  quia  praeceps 
est  ripa,  torrentis  {xi:ff.idQ^ov)  im- 
petus  est  vehementior  ideoque  in 
loco  periculoso  raro  arbores  cae- 
duntur.'' 

28-35.  salso]  „  amaro  et  male- 
dico.'^  —  multoque  flucnti]  Persio. 
Est  dativus.  ^^irg.  Georg.  3,  28: 
magnumque  fluentem  Nilum.  So- 
pbocl.  Antig.  129:  .toXAco  Qevjuart 
^iQOGvioaoiuspoug.  Demetr.  Pha- 
ler.  p.  146.  Fisch. :  y,al  yaQ  jLieTa-' 
q>£QOPTd  sGTi  d(cpd  TioieXv  coq  to^ 
..,Tco  Uv^copf.  i^QOMVPO/icsvco  xal 
-ToXAoj  Q£ovTi  y.ad''  vucop  ovv.  c/|a.'' 
(Demosth.  de  Corona  §.  186.)  Sat. 
1,  4,  11:  Cum  ftueret  (Luciiius) 
lululenlits.  —  Exprcssa  arbusto] 
^altissimo  ciaraore  ex  arbusto,  in 
quo  ramis  coopertus  sedet,  pro- 
lata."  —  regerit]  ^respondens  in- 
gerit."  —  Vindemiator]  tetrasylla- 
bum ,  quasi  vindemjator ,  h.  1.  vi- 
neae   putator.     Vid.  ad  Sat.  2 ,   8, 
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Cessisset,  magna  compellans  voce  cuculum. 

At  Graecus,  postquam  est  Italo  perfusus  aceto, 

Persius  exclamat:  Per  magnos,  Brute,  deos  te 

Oro,  qui  reges  consueris  tollere,  cur  non 

Hunc  Regem  iugulas?  Operum  hoc,  mihi  crede,  tuo- 

rum  est.  35 


SATIRA  Vm.    •  • 

Olim  truncus  eram  ficulnus,  inutile  lignum. 


31.  cucullum  bc  et  pr.  S,  LCt,  cuculum^  superscr.  cucullum,  d.  — 
34.  consuesli  e  Cod.  Galeano  saepe  interpolato  et  Ed.  Yen.  1490. 
Bentleius,  F. 


1.  —  cuculum]  Plin.  H.  N.  18,  66, 
2:  XV.  diebus  primis  (post  aequi- 
noctium  vernum)  agricolae  ra- 
pienda  sunl  ea,  quibus  peragendis 
ante  aequinoctium  non  suffecerit^ 
dum  sciat  inde  nalam  exprobra- 
tionem  foedam  putantium  vites  per 
imitationem  cantus  alitis  tempora- 
rii,  quem  cuculum  vocant.  Dede- 
cus  enim  habetur  opprobriumque 
meritum^  falcem  ab  illa  volucre  iii 
vite  deprehendi,  ul  ob  id  petulan- 
tiae  sales  etiam  cum  primo  verc 
ludantur.  Ergo  viator  petulanter 
in  vindemiatoris  ludibrium  cuculi 
cantum  imitatur ;  verum  talia  tam- 
que  acerba  et  contumeliosa  re- 
sponsa  fert,  ut  nec  vires  nec  tem- 
pus  habeat  ad  ea  reddenda,  sed 
fatigatus  tandem  inani  altercatione 
ad  sua  negotia  abeat,  vindemiator 
victor  evadat.  (Yindemias  ipsas 
Neapolitanas  simili  modo  celebra- 
tas  esse  a  vinitoribus  monstrat 
Ambrosius  Leo  in  Antiqq.  et  Hi- 
stor.  Nolae  3,  14.)  Egregie  Auso- 
nius  in  Mosclla  163:  Laela  operum 
plebcs  festinantesquc  coloni  Vertice 
nunc  summo  properant^  nunc  dciuge 
dorso^  Cerlantes  stolidis  clamori- 
bus:  inde  viator  lUparam  subiccta 
terens^  hinc  navita  labeiis^  Probra 
canunt    seris    cultoribus;    adslrepil 


ollis  Et  rupes  et  silva  tremens  et 
concavus  amnis.  —  Graecus]  ut 
talis,  homo  vafer  ac  lepidus,  uno 
dicto  facile  rusticum  atque  infice- 
tum  adversarium  de  statu  demo- 
turus.  —  Italo-aceto]  „salibus  vere 
Latinis,  aculeatis  et  mordacibus." 
Plaut.  Pseud.  2,  4,  49:  Ecquid 
habel  is  homo  aceti  in  pectore?  At- 
que  acidissimi.  —  consueris]  Cum 
qui  li.  1.  idem  sit  ac  quippe  qui^ 
ul  qui,  praestat  coniunctivus,  fir- 
matus  etiam  a  meis  Codd.  —  reges] 
Caesarem ,  ut  Tarquinium  Super- 
bum  L.  lunius  Brutus,  a  quo  stir- 
pem  ducere  volgo  putabatur  M. 
Brutus.  Ad  lusum ,  qui  est  in 
verbis  reges  -  -  Regem,  conf.  Cic. 
ad  Att.^  1,  10.  8:  Quousque^  in- 
quit  (Clodius),  hunc  regem  fcre- 
musf  —  y^Regem  appellcLS.,  in- 
quam^  cum  (Q.  Martius)  Rex  tui 
mentionem  (in  testamento  suo)  nul- 
lam  fecerit?'^  —  Jlle  autem  R  e- 
gis  hercditatem  spe  devoraral.  — 
operum  -  -  tuorum]  unum  :  „hoc  te 
sane  dignum  est." 

YIIl.  Multa  cum  evidontia  nar- 
rat,  qiio  ridiculo  modo  Maecena- 
tis  Priapus  Esquilinus  ]>erterrefe- 
cerit  veneficas,  Cauidiam  sive  Gra- 
tidiam,  quam,  fortasse  prius  ami- 
cam,    propter    perfidiam  ac  malas 


LIB.  I.     SAT.  yill. 


93 


Ciim  faber,  incertus  scairinum  faceretne  Priapum, 
Maluit  esse  deum.   Deus  inde  ego,  furum  aviumque 
Maxima  formido ;  nam  fures  dextra  coercet 
Obscenoque  ruber  porrectus  ab  inguine  palus ; 
Ast  importunas  volucres  in  vertice  arundo 
Terret  fixa  vetatque  novis  considere  in  hortis. 
Huc  prius  angustis  eiecta  cadavera  cellis 


artes,  quibus  utebatur,  singulari 
odio  persequebatur  poeta,  et  Saga- 
nam,  eius  sociam;  scite  simul  im- 
miscentur  amici  Maecenatis  laudes 
ob  restitutam  Esquiliis  salubrita- 
tem.  Tempus  scriptionis  omnino 
incertum  est.  Composuit  utique, 
postquam  in  Maecenatis  familiari- 
tatem,  pervenit,  ut  liquet  ex  oc- 
culta  illa  et,  ut  ita  dicam,  leni 
amici  laude  v.  14.  (Artes  magicas 
describunt  Theocr.  2.  Virg.  Ecl.  8. 
Tibull.  1,  2.  Propert.  4,  5.  Ovid. 
Her.  6,  83  seqq.  Lucan.  6,  430 
sqq.  Val.  Flacc.  6,  439  sqq.  Lu- 
cian.  Dial.  mer.  4.  Conf.  Epod. 
5.  17.) 

1 — 7.  Iruncus  -  ficulnus]  l.vy.ivov 
^oavov  Priapi  habet  etiam  Theo- 
critus  Ep.  4,  2.  —  „Sicut  a  corylo 
(s.  corulo)  colurnus,  ita  a  ficu  fi- 
culnus  derivatur."  Comm.  Cruq. 
Addit  Porphyrio  :  „  non  ut  volgo 
figulneus.'^  —  inulile  lignum]  „ad 
nihil  aptum;  nam  materia  eius  ar- 
boris  propter  fragilitatem  nullis 
fabricis  est  idonea.^  Comm.  Cruq. 
Est :  „quo  nemo  quid  faceret  scie- 
bat  ante  fabrum,  cui,  ut  Priapus 
tandem  fierem,  aptus  sum  visus." 
—  faber]  lignarius;  der  Meister. 
Voss.  —  Priapus]  deus  agrestis 
Lampsacenorum,  inde  diu  post 
Homerum  atque  Hesiodum  in  Grae- 
ciam  primum,  postea  in  Latium 
invectus,  tamquam  auctor  fertili- 
tatis,  imprimis  hortorum.  —  Ma- 
luit  esse  deum]  „Cur,  ipse  nescie- 
bat."  Egregiam  in  his  ipsius  dei 
verbis  inesse  eiQCOveiav  quivis  sen- 
tit.     Priap.    9 :     Insulsissima   quid 


puella  rides?  Non  me  Praxiteles 
Scopasve  fecit,  Nec  sum  Phidiaca 
manu  polilus;  sed  lignum  rude 
vilicus  dolavit  Et  dixit  mihi,  Tu 
Priapus  esto.  —  formido]  h.  1.  prima 
significatione,  Scheuche.  —  dextra] 
qua  modo  fustem,  modo  falcem  te- 
nebat.  Virg.  Ge.  4,  110:  Et  custos 
furum  atque  avium  cum  falce  sali- 
gna  Hellespontiaci  servet  tutela 
Priapi  (apes).  Priap.  63,  9:  Huc 
adde  quod  me  terribilem  deum  fuste 
Manus  sine  arte  rusticae  dolaverunt. 
—  Obsceno  --  ab  inguine]  Cfr.  Sat. 
1,  2,  26:  Inguen  ad  obscenum.  — 
ruber--palus\  membrum  virile  bi- 
pedale,  minio  oblitum,  symbolum 
fecunditatis  simplicissimum  apud 
huius  cultus  repertores.  —  arundo 
cet.]  „arundinum  fasciculus  vento 
quassatus  abigit  aves."  —  novis-- 
hortis]  „  nuper  a  Maecenate  insti- 
tutis.  -  -  Antea  Esquilina  regio 
sepulcris  servorum  et  miserorum 
erat  dedicata;  Maecenas  autem 
considerans  aeris  salubritatem  hor- 
tos  eo  loci  instituit."  Comm.  Cruq. 
Si  Scholiastis  fides  tribuenda  est, 
idem  liic  locus,  de  quo  Horatius 
loquitur,  fuit  cum  Puticulis ,  loco 
publico  ultra  Esquilias,  ubi  manci- 
piorum  corpora  proiiciebantur.  (Cfr. 
Varro  L.  L.  5 ,  25.  et  Festus  p. 
200.  Lindem.)  „  Soliti  erant  car- 
nifices  in  Esquilina  via  puteos  fa- 
cere ,  in  quos  corpora  mittebant." 
Acro. 

8-13.  Huc  prius  cet.]  „Ad  hunc 
locum,  ubi  Priapus  stabat,  olim 
servorum  cadavera  portari  solebant 
sepelienda,  ubi  quondam  Thermae 
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Conservus  vili  portanda  locabat  in  arca. 

Hoc  miserae  plebi  stabat  commune  sepulcrum,  10 

Pantolabo  scurrae  Nomentanoque  nepoti  : 

Mille  pedes  in  fronte,  trecentos  cippus  in  agrum 

Hic  dabat :  Heredes  monumentum  ne  sequeretur. 

Nunc  licet  Esquiliis  habitare  salubribus  atque 

Aggere  in  aprico  spatiari,  quo  modo  tristes  15 


Sat.    VIII. 
Exquiliis  ¥.  — 


12.     agro  Fea   sine   certa  Codd.  auctoritate.  —  14. 
15.  gua  Bentleius  „invitis  licet  codicibus." 


Traianae  et  domus  Crescentiae." 
CoMM.  Cruq.  —  eiecta]  ut  vilia, 
quorum  praeter  conservos  nemo 
curam  gerebat.  —  cellis]'  ^miseris 
mediastinorum  cubiculis,  plerum- 
que  subterraneis."  Cfr.  Sen.  Epp. 
J8:  pauperum  cellas.  Tacit.  Dial. 
28 :  in  cella  emplae  nutricis.  — 
vili  p.  locabat  in  arca]  Servorum 
cadavera  conservi  mutuum  inter 
se  officium  servantes  suo  ex  pe- 
culio  sepelienda  curabant  con- 
ductis  vespillonibus,  qui  ea  vili 
arcae  (sandapilae)  imposita  in  Es- 
quilias  effcrrent  ibique  vel  crema- 
rent  vel  humarent.  —  miserae  plebi 
cet.]  Locus  ille  non  solum  ser- 
vorum ,  sed  etiam  hominum  pror- 
sus  inopura  sepulcreto  erat  desti- 
natus,  ac  propterea  (id  quod  cum 
acerba  irrisione  adiicit)  ibi  ali- 
quando  sepeliendi  erant  Pantola- 
bus  et  Nomentanus,  decoctores 
etiamtunc  vivi.  „  Fuit  Mallius 
(Maenius  Franke  F.  H.  p.  84.) 
Yerna  trans  Tiberim  ingenuis  pa- 
rentibus  natus,  qui  quia  a  multis 
pecuniam  mutuam  rogabat,  Pan- 
tolabos  est  cognominatus."  Pokph. 
De  Cassio  Nomentano  cfr.  Sat.  1, 
1,  102.  2,  1,  22.  2,  3,  224.  Scneca 
de  Yita  beata  11.  eum  cum  Api- 
cio  iungit.  —  Mille  pedes  cet.] 
Ibi  quoque  cippo  incisa  erat  vel 
incisa  fuisse  a  poeta  fingitur  solita 
sepulcrorum  formula.  -  -  in  fronle] 
alibi  in  latiludine,  id  est,  viam 
publicam     vcrsus.    —    in     agrum] 


feldwdrls.  Utramque  formulam, 
et  hanc  et  in  agro,  usitatam  fuisse 
puto.  In  agro  sane  omnibus  litte- 
ris  est  Inscr.  m.  N.  4379.,  in  agrum 
Petron.  71.;  quocirca  nihil  mutan- 
dum  videtur.  —  Erat  igitur  hoc 
sepulcretum  pedum  quadratorum 
300000,  quia  multis  sepulcris  de- 
stinatum.  In  singulorum  sepulcris 
variat  numerus  pro  fastu  atque  opi- 
bus  mortuorum.  N.  4374.  IN.  AG. 
P.  XII.  IN.  FR.  P.  XXIV.  N.  4382. 
IN.  F.  P.  VII.  IN.  A.  P.  VI.  N. 
4557.  IN  F.  P.  XXVI.  IN.  AG.  P. 
XXXIIS.  Duntzerus:  ^Salsissime 
poeta  dicit  cippum  latissimura  se- 
pulcrura  talibus  horainibus  tribu- 
ere ,  cum  Puticulorum  locus  iis 
destinatus  sit,  in  quibus  re  vera 
nuUus  exstitit  cippus,  qualis  erat 
in  sepulcris  privatis.''  —  dabat] 
„assignabat."  —  Heredes  cet.]  So- 
lita  hac  formula  H.  M.  H.  N.  S. 
(HOC  MONVMENTVM  HEREDEM 
NON  SEQVITVR  omnibus  litteris 
Inscr.  N.  4379.)  cavebant,  ne,  cum 
DIS  MANIBVS  LOCVS  CONSE- 
CRATVS  vel  DATVS  LEGATVS- 
QVE  esset  (Inscr.  N.  4351.  4352.), 
transiret  ad  lieredes  neve  ab  his 
aliquando  vendi  posset.  H.  1.  ad- 
dita  haec  formula  admodum  ridi- 
cula  est,  quoniam  hominum  ibi 
sepultorum  nulli  exstiterunt  he- 
redes. 

14 — 20.  sahibrUms\  Hinc  Augu- 
stus  aeger  in  domo  Maecenatis  cu- 
babal.     Sueton.  Oct.  72.  —  Aggere 
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Albis  informem  spectabant  ossibus  agrum; 
Cum  mihi  non  tantum  furesque  feraeque  suetae 
Hunc  vexare  locum  curae  sunt  atque  labori, 
Quantum  carminibus  quae  versant  atque  venenis 
Humanos  animos  ;  has  nuUo  perdere  possum 
Nec  prohibere  modo,  simul  ac  vaga  luna  decorum 
Protuli    os,  quin  ossa  legant  herbasque  nocentes. 
Yidi  egomet  nigra  succinctam  vadere  palla 


20 


18.  sini  S. 


in  aprico]  Servii  Tullii  (Liv.  1, 
44.  Strab.  5.  p.  234.)  sive  Tar- 
quinii  Superbi  (Plin.  H.  N.  3,  9, 
67.),  a  porta  Esquilina  usque  ad 
Collinam,  unde  prospectua  in  Es- 
quilias  patebat.  Ventosum  nomi- 
nat  luven.  8,  43.  Cicero  de  Rep. 
2,  6:  ut  unus  adilus^  qui  essel  in- 
ter  Esquilinum  Quirinalemque  mon- 
tem  maocimo  aggere  obieclo  fossa 
cingeretur  vastissima.  —  quo]  „in 
quo,  ex  quo  aggere",  non  repetita 
praep.  in  post  w.  in  aprico.  Bent- 
leii  coni.  qua  {in  welcher  Rich- 
tung)  minus  apposita  videtur.  — 
Irisles  -  -  spectabant]  „Ut  olim  in- 
viti  per  aggerem  illum  incedebant, 
quos  necessitas  aliqua  eam  in  re- 
gionem  deducebat,  sic  maesto  os- 
sium  aspectu  nunc  remoto  liben- 
ter  ibi  deambulant  homines  otiosi." 
Nota  spondeos  in  lugubri  hoc  versu 
Albis  cet.  —  Cum]  respondet  v. 
nunc  V.  14.  „Etiamnunc"  inquit, 
„postquam  triste  illud  sepulcretum 
in  amoenos,  quos  custodio,  hortos 
mutatum  est,  sagae  consceleratae 
molestia  me  afficiunt."  —  ferae- 
que]  volpes,  puta,  et  Esquilinae 
alites  (Epod.  5,  100.),  voltures.  — 
suetae]  trisyllabum  ut  ap.  Lucret. 
2,  903.  Conf.  Od.  1,  23,  4.  et 
Epod.  13,  2:  siliiae.  Epp.  1,  16, 
51:  miliius.  Epod.  16,  32:  miliio. 
—  carminibus]  £7icodaTg.  Propert. 
4,  4,  51:  magicae  -  caniamina  Mu- 
sae.  —  versant]  „huc  illuc  impel- 
lunt   aicque    vexant."  —  perdere] 


hyperbole  pro  „hinc  exterminare." 
21.  22.  vaga  luna]  Virg.  Aen.  1, 
742 :  errantem  lunam.  Sagis  autem 
luna  necessaria  erat  ad  artes  suas 
exercendas.  Theocr.  2,  10  :  dXXd^ 
'£cXdva.,  'PaJvc  y,aX6v'  iiv  ydq  no- 
la.claof-iav  davxa^  daiaov.  —  ossa 
legant]  „Etiamnunc  hic  quaerunt 
ossa  in  humo  relicta,  quibus  opus 
habent;  nec  enim  facile  aliis  ex 
sepulcris  atque  columbariis  custo- 
ditis  furari  easagae  possunt."  Ovid. 
Her.  6 ,  90 :  Certaque  de  tepidis 
coUigit  ossa  rogis  (Medea). 

23-29.  Vidi  egomet  cet.]  „Qua8i 
dicat:  Et  ut  melius  mihi  credas, 
ecce  nominatim  tibi  duas  recito, 
quas  egomet  vidi.  Habent  hi  ver- 
sus  aliquid  tragicae  descriptionis, 
ut  illi  Virgilii  (Aen.  3,  623.) :  Vidi 
egomet,  duo  de  numero  cum  cor- 
pora  nostro  cet."  Comm.  Ckuq. 
Ex  omnibus  autem  v£y,^ouavT£iacg 
semper  maxime  mihi  placuit  Ho- 
merus  Ulixis  animam  de  rebus 
Troicis  consultans  apud  Philostr. 
Her.  p.  196.  Boiss.  et  in  gemma 
apud  Inghirami  Gall.  Om.  Tab. 
Vn.,  ubi  manibus  tenet  velum  in- 
ter  suam  et  umbrae  faciem ,  ut 
hanc  audiat  dumtaxat,  non  oculis 
cernat.  —  nigra]  ut  omnia,  quae 
ad  res  ferales  pertinent,  furva, 
atra  sunt.  Hinc  etiam  agna  pulla 
dilaceratur  (v.  57).  Cfr.  Tibull. 
1,  2,  64.  —  palla]  Consulto  palla 
largiore  quam  tunica  vestita  est, 
in  cuius  sinu  herbas  ossaque  ser- 
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Canidiam  pedibus  nudis  passoque  capillo, 

Cum  Sagana  maiore  ululantem:  pallor  utrasque  25 

Fecerat  horrendas  adspectu.    Scalpere  terram 

Unguibus  et  pullam  divellere  mordicus  agnam 

Coeperunt;  cruor  in  fossam  confusus,  ut  inde 

Manes  elicerent,  animas  responsa  daturas. 

Lanea  et  effigies  erat,  altera  cerea:  maior  30 

Lanea,  quae  poenis  compesceret  inferiorem; 

Cerea  suppliciter  stabat,  servilibus  ut  quae 

lam  peritura  modis.    Hecaten  vocat  altera,  saevam 


vet.  —  Canidiam]  Gratidiam  Nea- 
politanam,  de  qua  Epod.  5.  et  17. 
—  pedibus  nudis]  Ad  sacra  haec 
magica  ex  sollemni  ritu  pedum 
nuditas  referebatnr,  ut  Medea 
apud  Ovid.  Met.  7,  182:  vestes  in- 
duta  recinctas,  Nuda  pedem,  nu- 
dos  humeris  infusa  capillos.  Si- 
militer  in  nocturnis  Lemuriis  ha- 
bent  gemini  vincula  nulla  pedes. 
Ovid.  Fast.  5,  432.  —  passo  ca- 
pillo]  „Pa8si  crines  certe  apud 
Ovidium  sunt  ferainarum ,  sparsi 
utrorumque:  quod  quoties  de  raa- 
sculis  occurrit  (de  Orpheo  Metam. 
11,  57.,  Baccho  [immo  de  Bacchis] 
A.  A.  1,  541.,  Amore  Am.  3,  9, 
11.)  absque  librorum  discrepantia 
exstat."  Merkel  ad  Ovid.  Trist. 
p.  2.  Cfr.  Od.  3,  20,  14.  —  Sa- 
gana  maiore]  „Haec  Sagana  li- 
berta  fui.-se  dicitur  Poraponii  se- 
natoris,  qui  a  triumviris  est  pro- 
scriptus;  habuit  autem  sororem 
se  natu  minorem;  idcirco  hic  maior 
dicitur."  Comm.  Cruq.  —  ululanlem] 
XyAolvyjiiol  maxirae  feminis  in  sa- 
cris  tribuuntuv.  Cfr.  Virg.  Aen.  2, 
488.  Ovid.  Metam.  7,  190.  —  utras- 
que]  „Non  necessaria  coniectura 
utramquc.  Cfr.  Yirg.  Aen.  6,  685. 
Cic.  p.  Ligar.  12,  36.  Sal.  Catil. 
30.  Caes.  B.  G.  1,  53.  B.  C.  2,  6." 
DiLLENB.  Conf.  Zurapt  ad  Cic.  Yerr. 
3,  60,  140.  —  Scalpere  terram  Vn- 
guibus]  scrobem  facturae;  effica- 
cior  autem  hic  furor,  quam  si  pala 


vel  marra  usae   essent.  —  pullam 

-  -  agnam]  Yid.  ad  v.  23.  —  mor- 
dicus]  Ut  per  totam  hanc  magi- 
corum  rituum  descriptionem  do- 
minatur  hj^erbole  comica,  sic  h. 
L  imprimis  rem  ridiculum  in  mo- 
dum  exaggerat.  —  cruor  cet.]  Re- 
cordare  Ulixis  Odyss.  A,  34  sqq. 
95  sq.  Philostr.  Her.  18,  3.  p. 
728 :  '^'H-KLOxa  yaQ  ^iQoq  aifxaTi  xal 
/j6<9qoc:;  ai  xpvxal  xpevdovTac  — 
in  fossam  confusus]  „omnis  est 
fusus  in  scrobem."  —  Tota  res 
autem  prorsus  consentanea  popu- 
lari  illorum  temporum  supersti- 
tioni.  Sic  Cic.  Tusc.  1,  16,  37: 
quae  meus  amicus  Appius  ve/.Qo- 
jj^avrsTa  faciebat. 

30-36.  Lanea  cet.]  Lanea  refe- 
rebat  Canidiam,  cerea^  quae  ve- 
xaretur  igneque  liquefieret  (v.  44.), 
amatorem  infidelem.  ^Laneae  ef- 
figies  Compitalibus  noctu  daban- 
tur  in  compita,  tot  numero,  quot 
liberos  horaines  precabantur  sal- 
vos  esse.--Taceo  lanae  in  nuptiis, 
iu  flarainum  pileis,  in  hostiarum 
infulis,  in  sepulcris,  in  expiationi- 
bus  usum.''  ToRRENT.  Sic  h.  L 
lanea  imago  ac  propterea  Cani- 
dia  ipsa  libera  manebat  ab  omni 
raalo,  quod  alia  saga  adversaria 
ei  intentare   poterat.  —  servilibus 

-  -  perilura  modis]  .,miserabiliter 
peritura'* ;  liquefieri  enim  debebat. 
Torrentius :  ^Lepide  Horatius  tam- 
quam  servili  supplicio  affici  (Liv. 
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Altera  Tisiphonen;  serpentes  atque  videres 
Infernas  errare  canes  Lunamque  rubentem, 
Ne  foret  his  testis,  post  magna  latere  sepulcra. 
Mentior  at  si  quid,  merdis  caput  inquiner  albis 
Corvorum  atque  in  me  veniat  mictum  atque  cacatum 
lulius  et  fragilis  Pediatia  furque  Voranus. 


35 


24,  14.  29,  18.)  ait  eam,  quae  ni- 
mio  plus  pateretur.  Nam  in  servos 
nonmodo  dominorum,  sed  et  legum 
nota  olim  atrocitas  ob  condicionis 
vilitatem."  Conf.  Liv.  32,  38:  in 
servilem  modum  lacerati  atque  ex- 
torti.  Ad  verbi  ellipsin  cfr.  Sat.  1, 
1,  23.  et  1,  3,  9.  —  Hecaten]  Hom. 
Hymn.  in  Cer.  24 :  HeQoalov  (Ti- 
tanis)  dvydxiq^  drald  cpQoveovoa  — 
Ey,drrj  iiriaQoy.Qijdsij.foq.  v.  439 : 
IloXy.d  d^  a^'  djLcg)aydn:yo£  '^OQyv 
JrjfjLijrsgoc^  dyvfjv.  ^Ex  rov  oi  :iq6- 
Ttoko^  yal  6:xdcov  izXcr''  d.vaooa. 
Sic  paulatim  cum  Cerere,  Proser- 
pina  itemque  Diana  s.  Luna  in 
coniunctionem  venit.  Comice  eius 
formam  ita  describit  Lucianus  Phi- 
lops.  22  :  yvvaly.a  cpo/SeQdv,  rjfxiora- 
diaiav  oxedov  ro  v^pog'  £i/,c  d£ 
'Aal  dada  iv  rrj  dqior^qa  y.al  ^lcpog 
iv  rf}  d^i^ia  boov  £iAOod:irjy^v .,  yaX 
rd  ixkv  £V£Qi9£v  6cpi6n:ovg  rjv .,  rd 
Sh  dvco  roQy6vi  iincp^QTiq.  —  sae- 
vam-Tisiphonen]  furiam,  ut  Alecto 
et  Megaera  Orph.  Hymn.  69.  Saeva 
autem  vocatur,  ut  Hom.  Odyss. 
o,  234:  (^coc  daon:l7^rig  ^EQivvq.  — 
serpenles  atque  cet.]  Ordo  hic  est: 
Serpentes  atque  infernas  canes  er- 
rare  videres.  Hyperbaton  ipsum 
exprimit  horum  cpa.vrao/.idrcov  ter- 
ribilem  confusionem.  —  Infernas- 
canes]  Stygias ,  Hecatae  comites. 
Apollon.  Rh.  3,  1216:  ducpl  d£  ryv 
y£  (Hecaten)  'O^^lrj  vlaxfj  xi96vioc 
■Kvv£q  icpdiyyovro.  Yirgil.  Aen.  6, 
257:  visaeque  canes  ululoi^e  per 
umbram  Adventante  dea.  —  Lu- 
namque  rubentem]  „Facete  Hora- 
tius,  ut  ostenderet  Canidiam  peio- 
rem  et  magis  abominabilem  cete- 
ris  veneficis,    quibus   alias  adesse 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


solent  Luna,  Diana,  Trivia  sive 
quocunque  nomine  vocetur  hoc 
numen,  fingit  Lunamque  rubentem 
cet."  D'Orville  ad  Charit.  p.  376. 
Petronius  C.  122.  v.  129:  Parte 
alia  plenos  exstinxit  Cynthia  voltus 
Et  lucem  sceleri  subduxit.  —  ma- 
gna-sepulcra]  in  quibus  haeserunt 
Interpretes ,  sunt  polyandria,  fos- 
sae,  in  quas  aliquamdiu  vel  cada- 
vera  ipsa  vel  crematorum  ossa 
deiiciebantur,  donec  complerentur ; 
tum  tumulus  superstruebatur. 

37-39.  caput  inquiner]  quod  ne 
accideret,  capitibus  simulacrorum 
sub  dio  positorum  imponebantur 
opercula  aerea  inaurata,  ex  qui- 
bus  orti  sunt  nimbi  quos  dicunt 
Sanctorum.  —  mictum  cet.]  Sum- 
mum  hoc  scelus  est,  quod  in  dei 
simulacrum  admitti  poterat.  No- 
tum  illud  Persii  1,  113:  Pueri  sa- 
cer  est  locus!  exlra  meiite.   luven. 

1,  131:  Cuius  ad  effigiem  non  tan- 
tum  meiere  fas  est.  Idem  valet 
de  tumulis.  Yid.  ad  Art.  Poet.  v. 
471.  —  lulius  cet.]  „quidam  infa- 
mes  temporis  illius.  Alii  dicunt 
poetas  fuisse  pessimos.''  AcRO.  — 
fragilis]  enervatus,  effeminatus 
libidinibus.  —  Pedialia]  Comm. 
Cruq.  :  ^Pediatius ,  eques  Roma- 
nus,  patrimonio  consumpto  se  pro- 
stituit,  quare  Horatius  mutato  ge- 
nere  Pediatiam  nominavit  propter 
moUitiem."  Hoc  sane  credibile 
est.  Sic  Aristoph.  Nubb.  678. 
Sostratam  et  Cleonymam  pro  ve- 
ris   nominibus    dicit.     Cic.   de  Or. 

2,  68,  277:  Q.  Opimius  ad  Egi- 
lium:  Quid  tu.,  Egilia  mea?  cet. 
Sunt  qui  parum  probabiliter  iun- 
gant    et    fragilis    lulius    Pediatia^ 
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Singula  quid  memorem  ?  quo  pacto  alterna  loquentes    40 
Umbrae  cum  Sagana  resonarent  triste  et  acutum, 
Utque  lupi  barbam  variae  cum  dente  colubrae 
Abdiderint  furtim  terris,  et  imagine  cerea 
Largior  arserit  ignis,  et  ut  non  testis  inultus 
Horruerim  voces  Furiarum  et  facta  duarum:  45 

Nam,  displosa  sonat  quantum  vesica,  pepedi 
Diffissa  nate  ficus:  at  illae  currere  in  urbem. 

41.  resonarent  bScdp  ^et  omnes  Pottierii,  LCtFJ:  resonarinl 
Bentleius  coni.  et  M.  —  45.  Horruerim  bScdp  et  omnes  Pottie- 
rii,  LCt  ac  Bentleius:  Obruerim  ex  uno  codice  Fea  et  M. 


ut  is  unus  homo  sit  et  particulae 
et  --  que  sibi  respondeant.  Immo 
lulius  Pediatii  amator  fuisse  vide- 
tur ,  ut  poeta  irrideat  par  tunc 
omnibus  notum.  —  furque  Vora- 
nus]  „Aiunt  Yoranum  Q.  Lutatii 
Catuli  libertum  fuisse  adeo  fura- 
cem,  ut  nummos  subreptos  a  num- 
mulario  in  calceos  demiserit;  a 
quo  cum  deprehensus  esset,  qui- 
dam  subridens,  Belle,  inquit,  si  te 
non  ixxaly.evei,  hoc  est,  verberi- 
bus  tamquam  aes  recudat,  allu- 
dens  ad  calceos."    Comm.  Cruq. 

41-43.  resonarent]  Imperfectum 
recte  se  habet:  per  totam  incan- 
tationem;"  contra  lupi  barbam 
semel  abdiderunt.  Praeterea  du- 
bia  est  forma  Bentleiana  resona- 
rint  pro  resonuerint.  —  „  triste. 
lugubre  et  metuendum.  aculum. 
teuue,  subtilc,  quia  sine  corpore 
emittebantur  voces."  Comm.  Cruq. 
Heliodor.  6,  15.  p.  251.  Cor.:  6 
v£y,Qdq--^aQv  n  y.al  dvoyjyj:;  vtio- 
7Qi<;ow--£q)rj  y.xk.  —  tu^i  barbam] 
Plin.  H.  N.  28,  44:  Veneficiis  ro- 
strum  lupi  resistere  inveteralum 
aiunt  ob  idque  vitlarum  portis 
praeflgunt.  Hoc  igitur  fecerunt, 
ut  irritas  redderent  adversariae 
alicuius  incantationes.  Ad  verba 
Diintzer  recte  comparat  Sat.  1,  1, 
41:  immensum-argenti  pondus  ef 
auri  Furtim  defossa  timidu7n  de- 
ponere  lerra.  Ceterum  hoc  quoque 


inest,  huiuscemodi  ritus  nefarios 
omnes  furtim,  quam  maxime  oc- 
culte,  peragendos  fuisse.  —  variae] 
„maculosae."  Comm.  Cruq.  —  cerea] 
dissyllabum  per  synizesin,  ut  Sat. 
2,  2,  21:  ostrea.  Yirg.  Aen.  10, 
116:  aureo. 

45-50.  Horruerim]  Feae  illud 
obruerim^  etsi  per  se  rectissimum 
(„repente  fecerim ,  ut  et  obmute- 
scerent  et  opus  suum  interrumpe- 
rent") ,  debetur  tamen  interpola- 
tori,  ac  longe  significantior  est 
diversa  Horatii  sententia.  .,Pria- 
pus  sacra  illa  magica  conspicatus 
horrore  perfunditur,  prae  quo  hor- 
rore  ei  accidit  id,  quod  versu  seq. 
narratur;  quod  cum  ipsis  sagis 
tantum  horrorem  incuteret,  ut  in 
fugam  sese  darent,  poeta  ridicule 
hoc  ulciscendi  horroris  causa,  quo 
Priapus  perculsus  esset,  ab  eo  fa- 
ctum  fingit.''  Mitscherlich.  — 
Furiarum]  sagarum.  Sic  Cicero 
aliquoties  P.  Clodium  Furiam  vo- 
cat,  sic  Euripides  Or.  1389.  Hele- 
nam  TtSQyduon'  'A:iolXoivLoiv  'Eqi- 
vvv.  —  displosa]  „  cum  impetu 
disrupta."  Schol.  Lucret.  6,  130: 
plena  animae  vesicula  parva  Saepe 
ila  dat  parifer  sonitum  displosa 
repente.  —  ficus  |  utpote  quod  sit 
lignum  magnopere  fissile.  —  in 
urbcin]  Horti  enim  Maecenatiani, 
ubi  scena  liuius  tragoediae  fuit, 
extra  urbem  erant,  quamquam  in 
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Canidiae  dentes,  altum  Saganae  caliendrum 
Excidere  atque  herbas  atque  incantata  lacertis 
Vincula  cum  magno  risuque  iocoque  videres. 
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SATIRA  rX. 

Ibam  forte  via  Sacra,  sicut  meus  est  mos, 

SAT.  IX.  1.  Ibam  ut  forle  Bentleius  coni.  nuUo  adhuc  libro  firmata. 


proxima  vicinia.  Philo  de  Leg. 
ad  Caium  T.  Y.  p.  143.  Lips.: 
jU£ra7f£/uxpdu£vog  rovq  dvsXv  '/.-i^Tioiv 
intrQOTtovq  rov  re  Mo.iy,rjVO.  y.al 
Aajula'  Ttlyolov  dc  eloiv  dXlyXcov 
r£  y(.aX  rijq  TtoXecoq.  (Alii  expli- 
cant:  „ex  hortis  Esquilinis  plerum- 
que  solitariis  in  frequentiorem  Ur- 
bis  partem  recurrunt.")  —  Cani- 
diae  dentes  cet.]  ^locatur  in  has, 
quasi  altera  dentibus  appositis 
(emptis  atque  insiticiis)  uti  solita 
«it,  altera,  quod  gibba  (1.  glabra) 
fuerit,  caliendrum,  hoc  est,  galeri- 
culum  habere  consuesset."  Porph. 
—  caliendrum]  „peplum  capitis 
aut  crinis  suppositicius  seu  capil- 
lamentum  {y,6oiuiov  y.£cpaXijq  Gloss. 
Philox. ,  Fontange.,  Perriicke.)  aut 
galericulus  capitisve  ornamentum." 
CoMM.  Cruq.  —  incantala]  „quae 
formulis  magicis  ad  opus  hoc  apta 
reddideranf  —  Vincula]  „amoris, 
licia  ex  diversis  coloribus,  quibus 
mentes  hominum  vinciebant. " 
CoMM.  Cruq.  Sunt  nodi  amatorii, 
Liebes  knoten,  verzaub  erte 
Nesteln.  Yirg.  Ecl.  8,  73:  Terna 
tibi  ( imagini  magicae )  haec  pri- 
mum  triplici  diversa  colore  Licia 
circumdo. 

IX.  Yolgaris  opinio ,  qua  haec 
satira,  sive  mimus  est  ex  Sophro- 
nis  genere ,  garruli  descriptionem 
continere  putatur,  procul  dubio  e 
male  intellecto  v.  33.  orta  est.  Nam 
lectori  integro  continuo  patebit, 
hic  non  garruli  xaQo/Kr^Qa  depingi, 
qualis,  ut  hoc  utar,  apud  Theo- 
phrastum    (Char.    3.)    describitur, 


sed  potius  id  sibi  poetam  propo- 
suisse,  sive  veram  rem  narrat  sive 
fictam,  ut  certos  quosdam  homines 
derideret  atque  in  posterum  a  se 
abigeret,  qui  iudicii  elegantiam  et 
poeticam  facultatem  affectantes 
atque  exemplum  Yirgilii  Horatii- 
que  aemulati  in  Maecenatis  fami- 
liaritatem  se  intrudere  conarentur 
et,  quo  certius  hoc  assequerentur, 
sine  ullo  pudore  nihilque  verentes, 
ne  vilem  suum  et  abiectum  ani- 
mum  proderent,  omnibus  modis 
Horatii  amicitiam  expugnare  con- 
tenderent.  Hosce  igitur  homines 
male  sedulos  monet,  ne  solitis  pa- 
rasitorum  artibus  se  in  Maecenatis 
amicitiam  irrepere  posse  sperent; 
„a  me  certe",  inquit,  ^tales  nun- 
quam  commendabuntur.''  Simul 
callide  hac  quoque  occasione  uti- 
tur ,  ut  civibus  suis  demonstret, 
qualis  sibi  familiaritas  cum  Maece- 
nate  intercedat  a  plurimis  ignorata 
aut  male  iudicata,  atque  cuiusmodi 
mores  illi  placeant.  Heind.  et  Zell. 
Sane  non  minus  odiosi  Horatio 
esse  debebant  huiuscemodi  assen- 
tatores,  qui  eius  auxilio  Maecena- 
tis  favorem  aucupari  conabantur, 
quam  invidi  ac  malevoli  iili  anti- 
quarii ,  quos  saepe  deridet  atque 
impugnat.  Sine  causa  vero  Yol- 
pius  Patavinus  opinatus  est  hac 
satira  derideri  Propertium;  etsi 
profecto  mirum  neque  facile  ex- 
plicatu  est,  cur  nunquam  Horatius 
Propertii,  Propertius  Horatii  men- 
tionem  fecerit,  cum  ille  Yirgilium, 
Yarium,    Tibullum,    alios    poetas 
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Nescio  quid  meditans  nugarum ,  totus  in  illis : 
Accurrit  quidam  notus  mihi  nomine  tantum, 
Arreptaque  manu:  Quid  agis,  dulcissime  rerum? 
Suaviter,  ut  nunc  est,  inquam,  et  cupio  omnia  quae  vis.  5 
Cum  assectaretur :  Num  quid  vis?  occupo.    At  ille, 

3.  Occurrit  c  et  corr.  S.  —  4.  dulcissime,  rerum  LC. 


amicissime  memoret,  hic  Virgilium 
admiratus  sit.  Yide  etiam  ad  Epp. 
2,  2,  100.  Scripta  videtur  a.  u.  c. 
718-719.  (Franke  et  Weber.) 

1-5.  Ibam-  - Accurril]  Gratissima 
negligentia  in  narrando  omisit  iun- 
cturam  Horatius ,  inseruit  Bent- 
leius.  Insigne  exemplum  huiusmodi 
dovvd^Tov  praebet  Odyss.  x,  251: 
"Hlousv^  coq  i'K£l£V£g,  dvd  dQv/ud, 
cpaidi-u''  ^Odvoa£v'  Evqo/.i£v  iv  .StJo- 
07]0i  XcTvyfxiva  dcoinaTa  y.aXd.  — 
forle^  „aliquando,  sine  certo  con- 
silio.''  Conf.  Epp.  1,  7,  29.  —  via 
Sacra\  per  quam  otiosi  deambulare 
solebant.  (Cfr.  Epod.  4,  7.  7,  8.) 
Plerumque  dicitur  Sacra  via  et, 
qui  in  ea  habitabant,  Sacravienses  -, 
tamen  etiam  Plinius  H.  N.  19,  1. 
ordinem  inversum  praebet.  Col- 
lato  V.  35.  h.  1.  cogitabis  de  hora 
diei  secunda.  —  sicul  meus  esl 
mos~\  Haec  necessario  iungenda 
sunt  cum  v.  meditans,  non  cum  v. 
Ibam:  hoc  enim  significandum 
erat,  nullum  sibi  tunc  fuisse  ne- 
gotium  nec  serias  cogitationes ; 
non  vero,  prope  quotidie  per  illam 
viam  se  solere  spatiari.  Altera 
iungendi  ratio  repugnat  adv.  forte 
et  consuetudini  Horatii.  ( Sat.  1, 
6,  122.)  —  nugarum]  Recte  Roe- 
derus:  ^Oleum  et  operam  perdi- 
disse  videntur  interpretes  scrutati, 
quale  fuerit  nugarum  genus ,  in 
quo  tunc  Horatius  ambulans  defi- 
xus  esset."  Potest  sane  significare 
versus  (Catull.  1,  3:  namquc  tu  so- 
lebas  Meas  esse  aliquid  putare  nu- 
gas.)  ^  quamquam  inter  strepitum 
Sacrae  viae  tales  vix  meditatus 
csse  videtur;   potest   item   signifi- 


care  omnis  generis  cogitationes 
haud  nimis  serias.  —  totus  tn  illis] 
quo  molestior  fiebat  interpellatio. 
Epp.  1 ,  1 ,  11:  omnis  in  hoc  sum. 
Luciani  Hermot.  2.  do-/C£ig  di  /uoc 
a/X'  ovd£  ova.Q  tcoXc  dviivai  o£av- 
rov ,  ovTcog  oT^oq  £l  iv  xco  :iQd- 
yi^iaxL.  —  Accurrit]  Haec  cupiditas 
Horatium  conveniendi  magis  apta 
est  importuni  moribus,  quam  lan- 
guidum  illud  occurrit;  sic  Theo- 
phrasti  Aoyo.TOLOc  Char.  8  :  :idoL 
d£  Tolq  iv  rfj  :t67^£L  rrQood^dgd- 
urjY.£  Xiycov.  Similiter  an^ipit  ma- 
num,  non  prehendit.  —  lungo  dul- 
cissime  rerum,'  ut  fecit  iam  Petrar- 
cha  Ecl.  6,  45.  turpissime  rerum 
dicens.  Ovid.  Metam.  8,  49.  et 
Her.  4,  125:  pulcherrime  rerum. 
Qui  cum  Acrone  construunt:  Quid 
rerum  agis,  dulcissime  ?  conferunt 
Plaut.  Aul.  1,  2,  39:  Rogitant  me, 
ul  valeam.,  quid  agam^  quid  rerum 
geram.  Pseud.  4,  6,  1 :  Viso  quid 
rerum  meus  Ulyxes  egerit.  —  ut 
nunc  cst]  „hoc  quidem  tempore." 
Est  nostrum:  ^Ganz  leidlich  fiir 
jetzt,  fiir  den  Augenblick."'  Dacier: 
Fort  bien  pour  Vheure.  Totum  re- 
sponsum  ex  eo  genere  est,  in  quo 
consuetudinis  verbis  contenti  nihil 
prope  veri  cogitamus ;  et  frigidis- 
sime,  ut  par  erat,  respondet  Ho- 
ratius  homini  ardenti  atque  impe- 
tuoso.  —  cupio  cet.]  Solita  haec 
quoque  urbanitatis  formula,  qua 
nihil  certi  homini  molesto  promit- 
titur,  ut  fere  nos:  Sehr  verbunden! 
Obligatissimo!  Plaut.  Pers.  5,  1, 
14:  Omnia,  quac  tu  vis^  ea  cupio. 
6-13.  Num  quid  vis?]  Postquam 
ipse  satis ,   ut  putabat,  homini  si- 
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Noris  nos,  inquit;  docti  sumus.     Hic  ego,  Pluris 
Hoc,  inquam,  mihi  eris.    Misere  discedere  quaerens, 
Ire  modo  ocius,  interdum  consistere,  in  aurem 
Dicere  nescio  quid  puero,  cum  sudo^  ad  imos 
Manaret  talos.     0  te,  Bolane,  cerebri 
Felicem !  aiebam  tacitus ;  cum  quidlibet  ille 
Grarriret,  vicos,  urbem  laudaret.     Ut  illi 
Nil  respondebam:  Misere  cupis,  inquit,  abire; 


10 


10.  puero.    Cum~-talos:  O  te  distinxit  Bentleius. 


gnificarat  nullam  prorsus  se  ha- 
bere  cum  eo  colloquendi  causam, 
ille  tamen  Horatio  latus  tegit,  unda 
molestia  se  liberare  cupiens  comi 
valedicendi  formula  utitur.  Sic 
Terent.  Eun.  2,  3,  50 :  rogo,  num- 
quid  velil.  Recte  (^^Schon  gut!'-'-)^ 
inquit.  Abeo.  Plaut.  Bacchid.  v. 
572:  VKRkS>.  Numquidvis?  Pistol. 
Abeas  celeriter.  —  occupo]  „prae- 
venio  hominem  rogans ,  antequam 
ille  quidquam  post  primam  saluta- 
tionem  dixerat.''  —  Noris  nos] 
^Yix  aliter  fieri  potest,  quam  ut 
tibi  iam  aliquatenus  notus  sim. 
(Du  solltest  mich  ja  wohl 
kennen.)  Nam  doctis  ego  quoque 
adnumeror.''  —  Hic  ego--inquam] 
Cic.  de  Finn.  5,  2,  4:  Hic  (Tum) 
ego^  Pomponius  quidem^  inquam, 
noster  iocari  videtur.  —  Pluris 
Hoc]  Vid.  Sat.  1,  1,  46.  Dum  re- 
spondet:  „propter  id  ipsum  quod 
doctus  es,  ut  dicis,  pluris  te  fa- 
ciam'',  vafre  significat  se  eum  non 
nisi  nomine  nosse.  Misere]  ex 
U8U  quotidiano  in  plerisque  affe- 
ctibus  pro  „vehementer ,  nimium 
quantum.„  Sic  dicitur  misere  amare, 
qui  vehementer  amat.  Terent. 
Andr.  3,  2,  40:  Scimus,  quam 
misere  hanc  amaril.  Heaut.  4,  1, 
36:  misere  omnes  sumus  Religiosae. 
Mox  V.  14:  Misere  cupis-abire.  — 
modo-interdum]  Similiter  Sat.  1, 
10,  11  sqq.  sibi  respondent  modo- 
saepe,  modo-interdum.  —  in  aurem] 
„quasi   nescio   quid    secreto   man- 


darem  pedisequo ,  qua  astutia  ho- 
minem  insulsum  abigerem,  simu- 
lans  aliquod  mihi  esse  grave  ne- 
gotium."  —  O  te ,  Bolane]  „  Uti- 
nam,  secum  ait,  tam  insanus  et 
cerebrosus  ( quae  vv.  iunxit  iam 
Lucilius),  IlIo.vixoq^  Tollkopf, 
essem,  quam  fuit  Bolanus !  fqui 
o^vxolog  nullius  ineptias  ferebat, 
sed  statim  vel  in  faciem  quemvis 
reprehendebat  vel  de  eo  quid  sen- 
tiretnon  dissimulate  dicebat.  Comm. 
Cr.  )  qui  iamdudum  exclamasset, 
PdXl^  eg  xo^axa^,  abi  in  malam 
rem!  Male  enim  accepissem  ver- 
bis  atque  fugassem  hominem."  M. 
Bolanum,  veterem  amicum,  Ci- 
cero  commendat  Sulpicio  ad  Fam. 
13,  77.  Pro  nomine  ficto  certe 
haberi  non  debet,  sed  ev  TiaQodo) 
Luciliano  raore  stringit  hominem 
ridiculum.  Ceterum  est  Yettiorum 
cognomen  a  Bola,  Aequorum  op- 
pido.  —  cerebri  Felicem]  ftay.aQll;o) 
ac  ryg  7ia.QQyalac.  A^irg.  Gre.  1, 
277:  felices  operum  (dies).  Plin. 
Paneg.  58,  5:  Miseros  ambitionis. 
Plato  Phaedon.  p.  58.  E:  svdal- 
/Luov  -  -  yca.1  rou  xqo^iov  xar  tmv 
16yo)v.  —  quidlibet -  Garriret]  Cic. 
ad  Att.  12,  1,  2:  garrimus,  quid- 
quid  in  buccam  (venit).  —  vicos] 
domuum  ordines  ex  utraque  viae 
parte.  Sic  Theophrasti  ddoXsaxog 
Char.  3.  narrat,  Tioaoi  eial  y,iov£q 
rov  ^Slidetov. 

14-21.     Misere  cupis]  Vid.  ad  v. 
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lamdudum  video;  sed  nil  agis;  usque  tenebo ;  15 

Persequar  hinc,  quo  nunc  iter  est  tibi.    Nil  opus  est  te 
Circumagi:  quendam  volo  visere  non  tibi  notum; 
Trans  Tiberim  longe  cubat  is,  prope  Caesaris  hortos. 
Nil  habeo  quod  agam  et  non  sum  piger ;  usque  sequar  te. 
Demitto  auriculas,  ut  iniquae  mentis  asellus,  20 

Cum  gravius  dorso  subiit  onus.     Incipit  ille: 
Si  bene  me  novi,  non  Viscum  pluris  amicum, 
Non  Yarium  facies ;  nam  quis  me  scribere  plures 

16.  Pcrsequar  bScp  et  Pottierii  plerique,  Ald.  1519.,  LCt,  F: 
Prosequar  duo  Bland.,  septem  Bentleii,  sex  Pottierii,  Aldus  1509., 
Bentl. ,  Heindorf  ac  M.  (Prosequar  aut  Persequar  hinc.  Quo 
nunc  iler  est  tibi?    Aldinae,  Persequar.     Hinc  quo  -  -  tibi?     LCtF.) 


8.  —  Persequar  cet.]  Importunus, 
dum  facetus  esse  frustra  cupit,  ru- 
sticius  loquitur.  Persequar  est  mi- 
narum  praecedentium  summa  ac 
perseverationem  assectantis  egre- 
gie  exprimit:  „  comitabor  te  us- 
que  eo ,  quo  tibi  ire  propositum 
est;''  prosequar  esset:  „officii  causa 
porro  sequar."  lunge  autem  Per- 
■sequar  fiinc  potius  quam  hinc  quo, 
vel  ut  fecit  Comm.  Cruq.  et  alii: 
Persequar.  Hinc--tibi?  in  qua  in- 
terrogatione  hinc  supervacaneum 
est.  —  Circumagi]  „huc  atque  il- 
luc  (a  me)  circumduci.'*  AcR.  — 
non  tibi  notum]  „quapropter  me- 
cum  visere  eum  non  potes."  — 
cubat  I  „aegrotus  lectulum  servat 
domi  suae."  Prolog.  antiq.  Plaut. 
Cas.  37:  servus,  qui  in  morbo  cu- 
bat;  Immo  hercle  vero  in  leclo^  ne 
quid  menliar.  Cels.  3,  4:  Asclepia- 
des  -  -  cubantis  etiam  luxuriei  sub- 
scripsit.  Conf.  Sat.  2,  3,  289.  Epp. 
2,  2,  68.  Ovid.  Her.  20,  166:  haec 
cubat.,  ille  valel.  —  Caesaris  hor- 
los]  in  laniculo,  quos  Caesar  di- 
ctator  populo  Romano  publice  le- 
garat.  Sueton.  Caes.  83.  A  Sa- 
cra  via  autem  usque  in  laniculum 
horae  prope  integrae  iter  facien- 
dum  orat.  —  el  non]  „et  huc  ac- 
cedit,    quod    non    sum    pigor,    et 


praeterea  non  s.  p."  —  Demitto 
auriculas]  quasi  dixisset:  „misella8 
meas  aures."  Ridiculo  hoc  prover- 
bio  utebantur  iam  Graeci.  Plat. 
de  Rep.  10.  p.  613.  C:  ro  ahv 
TtQcozov  o^ecog  c/.n:o:i->]dcoaiv  (ol  Sqo- 
u£ig),  reXevrcovreq  ds  xarayelaarQi 
yiyvovrcu.,  rd  chra  izl  rcov  cojucov 
€XovT£g  Acii  a.ar£CfdvcoTOt  d:TorQ£- 
XovT£<;.  —  iniquae  mentis]  „iratu8 
in  mulionem  immisericordem."  — 
subiit]  ultima  producta  propter  ar- 
sin  in  caesura,  ut  Ovid.  Met.  1, 
114:  subiit  argentea  proles.  Ad 
usum    v.    subire    cfr.    Yirg.    Aen. 

4,  599  :  Quem  subiisse  humeris  con- 
fecium  aetate  parcnlem.  Sic  Or. 
vTioduvai  dyrdoq. 

22-27.  Si  bene  me  novi]  „Si  sum 
virtutis  propriae  idoneus  aestima- 
tor."  lAHN.  Cfr.  Epp.  1,  18,  1. 
Ovid.  Metam.  14,  355.  Circe:  Non 
tanien  effugies,  vento  rapiare  lice- 
bit,  Si  modo  me  novi  cet.  Est : 
„Si  bene  me  novi,  ut  reapse  bene 
me  novi."  —  Viscum]  Yibius  Vi- 
scus  eques  Ro.  duos  filios  sena- 
torii  ordinis  habebat,  quorum  alter 
Horatii  amicus  et  Maecenatis  con- 
victor  fuit.  Cfr.  Sat.  1,  10,  83: 
haec  utinam  Viscorum  laudet  uter- 
que!  —   Variuni]    Vid.    ad    Sat.    1, 

5,  40.  —  plures]    Ecce   alter  Cri- 
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Aut  citius  possit  versus?  quis  membra  movere 
Mollius?  Invideat  quod  et  Hermogenes,  ego  canto.     25 
Interpellandi  locus  hic  erat:  Est  tibi  mater, 
Cognati,  quis  te  salvo  est  opus?  —  Haud  milii  quisquam. 
Omnes  composui.  —  Felices !  nunc  ego  resto. 
Confice ;  namque  instat  fatum  mihi  triste,  Sabella 
Quod  puero  cecinit  divina  mota  anus  urna :  30 

Hunc  neque  dira  venena  nec  hosticus  auferet  ensis 
Nec  laterum  dolor  aut  tussis  nec  tarda  podagra; 

30.  mola  divina  Cruquio  auctore  Bentleius. 


spinus.  Sat.  1,  4,  14  sqq.  Com- 
mendare  autem  se  studet  Horatio 
ut  cenlum  puerum  artium.  —  mem- 
bra  movere  Mollius]  „  cum  maiore 
gratia  ac  facilitate  saltare  ac  gesti- 
culari."  Lucret.  4,  981:  Cernere 
saltanlis  et  mollia  membra  moven- 
tis.  —  Hermogenes]  Tigellii  Sardi 
filius  adoptivus  (Sat.  1,  3,  129.  4, 
72.  10,  18.)  ab  Interpretibus  sae- 
pius  cum  illo  (Sat.  1,  2,  1  seqq.) 
confusus.  —  ego  canto]  Hoc  ipsum, 
quod  ut  Salustii  Sempronia  in 
omnibus  his  excellere  se ,  in  una 
arte  etiam  Hermogenem  illum  (Ho- 
ratio  tantopere  exosum)  superare 
iactat  homo  vanissimus,  bilem  mo- 
vet  poetae,  ita  ut  hunc  sermonem 
tandem  praecidat  aliumque  minus 
certe  molestum  movere  conetur. 
Sciscitatur  ergo  de  familia  homi- 
nis,  ut  solent,  primum  qui  cum 
aliquo  notitiam  contrahunt.  —  quis 
te  salvo  esl  opus]  „quibus  optabile 
et  utile  est  te  salvum  esse.'' 

28-34.  Omnes  composui]  Tacit. 
Hist.  1,  47  :  Pisonem  Vcrania  uxor 
ac  frater  Scribonianus ,  Titum  Vi- 
nium  Crispina  filia  composuere. 
Similiter  Tie^iarill^iv^  beiselzen^ 
de  sepultura,  imprimis  de  cineri- 
bus  collectis  atque  in  urna  condi- 
tis.  Haec  quoque  verba  animum 
durum  nullaque  propinquorum  ca- 
ritate  tactum  exprimunt.  —  Feli- 
ces!]    „eo,    quod   a    te   iam  nulla 


molestia  afficientur."  Scilicet  haec 
omnia  submissa  voce  secum  mur- 
murat  Horatius,  ut  v.  12.,  id  quod 
vel  ex  eo  elucet,  quod  alter  ad 
tam  miram  narrationem  ne  verbum 
quidem  respondet.  —  resto]  „  re- 
maneo ,  qui  a  te  componar. "  — 
Confice]  „Illico  da  mihi  mortem, 
importune  !  "  Per  iocum  haec  dicta 
sunt,  ut  quivis  facile  videt.  — 
Sabella  -  -  anus]  Sabina  sortilega, 
quae  quaesticuli  causa  superstitio- 
sis  hariolabatur.  Conf.  Epod.  17, 
28.  Per  se  patet  rem  esse  fictam. 
—  divina  cet.]  motd  urnd  divind, 
„  postquam  concussit  divinam ,  id 
est,  ut  ita  dicam,  propheticam  ur- 
nam  sorsque  mea  exsiluit."  Sor- 
tes  autem  hae  laminae  erant  cum 
inscriptione  aliqua  ambigua,  quam 
sortilegi  pro  tempore  interpreta- 
bantur.  Cfr.  Inscriptt.  m.  Lat.  N. 
2485.  Cave  iungas  cum  aliis  vel 
anus  mola  (nominat. ,  id  est,  com- 
mota,  furore  percita,  vel,  ut  alii 
explicant,  permota,  inducta)  urna 
divina^  vel  cum  Bentleio :  anus  di- 
vina  (sortilega)  mota  urnd.  Ad 
elisionem  autem  longae  syllabae 
ante  brevem  cfr.  Sat.  1,1,  101  : 
Quid  mi  igitur.  Sat.  2,  3,  16  :  Po- 
nendum  aequo  animo.  Yirg.  Aen. 
2,  182:  Improvisi  aderunt.  —  ho- 
sticus]  Yid.  ad  Od.  3,  2,  6.  —  la- 
lerum  dolor]  „  pleuritis.  "  Schol. 
Cic.  de  Or.  3,  2,  6  :  lateris  dolore 
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Garrulus  hunc  quando  consumet  cunque;  loquaces, 
Si  sapiat,  vitet,  simul  atque  adoleverit  aetas. 
Yentum  erat  ad  Yestae,  quarta  iam  parte  diei  35^ 

Praeterita,  et  casu  tunc  respondere  vadato 
Debebat,  quod  ni  fecisset,  perdere  litem. 

36.    vadatus  Bentleius  coniectura,   ut  ante  Laurentius  in  Anti- 
quario,  et  re  vera  sic  unus  Bambergensis,  teste  laeckio. 


consumptus  est.  —  tussis]  cpr9laig, 
„tabes."  —  tarda]  transitive,  „quae 
tardos  reddit."  Catull.  71,  2  :  Aut 
si  quem  merito  tarda  podagra  se- 
cat.  —  quando  -  cunque]  „aliquan- 
do  "  ,  proprie  „  quandocunque  id 
fiet'',  ut  Ovid.  Met.  6,  543:  si  non 
perierunt  omnia  mecum^  Quando- 
cunque  mihi  poenas  dabis.  De 
tmesi  conf.  Od.  1 ,  6 ,  3.  —  con- 
sumet]  interitum  lentum  ac  doloris 
plenum  significat.  —  simul  atque 
adoleverit  aetas]  Virg.  Aen.  12, 
438  :  mox  cum  matura  adoleverit 
aetas.  Etiam  in  prosa  oratione. 
Liv.  1,  4,  8:  cum  primum  adolevit 
aetas.  Cic.  Accus.  Yerr.  3,  68, 
160 :  aetate  adulla.  —  Ficto  au- 
tem  hoc  vaticinio  omnibus  istius 
hominis  similibus  significat  se  ni- 
hil  magis  abominari  quam  ineptos 
ac  molestos. 

35-37.  ad  Vestae]  ut  Otr.  eig  "A:t61- 
lcovoq.  „  Ad  fornicem  Fabianum 
ex  Sacra  via  sinistrorsum  se  con- 
verterant  tamquam  Tiberim  peti- 
turi,  trans  quem  cubare  dixerat 
amicum;  iam  progrediuntur  eo 
vico,  quem  sub  Velia  vocatum  ar- 
bitramur,  et  tandem  ad  Yestae 
templum  perveniunt."  Goettling. 
Vestae  autem  templum  ad  Forum 
inter  Capitolium  et  Palatium  erat. 
Beckor  de  Romae  vet.  muris  p.  25  : 
„Fuit  delubrum  Vestae,  quo  no- 
mine  etiam  Regiam  comprehendo, 
iuxta  Forum  Romanum  ,  sive  ,  ut 
solent  Romani,  quidquid  aedificio- 
rum  circa  aream  Fori  erat,  ipsius 
Fori  partem  vocare,  in  Foro  Ro- 
raano.''   Et  proxime  quidem  aedes 


Vestae  attingebat  Libonis  puteal, 
ubi  iudicia  exerceri  solita  erant. 
Conf.  ad  Od.  1,  2,  15.  —  quarta- 
parte  diei]  „hora  tertia.'*  Martial. 
4,  8,  2 :  Exercet  raucos  tertia  (hora) 
causidicos.  —  respondere]  in  iure, 
„ad  iudicium  adesse.''  Cic.  Accus. 
Verr.  1 ,  1 ,  1  :  opinionem  popuU 
Romani  fuisse^  C.  Verrem  altera 
actione  responsurum  non  esse  neque 
ad  iudicium  affuturum  :  -  -  praeslo 
est^  respondet,  defenditur.  —  va- 
dato]  „ei,  qui  eum  vadatus  erat, 
vadimonio  obligaverat " ,  ut  ait 
Gaius  4,  187.  Plaut.  Curc.  1,  3,  5  : 
PL.  Ubi  tu  es^  qui  me  couvadatu's 
Veneriis  vadimoniis  ?  Ubi  tu  es, 
qui  me  libello  Venerio  citavisti? 
Ecce  mel  Sislo' ego  tibi  me  et  mihi 
conlra  itidem  te  ut  sistas  suadeo. 
PH.  Adsum  cet.  Alii  minus  recte 
vadato  pro  ablativo  absoluto  ha- 
bent,  ,,vadibus  datis '',  ^postquam 
vadatum  erat."  Bentleius  coni. 
suam  vadatus  passive  accepit,  ut 
est,  sensu  quidem  translato,  Plaut. 
Bacch.  2,  2,  3:  Ila  me  vadalum 
amore  vinctumquc  attiiies.  —  per- 
dere  litem]  Ex  v.  debebat  elice : 
„ei  necesse  erat."  Perdere  lilem 
est  etiam  apud  Cic.  de  Orat.  1, 
36,  167.,  litem  amitlere  pro  Roscio 
Com.  4,  10.  Lis  autem  h.  I.  summa 
vadimonii,  quae  tanti  erat,  quanti 
res,  de  qua  litigabant,  ut  apparet 
ex  Gaio  4,  185:  Fiunt  autem  vadi- 
monia  quibusdam  ex  causis  pura, 
id  esl  sine  satisdaiione;  -  -  quibus- 
dam  recuperaloribus  suppositis,  id 
esl  ut^  qui  non  steterit,  is  prolinus 
a  recuperatoribus  in  summam  va- 
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Si  me  amas,  inquit,  paulum  hic  ades.   Inteream,  si 
Aut  valeo  stare  aut  novi  civilia  iura; 
Et  propero  quo  scis.  Dubius  sum,  quid  faciam,  inquit,     40 
Tene  relinquam  an  rem.  Me,  sodes.  Non  faciam,  ille, 
Et  praecedere  coepit.  Ego,  ut  contendere  durum  est 
Cum  victore,  sequor.    Maecenas  quomodo  tecum  ? 
Hinc  repetit;  paucorum  hominum  et  mentis  bene  sanae; 
Nemo  dexterius  fortuna  est  usus.   Haberes  45 


dimonii  condemnetur.  Ib.  186  :  Et 
siquidem  iudicati  depensive  agetur, 
tanti  flet  vadimonium,  quanli  ea 
res  erit. 

38-43.  Si  me  amas]  Solita  petendi 
formula.  Cic.  ad  Att.  5,  17,  5: 
Si  quicquam  me  amas,  hunc  locum 
muni;  huic  dvriaxQocpov  est  amaho 
illud,  verbi  significatione  prope 
exuta.  V.  me  li.  1.  correptum  cum 
sequenti  vocali  non  coUiquescit. 
Conf.  Virg.  Aen.  6,  507.  —  hic]  „ubi 
nunc  samus,  in  Foro."  —  ades] 
Plaut.  Amph.  4 ,  3 ,  3  :  quaeso ,  ut 
advocatus  mihi  adsis.  Seneca  Epist. 
8,5:  cum  ad  vadimonium  advo- 
catus  descenderem.  —  Inteream,  si- 
valeo]  Cic.  ad  Fara.  11,  23,  2: 
peream,  si  te--ferre  poterunt.  In- 
fra  V.  47  :  dispeream,  ni  Submosses 
omnes.  Nos :  Ich  ivill  des  Todes 
sein,  wenn  cet.  —  stare]  „  astare 
(adesse)  advocatus  in  iure,  apud 
recuperatores. "  —  aut  novi  cefc.] 
„nec  propterea  advocatio  mea  te 
quidquam  iuvaret. "  —  Tene  re- 
linquam  an  rem]  Nonnulli  haec 
habent  pro  interrogatione  directa 
{relinquam  futur.),  quia,  ut  opinan- 
tur,  post  vv.  quid  faciam  neces- 
sario  ponendura  fuisset  utrum  -  - 
an.  Sed  Horatius  imitatur  sermo- 
nem  familiarem  cogitatione  ex  su- 
perioribus  suppleto  :  Dubius  sum, 
tene  cet.  Nec  vero  difi^ert  Cic.  ad 
Att.  12,  24,  2  :  velim  me  (dubitan- 
tem)  cerliorem  facias,  P.  Crassus-- 
vivone  -  -  patre  suo  mortuus  sit  -  - 
an  post.  —  rem]  y^Rem  pro  lite 
dixit.     Sic  et  in  legibus    scriptum 


inveniri  solet :  rem  sive  lilem.'^ 
PORPH.  Yarro  L.  L.  7,  93  :  Qui- 
bus  res  erat  in  controversia ,  ea 
vocabatur  lis;  ideo  in  actionibus 
'videmus  dici:  QVAM  REM  SIVE 
MI  LITEM  DICERE  OPOR- 
TET.  —  victore  ]  „  qui  instando 
pervicit." 

43-48.  Maecenas  cet.]  Nunc  de- 
mum  missis  ambagibus  ad  id  per- 
venit  importunus ,  quod  sua  ma- 
xime  intererat,  ut,  si  fieri  posset, 
intercedente  Horatio  Maecenatis 
araicorum  velut  cohorti  eodem 
modo  aggregaretur ,  quo  Horatio 
Yirgilius  illius  amicitiam  concilia- 
rat.  —  repetit]  „  sermonem  inter- 
missura  hinc  rursus  exorditur."  — 
paucorum]  Terent.  Eun.  3,  1,  18  : 
Thr.  Immo  sic  homo  est  Perpau- 
corum  hominum.  Gn.  Immo  nul- 
lorum,  arbitror,  si  lecum  vivit.  Ci- 
cero  de  Fato  apud  Macrob.  Sa- 
turn.  2,  12:  Acipenser  iste  pauco- 
rum  hominum  est,  id  est,  „  piscis 
tam  rarus,  ut  paucis  dumtaxat  con- 
vivis  apponi  debeat."  Sensus  h. 
1.  est :  „  paucis  quidem,  sed  egre- 
giis  familiaribus  ille,  qua  est  pru- 
dentia,  uti  solet."  Yv.  Maecenas 
quomodo  -  -submosses  omnia  impor- 
tuno  tribuuntur:  „Quoraodo  tecum 
vivit  Maecenas?"  (Responsum  non 
exspectat,  sed  continuo  pro  suo 
captu  atque  ingenio  laudibus  illum 
extollit:)  „pauco8  utique  inter  ami- 
cos  recipere  solet,  sed  egregios,  ut 
te,  Yirgilium ,  Yariura  ,  atque  hoc 
ipso  delectu  demonstrat,  quanta 
sit   prudentia   praeditus.     Omnino 
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Magnum  adiutorem,  posset  qui  ferre  secundas, 
Hunc  hominem  velles  si  tradere;  dispeream,  ni 
Submosses  omnes.    Non  isto  vivimus  illic, 
.Quo  tu  rere,  modo ;  domus  hac  nec  purior  ulla  est 
Nec  magis  his  aliena  malis ;  nil  mi  officit  unquam, 
Ditior  hic  aut  est  quia  doctior;  est  locus  uni 


50 


48.   vivimus   bScp  et  Pottierii   omnes,   LCtF :   mvilur  ex  tribus 
Codd.  Bentleius,  M.  —  50.  inquam  cp  et  ex  novem  aliis  Bentleius. 


nemo  fortuna  dexterius  ac  soller- 
tius  eo  est  usus,  qua  in  arte  sane 
rerum  humanarum  eardo  vertitur. 
—  lam  facile  tibi  erit  mihi,  homini 
centum  artium,  quales  ille  solet 
deligere ,  aditum  ad  eum  parare ; 
ac  facies  hcc  fortasse  non  sine 
proprio  tuo  commodo;  ego  enim 
te  pro  virili  parte  iuvarem  adver- 
sus  invidos  atque  iniquos  tuos,  qui, 
ut  reor,  interdum  apud  illum  tibi 
officiunt;  immo  ope  mea  quos 
voles  submovebis. "  —  adiulorem] 
„  unquam  si  accideret,  ut  alius 
Maecenatis  amicus  tibi  eius  favo- 
rem  subtrahere  conaretur."  Estvo- 
cabulum  scenicum.  Phaedr.  5,  5, 
13  :  In  scena  vero  postquam  solus 
conslifitj  Sine  apparalu,  nullis  adiii- 
loribus.  —  fcrre  secundas]  „  agere 
secundas  partes,  dsvraQaycoiiOTyp 
slvaL "  ,  cuius  praecipuum  munus 
erat,  ut,  quemadmodum  Pylades 
Orestem  in  Euripidis  Iphigenia  in 
Tauris  et  in  Oreste,  verbis ,  reci- 
tatione ,  gesticulatione  quam  ma- 
xime  iuvaret  ac  sustineret  rov  ^tqco- 
raycdvtarijv.  Cfr.  Cic.  Divin.  in 
Q.  Caecil.  15,  48  :  IJl  in  actoribus 
Graecis  fieri  videmus,  saepe  illum^ 
qui  esl  secundarum  aut  tertiarum 
parlium,  cum  possit  aliquanto  cla- 
rius  dicere  quam  ipse  primarum, 
mullum  summittere,  ul  ille  princeps 
quam  maxime  excellat,  sic  faciet 
AlieJius:  tibi  serviet^  tibi  lenocina- 
bilur'^  minus  aliquanto  contendet^ 
quam  potest.  —  Jlunc  hominem] 
y^dfiycrr/ccoq  se  ipsum  demonstrat." 
CoMM.  Cruq.    Plaut.  Curcul.  2,  1, 


33:  solus  hic  homo  esl,  qui  sciat 
divinUus.,  id  est,  „solus  ego  sum.*^ 
Terent.  Heaut.  2,  2  (al.  3),  114: 
Hic  si  quid  nobis  forte  adversi 
evenerit,  Tibi  erunt  parata  verba, 
huic   homini  verbera.     Cfr.  Od.  3, 

10,  19  :  hoc  (meum) latus.    Si- 

militer  Graeci  ode  6  dviJQ^  id  est, 
eyco.  —  tradere]  „  commendare.  ** 
Cic.  ad  Fam.  7,  5:  Toium  denique 
hominem  tibi  ila  trado  de  manUy 
ut  aiunt,  in  manum  tuam  istam  et 
vicforia  et  fide  praeslantem.  — 
dispeream,  ni  cet.]  Conf.  v.  38.  — 
Submosses]  „  statim  a  Maecenate 
alienasses ;  "  quasi  praecessisset: 
„si  me  illi  tradidisses."  Ipso  au- 
tem  tempore  actionis  celeritas  fa- 
cilitasque  significatur. 

48-55.  vivimus]  Qui,  quod  subie- 
ctum  esset,  parum  intelligebant, 
substituerunt  vivitur;  sed  prima 
persona  scitius  et,  si  vis,  acer- 
bius  etiam  significat,  hominem 
haud  dignum  esse,  qui  in  hoc  ho- 
nestorum  virorum  veluti  sodalitium 
recipiatur.  —  rere]  Cicero  de  Or. 
3,  38,  153.  reri  ex  iis  verbis  poe- 
ticis  esse  dicit,  quibus  loco  posi- 
fis  grandior  atque  antiquior  oratio 
saepe  vidcri  solef.  —  malis]  „  in- 
vidia,  simultate,  insidiis,  detrecta- 
tionibus,  factionibus.'*  Comm.  Cruq. 
Ceterum  malis  videtur  ablativus. 
Ad  casum  tertium  cfr.  Senecae 
Quacst.  Nat.  4.  Praef.  1 :  Scio  quam 
sis  a7nf)ilioni  alienus.  —  unquam] 
Altera  lectio  inquam  infert  .ro.Qsv- 
i9i'()oov  toti  loco  minime  aptum.  — 
ioc«*']  Noli  explicare:  ^certum  ali- 
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Cuique  suus.    Magnum  narras,  vix  credibile!  Atqui 
Sic  habet.     Accendis,  quare  cupiam  magis  illi 
Proximus  esse.     Yelis  tantummodo:  quae  tua  virtus, 
Expugnabis ;  et  est  qui  vinci  possit,  eoque  55 

Difficiles  aditus  primos  habet.     Haud  mihi  deero : 
Muneribus  servos  corrumpam;  non,  hodie  si 
Exclusus  fuero,  desistam;  tempora  quaeram, 
Occurram  in  triviis,  deducam.     Nil  sine  magno 


quod  officium  ao  munus  in  Mae- 
cenatis  domo  unicuique  assignatum 
est";  sed:  „unusquisque  nostrum, 
ut  ipsi  libitum  est,  et  pro  suo  de- 
cori  sensu  illic  sese  gerit.  —  uni 
Cuique]  De  hac  grata  Horatiani 
hexametri  negligentia  vide  Kirch- 
neri  Praefat.  ad  Sat.  p.  XXXY. 
Reliqua  exempla  sunt  Sat.  1 ,  2, 
62.  6,  58.  2,3,  117.  Ibid.  179. 
Epp.  2,  2,  93  et  188.  A.  P.  290 
et  424.;  nunquam  tamen  accedit 
ad  audaciam  Lucilii  8,  8 :  Verum  et 
mercaturae  omnes  et  quaesliculi  in- 
sti~Tuti.  —  SMMs]  „quem  ipse  im- 
plet  sine  ceterorum  invidia,  ego 
lyricus,  Yirgilius  bucolicus  et  di- 
dacticus,  Yarius  panegyricus  poe- 
ta."  —  Sic  habet]  ouzco^;  tx^i^  ex 
sermone  familiari  pro  sic  se  res 
habet.  —  Accendis]  „auges  deside- 
rium,  cur"  cet.  —  Proximm\  „quam 
maxime  familiaris.''  Malitiose  poeta 
superlativum  ei  tribuit;  nam  hoc 
ipsum  volebat  homo ,  sese  appli- 
care  Maecenati,  alios,  qui  minus 
ipsi  placerent,  paulatim  submo- 
vere.  —  Velis]  Cur  pro  imperativo 
potius  quam  pro  condicione  „si 
velis"  habeamus ,  nondum  satis 
video.  Propert.  4,  5,  9 :  Illa  velit^ 
poteril  magnes  non  ducere  ferrum. 
Horat.  Epp.  1,  16,  54:  Sit  spes 
fallendi,  miscebis  sacra  profanis. 
Quamquam  sensus  idem  semper 
erit:  „Sufficit,  ut  velis "  cet.  — 
quae  lua  virtus]  „ea  enim  est  tua 
virtus;"  „pro  virtute  tua  ac  dex- 
teritate. "  Sulpic.  apud  Cic.  ad 
Fam.  4,  5,  6:  qui  illius  in  te  amor 


fuil.  Cic.  ad  Fam.  7 ,  2 ,  1 :  qui 
meus  amor  in  te  est.  —  vinci]  Con- 
tinuatur  figura,  quae  inest  in  v. 
Expugnabis;  proprie:  „ac  sane 
haud  nirais  difficulter  homines  di- 
gnos  suam  ad  amicitiam  adhibef^, 
„er  Idsst  sich  gewinnen.""  —  eoque 
cet. ]  „Conscius  scilicet  suae  fa- 
cilitatis  Maecenas,  se  vel  invitum 
expugnari  posse  ab  improbis  flagi- 
tatoribus,  aditum  adversus  tales 
intercludit,  ianitori,  nomenclatori, 
cubiculario,  duris  et  morosis  ser- 
vulis,  mandando,  ne  quem  nisi  ex 
intima  amicitia  ad  se  intromittant." 
Bentl.  Idque  adeo  ipse  expertus 
erat  Horatius  post  primara  Yirgi- 
lii  comraendationem  nono  demum 
mense  inter  Maecenatis  amicos 
receptus. 

56-60.  Haud  mihi  deero]  Conf. 
Sat.  2,  1,  17.  Eadem  synizesis  est 
etiam  Sat.  2,  2,  98.  —  Muneribus 
cet.]  Homo  suimet  admirator  glo- 
riatur  se  optime  callere  omnes  illas 
artes,  quibus  parasiti  et  ambitiosi 
irrepere  solebant  in  locupletium 
domus.  —  Exclusus]  Conf.  Sat.  1, 
2,  67.  2,  3,  264.  —  tempora]  „op- 
portuna,  cum  ab  omni  raolestia  va- 
cuus  erit  otioque  fruetur."  —  in 
triviis]  ubi  propter  hominum  tur- 
bara  minus  facile  devitantur  occur- 
rentes.  —  deducam]  „ubi  ex  domo 
in  forum  descendet,  eius  comitibus 
me  adiungara.''  Cic.  pro  Mur.  34, 
70 :  interdum  ad  forum  deducimur. 
Conf.  Cato  mai.  18,  63.  Unde  cum 
salutatoribus  atque  adsectatoribus 
Q.  Cicero  Pet.  Cons.  9,  34.  iungit 
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Yita  labore  dedit  mortalibus.    Haec  dum  agit,  ecce     60 
Fuscus  Aristius  occurrit,  mihi  carus  et  illum 
Qui  pulchre  nosset.    Consistimus.    Unde  venis?  et 
Quo  tendis?  rogat  et  respondet.     Yellere  coepi 
Et  pressare  manu  lentissima  brachia,  nutans, 
Distorquena  oculos,  ut  me  eriperet.     Male  salsus        65 
Ridens  dissimulare :  meum  iecur  urere  bilis. 
Certe  nescio  quid  secreto  velle  loqui  te 
Aiebas  mecum.     Memini  bene,  sed  meliore 
Tempore  dicam;  hodie  tricesima  sabbata:  vin  tu 

60.  ail  e  Codd.  aliq.  Bothe.  —  64.  pressare  p ,  Pottierii  pleri- 
que  et  alii,  Scholiastae,  LFJ:  prensare  bSc,  septem  Pottierii,  Ct, 
Bentleius,  M.  —  69.  vis  tu  Bentleius  coni.  firmata  postea  ab  uno 
Feae  et  Berolinensi. 


deductores.  —  Nil  sine  magno  cet.] 
Aretalogi  more  digreditur  in  locum 
communem:  :tdvta  rd  v.uXd.  xa- 
l£n:d.  Epicharmus  apud  Xenoph. 
Mem.  2,  1,  20:  Tow  Ttovcov  ticoIou- 
oiv  rjijuv  ndvra  rdydd''  ol  ^coi. 
—  dedit]  „  dare  solet",  d.oQlaTco!;. 
60-66.  Haec  dum  agil]  „dum  ita 
ineptit,  haec  et  talia  effutiens;"  ut 
nos  treiben.  Nihil  languidius,  quam 
aliorum  ait.  — ■  ecce]  de  re  inexspe- 
ctata  atque  improvisa.  —  Fuscus 
Aristius]  Huic  Horatius  Od.  1,  22. 
et  Epp.  1 ,  10.  inscripsit.  Comm. 
Cruq.  :  „Hic  fuit  grammaticus  il- 
lius  temporis  doctissimus,  amicus 
et  familiaris  Horatii."  Acron  ad 
Epp.  1.  1.  eum  scriptorem  tragoe- 
diarum  et  Porphyrion  ibid.  scripto- 
rem  comoediarum  appellant.  Quo- 
rum  testimonio  etsi  iure  non  mul- 
tum  tribuit  Langius  in  Vind.  Trag. 
Rom.  p.  10.,  tamen  non  veremur, 
ne,  si  eum  et  graramaticum  fuisse 
dicimus  et  poetam,  qualis  fuerit 
ille  Yalerius  Cato  (Suet.  Gramm. 
11.),  multum  fallamur,  Weichert. 
P.  L.  p.  220.  Grammaticum  fuisse 
nunc  constat  ex  Eichenfeldii  et 
Endlicheri  Anal.  grammat.  p.  452: 
....  de  quo  Arislii  Fusci  gram- 
matici  liber  ad  Asinium  Pollionejn 


cet.  De  inverso  nominum  ordine 
vid.  ad  Od.  2,  2,  3.  —  pulchre 
nosset]  ut  probe.,  etiam  in  prosa 
or.  Plancus  in  Cic.  Epp.  10 ,  23, 
1 :  Lepidum-pulchre  noram.  —  Vnde 
cet.]  „Eleganter  mixtum  inter  se  et 
confusum  sermonem  interrogandi 
respondendique  expressit.*^  Comm. 
Cruq.  Solita  erat  formula.  Sat.  2, 
4,  l':  XJnde  et  quo  Calius?  —  Vel- 
lere]  proprie  togam  circa  alteru- 
trum  brachiura.  —  pressare]  Sic 
dedi  cum  Scholiastis  et  Codd.  aliq. 
Postquam  volsa  erant  brachia, 
prensari  iam  vix  poterant,  sed 
pressari,  nisi  statues  laTCQor  .tqo- 
TSQov.  A.  Furius  apud  Macrob. 
Saturn.  6,3:  Pressatur  pede  pes^ 
mucro  mucronej  viro  vir.  Ovid.  Met. 
8,  538:  cineres  haustos  ad  pectora 
pressant.  —  lentissima]  ^quae  cum 
pressarentur,  sensu  prorsus  carere 
videbantur"',  unempfindlich.  —  Dfale 
salsus]  „prave  atque  interapestive 
iocans."  —  iecur]  H.  1.  est  irae  se- 
des,  ut  Od.  1,  13,  3  :  vae  7neum  Fer- 
vens  difficili  bile  tumet  iecur;  alibi 
amoris.  Vid.  ad  Od.  1,  25,  15.  4, 
1,  12. 

69-74.  tricesima  sabbata]  Haud 
contemnendis  rationibus  ductus 
Roederus  interpretatus  est  de  die 
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Curtis  ludaeis  oppedere?  Nulla  raihi,  inquam, 
Religio  est.    At  mi;  sum  paulo  infirmior,  unus 
Multorum.    Ignosces ;  alias  loquar.    Huncine  solem 
Tam  nigrum  surrexe  mihi !  Fugit  improbus  ac  me 

72.  Huncine  bS:  Hunccine  LCt,  Bentleius,  FMJ,  Huccine  c. 
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XV.  mensis  Tisri,  primo  scenope- 
giorum  (Lauberhiiltenfesl).  Atque 
eximius  theologus  a  me  hoc  de 
loco  consultus  cum  esset,  non 
prorsus  improbavit  Roederi  ratio- 
nem;  hoc  tamen  adiunxit:  „Quodsi 
adnumerandum  est  et  controver- 
sum  illud  sabbatum  devreQon^Qo^iTov 
(Lucae  6,  L),  15.  dies  mensis  Ni- 
san ,  ut  videtur,  teste  losepho 
(Archaeol.  3,  10,  5.  13,  8,  4.)  pro 
sabbato  celebratus,  et  dies  "Pente- 
costes,  6.  dies  mensis  Sivan ,  tri- 
cesima  sabbata  in  diem  10.  men- 
sis  Tisri  perquam  apte  incidunt : 
etenim  hoc  die  ipso  magnum  illud 
sollemne  expiationum  celebrabatur, 
de  quo  Levit.  23 ,  27.  tremenda 
haec  verba  leguntur:  Omnis  anirna, 
quae  afflicta  non  fueril  die  hac^ 
peribit  de  populis  suis;  et  qui  ope- 
ris  quidpiam  fecerit,  delebo  eum 
de  populo  suo.  Tam  triste  igitur 
sollemne,  notum  etiam  Romanis, 
superstitiosis  utique  sacrum  quen- 
dam  terrorem  incutere  poterat.  Sed 
maxime  nunc  arridet  Bretschnei- 
deri  sententia  apud  Wiistemannum : 
„£s  exislirte  nie  ein  solches  Fest. 
-'Ich  bin  daher  der  Meinung^  tri- 
cesima  sabbata  sei  ein  fingirter 
Name,  scherzweise  erfunden,  und 
solle  gar  kein  bei  den  luden  exi- 
stirendes  Fest  anzeigen.  Dadurch 
wird  die  Schalkheit  des  Aristius 
nur  um  so  boshafter.  Unter  dem 
Vorwand  eines  wichtigen  Festes^ 
das  gar  nicht  existirt,  schdlt  er  sich 
los.^  De  sabbatis  ad  res  geren- 
das  minus  aptis  cfr.  Ovid.  A.  A. 
1,  415.  Rem.  Am.  219:  nec  te  pere- 
grina  morentur  Sabbata.  —  vin  tu] 
„Duae  sunt  formulae  visne  lu  sive 
vin  tu  et  vis  tu.    Illa  non  simpli- 


cem  interrogationem  exhibet,  ut 
Heindorfio  visum  est,  sed,  ut  in 
reliquo  usu,  ne  vel  occupatam  ha- 
bet  negationem,  quod  est  du  willst 
doch  nicht  ?  vel  affirmationem,  quod 
est  ivillst  du  denn  nicht?  Omissa 
hac  particula  vis  tu  dicit,  qui  ali- 
quem  hortatur  aut  rogat  aut  evo- 
cat  aut  modeste  iubet."  Hand 
Turs.  IV.  p.  82.  Conf.  Sat.  2,  6, 
95.  —  Curtis]  „verpis,  circumcisis." 
Martial.  7,  30 :  Nec  recutitorum  fu- 
gis  inguina  ludaeorum.  —  ludaeis 
oppedere]  Vox  plebeia;  „contem- 
nere  eos  ac  religiones  eorum  de- 
ridere."  Porph.  Sic  Aristoph.  Plut. 
617:  Tcov  x£iQor£yj^(^v  xal  Tijg  Ile- 
viaq  Y.aTa-xaqdelv,  Solebant  autem 
Romani  ludaeorum  ritus  deridere. 
Augustus  in  epistola  apud  Sueton. 
Octav.  76 :  Ne  ludaeus  quidem  -  - 
tam  diligenler  sabbatis  ieiunium 
servat,  quam  ego  hodie  servavi. 
Conf.  Sat.  1,  4,  142  sq.  1,  5,  100. 
luven.  14,  96.  —  Religio]  „scru- 
pulus."  Gloss.  Bedenken.  — 
infirmiqr]  „meticulo8ior  ac  super- 
stitiosior.''  Panthea  apud  Lucia- 
num  pro  imagg.  7 :  :idvv  to.  TtQog 
Tovq  Tdcovq  deioidai/Liovcog  y.al  opo- 
(podecog  tys'^.  —  unus  Multorum] 
„adeoque  popularibus  superstitio- 
nibus  obnoxius.''  Cic.  Brut.  79, 
274:  (M.  Calidius)  non  fuit  ora- 
lor  unus  e  multis.  Lucian.  Somn. 
9 :  Tcov  ix  Tov  Ttollov  dij/uov  elq. 
—  Huncine  cet.]  Haec,  dum  fugit 
Aristius,  secum  murmurare  Hora- 
tium  manifestum  est.  —  solem  Tam 
nigrum]  „diem  tam  atrum,  infau- 
stum."  Opponuntur  candidi  soles 
Catull.  8,  3.  —  surrexe]  pro  sur- 
rexisse.,  ut  Terent.  Adelph.  4,  2, 
22:  produxe.    Lucil.  2,  4:  invasse. 
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Sub  cultro  linquit.    Casu  venit  obvius  illi 
Adversarius  et:  Quo  tu  turpissime?  magna  75 

Inclamat  voce ;  et :  Licet  antestari  ?  Ego  vero 
Oppono  auriculam.    Rapit  in  ius  ;  clamor  utrinque , 
Undique  concursus.    Sic  me  servavit  ApoUo. 

74.  liquil  S.  —  76.  Exclamat  b  et  Pottierii  plerique ,  SCt.  — 
77.  Oppono  bSc,  Pottierii  omnes,  LCt,  Bentleius:  Appono  e  duo- 
bus  Codd.  FM. 


5,  1,  2:  mansti.  Catull.  41,  14: 
misti.  Prop.  1,  3,  37:  consumpsti. 
Lucret.  1,  234:  consumpse.  Horat. 
Sat.  2,  3,  273:  percusti.  Conf.  ad 
Sat.  1,  5,  79.  Hec  vero  talia  re- 
spuit  Virgilius  (Aen.  1,  201:  ac- 
cestis.  4,  606.  exstinxem  cet.)  De 
infinitivo  vid.  ad  Epod.  8,  1.  — 
Sub  cultro^  quasi  victimam  a  popa 
iamiam  mactandam. 

75-78.  Adversarius^  Diversus  vi- 
detur  hic  ab  illo,  qui  hunc  homi- 
nem  vadatus  erat  v.  36.,  Ouwensio 
Noctt.  Hag.  3,  5.  p.  354.  et  Roe- 
dero.  Sed  lepos  totius  loci  admo- 
dum  diminui  videtur,  ubi  non  in- 
telligamus  eundem  illum  adversa- 
rium  V.  36.,  hominem  litium  cupi- 
dum  et  rei  suae  adeo  certum,  ut, 
etiam  si  nebulo  non  responsurus 
litem  perdere  debebat,  tamen,  ut 
is  se  sisteret  in  iudicio,  mallet  at- 
que  propter  id  ipsum ,  quod  hora 
constituta  vadimonium  deseruerat, 
eum  denuo  in  ius  raperet.  Sic 
etiam  Bethmann  Hollweg  Hand- 
buch  des  Civilprozesses  I.  247  :  y,Die 
Parteien  verabredeten  einen  gerdu- 
migen  Tcrmin^  in  welcheni  sie  sich 
vor  dem  Prdlor  Ireffen  wollten, 
und  der  Beklagle  gab  dcsshalb 
Biirgen  (vadimonium).  Von  diesem 
vadimonium  finden  wir  daher  bei 
Cicero  unzdhlige  Beispiele;  von  der 
in  ius  vocatio  nicht  Eines^  wenn 
gleich  sie  gegen  Leute,  wie  der 
Schwdtzer  des  Uoraz  oder  noch 
drgere,  auch  jetzl  gule  Diensle  that. 
-  -  Gegen  diesen  wurde  in  Folge 
eines  Vadimoniums  Gewalt  ge- 
brauchl;  denn  wer  dieses  nicht 
inne    hiell,     halte    sie    wieder    zu 


fiirchten.""  A  foro  igitur,  ubi  ho- 
minem  non  invenerat,  venit  adver- 
sarius  et ,  cum  sciscitando ,  quam 
viam  cum  Horatio  ingressus  esset, 
investigasset,  eum  consequitur.  — 
turpissime^  o5  /uiaQoyTare.  —  Incla- 
waf]  Yerbum  longe  significantius 
quam  al.  exclamat  reperitur  etiam 
apud  Ciceronem,  Livium,  alios. 
Sic  Graeci  ijuPoav  rivi.  —  ante- 
stari]  „teste  te  hic  uti,  quod  huic 
iudicii  causa  volo  manum  iniicere.'' 
„I^am  haec  erat  consuetudo :  Si 
quis  vadato  non  paruisset,  eius 
adversarius  aliquem  de  praesenti- 
bus  antestabatur ,  id  est,  tangebat 
eius  aurem  et  dicebat:  LICETNE 
ANTESTARI?  Si  respondisset  ille : 
LICET,  tunc  iniiciebat  vadatus 
manum  in  eum,  qui  non  paruisset, 
et  ducebat  in  iudicium  ;  aliter 
si  iniecisset  manum ,  iniuriarum 
poterat  accusari. "  AcR.  Plaut. 
Persa  4,  9,  8:  S.  Age^  ambula  in 
iu5,  leno.  D.  Quid  me  in  ius  vo- 
cas?  S.  Illim  apud  praetorem  di- 
cam,  sed  ego  in  ius  voco.  D.  Nonne 
anleslaris?  S.  Tuan  ego  causa, 
carnufex^  Quoiquam  morlali  libero 
aures  atteram?  ^Adversarius  mo- 
lesti  illius  Horatium  consulit,  an 
permittat  se  antestari  iniecta  manu, 
extracturus  ad  praetorem ,  quod 
vadimonium  non  obierit.  De  hoc 
autem  lege  XH.  tabularum  his 
verbis  cautum  est :  SI  IN  /KS 
VOCAT,  NI  IT,  ANTESTATOR. 
IGITUR  EM  CAPITO."'  POR- 
PHYR.  —  Ego  vero]  est  hiben- 
tis.  Terent.  Eun.  3 ,  5 ,  43  :  ego 
vero  illud  fecerim  ac  lubens.  — 
Oppono]    „Obverto,    quo    facilius 


LIB.  I.     SAT.  X. 


111 


SATIRA  X. 

Lucili,  quani  sis  mendosus,  teste  Catone, 
Defensore  tuo,  permncam,  qui  male  factos 
Emendare  parat  versus ;  hoc  lenius  ille, 
Est  quo  vir  melior,  longe  suhtilior  illo, 
Qui  multum  puer  et  loris  et  funibus  udis 
Exhortatus ,  ut  esset  opem  qui  ferre  poetis 


SAT.  X.  Yv.  1-8.  subditicios  exhibent  Codd.  Bern.  N.  21.  Sec. 
X.  (b),  K  542.  Sec.  X.  (c) ,  N.  619.  Sec.  XU.  (h),  K  327. 
Sec.  Xni.  (i),  Petropolitanus  (p),  Aldina  1509.,  LC  (uterque  in 
adnotationibus) ,  Fea  et  Heindorf  (in  contextu ,  sed  litteris  incli- 
natis),  M  (sed  seclusos).  Eos  omittunt  Cod.  Sangallensis,  Yeneta 
1481.,  Aldina  1521.,  Torrentius,  Bentleius,  Kirchnerus.  —  1.  quam] 
quod  Codd.  Lambini.  —  4.  Quo  melior  vir  est  b,L,  Quo  melior 
vir  el  est  h  et  i,  Quo  vir  est  melior  p,  Quo  melior  vir  hic  est  C, 
Quo  melior  vir  adest  ex  Cod.  Berolin.  interpolatione  Heindorf. 
(Ut  nos,  0.)  —  longe  ac  subtilior  C.  —  5.  puer  est  loris  de  Ges- 
neri  coni.  Heindorf,  nuper  loris  Rutgersius.  —  6.  Exorlatus  (sic) 
h  et  corr.  i,  Exoratus  bcL,  Exornatus  Glareanus,  Rutgersius.  (Ut 


petitor  auriculam  (Ohrldppchen) 
prehendere  possit;"  quod  longe 
significantius  est  quam  al.  appono^ 
et  a  meis  Codd.  satis  firmatur. 
„Solebant  testium  aures  tenere 
et  ita  dicere:  MEMENTO,  QVOD 
TV  MIHI  IN  ILLA  CAVSA 
TESTIS  ERIS:  quod  est  antes- 
tari.'^  ACR.  Plin.  H.  N.  11,  103: 
Est  in  aure  ima  memoriae  locus, 
quem  tangentes  anteslamur.  — 
Rapit  in  ius]  ad  recuperatores  vel 
ad  centumvirale  iudicium.  Plaut. 
Poen.  3,  5,  45 :  Priusquam  obtorto 
collo  ad  praetorem  trahar.  — 
clamor  utrinque]  hominis  molesti 
et  eius  adversarii,  quo  excitatur 
circumforaneorum  concursus ,  ut 
Plaut.  Curc.  1.  1.  v.  27:  Cu.  O 
cives,  cives!  Th.  Quid  clamas? 
Ph.  Quid  tibi  istum  tactio  est?  — 
Apollo]  dXe^l-icaxog ,  dnoxq6%<j.Loq 
{<PoTPog  dyJarcoQ  Eurip.  Androm. 
900.),  ut  benignus  poetarum  cu- 
stos   et   defensor.     Hom.    Iliad.  v, 


443 :    Tov    5'    i£,7^Q:ta^£v    ^A^iokko^v 
'PeTa  /ud,}.\  6)g  re  ■deoq,  £y.dXv\p£  d^ 

a^'    y£Qt   TtoXXTJ. 

X.  Haec  satira  defensionem  con- 
tinet  iudicii,  quod  Horatius  Satira 
huius  libri  quarta  de  Lucilio  prom- 
pserat,  ab  antiquariis,  perversis 
huius  poetae  fautoribus,  iniuste  re- 
prehensi,  simulque  multa  cum  ur- 
banitate  monstrat,  quam  insciti 
sint  homines  atque  recte  iudicandi 
facultate  destituti,  qui  propter  me- 
rum  odium  adversus  aeqy.alem  ve- 
terem  poetam  nimiis  laudibus  ex- 
tollant.  Egregia  autem  hac  defen- 
dendi  se  oblata  occasione  prae- 
cepta  artis  poeticae  passim  inse- 
rit.  Scripta  videtur  "Webero  et 
Grotefendio  a.  u.  c.  718.,  Frankio 
a.  719.,  Weicherto,  Kirchnero  ali- 
isque  a.  723.  Quo  vero  intervallo 
intra  quartam  composita  sit,  quis- 
nam  definiet?  Haud  nimis  brevi, 
ut  mihi  quidem  videtur.  —  De  ver- 
sibus  subditiciis  vide  Excursum  I. 
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Antiquis  posset  coritra  fastidia  nostra, 
Grammaticorum  equitum  doctissimus.   Ut  redeam  illuc: 

Nempe  incomposito  dixi  pede  currere  versus 

Lucili.     Quis  tam  Lucili  fautor  inepte  est, 

Ut  non  hoc  fateatur?  At  idem,  quod  sale  multo 

Urbem  defricuit,  charta  laudatur  eadem. 

Nec  tamen  hoc  tribuens  dederim  quoque  cetera ;  nam  sic    5 

Et  Laberi  mimos  ut  pulchra  poemata  mirer. 

Ergo  non  satis  est  risu  diducere  rictum 

Auditoris ;  —  et  est  quaedam  tamen  hic  quoque  virtus ;  — 

nos,  p,  C.)  —  Post  haec  subditicia  in  Cod.  b  est  spatium  vacuum 
duorum  versuum. 


1-5.  Nempe\  „concedentis,  quasi 
diceret,  fateor  me  dixisse.''  CoMM. 
Cruq.  Est  nostrum  ja  wohl,  aller- 
dings.  Ab  eadem  particula  incipit 
Persii  Satira  tertia.  —  incompo- 
silo-pede  currere  versus]  „asperos 
scabrosque  permultos  versus  esse.'' 
Sat.  1,  4,  8:  durus  componere  vcr- 
sus.  —  faulor  inepte  esl]  Cave 
scribas  ineptus  cum  Doeringio. 
Est:  wQuis  iam  tam  inepto  modo 
Lucilio_  fa^et,  ut  aperta  eius  vitia 
neget?"  —  sale\  y,Sales  pluraliter 
dicendi  sunt,  cum  urbanitas  signi- 
ficatur."  Aer.  Sed  Cic.  de  N. 
D.  2,  29,  74 :  Ita  salem  istum,  quo 
caret  veslra  (Epicureorum)  natio, 
in  irridendis  nobis  nolitote  consu- 
mere.  Conf.  Epp.  2,  2,  60.  —  de- 
fricuil]  Ut  dolor  oritur,  ubi  sale 
defricetur  cutis  vibicibus  vel  alio 
quo  modo  laesa,  sic  ille  ridiculos 
et  perversos  aequalium  mores 
acerbe  castigando  multos  laesit, 
dum  salibus  ac  facetiis  iis,  quos 
non  notat,  risum  excitat.  —  charta- 
eadem]  „in  eadem  iila  Satira''  1, 
4,  7.  —  dederim]  Yid.  ad  Epp.  2, 
1,  125. 

6.  Laberi]  Macrob.  Saturn.  2,  7, 
p.  342:  (D.)  Laberium^  asperae 
libertatis  equitem  Romanum,  Cae- 
sar  quingentis  milibus  invitavit,  ut 
prodiret  in  scenam  et  ipse   ageret 


mimos  quos  scriptitabat.  Sed  po- 
testas  non  solum,  si  invitet,  sed 
etiam^  si  supplicet,  cogit;  unde  se 
et  Laberius  a  Caesare  coactum  in 
Prologo  lestalur  his  versibus,  cet. 
Sequitur  Prologus  optimis  utique 
poesis  Latinae  monumentis  adnu- 
merandus;  verum  mimi  ipsi  non 
solum  Horatio,  sed  etiam  Ciceroni 
haud  nimis  placebant.  Cicero  ad 
Fam.  12,  18,  2:  Equidem  sic  iam 
obdurui  (a.  u.  c.  709.),  ut  ludis 
Caesaris  nostri  animo  aequissimo  -  - 
audirem  Laberii  et  Publii  (Syri) 
poemata.  —  mimos]  Ovid.  Trist. 
2,  497:  Quid^  si  scripsissem  mimos 
obscena  iocantes,  Qui  semper  ve- 
titi  crimen  amoris  habcnt  ?  —  pul- 
chra]  ^perfecta;'*  nam  quod  ad 
compositionem  et  commodam  to- 
tius  actionis  implicationem  ac  so- 
lutionem  attinet,  mimi  Laberiani 
sane  postponendi  erant  fabulis  Me- 
nandreis  et  Terentianis. 

7-15.  diducere  riclum  cet.]  „le- 
ctorem  vel  invitum  ad  risum  quasi 
cogere ,  ei  risum  profusum  mo- 
vere."  Quintil.  1,  11,  9:  Obscr- 
vandum  erit  etiam,  --  ne  labra  dis- 
torqueanlur,  ne  immodicus  hiatus 
rictum  distendat.  —  ct  est  cet.] 
„quamquam  hoc  quoque  non  mi- 
nimum  satirici  poetae  est  meritum." 
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Est  brevitate  opus,  ut  currat  sententia  neu  se 
Impecliat  verbis  lassas  onerantibus  aures  ;  10 

Et  sermone  opus  est  modo  tristi,  saepe  iocoso, 
Defendente  vicem  modo  rhetoris  atque  poetae, 
Interdum  urbani,  parcentis  viribus  atque 
Extenuantis  eas  consulto.    Ridiculum  acri 
Fortius  et  melius  magnas  plerumque  secat  res.  15 

Hli,  scripta  quibus  comoedia  prisca  viris  est, 
Hoc  stabant,  boc  sunt  imitandi;  quos  neque  pulcher 


—  brevitate]  Cic.  de  Or.  2,  80,  326 : 
si  brevitas  appellanda  est^  cum 
verbum  nullum  redundat.  —  currat] 
„  multa  cum  facilitate  progredia- 
tur  neque  claudicet  neve  insistat." 
Reprehendit  Lucilii  nimiam  ver- 
bositatem  (v.  Exc.  IL),  frequentes 
a  re  digressiones,  quibus  vitiis 
defatigabantur  fortasse  multi  iam 
Horatiani  temporis  lectores,  non 
vero  Lucilii  aequales.  —  Mirabi- 
liter  autem  versibus  11  seqq.  to- 
tum  Satirae  xaqaAxiJQa  describit. 
Etenim  difficillimum  hoc  genus  id 
requirit,  ut,  qui  in  eo  elaborat, 
modo  utatur  sermone  trisii,  id  est 
„gravi,  serio  et  ad  docendum  apto", 
qualis  rhetorem  (oratorem)  alquc 
poetam  decet,  graviter  interdum 
hominum  vitia  reprehendentes, 
modo  iocoso,  qualis  est  hominis 
urban%  i.  e.  „faceti,  elegantis'',  et 
locum  habet  imprimis  in  narra- 
tiunculis  comicis,  fabellis  Aesopiis, 
dialogis.  —  modo  -  saepe  - ,  modo  -  - 
Interdum]  Conf.  Sat.  1,9,9.— 
Defendente  vicem  cet.]  „suscipiente 
partes  oratoris  ac  poetae;"  proprie 
ita,  ut  aliae  minus  aptae  arcean- 
tur.  Similiter  A.  P.  193 :  Actoris 
partes  chorus  officiumque  virile 
Defendat.  —  urbani]  Domitius  Mar- 
sus  ap.  Quintil.  6,  3,  105.  Catonis, 
ut  ait,  opinionem  secutus  urbani- 
tatem  ita  definit :  Vrbanus  homo 
erit^  cuius  multa  bene  dicta  respon- 
saque  erunt^  et  qui  in  sermonibus, 
circulis^   conviviis^   ilem  in  contio- 

Horat.  Vol.  II.   Ed.  minor  V. 


nibus,  omni  denique  loco  ridicule 
commodeque  dicet.  —  parcentis  vi- 
ribus  cet.]  Diintzerus :  y,Da  ivo  der 
Ton  des  Redners  und  Dichtcrs 
einlritl,  zeigt  sich  die  volle  Kraft 
der  Rede;  diese  muss  aber  zuwei- 
len  zuriicktreten  und  statt  dessen 
die  geivohnliche  Art  der  feinen 
Umgangssprache   gewdhlt   werden.^ 

—  Ridiculum  acri  cet.]  Scite  si- 
gnificat  sermonem  et  iocosum  et 
urbanum  in  toto  hoc  Satirarum 
genere  ad  permovendos  lectorum 
animos  plerumque  efficaciorem 
esse  quam  declamatorium  illum, 
tristem  ac  serium.  Quintil.  6,  3, 
9  :  Rerum  saepe  maximarum  mo- 
menla  verfit  (risus),  ut  cum  odium 
iramque  frcquentissime  frangat.  — 
plerumquc]  „m  sehr  vielen  Fdllen."- 

—  secat]  „dirimit,  decidit."  Sic 
Epp.  1,  16,  42:  Quo  multae  ma- 
gnaeque  secanlur  iudice  lites. 

16—19.  Illi  cet.]  Sat.  1,  4,  1  : 
Eupolis  atque  Cratinus  Arislopha- 
nesque  poetae  Atque  alii,  quorum 
comoedia  prisca  virorum  est.  De 
constructione  conf.  Epod.  2,  37.  — 
Hoc  stabant  cet.]  „His  ipsis  virtuti- 
bus,  quas  (vv.  9 — 15.)  enumeravi, 
scite  inter  se  coniunctis  adeo  po- 
pulo  placebant,  ut  ab  initio  usque 
ad  finem  plausum  ferrent;  atque 
etiamnunc  eos  nos  admiramur, 
etsi  pulchellus  ille  et  delicatus 
(stutzerhafte)  Hermogenes  Ti- 
gellius  (Sat.  1,  4,  72.  1,9,  25.) 
nunquam    hos    legit,    quippe    qui 
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Hermogenes  unquam  legit  neque  simius  iste, 
Ml  praeter  Calvum  et  doctus  cantare  Catullum. 
At  magnum  fecit,  quod  verbis  Graeca  Latinis 
Miscuit.    0  seri  studiorum!    quine  putetis 
Difficile  et  mirum,  Rhodio  quod  Pitholeonti 


20 


21.    flManuscripti  quidam,   tam   aliorum,    quam   nostri  putalis ^ 
sed  plures  et  meliores  putetis.^   Bentl. 


nimis  difficiles  intellectu  ipsi  vide- 
antur."  Is  igitur,  etsi  facetus  esse 
studebat,  vera  facetiarum  exempla- 
ria  negligebat.  —  simius  iste  cet.] 
vel  „  ineptus  Tigellii  imitator"  (ut 
Aristot.  Poet.  26  (27),  4  :  «^  liav 
yaQ  V :t£QPaXkovTa ,  ■Jild rjY.ov  6 
Mvviay.oq  tov  Ka'iXi/x%ibiqv  £y,a}.£i.) 
vel,  ut  narrant  Scholiastae,  „pro- 
pter  deformem  ac  brevem  statu- 
ram."  Aristoph.  Ran.  708:  o  7t /- 
■&r]y.o-;  ovroq  —  Klsiyivyc;  6  f-ic- 
y.Qoq.  „M.  Demetrium  modulatorem 
propter  maciem  ac  parvitatem  cor- 
poris  hoc  nomine  appellat."  Porph. 
„Hic  praeter  Calvum  et  Catullum 
poetas  alios  non  legerat,  ad  nul- 
lam  rem  doctus  nisi  Catulli  et 
Calvi  versus  cantare."  AcRO.  — 
Calvum]  De  C.  Licinio  Calvo  ora- 
tore  et  poeta,  Catulli  amico,  prae- 
matura  morte  circiter  a.  u.  c.  706. 
exstincto  cfr.  Weichert  Poet.  Lat. 
p.  89  sqq.  — •  Hoc  autem  in  simio 
illo  reprehendit  Horatius,  quod  ne- 
glectis  propter  difficultates  exem- 
plaribus  Graecis  unice  laudarc  et 
cantare  (abtrillern)  consuerit 
leviores  illas  nugas,  quas  dicebant, 
(bagalelles)  Catulli  et  Calvi.  Inest 
lenis  etiam  irrisio  amborum  poe- 
tarum,  ab  aliis  quidem  magnis 
(ut  ipse  putasse  videtur,  etiani 
nimiis ) ,  laudibus  celebratorum 
(Ovid.  Amor.  3,  9,  61:  Obvius  huic 
(TibuUo)  venias  hedera  iuvenilia 
cinclus  Tempora  cum  Calvo ,  docte 
Catulle,  tuo.),  sed  tamen  summis 
Graecorura  poetis  nequaquam  ae- 
quiparandorum. 

20—24.   Al  magnum  fecit]   j,ein 


grosses  Kunstsluck.  '^  lacobs.  — 
verbis  Graeca  Latinis  Miscuit  ] 
Placebat  igitur  nonnullis  Horatii 
aequalibus  vitiosa  illa  consuetudo 
verba  Graeca,  interdum  etiam  in- 
tegros  versiculos ,  Latinis  iuter- 
miscendi,  qui  mos  in  epistolis  dum- 
taxat  familiaribus  illi  tolerandus 
videbatur,  etsi  eundem  suo  iure 
secutus  est  in  loco  facetissimo 
etiam  Lucretius  4,  1156  sqq.  Cic. 
de  Offic.  1,  31,  111:  sermone  eo 
debemus  uti.,  qui  natus  est  nobis, 
ne,  ut  quidam,  Gracca  verba  incul- 
cantes  iure  optimo  rideamur.  In- 
ter  Lucilii  reliquias  haec  quoque 
sunt:  5,  1  (Gerl.  p.  17.):  fl"oc  Nol- 
et  Debueris  te  Si  minu'  delectat, 
quod  drexvov  Isocratium  est,  V- 
XXyQcod£gque  simul  tolum  ac  ovli- 
u£iQayi(hd£q:    Non    operam   perdo. 

—  0  scri  studiorum!]  Hoc  ipso 
tam  perverso  iudicio  satis  isti  de- 
monstrabant  sero  se  incepisse  lit- 
teris  operam  dare.  'Oipiiia.'9ia  au- 
tem  optimo  iure  antiquis  perquam 
ridicula  videbatur.  Conf.  Theophr. 
Char.  27.  Cic.  ad  Fam.  9,  20,  2  : 
6xptua^£Tg  homines  scis  quam  in- 
solentes  sint.  Ad  constructionem 
V.  serus  cfr.  Sil.  Ital.  3,  255  :  Con- 
silio  viridis,  sed  belli  serus  Jlertes. 

—  quine  puletis]  Constructio  con- 
tracta  ex  his :  ,,putatisne?  ^  et  : 
„  qui  putctis ;  "  .^dass  ihr  doch 
glauben  kOnnet!^  Cfr.  Plaut. 
Trucul.  2,  6,  53:  Quine  eliamnum 
super  adducas.  —  Rhodio  -  Pitho- 
leonli]  Bentleio  videtur  idein  ,  qui 
lulium  Caesarem  famosis  carroini- 
bus    laceravit,     auctore    Suetonio 
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Contigit?  At  sermo  lingua  concinnus  utraque 
Suavior,  ut  Chio  nota  si  commixta  Falerni  est. 
Cum  versus  facias,  te  ipsum  percontor,  an  et  cum 
Dura  tibi  peragenda  rei*  sit  causa  Petilli? 
Scilicet  oblitus  patriaeque  patrisque,  Latine 
Cum  Pedius  causas  exsudet  Poplicola  atque 
Corvinus,  patriis  intermiscere  petita 


25 


27.  oblitos  Bentleii  suspicio  recepta  ab  Heindorfio  et  Kircli- 
nero.  —  Latini  Scdp  et  corr.  b ,  item  Pottierii  plerique  et  cum 
suis  universis  Bentleius.  —  28.  Publicola  bScdp. 


Caes.  c.  75:  Pitholai  carminibus 
maledicentissimis  laceratam  existi- 
mationem  suam  civili  animo  tulit. 
Is  enim,  cum  nomen  Pilholaus  in 
hexametrum  versum  non  veniret, 
ab  Horatio  Pitholeon  dictus  est, 
ut  TtuoXaog  ^  Tc/uolecov,  similia. 
Libertus  erat  M.  Otacilii ,  unde 
Macrobio  Saturn.  2,  2.  p.  325.  di- 
citur  M.  Olacilius  Pitholaus.  — 
concinnus]  „  gratum  in  modum 
mixtus."  Chio  enim  vino  dulci, 
cui  aqua  marina  non  addebatur 
(Varro  Fragm.  p.  376.  Bip.),  inter- 
dum  miscebant  Falernum  auste- 
rum,  unde  utrumque  saepe  con- 
iungitur  apud  poetas.  Tib.  2,  1, 
27:  Nunc  mihi  fumosos  veteris 
proferte  Falernos  Consulis  el  Chio 
solvite  vincla  cado.  —  nota]  „vini 
genus  titulo  amphorae  indicatum." 
25.  26.  te  ipsum  percontor]  „Ut 
concedam  ex  parte  hanc  mixturam 
locum  fortasse  habere  in  poematis 
ludicris ,  minime  tamen ,  ut  tute 
fateare  necesse  est,  tolerari  potest 
in  argumentis  gravioribus ,  veluti 
in  orationibus,  neque  voro  pro  me- 
rito  aliquo  singulari  id  habendum 
erit  vel  in  Lucilio.''  —  Dura  -  - 
causa  Petilli]  Cum  causa  aliqua 
peragenda  est  difficilis  ac  paene 
desperata,  cuiusmodi  fuit  Petillii 
Capitolini  de  furtis  in  iudicium  vo- 
cati."  Yid.  Sat.  1,  4,  94.  Hic  sane 
non  nimis  honorifice  dura  eius 
hominis  causa  dicitur. 


27-30.  Scilicel  oblilus  -  -  Latine 
cet.]  „Cum  praestantissimi  nostrae 
aetatis  oratores  Pedius  et  Messalla" 
( quos  Ev  :rao6dco  dexterrime  iau- 
dat)  „in  eo  summo  opere  elabo- 
rent,  ut  puro  atque  eleganti  ser- 
mone  Latino  causas  agant,  tune, 
oblitus  te  Romanum  esse ,  malis 
etiam  apud  iudices  verba  pere- 
grina  patriis  immiscere?  Adeo  stiJ- 
tus  certe  vix  eris,  nam  compara- 
tu8  cum  illis  ab  omnibus  explode- 
rere.'^  —  palriae  patrisque]  dictum 
est,  ut  aliquoties  apud  Sahistium 
(Catil.  6.  52.  lug.  87.)  palria  pa- 
rentesque.  —  Nec  exsudare  causas 
Latine  ullam  habet  difficultatem ; 
sed  recte  explicatum  est  in  Cod. 
Bland.  antiquissimo:  „cum  sudore 
et  omni  instantia  Latine  recitet, 
Latine  proferat."  (Liv.  4,  13:  ingens 
certamen  exsudare.  5,  5 :  exsudare 
laborem.)  —  Pedius]  Q.  Pedius,  filius 
ex  sorore  C.  lulii  Caesaris  atque 
unus  ex  h§redibus  eius,  a.  u.  c.  711. 
in  consulatu  mortuus,  uxorem  ha- 
buit  Valeriam  atque  e  filio  Q^into 
nepotem  natura  mutum.  Adopta- 
vit  igitur  filium  alterum  Messallae 
maioris,  qui  inde  Pedius  dictus 
est.  Itaque  Pedii  frater  Corvinus 
fuit  et  uterque  Poplicolae  cogno» 
men  habuit.  (In  legendo  iunge 
Pedius  Poplicola ,  non  Poplicola 
atque  Corvinus.)  —  Corvinus]  M. 
Valerius  Popiicola  Messalla  Cor- 
vinus ,    de    quo    vide   argumentum 
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Verba  foris  malis,  Canusini  more  bilinguis?  30 

Atque  ego  cum  Graecos  facerem  natus  mare  citra 

Versiculos,  vetuit  me  tali  voce  Quirinus, 

Post  mediam  noctem  visus,  cum  somnia  vera: 

In  silvam  non  ligna  feras  insanius  ac  si 

Magnas  Graecorum  malis  implere  catervas.  35 

Turgidus  Alpinus  iugulat  dum  Memnona,  dumque 

31.  Atque  bSc,tJ:  Alqui  dp,   Codd.  Pottierii,  LC,  Bentleius,  FM. 


Od.  3,  21.  —  Canusini--bilinguis] 
Canusii,  Apuliae  oppido,  et  Graeci 
et  Osci  habitabant  et  utroque  ser- 
mone ,  Grraeco  atque  Osco ,  ute- 
bantur.  Sic  bilingues  Brutates 
(Bruttios)  propter  eandem  causam 
dixerant  et  Ennius  et  Lucilius. 
Conf.  Sat.  1,  5,  91. 

31-35.  Atque]  Sic  mei  Codices, 
Veneta  1481.  et  Aldinae  recte,  cum 
adversativa  notio  hic  locum  non 
habeat.  .,Addit  enim  poeta  suum 
exemplum  reliquis  simile."  Hand 
Turs.  L  p.  476.  Wieland:  Auch 
mir  kam  Einmal  der  Einfall, 
griechische  Verschen  machen  zu 
wollen.  Nescio  qua  gloriola  du- 
ctus  Horatius,  cum  Athenis  dege- 
ret,  versiculos  Graecos  componere 
conatus  esse  videtur,  sed  cito 
inane,  immo  pravum  consilium  in 
perpetuum  abiecisse.  —  mare  ci- 
tra]  in  Italia.  Yix  alibi  citra  post- 
ponitur  suo  nomini.  Cfr.  Hand. 
Turs.  II.  p.  81.  —  Quirinus]  Conf. 
Od.  3,  3,  15.  —  Post  mediam  no- 
ctem  cet.]  Moschus  2,2:  ,Nvxr6g 
OT£  XQiTarov  )Mxoq  /ararat,  £yyvi9i 
(5'  7^c6g,  -  -  EvT£  'KoX  dTQ£'/.£ow  n:oi- 
fiaiveTac  cdvoq  oveiQcov.  —  in  sil- 
vam  cet.]  Simile  proverbium  illo- 
rum :  rXavyc^  ig  "Adi^vaq,  'Ixdvq  £ig 
'EXkrjGJiovrov.  (Nostrates:  Wasser 
in  den  See  s.  in  den  Rhein  s.  in 
das  Mecr  tragen."-)  ~  insanius  ac] 
Vid.  ad  Sat.  1,  6,  130.  —  implere] 
„Si  raalis  augere  innumerabilem 
(Traecorum  poetarum  turbam  intcr- 
que    hos  te    intrudens    eam   refer- 


cire,    tamquam    nemini    alii    iam 
locus  futurus  sit." 

36.  37.  Turgidus  Alpinus  cet.j 
Lepide  sic  vocatur  M.  Furius  Bi- 
baculus  Cremonensis,  natus  a.  u.  c. 
651.,  qui  a.  u.  c.  723.  annos  LXXII. 
numerabat;  nam  etiamtunc  eum 
in  vivis  fuisse  probabile  est.  Tac. 
Ann.  4,  34:  Carmina  Bibaculi  et 
Catulli  referta  contumeliis  Caesa- 
rum  leguntur.  PVaeterea  compo- 
suerat  Aethiopidem ,  ex  Graeca 
Arctini,  ut  probabile  est,  ductam, 
in  qua  Memnonis,  Tithoni  et  Au- 
rorae  filii,  ab  Achille  interfecti 
primae  erant  partes.  Idem  .Toa- 
yfiareiav  belli  Cxallici  a  Caesare 
gesti  composuerat,  in  qua  lege- 
batur  versus  ille  ridiculus:  lup- 
piter  hibernas  cana  nive  conspuit 
Alpes  (Sat.  2,  5,  41.),  propter  quem 
ipsum  festive  hic  vocatur  Alpinus^ 
der  Alpendichter.  Conf.  Wei- 
chert  de  M.  Furio  Bibaculo  in 
Poet.  Lat.  p.  33.  Ceterum  probe 
notandum  certum  hoc  exemplum 
nominis  ficti,  quo  homo  tunc  vi- 
vens  designetur :  cuius  generis 
unum  et  alterum  itidem  in  his  Sa- 
tiris  esse  potest,  ita  tamen  com- 
paratum ,  ut  quivis  illo  tempore 
facile  agnosccret,  quem  notasset, 
sive  cognomontum  erat  ab  aliis 
iam  invcntum  atque  usitatum,  sive 
ab  Horatio  ipso  homini  deriso  in- 
ditum.  Cfr.  ad  Sat.  1 ,  2 ,  25.  — 
ingulal  dum  Memnona]  ambigue 
dictum.  „  Nam  sub  ea  spccie, 
quasi  dicat,  dum  describit,  quem- 
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Defingit  Rheni  luteum  caput,  haec  ego  ludo, 
Quae  neque  in  aede  sonent  certantia  iudice  Tarpa, 
Nec  redeant  iterum  atque  iterum  spectanda  theatris. 
Arguta  meretrice  potes  Davoque  Chremeta 
Eludente  senem  comis  garrire  libellos 
Unus  vivorum,  Fundani;  Pollio  regum 


40 


37.  Diffingit  Codd.  aliquot  Pottierii  et  t.  —  41.  comes  Codd.  aliq. 


•admodum  iuguletur,  intelligi  volt 
ab  ipso  potius  iugulari,  dum  male 
descripsit."  Porph.  —  Defingil] 
y,  operose  et  yca-Aogij^^cog  format, 
describit."  —  Rheni  luteum  caput] 
In  Bibaculi  narratione  belli  Gal- 
lici  videtur  etiam  fuisse  turgida 
descriptio  capitis  Rheni^  quae  vv. 
triplicem  admittunt  interpretatio- 
nem.  Plerique  propter  Alpium 
mentionem  proxime  praecedentem 
intelligunt  de  fonte,  ut  ap.  Yirg. 
Georg.  4,  319.  Penei  fons  dicitur 
sacrum  capul  amnis.  At  lutei  non 
sunt  fluminum  fontes.  Alii  de 
ostio,  ut  est  apud  Lucan.  2,  51: 
j  Fundat  ab  extremo  flavos  Aquilone 
^  Suevos  Albis  et  indomitum  Rheni 
caput.  Alii  denique  parum  proba- 
biliter  de  Rheni  figura  in  triumpbo 
I  portata,  capillitio  flavo,  gentis  suae 
!«olore,  ut  est  Ovid.  ex  Ponto  3, 
/  4,  107 :  Squalidus  immissos  fracta 
sub  arundine  crines  Rhenus  et  in- 
fectas  sanguine  portet  aquas.  At- 
tributo  certe  lutcum  ipse  Furius 
usus  erat,  quapropter  h.  1.  ridetur. 
37-39.  ludo\  „missum  faciens 
poema  heroicum  et  tragoediam, 
sermones,  ludicrum  poesis  genus, 
ego  excolo.''  Conf.  Od.  1,  32,  2. 
—  in  aede]  „in  aede  Musarum,  ubi 
poetae  carmina  sua  recitabant." 
PoRPH.  —  certantia  iudice  Tarpa] 
Sp.  Maecius  Tarpa  fuit  summus 
illorum  temporum  criticus  (A.  P. 
387.),  cui  iam  a  Cn.  Pompeio  Ma- 
gno  a.  u.  c.  699.  (Cic.  ad  Fam. 
7 ,  1,1:  nobis  autem  (in  theatro) 
eranl  ea  perpetienda^  quae  Sp. 
Maecius  probavissct,),  Horatii  tem- 


pore  a  Caesare  Octaviano  cum 
aliis  quattuor  iudicibus,  teste  Com- 
mentatore  Cruquiano,  cura  iudi- 
candarum  fabularum  ac  mimorum 
commissa  erat,  quae  nisi  ab  iis 
probarentur,  in  scenam  non  defe- 
rebantur.  Ea  cura  antea  fuerat 
aedilium;  sed  intererat  Octaviani, 
ne  quidquam  per  mimos  praeser- 
tim  in  civitate  y,cuncta  interpre- 
tante"-  (Tacit.  Hist.  2,  91.)  publice 
proferretur,  quod  in  ipsius  domi- 
nationem  ac  mores  maligne  detor- 
queri  posset. 

40.41.  Arguta]  ^astuta",  ut  Epp. 
1,  14,  42:  calo  argutus.  —  Davo- 
quc  Chremcta]  personae  Andriae 
Terentianae.  —  Eludente  senem] 
Manilius  5,  471:  Comica  componet 
laetis  spectacula  ludis:  Ardentes 
iuvenes  raptasque  in  amore  puellas 
Elusosque  senes  agilesque  per 
omnia  servos.  —  comis]  „utpote 
homo  urbanus  et  facetus",  qui 
adiectivi  usus-  paene  congruit  cum^ 
adverbio,  ^comiter,  facete."  Alii 
iungunt  comis  Ubellos^  ut  comis 
sit  accusativi  pl.  forma  antiquior, 
„urbano8,  facetos."  —  garrire  li- 
bellos]  „sermone  quotidiano,  ele- 
ganti  quidem,  sed  facili,  uti  in 
conscribendis  fabulis." 

42-44.  Fundani]  C.  Fundanius, 
praestantissimus  poeta  comicus 
(cuius  tamen  ne  unus  quidem  ver- 
siculus  superest  nec  Quintilianus 
eius  vel  uno  verbo  meminit)  et 
Maecenatis  amicus  (Sat.  2,  8,  19.), 
tunc  excellebat  in  comoediis  ad 
Menandri ,  Philemonis ,  Diphili 
exempla   componendis,   in    quibus 
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Facta  canit  pede  ter  percusso ;  forte  epos  acer 

Ut  nemo  Yarius  ducit;  molle  atque  facetum 

Virgilio  annuerunt  gaudentes  rure  Camenae.  45 

Hoc  erat,  experto  frustra  Yarrone  Atacino 

Atque  quibusdam  aliis,  melius  quod  scribere  possem, 

Inventore  minor;  neque  ego  illi  detrahere  ausim 


45.  annuerant  S,  annuerint  s.  adnuerint  bcdp. 


praecipuae  partes  erant  callidarum 
meretricularum  astutorumque  ser- 
vorum  senes  emungentium.  —  Pol- 
lio]  C.  Asinius  Pollio ,  orator,  hi- 
storicus ,  poeta  tragicus.  Yid.  ad 
Od.  2,  1,  9.  —  regum  Facta  canit] 
quia  tragoedia  regum  heroici  tem- 
poris  facinora  atque  vicissitudines 
exponere  solet.  —  pcde  ter  per- 
cusso]  „Tragoedia  trimetris  versi- 
bus  (senariis)  fere  texitur.''  Comm. 
Cruq.  Tibicen  autem  in  singulis 
dipodiis  pede  percusso  numeros 
(den  Takt)  indicabat;  unde  per- 
cussio  idem  atque  ictus ,  y.Qovoiq. 
Claudius  Sacerdos  Lib.  1.  p.  26 : 
versus  perciitientes ,  id  est,  scan- 
denfes.  —  acer]  „  ferAidus  ",  feu- 
rig.  —  Varius]  Yid.  ad  Od.  1,  6, 
1.  Sat.  1,5,  40.  —  ducit]  quasi 
a  nendo.  Ovid.  Trist.  1,  11,  17: 
tamen  ipse  iremente  Cannina  ducc- 
bam  qualiacunque  manu.  Similiter 
deducere.  Conf.  Sat.  2 .  1 .  4.  — 
molle]  ro  aaLda./.ov .,  die  sanfte 
Grazic;  sic  laudaturus  Haemum, 
optimum  mimum,  mollem  vocat 
luvenalis  3,  99.  Cfr.  Sat.  1,  9,  25. 
45-49.  Virgilio]  qui  tunc  edide- 
rat  Bucolica  et  Greorgica,  Aeneida 
in  manibus  habebat.  Illi  tribuit 
dicendi  genus  molle  (tenerum)  at- 
que  facctum  (venustum,  vollcr 
Anmuth).  Quintil.  6,  3,  19:  Fa- 
cetum  quoque  non  tantum  circa 
ridicula  opinor  consisterc.  Nequc 
enim  diceret  Iforatius  facetum 
carminis  genus  natura  concessum 
essi'  Virgilio.  Dccoris  lianc  magis 
el  excultac  cuiusdam  elegantiae  ap- 
pellationem  pulo.    Jdeoque  in  epi- 


stolis  Cicero  haec  Bruli  referl 
verba:  Ne  illi  sunt  pedes  fa- 
ceti  ac  dcliciis  ingredienti 
{\.  ingredieiidi)  molles.  —  an- 
nucrunt\  penultima  brevi,  utEpod. 

9,  17.  verterunt^  Epp.  1,  4,  7.  de- 
derunt.  —  Hoc  erat  cet.]  His  ver- 
bis  Horatius  repetit  superiora  (v. 
37.)  haec  ego  ludo  cet.  „Hoc  sati- 
ricum  carminum  genus  (Sat.  1,  4, 
24.)  erat,  in  quo  felicius  Yarrone 
Atacino,  frustra  id  experto,  et  qui- 
busdam  aliis  elaborarem.'*  —  Var- 
rone]  P.  Terentius  Yarro  Atacinus 
(ab  Atace,  Galliae  Narbonensis  fl.) 
a.  u.  c.  672  —  717.  Argonautica, 
laudabiliter  Apollonium  imitatus, 
carmen  de  Caesaris  bello  Aquita- 
nico  ,  Leucadiam,  id  est,  elegiam 
in  puellam,  quam  adamabat,  Ephe- 
merida  ex  Arato  conversam,  etiam 
satiras  conscripserat.    Cfr.  Quintil. 

10,  1,  87.  —  Atque  quibusdam 
aliis]  Quos  significet,  ignoramus, 
certe  non  Ennium  neque  Pacuvium, 
vt  volvnt  Scholiastae.  sed  fortasse 
Saevium  Nicanorem,  Sullae  aequa- 
lem,  ^qui  satiram  scripsit,  in  qua 
libertum  sc  iudical>at.'^  (Sueton. 
Gramm.  5.) ,  et  T.  Quinctium  At- 
tam  (cfr.  ad  Epistt.  2,1,  79.),  item 
^I.  Terentiuni  Yarronem  ReatinTim, 
quem  praeter  Menippeas  etiam  Lu- 
ciliani  generis  Satirarum  libros 
quattuor  scripsisse  nunc  ex  Hie- 
ronymi  indice  operum  Yarronia- 
norum  constat.  —  Invcntore  minor] 
„Sanc  ego  me  postpono  Lucilio 
vel  propter  hoc  ipsum .  quod  hoc 
genus  ea  forma,  qua  nunc  in  lit- 
teris  Latinis  constitutum  est,  pri- 
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Haerentem  capiti  cum  multa  laude  coronam.  — 

At  dixi  fluere  hunc  lutulentum,  saepe  ferentem  50 

Plura  quidem  tollenda  relinquendis.  —  Age,  quaeso, 

Tu  nihil  in  magno  doctus  reprehendis  Homero? 

Nil  comis  tragici  mutat  Lucilius  Acci  ? 

Non  ridet  versus  Enni  gravitate  minores, 

Cum  de  se  loquitur  non  ut  maiore  reprensis  ?  55 

Quid  vetat  et  nosmet  Lucili  scripta  legentes 

Quaerere,  num  illius^  num  rerum  dura  negarit 

Versiculos  natura  magis  factos  et  euntes 


49.  mulla  cum  Aldus,  LCt.  (Cum  „plus  decem  codicibus "  or- 
dinem  verborum  invertit  Bentleius. )  —  52.  reprendis  S,LC.  — 
53.  Acci  bScdp,  Bentleius  et  F J :  Atli  LCtM.  —  55.  loquitur, 
non  ut  maiore  distinguit  M  cum  plerisque  Edd. 


mus  tractavit."  Sat.  2,  1,  63  :  est 
iMCilius  ausus  Primus  in  hunc 
operis  componere  carmina  morem. 
74:  Quidquid  sum  egOj  quamvis 
Infra  Lucili  censum  ingeniumque^ 
tamen  cet.  —  Haerentem]  „ei  me- 
rito  debitam,  adeo  ut,  ne  si  vel- 
lem  quidem ,  eum  hac  laude  spo- 
liare  possem."  Vid.  ad  Sat.  1 ,  3, 
32.  coll.  Sat.  2,  3,  205. 

50^55.  fluere  lutulentum  cet.]  Sat. 
1,  4,  11.  „  torrentis  instar  secum 
trahentem  plura  quidem  recidenda 
servandis.''  — .doclus]  ^criticus.'' 
—  reprehendis]  Eiusmodi  reprehen- 
siones  Homeri  ex  schola  Gramma- 
ticorum  Alexandrinorum  profectae 
complures  inveniuntur  in  Scholiis 
Tenetis.  Yid.  ad  Art.  Poet.  v. 
359.  —  comis]  refertur  ad  illam 
animi  bonitateni ,  quam  merito  in 
eo  laudat  Sat.  2,  1,  30  seqq.  ^Co- 
mis  Lucilius  propter  urbanitatem 
dicitur."  Porph.  —  mutat]  „  mu- 
tandum  s.  corrigendum  censet." 
Yoss :  Wiinscht  denn  an  Attius 
nichls  der  milde  Lucilius  anders  ? 
„Facit  autem  (hoc)  cum  alias,  tum 
in  tertio  libro  et  nono  et  decimo 
(Satirarum)."  Porphyr.  —  Acci] 
Vid.  ad  Epp.  2,  1,  56.  —  Non 
ridet   cet.]    ,,  Idem   Lucilius "  ,    in- 


quit,  „minime  abstinet  a  deriden- 
dis  Ennii  versibus  minus  gravibus, 
quam  reliqua  eius  et  omnino  epici 
generis  dignitas  requirit,  ut  cum 
scripsit :  At  tuba  terribili  sonitu 
taratantara  dixit^  et :  O  Tite  tute 
Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti 
Damna,  item  :  telo  Transfigil  cor- 
pus ,  saxo  cere  comminuit  brum."- 
Genitivus  Enni  autem  refertur  et 
ad  V.  versus  et  ad  v.  gravitate ; 
nam  gravitate  minores  absolute  di- 
cere  non  poterat.  De  Ennio  cfr. 
ad  Od.  4,  8,  20.  Epp.  1,  19,  7.  — 
loquitur  non  ut  mahore  reprensis] 
„nec  tamen  Lucilius  ita  loquitur, 
quasi  illis  maior  sit;  neque  ego 
tam  sum  arrogans,  ut,  quod  in- 
culta  et  negligentiora  quaedam  in 
Lucilii  Satiris  dico,  me  illi  prae- 
feram." 

57.  58.  num  illius  cet.]  „num  il- 
lius  ingenium  ac  facultas  poetica 
non  satis  benigna  minusque  apta 
ad  componenda  poemata  omnibus 
numeris  absoluta,  num  argumen- 
torum  ipsorum  difficilis  atque  in- 
grata  natura  in  causa  fuerit,  cur 
tam  scabros  versus  fuderit. "  — 
magis  factos]  „  maiore  arte  ela- 
boratos ; "  ut  Graeci  7t£7to/y/ii£va 
dicunt,  quae  cum  arte  elata  sunt. 
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Mollius,  ac  si  quis  pedibus  quid  claudere  senis, 

Hoc  tantum  contentus  amet  scripsisse  ducentos  60 

Ante  cibum  versus,  totidem  cenatus :  Etrusci 

Quale  fuit  Cassi  rapido  ferventius  amni 

Ingenium,  capsis  quem  fama  est  esse  librisque 

Ambustum  propriis.    Fuerit  Lucilius,  inquam, 

Comis  et  urbanus,  fuerit  limatior  idem  65 

Quam  rudis  et  Graecis   intacti  carminis  auctor, 


Longin,  8  :  TienoLrjuivrjv  li^tv  v.aX 
TQ07iLy,7]V^  cui  opponitur  ro  a-xolrj- 
tov.  Cic.  de  Orat.  3,  48,  184  :  ora- 
tionejn,  quae  quidem  sit  polita  et 
facta  quodam  modo. 

59 — 64.  ac  si  cet.]  „  quam  quos 
ipse  nimia  festinatione  usus  effu- 
tivit."  De  particulis  ac  et  atque 
post  comparativum  vide  supra  v. 
34.  et  ad  Sat.  1,6,  130.  —  pedi- 
bus  -  claudere  senis]  Sat.  2,  1,  28  : 
me  pedibus  delectat  claudere  verba 
Lucili  ritu.  Conf.  ad  Sat.  1 ,  4, 
40.  —  Hoc  tanlum  contentus]  Pro- 
nomine  hoc  repetuntur  verba  pro- 
xime  praecedentia  pedibus  quid 
claudere  senis ;  ^  hac  una  re  con- 
tentus,  ut  claudat  quid  versibus 
hexametris."  —  scripsisse]  doQi- 
orco-.  —  ducentos  cet.]  Sat.  1,4, 
9  :  i7i  hora  saepe  ducentos^  Ut  ma- 
(jnum.,  versus  dictabat  (Lucilius) 
slans  pede  in  uno.  —  Etrusci--Cassi] 
Cassius  hic  diversus  fuit  a  Cassio 
Parmensi ,  cum  laude  memorato 
Epp.  1,  4,  3.,  qui  quo  tempore 
haec  satira  composita  est,  a.  u.  c. 
723.,  in  vivis  erat.  Praeterea,  quid- 
quid  dicunt  Scholiastae,  Parma, 
Boiorum  primum  oppidum,  deinde 
colonia  Romana  in  Gallia  Cispa- 
dana,  ad  Etruriam  referri  neuti- 
quam  poterat.  Quod  autem  Com- 
mentator  Cruq.  tradit :  „  Cassius 
multos  versus  parvi  momenti  scri- 
bebat;  ideo  post  eius  mortemdecre- 
vit  senatus,  ut  libri  cum  cadavere 
exurerentur  : "  prorsus  absonum 
esse,  scite  demonstravit  AVeichert 
de  Cassio  Parm.  p.  219.  Quin  hoc 


ipsum,  quod  narrat  Horatius,  ur- 
bani  alicuius  hominis  ac  deriso- 
ris  fuit  inventum.  —  ferventius] 
hic  mala  significatione.  Contra 
Od.  4 ,  2 ,  7  :  Fervet  immensusque 
ruit  profundo  Pindarus  ore.  —  ' 
capsis  quem  fama  est  cet.]  „  cuius 
tanta  erat  librorum  ab  eo  scripto- 
rum  et  capsarum,  in  quibus  asser- ' 
vabantur,  copia,  ut  eius  cadaveri 
comburendo  sufficerent.  ^  —  Am- 
bustum]  Od.  4,  11,  25:  ambustus 
Phaethon.  Consulto  mitius  verbum 
elegit,  ne  nimis  rem  exaggeraret, 
non  combustum,  ut  Codd.  apud 
Lamb.  et  Markland  conieetura. 
Cfr.  tamen  etiam  Inscriptt.  m. 
Latin.  K  2602.  de  Euchari  :  Lau- 
des .,  decus  Silent  ambusto  corpore 
et  leto  lacent.  ]!fisi  vero  mavis  ex- 
plicari  a)nbustum  primum  capsis 
et  libris ,  deinde  ipso  rogo  com- 
bustum. 

64-67.  Fuerit]  „id  quod  vos  iden- 
tidem  dicitis,  ego  non  nego."  — 
Quam  rudis  cet.]  „quam  exspectari 
poterat  ab  auctore  carminis  rudis 
et  Graecis  intacti."  Egregie  de  dif- 
ficili  hoc  loco  meritus  est  C.  F. 
Hermannus  in  Progr.  Marburgensi 
1841.,  cuius  interpretationem  nunc 
sequor ,  ita  ut  Horatius  verba  fa- 
ciat  de  Lucilio,  non  quemadmo- 
dum  plerique  statuunt,  de  Ennio. 
P.  47  :  ^Primum  rude  non  est  pra- 
vum  vel  mancum,  sed  artis  expers 
et  impolitum,  quod  lima  careat  v.ec- 
dum  multorum  hominum  manibus 
tractatum  sit,  ita  ut  scquentia, 
quibus    Graecis    intaclum    dicitur, 
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Quamque  poetarum  seniorum  turba;  sed  ille, 
Si  foret  hoc  nostrum  fato  dilatus  in  aevum, 
Detereret  sibi  multa,  recideret  omne  quod  ultra 
Perfectum  traheretur,  et  in  versu  faciendo 
Saepe  caput  scaberet,  vivos  et  roderet  ungues. 
Saepe  stilum  vertas,  iterum  quae  digna  legi  sint. 


70 


68.  dilalus  S,LCt  et  Bentleius :   delatus  FM,  dilapsus  cdp,  item 
b,  sed  in  rasura,  ac  plures  Pottierii,  delapsus  duo  eiusdem. 


non  novum  aliquid,  sed  propiorem 
tantum  explicationem  contineant 
(ut  luven.  11,  100:  Tunc  rudis  et 
Graias  mirari  nescius  artes. ) ; 
deinde  vero  etiam  vel  minima  dif- 
ficultas  tolletur,  modo  eam  inter- 
pretationem  amplectamur,  cui  com- 
mendandae  hanc  disputationem 
instituimus;  qua  tantum  abest,  ut 
ex  carminis  genere  poetae  indoles 
colligatur,  ut  hoc  ipsum  Lucilio 
praecipuum  tribuatur,  quod  lima- 
tior  fuerit,  quam  in  rudis  Grae- 
Cisque  intacti  carminis  auctore  ex- 
spectari  potuerit."  (Est  ergo  „ge- 
nus,  in  quo  nemodum  elaboravit, 
cuiusque  vel  ideo  nullum  apud 
Graecos  exstabat  exemplar ,  quod 
imitari  posset  Lucilius,  illius  au- 
ctor  sive  invenlor  v.  48.")  P.  35: 
^Quamvis  Lucilius  neque  externam 
carminis  formam  sive  metrum  ex 
didactica  Graecorum  poesi  asci- 
scere  dubitarit,  nec  primus  male- 
dicentiae  atque  irrisionis  exem- 
plum  inter  poetas  Latinos  edide- 
rit,  certe  et  illa  coniunctio ,  qua 
primus  aequalium  vitia  heroicis 
versibus  carpere  ausus  est,  et 
omnis  instituti  ratio,  unde  satira- 
rum  nomen  apud  eum  pependit, 
adeo  ipsius  propria  habenda  sunt, 
ut  iure  meritoque  intactum  Grae- 
cis  carmen  condidisse  dici  possit." 
Noli  oblivisci  Quintiliani  illud  10, 
1 ,  93  :  Satira  quidem  toia  nostra 
est,  in  qua  primus  insignem  lau- 
dem  adeptus  Lucilius  quosdam  ila 
debitos  sibi  adhuc  habet  amalores, 
ut  eum  non  eiusdem  modo  operis 


auctoribus,  sed  omnibus  poetis  prae- 
ferre  non  dubitent.  —  poetarum 
seniorum]  ^antiquiorum",  ut  Livii 
Andronici ,  Cn.  Naevii ,  Pacuvii, 
Plauti,  Caecilii  Statii,  cet. 

67-71.  ille]    ut  luce  clarius  est, 
Lucilius;  neutiquam  vero  Ennius. 

—  dilatus  ]  „  prolatatus  ,  reserva- 
tus",  id  est,  si  fatum  voluisset, 
ut  in  tempus  multo  posterius, 
adeoque  nostram  in  aetatem  vita 
eius  incidisset."  Ovid.  Metam.  13, 
518:  Quid,  di  crudeles ,  nisi  quo 
nova  funera  cernam,  Vivacem  dif- 
fertis  anum?  —  Detereret  cet.] 
„Tum  longe  aliter  scriberet;  poli- 
tiores,  minus  asperi  essent  eius 
versus,  Graeca  non  immisceret, 
omnia  vitaret,  quae  nunc  apud  eum 
vel  verbositate  vel  qualicunque  alio 
vitio  perfectioni  poeticae  officiunt." 

—  traherctur]  In  hoc  verbo  inest 
inertiae  atque  molestiae  significa- 
tio.  —  caput  scaberet  cet.]  Sunt  ge- 
stus  meditantis  atque  stomachantis 
eo,  quod  et  cogitationes  et  verba 
et  versus  minus  procedant.  Yarro 
Fr.  p.  261  :  Scabens  caput  novo 
pariu  poetico.  Quintil.  11,  3,  158: 
In  hac  cunctatione  sunt  quaedam 
non  indecentes  (ut  appellant  scenici) 
morae,  caput  mulcere,  manum  in- 
tueri,  infringere  articulos.  Per- 
siils  1 ,  106 :  JSec  pluleum  caedit 
nec  demorsos  sapit  ungues.  —  vivos] 
„usque  ad  ipsam  carnem."  Plaut. 
Bacch.  2,  3,  8 :  detondebo  (arietera) 
auro  usque  ad  vivam  cutem. 

72-77.   Saepe  cet.]    De  postrema 
huius    V.    syllaba    ante    duplicem 
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Scripturus,  neque,  te  ut  miretur  turba,  labores, 
Contentus  paucis  lectoribus.    An  tua  demens 
Vilibus  in  ludis  dictari  carmina  malis?  75 

Non  ego ;  nam  satis  est  equitem  mihi  plaudere, 

ut  audax, 
Contemptis  aliis,  explosa  Arbuscula  dixit. 
Men  moveat  cimex  Pantilius,  aut  cruciet  quod 
Vellicet  absentem  Demetrius,  aut  quod  ineptus 
Fannius  Hermogenis  laedat  conviva  Tigelli  ?  80 

Plotius  et  Yarius,  Maecenas  Yirgiliusque, 
Yalgius  et  probet  haec  Octavius,  optimus  atque 

78.    crucier   cum   Aldinis   LCt.  —  82.    Octavius,   optimus   alque 
distinximus  cum  Bentleio.    Ceteri  iungunt  Octavius  optimus.    Cfr. 

Sat.  1,  5,  27. 


litteram  st  non  producta  vid.  Sat. 
1 ,  2 ,  30.  —  slilum  vertas  ]  Supe- 
riore  parte  stili  lata  oblitterabant, 
quae  in  cera  exararant  inferiore 
acuta.  Cic.  Acc.  2,  41,  101:  Ver- 
tit  stilum  in  labulis  suis,  quo  facto 
causam  omnem  evertit  suam.  —  di- 
ctari]  ut  magister  deinde  interpre- 
taretur,  discipuli  recitarent  ac  rae- 
moriae  mandarent.  Persius  1,  29: 
Ten  cirratorum  centum  dictala 
fuisse  Pro  nihilo  pendas  ?  Conf. 
Epp.  2,  1,  71.  —  equilem]  id  est, 
„  homines  cultos  atque  artis  peri- 
tos,  quales  equites  Ronianos  esse 
decet.''  Conf.  Epp.  2,  1,  185.  A. 
P.  248  sq.  —  auda.x]  hic  potius 
laudis  est.  —  Arbuscula]  mima 
eximia.  Cic.  ad  Att.  4,  15,  6: 
Quaeris  nunc  de  Arbuscula :  ralde 
placuit.  Aliquando  tamen  exsibi- 
lata  ita  se  ulta  est. 

78 — 80.  cimex  Panlilius]  nomen 
mere  Romanum,  non  fictum.  „Pan- 
tilius  nomen  est  vilis  poetae  et 
raaleolentis.'*  Comm.  Cr.  Sed  ci- 
micem  potius  appellat  a  putida  et 
foeda  maledicentia,  qua  clam  ad- 
versarios  pungobat,  ut  solent  ci- 
mices  pungero  dormientes.  Phi- 
lostratus    Y.    Soph.    2,    10,    3.    p. 


588.  01.  narrat,  quomodo  Adrianus 
tolerarit  maledici  ineptias  :  cy.aQ- 
TSQSi  rd  i^  avTOv  Ttdvra,  drjyuara 
'/,6()€ow  rd^'  £>c  roiv  roiovrcav  loc- 
dooia.:;  xaXMv.  —  Demetrius]  idem 
modulator,  quera  v.  18.  simium 
vocat.  Constructio  autem  haec 
est :  Men  moveat  cimex  Paniilius, 
aut  cruciet  illud ,  quod  cet. ,  non, 
ut  volt  Bentleius :  Men  moveaty 
quod  c.  Pantilius  aut  men  cruciet, 
quod  D.  abscntem  ceUicel.  —  Fan- 
7iius  I  Fannius  Quadratus ,  poeta 
ineptus  (Sat.  1,  4,  21.),  h.  1.  Her- 
mogenis  Tigellii  (Sat.  1,  3,  129.), 
horainis  aeque  molesti,  parasitus. 
81-83.  Plotius  el  Varius  -  Virgi- 
liusque]  Conf.  Sat.  1 ,  5,  40.  lam 
enumerat  poetas  recentioris  quasi 
scholae ,  sibi  amicos  ac  peritos 
carminum  iudices.  —  Valgius]  C. 
Yalgius  Rufus ,  poeta  epicus  et 
elegiacus,  ad  quem  est  Od.  2,  9. 
Tib.  4,  1,  179  :  Est  tibi,  qui  possit 
magnis  se  accingere  rebus,  Valgius: 
aeterno  propior  non  aller  Homcro. 
—  Octavius]  poeta  et  historicus, 
in  cuius  mortem  est  Yirgilii  Ca- 
tal.  14.  (v.  5:  Scripta  quidem  tua 
nos  i7iullum  mirabimur  et  tc  Raplum 
et    Romanam    flebimus    historiam.) 
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Fuscus  et  haec  utinam  Viscorum  laudet  uterque! 

Ambitione  relegata  te  dicere  possum, 

Pollio,  te,  Messalla,  tuo  cum  fratre  simulque  85 

Vos,  Bibule  et  Servi,  simul  his  te,  candide  Furni, 

Complures  alios,  doctos  ego  quos  et  amicos 

Prudens  praetereo;  quibus  haec,  sunt  qualiacunque , 

Arridere  velim,  doliturus,  si  placeant  spe 

Deterius  nostra.     Demetri,  teque,  Tigelli,  90 


86.  Bibule  et  Servi  Muretus,  N.  Heinsius,  Bentleius:  Bibuli  el 
Servi  bcdp,LCtFMJ,  Bibuli  Servi  superscr.  et  S.  —  88.  sunt  bcd 
et  Bentleius:  sint  Sp,  LCtFMJ. 


—  Fuscus]  De  Aristio  Fusco  vid. 
Sat.  1,  9,  61.  —  Viscorum-uterque] 
De  Yiscis  conf.  Sat.  1,  9,  22. 

84-90.  Ambitione  relegata]  „Pro- 
cul  profecto  absum  a  gloriola  ca- 
ptanda,  cum  yos,  in  liis  etiam  pri- 
mores  civitatis,  Maecenatem,  Asi- 
nium  Pollionem,  Messallam,  inter 
amicos  meos  enumero.''  —  Pollio] 
Yid.  supra  v.  42.  —  MessaUa,  tuo 
cum  fratre]  Q.  Pedio  Poplicola. 
De    utroque   vide    supra    v.  28  sq. 

—  Bibule.]  Sic  scripsi ,  quoniam 
perquam  inconcinnum  videtur  hoc: 
„vos,  (duo)  Bibuli  (nomen),  et  (te 
unum),  Servi  (praenomen).  Bibu- 
lum  vel  Bibulos  volunt  esse  M. 
Calpurnii  Bibuli  consulis  cum  Cae- 
sare  a.  u.  c.  615.  filium  vel  filios. 
Id  tamen  notandum,  a.  u.  c.  723. 
tres  certe  eius  filios  exstinctos 
fuisse.  —  Servi]  Servius  hic  for- 
tasse  fuit  Ser.  Sulpicii  Rufi  ICti, 
consulis  a.  u.  c.  703. ,  filius ,  qui 
philosophiae  et  artibus  liberalibus 
operam  dabat.  —  candide  Furni] 
C.  Furnius  „historiarum  fide  et  ele- 
gantiaclaruit."  Comm.  Cruq.  C.Fur- 
nius  a.  u.  725.  consul  suffectus  erat, 
cui  teste  Seneca  de  Benef.  2 ,  25. 
Antonianas  partes  secuto  apud  Octa- 
vianum  veniam  impetravit  filius. 
Inter  hos  Horatii  amicos  desidera- 
mus  Tibullura  et  Propertium :  hic 
tamen  nunquam  eius  familiaris 
fuisse  videtur:  illum  a.  u.  c.  723. 


nondum  noverat.  —  Prudens  prae- 
tereo]  „consulto,  non  per  oblivio- 
nem."  Addit  hoc,  ne  quis  se  prae- 
teritum  queratur.  —  sunt]  De  indi- 
cativo  conf.  Huschke  et  Dissen  ad 
Tib.  1 ,  6 ,  66 :  Quidquid  agit  (al. 
agat),  sanguis  est  tamen  illa  tuus. 
—  spe  Deterius  nostra]  „minus  quam 
mihi  aequum  videtur."  Ascon.  in 
Milon.  ed  Bait.  p.  34,  18:  petebat- 
que  nihilo  deterius  consulatum. 

90-92.  Demetri,  teque  ^  Tigelli] 
Ante  V.  Demetri  deest  te ,  v,idque 
more  plane  Horatiano ,  ut  Sat,  2, 
8,  16:  Albanum^  Maecenas ^  sive 
Falernum  Te  magis  appositis  de- 
lectal,  pro  sive  Albanum  sive  Fa- 
lernum.  Severus  in  Aetna  v.  81 : 
Minos,  luaque ,  Aeace ,  in  umbris 
Jura  canunt,  pro  Tua,  Minos,  tua- 
que,  Aeace.^  Bentl.  —  Discipu- 
larum]  Ridiculam  scenam  lectori 
offert,  pulchellos  illos  vocis  et  can- 
tus  modulatores  inter  puellas  vel 
ingenuas  (AcR.)  vel  mimas  (Comm. 
Cr.)  cantilenas  docentes,  qua  in 
schola  invicem  delicias  faciebant 
et  magistri  et  discipulae.  y,Disci- 
pularum  i.  e.  ingenuarum,  quia 
hoc  tempore  maximum  earum  stu- 
dium  fuit  affectandi  lyricam  (mu- 
sicam)  disciplinam."  AcR.  Ac  sane 
feminae  Romanae ,  etiam  nobiles, 
musicis  operam  dabant,  ut  Sem- 
pronia  illa  Salustii  Catil.  25 :  lit- 
teris  Graecis  et  Latinis  docta,  psal- 
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Discipulariim  inter  iiibeo  plorare  cathedras. 

I,  puer,  atque  meo  citus  liaec  subscribe  libello. 

lere,  sallare  elegantiusquamnecesse  brum  suum  illud  conferat,  ne  per- 

est  probae.  —  plorare]  „Salsissima  eat  tam  opportunum  et  congruens 

utitur  dilogia;  nam  et  plorant,  qui  in  modulatores  istos  dictum.''  PoR- 

docent   puellas   cantiunculas  ama-  phyr.  —  haec]    „haec   ipsa  verba, 

torias    flebili  et  molli  voce  decan-  oiuoiCeiv   o£    /Cc/c?;co,    uLaQcoTarc.'" 

tare,  et  plorare  iubent  Graeci,  qui-  Yerum  rectius,  ut  nunc  reor,  cum 

bus  gravem  imprecantur  calamita-  Bentleio  Praef.  p.  5.  Ed.  Amst.  alii 

tem,  quod  vXauiv  et  oiuc6'^£iv  illi  itainterpretatisunt :  ^Adiungehanc 

dicunt."  Baxter.  —  cathedras]  fe-  satiram    prioribus  libri    primi,    ut 

minarum  sedilia  commodiora.  Mar-  huic  fiuis  imponatur  isque  iam  edi 

tial.  3,  63,  7:    Inter  femineas  tota  possit."  Propert.  3,  23,  23:  /,  puer, 

qui  luce  cathedras  Desidet.   luven.  etcitushaecaliquapropone  columna. 

6,  91.  molles  eas  vocat.  —  /,  puer]  —  libello]  ut  Catullus  1,    1:  Quoi 

^Eleganter,  quasi  hoc  ex  tempore  dono   lepidum  novum   libellum?  de 

dixerit,  praecipit  puero,  ut  in  li-  carminum  suorum  coUectione. 


E  X  C  l  R  S  II  S    I. 

DE  Yin.  YERSIBUS  SUBDITICIIS. 

Octo  versus  litteris  inclinatis  expressi  absunt  a  plerisque  Horatii 
Codd.  et  Edd.  vett. ,  nominatim  a  Codd.  Oberlinianis  et  Bambergensi- 
bus,  Ed.  Yen.  1481.;  reperiuntur  in  Feae  Codd.  nonnullis  et  q^uartuor 
Bernensibus,  quorum  duo  certe  scripti  sunt  Sec.  X.,  adeo  ut  nemo 
iam  suepicari  queat  eos  deberi  falsario  alicui  Italo  Sec.  XY.  Colorem 
sane  habent  antiquum  et,  si  in  re  adraodum  incerta  coniecturae  locus 
est,  Frontonis  circiter  tempore,  quo  controversia,  utrum  praeferendi 
essent  scriptores  Augusti  aetatem  praegressi,  an  qui  sub  Augusto 
scripserunt,  inter  antiquarios  et  recentiorum  scriptorum  admiratores 
quam  maxime  agitabatur,  compositi  videntur  ab  homine  otioso  (semi- 
doctum  nebulonem  vocat  Lambinus),  qui  animi  causa  tentaturus  erat, 
quo  modo  exordium  qualecunque  aptari  posset  sermoni  utique  abru- 
ptiori ,  sed  satis  munito  Persii  3,  1.  imitatione:  Ncmpe  hoc  assiduet 
Sententiae  ipsae  partim  obscurae  sunt,  partim,  dum  leporem  affectant, 
insulsae,  ut  illud  funibus  udis  Exhorlatus,  Horatiique  consilio  prorsus 
repugnant.  Mendosum  rustice  appellat  versincator  Lucilium,  cuius 
multum  salem,  ingenium,  urbanitatem  ultro  agnoscit  Horatius,  id  tan- 
tum  dolens,  versus  eius  non  satis  elaboratcs,  nimis  verbose,  interdum 
etiam  negligenter,  expressas  esse  sententias,  nimis  eum  sibi  indulsisse 
in  immiscendis  verbis  Graecis.  Prorsus  mendosuni  esse  simia  Horatii 
pervincere  volt  teste  ipso  Catone,  Lucilii  defensore,  qui ,  ut  ait,  male 
iactos  versus  emendare  ac  polire  paret.  Cogitant  de  Yalerio  Catone, 
cuius  habemus  Diras  et  Lydiam,  id  est,  de  grammatico  ac  poeta  tem- 
porum  Sullanorum,  qui  a.  u.  c.  723.  vix  in  vivis  erat,  etsi  vixil  ad 
exlremam  senectain.  Sueton.  Gramm.  11.  Sed  id  aut  ignoravit  aut 
omnino  non  curavit  is,  qui  in  hoc  exordio  scribendo  sec  um  ipse  non 
minus  quam  nobiscum  lusit.     Quid?    quod  tota  res  desumpta  videtur 
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ex  Grammaticorum  narratione  servata  nobis  a  Suetonio  Gramm.  2 : 
Crates  Mallotes  -  -  nostris  exemplo  fuit  ad  imitandum.  Hactenus  tamen 
imitati,  ut  carmina  parum  adhuc  divolgata  vel  defunctorum  amicorum 
vel  si  quorum  aliorum  probassent,  diligentius  retractarent,  -  -ut  Laelius 
Archelaus  Vectiusque  PhHocomus  Lucilii  satiras,  familiaris  sui:  quas 
legisse  se  apud  Archelaum  Pompeius  Lenaeus,  apud  Philocomum  Vale- 
rius  Cato  praedicat.  Confudit  igitur  memoriae  vitio  Catonem,  huius 
rei  testem,  cum  iis,  qui  re  vera  Lucilii  dcaaxsvaaral  fuerant,  paulo 
post  poetae  mortem,  ut  opinor.  (Memento  etiam  Satiras  a  lulio  Floro 
electas  ex  Ennio,  Lucilio,  Yarrone,  teste  Porphyrione  ad  Epp.  1,  3. 
initio.)  —  hoc  lenius  ille  cet.]  Sententia  admodum  inepta  Catonis  mo- 
res  probos  refert  ad  correctionem  versuum  Lucilianorum,  in  qua  ipsa 
cura  pro  lenitate  severitas  potius  requirebatur.  Deinde  Cato  propter 
ingenii  subtilitatem  praeponitur  equiti  Romano  eidemque  grammatico. 
Quis  autem  hic  fuerit,  horum  versiculorum  scriptorem  non  magis  quara 
nos  scisse  arbitror.  Etenim  de  Maecenate  cogitare  plane  absurdum 
esse  quis  negabit?  Nec  magis  significari  potest  is,  quem  nonnemo 
ex  ipsius  Satirae  v.  6.  temere  arripuit,  D.  Laberius,  mimographus 
illustris,  non  grammaticus,  qui  decem  mensibus  post  Caesaris  caedem 
(a.  u.  c.  711.  ineunte)  sexagenario  maior  mortuus  est.  (Hierouymus 
in  Chron.  Euseb.  ad  Olymp.  184,  2.)  „Is  igitur",  quem  sibi  finxit 
prooemiographus,  „a  grammatico,  antiquiorum  veluti  sectae  principe, 
multis  plagis,  nec  ferula  solum,  sed  loris  et  funibus,  quo  magis  dole- 
rent  verbera,  madefactis  in  schola  exhortatus"-  (al.  exoralus,  ex  cor- 
rectione,  quo  amoveretur  to  aolorKocpavec,  exornaius  sine  auctoritate 
Glareanus.)  „formatus  atque  educatus  est,  ut  prodiret  aliquando,  qui 
antiquos  poetas  vindicaret  a  reprehensionibus,  quibus  recentiorum  fau- 
tores  illos  insectari  solebant."  —  Ut  redeam  illuc]  Quo  tandem,  quaeso? 
Qui  defendunt  hos  versiculos  atque  Horatio  ipsi  tribuunt,  ut  vel  ipse 
Vossius,  novissime  Franke,  respondere  solent:  „Nempe  ad  ea,  quae 
dixi  in  Satira  quarta."  Yerum  hoc  ipsum  frigidius  insulsiusque  ex- 
primi  vix  potuit.  Nam  pro  certo  haec  potissimum  verba  demonstrant, 
non  esse  versiculos  istos  desumptos  ex  longiore  satira  ab  Horatii  ali- 
quo  imitatore  composita,  sed  scriptorem  tantummodo  haec  Horatianis 
assuere  satis  habuisse,  sibique  ipsum  gratulatum  esse,  cum  octo  sal- 
tem  versiculos  Horatianum  colorem  aliquatenus  mentitos  improbo  la- 
bore  extudisset.  Fuerunt,  ut  hoc  quoque  addam,  qui  tria  illa  verba 
resecarent;  fuerunt,  qui  totum  locum  ab  Horatio  scriptum,  sed  in  al- 
tera  editione  reiectum  arbitrarentur.  —  De  tota  re  egregie  disputavit 
lacobs  in  Lectt.  Yenus.  XI.  (p.  225.)  Cfr.  etiam  lahnium.  (Singula- 
rem  vero  de  hisce  versiculis  van  Heusdii  iunioris  opinionem  vide  in 
eius  Lucilio  p.  121.  et  p.  139.) 

Novissime  J.  Beckerus  in  Philologi  Schneidewin.  YoL  lY.  p.  490. 
sqq.  hoc  proq^mium  Horatio  vindicare  studuit,  Grammaticorum  equi- 
tum  doctissimum  (v.  8.)  de  lulio  Floro  (Epp.  1,  3.  2,  2.)  interpreta- 
tu8.    Disputationis  summa  haec  est : 

Horaz  in  gereizter  missstimmung  iiber  den  geschmack  seines  publi- 
kums,  welches  die  feinern  erzeugnisse  nicht  zu  wiirdigen  verstand,  und 
erbitlert  iiber  so  manche  bestrebungen,  wie  die  des  lulius  Florus  (von 
dem  er  sich  gdnzlich  abgewandt  zu  haben  scheint),  den  alten  dichtern 
In  neuer  geniessbarer  gestalt  von  neuem  eingang  und  zuneigung  zu  ver- 
schaffen,  namentlich  was  die   von  ihm  verworfene   richtung   der  satire 
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betraf;  Horaz,   sagen  wir,   iiber  alles  dieses  von  billerem  unmuthe  er- 
fiillt^  da  ihm  nicht  einmal  sein  hochbeliebter  vorgdnger  Lucilius  geniigt, 
schrieb  das  proomium  als   eine  art   epigrammatischen  einganges  zu  der 
viel  fruher  geschriebenen  zehnten  satire.    Vor  sich  scheint  er  die  emen- 
dirte   ausgabe   des  Lucilius   von  Valerius  Cato   zu  haben  und  den  alten 
vorgdnger  anzureden,   zugleich  mit  bezug  auf  seine  gegner.     .^Erweisen 
will  ich,  was  ihr  auch  sagen  moget.,  die  mdngel  des  Lucilius ,  erweisen 
gerade  mit  hiilfe  und   zeugniss   des  Valerius  Cato,  seincs   vertheidigers, 
welcher  die  iibel  gerathenen  verse  geniessbarer  zu  machen  strebt.''  Hier 
gehen   seine  gedanken  auf  lulius   Florus   und  dessen   blumenlese   aus 
Ennius  und  Varro   iiber ,  der  sogar  so  weit  zuriickgehe ,   dass   er  den 
alten  als  iiberwunden  anzusehenden  standpunkt  der  satire  festzuhalten 
strebe  und  selbst  den  Lucilius    als   zu    neu   verwerfe,    dessen  vorziige 
Horaz  anerkannte.,  ohne  seine  mdngel  und  die  nothwendigkeit  des  fort- 
schrittes  sich  abstreiten  zu  lassen.     y^XJnd  um  wie  viel  nachsichtiger  ist 
doch,   fiihrt  Horaz  fort,    Calo,  je   tiichtiger   er   ist ,   und   um   wie    viel 
feiner  als  jener,   der  zum  kritiker   geschlagen   (also  ohne  jeden  innern 
beruf)  kommen  sollte,  uns  den  ekel  an  den  alten  dichtern  zu  benchmen, 
er   der   gelehrteste   jener    grammatischen    kampfrichler.^     Hiermit    war 
lulius  Florus  hinldnglich  bekannt  gemacht  fiir  den  Fall  einer  veriiffent- 
lichung   dieser   verce.     Aber   theils   das   verhdltmss   des  Florus  zu  Tibe- 
rius   theils   auch  wohl   die   versohnlichere   stimmung   ruhigerer   stunden 
liessen  dieses  proomium   bei  des   dichters   lebzeilen   nicht  i/is  publikum 
kommen.    Jedenfalls  abcr  muss   seine  polemik  und  der   widerstand  sei- 
ner  gegner  grosser  gewesen  sein,  als  wir  jetzt  ermessen  konnen,  da  sich 
der  dichter  bis  zu  einem  an  ihm  ungewohnten  grade  von   leidenschaft- 
lichkeit  in  jenen  vmiigen  versen  fortreissen  Idsst.   Darum  mag  er  auch 
jene  verse  nichl  wieder  vertilgt  haben,   so  dass  sie,  in  seinem  nachlasse 
vorgefunden,   in  einen  theil   der   handschriften  iibcrgingen   und  so  auf 
uns  kamen,  zumal  die  satire  selbst  schon  723.  u.  c.  geschrieben  war, 
das  proomium  aber ,   nach  unserer  erorterung ,   als  viel  spdlerer  zusalz 
angesehen  werden  muss. 


EXCURSUS    II. 

AD  SATIRAE  X.  v.  9  sq. 

Lucilii  verbositatem  ac  nescio  quam  lentitudinem,  etsi  non  pror- 
SU8  ingratam,  agnosces,  ut  opinor,  vel  in  lioc  eius  loco  apud  Lactan- 
tium  Institt.  5,  9  ( Gerl.  p.  79  sq.):  Nunc  vero  a  mane  ad  noclein, 
festo  atque  profesto  Totus  item  pariterque  die  populusque  patresque  la- 
ctare  endo  forum  se  omnes ,  decedere  nusquam;  Ini  se  atque  eidem 
studio  omnes  dedere  et  arti,  Verba  dare  ut  cautc  possint,  pugnare  do- 
lose ,  Blanditid  cerlare,  bonum  simulare  virum  se,  Insidic^  facere ,  ut 
si  hostes  sinl  omnibus  omnes. 


Q.  HORATII  FLACCI 

SATIEAEUM 


LIBER  SECUNDUS. 


SATIRA  I. 

Sunt,  quibus  in  satira  videor  nimis  acer  et  ultra 

SAT.  I.  1.  videar  bc,LCt  et  „cum  dimidia  fere  codicum  parte' 
Bentleius. 


I.  Simulans  se  C.  Trebatium  Te- 
stam,  insignem  iuris  peritum,  con- 
sulere,  quid  in  tanta  obtrectato- 
rum  in  se  satirasque  suas  iniqui- 
tate  faciat,  tamen  hoc  genere 
omisso  Caesaris  res  gestas,  iusti- 
tiam,  fortitudinem  carmine  epico 
panegyrico  praedicare  nondum  se 
audere  dexterrime  significat  (a  quo 
genere  suae  indoli  contrario  omnino 
abhorrebat),  contra  in  satiris  com- 
ponendis,  Lucilii,  de  quo  aequis- 
sime  iudicat,  exemplo  sibi  propo- 
sito,  etiam  postmodum  se  perse- 
veraturum,  quoniam  hoc  genus 
suae  naturae  maxime  sit  consen- 
taneum.  „Yerum",  inquit,  „  in  po- 
sterum  in  eos  dumtaxat  invehar, 
qui  me  ultro  aggressi  fuerint ;"  quo- 
rum  hac  ipsa  occasione  oblata  non- 
nullos  acriter  vellicat.  ,„Tales  au- 
tem  nebulones"  (pergit,  memorata 
Lucilii  cum  Scipione  et  Laelio  ne- 
cessitudine  vel  propter  summam 
illius  libertatem  nunquam  dissuta) 
„ubi  perstrinxero,  nunquam  profe- 


cto  timebo ,  ne  potentes  amicos  a 
me  abalienem."  lam  Trebatius,  qui 
ICti  partes  per  hanc  satiram  dra- 
maticam  egregie  tuetur,  festivam 
iuveni  amico  cautionem  praescri- 
ptionemque  praecipit  (cfr.  ad  v.  5.), 
„ne  unquam  mala  carmina  compo- 
nat",  eumque  in  generoso  proposito 
confirmat.  Id  sane  per  se  liquet, 
totam  consultationem  fictam  esse; 
verum  longe  difficilior  est  quaestio, 
utrum  Horatius  adeo  familiaris  fue- 
rit  Trebatii,  ut  iocoso  sene  facile  id 
permittente  dialogum  hunc  conscri- 
pserit,  an  haud  ita  diu  post  senis 
omnibus  noti  obitum  eius  persona 
ita  sit  usus,  ad  quod  potius  statuen- 
dum  inclinat  animus.  Scripta  haec 
Satira  videtur  Frankio  et  Grotefen- 
dio  a.  u.  c.  724.,  aliis  a.  726.  Yerum 
illa  ratio  longe  rectior  est,  ex  qua 
huius  libri  tunc  editi  quasi  prolo- 
gus  erit. 

1-4.  Sunt  quibus  -  -  videor]  Haec 
constructio  Horatio  solita  h.  1.  sa- 
tis    etiam    a    Codd.  firmatur.     Cfr. 
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Legem  tendere  opus ;  sine  nervis  altera,  quidquid 
Composui,  pars  esse  putat  similesque  meorum 
Mille  die  versus  deduci  posse.    Trebati, 
Quid  faciam,  praescribe.  Quiescas.  Ne  faciam,  inquis, 
Omnino  versus?    Aio.    Peream  male,  si  non 
Optimum  erat:  verum  nequeo  dormire.  Ter  uncti 
Transnanto  Tiberim,  somno  quibus  est  opus  alto, 
Irriguumque  mero  sub  noctem  corpus  babento. 

2.  intendere  Codd.  aliq. 


Sat.  1,  4,  24.  —  Legem]  ut  A.  P. 
135:  operis  lex,  „  regula  et  ratio 
satirae  Romanae.  ^*  —  tendere] 
Imago  desUmpta  a  fidibus  lyrae 
Tel  arcus  nervis  nimium  intentis. 
Sic  Od.  1,  1,  34  :  tendere  barbiton. 
^  Hi  igitur  adversarii  contendunt 
satiras  meas  nimis  mordaces  prope 
abesse  a  libellis  famosis."  —  sine 
nervis]  A.  P.  320:  sine  pondere  et 
arte.  „Dicunt  versus  meos  nullius 
esse  momenti  et  carere  viribus  in- 
genii,  adeo,  ut  quivis  facili  opera 
tales  effutiat."  —  deduci]  a  nendo. 
Epp.  2,  1,  225:  tenui  deducta  poe- 
mata  filo.  Ovid.-Pont.  1,  5,  13: 
luctor  deducere  versum.  Similiter 
ducere  Sat.  1,  10,  44.  —  Trebali] 
C.  Trebatius  Testa,  iunior  amicus 
Ciceronis,  (qui  ad  Fam.  7,  5,  3. 
Caesari  de  eo  spondebat,  probio- 
rem  hominem,  meliorem  virum,  pru- 
dentiorem  esse  neminem.  Accedit 
etiam--in  iure  civili  singularis  me- 
moria,  summa  scientia.)  tribunus 
pl.  a.  u.  c.  707.,  auctore  certe 
Pighio  T.  3.  p.  451.,  a.  u.  c.  724. 
senex  circiter  septuagenarius,  vel 
ipse,  si  etiamtunc  vivebat,  hilaris 
et  ad  iocum  urbanum  imprimis 
factus,  Horatio  tunc  XXXV.  annos 
nato  sane  placere,  vel,  si  iam  de- 
cesserat,  grata  eius  memoria  poe- 
tae  manere  debebat. 

5-7.  praescribe]  Est  verbum  pro- 
prium  de  ICtis.  Cic.  Orat.  41,  141: 
Quis  unquam  dubitavit,  quin  in  re 
publica  nostra  primas  eloquentia 
lenuerit  semper  urbanis  pacatisque 


rebus,  secundas  iuris  scientia?  cum 
in  altera  gratiae,  gloriae,  praesidii 
plurimum  csset:  in  altera  prae- 
scriptionum  cautionumque  prae- 
ceplio  cet.  —  Quiescas]  Cum  co- 
mica  gravitate  ICtus  brevissime, 
singulis  prope  verbis  parcens,  re- 
spondet.  Quiescas  idem  fere  est 
quod  „  desinas  ^.  Terent.  Andr. 
Prol.  22 :  Dehinc ,  ut  quiescant 
porro,  moneo,  et  desinant  Male- 
dicere.  —  Peream  -  si  cet.]  Cfr.  Sat. 
1,  9,  38.  —  Optimum]  „  ad  devi- 
tandas  insectationes  iniquorum  me- 
orum. "  —  erat]  Conf.  v.  16.  — 
dormire]  „  Si ,  quae  animo  voluto^ 
versibus  includere  vetor,  adeo  in- 
quietor,  ut  insomniis  fatiger." 

7-9.  Ter  uncti  transnanto]  lunge: 
Ter  transnanto,  non :  Tcr  uncti.  Hic 
quoque  legum  sermonem  facete 
imitatur.  Vegetius  de  Re  mil.  1, 
10  :  Romani  veteres,  quos  tot  bella 
et  continua  pericula  ad  omnem  rei 
mililaris  erudierunt  artcm,  Campum 
Martium  vicinum  Tiberi  delegerunt^ 
in  quo  iuventus  post  exercitium  ar- 
morum  sudorem  pulveremque  di- 
luerent  ac  lassitudinem  cursusque 
laborem  natando  deponerent.  Cfr. 
Od.  1,  8,  8.  3,  7,  ^7.  3,  12,  7. 
„Quod  vero  ter,  inquit,  transnanto, 
id  quoque  et  a  medicis  et  a  magis 
petitum  est:  impari  enim  et  prae- 
cipue  ternario  numero  summam 
vim  illi  tribuunt.'*  Toruent.  Cfr. 
Od.  1,  28,  36.  3,  22,  3.  Epp.  1, 
1 ,  37.  —  Irriguum]  Sic  Oraeci 
riyysiv  :iv£v uora;.  o}'vm,  ^e^Qsyui- 
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Aut,  si  tantus  amor  scribendi  te  rapit,  aude  10 

Caesaris  invicti  res  dicere,  multa  laborum 

Praemia  laturus.    Cupidum,  pater  optimej  vires 

Deficiunt:  neque  enim  quivis  horrentia  pilis 

Agmina  nec  fracta  pereuntes  cuspide  Gallos 

Aut  labentis  equo  describat  volnera  Parthi.  15 


10.  capil  ex  Cod.  Colbert.  Bentleius.  —  15.  describat  Pottierii 
omnes,  Sc  et  corr.  b,  LCF:  describil  p,  pr.  b  et  ex  quinque  suis 
Bentleius,  describet  tM. 


vog  oivco^  Latini  madere^  uvidum 
esse  vino.  lam  Plaut.  Poen.  3,  3, 
86:  Ubi  tu  Leucadio,  Lesbio,  Tha- 
sio,  Coo  Velustate  vino  edentulo 
aetatem  irriges.  Ipse  autem  Tre- 
batius  (in  quo  inest  praecipuus 
loci  lepos)  valde  amabat  et  nata- 
tionem  et  scyphos.  Cic.  ad  Fam. 
7,  10,  2 :  qui  neque  in  Oceano  na- 
tare  volueris  studiosissimus  homo 
natandi\  et  7,  22:  Illuseras  heri 
inter  scyphos,  quod  dixeram  cet. : 
itaque  etsi  domum  bene  potus  sero- 
que  redieram  cet. 

10-13.  te  rapit\  „Si  omnino  huic 
scribendi  cupidini  resistere  non  po- 
tes  ^,  cet.  Contra  Bentleii  lect. 
capit  (quae  sufficiente  auctoritate 
destituta  est)  recte  monet  Hein- 
dorfius,  huius  v.  non  praesens, 
sed  perfectum  hic  locum  habiturum 
fuisse.  Omnino  ille  non  satis  re- 
cordabatur  crebro  etiam  in  prosa 
or.  inveniri  j,studium,  cupiditas  me 
rapit  aliquo  vel  ad  aliquid  facien- 
dum.'^  Liv.  5,  6.  Cic.  ad  Fam.  5, 
12,  1:  Neque  enim  me  solum  com- 
memoratio  posteritatis  ad  spem 
quandam  immortalitatis  rapii,  sed 
eliam  illa  cupidilas,  cet.  —  Cae- 
saris]  Augusti  cognomen  demum 
a.  u.  c.  727.  assumpsit.  Dio  Cass. 
53,  IG.  —  Praemia]  Caesaris  ipsius 
approbationem  et  gloriam  apud  po- 
pulares:  de  donis  intelligere  mi- 
nime  conveniret  poetae  urbanitati 
ac  modestiae.  —  pater]  Sic  seniores 
viros  solebant  alloqui  iuniores. 

13-15.    neque   enim   cet.]    Simili 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


modo  eadem  de  re  se  excusat  Od. 
1,  6,  9.  1,  19,  9.  2,  12,  9.  4,  2,  27. 
—  horrenlia  pilis  agmina]  His  ver- 
bis  designari  videntur  victrices 
Romanorum  legiones,  quorum  pro- 
pria  arma  erant  pila.  Liv.  9,  19. 
Cfr.  Yeget.  de  re  milit.  2,  15.  — 
fracta  -  cuspide]  „Ex  historia  de 
Mario  hoc  sumptum  est;  nam  Ma- 
rius  adversus  Santonas  talia  tela 
commentus  est,  ut  fracta  mitteren- 
tur,  ne  remitti  ab  hostibus  pos- 
sent."  CoMM.  Cruq.  Plutarchus 
in  Mario  cap.  25.  rem  clarius  sic 
exponit:  „Ea  pars  ligni,  quae  in 
ferrum  inseritur,  antea  duabus  fi- 
bulis  ferreis  continebatur :  Marius 
autem  aiterara  quidem,  quemadmo- 
dum  erat,  reliquit;  altera  vero 
exempta  clavum  ligneum  fragilem 
in  eius  locum  immisit,  eo  consilio, 
ut  pilum  ad  clipeum  hostis  conie- 
ctum  non  maneret  rectum ,  sed 
clavo  ligneo  fracto  curvaretur  fer- 
rum  et  lignum  transversa  cuspide 
haerens  deorsum  penderet."  Vid. 
Excursum.  —  Gallos]  Quaecunque 
de  Caesaris  Octaviani  in  Gallias 
expeditionibus  nunc  nota  sunt,  (cum 
a.  u.  c.  715.  717.  719.  gentibus  Al- 
pinis  bellum  intulit,  colonias  in 
Galliam  deduxit  et  Pannonia  pa- 
cata  a.  720.  rursus  in  Galliam  pro- 
gressus  est,  atque  primo  triumphi 
die  a.  d.  YUI.  Id.  Sext.  a.  725. 
etiam  de  nonnullis  Germaniae  et 
Galliae  populis  triumphavit,)  ex 
Dione  diligenter  collegit  Franke 
F.  H.  p.  110  sq.  —  labentis  cquo] 
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Attamen  et  iustum  poteras  et  scribere  fortem, 

Scipiadam  ut  sapiens  Lucilius.    Haud  mihi  deero, 

Cum  res  ipsa  feret.    Nisi  dextro  tempore  Flacci 

Verba  per  attentam  non  ibunt  Caesaris  aurem, 

Cui  male  si  palpere,  recalcitrat  undique  tutus.  20 

Quanto  rectius  hoc  quam  tristi  laedere  versu 

Pantolabum  scurram  Nomentanumqne  nepotem^ 

Cum  sibi  quisque  timet,  quamquam  est  intactus,  et  odit ! 

Quid  faciam?  Saltat  Milonius,  ut  semel  icto 

16.  posscs  superscr.  poieras  S.  —  20.  recalcitrat  bScp,LCt:  re- 
calcilrel  ex  uno  Codice  Bentleius,  FM.  —  22.  Nomentanumve  cum 
quattuor  suis  et  duobus  Bersmanni  Bentleius. 


Vid.   ad  Od.  1,  19,  11,  2,  13,  17. 

—  describat]    ^describere   possit.'' 

—  volnera  Parthi]  Hanc  quoque 
rerum  Parthicarum  mentionem 
recte  Franke  retulit  ad  a.  u.  c. 
724. ,  quippe  quo  Octavianus  ab 
Aegypto  per  Syriam  et  Asiam  mi- 
norem  profectus  et  subditorum 
omnia  negotia  et  primum  Parthica 
inter  Phraatem  et  Tiridatem  com- 
posuit.  Dio  Cass.  51,  18. 

16-18.  potcras]  ut  Itali  potevi  de 
actione  hypothetica  (posses)  ita 
enuntiata,  ac  si  iam  locum  habuis- 
set,  utpote  quae  saltem  perquam 
optabilis  sit.  Conf.  v.  7.  —  forton] 
cum  bellicae  virtuti  opponatur,  h. 

1.  „constantem  ac  magnanimum", 
ut  Epp.  1,  7,  46:  Strenvus  et  for- 
tis-  Philippus.  —  Scipiadam]  Afri- 
canum  minorem.  Priscian.  2.  p. 
78.  Kr. :  VirgiUus  (immo  iam  ante 
Lucilius  ipse  apud  Gell.  4,  17.  et 
Lucretius  5,  1047.)  secundum  Grae- 
cam  formam  Scipiadas   dixit  (Ge. 

2,  170.  Aen.  6,  844.)  drrd  tuv 
'EydTTioq.  Sic  Statius  Theb.  1,  48. 
Oedipodes  pro  Oedipus  dicere  coa- 
ctus  erat.  Conf.  v.  72.  —  Lucilius] 
„  qui  saepe  illius  herois  iustitiam 
atque  fortitudinem  laudibus  extu- 
lit.''  —  Haud  mihi  deero]  „Non 
sibi  deest  is,  qui  facit  et  quod 
sibi  opus  est  et  quod  oportet." 
ACR.  Conf.  Sat.   1,  9,  56.  —  Cum 


res  ipsa  feret]  „Cum  tempus  ve- 
nerit  opportunum."  —  dextro  tem- 
pore]  Sat.  2,  4,  4.  opponitur  tetn- 
pore  laevo. 

19.  20.  per  attentam  -  -  aurem] 
„  Caesaris  aurem  verba  mea  non 
invenient  attentam,  nisi  si  oppor- 
tuno  tempore,  cum  a  negotiis  va- 
cat,  ei  oblatum  erit  carmen  ipsius 
laudes  praedicans.''  Conf.  Epp.  2, 
1,  1  sqq.  —  Cui  cet.  ]  „Quem  si 
quis  laudibus  extollat  iueptis  atque 
immoderatis,  ille  eas  dedignatur 
etrespuit.''  —  male]  „intempestive.'' 
Conf.  Sat.  1,  9,  65.  —  recalcitrat] 
Cic.  pro  Caelio  15,  36.  de  hoc  iu- 
vene  Clodiam  amantem  asperuante: 
calcitrat,  rcspuil.  Haud  minus  mire 
Augustus  et  cum  accipitre  et  cuni 
lupo  comparatur  ab  Ovidio  Trist. 
1,  1,  75  sqq.  —  undiquc  tutus] 
„Quomodo  equus  recalcitrando  ar- 
cet  a  se  molestum  palpatorem,  sic 
Caesar  ineptos  adulatores,  ita  ut 
quoquo  versus  se  ab  eorum  in- 
cursu  tutetur." 

21-26.  Quanto  rectius  cet.]  Tre- 
batii  sunt  tres  versus  Horatium  a 
satiris  scribendis  dehortautis.  — 
tristi]  „mordaci  et  satirico."  Comm. 
Cr.  —  Paatolabum  cet.]  Conf.  Sat. 
1,  8,  11.,  ex  quo  v.  firmatur  ISo- 
mentanumquc  contra  Bentleii  ISo- 
7ne7Uanumvc.~  Quid  faciam?]  „Ali- 
ter   equidem   facere   nequeo?"    ut 
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Accessit  fervor  capiti  numerusque  luceriiis.  25 

Castor  gaudet  equis,  ovo  prognatus  eodem 

Pugnis ;  quot  capitum  vivunt,  totidem  studiorum 

Milia:  me  pedibus  delectat  claudere  verba 

Lucili  ritu  nostrum  melioris  utroque. 

Ille  velut  fidis  arcana  sodalibus  olim  30 

Credebat  libris,  neque,  si  male  cesserat,  unquam 

31.    gesseral  Bentleii  et  Pottierii  praeter  unum  omnes,    Scp  et 
corr.  b,  item  Ct.  —  usquam  c  et  corr.  S,  item  Ct  ac  Bentleius. 


Pers.  1,  12:  Quid  faciam?  Sed  sum 
petulanti  splene  cachinno.  —  Sallal] 
contra  decorum.  Cic.  pro  Mur.  6, 
13:  Nemo  fere  saltal  sobrius,  nisi 
forle  insanit:  -  -  multarum  delicia- 
rum  comes  cst  extrema  saltatio.  — 
Milonius]  „Scurra  illorum  tempo- 
rum."  PoRPH.  —  ut  semel]  „eo 
ipso  temporis  momento ,  quo  pri- 
mum  ebrius*  factus  est."  Feae  ut 
simul  pro  simul  ut  inusitatum  est. 
—  icto  -  -  capiti]  „vinolentia  capiti 
perturbato."  Comm.  Cr.  Est  tqo)- 
■divxt.  Eurip.  Cycl.  421 :  yiyvoSay.c^n>., 
oti  TQomei  viv  olvoq.  Ovid.  Re- 
med.  Am.  146  :  multo  tempora 
quassa  mero.  —  mimerusque  lucer- 
nis]  luven.  6,  304:  Cum  bibitur 
concha.,  cum  iam  vertigine  tectum 
Ambulat  et  geminis  exsurgit  mensa 
lucernis.  Petron.  64:  Sane  iam  lu- 
cernae  mi/if  (Encolpio)  plures  vi- 
debantur  ardere  cet.  —  Caslor  cet.] 
Hom.  II.  y ,  237 :  KdaroQd  i5"  Itt- 
Ttodajuov  vmX  tiv^  u.yaddv  JJoXv- 
d€vy,£a.  Od.  1,  12,  25:  puerosque 
Ledae^  Hunc  equis,  illum  superare 
pugnis  Nobilem.  —  ovo-eodem]  Le- 
dae  a  love  cygni  specie  compres- 
sae.  „Vel  i^ratres  gemelli  diversa 
sequuntur  studia;  quid,  quaeso, 
faciant,  qui  cognati  inter  se  non 
sunt?" 

27-29.  quot  capitum]  „Terentia- 
num  illud  (Phorm.  2,  4,  14.):  Quot 
homines,  lol  sententiae;  suus  cuique 
mos.'^  AcRO.  Pers.  5,  52:  Mille 
hominum  species  et  rerum  discolor 


usus:  Velle  suum  cuique  est,  nec 
voto  vivitur  uno.  —  claudere]  Yid. 
ad  Sat.  1,  10,  59.  —  nostrum  me- 
tioris  utroque]  „qui  melior  fuit  et 
te  et  me ,  Trebati ,  censu  et  nata- 
libus ;  fuit  enim  vir  bonus  et  valde 
nobilis ,  utpote  Magni  Pompeii 
avus  (immo  „magnus  avunculus).'* 
CoMM.  Cruq.  „Quod  tam  sollicite 
quaerunt  interpretes,  quare  Luci- 
lium  et  Trebatio  et  se  meliorem 
dixerit,  utrum  nobilitate  (ut  fecit 
Dousa) ,  an  facultate  poetica ,  an 
vero  moribus  et  vita  (ut  nuper  van 
Heusde  Lucil.  p.  70.) ,  plane  est 
ro  STil  xfj  q)ay.fj  ^vqov.  Est  enim 
ex  sermone  communi  sumptum, 
quo  etiamnunc  in  talibus  volgo  uti- 
mur.  Tale  est  Lucretii  illud  3, 
1038:  Lumina  sis  oculis  etiam  bo- 
nus  Ancu^  reliquit,  Qui  melior  mul- 
tis  quain  tu  fuit^  improbe  ^  rebus.'^ 
Rutgers. 

30-34.  lllc  cet.]  „Lucilius  inti- 
mos  animi  affectus  et  arcanas  cu- 
ras  concredebat  s.  committebat 
Satiris  suis ,  magna  cum  simplici- 
tate  (naivetc)  omnia  cum  lectori- 
bus  communicans,  sive  quid  in  vita 
quotidiana  ei  mali  acciderat,  seu 
quid  prosperi  contigerat."  Lectio 
gcsserat  accusativo  carere  non  pos- 
set,  atque  ortum  est  ex  non  intel- 
lecta  Horatii  manu.  —  unquam] 
Cum  locus  definiatur  v.  alio,  prae- 
stat  ut  etiam  tempus  significetur 
V.  unquam-,    aliorum   usquam   alio 
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Decurrens  alioj  neque  si  bene;  quo  fit,  ut  omnis 
Yotiva  pateat  veluti  descripta  tabella 
Vita  senis.    Sequor  hunc,  Lucanus  an  Apulus  anceps: 
Nam  Venusinus  arat  finem  sub  utrumque  colonus,      35 
Missus  ad  hoc  pulsis,  vetus  est  ut  fama,  Sabellis, 
Quo  ne  per  vacuum  Romano  incurreret  hostis, 


otiosum  est.  —  Decurrens  alio] 
„aliud  confugium  quaerens."  — 
Votiva  -  -  labelld]  „Solent  naufragi 
suum  naufragium  in  tabella  depi- 
ctum  circumferre  et  in  templis  ali- 
cui  deo  consecratum  suspendere. 
Ad  hunc  modum  Lucilii  senis  vita 
tam  clara  est  in  suis  libris,  quasi 
esset  depicta  in  aliqua  tabula." 
CoMM.  Cruq.  Conf.  Od.  1,  5,  13. 
—  senis]  Hieronymus  in  Chron. 
ad  01.  169,  2.  XLYI.  dumtaxat 
annos  ei  tribuit  (a.  u.  c.  606-652.), 
id  quod  congruit  cum  Lucilii  anno 
natali ,  quem  idem  Hieronymus 
Olympiadi  158.  assignat.  Fuit  ami- 
cus  Africani  minoris  mortui  a.  u. 
c.  625.  et  sub  eo  Numantino  bello 
(a.  621.)  eques  militavit,  unde  mul- 
tis  visum  est,  errorem  in  indicando 
mortis  anno  commissum  esse  ab 
Hieronymo ;  verum  van  Heusde 
Lucil.  p.  11.  demonstravit  tunc 
non  ita  raro  factum  esse,  ut  acri 
mililia  puer  Romanus  XY.  anno- 
rum  militiae  nomen  daret;  hanc 
autem  praematuram  militiam  sub- 
latam  esse  C.  Gracchi  tribunicia 
lege  (Plut.  Yita  5.),  quadriennio 
post  excisam  Numantiam,  qua  cau- 
tum  est,  ne  quis  infra  XYH.  ae- 
tatis  annum  ad  militiam  cogere- 
tur.  Idem  vero  Lucilii  vitam  pro- 
ducit  usque  ad  a.  u.  c.  687.,  quia 
Satir.  L.  20.  Fr.  4:  Calpurni  sac- 
vam  legem  Pisonis  meminerit,  illo 
anno  de  ambitu  latam ;  proprie 
igitur  V.  senis  intelligendum  esse. 
Yerum  duae  maxinie  obstant  dif- 
ficultates:  primum  enim  minime 
constat  a  Lucilio  legem  Calpur- 
niam  de  amhilu  significari,  cum 
etiam  de  pccuniis   rcpclundis  Cal- 


purnia  lex  lata  sit  a.  u.  c.  605., 
quemadmodum  legis  Liciniae  (sum- 
ptuariae)  mentio  (Gerl.  p.95.),  quae 
quando  lata  sit,  prorsus  incertum 
est  (vid.  Baiteri  Ind.  Legg.  p.  275 
sq.),  nihil  ad  definiendam  Lucilii 
aetatem  confert;  deinde  loci  Cice- 
ceronis  de  Or.  1,  16,  72.  2,  6,  25., 
in  quibus  omnibus,  ut  adhuc  visum 
est,  Lucilium  certe  ante  a.  663.  ut 
mortuum  commemorare  videtur. 
Utcunque  autem  de  hac  re  sta- 
tuetur,  etiamnunc  malo  ambiguum 
V.  senis  interpretari  „qui  anti- 
quiore  tempore  vixit",  des  Alten, 
prorsus  ut  Sat.  1,  10,  67.  de  poe- 
larum  seniorum  turba  loquitur.  Cic. 
Brut.  10,  39:  At  hi  quidem  (Solon 
et  Pisistratus) ,  ut  populi  Romani 
aetas  cst^  senes,  ut  Athenicnsium 
saecla  numeranlur,  adolescenlcs  de- 
bent  videri. 

34-38.  Lucanus  cet.]  Yid.  ad  v. 
39.  —  anceps]  ^Ego  dubius  sum  at- 
que  incertus ;  nam  Yenusini  Luca- 
nis  sunt  finitimi  et  Apulis."  PORPH. 
Malim  ancipilem  interpretari  „eum, 
de  quo  ambigitur  s.  incertum  est", 
ut  Liv.  31,  12:  /n  Sabinis  incertus 
infans  natus  masculus  an  fcmina 
essct.  Cfr.  27,  37.  30,  35.  Alii  an- 
ceps  habent  pro  gen.  neutro,  coll, 
Liv.  31,  41:  Clauserant  portas^  in- 
certum  vi  an  voluntate.  Flor.  2,  14, 
3:  regnum-- Andriscus  invaseraty 
dubium  lihcr  an  scrvus.  —  Venusi- 
nus  -  -  colonus,  Missus]  a.  u.  c.  463. 
—  ad  hoc^  -  -  quo  nc]  «ad  hunc  fi- 
uem,  -  -  ut  ne;''  rarissimo  usu,  pro 
quo  Bentleius  non  aff^ert  nisi  Di- 
gest.  21,  1,  17:  si  cclandi  causa, 
quo  ne  ad  dominum  revertcrctur^ 
fugissct,   fugilivum  csse^   quo  ipso 
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Sive  quod  Apula  gens  seu  quod  Lucania  bellum 
Incuteret  violenta.     Sed  hic  stilus  haud  petet  ultro 
Quemquam  animantem  et  me  veluti  custodiet  ensis     40 
Yagina  tectus ;  quem  cur  destringere  coner 
Tutus  ab  infestis  latronibus?  0  pater  et  rex 
luppiter,  ut  pereat  positum  rubigine  telum, 
Nec  quisquam  noceat  cupido  mihi  pacis!  At  ille, 
Qui  me  commorit,  —  melius  non  tangere!  clamo,  —     45 

45.    commordit  Codex  Regius  apud  Bentleium,   ut  volebat  Rut- 
gersius. 


loco  nonnulli  v.  quo  omittunt.  — 
Sabellis]  Yid.  ad  Od.  3,  6,  38.  — 
ne  per  vacuum  cet.]  „sed  ut  resi- 
sterent  hosti  coloni  Yenusiam  de- 
ducti."  —  Romano]  vel  pro  Ro- 
manis,  ut  Sat.  1,  4,  85.  Epod.  7, 
6.  A.  P.  54.,  vel  supple  agro,  ut 
Cic.  Yerr.  Acc.  3,  15,  38:  cum  ex 
Leonlino  usque  ad  Lilybaeum  ali- 
quem  vadarelur.  Ib.  5,  4,  10:  in 
Triocalino.  Illud  tamen  (ut  sit 
pro  Romanis)  praestat.  —  Sive  quod 
'-bellum  Inculeret]  in  pros.  or. 
„  sive  aliquod  bellum  inferret ;" 
dictum  est  ut  incutcre  verbera,  ter- 
rorem^  metum.  Sic  incutere  minas 
Ovid.  Trist.  1,  11,  42.  Male  nonnulli 
^['uod-^uorf  dixerunt  esse  particulam. 
39-46.  Scd  hic  stilus  cet.]  Oppo- 
nuntur  haec  verbis  Sequor  hunc  cet. 
(v.  34.)  „Yidetur  lepide  quasi  ter- 
rorem  incutiens  adversariis  signi- 
ficasse  sibi  animum  esse  natura  et 
origine  ad  pugnandum,  si  opus  es- 
set,  semper  paratum;  quippe  eo- 
rum  se  esse  sanguinem,  qui  olim 
Yenusiam  missi  essent  ad  fines  ar- 
mis  tutandos  pugnasque,  si  res  ita 
ferret,  quotidie  ineundas;  sed  in 
eo  quoque  retinuisse  morem  pa- 
trum,  quibus  propulsatio  tantum 
hostium  mandata  fuisset,  quod  ne- 
minem  ultro  peteret,  verum  laces- 
situs.  Inde  sane  non  mirum  esse, 
si  iis,  quae  a  natura  sibi  monstrata 
essent,  armis  se  defenderet,  nempe 
stilo,  i.  e.  versibus  acerbis  et  ama- 
ris.     Hinc   lucem   accipiunt  etiam 


illa:  Lucanus  an  Apulus  anceps, 
quibus  non  solum  se  in  municipio 
natum  opponit  Lucilio  equiti  Ro- 
mano  (ut  luvenalis  6,  167.  Yenu- 
sinam  nobili  Bomanae),  sed  hoc 
quoque  significat:  si  ingenii  non 
nimis  lenti  sum,  sed  satis  bellicosi, 
minime  mirum.  Nam  utraque  gens 
fuit  dura  ac  bellicosa ,  pernices 
Apuli,  Lucani  saltem  venatores." 
Rauchenstein.  —  ultro]  „sine  iusta 
et  gravi  causa,  scilicet  propter  vi- 
tia,  quibus  stulti,  quos  derideo, 
obooxii  sunt."  —  animantem]  gen. 
masc.  etiam  apud  Cic.  Tim.  11: 
Ita  orientur  animantes,  quos  et  vi- 
vos  atatis  ct  consumptos  sinu  re- 
cipiatis.  —  destringere]  „ex  vagina 
extrahere."  Lect.  distringere  prae- 
tulit  Heindorfius  explicans:  „strin- 
gendo  distrahere;  aus  einander 
ziehn."-  Sed  cfr.  Halm  ad  Cic. 
Sest.  35,  76:  destrictis  gladiis  et 
cruentis.  —  Tutus  ]  „  dum  latro 
nullus  me  infestat;  quod  ubi  fiet, 
tunc  gladium  destringam. "  —  O 
pater  cet.]  Cic.  de  Rep.  1,  36,  56: 
(ut  luppiter)  et  rex  et  pater  habe- 
retur  omnium.  —  ut  pereat]  Simile 
aliquatenus  est  Callimachi  illud 
Blomf.  p.  321 :  Zsv  TtdreQ,  cog  Xa~ 
XviSoiv  Ttdv  d%6\oiro  yevoi;,  TrjXo- 
T&£v  d.vxOCkovTa  y.ay,dv  cpvrov  oi 
fj.iv  £cfjrjvav  (chalyba).  Ex  quo  Ca- 
tullus  66,  48:  luppiter,  ut  Chaly- 
bum  omne  gcnus  pereat !  —  noceat- 
mihi]  „lacessat  me  iniuria."  —  Nec] 
pro  Neu,  utOd.  1, 11,  2.  —  commoril] 
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Flebit  et  in^ignis  tota  cantabitur  urbe. 
Cervius  iratus  leges  minitatur  et  urnam, 
Canidia  Albuti,  quibus  est  inimica,  venenum, 
Grande  malum  Turius,  si  quid  se  iudice  certes. 
Ut,  quo  quisque  valet,  suspectos  terreat,  utque 
Imperet  lioc  natura  potens,  sic  collige  mecum: 
Dente  lupus,  cornu  taurus  petit:  unde  nisi  intus 
Monstratum?  Scaevae  vivacem  crede  nepoti 


50 


47.  Servius  LCF.  —  49.  si  quis  -  -  certet  cp,LCt. 


^commoverit,  lacessierit,  provoca- 
rit.'^  ACR.  Rutgersianum  illud  et 
unius  Codicis  commordit  Horatio 
nequaquam  tribui  potest,  cum  v. 
commorderc  nunc  dumtaxat  apud 
scriptores  prosae  orationis  Augusto 
posteriores  reperiatur.  —  melius 
(erit)  non  tangere!]  Formula  mi- 
nantium.  „  TF<?/ie  dm,  der  mich 
amiihrl!"-  Terent.  Adelph.  2,1, 
26 :  Ante  aedis  non  fecisse  erit  me- 
lius  hic  convicium:  i\am  si  molc- 
stus  pergis  esse^  iam  intro  abripicre 
atque  ibi  Usque  ad  necem  operiere 
loris.  —  Flebit]  „dolebit",  Grrae- 
cismus ,  oi/ico3^€zaf  vel  yJ.avaerai. 
Yid.  ad  Sat.  1,  10,  91.  —  insignis- 
cantabilur]  „oninibus  iam  ijropter 
perversitatem  notus  deridebitur." 
Cantari,  ut  vuv£iai9a(,  „omnibus  in 
ore  esse,  et  quidera  cum  intamia." 
47-49.  Cervius]  quadruplator  et 
rabula.  „Cervius,  Ascanii  libertus, 
accusavit  Cn.  (Domitium)  Calvinum 
(cos.  a.  u.  c.  701.)  lege  de  sicariis." 
CoMM.  Cr.  Servius  C2dd.  Feae  es- 
set  Servius  Pola  accusator ,  de 
quo  Caelius  ad  Fam.  8,  12,  2  sq. 
Cic.  ad  Q.  Fr.  2,  13,  2:  Vereor, 
ne  homo  taeler  et  ferus,  Pola  Ser- 
vius,  ad  accusalionem  venial.  — 
leges  -  et  urnam]  Sil.  Ital.  9 ,  26  : 
Meruerunl  lalia^  qui  te  Legibus 
atque  urnae  dira  eripuere  minanii. 
Urna  est  vas  suffragiis  iudicum 
recipiendis  destinatum.  —  Canidia] 
s.  Q|fatidia.  Epod.  5  ot  17.  Sat.  1, 
8.  ■»-  Albuti--venenum]  Haec  iun- 


genda.  „Hic  enim  Albutius  ve- 
neno  uxorem  suam  dicitur  pere- 
misse."  PoRPH.  Acro  matri  eum 
venenum  miscuisse  refert.  Cfr. 
Sat.  2,  2,  67.  Alii  iungunt  Cani- 
dia  Albuti^  ut  desit  aut  „filia'' 
aut  „uxor'^  vel  potius  „moecha'', 
coU.  Yirg.  Aen.  3,  319:  Hectoris 
Andromache.  Aen.  6 ,  36 :  Dei- 
phobc  Glauci.  —  Turius]  ludicem 
corruptissimum  significari  apertum 
est,  et  docent  Scholiastae,  e  qui- 
bus  Porphyrio  eum  C.  Turium 
praelorcm,  Acro  Turium  Marinum, 
Commentator  Cruquii  C.  Martium 
Turium  nominat.  —  si  quid  se  iu- 
dice  ccrles]  Eadem  constructione 
Sat.  2,  5,  27 :  Magna  minorce  foro 
si  res  certabitur  olim. 

50-52.  Ut,  quo  cet.]  „Sic  colli- 
gendo  ex  argumentis,  quae  tibi 
proponam,  (avlloyll^cov  usr''  £i'ol\) 
iudica,  quomodo  fiat,  ut  ea  vi, 
qua  quisque  maxime  praeditus  est, 
terrorem  incutiat  sibi  suspectis  at- 
que  exosis."  —  sic  collige]  Conf. 
Epp.  2,  1,  119.  —  uude  nisi  cet.] 
in  prosa  oratione:  „id  quod  unice 
intus  eis  monstratum  est;''  lioc  au- 
tem  convertit  in  interrogationem: 
y^unde  (hoc  eis)  monstralum  cst  nisi 
intus,  instinctu  quodam  naturali?'' 

53-56.  Scaevae  cet.]  ^Committe 
huic  vivacem  matrem  et  non  faciet 
aliquid  sceleris  pia  dextra,  sed  ve- 
neno  utetur,  id  ost,  non  eam  pcr- 
imet  gladio.  Scaeva  quidam  luxu- 
riosus  dicebatur    fuisse  et  pronus 
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Matrem;  nil  faciet  sceleris  pia  dextera:  mirum, 

Ut  neque  calce  lupus  quemquam  neque  dente  petit  bos ;  55 

Sed  mala  tollet  anum  vitiato  melle  cicuta. 

Ne  longum  faciam :  seu  me  tranquilla  senectus 

Exspectat  seu  Mors  atris  circumvolat  alis, 

Dives,  inops,  Romae,  seu  fors  ita  iusserit,  exsul, 

Quisquis  erit  vitae,  scribam,  color.    O  puer,  ut  sis    60 

Vitalis,  metuo  et  maiorum  ne  quis  amicus 

Frigore  te  feriat.    Quid,  cum  est  Lucilius  ausus 

Primus  in  hunc  operis  componere  carmina  morem, 

Detrahere  et  pellem,  nitidus  qua  quisque  per  orai 

59.  luserit  e  Codd.  exiguae  auctoritatis  FM. 


ad  artes  magicas.'^  AcRO.  „Sic  Ci- 
cero  pro  Scauro  (2,  10.):  Libertus 
patronam  non  occidil^  sed  duohus 
digitulis  gulam  oblisil."'  Comm.  Cr. 

—  mirum^  TJt^  „quod  aeque  mirum 
est  atque  illud,  quod--petit  bos", 
id  est,  ^neutrum  profecto  mirum 
est."  Contrariupi  enim  est  Scae- 
vae  indoli  ferro  liomines  occidere, 
sed  homo  ignavus  pro  doloso  suo 
ingenio  promptus  erit  ad  venenum 
matri  miscendum:  reapse  autem 
uterque  necandi  modus  aeque  sce- 
leratus  est."  —  mald\  Yid.  ad  Sat. 
1,  1,  77.  —  vitiato  melle]  „post- 
quam  mel  s.  mulsum  corruptum 
est  immixta  cicuta." 

57-60.  Ne  longum  faciam]  Conf. 
Sat.  1,  3,  137.  —  Mors]  alata,  ut 
eius  frater,  Somnus.  Eurip.  Alc. 
262:  7tr£QODr6g  "Aidaq.  Od.  2,  17, 
24 :  volucrisque  Fali  Tardavit  alas. 

—  circumvolat]  „iam  nunc,  adeo 
ut  post  breve  tempus  mihi  morien- 
dum  sit."  —  iusserit]  Lectio  luserit 
destituitur  ea  auctoritate,  quam  in 
tam  gravi  mutatione  requirimus. 
Praeterea  Fdrtuna  dea  recte  ludere 
dicitur  (Od.  3,  29,  50.),  non  item 
fors.  —  Quisquis  cet.]  „Quicunque 
erit  tenor  statusque  vitae  meae, 
scribere  pergam,  si  qualicunque 
modo  commotus  ero  (v.  45.)  ae- 
qualium  vel  vitiis  ridiculis  vel  in 


me  iniquitate,  atque  opprobriis 
dignos  libere  insectabor.  (v.  85.)" 
Simillimum  hyperbaton  est  Sat. 
2,  3,  211:  Aiax  cum  immeritos  oc- 
cidit,  desipit,  agnos.  —  color]  Conf. 
Epp.  1,  17,  23. 

60-62.  O  puer]  Sic  iuvenem  amice 
alloquitur  pater  (v.  12.)  Trebatius, 
cuius  haec  verba  sunt  usque  ad 
voc.  feriat.  —  Vitalis]  pr.  „  qui 
ad  diutius  vivendum  satis  vigoris 
habet."  „Xe  cito  pereas,  metuo;" 
ich  fiirchte,  du  treibest  es 
nichl  lange."'  Sine  figura:  „Ye- 
reor,  ne  omnes  irritando  tot  tan- 
tasque  molestias  capias ,  ut  tam 
ingratam  vitam  ipse  detestaturus 
sis."  —  maiorum  cet.]  „ne  aliquis 
ex  potentioribus  amicis  refrigera- 
tus  se  abs  te  abalienet  amicitiam- 
que  tibi  renuntiet."  Imitatus  est 
Persius  1,  107:  Sed  quid  opus  te- 
neras  mordaci  radere  vero  Auri- 
culas?  yide  sis  ne  maiorum  tibi 
forte  Limina  frigescant. 

63-66.  Primus]  Cfr.  Sat.  1,  10, 
48.  —  morem]  Cum  saepissime 
iungantur  vv.  mos  modusque  (Od. 
4,  2,  28.),  hic  simpliciter  morem 
posuit  pro  modo  s.  forma,  ut 
Quintil.  4 ,  1 ,  43 :  materiasque 
ipsi  sibi  fingunt  et  ad  morem  actio- 
num  persequuntur.  —  pellem  cet.] 
„  speciem  externam.  "     Cfr.  locum 
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Cederet,  introrsum  turpis,  nura  Laelius  aut  qui  65 

Duxit  ab  oppressa  meritum  Karthagine  nomen, 
Ingenio  offensi  aut  laeso  doluere  Metello 
Famosisque  Lupo  cooperto  versibus?  Atqui 
Primores  populi  arripuit  populumque  tributim, 
Scilicet  uni  aequus  virtuti  atque  eius  amicis.  70 

Quin  ubi  se  a  volgo  et  scena  in  secreta  remorant 
Virtus  Scipiadae  et  mitis  sapientia  Laeli, 

65.  aut  qui  bSc,LCt:  et  qui  ex  tribus  Codd.  Bentleius,  FM. 

simillimum  Epp.  1,  16,  45:  Intror-  versibus]  ^contumeliosis.''   Epp.  1, 

sum  lurpem,   speciosum  pelle   de-  19,    31:    famoso    carmine.  —   coo- 

cora. —  niiidus]  gleissend.  Yoss.  perto]  tamquam  lapidibus  in  eum 

—  per  ora]  civium  s.  populi;  .„zur  iactis.     Salust.  Catil.    23:    flagitiis 

Schau."-    Salust.  lug.  31 :    incedunt  alque  facinoribus  coopertus.  —  At- 

per    ora   vestra    magnifici    cet.   —  qui  cet.]    „Et   tamen,   etsi    acerbe 

Ccderet]  Plaut.  Cas.  2,  8,  10:    At  insectatus    erat    proceres    aliquot 

candidalus   cedit   hic   mastigia.   —  civitatis,  tamen  potentiorum  etiam 

Laelius  ]  C.  Laelius  Sapiens ,    cos.  amicorum    favore    protectus    niliil 

a.  u.  c.  614.  Hoc  dicit:  „Sed  satis  mali  passus  est.''  —  arripuit]  .,ag- 

eum  Scipio  et  Laelius  sunt  tutati,  gressus  est,  in  eos  acerrime  inve- 

uti  mihi  nunc   praesidio  adversus  ctus."    —    Iributim]    „per    omnes 

iniquos  meos  erunt  Caesar  et  Mae-  XXXV.  tribus,  nullo  facto  discri- 

cenas."  —  qui  Duxit   cet.]   Od.  4,  mine",    quasi   dixisset:    ,,populum 

8,18:  qui  domita  nomen  ab  Afric,a  cunctum.''     Pers.    1,    114:    Sccuit 

Lucratus  rediit.  Lucilius    urbem.    —    aequus]    „fa- 

67-70,  offensi]  omisso  verbo  sub-  vens.**     Sic  Od.  3,    18,  4.  Faunus 

stantivo,   ut   v.    74.   soliti.  —  Me-  invocatur,  ut  abeat  parvis  Aequus 

tello]   Est  Q.     Caecilius   Metellus  alumnis. 

Macedonicus,    cos.    a.   u.    c.    611.,         71-74.  a  volgo  et  scena]  ,.a  vita 

qui    de  Pseudophilippo   triumpha-  publica,    ubi,    quasi    in    theatro, 

vit.     Plin.   H.  K  7,  44:    Equidem  in  omnium  civium  conspectu  ver- 

et   Africani   sequentis    (hunc    Me-  sabantur.''     Pseudocic.     ad    Brut. 

tellum   virum    ceteroqui    felicissi-  Ep.  1,  9,  2:    tibi   nunc  populo  et 

mum)   inimicum  fuisse  inter  cala-  scenac,  ut  dicitur,  serviendum  est. 

mitatcs  duxerim^   ipso  teste  Mace-  —  in  secreta]  „intra  suos  parietes 

donico.      Siquidem     liberis     dixit :  et  in  amoenos  villarum  secessus.^ 

Ite  filii,  cclebrate  exsequias;   nun-  Tae.   Ann.    14,    53:    Augustus   M. 

quam    civis   maioris   funus    videbi-  Agrippae   Mytilenensc   secretitjn  -  - 

tis.  —  Lupo]  Mordacem  in  L.  Cor-  permisit.  —  Virtus  Scipiadae]  Conf. 

nelium  Lentulum  Lupum,   cos.  a.  Od.  3,  21,   11  sq.     Sat.    1,  2,  32. 

u.  c.  598.,    Lucilii  iocum  servavit  et   supra   v.    17.  —  milis]   Seneca 

Cicero  de  N.  D.  1,  23,  63:    Tubu-  Ep.  11:   Elige  Calonem:  si  hic  tibi 

lus  si  Lucius    unquam,    Si   Lupus  videlur  nimis  rigidus^   elige  remis- 

aut    Carbo,    Neptuni    filius^--pu-  sioris    animi    rtruw,    Laetium.    — 

lasset  esse  deos^   tam  periurus  aut  sapicjUia]   Populus   uno  consensu 

tam  impurus  fuissel?  —  Famosis--  Sapientis  ei  cognoraen  tribuerat.  — 
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Nugari  cum  illo  et  discincti  ludere,  donec 
Decoqueretur  olus,  soliti.    Quidquid  sum  ego,  quamvis 
Infra  Lucili  censum  ingeniumque,  tamen  me  75 

Cum  magnis  vixisse  invita  fatebitur  usque 
Invidia  et  fragili  quaerens  illidere  dentem 
Offendet  solido  ....  nisi  quid  tu,  docte  Trebati, 
Dissentis.    Equidem  nihil  hinc  diffindere  possum. 

79.  hic  LCt  et  Heindorf.  —  diffindere  Codd.  aliq.  Feae  et  Pot- 
tierii,  LCtF:  diffidere  c  et  duo  Pottierii,  diffingere  bS  et  quat- 
tuor  Pottierii,  item  Bentleius,  Heindorf  et  MJ,  defringere  Cod. 
Cruquii  Tonsanus  et  Wieland. 


Ifugari  cet.]  Cic.  de  Orat.  2 ,  6, 
22:  Saepe  ex  socero  meo  (inquit 
Crassus)  audivi^  cum  is  diceret  so- 
cerum  suum  Laelium  semper  fere 
cum  Scipione  solilum  ruslicari  eos- 
que  incredibililer  repuerascere  esse 
^olitos,  cum  rus  ex  urbe  tamquam 
€  vinclis  evolavisscnt.  Non  audeo 
dicere  dc  talibus  viris,  sed  tamen 
ita  solet  narrare  Scaevola,  conchas 
eos  et  umbilicos  ad  Caietam  et  ad 
Laurentum  legere  consuesse  et  ad 
omnem  animi  remissionem  ludum- 
que  descendere.  „Scipio  Africanus 
et  Laelius  feruntur  tam  fuisse  fa- 
miliares  et  amici  Lucilio,  ut  quo- 
dam  tempore  Laelio  circum  lectos 
triclinii  fugienti  Lucilius  super- 
veniens  eum  abtorta  mappa  quasi 
feriturus  sequeretur."  Comm.Cruq. 
Ceterum  perquam  adolescentem 
Lucilium  et  Satiras  scribere  coe- 
pisse  et  in  intimam  Scipionis  iam 
a.  625.  mortui  familiaritatem  per- 
venisse  necesse  est.  —  discincli] 
soluto  tunicae  cingulo,  ut  commo- 
dius  luderent.  —  donec  Decoque- 
retur  olus]  „Donec  cena  parare- 
tur.  Ostendit  per  herbas ,  eos 
fuisse  sobrios."  Comm.  Cr.  Deco- 
quere  est  nostrum  gar  kochen. 
De  olere  hominum  pauperum  et 
frugalium  cibo  conf.  Sat.  2,  7,  30. 
Epp.   1,  5,  2.  1,  17,  13  sqq. 

75-78.  censum]  Cfr.  ad  v.  29.  De 
splendida  eius  domo  sub  Velia  cfr. 


Ascon.  p.  13.  ed.  Bait.  —  inge- 
niumque]  quatenus  ille  inventor 
huius  generis  fuit.  —  Cum  magnis] 
„Cum  Augusto ,  Maecenate,  Pol- 
lione  et  aliis.^  Schol.  Epp.  1, 
10,  24:  Me  primis  Urbis  belli  pla- 
cuisse  domique  (loqueris).  —  fra- 
gili  -  -  solido]  gen.  neutr.,  imagine 
desumpta  ab  eo,  qui  dum  avidius 
dentibus  frangere  volt  nucem  ali- 
quam,  iuglandem  puta  vel  avella- 
nam ,  quia  facile  id  fore  opinatur 
(fragile),  putamini  nimis  duro  eos 
illidit  sibique  dolorem  creat.  Sine 
imagine :  „Ei,  qui  existimationem 
meam  laedere  et  contumelia  con- 
viciisque  perterrefacere  me  cona- 
bitur,  firmiter  resistam,  adeo  ut 
frustra  me  aggressurus  sit."  —  nisi 
quid  lu]  „Haec  sunt,  quae  de  me 
propositoque  meo  dicere  queo ;  et 
mihi  videor  vere  ac  recte  locutus 
esse,  nisi  forte  tu  in  hoc  illove  ali- 
ter  sentis,  id  quod  mihi  dicas  ve- 
lim,  ut,  si  tua  sententia  verior  erit, 
ego,  ut  par  est,  tibi  morem  geram.'' 
79.  hinc  diffindere]  Hanc  lectio- 
nem  tuentur  Acron  et  Comm.  Cruq. 
sic  explicantes :  ^infirmare,  contra 
dicere,  et  hoc  Trebatius  respon- 
det.  luris  verbo  usus  est.  Praetor 
enim  dicere  solebat:  Hic  dies  dif- 
fissus  esto^  Cfr.  XH.  Tabul.  Dirk- 
sen  p.  725.  A.  Gell.  14,  2,  1  :  in 
rcrum  quidem  diffissionibus  com- 
perendinationibusque    cet.     Utique 
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Sed  tamen  ut  monitus  caveas,  ne  forte  negoti  80 

Incutiat  tibi  quid  sanctarum  inscitia  legum  : 

Si  mala  condiderit  in  quem  quis  carmina,  ius  est 

ludiciumque.    Esto,  si  quis  mala;  sed  bona  si  quis 

ludice  condiderit  laudatus  Caesare?  si  quis 

Opprobriis  dignum  latraverit,  integer  ipse?  85 

Solventur  risu  tabulae,  tu  missus  abibis. 

84.  laudalur  bScp,LCtF.  (Cruquius  tamen  praetulit  laudatuSj 
quod  ex  huius  aliorumque  Codd.  recepit  Bentleius  et  MJ  :  atque 
sic  Pottierii  novem.)  —  85.  laceraverit  e  Codd.  aliquot  Larabini 
Bentleius,  probante  Mitscherlichio. 


Bentleius  satis  demonstravit,  signi- 
ficatione  illa,  qua  utebantur  ICti 
et  praetor,  verbo  diffindere  hic 
locum  non  esse;  dicendum  fuisse: 
„  Equidem  diem  diffindere  ( rem 
comperendinare)  non  possum;"  et 
ne  hoc  quidem  aptum  esse,  cum 
Trebatius  hic  non  praetoris,  sed 
iureconsulti,  Horatius  consultoris, 
non  petitoris  nec  rei",  partes  agat. 
Responsum  igitur  prudentis  hic 
exspectabat,  non  iudicis  senten- 
tiara.  Veruratamen  servata  diffi- 
ciliore  lectione,  ex  qua  non  intel- 
lecta  ceterae  omnes  ortae  sunt, 
inclinat  animus  ad  Feae  interpre- 
tationera ,  quae  clarius  expressa 
huc  redit :  „  Senex  lepidus  et  fa- 
cetus  utitur  quidera  verbo  saepe 
a  se  audito  et  usurpato  in  iure  ci- 
vili ,  sed  sensu  proprio  :  „  abscin- 
dere,  reraovere  ac  reiicere."  Hoc 
igitur  dicit:  „omnino  tuam  senten- 
tiam  probo." 

80-83.  Sed  tamen  cet.]  ^Etsi  ae- 
qua  et  vera  sunt,  quac  dicis,  ta- 
men,  ne  propter  mala  carmina  (id 
est,  famosos  libellos)  actio  iniuria- 
rum  aliquando  tibi  intentetur,  pro 
araicitia  nostra  necessarium  puto 
te  monere "  cet.  Post  vv.  quoti- 
diani  serraonis  Sed  tamen-  -legum 
cogitatione  supplebis  „  scito ,  sic 
habeto  : "  ut  saepe.  Epp.  1,  1,  13. 
1,  18,  58.  1,  19,  26.  2,  1,  208.  — 
sanctarum  -  tcgum^    „  quae    surama 


reverentia  dignae  sancteque  ob- 
servandae  sunt.  ^  —  inscHia^  pro 
inscientia^  quod  v.  metro  adversa- 
batur.  —  Si  mala  cet.  ]  Vid.  ad 
Epp.  2,  1,  152:  quin  etiam  lex  Poe- 
naque  lata^  malo  quae  nollet  car- 
mine  ciuemquam  Describi.  —  con- 
diderit]  De  postreraa  syllaba  pro- 
ducta  conf.  Sat.  2 ,  2 ,  47.  —  ius 
est  Judiciumque]  „lex  (Cornelia) 
lata  est  et  actio  iniuriarum  in 
eura   datur." 

83-85.  mala]  Horatius  festive  ac- 
cipit  de  vitiosis  atque  ineptis.  — 
ludice  c.  laudatus  Caesare]  Yerba 
sic  construo:  Si  quis  iudice  Cae- 
sare  bona  carraina  condiderilj  ab 
eo  laudatus.  Plerique  coll.  Od.  1, 
{),  2.  iungunt  laudatus  Cacsare.  — 
latraverit\  pro  ^allatraverit."  (Liv. 
38,  54:  Cato  allalravit  Scipionis 
magnitudi)icm.)  Conf.  Epod.  5,  58. 
Epp.  1,  2,  66.  „  si  in  talem  homi- 
neni  invectus  erit'',  id  quod  etiam 
iure  fieri  potest.  Minus  concinna 
est  altera  lectio  laceraverit^  quod 
seraper  est  hominis  iniqui  ac  ma- 
litiosi,  neque  h.  1.  aliud  est  nisi 
glossema  ad  v.  latraverit.  Acron  : 
,,  latraveritj  allatraverit,  lacera- 
verit.'' 

86.  Solventur  risu  tabulac\  Lo- 
cum  difficilem  optime  mihi  vide- 
tur  interpretatus  esse  Matthiae  ad 
Cic.  pro  Rosc.  Am.  §.  82.  „  Cic. 
de    Or. -2,    58,    230:    odiosas    res 
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saepe^    quas   argumentis   dilui  non  ter  exponunt :  1)  „Solventur  risui, 

(acile    est^    ioco    risuque    dissolvit,  in   risum   leges;"     2)    „  cachinnis 

ad    nihilum    redigit,    evertit.     Ut  rumpentur  subsellia  iudicum;"  ut 

hic  Cicero   res  risu  dissolvere   di-  luven.    1,13:    assiduo   ruptae    le- 

xit,  sic  Horatius  solventur  risu  la-  clore   columnae.  —  tu  missus  abi- 

bulae  ^   id  est,   sententiae  iudicum  bis]    „  Non   est :    „  tu   absolveris ; '^ 

mitiores ,   leniores   fient  risu ,    sed  „  leges   in    te    exerceri    non   pote- 

respiciens    simul    ad   propriam  si-  runt ;  "  sed:  „inipunitus  dimitteris, 

gnificationem    verborum     solvi    et  severitate  iudicum   ioco    tuo    rela- 

tabulae.""      Tahulae     igitur     idem  xata."     Curtius  6,  10,  12:   Si  cre- 

quod    in    prosa    oratione    tabellae  didisli  mihi,  absolutus  sum;   si  pe- 

iudiciariae;  totius  autem  loci  sen-  percisti,    dimissus.     Plutarch.   Yit. 

tentia   haec  :    „  Si  quis   adeo  stul-  Hyperid.  p.  376.  R. :   ^  fPQuvy  — 

tus  erit,  ut  tecum  iniuriarum  agat,  dcpsldrj^    „  dimissa  est,  periculo  li- 

tu  pro  certo  absolvere."    Alii  ali-  berata."    Mitscherlich. 


EXCURSUS 

AD  SAT.  I.  V.  14. 

Nuper  Funkhaenel  in  Zeilschr.  f.  d.  Gymnasialw.  lY.  p.  177. 
seqq.  aliam  horum  verborum  interpretationem  proposuit.  Postquam 
enim  Commentatoris  Cruquiani  verba  ( coll.  Plut.  v.  Marii  c.  25.)  at- 
tulit,  ita  pergit  vir  doctissimus  : 

Lassen  wir  die  Zweifel,  ob  dieser  Kunstgriff  hanptsdchliches  Mittel 
zum  Siege  gewesen  sei^  ob  er  gegen  Gallier  oder  Cimbern  angewendet 
worden  sei,  so  walten  doch  noch  andere  Bedenken  ob,  ndmlich:  ob  die 
Leser  ohne  Weiteres  die  Worte  so  hdtten  verstehen  konnen,  ob  der 
Dichter  auf  die  doch  schon  ferner  liegende  Zeit  des  Marius  habe  zuruck- 
kommen  konnen,  ob  er  etwas  so  Speciclles  in  diesem  Zusammenhange 
habe  sagen  konncn,  endlich  ob  es  uberhaupt  poHisch  sci^  hier  (wie  es 
zuweilen  in  den  Satiren  geschieht),  wo  der  Dichter  in  einer  Weise 
spricht,  die  sich  ilber  den  Ton  der  Sermonen  erhebt,  ihm  einen  solchen 
Gedanken  beizulegen.  Welcher  epische  Dichter  mochle  einen  solchen 
Gegenstand  wdhlen?  Ich  habe  michmifder  gewdhnlichen  Erkldrung 
niemals  einverstanden  erkldren  konnen.    So  versuche  ich  nun  eine  andere. 

Wie  Horatius  in  den  oben  angefiihrten  Stellen  (Od.  1,  2,  39.  1, 
19,  11.  2,  13,  17.  3,  8,  23.)  von  der  eigenlhumlichen  Kampfesweise  der 
Parther,  Skythen  und  Mauren  spricht  und  darnach  gleichsam  symbolisch 
ihre  Niederlagen  andeulet ,  so  spricht  er  auch  anderwdrts  von  Waffen, 
die  einzelnen  Volkern  eigen  sind.  So  Od.  1,  27,  5  :  Medus  acinaces,  2, 
16,  6:  Medi  pharetra  decori,  so  1,  22:  Integer  vitae  scelerisque  purus 
Non  eget  Mauri  iaculis  neque  arcu  Nec  venenatis  gravida  sagittis, 
Fusce ,  pharetra.  Ferner  3,  4,  35.  die  pharetrati  Geloni,  die  2,  9.  zu 
Ende  chenfaUs  als  beritten  dargestellt  werden;  so  heisst  es  3,  6,  13  ff. : 
Paene  occupatam  seditionibus  Delevit  urbem  Dacus  et  Aethiops,  Hic 
classe  formidatus,  ille  Missilibus  melior  sagittis. 

Wenn  nun  der  Dichter  an  unserer  Stelle  fracta  pereuntes  cuspide 
Gallos  sagt,  so  nehme  ich  diese  Worte  als  allgemeine  Bezeichnung  eines 
siegreichen  Kampfes  gegen  die  Gallier,    die   dadurch   als  die  Besiegten 
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dargestellt  werden,  dass  ilire  Waffen  zerbrochen^  sie  also  wehrlos  sind, 
eben  so  wie  es  vom  Parlher  und  Mauren  heissl^  er  sei  vom  Pferde 
herabgeworfen,  oder  vom  Skythen^  sein  Bogen  sei  nicht  mehr  gespannt, 
sondern  schlaff.  JVarum  aber  in  allgemeiner  Bezeichnung  cuspis  ge- 
braucht  sei^  Idsst  sich  wohl  auch  erkldren.  Unter  den  Waffen  der 
Gallier  nennt  Caesar  bell.  gall.  1,  27.  (siehe  daselbst  Schneider) 
eine  Art  Wurfspiesse  mataras,  die  ihnen  eigenthiimlich  gewesen  sein 
milssen.  Dafiir  spricht  namenllich  die  Stelle  des  auctor  ad  Heren- 
nium  4 ,  32  :  denominatio  est,  quae  a  propinquis  et  finitimis  rebus 
trahit  orationem,  qua  possit  intelligi  res ,  quae  non  suo  vocabulo  sit 
appellata.  Id  aut  ab  inventore  conficitur,  ut  si  quis  de  Tarpeio  lo- 
quens  eum  Capitolinum  nominet:  aut  ab  invento,  ut  si  quis  pro  Li- 
bero  vinum ,  pro  Cerere  frugem  appellet :  aut  ab  instrumento  domi- 
num,  ut  si  quis  Macedonas  appellarit  hoc  modo  :  I^on  tam  cito  sa- 
rissae  Graecia  potitae  sunt :  aut  idem  Gallos  significans  dicat :  Nec 
tam  facile  ex  Italia  materis  Transalpina  depulsa  est  etc.  Ferner  er- 
wdhnt  Caesar  ibid.  3,  4.  gaesa,  Wurfspeere ,  die^  wiewohl  sie  auch 
andern  Volkern  zugeschrieben  werden  (siehe  die  gelehrte  Bemerkung 
Schneider''^  zu  der  Slelle),  doch  vorzugsweise  gaesa  Alpina  heissen. 
Daher  ist  es  auch  wahrscheinlich .,  dass  das  Wort  gaesati,  wie  ein  gal- 
lisches  Volk  genannt  worden  sein  soll,  ein  Appellativum  sei  und  die 
gaesa  tragenden  Gallier  bczeichnete.  (Siehe  Pauly  Real-Encyclop.  III. 
S.  575.  vergl.  Grimm  deutsche  Gramm.  I.  S.  91.  Anm.  der  2.  Aus- 
gabe,  S.  94.  der  3.)  Noch  eine  dritte  Art  von  Wurfpfeilen  erwdhnt 
Diodor.  5,  30:  nQO^aXkovtaL  dh  "koyxaq.  aq  iy.sTvoi  Xayy.Laq  y.aXovoL 
v.Tk,  Vergl.  Pauly  Ul.  S.  616.  Wenn  nun  auch  die  Gallier  nicht  bloss 
Wurfgeschosse  als  Waffen  fUhrtcn,  so  scheinen  diese  doch  als  Haupi- 
waffen  vorzugsweise  *genannt  werden  zu  konnenj  obgleich  kein  Worl  ge- 
braucht  wird^  was  auf  gallische  Waffen  ohne  Weiteres  hinwiese,  wie 
gaesa,  matarae. 


SATIRA  II. 

Quae  virtus  et  quanta,  boni,  sit  vivere  parvo,  — 

n.  Tenuis  et  simplex  victus,  quo  miam  parsimoniam  atque  adeo  sor- 

veteres  Romani  inde  ab  urbe  con-  didam     avaritiam     consectareutur. 

dita  per  quinque  secula  usi  erant,  Nulla  res  magis  poetae,  seculi  vitia 

Horatii  aetate  in  his  corruptis  ci-  emendaturo,     cordi     esse    debuit, 

vium  suorum   moribus   plane  eva-  quam   haec    ipsa   labes;    sed   cum 

nuerat.    Cfr.  Vellei.  2,  1.  Kartha-  Maecenatis  et  virorum  huic   simi- 

ginis  excidium,  Graecia  voluptatum  lium    convictorem   parum    deceret 

omnis    generis    magistra    et    Asia  censoria  severitate   in  hoc  genere 

opulentissima    subactae ,    Orientis  uti,   sub  Ofellae,   rustici  Romani, 

gazae  Romam  deportatae    incredi-  persona  praecepta  tradit,  qui,  nul- 

bilem  luxuriam   et  mollitiem  apud  lius  philosophi  doctrinae  addictus, 

victores    pepereraut.     Sed   ut  ple-  perversis    aetatis    suae    hominibus 

rumque  contrariis  vitiis  genus  hu-  veterem  illam  abstinentiam  et  fru- 

manum  ab  utraque  parte  simul  ur-  galitatem  liberrimo  gravissimoquc 

geri  solet,  ita  in  hac  communi  fere  sermone  commendat,  quam  virtu- 

prodigentia  non  defuerunt,  qui  ni-  teni    ipse  optimam   adiutricem  ex- 
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Nec  meus  hic  sermo  est,  sed  quae  praecepit  Ofella 
Rusticus,  abnormis  sapiens  crassaque  Minerva,  — 
Discite  non  inter  lances  mensasque  nitentes, 
Cum  stupet  insanis  acies  fulgoribus  et  cum 
Acclinis  falsis  animus  meliora  recusat, 
Verum  hic  impransi  mecum  disquirite.     Cur  hoc? 
Dicam,  si  potero.     Male  verum  examinat  omnis 


SAT.  n.  2.  quem  quattuor  Pottierii,  LCt.  —  Ofella  corr.  S, 
unde  Bentleii  coniecturam,  nunc  firmatani,  secutus  sum  et  hic  et 
vv.  53.  112.  133.:  Ofellus  bcp  et  pr.  S,  LCt,  Bentleius  in  con- 
textu,  FMJ. 


pertus  erat  ad  beate  vivendum  et 
vel  totius  rei  familiaris  iacturam 
aequo  animo  ferendam.  Zell  ex 
Heind.  Scripta  videtur  haec  satira 
a.  u.  c.  717.  Kirchnero,  a.  719. 
Grotefendio,  a.  720.  Frankio. 

1.  2.  boni]  Cfr.  Sat.  2,  6,  51.  et 
95.  Epp.  2,  2,  37.  Nihil  langui- 
dius  est  altera  lectione  bonis,  orta 
ex  geminatione  litterae  s  in  verbo 
sit.  —  Nec  meus]  Primus  versiculus 
cum  habeat  loci  communis  colo- 
rem,  statim  sese  eo  excusat,  quod 
sermo  hic  sit  rustici  Romani,  quem 
maxima  deceat  simplicitas.  —  quae] 
Altera  lectio  quem  manifesto  orta 
est  ex  mera  accommodatione  ad  v. 
sermo.  Ceterum  argumentum  ac 
sententias  se  desumpturum  dicit  ab 
Ofella,  easque  suo  modo  expres- 
surum;  cfr.  imprimis  v.  112.  Ofel- 
lam  autem  ipsum  loquentem  indu- 
cit  demum  v.  116.  —  Ofella]  Le- 
ctio  Ofellus  librariis  debetur,  qui- 
bus  terminatio  a  in  viro  falsa  vi- 
deretur;  sed  non  meminerant  gen- 
tis  Romanae  nomen  esse  debere 
Ofellius,  ut  est  Ofellius  apud  Grut. 
463,  2.  Contra  Lucrelius  Ofella 
memoratur  a  Yelleio  2,  27.  aliisque. 
Videtur  fuisse  vicinus  et  familiaris 
Horatii  iuvenis,  vir  sapiens  natura 
atque  insita  virtute,  cuius  candor 
grataque  simplicitas  iuncta  cum 
insigni  lepore  satis  festive  oppo- 
nitur  Stoicis   illis  aretalogis,  qua- 


les  erant  Crispinus  et  Damasip- 
pus.  Haud  dissimilis  est  ille  Fa- 
bianus^  non  cx  his  cathedrariis  phi- 
losophis ,  sed  ex  veris  et  antiquis. 
Seneca  de  Brev.  vit.  10. 

3-6.  abnormis]  „prorsus  diversus 
a  norma  illa,  quam  volgus  statuit 
iis,  quos  philosophos  nominare  so- 
let;  Ofella  enim  nulla  certa  secta 
et  disciplina  nutritus,  sed  a  natura 
edoctus  erat,  quid  verum  rectum- 
que  esset."  —  crassaque  Minerva] 
„longe  distans  a  subtilitate  illa 
saepe  perversa,  quam  affectare 
solent  philosophi."'  Proverbium 
crassa,  pingui  Minerva  (Cic.  Lael. 
5,  19.)  a  textura  rudi  repetitum  est. 
—  lances]  aureas  et  argenteas,  men- 
sas  marmoreas  vel  citreas;  utrae- 
que  autem  nitent  et  proprio  splen- 
dore  et  tersae  a  servis.  lunctum 
utrique  nomini  est  enldeToVy  ut  v. 
95.  grandes  rhombi  patinaeque.  — 
Cum  stupet  cet.]  „  cum  oculus 
(acies)  fulgore  illo  incredibili  prae- 
stringitur."  —  insanis]  „nimis  ma- 
gnis."  AcR.  —  Acclinis]  vox  rara 
et  poetica  (Virg.  Aen.  10,  835.), 
formata  ut  inclinis^  reclinis,  saepe 
confunditur  cum  v.  acclivis',  h.  L 
tropice  „inclinatus ,  propensus  ad 
falsa  probanda.'' 

7-13.  hic]  „in  familiari  hoc  no- 
stro  circulo,  et  quidem  ante  ci- 
bos  appositos.^  —  impransi]  „so- 
brii,  priusquam  vina  et  cibi  men- 
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Corruptus  iudex.     Leporem  sectatus  equove 

Lassus  ab  indomito  vel,  si  Romana  fatigat  10 

Militia  assuetum  graecari,  seu  pila  velox 

Molliter  austerum  studio  fallente  laborem, 

Seu  te  discus  agit,  pete  cedentem  aera  disco ; 

Cum  labor  extuderit  fastidia,  siccus,  inanis 

Sperne  cibum  vilem;  nisi  Hymettia  mella  Falerno      15 

14,  expulerit  cum  Excerptis  Bodl.  Bentleius. 


tis  aciem  hebetarunt."  —  Leporem] 
Grata  negligentia  aliquantum  in- 
tricatae  sunt  sententiae  pro  vol- 
garibus  his :  „Yenatione  et  equi- 
tatione,  aut,  si  hae  corporis  exer- 
citationes  vere  Romanae  tibi  minus 
placent,  pilae  vel  disci  ludo  fati- 
gatus  ubi  eris,  tunc  esuriens  sperne 
(si  potes;  sed  non  poteris)  cibum 
ac  potionem  vilem."  —  si  Romana 
fatigal  cet.]  Similiter  opponuntur 
Romanorum  ingenuorum  equita- 
tioni  et  venationi  trochus  et  alea 
Graecorum  Od.  3,  24,  54.  —  Mi- 
litia]  Yenatio  ab  Aristide  Orat.  2. 
p.  25.  juoQioi'  7ro}-€/iir/.yc  rc/,p/^g 
vocatur.  Spp.  1,  2,  65:  venaticus 
-  -  Mililal  in  silvis  catulus.  Cic. 
de  N.  D.  2,  64,  161:  lam  vero 
immanes  ct  feras  belluas  nancisci- 
mur  venando^  ut  et  vescamur  iis 
€t  exerceamur  in  venando  ad  simi- 
litudinem  bellicae  disciplinae.  Plin, 
Paneg,  81 :  Olim  liaec  experientia 
iuventutis,  haec  voluptas  erat^  his 
artibus  futuri  duces  imbuebantur, 
certare  cum  fugacibus  feris  cursu^ 
cum  audacibus  robore^  cum  callidis 
astu  cet.  —  graecari]  ,,Graeco,  id 
est,  molliore  modo  vivere  corpusque 
exercere;"  s\c  pergraecari  est  „per 
totam  noctem  potare'',  Plaut,  Most. 
1,  1,  21.  congraecare,  „potando 
consumere",  Plaut.  Baech.  4,  4, 
91.  —  seu  pila  velox  cet.]  „Totus 
hic  locus  videtur  claudicare :  nam 
primum  in  his  verbis  seu  pila  ve- 
lox  subintelligendum  seu  sumen- 
dum  tt/To  Toij  y.oivov  le  agit ;  deinde 


post  hunc  versum  Mollitcr  ausl. 
st.  f.  l.  subintelligendum  Lude 
pila,  ut  respondeat  ei,  quod  se- 
quitur,  pete  cedenlem  aera  disco."^ 
Lamb.  Praeterea  anacoluthia  est 
in  eo  quod  verba  pcte  c.  acra 
disco,  quae  per  particulam  vcl  co- 
haerere  debebant  cum  participiis 
sectatus  et  lassus ,  ab  his  longiore 
intervallo  separata  sententiae  in- 
termediae  apodosin  efficiunt,  — 
Molliler  cet.]  ,.dum  studium  huius 
ludi  grato  modo  efficit,  ut  ne  sen- 
tias  quidem,  quam  gravis  per  se 
sit  labor  ille."  —  agit]  „ducit,  al- 
licit",  anzieht.  —  petc  cet.]  ,,hoc 
modo  te  exerce.'^  Addita  autem 
cedentis  acris  imagine  vitat  pede- 
stris  or.  colorem:  „lude  disco.'' 
Ovid,  in  Ibide  587 :  Aera  si  misso 
liquidum  iaculabcre  disco. 

14-18,  extuderit]  pr,  „tundendo 
removerit,  cum  vi  excusserit'',  ut 
Seneca  Epist,  119:  natura  -  -  neces- 
sitati  fastidium  excussit :  verbum 
longe  efficacius  quam  eiusdem 
gloss.  expulerit,  quod  praetulit 
Bentleius,  quia  verbo  extundere 
eam  tantummodo  significationem 
tribuebat,  quam  habet  apud  Yirg, 
Ge.  1,  133:  Vt  varias  usus  medi- 
tando  extunderet  artes.  —  Uxjmet- 
lia  cet,]  ^mulsum  praeparatum  ex 
dulcissimo  melle  Attico  (Od.  2,  6, 
14,)  et  vino  generosissimo,  spreto 
mulso  mixto  ex  vino  et  mclle  com- 
muni."  Macrob.  Saturn,  7,  12: 
Mel  et  vinum  diversis  aetatibus  ha- 
bentur  optima :    mel,    quod  recen- 
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]Ne  biberis  diluta.    Foris  est  promus,  et  atrum 
Defendens  pisces  hiemat  mare :  cum  sale  panis 
Latrantem  stomachum  bene  leniet.   Unde  putas  aut 
Qui  partum?  Non  in  caro  nidore  voluptas 
Summa,  sed  in  te  ipso  est.    Tu  pulmentaria  quaere  20 
Sudando;  pinguem  vitiis  albumque  neque  ostrea 
Nec  scarus  aut  poterit  peregrina  iuvare  lagois. 
Vix  tamen  eripiam,  posito  pavone  velis  quin 


tissimum,  vinum,  quod  velustissi- 
mum;  unde  est  et  illud  proverbium, 
quo  utuntur  gulones,  mulsum, 
quod  probe  temperes,  miscen- 
dum  esse  novo  Hymeltio  et 
velulo  Falerno.  Conf.  Sat.  2, 
4,  24.  —  Foris  est  cet.]  „  Quando 
abest  promus  condus ,  cellarius, 
adeo  ut  meliores  cibos  tibi  ex  penu 
promere  vel  obsonari  nequeat."  — 
alrum]  ut  Od.  3,  27,  18:  ater  Ha- 
driae  -  sinus.  —  Defendens  pisces] 
„mare  agitatur  procellis ,  propter 
quas    nemo    nunc   piscari  potest." 

—  hiemat]x£i(j,d^cTai.  SenecaEpist. 
114:  Dixit  Salustius:  aquis  hie- 
mantibus.  Arruntius  (eius  simia) 
in  primo  libro  belli  Punici  ait : 
Repentehiemavit  tempestas. 

-  -  Non  desinit  omnibus  locis  hoc 
verbum  infulcire.  Similiter  Pers. 
6,  7 :  hibernatque  meum  mare.  — 
Latrantem  slomachum]  Hom.  Odyss. 
^;,  216:  Ov  yaQ  tl  oxvyeqfj  £7cl 
yaariQi  ■kvvt€qov  aXko.  Horatius 
iratum  ventrem  vocat  Sat.  2,  8.  5. 

18-22.  Vnde  cet.]  „Unde  effici  et 
acquiri  hoc  putas,  ut  tantam  vim 
tam  tenuis  et  vilis  cibus  habeat?" 
Wie  und  woher  wohl  kdme 
doch  das?  Voss.  —  in  caro  ni- 
dore]  „in  grato  odore  atque  6q£§iv 
excitante,  qui  ex  cibis  pretiosis 
oritur."  Sat.  2,  7,  38:  nasum  ni- 
dore  supinor.  —  Tu]  Cfr.  Od.  1, 
9,  16.  —  pulmentaria]  a  v.  pulpa, 
non  pulte ,  obsonia  grata."  „Hoc 
autem  Socrates  primus  ait,  qui 
cum  ad  noctem  usque  spatiaretur, 


interrogatus  a  quodam,  cur  hoc 
faceret,  respondit:  "Oipov  ovvdyo), 
hoc  est,  Pulmentarium  quaero." 
SCHOL,  —  pinguem  vitiis]  „luxurie 
tumidum."  Conf.  v.  77:  corpus 
onustum  Hesiernis  vitiis.  —  albus 
color  est  hominis  vitam  mollem 
atque  umbratilem  degentis,  ioy.ca~ 
tQoq)i]Y,6Tog ,  cui  ipuoy^ievog ,  sole 
adustus,  opponitur.  Seneca  Epist. 
122:  Non  speciosior  illis  (luxurio- 
sis)  quam  morbo  pallentibus  color 
est:  languidi  et  evanidi  albent,  et 
in  vivis  caro  morticina  est.  —  ostrea] 
bisyllabum.  Conf.  Sat.  1,  8,  45.  — 
scarus]  piscis  pretiosus,  sed  igno- 
tus.  {Meerbrassen  Voss.);  alii 
Lippfisch.  Cfr.  Epod.  2,  50.  — 
lagois  ]  „  avis  leporini  coloris. " 
PoRPH.  Fortassis  eadem  est  cum 
avi  Alpina,  quae  a  Plinio  (H.  N. 
10,  68.)  lagopus  dicitur,  praecipuo 
sapore.  Pcdes  leporino  villo  nomen 
ei  hoc  dedere,  celero  candidae,  co- 
lumbarum  magnitudine.  (Schnee- 
huhn   Yoss.). 

23 — 28.  Vix  tamen  eripiam  cet.] 
„Aegre  tamen,  scio,  quamvis  vali- 
dis  argumentis  usurus ,  id  abs  te 
obtinebo,  ut  apposito  in  mensa 
pavone  gallinam  praeferas."  Pa- 
vones  autem  Q.  Hortensius  primus 
in  mensis  apponere  docuit  Iloma- 
nos.  Cfr.  Sat.  1,  2,  116.  Cic.  ad 
Fam.  9,  20,  2:  Sed  vide  auda- 
ciam:  etiam  Hirtio  cenam  dcdi 
sine  pavone.  Yerbo  ponere  eadem 
qua  hic  significatione  usus  est 
poeta   etiam   Sat.   2,   4,    14.    2,  6, 
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Hoc  potius  quam  gallina  tergere  palatum, 
Corruptus  vanis  rerum,  quia  veneat  auro  25 

Rara  avis  et  picta  pandat  spectacula  cauda; 
Tamquam  ad  rem  attineat  quidquam.  Num  vesceris  ista, 
Quam  laudas,  pluma?  Cocto  num  adest  honor  idem? 
Carne  tamen,  quamvis  distat  nil,  hac  magis  illa. 
imparibus  formis  deceptum  te  patet.    Esto:  30 

Unde  datum  sentis ,  lupus  hic  Tiberinus  an  alto 
Captus  hiet,  pontesne  inter  iactatus  an  amnis 

29.  illam  bS  et  aliquot  Torrentii.  —  30.  palet]  petere  unus  at- 
que  alter  Cod.  Torrentii,  S  superscr.  patet,  corr.  b  (fuerat  patet) 
et  pr.  c.  {patet  corr.  c.) 


64.  2,  8,  91.  —  tergere]  comice  de 
grato  sapore,  quo  palatum  per- 
mulcetur.  —  vanis  rerum]   Od.  4, 

12,  19:  amara  curarum.  Sat.  2,  8, 
83:  (icta  rerum.  —  picla  pandat 
spectacula  cauda]  ^expansa  cauda 
pulcherrimos  suos  colores  osten- 
dat  spectatori  eumque  delectet." 
—  lamquam  ad  rem  atlineat  quid- 
quam]  scil.  caritas  et  pennarum 
nitor.  —  Cocto]  „Cocto  pavoni  num 
manet  eadem  pulchritudo ,  quae 
fuerat  vivo?  Minime  vero."  — 
num  adest]  De  hoc  hiatu  in  voce 
monosyllaba  vid.  Schneider  Lat. 
Gramm.  I.  p.  155  sq.  —  honor] 
^species  nitida." 

29.  30.  Carne  tamen  cet.]  „Non 
vesceris  illa  pluma  splendoris  ple- 
na;  tamen  carne  pavonis,  quam- 
quam  nihil  differt  a  gallinae  carne, 
magis  vesceris  s.  vesci  cupis  s. 
tergere  palatum  vis  quam  carne 
gallinae."  —  distat  nil]  „nihil  in- 
terest  inter  pavonis  carnem  et  gal- 
linae."  Cfr.  Sat.  2,  3,  210.  —  hac 
magis  illa]  „pavonina  magis  quam 
gallinacea."  De  omissa  particula 
quam  conf.    Od.  1,  13,  20.  4,  14, 

13.  —  Esto]  Conf.  Sat.  2,  3,  65. 
31  -  33.    Unde  dalum  sentis  cet.] 

„Verum  unde  tibi  concessura,  dv- 
varov ,  est,  ut  sapore  distinguas 
cet.?"  Imitatus  est  Persius  5,  124: 


y,Liber  ego.'^  Unde  datum  hoc  sen~ 
tis ,  tot  subdite  rebus.  —  lupus] 
la(jQac,,  Meerwolf.  —  Tiberinus] 
cet.  ]  Macrobius  Saturn.  2,  12. 
maximo  apud  prodigos  honore 
fuisse  tradit  Tiberinum  lupum,  et 
quidem  eum,  qui  inter  duos  pon- 
tes  captus  est;  ad  quod  demon- 
strandum  utitur  et  verbis  Titii  pro 
lege  Fannia  ( —  bonumque  piscem 
lupum  germanum,  qui  inter  duos 
pontes  caplus  fuit.)  et  versibus 
Lucilii  Sat.  4,  5  (Gerl.  p.  14.): 
Illum  sumina  ducebant  alque  alti- 
lium  lanx:  Hunc  pontes  Tiberinu^ 
duo  inter  captu^  calillo.  In  lupo 
igitur  tria  saporis  genera  distin- 
guebant  lurcones:  lupos  captos  in- 
ter  duos  pontes,  id  est,  sublicium 
et  senatorium ,  ut  ait  Fea ,  inter 
quos  Cloaca  maxima  sordes  anti- 
quae  Urbis  egerebat,  quibus  pisces 
alliciebantur,  vel,  ut  alii  volunt, 
inter  sublicium  et  Fabricium ;  lu- 
pos  captos  ad  Tiberis  ostia  ;  lupos 
in  alto  mari  captos,  qui  pes>imi 
erant.  —  hiet]  ,.pisces  statim,  cum 
capiuntur,  hiant.^  Schol.  Etiam, 
puto,  in  mensis  appositi.  —  iacta- 
tus]  Columella  R.  R.  8,  16,  4: 
Docta  et  erudita  palata  fastidire 
docuit  (Marcius  Philippus)  (luvia- 
lem  lupum,  nisi  quem  Tiberis  ad- 
verso  torrente  defatigasset.  —  amnis 
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Ostia  sub  Tusci?  Laudas,  insane,  trilibrem 
MuUum,  in  singula  quem  minuas  pulmenta  necesse  est. 
Ducit  te  species,  video:  quo  pertinet  ergo  35 

Proceros  odisse  lupos?  Quia  scilicet  illis 
Maiorem  natura  modum  dedit,  his  breve  pondus. 
leiunus  raro  stomachiis  volgaria  temnit. 
Porrectum  magno  magnum  spectare  catino 
Vellem,  ait  Harpyiis  gula  digna  rapacibus.    At  vos,     40 
Praesentes  Austri,  coquite  horum  obsonia.   Quamquam 
Putet  aper  rhombusque  recens,  mala  copia  quando 


38.  Versus  hic  suspectus  Bentleio  ad  A.  P.  337.  —  42.  male  c, 
uti  volebat  Doering. 


-  -  Tusci]   Tiberis,    qui  in  Etruria 
oritur. 

34-3&.  Iril.  Mullum]  Est  jocyAy, 
Italis  etiamnunc  Iriglia.  (Roth- 
barl,  Schmcerhutle^  aliis  Hd- 
ringskonig.)  Plin.  H.  N.  9,  30: 
Ex  reliqua  nobilitate  (post  scarum) 
el  gratia  maxima  est  et  copia  mul- 
lis^  sicut  magnitudo  modica,  bi- 
nasque  libras  ponderis  raro  admo- 
dum  exsuperant.  Trilibrem  autem 
memorat,  ut  qui  hoc  pondere  ra- 
rissime  capiantur ;  sex  librarum 
vero  erat  portentosus  ille  Domi- 
tiani  apud  luven.  4,  15.  —  in  sin- 
gula  cet.]  „quem  pro  convivarum 
numero'*  (hoc  enim  inest  in  v. 
singula)  „in  plures  portiones  dis- 
seces,  quas  eadem  cena  tuis  con- 
vivis  apponas"  non  ut  pisces  qui- 
dam  minores  integri  a  singulis  con- 
vivis  comedi  solent.  —  Ducit]  „mo- 
vet  atque  allicit,  ut  fieri  solet."  — 
quo  pertinet  cet.]  y,Cur  ergo  ma- 
gnitudinem  laudas  in  mullo  et  re- 
prehendis  in  lupo?  Quia  scilicet 
in  utroque  te  delectat,  quod  est 
rarius.''  COMM.  Cruq.  —  illis]  sane 
ad  voc.  lupos,  etsi  propius,  refer- 
tur,  contra  quam  alii  rati  sunt. 
Recte  lahn  (ad  Epp.  1,  17,  19.): 
„mulli  hi  et  lupi  illi  dicuntur, 
quoniam  poeta  magnorum  mullo- 
rum  amorem  carpit.     Mulli  igitur 

Horat.  Vo].  II.    Ecl.  minor  V. 


sunt  potior  res  et  magis  quam 
lupi  ad  poetam  pertinent."  —  breve 
pondus]  Pers.  5,  121:  brevis-se- 
muncia. 

38-40.  leiunus  cet.]  Construe: 
Stomachus  raro  ieiunus  (semper 
satur)  contcmnit  cibos  volgares. — 
Porrectum]  Quivis  hoc  legens  sup- 
plebat  mullum.  Ceterum  consulto 
quattuor  spondeis  usus  est,  ut 
exoptatum  piscis  pondus  et  raa- 
gnitudinem  exprimeret.  —  Vellem] 
€f^ou}.6(.iyv  ctV,  non  (^ovXol/uyv  av. 
„Yellem,  si  fieri  posset,  sed  vix 
fiet."  —  Harpyiis  digna]  „non  ho- 
mine ,  sed  monstris  voracissimis 
digna." 

40-44.  At  vos  cet.]  „Sed  utique 
heluones  isti  hanc  poenam  meren- 
tur,  ut  Austri  calor  putrefaciat  pre- 
tiosos  eorum  cibos.''  At  indignan- 
tis  est,  atque  saepenumero  in  votis 
exsecrationibusque  concitati  affe- 
ctus  indicium  praebet.  —  Pracsen- 
tes]  „quasi  numina  omnem  suam 
vim  exserentes.''  Conf.  Od.  1,  35, 
2.  —  Quamquam  cet.]  „Corrigit 
se,  quasi  frustra  Austros  invoca- 
verit,  cum  luxuriosis  sit  necesse 
suas  putere  epulas  atque  delicias, 
quantumvis  sapidas,  propter  satie- 
tatem  et  affluentiam."  CoMM.  Cruq. 
—  Putel]  „fastidium  parit,  quasi 
puteat.''  —  rhombus]  xpTJxja^  Butte. 

10 
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Aegrum  sollicitat  stoinacliuin ,  cum  rapula  plenus 

Atque  acidas  mavolt  inulas.     Necdum  omnis  abacta 

Pauperies  epulis  regum;  nam  vilibus  ovis  45 

Nigrisque  est  oleis  hodie  locus.     Haud  ita  pridem 

Galloni  praeconis  erat  acipensere  mensa 

Infamis.    Quid  ?  tunc  rhombos  minus  aequora  alebant  ? 

Tutus  erat  rhombus  tutoque  ciconia  nido, 

Donec  vos  auctor  docuit  praetorius.     Ergo  50 

Si  quis  nunc  mergos  suaves  edixerit  assos, 

Parebit  pravi  docilis  Romaua  iuventus. 


48.  aequor  alebat  bS,  Pottierii  plerique,  LCt. 


—  mala  copia]  „prava,  quae  facit, 
ut  stomaclio  laboremuSo''  —  quan- 
do]  „  quandoquidem,  quoniam  ;" 
nam  tempus  significatur  statim 
part.  cum.  —  7'apula]  Radies- 
chen.  —  acidas - inulas]  „non  quia 
acida  est  haec  lierba,  sed  quod, 
cum  coquitur,  aceto  conditur.  Inula 
autem  genus  est  olerum.''  AcR. 
(ilei^iov,  Alant.)  Amaras  vocat 
Sat.  2,  8,  51. 

44-46.  Necdum  cet.]  „Quamquam 
cibi  naturales  et  simplices  non 
prorsus  removeri  potuerunt  a  di- 
vitum  epulis ;  nam  ovis  atque  oleis 
etiamnunc  utuntur  cenarum  ini- 
tio."  (Oleae  enim  cibi  cupiditatem 
excitant;  nigrarum  autem  de  con- 
diturapraecepitColum.  12, 50  et  51.) 

46-49.  „Praeterea  variat  semper 
lurconum  de  cibis  pretiosis  iudi- 
ciuni ;  sic  acipenser  (S  t  o  r)  apud 
anliquos  piscium  nobilissimus  (Plin. 
H.  N.  9 ,  27.)  iam  minoris  aesti- 
matur  (quamquam  nobilem  vocat 
etiani  Ovidius  Halieut.  v.  132.) ; 
contra  rhombus  (Sat.  1,  2,  116.) 
tum    neglectus    nunc    quaeritur." 

—  Haud  ita  pridcm]  „Lucilii  teni- 
pore,  circiter  ante  hos  LXXX.  an- 
nos."  —  Galloni  praeconis]  ,,Gal- 
lonius  praeco  primus  acipenserem 
piscem  suae  mensae  apposuit, 
quare  eius  raensa  etiam  a  Lucilio 
taxatur.''      CoMM.     Ckuq.     Lucilii 


versus  serva^-it  Cic.  de  Finn.  2,  8, 
24:  O  Publi^  o  gurges^  GaHoni: 
es  homo  miser^  inquit;  Cenasti 
in  vita  nunquam  bene,  cum  omnia 
in  ista  Consumis  squilla  atquc  aci- 
pensere  cum  (quom)  decumano.  — 
erat]  Huius  v.  ultima  syllaba  vi 
caesurae  producitur.  Conf.  Sat.  1, 
4,  82.  1,  5,  90.  —  tuto-nido]  quia 
pulli  earum  nondum  pro  deliciis 
habebantur. 

50-52.  auctor  -  praetorius]  Ex 
Scholiastis  inter  se  collatis  Inter- 
pretes  antiquos  haec  adnotasse 
compertum  habemus:  „Asinium 
quendam  vel  Sempronium  Rufum 
praetorium  instituisse,  ut  ciconia- 
rum  pulli  manducarentur ;  quare, 
inquiunt,  cum  in  praetura  peten- 
da  repulsam  tulisset,  tale  epigram- 
ma  meruit:  Ciconiarum  Rufns  iste 
conditor !  Hic  est  duobus  elegan- 
tior  Plancis:  Su/fragiorum  puncta 
non  tulit  septem.  Cicotiiarum  po- 
pulus  ultus  esl  mortem,^  Qupdsi 
re  vera  praeturae  repulsam  tulit, 
ironice  praelorius  dicitur  h.  1.  in- 
felix  praeturae  petitor.  Yerum 
res  est  prorsus  incerta.  —  mergos] 
Tauclier,  „  quos  propter  duris- 
siraam  carnem  et  ranciduia  ex 
piscibus,  quibus  vescuntur,  sapo- 
rem  nerao  nunc  edit.''  —  edixrrit] 
tamquam  praetor.  Conf.  Epp.  1, 
19,  10.  —  Romana  iuvcntus]  „ge- 
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Sordibus  a  tenui  victu  distabit^  Ofella 

ludice:  nam  frustra  vitium  vitaveris  illud, 

Si  te  alio  pravum  detorseris.     Avidienus,  55 

Cui  Canis  ex  vero  dictum  cognomen  adhaeret, 

Quinquennes  oleas  est  et  silvestria  corna, 

Ac  nisi  mutatum  parcit  defundere  vinum  et, 

Cuius  odorem  olei  nequeas  perferre,  licebit 

Ille  repotia,  natales  aliosve  dierum  60 

Festos  albatus  celebret,  cornu  ipse  bilibri 


53.  Ofella]  Yide  ad  v.  2.  —  55.  pravus  ex  uno  Cod.  Bersmanni 
Bentieius  et  M.  —  56.  dictwn  nostri  et  Bentleiani  omnes ,  Lt  J : 
ductum  e  Cod.  Blandin.  antiquiss.  C ,  Bentleius  (coU.  Ovid.  Fast. 
1,  467.),  FM.  —  58.  diffunderc  bSp,C. 


nerosa  illa  et  magnanima'^,  non 
sine  comi  quadam  ironia,  quae 
elucet  vel  ex  sono  exitus  epici. 
Ennius  p.  135.  Hessel:  Optuma 
cum  pulchris  animis  Romana  iu- 
venlus.     Conf.  Od.  4,  4,  46. 

53-56.  „Yerum  cum  inv^hor  in 
nimias  epularum  delicias,  non  pro- 
pterea  sordidum  victum  commen- 
do,  sed  simplicem.  Sordes  enim 
non  minus  fugiendae  sunt  quam 
profusio."  —  Sordidus  a  tenui  victu] 
„Eadem  (qua  Graeci)  libertate 
poetae  Latini  primario  nomini  for- 
mam  secundarii  reddunt  partim 
metri  ergo,  partim  variandae  con- 
structionis.  Lucret.  1,  805:  sic  aliis 
aliae  rebus  vertuntur.  Id.  2,  470: 
mixla  aspera  levibus  principiis^  et 
h.  L  Horatius.'*  Lobeck  ad  Soph. 
Aiac.  p.  201.  Ed.  alt.  Conf.  A.  P. 
273.  —  Ofella  ludice]  „iudice  sa- 
piente,  qualis  fuit,  quem  memo- 
ravi,  Ofella."  —  pravum  detor- 
seris]  ut  Salustius  transvorsum 
agere  dixit  lug.  6.  et  14.  Est:  ~,si 
alio  te  ita  detorseris,  ut  pravus 
fias."  Eodem  h.  1.  schemate  usus 
est  atque  Hom.  II.  /^,  416:  ^Eato- 
Q€ov  dh  xixoiva  neQl  oxrjdcGGi  dat- 
^ai  Xa.Xxop  Qo^yaXiov.  —  Avidicnus] 
avarus  aliquis  ignotus ;  nomen  fi- 
ctum  non  est,  ut  volunt  nonnuUi, 


ridiculi  causa  ductum  a  v.  avidus, 
quod  primae  syllabae  quantitas 
non  concedit.  —  Canis]  propter 
immunditiam  ac  sordes.  —  ex  vero] 
ex  ipsa  eius  vita,  qualis  re  vera 
erat.  Sal.  lug.  78:  quibus  nomen 
ex  re  inditum.  Plaut.  Stich.  1,  3, 
88:  Nunc  Miccotrogus  nomine  ex 
vero  vocor.  —  dictum]  ut  KaXsTv., 
£7tovo/iiag£cv ,  }.£y£iv  ovoixa.  nvL. 
Liv.  1,  1:  Stirps  virilis^  cui  Asca- 
nium  parentes  dixere  nomen. 

57-62.  Quinqucnnes  oleas  est] 
^Oleas  rancidas  et  putridas  edit." 
XJltra  annum  servari  vix  possunt. 
—  mutatum]  vappam,  olvov  £y.TQo- 
Ttlav.  —  parcit]  „propter  parcimo- 
niam  nunquam  aliud  vinum  nisi 
vilissimum  bibit.''  —  defundere] 
ex  cado  in  crateram  atque  ex  hac 
in  pocula.  —  Cuius  odorem  olei] 
^oleum,  cuius  odorem  cet.";  ea- 
dem  attractione ,  qua  Terentius : 
Populo  ut  placerent  quas  fecisset 
fabulas.  Yirgilius:  Urbem  quam 
statuo  vestra  est.  Conf.  Epod.  2, 
37.  —  licebit--celebrel]  Ovid.  Me- 
tam.  14,  355 :  Non  tamcn  cffugies, 
vento  rapiare  licebit^  Si  modo  me 
novi.  Conf.  Epod.  15,  19.  —  re- 
potia]  „Postridie  nuptias  apud  no- 
vum  maritum  cenatur,  quia  quasi 
reficitur  potatio."  Festus  etPoRPH. 
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Caulibus  instillat,  yeteris  non  parcus  aceti. 

Quali  igitur  victu  sapiens  utetur,  et  horum 

Utrum  imitabitur  ?  Hac  urget  lupus ,  hac  canis ,  aiunt. 

Mundus  erit,  qua  non  offendat  sordibus,  atque  65 

In  neutram  partem  cultus  miser.    Hic  neque  servis, 

Albuti  senis  exemplo,  dum  munia  didit, 

65.  qui  bScp,  omnes  Bentleii  et  Pottierii,  LCt. 

Contra  ACROX:  ^Repotia  diciintur  deest   ratione,  i.  e.  quatenus  non. 

septimus  dies,  quo  solet  nova  nupta  erit  sordidus."  —  In  neutram  par- 

redire  ad  parentes  suos.''     (Nach-  tcm]    .,neque   in   luxuriam  nec  in 

trinkeny  Nachfeier.)  —  albalus]  ut  avaritiam  erit  miser  cultus"'  (geni- 

solebant  diebus  festis  inducere  to-  tiv.),  id  est,  „quod  ad  totam  vitae 

gam  recens  cretatam.    Cic.  Yatin.  externae    rationem   attinet;'^    quae 

13,    31:    cum    ipse    epuli   dominus  constr.  vv.  felix  et  miser  in  excla- 

Q.  Arrius  albatus  esset.  —  cornu-  mationibus    proprie    usitata    (Sat. 

bilibri]    „Cornu,    quod   sextarium  1,   9,    11:    cerebri    felicem!    Plin. 

capit.   Habent  enim  propolae  cor-  Paneg.  58,  5:  miseros  ambitionis!) 

nua,  quae  hanc  olei  tenent  quan-  liinc  transiit  etiam  in  sedatam  ora- 

titatem."     COjnr.    Cruq.     Xon    ex  tionem.    Etenim  non  minus  miser 

elegantiore  aliqua  ampulla  olearia,  est,  qui  luxuriae  deditus  in  multis 

sed  ex  vili    cornu   ipse,   ne   puer  et  molestis  semper  versatur  nego- 

nimis  fortasse  olei  profundat,  hoc  tiis,  quam  avarus,  qui  sibimet  ipsi 

guttatim  oleri  infundit,  contra  ve-  omnia     vitae     commoda     denegat. 

teris  aceti,  quod  nullius  est  pretii,  {CuUus    est    voc.    medium:    „tota 

largus     esse     solet.    —    Caulibus]  vivendi   ratio ,    sive   parcior,    sive 

brassicae.      Cato    R.    R.    c.     156:  luxui   propior  est."    Illam  parcio- 

Brassica   est^   quae  omnibus  oleri-  rem  autem  vocat  necessarium  cul- 

bus  antistat.    Eam  cslo  vel  coclam  tum  Rutilius  Lupus  2,  16.) 
vel   crudam.     Crudam  si   edes,    in        67-69.    Albuti]  Acro:    v,AIbutius 

acetum  intinguito.  quidam  luxuriosus,  quando  mitte- 

63-66. /joru/wL7ru?M]„hominemne  bat    servos    suos  ad  obsonia   com- 

gulosum,  an  sordidum?''  —  aiunt]  paranda,    mortem  -  eis    minabatur, 

Significat  esse  locutionem  prover-  nisi  pro  voluntate  eius  comparas- 

bialem.  (Gr.  ro  Isyousror.)  Apul.  sent.''    Alii.s.    ^Albutius  cum  con- 

Metam.  2,  7:  et,  quod  aiunt,  pedi-  vivaretur,  servis  suis  officia  distri- 

bus  in  sententiam   meam   vado.  —  buebat  et  anteqiiam  aliquis  eoruni 

Mundus]    „Homo    sapiens    mundus  peccaret,  caedebat  eos,  dicens  ve- 

atquo    clegans   (quae   vocc.  iungit  reri  se,  ne,  cum  peccassent,  cae- 

Cicero  Orat.  23,  79.)  erit  eatenus,  dere  illi  postea  non  vacaref  Por- 

qua    convivis    nunquam    sordibus  phyrion :    „  Hic  est  .Mbutius,    qui 

nauseam    faciat;    hoc  sufficit;    ni-  et  avarus  et  elegans   conviviorura 

miam     lautitiam     vitabit."     Yarro  apparator    saevus    est    habitus    in 

apud  Gell.  13,  11:   Dominum  con-  servos;  qui  ob  cupiditatem  nimiam 

vivii  esse  oportet  non  tam    lautum  habendi  alienam  uxorem  suam  ve- 

quam  sine  sordibus.  —  qua]   Haec  neno  necavit.'*    (Cfr.  Sat.  2,  1,  48.) 

lectio    in    plerisque    Codd.   depra-  —  didit]  Y.  antiquum  et  pocticum 

vata  in  qui  satis  :  rmatur  a  Codd.  diderc  idem  fere  ac  „dividere,  dis- 

Blandin.  ct  Acronis  scholio:  „<7Urt,  tribuere.''     Hoc  dicit:    „Dum  ser- 
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Saevus  erit;  nec  sic  ut  simplex  ISTaevius  unctam 
Convivis  praebebit  aquam ;  vitium  hoc  quoque  magnum. 
Accipe  nunc,  victus  tenuis  quae  quantaque  secum      70 
Afferat.     Imprimis  valeas  bene :  nam',  variae  res 
Ut  noceant  homini,  credas  memor  illius  escae, 
Quae  simplex  olim  tibi  sederit;  at  simul  assis 
Miscueris  elixa,  simul  conchylia  turdis, 
Dulcia  se  in  bilem  vertent  stomachoque  tumultum      75 
Lenta  feret  pituita.     Vides,  ut  pallidus  omnis 
Cena  desurgat  dubia?    Quin  corpus  onustum 
Hesternis  vitiis  animum  quoque  praegravat  una 
Atque  affigit  humo  divinae  particulam  aurae. 


79.  affligil  tres  Pottierii,  LC  et  Bentleius. 


vos  suum  queraque  munus  ad  men- 
sam  obire  iubet,  quia  ipsi  nimis 
lenti  videntur,  desaevit  eosque  male 
mulcat;  qua  iracundia  et  sibi  et 
convivis  cenae  gaudia  corrumpit." 
Seneca  de  Brev.  vitae  12:  quanta 
celeritate  signo  dato  glabri  ad  mi- 
nisteria  discurrant.  —  nec  sic  cet.] 
„Ex  altera  parte  non  minus  offen- 
dit  convivator  negligens,  ut  Nae- 
vius^  homo  ignotus,  neque  avarus 
nec  luxuriosus ,  ut  olim  varie  ex- 
plicabant,  sed,  ut  ait,  simplex^  qui 
propter  nimiam  animi  bonitatem 
servos  etiam  desides  ac  pigros  non 
castigat."  —  unctajn]  fettig;  „in 
unctis  s.sordidiscalicibus."  Schol. 
Conf.  Sat.  2,  4,  78.  —  praebebit 
aquam]  Yid.  ad  Sat.  1,  4,  88. 

72-81.    Ul]   „quomodo,    quanto- 
pere."     Conf.    Cic.  p.  Mil.  24,  64. 

—  ssderit]  „quieverit,  nullos  in 
ventriculo  tumultus  excitarit  nec 
nauseam  fecerit."  Similiter  de  ani- 
mo  Seneca  Epist.  4 :  Certis  ingeniis 
immorari  et  innutriri  oportet,  si 
velis  aliquid  trahere^  quod  in  animo 
fideliter  sedeat,  Mox  opponitur  ci- 
6m5,  qui  statim  sumptus  emittitur. 

—  conchylia]  Omnes  fere  conchu- 
lae,  teste  Celso  2,  28  et  29.,  facile 
intus  corrumpuntur  alvumque  mo- 


vent.  —  tumultum]  Seneca  Epist. 
95 :  inconstans  variusque  ex  discordi 
cibo  morbus  est.  —  Lenta  pituita] 
„phlegma  ventriculi  et  intestino- 
rum.''  Plin.  H.  K  20,  7:  Lenti- 
tiam  pituitae  digerunt  (lactucae). 
Yox  piluita,  cuius  prima  syllaba 
producitur ,  tribus  syllabis  effe- 
renda  est,  ut  Epp.  1,  1,  108.  — 
Cena  desurgat  dubia]  in  prosa  or. 
„surgat  de  cena  dubia",  qui  Te- 
rentianus  est  iocus.  Pliorm.  2,  2, 
28:  P.  Coena  dubia  apponilur.  Gt. 
Quid  istuc  verbi  est?  P.  Ubi  tu 
dubiteSj  quid  sumas  potissimum.  — 
vitiis]  „intemperantia."  Cfr.  v.  21. 
—  praegravat]  „onere  suo  depri- 
mif  —  affigit  humo]  „  adeo  ut 
mens  hebetata  suo  officio  fungi 
nequeat,  rebus  vilibus  quasi  ad- 
haerens."  Seneca  de  Brev.  vitae 
2 :  Urgentia  circumsiant  vilia  undi- 
que ;  nec  resurgere  aut  in  dispectum 
veri  attollere  oculos  sinunt^  sed 
mersos  et  in  cupidilatibus  infixos 
premunt.  Lectio  affligit  significat: 
„cum  vi  atque  impetu  illidit",  id 
quod  h.  1.  aptum  non  est.  —  di- 
vinae  p.  aurae]  Pythagoreorum  et 
Stoicorum  fuit  doctrina,  nos  ex 
universa  mente  divina  delibatos 
animos    habere,    ut   ait   Cic.    Cat. 
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Alter,  ubi  dicto  citius  curata  sopori  80 

Membra  dedit,  vegetus  praescripta  ad  munia  surgit. 
Hic  tamen  ad  melius  poterit  transcurrere  quondam, 
Sive  diem  festum  rediens  advexerit  annus, 
Seu  recreare  volet  tenuatum  corpus,  ubique 
Accedent  anni  et  tractari  mollius  aetas  85 

Imbecilla  volet;  tibi  quidnam  accedet  ad  istam, 
Quam  puer  et  validus  praesumis,  mollitiem,  seu 
Dura  valetudo  inciderit  seu  tarda  senectus? 
Rancidum  aprum  antiqui  laudabant^,  non  quia  nasus 
Illis  nullus  erat,  sed  credo  hac  mente,  quod  hospes     90 

85.  et  om.  bcp  et  Bentleiani  omnes  praeter  Reginensem. 

mai.    21,   78.     Seneca   Epist.  120:  tis  cibis,  non  melioribus,  reficere 

mens  dei^    ex  qua  pars  et  in   hoc  vires;  deinde  transit  ad  necessita- 

peclus    morlale    defluxit.    —    dicto  tem,    quae  in  senectute  nos  com- 

cilius    cet.]     „  corpore    brevissima  modius   lautiusque    curare  corpus 

cena    refecto     statim     cubitum    it  cogit.  —  tibi    quidnam^    ^tu,    qui 

neque  in  noctem  potat."  Formula  iam  per  vegetam  iuventutem  ante 

dicto  citius  usi    sunt    etiam  Yirgi-  tempus    moUitiei    te    dedis ,    quid 

lius  Aen.  1,  142.  et  Livius  23,  47.,  posteahuicadiicerepoteris,quando 

ubi  imminuta  est  interposita  par-  tamen  maiorem   requietem   melio- 

ticula  prope.     Conf.  Od.  1,  11,  7:  resque  cibos  vinaque  requiret  vel 

Dum   loquimur.  —  praescripta  ad  adversa   valetudo    vel    senectus  ?" 

munia]  „ad  necessarias  functiones  —  puer  el  validus]    His  per  chia- 

ac  solita  vitae  quotidianae  officia.''  smum  in  proximo  versu  opponun- 

SCHOL.  tur  Dura  valeludo  et   tarda   sene- 

82-88.  ^uondam]„certo  tempore,  ctus.  -  praesumis]    „antetempus 

suo  tempore."    Yirg.  Aen.  2,  367 !  '^™^''   IQoXau^avecg.-     Sic  prae- 

Quondam  etiam  victis  redit  in  prae-  f  ^^^^    ^*  praesumere    voluptalem 

cordia  virtus.  -  tenualum]  Est  fere  homonyma   sunt   ap.   Senecam   de 

..,                         j     i.  •               j.i.  Brev.    vitae   5.  —  tarda   sencctus] 

poetarum  pro   pedestns  or.  „atte-  y. ,       ,   g   ,         „    ^^     y.    .     ,  _" 

nuatum,  extenuatum."     Sic  tamen  ^^f^  ^^^'     \    \  f'  ^^ 

etiam    Tac.    Ann.    15,    63:    senile  ^:,.,^]^''  .'^''    ^'^.'"^^    ^^"^f"^   ^'r 

corpus  et  parvo  viclu  tenuatum.  -  ^'^'^^^    ''''''    «^»^*'    mutatque   vi- 

ubique]  „et  ubi."  —  Accedent  anni  Oorem. 

et  tractari  cet.]   Ex  naturali  vitae         89  -  93.    Rancidum  cet.]    Eadem 

decursu  variae  defiumuntur  ratio-  futuri  temporis  cura,    quae  vetat, 

nes,  cur  temperantiae  studere  de-  ne  quis  adolescens   senilis  aetatis 

bearaus;    primum,    ut    corpus    re  solatia  praecipiat,  antiquos  horai- 

vera  recreare  possimus ,  si  recur-  nes  permovebat,  ut  in  cibis  etiam 

rerit  sollemne   anniversarium,  vel  minus    sapidis    acquiescerent,    ne 

si  laboribus  extenuati  siraus;  quae  deesset  in  penu,  quod  hospiti  in- 

quidem  magis  fortuita  dicere  pos-  exspcctato  apponeretur.    Rancidus 

sumus,  cum  etiam  die  festo  parcio-  h.    1.    est    quod    Galli    vocant    fai- 

rem  victum  servare  liceat  et  soli-  sande.,  Britanni  higli  flavourcd.  — 
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Tardius  adveniens  vitiatum  commodius  quam 
Integrum  edax  dominus  consumeret.   Hos  utinam  inter 
Heroas  natum  tellus  me  prim.a  tulisset ! 
Das  aliquid  famae,  quae  carmine  gratior  aurem 
Occupet  humanam  :  grandes  rhombi  patinaeque  95 

Grande  ferunt  una  cum  damno  dedecus ;  adde 
Iratum  patruum,  vicinos,  te  tibi  iniquum, 
Et  frustra  mortis  cupidum,  cum  deerit  egenti 
As,  laquei  pretium.    lure,  inquit,  Trausius  istis 
lurgatur  verbis ;   ego  vectigalia  magna  100 

95.  Occupct  cp,  pr.  S,  Pottierii  plerique,  C,  Bentleius  :  Occupat 
b,  corr.  S,  sex  Pottierii,  LtFMJ.  —  99.  Aes  cp,tF. 


Tardius  adveniens]  „  inexspectatus 
ea  hora  hospiti  superveniens,  qua 
iam  caedi  et  coqui  porcus  nequit." 
—  vitiatum]  anbriichig  Yoss. 
Opponitur  Integrum ,  „  recentem 
(v.  42.)'',  non  :  „totum.''  —  Hos-- 
Heroas]  Festive  sic  vocat  antiquos 
rusticos  Romanos,  ut  Virg.  Moret. 
60.  de  Simulo :  Ergo  aliam  molitur 
opem  sibi  providus  heros.  —  (ellus- 
prima]  Facillima  est  hyperbole  pro 
prisca  heroum  aetale.  Cfr.  Sat.  1, 
3,  99.  et  Claudianus  in  Bufin.  1, 
106  :  Talem  progenies  hominum  si 
prisca  tulisset,  Pirithoum  fugeret 
Theseus.  —  tulisset]  Conf.  Sat.  1, 
5,  42. 

94 — 97.  „  Si  famae  aliquid  tri- 
buendum  esse  existimas  (qua  de 
re  minime  dubito),  scito  luxuriem 
tibi  dedecus  allaturam  esse."  — 
Das  aliquid  famae  ]  Seneca  de 
Clem.  1 ,  15  :  Principes  multa  de- 
bent  etiam  famae  dare.  Tacit.  Ann. 
1,7:  Dabat  et  famae  ut  vocatus 
electusque  potius  a  re  pulHica  vi- 
deretur.  Couf.  Epp.  2,  1,  125.  — 
quae--Occupet\  Cfr.  Yirg.  Aen.  3, 
294 :  rerum  fama  occupat  aures. 
In  prosa  or.  accidit  ad  aures^  et 
accidere  absolute  apud  Livium  21, 
61  :  fama  (alibi  vox,  clamor)  acci- 
dit.  Coniunctivum  hic  praetuli, 
cum  optime  sic  explicetur,  „utpote 


quae  occupet",  id  est,  „ideo,  quod 
occupat."  Per  indicativum  fit  lo- 
cus  communis.  Porphyrion  ad  h. 
1. :  „  Hoc  Antisthenes  dixisse  tra- 
ditur.  Is  enim,  cum  vidisset  ado- 
lescentem  luxuriosum  acroamati- 
bus  deditum,  ait :  Miscrum  te,  ado- 
lescens,  qui  nunquam  audisti  sum- 
mum  acroama,  laudem  tuam!"  — 
patraum\  quorum  severitas  in  pro- 
verbio  erat.  Cfr.  Od.  3,  12,  3: 
Patruae  verbera  linguae.  Sat.  2, 
3 ,  88.  —  tibi  iniquum]  „  tibimet 
ipsi  exosum",  ut  apud  Ciceronem 
saepe  iniqui  mei  mitius  est  nomen 
pro  inimicis.  Conf.  Od.  1,  2,  47. 
1,  10,  15. 

99-102.  As^  laquei  pretium]  Lu- 
cian.  Tim.  20  :  ^Eyco  de  to,;  jtol- 
^ovg  dv  eiTieXv  £XOLi.it  aot  x^dhq 
fxhv  ovdh  o^olov^  c6gt£  TTQlao&ac 
pQoxov^  ioyjiqy.oraq.,  cicpvco  dh  r^jue- 
Qov  ^iXovGf.ovq  xal  TCoXvreTieTg  xrA. 
„Placet  potius  as  ex  Blandiniis  et 
nostris  aliquot,  ut  unum  nummu- 
lum  indicet,  quam  aes,  quod  sum- 
mae  incertae  est.  Lucianus  ita- 
que  obolara,  Noster  assem,  Plautus 
(Pseud.  1,  1,  86  sq.)  drachmam, 
certum  omnes  nummulum  pro  la- 
quei  pretio  nominarunt."  Bentl. 
—  inquil]  Cfr.  Sat.  1,  4,  79.  — 
Trausius]  decoctor  ignotus.  —  lur- 
gatur]    „obiurgatur,  vituperatur." 
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Divitiasque  habeo  tribus  amplas  regibus.    Ergo,  * 

Quod  superat,  non  est  melius  quo  insumere  possis? 
Cur  eget  indignus  quisquam  te  divite?  Quare 
Templa  ruunt  antiqua  deum?  Cur,  improbe,  carae 
Non  aliquid  patriae  tanto  emetiris  acervo?  105 

Uni  nimirum  recte  tibi  semper  erunt  res. 
0  magnus  posthac  inimicis  risus !  Uterne 
Ad  casus  dubios  fidet  sibi  certius?  Hic  qui 


106.  recte  tibi  LCt:  rectae  tibi  bScp,  tibi  recle  e  Codd.  Bentleius 
M,  tibi  reclae  F.  —  erunt]  eunt  N.  Heinsio  auctore  Bentleius,  M. 


—  vectigalia]  h.  1.  privati  reditus, 
ut  Od.  3,  16,  40.  Cic.  de  Offic.  2, 
25,  88 :  ut  gloria  divitiis,  vectigalia 
urbana  rusticis  (anteponantur).  — 
tribus  amplas  regibus  ]  „  quae  si 
inter  tres  reges  dividerentur,  tamen 
quisque  horum  ampla  esset  fortu- 
na."  —  JErgfo]  indignantis  est:  „cum 
tantum  habeas,  nonne  est  quo 
melius  insumere  possis  quod  su- 
perest?"  —  superat]  „  superabun- 
dat  tuis  usibus."  Schol.  Cic.  Pa- 
rad.  6 ,  3 ,  49  :  Vter  igitur  est  di- 
vitior  ^  cui  deest,  an  cui  superat? 
qui  eget^  an  qui  abundat? 

103-107.  indignus]  „immeritus; 
indignus  qui  egeat."  Plaut.  Curc. 
4,  2,  27:  Indignis  (quibus  male 
dicatur)  si  male  dicitur,  male  di- 
ctum  id  esse  dico.  —  Templa  ruunt  \ 
quippe  quae  per  bella  civilia  diu 
neglecta  sint.  Verum,  unde  in  Ho- 
ratio,  qui  Carm.  1,  34,  1.  parcum 
deorum  cultorem  et  infrequentem 
semet  ipse  appellat,  tanta  haec 
iam  a.  720.  templorum  cura?  Mera 
haec  simulatio  esse  non  poterat, 
non  magis  quam  Carm.  3,  6,  1  : 
Delicta  maiorum  immeritus  lues^ 
Romane^  donec  lempla  refeceris^ 
cet.  Sed,  si  quid  divinare  hac  in 
re  licet,  quidni  dicamus,  Horatii 
animum,  et  pulchri  ipsius  peritum 
spectatorem  et  verae  dignitatis  Ro- 
manaeaestimatorem  sincerum,  sae- 
pissime  laesum  esse  templorum  per 


bella  domestica  partim  deturpa- 
torum ,  partim  dirutorum ,  tristis- 
sima  facie,  atque  ex  animi  senten- 
tia  optasse,  ut  tandem  restitueren- 
tur ,  sperasse  quoque  id  factum 
iri  a  Caesare  Octaviano?  quod  in- 
ceptum  reapse  hic  maxime  a.  726. 
strenue  exsecutus  est.  Cfr.  Sueton. 
Octav.  30.  —  improbe]  „insatiabi- 
lis." — patriae]  „pecunia  eroganda 
in  opera  publicae  utilitati  inser- 
vientia,  porticus  puta,  vias,  exsic- 
candas  paludes;"  qualia  opera  non 
sine  callido  consilio  principibus 
viris  imponere  solebat  Octavianus. 

—  nimirum]  „Quod  in  ironica  ora- 
tione  saepe  fit,  ut  ea,  de  quibus 
quaerendum  sit ,  occupemus  affir- 
matione,  id  etiam  per  nimirum  ex- 
primitur.  Ita  orationis  forma  si- 
milis  est  interrogationi. "  Hand 
Turs.  lY.  p.  207.  —  recte  tibi- 
erunt  res]  Haec  lectio  praestat. 
Conf.  V.  120.  Sat.  2,  8,  19.  Dola- 
bella  apud  Cic.  ad  Fam.  9,  9,  1  : 
rectissime  sunt  apud  te  omnia.  — 
posthac]  „cum  patriraonium  omne 
per  luxuriam  consumpseris."  AcR. 

—  risus]  „risus  argumentum,  gall. 
la  risee.'^  Ovid.  Fast.  1,  437:  At 
deus  (Priapus)  -  -  Omnibus  ad  Lu- 
nae  lumina  risus  erat.  —  Vtcrne] 
ne  superadditur  pronomini  inter- 
rogativo,  ut  Sat.  2,  3,  295.  317. 

108-115.  casus  dubios]  „vitae  ca- 
lamitates  "  ,   ut  tempora  dubia  Od. 
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Pluribus  adsuerit  mentem  corpusque  superbum, 

An  qui  contentus  parvo  metuensque  futuri  110 

In  pace  ut  sapiens  aptarit  idonea  bello? 

Quo  magis  his  credas,  puer  hunc  ego  parvus  Ofellam 

Integris  opibus  novi  non  latius  usum 

Quam  nunc  accisis.    Yideas  metato  in  agello 

Cum  pecore  et  gnatis  fortem  mercede  colonum,         115 

Non  ego,  narrantem,  temere  edi  luce  profesta 

Quidquam  praeter  olus  fumosae  cum  pede  pernae. 

Ac  mihi  seu  longum  post  tempus  venerat  hospes, 

Sive  operum  vacuo  gratus  conviva  per  imbrem 

Yicinus,  bene  erat  non  piscibus  urbe  petitis,  120 


112.  Ofellam]  Yid.  ad  v.  2.  —  113.  laulius  unus  Feae  a  sec.  m., 
ut  volebat  H.  Stephanus;  laetius  N.  Heinsius.  —  118.  Ac  mihi 
seu  bc,LC  et  Bentleius :  Al  mihi  seu  Sp,FMJ,  Ac  mihi  cum  t. 


4 ,  9 ,  36.  —  adsuerit]  „  assuefece- 
rit."  Cfr.  Sat.  1,  4,  106.  —  super- 
bum]  refertur  etiam  ad  v.  menlem. 
Idem  fere  est  ac  ^luxurians",  sive 
mavis,  j,v(3QioTty.6v."-  —  In  pace 
cet.]  „in  rebus  secundis  sese  apta- 
rit,  praepararit,  adversis." — puer] 
certe  a.  u.  c.  712.;  hoc  enim  vel 
sequente  anno  triumvirorum  in  ve- 
teranos  largitione  Ofella  fundum 
suum  amiserat.  Eadem  autem  con- 
dicio  Ofellae  atque  Moeridis  Yir- 
giliani  Ecl.  9,  2 :  vivi  pervenimus, 
advena  nostri^  Quo  nunquam  veriti 
sumus,  ut  possessor  agelli  Dicerel: 
„  Haec  mea  sunt :  veteres  migrate 
coloni.'^  —  non  latius]  „  non  lar- 
gius,  non  profusius."  Opponitur 
angustius.  Caes.  B.  C.  3,  16  :  rem 
frumentariam-,  qua  anguste  uteba- 
tur.  —  accisis]  Quatenus  iam  non 
possessor  agelli  erat,  sed  colonus 
tantum.  — •  Videas]  „  tunc ,  si  ibi 
fuisses,  videre  poteras."  —  melato 
in  agello]  „quem  metator  assigna- 
rat  Umbreno  veterano."  Teste 
Appiano  B.  C.  4,  3.  militibus  at- 
tributi  sunt  potissimum  agri  horum 
oppidorum:  Capuae,  Rhegii,  Ye- 
n  u  s  i  a  e  ,     Beneventi ,    Nuceriae, 


Arimini,  Yibonis.  Cfr.  Yalerius 
Cato  Dir.  45  :  Pertica  quae  noslros 
metata  est  impia  agellos.  —  fortem] 
„  navum ,  opus  rusticum  strenue 
facientem,  etsi  nunc  potius  novo 
domino  quam  sibimet  ipsi  agrum 
colit."  Cfr.  Epp.  2,  1,  139.  Yirg. 
Ge.  3,  288:  Hic  labor;  hinc  lau- 
dem  fortes  sperate  coloni.  —  mer- 
cede  colonum]  Coloni  enim  aut  par- 
tiarii  erant,  ut  Italorum  massaj, 
aut  nummis  agros  locupletium  co- 
lebant.  Plin.  Epp.  9,  37:  Medendi 
una  ratio,  si  non  nummo,  sed  par- 
tibus  locem  (praedia  mea),  ita  ut 
dimidia  vel  tertia  proventus  pars 
coloni  sit,  reliqua  domini;  Ofellae 
merces  s.  certa  pensio  assignata 
erat.     Cfr.  Colum.  1,  7. 

116-122.  Non--temere]  „non  fa- 
cile,  raro."  —  Ac  mihi]  wie  denn 
auch.  —  operum  vacuo]  „cum  pro- 
pter  imbrem  neuter  operi  rustico 
vacare  posset. "  —  bene  erat  cet.] 
Plaut.  Casin.  2,  3,  37:  ubi  illi 
bene  sit  ligno ,  aqua  calida,  cibo, 
vestimentis.  —  urbe]  Etiam  in  op- 
pidis  minoribus  et  ruri  pisces  ma- 
rini  Romae  emendi  erant,  si  quis 
lautius   excepturus   esset  hospites. 


154  • 


HORATn  SATERARTIM 


Sed  pullo  atque  haedo ;  tum  pensilis  uva  secundas 
Et  nux  ornabat  mensas  cum  duplice  ficu. 
Post  hoc  ludus  erat  culpa  potare  magistra, 
Ac  venerata  Ceres,  ita  culmo  sui'geret  alto, 
Explicuit  vino  contractae  seria  frontis.  125 

Saeviat  atque  novos  moveaf  Fortuna  tumultus, 
Quantum  hinc  imminuet?  Quanto  aut  ego  parcius  aut  vos, 
0  pueri,  nituistis,  ut  huc  novus  incola  venit? 

128.   vixistis  quattuor  Pottierii  unusque  Feae. 


—  pensilis  uva]  Plin.  H.  N.  14,  3 : 
Duranl  aliae  (uvae)  per  hiemem 
pensili  concameratae  nodo  cet.  — 
duplice  ficu]  ^bifida."  Schol.  Pal- 
lad.  R.  R.  4,  10,  35 :  Subinde  ficus, 
sicut  est  divisa^  vertatur^  ut  ficorum 
coria  siccentur  et  pulpae  tunc  du- 
plicalae  in  cistellis  serventur  aut 
locuiis. 

128.  Posl  hoc  cet.]  Ex  antiquo 
more  demum  post  cibos  sumptos 
potabant,  luxuriosi  contra  inter 
edendum.  Seneca  Epist.  122:  Post 
prandium  aul  cenam  bibere  vol- 
gare  est :  hoc  patres  familiae  ruslici 
faciunt   et  verae  voluplatis  ignari. 

—  ludus  erat]  ^  Si  quando  libere 
potare  volebant  antiqui,  id  est, 
sine  archiposia ,  dicebant  se  ma- 
gistrara  facere  culpam."  Porph. 
„  Post  hoc  eo  modo  ludebamus, 
ut  certa  inter  nos  potandi  lege 
dicta  is,  qui  non  obtemperasset, 
sequente  vice  uno  poculo  multare- 
tur  (Plaut.  Stich.  5,  4,  43:  Age- 
dum,   Stiche:  uter  demutassit^  po- 

culo    muUabitur. Si   peccassis., 

multam  hic  retinebo  illico.)  atque 
cuipa  comraissa  quasi  potandi  ma- 
gistra  omnibus  esset.^  Yolgo  ita 
explicant :  ^  qui  culpam  qualem- 
cunque  in  bibendo  commiserat,  ita 
puniebatur,  ut  illico  poculum  ununi 
prae  ceterisexsiccaredeberet,  quae 
quidem  poena  convivis  risum  mo- 
vebat,  quia  praemium  potius  erat.^ 
Culpa  autem,  ut  lioc  quoque  dica- 
mus,  erat,  ut  opinor,  si  poculum 


non  exsiccabatur,  si  fortasse  re- 
cepti  quidam  gestus  vel  formulae 
ante  bibendum  non  rite  servaban- 
tur,  cet. 

124.  125.  Ac  venerata]  ut  Yirg. 
Aen.  3,  460:  cursusque  dabil  vene- 
rati  secundos,  passive,  eadem  si- 
gnificatione  atque  Carm.  sec.  49  : 
Quaeque  vos  bobus  veneratur  albiSy 
-  -  Impetret.  —  ita]  Quod  dicit  Bent- 
leius  et  Heindorfius,  ita  esse,  .,ut 
iam  nunc  surgit  caelo  pluvio"  (v. 
119.),  minus  appositum  videtur. 
Immo  votum  convivarum  erat  cum 
libationibus  Cererem  adorantium  : 
„  ila  surgal  allo  culmo."  Plancus 
ad  Cic.  Fam.  10,  9,  2  :  ita  ab  im- 
minentibus  malis  res  publica  libere- 
tur!  Plene  Cic.  ad  Fam.  10,  12,  1: 
Ita  te  victorem  complectar ,  -  -  ut 
magnam  partem  mihi  laetitiae  tua 
dignilas  affert.  Atque  omuino  ita 
h.  1.  idem  est  atque  frequentius 
illud  in  precationibus  sic.  Od.  1,  3, 
1 :  Sic  te  Diva  potens  Cypri  cet.  — 
surgeret]  Ad  hoc  verbum  CereSy 
quae  ad  participium  venerata  pro- 
prie  accipienda  est,  metonymice 
intelligenda,  „  seges.  ^'  Conf.  Sat. 
1,  5,  74.  —  E.rplicuil]  Od.  3,  29, 
14:  Mundae--pauperum  Cenae-- 
Sollicitam  expUcuerc  frontem.  — 
contraclae]  .,rugosae  propter  solli- 
citudines."  Plaut.  Amph.  Prol.  52: 
Quid  contraxistis  frontem? 

127-120.  hinc]  .,ex  iis  commodis, 
quibus  nunc  ut  antea  fruiraur."  — 
O  pueri]  ^Pueri  aut  filii  aut  servi.'* 
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Nam  propriae  telluris  herum  natura  neque  illum 
JSTec  me  nec  quemquam  statuit:- nos  expulit  ille;       130 
Illum  aut  nequities  aut  vafri  inscitia  iuris, 
Postremum  expellet  certe  vivacior  heres. 
Nunc  ager  Umbreni  sub  nomine,  nuper  Ofellae 
Dictus ,  erit  nulli  proprius ,  sed  cedet  in  usum 
Nunc  mihi,  nunc  alii.     Quocirca  vivite  fortes  135 

Fortiaque  adversis  opponite  pectora  rebus. 

129.  propriae  bSc,LCt  et  Bentleius:  proprie  FM.  —  erum  S.  — 
133.  Ofellae]  Yid.  ad  v.  2.  —  134.  Diclus,  erit  nulli  bScp,  Pot- 
tierii  plerique,  LCt:  Dictus  erat:  nulli  Pottierii  quattuor,  Bent- 
leius,  FM.  —  cedit  duo  Pottierii,  Bentleius,  F. 


AcR.  Tu  interpretare  de  filiis.  — 
nituistis]  „pingues  ac  validi  fui- 
stis."  Epp.  1,  4,  15:  Me  pinguem 
et  nitidum  bene  curala  cute  vi- 
ses.  Cfr.  Plin.  Epp.  2,  17,  3.  — 
ut]  „ex  quo  tempore."  —  incola] 
Significanter  incolam,  non  domi- 
num  dedit  veteranum  advenam  pos- 
sessorem  agelli.  (Yirg.  Ecl.  9,  2 
sq.)  —  propriae]  Haec  recta  lectio 
perperam  in  adv.  mutata  est.  Est 
idem  atque  „in  perpetuum  ab  uno 
possidendae."  Sic  Eurip.  Phoen. 
555 :  OvTot  rd  xQiji^iar''  tdia  y,i- 
y.rrjvxai  ^qoroL  Lucil.  27,  29 :  Cum 
sciam  Nihil  esse  in  vita  proprium 
mortali  dalum.  Sat.  2,  6,  4:  Nil 
amplius  oro^  Maia  nata,  nisi  ut 
propria  haec  mihi  munera  faxis. 
Ovid.  Metam.  6,  350:  Nec  solem 
proprium  natura  neque  aera  fecit 
Nec  tenues  undas:  ad  pubtica  mu- 
nera  veni.  Conf.  Od.  2,  2,  22.  — 
herum]  Hoc  voc.  proprie  ad  man- 
cipia  refertur,  hic  ad  fundum. 

131-136.  aut  nequities  cet.]  „aut 
profusione  aut  lite  aliqua,  quam 
propter  legum  atque  edictorum  in- 


scientiam  perdet,  nova  possessione 
rursus  expelletur."  — vafriinscitia 
iuris]  Sat.  2,  5,  34 :  lus  anceps  novi. 
—  Nunc  agcr  cet.J  Conf.  Anthol. 
Palat.  11.  p.  27 :  "AyQog  \4xM/ii£vl~ 
dov  yiiv6}-it]v  :iorE.,  vvv  dh  MevtTt- 
Tiov  Kai  :iakt,v  i^  irsQOv  fiijao- 
f-Lai  slg  SreQOV.  Kal  yd^  iy.ecvoq 
€X€iV     /ilS     TtOr''     fe)£TO,     Xttt     TcdXiv 

ovroq  0}'srai'  elul  d''  oXcog  ovde- 
voc,  dlld  Tvyrjq.  —  JJmbreni] 
Homo  diversus  sane  ab  eo,  quem 
memorat  Salustius  Catil.  40.  — 
nulli  proprius]  Cum  vi  repetit  vo- 
cabulum  v.  129.  usurpatum.  — 
Dictus ,  erit  cet.]  Quod  ad  lectio- 
nem  et  ad  distinctionem  pertinet 
secutus  sum  Codd.  meos  antiquis- 
simos:  „In  sempiternum  nullius 
erit  proprius  (eig enthilmlich)."' 
Contra  Bentleii  ratio  ingratum  in 
modum  sententias  discerpit;  neque 
vero  necessarium  est  praesens  ce- 
dil  propterea,  quod,  ut  ait,  dicen- 
dum  fuisset:  Nunc  huic,  nunc  alii; 
est  enim  h.  1.  futurum  infinitum: 
„quandocunque  cedet.''  —  forles] 
„constantes  atque  strenui." 
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SATIRA  m. 

Sic  raro  scribis,  ut  toto  non  quater  anno 
Membranam  poscas,  scriptorum  quaeque  retexens, 
Iratus  tibi,  quod  vini  somnique  benignus 
Nil  dignum  sermone  canas.     Quid  fiet?  At  ipsis 
Saturnalibus  huc  fugisti.     Sobrius  ergo 


SAT.  in.  1.  Sic  raro  scribis  Scp  et  corr.  b,  item  LtF:  Si  raro 
scribis  Codd.  Blandin.  et  pr.  b,  Si  raro  scribes--quid  fiet?  e  duo- 
bus  Pulmanni  Bentleius  et  M.  —  4.  Ab  bScp,  Pottierii  plerique, 
LCtFJ.  (At  e  Codd.  Blandin.  antiquiss.,  Leid.  et  pr.  Regin.  Bent- 
leius  et  M.  Accedunt  tres  Pottierii.)  —  5.  fugisti  sobrius.  Ergo 
distinguunt  Bentleius,  M. 


in.  Haec  satira  colloquium  con- 
tinet  poetae  cum  Damasippo,  ridi- 
culo  homine,  qui  cum  per  merca- 
turam  rem  familiarem  consumpsis- 
set,  nihil  iam  aliud  agebat,  quam 
ut  Stoica  barba  et  abolla  super- 
biens  circumforaneus  philosophus 
ubique  sectae  suae  formulas  a 
Stertinio,  importuno  aretalogo,  sibi 
traditas  decantaret.  Hunc  igitur 
Damasippum  inducit  poeta  ipsis 
Saturnalibus  in  villam  Sabinam  ir- 
ruentem  et  acerbissima  sua  vel 
potius  Stertinii  magistri  oratione 
totum  genus  humanum,  Stoicis  sa- 
pientibus  exceptis ,  stultitiae ,  at- 
que  adeo  ex  Stoicae  philosophiae 
rationibus  insaniae  arguentem. 
Zell  ex  HEiNDORrio.  (Scripta  esse 
videtur  in  villa  Horatii  Sabina 
mense  Decembri  a.  u.  721.) 

1.  Sic  raro  scribis]  Bentleiana 
lectio  Si  raro  scribes^  --  quid  fiet? 
hoc  commodi  habet,  quod  amo- 
vetur  licentia  syll.  bis  pro  longa 
usurpata,  sed  languidissimus  lit 
sermo ,  et  correctio  scribes  ab  eo 
profecta  videtur,  qui  metro  time- 
ret.  („Plerumque  quidem  haec  pro- 
ductio  in  quarto  hexametri  pede, 
interdum  tamen  etiam  in  reliquis 
occurrit."  Iahn.  Vid.  Sat.  2,  2, 
47.)  Contra  in  nostra  ratione  Da- 
masippus  primum  exprobrat  Ho- 
ratio    intolerabilem   negligeutiam ; 


deiude  brevi,  sed  acri  interroga- 
tione  ipsi  expendendum  proponit, 
quid  mali  ex  tali  desidia  oriturum 
sit.  Praeterea  optime  sibi  respon- 
dent  Sic  raro-ut^  cum  in  media 
clausula  perquam  dura  sit  omissio 
particulae  adeo. 

2-4.  Membranam]  „in  quam  ex 
tabellis  cereis  vel  etiam  palipa- 
psesto  transscribas  scripta  tua.'*  — 
retexens]  pr.  „telam  resolvens".  id 
est,  „quae  minus  recte  scripsisse 
tibi  videris,  delens  ac  denuo  eli- 
mans."  —  Iratus  tibi  cet.]  „  tibi- 
met  ipsi  succensens,  quod  nimis 
genio  indulgens,  potans  atque  in 
diem  dormiens ,  uihil  iam  compo- 
nas  dignum,  de  quo  homines  lo- 
quantur  (ovdhv  Xoyov  d^LOv).^  — 
vini  somnique  benignus]  De  geni- 
tivo  compara  similis  notionis  adie- 
ctivuni  prodigus  Epist.  1,  7,  42.  — 
At  ipsis]  „At,  ut  tu  dicis,  Saturua- 
libus  ipsis  huc  fugisti,  ut  nunc 
saltem  nescio  quid  perfecti  elabo- 
res.  Utique,  sed  nihil  quod  lau- 
dem  mereatur,  adhuc  praestitisti." 
Altera  leetio ,  ab  optimis  itidem 
Codd.  firmata,  Ab  ipsis  minime 
significat,  ut  nonnuUi  calumniati 
sunt:  „inde  ab  ipsis  Saturnalibus*, 
sed  diceretur,  ut  fugere  a  patria, 
ab  hoste  pro  his :  fugere  patriam, 
hostem. 

5.  Saturnalibus]  Saturnalia,  Kqo- 
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Dic  aliquid  dignum  promissis :  incipe.     Nil  est. 
Culpantur  frustra  calami,  immeritusque  laborat 
Iratis  natus  paries  dis  atque  poetis. 
Atqui  voltus  erat  multa  et  praeclara  minantis, 
Si  vacuum  tepido  cepisset  villula  tecto. 
Quorsum  pertinuit  stipare  Platona  Menandro, 


10 


10.  lecto  Bentl.  suspicio. 

vta^  celebrabantur  a  die  XYI.  Kal. 
lan.  (d.  17.  m.  Decembr.)  usque 
ad  XIY.  Kal.  lan.  in  memoriam 
priscae  hominum  vitae,  ubi  omnes 
liberi ,  omnes  inter  se  aequales 
fuerant;  continuo  igitur  epulaban- 
tur ,  ludebant,  dona  sibi  invicem 
mittebant,  domini  servis,  quibus 
tunc  libertas  dicendi  concessa  erat 
(Sat.  2,  7,  4.) ,  ioci  causa  appare- 
bant  ad  mensas.  Lepide  totum 
illud  sollemne  describit  Lucianus 
in  Saturnalibus  2 :  zLv€lv  aoX  fxE- 
^vEiv  Y.aX  Poav  ycal  ^talgeiv  y.uX  y.v- 
^evsiv  'AuX  aQxovraq  y.adloraGdat, 
AciX  rovq  oiAsraq  eucoxeiv  aoX  yv- 
i.iv6v  c/.dsLv  AaX  Y.qorclv  v^xorqifJLOvra 
--,  ra.vra  scpEXraL  fxoi  TtoteTv.  Quo 
de  strepitu  Seneca  Epis.t.  18:  De- 
cember  est  mensis,  cum  maxime  ci- 
vitas  desudat.  lus  luxuriae  publice 
datuw,  esl.  Ingenli  apparalu  sonant 
omnia.  Et  Saturnalibus,  Senecae 
certe  temporibus,  voluptatis  causa, 
ut  ait  ibidem,  togam  exuebant.  — 
huc]  „in  villam  tuam  Sabinam."  — 
Sobrius  cet.]  Hoc  dicit:  „Cum  qui 
in  urbe  vivunt  nunc  luxurientur  et 
plerumque  ebrii  sint,  tu  in  hac  so- 
litudine  sobrius  manens  dic"  cet. 
6-10.  dignum  promissis]  A.  P. 
138:  Quid  clignum  tanto  feret  hic 
promissor  hialu?  —  Nil  est]  „Ni- 
hil  profers;  frustra  a  te  exspecta- 
nius  magni  aliquid  et  praeclari." 
—  immerilusque  cet.]  „Arguit  eo- 
rum  stuldtiara,  qui  cum  sententia- 
rum  aut  verborum  urgentur  inopia, 
in  (innocentes)  parietes  quasi  mi- 
nus  commodos  irascuntur."  Comm. 
Cruq.  —  laboral]  quatenus  poeta 


eum  exsecratur ,  ut  ^aoxo^koirov., 
vel  etiam  pugnis  caedit.  Yid.  ad 
Sat.  1,  10,  71.  —  Iratis  natus-dis] 
Comicum  est  illud  TtaQo.  TtQoodo- 
y.iav  atque  poetis.  Ad  v.  natis 
conf.  Od.  1,  27,  1.  —  paries]  „ad 
quem  acclinatus  est  lectulus  tuus 
lucubratorius,  in  quo  cum  compo- 
nis  carmina,  sed  infelici  cum  suc- 
cessu,  mala  omnia  imprecaris  pa- 
rieti,  quasi  huius  esset  culpa,  si 
tibi  res  non  procedit."  —  minantis] 
promittentis ,  (ut  dj^aXscv)  de  re- 
bus  maioribus.  Epp.  1.8,3:  Si 
quaeret  quid  agam,  dic  multa  et 
pulchra  minantem  Vivere  nec  recle 
nec  suaviler.  —  Si]  h.  1.  de  tem- 
pore,  „ubi  primum.''  —  vacuum] 
„otiosum  in  hoc  secessu.''  Conf. 
Od.  1,  32,  1.  —  tepido  tecto]  „Fuit 
Horatius  frigoris  impatiens  (Epp. 
1,  7,  10  sqq.);  amavit  enim  focum 
luculentiorem;  idcirco  sub  hiemem 
solebat  se  transferre  in  villam  pro- 
pter  lignorum  copiam."  CoMM. 
Cruq.  Bentleius  malebat  lecto  lu- 
cubratorio ;  sed  rectius  sub  teclum 
suum  recipitvillula  dominum  quam 
lecto. 

11.  12.  Quorsum  cet.]  „Quem  ad 
finem,  quo  tandem  consilio  com- 
pegisti  et  in  vehiculo  artasti  horum 
libros?"  Conf.  Sat.  2,  2,  35.  {sti- 
pare  nobis  zusammenpfropfen.) 
lam,  quibus  maxime  delectari  so- 
litus  sit,  nominat  praeter  Platonem, 
summum  dialogi  et  Socraticae  €i- 
Qcov€ia.q  magistrum  {Socraticae 
chartae  A.  P.  310.),  Archilochum, 
iambici  carminis  principem,  poetas 
priscae  et  novae  comoediae.     Alii 
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Eupolin,  Archilochum ,  comites  educere  tantos? 
Invidiam  placare  paras  virtute  relicta? 
Contemnere  miser;  vitanda  est  improba  Siren 
Desidia,  aut,  quidquid  vita  meliore  parasti,  15 

Ponendum  aequo  animo.   Di  te,  Damasippe,  deaeque 
Yerum  ob  consilium  donent  tonsore.     Sed  unde 
Tam  bene  me  nosti?  Postquam  omnis  res  mea  lanum 
Ad  medium  tracta  est,  aliena  negotia  curo, 


12.  Architocho  e  Cod.  Regin.  a  sec.  m.  Bentl.,  ex  aliis  F. 


Plalona  intelligunt  poetam  comi- 
cum,  Aristophanis  aequalem.  De 
Menandro  conf.  Epp.  2,  1,  57.,  de 
Eupoli  Sat.  1,  4,  1.,  de  Archilocho 
Epod.  6,  13.  Epp.  1,  19,  28.  Le- 
ctione  Archilocho  nimis  paria  fiunt 
membra,  cum  in  nostra  utrumque 
iam  comitem  Horatii  factum  videre 
nobis  videamur.  —  educere]  v.  pro- 
prium  de  iis,  quos  nobiscum  ex 
urbe  rus  ducimus.  Cic.  ad  Q.  Fr. 
3,  3,  4:  Si  nobiscum  eum  rus  ali- 
quo  eduxerimus.  —  tantos]  „tam 
praestantes  atque  egregios." 

18-16.  Invidiam  cet.]  „Credisne 
minus  invidorum  iniquorumque  te 
habiturum,  ubi  virtutera,  id  est 
industriam,  deserueris?  Immo,  et 
merito  quidem,  contemptui  habe- 
bere."  —  Siren]  „blanda  (sod  im- 
pudens)  conciliatricula."  (Cic.  pro 
Sestio  9,  21.)  —  quidquid-parasti] 
Intellige  laudem  et  assensum  bo- 
norum  hominum.  —  meliore]  „ma- 
gis  industria."  —  Ponendum  aequo 
animo]  „missum  faciendum  est  sine 
animi  dolore ;  quod  ipsum  hominis 
est  desidis  ac  vilis."  —  Di  cet.] 
Pontificum  formula  est  di  dcacque 
vel  sive  deus  sive  dea.  Catull.  28, 
14:  At  nobis  mala  multa  di  deae- 
que  Dcnt.  —  Damasippe]  Licinius 
Damasippus  tamquam  statuarum 
et  hortorum  venditor  memoratur 
iam  a  Cicerone  ad  Fam.  7,  28.  ad 
Att.  12,  29.  et  38. 

17-20.  tonsore]  „  qui  immani 
barba  te  liberet;'^  quasi  vero  maius 


beneficium  Damasippo  vel  di  ipsi 
impertire  non  possent.  Stoicorum 
praecipue  et  Cynicorum  erat  mos 
barbam,  quo  magis  a  popello  su- 
spicerentur,  promittendi.  Conf.  v. 
85.  et  Sat.  1,  3,  133.  Gell.  K  A. 
9,  2,  1—4.  —  Postquam  cet.]  „Post- 
quam  aere  alieno  conflato  fortuna- 
rum  naufragium  feci,  excussus  ^  a 
creditoribus  eiectus,  ex  possessio- 
nibus  meis,  adeo  ut  nihil  earum 
curandum  mihi  restet,  nunc  philo- 
sophus  factus  in  aliorum  negotia 
me  ingero ,  identidem  quaerens, 
quomodo  eos  a  stultitia  dehorter 
atque  ad  veram  sapientiam  per- 
ducam.**  —  lanum  Ad  medium] 
Cic.  de  Offic.  2,  25,  90:  De  quae- 
renda,  de  collocanda  pecunia ,  vel- 
lem  etiam  de  utenda,  commodius  a 
quibusdam  optimis  viris  ad  lanum 
medium  sedentibus  quam  ah  ullis 
philosophis  ulla  in  schola  disputa- 
tur.  lani  dicebantur  omnes  traiis- 
itiones  pcrviae  (Cic.  N.  D.  2,  27, 
67.),  D u r  chg  ii  n g  e ,  quorum  tres 
commemorantur ,  summus ,  imus, 
medius.  Medium  tamen  plerique 
de  spatio  inter  summum  et  imum 
sive  inter  superiorem  et  inferiorcm 
intelligunt.  Dezobry  ( Rome  au 
Siecle  d'Augustc  p.  '89.  p.  280.): 
y,Les  deux  lanus  ctaienl  de  petits 
Arcs  quadrangulaires,  perccs  de 
quatre  portes,  uuc  sur  chaque  face, 
vt  dccorcs  de  statues  dans  lcs  ni- 
ches.  Ils  s"elevaient  sur  le  Forum, 
a  gauche  de  la  voie  Sacree,  le  pre- 
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Excussus  propriis.   Olim  nam  quaerere  amabam,         20 

Quo  vafer  ille  pedes  lavisset  Sisyphus  aere, 

Quid  sculptum  infabre,  quid  fusum  durius  esset: 

Callidus  huic  signo  ponebam  milia  centum; 

Hortos  egregiasque  domos  mercarier  unus 

Oum  lucro  noram ;  unde  frequentia  Mercuriale  25 

Imposuere  mihi  cognomen  compita.     JSTovi, 

Et  miror  morbi  purgatum  te  illius.     Atqui 


mier  (lanus  superior)  du  cote  du 
Tribunal  du  preteur ,  devant  la 
hasilique  Argentaria;  le  second 
(lanus  inferior)  vis  d  vis  de  la 
basilique  Aemilia.  Ce  dernier  se 
trouve  en  effet  dans  la  parlie  basse 
du  Forum^  tandis  que  le  premier 
est  dans  la  partie  haute.  Tous 
deux  sont  le  rendez-vous  des  pre- 
teurs  d^argent.  Comme  ces  lanus 
encadrent,  pour  ainsi  dire^  les  Ta- 
vernes  neuves,  on  en  a  pris  occa- 
sion  de  designer  quelquefois  ces 
dernieres  par  le  nom  general  de 
milieu  de  lanus^  appellation 
qui  a  quelque  chose  de  sinistre  pour 
les  Romains."^  Cfr.  ad  Epp.  1,  1, 
54.  20,  1.  —  aliena  (ut  nunc  tua) 
negotia  curo]  IIsQcsQyfa^  y.al  :to- 
lv7iQa.yiJ,oovv>']q  a  plerisque  insi- 
mulabantur  iiuiu8mod.i  Stoici  et 
Cynici. 

20-26.  Olim  nam\  De  particula 
nam  a  prima  enuntiationis  sede 
remota  conf.  v.  41.  Od.  1,  18,  3. 
Epod.  14,  6.  17,  45.  —  quaerere 
amabam  cet.]  „inquirere  solebam 
in  antiquitatem  et  artificium  vaso- 
rum  signorumque  aereorum  et  mar- 
moreorum  eaque  aestimare."  — 
vafer--Sisyphus]  Aeoli  filius,  con- 
ditor  Corinthi.  II.  ^,  153:  ^Elav- 
cpoq^  -  o  ■KSQdiorog  yever^  dvdQcov. 
Cfr.  Od.  2,  14,  20.  Disquirebat 
igitur  Damasippus ,  utrum  Tcoda.- 
vtTtryQ  aliquis  venalis  ex  eo  aere 
fabricatus  esset,  ut  ad  antiquissi- 
ma  tempora,  quin  etiam  ad  ipsius 
Sisyphi  usum,  referri  posset  (qua 
re  poUubri  pretium  in  immensum 


augebatur)  necne.  Solebant  enim 
talium  rerum  amatores  gloriari  se 
tabulas  pictas,  signa,  vasa,  partim 
summorum  quorumque  artificum, 
partim  antiquissima,  ut  catillum 
Euandri  manibus  trilum  (Sat.  1,  3, 
90.)  domi  habere.  —  infabre]  „mi- 
nus  artificiose."  Reperitur  etiam 
apud  Liv.  36,  40.  Opponitur  affa- 
bre.  —  fusum  durius]  „rigidius, 
ita  ut  capilli,  tori,  artus  "veram 
corporis  humani  naturam  minus 
recte  imitarentur.''  —  Callidus 
cet.]  Cic.  Parad.  6,  3:  Isli  callidi 
rerum  aestimatores  prata  et  areas 
quasdam  magno  aestimant.  „Artis 
peritus",  inquit,  „huic  signo  sta- 
tiiebam  pretium  centum  milium 
sestertium,  alii  aliud;  praeter  ce- 
teros  item  excellebam  in  amoenis 
hortis  pulchrisque  domibus  emen- 
dis  rursusque  cum  lucro  venden- 
dis,  unde  homines  in  compitis  s. 
triviis ,  ubi  et  auctiones  fiebant 
(Cic.  de  leg.  agr.  1,  3,  7.)  et 
omnino  frequens  erat  hominum 
concursus  (Sat.  1,  9,  59.),  per  cir- 
culos  congregati  alterum  Mercu- 
rium  me  praedicare  soliti  erant." 
27.  sq.  morbi  purgatum]  In  orat. 
soluta  dicendum  foret  morbo  purga- 
tum  s.  liberatum;  sed  Graecam 
constructionem  y,ai9aQi9ijvaf-  rrjg 
voaov  h.  1.  praetulit.  Cf.  Od.  2,  9, 
17.  —  Atqui]  „Attamen  mirum  in 
modum  novus  morbus  veterem  il- 
lum  mercandi  mihi  expulit,  ei 
successit,  ut  pleuritis  interdum 
transit  in  cardialgiam."  —  novus] 
Intelligit   fervidum   illud   studium 


160 


HORATII  SATIRARUIVI 


Emovit  veterem  mire  novus,  ut  solet,  in  cor 

Traiecto  lateris  miseri  capitisve  dolore, 

Ut  lethargicus  hic  cum  fit  pugil  et  medicum  urget.     30 

Dum  ne  quid  simile  huic,  esto  ut  libet.    0  bone,  ne  te 

Frustrere;  insanis  et  tu  stultique  prope  omnes, 

Si  quid  Stertinius  veri  crepat,  unde  ego  mira 

Descripsi  docilis  praecepta  haec,  tempore  quo  me 

Solatus  iussit  sapientem  pascere  barbam  35 

Atque  a  Fabricio  non  tristem  ponte  reverti. 

Nam  male  re  gesta  cum  vellem  mittere  operto 

Me  capite  in  flumen,  dexter  stetit  et,  Cave  faxis 


ex  philosophia  Stoica  ortum,   quo 
nunc  aliena  negotia  curet. 

28-31.  cor]  ut  interdum  xa^(5/oc, 
h.  1.  os  ventriculi.  Cfr.  v.  161.  — 
Traiecto]  „proprie ;  ita  enim  medici 
dicunt.**  PORPH.  {aBdloTaoQai^  ue- 
TaaraoLq.)  —  miseri\  Quod  Graeci 
zov  :i£%ov-&6Ta  r6:iov  dicunt,  La- 
tini  miserum  locum,  id  est,  morbo 
affectum.  —  lateris  -  -  dolore]  Si- 
gnificat  jiXevqItlv.  Sat.  1 ,  9 ,  32. 
—  hic]  „quem  nosti.''  —  cum  fit 
pugil  cet.]  lethargo  in  phrenesin 
mutato.  Lethargicus  iste  subita 
morbi  traiectione  (ueraordoec)  me- 
dicum,  qui  cum  homine  torpore 
oppresso  se  versari  opinatus  erat, 
improviso  ut  pugil  aggreditur ;  co- 
micum  sane  exemplum.  lam  Ho- 
ratius,  „quidvis  aliud",  inquit, 
„tibi  permittens,  hoc  unum  depre- 
cor,  ne  ut  morbosus  ille  pugil  me- 
dicum  tu  quoque  me  male  mulcare 
incipias."  —  Dum  ne  quid  simile 
huic]  in  me  fiat,  esto  (tertiae  per- 
sonae) ,  ut  libet,  mag  es  sein, 
was  da  will.  —  0  bonc  cet.j  Yi- 
des  Horatium  per  totura  hoc  col- 
loquium  leni  semper  irrisione  in 
Stoicum  usum  esse:  hic  vero  ex 
Stoicorum  istorum  more  serio,  ut 
ipse  saltem  opinatur,  sermono  ag- 
greditur  Horatium.  O  bone  autem 
familiaris  potius  quam  ironica  est 
allocutio;  sic  Graeci  co  lcoore.,  c6 
cpeQiaxs.    Cfr.  Sat.  2,  6,  51. 


31-40.  ne  te  Frustrere]  „Noli  ni- 
mis  praesenti  tuo  statu  contentus 
te  ipsum  decipere,  quasi  vero  iam 
perfectionem  attigeris."  —  slultique 
cet.]  Stulti  et  insani  sunt  Stoicis, 
quicunque  ab  eoruni  disciplina  ab- 
horrent.  Cic.  Parad.  Stoic.  4 :  ''Orc 
:idg  dcpocov  jiMLr£ra.t.  —  prope 
omnes]    dza.vr£Q,  coq   %7ioq    eijiElv. 

—  Stertinius]    Cfr.  Epp.  1,  12,  20. 

—  crepat]  „identidem,  et  alta  qui- 
dem  voce,  docere  solet."  —  unde 
cet.]  „  ex  iis ,  quae  ab  eo  audivi, 
domum  reversus,  notavi  diligenter 
haec  egregia  praecepta."  —  sapien- 
tem-barbam]  „qiiae  sapientiae  spe- 
ciem  atque  opinionem  conciliat.'' 
Graecorum  erat  proverbium :  ex. 
n:c6ycovoq  ooq6q.  Conf.  v.  17.  —  a 
Fabricio  - ponle]  „Hic  pons  Fabri- 
cius  dictus  est  a  Fabricio  consule 
conditore,  qui  nunc  Lapideus  no- 
minatur,  iunctus  insulae  Tiberi- 
nae.''  Comm.  Cruq.  Nunc  vocatur 
ponte  di  quattro  capi.  —  malc  re 
gesta]  „male  re  familiari  admini- 
strata,  cum  decoxissem."  —  opcrto- 
capite]  ut  solebant  interdum  mori- 
bundi.  Liv.  4,  12:  Mislli  cx  plebe 
spe  amissa,  podus  quam  ut  crucia- 
rcntur  trahendo  animam.,  capitibus 
obvolutis  sc  in  Tibcrim  praccipi- 
tavcrunt.  —  dextcr]  ^propitius'', 
velut  Qeoq  ocoryQ.  Yirg.  Aen.  8, 
302 :  Et  nos  ct  tua  dcxlcr  adi  (Her- 
cules)  pede  sacra  secundo.  —  Cave] 
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Te  quidquam  indignum ;  pudor,  inquit,  te  malus  angit, 
Insanos  qui  inter  vereare  insanus  haberi.  40 

Primum  nam  inquiram,  quid  sit  furere :  lioc  si  erif  in  te 
Solo,  nil  verbi,  pereas  quin  fortiter,  addam. 
Quem  mala  stultitia  et  quemcunque  inscitia  veri 
Caecum  agit,  insanum  Chrysippi  porticus  et  grex 
Autumat.  Haec  populos,  haec  magnos  formula  reges     45 
Excepto  sapiente  tenet.    Nunc  accipe,  quare 
Desipiant  omnes  aeque  ac  tu,  qui  tibi  nomen 
Insano  posuere.    Velut  silvis,  ubi  passim 
Palantes  error  certo  de  tramite  pellit, 
Hle  sinistrorsum,  hic  dextrorsum  abit :  unus  utrique       50 
Error,  sed  variis  illudit  partibus;  hoc  te 
Crede  modo  insanum,  nihilo  ut  sapientior  ille, 
Qui  te  deridet,  caudam  trahat.   Est  genus  unum 


39.    angit]  urget  p ,  Pottierii  plerique  et  corr.  S ,   i 
I.  utrisque  pr.  c  et  corr.  b,  alii  Codd.,  Yeneta  1481 


50.  utrisque  pr 

„Notandum  VE  syllabam  brevem, 
cum  secundae  est  coniugationis, 
ut  Persius  (1,  108.)  vide  brevem 
posuit.''  ACR.  Conf.  v.  177.  Epod. 
6,  11.  Sat.  2,  5,  75.  Epp.  1,  13, 
19.  —  pudor-malus]  ^falsus",  Suo- 
(OTila.  —  angit]  ex  bonis  Codd. 
recepit  Bentleius  pro  urget,  quod 
verbi  illius  est  glossema.  —  insa- 
nus]  Cfr.  V.  48. 

41-50.  Primum  nam]  Cfr.  v.  20. 

—  nil  verbi  -  -  addam]  „nullo  verbo 
impediam  "  ,  quin  cet.  Conf.  Sat. 
2,  2,  23.  —  mala  slullitia]  De  brevi 
Yocali  ante  litteras  st  non  pro- 
ducta  conf.  Sat.  1 ,  2,  30.  —  Cliry- 
sippi  porticus]  gtoo.  zoiyJl?]  Athe- 
nis,  in  qua  Zeno  eiusque  succes- 
sores  docuerunt.  Conf.  Sat.  1 ,  3, 
127.  —  grex]  Conf.  Epp.  1,  4,  16. 

—  aulumat]  ut  in  Pacuvii  Dulo- 
reste  (ed.  Bothe)  Fr.  32  :  Aut  hic 
est  aut  hic  affore  actutum  autumo: 
„affirmat,  dicit";  non  :  ^opinatur, 
censet " ,  ut  interdum  falso  usur- 
pant  recentiores.   Cfr.  Gell.  N.  A. 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


item  LCt.  — 


15,  3,  4-6.  —  formula]  pr.  carmen 
legis,  h.  1.  definitio,  '/cavcov.  Huius- 
modi  autem  definitiones  per  suc- 
cessorum  scholas  identidem  repe- 
titas  paradoxis  suis  Stoici  semper 
praemittere  solebant.  —  tenet]  „xa- 
r£X€c,  amplectitur."  —  Insano]  Ut 
olim  nominabatur  Mercurius.,  sic 
nunc  inops  factus  insanus.  Cfr.  v. 
298.  —  passim]  ,,huc  et  illuc,  sine 
certo  consilio. "  Ovid.  Metam.  1, 
57  :  His  (ventis)  quoque  non  pas- 
sim  mundi  fabricator  habendum 
Aera  permisit.  —  Palantes]  Isec  bo- 
■yes  neque  oves,  sed  manifesto  ho- 
mines  per  silvas  iter  facientes  ac 
recta  via  deerrantes  significantur, 
ut  demonstrant  vv.  Ille--hic. 

51-56.  variis-partibus]  „Uterque 
pariter  errat,  sed  in  eo  dumtaxat 
discrepant,  quod  diversas  in  par- 
tes  a  recto  tramite  abeunt;"  sine 
imagine  :  „  diverso  quidem  modo, 
sed  aeque  errant  stulti  omnes,"  — 
hoc  te-modo]  Haec  respondent  illi 
Velut  (v.  48.).  —  caudam  trahat] 

11 
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Stultitiae  nihilum  metuenda  timentis,  ut  ignes, 
Ut  rupes  fluviosque  in  campo  obstare  queratur;  55 

Alterum  et  huic  varum  et  nihilo  sapientius  ignes 
Per  medios  fluviosque  ruentis  :  clamet  amica 
Mater,  honesta  soror  cum  cognatis,  pater,  uxor : 
,,Hic  fossa  est  ingens,  hic  rupes  maxima !  serva ! " 
Non  magis  audierit  quam  Fufius  ebrius  olim,  60 

Cum  Hionam  edormit,  Catienis  mille  ducentis 
„Mater,  te  appello ! "  clamantibus.   Huic  ego  volgus 

56.  varium  Pottierii  plerique ,  corr.  bc ,  LCt  et  Bentleius.  — 
57.  58.  amica,  Maler  distinguunt  Aldinae,  FMJ.  —  62.  vulgum 
bS,LCt.  („I^usquam  alibi  vulgus  masculino  genere  usurpat  Hora- 
tius,  semper  neutro."  Bentl.) 


„Solent  pueri  petulantes  nescienti- 
bus  (maxime  hominibus  fatuis)  a 
tergo  caudam  suspendere,  ut  velut 
pecus  caudam  trahant.''  Porph. 
Conf.  Y.  299.  —  nihilum]  Frequens 
apud  Lucretium  voc.  in  prosa  or. 
tantummodo  ut  nomen  substanti- 
vum  usurpatur.  —  ignes,  -rupes  flu- 
viosque]  Locutio  proverbialis,  ut 
Sat.  1,  1,  39.  Epp.  1,  1,  46.  — 
huic]  Solitus  Horatio  discrepantiae 
dativus,  ut  Sat.  1,  4,  48.  1,  6,  92. 
Epp.  1,  18,  3.  —  varum]  ^contra- 
rium,  oppositum.'^  ^Pedes  in  di- 
versum  flexos  habentes  varos  di- 
cimus  et  distortas  venas  varices.'^ 
AcR. 

57-59.  amica  Maler]  „Meliu8  pot- 
est  sic  accipi,  ut  sit  ex  Graeco  tra- 
ctum  q)iXrj  i.n)rrjQ  (Hom.  II.  a,  351. 
572.  585.),  quam  per  se  amica^  per 
se  deinde  maler,  quia  mentionem 
uxorisfacitinsequentibus.''  Porph. 
—  serva]  gib  Acht.  Sic  Terent. 
Adelph.  2,  1,  18  :  Em  serva. 

60-02.  Fufius]  Histrio  hic,  quem 
Fufium  Phocaeum  vocat  Porphy- 
rio ,  cum  Ilionam  ab  umbra  Dei- 
phili  filii  expergefaciendam  ageret 
ebrius,  re  vera  somno  oppressus 
crapulam  edormivit,  ita  ut  Catie- 
nus,  qui  Deiphili  partes  agebat, 
eum     expergefacere     nequiret.    — 


edormit]  „pro  praeterito  accipi, 
non  pro  praesenti  debet."  Porph. 
Minime  vero.  In  oratione  soluta 
dixisset  „edormiret.**  —  mille  du- 
cenlis]  „  Si  non  unus  dumtaxat 
histrio ,  sed  sexcenti ,  ut  dicitur 
in  prosa  oratione,  ita  clamarent.'' 
-  Mater,  te  appello]  Argumentum 
tragoediae  Pacuvianae  sic  enarrat 
Hyginus  Fab.  109  :  ^Priamo  Poly- 
dorus  filius  ex  Hecuba  cum  esset 
natus,  Ilionae  filiae  suae  dederunt 
eum  educahdum,  quae  Polymestori, 
regi  Thracum,  erat  nupta ,  quem 
illa  pro  filio  suo  educavit.  Dei- 
philum  autem ,  quem  ex  Polyme- 
store  procreaverat,  pro  suo  fratre 
educavit,  ut  si  alteri  eorum  quid 
foret,  parentibus  praestaret.  Sed 
cum  Achivi  Troia  capta  prolem 
Priami  exstirpare  vellent ,  -  -  ad 
Polymestorem  legatos  miserunt, 
qui  ei  Agamemnonis  filiam  nomine 
Electram  pollicerentur  in  coniu- 
gium  et  auri  magnam  copiam .  si 
Polydorum ,  Priami  filium  ,  inter- 
fecisset.  Polymestor  legatorum 
dicta  non  repudiavit  Deiphilumque, 
filium  suum,  imprudens  occidit, 
arbitrans  se  Polydorum ,  filium 
Priami,  interfecisse''  cet.  lam  apud 
Pacuvium  Deiphili  umbra  dor- 
mienti  Ilionae  cum  appareret,  his 
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Errori  similem  cunctum  insanire  docebo. 
Tnsanit  Veteres  statuas  Damasippus  emendo  : 
Jnteger  est  mentis  Damasippi  creditor.   Esto !  65 

„Accipe  quod  nunquam  reddas  mihi",  si  tibi  dicam, 
Tune  insanus  eris,  si  acceperis  ?  an  magis  excors 
Reiecta  praeda,  quam  praesens  Mercurius  fert? 
Scribe  decem  a  Nerio ;  non  est  satis :  adde  Cicutae 
Nodosi  tabulas  centum,   mille  adde  catenas  :  70 

Effugiet  tamen  haec  sceleratus  vincula  Proteus. 


versiculis  eam  alloquebatur  :  Ma- 
tei\  te  appello,  qiiae  curam  somno 
smpensam  levas^  Neque  le  mei  mi- 
seret :  surge  et  sepeli  natum!  (Cic. 
Tusc.  1,  44,  106.)  Illa  autem  ex- 
perrecta  haec  proloquebatur :  Age^ 
adsta,  mane,  audi,  iteradum  eadem- 
met  istaec  mihil  Cic.  Acad.  2,  27,  88. 

62-65.  Huic  cet.]  „  Huic  duplici 
quidem,  sed  aeque  magno  errori 
partim  nihil  metuenda  reformi- 
dandi,  partim  vera  pericula  stulte 
contemnendi  similem  errorem  er- 
rare,  vel,  ut  h.  1.  est  etiam  effica- 
cius,  insanire,  insano  errori  obno- 
xium  esse ,  volgus  docebo."  Cfr. 
Epp.  1,  1,  101 :  Insanire  putas  sol- 
lemnia  me.  —  veteres]  Horatii  tem- 
pore  sculptores  nihil  fere  novi  in- 
veniebant,  sed  eo  contenti  erant, 
ut  antiquissima  exemplaria  quam 
accuratissime  imitarentur.  Quo- 
circa  fiebat,  ut  veterum  artificum 
usque  ad  Alexandri  M.  aetatem 
opera  ipsa  in  dies  studiosius  quae- 
rerentur.  Sententia  haec  est:  „Ex 
hominum  volgarium  errore  sane 
insanit  Damasippus,  mentis  com- 
pos  est  eius  creditor.  Esto  hoc!" 
id  est:  „Concedamus  aliquantisper 
creditorem  illum  sapere ;  verum 
mox  probabimus  hunc  ipsum  ma- 
gis  etiam  insanire  quam  Dama- 
sippum." 

67-70.  magis]  ^potius."  Sic  ma- 
gis  quam  pro  frequentiore  potius 
quam  haud  raro  apud  Livium.  Cfr. 
Fabri    ad    Lib.   21,  5.  —  Reiecta] 


^repudiata.''  —  praesens]  „propi- 
tius."  Conf.  Sat.  2,  2,  41.  —  3Ier- 
curius  omnis  lucri  dator,  unde  a 
Graecis  vocatur  '^EQurjq  iQiovvioq^ 
y,£Qdcooq.  —  Scribe  cet.]  Credito- 
rem,  id  quod  probe  notandum  est, 
non  debitorem,  his  verbis  alloqui- 
tur.  „  Cura  scribendas  tibi  a  de- 
bitore  decem  tabulas  (Schuld- 
scheinformeln),  quales  a  Nerio, 
famoso  illius  temporis  feneratore, 
morteconiugum  locupletato  (Schol. 
ad  Pers.  Sat.  2,  14.),  dictari  so- 
lent  debitoribus ,  plenae  cautio- 
num."  —  a  Nerio]  dictatas ,  ut 
Cic.  ad  Att.  16,  7,  7:  Antonii  edi- 
ctum  legi  a  Bruto  (acceptum).  For- 
mula  autem  haec  erat :  L.  Titius 
scripsi  me  accepisse  a  P.  Maevio 
quindecim  mulua  numerata  mihi  de 
domo  (id  est,  ex  arca,  non  a  mensa 
argentarii).  —  Cicutae  Nodosi]  Pe- 
rillius  (v.  75.),  cui  propter  asperi- 
tatem  et  amaritudinem  cognomen 
erat  Cicutae ,  fenerator  cautior 
etiam  Nerio,  quapropter  vocatur 
nodosus,  „qui  optime  callet  nodos 
et  laqueos  legum  ac  formularum 
iuris  civilis."  luven.  8 ,  50  :  Qui 
iuris  nodos  et  legum  aenigmata 
solvat.  —  catenas]  Intellige  de  iis- 
dem  cautionibus  iuris. 

71.  72.  sceleralus]  proptereaquod 
sexcentis  modis  consultorcs  elu- 
debat.  Petita  est  imago  ex  Odyss. 
d,  455  sqq.,  ubi  Menelaus  Proteum 
vinculis  tandem  iniectis  vaticinari 
sibi  adigit.     Tcta  autem  sententia 
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Cum  rapies  in  ius  malis  ridentem  alienis, 
Fiet  aper,  modo  avis,  modo  saxum  et,  cum  volet,  arbor. 
Si  male  rem  gerere  insani  est,  contra  bene,  sani, 
Putidius  multo  cerebrum  est,  mihi  crede,  Perilli,         75 
Dictantis,  quod  tu  nunquam  rescribere  possis. 
Audire  atque  togam  iubeo  componere,  quisquis 

72.  iura  bc  et  Pottierii  praeter  unum  omnes,  Aldinae. 


haec  est:  flUbi  mutuam  dabis  de- 
bitori  prorsus  inopi  simulque  astu- 
tissimo  pecuniam,  nihil  omnino  tibi 
proderunt  cautiones  vel  callidissime 
excogitatae ;  mille  effugia  et  lati- 
bula  inveniet  ille:  tu  perdes  rem 
tuam ;  adeoque  insanisti,  cum  tali 
homini  nummos  credidisti."  —  Cum 
rapies  in  ius]  Rapere  in  ius  collo 
obtorto  licebat  in  publicis  viis  de- 
bitorem,  qui  iudicium  deserebat, 
cautionem  datam  subterfugiens. 
Cfr.  Sat.  1,  9,  77.  —  malis-alienis] 
jVIanifesto  petitum  est  ex  Odyss. 
V,  345  :  /iivyaTrj^of,  de  IlaX/dq  'A^t]- 
V7]  'AolSeorov  yelco  coQoe^  :TaQi- 
zXayi^ev  dh  vorjixa.  01  d^  ydij  yva- 
duoToc  yeXoUov  oXXoroioiocv.^  -  — 
6oo£  d^  aqa  ocpio^v  Jay.Qv6cpiv 
''xlix-xXavro .,  y6ov  5'  coiero  i9uu6g. 
Yerum  Horatius  diversam  prover- 
bio  significationem  tribuit;  apud 
Homerum  enim  est:  „ -t^oc  /?mf, 
inviti  et  a  dea  coacti  ridebant 
proci,  dum  animis  maerent."  H.  1. 
autem  dictum  est  ut  illud  Lysiae 
in  Epitaphio  §.  24:  Kal  raq  jnev 
x^jvyaQ  oXkorQiaq  dtd  rov  ^dvarov 
y.£'Krr]o^ai,  xtX.  Senecae  Cons.  ad 
Helv.  3 :  velerani  quamvis  confossi 
palienler  ac  sine  gcmilu  velul  aliena 
corpora  exsccari  paiiunlur :  quod 
praeivit  Thucyd.  1 ,  70  :  roTc  i^dv 
ocoaaoiv  cikXoTQtcordroLQ  vj:£Q  rrjq 
:t6k£coq  xQcovrai.,  rfj  yvcourj  6h  ot- 
'A£iordrr}  xrX.  Itaque  malis  ridere 
alienis  est  „  ita  ridere ,  ac  si  quis 
ad  ridendum  uteretur  bucca  non 
8ua,  sed  aliena;"  idque  significat 
^  cffuse    ridere  "  ,    propterea    quod 


certus  est  adversarium  litem  per- 
diturum  esse. 

73-76.  Fiet  aper  cet.]  Yirgilius 
Homerum  imitatus  Georg.  4,  407  : 
Fiet  enim  subito  sus  horridus  atra- 
que  tigris  Squamosusque  draco  et 
fulva  cervice  leaena.  —  Si  male 
cet.]  Etiam  apud  Cic.  Cat.  mai.  7, 
22.  male  rem  gerere  dicuntur  ii, 
qui  patrimonium  suum  prodigunt. 
Cfr.  V.  37.  lunge  bene  gerere,  non 
bene  sani.  —  Putidius]  quam  tuum. 
Putidum  proprie  est  quidquid  mali 
odoris  est;  apud  Latinos  usurpatur 
de  rebus,  quae  alios  quoque  sen- 
sus,  aures,  oculos  offendunt,  non 
solum  nares;  deinde  dicitur  pro 
inepto,  insulso,  de  hominibus  ipsis 
et  de  dicendi  genere.  —  Perillius 
est  idem  qui  supra  ridiculo  cogno- 
mine  dicitur  Cicuta.  —  Dictantis] 
debitori  cautionis  formulam,  „cre- 
dentis."  —  rescribere]  abschrei- 
ben;  per  argentarium  debitum  sol- 
vere,  h.  e.  scriptum  debiti  libe- 
rare. 

77-81.  Hactenus  Stertinius  ad- 
hortatus  crat  unum  Damasippum ; 
iam  incalescente  oratione,  ut  so- 
lent  d.Q£rdloyot .,  ad  omnes  mor- 
tales  sese  convertit.  —  iogam  iu- 
beo  componere]  Togam  decenter 
componunt  in  plicaturas  discipuli, 
qui  consident  in  subselliis  vel 
cathcdris ,  attentas  aures  magi- 
stro  praebituri;  item,  qui  orato- 
rem ,  quem  suspiciunt,  ut  atten- 
tds  decet,  audire  volunt.  Ita  h. 
1.  auditores  ad  statum  habitum- 
que  rite  compositum,   quod  atten- 
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Ambitione  mala  aut  argenti  pallet  amore, 

Quisquis  luxuria  tristive  superstitione 

Aut  alio  mentis  morbo  calet;  huc  propius  me,  80 

Dum  doceo  insanire  omnes,  vos  ordine  adite. 

Danda  est  ellebori  multo  pars  maxima  avaris ; 

Nescio  an  Anticyram  ratio  illis  destinet  omnem. 

Heredes  Staberi  summam  incidere  sepulcro  : 

Ni  sic  tecissent,  gladiatorum  dare  centum  85 

Damnati  populo  paria  atque  epulum  arbitrio  Arri, 


tionis  signum  sit,  exhortatur  Stoi- 
cus  doctor  inani  fastu  inflatus  et 
elatus.  —  pallet]  veluti  propter 
morbum.  Pers.  4,  47:  Viso  si  pal- 
les  ^  improbe,  nummo.  —  omnes, 
vos  ordine]  „Yos ,  qui  variis  vitiis 
laboratis,  pro  ipsa  vestrorum  vitio- 
rum  varietate  certo  quodam  or- 
dine  huc  adeste,  ut  unum  post  al- 
terum  ego  castigem  atque  corri- 
gam,  omnes  vitiosos  insanos  esse 
demonstrans." 

82.  83.  Danda  esl  cet.]  lam  quat- 
tuor  vitia  praecipua,  in  quae  in- 
vehi  solebant  Stoici,  castigat,  ava- 
ritiam  (vv.  82 — 159.),  ambitionem 
(vv.  160-223.),  luxuriam  (vv.  224- 
280.),  superstitionem  (vv.  281-295.) 
—  ellebori]  Elleborum  nigrum  s. 
veratrum  medetur  paralyticis^  in- 
s  ani  e  ntibus  ^  hydropicis ,  dum 
citra  febrim^  podagris  veleribus, 
arliculariis  morbis,  Trahit  alvum 
et  bilem  pituitasque.  Plin.  H.  N. 
25,  5.  —  multo  -  maxima]  „  Etiam 
cum  superlativis  multo  componere 
solent  optimi  scriptores,  quemad- 
modum  longe  dicunt."  Hand  Turs. 
in.  p.  664.  —  Nescio  an]  „puto 
prope;"  ich  weiss  nicht,  ob 
nicht.  —  Anticyram  -  -  omnem] 
„helleborum  omnem,  quem  profert 
Anticyra  Phocensis."  Strabo  9,3: 
AvTcy.cQQa^  ojucopvjuog  rfj  y.aTa.  rov 
lSlaXi.aY.6v  'jCoXtiov  y.aX  ttjv  Oiryv. 
Kal  drj  cpaoiv  eycet  rov  i^Xe^o^ov 
cpveaiyat  tov  doTelov.,  evra.vda  dh 
oy.£v(jL^£ad(u   (Selriov  >crX.     Accen- 


tum  secuti  iam  Graeci  interdum 
(Plut.  de  cohib.  Ira  13.),  Latini, 
quod  sciam,  omnes  pronuntiabant 
AvTcyvQa.  Anticyra  penult.  brevi. 
Conf.  A.  P.  300  :  tribus  Anticyris 
caput  insanabite.  —  ratio]  „vera  sa- 
pientia,  medicae  munere  fungens.'' 

84-87.  Staberi]  De  Staberio  nihil, 
quod  non  in  ipsis  Horatii  verbis  in- 
sit,  Scholiastae  nobis  tradunt.  — 
summam  incidere  sepulcro]  Conf. 
V.  90.  Sic  in  sepulcro  Trimalchio- 
nis  apud  Petron.  71  :  EX  PARVO 
CREVIT.  SESTERTIVM  RELI- 
QVIT  TRECENTIES.  —  Ni  sic  fe- 
cissent  cet.]  Huiuscemodi  multarum 
irrogationes  haud  raro  in  sepul- 
crorum  titnlis  reperiuntur  his  et 
similibus  formulis  conceptae :  SI 
QVIS  HOC  SEPVLCRVM  VEL  MO- 
NUMENTVM  CVM  '  AEDIFICIO 
VNIVERSO  VENDERE  VEL  DO- 
NARE  VOLVERIT  DARE  DA- 
MNAS  ESTO  AERARIO  POPVLI 
ROMANI  HS.  L.  M.  N.  ITEM  V.  V. 
(Virginibus  Vestalibus)  HS.  L.  M. 
N.  (Inscriptt.  m.  Lat.  T.  IL  p. 
290.)  Hinc  apud  Horatium  damna- 
ti,  ^obligati."  —  centum  -  -  paria] 
qui  erat  numerus  immanis.  —  epu- 
lum  arbitrio  Arri]  populo  dandum. 
Q.  Arrius,  Ciceronis  familiaris,  ce- 
lebratissimum  epulum  funebre  in 
honorem  patris  populo  dedit  circa 
a.  695.  Cic.  in  Yatin.  12  sq.;  cuius 
filii  ut  prodigi  carpuntur  v.  243. 
Gladiatoribus    et    epulo    accedere 
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Frumenti  quantum  metit  Africa.    Sive  ego  prave, 

Seu  recte,  hoc  volui ;  ne  sis  patruus  mihi.    Credo 

Hoc  Staberi  prudentem  animum  vidisse.    Quid  ergo 

Sensit,  cum  summam  patrimoni  insculpere  saxo  90 

Heredes  voluit?  Quoad  vixit,  credidit  ingens 

Pauperiem  vitium  et  cavit  nihil  acrius,  ut,  si 

Forte  minus  locuples  uno  quadrante  perisset,       ^- 

Ipse  videretur  sibi  nequior :  omnis  enim  res, 

Virtus,  fama,  decus,  divina  humanaque  pulchris  95 

Divitiis  parent ;  quas  qui  construxerit,  ille 

Clarus  erit,  fortis,  iustus.    Sapiensne?  Etiam,  et  rex 

Et  quidquid  volet.    Hoc,  veluti  virtute  paratum, 

Speravit  magnae  laudi  fore.    Quid  simile  isti 

Graecus  Aristippus?  qui  servos  proiicere  aurum        100 


93.  periret  S,  multi  Pottierii,  t  et  Bentleius.  —  96.  conlraxerit  b. 


debebat  etiam  frumentatio  im- 
mensa.  —  quantum  metit  Africa] 
Est  quasi  proverbium.  Od.  1,  1, 
10 :  Quidquid  de  Libycis  verrilur 
areis. 

87-94.  Sive--mihi]  Haec  a  Stabe- 
rio  dici  potuisse  fingit  heredibus 
tali  testamento  liaud  nimis  con- 
tentis  :  „  Sic  volo,  sic  iubeo  ;  vos, 
heredes ,  nolite  me  reprehendere 
aut  obiurgare,  ut  solent  patrui  fra- 
trum  liberosasperius  ti*actare  quam 
patres  ipsi."  —  ne  sis  patruus  mihi] 
Cfr.  Sat.  2,  2,  97:  Iratum  patruum. 
—  Credo  cet.]  „  Staberium  hoc  in 
testamento  statuisse  credo  non  te- 
mere,  sed  prudenter  atque  con- 
sulto,  ut  quid  de  divitiis,  bonorum 
fine,  in  vita  sensisset,  etiam  poste- 
ritati  declararet  et,  ut  opinabatur, 
propter  divitias  immortalem  glo- 
riam  sibi  pararet."  —  Quid  ergo 
Sensit]  „Quae  ergo  ratio  eum  in- 
duxit?  —  Quoad]  monosyllabum, 
ut  deinde  ter  bisyllabum.  —  peris- 
set]  ^Substituebant,  crcdo,  pcriret 
quia  utrumque  verbum,  et  perirct 
et  videretur^  eodem  tempore  effe- 
rendum    esse    putabant.**     Bentl. 


Accuratius  est  plusquamperfectum, 
cum  haec  actio  alteram  praecedat 
necesse  sit,  ut  Terent.  Phorm. 
1,  2,  69:  Non,  si  redisset,  ei  pater 
veniam  daret?  —  Ipse  videretur  sibi 
nequior\  scilicet  quia  tanti,  quan- 
tum  habeas,  sis.  Sat.  1,  1,  62. 

94—97.  omnis  -  -  parent]  Haec 
omnia  a  Stertinio  v.ar''  eiQonsiav 
ex  sententia  maioris  hominum  par- 
tis  dicuntur.  Epp.  1,  1,  53  :  quae- 
renda  pecunia  primum  est,  Virtus 
post  nummos.  Conf.  Epp.  1,  6,  36 
sqq.  —  construoceril]  „  ut  struem 
coacervarit; "  sic  Sat.  1,  1,  44: 
constructus  acervus.  Cic.  de  lege 
agr.  1,  5,  14:  constructam  et  coa- 
cervalam  pecuniam.  —  Sapicnsnef] 
Noli  cum  nonnullis  hoc  tribuere 
Horatio  ;  Stertinius  eftim  ex  Stoico- 
rum  more  se  ipse  interrogat.  — 
Etiam]  Supple  ^sapiens",  unde  ori- 
tur  affirmativa  significatio    .,  Sane, 

100-103.  Aristippus]  Yid.  ad  Epp. 
1,  1,  18.  —  qui  scrvos  cet.]  Rem 
narrat  etiam  Diogenes  Laert.  2,  77. 
sed  aliquanto  minus  splendide : 
Tov  &£Qd:tovTo^MCv  6d<^  ,3aard'gov~ 


LIB.  n.     SAT.  III. 


167 


In  media  iussit  Libya,  quia  tardius  irent 

Propter  onus  segnes.    Uter  est  insanior  horum? 

Nil  agit  exemplum,  litem  quod  lite  resolvit. 

Si  quis  emat  citharas,  emptas  comportet  in  unum, 

Nec  studio  citharae  nec  Musae  deditus  ulli;  105 

Si  scalpra  et  formas  non  sutor,  nautica  vela 

Aversus  mercaturis  :  delirus  et  amens 

Undique  dicatur  merito.    Qui  discrepat  istis^ 

Qui  nummos  aurumque  recondit,  nescius  uti 

Compositis  metuensque  velut  contingere  sacrum?       110 

Si  quis  ad  ingentem  frumenti  semper  acervum 

Porrectus  vigilet  cum  longo  fuste,  neque  illinc 

Audeat  esuriens  dominus  contingere  granum, 

Ac  potius  foliis  parcus  vescatur  amaris ; 

Si  positis  intus  Chii  veterisque  Falerni  115 

Mille  cadis,  nihil  est,  tercentum  milibus,  acre 

Potet  acetum ;  age,  si  et  stramentis  incubet,  unde- 

Octoginta  annos  natus,  cui  stragula  vestis, 

Blattarum  ac  tinearum  epulae,  putrescat  in  arca : 


Toc  aoyuQiov  /cal  Baovvouepov  — 
Azo%£€  ^  €cpr]  ^  To  Tckeov  /.al  ooov 
dvvaaac  pdoTags.  —  Nil  agit  cet.] 
„Rem,  de  qua  lis  est,  itaque  du- 
biam  non  licet  ex  logicorum  prae- 
ceptis  alia  re  item  dubia  solvere, 
quia  dubia  certis  tantum  dirimun- 
tur." 

104-121.  Si  quis  emat  cet.]  Etiam 
hoc  mirum  sane  exemplum  ex  Stoi- 
corum  officina  videtur  depromptum. 
Arrian.  Epict.  4,  8,  16 :  Ovdilq 
£Q€i^  'Eyco  uovoixog  sl/ui ,  dv  nkrj- 
/CTQOv  xal  y,idd.Qav  dyoQdarj.  Cfr. 
Dio  Chrys.  Or.  10.  p.  302.  E.  — 
emptas\  Non  est  simpliciter  „eas- 
que",  sed  :  „statim,  postquam  eas 
emerit;"  sicque  Yirg.  Aen.  6,  420: 
offam  Obiicit;  ille  -  -  CorripH  obie- 
ctam.  Frequenter  hanc  epiplocen 
usurpavit  Ovidius.  Metam.  9,  74  : 
(Hydram)  domui  domilamque  per- 
egi.  Etiam  in  prosa  or.  Liv.  1,  5  : 
lalroncs  -  -  Remum  cepisse,  captum 


regi  Aemulio  Iradidisse.  —  scalpra] 
Kneifen,  Schuhahlcn.  —  for- 
mas]  Leisten.  —  non  sutor]  „  qui 
non  sutor  est."  —  mercaluris]  da- 
tivus,  ut  Od.  2,  4,  19  :  lucro  aver- 
sam.  —  Undique]  in  prosa  or.  „ab 
omnibus."  —  meluensque  v.  c.  sa- 
crum]  Sat.  1,  1,  71 :  tamquam  par- 
cere  sacris.  —  Porrectus]  Hic  et 
alibi  Bentleius  sine  causa  scripsit 
proieclus,  hing  eworfen;  illud 
est  lang  aus g  estreckt.  —  fo- 
liis--amaris]  ut  cichorii,  intubi.  — 
positis  inlus]  „domi  (in  apotheca) 
asservatis."  Cfr.  v.  142.  —  ChU- 
Faleriii]  Conf.  Sat.  1,  10,  24.  — 
nihil  est]  „  quid  dico?  non  satis 
est  dixisse  mille. "  —  stramentis] 
quae  iumentis  substerni  solent.  — 
unde  -.  Octoginta]  De  verbo  inter 
duos  versus  diviso  conf.  Sat.  1,  3, 
62.  —  slragula  vestis]  „tapetes  cum 
variis  ornamentis  intextis."  —  Blat- 
tarum  ac  tinearum  epulae]  Speise 
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Mmirum  insanus  paucis  videatur,  eo  quod  120 

Maxima  pars  hominum  morbo  iactatur  eodem. 
Filius  aut  etiam  haec  libertus  ut  ebibat  heres, 
Dis  inimice  senex,  custodis?  Ne  tibi  desit? 
Quantulum  enim  summae  curtabit  quisque  dierum, 
Ungere  si  caules  oleo  meliore  caputque  125 

Coeperis  impexa  foedum  porrigine?  Quare, 
Si  quidvis  satis  est,  periuras,  surripis,  aufers 
Undique?  Tun  sanus?  Populum  si  caedere  saxis 
Incipias  servosve  tuos,  quos  aere  pararis, 
Insanum  te  omnes  pueri  clamentque  puellae  :  130 

127.  peiuras  bSc.  —  128.  lum  sanus  bS,  tu  imanus  c.  —  129.  ser- 
vosve  cum  libris,  ut  videtur,  omnibus  LCt,  Bentl.,  FM :  servosque 
tacite  Heindorf ,  Dillenburger,  Diintzer,  J,  alii.  —  tuos  omnes  mei 
et  Pottierii,  LCtFJ :  tuo  de  coni.  T.  Fabri  confirmata  a  Feae  Codd. 
aliq.  et  Edd.  Ascensianis  Bentleius  et  M. 


fiir  Schaben  und  Motten.  Cfr. 
Epp.  1,  20,  12.  Martial.  6,  60,  7: 
Quam  mulli  tineas  pascunl  blat- 
tasque  diserti!  —  Nimirum]  Vid. 
ad  Epp.  1,  9,  l.  —  iactatur]  Motus 
febricitantium  violenti  significan- 
tur.  lactari  enim  verbum  proprium 
est  de  febri,  de  furore.  Ovid.  Trist. 
4,  3,  26  :  Fessaque  iactati  corporis 
ossa  dolent.  Apul.  Metam.  9 ,  3  : 
iugi  furore  iactari. 

122-132.  Disinimice]  ^eoTg  £/<?()£', 
„cui  omnes  di  irati  sunt."  —  Ne 
tibi  desit?]  „  Ideone  custodis,  ne 
forte  tibi  desit?  Minime  vero  tibi 
deesse  poterit;  quantulum "  cet. 
(desit  absolute  vel  impersonaliter, 
ut  Terent.  Adelph.  5,  4,  27:  De- 
erit :  id  mea  minime  refert ,  qui 
sum  natu  maximus.)  —  curtabit] 
^absumet."  —  Ungere  -caules  oleo 
meliore]  Conf.  Sat.  2,  2,  59  sqq.  — 
impexa]  „pectendo  non  repurgata.'^ 
—  porrigine]  ^furfuribus",  :tcTvQid- 
G€i,  Kleiengrind.  Celsus  6,  2: 
Porrigo  est,  ubi  inter  pilos  quaedam 
quasi  squamulae  surgunl  eaeque  a 
cute  resolvuntur;  et  interdum  ma- 
dent,  multo  saepius  siccae  sunt.  -  - 


Fereque  id  in  capillo  fit,  rarius  in 
barba,  aliquando  etiam  in  super- 
cilio.  -  -  Commodius  est  subinde  pe- 
ctendo  repurgare  (unde  h.  1.  im- 
pexa)   quam  id  ex  toto  prohibere. 

—  periuras]  in  soluta  or.  molliore 
pronuntiatione  peierarc.  —  surri- 
pis,  aufers]  illud  claneulum ,  hoc 
vi.  —  caedere]  ^graviter  volnerare, 
uonnuUos  fortasse  etiam  occidere." 

—  servos-tuos,  quos  aere  pararis] 
dQyuQcovTJTOVi;.,  XQvacovTJTOvg.  Sa- 
lust.  lug.  31  :  servi  aere  parali. 
Qui  tuo  correxerunt,  inconcinnita- 
tem  quandam  in  lectione  volgata 
odorati  sunt.  „  Si  enim  "  ,  inquit 
Bentleius,  „serael  tuos  dixeris,  ni- 
hil  attinet  illa  adiicere  quos  aere 
pararis,  ut  ne  addam  servos  tuos 
quos  y.ay.ocpcovla  sua  aures  offen- 
dere  et  volnerare.'^  Sed  sententia 
satis  concinna  haec  est :  „  servos 
tuos,  quos  tamen  proprio  aere  pa- 
raris,  adeo  ut  lapidum  iactu  eos 
caedendo  tibimet  ipsi  maximum 
damnum  inferas,  unde  augetur  ma- 
nifesta  insaniae  species."  —  pueri 
-puellae]  Conf.  Sat.  1 ,  1 ,  85.  — 
clamentque]    De  transposita  parti- 
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Cum  laqueo  uxorem  interimis  matremque  veneno, 

Incolumi  capite  es.  Quid  enim?  Neque  tu  hoc  facis  Argis, 

Nec  ferro  ut  demens  genitricem  occidis  Orestes. 

An  tu  reris  eum  occisa  insanisse  parente, 

Ac  non  ante  malis  dementem  actum  Furiis,  quam         135 

In  matris  iugulo  ferrum  tepefecit  acutum? 

Quin,  ex  quo  est  habitus  male  tutae  mentis  Orestes, 

Nil  sane  fecit,  quod  tu  reprehendere  possis  : 

Non  Pyladen  ferro  violare  aususve  sororem 

Electram,  tantum  maledicit  utrique  vocando  140 

Hanc  Furiam,  hunc  aliud,  iussit  quod  splendida  bilis. 

Pauper  Opimius  argenti  positi  intus  et  auri, 

132.  quidni?  neque  enim  hoc  facis  Bentleius;  quidni  e  quattuor 
Codd.  Pulmanni,  neque  enim  hoc  facis  ex  coni.  Lambini,  reperta 
nunc  in  nostro  Cod.  b.  —  133.  occidil  p,  Pottierii  plerique  et 
corr.  S.  —  137.  tutae'^  molae  N.  Heinsius.  —  139.  sororem  est 
Bentleius  ex  optimo  Pulmanni  et  Regio,  M. 


cula  que  vid.  ad  Od.  2,  19,  28.  et 
statim  V.  139  :  aususve.  v.  157  : 
pereamque.  —  Incolumi  capite  es] 
ex  opinione  volgi. 

132-134.  iPmd  <?mw?]  „dicendum 
est?"  Idem  prope  ac  quidni?  quip- 
pini?  Apud  Ciceronem  subsequitur 
fere  altera  interrogatio  :  v.  Hand 
Turs.  II.  p.  386.  Ceterum  ridicula 
est  et  malitiosa  quaedam  quasi 
excusatio  illius,  qui  uxoris  cervices 
laqueo  fregerat  matrique  venenum 
miscuerat,  quasi  diceret  Stertinius  : 
„Sane  poteris  mihi  obiicere  :  Ego 
solita  et  nunc  frequentia  haec  fa- 
cinora  cum  feci ,  minirae  aequi- 
parandus  sum  tragico  illi  Oresti, 
qui  ferro,  non ,  ut  apud  nos  fit, 
laqueo  aut  veneno ,  Clytaemne- 
stram  occidit,  neque  Argis ,  urbe 
a  tragicis  identidem  memorata  et, 
si  ita  dicere  licet,  poetica,  sed  in 
media  urbe  Roma,  veneficis  refer- 
ta,  non  insanus  ut  ille ,  sed  cer- 
tam  post  deliberationem  matrem  c 
medio  sustuli."  —  demen^]  „ut  tra- 
dunt  poetae,  post  scelus  perpetra- 
tum  mente  captus."  —  An  tu  reris] 


cet.]  „Iile  quoque,  pergit  Stertinius, 
iam  ante  Clytaemnestram  occisam 
insanus  fuit  aeque  ac  tu."  De  ver- 
bo  reri  cfr.    Sat.  1,  9,  49. 

135-14:4.  malis]den  arg-en,  Yoss: 
den  schre cklichen.  Hic  et  se- 
quens  versus  soni  sunt  prorsus 
heroici.  ■ — ferrum  tepefecit  acutum] 
Virg.  Aen.  9,418:  hasta--traiecto 
-haesit  tepefacta  cerebro.  —  male 
tutaementis]  insanus.  „Immopo8tea 
sanioris  prope  mentis  fuit  Orestes 
quam  in  illo  puncto  temporis,  quo 
matrem  trucidavit.  Etenim  in  eo 
dumtaxat  deliquit  aliquantulum, 
quod  interdum  sorori  atque  amico 
male  dixit."  Sic  apud  Euripidem 
(Or.  264.)  sororem  appellat  Furiam : 
Mi^eg-  juP  ovoa  rcov  e/uoiv  ^Eql- 
vvcriv.,  Msoov  f-C  6x/ud^£ig,  ojg  (3di~ 
Xt^g  ig  TaQTaQov.  Pyladi  quidem 
in  illa  tragoedia  non  maledicit.  — 
splendida  bilis]  Pers.  Sat.  3,  8: 
turgescit  vitrea  bilis.  Bili  mor- 
bose  condensatae  et  propterea  as- 
phalti  specie  splendescenti  a  me- 
dicis  tribuebatur  /uelayxolla..  — 
Pauper  Opimius  cet.]  „Homo  igno- 
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Qui  Yeientanum  festis  potare  diebus 

Campana  solitus  trulla  vappamque  profestis, 

Quondam  lethargo  grandi  est  oppressus,  ut  heres      145 

lam  circum  loculos  et  claves  laetus  ovansque 

Curreret.  Hunc  medicus  multum  celer  atque  fidelis 

Excitat  hoc  pacto :  mensam  poni  iubet  atque 

Effundi  saccos  nummorum,  accedere  plures 

Ad  numerandum;  hominem  sic  erigit;  addit  et  illud:    150 

Ni  tua  custodis,  avidus  iam  haec  auferet  heres. 

Men  vivo  ?  Ut  vivas  igitur,  vigila :  hoc  age.  Quid  vis  ? 

Deficient  inopem  venae  te,  ni  cibus  atque 

Ingens  accedit  stomacho  fultura  ruenti. 

Tu  cessas?  Agedum,  sume  hoc  ptisanarium  oryzae.      155 

154.  accedat  S,  miilti  Pottierii,  LCt 


tus ,  qui  quamvis  abundaret  auro 
et  argento  domi  in  arca  condito, 
tamen  revera  pauper  argenli  el 
auri  (Cfr.  Sat.  1,  1,  79.)  erat,  quo- 
niam  divitiis  suis  ita  parcebat  (Od. 
3, 16,  28 :  Magnas  inler  opes  inops.), 
ut  Veientanum  rubellum  (Pers.  5, 
147.  Martiai.  1,  103,  9.),  vinum 
acidum,  quale  provenire  solebat 
Yeiis  "  ( etiamnunc  vina  Romana 
vilioribus  adnumerantur) ,  „  festis 
diebus,  profestis  vappam,  vinum 
prorsus  corruptum  vel  multa  aqua 
dilutum  biberet  ac  trulla  ( vase, 
quo  vinum  e  cratere  in  pocula  in- 
fundebatur)  uteretur,  non  argentea 
nec  murrhina  (utsolebant  ditiores), 
sed  tantum  fictili,  quales  conficie- 
bantur  in  Campania."  ( Sat.  1,  6, 
118.)  Cic.  Parad.  6,  3:  Improbi  et 
avari  -  -  non  modo  non  copiosi  ac 
diviles ,  sed  etiam  inopes  ac  pau- 
peres  existimandi  sunl.  —  positi 
intm]  Cfr.  v.  115. 

145-156.  lethargo  grandi]  „gravi, 
profundo  veterno.'*  —  ovam]  Ut 
triumphare  dicitur  de  iis,  qui  gaudio 
exsultant,  sic  etiam  ovare^  vel  de 
animalibus.  Yaler.  Flacc.  5,  67 :  ^f 
velut  ille  y  gregis  cui  cessil  regia^ 
taurus  Ferlur  ovam,  —  mtiltum  ce- 


lcr]  „multa  animi  praesentia  prae- 
ditus."  De  adverbio  multum  vid. 
ad  Sat.  1,  3,  57.  —  avidus  -  -  he- 
res]  Od.  4,  7,  19:  manus  avidas- 
heredis.  —  hoc  age]  In  auspiciis  et 
sacrificiis  incipiendis  hoc  age  a 
praecone  inclamabatur,  quo  omnes 
essent  intenti  rei  divinae  neque 
quidquam  aliud  mentibus  agita- 
rent.  —  Quid  vis?]  Opimii  sunt 
verba.  —  inopem]  „  extenuatum, 
viribus  corporis  privatum.'^  —  ve- 
nae]  „quae  corpus  sanguine  alunt 
viresque  reficiunt.  iam  sanguine 
exhaurientur.**  —  Ingens]  Ingens 
fultura  propterea  requirebatur, 
quod  ille  prorsus  exhaustus  erat. 
Stomachus  autem  cum  aedificio 
comparatur,  quod  ne  corruat,  ful- 
cris  ac  solido  fuudamento  inniti 
debet :  sic  ille  copiosis  alimentis. 
Plaut.  Curc.  2,  3,  87 :  pernam^  su- 
men^  glandiutn,  Uaec  sunt  ventri 
stabilijnenta,  panem  et  assa  bubula. 
Seneca  Epist.  95  :  vino  fulcire  ve- 
nas  cadentes.  —  ptisanarium]  xii- 
udvrj^  a  verbo  :itiuoo),  pinso,  „sor- 
bitio  ex  aqua  fervente  et  hordeo 
plerumque,  hic  oryza,  confecta." 
Ad  formam  deminutivam  plisana- 
rium  cfr.  Mnesiraachum  in  Meine- 
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Quanti  emptae?  Parvo.  Quanti  ergo?  Octussibus.  Eheu! 
Quid  refert,  morbo  an  furtis  pereamque  rapinis? 
Quisnam  igitur  sanus?    Qui  non  stultus.     Quid  avarus? 
Stultus  et  insanus.    Quid,  si  quis  non  sit  avarus, 
Continuo  sanus?  Minime.   Cur,  StoTce?  Dicam.  160 

Non  est  cardiacus  —  Craterum  dixisse  putato  — - 
Hic  aeger:  recte  est  igitur  surgetque?  Negabit, 
Quod  latus  aut  renes  morbo  tentantur  acuto. 

163.  temptentur  seu  tententur  bScp,  Pottierii  plerique  et  t.  (Ut 
nos,  Bentleii  octo,  Pottierii  tres,  Priscian.  6,  6,  30.) 


kii  Fr.  Com.  1111.  p.  568 :  tovg  ^uhv 
^X^^?  /^ot  y.akei  ^lyJivdLov'  o^ipov 
^'  av  key^g  sregov,  xdlsc  ^OipdQLov. 
Idem  iocus  hic  quoque  obtinet. 
Consulto  enim  utitur  deminutivo 
ptisanarium^  ne  nimis  perterrefa- 
ciat  avarum  aegrotantem.  Oryza 
autem  tunc  nondum  in  Italia  co- 
lebatur,  sed  ex  Aegypto  plerumque 
ad  U8US  medicos  advehebatur.  In- 
ter  ea  alimenta  enumeratur  a  Celso 
2,  20.,  quae  boni  succi  sunt.  — 
Octussibus]  In  hoc  plurali  iniuria 
haesisse  Lambinum  Bentleius  do- 
cuit  collato  Festo  in  voce  Pecula- 
tus:  Poslquam  aere  signato  uti  coe- 
pit  P.  /J.,  Tarpeia  lege  caulum 
esl,  ul  bos  centussibus^  ovis  decus- 
sibus  aestimaretur. 

157.  Quid  refert]  In  pedestri  ora- 
tione  :  „Quid  refert,  morbone  per- 
eam,  an  furtis  rapinisque?"  Furti 
autemetrapinaeavarus  iratus  (sane 
xai^'  vTiEQ^ol.rjv)  insimulat  non  he- 
redes,  sed  mercatorem,  qui  ory- 
zam  nimio  vendat,  et  medicum, 
qui  tam  cara  medicamenta  prae- 
scribat. 

158-163.  Quisnam  cet.]  „Omnis, 
qui  non  est  stultus,  sanus.  Avarus 
autem  non  stultus  solum ,  verum 
etiam  insanus.  Nec  tamen  ex  eo, 
quod  quis  non  sit  avarus,  continuo 
colligi  potest  eum  sanum  atque  in- 
tegrae  mentis  esse.  Aliis  enim  vitiis 
idera  fortasse  deturpatur,  quae  quo 


minus  eum  pro  sano  habeamus 
vetant.  Ab  omnibus  ergo  vitiis 
liber  sit  oportet,  quem  nos  Stoici 
sanum  vocamus."  —  Cttr,  Stoicef] 
Se  ipse  interrogat  Stertinius.  In 
prosa  oratione:  „Cur,  ex  mea  disci- 
plina  Stoica  dicam."  Sic  crebro 
in  Arriani  Epicteto,  ut  2,  20,  22: 
ri  liyeiq.,  cpilooocfs;  ibid.  §.  24: 
Ev^  cpiXoaocpe.  —  cardiacus\  Kuq^ 
dla  non  solum  cor,  sed  etiam  o* 
ventriculi  signjficat;  qui  huius  in- 
firmitate  laborat,  vocatur  xaQdia- 
'Kog.  Cels.  3,  19  :  His  morbis  (va- 
riis  insaniae  generibus)  praecipue 
contrarium  est  id  genus,  quod  xaQ~ 
diaxov  a  Graecis  nominatur.  Cfr. 
V.  28.  —  Cralerum]  illustrem  illo- 
rum  temporum  medicum,  quo  iam 
Atticus  usus  erat.  Cic.  ad  Att.  12, 
13,  1.  12,  14,  4.  —  recle  esl]  Cic. 
ad  Att.  1,7:  Apud  matrem  recte 
est.  Cfr.  Sat.  2,  2,  106.  —  Quod 
latus  cet.J  Idem  versiculus  est  Epp. 
1,  6,  28.  De  laterum  dolore  cfr. 
Sat.  1 ,  9,  32.  —  tentantur]  „labo- 
rant  aut  pleuritide  aut  renum 
morbo,  ut  nos  ipsi  videmus."  Con- 
iunctivus  lentenlur  significaret  hanc 
rationem  a  Cratero  afferri,  id  quod 
minus  aptum  est.  —  acuto]  61-£tci 
vooco.  Cels.  3,  1  :  Quidam  (morbi) 
breves  acuiique  sunt,  qui  cilo  vel 
tollunt  hominem  vel  ipsi  cito  finiun- 
lur;  quidam  longi,  sub  quibus  ne- 
que  sanitas  in  propinquo  neque  exi- 
tium  est. 
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Non  est  periunis  neque  sordidus ;  immolet  aequis 

Hic  porcum  Laribus:  verum  ambitiosus  et  audax;         165 

Naviget  Anticyram.    Quid  enim  differt,  barathrone 

Dones  quidquid  habes,  an  nunquam  utare  paratis? 

Servius  Oppidius  Canusi  duo  praedia,  dives 

Antiquo  censu,  gnatis  divisse  duobus 

Fertur  et  hoc  moriens  pueris  dixisse  vocatis  170 

Ad  lectum:  Postquam  te  talos,  Aule,  nucesque 

Ferre  sinu  laxo,  donare  et  ludere  vidi, 

Te,  Tiberi,  numerare,  cavis  abscondere  tristem ; 


166.  balatrone  e  Cod.  Reginensi  et  Galeano  Bentleius,  balalroni 
Acron  1481.,  duo  Bersmanni,  F.  —  170.  hoc  bSp,  Pottierii  omnes, 
t,  „cum  editionibus  vetustis  et  manuscriptis  fere  omnibus"  Bent- 
leius  :  haec  c,LCFM. 


164-166.  Non  est  cet.]  „Concedo 
aliquem  sceleribus  non  coopertum, 
non  periurum  esse  neque  adeo 
sordidum,  ut  propterea  fidem  lae- 
dat  ac  furetur,  concedo  eum  idcirco 
Laribus  aequis,  id  est,  non  iratis, 
porco  facere  posse  (cfr.  Od.  3,  23, 
4.) :  at  eundem,  si  sit  ambitiosus  et, 
quo  ambitioni  satisfaciat,  audacter 
multa  moliatur,  a  quibus  abstineat 
homo  modestus,  insanum  esse  cen- 
seo,  ac  propterea  ei  praecipiani, 
ut  Anticyram  naviget."  —  immolet 
--porcum]  ^Non  loquitur  de  sacri- 
ficio  expiatorio,  sed  de  quovis  vel 
menstruo  vel  anniversario,  a  qui- 
bus  mente  capti  arcebantur.  — 
Naviget  Anticyram\  „ad  elleborum 
sumendum."  Cels.  3,  18 :  /n  tri- 
slilia  (melancbolia)  nigrum  vera- 
trum  deiectionis  causa^  in  hilaritate 
(cum  risu  desipientium)  album  ad 
vomitum  excitandum  dari  debet. 
Conf.  V.  82  sq. 

166-169.  Quid  enim  differl  cet.] 
y,  Nihil  enim  differt  ad  insaniam, 
in  utram  partem  aliquis  modum 
excedat;  aeque  insanus  est  qui  rem 
profundit  atque  qui  opibus  suis 
nunquam  utitur."  Ambitione  et  te- 
meritate,  quae  vitia  superiore  versu 
tetigerat,     relictis     per    proximos 


duodecim  versus  Oppidii  verbis  a 
prodigentia  aeque  dehortatur  atque 
ab  avaritia;  tum  (v.  179.)  eodem 
Oppidio  duce  redit  ad  ambitionem 
castigandam.  —  barathrone]  „pro- 
fundae  ac  taetrae  voragini ,  in 
quam  quae  deiiciuntur  in  perpe- 
tuum  evanescunt.''  —  Ser.  Oppi- 
dius]  eques  Ro.  videtur  fuisse, 
cuius  ultimae  exhortationes ,  qui- 
bus  filios  a  vita  perversa  revocare 
conatus  erat,  Horatio,  eius  vicino, 
et  fortasse  ex  Horatii  narratione 
iam  pluribus  innotuerant.  Talibus 
autem  narratiunculis  Stoici  exhi- 
larare  tristiores  suas  disputationes 
solebant.  —  Canusi)  Conf.  Sat.  1, 
5,  91.  —  Antiquo  censu]  „iam  pa- 
ter  maioresque  eius  ex  censu  pu- 
blico  divites  habebantur. ''  —  di- 
visse]  populari  licentia  pro  divi- 
sisse.    A^id.  ad  Sat.  1,  9,  73. 

172-178.  sinu  laxo]  „Nucibu8  cum 
ludere  vellet  Aulus ,  eas  ferebat 
sinu  laxo  s.  soluto^  ut  ait  Sen.  de 
Benef.  4,  24.,  ex  quo  facile  exci- 
dere  poterantj,  quod  ipsum  negli- 
gentiae  signum  erat,  nimiumque 
facilis  erat  in  donando  eas  collu- 
soribus.  "  —  donare  -  ludere]  »c. 
^iis",  quo  ludo  et  perdi  poterant. 
—     abscondere     fristem]     ,.  severo 


' 


LIB.  n.    SAT.  m.  173 

Extimui,  ne  vos  ageret  vesania  discors, 

Tu  Nomentanum ,  tu  ne  sequerere  Cicutam.  175 

Quare  per  divos  oratus  uterque  Penates, 

Tu  cave  ne  minuas,  tu,  ne  maius  facias  id, 

Quod  satis  esse  putat  pater  et  natura  coercet. 

Praeterea  ne  vos  titillet  gloria,  iure 

lurando  obstringam  ambo :  uter  aedilis  fueritve  180 

Vestrum  praetor,  is  intestabilis  et  sacer  esto. 

In  cicere  atque  faba  bona  tu  perdasque  lupinis, 

Latus  ut  in  Circo  spatiere  et  aeneus  ut  stes, 

183.  et]  aut  cp  et  aliquot  Pottierii,  LCtF. 


voltu  in  locis  cams",  Lochern. — 
Nomentanum]  prodigum  ac  luxu- 
riosum.  Sat.  1 ,  1 ,  102.  —  Cicu- 
tam]  Conf.  v.  69.  —  per  divos  -  - 
Penates]  Epp.  1,  7,  94:  per  Ge- 
nium  dextramque  deosque  Penales. 
—  natura  coercet]  „certis  finibus 
circumscribit;  iudicat,  vobis  et  iu- 
stum  esse  et  sufficere." 

181.  intestabilis]  proprie  „cuipro- 
pter  delicta  (carmen  malum  Sat. 
2,  1,  82.)  vel  prodigalitatem  inter- 
dictum  est  iure  testimonium  di- 
cendi  apud  iudices ,  testamenti 
etiam  faciendi  et  testamento  quid- 
quam  ab  alio  accipiendi.'^  lam 
cum  pater  filium  proprio  sensu 
intestabilem  esse  iubere  non  pos- 
set  (etenim  hoc  lege  fieri  debebat), 
apparet  hic  ex  sermonis  quotidiani 
consuetudine  significare  „hominem 
propter  improbitatem  detestabi- 
lem'',  velut  Salust.  lug.  67 :  im- 
probus  intestabilisque  (adde  Fragm. 
Or.  Lep.  1 :  peior  atque  intestabi- 
lior).  —  sacer]  pr.  „qui  leges  sa- 
cratas,  quibus  innitebantur  plebis 
iura,  violarat,  is  plebiscito  in  co- 
mitiis  tributis  rogato  sacer  dis  in- 
feris  iudicabatur."  Festus  p.  318. 
MiilL :  „Homo  sacer  is  est,  quem 
populus  iudicavit  ob  maleficium ; 
neque  fas  est  eum  immolari ,  sed 
qui  occidit,  parricidii  non  damna- 
tur ;  nam  lege  tribunicia  prima  ca- 


vetur:  SI  QUIS  EUM,  QUI  EO 
PLEBEI  SCITO  SACER  SIT, 
OCCIDERIT,  PARRICIDA  NE  SIT. 

Ex  quo  quivis  homo  malus  atque 
improbus  sacer  appellari  solef 

182-186.  In  cicere]  Ludos  signi- 
ficat,  quorum  editio  propter  gla- 
diatores  exliibendos,  forum  statuis, 
circum  tensis  ornandum,  maiores 
utique  impensas  aedilibus  ac  prae- 
toribus  contrahebat,  quam  quod 
cum  iis  coniunctum  erat,  ut  infi- 
mae  plebeculae  distribueretur,  fa- 
ba,  lupini,  Sed  consulto  veluti 
contemptim  loquitur  de  eiusmodi 
ludis,  ut  Persius  5,  177:  Vigilay 
et  cicer  ingere  large  Rixanti  populo, 
nostra  ut  Floralia  possint  Aprici 
meminisse  senes.  —  Latus]  „cubitis 
late  distenta  toga",  ut  Epod.  4,  8: 
Cum  bis  trium  ulnarum  toga.  „Ut 
sublimis  incedere  pro  fastuose  et 
magnifice  saepius  occurrit,  ita  eo- 
dem  sensu  et  pari  metaphora  latus 
incedere  vel  spatiari  dictum  esse 
videatur.'^  Be^^tl.  Ovid.  Her.  9, 
127:  Ingreditur  late  lalo  spectabi- 
lis  auro.  —  et  aeneus]  „Necessaria 
est  haec  emendatio  (et  pro  aut); 
nusquam  enim  aeneus  trisyllabon 
apud  veteres  poetas  invenias  (nisi 
forte  ubi  prave  ediderunt  pro  ae- 
reus),  sed  ubique  aut  aeneus  aut 
aenus."'  BEiSTTL.  —  ut  stes]  „ut  tibi 
decernatur   statua  aerea;   sed  hac 
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Nudus  agris,  nudus  nummis,  insane,  paternis; 
Scilicet  ut  plausus,  quos  fert  Agrippa,  feras  tu,       185 
Astuta  ingenuum  volpes  imitata  leonem. 
Ne  quis  humasse  velit  Aiacem,  Atrida,  vetas  cur? 
Rex  sum.     Nil  ultra  quaero  plebeius.     Et  aequam 
Rem  imperito ;  ac  si  cui  videor  non  iustus ,  inulto 
Dicere,  quod  sentit,  permitto.     Maxime  regum,         190 
Di  tibi  dent  capta  classem  deducere  Troia! 

188.  quaere  ex  Blandin.  antiquiss.  a  pr.  m.  Bentleius.  —  191. 
reducere  s.  redducere  bScp  et  praeter  unum  Pottierii  omnes,  Ye- 
neta  1481.,  LCt  et  Heindorf. 


gloriola  abreptus  interea  rem  tuam 
familiarem  disperdes.  Verum  ade- 
one  stultus  tu  eris,  ut  speres  un- 
quam  fore,  ut  tamquam  alteri  Agrip- 
pae  tibi  populus  plaudat?''  Im- 
primis  autera  apta  est  huius  mentio, 
quia  Agrippa  consul  a.  u.  c.  721. 
sponte  aedilitate  suscepta  ludis  et 
spectaculis  magnificentissirais  po- 
puli  plausum  tulerat.  (Dio  49,  43. 
Plin.  H.  N.  36,  15.)  Perquam  scite 
o3^  iv  TiaQodco  Agrippam  laudat.  — 
Asluta]  „Quia  quod  leo  viribus,  hoc 
volpes  astutia  agit."  Acron.  Pro- 
verbiura  videtur  potius,  quara  ut 
fabellam  Aesopiara  significet;  nul- 
lara  certe  adhuc  invenerunt  Inter- 
pretes,  quae  huc  quadret. 

187-191.  Ne  quis  humasse  cet.] 
ex  antiqua  legura  forraula,  v.  c.  in 
S.  C.  de  Bacchanalibus :  Ne  quis 
eorum  baccanal  habuisse  vellet.  — 
Ut  narratiunculis  e  vita  quotidiana 
petitis  utebantur  Stoici  et  Acade- 
mici,  sic  persaepe  etiam  exempla, 
quibus  illustrabant  locos  comrau- 
nes ,  petebant  ex  tragicis  poetis, 
queraadraodum  h.  1.  ex  Sophoclis 
Aiace,  ubi  Menelaus  Agamerano- 
nis  noraine  Teucrura  fratris  Aiacis 
cadaver  sepelire  vetat.  Fingi  au- 
tera  coUoquium  inter  Agamemno- 
nem  et  gregarium  aliquera  eius 
militem  volgo  statuunt;  sed  rectius 
Sanadonus:  Horace  mel  unSloicien 
aux  prises  avec  un  roL  Son  des- 
sein    est   de   montrer    quUl    n^y    a 


point  d^exces,  ou  Vambition  ne  porle 
les  hommes.  Agamemnon  en  four- 
nit  Vexemple,  et  lephilosophe  prouve 
en  bonne  forme  au  chef  des  rois 
de  la  Grece ,  quHl  est  un  fou  et 
un  furieux.  Hanc  autem  loci  ac- 
cipiendi  rationem  prorsus  consen- 
taneam  esse  solitae  disputationum 
Stoicarum  formae,  egregie  demon- 
strat  colloquium  illud,  quod  versus 
Cynicus,  qui  idem  est  cum  Stoico, 
sirailiter  instituit  cum  Agamemnone 
apud  Epictetum  Arriani  3,  22,  31 : 
Tcilag,  ri  tcov  ocop  tyi^i  xaxcoc;  ^ 
y.r^GK; ;  Oiiy,  ixii.  To  ocoua;  OCx. 
fX^^-  -^AXa  TiolvxQvoog  £i  v.al  tio- 
kvxaly.oC'  Ti  ouv  ooi  xaxdr  iariv  ; 
'Ey.£lvo,  o  n  TiorJ,  yjLiHyrai  oov  'acjX 
y.aricpda.qrai.  co  oQeyo/ue^^a.  co  €x- 
xXivojusv,  co  oQucouev  y.al  dcpoQuco- 
f.i£v.  —  velit]  Posterior  syllaba  pro- 
ducitur  vi  arsis  et  caesurae.  Yid.  ad 
Sat.  2,  2,  47.  —  Rex  sum]  „Sic  volo, 
sic  iubeo;  sit  pro  ralione  voluntas.^'- 
(luven.  6,  223.)  Demisse  respondet 
alter,  unde  rex  particula  Et,  quia 
nihil  obiectum  fuerat,  orationem 
continuat ;  quae  ratio  est  et  elegan- 
tior  et  dQa.uariycorena  quam  Bent- 
leii  quaere.  —  inulto]  „ita  ut  impu- 
nitus  maneat;"  in  prosa  oratione 
„impune.''  —  Di  tibi  denl]  Hom. 
Iliad.  a,  18:  'Tjuiv  /Lcev  i9fo)  douv 
'OXvixjtia  dco/uar^  £xovr£q  'Ex.riQ- 
oai  JlQiduoio  .-toXm',  £v  6'  oiy.ad'' 
iy.£Oi/ai.  —  deducere]  „domura  du- 
cere",    ut    decederc    de   provincia, 
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Ergo  consulere  et  mox  respondere  licebit? 

Consule.    Cur  Aiax,  heros  ab  Achille  secundus, 

Putrescit,  toties  servatis  clarus  Achivis, 

Gaudeat  ut  populus  Priami  Priamusque  inhumato,        195 

Per  quem  tot  iuvenes  patrio  caruere  sepulcro? 

Mille  ovium  insanus  morti  dedit,  inclitum  Ulixen 

Et  Menelaum  una  mecum  se  occidere  clamans. 

Tu  cum  pro  vitula  statuis  dulcem  Aulide  natam 

Ante  aras  spargisque  mola  caput,  improbe,  salsa,        200 

Rectum  animi  servas  ?  Quorsum  ?  Insanus  quid  enim  Aiax 

Fecit,  cum  stravit  ferro  pecus?  Abstinuit  vim 

Uxore  et  gnato ;  mala  multa  precatus  Atridis, 

Non  ille  aut  Teucrum  aut  ipsum  violavit  Ulixen. 

194.  Putrescit  Pottierii  plerique,  corr.  b,  Lt  et  Bentleius:  Pu- 
tescil  Scp,  pr.  b  et  octo  Pottierii.  —  201.  quorsum  insanus? 
quid  distinguunt  bSc,  quorsum  insanuSy  quid  Bentleius.  —  203. 
^nato  bp. 


^in  LTrbem  redire.''  Reducere,  etsi 
ter  apud  Lucretium  primam  pro- 
ducit,  non  ausim  obtrudere  Hora- 
tio  vel  cum  Codd.  meis.  Et  cfr. 
Tal.  Flacc.  2,  403 :  primo  deducere 
vela  sereno. 

192-195.  consulere--licebit?]  co- 
mice,  quasi  rex  esset  ICtus.  For- 
mulam  servavit  Cicero  pro  Mur. 
13,  28 :  Etiam  illud,  quod  aliquan- 
diu  fuit,  LICET  CONSULERE, 
iam  perdidistis.  —  ab  Achille  se- 
cundus]  Sic  Virg.  Ecl.  5 ,  49  :  tu 
nunc  eris  alter  ab  illo.  Iliad.  /?, 
768  :  'AvdQcov  av  fj-ey''  oLQLOToq  erjv 
Telauoiviog  Alaq^  "OcpQ^  AyX^^vq 
jxrjviEV  6  yd^  tioIv  cpsQTaroq  rjev. 
Pindarus  Nem.  7,  27.  Aiacem  vo- 
cat  y.qdxiOTOV  Axt^^og  dT€Q  /ud- 
Xa.  —  Putrescil]  „  insepultus  est." 
Odyss.  a,  161 :  Avigoq^  oii  dij  nov 
'ksvy,''  ooTEu.  -jivdeTai  oju/Sqco.  Scri- 
ptura  putescit  Codicum  meorum  ea- 
dem  significatione  est  ac  putrescit, 
nisi  quod  mollior  est  pronuntiatio, 
iit  increbuit  pro  increbruit,  rubesco, 
proprie  rubresco,  quod  in  usu  non 


est.  —  toties  servatis  -  Achivis]  Conf. 
Soph.  Ai.  V.  1273  sqq.  —  Gau- 
deat  cet.]  Hom.  Iliad.  a,  255:  ^H 
y.ev  yrj&TJaa/.  Ilola/iioc;  IlQidjiioio 
r£  naldaq,  "AXkov  re  Tqcoeq  {.Uya 
xev  y£xa,QolaTO  t^v/lico. 

197-207.  Mille  ovium]  Cfr.  Gell. 
1,  16.  Mille  in  hac  constr.  est  no- 
men,  xiXidc,.  —  improbe]  XiTOTrjq 
pro  „  impio ,  qui  ius  et  fas  omne 
susque  deque  habet."  —  Rectum 
animi]  t6  6qi96v,  „rectam  mentem, 
rectum  animi  statum.''  —  Quor- 
sum?  Insanus  quid]  Sic  distinguen- 
dum  est.  Agamemno :  ^Quorsum 
haec,  quae  dicis,  spectant?"  Al- 
ter:  „Quid  tandem  nimis  perversi 
fecit  Aiax,  etiam  cum  insaniret  pe- 
coraque  trucidaret?  Abstinuit  ta- 
men  cet."  —  Abstinuit  vim  cet.] 
Similiter  Liv.  1,1:  duobus  -  -  omne 
ius  belli  Achivos  abstinuisse.  Ovid. 
Metam.  8,  751  :  Non  tamen  idcirco 
ferrum  Triopeius  illa  Abstinuit.  — 
Uxore]  pr.  concubina,  Tecmessa. 
—  gnato]  Eurysace.  —  ipsum]  „vel 
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Verum  ego,  ut  haerentes  adverso  litore  naves  205 

Eriperem^  prudens  placavi  sanguine  divos. 

Nempe  tuo,  furiose.    Meo,  sed  non  furiosus. 

Qui  species  alias  veris  scelerisque  tumultu 

Permixtas  capiet,  commotus  habebitur,  atque, 

Stultitiane  erret,  nihilum  distabit,  an  ira.  210 

Aiax  immeritos  cum  occidit,  desipit,  agnos  : 

Cuin  prudens  scelus  ob  titulos  admittis  inanes, 

Stas  animo  et  purum  est  vitio  tibi,  cum  tumidum  est,  cor? 

208.  veris  Cod.  Blandin.  antiquiss. ,  Cod.  Buslid.  (uterque  e 
correctione ) ,  Pottierii  duo,  Porphyrionis  Ed.  princeps  a.  1481., 
Lambinus:  veri  bScp,  Pottierii  plerique,  t,  Bentleius,  FM,  vero 
ex  varia  lectione  Codicis  Div.  C.  —  211.  immeriios  cum  Scp  :  im- 
meritos  dum  b,Lt,  cum  immeritos  C,  Bentl. ,  FMJ.  —  212.  Tu 
prudens  -  -  titulos  cum  admitlis  Bentleius  coni.  —  213.  tibi]  vel 
Cod.  Div.  apud  Cruquium.  (Bentleius  distinxit :  purum  est^  vilio 
tibi  cum  tumidum  esl  cor?) 


ipsum  Ulixem,  tam  sibi  exosum.'* 
—  Verum  ego  cet.]  Respondet 
Agamemno.  —  adverso  lilore]  „ex 
Aulidensi  litore,  quod  Troiae, 
quo  tunc  tendebamus  et  ubi  nunc 
sumus  (dialogus  enim  Troiae  ha- 
bitus  fingitur.  Cfr.  v.  191.),  e  re- 
gione  oppositum  est.  Conf.  Ovid. 
Metara.  14,  5:  Zanclen  adversaque 
moenia  Rhegi.  —  Eriperem]  Hoc 
verbum  vim,  qua  ad  deducendas 
inde  naves  opus  fuerit,  magna  cum 
efficacia  exprimit.  —  non  furiosus] 
Hic  finitur  dialogus  fictus  inter 
Agamemnonem  et  Stoicum. 

208-209.  species  alias  veris]  „spe- 
cies,  cpavraolag ,  opiniones  animo 
conceptas,  Vorstellungen,  alias 
a  veris  ac  rectis  (contrarias  veri- 
tati),  falsas  et  confusas  ea  mentis 
agitatione  et  conturbatione,  quae 
facillime  vel  ad  scelera  committen- 
da  nos  abripit."  (Hoc  cnim  scita 
brachylogia  significat  sceleris  tu- 
multus.)  Sic  Epp.  1,  16,20:  alium 
sapiente  bonoque.  Epp.  2,  1,  240: 
alius  Lysippo.  Ad  v.  tumullu  cfr. 
Od.  2,  16,  10:  miseros  tumultus 
Mentis.    —    commotus  ]     „  cerritus, 


mente  captus",  v  erruckt.    Conf. 
V.  278. 

211 — 219.  cum  occidit.,  desipit, 
agnos]  Supple:  „ut  tu  dicere  soles; 
tu  contra  cum  cet.^  De  hyperbato 
conf.  Sat.  2,  1,  60.,  de  omissa  in 
altero  membro  personae  (tu)  nota- 
tione  cfr.  v.  234.  —  titulos]  .,  tibi 
ponendos  plenos  laudum  tuarum, 
qui  nomen  tuum  apud  posteros  ae- 
ternent",  i.  e.,  „ob  vanam  gloriae 
cupiditatem.'^  —  Stas  animo]  re- 
cto;  fltibi  ipse  constas  sanaque  es 
mente?"  Philemon.  p.  417.  Mein. : 
^ETcdv  6  vovQ  fj  f.t,7j  y.ai9£arr]'K(Dq 
rivc,  OvA  ear^  d'KOVciv  ovdkv  avrov 
ovd''  ofjav.  —  tumidum  -  cor]  vio- 
lentam  animi  perturbationem  signi- 
ficat,  ut  tumor  animi  dicitur  etiam 
in  prosa  oratione  (Cic.  Tusc.  3, 
12,  26.)  de  fastu  et  praecipue  de 
ira,  quae  hominem  ad  insaniam 
saepe  ac  scelera  impellit.  Seneca 
de  Ira  1,  16  :  Ira  habet  non  soli- 
dum  robur,  sed  vatiuni  tumorem. 
Est  autem  imago  iam  Homerica, 
Hiad.  c.,  553:  MeXeayQov  edv  xo- 
y^og  ^  og  T€  y.al  dXkoov  Oiddva  iv 
GT^deaat  voov  .tu/.a  Z£q  cpQovsov- 
Tcov.    Ibid.  646  :  \-llXd  aot  oiddve- 
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Si  quis  lectica  nitidam  gestare  amet  agnam, 

Huic  vestem,  ut  gnatae,  paret  ancillas,  paret  aurum,  215 

Rufam  aut  Pusillam  appellet  fortique  marito 

Destinet  uxorem;  interdicto  huic  omne  adimat  ius 

Praetor  et  ad  sanos  abeat  tutela  propinquos. 

Quid?  si  quis  gnatam  pro  muta  devovet  agna, 

Integer  est  animi?  Ne  dixeris.    Ergo,  ubi  prava       220 

Stultitia,  hic  summa  est  insania:   qui  sceleratus, 

Et  furiosus  erit;  quem  cepit  vitrea  fama, 

Hunc  circumtonuit  gaudens  Bellona  cruentis. 

Nunc  age  luxuriam  et  Nomenianum  arripe  mecum: 


215.  nalae  bp.  —  216.  Rufam]  Pupam  L,  Pusam  Ct.  —  Posil- 
lam  (superscr.  u)  Blandin.  antiquissimus ,  pupillam  L,  Rufillam 
Baxter,  Oberlinus.  —  219.  si  qui  Bentleius.  —  natam  bp. 


ra^  AQabirj  xolop.  —  Huic  vestem 
cet.]  Terent.  Heaut.  5,  1,  20:  Spon- 
sae  vestcm,  aurum,  ancillas  opus 
esse,  argentum  ut  dares.  —  Rufam 
aut  Pusillam]  Haec  nomina  haud 
raro  in  Inscriptt.  reperiuntur.  Fur- 
lanetti  Iscr.  Est.  p.  139:  CVSO- 
NJA  M.  F.  POSILLA,  eadem 
scrjptura,  quae  erat  in  Cod.  Blan- 
din.  antiquiss.  a  pr.  m.  —  interdicto] 
Ulp.  Fr.  12,  2:  Lex  XII.  labularum 
furiosum  itemque  prodigum^  cui  bo- 
nis  interdictum  est,  in  curatione 
(pro  quo  voc.  proprio  Horatius  h. 
1.  V.  tutela  utitur)  iubel  esse  agna- 
torum.  (Epp.  ],  1,  102:  Nec  medici 
credis  nec  curatoris  egere  A  prae- 
tore  dati.)  Yerba  ipsa  haec  erant: 
SI  FLRIOSUS  ESCIT  (erit), 
AGNATORUM  IN  EO  PECU- 
NIAQUE  EIUS  POTESTAS  ESTO. 
(Dirksen  p.  729.) 

220-223.  Ergo  cet.]  Festive  Ho- 
ratius  triplici  hoc  inciso  ridet  pu- 
tidum  Stoicorum  morem  hoc  suum 
n:aQddo^ov ,  quod  praecipue  ad- 
amaverant,  otc  ndq  dcf^qoyv  ixaive- 
Toct,  identidem  variandi,  quo  au- 
ditoribus  magis  inculcaretur.  Hoc 
igitur  loco  ita:  „quivis  et  stultus 
et  sceleratus  et  ambitione  flagrans 

Horat.  Yol.  II.    Ed.  minor  Y. 


vero  nomine  fui'iosus  est."  —  vi- 
trea]  „fal80  splendore  nitens,  atque 
eo  nos  decipiens."  Conf.  Od.  1, 
17,  20.  —  Hunc  circumtonuit]  Epi- 
cum  colorem  habet  hic  versicu- 
lus.  Qui  attonitus,  ejupQovryToq,  a 
deo  aliquo  esset,  eum  insanum  fa- 
ctum  interdum  credebant.  —  Bel- 
lona]  Sacerdotum  genus  significa- 
tur,  quod  ex  infima  plebe  erat; 
qui  furiosorum  in  morem  saltantes 
destrictis  gladiis  sese  cruentabant, 
ut  Galli,  Magnae  Matris  deum 
Idaeae  sacerdotes.  Illi  autem  vo- 
cabantur  fanatici  ex  aede  Bellonae. 
Inscr.  m.  Lat.  K  2317.  Lucan. 
Phars.  1 ,  560 :  tum ,  quos  seclis 
Bellona  lacertis  Saeva  movet^  ce- 
cinere  deos  crinemque  rotantes  San- 
guineum  populis  ulularunt  tristia 
Galli.  Spectaculum  illud  populo 
praebebant,  posterioribus  certe 
temporibus,  a.  d.  IX.  Kal.  ApriL 
(24.  d.  Martii.)  Trebell.  PolL 
Claud.  4.  —  cruentis]  „  rebus  s. 
spectaculis,  cruore."  Est  roig  ai~ 
f-iaTrjQolq.,  ac  prorsus  sic  Silius  1, 
170:  saevis  gens  laeta. 

224-230.  Nomentanum]  Conf.  v. 
175.  —  arripe]  „ut  eum  reprehendas 
aeque  acriter  atque  ego  eum  meo 

12 
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Yincet  enim  stultos  ratio  insanire   nepotes.  225 

Hic  simul  accepit  patrimoni  mille  talenta, 

Edicit,  piscator  uti,  pomarius,  auceps, 

Unguentarius  ac  Tusci  turba  impia  vici, 

Cum  scurris  fartor,  cum  Velabro  omne  macellum, 

Mane  domum  veniant.  Quidtum?  Yenere  frequentes.  230 

Yerba  facit  leno :  Quidquid  mihi ,  quidquid  et  horum 

Cuique  domi  est,  id  crede  tuum  et  vel  nunc  pete  vel  cras. 

Accipe,  quid  contra  iuvenis  responderit  aequus: 

In  nive  Lucana  dormis  ocreatus,  ut  aprum 

Coenem  ego ;  tu  pisces  hiberno  ex  aequore  verris ;  235 

230.  Quid  turn?  Venere  bSc,LCt:  qui  cum  venere  Feae  Y.  E. 
K. ,  Bentleius  coni.  (ex  lectione  Codicis  Batteliani :  qui  tum  ve- 
nere),  item  FM,  qmd  enim?  Venere  duo  Codd.  Torrentii.  —  233. 
conlra  haec  iuvenis  bcp  et  omnes  Pottierii.  (Ut  nos,  S.)  —  234. 
In]  Tu  Bentleius  coni.  probante  Yossio.  —  235.  vellis  Scp  et  corr. 
b  ac  plures  Pottierii,  FJ. 


iure  vitupero."  Conf.  Sat.  2, 1, 69.  — 
Vincet  -  ratio]  „evincet  (v.  250.);" 
etiam  in  prosa  oratione  Cicero  pro 
Cluent.  44,  124  :  Vince  deinde  virum 
honum  fuisse  Oppianicum.  Conf. 
Sat.  1,  3,  115.  —  Edicit]  quasi 
praetor;  sed  lioc  volt:  „per  prae- 
coneni  privatum  vel  etiam  servu- 
lum  omnibus  notum  facit."  — 
Tusci--vici]  „Tusci  aliquando  ab 
Aricinis  pulsi  contulere  se  Roniam 
et  vicum ,  qui  modo  Turarius  di- 
citur,  insederunt  eique  suum  nomen 
dederunt.''  Comm.  Cr.  Ibi  lenones 
habitabant,  homines  periuri  atque 
infames.  Horatius  Epp.  2,  1,  269. 
eum  describit  vendentem  thus  et 
odores  Et  piper  et  quidquid  char- 
lis  amicilur  ineptis.  Plaut.  Curc. 
4,  1,  21:  In  Tusco  vico,  ibi  sujit 
homines.,  qui  ipsi  sese  vendilant.  — 
farfor]  „qui  insicia,  farcimina,  lu- 
canicas,  hillas  vel,  ut  ait  Comm. 
Cruq.,  salsicias  vendit.''  Alii  ex- 
plicant:  „qui  aves  saginat  et  ven- 
dit",  Geffiigclhdndler.  —  Velabro] 
ad  radices  Aventini  olim  palus, 
ubi  lintribus  veliebantur  (vehela- 
brum) ,     „  ubi     prostabant    omnia. 


quae  ad  victus  rationem  atque  de- 
licias  pertinebant."  Comm.  Cruq. — 
macellum]  Cfr.  Epp.  1,  15,  31. — 
Quid  tum?  venere]  „Quid  porro 
factum  est?  Ut  facile  cogitare  po- 
tes,  illico  venere."  Cic.  Tusc.  2, 
11,  26:  M.  Videsne  abundare  me 
otio?  A.  Quid  tmn?  —  Venere  fre- 
quentes]  Cic.  p.  Quinctio  6,  25: 
Tum  Naevius  pueros  circum  amicos 
dimittil;  ipse  suos  necessarios  -  - 
corrogat,  ut  ad  tabulam  Sesliam 
sibi  adsinl  hora  secunda  postridie. 
Veniunt  fr e quentes. 

231-238.  leno]  Apud  luxuriosum 
leno  primus  loquitur  tamquam 
omnium  nebulonum  patronus.  — 
aequus]  „benignus'',  xar'  siQon-eiav. 
—  Lucana  -  -  aprum]  Cfr.  Sat.  2,  8, 
6.  —  dormis]  „humi  te  sternis.  ut, 
si  forte  possis,  somnum  capias.'' 
Cfr.  Sat.  1,  1,  71.  —  iYrr/,s]  everri- 
culo;  id  quod  fieri  poterat  etiam 
procelloso  mari,  non  solum  tran- 
quillo.  Altera  quidem  lectio  vel- 
lis  iam  ab  Acrone  memoratur,  qui 
eam  exponit:  „cum  difticultate 
trahis."  Sed  contrarium  videtur 
Latinae  consuetudini  vellere  pisces 
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Segnis  ego  indignus  qui  tantum  possideam:  aufer! 

Sume  tibi  decies,  tibi  tantundem ;  tibi  triplex, 

Unde  uxor  media  currit  de  nocte  vocata. 

Pilius  Aesopi  detractam  ex  aure  Metellae, 

Scilicet  ut  decies  solidum  obsorberet,  aceto  240 

Diluit  insignem  bacam:  qui  sanior,  ac  si 

Illud  idem  in  rapidum  flumen  iaceretve  cloacam? 

Quinti  progenies  Arri,  par  nobile  fratrum, 

Nequitia  et  nugis,  pravorum  et  amore  gemellum, 

Luscinias  soliti  impenso  prandere  coemptas,  245 

Quorsum  abeant?  Sanin  creta  an  carbone  notandi? 

238.  currat  Codd.  aliquot. ,  Lt,  surgit  Codd.  aliquot.  —  yiCitata] 
legitur  et  vocala.'^  Porphyr,  —  240.  obsorberet  duo  Pulmauni 
duoque  Feae  :  absorberet  Sc  et  corr.  b,  Bentleius  et  M,  exsorberel 
p,  pr.  b  et  alii  multi,   LCtFJ.  —  246.  sane  ut  creta  bS,  sani  aut 


ex  mari,  quasi  vero  nescio  quo 
visco  aquae  essent  affixi.  —  decies] 
centena  milia  sestertium ;  circiter 
200,000  Fr.  Gall.  —  tibi-Unde  uxor 
cet.]  „tibi,  leno,  a  quo  ipsa  uxor, 
quam  meretricibus  praefero,  ad  me 
currit,  quavis  hora  mihi  praesto 
est."  —  media  de  nocte]  d-xo  u&- 
ocov  vvy.rcoi'.  Cfr.  Censorin.  24  : 
Incipiam  a  nocte  media^  quod  tem- 
pus  principium  et  postremum  est 
diei  Romani.  Tempus  quod  huic 
proximum  est  vocatur  de  media 
nocte:  sequitur  gallicinium ,  cum 
galti  canere  incipiunt.  * 

239-242.  Aesopi]  tragici  actoris 
celebratissimi  et  Ciceronis  amici, 
cuius  filius  Clodius  nepos  luxurio- 
sissimus  fuit.  Conf.  Epp.  2,  1,  82. 
—  Metellae]  Caecilia  Metella  uxor 
P.  Cornelii  Lentuli  Spintheris,  qui 
cum  ea  divortium  fecit  a.  u.  c.  709. 
propter  Dolabellae  amores.  Huic 
Aesopi  filius  iocabundus  inaurem 
detraxit,  largis  postea  muneribus 
compensaturus.  —  solidum]  inte- 
gram  summam  decies  sestertium. 
Yid.  ad  v.  237.  —  obsorberet]  „cum 
impetu  et  aviditate  sorberet '" ,  ut 
dicitur  obducerc,  obligurire.    Conf. 


Sat.  2,  8,  24 :  obsorbere  placentas. 
Verbo  minus  noto  alii  substitue- 
runt  absorberet,  alii  exsorberet.  — 
bacam]  „unionem,  margaritam." 
Eandem  fere  rem  narrat  Plin.  H. 
N.  9,  59  :  Prior  (auto  Cleopatram) 
id  fecerat  Romae  in  unionibus  ma- 
gnae  taxalionis  Clodius,  tragoedi 
Aesopi  filius,  relictus  ab  eo  in  am- 
plis  opibus  heres^  -  -  ut  experiretur 
in  gloria  palali,  quid  saperent  mar- 
garilae;  atque,  ut  mirc  placuere^ 
ne  solus  hoc  sciret^  singulos  uniones 
convivis  quoque  absorbendos  dedit. 
243-246.  Quinli-Arri]  Cfr.  v.  86. 
—  nobile  cet.]  xar'  £i^cop£lav^  „fa- 
mosum  et  amore  rerum  pravarum 
simillimum  par.'*  —  Luscinias] 
trisyllabum.  —  prandere]  ut  Epp. 
2,  17,  15  :  si  pranderet  olus  cet.  — 
impenso]  pretio  magno.  —  Sanin 
creta]  Marcilii  Bentleiique  lectio- 
nem  praetuli,  cum  sanine  habeat 
certe  unus  Cod.  Feae  ;  ac  facile 
illad,  quod  minus  intelligebant 
librarii,  transiit  in  sani,  sani  an, 
sani  ut  aliorum  Codd.,  et  corrum- 
puntur  fere  huiusmodi  interroga- 
tiones,  ut  v.  128.  tun  in  tum.  — 
creta  an  carbone  notandi]  Est  quasi 
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Aedificare  casas,  plostello  adiungere  mures, 

Ludere  par  impar,  equitare  in  arundine  longa, 

Si  quem  delectet  barbatum,  amentia  verset. 

Si  puerilius  his  ratio  esse  evincet  amare,  250 

Nec  quidquam ;  differe,  utrumne  in  pulvere,  trimus 

Quale  prius,  ludas  opus,  an  meretricis  amore 

Sollicitus  plores :   quaero,  faciasne,  quod  olim 

Mutatus  Polemon?  ponas  insignia  morbi, 

Fasciolas,  cubital,  focalia,  potus  ut  ille  255 

Dicitur  ex  collo  furrim  carpsisse  coronas, 

creta  c  (sed  aul  delendum  esse  punctis  notatur),  sani'!  creta  LCt. 
(  Sanin  crela  debetur  Marcilio  et  Bentleio).  —  notati  bSc,  pleri- 
que  Pottierii ,  Bentleius.  (Ut  nos,  p,  Pottierii  quinque).  —  250. 
Sic  Scp  et  pr.  b.  —  254.  Pokmon  Fronto  p.  27.  Ed.  Rom.  1846., 
bScp,  t,  Bentleius,  FJ  :  Polemo  LCM. 


proverbium.  Pers.  Sat.  5,  108  : 
lUa  prius  creta^  mox  haec  carbone 
notasti?  Lect.  notandi  clare  agno- 
scit  Acron  et  Comm.  Cruq. ;  nolati 
vero  ortum  videtur  ex  sublata  di- 
stinctione  post  v.  abeant. 

247-254.  Ludere  par  impar]  Grae- 
corum  dQTid';£iv.  Plat.  Lys.  p.  206. 
E.  —  equitare  in  arundine  longa] 
Val.  Max.  8,8:  Socrates  -  -  non 
erubuit  tunc  cum  interposita  arun- 
dine  cruribus  suis  cum  parvulis 
flliolis  ludens  ab  Alcibiade  visus 
est.  —  vcrset  ]  in  prosa  or.  „  agi- 
tet.'*  —  rado  evincet]  Conf.  v.  225. 

—  amare]  meretrices.  Sal.  Catil. 
11 :  Ibi  primum  insuevil  exercitus 
populi  Romani  amare,  potare.  — 
in  pulvere]  Hom.  II.  o,  362:  (f^f^.Tc 
Tscxog)  ojg  ors  rig  \pduadov  n:aig 
dyxc  daXdaarjq^  ^'Oar^  i:i£l  ovv 
rioiiqarj  ddvquara  vrjTCiir^aLV.,  Zlxp 
avriq  avvix^ve  :ioalv  y.a\  '/Bqa\v 
d^vQcov.  —  ludas  opus]  ,,opus  se- 
rium  ludendo  imiteris,  ut  pueruli 
aedificant  domos ,  molas  cet."  — 
faciasne]  „nonne  facere  debeas?" 

—  Polcmo7i]  „Iuvenis  fuit  Athe- 
niensis  perditae  luxuriae.  Is  cum 
ebrius  incederet  per  urbem,  fertur 


audisse  e  propinquo  Xenocratis  vo- 
cem  disputantis,  deinde  introisse 
coronatus  et  unguentatus  ad  eum 
deridendum.  Senex  autem  perse- 
veravit  et  invectus  in  luxuriam 
coegit  Polemonem  poenitere  sui  et 
coronas  abiicere ;  qui  postea  tan- 
tus  in  pliilosophia  (Academica)  ex- 
stitit,  ut  dignus  existimatus  sit, 
qui  Xenocrati  succederet."  Comm. 
Cruq. 

254-259.  insignia  morbi]  ^instru- 
menta  luxuriae.''  —  Fasciolas]  te- 
gumentum  crurum,  pro  nostris  ba- 
xiis.  Phaedr.  5,  7,  36 :  Princcps  li- 
gato  crure  nivea  fascia.  —  cubital] 
potius  quam  pulvinar,  quod  com- 
mode  circumgestari  vix  poterat, 
fasciam  videtur  significare,  qua, 
quo  mollius  accumberent,  cubi- 
tum  involvebant.  —  focalia]  a  v. 
faux,  Halsbinde.  Quintil.  11, 
3,  144:  PaUiolum,  sicul  fascias, 
quibus  crura  vesliuyUur,  et  foca- 
Ua  et  aurium  Ugamenta  sola  ex- 
cusare  polesl  valetudo.  —  coro- 
nas]  Et  in  capite  et  in  collo  co- 
ronas  gerebant.  Cic.  Verr.  Acc. 
5,  11,  27.  Tibull.  1,  7,  52:  El 
capile  el  coUo  moUia  serta  gerat.  — 
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Postquam  est  impransi  correptus  voce  magistri? 
Porrigis  irato  puero  cum  poma,  recusat : 
Sume,  catelle!  negat;  si  non  des,  optet :  amator 
Exclusus  qui  distat,  agit  ubi  secum,  eat  an  non,  260 

Quo  rediturus  erat  non  arcessitus,  et  haeret 
Invisis  foribus?  Nec  nunc,  cum  me  vocat  ultro, 
Accedam  ?  an  potius  mediter  finire  dolores  ? 
Exclusit;  revocat;  redeam?  Non,  si  obsecret.   Ecce 
Servus  non  paulo  sapientior:   0  here,  quae  res         265 
Nec  modum  habet  neque  consilium,  ratione  modoque 
Tractari  non  volt.    In  amore  haec  sunt  mala,  bellum, 
Pax  rursum:  haec  si  quis  tempestatis  prope  ritu 


259.  citelle  cum  Ascensio  F.  —  oplat  Sp ,  quinque  Pottierii, 
LCtFJ.  (Ut  nos,  bc  et  ceteri  Pottierii.)  —  262.  Nec  nunc  bScp, 
LCt  et  praeter  unum  Pottierii  omnes  :  Ne  nmic  e  quinque  Codd. 
Bentleius,  FM.  —  vocet  bcp ,  Pottierii  omnes,  LCt.  (Ut  nos,  S.) 
—  265.  ere  S. 


impransi]  „sobrii. "  Cfr.  Sat.  2, 
2,  7.  —  correptus]  „acriter  repre- 
hensus."  —  catelle]  vjioy.oQiaTi-Kov^ 
quod  in  usu  mansit  usque  ad  tem- 
pora  Hieronymi.  Epist.  ad  Eusto- 
chium,  Paulae  filiam,  22,  29.  pa- 
rasita  ad  matronam :  Mi  (siic  etiam 
Yallarsius)  catella^  rebus  tuis  utcre 
et  vive^  dum  vivis;  et  numquid  filiis 
tuis  servas?  Plaut.  Asinar.  3,  3, 
103  :  Dic  igitur  me  anaticulam,  co- 
lumbam  vel  calellum^  Hirundinem, 
monedulam^  passerculum^  putillum. 
Voss  h.  1.  Wies e  lchen. 

260-270.  agit  ubi  secum  cet.]  To- 
tu8  hic  locus  prope  ad  verbum  re- 
fert  primae  Eunuchi  Terentiani 
scenae  partera  priorem,  ubi  Phae- 
dria  iuvenis  a  Thaide  meretrice 
revocatus  :  Quid  igitur  faciam  ? 
non  cam,  ne  nunc  quidem,  Cum 
urcessor  ultro?  an  potius  ita  me 
comparem^  Non  perpeti  meretricum 
contumelias.  Exclusit;  revocat:  re- 
deam?  non,  si  me  obsecret.  Ho- 
ratium  autem  imitatus  est,  consuito 
tamen  Menandro ,  Persius  Sat.  5, 
161  seqq.  —  agit]  De  ultima  syl- 


laba    producta    vid.    Sat.  2,  2,  47. 

—  Nec  nunc]  Sic  cum  graviore 
Codd.  auctoritate  plerique ,  etiam 
nuper  lahn ,  ediderunt  post  ea, 
quae  scientissime  disputavit  Mad- 
vigius  ad  Cic.  de  Finn.  p.  82  sq. 
et  822  sqq.  Hic  quidem  unice 
propter  euphonian  nonnulli  prae- 
tulisse  videntur  ne  nunc  veriori 
lectioni,  et  in  Persiana  imitatione 
5,  172.  (Quidnam  igitur  faciam? 
ne  nunc,  cum  arcessat  et  ultro  Sup- 
plicet,  accedam?)  in  Codd.  meis 
omnibus  est  nec  nu7ic,  etsi  plerique 
ediderunt  ne  nunc.  —  vocat]  Ma- 
nifesto  ad  tempus  refertur ,  quo- 
circa  praestat  Codicis  S  indicati- 
vus,  quem  Bentleius  restituendum 
duxit    „  etiam   invitis  membranis." 

—  0  here,  quae  res  cet.]  Apud 
Terentium  Parmeno  servus  ad 
Phaedriam :  Here ,  quae  res  in  se 
neque  consilium  neque  modum  Ha- 
bet  ullum,  eam  consilio  regere  non 
potes.  In  amore  haec  omnia  insunl 
vilia:  iniuriae ,  Suspiciones,  inimi- 
ciliae,  indutiae,  Bellum,  pax  rur- 
sum :   incerla   haec   tu   si   postules 
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Mobilia  et  caeca  fliiitantia  sorte  laboret 
Reddere  certa  sibi,  nihilo  plus  explicet,  ac  si  270 

Insanire  paret  certa  ratione  modoque. 
Quid,  cum  Picenis  excerpens  semina  pomis 
Gaudes,  si  cameram  percusti  forte,  penes  te  es  ? 
Quid,  cum  balba  feris  annoso  verba  palato, 
Aedificante  casas  qui  sanior?  Adde  cruorem  275 

Stultitiae  atque  ignem  gladio  scrutare.  Modo,  inquam , 

276.  scrulare.  Modo^  inquam,  Hellade  LCt,  Bentleius,  FJ : 
scrulare  modo,  inquam.  HeUade  cum  aliis  M.  (scrutare  modo^  in 
quem  Hellade  Franke  Fasli  Horal.  p.  115.) 


Ratione  cerla  facere,  nihilo  plus 
agas  Quam  si  des  operam^  ut  cum 
rationc  insanias.  —  explicel^^  „  ea, 
quae  intricata  sunt;  "  „  nihil  expe- 
diat,  pi'oficiat."  Cic.  ad  Fam.  3, 
2,1:  provinciam  -  -  quam  maxime 
milii  aptam  explicatamque  Iradere. 
—  rtc]  Conf.  Epod.  12.  14.  Sat. 
1,  6,   130. 

272-275.  Piccnis']  In  Piceno  opti- 
ma  pira  et  poma  proveniebant. 
Sat.  2,  4,  80.  luven.  11,  74:  Ae- 
mula  Picenis  el  odoris  mala  recen- 
tis.  —  percusti]  Conf.  v.  168.  —  loci 
causa  amantes  pomorum  semina 
uda  duorum  primorum  digitorum 
compressu  et  impulsu  ideo  in  al- 
tum  agebant,  ut  inde,  si  semina  illa 
ad  cameram  (conclavis  laquear)  us- 
que  exsiluissent,  faustum  amoris 
sui  augurium  caperent.  PoUux  9, 
128.  —  pencs  tc\  „tua  in  potestate, 
sanae  mentis.''  —  feris]  „  cum  iam 
vetulus  balba,  ut  solent  amatores, 
verba  profers."  Feriuntur  quasi 
verba,  cum  a  palato  repercutiuntur 
hacque  pronuntiatione  affectata  so- 
nus  eorum  debilitatur.  —  Acdifx- 
cante  casas]  Cfr.  v.  247. 

275.  276.  Adde  cruorem  cet.] 
„Adde  stulto  tuo  amori  rixas  cruen- 
tas ,  quales  intor  rivales  oriri  so- 
lent."  De  mortc,  quam  amator 
sibi  ipse  consciscat,  nolim  inter- 
pretari  cum  Boettigcro  Opusc.  I. 
p.  277.  -     ignem  gladio  scr.]    Py- 


thagoricum  erat  symbolum :  TiiJQ 
jLiaxal^a  juy  oy.a'/.ev£it'  (Diogen. 
Laert.  8,  17  seq.  Athen.  X.  452. 
d.) ;  quo  Horatius  negatione  sub- 
lata  ita  utitur,  quasi  dicat:  ,.turba 
et  permisce  omnia;  insanos  concita 
tumultus."  —  scrutarc.  Modo,  in- 
quam^  Hclladc]  Sic  distinxi  cum 
Bentleio  aliisque.  Etenim,  post- 
quam  vv.  272-275.  stultitiae,  sed 
tamen  innocentis  exerapla  propo- 
suit,  per  gradationem  procedit  ad 
aliud  furoris  perniciosi,  veluti  ho- 
micidii  ob  'gr]}.oTii:riar  commissi, 
hac  orationis  forma  usus  :  „Nugi8, 
quas  enumeravi,  adde  iam  facinora 
cruenta,  ad  quae  violentae  anirai 
perturbationes  homincs  instigare 
solent;  uti  modo  (nuper),  inquam 
( quo  tibi  notum  excmplum  in 
memoriam  revocando  sententiam 
meam  clarius  etiam  exponam),  Ma- 
rius  ille  Hellado  trucidata  se  ipse 
interfecit  :  hic,  interrogo,  fnitne 
cerritus,  insanus,  an  iudice  te  men- 
tis  quidem  compos,  sed  scelera- 
tus?  Mea  sane  ex  sententia  insa- 
nus  fuit."  At  vero  ita  mutata  di- 
slinctionc :  ignem  gladio  scrufare 
modo,  inquam  .  Hcllade  pcrcussa 
cot.  longc  aliter  locum  accepit 
Voss  :  und  Feuer  mit  Stahl  durch- 
triihle  doch,  sag  ich!  Marius ,  als 
cr  die  Hellas  durchslach.  und  hcrab 
vom  Gchiipp  sprang,  }Var  ihm  ge- 
schlagen    dcr   Geist   von    Vnsterhli- 
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Hellade  percussa  Marius  cum  praecipitat  se, 
Cerritus  fuit,  an  commotae  crimine  mentis 
Absolves  hominem  et  sceleris  damnabis  eundem, 
Ex  more  imponens  cognata  vocabula  rebus?  280 

Libertinus  erat,  qui  circum  compita  siccus 
Lautis  mane  senex  manibus  currebat  et,  Unum  — 
Quid  tam  magnum  ?  addens  — ,  unum  me  surpite  morti ! 
Dis  etenim  facile  est,  orabat;  sanus  utrisque 


283.  Quiddam  magnum  addens  Sp,  Pottierii  tres,  Lt.  Ut  nos, 
bc,  Bentl. ,  CFMJ.  (Cui  tam  magnum  Anonymus  apud  Heindor- 
fiuni,  Id  tam  magnum?  Mitscherlich,  Qui  lam  magnum?  K.  Scheibe 
Schneidew.  Philol.  Y.  p.  173.) 


chen?  eumque  secuti  sunt  Hein- 
dorf  atque  Meineke ,  particulam 
modo,  quae  sane  saepenumero  cum 
imperativis  iungitur  maiorem  ex- 
hortationi  vim  adiicere  arbitrati ; 
verum  huic  rationi  prorsus  adver- 
satur  V.  inquam,  quo  ita,  ut  vo- 
luerunt  illi,  Latini  nunquam  utun- 
tur. 

277-280.  Hellade]  De  hac  puella 
eiusque  interfectore  nihil  afferunt 
Scholiastae,  quod  non  insit  in  ipsis 
poetae  verbis.  —  praecipitat]  male 
Gesnerus  habuit  pro  perf.  contra- 
cto  praecipitavit.  Cfr.  Sat.  1,  6,  13. 

—  fuil]  Non  sibi  repugnant  v.  fuil 
(pro  quo  Kirchnerus  proposuit  fu- 
ril)  et  praecipilat.  „Potesne  arbi- 
trari  Marium  mente  captum  non 
fuisse,  sed  sceleratum  potius,  se- 
cutus  opinionem  volgarem,  ex  qua 
scelerati  pro  insanis  non  habentur? 
Immo  ex  veriore  nostra  doctrina 
ille  furiosus  fuit."  —  commotac- 
mends]  Conf.  v.  209.  —  E.x  more] 
„ex  volgari  consuetudine  loquendi.'' 

—  cognala]  non:  ^apta"  (Comm. 
Cr.)  ,  sed:  ^diversa  quidem,  non 
tamen  multum  inter  se  distantia.'' 

ACR. 

281-283.  Libertinus]  lam  transit 
ad  superstitiosos  non  minus  stul- 
tos,  quam  sint  ceteri.  quos  adhuc 
enumeravit.  Libertinum  videtur 
surapsisse,  .quia  huius  generis  ho- 


mini ,  utpote  minus  culto,  tam  ri- 
dicula  superstitio  perquam  apte 
tribui  poterat.  —  compita]  ubi 
Lares  Praestites  positi  erant,  a 
Curio  voti,  restaurati  ab  Augusto. 
(Ovid.  Fa&t.  5,  129  sqq.)  Ibi  quo- 
tidie  raane  stolidus  ille  libertinus 
circuracursabat.  —  siccus]  „nequa- 
quam  ebrius,  ita  ut  probe  sibi  con- 
Rcius  esset,  quid  vellet."  —  Lau- 
I i s  -  -  manibus]  quemadmodum  sole- 
bant  precaturi.  —  Quid  tam  ma- 
gnum?  addens]  Yolgarem  lectionem 
Quiddam  magnum  addens  inter- 
pretantur  „  votum  magni  pretii "", 
vel  „  carraen  magicura. "  Lectio 
vero,  quani  praetuli,  explicanda 
est  ex  Virg.  Aen.  11,  705:  Quid 
tam  egregium,  si  femina  forti  Fi- 
dis  equo?  id  est:  „Profecto  egre- 
giura  non  est,  si  cet."  Sic  h.  1. : 
^Profecto  exiguum  hoc  est  donum, 
quod  vos  oro."  Nec  vero  verbum 
addens  supervacaneum  est  nostra 
in  ratione ;  homo  enim  supersti- 
tiosus  ipse  paulisper  dubitat,  num 
hae  preces  exaudiri  possint,  sed 
seraet  ipse  decipit  addendo:  „sane 
perexiguura  hoc  est  donum."  — 
surpife]  ^surripite"  ;  sic  nunc  in  En- 
nii  loco  apud  Cic.  de  Off.  1 ,  12, 
38.  Zumpt  recepit  acpite  (accipite) 
pro  volg.  accipe. 

284-287.     Vis   etenim  facile   est\ 
Theognis    v.    11:     '4qt£uc,  — Ev- 
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Auribus  atque  oculis ;  mentem,  nisi  litigiosus,  285 

Exciperet  dominus,  cum  venderet.    Hoc  quoque  volgus 

Chrysippus  ponit  fecunda  in  gente  Meneni. 

luppiter,  ingentes  qui  das  adimisque  dolores, 

Mater  ait  pueri  menses  iam  quinque  cubantis, 

Frigida  si  puerum  quartana  reliquerit,  illo  290 

Mane  die,  quo  tu  indicis  ieiunia,  nudus 

In  Tiberi  stabit.     Casus  medicusve  levarit 

Aegrum  ex  praecipiti,  mater  delira  necabit 

In  gelida  fixum  ripa  febrimque  reducet, 

Quone  malo  mentem  concussa?  Timore  deorum.        295 

295.  percussa  superscr.  con  S,  percussa  b  et  Franeq.  (Ut  nos,  c.) 


Y.rjqa.q  ocXaXxf.  2ol  fxlv  rovro^  d^d^ 
lj.iy.f)6v  ^  iuol  de  jusya..  —  orabal] 
Ipsae  hae  preces ,  ad  quas  homi- 
nem  immoderata  vitae  cupido  im- 
pellebat,  festivum  fatuae  supersti- 
tionis  exemplum  utique  praebent. 

—  mentem  -  -  Exciperet]  „nisi  lites 
amaret,  statim  diceret  empturienti 
hominem  istum  mente  captum 
esse.''  „Qui  vendunt  mancipia, 
solent  hoc  adiicere:  SANUS  COR- 
POBE  ET  ANIMO.^  PoRrn.  Di- 
gest.  L.  21.  T.  1:  Qui  mancipia 
vendunt,  certiores  faciant  emptores, 
quid  morhi  vitiique  sit,  quis  fugi- 
tivus  errove  sit  noxave  solulus  non 
sii,  eademque  omnia,  cum  ea  man- 
cipia  venibunt,  palam  recle  pro- 
nuntianto.  Conf.  Epp.  2,  2,  16: 
Des  nummos ,  excepta  nihil  te  si 
fuga  laedat.  —  Hoc  quoque  volgus] 
„superstitio8orum    multitudinem.'' 

—  Chrysippus]  Conf.  Sat.  1,  3,  126 
sq.  —  fecunda  in  gente]  frucht- 
bare  Sippsckaft.  Voss.  —  Me- 
neni]  hominis  insani,  tunc  omnibus 
bene  noti. 

288-295.  luppiter]  Alterum  su- 
perstitionis  insanae  exemplum  af- 
fert.  —  cubanlis]  ^aegrotantis.'* 
Yid.  ad  Sat.  1,  9,  18.  —  illo  Mane 
die ,   quo  tu  cet.]  die  igitur  lovis. 


quo  homines  orientales,  ludaei, 
Aegyptii  ieiunium  servare  et  in 
fluminibus  expiandi  se  et  purgandi 
causa  lavari  solebant.  (Hunc  dies 
a  septem  dis  designandi  morem 
admodum  communem  factum  esse 
apud  Romanos  demonstrant  etiam 
Tibull.  1,  3,  18.  Dio  Cass.  37,  18. 
et  YII.  dierum  pictura  Pompeiana 
in  Museo  Borbonico  XI.  T.  3.)  — 
ieiunia]  Magnis  in  calamitatibus  a 
superstitiosis  etiam  inter  gentiles 
ieiunia  servata  esse  testatur  Ter- 
tullianus  de  leiunio  15:  Cum  stu- 
pet  caclum  et  aret  annus ,  nudipe- 
dalia  denuntiantur ;  -  -  ludaicum 
certe   ieiunium    ubique    celebralur. 

—  Casus  cet.]  „Etsi  fortasse  casus 
medicusve  puerum  ex  ipso  vitae 
periculo  eripuerit.'^  —  ex  praeci- 
piti]  Sic  volgo  etiam  loquebantur, 
nec  quidquam  inest  poetici  ser- 
monis.  Cels.  2,  6:  In  praecipiti 
iam  esse  (aegrum)  denuntiat  (alvus), 
quae  liquida  eademque  vel  nigra 
vel  pallida  vel  pinguis  est.  —  fe- 
brimque  reducet]  gratara  est  vare- 
Qov  :iQ6r£Qov  pro:  ,,febri  reducta 
eum  necabit."  —  Quone]  duplex  in 
terrogatio,  ut  Sat.  2,  2,  107:  ulerne. 

—  concussa]  Huic  verbum  sibi  no- 
tius  percussa  substituerunt  librarii 
multi.    Sed  accuratius  illud  signi- 
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Haec  mihi  Stertinius,  sapientum  octavus,  amico 
Arma  dedit,  posthac  ne  compellarer  inultus. 
Dixerit  insanum  qui  me,  totidem  audiet  atque 
Respicere  ignoto  discet  pendentia  tergo. 
Stoice,  post  damnum  sic  vendas  omnia  pluris, 
Qua  me  stultitia,  quoniam  non  est  genus  unum, 
Insanire  putas  ?  Ego  nam  videor  mihi  sanus. 
Quid,  caput  abscissum  manibus  cum  portat  Agave 


300 


301.  Qua  me  slultUia  bScp  et  omnes  Pottierii,  tFJ:  Quam  me 
stuUiliam  LC,  Bentleius  et  M.  —  303.  abscisum  (sic)  demem  su- 
perscr.  „vel  manibus'^  cum  S,  abscisum  demens  cum  bc,  abscissum 
demens  cum  p,LCt.  {abscisum  manibus  cum  vetustissimus  Blandi- 
nius,  optimus  Pulmanni,  Bentleiani  tres.) 


ficat  mentis  conturbationem  ac 
vesaniam,  quam  percussa,  quod 
aut  de  dolore  aliquo  aut  de  acri 
cupidine  rectius  usurpes.  —  Ti- 
more  deorum]  (dscoidatij-ovia)  utique 
reiiciendo ,  cum  laudetur  metus 
deorum,^  ut  Livius  21 ,  4.  de  Han- 
nibale :  nullus  deum  metus^  nullum 
ius  iurandum,  nulla  religio. 

296-299.  octavus]  comice,  ut  lu- 
ven.  2,  40:  Tertius  e  caelo  decidit 
CatO',  grata  contra  hyperbola  Sap- 
pho  Graecis  est  decima  Musa.  — 
ne  compellarer]  „ne  iniuriosis  ver- 
bis  me  adorirentur  iniqui  mei."  — 
totidem]  „quot  ille  mihi  ingesserit 
verba  insaniam  significantia :  in- 
sane ,  delire ,  cerrite  cet. ,  totidem 
rursus  regeram.  Sic  eum  doccbo 
sua  ipsius  vitia  respicere  atque 
agnoscere."  Isota  est  fabella  Ae- 
sopia  (Phaedr.  4,  10.,  Babr.  66.), 
duas  peras  s.  manticas  nobis  esse 
datas,  unam  e  pectore,  alteram  e 
tergo  suspensam;  in  illa  aliena  vi- 
tia,  in  hac  propria  asservari.  Alii 
collatis  versibus  52  sq.  de  cauda 
a  tergo  suspensa  cogitarunt.  — 
ignoto]  „quod  nunquam  videmus." 
Catull.  22,  20:  Suus  quoique  at- 
tributus  est  error:  Sed  non  vide- 
mus  manticae  quod  in  tergo  est. 

300-302.  sic]  Hac  particula  utun- 
tur,  ubi  optant  aliquid  a  dis  pre- 


cantes.  Vid.  ad  Od.  1,  3,  1.  „Opto 
verum  mihi  dicas;  sic,  ubi  hoc 
feceris,  contingat  tibi,  ut  post  rei 
familiaris  nanfragium  rursus  lu- 
crum  facias  in  vendendis  hortis, 
tabulis,  signis,  et  quidem  maius 
etiam  quam  antea,  quo  iactura 
illa  cito  compensetur.''  —  pluris] 
„quam  priusquam  decoxisti.''  — 
Qua  me  stultitia]  Hanc  lectionem 
praetuli  propter  Codicum  aucto- 
ritatem.  „Propter  quam  stultitiam 
tua  ex  doctrina  me  insanis  adnu- 
meras?  quod  quidem  mihi  nimis 
severum  iudicium  videtur."  —  quo- 
niam  non  est  genus  unum]  Vid.  v. 
53  sqq.  —  Ego  nam  cet.]  Vid.  ad 
V.  20. 

303.  304.  „Nil  mirum",  inquit 
Damasippus,  „quod  tu  tibi  sanus 
videris.  Haec  ipsa  enim  mali  igno- 
ratio  insaniae  est  propria."  —  ca- 
put  abscissum  cet.]  Hygin.  F.  184 : 
Penlheus,  Echionis  et  Agaves  filius, 
(rex  Theburum),  Liberum  negavit 
deum  esse  nec  mysteria  eius  acci- 
pere  voluit.  Ob  hoc  eum  Agave 
mater  cum  sororibus  Ino  et  Auto- 
noe  per  insaniam  a  Libero  obie- 
ctam  membratim  laniavit.  De  ea- 
dem  re  Ovid.  Met.  3,  727:  Avol- 
sumque  caput  digitis  complexa, 
(Agave)  cruentis  Clamat  ^,10  comi- 
tes,  opus  haec  victoria  nostrum  est  !"■ 
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Gnati  infelicis,  sibi  tum  fiiriosa  videtur? 

Stultum  me  fateor,  liceat  concedere  veris,  305 

Atque  etiam  insanum ;  tantum  hoc  edissere ,  quo  me 

Aegrotare  putes  animi  vitio.     Accipe :  primum 

Aedificas,  hoc  est,  longos  imitaris,  ab  imo 

Ad  summum  totus  moduli  bipedalis,  et  idem 

Corpore  maiorem  rides  Turbonis  in  armis  310 

Spiritum  et  incessum:  qui  ridiculus  minus  illo? 

An  quodcunque  facit  Maecenas,  te  quoque  verum  est 

Tantum   dissimilem  et  tanto  certare  minorem? 

Absentis  ranae  pullis  vituli  pede  pressis 

Unus  ubi  eifugit,  matri  denarrat,  ut  ingens  315 

Belua  cognatos  eliserit.     Illa  rogare : 

Quantane?  num  tantum,  sufflans  se,  magna  fuisset? 


304.  Nati  p.  —  313.  Tanto  dissimilem  bScp,  Pottierii  omnes, 
LCtF.  (Tantum  dissimilem  Bentleius  e  Cod.  Blandin.  antiquissimo 
et  Tonsano  coll.  Sat.  2,  5,  92.  Epp.  1,  10,  3.)  —  317.  tandem 
bScp,  quinque  Pottierii,  LtF.  —  se  in/lans,  sic  magna  LtF. 


—  manibus  -  portal]  Haec  lectio 
„atrocitatem  foeditatemque  faci- 
noris  mirifice  auget.  --  Sic  Euripi- 
des  Bacch.  v.  967.  de  hac  ipsa  re : 
'PcQOficVO^  y^£fC  -  -  cV  yiSQol  UT]- 
rQoq.  --  Illud  demens  non  modo 
otiosum  hic  est,  sed  sententiam 
plane  onerat  et  gravat,  immo  pu- 
tidam  reddit  et  inficetam.^  Bentl. 

305-311.  veris\  ut  supra  v.  223: 
cruentis,  v.  244  :  pravorum  -  amorc, 
Sat.  2,  8,  83:  fictis  rerum.  —  lon- 
gos]  lang  leibige.  Yoss.  „Di- 
vites  aemulatus  in  villula  tua  do- 
mum  vel  porticus  nunc  ipsum  ex- 
struis ,  id  quod  curtfa^i"  tuae  rei 
parum  convenit,  nec  minus  ridi- 
culum  est,  quam  si  tu,  prope  pu- 
milio,  longos  statu  atque  incessu 
imitari  velis."  —  moduli  bipcdalis] 
per  iocum.  Corporis  cxigui  se  vo- 
cat  Epp.  1,  20,  24.  -  ^Turbo  gla- 
diator  fuit  exiguo  corpore,  sed  ani- 
mosus  pugna.''  Porph.  —  Spiritum] 
Feuer  im  Antlilz  potius  quam 


Ath  em  Voss.  —  Corpore  maiorem] 
„maiorem  quam  convenire  videtur 
homini  tam  pusillo." 

312-316.  verum  es/JCongtrue  cum 
Bentleio :  rectum  et  iustum  est 
facere  te  quoque  tam  dissimilem 
et  tanto  minorem  v.  inferiorem  cer- 
tare  i.  e.  in  certando  cum  Maece- 
natc?"  Sic  Sil.  Ital.  5,  77:  heu  fa- 
lis  supcri  certassc  minorcs!  —  Tan- 
tum  dissimilcm]  Yolgata  lectio 
tanto  dissimilem  orta  ex  seq.  tanto 
Latinitati  repugnat.  —  ranae  pul- 
lis]  Cfr.  Babrii  fab.  28.  Phaedr. 
1,  24.  —  denarrat]  „ordine  et  plene 
narrat."  Habet  iam  Tereut.  Phorm. 
5,  7,  51:  Hacc  adco  ego  ilU  iam 
denarrabo. 

317-319.  Quantane?]  Yid.  ad  v. 
295.  —  lantum  --magna]  so  sehr 
gross.,  idem  ferc  ac  lam  magna 
iso  gross),  ut  v.  313:  Tanlum 
dissimilcm.  —  sufpans  se]  Yerbum 
sufflare  hac  in  re  usitatissiraum 
erat.  Plaut.  Stich.  5,  4,  42:  Suffla 
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Maior  dimidio.    Num  tantum?  Cum  magis  atque 

Se  magis  inflaret,  Non,  si  te  ruperis,  inquit, 

Par  eris.   Haec  a  te  non  multum  abludit  imago.       320 

Adde  poemata  nunc,  hoc  est,  oleum  adde  camino ; 

Quae  si  quis  sanus  facit,  et  sanus  facies  tu. 

Non  dico  horrendam  rabiem.    lam  desine.    Cultum 

Maiorem  censu.    Teneas,  Damasippe,  tuis  te. 

Mille  puellarum,  puerorum  mille  furores.  325 

0  maior  tandem  parcas,  insane,  minori ! 


SATIRA  IV. 

Unde  et  quo  Catius  ?  JSFon  est  mihi  tempus  aventi 

318.    tanlo  bScp,LtF.  —  322.  fecil,   sanus  facis  el  tu  Sc,LCt  et 
Bentleius. 


celeriler  libi  buccas.  —  Maior  di- 
midio.  Num  lantum?]  Phaedr.  1, 
24,4:  Bugosam  (rana)  inflavit  pel- 
lem:  lum  natos  suos  Inlerrogavit^ 
an  bove  csset  latior.  Illi  negarunt. 
Rursus  intendit  cutem  Maiore  nisu 
et  simili  quaesivit  modo,  Quis  maior 
essel.  Illi  dixcrunt ,  bovem.  lam 
noBtra  in  lectione  raniinculus  matri 
respondet:  ^Maior  dimidio,  quam 
tu,  fuit  belua  illa."  Mater  rurgus 
se  sufflans  interrogat:  „  iVMm  tan- 
tum  magna  fuit,  quuntum  ego  fa- 
cta  nunc  sum?"  sperans  nunc 
quidem  pullum  assevcraturum  ma- 
tris  staturam  eandem  esse  ac  vi- 
tuli  et  fortasse  maiorera.  At  is 
negare  pergit.  Cum  propterea  ma- 
gis  alque  cet. 

320-326.  abludit]  „abhorret,  dis- 
crepat,  d^radei,.  —  Adde  cet.] 
„Aliam  niraio  aedificandi  studio" 
(quod  videlicet  poeta  in  semet  ipso 
pcr  ironiam  dumtaxat  reprehendit) 
^adiungis  insaniam  poemata  com- 
ponendo ;  sicquo  malum  auges, 
quasi  ignem  oleo  exstinguere  vel- 
les.''  (Sic  Graeci  TiirTrj  y,al  elauo 
TivQ  ■KaTaop&vvvvai..  Lucian.  Tim. 
44.)  —  sanus]    Cic.   de    Divin.    1, 


37,  80:  Ncgat  sine  furore  Demo- 
crilus  quemquam  poetam  magnum 
esse  posse;  quod  idem  dicit  Plato. 
A.  P.  296 :  excludit  sanos  Helicone 
poetas  Democrilus.  —  horrendam 
rabient]  praesertim  in  servos  ne- 
gligentiores.  Epp.  1,  20,  25  :  Ira- 
sci  celerem,  tamen  ut  placabilis  es- 
sem.  —  Teneas  -  tuis  te]  Non  tara 
^vitiis  tuis",  ut  nonnulli  explicant, 
sed  generatim:  „  Contine  te  iis, 
quae  ad  te  pertinent;  cura  temet 
ipsum;  alios  missos  fac."  —  fu- 
rores]  „  vehementes  amores. "  — 
maior  -  -insane\  ,,tu  magis  insane 
parce  minus  insano." 

IV.  De  Catio,  quem  sibi  Ilora- 
tius  fingit  artis  culinariae  et  men- 
sae  struendae  praecepta  summa 
cum  gravitate  et  tamquam  ex  tri- 
pode  tradentem,  atque  ita  quidem^ 
ut  prae  nimio  docendi  ardore  na- 
turalem  rerura  ordinem  interdum 
confundat  ac  perturbet.  Comm. 
Cruq.  haec  nobis  refert:  „Sub  per- 
sona  Catii  risurus  est  poeta  Epi- 
cureos,  ut  in  proxima  Stoicos.  Fuit 
autem  M.  Catius  Epicureus,  qui 
quattuor  libros  scripsit  de  rcrum 
natura  et   de   summo   bono;   quod 
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Ponere  signa  novis  praeceptis,  qualia  vincant 

SAT.  IV.  2.  vincunt  bSp,  quattuor  Pottierii,  item  c,  superscr. 
€y  id  est,  vincent  (ut  Cod.  Bland.  antiquiss.  et  alii  quattuor  Pot- 
tierii),  tum  CtF. 


cum  Epicurei  in  voluptate  pone- 
rent,  hoc  est,  in  gulae  et  corporis 
libidine,  -  -  rogat  Catium  Horatius, 
iit  sibi  dicat  cenae  parandae  et  or- 
dinandae  magistrum  eiusque  prae- 
cepta."  Sane  Catium  Insubrem, 
Epicureum,  ut  scriptorem  nuper 
admodum  mortuum  commemorat 
Cicero  Epp.  ad  Fam.  15,  16,  1.  (a. 
u.  c.  709.)  cfr.  Quintil.  10,  1,  124: 
In  Epicureis  levis  quidem^  sed  non 
iniucundus  tamen  auctor  est  Catius. 
Sed  difficile  est  intellectu,  cur  Ho- 
ratius,  si  re  vera  consilium  habuit 
Epicureos  deridendi,  hunc  potissi- 
mum  Catium  iam  diu  mortuum 
(scripta  enim  videtur  haec  satira 
circiter  a.  u.  c.  722-724.)  quasi  ex 
inferis  ad  hunc  sermonem  haben- 
dum  excitaverit,  hominem,  qui 
certe ,  etsi  levis ,  non  tamen  tam 
ridiculus  fuisse  videtur,  ut  sine  ni- 
mia  exaggeratione  potuisset  deri- 
deri  tali  sub  persona,  id  est,  tam- 
quam  merus  vicarius  et  v7iodi,dd- 
CfKokoq  incogniti  alicuius  artis  co- 
quinariae  magistri.  Procul  dubio 
nomen  Catii  atque  ipse  locus  huius 
satirae  Stoicum  Damasippi  philoso- 
phi  sermonem  excipientis  veteres 
interpretes  ad  miram  hanc  opinio- 
nem  adduxit.  Sed  nullus  interpre- 
tum  praeter  Cruquium  et  Dacie- 
rium  animadvertit  ad  id,  quod  tra- 
dit  Comm.  Cruq.  ad  v.  47:  „Irri- 
det  eum,  (juod  de  opere  pistorio 
in  suo  libro  scribit  de  se  ipso : 
Haec  primus  invenit  et  cognovit 
Catius  Miltiades:  id  quod  prorsus 
convenit  cum  v.  74. ,  ubi  fictus 
Catii  magister  cum  magno  sui 
amore  repetit  Primus  et  invenior. 
Et  unde,  quaeso,  nugator  aliquis 
arripuisset  Milliadis  cognomen, 
nisi  traditum  fuisset  ab  antiquis- 
simis  Interpretibus?    Fuerit  igitur 


Catius  Miltiades  libertus  Catii  a 
Cicerone  commemorati,  etiam  tunc 
circiter  a.  722.  vivus,  scriptor  de 
arte  coquinaria,  persona  ridicula 
per  totam  Urbem  nota.  Yidebis 
in  Annotationibus  plura  tradi  a 
Catio ,  quibus  prorsus  contraria 
sunt,  quae  apud  alios  scriptores 
serio  docentur:  unde  insignis  ma- 
litia  huius  satirae  in  eo  contineri 
videtur,  quod  Horatius  praecepta 
aliquot  artis  culinariae  a  solitis 
abhorrentia  et  prorsus  falsa  cum 
aliis  veris,  sed  omnibus  iamdiu 
notis,  permiscuerit,  hoc  admodum 
perfido  consilio,  ut  volgum  Epicu- 
reorum  Romanorum  huiusmodi  cu- 
linae,  ut  rebantur,  Maecenatianae 
arcanis  mire  ludificaretur,  risum 
autem  moveret  Maecenati  ipsi  ce- 
terisque  amicis,  edito  deinde  libro 
lectoribus  omnibus. 

1-3.  Unde  et  quo]  Cfr.  Sat.  1,  9, 
62.  —  Catius]  Sic  Plato  Menex.  ini- 
tio  :  E^  dyoQO.g  -rj  :i6dev  M(ie^€~ 
voq^  Utrobique  non  est  positum 
pro  vocativo,  sed  cum  quadam  ad- 
miratione  hoc  dicunt  :  „  Unde  et 
quo  venit  hic  homo,  in  quo  Me- 
nexenum,  Catium  agnoscere  nobis 
videmur."  —  Ponere  signa]  Haec 
vv.  referenda  videntur  ad  artem 
mnemonicam ,  qua  utebantur  et 
oratores  et  philosophi  antiqui.  Fe- 
stinat  igitur  Catius  ponere,  referre, 
signa,  voc.  proprio  imagines  sen- 
tentiarum  suarum  in  locis  a  se 
captis,  ut,  quandocunque  velit, 
earum  accurate  recordari  possit. 
Yide  V.  6.  Cfr.  Script.  ad  Herenn. 
3,  16-24.  Cic.  de  Or.  2,  86  seqq., 
ubi  §.  359.  ipse  quoque  verbo  po- 
nere  utitur:  Rerum  memoria  pro- 
pria  est  oratoris;  cam  singulis  per- 
sonis  bene  positis  notare  possu- 
mus,  ut  senlentias  imaginibus^ 
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Pythagoran  Anytique  reum  doctumque  Platona. 
Peccatum  fateor,  cum  te  sic  tempore  laevo 
Interpellarim ;  sed  des  veniam  bonus  oro.  5 

Quod  si  interciderit  tibi  nunc  aliquid,  repetes  mox, 
Sive  est  naturae  hoc  sive  artis,  mirus  utroque. 
Quin  id  erat  curae,  quo  pacto  cuncta  tenerem, 
Utpote  res  tenues  tenui  sermone  peractas. 
Ede  hominis  nomen,  simul  et  Romanus  an  hospes.         10 
Ipsa  memor  praecepta  canam,  celabitur  auctor. 
Longa  quibus  facies  ovis  erit,  illa  memento, 
Ut  suci  melioris  et  ut  magis  alba  rotundis, 

11.   Ipse  S,  corr.  b,  Yeneta  1841.  —  13.  alma  Bentleius  conie- 
ctura  et  M,  alta  (a  verbo  alere)  Cuninghamius,  ampla  Clericus. 


ordinem  lo  cis  comprehendamus. 
—  vincant]  Propter  ipsum  v.  qua- 
lia  coniunctivus  utique  aptior  est 
quam  vincent  vel  vincunt^  quippe 
qui  significet:  „qualia  facile  pal- 
mam  ferre  possint  Pythagoricis 
comparata. "  Conf.  Epp.  1,  4,  3: 
Scribere  quod  Cassi  Parmensis 
opuscula  vincat.  Egregie  poeta 
exprimit  Athenaei  illud  7,  36  :  14Aa- 
govficov  iati  Tiav  xo  rcov  f.iay€lQcov 
cpvXov.  —  Anytique  reum]  Socratem 
accusatum  a  Meleto  huiusque  sub- 
scriptoribus  {ovvijyoQoig)  Lycone 
et  Anylo^  qui  quidem  Socratis  ad- 
versariorum  longe  fuit  acerrimus, 
Plat.  Apol.  Socr.  p.  23.  E. 

4-9.  tempore  laevo]  Oppositum 
Sat.  2,  1,  18:  dextro  tempore.  — 
bonus]  Non  est  pro  vocativo,  sed  : 
„pro  animi  tui  bonitate  optime 
mihi  nota."  —  interciderit]  „  exci- 
derit  e  memoria  propter  interpel- 
lationem  meam.''  —  repetes]  „fa- 
cile  revocabis  in  memoriam."  — 
arlis]  „  memoriae  artificialis  a  Si- 
monide  inventae  "  ,  propter  quam 
scientiam  a  Catio  afi^ectatam  ma- 
litiose  eum  irridet  Horatius.  — 
tenues]  h.  L  „  IsTtrdg ,  subtiles  at- 
que  subtili  sermone  accurate  ex- 
positas. "  Cic.  Acad.  2,  14,  43: 
tenuis  et  acuta  distinctio. 


10-11.  Ede  hominis  nomen]  Seneca 
Epist.  14:  Ede^  inquis ,  auclorem. 
—  canam]  quasi  alter  Empedocles 
vel  etiam  Pythagoras  :  Magna  -  - 
Quaeque  diu  latuere^  canam.  (Ovid. 
Met.  15,  146.)  — awcfor]  Quis  f uerit, 
exputare  non  possumus.  Haud 
prorsus  improbabile  est,  Catium 
ipsum  in  libro  suo  significasse 
pleraque  se  debere  viro  alicui  con- 
spicuo  simulque  artis  coquinariae 
peritissimo ,  cuius  nomen  tamen 
celandum  fuerit,  ne  dignitas  eius 
quoquo  raodo  minueretur.  Cui  hoc 
a  Scholiastis  temere  confictum  vi- 
debitur,  is  dicat  heluonem  aliquem 
nobis  ignolum  describi,  vel  talem 
auctorem  ab  Horatio  suo  iure  pror- 
sus  fictum  esse.  Quidquid  horum 
est,  admodum  festivam  esse  Catii 
reticentiam  quisque  facile  sentit. 
Atque  prorsus  sic  ap.  Lucianum 
71£qI  IlaQaolTov  4.  Simon  parasitus 
artis  suae  ovorr^jita  exponit  oocpov 
rivog  ay.ovaaq. 

12 — 14.  Lonqa]  „  Bene  ab  ovis 
coepit,  id  est,  ab  initio  cenae, 
ut  alibi  (Sat.  1,  3,  7.) :  ab  ovo  Us- 
que  ad  mala  cet."  Acr.  —  suci  me- 
lioris]  Plerique  explicant  ^evx^/uo- 
rsQa^  quae  facilius  concoquuntur 
salubriusque  nutrimentum  prae- 
bent."  Celsus  2,  20:  Boni  suci  sunt 
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Ponere ;  namque  marem  cohibent  callosa  vitellum. 
Caule  suburbano,  qui  siccis  crevit  in  agris, 
Dulcior;  irriguo  nihil  est  elutius  horto. 
Si  vespertinus  subito  te  oppresserit  hospes, 
Ne  gallina  malum  responset  dura  palato, 


15 


15.  Cole  bSc,SCt. 

triticum^  siligo^  alica^  oryza^-- 
ovum  sorbile.  At  aliter  sane  et, 
ut  opinor,  rectius  intellexit  Plin. 
H.  N.  10.  §.  74:  Quae  oblonga  sinl 
ova,  graiioris  saporis  putat  Hora- 
lius  Flaccus.  —  magis  alba^  Neque 
artificiose  explicanda  videtur  haec 
lectio  ( alii  enira  interpretantur 
„  pura ,  quorum  vitellus  ab  albu- 
mine  prorsus  separatus  est " ,  alii 
„quae  magis  abundant  albumine", 
alii  denique  de  vitelli  colore  albi- 
cante)  neque  cum  Bentleio  aliis- 
que  mutanda;  sed  audiendus  est 
Dacier  :  „  ifcf .  Benllei,  qui  a  pris 
ce  precepie  tres  serieusement ,  ne 
peul  souffrir  que  Catius  dise  que 
les  oeufs  longs  sont  plus  blancs  que 
les  ronds^  car  cela  est  faux.  El 
il  trouve  plus  imperlinent  encore 
quHl  dise  qu^ils  sont  plus  blancs, 
parce  qu^^ils  font  les  poulels  mdles. 
Cest  pourquoi  il  a  corrige  et  ut 
magis  alma  rotundis.  Et  il  expli- 
que  magis  alma,  plus  nourrissans 
(ut  alma  ubera,  alma  nutrix,  al- 
mus  ager,  alia).  Mais  malheureuse- 
ment  pour  lui,  alma  est  un  mot  qui 
va  loujours  seul  el  qui  ne  recoil  ni 
le  plus  ni  le  moins.  Jamais  les  La- 
tins  ii^ont  dit  magis  alma,  ni  minus 
alma.  Jl  nc  faut  rien  changer. 
Horace  ne  donne  ce  senliment  d 
Calius  que  pour  le  ridicule,  et  plus 
il  est  ridicule  ^  plus  it  serl  au  bul 
d^Horace,  qui  veut  se  moquer  de 
lui.  La  plupart  des  preceples  qui 
suivent,  ne  sont  pas  meilleurs.^  — 
Ponere]  ^apponere  in  mensa."  Yid. 
Sat.  2,  2,  23.  —  marem  cet.]  Uti- 
que  ex  opinione  rusti<;orum  Roma- 
norum.  Colum.  8,  5,  11:  Cum 
quis   volet    quam    plurimos    mares 


excludi,  longissima  quaeque  et  acu- 
tissima  ova  subiiciet;  et  rursus  cum 
feminas.,  quam  rotundissima.  —  co- 
hibent  callosa  ]  ^circumdant,  et 
propter  id  ipsum,  quod  callosa, 
flSpissae  ac  firmae  materiae^,  sunt, 
haud  facile  cum  albumine  misce- 
tur  vitellus." 

15.  16.  Caule]  broccoli.  Nota- 
bile  est  etiam  meos  Codices  auti- 
quissimos,  ut  Cruquii,  hoc  dum- 
taxat  loco  alteram  scripturam  cole 
exhibere;  sic  caupo  et  copo  cet. 
aeque  usitatum  erat.  Memorabile 
item  est,  quod  iam  Acron  hic  rep- 
perit  scripturam  cole  annotans  : 
^Cole]  hoc  est,  cauley  ut  clode  pro 
claude,  sorices  pro  sauriceSy  coda 
pro  cauda.""  —  suburbano  -  -  dul- 
cior]  quia  in  hortis  suburbauis 
praeter  piscinas  rivi  et  euripi  amoe- 
nitatis  causa  inducti  nimis  hume- 
ctant  solum,  unde  brassica  fit  in- 
sipida.  —  elulius]  Plin.  H.  X.  34, 
13,  de  spodo :  huius  elutior  vis  est. 

17-19.  vespertinus--hospes]  Epod. 
16,  51 :  Nec  vesperlinus  circumge- 
mit  ursu^  ovile.  Virg.  Ge.  3,  537 : 
Non  lupus  -  -  gregibus  nocturnus 
obambulat.  —  oppresseril]  „impara- 
tum    occupaverit."     Terent.  Andr. 

1,  3,  22:  ne  de  hac  re  pater  im- 
prudentem  opprimat.  Cic.  ad  Att. 
13,  38,  2  :  vercor  maxime,  ne  in 
Tusculano  opprimar.  —  malum  re- 
sponset]  Comparari  potest  Od.  2, 
19,  6:  turbidum  Laetatur.  Od.  3, 
27,  67  :   Perfidum  ndens.     Epp.  2, 

2,  9  :  canet  indoclum.  Esset  igitur, 
ut  ait  Bothius,  concise  dictum  pro 
eo  quod  est :  ^raalum  dare  palato 
dure  responsando; "  vel  simpli- 
cius :  „ingrate,  unangenehm  wider- 
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Doctus  eris  vivam  mixto  mersare  Falerno ; 

Hoc  teneram  faciet.     Pratensibus  optima  fungis  20 

Natura  est;  aliis  male  creditur.     Ille  salubres 

Aestates  peraget^  qui  nigris  prandia  moris 

Finiet,  a^ite  gravem  quae  legerit  arbore  solem. 

Aufidius  forti  miscebat  mella  Falerno, 

Mendose^  quoniam  vacuis  committere  venis  25 

Nil  nisi  lene  decet :  leni  praecordia  mulso 

Prolueris  melius.     Si  dura  morabitur  alvus, 


19.  mixlo  bSc  et  omnes  Pottierii :  mislo  LCt,  muslo  Editio  Wi- 
teberg.  typis  M.  loh.  Cratonis  a.  1598.,  Bentleius  coniectura,  FM, 
mulso  Landinus. 


stehen.^  —  Doctus  eris]  verbum, 
non  adiectivum :  „Docebere,  doce- 
tor  a  me."  —  mixlo]  „aqua  diluto", 
ut  gr.  oivog  '^exQausvoi;  ^  ay.Qaroq. 
Servavi  librorum  scripturam,  ut- 
pote  in  re  tam  incerta.  Ceterum 
ingeniosam  esse  coniecturam  musto 
ultro  fateor;  prorsus  enim  singu- 
lari,  ut  ita  dicam,  medicamine  ad 
iliud  quod  volt  efficiendum  opus 
esse,  manifesto  significat  magister. 
Mustum  autem  dulce  conservabant 
usque  in  annum,  ita  ut  quovis 
mense  praesto  esset  coquo.  Cato 
RR.  120.  Colum.  12,  29.  —  Fa- 
lerno]  Conf.  v.  24. 

20.  21.  Pratensibus  cet.]  Sane 
morchella  edulis,  agaricus  delicio- 
8US,  lycoperdon  tuber  (nam  de  his 
quoque,  non  solum  de  boletis  hic 
cogitandum  est,  cum  tuberibus 
(TriilJeln)  aeque  delectarentur  Ro- 
mani.  luven.  5,  116.)  in  pratis, 
contra  nocentissimus  ille  agaricus 
muscarius  in  silvis  aliisque  locis 
opacis  reperitur.  —  aliis]  in  silvis 
ac  paludibus  natis.  —  male  credt- 
tur]  Inutiles  vocat  Celsus  5 ,  27, 
17.;  noxios  item  <wfis  opponit  Pli- 
nius  H.  K  22,  23.  (Yirg.  Ecl.  3, 
94:  non  bene  ripae  Creditur.) 

22.  23.  prandia]  Proprie  accipe, 
non  de  gustatione  initio  coenae. 
Contrarium  rursus  docet  Plinius  H. 


N.  23,  7:  Ipsa  poma  (mori)  ad 
praesens  stomacho  utilia  refrigerant, 
sitim  faciunt;  si  non  superveniat 
alius  cibus,  intumescunt.  Sed  hic 
de  coenis  loquitur.  —  ante  gra- 
vem  -  -  solem]  „mane  igitur,  ne  ni- 
mis  a  sole  cocta  aestum  moveant, 
sed  potius  stomachum  salubriter 
refrigerent."  Quem  hic  gravem 
appellat  solem,  eum  supra  Sat.  1, 
6,  125.  acriorem  vocavit. 

24-27.  Aufidius]  Utrum  sit  M. 
Aufidius  Lucro,  qui  primus  pavo- 
nes  saginare  instituit  (Plin.  H.  N. 
10,  20.),  necne,  nobis  parum  com- 
pertum  est.  —  forti  miscebat  mella 
Falerno]  Martial.  4,  13,  4:  Mas- 
sica  Theseis  tam  bene  (miscentur) 
vina  favis.  Loquitur  de  promul- 
side.  Plinius  H.  N.  22,  53:  Sem- 
per  mulsum  ex  vetere  vino  utilis- 
simum  facillimeque  cum  melle  con- 
corporatur,  quod  in  dulci  nunquam 
evenit.  Ex  austero  factum  non 
implet  stomachum.  --Appetendi  quo- 
que  revocal  aviditatem  cibi.  Conf. 
Sat.  2,  2,  15.  Falernum,  quod  h. 
1.  forte  vocatur ,  severum  dicitur 
Od.  1,  27,  9.,  ardens  Od.  2,  11, 
19.  —  vacuis  venis]  „ieiuno  sto- 
macho.'^  —  praecordia]  intestina, 
in  primis  ventriculum.  Epod.  3, 
5 :  Quid  hoc  veneni  saevit  in  prae- 
cordiis?  —  Prolueris]  Sat.  1,  5,  16: 
Multa  prolutus  vappa. 
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Mitulus  et  Yiles  pellent  obstantia  conchae 

Et  lapathi  brevis  herba,  sed  albo  non  sine  Coo. 

Lubrica  nascentes  implent  conchylia  lunae ;  30 

Sed  non  omne  mare  est  generosae  fertile  testae. 

Murice  Baiano  melior  Lucrina  peloris, 

Ostrea  Circeiis,  Miseno  oriuntur  echini, 

Pectinibus  patulis  iactat  se  molle  Tarentum. 

Nec  sibi  coenarum  quivis  temere  adr^get  artem,         35 

Non  prius  exacta  tenui  ratione  saporum. 

Nec  satis  est  cara  pisces  avertere  mensa, 

36.  Ni  prius  Codd.  haud  pauci. —  37.  avertere  bScp,CtF:  aver- 
rere  septem  Pottierii,  ex  aliis  L  et  Bentleius,  item  M. 


28-30.  Mitulus  cet.]  Athen.  3,  31 : 
Tyv  rsKXlvav--,  rjv  'Pcouaioi  julr- 
Xov  ovojiid^ovoi.  Estconchulaescu- 
lenta.  Celsus  2,  29  :  Alvum  movent 

-  -  lapathum  -  -  cochleae  -  -  ostrea, 
pelorides,  echiniy  musculi  et  omnes 
fere  conchulae  maximeque  ius  ea- 
rum.  —  lapathi]  rumicis,  Sauer- 
ampfer.  Cfr.  Epod.  2,  57.  — 
brevis  herba]  ^humilis."  Dioscor. 
2,  140:  xqIxov  dh  (y£voq  la:iddov) 
sarcv  dygvov ,  juc/cqov  ,  —  ua).ax6v, 
ra:t£tv6v.  —  albo  -  -  Coo]  Etiam 
Celsus  1.  1.  ad  alvum  movendam 
commendat  vmMWi  dulce  vel  salsum. 
Plin.  H.  N.  14,  10:  Coi  marinam 
aquam  largiorem  miscent  (vino):-- 
idque  translatum  in  album  mustum 
leucocoum  appellatur.  —  Lubrica] 
Intellige  de  succo  et  pulpa  (schlei- 
mig). —  nascentes  -  -  lunae]  .,Luna 
crescens."  Lucilius  apud  Gell.  20, 
8:  Luna  alit  ostrea  et  implet  echi- 
nos.  Plin.  H.  N.  2 ,  41 :  Lunari 
potestate  ostreorum  conchyliorum- 
que  et  concharum  omnium  corpora 
augeri  ac  rursus  minui  -  -  exquisi- 
vere  ditigentiores. 

32-34.  Murice]  Stachelschnecke. 

—  pe loris]  Gienmusc hel.  —  Cir- 
ceiis]  oppido  et  promontorio  Latii. 
Plin.  H.  N.  32,  21 :  His  (Circeiensi- 
bus  ostreis)  neque  dulciora  neque 
teneriora  esse  ulla  compertum  est. 


luven.  4,  140:  Circeis  nata  forent 
an  Lucrinum  ad  saxum  Rutupinove 
edita  fundo  Ostrea,  callebat  (Mon- 
tanus)  primo  deprendere  morsu.  — 
Miseno]  oppido  et  promontorio 
Campaniae.  —  Pectinibus]  Kamm- 
muscheln.  — patulis]  dva:irv/fiLq 
„quae  facile  conchas  aperiunt  et 
claudunt."  Aristot.  Hist.  Anim. 
4,  4 :  Tcoi^  5'  aXXcor  (dar^ay.odsQjUcov) 
rd  f.Uv  eoTL  dtSvQa  xd  dk  fiovo- 
^vQa.'  —  T(av  dh  didvqo^v  rd  /usv 
ioziv  dvd:xrv xct-,  oiov  oi  xre- 
v€Q  '/.al  oi  uveg-  d:iavra  ydq  rd 
roLavra  rfj  luhv  ov/u^iscpvjCc,  r^ 
di  diaJ.O.vraL ,  loaxB  ovyyJ.sUa^ac 
y.al  dvoiyBada.i.  —  molle  Tarentum] 
Cfr.  Epp.  1,  7,  45 :  imbelle  Tarentum. 
35-39.  Nec]  ut  interdum  etiam 
in  prosa  oratione  pro  tiec  vero, 
nec  tamen',  itaque  Heindorfii  et 
unius  Cod.  Feae  Ne  sibi  superva- 
caneum  est.  —  exacta]  ^explorata." 
Virg.  Aen.  1,  305:  At  pius  Aeneas 
--exire    locosque  Explorare  novos 

—  -  constituit  sociisquc  exacta  refcrre. 

—  tenui]  Pers.  6,  24  :  lenuem  (.,sub- 
tiliter  tantum  ac  difficulter  diiudi- 
candam'*)  turdarum  nosse  salivam. 

—  avertere]  Sic  lego  cum  meis 
Codd.  et  Heindorfio,  ut  dicunt 
pecuniam  avertere  pro  „interver- 
tere,  fraudulenter  intercipere'*.  vel 
etiam  ^vi'',  ut  Caesar  B.  C.  3,  59: 
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Ignarura,  quibus  est  ius  aptius  et  quibus  assis 
Languidus  in  cubitum  iam  se  conviva  reponet. 
Umber  et  iligna  nutritus  glande  rotundas 
Curvat  aper  lances  carnem  vitantis  inertem ; 
Nam  Laurens  malus  est,  ulvis  et  arundine  pinguis. 
Yinea  submittit  capreas  non  semper  edules. 
Fecundae  leporis  sapiens  sectabitur  armos. 


40 


41.  Curvat  bScp   et   omnes   Pottierii:    Curvet  e  Codd.  Bentleius 
et  M.    —    44.    Fecundi  bcp,  omnes  Pottierii  et  Bentleiani,   LtFJ. 


praedam  omnem  domum  averlebant. 

Est  igitur:  „a  mensa  piscatoria 
carissimos  quosque  pisces  cupide 
et  quovis  pretio  auferre  atque  ce- 
leriter  aliis  praeripere  emptoribus." 
Averrere  item  ad  mensam  pisca- 
toriam  relatum  modo  nimis  artifi- 
cioso  significaret:  „ut  pisces  ever- 
riculo  capiuntur  in  mari ,  sic  eos 
averrere  (weg fischen)  ab  illa.'' 
—  Ignarum  quibus  est]  „semper 
in  omnibus  conviviis;''  hinc  indi- 
cativus.  — •  ius  aptius]  „  qui  elixi 
appoAendi  sunt",  quos  palinarios 
vocat  Plaut.  Asin.  1 ,  3 ,  28.  — 
quibus  assis]  dativus,  non  ablati- 
vus.  —  Languidus]  „fatigatus  eden- 
do."  —  in  cubilum  -  se  -  reponet] 
„suavitate  condimenti  ad  edendum 
revocabitur."  Comm.  Cruq.  Cubito 
sinistro  innixi  et  paulum  se  attol- 
lentes,  cum  comedebant,  in  toro 
se  fulciebant;  saturi  in  cervical 
se  reclinabant. 

41.  42.  Curvat]  Sic  meliores  Co- 
dices,  non  curvel.  Indicativus  est 
approbantis  quod  recte  fit,  ut  in 
aphorismo  vei  ycuQla  do^a.  Cur- 
vat  autem  aper  lances  gravitate 
sua.  Nos  paulo  aliter:  der  Tisch 
biegt  sich  unter  den  Spei- 
sen.  —  carnem  vitanlis  inertem] 
Catii  igitur  magister  praeferebat 
apros  in  Umbria,  maxime  in 
Apennini  saltibus,  ilicis  glandibus 
(Steineichkernen  Yoss.)  pastos 
illis,  qui  in  paludibus  Laurentinis 
ad  mare  Tuscum  inter  Ardeam  et 


ostium  Tiberis  capiebantur,  quia 
horum  caro  iners^  insipida  et  fatua, 
esset.  Fea:  „Etiamnunc  volgo  no- 
tum,  apros  et  sues  glande  sagina- 
tos  duriore  et  solidiore  carue  esse, 
quae  saliturae  et  omnibus  salsa- 
mentis  et  condituris  aptior  et  du- 
rabilior."  Contra  Statius  Silv.  4,  6, 
10:  Tuscus  aper  generosior  Umbro. 
(Lucanum  aprum  laudat  Horatius 
Sat.  2,  3,  234.  2,  8,  6.  Marsum  Od. 
1,  1,  28.)  —  ulvis]Kolbenschilf, 
Kolben.  Voss.  —  arundine  pin- 
guis]  De  his  Yirg.  Aen.  10,  708: 
aper  -  - ,  quem  -  Defendit  -  palus 
Laurentia,  silva  Pastus  arundinea. 

43.  44.  Vinea  cet.]  „Propter  fo- 
liorum  vitis  amaritudinem  caprea- 
rum  his  pastarum  caro  non  scm- 
per  placet  palato;  quocirca  quae- 
rendae  potius  capreae  in  saltibus 
captae ,  quae  gramen  ac  segetes 
depascuntur."  — submittit]  „suppe- 
ditat.''  —  Fecundae]  Minime  reii- 
cienda  Porphyrionis  et  Comm.  Cr. 
explicatio:  „Quia  dicuntur  semper 
praegnantes  esse  lepores."  (Scilicet 
ex  veterum  atque  etiam  recentio- 
rum  nonnullorum  doctrina  lepores 
superfetant.)  —  sapiens  seclabitur 
armos]  „Peritus  yaaTqovoi.daq  con- 
viva  non  temere  aliud  leporis  fru- 
stum  seliget  nisi  armos  (Schul- 
tern)^  quippe  qui  optimi  sint  sa- 
poris.''  Cfr.  Sat.  2,  8,  89:  Et  lepo- 
rum  avolsos ,  ut  multo  suavius^ 
armos. 
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Piscibus  atque  avibus  quae  natura  et  foret  aetas,         45 

Ante  meum  nulli  patuit  quaesita  palatum. 

Sunt,  quorum  ingenium  nova  tantum  crustula  promit. 

Nequaquam  satis  in  re  una  consumere  curam, 

Ut  si  quis  solum  hoc,  mala  ne  sint  vina,  laboret, 

Quali  perfundat  pisces  securus  olivo.  50 

Massica  si  caelo  suppones  vina  sereno, 

Nocturna,  si  quid  crassi  est,  tenuabitur  aura, 

Et  decedet  odor  nervis  inimicus ;  at  illa 

Integrum  perdunt  lino  vitiata  saporem. 

Surrentina  vafer  qui  miscet  faece  Falerna  55 


—  48.  Nec  quemquam  ex  paucis  pessimisque  Codd.  Fea.  —  est 
inserunt  post  v.  una  duo  Cruquiani,  post  v.  curam  Regius;  post 
Y.  Nequaquam  inserendum  est  vel  legendum  Nequaquam  satis  esl 
in  rem,  unam  insumere  curam  suadet  Bentleius ;  salis  est  re  Yoss. 
— ■  51.  supponas  bS,LCtrJ. 


45-48,  quae  natura  cet.]  .,quo 
modo  stomaclium  afficiant,  qui  cibi 
facile,  qui  difficulter  concoquantur, 
qui  non  facile  corrumpantur ,  qui 
vel  simul  et  alant  et  ventrem  mol- 
liant  vel  leniter  eundem  adstrin- 
gant",  ut  Celsianis  cpQc/.osoiv  utar. 
Alii  explicant  de  singulorum  ori- 
gine ;  minus  recte  puto.  —  aetas] 
^pro  qua  caro  tenerior  vel  iam 
durior  facta  diversum  in  modum 
pracparari  debeat,  ut  recte  in  men- 
sis  apponantur."  —  crustula]  fldul- 
ciaria",  quorum  inventio  longe  mi- 
nus  ingenii  requirit.  —  satis]  Sane 
in  multis  illis  exemplis  Horatianis 
a  Bentleio  allatis  semper  reperitur 
satis  est,  nunquam  satis  dumtaxat. 
Attamen  omnes  coniecturae  adhuc 
propositae  prorsus  sunt  superva- 
caneae. 

51-57.  Massica]  exCampania,  ter- 
tii  ordinis  vinum  teste  Plinio  H.  N. 
14,  8.  Cfr.  Od.  1,  1,  19.  —  crassi] 
„spissi  et  acerbi,  atque  propterea 
bibenti  minus  grati.^  —  tenuabitur] 
Plin.  H.  N.  14,  27:  Campaniae  no- 
bilissima  (vina)  exposita  sub  dio  in 
cadis  verberari  sole,    luna^  imbre, 


ventis  aptissimum  videtur.  Cfr. 
Athen.  1 ,  59.  —  odor  nervis  ini- 
micus]  „\is  illa  vini  aromatica 
(bouquet),  quae  nimis  cito  po- 
torem  ebrium  reddit.'*'  Hoc  igitur 
modo  Massica  extenuanda  sunt, 
neutiquam,  ut,  cum  ex  doliis  in 
cados  diffunduntur ,  vel  etiam  de- 
mum  ante  ipsam  compotationem 
per  saccum  lineum  colentur.  Apud 
plerosque  tamen  invaluerat  con- 
traria  opinio  de  sacco  adhibendo. 
Plinius  H.  N.  14,  22 :  Vt  pltis  (vini) 
capiamus ^  sacco  frangimus  vires. 
19,19:  Ferendum  sane--inveterari 
vina  saccisquc  castrari.  —  Surren- 
tina]  a  Surrento,  oppido  Campa- 
niae  in  sinu  Puteolano;  haec  le- 
viora  erant  nec  facile  ante  annum 
XY.  probabantur.  Plin.  H.  K  14, 
8 :  Ad  tertiam  palmam  vencre  -  - 
Surrentina  in  vincis  tantum  nascen- 
tia^  convalescentibus  maximc  pro- 
bata  propter  tenuitatem  salubrita- 
tcmque.  —  facce  Falerna]  ut  eius 
saporem  combibat  Surrentinum. 
Colum.  12,  30:  Si  qua  iHna  erunt 
duriora  aut  minus  bona,  --  suinito 
faecem  vini  boni  et  panes  facito  et 
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Yina,  columbino  limum  bene  coUigit  ovo, 

Quatenus  ima  petit  volvens  aliena  vitellus. 

Tostis  marcentem  squillis  recreabis  et  Afra 

Potorem  cocblea;  nam  lactuca  innatat  acri 

Post  vinum  stomacho ;  perna  magis  ac  magis  hillis     60 

Flagitat  immorsus  refici;  quin  omnia  malit, 

Quaecunque  immundis  fervent  allata  popinis. 

Est  operae  pretium  duplicis  pernoscere  iuris 

Naturam.     Simplex  e  dulci  constat  olivo, 

61.  in  morsus  omnes  Pottierii,  LCt  et  Bentleius,  qui  tamen  pro- 
bat  immorsus ,  praeterea  suadens  immorsis.  {immersus  Bothe,  im- 
mersis  lahn.)  —  mavoU  e  duobus  Codd.  Bentleius. 


m  sole  arefacilo  et  coquilo  in  igne; 
poslea  lerilo  et  pondo  quadrantem 
amphoris  singulis  infricato  el  obli- 
nito.  —  columbino  cet.]  flUbi  faex 
illa  melius  reddiderit  vinum  Sur- 
rentinum,  hoc  ovo  columbino  rur- 
sus  defaecato,  quoniam  vitellus 
materias  alienas  secum  ad  dolii 
fundum  devolvit.*^ 

58-62.  marcenlem]  „ad  cibos  con- 
coquendos  non  iam  aptum."  — 
squillis]  Squillae  animalia  marina 
sunt,  quas  Graeci  y-aQLdaq  nomi- 
nant  aut  y.afx{xa.Qovi;.,  Squillenkrebs. 
—  Afra-cochlea]  Dioscor.  2,  11: 
Koyjvlag  xsqaaToq  Evaxof-iaxoq,.,  ^^q- 
cpdaQTOQ'  aQLOToq  de  o  rs  iv  ^aQ- 
doZvt  ymI  Ai^vT].  Etiam  Celsus  2, 
20  et  24.  cochleas  boni  succi  et  sto- 
macho  aplas  dicit.  —  lactuca  cet.] 
Rursus  contra  Romanorum  con- 
suetudinem  pugnat,  qua  lactuca 
cum  aceto  cenas  claudebant,  ut 
vini  vim  frangerent.  Plin.  H.  N. 
19,  38:  (Lactucae)  aestate  gratae 
stomacho  fastidium  auferunl  cibi- 
que  appetentiam  faciunt.  —  inna- 
tat]  „8upernatat,  non  subsidet  (Sat. 
2,  2,  73 :  escae,  Quac  simplex  olim 
tibi  sederit.)  stomacho  acri,  ae- 
stuanti",  ut  Senecae  Epist.  95: 
nivem  rodunt,  solatium  stomachi 
aestuantis.  Plin.  H.  N.  23,  22: 
Dulce  (vinum)  minus  inebriat,  sed 


stomacho  innatat;  austerum  fad- 
lius  concoquitur.  —  hillis]  hilla 
deminutive  dicta  ab  hira,  quod 
est  intestinum  ieiunum  (Leer- 
dar  m),  farciminis  genus.  (Kn ack- 
wurst  Voss.) — immorsus]  „velli- 
catus,  excitatus."  Loquitur  de  iis 
gulae  irritamentis,  quae  pervellunl 
stomachum,  Sat.  2,  8,  9.  —  malit] 
PouXoLz''  av.  Propter  v.  Flagitat 
pauci  scripserunt  mavolt.  Supple 
„quam  lactucam  aliaque  refrige- 
rantia."  —  immundis]  ut  erant 
Romae  haec  infimae  plebeculae 
receptacula.  Epp.  1,  14,  21 :  uncta 
popina.  Mart.  7,  61,  8:  nigra  po- 
pina.  —  fervent]  „Tunc  (quod  alias 
vix  faceret  immundam  praepara- 
tionem  nauseans)  appetit  conviva 
vile  aliquod  ferculum ,  sed  bene 
piperatum  salsumque  et  fumans, 
qualia  plebeii  sibi  ex  popinis  ar- 
cessunt."  Sic  prorsus  faciebat 
Vitellius.  Sueton.  Vitell.  13:  ne 
in  itinere  quidem  ullo  temperavit, 
quin  -  -  manderet  circa  viarum  po- 
pinas  fumantia  opsonia  vel  pri- 
diana  atque  semesa.  Simile  est 
etiam  Sat.  2,  7,  102 :  si  ducor  libo 
fumante. 

63  -  66.  duplicis  -  iuris]  „duorum 
iurium,  simplicis  et  compositi."  — 
Simplex]  Apicius  8,  1:  Aliter  in 
aprum   assum  iura    ferventia   (fa- 
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Quod  pingui  miscere  mero  muriaque  decebit,  65 

Non  alia  quam  qua  Byzantia  putuit  orca. 

Hoc  ubi  confusum  sectis  inferbuit  herbis 

Corycioque  croco  sparsum  stetit,  insuper  addes 

Pressa  Yenafranae  quod  baca  remisit  olivae. 

Picenis  cedunt  pomis  Tiburtia  suco;  70 

Nam  facie  praestant.     Yenucula  convenit  oUis ; 

Rectius  Albanam  fumo  duraveris  uvam. 

Hanc  ego  cum  malis,  ego  faecem  primus  et  allec, 

65.  At  pingui  e  Cod.  Bosii  Bentleius.  —  71.  venicula  superscr. 
u  b,  vennucula  LC.  —  73.  halec  FJ. 

cies   sic):   Piper^    liguslicum^    apii  Campania.     Od.  2,   6,   15  seq.  — 

semen^  menlham,  Ihymum,  nucleos  Corycioque  croco]    Plin.  H.  N.  21^ 

tostos ,   vinum,   acetum,    liquamen^  17:  Prima  nobiliias  Cilicio  (croco) 

oleum  modice.   Cum  ins  simplex  et  ibi  in   Coryco   monte.  —   sleiit\ 

bullierit,  lunc  triturae  globum  mit-  „per    aliquantum    temporis    desiit 

tes,   et  agitas   cepa  el  rutae  fasci-  fervere  atque  intepuit." 

culo.  -  pingui]    klebricht;    op-  ^^^.^^   Picenis.pomis]  Cfr.  Sat.  2, 

poniturtenui     estque  idem    quod  3     272.    lam  ad  ea  trlnsit,    quaJ 

Celso  1,  6:  plemus.  —  muria]   -li-  '        ,.              •                 i,    V 

.    '        ^    .         ,v                       j.  secundis  mensis  apponebantur.  — 

quamme  praecipue  thynnorum,  ut  y^-^^.^^-^j    TiburtinapoTnarm  nota 

garum    scombrorum-    Lake.  -  -^^  ^^  }^^^             ^J_  y,,,^,,^^^-^ 

Non  aha  cet.]  Optima  habebatur,  p^.^    ^   ^    14,  2,  34:    Veniculam 

quae    ex    thynms    ad    Byzantmm  ^^^^^^  _ .  oUis    (vasis,    in    quibus 

captis     praeparabatur       Euthyde-  ^ondebantur)  aptissimam  Campani 

mus  apud  Athen.  3,   84:    0v,vo,v  rnalunl  sirculamvocare.  alii  stacu- 

o^Qauov   BvgavTLOv    ertlsro    ur^Tr^g.  ^^^^    _               duraveris]    ^serva- 

-  pulutt]  „cums  gravi  odore  im-  ^^^.^  ,  Comm.  Cr.    Plin.  H  K  14, 

bu taes    orcaByzantia,^(>X''7,  vas  fi-  3^  ^^..^  ^^^,.^^  gratiam,  qui  et  vi- 

ctile,8alsamentisservandisaptum."  ^^^          \  ^^^^,.^.^    _  jj^^ 

Athen.  3,  88:    Tagiyo::  —  Bvcav-         \'     tt  tii,  x 

^,    '„       ,s      A.'''  *„  "  cet.     -Uvam   Albanam   passam    et 

*  5        <  r^    ^  iumigatam  comedere    institui  cum 

67-69.  jH^oc  M&e  cet.]  Simplex  igi-  malis    recentibus,    quo    utriusque 

tur  ius  non  constabat  ex  oleo  solo,  sapor  prorsus  diversus,  scite  iam 

ut    nonnullorum    interpretum    est  permixtus,  palatum  titillaret."  (Fu- 

opinio ,    etsi  oieum   per  se  sapore  migare  Itali  nunc  castaneas  solent.) 

prope    caret;    sed    ex    oleo,    vino,  —  ego    cum    malis ,    cgo]   Primum 

muria:  compositum  autem  ex  hoc,  suum   inventum  uvae  Albanae  fu- 

quod  simplcx  vocat,    decocto  cum  migatae  una  cum   malis  appositae 

herbis  aromaticis,  ut  solent  etiam-  cum  memorasset,    gloriola   incen- 

nunc  Itali,  erucis,  inulis  (Sat.  2,  8,  sus  continuo  alterum  faecis  et  al- 

51.),    thymo,    coriandro,    mentha,  lecis    cet.    addit,    quod    utrum    ad 

cumino   fricto.     Deinde,    ubi    ste-  primas,    an    ad    secuudas    mensas 

terat,  inspergebatur  crocus  rursus-  pertineat,    non   liquet;    utrobique 

que  admiscebatur  oleum  Yenafra-  autem ,   quae  hic  momorantur,   ad 

num    frigidum ,    optimum  illud  ex  excitandam    continuam    sitim    de- 
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Primus  et  invenior  piper  album  cum  sale  nigro 

Incretum  puris  circumposuisse  catillis.  75 

Immane  est  vitium  dare  milia  terna  macello 

Angustoque  vagos  pisces  urgere  catino. 

Magna  movet  stomacho  fastidia,  seu  puer  unctis 

Tractavit  calicem  manibus,  du7ii  furta  ligurit, 

Sive  gravis  veteri  craterae  limus  adhaesit.  80 

Vilibus  in  scopis,  in  mappis,  in  scobe  quantus 


78.    movent  p,   plerique   Pottierii,    LCt.  —  79.   frusta  quattuor 
Pottierii,  FM.  —  80.  crelerrae  C  ex  Cod.  Bland. 


atinata  erant.  —  faecem]  „liquamen 
€t  condimentum  ex  vini  faece  pa- 
ratum."  Cfr.  Sat.  2,  8,  9:  faecula 
Coa.  —  primus  -  -  Primus  ]  Cfr.  v. 
46.  et  Hegesippi  illud  apud  Atlien. 
7 ,  36 :  ro  TtsQag  trjq  iJ.ay£i()L-Krjq^ 
2i;^£,  EvQrjj.iivov  €idiva.i  v6y,ig£ 
/uovov  £/u£.  —  allec]  Caviar.  Plin. 
H.  N.  31 ,  8 :  Vilium  huius  (gari) 
est  alex^i  imperfecla  nec  colata  faex. 

—  -  Transiit  deinde  in  luxuriam  cre- 
veruntque  genera  ad  inflnitum.  -  - 
Sic  aiex  pervenit  ad  ostreas,  echi- 
«05,  urticas,  cammaros,  mullorum 
iecinoray  innumerisque  gencribus  ad 
saporem  gulae  coepit  sal  tabescere. 

—  piper  album]  Plin.  H.  N.  12,  7. 
candidum  vocat   leniusque  nigro. 

—  sale  nigro]  Opponitur  Tigellii 
sali  puro.  (Sat.  1,  3,  14.)  Plin. 
H.  N.  31,  7,  40:  Quicunque  ligno 
confil  sal^  niger  est.  —  lyicretum] 
„per  incerniculum  s.  cribrum  in- 
spersum. ""  Alii  interpretantur 
„liaud  cretum."  —  puris]  „ideoque 
elegantiam  grato  sapori  addenti- 
bus."  —  circumposuisse]  „  circum 
mensam  rotundam  convivis  appo- 
suisse,  vel  singulis  vel  binis'',  ut 
certe  est  apud  Lucian.  Conv.  38: 
7cqovY.£iXo  dh  ovx  'iv  iy.dorco  Tiivd- 
"Kiov  ^  dXV  "Agioraiviro^  (xhv  ymI 
EvxqItco  £7il  fj.idQ  rqaTiiqrjq  y,oi^v6v. 

76-80.  „Non  in  cibis  tantum  sum- 
ptus  faciendus,  sed  toti  cenae  ap- 
paratui  cura  adhibenda."  —  dare 
milia  terna]    „in   singula  convivia 


impendere  tria  milia  nummum, 
circiter  600  Franc.  Gall. "  —  ma- 
cello]  in  foro  piscario.  Cfr.  Epp. 
1,  15,  31.  —  vagos]  „in  catino 
quoque  ut  in  mari  libere  natare 
quasi  cupientes."  —  moves]  abso- 
lute  et  impersonaliter.  Mdchtig 
emport   es  den  Magen.     Voss. 

—  unctis]  „quas  ungit,  dum  fur- 
tim  ius  aliquod  deglutit;"  schmie- 
rig.  Arrian.  Epictet.  2,  4,  8:  £dv 
/mj  dvvrj  rov  -iCQECoq  dTtooTtdoai,  )d- 
naiv£  rovg  day.rvlovg  y.aX  :t£Qik£iy£. 

—  gravis]  „nau8eam  faciens."  — 
veteri  craterae]  „diutino  usu  at- 
tritae ,  cuique  vel  propter  hanc 
ipsam  vetustatem  facilius  limus 
adhaeret. "  Ceterum  creterrarum 
etiam  Cod.  Medic.  Cic.  ad  Fam. 
7 ,  1 ,  2.  Cfr.  Nonius  p.  547.  M. : 
Creterra.,  quam  nunc  situlam  vo- 
canl.  —  adhaesit]  „a  verbo  adhae- 
rescere  i.  q.  adhaeret."-    Heind. 

81.  82.  mappis]  Quehlen.,  Ser- 
victten,  voc.  Punicum.  Quintil. 
1 ,  5 ,  57.  Cfr.  Becker  Gallus  III. 
p.  213  sq.  Apud  Horatium  a  con- 
vivatore  praebentur  (conf.  Epp.  1, 
5,  22.);  apud  Martialem  12,  29. 
secum  afferunt  convivae ,  v.  21 : 
Ad  cenam  Hermogenes  mappam 
non  atlulil  unquam^  A  cena  sem- 
per  reltulit  Hermogcnes.  —  „Prae- 
terea  scopis  et  scobe  purgamenta 
cenae  a  pavimento  everrenda 
sunt."  Plin.  H.  K  36,  25,  60:  So- 
sus-Pergami   slravit  quem   vocanl 
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Consistit  sumptus?  x^eglectis,  flagitium  ingens. 

Ten  lapides  yarios  lutulenta  radere  palma 

Et  Tyrias  dare  circum  inluta  toralia  vestes, 

Oblitum,  quanto  curam  sumptumque  minorem  85 

Haec  habeant,  tanto  reprehendi  iustius  illis, 

Quae  nisi  divitibus  nequeant  contingere  mensis? 

Docte  Cati,  per  amicitiam  divosque  rogatus, 

Ducere  me  auditum,  perges  quocunque,  memento. 

Nam  quamvis  memori  referas  mihi  pectore  cuncta,     90 

Non  tamen  interpres  tantundem  iuveris.     Adde 

Voltum  habitumque  hominis,  quem  tu  vidisse  beatus 


84.  inluta  bS,  item  c  superscr.  o,  inlola  Bentleius,  illota  LCtFMJ. 
—  87.  nequeunl  Scp  cum  Pottierii  plerisque,  item  t,  —  90.  referas 
memori  LCt. 


aaaooDtov  o  iy.ov ^  quoniam  pur- 
gamenta  cenae  in  pavimento  quae- 
que  everri  solent  veluti  relicla  fe- 
cerat  parvis  e  testuUs  tinctisquc  in 
varios  colores.  —  quantus]  „quan- 
tulus,  quantillus."  —  flagitium  in- 
gens]  „Maximum  dedecus  liaec  in 
rebus  vilissimis  negligentia  tibi 
afferet.'' 

83-87.  lapides  varios]  „pavimen- 
tum  }ui96orQC0Tov^  tessellatum,  ver- 
miculatum,  sectile.^  Cfr.  Epp.  1, 
10,  19.  —  palma]  „scopis  e  pal- 
marum  foliis  confectis.''  Schol. 
Martial.  14,  82:  In  prelio  scopas 
testatur  palma  fuisse^  Otia  sed  sco- 
pis  nunc  analecta  (dvaXixzrj^)  da- 
bit.  —  inluta  toralia  cet.]  Construe : 
dare  inluta  toralia  circum  Tyrias 
vestcs  (purpureum  torum).  Longae 
perpetuaeque  mappae  sunt  toralia 
Isidoro  Origg.  19,  26.  Locus  pri- 
marius  est  Petron.  40 :  donec  ad- 
venerunt  ministri  ac  l  ralia  propo- 
suerunt  toris  cet.  ^Bfhdnge,  mit 
denen  der  lectus  von  dcm  torus 
an  his  zum  Fussboden  bekleidet 
wird."^  Becker  Gallus  11.  p.  248. 
Tyriae  autem  vesles  sunt  purpura, 
qua  cervicalia  torique  tomentis 
farti    erant    cooperti.     Sat.    2 ,    6, 


102:  rubro  ubi  cocco  Tincta  super 
lectos  canderet  vestis  eburnos.  -  - 
Ergo  ubi  purpurea  porreclum  in 
veste  locavit  cet.  Convivis  autem 
ingratum  esse  debebat,  si  anim- 
advertebant  toros  ipsos  quidem 
splendida  purpura  esse  coopertos, 
toralibus  vero  sordidis  instratos. 
Epp.  1,  5,  22:  ne  turpe  loral^  ne 
sordida  mappa  Corruget  narcs.  — 
tanlo  reprehendi  cet.]  „Sensus  est: 
iustius  reprehenderis,  si  non  ha- 
bueris  domi  oninia  munda,  quae 
minoris  constant,  quam  si  defu- 
erint  tibi  pretiosi  pisces  et  optima 
vina,  quae  non  solent  habere  nisi 
mensae  divitum.  ^"  Comm.  Cruq. 
Constructio  autem  est:  tanto  iustius 
reprehendi  haec  neglecta  illis  ne- 
glectis,  quac  cet. 

90-95.  yne7nori--pectore]  Lucret. 
2,  583:  memori  mandatum  mcnte 
tcnere.  3,  871:  Nec  memori  ta- 
men  id  quimus  deprcndere  mente. 
—  interpres]  quasi  vrcocptjrijg  Sa- 
pientis  illius  ignoti.  (v.  10.)  — 
tantundem]  „quantum  ipse  prae- 
ceptor  tuus.  **  —  habitumque] 
„  omnem  praeter  voltum  formam 
exteriorem      atque      cultum.  **    — 
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Non  magni  pendis,  quia  contigit;  at  mihi  cura 
Non  mediocris  inest,  fontes  ut  adire  remotos 
Atque  haurire  queam  vitae  praecepta  beatae. 
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Hoc  quoque,  Tiresia,  praeter  narrata  petenti 
Responde,  quibus  amissas  reparare  queam  res 


fontes]  Festiva  est  parodia  Lucre- 
tiani  illius  1,  926:  iuvat  integros 
accedere  fontes  Atque  haurire. 
Y.  In  eo  populo ,  apud  quem 
ingentes  opes  per  plura  secula  coa- 
cervatae ,  neque  eae  per  merca- 
turam  aut  opificiorum  et  artium 
industria  laboriose  conquisitae,  sed 
ex  toto  terrarum  orbe  bellorum 
rapinis  coactae  et  summam  ava- 
litiam  et ,  Livio  teste ,  desiderium 
per  luxum  atque  libidinem  pereundi 
perdendique  omma  peperissent;  in 
eo  igitur  populo  ea  ars  rem  au- 
gendi ,  quae  in  hac  Satira  descri- 
bitur,  plurimis  utique  innoxia  at- 
que  adeo  honesta  videri  debuit. 
Per  bellorum  enim  civilium  turbas 
magna  civium  pars  omnem  prope 
honestatis  et  decoris  sensum  ami- 
serat;  atque  cum  satis  exemplo- 
rum  Horatius  aliique  scriptores 
nobis  praebeant,  Romanos  eius 
aetatis ,  ut  divitias  conquirerent, 
nullum  legibus  vetitum  facinus 
neque  periurii  nec  parricidii ,  ut 
de  immani  fenore  sileamus,  detre- 
ctasse ,  quanto  minus  hoc  artifi- 
cium  reformidaverint,  quod  neque 
leges  vetarent,  et  quod  tam  in 
proclivi  esset,  quoniam  in  his  per- 
ditis  moribus  caelibes  et  orbi  avari 
in  dies  augerentur,  atque  consue- 
tudo  Romanis  frequentata  maiores 
amicos  ac  potentiores  cives  omni 
genere  officiorum  prosequendi  eo 
faciliorem  aditum  ad  eiusmodi  ho- 
mines  praeberet?  Ita  tandem  fa- 
ctum  est,  ut  fortasse  in  nullo  alio 
populo  magis  quam  apud  Romanos 


hoc  testamentorum  captandorum 
studium  ab  heredipetis  tamquam 
singularis  quaedam  ars  et  proprius 
quaestus  exerceretur.  Cfr.  Hor. 
Epp.  1,  1,  77.  Cicero  Parad.  5,  2. 
Plin.  H.  N.  14.  Prooem. :  Coepit 
orbitas  in  auctoritate  summa  et  po- 
tentia  esse.  Petron.  Sat.  124.:  Am- 
plioris  fortunae  domum  quaerentes 
incidimus  in  turbam  heredipetarum 
sciscitanlium,  quod  genus  hominum^ 
aut  unde  veniremus?  Contra  hos 
igitur,  qui  vocabantur,  captatores 
haec  Satira  conscripta  est,  omnes 
dolos,  artificia,  insidias  describens, 
quibus  homines  isti  uti  solebant. 
Zell  ex  Heindorfio.  Ex  festiva 
autem  parodia  Homerica  Ulixes 
pergit  interrogare  de  vicissitudini- 
bus  futurae  suae  vitae,  imprimis 
de  certissimo  opes  amissas  recu- 
perandi  modo,  vatis  Thebani  um- 
bram,  continuans  quasi  vv.  Odyss. 
A,  137.  Lepidissime  sane  per  to- 
tam  Satiram  heroicam  Ulixis  per- 
sonam  resque  ab  eo  ad  Troiam 
gestas  corruptis  Romanorum  mori- 
bus  continuo  ita  immiscet,  ut  mira 
quaedam  novae  vitae,  ita  si  di- 
cere  licet,  satiricae  et  cpavraaTLy,rjq 
species  inde  oriatur. 

1-5.  Tiresid]  In  marmore  Etrusco 
apud  Inghirami  Gall.  Omer.  UI.  p. 
182.  Tab.  LIIL  Tiresias  ab  Ulixe 
consultus  sedet  in  saxo  quadrato, 
prope  ut  in  solio  sedere  solebant 
ICti  Romani.  —  praeter  narrata] 
„praeter  ea,  quae  mihi  dicta  sunt 
a  te.''  AcR.  —  amissas]  „naufragio 
et  per  procos.^  Comm.  Cruq.  Odyss. 
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Artibus  atque  modis.  Quid  rides?  lanme  doloso 
Non  satis  est  Ithacam  revehi  patriosque  penates 
Adspicere?  0  nuUi  quidquam  mentite,  vides,  ut  5 

Nudus  inopsque  domum  redeam,  te  vate,  neque  illic 
Aut  apotlieca  procis  intacta  est  aut  pecus ;  atqui 
Et  genus  et  virtus  nisi  cum  re  vilior  alga  est. 
Quando  pauperiem,  missis  ambagibus,  horres, 
Accipe,  qua  ratione  queas  ditescere.     Turdus  10 

Sive  aliud  privum  dabitur  tibi,  devolet  illuc, 

SAT.    Y.   3.    dolose  (vocat.)  e  Cod.  Petrensi  et  N.  Heinsio  au- 
ctore  Bentleius. 


X,  112:  TOTc  TOi  Tey.uaiQOu''  6l£- 
^QOV  Nrji  T€  y.al  ETaQOiq.  -  -  drjeii;  <5' 
£V  7ir/juaTa  oTxco,  "AvdQa;  vTceQcpLa- 
^ovg^  ot  TOL  ^LOTOv  y.axidovoiv .  — 
Quid  rides?]  Yerba  haec  manifesto 
sunt  Ulixis  ad  vatem  de  miro  he- 
rois  postulato  ridentem.  Similiter 
Lucianus  Necyom.  21:  tco  Tslqs- 
alcL  nqooeXdcjiv  lAiTevov  a^vTov  el- 
7C€ip  TTQog:  ue ,  tioXov  TLva.  rjyalTaL 
Tov  aQioTOv  (Slov.  'O  dh  yeXcloag 
(eoT/  d€  Tvcpkov  TL  yEQovTLOv  y.al 
coxQov  y.al  lejiTocpcovov)  ^Sl  Tixvov., 
cprjoi .,  y.Tk.  —  Jamne  cet.]  Haec 
Tiresiae  simt.  „Fierine  potest  ut, 
postquam  ultra  omnem  spem  tuam 
tibi  reditum  in  Ithacam  vaticina- 
tus  sum,  tu  nuntio  tam  laeto  non- 
dum  contentus  plura  iam  appetas?^ 
Etenim  antea  longe  modestior  fue- 
rat,  ut  est  Odyss.  oc,  57:  avTaQ 
Odvaocvg.,  "liiusvog  yal  y.anv6v  d-xo- 
■&Qomy.ovTa  vorjaal  'Hg  yalr/g^  ^a- 
viciv  if.i€LQ£TaL.  —  doloso\  „ho- 
mini  tam  cato  atque  ingenioso." 
(Schlaukopf.)  Odyss.  v,  291. 
Minerva  ad  Ulixem:  KeQdaliog  /.' 
£ir]  'ACfl  ixlyXo^iog.,  6g  ae  TCaoiXdoL 
^Ev  TidvTiaaL  doXoLOL.  AUocutio 
haec  obliqua  sane  urbanior  est, 
quam  si  dixisset  libi  doloso  vel 
dolose.  —  nuUi  quidquam  mentile] 
Soph.  Antig.  v.  1092.  Chorus  de 
Tiresia :  ^ETCLOTdiiea&a  dh--  Mrj  nco- 
ttot''  avTov  ^ijevdog  ig  7i6\lv  laxeTv. 


7-12.  apolheca]  unde  bottega,  bou- 
tique,  Budc.,  cella  vinaria  in  supe- 
riore  aedium  parte,  supra  fuma- 
rium,  asservandis  vinis  generosio- 
ribus  destinata  ac  diversa  a  cella 
vinaria  proprie  dicta,  ubi  viliore 
genera  condebantur.    Yid.  ad  Od. 

3,  8,  11.  —  vilior  alga]  Prover- 
bium.  Cfr.  Od.  3,  17,  10:  alga- 
inutili.  Yirg.  Ecl.  7,  42 :  proiecta 
vilior  alga.  —  Quando  cet.  ]  Cum 
Scholiastis  iungenda  sunt  vv.  mis- 
sis  ambagibus  Accipe  cet.  „  Weil 
du  denn  vor  der  armuth  eine  so 
gewaltige  furcht  hast,  so  will  ich 
dir  ohne  umschweife  sage7i,  auf 
welche  art  du  reich  werden  kannst.^ 
Herbst.  Ne  autem  te  offendat 
verborum  collocatio ,  conferas  Od. 

4,  12,  26:  Nigrorumque  memor, 
dum  licet.,  ignium  Miscc  stulfitiam 
consiliis  brcvcm,  ubi  vv.  prioribus 
interposita  dum  licet  ab  omnibus 
iunguntur  cum  imperativo  Misce. 
Cfr.  Epp.  1,  7,  82:  Ne  te  longis 
ambagibus  ultra ,  Quam  satis  esl, 
morer.  —  Turdus]  Ovid.  A.  A.  2, 
269:  Quin  etiam  turdoque  licct  mis- 
saque  columba  Te  meynorem  dojni- 
nae  lestificerc  luoe.  — privum]  „pro- 
prium  ^,  hinc  pricilegium.  Gell. 
10,  20:  Vetercs  priva  dixerunl, 
quae  7ios  singula  dicitmis.  Quo 
verbo  Lucilius  in  primo  Satirantm 
(Gerl.  p.  3.)  usus  est:  abdomina 
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Res  ubi  magna  nitet  domino  sene;  dulcia  poma 

Et  quoscunque  feret  cultus  tibi  fundus  honores 

Ante  Larem  gustet  venerabilior  Lare  dives ; 

Qui  quamvis  periurus  erit,  sine  gente,  cruentus  15 

Sanguine  fraterno,  fugitivus,  ne  tamen  illi 

Tu  comes  exterior,  si  postulet,  ire  recuses. 

Utne  tegam  spurco  Damae  latus?  Haud  ita  Troiae 

Me  gessi  certans  semper  melioribus.     Ergo 

Pauper  eris.    Fortem  hoc  animum  tolerare  iubebo,     20 


thynni  Adv enientibus  priva 
dabo  cephalaeaque  acharnae. 
„Si  quid  ab  amico  tibi  donatur  ea 
quasi  condicione  eoque  consilio, 
ut  tu  solus  eo  fruare,  non  alius 
aliquis,  nihilominus  tu  donato  di- 
viti."  —  devolet]  „cito  deferatur;" 
metaphora  sumpta  a  turdo.  —  dul- 
cia  poma  cet]  Epp.  1,  1,  77:  Sunt 
qui  Crustis  et  pomis  viduas  venen- 
tur  avaras  Excipiantque  senes. 

13-19.  honores]  ut  Od.  1,  17,  16: 
Ruris  honorum^  „fructu8  laetos." 
—  Ante  Larem]  „Consuetudo  fuit, 
ut  rerum  primitiae  dis  Laribus 
ponerentur."  PoRPH.  Tibull.  1,  1, 
13:  Et  quodcunque  mihi  pomum 
novus  educat  annus^  Libatum  agri- 
colae  ponitur  ante  deo.  —  sine 
gente]  „ignobilis  sine  nobilitate, 
libertinus;  nam  sine  gente  liber- 
tini."  COMM.  Cruq.  Cic.  Top.  6, 
29:  Gentiles  sunt  inter  se^  qui  eo- 
dem  nomine  sunt  (Titius,  Sempro- 
nius,  Cornelius);  qui  ab  ingenuis 
oriundi  sunt;  quorum  maiorum 
nemo  servitutem  servivit;  qui  ca- 
pite  non  sunt  deminuti.  —  fugiti- 
vus]  „olim,  cum  servitutem  servi- 
ret."  —  exterior]  „sinisterior,  in 
sinistra  parte  positus."  ACR.  —  si 
postulet]  „si  domi  suae  te  iubeat 
secum  in  publicum  prodire,  ubi 
aliter  prope  fieri  nequit,  quam  ut 
simul  intelligas,  te  comitem  exte- 
riorem  esse  debere;  alioquin  enim 
animadverti  non  poterat,  uter  prio- 
rem  locum  in  ambulando  occupa- 


ret."  —  Utne  cet.]  in  prosa  or. 
„egone  ut  tegam?"  Terent.  Andr. 
1,  5,  28:  Eine  ego  ut  advorser? 
Scite  heros  non  sine  aliqua  retra- 
ctatione  Tiresiae  exhortationibus 
aurem  praebet.  —  tegam  -  -  latus] 
luven.  3,  131:  Divitis  hic  servi 
claudil  latus  ingenuorum  Filius: 
ubi  Schol. :  „in  sinistra  ambulat." 
Sueton.  Claud.  24:  Plaulio  ovatio- 
nem  decrevit  (Claudius)  ingressoque 
urbem  obviam  progressus  et  in  Ca- 
pitolium  eunti  et  inde  rursus  re- 
vertcnti  latus  texit.  Eutrop.  7, 
13 :  Tam  civilis  circa  quosdam  ami- 
cos  exstitil  (Claudius),  ul  etiam 
Plautium  Iriumphantem  ipse  seque- 
retur  et  conscendenti  Capitolium 
laevus  inceder et.  Tegere  latus 
dicebant,  quia  laevum  latus  infir- 
mius  et  aggressioni  magis  expo- 
situm  est.  —  Damae]  „homini  ali- 
cui  vili  ac  perdito,  qualem  tu  de- 
scripsisti."  Non  videtur  persona 
certa,  quae  tunc  in  vivis  fuerit, 
sed  nomen  commune  hominis  ser- 
vilis  loci  atque  indolis,  ut  mox 
V.  101.  et  apud  Persium  5,  78: 
momento  lurbinis  exit  Marcus  Da- 
ma.  y,Eine  verworfene  Sclaven- 
seele."  Cfr.  Sat.  1,  6,  38.  —  cer- 
tans]  „aemulatu8  semper  Achillem 
et  Aiacem." 

20-26.  hoc]  „hanc  ipsam  ignomi- 
niam,  ut  liomini  improbo  atque 
infami  latus  tegam,  patienter  to- 
lerabo."  —  tolerare  iubebo]  Parodia 
Homerica,  Odyss.  v,  18:    T£T'kadi 
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Et  quondam  maiora  tuli.     Tu  protinus,  unde 
Divitias  aerisque  ruam,  dic  augur,  acervos. 
Dixi  equidem  et  dico :  captes  astutus  ubique 
Testamenta  senum,  neu,  si  vafer  unus  et  alter 
Insidiatorem  praeroso  fugerit  hamo,  '  25 

Aut  spem  deponas  aut  artem  illusus  omittas. 
Magna  minorve  foro  si  res  certabitur  olim, 
Vivet  uter  locuples  sine  gnatis,  improbus,  ultro 
Qui  meliorem  audax  vocet  in  ius,  illius  esto 
Defensor;  fama  civem  causaque  priorem  30 

Sperne,  domi  si  gnatus  erit  fecundave  coniux. 
Quinte,  puta,  aut  Publi,  —  gaudent  praenomine  molles 
Auriculae  —  tibi  me  virtus  tua  fecit  amicum ; 
lus  anceps  novi,  causas  defendere  possum; 

dr)^  xQadiy  xal  ■Avvxsqov  aXko  .Tor'  lumniarumque    studium.   —  puld\ 

erli-jq    —  ruam']   „eruam,   propere  „exempli  causa" ;  qui  Imperativus, 

mihi  parem."     Y.  ruere  transitive  ubi  quasi  adverbii  vices  gerit,  ul- 

usurpatum  est ,    ut  Plaut.  Rud.  2,  timam     syllabam     corripit.     Anti- 

6,  58  :  Ihi  me  corruere  posse  aiebas  quissimum   huius   usus  exemplum 

divitias.     Yirg.  Ge.  1,  105:    cumu-  in    prosa     oratione    videtur     esse 

losque    ruit    male  pinguis    arenae.  Rhet.   ad   Herenn.   2,    11,    16:    Si 

Aen.  11,    211:    et  confusa  ruebant  ambiguum  est  scriplum^   ut,   puta, 

(celeriter  colligebant)    Ossa   focis.  quod  in  duas  aut  plures  sententias 

—  praeroso - hamo]  „vorata  esca,  trahi  possit,  hoc  modo  tractandum 
consumptis  tuis  et  perditis  mune-  est.  Pluries  sic  reperitur  apud 
ribus."  COMM.  Cruq.  Martial.  6,  Celsum.  Cfr.  Colum.  5,  2,  4:  Sin 
63,  5:  Munera  magna  quidem  mi-  autem  cunealus  ager  fuerit,  ut 
sit^  sed  misit  in  hamo.  Lucian.  puta,  longus  pede  centum  cet.,  ubi 
D.  M.  6 ,  4.  heredipeta  de  sene :  paulo  ante  est  exempli  causa.  — 
6  dh  rooovTov  f-ioi  deTicaq  ycara-  pracnomine]  Praenomen  civi  libero 
n:to)v  €cp£iortjy.£f  i9an:rojit£vco  :iQop]i>  proprium  et  inter  cognatos  fami- 
£:tiy£Xcov.  —  arlem]  Lucian.  ibid.  miliaresque  usitatum.  Cfr.  Sat.  2, 
3:  (Yos,  captatores),  ycaivfjv  riva  6,  37.  Cic.  ad  Fam.  1,  9,  19. 
ravrrjv  rixvrjv  £%LV£vorjY.ar£  yQacov  Q.  Cicero  de  Pet.  Cons.  7,  28 :  Qui 
ycac  y£Q6vro)v  £Qcovr£g,  'Aa\  yLciXiora  incipiat  Antonius  adiungere  atque 
£1  ar£xvoi  £'i£v.  Seneca  de  Benef.  invitare  ad  amicitiam,  quos  per  se 
6,  38:  Arruntium  et  Haterium  et  suo  nomine  adpcllare  noyi  possit? 
ceteros,  qui  captandorum  testamen-  Pers.  5,  79:  Marcus  Dama.  — 
torum  artem  professi  sunt.  molles]  ,,quae  blanditiis  perraulceri 

27-37.  si  res  certabitur]  Cfr.  Sat.  amant    et,    si    non    permulcentur, 

2,  1,  49.    Liv.  25,  3:    cui  (multac)  offenduntur.''      Plin.     Paneg.    68: 

certandae  cum   dies   advenisset.  —  Scires     mollissimis      istis      auribus 

olim]  „aliquando,   certo  tempore."  parci.     Yariavit    Persius    1,    107: 

—  Vivet--improt)Us]  Refertur  prae-  tetieras- -auriculas.  —  lus  anceps] 
sertim    ad    litium    iniustarum.  ca-  „plerumque  controversum.''  luven. 
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Eripiet  quivis  oculos  citius  mihi,  quam  te 
Contemptum  cassa  nuce  pauperet;  haec  mea  cura  est, 
Ne  quid  tu  perdas,  neu  sis  iocus.    Ire  domum  atque 
Pelliculam  curare  iube ;  fi  cognitor  ipse : 
Persta  atque  obdura,  seu  rubra  Canicula  findet 
Infantes  statuas,  seu  pingui  tentus  omaso  40 

Furius  hibernas  cana  nive  conspuet  Alpes. 

36.  quassa  bcE  et  pr.  S,  F.  —  38.  ^]  sis  S  et  corr.  b. 


8,  50:  Qui  iuris  nodos  el  legum 
aenigmata  solvat.  Conf.  Sat.  2,  2, 
131.  —  Eripiet]  Terent.  Phorm.  5, 
7,  (al.  8),  96:  Vel  oculum  exsculpe; 
est  uhi  vos  ulciscar  probe.  —  citius- 
quam]  id  est,  facilius  quam.  — 
Contemptum]  ab  homine  improbo, 
qui  te  nec  revereatur  nec  timeat. 

—  cassa  nuce]  „re  vel  vilissima." 

—  pauperel]  „spoliet,  privet."  Yer- 
bum  est  Plautinum ,  ut  ICtorum 
pauperiem  facere^  dare^  velut  in 
illo  XII.  Tab. :  si  quadrupes  pau- 
periem  fecerit.  —  iocus]  „aliis  lu- 
dibrio."  Petron.  57:  Nunc  spero 
me  sic  vivere,  ul  nemini  iocus  sim. 
Similiter  usurpatur  risus  Sat.  2, 
2,  107. 

38.  Pelliculam  curare]  „corporis 
8ui  habere  curam."  Acr.  Epp.  1, 
2,  29:  In  cute  curanda  plus  aequo 
operata  iuventus.  1,  4,  15:  pinguem 
et  nilidum  bene  curata  cute.  —  fi 
cognitor  ipse;  Persta]  Sic  interpun- 
gendum:  „nemini  alii,  ut  hoc  offi- 
cio  erga  Publium  fungatur ,  con- 
cedito."  Minus  recte  Bentleius  et 
Heindorfius  dispescunt  vv. :  fi  co- 
gnitor;  ipse  Persta.  Imperativum 
autem  Plautinum  fi  (Curc.  1,  1, 
87 :  fi  mi  obsequens. )  complures 
Codices,  item  consuetudo,  ex  qua 
dicebant  cognilorem  fieri  (Cic.  pro 
Roscio  Com.  18.  in  Verr.  2,  43. 
Liv.  39,  5.) ,  satis  tutantur  adver- 
SU8  corruptelas  si,  sis.  —  Cogni- 
tor  est,  qui  defendit  alterum  in 
iudiciOj  si  praesentis  causam  novit, 
et  sic  tuelur  ut  suam.  Pseudascon. 


in  Cic.  Divin.  §.  11.  (p.  104.  ed. 
Bait.)  Cognitor  est  qui  litem 
allerius  suscipit  coram  eo,  cui  da- 
tus  est.  Festus.  Postquam  autem 
in  locum  domini  litis  substitutus 
erat  cognitor ,  ille  in  iudicio  non 
iam  comparere  necesse  habebat. 

39-41.  Persla  alque  obdura]  Ipsa 
soni  asperitate  summam  pertina- 
ciam  exprimit;  contra  quam  Ovid. 
Trist.  5,  11,  7:  Perfer  et  obdura; 
muUo  graviora  tulisti.  —  seu  rubra 
cet.]  ^Heredipetae  obdurandus  est 
et  solis  aestus  flagrantissimus  et 
frigus  rigidissimum. "  Salsissime 
hic  irridet  triplici,  ut  mihi  saltem 
videtur,  parodia  M.  Furium  Biba- 
culum ,  quem  lurgidum  Alpinum 
appellat  Sat.  1 ,  10 ,  36.  Atque 
sane  alias  miras  cpQaoetg  huius 
poetae  nobis  servavit  Gellius  18, 
11.  veluti:  Sanguine  diluitur  tellus. 
-  -  Omnia  noctescunt  tenebris  caligi- 
nis  alrae  cet.  Is  igitur ,  ut  ait 
Commentator  Cruquii  (cfr.  Quintil. 
8,  6,  17.),  Pragmatiam  (narratio- 
nem)  belli  Gallici  (a  lulio  Caesare 
gesti)  hoc  versu  exorsus  erat:  lup- 
piter  hibernas  cana  nive  conspuit 
Alpes,  eadem  cacozelia  usus,  qua 
Hegesias  apud  Dionys.  Halio.  de 
Compos.  p.  29.  Goell. :  Ou  yd^ 
{.UKQav  (f.  uay.Qdv)  eiq  O7j^a.lo)p 
vdcoQ  £ZTva£v  6  Jiovvooq  axX.  lam 
lovi  festive  irrisor  substituit  Fu- 
rium  ipsum ;  tota  autem  reprehen- 
sio  cadit  in  unam  illam  duram 
et  a  longinqua  simililudine  ductam^ 
ut  ait  Quintil.  1.  1.,  immo  putidam 
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Nonne  vides  —  aliquis  cubito  stantem  prope  tangens 

Inquiet  ^ — ,  ut  patiens,  ut  amicis  aptus,  ut  acer? 

Plures  adnabunt  thunni  et  cetaria  crescent. 

Si  cui  praeterea  validus  male  filius  in  re  45 

Praeclara  sublatus  aletur,  ne  manifestum 

Caelibis  obsequium  nudet  te,  leniter  in  spem 

Adrepe  officiosus,  ut  et  scribare  secundus 


48.  uli  scribare  malebat  Heindorfius. 


metaphoram  conspuil^  nam  canas 
pruinas  ipse  dixit  Od.  1,  4,  4.  et 
hibernas  Alpes  Tacit.  Hist.  1 ,  70. 
De  hoc  igitur  constat:  iam  vel 
ipsae  particulae  seu-seu  satis  de- 
monstrant  Furii  fuisse  etiam  illa 
aeque  inepta  rubra  Canicula  findet 
Infantes  statuas.  Praeterea  per- 
quam  inconcinne  Horatii  ipsius 
imagine  (ut  plerique  arbitrantur) 
rubra  cet.  opponeretur  parodia  Fu- 
riana :  Furius  conspuet  Alpes.  Ridet 
igitur  duo  illa  mira  eTtlSera  rubra 
pro  flagrans  (Od.  3, 13,  9.),  fervens, 
ignea  et  statuas  infanlcs  dictas, 
quo,  nisi  magnopere  fallor,  Furius 
exprimere  voluerat  omnium  sta- 
tuarum  ^OLorrjra  et,  cum  in  pro- 
verbio  esset  slatua  taciturnius  (Epp. 
2,  2,  83.),  mirifice  se  loqui  opina- 
tus  erat,  ubi  infantes,  dyXcorrovg, 
dvavdovq,  mutas  illas  denominas- 
set.  Cumulus  autem  accedet  pa- 
rodiae,  ubi  statuerimus  etiam  ter- 
tium  illud  pingui  tentus  omaso 
(voll  von  feislen  Kaldaunen. 
Voss.)  Furii  fuisse,  ut,  puta,  cum 
de  Ariovisto  aliove  hostium  duce 
ageret  eumque,  quo  gratificaretur 
Caesari,  propter  voracitatem  bar- 
baro  dignam  deprimeret.  Cacoze- 
lia  autcm  cum  insit  in  toto  mem- 
bro,  augetur  epitheto  prope  otioso 
pingui,  pro  quo  vili  dicturum 
fuisse  Horatium  suspicor  (cfr.  Epp. 
1,  15,  34:  palinas  ccnabat  omasi, 
Vilis  et  agninae.)]  verum  propter 
hunc  ipsum  ineptiarum  cumulum 
melius  inservit  Furio  proptcr  eda- 
citatem  quoque  irridondo ;  is  enim 


Bibaculus  el  erat  el  vocabatur 
(Plin.  H.  N.  Praefat.),  quidni  al- 
tero  etiam  vitio  laborarit?  Plin. 
Paneg.  49.  de  Domitiano :  ante 
medium  diem  distentus  solitaria 
cena. 

42-44.  cubito  stantem  prope  tan- 
gens]  Pers.  4,  34 :  Est  prope  tc  igno- 
tus ,  cubito  qui  tangat.  —  thunni] 
catervatim  natant.  Oppian.  Halieut. 
3,  631:  IIoHt/  <5'  'iy.Ttaylog  re  %a~ 
QioraraL  iy^dv^oXoiaiv  'Ay^rj .  or^ 
€iaQiv6q  dvvvo:>v  orQaroq  oouyoow- 
rai.  His  igitur  comparat  senes 
stultos,  qui  heredipetarum  veluti 
hamis  capiuntur :  qua  imagine  usus 
est  etiam  Lucian.  Tim.  22:  o^oq 
a.vrovq  (captatores)  6  dvvvoq  ix 
uvxov  rrjq  aay^pnjq  diicfwysv.,  ovyc 
oViyov  ro  diXeao  y.ara7iicov.  —  ce- 
taria]  „receptacula  prope  maris 
litus,  ubi  thunni  vere  (Oppian. 
1.  1. :  eiaQivov  tierd  \vaaav  or'' 
oiorQTJacoai  yduoio.)  capti  salie- 
bantur. 

45-50.  sublatus]  „Patres,  si  filios 
sibi  natos  alere  vellent,  eos  humi 
iacentes  (in  genua)  tollere  et  com- 
plecti  solebant;  si  nollent,  exponi 
iubebant.  -  -  Yirg.  Aen.  9 ,  201 : 
Non  ita  me  genitor  -  -  Sublatum 
erudiit.^  Lamb.  —  Caelibis]  Sic 
vocatur  etiam ,  qui  uxorem  vel 
morte  amisit  vel  divortium  oum  ea 
fecit.  —  nudct]  „astutia8  tuas  ape- 
riat,  tuque  excludare."  —  in  spem] 
„hereditatis."  Tac.  Ann.  1,  8:  in 
spem  secundam  (Augustus)  ncpotes 
proncpotesquc,  tertio  gradu  primo- 
res   civilalis  scripscrat.  —  Adrepe] 
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Heres  et,  si  quis  casus  puerum  egerit  Orco, 

In  vacuum  venias ;  parraro  haec  alea  fallit.  50 

Qui  testamentum  tradet  tibi  cunque  legendum, 

Abnuere  et  tabulas  a  te  removere  memento, 

Sic  tamen,  ut  limis  rapias,  quid  prima  secundo 

Cera  velit  versu;  solus  multisne  coheres, 

Veloci  percurre  oculo.     Plerumque  recoctus  55 

Scriba  ex  quinqueviro  corvum  deludet  hiantem, 

Captatorque  dabit  risus  Nasica  Corano. 

Num  furis?  an  prudens  ludis  me  obscura  canendo? 


flSensim  et  caute  in  senis  familia- 
ritatem  te  insinua."  Cic.  Verr.  2, 
3,  68:  non  sensim  atque  moderate 
ad  istius  amicitiam  adrepserat.  — 
ut  el  scribare]  Duplici  et  duplex 
optatum  captatoris  recte  distingui- 
tur,  alterum,  ut  ante  omnia  secun- 
dus  heres  scribatur,  alterum,  ut 
puer  moriatur  itaque  ipse  in  huius 
locum  heres  succedat.  Non  erat 
igitur,  cur  Heindorfius  proponeret 
uti  scribare.  —  egerit  Orco]  Od.  1, 
24,  18:  Nigro  compulerit  Mercu- 
rius  gregi.  Od.  1,  28,  10:  Orco 
Demissum.  —  In  vacuum]  „ut  in 
possessionem  vacuam  herede  suc- 
cedas  et  ex  asse  heres  fias."  Est 
ICtorum  verbum ;  vacans  et  vacua 
possessio  aliquoties  reperitur  apud 
Gaium,  ut  2,  51.  4,  131. 

51-57.  limis  rapias]  „obliquis 
oculis  raptim  legas."  AcR.  Terent. 
Eun.  3,  5,  53:  ego  limis  specto  Sic 
per  flabellum  clanculum.  —  prima- 
Cera]  Y.  cera  ut  homonymum  v. 
tabulae  coniungebatur  in  nuncu- 
patione  testamenti.  Gaius  2,  104: 
Testator  tabulas  testamenti  tenens 
ita  dicit:  Haec  ita^  ut  in  his  tabu- 
lis  cerisque  scripta  sunt,  ita  do^ 
ita  lego^  ita  testor,  itaque  vos^  Qui- 
rites,  testimonium  mihi  perhibetole. 
Hoc  igitur  dicit:  „lege  occulte, 
quid  scriptum  sit  secundo  versu 
inde  ab  initio  testamenti;"  nam 
primo  versu  cum  nominatus  esset 
testator,    plerumque    continuo   ad 


heredis  institutionem  transibant. 
Apuleius  de  magica  c.  100:  Lege 
potius  testamentum; -- hic  reperies, 
et  quidem  mox  a  principio:  Sici- 

NIUSPUDENS  FILIUS  MIHI  HE- 

RES  ESTO.  —  solus]  heres  igitur 
ex  asse.  —  Plerumque  cet.]  Haud 
raro  alii  quoque  aeque  infelices 
casus  in  hereditatibus  frustra  ca- 
ptatis  experiuntur,  qualem  nuper 
Nasica,  cuius  calamitas  tunc  vide- 
tur  derisui  fuisse  civitati;  ac  for- 
tasse  eadem  induxit  Horatium  ad 
describendos  hac  satira  heredipe- 
tas.  —  recoctus]  Y.  recoquere  sae- 
pius  usurpatur  pro  „in  alios  for- 
mare  usus",  ut  Flor.  3,  20,  6: 
(Spartaci  socii)  e  fcrro  ergastulo- 
rum  recocto  gladios  ac  tela  fece- 
runt.  Est  igitur,  ut  nos  dicimus 
umg eschmolzen,  umgeformt^ 
„mutata  priore  condicione  factus 
quaesticuli  causa  scriba  ex  quin- 
queviro."  Cuius  autem  generis 
quinquevir  hic  intelligatur,  utrum 
mensarius  an  municipalis  (qui  per- 
saepe  in  Inscriptt.  memorantur), 
non  liquet.  —  hiantem]  Lucian. 
Tim.  22.  de  eo,  qui  captatores  si- 
militer  testamento  decepit:  rovg 
judryv  xezyvoraq  iy.£ivovQ  iq  dXl^- 
^ovq  dzoPleTiovrag  vMraXi-X(hv  dlrj- 
i9(oi;  dyovraq  ro  :iivdoq. 

58-60.  Num  cet.]  Ulixis  haec 
verba  sunt.  —  furis]  ivdovoidgeiq., 
ut  vates  solent,  Apollinis  instinctu. 
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0  Laertiade,  quidquid  dicam,  aut  erit  aut  non: 

Divinare  etenim  magnus  mihi  donat  Apollo.  60 

Quid  tamen  ista  velit  sibi  fabula,  si  licet,  ede. 

Tempore  quo  iuvenis  Parthis  horrendus,  ab  alto 

Demissum  genus  Aenea,  tellure  marique 

Magnus  erit,  forti  nubet  procera  Corano 

Filia  Nasicae,  metuentis  reddere  soldum.  65 

Tum  gener  hoc  faciet:  tabulas  socero  dabit  atque 

Ut  legat  orabit;  multum  Nasica  negatas 

Accipiet  tandem  et  tacitus  leget,  invenietque 

Nil  sibi  legatum  praeter  plorare  suisque. 


59.  60.  aut  erit  aut  non:  Divinare  etenim  magnus  donavit  Apollo 
Cod.  Petrensis,  prob.  Bentleio,  aut  erit^  aul  non  Divinare  mihi 
magnus  donavit  Apollo  Haberfeldtius  vel  potius  Eichstadius,  aut 
erit,  aut  non  Divinare  etiam  magnus  mihi  donat  Apollo  Bothe, 
aut  erit,  aut  non  Divinare  tibi  magnus  mihi  donat  Apollo  loannes 
a  Deo  Frohlich. 


—  aut  erit  aut  non]  Salsissima  di- 
logia  utitur  poeta;  nam  ex  Tiresiae 
mente  simpliciter  atque  optima  fide 
dicere  videtur :  „Prout  dixero  fore 
aliquid,  erit,  non  fore,  non  erit; 
divinare  enim  pariter  ea  quae  eve- 
nient  ut  ea  quae  non  evenient 
Apollo  mihi  concessit/  Ex  poetae 
vero  sententia  eadem  verba  hoc 
significant:  „Yaticinia  mea,  ut  as- 
solet,  aut  eventum  habebunt  aut 
eo  carebunt;  artem  enim  divi- 
nandi"  (quae  semper  coniecturalis 
atque  fallax  est)  „mihi  donavit 
Apollo." 

61-69.  Quid  tamen  cet.]  „De  eo, 
quod  dicis,  equidem  minime  du- 
bito,  sed  velim  tamen^  ut  his  omis- 
sis  prius  solvas  mihi ,  si  tibi  per 
deos  inferos  licet,  illud  aenigma." 

—  iuvenis]  Octavianus,  qui  (natus 
a.  u.  c.  691.)  a.  u.  c,  725.  annum 
trigesimum  quartum  agebat.  —  Par- 
this  horrendus]  „quem  reformidant 
Parthi ;"  quamquam  nullam  etiam- 
tunc  expeditionem  contra  cos  sus- 
ceperat.  —  De^nissum  genus]  Yirg. 
Aen.  1,  288:  lulius,  a  magno  de- 


missum  nomen  lulo.  Tacit.  Ann. 
12  ,  58 :  Nero  -  -  Romanum  Troia 
demissum  et  luliae  stirpis  auclorem 
Aeneam  aliaque  haud  procul  fa- 
bulis  vetera  facunde  cxsccutus.  — 
procera]  Quemadmodum  forti.,  sic 
haec  quoque  ambigua  laus  est,  ut 
Catull.  86,  1 :  Quinctia  -  longa,  Re- 
cta  esf.  —  Corano]  homini  diviti, 
cui  Nasica,  ut  in  eius  hereditatem 
irreperet,  filiam  suam  in  matrimo- 
nium  dedit.  —  meluenlis  cet.]  „qui 
propter  angustias  domesticas  nole- 
bat  restituere  aes  alienum,  solidum^ 
integram  illam  summam ,  quam  a 
Corano  mutuam  sumpserat.''  — 
praeter  plorare]  xo^qI^  tov  yXalnv, 
omcojfn'.  Y.  praeler  h.  1.,  ut  inter- 
dum,  est  pro  adverbio.  Ovid.  He- 
roid.  17,  162:  Nil  illi  potui  dicere 
praeter  erit.  Sententia  est:  Ni- 
hil  omnino  cum  iis  legasset,  eos 
exheredavit  maloque  aifecit.^  Si- 
militer  Polystratus  captatores  de- 
lusit  apud  Lucian.  Dial.  Mort.  9,  3: 
aXkaq  dh  rdg  okrjdeT^  diadi^-Kaz 
cyoiv  £y.£ivaq  y.arEkiTtov  oiu(6^£iv 
oLTiaai  cf()daag. 
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Elud  ad  haec  iubeo:  mulier  si  forte  dolosa  70 

Libertusve  senem  delirum  temperet,  illis 

Accedas  socius;  laudes,  lauderis  ut  absens. 

Adiuvat  hoc  quoque,  sed  vincit  longe  prius  ipsum 

Expugnare  caput.     Scribet  mala  carmina  vecors : 

Laudato.     Scortator  erit:  cave  te  roget;  ultro  75 

Penelopam  facilis  potiori  trade.     Putasne? 

Perduci  poterit  tam  frugi  tamque  pudica, 

Quam  nequiere  proci  recto  depellere  cursu? 

Yenit  enim,  magnum  donandi  parca,  iuventus, 

Nec  tantum  veneris,  quantum  studiosa  culinae.  80 

Sic  tibi  Penelope  frugi  est,  quae  si  semel  uno 

De  sene  gustarit  tecum  p'artita  lucellum, 

76.  Penelopam  bScE,  quinque  Pottierii,  LC,  Bentl.,  FMJ:  Pene- 
lopem  p  et  Pottierii  plerique,  Penelopen  t.  —  81.  Penelopa  Bentl. 
et  F  invitis  Codicibus. 


70-78.  mulier]  ^concubina."  — 
temperel]  „ad  arbitrium  suum  re- 
gat."  CoMM.  Cruq.  —  laudes]  „prae- 
sentes,  ut  tibi  benevoli  fiant."  — 
vincil]  flpraestat",  y,Qaret. — prius] 
„id  quod"  vel  „utpote  quod  prius 
i.  e.  efficacius  est",  y.QElTrov  6v. 
—  ipsum  Expugnare  capul]  quasi 
regni,  divitem  ipsum,  blanditiis 
atque  obsequio.  —  vecors]  „vecor- 
dia  quadam  ad  carmina  compo- 
nenda  actus."  —  cave]  ultima 
brevi.  Yid.  ad  Sat.  2,  3,  38.  — 
Penelopam]  ^Observavi  in  lambis, 
Sermonibus  et  Epistolis  Latinas 
declinationes  libentius  adhibere 
Nostrum,  in  Carminibus  Graecas." 
Bentl.  Conf.  tamen  v.  81 :  Pene- 
lope.  Epp.  1,  7,  41:  Ithace.  —  po- 
tiori]  „tibimet  ipsi  praeferendo." 
Cfr.  Od.  3,  9,  2.  —  Putasne  ?  cet.] 
„  Ulysse  ne  marque  pas  la  moindre 
repugnance,  et  loute  son  inquietude 
est  que  sa  femme  ne  se  rende  trop 
difficile,  elle  qui  a  resiste  d  toutes 
les  poursuites  de  tant  ^''amants. 
Dacier.  —  Perduci]  Yerbum  pro- 
prium  de  iis,  qui  mulieres  ad  stu- 


pra  atque  adulteria  corruptas  ad 
moechos  ducunt,  unde  subst.  per- 
ductor.  Cic.  Yerr.  Acc.  1 ,  12, 
33 :  lenonum,  aleatorum,  perducto- 
rum  nulla  mentio  fiat.  Est  Grae- 
corum  TiQoaycoysvEiv,  TtqoayoiyEla, 
„lenocinium."  —  frugi]  y,br  av."' 
Yoss. 

79-83.  Venit  enim  cet.]  „Pudica 
adhuc  est,  fateor ;  nam  proci,  qui 
domum  tuam  venerunt,  id  quis- 
que  causatus  se  eam  in  matrimo- 
nium  ducere  velle,  propter  nimiam 
parcimoniam  minime  propensi  sunt 
ad  eam  magnis  donis  corrumpen- 
dam  cet."  —  magnum  donandi] 
Mundum  muliebrem  ei  sane  obtu- 
lerant  (Odyss.  a,  291.),  „munu8cula 
tamen",  inquit  Tiresias,  „haud  suf- 
ficientia  ad  conciliandam  sibi  tuam 
uxorem. "  —  De  sene  gustarit] 
Figura  etiam  Graecis  usitata.  Ae- 
schyl.  Fragm.  224.  Dind. :  ov  /u€  fxij 
"kd^T]  cpXiycov  ^OcpdaXfjtoq,  ^riq  dv- 
dQoq  f]  yayEvfjiEvrj.  —  tecum  partita 
lucellum]  Seneca  Epist.  5 :  ut  huius 
quoque  diei   lucellum   tecum   com- 


208 


HORATn  SATIRAilUM 


Ut  canis  a  corio  nunquam  absterrebitur  uncto. 

Me  sene,  quod  dicam,  factum  est:  anus  improba  Thebis 

Ex  testamento  sic  est  elata:  cadaver  85 

Unctum  oleo  largo  nudis  bumeris  tulit  lieres, 

Scilicet  elabi  si  posset  mortua:  credo, 

Quod  nimium  institerat  yiyenti.     Cautus  adito : 

Neu  desis  operae,   neve  immoderatus  abundes. 

Difficilem  et  morosum  offendet  garrulus ;  ultro  90 

Non  etiam  sileas.     Davus  sis  comicus  atque 

90.  offendel  bSc,LCtF:  offendii  p,  duo  Pottierii,  offendes  Bent- 
leius  coni.  et  M.  —  ultra  superscr.  o  b,  garrulus  uUra,  Non  C, 
garrulm  ullro.    Non  Bentleius,  garrulus;  ultra  Non  F. 


municem.  —  Ut  canis  cet.]  Prover- 
biura  erat  apud  Graecos.  Theocr. 
10,  11:  y^aXexov  xoqUo  y.vva  yev- 
oac.  Lucian.  adv.  Indoct.  25:  ovde 
yaQ  'Avoiv  a:tac,  Tiavoaix*  av  ov.v- 
rorQayeTv  aad ovoa.  —  nunquam 
absterrebitur]  ^Nunquam,  dicit,  ab 
impenso  illo  hereditatum  captan- 
darum  studio  deduci  poterit.''  — 
uncto]  adipe  videlicet,  non  oleo,  ut 
alii  supplent. 

84-89.  improba]  „astuta,  quae 
petulanter  ludificata  est  heredem." 
—  Thebis  cet.]  Videtur  haec  nar- 
ratiuncula  ducta  esse  vel  ex  mimo 
aliquo  vel  ex  ioco  populari;  ete- 
nim  ullum  unquam  testamentum 
vel  Thebis,  ut  lepide  fingit,  vel 
Romae  sic  conceptum  esse,  pror- 
sus  incredibile  est.  Sane  atrocius 
etiam  est  Eumolpi  testamentum 
apud  Petron.  141.  rem  ita  exag- 
gerantem :  Omnes  qui  in  testamento 
mco  lcgala  habenl^  praeter  liberlos 
meos  ^  hac  condicione  percipienl, 
quae  dedi,  si  corpus  meum  in  par- 
tes  concidcrint  et  adstanlc  populo 
comederint.  Meraorant  huiusraodi 
inepta  testamenta  ICti.  Fr.  115. 
§.  5.  De  legatis  I.  (30.) :  Jncptas 
voluntates  dcfunctorum  circa  se- 
pulturam  (vcluli  vestes  aut  si  qua 
alia  supervacua)  ut  in  funus  impen- 
daniur    (non   valerej    Papinianus 


Lib.  III.  Responsorum  scribit.    Fr. 

27.  pr.  D.  de  Cond.  inst.  (28,  7): 
Modestinus  Lib.  XIII.  Responsor. 
Quidam  in  suo  testamenlo  heredem 
scripsit  sub  tali  condicione,  si  reli- 
quias  eius  in  mare  abiiciat.  Quae- 
rebatur,  cum  heres  instilutus  condi- 
cioni  non  paruisset,  an  expellendus 
est  ab  hereditate?  Modeslinus  re- 
spondil:  Laudandus  est  magis  quam 
accusandus  heres,  qui  reliquias  te- 
staloris  non  in  mare  secundum 
ipsius  voluntalem  abiecit,  sed  memo- 
riam  humanae  condicionis  sepultu- 
rae  tradidit.  —  Scilicel]  drjXovort, 
„hoc  tentans ,  an  fortasse  posset 
elabi,  quo  facto  heres  molestus 
excidisset  hereditate.'*  —  immode- 
ralus]  Epp.  1,13,  5:  Sedulus-opera 
vehemente  minister.  —  abundes] 
r,prope  nimia  facias." 

90-92.  DifficHem  el  morosum\ 
Etiam  Cic.  Orat.  29,  104.  iungit 
haec  duo  Epitheta;  difficilis  (dvo- 
/coXog)  est,  cui  vix  quidquam  pla- 
cet  omnisque  comitas  deest;  mo- 
rosus,  qui  pro  lubitu  ac  fastidiose 
modo  hoc,  modo  illud  volt,  iubet, 
vetat.  —  ultro  Non  etiam  sileas.i 
Sic  iunge :  ,,neque  vero  tu  alio 
tempore ,  cum  ille  tecum  colloqui 
volet,  sine  ulla  causa  taciturnus 
sis,  quasi  taedio  affectus  aut  ira 
percitus."  —  Non-sileas]  De  locis. 
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Stes  capite  obstipo,  luultum  similis  metuenti. 
Obsequio  grassare ;  mone,  si  increbruit  aura, 
Cautus  uti  velet  carum  caput ;  extrahe  turba 
Oppositis  humeris;  aurem  substringe  loquaci. 
Importunus  amat  laudari ;  donec  Ohe  iam ! 
Ad  caelum  manibus  sublatis  dixerit,  urge, 


95 


93.  increbruit  corr.  S,LCt  et  Bentleius:  increbuit  cp,  M,  incre- 
puit  b,  tres  Pottierii,  F.  —  97.  urge,  Crescentem  bSc,  omnos  Pot- 
tierii  et  teste  Torrentio  multo  plures  et  meliores  libri :  urge  et 
Crescentem  LCt,FMJ. 


ubi  non  pro  ne  positum  videtur 
(velut  A.  P.  460:  non  sit^  qui  tol- 
lere  curet.  Epp.  1 ,  18 ,  72  :  Non 
ancilla  tuum  iecur  ulceret.  Ovid. 
A.  A.  3,  129:  Vos  quoque  non 
caris  aures  onerate  lapillis.) ,  cfr. 
Hand  Turs.  lY.  p.  264  sqq.  Wag- 
ner  ad  Yirg.  Aen.  12,  78.  (Non 
Teucros  agat  in  Rululos.) :  „  Non 
proprium  habet  locum  in  distin- 
guendis  oppositis  et  contrariis,  tum 
in  enumerando.  -  -  Male  non  pro 
ne  accipitur  apud  Horat.  Sat.  2, 
5,  91.,  cum  haec  praecedant:  Dif- 
ficilem  et  morosum  offendet  gar- 
Tulus.  —  Davus^  Servi  comici 
instar,  qui  summum  erga  herum 
obsequium  simulat  timideque  cum 
eo  loquitur.  Cfr.  Sat.  1,  10,  40. 
—  obstipo]^  Obstipus  est  „  stipitis 
instar,  sive  rigida  immotaque  ra- 
tione  aliquo  inclinatus;^  h.  1.  „de- 
orsum  inclinatus."  Cfr.  Persius  3, 
80 :  Obstipo  capite  et  figenies  lu- 
mine  terram.  Significat  ro  dve- 
XsvdsQov  ■Kol  dovXo:xQeTC£q.  Ano- 
nymus  apud  Meinek.  Fr.  Com. 
IV.  p.  611:  T6  (5'  olov  ova  k%i- 
Gxafxat  ^Eyo3  ^pii^vQlgeiv,  ovd^  y,a- 
■tay,£x\uMfji£vo:)Q  nAclyiov  noirjaaq, 
xov  jQayrjXov  TteQiTcaTsXv.  —  mul- 
tum\  Hoc  adv.  equidem  iungo 
cum  V.  similis^  ^prorsus  similis;'^ 
quam  explicationem  confirmant 
ipsi  numeri  vv.  multum  similis 
metuenti^  praecedentibus  vv.  certe 
aptissimi ;  alii  vero  cum  v.  metuenti. 

Horat.  Vol.  II.  Ed.  minor  Y. 


Cfr.  Epp.  1 ,  10 ,  3 :  Multum  dissi- 
miles. 

93-95.  Obsequio  grassare]  Ver- 
fahre  (pr.  schreite  ein)  stets 
mit  der  grossten  Gefdllig- 
keit  gegen  ihn.  Addito  v.  obse- 
quio  dictum  est  grassari  ut  apud 
Liv.  3,  44 :  se  iure  grassari,  non  vi. 
10,  14:  consilio  grassari,  45,  23: 
eliam  apud  vos  fuisse  audivi,  qui 
assentando  muUitudini  grassaren- 
tur.  —  increbruit]  „gliscit,  auge- 
scit ",  ut  Yirg.  Ge.  1 ,  359  :  nemo- 
rum  increbrescere  murmur,  etiam 
in  prosa  orat.  Cic.  ad  Fam.  7,  20, 
3  :  Venius  increbrescit.  Scripturam 
increbruil  praeferunt  Haase  ad 
Reisig  Lat.  Sprw.  p.  259.  et  Wag- 
ner  ad  Yirg.  Ge.  1,  359.  Utraque 
in  usu  fuisse  videtur.  —  uti  velet] 
toga  superiecta.  —  substringe]  pr. 
unterbinde^  substringere  est  ali- 
quid  in  inferiore  parte  sic  ligare, 
ut  superior  arrigatur  acutiorque 
fiat,  idem  fere  igitur  h.  1.  atque 
^arrige",  „aMre  sublata  (Epod.  6, 
7.)  ausculta." 

96-98.  Importunus]  „  Si  quovis 
tempore  et  loco  etiam  minus  apto 
laudes  captat,  adeo  ut  ei,  quocum 
loquitur,  perquam  molestus  fiat.'^ 
—  Ohe  iam]  Sat.  1,  5,  12:  Ohe? 
lam  satis  est.  —  manibus  sublatis] 
Hic  est  signum  precantis,  ut  tan- 
dem  laudare  desistat;  admirationis 
contra  Cic.  Acad.  2,  19,  63:  Hor- 
tensius  autem  vehementer  admirans, 

14 
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Crescentem  tumidis  infla  sermonibus  utrem. 

Cum  te  servitio  longo  curaque  levarit, 

Et  certum  vigilans,  Quartae  sit  partis  Ulixes,  100 

Audieris,  heres:  Ergo  nunc  Dama  sodalis 

Nusquam  est?  Unde  mihi  tam  fortem  tamque  fidelem? 

Sparge  subinde  et,  si  paulum  potes,  illacrimare ;  est 

Gaudia  prodentem  voltum  celare.    Sepulcrum 

Permissum  arbitrio  sine  sordibus  exstrue ;  funus        105 


100.  sit  bSc,  plerique  Bentleii  et  Pottierii,  LCt :  est  Feae  ali- 
quod  Codices,  esto  duo  Codd.  Bentleii,  Pottierii  9  et  13.,  Bentl., 
FMJ.  —  103.  104.  est  a  sec.  m.  deletum  et  v.  celare  superscr. 
celato  S,  et  sic  paullum  potes  inlacrimare  (infinitiv.  activ.),  et 
Gaudia  prodentem  voltum  Bentleii  suspicio,  cui  tamen  hanc  prae- 
fert :  et  sic  paullum  potes  inlacrimare  et  Gaudia  prudenter 
voltu  celare.  (inlacrima.  e  re  esf  Lachmannus  ad  Lucret.  p.  297.) 
—  104.  prodentum  voltum  C,  prudentum  voltu  Cod.  (?)  Barthii. 


quod  quidem  perpetuo  Lucullo  lo- 
quente  fecerat,  ut  etiam  manus  saepe 
tolleret.  —  tumidis  cet.]  „falsis 
laudibus  eum  velut  utrem  ventis 
inflare  contende."   Comm.  Cruq. 

99—104.  levarit^  morte  sua.  — 
certum  vigilans^  ^vn:aQ^  ovy,  ovaQ, 
pro  certo,  adeo  ut  ne  minimae 
quidem  dubitationi  iam  locus  sit." 
Opponitur  Ovid.  Her.  10,  9:  In- 
cerlum  vigilans,  a  somno  languida. 
—  sil  -  -  heres]  Formulam  ipsam 
restituere  voluitBentleius,  scribens 
esto.  (Gaius  2,  117:  ^Sollemnis 
instilutio  haec  est :  Titius  heres 
esto.  Sed  et  illa  iam  comprobata 
videtur  :  Titium  heredem  esse  iu- 
beo.  At  illa  non  est  comprobata : 
Titium  heredem  esse  volo.  Sed 
et  illae  aplerisque  improbatae  sunt: 
Heredem  instituo ,  ilem  Heredem 
facio."  Sic  in  Dasumii  testamento 
apud  Cardinali  Diplomi  militari 
p.  217:  Amicus  si  se  nomen  meum 
laturum  promiserit,  mearum  fortu- 
narum  ex  uncia  heres  esto  cerni- 
loque  in  diebus  centum  proximis 
quibus  scieril  polcritque.)  At  for- 
mula  iuris  contra  optimorum  Co- 
dicum  auctoritatem  poetae  obtru- 
denda  non  videtur,  qui  si  integram 


formulara  referre  voluisset,  etiam 
pro  quartae  partis  dixisset  ex  qua- 
drante  (Sueton.  Caes.  83.)  vel  ex 
teruncio.  (Cic.  ad  Att.  7,  2,  3.)  — 
Audieris]  „vel  ipsa  alta  voee  le- 
gens  vel  testamento  per  puerum 
a  manu  recitato."  —  Dama]  Cfr. 
V.  18.  —  Nusquam  est]  ovy-ix^  iaxiv. 
Hand  Turs.  IV.  p.  349.  —  Unde 
mihi  tam  fortem]  „petam,  parabo?  " 
Sat.  2,  7,  116:  Unde  mihi  lapidem? 

—  Sparge  subinde]  „  Frequenter 
dicito."  AcRON.  Accuratius  expli- 
ces  :  „  passim  iniicito,  quasi  sin- 
cerus  dolor  te  hoc  facere  iubeat." 

—  Hlacrimare]  Sane  est  impera- 
tivus  V.  deponentis ,  qua  forma 
usus  est  etiam  Cic.  de  N.  D.  3, 
33,  82.  Cfr.  Publii  versum  ap. 
Gell.  17,  14,  4  :  Heredis  fletus  sub 
persona  risus  est.  —  esl]  „£o-r/r, 
fvi,  e^eariy  licet. "  Cfr.  Epod.  17, 
25.  Sat.  1,  2,  101.  ^Facile  est  nec 
multam  artem  requirit,  tunc  ipsum, 
cum  inibi  est,  ut  voltus  gaudiura 
prodat,  verum  affectum  celare." 

105-110.  arbitrio]  Inscriptio  No- 
lana  apud  Morcellium  Opp.  I.  p. 
347:    C.    CvRiATio.   L.    F.   PLA- 

MINI.   DIVI.   AVGVSTI.  --ARBI- 

TRATV.  Hyacinthi.  lib.  —  sinc 


LIB.  II.    SAT.  VI. 


211 


Egregie  factum  laudet  vicinia.    Si  quis 
Forte  coheredum  senior  male  tussiet,  liuic  tu 
Dic,  ex  parte  tua  seu  fundi  sive  domus  sit 
Emptor,  gaudentem  nummo  te  addicere.    Sed  me 
Imperiosa  trahit  Proserpina ;  vive  valeque 


110 


SATIRA  VI. 

Hoc  erat  in  votis :  modus  agri  non  ita  magnus, 


sordibus]  immo  eleganter,  ex  mar- 
more ,  cum  anaglyphis  et  honori- 
fico  titulo.  —  laudet]  „  Nic.  Hein- 
sius  in  margifie  sui  libri,  Lege^ 
ait,  laudenl.  Nempe  quia  vicinia 
est  nomen  collectivum,  ideo  nu- 
mero  singulari  verbum  hic  plurale 
subiungi  voluit.  At  Noster  singu- 
larem  numerum  praetulit,  tam  hic, 
quam  alibi.  Epp.  1,  17,  62  :  vici- 
nia  rauca  reclamat.  Epp.  1,  16, 
44 :  Sed  videt  hunc  omnis  domus 
et  vicinia  tota.'^  Bentl.  —  sit  Em- 
ptor]  „  ex  quarta  parte  tibi  legata 
si  quid  emere  cupiat,  libenter  te 
ei  donaturum.''  —  nummo  addi- 
cere]  „donare. "  Recordare  hic 
emptionis  summam,  qua  utebantur 
coram  testibus,  ubi  inter  vivos 
aliquid  donabant,  quo  minus  ea 
ex  donatione  lites  orirentur.  Cic. 
pro  Rab.  Post.  17,  45  :  Ecquis  est 
ex  tanto  populo,  qui  bona  C.  Ra- 
birii  Postumi  nummo  seslertio  sibi 
addici  velit?  Livii  Epit.  55:  C. 
Matienus  (  desertor  )  -  -  sestertio 
nummo  veniit.  —  Imperiosa]  enaivrj. 
Od.  1,  28,  20 :  Saeva  -  Proserpina. 
—  trahil]  Proserpina  umbras  mit- 
tit  et  abripit.  Vid.  Hom.  Odyss. 
X,  226,  632  sqq.  —  vive  valeque] 
solita  formula.  Epp.  1,  6,  67: 
Vive,  vale.  Epp.  1 ,  7,  3 :  Si  me 
vivere  vis  sanum  recteque  valentem. 
VI.  Quod  maxime  in  votis  ha- 
buerat  Horatius,  ut  liber  aliquando 
ab  omni  negotiorum  cura  et  verae 
vitae  impedimentis  sibimet  ipsi  ruri 
viveret   atque    otio   suo   frueretur, 


id  iam  villae  Sabinae  a  Maecenate 
sibi  donatae  possessione  erat  asse- 
cutus ;  neque  tamen  tam  assidue 
quam  vellet  ibi  degere  ei  licebat. 
Consuetudo  enim  et  familiaritas 
Maecenatis  saepius  eum  Romae  et 
in  his  urbanae  vitae  turbis  detine- 
bat,  ubi  quidem  nulla  alia  res 
maiorem  ei  molestiam  exhibebat, 
quam  eorum  importunitas ,  qui 
Maecenatis  non  minus  quam  poe- 
tae  animum  et  mores  ignorantes 
vel  propter  invidiam  eum  iniquis 
sermonibus  traducebant,  vel,  ut 
ipsos  resque  suas  potenti  Octaviani 
amico  commendaret,  pertinaci  se- 
dulitate  rogare  nunquam  desine- 
bant.  Huiusmodi  igitur  suam  cum 
Maecenate  necessitudinem  nequa- 
quam  esse  nec  talia  se  quaerere 
affirmat,  consulto  amicitiam  suam 
cum  illo  extenuans,  quatenus  sine 
amici  offensione  fieri  poterat,  ac 
salsissime  irridens  partim  invidos 
atque  iniquos,  partim  molestum 
scribarum  genus  (in  quorum  de- 
curia  aliqua  quaestoria  ipse  olim 
fuerat)  aliosque  horum  similes; 
summa  simul  cum  venustate  vitae 
rusticae  bona  extoUit.  Zell.  Scri- 
pta  est  Satira  a.  u.  c.  723.,  quo 
anno  Sabinum  ei  donavit  Maece- 
nas,  cuius  quidem  praedioli  deli- 
cias  iamiam  expertus  erat,  cum 
haec  scripsit. 

1-5.  in  votis]  „in  optatis.''  (Cic. 
ad  Fam.  2,  13,  2).  Pers.  3,  48  : 
quid  dexter  senio  ferret,  Scire  erat, 
in  voto.     Etiam   in   prosa   or.  Cic. 
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Hortus  ubi  et  tecto  vicinus  iugis  aquae  fons 

Et  paulum  silvae  super  his  foret.   Auctius  atque 

Di  melius  fecere.    Bene  est.    Nil  amplius  oro, 

Maia  nate,  nisi  ut  propria  haec  mihi  munera  faxis.  5 

Si  neque  maiorem  feci  ratione  mala  rem 

Nec  sum  facturus  vitio  culpave  minorem; 

Si  veneror  stultus  nihil  horum :  0  si  angulus  ille 

Proximus  accedat,  qui  nunc  denormat  agellum! 

0  si  urnam  argenti  fors  quae  mihi  monstret  ut  illi,         10 

Thesauro  invento  qui  mercennarius  agrum 

SAT.  YI.  10.  qua  unus  Pottierii,  LCtF.  Ut  nos,  bSc,  Bentleiani 
omnes  (praeter  Regium,  qui  habet  quam)  et  reliqui  Pottierii. 

Accus.  Verr.  5,  54,  142  :  noclurna  Sat.  2,  2,  129.   Virg.  Aen.  6,  872  : 

vola  cupiditalum  suarum.  —  modus]  propria  haec  si  dona  fuissent. 
de    agri    spatio    s.    mensura   etiam 

Plaut.  AuL  Prol.  13:  Agri  reliquit        6-11.  Si  neque  cet.]  „Hac  condi- 

eii  non  magnum  modum.    Cic.  pro  cione  exaudi  preces  meas,    si  ne- 

Flsicco  S2,  80 :  voluisti  magnum  agri  que"  cet.,    frequenti  in  precando 

modum  censcri.  —  ita]  „admodum,  formula.    Cfr.  Od.   1,  32,   1.  3,  18, 

Talde;"  sic  saepe  post  negationem.  5.     Carm.    Sec.    87.     Apodosis    se- 

Cic.  Orat.  8,  25:   non   ila  lalo  in-  quitur  demum  v.  13:  hac  prece  te 

teriecto  mari.  —  Hortus  cet.]  Plin.  oro.  —  ralione  mala]  ut  tunc  com- 

H.  N.  19.  20 :  Hortos  villae  iungen-  plures  periurio,  falsis  testamentis, 

dos  non  est  dubium  riguosque  ma-  rapinis  rem  familiarem  augere  ni- 

xime  habendos,  si  contingat^  prae-  hil  pensi  habebant.  —  rem]  fami- 

fluo    amne.   —   iugis    aquae]     Sic  liarem.  — ■  vitio]   ^vitiosa  libidine, 

iunge,    non    cum    aliis   iugis   fons  luxuria.''  —  culpa]  „segnitia  et  ne- 

aquae^   id    quod   consuetudini   re-  gligentia."  —  veneror]  „deo8  vene- 

pugnat.     Conf.  Epp.  1 ,  15,  16.  —  rans    ab    iis   precor.'*     Cfr.  Carm. 

paulum  silvae]    Conf.    Od.    3,   16,  Sec.  49.     Sat.  2,  2,  124.    Caecina 

29  sq.  Epp.  1,  16,  5  sqq.    Epp.  1,  apud  Cic.  ad  Fam.  6,  7:  qui  multa 

18,  104.  —  super  his]  „£.Ti  rovroig,  deos    venerati    sint.    —   dcnormat] 

praeter    haec. "      Sic    prorsus    his  „denormem,     inaequalem     reddit, 

super  apud  Silium  1,  60.  In  prosa  adeo  ut  contra  agrimensorum   re- 

quidem  or.  requireretur  SM/?cr  ftaec;  gulas  quadratus  non    sit.  "  —  fors 

ut   Plin.  Paneg.  75,  6:    super   ea,  quac]  Construe :  O  si  quae  (aliqua) 

quae  sum--precatus.  —  Bene  est]  fors   cet.     Alteram   lectionem   qud 

Formula  est  contenti  bono  eventu  explicabant   vel    „  aliqua   ratione "" 

animi,   pro  qua   aeque  frequenter  ,vei  „aliqua  in  parte.  "  —  mercen- 

Latini    dicunt   bene  habet.     luven.  narius]  Conf.  Sat.  2,  2,  115:   for- 

10,  72:  Bcne  habet;  nil  plus  inter-  tem  mercede  colonum.  Verbaautem 

rogo.  —  Maia  nate]   Invocat  Mer-  illi,  -  -  qui  mcrccnnarius  cet.  posita 

curium    lucri    datorem,    xc^Jcoor,  sunt  pro  illi  mercennario   qui  cet. 

iQLOvviov.    Cfr.  Sat.  2,  2,  68.    Ma-  eadem  attractione ,    qua  Sat.  2 ,  2, 

tris  autem  nomen  in  precibus  blan-  59.     Cuius    odorcm    olei    cet.    pro 

diuB.  —  propria]   „stabilia.  **    Cfr.  oleum^  cuiu^  odorem  cet. 
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Illum  ipsum  mercatus  aravit,  dives  amico 
Hercule!  Si,  quod  adest,  gratum  iuvat,  hac  prece  te  oro: 
Pingue  pecus  domino  facias  et  cetera  praeter 
Ingenium,  utque  soles,  custos  mihi  maximus  adsis.     15 
Ergo  ubi  me  in  montes  et  in  arcem  ex  urbe  removi, 
Quid  prius  illustrem  satiris  musaque  pedestri? 
Nec  mala  me  ambitio  perdit  nec  plumbeus  Auster 
Autumnusque  gravis,  Libitinae  quaestus  acerbae. 


12-13.  dives  amico  Hercule]  „Ut 
Mercurius  apertis  lucris  et  nego- 
tiationi  praeerat,  sic  Hercules  oper- 
tis  lucris  sive  thesauris.  Sunt  qui 
eundera  incubam  seu  incubonem 
esse  velint  (id  est,  dali.iova  the- 
sauris  velut  incubantem)."  Schol. 
Pers.  2,  10 :  0  si  Sub  raslro  crepet 
argenti  mihi  seria^  dextro  Hercule! 
—  quod  adest]  t6  TtaQov,  „prae- 
sens  fortuna;  quae  nunc  possideo." 
Cfr.  Od.  3,  29,  32.  —  gratum  iu- 
vat]  „ita  iuvat,  ut  gratum  sit  ani- 
mo  meo."  Nolim  accipere  de  grato 
ergo  deos  animo,  neque  est  gene- 
ris  masculini. 

14-19.  Pingue  cet.  ]  locatur  in 
ambigua  significatione  v.  pingue, 
quod  ad  ingenium  relatum  signifi- 
cat  „crassum,  tardum."  —  cetera] 
ut  arva,  prata,  similia.  —  utque 
solcs]  „uti  grato  animo  agnosco, 
te  semper  mihi  propitium  esse.'' 
Conf.  Od.  2,  7,  13  sq.  —  custos] 
''Eq/.ivc  ^oyiog^  poetarum  semper 
custos,  unde  hos  vocat  viros  Mer- 
curiales  Od.  2,  17,  29.  —  in  montes 
cet.  ]  „  in  Sabinos  montes  et  in 
villam  meam",  arcem^  quia  in  loco 
edito,  in  radicibus  Usticae  cubanlis 
(Od.  1,  17,  11.),  aedificata  erat.  — 
Quid  prius  cet.  ]  Supple  „  quam 
hanc  felicitatem,  qua  in  rustica 
solitudine  utor."  Scripsit  enim 
haec  aut  scripsisse  se  fingit  ruri, 
quocirca  hoc  dicit:  „Kunc  cum 
in  Sabinum  meum  ex  Urbe  me 
recepi,  Satirae,  quam  componere 
fert  animus,  argumentum  longe 
aptissimum  id  erit,  ut  laeto  animo 


praedicem  rusticationis  insignia 
bona;"  eaque  statim  enumerat: 
„Hic  enim  nec  prava  ambitio  me 
vexat"  cet.  —  musaque  pedestri] 
Cfr.  Sat.  1  ,  4 ,  47.  Od.  2, 
12,  9.  A.  P.  95.  Epp.  2,  1,  250: 
sermones  -  -  Repentcs  per  humum. 
Quintil.  10,  1,  81:  mullum  enim 
supra  prosam  orationem  et  quam 
pedestrem  (:z£'g6v  loyov)  Graeci 
vocant  surgil  (Plato).  —  Nec 
mala  me  ambitio  perdit]  Cfr. 
Ovid.  Metam.  11,  765:  Secretos 
montes  el  inambiliosa  colebat 
Rura.  Ambitio  autem  mala  voca- 
tur  etiam  Sat.  2 ,  3 ,  78. ,  prava 
Sat.  1,  6,  51.,  misera  Sat.  1,  4,  26. 
1,  6,  129.,  inanis  Epp.  2,2,  207. 
—  plumbeus  Auster]  (Scirocco) 
„aestu  suo  corpus  aggravans,  vi- 
resque  ita  extenuans,  ut  nihil  mo- 
liri  possim  neqUe  studiis  vacare." 
Yid.  ad  Od.  2,  14,  15  seq.  -  Au- 
tumnusque  gravis]  „pesti]entiam 
secum  afferens."  Cfr.  Od.  3,  23, 
8 :  Pomifero  grave  tempus  anno. 
Autumnum  letiferum  nominat  lu- 
ven.  4,  56.  —  Libitina]  funerum 
dea  Italica  modo  cum  Proserpinae 
modo  cum  Yeneris  numine  a  do- 
ctioribus  coniuncta,  in  cuius  tem- 
plum  pro  quoque  funere  nummus 
inferebatur;  item,  quaecunque  ad 
funera  pertinebant,  ibi  locabantur 
et  vendebantur ;  igitur,  quo  plures 
moriebantur,  eo  maior  et  ipsius 
deae  et  libitinariorum,  qui  funera 
curabant,  quaestus  erat.  Suet.  Ner. 
39:  Pestilentia  unius  autumni  tri- 
ginta  funerum  milia  in  rationem 
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Matutine  pater,  seu  lane  libentius  audis,  20 

Unde  homines  operum  primos  vitaeque  labores 
Instituunt  —  sic  dis  placitum  — ,  tu  carminis  esto 
Principium.     Romae  sponsorem  me  rapis.     „Eia, 
Ne  prior  officio  quisquam  respondeat,  urge." 
Sive  Aquilo  radit  terras  seu  bruma  nivalem  25 

Interiore  diem  gyro  trahit,  ire  necesse  est. 
Postmodo,  quod  mi  obsit,  clare  certumque  locuto 


Libitinae  venerunt.  Conf.  Od.  3, 
30,  7.     Epp.   1,  7,  5  sq. 

20-24.  Maluline paler]D escriiptio- 
nem  incommodorum  vitae  urbanae 
scite  orditur  ab  invocatione  lani, 
qui  omnia  initia  fortunat,  vitae, 
anni ,  h.  1.  negotiorum  per  singu- 
los  dies  capessendorura.  Hoc  loco 
solo  patris  matulini  cognomen  ha- 
bet,  ut  Martialis  4,  8,  12.  matu- 
tinuru  lovem  vocat,  qui  primo  mane 
salutatur.  Epp.  1,  16,  59:  lane 
pater.  —  seu  cet.]  Cfr.  ad  Carm. 
Sec.  14:  Ilitliyia,-  -  Sive  tu  Lucina 
probas  vocari  Seu  Genitalis.  — 
lane-audis]  y,dxov£f.;.,  yclueig^  ap- 
pellaris."  Epp.  1,  7,  37:  rexque 
paterque  Audisti  coram  nec  verbo 
parcius  absens.  —  Unde]  „a  quo." 
Yid.  ad  Sat.  1,  G,  12.  —  operum- 
vitaeque]  ^omnium  operum,  quae 
vitae  nostrae  condicio  nobis  impo- 
nit."  —  sic  dis  placilum]  Cfr.  Od. 

1,  33,  10:  Sic  visum  Veneri.  Epod. 
9,  3 :  sic  lovi  gratum.,  sollemni  in 
his  formulis  verbi  substantivi  omis- 
sione.  „Iam  enim  haec  deorum 
est  voluntas,  ut  praoside  te  plena 
laborum  sit  vita  humana.'*  —  Ilo- 
mae]  „Cum  Romae  sum,  mane  me 
rapis    sponsum  in  Forum"     (Epp. 

2,  2,  ()7  :  Hic  sponsum  vocat.) ;  i.  e. 
„Ilomae  necessitatem  milii  impo- 
sitam  sentio  pro  hoc  vel  iilo  amico 
confestim  spondendi,  nisi  insuavis 
et  negligentior  haberi  velim.^  — 
Eia--urge]  His  verbis  lanus  Ilora- 
tium  ad  forum  rapere  fingitur: 
„f-T£/y£,  propera,  ne  quis  in  hoc 
officio    recipiendo    tc  praeveniat." 


Cfr.  Pers.  5,  132:  Surge,  inquil 
Avaritia ,  ria  Surg  e!  Alii  (coll. 
Philon.  Leg.  ad  Caium  26. ,  ubi 
Helicon  ad  semet  ipsum :  Nvv  6 
y.aiQog  eazip ,  ^E/.r/.cov  ^ncyei^s 
osauTov.)  haec  vv.  Horatio  tribuunt 
semet  ipsum  excitanti.  —  officio]  h. 
1.  non  Pflicht,  sed  Dienstleistungy 
Gefdlligkeit. 

25.  26.  radit]  „flat,  terrae  super- 
ficiem  radens,  perstringens'^,  ut 
radere  litus.  —  Interiore-gyro]  „801- 
stitium  hiemale  lente  ducit  diera, 
qui  iam  breviorem  horarum,  quibus 
sol  lucet,  circulum  describit;"  ut 
inter  plures  circulos,  quibus  idem 
est  centrum,  interiores  seraper  bre- 
vius  spatium  circumscribunt.  Cic. 
de  K  D.  2,  41,  106.  ex  Arateis  suis 
de  Cynosura:  JSam  cursu  interiore 
brcvi  convertitur  orbe.  —  trahil] 
„lente  ducit  quasi  ingratum,  qui 
vix  ire  videatur".  etsi  multo  bre- 
viorem  aestivo. 

27.  28.  Poslmodo  cet.J  „Statim, 
cum  e  foro  discessi,  incidere  rur- 
sus  soleo  in  turbam  molestissi- 
mam."'  —  quod  mi  obsil,  -  -  locuto] 
,,Cum  pronuntiiiro  sponsionis  for- 
mulam ,  quae  fortasse ,  ubi  credi- 
tori  a  me  satisfaciendum  erit,  si 
debitor  ipse  solvendo  non  fuerit, 
mihi  noxam  afferet;''  ex  Thaletis 
vel,  ut  alii  volunt,  Biantis  illa 
sententia,  quae  in  proverbium 
abiit:  'Eyyva.,  zd^ad''  dra.  (Sponde; 
noxa  praesto  csl.)  —  clarc  certum- 
quc]  Est  hoc  ex  formularum  ser- 
mone,  ex  quo  apud  ICtos  certa 
verba  eadem  sunt  ac  soUemnia  et 
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Luctandum  in  turba  et  facienda  iniuria  tardis. 
Quid  vis,  insane,  et  quas  res  agis?  improbus  urget 
Iratis  precibus ;  tu  pulses  omne  quod  obstat,  30 

Ad  Maecenatem  memori  si  mente  recurras. 
Hoc  iuvat  et  melli  est;  non  mentiar.    At  simul  atras 
Ventum  est  Esquilias,  aliena  negotia  centum 
Per  caput  et  circa  saliunt  latus.    Ante  secundam. 
Roscius  orabat  sibi  adesses  ad  Puteal  cras.  35 


28.  lurba,  facienda  LCt.  —  29.  Quid  tibi  vis,  quas  res  agis,  in- 
sanc?  improbus  urgcl  tres  Torrentii,  Quid  tibi  vis,  insane,  et  quas 
res  improbus  urges?  Iralus  (sic)  Cod.  Guelf.,  Quid  tibi  vis,  insane^ 
€t  quam  rem  agis?  improbus  urget  Iratis  (Quid  tibi  vis  e  Codd., 
quam  rem  coni.)  Bentleius,  Quid  tibi  vis ,  insanc ,  cl  quam  rem 
agis  improbus,  urget  Iratis  Heindorf.  —  33.  Esquilias  bSc,LCt  et 
Bentl.:  Exquilias  FM. 


legitiraa;  utrumque  autem  v.  ita 
iungitur  in  formula  apud  Liv.  1, 
18 :  luppiier,  -  -tu  signa  nobis  ccrta 
adclarassis ;  et  prorsus  ut  h.  1.  apud 
Senec.  Lud.  1:  quaccunque  audivi, 
certa  claraque  affero,  —  Luctan- 
dum\  „summo  labore  penetrandum 
est  per  turbam,  ita  ut  in  tardiores 
impingam  eosque  pulsem ,  atque 
adeo  etsi  invitus  iniuria  eos  affi- 
ciam."  Plaut.  Mercat.  1,  1,  9: 
El  currcndum  ct  pugnandum  et  au- 
tem  iurgandum  est  in  via. 

29-31.  Quid  vis,  insane]  Vv.  haec 
quasi  in  formulam  transierant.  Pro- 
pert.  1,  5,  3:  Quid  tibi  vis,  insane? 
Conf.  Sat.  1 ,  2 ,  69.  —  improbus 
urgci  Iratis  prccibus]  „sine  ullo 
pudore  ac  modo  me  insectatur  di- 
ris  imprecationibus."  Cfr.  Epod. 
5,  86:  Thyesleae  preces.  Od.  1,  28, 
33:  precibus  non  linquar  inultis.  — 
tu  pulses]  „Quomodo,  malum,  (in- 
quit  pulsatus,)  audes  impingere  in 
omnes  qui  tibi  obstant  eosque  de 
via  deturbare?''  Cfr.  Sat  2,  7, 
40  :  Tu  -  -  ultro  rnscctcre?  Plin. 
Paneg.  63,  5 :  Averseris  tu  suffra- 
gia?  -  -  liberae  civilati  ne  simulatio- 
nem  quidcm  servcs?  —  si-recurras] 
flUbi  ex  Foro  ad  Maecenatem, 
quasi    apud  eura  habitares ,   festi- 


nanter  redeas.''  —  memori]  „dum 
amicus  tibi  semper  ante  oculos 
versatur." 

32-35.  Uoc]  „ad  Maecenatem  me- 
mori  mente  recurrere;''  neutiquam 
vero,  ut  alii  explicant:  „pulsare  et 
pulsari    maleque    insuper  audire." 

—  non  mentiar]  „libere  fatebor." 
Est  sermonis  quotidiani.  Cic.  ad 
Fam.  3,  4,  2:  Quod  scribis  -  -  id 
milii,  nc  mentiar,  gratum  cst.  — 
atras]  quia  olim  fuerat  plebis  in- 
fimae  sepulcretum,  cuius  ipsa  me- 
moria  atras,  id  est,  funestas  co- 
gitationes  excitabat;  etsi  tunc  tur- 
ris  Maecenatiana  cum  horto  ibi 
exstructa  erat,  certe  iam  inde  ab 
a.  u.  c.  718.     Yide    Sat.    1,    8,  14. 

—  Esquilias]  De  scriptura  cfr. 
Epod.  5,  100.  —  centum]  „sexcenta 
negotia  ab  omni  parte  me  vexant 
et  quasi  circumvallanl.'^  (Terent. 
Ad.  3,  2,  4.)  —  secundam]  nobis 
ex  variis  anni  temporibus  vel  sex- 
tam  vel  septimam,  Horatio  utique 
satis  incommodam;  argentarii  con- 
tra  tunc  negotiis  vacare  incipie- 
bant.  Cic.  pro  Quinctio  6 ,  25 : 
Naevius  -  -  ipse  suos  necessarios  -  - 
corrogat,  ut  ad  tabulam  Sextiam 
sibi  adsint  hora  sccunda  poslridie. 

—  Roscius  orabal]  Yerba  sunt  non 
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De  re  commimi  scribae  magna  atque  nova  te 
Orabant  hodie  meminisses,  Quinte,  reverti. 
Imprimat  his,  cura,  Maecenas  signa  tabellis. 


servi  alicuius,  sed  ipsius  Horatii, 
cuius  per  caput  lioc  Roscii  et  al- 
terum  scribarum  negotium  salie- 
bsit  —  Puteal]  Cfr.  Epp.  1,  19,  8: 
Forum  putealque  Libonis.  Pvteal 
ScRiBONmnwm  inscriptum  est  de- 
nariis  gentis  Scriboniae  (Eckhel 
D.  N.  5.  p.  301.),  in  quibus  arae 
lyris  et  encarpis  ornatae ,  quae, 
ut  videtur,  iuxta  ipsum  Puteal  po- 
sita  erat,  forma  exhibetur.  Dice- 
batur  autem  Puteal,  quia  veri  pu- 
tealis  {:x£QLaTouLov ^  Brunnenein- 
fassung),  saepti  puteo  circumdati, 
habebat  formam  atque  ad  eam 
rem  destinatum  erat,  ne  locus  sa- 
cer,  in  quo  fulgurita  condita  es- 
sent,  hominum  accessu  profanare- 
tur.  Fecit  autem  Scribonius  Libo 
aliquis,  cui  negolium  datum  a  se- 
noiu  fuerat,  ut  conquireret  sacella 
attacla;  -  -  semper  foramine  ibi 
aperto  caelum  patet.  Festus  Miill. 
p.  333.  in  V.  Scribonianum.  y^Pu- 
teal,  locus  Romae,  ad  quem  con- 
veniebant  feneratores.  Alii  dicunt, 
in  quo  tribunal  solebat  esse  prae- 
toris.*^  AcR.  —  adesses]  ad  testi- 
monium  dicendum.  Cfr.  Cic.  pro 
Quinctio  8. 

3().  37.  De  re  communi  cet.]  Post 
aciem  Philippensem  Horatius,  quo 
se  patrimonio  maxima  ex  parte 
spoliatum  sustentaret,  scriptum 
quaestorium  compararat;  verum 
ab  hoc  quaesticulo,  ut  videtur, 
circiter  a.  u.  c.  717.  iam  sese  re- 
moverat,  cum  scriptum  hunc,  ut 
probabile  est,  vendidisset.  Cfr. 
Schol.  luvenalis  5,  3.  Nihilominus 
scrJbae  poetam  collegae  loco  ha- 
bere  pergentes  eum  interdum  ad- 
vocabant,  ubi  de  rebus  ad  se  per- 
tinentibus  consultarent,  quo  postu- 
lata  sua,  illo  apud  Maecenatem 
intercedento,  facilius  obtinerent. 
Festive  autem  hoc  scribae  munere, 


quod  inter  tenuiora  erat,  olim  se 
functum  esse  atque  etiamnunc  inde 
se  molestiam  trahere  significat, 
prorsus  securus ,  utrum  propter 
hoc  ipsum  a  ditioribus  ut  libertino 
patre  natus  et  scriba  derideretur 
necne,  Yerbis  de  re  communi  ute- 
bantur  alter  alterum  attentiorem 
reddituri.  Sic  Plaut.  Aul.  2,  2,  22: 
est  quod  te  volo  De  communi  re 
appellare  mea  et  tua.  —  Orabant] 
Etiam  hoc  verbum  satis  significat 
Horatium  non  iam  scribam  fuisse. 
Recte  enim  Diintzer  monet  omnia, 
quae  per  h.  1.  memorentur  aliena 
negotia,  officii  fuisse,  non  proprii 
atque  certi  muneris.  (GefdlUgkei- 
ten.)  —  Quinle]  Semet  ipsum  ap- 
peilare  videtur  Horatius ,  in  me- 
moriam  sibi  revocans  collegarum 
negotium.  Plerique  hic,  ut  supra 
de  Roscii  servo,  de  scribaruni  ser- 
vo  cogitant,  cui  parum  convenit 
praenominis  usurpatio.  —  reverli] 
„rursus  adesse  in  collegio,  ubi  de 
re  gravi  atque  inexspectata"  (vide- 
licet  scribis,  cum  Horatio,  ut  re 
vera  erat,  levis  atque  exigua  vi- 
deretur,  sibi  tamen  molesta)  „quae- 
que  ad  ipsum  quoque  cum  ceteris 
pertineret,  consultandum  esset." 
38.  39.  Imprimal  cet.]  Hoc  rogat 
tertius  aliquis  homo  negotiosus. 
Maecenas  autem  circa  tempus  pu- 
gnae  Actiacae  a.  u.  c.  723.  Italiae 
praefectus  Caesaris  Octaviani  anu- 
lum  signatorium  habuit.  Mense 
demum  Decembri  Agrippa  ei  ad- 
iunctus  est  atque  itidem  anulum 
accepit.  Dio  Cass;  51 ,  3.  —  ta- 
bellis]  Quales  hae  fuerint,  divinare 
non  possumus:  fuitne  diploma, 
quod  dicebant  (Tacit.  Hist.  2,  54. 
et  05.),  quod  ut  ratum  fieret,  a 
Maecenate  obsignandum  erat?  Ea 
certe  a  principe,  tunc  ab  oius  tam- 
quam    vicario ,    signabantur.     Cfr. 


LIB.  n.     SAT.  VI. 


217 


Dixeris,  Experiar:  Si  vis,  potes,  addit  et  instat. 

Septimus  octavo  propior  iam  fugerit  annus,  40 

Ex  quo  Maecenas  me  coepit  habere  suorum 

In  numero,  dumtaxat  ad  hoc,  quem  tollere  reda 

Yellet  iter  faciens  et  cui  concredere  nugas 

Hoc  genus:  Hora  quota  est?  Thrax  est  Gallina  Syro  par? 

Matutina  parum  cautos  iam  frigora  mordent;  45 

Et  quae  rimosa  bene  deponuntnr  in  aure. 

Per  totum  hoc  tempus  subiectior  in  diem  et  horam 

44.  trex  superscr.  a  b,  Threx  Bentleius. 


Sueton.  Octav.  50.  —  Dixeris]  „Si 
ego  ei  respondero"  cet. 

40-44.  Septimus]  Cum  haec  satira 
exeunte  a.  723.  composita  sit,  ex 
his  apparet  Horatium  a.  715.  ver- 
gente  vel  initio  a.  716.  in  Maece- 
natis  familiaritatem  receptum  esse. 
„£s  sind  fast  achl  Jahre,  octo  prope 
anni."  —  dumtaxat  ad  hoc  cet.]  Con- 
sulto  extenuat  suam  cum  potente 
amico  necessitudinem ,  significans 
se  ab  ambitione  longe  reraotum 
esse  neque  unquam  negotiis  civi- 
libus  ab  illo  administrandis  sese 
ingerere  solitum.  Ceterum  haec 
omnia  xar'  eiQcovelav  dici  apparet; 
etenim  de  aliis  ac  gravioribus 
rebus,  praesertim  ad  poesin  et  lit- 
toras  spectantibus ,  eos  inter  se 
plerumque  collocutos  esse  consen- 
taneum  est.  Yerum  tales  sermones 
hic  exponere  ineptum  ac  putidum 
fuisset.  —  tollere  reda]  „recipere 
comitem  in  redam."  Liv.  45,  6: 
appellat,  ut  se  sublatam  in  lem- 
bum  ad  Cotym  deveheret.  —  Hoc 
genus]  Cic.  ad  Att.  13,  12,  3:  Scis 
me  antea  orationes  aut  aliquid 
id  genus  solitum  scribcre.  —  Gal- 
lina]  nomen  gladiatoris  per  se  ri- 
diculum,  qui  parma  Threcidica  et 
gladio  incurvo  {aQTTT])  armatus 
componi  solebat  in  arena  cum  Syro 
mirmillone,  id  est,  gladiatore  ar- 
matura  Gallica  inducto  et  piscis 
(juoQfivXov  s.  uoQfxvnov)  imaginem 


in  galea  habente.  Cic.  Philipp. 
7,  6,  17:  Mirmillo  in  Asia  depu- 
gnavit  (L.  Antonius).  Cum  ornas- 
set  Threcidicis  comitem  el  familia- 
rem  suum,  illum  miserum  fugien- 
tem  iugulavit.  Ceterum,  si  mavis, 
cum  Diintzero  Threx  -  -  par  pro 
affirmatione  habeto;  sed  actuosior 
est  interrogatio :  „  Ego  non  vidi 
hos  gladiatores,  qui  nunc  homini- 
bus  in  ore  sunt:  tu,  qui  eorum 
pugnae  affuisti ,  dic  mihi ,  quaeso, 
an  cet." 

45-49.  parum  cautos  cet.]  „pae- 
nulis  et  lacernis  non  satis  munitos 
laedunt  frigora."  Quemadmodum 
urere^  sic  etiam  mordere  de  frigore 
usurpabant.  Martial.  8,  14,  1 :  ne 
-  -  Mordeat  el  tenerum  fortior  aura 
nemus.  Aestus  mordere  dicitur  Epp. 
1,  8,  5.  —  rimosa]  „quae  nihil  se- 
creti  retinet,  sed  in  huiusmodi  ser- 
monibus  sane  sine  ullo  incommodo 
aut  periculo  alterius!"  ex  Teren- 
tiano  illo  Eun.  1,  2,  25:  Plenus 
rimarum  swm,  hac  atque  illac  per- 
fluo.  Conf.  Epp.  1,  18,  70:  Nec 
retinent  patulae  commissa  fideliter 
aures.  —  Per  totum  cet.]  „Ex  eo 
inde  tempore ,  quo  in  Maecenatis 
amicitiam  admissus  sum,  in  dies 
ac  prope  in  singulas  horas  magis 
expositus  sum  invidiae  hominum 
contracti  ac  pusilli  animi."  —  in 
diem  et  horam]  ^von  Tage  zu 
Tage ^  von  Stunde  zu  Stunde.""  — 
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Invidiae  noster.    Ludos  spectaverat  una, 
Luserat  in  Campo  :  Fortunae  filius,  omnes. 
Frigidus  a  Rostris  manat  per  compita  rumor :  50 

Quicunque  obvius  est,  me  consulit :  0  bone,  nam  te 
Scire,  deos  quoniam  propius  contingis,  oportet; 
Numquid  de  Dacis   audisti?  Nil  equidem.    Ut  tu 
Semper  eris  derisor!  x^Lt  omnes  di  exagitent  me, 
^  Si  quidquam.    Quid?  militibus  promissa  Triquetra       55 


48.  Invidiae:  nosler  ludos  distinguunt  Sbc,LCtF.  —  speclaveril 
duo  Pottierii,  ex  aliis  Bentleius  et  M.  —  49.  Luscrat  omnes  mei 
et  Pottierii,  LCtF :  Luserit  ex  uno  Cod.  Coll.  Trin.  Bentleius  et  M. 


nosler]  comice  pro  ego,  uns  er 
Mann,  quasi  excepto  vocabulo 
nosler  ex  ore  servorum ,  h.  1.  ex 
ore  volgi  Horatium  sibi  consocian- 
tis.  Plaut.  Hud.  4,  7,  19.  Dae- 
mones:  minime  istuc  faciet  nosler 
Daemones.  Amphitr.  1 ,  1 ,  242  : 
Merc.  Tu  me  vivos  hodie  numquam 
facies  quin  sim  Sosia.  Sosia.  Certe 
edepol  lu  me  alienabis  numquam 
quin  nosler  siem:  Nec  nobis  prae- 
ler  me  quisquamst  alius  servos  So- 
sia.  —  speclaverat  -  Luserat^  Haec 
plusquamperfecta  in  spectaverit  et 
luserit  mutare  nihil*  attinebat,  cum 
sit  velut  species  interrogationis 
directae  pro  hypothetico :  si  quando 
spectarat,  postea  omnes  exclama- 
banl\  prorsus  ut  Sat.  2,  7,  68: 
Evasti  pro  si  evasisli.  Cfr.  Sat.  1,  3, 
56  sq.  —  Fortunae  filius]  Graeci 
Ttalg  rrjq  rvyjjq  (Soph.  Oed.  Tyr. 
1080.);  nos:  „das  GiUckslmid!^ 

50-56.  Frigidus  cet.]  „qui  frigus 
et  timorem  incutit."  Cir.  Epp.  1, 
3,  26:  Frigida  curarum  fomenta. 
^Si  sinister  aliquis  ac  formidolosus 
rumor  per  singula  bivia  spargitur 
a  Rostris  ab  lulio  Caesare  in  me- 
dio  Foro  collocatis,  unde  primum 
emanavit,  omnes  me  verum  scire 
opinantur,  utpote  qui  principibus 
viris  proximus  sira."  —  per  com- 
pila]  quae  frequcntia  vocat  Sat. 
2,  3,  25.  —  Dacis]  Cum  his  M. 
Antonii  sociis,  ipso  illo  anno  723., 


quo  haec  Satira  composita  est,  bel- 
lum  gerebatur;  ad  quod  a.  724.  M. 
Crassus,  illius,  qui  a  Parthis  occi- 
SU8  est,  filius ,  missus  est.  (Cfr. 
Od.  3,  6,  14.)  —  eris  derisor]  „quem- 
admodum  nunc  es,  sic  etiam,  ut 
mihi  videre,  eris  in  perpetuum  £t- 
Qcov.'^  De  derisore,  „simulatore 
ac  dissimulatore  (Salust.  Catil.  5.)", 
conf.  Epp.  1,  18,  11.  A.  P.  438  : 
Derisor  vero  plus  laudalore  move- 
tur.  —  omnes  di  exagitcnt  mc,  Si 
quidquam]  „  audivi '^  vel  „  scio.'* 
Cfr.  Tac.  Ann.  6 ,  6.  iu  Tiberii 
Epistola :  di  me  deaeque  peius  per- 
dant ,  quam  perire  me  cotidie  sen- 
tio^  si  scio.  —  Quid?]  Novae  per- 
sonae  altera  haec  interrogatio  tri- 
buenda  est.  —  mililibus  promissa] 
Hic  quoque  eodem  tempore  (a.  u. 
c.  723.  exeunte)  quotidianus  civi- 
tatis  sermo  erat.  Etenim  non  de 
alia  agrorum  divisione  h.  1.  agi 
potest,  quam  de  ea,  quae  facta 
est  post  pugnam  Actiacam  media 
hieme  a.  723-724.;  cum  Caesar  ex 
Asia,  ubi  tum  morabatur,  repente 
Brundisium  profectus  esset  ad  se- 
ditionem  vcteranorum  ,  quos  sine 
donis  dimiserat.  compescendam. 
Dio  51,  4.  Qua  occasione  militi- 
bus  suis  partim  pccuniam  dedit, 
aliis ,  qui  orania  secura  bella  ges- 
sissent,  agros  etiam  assignavit 
eorum  Italorum,  qui  Antonii  par- 
tes  secuti  erant.  Quo  tempore  haec 
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Praedia  Caesar,  an  est  Itala  tellure  datums? 

lurantem  me  scire  nihil  mirantur  ut  unum 

Scilicet  egregii  mortalem  altique  silenti. 

Perditur  haec  inter  misero  lux  non  sine  Yotis : 

O  rus,  quando  ego  te  adspiciam?  quandoque  licebit      60 

Nunc  veterum  libris,  nunc  somno  et  inertibus  horis 

Ducere  sollicitae  iucunda  oblivia  vitae? 

O  quando  faba  Pythagorae  cognata  simulque 

57.  mirantur  bScp,  plerique  Pottierii,   LCtF:   miratur  quattuor 
Pottierii,  ex  Cod.  Battel.  Bentleius  et  M. 


gcripsit,  etiamtunc  ambigebatur, 
utrumne  in  Sicilia  an  in  Italia 
veteranis  tumultuantibus  Caesar 
agros  daturus  esset.  —  Triquelra] 
^tellure",  non  „praedia."  Trique- 
tra  pro  triangula  dicta  est  Sicilia 
a  forma  triangulari ,  tribus  pro- 
montoriis,  Pachyno,  Lilybaeo,  Pe- 
loro  nnita.  Cfr.  Quintil.  1,  6,  30. 
Trisulcam  eandem  apellat  Clau- 
dian.  R.  P.  1,  145. 

57-64.  unum]  „praecipuum  omni- 
um,  quotquot  sunt."  Ut  Cicero: 
unus  gladialor  M.  Antonius ,  Ca- 
tullus:  unus  caprimulgus.  —  lux] 
^dies."  Cfr.  Sat.  1,  5,  39.  Sat.  2, 
2,  116.  —  non  sine  voiis]  „non 
sine  huiusmodi  optatis",  qualia  se- 
quuntur.  —  velerum]  scriptorum 
ante  Alexandrum  M.  Similiter,  sed 
/car'  si^coveiav.,  Lucian.  Rhet.  Praec. 
17:  a.vaylyvo:>ay.£  rd  zaXaid  uhv 
(xrj  av  y£,  Isocratem,Demosthenem, 
Platonem  subiungens.  Conf.  feat. 
2,  3,  11 :  Quorsum  pertinuU  stipare 
Plalona  Menandro  ^  Eupolim,  Ar- 
chilochum  ^  comites  (rus)  educere 
tantos?  Epp.  1,  2,  1:  Troiani  belli 
scriplorem  -  -  Praenestc  relegi.  — 
somno]  meridiano,  siesla,  quod 
Yarro  R.  R.  1 ,  2 ,  5.  dicit :  aesti- 
vum  diem  si  non  diffinderem  insi- 
titio  somno  meridie,  vivere  nonpos- 
sem.  Epp.  1,  14,  35:  Cena  brevis 
iuvat  et  prope  rivum  somnus  in 
herba.  —  inertibus  horis  |  quel 
dolce  far  niente.    Tibull.  1,1, 


5:  Me  mea  paupertas  vitae  tradu- 
cat  inerti.  —  Ducere]  ily.ecv,  quasi 
vinum  ^obsorbere,  haurire."  Od. 
1,  17,  21:  Hic  innocenlis  pocula 
Lesbii  Duces  sub  umbra.  Yirg.  Aen. 
6,  713:  Animae  -  -  Lelhaei  ad  flu- 
minis  undam  Securos  latices  el  longa 
oblivia  polant.  —  faba  Pythagorae 
cognata]  Serenus  Samon.  v.  741: 
Pylhagorae  cognata  (faba)  levi  con- 
dita  cumino  Proderit.  „Dubitabat 
enim  Pythagoras,  an  in  eo  corpore 
lateret  aniraa  patris  sui  an  alterius 
propinqui,  qua  de  re  ridet  eum 
Horatius  et  eius  sequaces."  Comm. 
Cruq.  Pythagoreis  interdictum 
esse,  ne  yvdfjLOfo,  vescerentur,  re- 
fert  Cicero  de  Divin.  1,  30,  62., 
quod  habet  inflationcm  magnam  is 
cibus^  tranquillilali  menlis  quaeren- 
lis  vera  contrariam ;  alii  alias  cau- 
sas  afferunt.  (Cfr.Aristot.  ap.  Diog. 
Laert.  8,  34.)  Prorsus  contraria 
est  Aristoxeni  narratiuncula,  qui 
apud  Gell.  4,  11:  nuUo  saepius  le- 
gumento  Pythagoram  dicit  usum 
quam  fabis ,  quoniam  is  cibus  et 
subduceret  sensim  alvum  et  leviga- 
rel.  Yolgarem  narrationem  hic 
manifesto  secutus  est  Horatius. 
Locus  est  prorsus  similis  Epp.  2, 
1,  52:  et  somnia  Pythagorea.  Hoc 
igiturdicit:  „Nobile  illud  legumen, 
quod  volgus  quidem  spernere  so- 
let,  sed  pro  cognato  sibi  habuit 
vel  ipse  Pythagoras.""  Utique  uti- 
tur  lepida  ironia,    sed  nulla  inest 
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Uncta  satis  pingui  ponentur  oluscula  lardo? 

0  noctes  cenaeque  deum!  quibus  ipse  meique  -^5 

Ante  Larem  proprium  vescor  vernasque  procaces 

Pasco  libatis  dapibus.     Prout  cuique  libido  est, 

Siccat  inaequales  calices  conviva  solutus 

Legibus  insanis,  seu  quis  capit  acria  fortis 

Pocula  seu  modicis  uvescit  laetius.     Ergo  70 

Sermo  oritur,  non  de  villis  domibusve  alienis, 

Nec  male  necne  Lepos  saltet ;  sed,  quod  magis  ad  nos 


virulentia  in  Pythagoreos.  —  Uncta 
satis]  Sic  iunge ,  non  satis  pingtii, 
ex  quo  errore  natum  est  Bentleii 
TcaQadcoQt^coua  focis.  Yidelicet 
„oluscula  coquuntur  una  cum  la- 
rido,  quo  illa  unguntur,  quod  sa- 
tis  sit."  —  ponenlur]  ^apponentur.'' 
Vid.  Sat.  2,  2,  23.  —  oluscula  lardo] 
Sat.  2,  2,  116:  Non  ego  -temere 
edi  luce  profesta  Quidquam  prae- 
ter  olus  fumosae  cum  pede  pernac. 

65-67.  0-cenae]  „simplicissimae 
quidem,  sed  simul  aeque  securae 
et  iucundae  ac  si  conviva  deorum 
essem  (Od.  1,  28,  7.),  in  noctem 
usque  productae!"  Manifesto  ver- 
ba  facit  de  cenis  laetissimis  qui- 
dem,  S3d  rusticis  et  quotidianis 
Yv.  63.  64.  —  meique]  non  flServi", 
sed,  ut  patet  ex  seqq.  et  ex  v.  41. 
suorum^  „amici  atque  familiares, 
qui  in  lectis  mecum  accumbunt,  et 
quidem  ex  rusticantium  more,  ante 
Lares  in  foco  collocatos,  dum  servi 
domi  meae  nati  nutritique,  alacres, 
ut  solent,  atque  petulantes  mensam 
circumstant  et  mox  cena  peracta 
reliquias  ciborum  a  nobis  quan- 
tum  libet  de*gustatorum  comedunt." 
—  Ante  Larem]  Vid.  ad  Epod.  2, 
66.  —  vernasquc  procaces]  Seneca 
de  Providentia  1,6:  Cogita  fllio- 
rum  nos  modesda  delcclari^  vernu- 
larum  licentia ;  illos  disciplinn  tri- 
stiori  contineri^  horum  ali  auda- 
ciam.  Vernis,  donec  adolevissent, 
homines  elegantiores,  ut  Horatius 
etsi  „paupcr'',  varia  ad  ministoria 


uti  solebant,  ad  iocos  convivales, 
ad  epistolas  huc  illuc  mittendas, 
quos  tabcllarios  vocabant,  ad  opso- 
nia  aliasque  res  ex  urbe  arcessen- 
das ;    his    carmina   dictabant   Epp. 

1,  10,  49.;  quin  etiam  „canebant 
indoctum  sed   dulce   bibenti''   Epp. 

2 ,  2 ,  9.  —  libatis]  ^temperanter 
degustatis."  Cfr.  Virg.  Aen.  5,  90: 
Ille--inter  pateras  et  levia  pocula 
serpens  Libavit-dapes. 

67-76.  Prout  cuique  libido  est] 
Honestus  in  Anthol.  Palat.  H.  p. 
333 :  t6  ^'  d.T.Tocrov  ydv  no&rjvat 
MirQov  euol  Tidar^q  aQy.tov  svcfQO- 
ovv)]q.  —  Siccat  cet.  1  „Suo  quis- 
que  arbitratu  ebibit  pocula  minora 
aut  maiora,  liber  a  molestis  illis 
iegibus ,  quas  avu:Toaic/.Qxyq  (rex 
bibendi)  de  numero  ac  mensura 
poculorum    alias    convivis   dictat.'^ 

—  Legibus  insanis]  Cic.  Verr.  Acc. 
5,  11,  28:  Iste  enim  praelor  seve- 
rus  ac  diligens,  qui  populi  R.  legi- 
bus  nunquam  paruisset,  illis  legi- 
bus  ^  quae  in  poculis  ponebantur, 
diligenter  obtcmperabat.  Conf.  Sat. 
2,  2,  123.  —  capit]  ^sumit,  eligit." 

—  acria  ]  „  grandia  "  :  alii  simul 
referunt  ad  vinum  meracius,  cum 
timidiores  dilutius  sumerent.  Si- 
militer  acrcs  polores  dixit,  qui  ra- 
lices  poscunt  maiores,  Sat.  2,  8, 
35  sq.  —  fortis]  ..confidens  se  ine- 
briatum  non  iri.'*  —  Mrt'5n7]  „pau- 
latim  uvidus  fit  (Od.  2,  19,  18.  4, 
5,  39.),  bene  potus."  —  Lepos] 
^uomeu  insiguis  .saltatoris  Caesari 


LIB.  n.    SAT.  YI.  221 

Pertinet  et  nescire  malum  est,  agitamus :  utrumne 

Divitiis  homines,  an  sint  virtute  beati ; 

Quidve  ad  amicitias,  usus  rectumne,  trahat  nos ;  75 

Et  quae  sit  natura  boni  summumque  quid  eius. 

Cervius  haec  inter  vicinus  garrit  aniles 

Ex  re  fabellas.  Si  quis  nam  laudat  Arelli 

Sollicitas  ignarus  opes,  sic  incipit:  Olim 

Rusticus  urbanum  murem  mus  paupere  fertur  80 

Accepisse  cavo,  veterem  vetus  hospes  amicum, 

Asper  et  attentus  quaesitis,  ut  tamen  artum 

Solveret  hospitiis  animum.    Quid  multa?  neque  ille 

Sepositi  ciceris  nec  longae  invidit  avenae, 

Aridum  et  ore  ferens  acinum  semesaque  lardi  85 

78.  nam  si  quis  Sp,LCt. 

grati,  archimimi,  qui  sic  appellatus  79 — 87.  Olim]   Olim  et  quondam 

est,  quod  iucunde  et  molliter  sal-  frequens  fabellarum  etexemplorum 

tareteloquereturque."  CoMM. Crtjq.  initium, nostrum  einmal.  Cfr.Epp. 

—  sed  quod  magis   cet.]    „  sed  So-  1 ,  1 ,  73.     Ovid.  Fast.   2 ,  799  :   ut 

cratici  generis  sunt  nostri  sermo-  quondam  stabulis  deprensa  reliclis 

nes."  —  utrumne]   Conf.  Epod.  1,  -  -  agna.  —  Asper]  „laboriosus,  et 

7.  —  usus  reclumne]  „  utrum  utile  minime    luxuriosus. "   —   altentus] 

an  honestum  amicitias  contrahere  „  parcus " ,    ut    Terent.   Ad.    5,    8, 

debeat." — summumque cet.]  y,Tdr€-  31:  nimium  ad  rcm  in  senecta  at- 

Xoq   Tcov   dya^cov.,    rjdovrj   y   dqBxrj^  tenti   sumus.     Epp.   1  ,  7,  91  :    Du- 

perpetua    illa    controversia    inter  rws,  ait,  Voltei,   nimis  altenlusque 

Stoicos  et  Epicureos,   nos  quoque  videris  Esse  mihi.  —  ut  tamen  cet.] 

agitat."  „ita  tamen,  ut  animum  alias  con- 

77-79.  Cervius]   lepidus  ac  face-  tractum  ac  prope   anxium   laxaret 

tus  Horatii  vicinus,    cuius  nomen  hospitiis"'  (dativus,  ut  luven.  4,67: 

posteritati   tradere  placuit  poetae ;  propera  stomachum  laxare  saginis.)^ 

Arellius  contra  avarus,  item  in  vi-  „8e  exhilararet  interdum  hospites 

cinia   habitans.     Ut   nomina   haec  invitando. "   —  ille]  „ut    qui    tam 

pro  fictis  habeamus,  nihil  profecto  benignus  esset."  —  longae]    „Ha- 

causae  est.  —  garrit]  „comiter  nar-  bet  enim   glumam    (grani   follicu- 

rat  fabellas  Aesopias  aniles^  omni-  lum)    longam."     Comm.  Cruq.   — 

bus  iam  per  nutricum  narrationes  invidit  avenae]  constructione  Grae- 

inde  a  pueritia  notas ,    nec  tamen  ca  (Quintil.  9,  3,  17.),   ut  cpdoveiv 

unquam  iniucundas,  si  facete  nar-  rcvl    rivoq.     Virg.    Aen.    11,    126: 

rentur."    Cfr.  Sat.  1,  10,  41  :  gar-  lustitiaene  prius   mirer  belline  la- 

rire  libellos.  —  Ex  re]  „pro  com-  borum?    Latinam    constructionem 

modo,    id  est,   quae  cum  re   pro-  vide   Sat.  1,  6,  49  :    honorem  lure 

posita     conveniant. "      Cfr.     Hand  mihi  invideat  quivis.     Cfr.  Epp.  1, 

Turs.  n.  p.  660.  —  Sollicitas  igna-  14,  41.  —    acinum]    uvae    passae. 

rus]   ^nescius,   quantam  sollicitu-  — (angenits  wiaie]  „vix  ac  fastidiose 

dinem  Arellio  isti  afferant."  contingentis."    Comm.  Cruq. 
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Frusta  dedit,  cupiens  varia  fastidia  cena 

Yincere  tangentis  male  singula  dente  superbo ; 

Cum  pater  ipse  domus  palea  porrectus  in  horna 

Esset  ador  loliumque,  dapis  meliora  relinquens. 

Tandem  urbanus  ad  hunc :  Quid  te  iuvat,  inquit,  amice,  90 

Praerupti  nemoris  patientem  vivere  dorso? 

Yis  tu  homines  urbemque  feris  praeponere  silvis? 

Carpe  viam,  mihi  crede,  comes ;  terrestria  quando 

Mortales  animas  vivunt  sortita,  neque  ulla  est 

Aut  magno  aut  parvo  leti  fuga:  quo,  bone,  circa        95 

Dum  licet,  in  rebus  iucundis  vive  beatus  ; 

Yive  memor,  quam  sis  aevi  brevis.    Haec  ubi  dicta 

Agrestem  pepulere,  domo  levis  exsilit ;  inde 

Ambo  propositum  peragunt  iter,  urbis  aventes 

Moenia  nocturni  subrepere.    lamque  tenebat  100 

Nox  medium  caeli  spatium,  cum  ponit  uterque 

88-92.  Cum  pater  ipse  cet.]  Non  Mors  aequo  pulsat  pede  pauperum 

sine  festiva  stili  gravitate  patrem-  tabernas   Regumque   turres.    Vide- 

familias  facit  stratum  esse   in   pa-  tur  parodia  Euripidis  Alcest.  782: 

lea    hornotina    atque    edere    cibos  BQoroXq  d:iaai  xardaveTv  dg)£li.€~ 

longe    viliores,    ador    (Spelt)    et  ra,i,.  —  Tavr^  ovv  dy.ovaaq  y.al  ua- 

lolium  ( Taume  llo  lc  h).    Qui  hic  i9o3v  ijuov  ndQo.,  EvcfQaivs  aa.vr6v, 

pater    domus  vocatur,    cenae  pater  :xTv£,   rov  y.a.d''  rjaiqa.v  Biov  loyL- 

dicitur  Sat,  2,  8,  7.  —  patientem]  gov  aov.,  rd  d'  aKla  rijg  rvyrj-.  — 

.f^y.a.^riqovvxa..^  dum  parcam  ac  du-  Vixie  memor  cet.]    „  Et   quidem   ita 

ram   vitam    agis. "     Cfr.  Od.    1 ,  7,  vive,  ut  decet  eum,  qui  vitam  bre- 

10.    Yirg.    Ecl.    10,    52:    Cerlumst  vem  esse  semper  meminerit.'*  Pers. 

in    silvis,    inter    spelaea    ferarum  5,153:  Vive  mcmor  leti,  fugit  hora. 

Malle   pati.    —    Vis    tu]     Vid.  ad  — pepulere]  „impulerunt,  commo- 

Sat.  1,  9,  69.  A^^erunt.  "      Etiam    in     prosa    orat. 

93-100.  Carpe  viam]  Cfr.  Sat.  1,  Cic.  de  Off.  3,  10,  41:  Species  uti- 

5,  95.     Ovid.  Trist.  1,   10,   4.    de  litatis  animum pepulit  eius.  —  aven- 

nave  celerrima :   Sive   opus  est  re-  tes  -  -  subrepere\  „cupientes,  quo 

wo,    remige    carpit    iter.    —    mihi  tempore  nemo  eos  animadverteret 

crede]    „  Sequere ,    quaeso ,    fidum  nec    disturbaret,    rependo   moenia 

meum    consilium;  **    non,    ut  alii :  subire   ac   per  aperturam  aliquam 

„Crede  te  meae   fidei    atque  prae-  clanculum    intrare."    —    nocturni] 

sidio."    Cfr.  Sat.  2,  3,  75.  —  ter-  Cfr.  Epod.   16,  51.    Sat.  1,  3,  117. 

restria   quando   cet.]    Satis   festive  100-105.  lamque  tcnebat  cet.]  Pa- 

hic  mus  urbanus  philosophum  Epi-  rodia  epica,  ut  Sat.  1 ,  5,  9  :    lam 

cureum  agit,  onmibus  tcrrestribus  nox  induccre  terris  Umbras  et  caclo 

(animalibus)   fato   contingere   ani-  diffundere  signa   parabat.  —  Nox] 

mas     mortales     docens.    —    neque  dea   caelum   curru    pervehitur,   ut 

uUa  esl  cet.]  Od.  1,  4,  13  :  Pallida  Aurora    et    Sol.    —   ponit  -  -  vesli- 
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In  locuplete  domo  vestigia,  rubro  ubi  cocco 

Tincta  super  lectos  canderet  vestis  eburnos, 

Multaque  de  magna  superessent  fercula  cena, 

Quae  procul  exstructis  inerant  hesterna  canistris.      105 

Ergo,  ubi  purpurea  porrectum  in  veste  locavit 

Agrestem,  veluti  succinctus  cursitat  hospes 

Continuatque  dapes  nec  non  verniliter  ipsis 

Fungitur  officiis,  praelambens  omne  quod  affert. 

Ille  cubans  gaudet  mutata  sorte  bonisque  110 

Rebus  agit  laetum  convivam ,  cum  subito  ingens 

Yalvarum  strepitus  lectis  excussit  utrumque. 

108.   vernaliter  p,    Codd.   aliq.  Pottierii   et  LCt.  —  109.   praeli- 
bans  e  Codd.  duobus  Bentleius  et  F. 


gia]  „  ingreditur.  "  Nos  :  den  Fuss 
setzen.  Conf.  Epp.  1,  19,  21.  Cic. 
Philipp.  3,  12,  31:  ubicunque  po- 
suit  vestigium.  —  cocco]  s  c  a  r  - 
latlo,  Scharlach,  nomine  mire 
corrupto  ex  Galatia,  qua  ex  re- 
gione  optimum  coccum  (Kermes^ 
Schildlaus)  importabatur.  — • 
canderet]  „  splenderet  "  ,  rarissime 
de  alio  quam  albo  colore,  excepto 
ferro ,  carbone ,  favilla  candente, 
in  quibus  notioni  fulgoris  rutilan- 
tis  accedit  notio  ardoris.  Cfr.  ad 
Od.  4,  1,  10.  — ■  vestis]  stragula. 
(Sat.  2,  3,  118.)  Cfr.  Sat.  2,  4, 
84.  —  procul]  „prope. "  Gloss. 
Cod.  Sangall.  Volgo  explicant  : 
„in  altum",  nullo  tamen  huius  usus 
exemplo  allato ;  sed  procul  cum 
distantiam  nulla  certa  mensura 
definitam  significet,  interdum  ex- 
plicari  debet  iuxta,  vel  accuratius : 
„exigua  distantia."  Sic  Epp.  1,  7, 
32 :  Cui  mustela  procul  -  -  ait.  Plaut. 
Curc.  1 ,  2 ,  18  :  Quoia  vox  sonat 
procul?  Virg.  Ecl.  6,  16  :  Serta 
procul,  tantum  capiti  delapsa,  ia- 
cebant.  —  canistris]  ut  primo  ma- 
ne  a  servis  amoverentur  purgare- 
turque  triclinium. 

106-109.  succinclus]  uti  solebant 


esse  structores ,  cenae  ministri. 
Cfr.  Sat.  2,  8,  10.  —  Continuat] 
„  unum  post  alterum  cibum  assi- 
due  apponit."  —  nec  non]  Hac  par- 
ticularum  compositione  Cicero  abs- 
tinet,  utitur  Varro.  —  verniliter] 
„  ipse ,  cum  servos  non  haberet, 
in  modum  vernae  alacris  et  prompti 
ministrat."  Verniliter  autem  rectior 
scriptura,  ut  in  v.  vermlitas\  ver- 
nalis  est  „vernus."  Manil.  3,  258. 
—  officiis]  Officia  opponuntur  da- 
pibus ;  hinc  adiungit  ipsis,  „  quae 
necessaria  erant  in  ferculis  ap- 
ponendis."  —  praelambens]  Aptum 
V.  de  mure  pro  eo,  quod  de  ho- 
mine  foret  praegustans,  „ut  alteri 
significaret,  quam  lauti  essent 
cil3i." 

111-117.  agit]  „praebet  se  hila- 
rem  convivam ;  "  non,  ut  alii,  „fin- 
git  se  ,  simulat."  —  subilo  ingcns 
cet.]  Cogitandum  de  servis ,  qui 
sub  diluculum  conclave  scopis 
spongiisque  purgaturi  erant;  quo- 
rum  strepitu  siraul  excitantur  mo- 
lossi ,  domus  custodes.  Mercurius 
apud  Lucian.  Dial.  Deor.  24,  1: 
£co^£v  fj,hv  yu.q  i^avaardvra  aao- 
Q£LV  ro  ovfjiTioaLOv  d£i  y.al  diaaTQ(6~ 
aavra  r^^v  yXiaiav  £vd£rlaavrd  r£ 
fxaorra     7taQ£ardvai     rco     Ju.     — 
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Currere  per  totum  pavidi  conclave,  magisque 
Exanimes  trepidare,  simul  domus  aita  Molossis 
Personuit  canibus.     Tum  rusticus :  Haud  mihi  yita 
Est  opus  hac,  ait,  et  valeas ;  me  silva  cavusque 
Tutus  ab  insidiis  tenui  solabitur  ervo. 
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lamdudum  ausculto  et  cupiens  tibi  dicere  servus 
Pauca  reformido.  Davusne?  Ita,  Davus,  amicum 
Mancipium  domino  et  frugi  quod  sit  satis,  hoc  est, 
Vt  vitale  putes.    Age,  libertate  Decembri, 
Quando  ita  maiores  voluerunt ,  utere ;  narra. 

SAT.  VII.   Inscriptio  Codicum  Ep:   De  iocutiditate  Decembris  et 
servili  liccntia. 


Currere  cet.]  „  Primum  trepidus 
per  conclave  discurrit  uterque  mus ; 
mox  se  in  antiquum  urbani  lati- 
bulum  condunt ;  denique ,  ubi  a 
servis  purgatum  est  triclinium,  ru- 
sticus  se  ■provi^it"-  —-  Molossis]  Cfr. 
Epod.  6,  5.  —  Haud  mihi  vita  Esl 
opus  hac]  „Hanc  tam  infelicem 
vitam  ego  respuo. "  „  Solch  ein 
Leben  kann  ich  gar  nicht  brauchen! " 
—  ervo]  Est  leguminis  genus, 
Graece  oQo^oq^  nobis  Kicher- 
erbse  vel  Erve. 

YII.  Yide  Excursum. 

1.  2.  lamdudum  auscuUo]  „  lam- 
diu  auribus  capto  et  veluti  venor 
opportunitatem  loquendi."  Gesn. 
Nimirum  cogita  Horatium  antea 
alta  voce  legisse  librum  vel  inter 
scribendum  subinde  secum  locutum 
esse  :  vaferrimus  autem  servus  scit 
quidem  hodie  Saturnalia  celebrari, 
itaque  plenam  sibi  libertatem  lo- 
quendi  atque  adeo  herum  inter- 
pellandi  concessam  esse,  qua  usu- 
ru8  se  velut  ulcisci  aliquatenus 
possit  de  molestiis,  quibus  per  to- 
tum  annum  obnoxius  fuerit;  nec 
tamen  protervius  in  cubiculum  ir- 
rumpere  audet,  metuens,  ne  forte 


ab  hero  illam  libertatem  minns 
reverente  male  mulcetur.  —  re- 
formido]  memor  sane  proverbii 
apud  M.  Autonin.  11,  30:  JovXog 
TcicpvAaq^  ov  fiareaxt  aot  ^.oyov. 
—  Ita]  „In  colloquiis  unum  ita  to- 
tam  sententiam  affirmat  respon- 
sione :  ja.'^  Hand  Turs.  III.  p. 
493.  —  amicum]  „domini  studiosum 
eique  fidum." 

3-8.  frugi]  ^xQyarop,  frugale  at- 
que  obedientiae  plenum,  ab  omni- 
que  furto  abstinens,  brav;"'  saepe 
de  servis.  Terent.  Ad.  5 ,  9 ,  2. 
Demea  ad  Syrum:  Frugi  homo  es. 
Opponitur  nequam.  Cic.  Tusc.  3, 
8,  16.  —  quod  sit  satis]  „In  tan- 
tum  sum  frugi,  quara  satis  sit  pro 
captu  ac  modulo  servulorum ;  glo- 
riari  enim  non  est  meum,  neque 
talem  me  haberi  postulo,  cui  prae 
immodicis  virtutibus  metuant  ho- 
mines,  ne  cito  moriatur.''  Seneca 
Controv.  1,1.  de  Alfio  Flavo:  Sem- 
per  de  illius  ingenio  Ccslius  et  prae- 
dicavit  et  tiinuU.  Aiebal  tavi  im- 
mature  magnum  ingcnium  7wn  csse 
vitale.  —  libcrtale  Deccmbri]  In 
perpetuo  illo  quasi  bello  inter  do- 
minos  ac  servos  hi,  ut  ait  Arrian. 
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Pars  hominum  vitiis  gaudet  constanter  et  urget 

Propositum;  pars  multa  natat,  modo  recta  capessens, 

Interdum  prayis  obnoxia.    Saepe  notatus 

Cum  tribus  anellis,  modo  laeva  Priscus  inani, 

Yixit  inaequalis,  clavum  ut  mutaret  in  lioras,  10 

Aedibus  ex  magnis  subito  se  conderet,  unde 

Mundior  exiret  vix  libertinus  honeste; 

lam  moechus  Romae,  iam  mallet  doctus  Athenis 

Vivere^  Yertumnis,  quotquot  sunt,  natus  iniquis. 

Scurra  Volanerius,  postquam  illi  iusta  cheragra  15 


13..  doctor  bc  et  pr.  E,  Cod.  Franeq.  et  Fea.  —  15.  chiragra  LCt. 


Epict.  4,  1,  58.,  Saturnalibus  dvo- 
xdq  (inducias)  habebant.  Cfr.  Sat. 
2,  3,  5.  —  comianler\  „aequabi- 
liter ,  ita  ut  in  pravitate  saltem 
sibi  constet.''  —  urqel\  „naviter 
persequitur."  Tib.  1,  9,  8:  El 
durum  terrae   rusticus  urget  opus. 

—  natal]  ^titubat,  liuc  atque  illuc 
fertur."  Seneca  Epist.  35 :  Mu- 
tatio  voluntatis  indicat  animum 
natare. 

9-14.  Priscus]  homo  ignotus,  or- 
dinis  tamen  senatorii.  lam,  qui 
huic  occurrebant,  mirabantur  eum 
modo  tres  anulos  gestare ,  modo 
nullum  omnino.  Trium  autem  Ho- 
ratii  temporibus  iam  nimius  nume- 
rus  erat,  qui  postea  semper  cre- 
vit.  Seneca  l^at.  Quaest.  7,  31: 
Exornamus  anulis  digitos :  in  omni 
articulo  gemma  disponitur.  —  inae- 
qualis]    Cfr.    Sat.    1,    3,    9.  18  sq. 

—  clavum  ut  mutaret]  „Modo  ut 
senator  erat  indutus  tunica  lati- 
clavia,  modo  ut  eques  Ro.  cum 
angusto  (purpurae)  clavo  prodi- 
bat."  —  in  horas]  Conf.  A.  P. 
160:  mutatur  in  horas.  —  Aedibus 
cet.]  „Modo  magnas  aedes  con- 
ducebat  et  emebat,  modo  cena- 
culum  vel  domum  tugurio  similem, 
ubi  ne  libertinum  quidem  paulo 
honestiorem  atque  elegantiorem  ha- 
bitare  deceret."  —  doctus]  „philo- 
sophus'',     qui    comice    opponitur 

Horat.  Vol.  IJ.  Ed.  minor  V. 


moecho.  —  Vertumnis]  Yertumnus 
maxime  olim  ab  Etruscis  cultus, 
inde  Romam  translatus,  deus  anni 
fertilitatisque  variae  per  tempo- 
rum  vices,  deinde  generatim  deus 
omnium  invertendarum  rerum, 
omnium  mutationum  ac  vicissitu- 
dinum.  Cfr.  Tibull.  4,  2,  13:  Ta- 
lis  in  aeterno  felix  Vertumnus 
Olympo  Mille  habet  ornatus,  mille 
decenter  habel.  Conf.  Ovid.  Metam. 
14,  642  sqq.  — quotquot sunt]  „quot- 
quot  habet  simulacra,  quorum 
unum  quodque  symbolum  est  per- 
petuae  inconstantiae."  Sine  ima- 
gine:  „ad  id  prorsus  destinatus 
esse  videbatur  miser  ille,  ut  quot- 
quot  ad  mutationes  hominem  in- 
ducere  potest  summa  inconstantia, 
eas  subiret."  —  iniquis]  Irati  erant 
Prisco  Yertumni,  quatenus  poenam 
ei  imposuerunt  in  singulas  prope 
horas  et  mores  et  habitum  ridicu- 
lum  in  modum  mutandi. 

15-20.  Scurra  Volanerius]  Mhil 
de  hoc  homine  tradunt  Scholiastae, 
quibus  scurra  est  „urbanu8."  Eum 
talorum  ludo  perdite  deditum  fuis- 
se  ex  iis  patet,  quae  de  eo  nar- 
rat  poeta.  —  iusta  cheragra]  „ne- 
quitiam  eius  merito  puniens;"  non, 
ut  alii  volunt:  „magna  et  gravis." 
Pers.  5,  58:  cum  lapidosa  chera- 
gra  (chiragra  0.  lahn.)  Frcgerit 
arliculos.     Utrobique   metri  causa 

15 
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Contudit  articulos,  qui  pro  se  tolleret  atque 

Mitteret  in  phimum  talos,  mercede  diurna 

Conductum  pavit;  quanto  constantior  isdem 

In  vitiis,  tanto  levius  miser  ac  prior  illo, 

Qui  iam  contento,  iam  laxo  fune  laborat.  20 

Non  dices  hodie,  quorsum  haec  tam  putida  tendant, 

Furcifer?  Ad  te,  inquam.    Quo  pacto,  pessime?  Laudas 

17.  phimum  (superscr.  pirgum)  bS,  pirgum  c,  pyrgum  p,Lt.  — 
18.  idem  p,LCt  et  Bentleius.  (Ut  nos,  bSEc.)  —  19.  illo  pr.  S,  corr. 
b,  Codd.  aliquot  Feae,  LF:  ille  Ecp,  pr.  b,  corr.  S,  Ct,  Bentleius,  MJ. 


scribendum  est  cheragra,  non  chi- 
ragra.  Conf.  Epp.  1,  1,  31.  — 
CorUudit]  „debilitavit  nodis  in  di- 
gitorum  articulis  contractis."  — 
Milieret  in  phimum]  Admodum  di- 
verse  statuitur  de  his  instrumentis 
usurpatis  ab  aleatoribus :  1 )  Sal- 
masius  doctissima  disputatione  ad 
Histor.  Aug.  IL  p.  755  seqq.  de- 
monstratum  ivit  phimum  esse  in- 
fundibulum,  y,rjf.i6i\  ex  quo  et  tes- 
serae  et  tali  mitterentur  in  pyrgum 
sive  fritillum ;  duplex  enim  nomen 
idem  significare.  2)  Alii,  ut  Becker 
Galtus  III.  p.  253  sq. ,  fritillum 
idem  esse  ac  phimum.,  sensu  Sal- 
masiano ,  uti  docet  Scliol.  luven. 
ad  Sat.  14,  5:  y,Frilillus,  pyxis 
cornea,  qui  flmus  dicitur  Graece;" 
id  quod  mihi  probabile  videtur. 
3)  Phimum  idem  instrumentum 
esse  ac  pyrgum  contendunt  Scho- 
liastae  Horatii  ad  h.  I.  De  pyrgo 
quidem  satis  constat  fuisse  turri- 
culam  s.  cylindrum  cavum,  qui 
trochleatim  effictus  erat  certosque 
habebat  intus  gradus  excisos ,  ex 
quibus  cffundebantur  tali  in  alveo- 
lum  sivc  tabulam  lusoriam ,  in 
cuius  media  parte  statuebatur  tur- 
ricula.  H.  1.  igitur  liomo  ad  hoc 
conductus  talos  manibus  sublatos 
mittit  in  phimum  atque  ex  hoc  ef- 
fundit  in  pyrgum  altera  manu  rur- 
sus  concutiendum.  —  lcvius  miscr] 
Minus  usitate  sic  dixit ,  cum  fre- 
quontissimus   sit   positivus    lcviler 


saucius  cet.  —  prior  illo]  „prope 
praestantior  et  felicior  homine  in- 
constanti;"  nam  in  pravitate  quo- 
que  gradus  sunt  minores  ac  maio- 
res,  quod  ad  eius  incommoda  ex- 
terna  attinet.  —  Qui  iam  conlento 
cet.]  Imago  djiisrQia^  in  utram- 
que  partem ,  desumpta  a  nautis 
modo  ita  funes  contendentibus,  ut 
periculum  sit,  ne  rumpantur,  modo 
nimis  laxantibus,  ita  ut  vela  con- 
cidant.  Lucian.  Dial.  meretr.  3, 
extr. :  oQa,  u?)  ■aard  xrjv  nagotuLav 
dzoQQi^^couev  Ttdvv  TEivovaai  ro 
y.aX<J)dLov.  Sensus  clarus :  „  qui 
modo  nimis  adstricte  et  severe, 
modo  nirais  laxe  ac  negligenter 
vivit.'^ 

21-27.  hodie^  pr.  „antequam  hic 
dies  transeat",  id  est,  „illico,  sta- 
tim."  Sic  Plaut.  Cas.  4,  1,  7:  Qnin 

agilis    hodie? Properate.     Titi- 

nius  in  luris  perita:  Nunquamne 
mihi  licebit  hodie  dicere?  (Maii 
Interpr.  ad  Aen.  2,  670.)  —  quor- 
sum  haec  -  -  tendant?]  ,,Quamdiu 
me,  scelus,  tam  inepto  (c/^o^r/xco) 
sermone  obtundcs,  haud  dicens, 
quid  tibi  velis?''  —  Furcifer]  Do- 
natus  ad  Terent.  Andr.  3,  5,  12: 
y,Furcifcri  dicebantur,  qui  ob  leve 
delictum  cogebantur  a  dominis 
ignorainiae  mngis  quara  supplicii 
causa  circa  vicinos  furcam  (V)  in 
collo  ferre  subligatis  ad  eam  mani- 
bus,  ot  praodicare  peccatum  suum 
simulquc  summouero   ceteros ,    ne 
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Fortunam  et  mores  antiquae  plebis,  et  idem, 
Si  quis  ad  illa  deus  subito  te  agat,  usque  recuses, 
Aut  quia  non  sentis,  quod  clamas,  rectius  esse, 
Aut  quia  non  firmus  rectum  defendis  et  haeres, 
Nequiquam  caeno  cupiens  evellere  plantam. 
Romae  rus  optas,  absentem  rusticus  urbem 
Tollis  ad  astra  levis.    Si  nusquam  es  forte  vocatus 
Ad  cenam,  laudas  securum  olus  ac,  velut  usquam 
Yinctus  eas,  ita  te  felicem  dicis  amasque, 
Quod  nusquam  tibi  sit  potandum.    lusserit  ad  se 
Maecenas  serum  sub  lumina  prima  venire 
Convivam  :  Nemon  oleum  fert  ocius  ?  Ecquis 


25 


30 


27.  Nequiquam  E,t  (scriptiira  probata  Wagnero  in  Yergilio  ad 
pristinam  orthographiam  revocato  p.  459  sq.  et  Lachmanno  ad 
Lucret.  2,  1148.):  Nequicquam  LCM,  Ncquidquam  FJ.  —  34.  fe- 
ret  bc,LCtJ. 


quid  simile  admittant."  —  agat] 
^adigat  ad  priscam  maiorum  no- 
strorum  vitam  sequendam."  Simi- 
lis  est  sententia  Sat.  1,  1,  15  sqq. 

—  quia  non  senlis]  „Quia  non  ex 
animi  tui  sententia  credis  rectius 
esse  illud  vitae  genus,  quod  tam- 
quam  declamator  alta  voce  dilau- 
das."  —  defendis]  non  tam  adver- 
sus  alios,  quam  „pro  virili  tua  parte 
in    teraet    ipso    servas    et   tueris." 

—  el  haeres]  Terent.  Phorm.  5,  2, 
15:  in  eodem  luto  haesitas,  „in  ea- 
dem  difficultate;"  h.  1.  „intricatu8 
remanes  in  priore  pravitate."  — 
cacno]  Figurate  etiam  Catullus  17, 
25  :  Et  supinum  animum  in  gravi 
derelinquere  caeno. 

28-35.  Romae  rus  oplas]  Conf. 
Sat.  2,  6,  60:  O  rus^  quando  ego 
te  adspiciam?  Epp.  1,  8,  12:  Ro- 
mae  Tibur  amem  venlosus^  Tibure 
Romam.  —  absentem]  „a  te  reli- 
ctam."  —  securum  olus]  „  cenu- 
lam  ab  omni  soilicitudine  libe- 
ram."  De  olere  conf.  Sat.  2,  1, 
74.  2,  2,  117.  2,  6,  64.  —  usquam] 
cum    verbis    motus    est    iraend- 


wohin.  —  Vinctus  eas]  „quasi 
vinculis  oneratus  in  carcerem  per- 
tractus  ad  cenas  eas ,  cum  contra 
libentissime  omnes  invitationes 
accipias."  —  amasque]  ut  Sat.  1, 
2,  54.  „tecura  contentus  es  idque 
praedicas."  Cic.  ad  Att.  4,  16,  10: 
in  eo  me  valde  amo.  —  serum- 
convivam]  Festive  ludit  inter  haec: 
1)  „ubi  sero  Maecenati  venerit  in 
mentem ,  te  quoque  invitandum 
esse;"  2)  „  ubi  post  multas  diei 
negotiorum  pleni  molestias  dilectus 
tuus  Maecenas  te  opus  habuerit, 
quo  adiutore  illas  dispellat.*^  — ■ 
sub  lumina  prima]  Macrob.  Saturn. 
1,  3:  ab  hoc  tempore  (a  vespera) 
prima  fax  dicilur.  Graeci:  TrsQl 
Xvxpoiv  dcpdg.  „  Est  quod  Censo- 
rinus  c.  24.  vocat  prima  face,  quod 
antiquam  vocem  populi  fuisse  ad 
primordia  noctis  designanda,  cum 
olim  facibus  uterentur,  ut  Home- 
rica  aetas  dadaq  habebat.  Postea 
dictum  luminibus  accensis;  serior 
denique  locutio  erat  lucernalis  hora 
notata  a  Lobeckio  ad  Soph,  Aiac. 
285."  DissEN.  Cfr.  Epp.  2,  2,  98. 
—  Nemon  oleum  fert  ocius]  „oleum 
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Audit?  cum  magno  blateras  clamore  fugisque.  35 

Mulvius  et  scurrae  tibi  non  referenda  precati 
Discedunt.    Etenim  fateor  me,  dixerit  ille, 
Duci  ventre  levem,  nasum  nidore  supinor, 
Imbecillus,  iners,  si  quid  vis^  adde,  popino. 
Tu,  cum  sis  quod  ego  et  fortassis  nequior,  ultro        40 
Insectere  velut  melior  verbisque  decoris 
Obvolvas  vitium?  Quid,  si  me  stultior  ipso 


35.  fugisque  bSc,Lt,  Bentleius,  F:   fugitque  p,  furisque  CM.  — 
36.  Milvius  p,LCt.  —  39.  si  quidvis  LC. 


lucernae ,  qua  uti  volt  nocturno 
tempore  ad  amicum  properans."* 
Terent.  Phorm.  1,  2,  102:  Puer 
heusl  Nemon  huc  prodit?  —  bla- 
teras]  „cum  trepidatione  et  furore 
verba  effutis."  Festus:  Blaterare 
est  stulte  et  praecupide  loqui.  Var- 
ro  apud  Non.  1,  186:  Quid  est? 
quid  blaleras?  quid  rabis?  quid 
vis  tibi?  —  fugisque]  „quasi  hostes 
te  insequerentur,  celerrime  te  pro- 
ripis,  lucernam  non  exspectans." 
Longe  festivius  hoc  quam  aliorum 
furisque^  quod  et  xavTo}.oyia.v  sa- 
pit  et  a  Codd.  minorem  habet  au- 
ctoritatem.  Recte  Acron  :  „  Ex- 
pressit  velocitatem  hominis  festi- 
nantis  ad  cenam. "  Adde ,  quod 
lectio  fugis  novam  verbo  blaterandi 
adiicit  notionem,  altera  non  item. 

36-39.  Mulvius  cet.]  „Iam  fuga 
tua,  id  est,  praeceps  tuus  abitus  ex 
domo,  in  causa  est,  ut  Mulvius  et 
alii  scurrae,  qui  venerant  spe  illecti 
fore,  ut  ad  cenam  eos  adhiberes, 
cena  frustrati  diras  tibi  impre- 
centur,  quas  nos  servuli  tibi  referre 
non  audemus,  timentes,  ne  tergo 
eas  expiare  debeamus."  —  dixerit 
ille]  „Facile  suam  causam  adversus 
te  ita  defenderit  Mulvius  scurra." 
—  Duci  venlre  levem  cet.]  Libere 
igitur  fatetur  scurra,  „8e  utpote 
hominem  levem  gula  ad  te  con- 
vivatorem  deduci;"  (nam  tales 
quoque  homines  animi  causa  inter- 


dum  excipiebat  conviviis|Horatius,. 
ut  ex  ipsorum  et  moribus  et  ser- 
monibus  materiam  satiris  suis  pa- 
raret;)  „ciborum  nidore  nasum 
sibi  supinari^  attolli,  ut  cupide 
eum  olfaciat."  ^Facile  patior", 
inquit  Mulvius,  v,me  a  te  nominari 
imbecillum^  cupidinibus  obnoxium 
et  turpis  otii  appetentem;  etiam, 
si  vis,  peiora  adde,  esse  me  ho- 
minem  nequam,  qui  semper  in 
popinis  versetur."  (Fornix  et  uncta 
popina  iunguntur  Epp.  1,  14,  21." 
ut  loci  aeque  inhonesti.)  Yerum 
cum  tu  eodem  gulae  vitio  tenearis 
et  sis  fortasse  nie  nequior,  cur  tan- 
dem  ultrOj  a  me  non  lacessitus,  sed 
quasi  tuo  iure  insuper  mihi  probra 
ingeris?"  —  iners]  Sic  Luciani  Pa- 
rasitus  C.  1.  libere  fatetur  se  nul- 
lam  artem,  cui  quidem  consuetudo 
hoc  nomen  tribuat,  callere,  nihi- 
lominus  magnum  se  esse  artificem 
cenarum  rite  captandarum.  —  si 
quid  vis]  Male  olim  edcbant  si  quid- 
vis.  Cic.  ad  Att.  7,  2,  3  :  Tironem 
Palris  acgrum  reliqui  adolcscentem, 
ut  nosti ,  et  adde ,  5*  quid  m, 
probum. 

40-45.  verbis  decoris]  „Cum  tu 
dicis  amicitia  te  duci ,  hoc  obvo- 
hicro  USU8  te  parasitum  esse  ne- 
gabis?"  —  Quid,  si  cet.]  Hinc 
usque  ad  v.  45.  Davus  de  se  ipso 
iam  loquitur;  sed  occulta  arte 
vafer  servus  in  haec  delabitur.  — 
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Quingentis  empto  drachmis  deprenderis  ?  Aufer 

Me  voltu  terrere ;  manum  stomacliumque  teneto, 

Dum,  quae  Crispini  docuit  me  ianitor,  edo.  45 

Te  coniux  aliena  capit^  meretricula  Davum  : 

Peccat  uter  nostrum  cruce  dignius?  Acris  ubi  me 

Natura  intendit,  sub  clara  nuda  lucerna 

Quaecunque  excepit  turgentis  verbera  caudae, 

Clunibus  aut  agitavit  equum  lasciva  supinum,  50 

Dimittit  neque  famosum  neque  sollicitum,  ne 

Ditior  aut  formae  melioris  meiat  eodem. 

Tu,  cum  proiectis  insignibus,  anulo  equestri 

48.  incendit  p,LCt  et  Bentleius. 


Quingenlis-drachmis]  circiter  450. 
Fr.  Grall.,  summa,  qua  viliora  tan- 
tum  mancipia  emebantur.  —  Aufer] 
„Abstine,  noli; "  ex  usu  quoti- 
diano.  Plaut.  Curcul.  2 ,  1 ,  30  : 
Aufer^  quaeso^  isla  alque  hoc  re- 
spondc  ^  quod  rogo.  —  manum  slo- 
machumque  lcneio]  „iram  com- 
pesce."  Etenim  liic  fingitur  fron- 
tem  contrahere  ac  torvo  voltu  mi- 
nacem  manum  extollere  Horatius. 

—  Crispini]  Conf.  Sat.  1,  1,  120.  — 
ianilor]  Ex  servis  vilioribus  erant 
ianitores,  ostiarii,  atrienses,  catena 
interdum  alligati.  Hic  igitur  quo- 
tidie  cum  audiret  domini  declama- 
tiunculas,  ipse  quoque  semiphilo- 
sophus  factus  erat  talemque  effece- 
rat  etiam  Davum  sodalem ,  cui  Cri- 
spinum  ipsum  audire  denegatum 
erat.  lam  sapiens  ille  ianitor  ob- 
iurgat  virum  conspicuum  et  locu- 
pletem  de  illorum  numero,  qui  Cu- 
rios  simulanl  et  Bacchanalia  vivunt. 
(luven.  2,  3.) 

47 — 52.  cruce]   supplicio  servili. 
Cfr.  Sat.  1,  3,  82.    Epp.  1,  16,  48. 

—  Natura  inlendit]  „tentigine 
vexat."  Conf.  Sat.  1,  2,  118:  ma- 
lis  tentigine  lumpi?  —  sub  clara 
nuda  lucerna]  in  lupanaris  cella. 
luven.  6,  121.  de  Messalina:  In- 
travit  calidum  veteri  centone  lupa- 


nar  El  cellam  vacuam  atque  suam, 
tum  nuda  papillis  Conslilil  aura- 
iis.  Utrumque  autem  clara  lucerna 
et  nuda  significat  vilissimum  pro- 
stibulum,  quod  omnem  pudorem, 
quem  saltem  simulat  matrona  moe- 
cha  et  cultior  libertina,  exuerit.  — 
verbera  caudae]  luven.  6,  126  :  Et 
resupina  iacens  muUorum  absor- 
buit  iclus.  lam  Sophocles  ovQav 
dixit  ro  aidoTov.,  teste  Photio  Lex. 
p.  361,  16.  —  Clunibus  cet.]  vene- 
ris  figura,  femina  virum  supinum 
inscendente  et  coxim  veluti  equum 
agitante,  y,€lr^rl'^£iv.  Ovid.  A.  A. 
3,  778:  Parva  vehatur  equo:  quod 
eral  longissima^  nunquam  Thcbais 
(Andromache)  Hectoreo  nupta  re- 
sedil  equo.  —  Dimittii  cet.]  „Cum 
ex  fornice  discedo,  nulla  me,  ut- 
pote  qui  servus  sim ,  mala  fama 
sequitur,  neque  quidquam  curo, 
quod  alius  ditior  aut  formosior 
cum  eadem  meretrice  rem  habeat; 
omnibus  enim  aeque  prostat."  — 
meiat]  verniliter  loquitur. 

53-57.  Tu  cum  cet.]  „Tu  cum  de- 
posito  anulo  equestri  et  toga  domo 
prodis  ex  iudice  selecto  (Sat.  1,  4, 
123.),  quo  munere  tamquam  eques 
Ro.  fungeris,  factus  Dama,  vilis 
servus,  lacerna  crassa  cum  cu- 
cullo  (militum  et  servorum  pallio) 
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Romanoque  habitu,  prodis  ex  iudice  Dama 

Turpis,  odoratum  caput  obscurante  lacerna,  55 

Non  es,  quod  simulas?  Metuens  induceris  atque 

Altercante  libidinibus  tremis  ossa  pavore. 

Quid  refert,  uri,  virgis  ferroque  necari 

Auctoratus  eas,  an  turpi  ciausus  in  arca, 

Quo  te  demisit  peccati  conscia  herilis,  60 

Contractum  genibus  tangas  caput?  Estne  marito 

Matronae  peccantis  in  ambo  iusta  potestas  ? 

In  corruptorem  vel  iustior.     Illa  tamen  se 


coopertus ,  ne  agnoscare.  ^*  Lam- 
binus  :  „  Non  sunt  haec  ita  acci- 
pienda,  quasi  Horatius  significet 
se  equitem  esse  Romanum,  sed 
eo  dicuntur  tantum,  quo  intelli- 
gamus,  plerosque  dominos  servis 
suis  esse  deteriores  et  nequiores. 
Haec  igitur  verba  pertinent  ad 
omnes  dominos  nobiles  et  liono- 
ratos.''  —  odoratum]  Cum  ceteroqui 
sit  habitu  servili,  unguentorum  ta- 
men  odore  placere  volt  moechae. 
■ —  Non  cs  cet,]  „Nonne  tunc  reapse 
es ,  quod  te  esse  simulas ,  servus 
nequam?"  —  AUercante  cet.]  „pu- 
gnante  identidem  pavore  cum  libi- 
dine,  cui  resistere  non  quis,  us- 
que  ad  ossa  tremis."  —  Iremis  ossa] 
Yirg.  Georg.  3,  84 :  micat  axiribus 
(puUus)  el  Iremit  artus. 

58—60.  Quid  referl  cet.]  „  Quid 
interost,  utrum  gladiatorio  sacra- 
mento  addictus  sis  lanistae,  cui  te 
auctoraveris  ,  an  cet.  ?''  ,,  Inter 
gladiatorem  moechumquc  nihil  in- 
terest.  Et  haec  verba  sunt  verba 
eorum,  qui  gladiatores  emunt,  con- 
diciones  proponentium  quibus  se 
vendant;  cautiones  enim  huius- 
modi  faciebant :  uri  flammis,  vir- 
gis  secari,  ferro  necari."-  Aoiio. 
Petron.  117:  In  verba  Eumolpi  sa- 
cramenlum  iuravimus,  ttri,  vinciri, 
verberari  ferroquc  necari.  Scneca 
Epist.  37  :  Hlius  iurpissimi  aucto- 
ramenti  verba  sunt :    Hr/,    vinciri^ 


ferroque  necari.  (luven.  11,  8: 
leges  el  rcgia  verba  lanistae.)  — 
uri]  imprimis  lamina  candente. 
Alii  coll.  Epp.  1,  16,  47.  iungunt 
uri  virgis.  —  virgis  -  necari]  „prope 
ad  raortem  verberari."  Intinitivi 
pendent  a  v.  aucloratus ,  „  pretio 
accepto  sponte  hoc  iuratus."  — 
eas]  ul  nos:  als  &ladiator  ein- 
h  ergehn,  pro  sis.  —  turpi  -  -  arca] 
„cista,  quae  anxie  quaercntibus, 
ubi  te  occulant,  prima  se  obtulit, 
vili  fortasse  usui  destinata."  Sic 
apud  Apul.  Metam.  9 ,  5.  nioecha 
adulterum  dolio^  quod  erat  in  an- 
gulo  semiobrutum  sed  alias  vacuum, 
dissimulanter  abscondit.  —  demisit 
cet.]  „  detrusit  ita,  ut  capite  con- 
trado^  curvato,  genua  tangas." 

61-64.  Estne  cet.]  „Nonne  pote- 
stas  est  marito  necandi  et  uxorem 
et  moechum  in  adulterio  depro- 
hensos?"  Ex  antiquo  certe  iure 
Romano  ante  legem  luliam  de  adul- 
terio  latam.  M.  Cato  apud  Goll.  10, 
23,  5:  lii  aduUerio  uxorem  luam 
si  deprehendisses ,  sine  iudicio  im- 
pune  necares.  „Tamen  hoc  fateor, 
eo  severo  iure  perquam  raro  ma- 
ritos  usos',  moribusque  receptum 
videtur,  ut  adulteram  apud  cogna- 
tos  convictam  domo  saltem  exi- 
gerentmultarontquo  dote.''  LiPSius 
ad  Tac.  Ann.  4,  42.  —  Ilia  cet.] 
„Moecha  certe  non  habitum  ma- 
tronalem  cum  servili  mutat,  ncque 
aedibus  clanculum  cxit,  ut  te  domi 
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Non  habitu  mutatve  loco,  peccatve  superne. 

Cum  te  formidet  mulier  neque  credat  amanti,  65 

Ibis  sub  furcam  prudens  dominoque  furenti 

Committes  rem  omnem  et  vitam  et  cum  corpore  famam. 

Evasti :  credo,  metues  doctusque  cavebis ; 

Quaeres,  quando  iterum  paveas  iterumque  perire 

Possis,  0  toties  servus !  Quae  belua  ruptis,  70 

Cum  semel  effugit,  reddit  se  prava  catenis? 

Non  sum  moechus,  ais.  Neque  ego,  hercule,  fur,  ubi  vasa 

Praetereo  sapiens  argentea:  tolle  periclum, 

lam  vaga  prosiliet  frenis  natura  remotis. 

Tune  mihi  dominus,  rerum  imperiis  honiinumque        75 

Tot  tantisque  minor,  quem  ter  vindicta  quaterque 


tuae  conveniat,  et  morem  tantum- 
modo  tibi  gerit,  dum  te  non  init, 
sed  muliebri  patientia  sese  supi- 
nat  tibi  superne  patranti  (^c- 
vovvri)."' — pcccatvc  superne]  „ne- 
que  resupinat  adulterum." 

65-67.  Cum  le  formidet  cet]  „Eo 
quoque  nomine  illa  minus  est  te 
noxia,  quod  tamquam  mulier  in- 
firraa  te  etsi  ipsius  amatorem  sem- 
per  formidine  percita  recipit,  nec 
confidit  promissis,  sed  timet  sem- 
per,  ne  a  te  decipiatur  ac  mala 
fama  primum  inter  sodales,  mox 
apud  Yolgum  laedatur.  Tu  contra 
prudens  ac  sciens  te  turpi  simis 
exponis  poenis.''  —  Ibis]  Omissum 
a  poeta  pronomen  lu  Heindorfius 
recte  defendit  ex  Sat.  1 ,  2 ,  90. 
2,  3,  212.  et  234.  Epp.  1,  14,  40. 
—  sub  furcam  cet.]  „in  turpissimam 
servitutem,  adeo,  ut  si  marito  a  te 
laeso  placeret,  sicut  mancipium 
nequam  te  sub  furca  vinciret  ac 
verberaret."  —  rem]  „familiarera, 
ex  qua  multam  ei  pendes ,  ne  te 
castrari  iubeat."  Conf.  Sat.  1,  2, 
41—46.  132  sq. 

68-71.  Evasti  cet.]  „Ne  tum  qui- 
dem,  cum  fortuna  favente  evasisti 
poenao  periculum,  experientia  edo- 
otus  cavebis.    Immo,  quae  tua  est 


perversitas,  novam  occasionem  in- 
vestigabis  periculi  illius  tibi  ite- 
rum  contrahendi.  Quoties  autem 
moecharis,  toties  libidinis  tuae  ser- 
vus  es.''  De  forma  evasti  vid.  ad 
Sat.  1,  9,  73.  Omissa  particula  si 
vel  cum  nervosiorem  reddit  ora- 
tionem.  Conf.  Sat.  2,  6,  48.  — 
credo]  ironice.  —  Quae  belua  cet.] 
Proverbium  erat :  ^AXV  ouy,  audcq 
d}.c6:t->j^  {'xdyatq  akc6oExa.L).  Zeiiob. 
1,  67.  * 

72 — 77.  Non  sum  cet.]  Inde  ab 
hoc  versu  declamandi  fervore  ma- 
gis  magisque  abreptus  Davus  sen- 
sim  oblitus  se  ianitoris  Crispini 
partes  recitare ,  propius  semper 
herum  ipsum  urget.  Hic  maxime 
autem  noli  oblivisci  servum  uti 
Saturnaliorum  libertate  sibi  con- 
cessa.  —  vaga  prosHiel]  „irapetum 
suum  vaga.,  libera,  sequetur.''  — 
minor]  ^obnoxius."  —  quem  ter 
vindicla  cet.]  „  homo  adeo  servus 
cuDiditatibus  ac  forraidini,  ut  ne 
sr.epius  quidem  repetita  manumis- 
sio  per  vindictam  te  vere  liberum 
reddere  queat."  (Reapse  in  servis 
una  dumtaxat  vindicta  locum  ha- 
bebat.)  Forma  autem  legitima  ma- 
numissionis  temporibus  antiquiori- 
bu3  haec  fuisse  videtur :  Compare- 
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Imposita  haud  unquam  misera  formidine  privet? 
Adde  super  dictis,  quod  non  levius  valeat:  nam 
Sive  vicarius  est,  qui  servo  paret,  uti  mos 
Yester  ait,  seu  conservus ;  tibi  quid  sum  ego  ?  Nempe    80 
Tu,  mihi  qui  imperitas,  alii  servis  miser  atque 
Duceris  ut  nervis  alienis  mobile  lignum. 


81.  alii  Cod.  Bland.  antiquiss.  et  alii  duo  Cruquii,  item  noster 
E  :  aliis  bScp,LCt,  Bentleius,  FM. 


bat  coram  praetore  urbano  domi- 
nus  cum  servo  amicusque  domini, 
assertor  in  libertatem;  dominus 
servum  vindicta  (virgula)  vel  fe- 
stuca  dicis  causa  percutiebat,  quo 
suam  in  eum  potestatem  manife- 
staret;  tum  assertor  in  libertatem 
hanc  formulam  pronuntiabat :  Hunc 
hominem  liberum  esse  aio  ex  iure 
Quiritium.  Dominus  velut  cedens 
adversario  ficto  :  Hunc  hominem  li- 
berum  esse  volo:  vel:  Liber  esto  at- 
que  abilo^  quo  voles;  dein  eum  cir- 
cumagebat  et  manu  emittebat ; 
postea  praetor  edicebat,  eu7n  ho- 
minem  liberum  esse  ex  iure  Quiri- 
tium.  Posterioribus  temporibus  do- 
mini  loco  lictor  coram  praetore 
vindicta  tangebat  servum  manu- 
mittendum.  Conf.  Pers.  Sat.  5,  75 
sq.  cum  Scholiasta.  Sententia  au- 
tem  Horatiana  petita  est  ex  Stoico- 
rum  scholis.  Pers.  5,  124:  Liber 
ego.  Unde  dalum  hoc  stimis,  lol 
subdite  rebus?  An  dominum  igno- 
ras,  nisi  quem  vindicta  relaxat? 
—  privet]  „liberet."  Cic.  de  Finn. 
1,  11,  37:  Cum  privamur  dolore, 
ipsa  liberatione  el  vacuitate  omnis 
molestiae  gaudemus. 

78-80.  super  dictis]  ^TQog  roli;  £i- 
Qrjuevoiq.  Conf.  Sat.  2 ,  6 ,  3.  — 
vicarius]  Servus  vicarius  is  erat, 
quem  servus  ordinarius  suo  ex  pe- 
culio  ad  euni  fineni  emerat,  ut  vice 
sua  fungeretur  in  officiis  servilibus 
exsequendis.  At  cum  peculium 
semper  esset  in  domini   potestate, 


etiam  servi  scrvus  (6  rov  or/.eroi 
or/Arrjq  Theophilo)  in  eadem  ma- 
nebat;  adeoque  vicarius  simul  erat 
C07}servu3  -ervi  ordinarii.  Inscr.  m. 
Lat.  IS".  362:  Donato  Caesaris  Au- 
gusti  Salviano  (non  liberto,  sed 
servo  Augusti,  huic  a  Salvio  quo- 
dam  legato)  exactori  tributorum 
in  Helvetia  Communis  (nom.  pr.) 
vicarius.  Servus  vicarius  memora- 
tur  iam  a  Plauto  Asin.  2,  4,  28. 
—  mos  Vester]  civium  Romauorum, 
ingenuorum ,  quibus  se  non  sine 
certa  quadam  araaritudiue  animi 
opponit  miserum  mancipium,  sine 
patre,  sine  gente,  sine  civitate.  — 
seu  conservus]  Paulo  cautius  lo- 
quitur ,  cum  proprie  hoc  velit  : 
„Quid  aliud  es  tu  mihi,  quam  con- 
servus?  ^* 

81 — 88.  alii]  domino,  libidini  et 
cupiditati.  Conf.  v.  93.  „  Ut  mihi 
herus  es  tu,  sic  alius  tibi."  —  li- 
gimm]  Quasi  contemptim  sic  vocat, 
adeoque  longe  aptior  est  librorum 
lectio  quam  Douzae  illud  signinn, 
V.  nimis  utique  infinitum.  Signi- 
ficat  rev^oaTiaara.,  Marionetten, 
quas  Apuleius  de  Mundo  c.  27. 
vocat  ligneolas  hominum  pguras, 
a  circulatore  aliquo  fidiculis  in 
hanc  vel  illam  partem  tractas,  ut 
quasi  gesticulari  videantur.  Com- 
paratio  haec  tralaticia  erat  in  Stoi- 
corum  scholis.  M.  Antonin.  10, 
38:  Mear^jao,  ort  t6  rev()f)arra- 
arovv  eaT)r  f/.fho  ro  evdor  fy/.e- 
/ovuucvov  e/eho  QrjTOQsia,  s/.eTvo 
'^coi].,  iy.sTro,    ei  dsT  ei.reTr,   ar<9()co- 


LIB.  II.     SAT.  YII. 


233 


Quisnam  igitur  liber?  Sapiens,  sibi  qui  imperiosus, 

Quem  neque  pauperies  neque  mors  neque  vincula  terrent, 

Responsare  cupidinibus,  contemnere  honores  85 

Fortis,  et  in  se  ipso  totus,  teres  atque  rbtundus, 

Externi  ne  quid  valeat  per  leve  morari, 

In  quem  manca  ruit  seraper  fortuna.     Potesne 

Ex  his  ut  proprium  quid  noscere?  Quinque  talenta 

Poscit  te  mulier,  vexat  foribusque  repulsum  90 

Perfundit  gelida,  rursus  vocat;  eripe  turpi 

Colla  iugo ;  Liber,  liber  sum,  dic  age.    Non  quis ; 

Urget  enim  dominus  mentem  non  lenis  et  acres 

Subiectat  lasso  stimulos  versatque  negantem. 

Vel  cum  Pausiaca  torpes,  insane,  tabella,  95 


Ttog.  —  sibi  imperiosus]  a.Qyjov, 
€yY.()arij<;  ia.vTOv ,  qua  genit.  con- 
structione  usas  est  Plin.  H.  N. 
34,  8 :  Tiberius-imperiosus  sui.   Od. 

3,  29,  41  :  potens  sui.  Commen- 
tarii  loco  est  Seneca  de  Benef.  5, 
7  :  Quem  magis  admiraberis  quam 
qui  imperal  sibi,  quam  qui  se  ha- 
bet  in  polestate?  —  Responsare] 
trotzen,  „cupiditatum  illecebras 
aspernari."     Conf.  v.  103.     Sat.  2, 

4,  18.  Epp.  1,  1,  68.  —  conlemnere- 
Fortis]  eadem  constructione ,  qua 
Od.  1,  37,  26.  Conf.  Od.  1,  3,  25: 
Audax  omnia  perpeli.  —  in  se  ipso 
totus]  „nullius  indigens,  qni  omnia 
sua  in  se  reposuit,  omnia  sua  in 
se  collegit,  nihil  extra  se  sui  po- 
nit;"  ut  diversis  locis  ait  Seneca. 
Cic.  Parad.  2 :  Nemo  potest  non 
beatissimus  esse.,  qui  est  tolus  aplus 
ex  sese,  quique  in  se  uno  sua  po- 
suit  omnia.  —  teres  atque  rotun- 
dus]  Globus  perfectissima  est  forraa 
ex  antiquorum  sententia  (Plat. 
Tim.  p.  33.  B.);  quae  cum  levis 
sit  nullique  in  ea  anguli  emineant, 
nihil,  quod  extrinsecus  impingat, 
in  ea  morari  (haerere)  eamve  lae- 
dere  potest.  Ausonius  nostrura  lo- 
cum  manifesto  imitatus  Id.  16,  4. 
de   viro    bono    et    sapiente :    Quid 


proceres  vanique  ferat  quid  opinio 
volgi^  Securus^  mundi  instar  habens^ 
teres  atque  rotundus,  Exter- 
nae  ne  quid  labis  per  levia  sidat. 
—  manca]  „quasi  manibus  debilis, 
ita  ut  impetum  in  sapientem  fa- 
cere  nequeat." 

89-94.  ut  proprium]  „quod  vere 
tibi  tribuere  possis."  —  Quinque 
talenla]  „pro  levissima  voluptate 
suramam  ingentem."  (25000  Fr. 
Gall.)  —  non  quis]  Sic  Cicero  sae- 
pius  non  queo^  quam  nequeo.  — 
Subiectat  cet.]  „  Amor  quasi  auriga 
stimulos  subiicit  etiam  lasso,  iam- 
iam  amicae  valedicturo,  ac  te 
impellit,  dum  morem  gerere  non 
vis." 

95 — 97.  Vel  cum  cet.]  Ad  aliud 
exemplura  transit  poeta;  tertium 
sequitur  v.  102  sqq.  — ■  Pausiaca] 
Pausias  Sicyonius  floruit  circiter 
a.  ante  Clir.  370.  Pingebat  par- 
vas  tabellas  encausticas  maxime- 
que  pueros.  Celebrabatur  irapri- 
rais  eius  Stephanoplocos  a  Lu- 
cullo  Athenis  duobus  talentis  em- 
pta.  Plin.  H.  N.  35,  40.  —  torpes- 
labella]  Sat.  1,  4,  28:  stupet  Albius 
aere.  Cic.  Parad.  5,2:  Echionis 
tabula  te  stupidum  detinet  aut  si- 
gnum  aliquod  Polycleli.  Mitto,  unde 
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Qui  peccas  minus  atque  ego,  cum  Fulvi  Rutubaeque 

Aut  Pacideiani  contento  poplite  miror 

Proelia  rubrica  picta  aut  carbone,  velut  si 

Re  vera  pugnent,  feriant  vitentque  moventes 

Arma  viri?  Nequam  et  cessator  Davus  ;  at  ipse  100 

Subtilis  veterum  iudex  et  callidus  audis. 

Nil  ego,  si  ducor  libo  fumante:  tibi  ingens 

Virtus  atque  animus  cenis  responsat  opimis  ? 

Obsequium  ventris  mihi  perniciosius  est  cur? 

Tergo  plector  enim.     Qui  tu  impunitior  ilia,  105 

97.   Pacideiani  Orellius  :    Placideiani  bc,Lt,  Bentleius,  MJ,   Pa- 
cidiani  C,  Placidiani  SEp,F. 


susliileris,  quomodo  habeas.  In- 
tuentem  te,  admirantem,  clamorcs 
tollenlem  cum  video,  servum  te  esse 
ineptiarum  omnium  iudico.  —  mi- 
nus  atque  ego]  Cfr.  Sat.  1,  G,  130. 
—  Fulvi  Ruiubaeque  cet.]  Xomina 
gladiatorum;  Pacideianus  (sic  enim 
Codd.  meiiores  apud  Cic.  Opt.  gen. 
or.  6,  17.  Tusc.  4,  21,  48.  Ep. 
ad  Q.  Fr.  3,  4,  3.)  iam  a  Lucilio 
memorabatur.  Etenim  credibilius 
est  hoc  quoque  loco,  ubi  qualecun- 
que  gladiatoris  nomen  proferri 
sufficiebat,  Horatium  persona  Lu- 
ciliana  usum  esse,  ut  fecerat  Ci- 
cero  11.  11.  atque  ipse  in  Maenio 
aliquoties,  quam  alterum  Pacideia- 
num  iuniorem,  itidem  gladiatorem, 
tunc  vixisse.  —  conlento  poplite  - 
Proelia]  Explica:  „certamina,  quae 
committunt  inter  se  gladiatores 
isti  cpntento  poplite,  proiecto 
pede; "  non  :  r,miror  contento  po- 
plite."'  —  miror]  ,,mirando  tempus 
perdo,  cesso." 

98-104.  rubrica  picta  cet.]  Huius- 
modi  picturac  rudes  atque  infor- 
mes  ad  alliciendum  popellum  ante 
ludos  exponebantur  ab  iis,  qui 
munera  edebanl,  vel  tantum  a  la- 
nistis;  et  tales  etiam  Pompeiis 
repertae  sunt,  nec  valde  diversus 
fuisse  videtur  Laenads  ille  gladia- 
torius    ludus   apud    Petronium    29. 


Plin.  H.  X.  35 ,  33  :  Libertus  eius 
(Neronis)  cum  daret  Antii  munus 
gladiatorium,  publicas  porlicus  in- 
vestivit  pictura,  ut  constat^  gladia- 
torum  ministrorumque  omniutn  ve- 
ris  imaqinibus  redditis.  --Pingi  gla- 
diatoria  munera  atque  in  publico 
exponi  coepta  a  C.  Terentio  Lu- 
cano.  Is  avo  suo  -  -  Iriginta  paria 
in  Foro  pcr  iriduum  dedit  tabu- 
lamque  pictam  in  ncmore  Dianae 
posuit.  Satis  ridicule  suam  dijel- 
rcQiav  prodit  Davus  prius  illud 
genus  admirans.  —  cessator]  „qui 
non  statim  apparet  domino  vocanti, 
vel  aliquo  missus  sero  domum  re- 
dit.''  Cfr.  Epp.  2,  2,  14:  Semel  hic 
cessavit  et^  ut  fit,  In  scatis  laluit 
metucns  pendends  habenae.  —  vete- 
rum]  aetatis  inde  a  Pericle  usque 
ad  Alexandrum  M.  —  callidus] 
K  u  n  s  t  k  e  n  ne  r.  Sar.  2  ,  3 ,  23  : 
Callidus  huic  signo  ponebam  milia 
centum.  —  Nil  ego  ]  „  iy^o  ovdip 
ci/iu,  nequam  audio."  —  libi  in- 
gens  cet.]  „tantane  tua  est  virtus, 
ut  libenter  careas  cenis  opiparis 
easque  dcvites?"  -  respotisat]  Cfr. 
V.  85. 

105-108.  Qui  tu  impunifior  cet.] 
y,Quo  tandem  iure  naturae  miuug 
dignus  es  poena  quani  ego ,  ubi 
sumptuosa  obsonia  cupidius  emis? 
Quamquam    tu    quoque    ex    natu- 
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Quae  parvo  sumi  nequeunt,  obsonia  captas? 
Nempe  inamarescunt  epulae  sine  6ne  petitae, 
Illusique  pedes  vitiosum  ferre  recusant 
Corpus.    An  hic  peccat,  sub  noctem  qui  puer  uvam 
Furtiva  mutat  strigili:  qui  praedia  vendit,  110 

Nil  servile,  gulae  parens,  habet?  Adde,  quod  idem 
Non  horam  tecum  esse  potes,  non  otia  recte 
Ponere,  teque  ipsum  vitas,  fugitivus  et  erro, 
lam  vino  quaerens,  iam  somno  fallere  curam: 
Frustra ;  nam  comes  atra  premit  sequiturque  fugacem.   115 
Unde  mihi  lapidem  ?  Quorsum  est  opus  ?  Unde  sagittas  ? 
Aut  insanit  homo  aut  versus  facit.    Ocius  hinc  te 


rae  lege  iustas  gulositatis  poenas 
pendis,  nimio  cibo  et  cruditate 
debilitatus  atque  morbis  tenta- 
tus."  —  inamarescunt]  „in  ventri- 
culo  eumque  corrumpunt."  Cfr. 
Sat.  2,  2,  75:  Dulcia  se  in  bilem 
verlenl.  —  Illusique  pedes  ]  „  qui 
dum  ut  antea  stare  se  posse  cre- 
dunt  et  volunt,  vacillant  vel  pro- 
pter  podagram  vel  propter  totius 
corporis  imbecillitatem."  —  vitio- 
sum]  cruditate  et  aqua  intor  cutem. 
109-115.  An  hic  peccat  cet.]  Si- 
mili  denuo  exemplo  propositum 
suum,  paria  esse  et  domini  et  servi 
peccata,  demonstrat.  Hoc  enim 
uno  similitudinis  vinculo  nectun- 
tur  sententiae  :  „  Uva  contentus 
est  verna  propter  eam  furax:  do- 
minus  gulosus  ita  heluatur,  ut  pro- 
pter  gulam  omnia  sua  profundat." 
—  An  hic  peccat  cet.]  „ An,  cum  (ut 
V08  domini  ad  minima  etiam  at- 
tenti  dicitis,  neque  ego  servus  ne- 
go)  hic  puer  peccet,  qui  strigi- 
lem,  rem  prope  nihili,  domino  fu- 
ratus,  sub  noctem  domo  herili 
clam  egressus  illam  apud  poma- 
rium  cum  uva  permutat,  ut  semel 
palatum  oblectet,  contra  expers 
culpae  servilis  est,  qui  vel  sua 
praedia  paterna  vendit,  ut  gulae 
satisfaciat ?  "  —  uvam  -  mutat]  De 
constructione  verbi  mutare   (ein- 


tauschen)  cfr.  Od.  1,  17,  2.  3,  1, 
47.  Epod.  1,  28.  9,  28.  —  strigili] 
Strigilium  aerearum  post  balneum 
sudatorium  usus  erat  ad  sordes  aut 
humores  in  cute  residuos  deraden- 
dos.  —  Non  horam  tecum  esse]  „ne 
per  unam  quidem  horam  tranquille 
tecum  versari  et  sine  continua 
anirai  agitatione  meditari  potes 
sapientum  praecepta."  „Intelliga- 
mus  eum,  qui  libidine  et  rerum 
deliciis  distractus  non  secum  agit, 
sed  aliena  et  externa  captat."  Hand 
Turs.  II.  p.  165.  —  crro]  Ulpian. 
Dig.  21,  1,  17:  Erronem  sic  de- 
finimus,  qui  non  quidem  fugit,  sed 
frequenter  sine  causa  vagatur  el 
temporibus  in  res  nugalorias  com- 
sumptis  serius  ad  dominum  redit, 
Inter  servos  igitur  fugitivi  et  er- 
rones  distinguebantur  ut  inter  mi- 
lites  desertores  et  emansores ,  qui 
diu  vagati  ad  castra  regrediuntur» 
—  comes  atra]  Cfr.  Od.  2,  16,  21. 
3 ,  1 ,  40  :  Post  equilem  sedet  atra 
cura. 

116 — 118.  Unde  mihi  lapidem?] 
„8umam  tibi  iniiciendum?"  Davus: 
„NiI  opus.''  Exprimit  poeta  atque 
festive  imitatur  his  versibus  domi- 
num  cerebrosum ,  in  servos ,  ubi 
verum  dicere  audent,  desaevien- 
tem.  —  Unde  sagiltas?]  Quasi  tra- 
goedias  movet.  —  aut  versus  facit] 
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Ni  rapis,  accedes  opera  agro  nona  Sabino. 

id  quod  ex  opinione  volgi  et  Davi  —  accedes  cet.]    „  Mittam    te    tam- 

alterum    nec    levius  genus  est  in-  quam    ergastulo    dignum   in    Sabi- 

saniae.    Significat  se  antea  quoque  num    meum,    ubi    cum    octo    aliis 

furorem   heri  versus    componentis  servis  (tot  igitur  erant  in  Horatii 

expertum  esse,  ut  aliquando  scri-  familia  rustica)  eris  fossor  ac  ca- 

ptores  Ser.  Galbae  orationem  me-  primulgus  et,  quae  poena  tuae  pro- 

ditantis   male   mulcati  e  testudine  tervitatis  erit,  urbis  amoenitatibus 

cum  eo  exierunt,  narrante  Cicerone  in  perpetuum  carebis;"  solitae  do- 

Brut.  22,  88.  —  te  Ni  rapis]  Sic  Yel-  minorum    minae.     Plaut.    Mostell. 

lei.  2,  85:   cum  se  Canidius  prae-  1,  1,  17:  Cis  hercle  paucas  tempe- 

cipiti  fuga  rapuisset   ad  Antonium.  states,  Traliio,  Augebis  ruri  numero 

In  prosa  or.  usitatius:  te  proripis.  genus  ferratile. 


EXCURSUS. 

Yis  comica  huius  Satirae  in  eo  maxime  cernitur,  quod  fingit  Davi 
servi  Saturnaliorum  licentia  abutentis  sermonem  Stoicum  magnam 
partem  Crispini  aretalogi  ianitori  sublectum  esse.  Et  rairas  rursus 
Stoicorum  exaggerationes  irridet,  et  simul  ut  optimus  pictor  hic  at- 
que  Epp.  1,  14.  servorum  indolem  moresque,  uti  ab  ingenuorum  na- 
tura  necessario  discrepabant,  salse  ac  facete  exprimit.  Yoluitue  etiam 
ojg  £v  7taQ£Qyco  significare  ridiculo  exemplo  adeo  importunum  hunc 
esse  philosophandi  quasi  morbum,  quo  verbis  illis  magnificis  ex  scho- 
larum  locis  communibus  petitis  abutebantur,  ut,  si  dicere  fas  sit,  iam 
prope  servulos,  nedum  tot  ingenuos  invaserit?  Certe  omnes,  qui  tunc 
Romae  degebant,  noverant  totum  Crispini  disputandi  genus  molestum, 
putidum,  rude.  (Sat.  1,  1,  120.  1,  3,  139.  1,  4,  14.)  lam  quid  exspe- 
ctandum  erat,  ubi  Crispiniana  sapientia  a  servo  traderetur?  a  servo 
domini  semper  clamantis  :  77015  efui ;  ^Ei'  G/^ol.fj.  Kal  a.v.ovoval  uov 
rive^;  Aiyco  fxBia  rcov  cfilooocpcov.  (Arrian.  Epictet.  4,  1,  138.)  Yerum 
ecce  summa  cum  elegaiitia  ac  festivitate  tractatur  ^iaoddo^oi'  Stoi- 
cum  homines  voluJ)tarios ,  luxuriosos,  signorum  tabularumque  picta- 
rum  cupiditate  abreptos,  avaros,  adulatores  non  miuus  servos  esse, 
quam  qui  proprie  sic  dicantur,  et  propterea  ex  iure  saltera  naturae 
non  minoribus  nequitiae  ac  stultitiae  poenis  teneri  sive  uiy.c)odov'/.ov^ 
sive  /iisya.lodotO.ovg.  (Arrian.  Epict.  4,  1,  55.)  Aeque  vcro  ac  ser- 
vuli  sapientia  lectorem  delectat  eiusdem  petulantia,  ita,  ut  xar'  eiQco- 
vstav  quidem  in  mentem  nobis  veniat  illius,  quod  serio  dixit  Plu- 
tarchus  de  cohib.  Ira  11  :  aiayjarov  -  -  cpaivcodai  dfy.cacheoc/.  rov 
dsoTtorov  Xcyovra  rov  oiy,errjv ^  cum  raancipii  asperis,  sed  veraci- 
bus  raonitis  opponantur  heri  talia  sibi  obiici  indignati  rabies  atque 
graves  rainae. 

Nihilorainus,  duni  in  seraet  ipsum  opprobria  larga  raanu  inge- 
rere  videtur,  horainura  volgo  atque  imprimis  adversariis  suis  signifi- 
cat,  talium  do  se  iudieia  partim  iniquiora,  partim  prorsus  falsa  minirae 
distare  ab  iis,  quae  a  quovis  servulo  fieri  et  possint  et  soleant;  in- 
dignos  igitur  osse  suos  obtrectatores,  quibus  dirocto  respondeat,  omni- 
que  confutatione  longe  praestare  lepidam  stultorura  derisionera.  De 
talibus   enim    suo    iure    dicere   poterat :    'AvdQciTioda    ravra    ovy.    oidev 
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ovde  rlg  eijm,,  ovdh  zov  juov  to  ayadov  y.aX  to  jcaycov  ^  orc  ov  TtQooo- 
doq  avroiq  ^tQoq  rd  e^ud.  (Arrian.  Epict.  4,  5,  24.)  Haud  inscita  est 
Diintzeri  opinio ,  prima  illa  veluti  a  Damasippo  Saturnalibus  diatriba 
habita  (Sat.  2,  3.)  adversarios  aliquot  excitatos  esse,  quibus  non  sine 
urbana  quadam  malitia  Horatius  hic  alteram  strenam  Saturnalem 
offerat.    Scripta  videtur  a.  u.  c.  724. 


SATIRA  VIII. 

Ut  Nasidieni  iuvit  te  cena  beati? 

Nam  mihi  quaerenti  convivam  dictus  here  illic 

SAT.  Yin.  1.  Ut  le  Nasidieni  iuvil  ex  Codd.  Sil.  et  Mart.  C, 
Nasidieni  qui  iuvit  le  e  Codd.  F.  (Ut  nos,  bSEcp.)  —  2.  quae- 
renti  convivam  bSEcp,  LCtF :  convivam  quaerenli  e  Prisciano  (15, 
3,  14.)  Bentleius  et  M.  —  heri  superscr.  here  S.  (Firmant  here 
Priscianus  1.  1.  et  bEc.) 

Yin.    Mirificam    Nasidieni     ce-  ipsius  persona  a   cenae   initio  us- 

nam  narrat  Horatio  Fundanius.  II-  que  ad  finem  inter  summam  bea- 

lud  autem  quamvis  summo  studio  titudinem     summamque    miseriam 

ageret  huius  convivii  dominus,  ut  continuo  nutans,  ultra  quam  cre- 

corara  Maecenate ,  in  cuius  hono-  dibile  est,    ridicula   manet.     Fun- 

rem  dabatur,  divitias  suas,  magni-  danio  item,  egregio  poetae  comico 

ficentiam   atque    elegans   iudicium  (Sat.  1,  10,  40  sqq.),    convenien- 

ostentaret,  tamen  operam  tam  mi-  tissime  totam  narrationem  tribuit. 

sere    perdidit,    ut    vix    quidquam  1.    Ut  cet.]   Hic  usus   particulae 

ineptius,  agrestius,  magis  ridicu-  m<  in  interrogatione  directa  videtur 

lum    cogitari    posset,    quam    haec  sermonis  quotidiani  proprius.  Epp. 

ipsa   cena    et    qui    eam    praebuit  1,3,  12:  Ut  valel?  ut  meminit  no- 

Nasidienus    ex   infima  fortuna,  ut  stri?  Plaut.  Pers.  2,  5,  8:  ut  vale- 

omnia    arguunt,    locuples    factus.  tur?    Terent.   Heaut.  2,  3,  26:   ut 

Aliter   vix   fieri   potest,    quam    ut  vales?    —     Nasidieni]     Pronuntia 

Nasidieni    nomen    finxerit    poeta;  quattuor    syllabis  quasi  Nasidjeni. 

minime  enim  conveniebat,  ut  vero  Cfr.    v.    75.    et   84.     Od.  3,  4,  41. 

nomine  traduceret  hominem  etiam-  Sat.  1 ,  7 ,  30.     Yirg.   Aen.    6.  33 : 

tunc  vivum,  cui  aliqua  saltem  cum  omnja.  7,  237:    precantja.    luven. 

Maecenate   necessitudo   intercede-  6 ,    82 :    ludjum.     Catull.    62 ,    57 : 

bat.  Sin  verum  est  nomen,  ut  vo-  conubjum.     Nasidienus    Rufus    te- 

lunt  Scholiastae,  non  ita  multo  an-  stibus    Scholiastis    fuit    eques  Ro- 

tea  mortem  obierit  Nasidienus,  ne-  manus ,     fortasse    publicanus ,    ut 

cesse  est.  Singularis  autem  et  ars  Porcius    (v.    23.),    cui    utilis    esse 

et  urbanitas  in  eo  cernitur ,  quod  poterat  in  his  illisve  negotiis  adiu- 

nulla   vox,    nullus   gestus   Maece-  vandis  et  in  conducendis  vectiga- 

natis  memoratur,  utpote  qui  comi-  libus   Maecenas,    quem   propterea 

tibus   iocantibus   atque    parochum  lauto,     ut     opinabatur,     convivio 

salse  irridentibus,  ipse  etiam  con-  excepit.  —  beati]  ^divitis'',  ut  Od. 

vivio  tam    inepto    maximopere  ex-  3,  7,  3. 

hilaratus,    suam    dignitatem   illae-  2-6.  dictus]    ex  sermone  quoti- 

sam     servarit.      Nasidieni     autem  diano  pro  dictus  es,  ut  saepe  apud 
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De  medio  potare  die.    Sic,  ut  mihi  nunquam 
In  vita  fuerit  melius.    Da,  si  grave  non  est, 
Quae  prima  iratum  ventrem  placaverit  esca. 
In  primis  Lucanus  aper;  leni  fuit  Austro 
Captus,  ut  aiebat  cenae  pater;  acria  circum 
Rapula,  lactucae,  radices,  qualia  lassum 


4.   Da]  dic  bSEcp,    et  Bentleius.  —  5. 
plerique,  pacaveral  superscr.  i  S. 


pacaveril   c    et  Pottierii 


cenam).     Cic. 

Accubueram 

4,  8,  6  :    Im- 


Plautum  et  Terentium,  apud  quos 
nonnulli  edunt  dictu^S',  id  quod 
Horatio  equidem  tribuere  nolim. 
—  here]  Quintil.  1,  7,  22:  /tere  niinc 
E  lillera  terminamus;  at  veterum 
comicorum  adhuc  libris  invenio 
heri  ad  me  venit,  quod  idem 
in  epislolis  Augusti^  quas  sua  manu 
scripsit  aul  emendavit,  deprehcndi- 
tur.  —  De  medio-die]  Epp.  1,  14, 
34:  media  de  luce.  Solita  cenae 
hora  fuit  nona.  Epp.  1,  7,  71:  Post 
nonam  venies  ( ad 
ad  Fam.  9,  26,  1 
hora  nona.  Martial. 
perat  exstruclos  frangere  nona  to- 
ros.  Censorinus  34.  docet  quadri- 
partito  divisum  fuisse  diem:  mane^ 
ad  meridiem.,  de  meridie  (f/.  s.  d^ro 
u£or]/npQlag),  suprema.  lam  in  hoc 
inficetaNasidieni  luxuries  cernitur, 
quod  contra  morem  a  principibus 
Tiris  servatum  adtempestivum  con- 
vivium  invitarat  Maecenatem.  — 
Da]  Haec  lectio  firmatur  ab  aliquot 
Feae  Codd.,  nec  dic  (quod  defen- 
dunt  Torrentius  et  Bentleius,  etsi 
patet  vel  ex  Comm.  Cruq.  hoc 
glossema  esse)  ex  suis  notavit  Pot- 
tierius.  Yidetur  omnino  referre 
sermonem  quotidianum.  Cfr.  v.  80: 
illa  Redde.  Yirg.  Ecl.  1,  19:  Sed 
tamen  isle  deus  qui  sit,  da,  Tityre, 
nobis.  Yal.  Flacc.  5,  219:  Thessa- 
lici  da  bella  ducis.  —  si  grave  non 
esl]  Cic.  ad  Att.  13,  42,  1 :  Si  grave 
non  esl,  velim  scire.,  quid  sil  cau- 
sae.  — ■  Quac  prima  cet.  ]  Gusta- 
tionis  sive  promulsidis,  quoniam 
insoliti  vel  ridiculi   nihil  habebat, 


sed  ex  solito  more  praebita  erat, 
nullam  mentionem  facit,  ut  recte 
notavit  iam  Heindorfius.  —  iratum] 
„famelicum.''  Cfr.  Sat.  2,  2,  18. 
Ovid.  Met.  8,  845:  implacalaeque 
vigebal  Flamma  gulae;  qui  locus 
facit  contra  multorum  Codd.  lectio- 
nem  pacaverit.  —  Lucanus]  Sat. 
2,  3,  234.  2,  4,  40.  Caput  cenae 
(Cic.  Tusc.  5,  34,  98.)  hoc  vide- 
tur  fuisse,  aper  integer,  sed  inepte 
primo  appositus,  ut  coniectare  li- 
cet  e  Cena  Trimalchionis  Petro- 
nii,  Cap.  36-40. :  nisi  potius  grus 
ille  sparsiis  sale  multo  (v.  87.)  fer- 
culum  primarium  fuit,  ut  arbitra- 
tur  Becker.  —  leni-Austro]  ..non 
nimis  fervido'',  quo  facile  in  pu- 
tredinem  abisset,  sed  leni,  ad  hoc 
dumtaxat  sufficiente,  ut  caro  lassa 
fieret,  id  est,  requieta,  ut  recte  est 
in  Porphyrionis  Ed.  principe  Ye- 
neta  1481.;  volgo  corrupte  irre- 
quieta. 

7-9.  cenae  paler]  ut  apud  Gr. 
TiaxrjQ  \6yov  ^  doyuarog^  „  cenae 
dominus ,  convivis  significat  opti- 
mam  nunc  ipsum  esse  hanc  apru- 
gnam**,  dum  re  vera  excusare  co- 
natur  rancidulum  iam  eius  sapo- 
rem  ob  eamque  ipsam  causam  tot 
cinctam  rebus  apponit,  quae  qui- 
dem  non  cenae  initio,  sed  lassa- 
to  iam  ventriculo  apud  alios  prae- 
beri  solitae  erant,  quo  acrius  bi- 
berent  convivae.  —  circum]  in  ca- 
tillis  posita.  Conf.  Sat.  2,  4,  73 
sqq.  —  Rapula  cet. ]  Radies- 
chen,  Latlich,  Rettich.  Cfr. 
Sat.  2,  2,  43.  2,  4,  59.  —  qualia 
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Pervellunt  stomachiim,  siser,  allec,  faecula  Coa. 

His  ubi  sublatis  puer  alte  cinctus  acernam  10 

Gausape  purpureo  mensam  pertersit,  et  alter 

Sublegit  quodcunque  iaceret  inutile  quodque 

Posset  cenantes  offendere,  ut  Attica  virgo 

Cum  sacris  Cereris,  procedit  fuscus  Hydaspes, 

Caecuba  vina  ferens,  Alcon  Chium  maris  expers.       15 


cet.]  „  et  qualia  similiter  famem 
excitant."  —  Pervellunt]  „  cum 
quadam  delectatione  pungunt, 
suscitant."  AcR.  —  siser]  Rapun- 
zel.  Plin.  H.  K  20,  17  ;  siser  -  - 
stomachum  excital^  fastidium  abs- 
terget,  ex  aceto  laserpitiato  sum- 
ptum  aut  ex  pipere  et  mulso  vel 
ex  garo.  —  allec]  Fischlake.  — 
faecula  Coa]  „liquamen  et  condi- 
mentum  ex  Coi  vini  faece  para- 
tum."  Conf.  Sat.  2,  4,  73.  Etiam 
haec  stomachum  excitantia  nimis 
cumularat  liomo  scaevus. 

10.  11.  alte  cinctus]  Sic  Phaedr. 
2,  5,  11 :  Ex  allicinctis  unus  atrien- 
sibus.  Sueton.  Calig.  26:  togatos-- 
ad  pedes  slare  succinctos  linteo 
passus  est.  Significat  igitur  mi- 
nistros  cinctos  fuisse  tunicis  lin- 
teis  prope  inguen  ad  obscenum 
subductis  (Sat.  1,  2,  26.),  qua  de 
re  ridet  Servilius  v.  70.  Etenim 
in  hoc  quoque  ineptiebat  ]!^[asidie- 
nus ,  quod  isto  habitu  voluptario 
Maecenatem  volebat  delectare.  — 
acernam]  „Et  hoc  notat  eius  sor- 
ditiem ,  quod  pro  divitiis  non  ha- 
buerit  mensam  citream  aut  vermi- 
culatam."  CoMM.  Cruq.  Plin.  H. 
N.  16,  26:  Acer-operum  elegantia 
ac  subtilitate  cilro  secundum.  — 
Gausape]  pr.  linteum  villosum, 
zottige  Linnenquehle.  Luci- 
lius  apud  Prisc.  9,  9,  50  :  Purpu- 
reo  tersit  tunc  latas  gausape  mcn- 
sas.  Ridiculum  inesse  videtur  in 
mensa  viliore  purpureo  tamen  gau- 
sape  pertersa.  —  perlersit]  Etenim 
acerna  illa,  apud  alios  citrea  mensa 
ex  Horatiani  temporis  more  nullo 
tapete    inter    cenandum    cooperta 


erat,  quo  scilicet  ipsa  quoque  ni- 
tore  suo  convivas  oblectaret. 

12-17.  Sublegit]  quaecunque  abie- 
cerant  convivae ,  ossa,  putamina 
cet.  Qui  talia  sublegebat,  dva- 
Xiyarjq^  analecta  vocabatur.  Mar- 
tialis  7,  20,  16:  Colligere  longa 
turpe  nec  putat  dextra  Analecta 
quidquid  et  canes  reliquerunt.  Sic 
Calvisio  ( Sen.  Ep.  27.)  suasit  Sa- 
tellius  Quadratus,  ut  grammaticos 
haberet  analectas.  Ridiculum  inest 
in  mira  analectarum  sedulitate, 
cui  opponitur  pocillatorum  lente 
accedentium  aeque  mira  gravitas. 
—  ut  Altica  virgo  cet.]  lento  in- 
gressu,  quemadmodum  '^avtjcpoQOt. 
Conf.  Sat.  1,  3,  9:  saepe  velut  qui 
Currebat  fugiens  hostem,  persaepe 
velut  qui  lunonis  sacra  ferret.  — 
Hydaspes]  Indos  vel  Aethiopes  in 
familia  urbana  habere  tunc  pars 
luxuriae  erat.  Hic  a  flumine  patrio 
nomen  habet.  —  Caecuba  vina]  ex 
Latio  prope  Campaniae  fines.  In- 
ter  generosissima  refert  Horatius. 
(Od.  1,  20,  9.  1,  37,  5.  2,  14,  25. 
3,  28,  3.  Epod.  9,  36.)  Yidetur 
Nasidieni  pravitas  in  eo  versari, 
quod  unum  tantum  vinum  Italicum 
unumque  Grraecum  afferri  iusserat, 
non  simul  Falernum  et  Lesbium. 
Sordes  autem  ipse  ridicule  prodit 
alia  vina  generosa  offerens  dum- 
taxat,  quae  a  Maecenate  petitum 
non  iri  pro  certo  sciebat;  quo 
quidem  renuente  nec  ceteri  con- 
vivae  ea  poscere  poterant,  nisi 
inurbanitatis  culpam  in  se  admit- 
tere  vellent.  —  maris  expers]  ov 
rcr^alaGaco/usvov,  cui  opponitur  vi- 
num  Grraecum  salsum.  lam  in  hoc 
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Hic  herus  :  Albanum,  Maecenas,  sive  Falernum 

Te  magis  appositis  delectat,  habemus  utrumque. 

Divitias  miseras!  Sed  quis  cenantibus  una, 

Fundani,  pulchre  fuerit  tibi,  nosse  laboro. 

Summus  ego  et  prope  me  Yiscus  Thurinus  et  infra,  20 

Si  memini,  Yarius,  cum  Servilio  Balatrone 

Yibidius,  quas  Maecenas  adduxerat  umbras. 

22.  quas  siiperscr.  quos  S,  quos  bEcp,  LCt  et  Bentleius. 


quoque  perversi  aliquid  latet:  lioc 
puto :  ri  erat  igitur  nimis  dulce, 
cum  salsum  praelaturi  fuissent 
convivae,  utpote  ad  irritandam  si- 
tim  aptius  quam  dulce."  —  Alba- 
num]  Cfr.  Od.  4,  11,  2.  Athen.  1, 
59  :  rcov  6''  oivcov  xaqLioxatO!;^  6 
y.ard  rrjv  IraXlav  ^ATiPavog  Y.aX  6 
*J^akr]Qvlrrjq. 

18.  19.  DivUias  miseras!]  Horatii 
sane  haec  est  exclamatio.  Alii 
eadem  verba  Nasidieni  sermoni 
annectenda  censent,  reculas  suas 
ita  extenuantis;  idque,  etsi  a  Bent- 
leio  tamquam  ineptissimum  reie- 
ctum,  Heindorfius  patrocinio  suo 
dignum  censuit  eiusque  causam 
tam  acriter  egit,  ut  verba,  si  ab 
Horatio  quocunque  sensu  prolata 
acciperentur,  valde  ieiuna  et  inepta 
duceret,  contra  a  Nasidieno  adie- 
cta ,'  quibus  divitiarum  suarum 
ostentationem,  quamquam  insulse 
admodum,  quasi  corrigere  studeret, 
maxima  vi  et  efficacia  poUere  con- 
tenderet.  Verum  si  I^asidieni  sunt, 
non  corrigunt  istam  ostentationem, 
sed  simulato  divitiarum  contemptu 
novam  produnt.  Bectius  itaque 
agunt,  qui  Nasidienum,  dum  lau- 
tus  ac  liberalis  videri  volt ,  hac 
ipsa  iactata  liberalitate  sordidam 
avaritiam  prodentem  ab  Horatio 
derideri  existimant.  Yel  illud  Scd, 
quod  statim  sequitur,  proxime  an- 
tecedentia  Horatio  adiudicat.  Mi- 
tscherlichio  miscrac  sunt  divitiae^ 
quae  possessori  miserias  creant  ac 
sollicitudinera,  ut  Sat.  2,  6,  79: 
Sollicilas  -  opes.     Verum  malim  ex 


sermone  quotidiano  interpretari : 
„divitiaB  prope  ridiculas,  maxime 
propter  sordes,  quae  eas  continuo 
comitantur  neque  unquam  felicem 
reddunt  possessoreml "  Povera, 
misera  ricchczza!  armselig.  —  Sed 
quis  cet.  ]  Scite  h.  1.  Diintzer  : 
y,Sehr  geschickt  ist  es  vom  Dichter 
eingerichtet,  dass  diese  Frage  iiber 
die  andern  Gdste  nichl  an  dcn  An- 
fang  des  Gedichles  sich  stelK,  son- 
dern  wie  von  selbst  sich  ergebend 
erst  jelzt  gemacht  wird;  denn  jelzt, 
wo  die  sonderbare  Manier  dcs  Wir- 
thes  schon  in  einigen  Ziigen  geschil- 
dert  tvorden,  ist  es  natUrlich,  dass 
Horaz  fragl,  was  die  Gdste  da- 
bei  gemacht,  und  daher  zu  wissen 
wiinscht ,  welche  Personen  beim 
Mahle  zugegen  gewesen,"-  —  pul- 
chre  fuerit]  Cfr.  Sat.  2,  2,  120.  — 
laboro]  h.  1.  „cupio,  aveo." 

20-24.  Summus]  De  ordine  con- 
vivarum  vide  Excursum  ad  h.  1. 
Novem  autem  sunt  convivae  ex 
solito  apud  Romanos  more.  (Plaut. 
Stich.  3,  2,  31.  Varro  apud  Gell. 
13,  11,  2.)  —  Viscus  Thurinus] 
Thuriis,  Calabriae  oppido,  oriun- 
dus,  quo  cognomine  distinguitur 
a  Viscis  fratribus,  Horatii  amicis. 
Sat.  1,  10,  83.  —  Varius]  poeta. 
Vid.  Sat.  1,  5,  40.  —  Serviiio]  tri- 
bus  syllabis  pronuntiandum.  Syl- 
laba  enim  antepenultima  produ- 
citur.  In  nummis  est:  C.  Ser- 
VEILI.  Horatiano,  ut  scurrae, 
volgo  dabatur  cognomentum  Ba- 
latro.  Cfr.  Sat.  1,  2,  2.  —  Vibi- 
dius]  homo  ignotus.    Ecce  hic,  ut 
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JN^omentanus  erat  super  ipsum,  Porcius  infra, 
Ridiculus  totas  semel  obsorbere  placentas ; 
Nomentanus  ad  hoc,  qui,  si  quid  forte  lateret, 
Indice  monstraret  digito:  nam  cetera  turba, 
Nos,  inquam,  cenamus  aves,  conchylia,  pisces, 
Longe  dissimilem  noto  celantia  sucum ; 
Ut  vel  continuo  patuit,  cum  passeris  atque 


25 


24.  semel  Pottierii  tres :  simul  Scp,LCt,  Bentleius  et  MJ.  —  ob- 
sorbere  bSEcp  et  Pottierii  duo,  item  LCFJ:  absorbere  t,  Bent- 
leius  et  M.  —  29.  passeris  assi  el  e  Codd.  Lambini  anonymis 
Bentleius. 


Sat.  1 ,  5 ,  52.  Sarmentus  ac  Mes- 
sius  Cicirrus^  homines  de  parasi- 
lica  Maecenatis  mensa^  quam  ioca- 
bundus  ei  exprobrat  Augustus  in 
Epistola  apud  Sueton.  Yit.  Hora- 
tii  p.  990.  Oud.  —  quas]  Haec 
lectio  praestat  alteri  quos  ex  con- 
suetudine  Latina  (Salust.  CatiL  58: 
Est  in  carcere  locus,  quod  Tullia- 
num  adpellatur.) ,  et  facilius  fem. 
in  masc.  mutabant  quam  contra. 
—  umbras]  ^convivas  ab  ipso  do- 
mino  cenae  non  invitatos,  sed 
quos  comites  secum  duceret  eo- 
rum  aliquis,  qui  invitati  erant." 
Plut.  Quaestt.  Conviv.  7 ,  6.  Epp. 
1,  5,  28.  —  Nomentanus]  Yidetur 
idem  cum  nepote  illo  Satirae  1,1, 
102.  v,Decumanum",  id  est,  decu- 
marum  in  Sicilia  redemptorem, 
dicit  Commentator  Cruquii.  —  su- 
per]  Lambinus  malebat  supra,  ut 
est  apud  Cic.  ad  Fam.  9 ,  26 ,  1 : 
supra  me  Atticus,  infra  Verrius. 
Sed  alterum  aeque  rectum  est  et 
h.  1.  soni  gratioris.  Salust.  Fr. 
Hist.  3,  43 :  Jgitur  discubuere,  Ser- 
torius  inferior  in  medio,  super 
eum  L.  Fabius.  Tacit.  Ann.  3,  14 : 
in  convivio  Germanici,  cum  super 
eum  Piso  discumberet.  —  ipsum] 
dominum,  ut  servis  Graecis  avrdq 
est  herus.  —  Porcius]  „pubiica- 
nus."  CoMM.  Cruq.  —  semel]  Recte 
dicitur:  totas  semel,  „uno  haustu", 
contra  plures  simul,  id  quod  fieri 

Horat.  Yol.  II.    Ecl.  minor  V. 


vix  potest.  —  obsorbere]  De  hoc 
verbo  cfr.  ad  Sat.  2,  3,  240.  Ple- 
rumque  de  liquidis  usurpatur,  h.  L 
pro  celeriter  deglutire,  devorare, 
non  sine  ridiculi  specie,  quasi  vero 
helluo  ille  deglutisset  placentas, 
ut  alius  vinum  aut  ius. 

25-28.  ad  hoc]  „ad  hoc  aderat, 
ut  nomenclalorem  (Petron.  47.) 
ageret,  si  cibi  aliquod  genus  nos 
minus  periti  non  agnosceremus." 
Parasiti  enim  erat  ro  ErclaxaGdai 
xaq  dQazdq  y.al  y.ay.iaq  tcov  oltUov 
xal  rcov  6\pcov.    Lucian.    Paras.  5. 

—  Indice-digito]  ^Certis  nomini- 
bus  singuli  digiti  nominantur : 
pollex,  index,  famosus  (vel  medius, 
vel  infamis,  Pers.  2,  33.,  qui  irri- 
sioni  inserviebat,  Arrian.  Epict. 
3,  2,  11.,  vel  impudicus  Martial.  6, 
70,  5.)  medicus  (in  quo  anulum 
ferebant) ,  minimus.""  Porph.  — 
Nos]  „talium  deliciarum  rudes, 
praeter  Nasidienum  cenae  domi- 
num,  jS^omentanum,  et  si  qui  prae- 
terea  in  mysteria  mensae  Nasidie- 
nianae  initiati  erant."  Yv.  cetera 
turba  sane  Maecenatem  excludunt. 

—  celantia]  Hoc  ipsum  utique  vo- 
lebat  Nasidienus,  ut  novos  atque 
insolitos  cibos  demirarentur  Mae- 
cenas  eiusque  amici. 

29.  30.  Ut  vel  continuo  patuit] 
^wie  es  denn  gleich  an  den 
Tag  k^m."-  „Apparuit  Nomen- 
tano  a  patrono   yaaTQOvo/ulag  do- 

16 
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Ingustata  mihi  porrexerat  ilia  rhombi.  30 

Post  hoc  me  docuit  melimela  rubere  minorem 

Ad  lunam  delecta.     Quid  hoc  intersit,  ab  ipso 

Audieris  melius.     Tum  Vibidius  Balatroni: 

Nos  nisi  damnose  bibimus,  moriemur  inulti: 

Et  calices  poscit  maiores.     Vertere  pallor  35 

Tum  parochi  faciem  nil  sic  metuentis  ut  acres 

Potores,  vel  quod  male  dicunt  liberius  yel 

Fervida  quod  subtile  exsurdant  vina  palatura. 

Invertunt  Allifanis  vinaria  tota 

Vibidius  Balatroque,  secutis  omnibus;  imi     .  40 


ctoris  munus  scite  scilicet!  et  pro 
commodo  nostro  impositum  esse ; 
nam  is  nisi  afluisset,  ilia  passeris 
marini  non  agnossem,  fortasse  nec 
tetigissem."  Omnia  haec  xar'  ei- 
gowaiav.  —  passeris^  Est  pleuro- 
nectes,  hodie  platesca  flesus,  F  l  u  n- 
der,  Gallice  flel  s.  picaud.  — 
atque]  Lectio  assi  et  profecto  non 
est  nisi  petulans  nescio  cuius  in- 
terpolatio  ducta  ex  Sat.  2,4,  38. 
—  Jngustata]  „  Quae  quia  alibi 
apponi  non  solent,  ego  nuuquam 
ante  gustaram."  —  ilia]  ^intestina, 
iecur  potissimum ; "  Yoss  ridiculi 
causa :  d i\e  Ku tleln.  —  rhombi\ 
Bulte. 

^l-M.  melimela]  Honigdpfel. 
Yarro  R.  R.  1 ,  59 :  Quae  antca 
mustea  vocabant,  nunc  melimela 
appellant.  —  minorem]  „decrescen- 
tem."  —  ab  ipso  cet.]  „Tam  sub- 
tilia  scilicet  erant  eius  argumenta 
physica,  ut  ea  retinere  non  po- 
tuerim.''  —  damnose]  Videtur  lo- 
cutio  sermonis  convivalis :  „immo- 
dice ,  ita  ut  damnum  sentiat,  qui 
convivium  praebet."  Xos:  mor- 
der  isch  zechen.  —  moriem  u  r 
inulti]  Epica  cpQdaiq  (Yirg.  Aen. 
2,  670:  Nunquam  omnes  hodie  mo- 
riemur  inulti.  Cfr.  4,  659.)  Sic 
autem  ultio  sumenda  erat  de  cena 
putida  atque  alioqui   tae(f5i  plena. 

35-41.  calices-maiores]   Ex  more 


acrium  potorum.  Conf.  Epod.  9,  33. 
Cic.  Verr.  Accus.  1,  26,  66  :  discum- 
bitur:  fit  sermo  inter  eos  et  invita- 
tio,  ut  Graeco  more  biberetur,  hor- 
tatur  hospes:  poscunt  maioribus 
poculis.  —  parochi]  Cfr.  Sat.  1,  5, 
46.  Hic  festive  ita  vocat  cenae 
i^raehitoTem.  -r-  Fervida  cet.]  ,,Acria 
vinahebetant  subtiliorem  palati  gu- 
stum,  itaque  convivae  talis  cenae 
delicias  minus  persentiscent.''  — 
exsurdant]  tralatio  ab  auditu  ad  gu- 
statum.  Neutram  autem  rationem 
proferre  poterat  ipse  Nasidienus, 
sed  manifestura  est  utramque  a 
Fundanio  malitiose  suggeri  homini 
subito  expallescenti  atque  silenti. 
Vera  videlicet  ratio  in  eius  inerat 
parcinionia:  etenim  tales  homines 
tenui  loco  orti,  sed  casu  repente 
divites  facti  (parvenus),  mira  tem- 
peratione  plerumque  magna  cum 
profusiono  sordes  coniungunt.  — 
Invertunt]  xara  y.scfalijt;  T^i.ioinai. 
CoMM.  Cruq.,  ut  nos  umsliirzen. 
„Inclinant  vinaria  (lagenas:  Olos- 
sae :  vinarium  oirocpo^ek)).)  ad  in- 
fundendum  merum  in  calices.''  Od. 
3,  29,  2.  Lucilius:  Vvrtilur  oeno- 
phoris  fundus.  sententia  nobis.  Virg. 
Aen.  9,  165:  vcrtunt  crateras  ae- 
nos.  —  Allifanis]  dativus:  „maiori- 
bu8  scyphis ;"  ab  AUifis ,  Samnii 
oppido,  „ubi  fictiles  et  latiores  ca- 
lices  fiebant."  Comm.  Cruq.  —  imi 


4 


._^ 


LIB.  n.    SAT.  Ym. 


243 


Convivae  lecti  nihilum  nocuere  lagenis. 

AfFertur  squillas  inter  muraena  natantes 

In  patina  porrecta.   Sub  hoc  herus:  Haec  gravida,  inquit, 

Capta  est,  deterior  post  partum  carne  futura. 

His  mixtum  ius  est:  oleo,  quod  prima  Venafri  45 

Pressit  cella;  garo  de  sucis  piscis  Hiberi; 

Vino  quinquenni,  verum  citra  mare  nato, 

Dum  coquitur  —  cocto  Chium  sic  convenit,  ut  non 

Hoc  magis  ullum  aliud  — ;  pipere  albo ,  non  sine  aceto , 

Quod  Methymnaeam  vitio  mutaverit  uvam.  50 


Convivae  lecli\  Nomentanus  et  Por- 
cius,  Nasidieni  parasiti,  prudenter 
cavebant,  ne  eum  offenderent  lar- 
gius  bibendo ;  patronus  ipse  ob 
avaritiam  sibi  temperabat  a  potu. 
Cfr.  Epp.  1,  18,  10:  imi  Derisor 
lecli. 

'^J:2-bQ.  squillas]  Krabben.  Conf. 
Sat.  2,  4,  58.  —  muraena]  Meer- 
aal.  Romanorum  deliciae.  Macro- 
bius  Saturn.  2,  11:  L.  Crassus  vir 
censorius,  cum  supra  celeros  diser- 
tus  habcrelur^  essetque  inter  claris- 
simos  cives  princeps,  tamen  murae- 
nam  in  piscina  domus  suae  mor- 
tuam  atratus  tamquam  filiam  lu- 
xil.--Arcessebantur  aulcm  murae- 
nae  ad  piscinas  noslrae  urbis  ab 
usque  freto  Siculo.  -  -  Illic  enim 
optimae  a  prodigis  esse  credanlur. 
—  porrecta]  Cfr.  Sat.  2,  2,  39.  — 
herus]  lam  ipse,  ut  de  Calvisic 
Sabino  ait  Seneca  Epist.  27 :  in- 
cipit  convivas  suos  inquietare,  lau- 
des  videlicet  captans.  —  deterior 
cet.]  TJtrum  haec  volgaris  sit  do- 
ctrina,  an  nova,  non  satis  liquet; 
inventionis  certe  gloriola  cernitur 
in  illis  V.  51.  ego  primus.  — 
post  partum]  nach  der  Laich- 
zeit.  —  carne]  „quod  ad  carnem 
,  attinet."  —  His  mixlum  ius  est] 
„Hi8  rebus,  quae  vv.  45-53.  enu- 
merantur,  conditum  est  ius."  Cfr. 
Sat.  2,  4,  63  sqq.  Male  Dacierius 
explicat:  „his  squillis  affusum  est 
ius;"  quod  mixtum  significare  non 


potest.  —  oleo.,  quod  prima  Vena- 
fri  cet.  ]  „  eo  oleo  Yenafrano  ex 
Campania,  quod  in  cellis,  ubi  tor- 
cularia  erant,  ex  olivis  trapeto 
(Oelpresse)  suppositis  primum  ma- 
navit  et  propterea  primae  notae, 
omnium  dulcissimum  ac  purissi- 
mum  est.  Conf.  Od.  2,  6,  16.  — 
garo]  Caviar.  Plin.  H.  N.  31,  7, 
43:  Aliud  eliamnum  liquoris  ex- 
quisiti  genus^  quod  garon  vocavere 
inlestinis  piscium  ceterisque^  quae 
abiicienda  essent,  sale  maceratis,  ut 
sit  illa  puirescentium  sanies.  Hoc 
olim  conficicbatur  ex  pisce ,  quem 
Graeci  garon  vocabant;  -  -  nunc  e 
scombro  pisce  (Makrele)  lauda- 
tissimum  in  Karthaginis  Spartariae 
cetariis:  sociorum  id  appellatur^ 
singulis  milibus  nummum  permu- 
tanlibus  congios  fere  binos.  Oeno- 
garo  praeter  alia  immiscenda  do- 
cet  piper  et  oleum  Apicius  1,  31. 

—  piscis  Hiberi]  scombri  ad  Kar- 
thaginem,  Hispaniae  urbem,  capti. 

—  citra  mare  nato]  „Italico."  — 
cocto  Chium  cet.]  Coctum  cum  est 
ius ,  affundi  debet  vinum  Chiura, 
quod,  mixtum  cum  priore  illo  Ita- 
lico,  insolito,  sed  grato  sapore  ex- 
citabit  palatum."  —  Methym7iaeam] 
a  Methymna,  Lesbi  oppido.  De 
vino  Lesbio  cfr.  Od.  1,  17,  21.  — 
viiio  mutaverit]  „acetum  ex  vino 
Lesbio  confectum  vitio,  id  est,  fer- 
mento,  Giihrung."'  Conf.  Sat.  2, 
2,  58. 
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Erucas  virides,  inulas  ego  primus  amaras 

Monstravi  incoquere,  inlutos  Curtillus  echinos, 

Ut  melius  muria  quod  testa  marina  remittat. 

Interea  suspensa  graves  aulaea  ruinas 

In  patinam  fecere,  trahentia  pulveris  atri  55 

Quantum  non  Aquilo  Campanis  excitat  agris. 

Nos  maius  veriti,  postquam  nihil  esse  pericli 

Sensimus,  erigimur.     Rufus  posito  capite,  ut  si 

Filius  immaturus  obisset,  flere.     Quis  esset 

Finis,  ni  sapiens  sic  Nomentanus  amicum  60 

Tolleret:  Heu,  Fortuna,  quis  est  crudelior  in  nos 

53.  quod  bScp ,  Cod.  Franeq. :  (]U0  Cod.  Bland.  vetustissimus, 
quam  LCt,  Bentleius,  FM.  —  remiUal  bc,  Cod.  Franeq. ,  t:  remit- 
lil  superscr.  a  S,  remiltit  p,  Cod.  Bland.  vetustissimus,  LC,  Bent- 
leius,  FM. 


51-53.  Erucas]  Est  brassica  eruca 
Linn.,  Rauke.  Has  virides  appo- 
nere  se  docuisse  non  sine  cpiXav- 
xia  narrat,  cum  antea  seminibus 
dumtaxat  ad  condiendos  cibos  ute- 
rentur.  Cfr.  Apicium  1 ,  27.  — 
inulas  -  -  amaras ]  Alant.  Sat.  2, 
2,  44:  acidas-inulas.  —  inlutos] 
^non  aqua  dulci  lotos,  quo  mari- 
nae  sapor  iis  decederet,  ecbinos 
praestantissimo  huic  iuri  muriae 
loco  primus  incoquere  docuit  Cur- 
tillus",  helluo  ignotus,  cui  glo- 
riolae  partem  libenter  cedit,  quo 
artificium  perfecisse  ipse  videatur. 
—  Ut  melius]  cog  y.QsTaaov  6v.  Cfr. 
V.  89 :  ut  multo  suavius.  —  quod 
testa  marina  remitlat]  .,Quia  me- 
lius  sit  quam  muria  a  cetario  prae- 
parata,  quam  alii  huic  iuri  ad- 
miscent,  id,  quod  testa  marina, 
illutus  echinus  per  se  ipse  remit- 
tat  (sucus  eius  naturalis  non  di- 
lutus  aqua  dulci)."  Yolgatam  le- 
ctionem  quam  varie  explicant:  1) 
„melius  muria,  quae  praeparatur 
ex  conchulis  marinis;"  2)  „muria, 
quae  defunditur  ex  orca  Byzantia.'' 

54-64.  Interea]  Scite  duobus  ver- 
sibus  heroici  soni  usus  est  in  ar- 


gumento  ridiculo.  —  aulaea]  :i£ql- 
:t£xaoaa.Ta.  Cfr.  Od.  3,  29,  14: 
pauperum  Cenae  sine  aulaeis  el 
ostro.  „Consuetudo  apud  antiquos 
fuit,  ut  aulaea  sub  cameras  ten- 
dorent,  ut,  si  quid  pulveris  cade- 
ret,  ab  ipsis  exciperetur.'*  Porph. 
Servius  ad  Aen.  1,  701 :  Idco  etiam 
in  domibus  tendcbantur  aulaca,  ut 
imitatio  tcntoriorum  fierct:  -  -  unde 
cl  in  thalamis  hoc  fieri  hodicque 
conspicimus.  Varro  tamen  dicil 
vcla  solere  suspendi  ad  excipien- 
dum  pulvcreyn,  unde  noratiu^: 
Interea  cet.  —  maius  veriti]  ..rui- 
nam  domus  metuentes.''  Comm. 
Cruq.  —  crigimur]  „animum  reci- 
pimus."  —  Rufus]  „Nasidienus; 
erat  enim  binominis.''  Comm.  Cruq. 
—  posito  capite]  „  demisso.  ^*  — 
immaturus]  v,qui  nondum  maturus 
esset  morti."  TibuU.  2,  6,  29: 
Parce,  per  immatura  tuae  precor 
ossa  sororis.  —  Tollcrct]  ^maestum 
consolatus  esset;''  pr.  de  eo,  qui, 
cum  humi  procidit,  ab  alio  erigi- 
tur.  Ceterum  iraperfecta  coni.  pro 
plusquamperf.  saepe  sic  usurpan- 
tur,  ubi  in  ipsura  illud  tempus, 
quo  quid  factum  est,  revertitur  se- 
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Te  deus?  Ut  semper  gaudes  illudere  rebus 

Humanis !  Yarius  mappa  compescere  risum 

Vix  poterat.    Balatro  suspendens  omnia  naso, 

Haec  est  condicio  vivendi,  aiebat,  eoque  65 

Responsura  tuo  nunquam  est  par  fama  labori. 

Tene,  ut  ego  accipiar  laute,  torquerier  omni 

Sollicitudine  districtum,  ne  panis  adustus, 

Ne  male  conditum  ius  apponatur,  ut  omnes 

Praecincti  recte  pueri  comptique  ministrent !  70 

Adde  hos  praeterea  casus,  aulaea  ruant  si, 

Ut  modo ;  si  patinam  pede  lapsus  frangat  agaso. 

Sed  convivatoris  uti  ducis  ingenium  res 

Adversae  nudare  solent,  celare  secundae. 

Nasidienus  ad  haec:  Tibi  di,  quaecunque  preceris,     75 

Commoda  dent!  Ita  vir  bonus  es  convivaque  comis. 

75.  precaris  c  et  ex  Bentleianis  quinque,  „8ed  recentiores." 


que,  ut  ita  dicam,  transponit  scri- 
ptor.  —  mappa]  Yid.  Sat.  2,  4,  81. 
—  compescere]  ^retinere",  non,  ut 
alii  volunt,  „celare."  —  suspendens 
omnia  naso]  ^,  omnia  irridens." 
CoMM.  Cruq.  Cfr.  Sat.  1 ,  6,5: 
naso  suspendis  adunco. 

66-76.  tuo]  „  certa  persona  pro 
incerta."  Baxteh.  „Putabam  ser- 
monem  directum  ad  Nasidienum." 
Gesn.  Sane  lioc  simplicius  vel  pro- 
pter  vv.  seqq.  —  Tene  -  -  lorquerier] 
Infinitivus  indignationis,  ut  Sat.  1, 
9,  72:  Huncine  solem  Tam  nigrum 
surrexe  mihil  —  disiriclum]  Plin. 
H.  N.  18,  26,  65 :  innumera  rusti- 
cos  cura  distringat.  —  ne  panis 
cet.]  Particulae  ne  et  ul  pendent 
a  V.  sollicttudine.  —  panis  adustus] 
Yidelicet  in  his  omnibus  peccarat 
Nasidienus,  pane  adusto  {jivdqay.i- 
or^fVco),  iure  prave  condito  erucis, 
inulis,  illutis  echinis,  ministris  ri- 
dicule  cinctis  et  comptis,  aulaeis 
parum  fultis  cet.  Ita  si  accipias, 
longe    salsior    magisqne    malitiosa 


fiet  Balatronis  consolatio,  quam  si 
in  universum  eum  de  calamitati- 
bus ,  quibus  convivium  quodvis 
forte  affici  possit,  hic  loqui  sta- 
tuas.  —  agaso]  „servus,  qui  iu- 
menta  curat."  AcR.  Nasidienus, 
ut  servorum  numerum  augeret, 
ipsum  quoque  agasonem,  homi- 
nem  adeo  seaevura ,  ut  amovens 
aulaea,  quae  ceciderant,  patinam 
frangeret,  illis  aggregarat;  idque 
Servilius  odoratus  erat.  —  nudare] 
„patefacere,  detcgere."  —  Tihi  di 
cet.]  ex  consuetudine  quotidiana. 
Plaut.  Asin.  1,  1,  32.  et  Mil.  glor. 
4,  2,  47:  Di  tihi  dent^  quaecum- 
que  optes.  Stich.  3,  2,  15:  Bene 
alque  amice  dicis.  Di  dent  quae 
velis.  —  preceris]  Balatroni  optat, 
non  quae  nunc  ipsum  deos  preca- 
tur  (nihil  enim  certis  verbis  pre- 
catur),  sed  quaecunque  alio  quo- 
vis  tempore  forsitan  precari  pos- 
sit.  Hinc  h.  1.,  ut  monstrant  etiam 
loci  Plautini,  coniunctivus  prae- 
ferendus  est  haud  paucorum  Codd. 
indicativo. 
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Et  soleas  poscit.    Tum  in  lecto  quoque  videres 

Stridere  secreta  divisos  aure  susurros. 

Nullos  his  mallem  ludos  spectasse ;  sed  illa 

Redde  age,  quae  deinceps  risisti.    Yibidius  dum         80 

Quaerit  de  pueris,  num  sit  quoque  fracta  lagena, 

Quod  sibi  poscenti  non  dantur  pocula,  dumque 

Ridetur  fictis  rerum  Balatrone  secundo, 

Nasidiene,  redis  mutatae  frontis,  ut  arte 

Emendaturus  fortunam ;  deinde  secuti  85 

Mazonomo  pueri  magno  discerpta  ferentes 

Membra  gruis  sparsi  sale  multo,  non  sine  farre; 

82.  dentur  p,  corr.  S,  LCt  et  Bentleius.    (Ut  nos,  bc  et  pr.  S.) 


77.  78.  soleas  poscil]  Foris  cal- 
ceis,  domi  soleis  utebantur  viri; 
easdem  in  discumbendo  depone- 
bant;  depositas  servum  poscit  Na- 
sidienus,  ut  de  cena  surgat  iube- 
atque  praeparari  mazonomum,  quo, 
deperdita  pulvere  muraena,  con- 
vivas  soletur.  Plaut.  Trucul.  2,  4, 
12:  cedo  soleas  mihi;  Properate, 
auferle  mensam.  v.  16:  lam  rediil 
animus;  deme  soleas ,  cedo  bibam. 
—  in  lecto  quoquc]  Remoto  domino 
cenae  non  solum  Maecenatis  co- 
mites ,  verum  etiam  imi  lecti  pa- 
rasiti  iocos  de  ridiculo  casu  in 
aurem  proximo  quisque  insusurra- 
bant;  quominus  in  efFusos  risus 
erumperent ,  vetabat  Maecenatis 
praesentia,  cuius  dignitas  ne  co- 
ram  parocki  servis  periclitaretur 
cavondum  erat.  —  vidercs]  Non  est 
positum  pro  ^audires''.  ut  videba- 
tur  Lambino,  sed:  „dum  susurrant, 
videres  bina  capita  sibi  invicem 
appropinquare."  —  Stridere]  Nota 
sigmatismum  in  hoc  versu  consulto 
quaesitum  ad  exprimendos  susur- 
ros.  —  secrela-aure]  Pers.  5,  96: 
Secretam  gannit  in  aurem. 

80-87.  Rcdde]  „Refer  mihi."  — 
sit  quoque  fracla]  ut  patina  illa 
muraenae.  —  non  dantur]  Factum 
est  certum  ;  itaque,  etsi  praecedit 
oratio    obliqua,    rite    subiungitur 


indicativus  firmatus  a  nostris  Codd. 
antiquiss.,  ut  apud  Salust.  lug.  38: 
lugurtha  -  -  verba  facit^  tametsi 
ipsum--fame  ct  ferro  clausum  te- 
net.,  tamen  se  -  -  incolumis  omnis 
sub  iugum  missurum:  et  persaepe 
apud  Tacitum.  —  Ridetur  fictis 
rerum]  ut  Sat.  2,  2,  25 :  vanis  re- 
rum.  A.  P.  49:  abdita  rcrum.  Sen- 
tentia  est:  „Fiugebamus  nos  de 
aliis  rebus  iocosis  ridere."  —  se- 
cundo]  Tralatio  sumpta  est  a  vento 
secundo  (Epp.  2,  1,  102.);  „praeter 
ceteros  nos  adiuvante."  —  Nasi- 
dienc]  Yocativo  utitur,  ut  in  lo- 
cis,  ubi  :Td.i9o^  praevalet,  suos 
heroas  alloquuntur  poetae  epici. 
Iliad.  (5,  127:  Oddk  oedav ,  Meie- 
Xa£,  i9£ol  udy,aQ£Q'X£XddovTo.  — 
ut  arte  cet.  ]  „  ut  sapientia  tua 
scite  medearis  fortunae  adversi- 
tati."  Terent.  Ad.  4,  7,  23:  Illud, 
quod  cecidit  forte  ^  id  arte  ul  cor- 
rigas.  —  Mazonomo]  Magovoao^ 
proprie  est  lanx  ingens,  ex  qua 
ud..;a  vi{.i£rai .  puls  distribuitur, 
h.  1.  etiam  aliis  cibis  apponendis. 
destinata:  Speiscnschussel.  —  dis- 
ccrpla]  Singuhi  iam  animalium 
membra,  quae ,  ut  opinabatur  Na- 
sidienus,  a  convivis  maxime  appe- 
terentur ,  sub  cenae  finem  alfe- 
runtur.  —  (/rj<j.s]  Tunc  eiconiae 
praeferebantur,  teste  Cornelio  Ne- 
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Pinguibus  et  ficis  pastum  iecur  anseris  albae 

Et  leporum  avolsos,  ut  multo  suavius,  armos, 

Quam  si  cum  lumbis  quis  edit;  tum  pectore  adusto        90 

Vidimus  et  merulas  poni  et  sine  clune  palumbes, 

Suaves  res,  si  non  causas  narraret  earum  et 

Naturas  dominus;  quem  nos  sic  fugimus  ulti, 

88.  albi  bScEp,LCtF  et  Bentleius.  (Ut  nos,  vetustissimus  Blan- 
dinius ,  alter  Codex  ap.  Cruquium ,  unus  ex  Pulmannianis  opti- 
mus,  MJ,  probante  Bentleio. 


pete  apud  Piin.  H.  N.  10,  30.; 
ergo  per  se  quoque  non  satis  con- 
gruum  erat  ferculum,  mire  prae- 
sertim  nimio  sale  et  farre  immixto 
conspersum.  Ceterum  Plinius  1.  1. 
subiungit :  cum  haec  ales  (grus) 
inter  primas  (nunc)  expetalur^  il- 
lam  nemo  velit  attigisse. 

88-90.  Pinguibus  -  ficis]  Hoc  si- 
gnilicat  Nasidienus  convivis,  anse- 
rem  non  volgaribus  ficis,  sed  suci 
melioris  et  abundantioris  sagina- 
tam  fuisse.  —  albae]  Hanc  lectio- 
nem  praetuli,  ut  praeter  colorem 
indicetur  sexus,  tenerioraque  esse 
iecinora  et  feminarum  et  albarum. 
Facilius  autem  a  librariis  genus  fe- 
minin.  mutabatur  in  masc.  quam 
contra.  Eadem  prorsus  subtilitate 
Persius  6,  24.  turdarum  salivas 
dixit,  non  turdorum.  —  ut  multo 
suavius]  Ilursus  convivatoris  est 
monitum.  —  armos]  Conf.  Sat.  2, 
4,  44.  —  Quam  si  cum  lumbis  cet.] 
„  quia  lumbi  liabent  aliquid  tetri 
odoris  et  saporis  minus  iucundi." 
CoMM.  Cruq.  —  edit]  Coniunctivus 
antiquus  edim,  edis^  edit,  ut  Epod. 
3,  3.  —  pectore  adusto]  To  tcqoo- 
xaUiv  zouipoi'  in  iis  enumerat 
Plutarchus  de  cohib.  ira  11.,  quae 
dominorum  in  servos  iram  vel  ma- 
xime  concitent;  Nasidienus  autem 
in  his  omnibus  caecutiebat.  Conf. 
supra  V.  68  :  panis  adustus. 

■  l-db.  merulas]  Nunc  certe  ab 
Italis  non  comeduntur,  sed  tamen 
olim  etiam  Athenis.  Ap.  Aristopha- 
nem  Av.  1081.   Philocrates,  avium 


saginator:  Toic  te  yMxVlxoicv  elg 
rdg  Qivag  iyxci  rd  :ir£Qd.  Meru- 
las  inassatas  dysentericis  mederi 
auctor  est  Plinius  H.  N.  30,  7.  Ap- 
ponit  igitur  ferculum,  quod  Romae 
alias  medicinae  potius  loco  vide- 
tur  esse  habitum  quam  lauti  cibi. 
—  poni]  Yid.  Sat.  2,  2,  23.  — 
sine  clune]  Quae  tamen  pars  optima 
habebatur :  verum  hac  in  cena 
omnia  vel  mira  vel  perversa  esse 
liquet.  Favorinus  certe  apud  Gell. 
15,  8  :  Praefecli  popinae  atque  lu- 
xuriae  -  -  negant  ullam  avem  praeter 
ficedulam  totam  comesse  oportere; 
ceterarum  avium  atque  altilium 
nisi  tantum  apponatur,  ut  a  cluni- 
culis  inferiore  parte  saturi  fiant, 
convivium  putant  inopia  sordere; 
superiorem  parlem  avium  atque 
altilium  qui  edunt,  eos  palatum 
non  habere.  —  Suaves  res]  „  etsi 
mira  nec  recte  apparata  quaedam 
inerant,  facile  tamen  ultimos  hos 
cibos,  saltem  plerosque,  comedere 
potuissemus,  si  non  cet.''  —  cau- 
sas]  „  Quasi  de  problemate  phy- 
sico  disserendum  esset,  de  cuius- 
que  cibi  praeparatione  huiusque 
effectu  operose  agebat."  —  Natu- 
ras]  rdg  7toc6ryra,g  cpvarAdg  rcdv- 
rcov,  bonine  suci  an  raali,  cuius 
aetatis  atque  originis  essent.  — 
uUi]  Ubi  semel  in  animum  indu- 
xerat  Nasidienus  multa  et  sum- 
ptuosa  fercula  apponere ,  tali  im- 
pensa  iam  facta  liaud  levis  offen- 
sa  erat,  cum  cibos  tam  lautos 
sperni     a     convivis     videret.     — 
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Ut  nihil  omnino  gustaremus,  velut  illis 

Canidia  afflasset  peior  serpentibus  Afris.  95 

95.  atris  S,  duo  Pottierii  et  ex  aliis  Bentleius.  (Ut  nos,  bcE.) 

Canidia]    saga    et    venefica.     Vid.  lisci    repentinam    homini    mortem 

Epod.   5    et   17.     Sat.   1,8.  —  af-  afferre.     C.  Rabirius    ed.  Kreyssig 

flassel]     Y.    afftare    etiam    dativo  p.  226:  Percutit  adflatu  brevis  hunc 

iungi,  quod  addubitabat  Bentleius,  sine  morsibus  anguis.  Colum.  8,  5, 

unde   audacius   coniecit   veluti    si,  18  :  Cavendum,  ne  a  serpentibus  af- 

monstrat  Tibull.  2,  1,  80:  Felix,  cui  flentur  (pulli),  quarum  odor  tam  pe- 

placidus  leniter  afflat  Amor.    Pro-  stilens  est^  ul  inlerimat  universos. — 

pert.  3,  27,  (al.  2,  29,)  17:  Affla-  Afris]   longe  teterrimis,    ut  Od.  3, 

bunt  tibi  non  Arabum  de  gramine  10,  18:   Mauris—anguibus.    Lectio 

odores.  —  peior  serpentibus]    Cre-  atris    esset    simplex    ExlOixov    or- 

debant    afflatum    praesertim    basi-  nans,  ut  Od.  3,4,  17:  atris  viperis. 


I 


EXCURSUS 

AD  vv.  20  seqq. 

Locus  memorabilis  de  locorum  in  conviviis  Romanis  ordine  exstat 
apud  Plutarchum  Quaestt.  Convival.  1,3:  'A^Xoi  (totioi)  yd^  aXXoiq 
kvxiaoi'  IliQaac^  uev  6  ij.£GaLxaxoc ■,  cVp'  ov  ■/.a.xayJdvexa.i  6  iSa.ai/^ev^' 
'^'EXXrjGi  de  6  zocoxog'  ^Pcoualocq  ^c  6  xyg  asa^^ij  yJdvtjq  xeXcvxaioq.,  ov 
vnaxiVsOv  -xqoaayooevovaiv .  Cur  consularis  vocitetur,  tres  affert  ra- 
tiones,  quarum  secunda  haec  est :  oxi  x<^v  dvoTv  ■icXivcov  dzodcdoui- 
vcov  xotg  naqaye/XrjuevciQ  rj  xqlxi]  yal  xavxrjq  6  nqc^roq  x6:ioq  ud- 
"kiaxa.  xov  ioxicjwxoq  iaxiv  -  -  6  /ucv  ydq  vz^  avxov  rj  yvvaiAoq  ?;  ■xai- 
doiv  iaxiv  6  de  vjtiq  avxov  aiy.oxcoq  xco  iJidXiaxa  xiiica^ivco  xcov  y.syXy- 
/uivcov  dxidodrj.,  )'va.  iyyvq  t^  xov  iaxicovxoq. 

lam  ex  hoc  praecipue  loco  Salmasius  ad  Solinum  p.  886.  con- 
struxit  triclinii  schema,  quod  hic  exhibemus;  ea  tamen  re  nostrum 
differt  a  Salmasiano,  quod,  ut  apparet  ex  v.  23.,  Nasidienus  occupa- 
vit  imi  lecti  medium  locum,  id  est,  octavum,  non,  ut  est  apud  Plu- 
tarchum  et  Salmasium,  summum,  id  est.  septimum,  sive  in  hoc  quo- 
que  aberravit  a  solito  more,  sive  quod  arbitratus  est  ^omentanum 
scitius  cum  Maecenato  sermocinaturum,  quam  ipse  potuisset  hoc  of- 
ficio  defungi. 
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6. 

Imus  locus 
3.  consularis. 


5. 
Medius. 


4. 
Summus. 


I. 

Maecenas. 

II. 

Vibidius. 

m. 

Servilius  Ba- 
latro. 

Medius  lectus. 
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Q.  HORATII  FLACCI 


EPISTOLAKUM 


LIBER  PRIMUS. 


EPISTOLA  I. 

Prima  dicte  mihi,  summa  dicende  Camena, 


I.  Compacto  sane  inter  Horatium 
et  Maecenatem  haec  epistola 
scripta  est,  quemadmodum  omnia, 
quae  ad  eorum  necessitudinem 
pertinebant,  antequam  ederentur, 
cum  Maecenate  communicata  esse 
consentaneum  est.  lam  cum  es- 
sent  non  pauci,  qui  mirarentur 
atque  etiam  conquererentur  nuUa 
iam  aut  paucissima  carmina  lyrica 
ab  Horatio  componi,  hic,  dum  phi- 
losophiae  sibi  placitae  praecipue 
vacans  per  hos  maturiores  vitae 
annos  (post  a.  u.  c.  730.)  Episto- 
larum  poeticarum  genus  novum, 
a  Mummiano  illo  ( a.  u.  c.  608. 
Cic.  ad  Att.  13,  6,  4.)  utique  longe 
diversum  condit,  partim  xaT'  eiQco- 
veiav,  partim  ex  animi  sententia 
hominibus  illis  prope  nimis  bene- 
volis  respondet.  Simulat  autem 
sese  de  talibus  querelis  quasi  ex- 
postulare  cum  potente  amico,  quo- 
cum  primum  ea  de  re  collocutus, 
deinde  epistola  ipsa  recitata  pro 
vera,  qua  inter  se  utebantur,  fa- 
miliaritate  saepius  iocatus  erat, 
imprimis  de  salsa  Stoicorum  irri- 
sione,    qua    hac    ipsa   in    Epistola 


totum  horum  disputandi  genus 
dum  facete  imitatur  simul  ludit. 
Nimis  serio  profecto  aliquot  huius 
epistolae  versiculi,  velut  statim 
primi,  tum  94  seqq. ,  quibus  mu- 
tuae  huius  amicitiae  minus  gna- 
ros  illusit  poeta,  a  plerisque  In- 
terpretibus  et  accepti  et  explicati 
sunt.  Quod  ad  definienda  tempora 
Epistolarum  Libri  I.  attinet,  cer- 
tissimum  documentum  praebet  Epi- 
stola  XX.,  quae  manifesto  eo  con- 
silio  composita  est,  ut  totius 
libri,  qualem  nunc  nos  habemus, 
epilogum  constitueret.  lara  cum 
haec  a.  u.  c.  734,  composita  sit, 
consentaneum  est  eas  quoque,  quae 
nonnullis  post  a.  734.  scriptae  vi- 
dentur,  ad  summum  ad  a.  734. 
referri  debere ;  quod  ipsum  tempus 
huic  primae  cum  Frankio  statuen- 
dum  reor. 

1-3.  Prima  cet.]  „cuius  laudes 
ut  prioribus  iani  meis  carmiuibus 
lyricis  praedicavi,  ita  in  posterum, 
dum  concessa  mihi  erit  vita,  sem- 
per  praedicabo."  Est  velut  prover- 
bialis  formula.  Hom.  Hyran.  ApoU. 
21 ,    3  :    (Tc    ^'  doidog  -  -  'Hdv£Jir^g 
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Spectatiim  satis  et  donatum  iam  rude  quaeris, 
Maecenas ,  iterum  antiquo  me  includere  ludo : 
Non  eadem  est  aetas,  non  mens.    Yeianius  armis 
Herculis  ad  postem  fixis  latet  abditus  agro, 


EP.  I.  3.  ludo?  rO(bbarius). 

TiQCorov  ze  Aal  vorarov  aihv  dsl- 
dsi.  Theocr.  17,  3:  'AvdQcov  d^  av 
Iltoy.£uaXoq  evl  tiqcotoigc  Xeyio&co 
Kal  7ivf.iaroq  xal  i.tdoaoq.  —  dicte] 
A.  P.  141 :  Dic  mihi^  Musa,  virum. 
—  summa]  ^ultima",  ut  Od.  3,  2S, 
13:  Summo  carmine.  Ovid.  Trist. 
1,  3,  58:  Et  quasi  discedens  oscula 
summa  dedi.  —  Spectatum]  Yerbum 
hoc  est  proprium  de  gladiatoribus 
saepe  victoribus  atque  a  populo 
celebratis ,  nota  SP.  expressum  in 
tesseris,  quae  talibus  honoris  causa 
dabantur.  Y.  Inscriptt.  m.  Lat.  N. 
2561  seqq.  —  rude]  Grladiatores 
postulante  populo  in  amphitheatro 
a  ludorum  editore  accipiebant  ru- 
dem  (Freistab  Yoss.)  in  signum 
exauctorationis,  si  liberi  erant,  si 
servi,  missionis  artis  gladiatoriae, 
vocabanturque  rudiarii.  Cic.  Phi- 
lipp.  2,  29,  74:  Tam  bonus  gladia- 
tor  rudem  tam  cito  accepisti?  Ovid. 
Am.  2 ,  9 ,  22  :  Tutaque  deposito 
poscitur  ense  rudis.  Collatio  le- 
gum  Mosaic.  et  Rom.  11,  7,4: 
Qui  in  ludum  damnantur,  non  uti- 
que  consumuntur,  sed  etiam  pilear 
et  rudem  accipere  possunt  posl  in- 
tervalla;  siquidem  post  quinquen- 
nium  pileari,  post  trienium  autem 
rude  batuere  eis  permitiilur.  — 
quaeris  --includere]  eadem  constru- 
ctione,  qua  Od.  1,  16,  25:  mitibus 
Mutare  quaero  trislia.  Sat.  1,  9, 
8 :  discedere  quaerens.  —  ludo  ] 
y,  gladiatorio ,  ubi  quasi  inclusus 
in  cella  sub  lanista  vivam  huius- 
que  arbitratu  in  arenam  descen- 
dam."  Sine  imagine :  „Miror  te 
aliumve  denuo  carmina  a  me  po- 
stulare,  cum  iam  et  senior  factus 
sim  et  ante  omnia  otium  quaeram, 
in    quo    unice    sapientiae    vacem ; 


praeterea  poematis ,  quae  edidi, 
iustis  popularium  meorum  postu- 
latis  iam  satisfecisse  mihi  videor." 

4-6.  iYon  eadem  cst  aetas]  Od.  4, 
1,  3:  Non  sum  qualis  eram  bonae 
Sub  regno  Cinarae.  —  mens]  non : 
„ingenii  vis;"  sed:  „voluntas  stu- 
diumque,  yvco^uy ,  geistige  Stim- 
mung."-  Od.  4,  10,  7  :  Quae  mens 
est  hodie ,  cur  eadem  non  puero 
fuit?  —  Veianius]  „Yeianius,  no- 
bilis  gladiator,  post  multas  palmas 
consecratis  Herculi  Fundano  (apud 
Fundos  in  Latio  culto  :  Inscr.  m. 
Lat.  N.  1539.)  arrais  tandem  in 
agellum  se  contulit."  Porphyr. 
Yitruv.  1,  7:  Herculi,  in  quibus 
civitalibus  non  sunt  gymnasia  ne- 
que  amphilheatra ,  ad  circum  ( ae- 
des  exstruantur).  Herculi,  ut  no- 
minatur  in  Inscriptt.  Co:nserva- 
TORi.  Defensori.  Salvtifero.,  de- 
dicasse  videtur  gladium  Yeianius. 
Ceterum  saepissime  in  Epigram- 
matis  artium  prope  omnium  in- 
strumenta  dis  dedicantur  ab  iis, 
qui  artem  desinendi  consilium  ce- 
perunt.  Sic  Anthol.  Palat.  I.  pag. 
241 :  Je^ac  u\  '^HQciy.Xci^ ,  Aqxs- 
orqdrov  Uqov  o^xlov  ^  'OcpQa  zorl 
i-£ordv  %aord8a  Aey.Xvueva .,  Trjqa- 
kia  rei^edoiui.,  XOQco  diovoa.  y~ac 
v.uvcov  AQy.£irco  orvy^QO.  ^rjQcq 
'Evva.ltov.  Jpse  Horatius  militia 
fessus  Od.  3 ,  26 ,  3.  arma  defun- 
ctumque  bello  Barbiton  ad  Yene- 
ris  parietem  fixurus  est.  —  latet 
abdiius]  Summam  solitudinem  si- 
gnificat,  in  quam  ille  causatus  ali- 
quid  velut  fuga  capta  se  abdide- 
rit.  Similiter  Cicero  Accus.  2, 
73,  181:  omnia  ila  condita  fuisse 
atque   ita    abdite    latuisse.   — 
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Ne  populum  extrema  toties  exoret  arena. 
Est  mihi  purgatam  crebro  qui  personet  aurem  : 
Solve  senescentem  mature  sanus  equum,  ne 
Peccet  ad  extremum  ridendus  et  ilia  ducat. 
Nunc  itaque  et  versus  et  cetera  ludicra  pono, 


10 


Ne  cet.]  „Ut  totam  rem  semel  trans- 
igat  nec  fortasse  de  integro  in 
arenam  revocari  ipso  se  patiatur 
populi  plausu  vel  magno  aucto- 
ramento  inductus."  Cfr.  Sueton. 
Tib.  7 :  Munus  gladialorium  -  - 
dedit,  -  -  rudiariis  quoque  quibus- 
dam  revocatis  auctoramento  cente- 
num  milium.  —  extrema  -  -  arena] 
stans  ad  crepidinem  Circi,  s.  pro- 
xime  podium,  ubi  erant  primi  spe- 
ctatores  et  maxime  honorati  prin- 
cipes  civitatis.  —  tolies^  ,,  neque 
idem  frustra."  Optimis  enim  qui- 
busque  gladiatoribus  propter  hanc 
ipsam  praestantiam  difficilius  ru- 
dem  dare  popellus  solebat,  donec 
precibus  fatigatus  tandem  vincere- 
tur.  Perquam  probabile  est,  quod 
tradit  Acron  |et  Comm.  Cruquii  : 
„  Quia  gladiatores  petituri  rudem 
ex  media  arena  consueverunt  se 
ad  crepidinem  Circi  ita  conferre 
proximos,  ut  possent  populum  tri- 
sti  voltu  velocius  exorare.  Stabat 
autem  populus  ad  podium,  unde 
fere  spectabat,  ibique  consuetu- 
dinis  erat  stantem  gladiatorem  pe- 
tere  missionem. "  Cfr.  Epp.  1, 
18,  66. 

7-9.  Est  mihi  cet.]  Optimi  inter- 
pretes  sunt  Persius  5 ,  96 :  Stal 
conira  ratio  et  secretam  gannit  in 
aurcm,  leviter  imitatione  invertens 
Horatianum  personet;  Plutarchus 
^ZQog  yysuova  d^xaidavrov  Cap.  3, 
2 :  rou  7i£::iaLd£vuevov  aoX  ococpQO- 
vovvrog  dqyiovroq  cvrog  eoriv  6 
rovro  cp^eyyojiisvog  del  ■koX  Tcaou.- 
'/leXctousvog  {euxtJvxog  cov  £v  avrco 
loyog).  Nos:  die  innere  Stimme 
des  Rechtcn^  Kantiano  sermone, 
der  kategorische  Impcrativ. 
—  pcrsonet]  active,   ut  Cicero  ad 


Fam.  6,  18,  4:  iam  tamen  perso- 
narc  aures  cius  huiusmodi  vocibus 
non  cst  inutilc.  Yirg.  Aen.  6,  417: 
Cerbcrus  haec  ingens  lalratu  regna 
trifauci  Personat.  —  purgatam  -  - 
aurem]  Erat  velut  proverbium  de 
purgatis  (etiam  aceto  Pers.  5,  86.) 
auribus.  Plaut.  Mil.  gl.  3,  1,  179: 
Tibi  perpurgatis  opcram  dabimus 
auribus.  —  Solve]  „  Si  sapis  (sa- 
nus,  ut  Sat.  1,  5,  44.),  deiunge  in 
perpetuum  a  curru  equum  sene- 
scentem  vacationemque  ei  da  ab 
omni  opere  ac  liberum  (dvcrov) 
sine  pasci ,  ubi  volt.''  Antiqua 
est  comparatio.  Ennius  apud  Cic. 
Cat.  mai.  5,  14:  Sicut  fortis  equus, 
spatio  qui  saepe  supremo  Vicit 
Olympia,  nunc  senio  confcctu^ 
quicscit.  Crates  apud  Zenobium 
4,  41 :  "I:i:ico  yrjQd.oy.ovri  rd  lueiova. 
■kvyj:  c^iL^alle^  Ovid.  Trist.  4,  8, 
19:  iVe  cadat  et  multas  palmas  in- 
honcstet  adeptas ,  Languidus  in 
pralis  gramina  carpil  cquus.  —  ne 
Peccct]  „  ne  continuo  in  saxa  im- 
pingat  aut  humi  prolabatur ,  ita 
ut  eundem  illum ,  cuius  vigorem 
ac  velocitatem  olim  oranes  admi- 
rabantur,  postremo  derideaut." 
Alii  exponunt:  „vincatur,  eo  quo 
velit  non  perveniat."*  —  ilia  ducat] 
„aegre  spiritum  ducat,  frequenter 
anhelet.''  Virg.  Ge.  3.  506:  imaque 
longo  lUa  singuKu  (cndunt.  Plin. 
H.  N.  26,  15:  Vcrbascum  -  -  iumcn- 
tis  -  -  ilia  trahentibus  auxiUatur 
polu. 

10-12.  v^r.sws]  Festive,  dum  de- 
ponit  versus,  versus  cum  amico 
communicat;  ac  re  vera  carmina 
lyrica,  etsi  non  multa,  etiam  post 
Epistolas  scriptas  composuit:  adeo 
est  mora  ironia.     Epp.  2.   1,   111: 
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Quid  verum  atque  decens  curo  et  rogo  et  omnis  in  hoc  sum ; 
Condo  et  compono,  quae  mox  depromere  possim. 
Ac  ne  forte  roges,  quo  me  duce,  quo  lare  tuter: 
Nullius  addictus  iurare  in  verba  magistri, 
Quo  me  cunque  rapit  tempestas,  deferor  hospes.         15 


Ipse  ego,  qui  nullos  me  affirmo 
scribere  versus^  Invenior  Parlhis 
mendacior.  —  ludicra  j  amores, 
iocos,  convivia  cet.  Epp.  2,  2,  55 : 
Singula  de  nobis  anni  praedantur 
eunies:  Eripuere  iocos,  venerem, 
convivia,  ludum;  Tendunt  extor- 
quere  poemata.  —  pono]  „depono, 
ab  iisque  in  posterum  abstinebo.'' 
—  decens]  flhonestum."  Cic.  de 
Offic.  1,  27,  94:  Et  quod  decet, 
honestum  est^  et  quod  honestum  est^ 
decet.  —  curo  et  rogo]  „  et  ipse 
meditando  assequi  conor  et  ex 
aliis,  etiam  ex  philosophorum  li- 
bris,  quaero."  —  omnis]  Yid.  Sat. 
1,  9,  2:  totus  in  illis.  —  Condo  et 
compono]  „Quae  collegi,  quasi  in 
horreo  vel  cella  penaria  repono 
et  ordino ,  ut  iis ,  ubi  tempus  re- 
quisierit,  facile  utar  meamque  in 
rem  ea  transferam."  Componere 
igitur  est  „in  ordinera  confus^  di- 
gerere."  Similiter  TibulL  1,  1,  77: 
composito  securus  acervo.  Virg. 
Aen.  8,  317:  componere  opes.  — 
depromere]  veluti  peritus  ac  sedu- 
lus  promus  condus. 

13-15.  Ac  ne  forte  roges^  Hoc 
quidem  iamdudum  noverat  Mae- 
cenas;  ergo  potius  ceterorum  le- 
ctorum  causa  hoc  dicit:  „Noli  au- 
tem  opinari  me,  ut  plerisque  nunc 
mos  est,  certam  aliquam  discipli- 
nam  sequi,  me  esse  aut  merum 
Epicureum  aut  Stoicum  autAcade- 
micum."  —  duce]  „auctore,  con- 
ditore  sectae  alicuius."  Quintil.  5, 
13,  59:  inter  duos  diversarum  se- 
ctarum  velut  duces.  —  lare]  Yocc. 
familia  et  domus  consuetudo  La- 
tina  pro  philosophorum  sectis 
usurpabat.  (Cic.  de  Divin.  2,  1, 
3:  Peripateticorum  familia.    Acad. 


1,  4,  13:  Quid?  ergo  Antiocho  id 
magis  licuerit,  remigrare  in  domum 
veterem  e  nova^  quam  nobis  in  no- 
vam  e  vetere?  Od.  1,  29,  14:  So- 
craticam  domum.)  Omnis  autem 
domus  Larem  habet,  qui  familiam 
tuetur ;  sic  Epicureus  in  tutela  est 
doctrinae  magistri  sui.  —  Nullius 
cet.]  Ante  haec  vv.  supple  cogi- 
tatione:  ^Scito";  „sic  habeto,  me 
€'/,X€'x,riyc6i>  philosophum  esse." 
Conf.  ad  Sat.  2,  1,  80.  Redit  au- 
tem  ad  imaginem  a  re  gladiatoria 
petitam.  —  addictus]  proprie ,  qui 
ob  aes  alienum,  cum  solvendo  non 
sit,  ex  praetoris  edicto  traditur 
creditori ,  qui  in  corpus  eius  ius 
habeat  et  tamquam  servo  utatur, 
donec  solvat.  Quintil.  5  ,  10 ,  60 : 
Aliud  est  servum  esse:  aliud  ser- 
vire^  qualis  esse  in  addictis  quae- 
stio  solet.  Transfertur  ad  gladia- 
tores  auctoratos  et  ad  eos ,  qui 
necessitate  quadam  constricti  sunt. 
Est  igitur  addictus  iurare:  „  ob- 
noxius  et  velut  vi  coactus  certam 
quandam  doctrinam  amplecti  ac 
ne  transversum  quidem  unguem 
ab  ea  discedere;"  ^^onge  igitur 
differo  ab  iis,  qui,  ut  ait  Cic.  Tusc. 

2,  2,  5.,  certis  quibusdam  destina- 
tisque  sententiis  quasi  addicti  et 
consecrati  sunt  eaque  necessitate 
constricti,  ut  etiam^  quae  non  pro- 
bare  soleant^  ea  coganlur  constan- 
tiae  causa  defendere.""  —  iurare 
in  verba  magistri]  Epod.  15,  4: 
In  verba  iurabas  mea.  —  Magister 
Samnitium  pro  lanista  familiae 
gladiatoriae  est  iam  apud  Cic.  de 
Or.  3,  23,  86.  In  eius  verba  au- 
tem  iurabant,  qui  se  auctorabant. 
Locos  attulimus  ad  Sat.  2,  7,  58. 
—  tempeslas]    Tralatio    ducta    est 
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Nunc  agilis  fio  et  mersor  civilibus  undis, 
Yirtutis  verae  custos  rigidusque  satelles ; 
Nunc  in  Aristippi  furtim  praecepta  relabor 
Et  mihi  res,  non  me  rebus  subiungere  conor. 


16.  versor  unus  Hochederi  (m),  tum  Edd.  vett.  (ut  Yeneta  1481.), 
Aldus,  O.  {mersor  exhibent  Codd.  bdSEp,  Franeq.,  Pottieriani, 
atque  omnino  omnes,  quorum  aliqua  est  auctoritas.)  —  19.  sub- 
miltere  Codd.  aliq.  ct  Yeneta  1481.,  subiicere  alii  e  gloss. 


a  navigantibus ,  qui  modo  huc, 
modo  illuc  appellunt,  quo  ventus 
fert.  Hoc  igitur  dicit:  „Hospitis  in- 
star,  qui  certam  sedem  non  habet, 
sed  deverticula  semper  mutat, 
nunc  hac  doctrina  utor,  nunc  illa, 
prout  in  hoc  illove  suo  capite 
maiore  probabilitate  me  allicit  et 
conducere  mihi  videtur." 

16.  17.  Nunc  cet.]  „Modo  Stoico- 
rum  lectione  ita  delector,  ut  ipse 
quasi  Stoicus  fiam,  quorum  id  pro- 
prium  est,  ut  agiles  sint  et  rem 
publicam  capessant,  rigidam  vir- 
tutem  prae  se  ferentes;  modo"  cet. 
—  agilis]  Non  est  „facilis,  mobi- 
lis,  versatilis;"  sed:  „agendi  cupi- 
dus,  actuosus,  TtQaxri.xog'^,  ut  Epp. 
1,  18,  90.  iungit  agilem  navumque. 
Seneca  de  Tranq.  an.  2:  Natura 
humanus  animus  agilis  est  et  pro- 
nus  ad  molus.  IlQay,riy.Gvq  autem 
esse  et  TioXir^vEadai  suos  discipu- 
los  volebant  Stoici  (et  Peripate- 
tici) ,  cum  Epicurei  a  re  publica 
capessenda  abstinerent,  hoc  prae- 
ceptum  dantes :  Adde  (3u6oa.g.  — 
mersor  civilibus  undis]  Res  civi- 
les,  imprimis  contiones  et  comitia, 
propter  instabilitatem  aurae  popu- 
laris  ac  multiplices  turbas  crebro 
cum  fluctibus  tempestatibusque 
comparantur.  Cic.  p.  Plancio  15: 
illae  undae  comitiorum,  ut  mare 
profundum  ct  immensum,  sic  e/fer- 
vcscunt  quodam  quasi  acslu.,  ut  ad 
alios  accedanl,  ab  alils  aulem  re- 
cedant.  de  Rep,  1,  4:  qui  non  du- 
bitaverim  me  gravissimis  lempcsta- 
tibus  ac  paene  fulminibus  ipsL^  ob- 
vium  ferre.     Epp.  2,  2,  84:  rcrum 


Fluctibus  in  mediis  et  tempestati- 
bus  urbis.  Yerbum  mersor  habet 
vim  formae  mediae,  eiadvoi-uii., 
iuavTov  £/ul3dX).co,  {ich  versenke, 
verliefe  mich,)  ut  Menander  Mei- 
nek.  Frgm.  Com.  lY.  p.  88:  Eic 
TCeXayog  a.vrov  Eij,(3aX£tg  ya.^  .Tpa- 
yixdrcov.  CatuU.  68,  13:  Accipe^quis 
merser  fortunae  fluctibus  ipse.  — 
Virtutis  verae]  ut  nunc  dicunt, 
idealis^  qualem  Stoici  informarant, 
quae  propter  se  coleretur.  —  cu- 
stos  -  satelles]  Imagines  sunt  de- 
sumptae  a  virtute  tamquam  regina, 
ut  quasi  de  dea  Epp.  2,  1,  230: 
Virtulis  acditui.  Est  igitur  cfwXac, 
ymX  doQvcpoQoq.  —  rigidus]  Liv. 
39,  40:  M.  Porcius  Cato  -  -  rigidae 
innocentiae.  Seneca  ad  Helv.  12: 
Stoicorum  rigida  ac  virilis  sa- 
pientia. 

18.  19.  Aristippi]  Cic.  Acad.  2, 
42,  131:  Alii  voluptatem  finem  (bo- 
norum)  esse  volucrunl^  quorum 
princeps  Arisfippus  ,  qui  Socratem 
audierat ,  unde  Cyrenaici.  Cic. 
Tusc.  2,  6,  15:  Socralicus  Aristip- 
pus  non  dubitavit  summum  malum 
dolorem  diccre.  Cfr.  Sat.  2,  3, 
100  sqq.  Epp.  1,  17,  13  sqq.  23 
sq.  —  furtim]  I^on  tam  .,  clam 
alios",  quam :  „ita  ut  me  illo  re- 
labi ,  quo  indoles  mea  inclinat, 
vix  ipse  animadvertam  ;**  unver- 
merkt.  ■ —  Et  mihi  cet.  ]  „  Et  mihi 
(meae  voluntati  et  constantiae)  res 
externas  subiungere ,  v^rcKevyrvvai 
(gloss.  est  submillere)  conor,  non 
me  rebus  subiungo;  in  eo  igitur 
elaboro ,  ut  aequo  animo  omnes 
fortunae   vicissitudines    sustineam 
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Ut  nox  longa,  quibus  mentitur  amica,  diesque 

Longa  videtur  opus  debentibus,  ut  piger  annus 

Pupillis,  quos  dura  premit  custodia  matrum: 

Sic  mihi  tarda  fluunt  ingrataque  tempora,  quae  spem 

Consiliumque  morantur  agendi  naviter  id,  quod 

Aeque  pauperibus  prodest,  locupletibus  aeque,  25 

Aeque  neglectum  pueris  senibusque  nocebit: 

Restat,  ut  his  ego  me  ipse  regam  solerque  elementis. 

21.  Lenta  Bentleius  e  Cod.  Barthii  et  sic  unus  laeckii. 


iisque  superior  sim,  dum  laeto, 
sed  moderato  vitae  usu  contentum 
nullae  sollicitudines  angunt,  nul- 
lae  cupiditates  transversum  agunt 
vexantque." 

20-26.  nox  longa  -  -  diesque  Longa 
videlur\  Eiusdem  vocabuli  repeti- 
tio  impatientiam  et  amatoris ,  cui 
puellapromissam  noctem  non  prae- 
stat,  et  operarii  longe  melius  ex-, 
primit,  quam  putida  illa  variatio 
longa--Lenla.  A.  P.  292:  carmen 
reprehendile,  quod  non  Multa  dies 
et  multa  litura  coercuit.  —  opus 
debentibus]  praesertim  ancillis,  qui- 
bus  pensum  diurnum  assignatum 
est,  item  mercenariis  in  opere  ru- 
stico.  —  custodia  malrum]  Probe 
haec  custodia  distinguenda  a  tu- 
tela,  quae  a  matribus  aliena  erat. 
Seneca  ad  Marc.  24:  Pupillus  re- 
lictus  (filius  tuus)  sub  tutorum  cura 
usque  ad  decimum  quartum  annum 
fuit^  sub  matris  cuslodia  semper; 
cum  haberet  suos  penates^  relin- 
quere  tuos  noluit.  Itaque  etiam 
cum  ad  suam  tutelam  pervenissent 
(Cic.  de  Or.  1,  39,  180.)  sive  suae 
tutelae  facti  essent  (Sen.  Epist.  33.), 
remanebant  sub  matrum  custodia, 
saepe,  ut  opinor,  donec  ab  iis  se- 
migrarenl.  (Cic.  pro  Caelio  7,  18.) 
Praeterea  cum  raro  fieret,  ut  tu- 
tores  ipsi  pupillorum  educationi 
ac  disciplinae  domesticae  invigila- 
rent,  quemadmodum  fecerunt  Cato 
etCicero,  Luculli  pueri  tutores  (de 
Finn.  3,  2.),  ea  cura  praecipue  ad 


matres  pertinebat.  Est  igitur : 
„Omnis  annus  (non  solum,  ut  alii 
volunt,  pupillatus  ultimus)  adole- 
scentibus  lascivis  solet  videri  lon- 
gus,  donec  severae  matris  custodiae 
(Aufsicht)  tandem  se  subtra- 
hant.^  —  fluunt]  h.  1.  de  lento 
motu,  ut  luven.  7,  32 :  defluil  ae- 
tas.  —  id,  quod  cet.]  „verae  sa- 
pientiae  studium,  quod  omni  or- 
dini  atque  aetati  aeque  prodest 
cet."  Propter  vim  sententiae,  quae 
nullam  admittit  exceptionem ,  ter 
aeque  repetitur.  Conf.  Tacit.  Agric. 
c.  15 :  aeque  discordiam  praeposi- 
torum^  aeque  concordiam  subiectis 
exiliosam. 

27.  Restat  cet.]  „Cum  etiamnunc 
impediar,  quominus  adspirem  ad 
perfectam  sapientiam,  saltem  me 
ipsum  (id  quod  omnium  gravissi- 
mum  est)  regam  his,  quae  ex  meis 
qualibuscunque  sapientiae  studiis 
deducere  atque  colligere  potui  ini- 
tiis  (elementis),  alios  sibi  ipsos,  ut 
volunt,  moderari  facile  patior; 
aliena  enim  ncgolia  non  curo ,  ut 
facit  Damasippus."  —  soler]  „tran- 
quillem,''  non  tam  in  rebus  adver- 
sis,  quarum  per  totam  Epistolam 
nullam  mentionem  iniicit,  quam: 
„ubi  minores  quam  vellem  pro- 
gressus  facio  in  virtute  ac  sapien- 
tia."  —  elementis]  Elementa  exte- 
nuans  dicit  quasi  doctrinas  simpli- 
cissimas  ac  minime  abstrusas ,  ut 
quivis  earum  veritatem  intelligat 
iisque  uti  queat. 
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Non  possis  oculo  quantum  contendere  Lynceus, 

Non  tamen  idcirco  contemnas  lippus  inungi; 

Nec,  quia  desperes  invicti  membra  Glyconis, 

Nodosa  corpus  nolis  prohibere  cheragra. 

Est  quadam  prodire  tenus,  si  non  datur  ultra. 

Fervet  avaritia  miseraque  cupidine  pectus : 

Sunt  verba  et  voces,  quibus  hunc  lenire  dolorem 


30 


28.  oculos  Pottierii  duo,  LO  et  Bentleius,  oculum  alii  Pottierii, 
ociilis  unus  Feae.  —  30.  „Alii  MUonis  legunt."  CoMM.  Cruq.  — 
32.  quodam  bdE  et  corr.  S  cum  Pottierii  omnibus  praeter  duos, 
item  t,  quoddam  F  e  Codd. 


28-31.  oculo-contendere]  Signifi- 
cat  aciem  oculorum  extendere,  di- 
rigere,  usque  ad  certuni  finem, 
a'Ko:i6v,  ultra  quem  cerni  iam  nihil 
potest;  collineare.  Cic.  pro  Ligar. 
3,  6 :  Quantum  potero,  vocc  conten- 
dam^  ut  hoc  populus  Romanus  ex- 
audiat.  Sic  Celsus  1,  4:  voce  con- 
tendere  pro  vocem  intendere  inter 
corporis  exercitia  memorat.  —  Lyn- 
ceus]  Sat.  1 ,  2 ,  90.  —  Non  tamen 
cet.J  „Non  tamen  adeo  desperan- 
dum  de  visu  est,  ut,  si  aliquando 
lippitudine  (Aug enentzUndung) 
labores,  collyria  adliibere  curari- 
que  nolis.''  (Sat.  1,  5,  30  sq.)  Sine 
imagine :  „Si  experimento  facto 
ad  summum  profectus  gradum  per- 
venire  nequis,  noli  ideo  desperare 
ac  te  prorsus  negligere.''  Cic.  Ora- 
tor  1,4:  Prima  enim  sequenlem 
honestum  est  in  secundis  (ertiisque 
consistere.  Eadem  sententia  altera 
statim  imagine  illustratur  apud 
Stoicos  usitata.  Arrian.  Epict.  1, 
2 ,  36 :  Ovd^  yaq  MlXcov  eaouac, 
xa/.  oucog  ovy.  dueXco  rov  aCf\uaroi:' 
ovdh  Kgolaoq^  y.al  ojucog  ovy  dfjLS- 
Xo5  rrjq  y.rijaecog'  ovd''  d.TiXcoq  dXkov 
Tcvog  rrjq  £n:if.cel€/ag  did  rrjv  d^ro- 
yvcoatv  rcov  d,yQcov  dcfiardueda.  — 
Glyconis]  athletae  robustissimi, 
poetae  aequalis.  Anthol.  Pal.  I. 
p.  516:  rXvycov  ^  ro  lIcQyaurjvdv 
^Aaidt,  jcleog .,  'O  :ta,uudx(ov  ysQav- 
vog,    6    :iXarvg   n:6dag.,    '0  ycaivog 


'Arlag.,  ai  t'  dviy.axoi  yjQsg  "Eq- 
Qovrr  rov  da  -xqoadev  ovr^  iv 
IraXoig.,  Ovi9^  E/./.ddi  ro  TiQcorov 
{rQozcor6v  Baiterus.),  Oi/r'  iv  Aaidt 
'O  Tid.vra  viy.cov  Aidrjg  dvsrQa.:i6v. 
—  Nodosa  -  -  cheragra  ]  „  ex  qua 
oriuntur  nodi  in  digitorum  articu- 
lis.''  Conf.  Sat.  2,  7,  15  sq. —  pro- 
hibere]  eadem  constructione,  qua 
Epp.  1,  8,  10:  me--arcere  veterno. 
32-35.  Est  quadam  prodire  tcnus] 
„licet  progredi  usque  ad  certum 
quendam  terminum.'*  Yocabulo 
quadamtenus  aliquoties  utitur  Pli- 
nius  maior,  eadem  conformatione 
feminina,  qua  sunt  qualenus^  ali- 
quatenus,  hactenus,  eatenus,  iUate- 
nus.  Eadem  tmesi  Ovid.  Metam. 
5,  642 :  Hac  Arethusa  tenus.  Altera 
lect.  quodam-tenus  vereor,  ut  La- 
tina  sit.  —  Fervet  cet.]  .^Reraedia 
praesto  sunt  etiam  adversus  vehe- 
mentissimas  animi  perturbationes, 
dummodo  iis  uti  velis.'*  Fervet 
autem  velut  febri.  Similiter  Sat. 
2,  3,  79:  Quisquis  luxuria  tristive 
superstitione  Aut  alio  mentis  ynorbo 
calet.  —  jniseroque  cupidine]  Od. 
2,  16,  10:  miseros  {umuUus  Mends. 
V.  cupido  apud  Horatium  semper 
generis  est  masculini.  —  Sunt  ver- 
ba  cet.  ]  Remodia  ex  pliilosophiae 
illa  parte,  quae  ad  mores  spectat, 
sciie  comparat  cum  enccodaig.  in- 
cantamentis  magicis,  quibus  etiam 
medici  interdum  uti  solebant;  vo- 
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Possis  et  magnam  morbi  deponere  partem. 
Laudis  amore  tumes:  sunt  certa  piacula,  quae  te 
Ter  pure  lecto  poterunt  recreare  libello. 
Invidus,  iracundus,  iners,  yinosus,  amator, 
Nemo  adeo  ferus  est,  ut  non  mitescere  possit, 
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ces  (coli.  Epp.  1,  2,  23.  A.  P.  216.) 
magis  ad  symplionias  refero,  qui- 
bu8  medici  et  magi  carmina  illa 
arcana  comitabantur.  Grell.  4,  13: 
CredUum  hoc  a  plerisque  est  et 
memoriae  mandalum:  ischiaci  cum 
maxime  doleant^  tum,  si  modulis 
lenibus  tibicen  incinat,  minui  dolo- 
res.  Sic  Pylhagoras  (Seneca  de  Ira 
3,  9.)  perturbationes  animi  lyra 
componebat.  Eurip.  Hippol.  478: 
Eiolv  5'  ijtcodal  y.<jX  \6yoi  ^eX-KXTJ- 
Qior  'Pav^o£tal  n  r-^qde  cpdgfia- 
Y.OV  vooov.  Olympiodorus  apud 
Cousin  Journal  des  Savans  1832. 
p.  671 :  0£Toi  l6yo(,  7Caqa.btdovxai 
xal  £jt<<^baX  }.iiyioxa.i.,  dvvc/.iJ.£vaj, 
xaxcvvcioai  -^f.icov  xd  nddtj  -Aal  ei- 
7i£Tv  avxaTq'  M£V£X£  dxQ£f.ta.g  iv 
d£uvLoiq.  —  dolorem^  „  molestis- 
simas  has  animi  perturbationes.'^ 
—  morbt\  Cic.  Tusc.  3,  4,  7:  mi- 
sereri.,  invidere,  gcslire ,  laetari, 
haec  omnia  morbos  Graeci  appel- 
labant,  motus  animi,  rationi  non  ob- 
temperantes ;  nos  autem  hos  eosdem 
motus  concitati  animi  recte,  ut  opi- 
nor ,  perturbationes  dixerimus; 
morbos  autem  non  satis  usilate. 
Cfr.  Sat.  2,  3,  27  sq. 

36.  37.  Laudis  amore  tumes:]  De 
huiusmodi  enuntiationibus  hypo- 
theticis,  post  quas  olim  interro- 
gandi  signum  ponebant,  cfr.  Sat.  1, 

1 ,  45.     Timocles   apud   Athen.  6, 

2,  15:  XcoX6g  ttq  ioxc,  xov  <I>c- 
XoKXTjxyv  OQa.  De  verbo  autem 
lumere  cfr.  Sat.  2,  3,  213.  —  certa 
piacula  cet.]  ^praesentia  ac  probata 
remedia."  Quoniam  antiquissimo 
tempore  morbi  ad  iram  deorum 
immortalium  referebantur  (Celsus 
Praef.  1.),  haec  ante  omnia  y.addQ- 
f-Laoi,    sacrificiis    expianda  et  pla- 

Horat.  Vol.  II.  Ed.  minor  V. 


canda  erat;  hinc  nove  medica- 
menta  ipsa  piacula  vocat.  lam 
vero  haec  medicamenta  sunt  sa- 
pientium  scripta,  quae  attentissime 
et  animo  a  perturbationibus  quam 
maxime  vacuo  legere  ac  meditari 
debemus ,  eorumque  consilia  se- 
qui.  In  huiusmodi  ritibus  numero 
ternario  permagnam  vim  tribue- 
bant.  Theocr.  Idyll.  2,  43:  ^Eg 
XQig  d.7too7i£vdo:>  ymX  xq\q  xdd£, 
7t6xvia,  cpcovco.  Cohf.  Sat.  2,  1,  7. 
Tibull.  1,  2,  56:  Ter  cane,  ter  di- 
ctis  despue  carminibus.  Eosdem 
ritus  praecedebant  lustrationes, 
ablutiones,  secubitus.  Pure  igitur 
{dyvcog  xal  -Ka^agcog,  ger einigt 
Yoss.)  librum  legit  ex  hac  ima- 
gine,  „qui  se  lustravit,  eadem 
castimonia  ad  legendum  accedens, 
ac  si  rem  divinam  esset  facturus"; 
proprie  vero  is,  „qui  puro  et  casto 
est  animo."  Dilogia  item  inest  in 
V.  libello,  quod  v.  significat  et 
scriptum  philosophum  et  carmen 
magicum  ex  aliquo  libello  Orphico 
vel  simili  ad  X£7i£xdg  spectante  pe- 
titum.  lunge  autem  ter  iccto,  non 
ter  pure  nec  ter  pure  et  ter  lecto. 

38-42.  amator]  Donatus  ad  Te- 
rent.  Andr.  4,  3,  3:  Amicus  animi 
est,  amator  vero  corporis.  Cic.  Tusc. 
4,  12,  27:  Aliud  est  amatorem  esse, 
aliud  amantem.  Hoc  vitium  mulie- 
rositatem  vocat  Cic.  Tusc.  4,  11, 
26.  —  mitescere]  Yerba  mitis  et  im- 
mitis  saepissime  de  animo  humano 
usurpantur.  Conf.  Accium  Both. 
P.  Sc.  p.  249  :  Nullum  est  ingenium 
tantum  neque  cor  tam  ferum,  Quod 
non  labascat  lingua,  mitescat  ma- 
lo.  Liv.  33,  45:  ut  feras  quas- 
dam  nulla  mitescere  arte,  sic  im- 
milem  et  implacabilem  eius  viri 

17 
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Si  modo  culturae  patientem  commodet  aurem.  40 

Yirtus  est  vitium  fugere  et  sapientia  prima 
Stultitia  caruisse.     Yides,  quae  maxima  credis 
Esse  mala,  exiguum  censum  turpemque  repulsam, 
Quanto  devites  aninii  capitisque  labore. 
Impiger  extremos  curris  mercator  ad  Indos,  45 

Per  mare  pauperiem  fugiens,  per  saxa,  per  ignes: 
Ne  cures  ea,  quae  stulte  miraris  et  optas. 


animum  esse.  —  cullurae]  Cic.  Tusc. 
2,  5,  13:  Cullura  animi  philosophia 
est.  Brunck.  P.  Gnora.  p.  320: 
'''AnavraQ,  rj  ■n^aldevoiqrjuiQOvq^iioul. 
—  patientem  commodet  aurem]  „li- 
benter  et  gratis  praebeat."  Sat. 
1,  1,  21:  neque  se  fore  posthac 
Tam  facilem  dicat^  votis  ut  prae- 
beat  aurem.  —  prima]  iunge  etiam 
cum  Y.  virtus.  Quintil.  8,  3,  41: 
Prima  virtus  est  vitio  carere.  Ab- 
ruptior  quae  videtur  yj^oi//?;,  ita 
connectitur  cum  praecedentibus : 
„Ac  reapse  virtutis  ac  sapientiae 
primordium  illud  est,  ut  vera  do- 
centibus  aurem  praebentes  vitia 
fugiamus  praeiudicatasque  opinio- 
nes  deponamus.''  —  Stullitia]  sensu 
morali  ^pravis  animi  affectibus," 
quo  solent  usurpare  Stoici  et  ali- 
quoties  ipse  Horatius,  ut  Sat.  1,  2, 
24 :  Dum  vitant  slulli  vitia,  in  con- 
traria  currunt.  —  caruisse]  a.onl- 
oro^q.     Cfr.  Od.  1,  1,  4. 

42-44.  Vides  cet.]  Haec  {Vides-- 
palmae?  v.  51.)  eo  vinculo  cum 
praecedentibus  iunguntur ,  quod 
exhibent  exemplum  huius  ipsius 
stuUitiae  hunianae  et  in  pecunia  la- 
boriosissime  quaerenda  et  in  peten- 
dis  honoribus ;  stultitiae  ea  dum- 
taxat  ratione  devitandae,  ut  sa- 
pientiae  documenta  libenter  am- 
plexi  accurate  eadem  sequamur. 
Sententia  est:  ^Tute  sentias  ne- 
cesse  est,  quanto  cet."  —  turpem- 
que  repulsam]  Ubique  usurpat 
verba  veteris  rei  publicae,  usu  lo- 
quendi  sane  innocenti  ad  Augusti 
voluntatem  sese  componens.     Cic. 


de  Offic.  1,  21,  71:  Videntur  (qui 
sine  idonea  causa  a  re  publica 
recesserunt)  labores  et  inolestias^ 
tumoffensionum  et  repulsarum  quasi 
quandam  ignominiam  timere  et  in- 
famiam.  —  animi  capitisque  labore] 
„summa  cum  molestia  et  animi  et 
corporis;''  sic  enim  exponendum 
V.  capilis^  et  apposite  ad  nostrum 
sermonem  Voss :  Denke  wie  dngst- 
lich  du  solche  mit  Herzweh  meidesl 
und  Kopfweh. 

45-47.  Impiger  cet.]  „Eodem  la- 
bore  iisdemque  periculis  per  totam 
vitam  defungeris,  quibus  mercato- 
res  nostri  sese  exponere  solent." 
Od.  3,  24,  36:  neque  fervidis  Pars 
inclusa  caloribus  Mundi  nec  Boreae 
finitimum  laliis  Durataequc  solo 
nives  Mercatorem  abigunt.  —  ex- 
Iremos--  ad  Indos]  hyperbolice, 
„usque  ad  terras  remotissimas;** 
nam  cura  in  poeta  versemur,  hoc 
non  ad  vivum  resecandum  est,  ut 
fecerunt,  qui  de  Ceylone  insula 
cogitarunt.  Sen.  de  brov.  vit.  2 : 
Alium  mercandi  praeceps  cupiditas 
circa  omnes  lerras^  omnia  jnaria 
spe  lucri  ducit.  —  Per  mare  -  -,  per 
saxa^  per  ignes  ]  „per  gravissima 
quaeque  pericula.''  Proverbii  habet 
speciem,  ut  Od.  4,  14,  24.  Sat.  1, 
1,  39.  2,  3,  56  sq.  Seneca  Ilippol. 
700:  Te  vel  per  ignes ,  per  marc 
insanum  sequar  Rupesquc  cl  amnes, 
unda  quos  torrens  rapit.  —  Ne 
cures  cet.  ]  Vere  Lambinus  iuter- 
pretatus  eat,  ut  7ion,  vel  si  mavis: 
Quominus  cures--  non  vis?  ,,Quin 
id  facis ,    quod    longe    facilius  est 
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Discere  et  audire  et  meliori  credere  uon  vis? 
Quis  circum  pagos  et  circum  compita  pugnax 
Magna  coronari  contemnat  Olympia,  cui  spes, 
Cui  sit  condicio  dulcis  sine  pulvere  palmae? 
Vilius  argentum  est  auro,  virtutibus  aurum. 
0  cives,  cives,  quaerenda  pecunia  primum  est; 
Virtus  post  nummos.     Haec  lanus  summus  ab  imo 


50 


talibus  ^laboribus,  ut  verae  sapien- 
tiae  praeceptis  aurem  praebeas! 
Quod  ubi  feceris,  opus  non  habe- 
bis  curare  bona  iuania."  —  mira- 
ris]  „magni  facis,"  ut  Epp.  1,  6, 
1 :  Nil  admirari.  —  Discere  et  au- 
dire  cet.]  Epp.  1,  8,  8:  Nil  audire 
velim,  nil  discere  quod  level  aegrum. 

—  meliori  credere]  ^sapientiori 
fidem  tribuere."  Epp.  1,  2,  68: 
te  melioribus  offer.  Plat.  Apol. 
Socr.  17:  dTteidelv  rcoi  ^ekriovi. 

49-51.  Quis  cet.]  Aliud  proponit 
stultitiae  humanae ,  facile  tamen 
devitandae,  exeraplum,  hac  ima- 
gine  expressum:  „Quis  non  malit 
sine  uUo  certamine  Olympionices 
esse,  quam  in  ludis  paganalibus 
et  compitaliciis  multo  cum  sudore, 
exiguo  lucro ,  nullo  honore  depu- 
gnare?"  Id  est  sine  imagine :  „Sine 
dubio  sanus  quisque  philosophiae 
ope  mavolt  tranquille  pervenire  ad 
finem  bonorum,  quam  volgi  instar 
maximo  cum  labore  frustra  sem- 
per  sectari  bona  externa,  fluxa  at- 
que  inania."  —  circum  pagos]  Lo- 
quitur  de  festis  paganalibus  et  de 
Compitalibus,  ubi  pugiles  catervarii 
oppidani,  inler  angustias  vicorum 
pugnantes  (Sueton.  Oct.  45.) ,  vel 
circum  foranei  lanistae  (Id.  Yitell. 
12.)  otiosum  popellum  suis  artibus 
exigui  quaestus  causa  delectabant. 

—  pugnax]  „ipse  taliura  certarai- 
num  studiosus."  —  Magna]  Lucian. 
Herod.  1 :  Eviaxatat  our  ^0\v^%ia 
rd  /Licyd.Xa,  quo  nomine  distingue- 
bantur  Olympia  ad  Pisam  celebra- 
ta  ab  aliis  aliarum  urbium  Olym- 
piis,  veluti  Dii  in  Pieria.  —  coro- 


nari-Olympia]  Grraeco  modo,  or£~ 
cpavov(j&at  "OXv/itn^ia..  Cic.  Cat.  mai. 
5,  14:  vicit  Olympia.  —  dulcis]  Ipsa 
versus  caesura  nos  hoc  voc.  iun- 
gere  iubet  cum  v.  palmae,  non 
cum  vv.  spes  et  condicio.  „Cui 
veluti  certo  quodam  pacto  desti- 
nata  sit  victoria,  cum  nemo  cura 
robustissimo  athleta  decertare  au- 
deat;"  quae  quidera  erat  victoria 
sine  pulvere,  sine  pulveris  asper- 
sione,  dxovizl  AaX  du.ayjjrl  vtv.av. 
Olympica  autera  victoria  aequi- 
parabatur  Romanorura  triumpho. 
—  palmae]  Yitruv.  9.  Praef. :  iVo- 
bilibus  athletis,  qui  Olympia,  Py- 
thia,  Isthmia.,  Nemea  vkisscnt, 
Graecorum  maiores  ita  magnos  ho- 
nores  constituerunt ,  uti  non  modo 
iu  conventu  stantes  cum  palma  el 
corona  feranl  laudes,  sed  etiam, 
cum  revertanlur  in  suas  civitates 
cum  vicloria,  triumphanles  quadri- 
gis  in  moenia  et  in  patrias  invc- 
hantur  e  reque  publica  perpetua 
vita  constitutis  vectigalibus  fru' 
anlur. 

52-55.  Vilius  cet.]  „Ut  Olym- 
pia  sine  certamine  vincere  longe 
praestat  victoriae  in  Compitali— 
bus  partae,  ita  animus  aequus  fa- 
cilius  ad  suraraura  bonura  perve- 
nit,  quara  aeger  ac  perturbatus: 
ut  vilius  cet.,  ita  virtus  longe  prae- 
stat  etiara  iis  bonis  externis,  quae 
priraa  raortales  ducunt."  —  lanus 
summus  ab  imo]  quod  loci  inter 
duos  lanos  est,  ubi  negotiis  suis 
vacabant  feneratores.  Cfr.  Sat.  2, 
3, 18.  Hic  lepida  prosopopoeia  ipse 
lanus  medius  magistri  partes  sus- 
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Prodocet,  haec  recimmt  iuvenes  dictata  senesque 
Laevo  suspensi  loculos  tabulamque  lacerto. 
Est  animus  tibi,  sunt  mores  et  lingua  fidesque, 
Sed  quadringentis  sex  septem  milia  desunt: 


55 


56.  Habent  Imnc  versum  bSp  et  omnes  Pottierii:  Guyeto,  Cu- 
ninghamio,  Sanadono  auctoribus  eum  expunxit  M.  —  57.  58.  In- 
verso  ordine  dE,  Yeneta  1481.,  LtF.  Nostrorum  Codd.  bS  ordinem 
praetulit  iam  Cruquius.  —  el  lingua  bdSEp  et  omnes  Pottierii:  est 
lingua  e  Codd.  (inter  quos  alter  Collegii  Trinitatis)  Bentleius.  OM. 
—  58.  Sed]  Si  dp,  tres  Pottierii,  LCtF.  * 


cipit.  —  Prodocet]  Nunc  est  a:ta^ 
Xsyoiuvov:  „alta  voce  et  palam 
docet  (sine  retractatione  aut  pu- 
dore).'^  Yerbuni  rcQodidda-/.£iv  (So- 
phocl.  Aiac.  163.  Trach.  681.  Phi- 
loct.  1015.)  callide  ad  Latinitatem 
videtur  deflexisse  poeta.  —  reci- 
nunl]  Epp.  1,  18,  13:  Lt  puerum 
saevo  credas  dictata  magistro  Rcd- 
dere\  ubi  v.  proprio  usus  est.  Cfr. 
Cic.  deN.  D.  1,  26,  72.;  sed  idem 
de  Finn.  4,  4,  10:  dictaia  decan- 
iare. 

50.  Laevo  cet.]  Idem  versus  legitur 
Sat.  1,  6,  74.,  ubi  vide.  Nisi  omnia 
me  fallunt,  versus  illius  bene  tornati 
fortuito  ei  venit  in  mentem,  quo  ali- 
quando  centurionum  Yenusinorum 
filios,  aequales  suos,  in  Flavii  ludum 
cum  irent,  nullis  capsariis  iis  locu- 
los  (librorum  chartaeque  stilique 
repositoria)  portantibus,  sed  ipsos 
haec  puerilis  disciplinae  instrumen- 
ta  gestantes  ,  festive  descripserat. 
lam  cum  haec  imago  senum  ac 
iuvenum  ad  lanum  znedium  velut 
in  schola  falsae  sapientiae  dictata 
magistro  reddentium  ei  ante  ocu- 
los  versaretur ,  statim  vidit  nova 
hac  ct  cailida  iunctura  imaginem 
illam  ita  absolvi,  nihil  ut  festivius 
magisve  ridiculum  excogitari  pos- 
set.  Ceterum  h.  1.  C.  F.  Herman- 
nu8  in  loculis  non  calculos  con- 
ditos  esse ,  sed  pecuniam  ipsam 
recte  statuit.  Sic  autem  inter  so 
aptae  sunt  sententiae:  ^Argen- 
tarii,  dum  fonus  suum  exercent, 
■voluti  docent  omnes  reliquos  cives 


nummos  ante  virtutem  quaerendos 
esse;  talem  doctrinam  cupide  arri- 
pientes  et  iuvenes  et  senes  haec 
tamquam  discipuli  magistro  dictata 
reddunt,  ac  profecto  mihi  nequa- 
quam  diversi  videntur  a  puerulis 
in  ludum  litterarium  a  paedagogo 
deductis,  quos  olim  sio  descripsi: 
Laevo  cet.  (Similiter  ipse  suos 
versus  repetiit  Horatius  Sat.  1,  2, 
13.  et  A.  P.  421.  Sat.  1,  2,  27.  et 
1,  4,  92.  Ibid.  2,  3,  163.  et  Epp.  1, 
6,  28.  [Epp.  1,  14,  34.  et  Epp.  1, 
18,  91.]  Od.  1,  19,  1.  et  4,  1  ,  5. 
Od.  3,  25,  20.  et  4,  8,  33.) 

57.  58.  Est  animus--  Sed  qua- 
dringentis]  Hunc  versuum  ordinem 
lectionesque  et  lingua  ,  Scd  -  -  de- 
sunt  ideo  praetuli ,  quod  cum  to- 
to  huius  Epistolae  charactere  rhe- 
torico  melius  concinere  videbantur. 
Rursus  enim  habes  sententiam  ab- 
ruptara  Est--fidcsq\ic  cum  paren- 
thesi  Sed--desunt,  et  brevissiraam 
apodosin  Plcbs  eris-,  unde,  quae  ho- 
rum  sit  iunctura  et  cum  praeceden- 
tibus  et  cum  sequentibus,  aliquan- 
tisper  meditari  debet  lector.  —  ani- 
mus]  yiingenium  praestans  atque 
erectum,  laudabilium  et  magnani- 
morum  inceptorum  capax."  —  lin- 
gua]  flfacundia."  —  fidcsquc]  Eat, 
ut  recte  iam  significavit  Lambinus, 
Crcdit,  „bona  fama  et  propter 
honestatera  et  proptcr  aliquantum 
pecuniae,  quamvis  ad  equestrera  di- 
gnitatem  non  sufficiat."  Cfr.  Pom- 
peii  Epist.  in  Salustii  Fr.  Ed.  meae 
p.  171:    Ego  non   rem   familiarcin 
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Plebs  eris.    At  pueri  ludentes,  Rex  eris,  aiunt, 

Si  recte  facies.    Hic  murus  aeneus  esto  :  60 

Nil  conscire  sibi,  nulla  pallescere  culpa. 

Roscia,  dic  sodes,  melior  lex,  an  puerorum  est 

Nenia,  quae  regnum  recte  facientibus  offert, 

Efc  maribus  Curiis  et  decantata  Camillis? 

Isne  tibi  melius  suadet,  qui  rem  facias,  rem^  65 


modo^  vei^um  eliam  fidem  consumpsi. 
Horat.  Epp.  1,  6,  36:  Scilicel  uxo- 
rem  cum  dote  fidemque  el  amicos 
El  genus  el  formam  regina  Pecu- 
nia  donal.  —  quadringentis]  Qua- 
dringenta  milia  H.  S.  (80000  Fr. 
Gall.)  census  erat  equester.  Conf. 
A.  P.  383.  Qui  aliquanto  plus  etiam 
possidebant  et  quorum  iam  avus 
ingenuus  fuerat,  equites  illustres^ 
splendidi^  insignes  vocabantur,  qui- 
bus  tenues  opponebantur.  —  scx 
septem]  Est  proverbialis  formula. 
Terent.  Eun.  2,  3,  39 :  Illum  liquet 
milii  deierarej  his  mensibus  Sex 
septem  prorsum  non  vidisse  proxi- 
mis.  Cic.  ad  Att.  10,  8,  6 :  sex  septem 
diebus. 

59-61.  Plebs  eris]  „  Contemne- 
ris,  inter  plebem  reputaberis  et  in 
XIV.  ordinibus  non  sedebis."  — 
pueri  ludentes  cet.]  Sic  cxplican- 
dum  videtur :  „Pueri  ubi  inter  se 
ludunt,  qui  plurium  vel  omnium 
iudicio  inter  omnes  dexterrimus 
est,  rex  declarabitur."  Dio  Chry- 
sostomus  de  regno  or.  4.  p.  157. 
R. :  Ovd^  ydo  rcop  :taldcov  6  vixtJ- 
oaq^  orav  Tta.i^oyaLv^  ov  a.vroi  cfaxji 
^aaCkw.^  Tco  ovri  (Saailevg  eoriv.  — 
Si  recle  facies]  Addunt  Schol.  et 
Isidorus  Orig.  9,  3,  4 :  si  non  facies^ 
non  eris.  Pueri  sic  intelligunt : 
„  Si  facies  optime  inter  omnes, 
quae  ludi  lex  poscit."  Hac  autem 
voce  velut  perculsus  7Cai9rjrLY.cog 
exclamat  poeta:  „Nonne  haec  ver- 
ba  reconditiorem  etiam  habent  sen- 
8um,  ubi  eadem  ad  totam  hominum 
vitam  applicaris?  Ac  profecto  hoc 
idera  rccte  facere  {xoroQ^ovv  Stoi- 
corum)  nulliusque  flagitii  sibi  con- 


scium  esse,  est  illud  velut  inex- 
pugnabile  propugnaculum,  quod 
nos  prorsus  securos  et  propter«a 
beatos  reddit."  —  Ad  muri  aenei 
(Od.  3,  3,  65.)  imaginem  cfr.  Pind. 
Fragm.  153.  Diss.:   ^%rjas.i  to  Tte- 

TlQCOf^ieVOV      OV      TIVQ  ,      OV      aidoLQSOV 

Tiixog.  Aeschin.  in  Ctesiph.  §.  84: 
yCC/.Ay.oig  y,al  dbcLi.ia.vrivoiq  relyiEaiv. 
Lucian.  de  cal.  non  tem.  cr.  20  : 
d.da.(xdvrivov  rEly,oq  rrjq  '^Jvy,ijq  jiqo- 
[.hf^Xyuavog.  Seneca  Epist.  82  :  Phi- 
losophia  circumdanda  est^  inexpu- 
gnabilis  murus^  quem  forluna  mul- 
tis  machinis  lacessitum  non  transil. 

62-67.  Roscia—lex]  Vid.  adEpod. 
4,  16.  —  mclior]  „rationi  magis  con- 
sentanea."  —  Nenia]  pr.  „carmen 
funebre  praeficarum,"  deinde  „  o- 
muis  cantilena  popularis"  (Od.  3, 
28,  16.  Phaedrus  3.  Prol.  10.  fabu- 
las  suas  vocat  viles  nenias.).,  etiam 
„  nutricum "  (Arnob.  7,  p.  237. 
Lugd. :  lenes  nenias.,  unde  Italorum 
ninnare):  h.  1.  puerorum  illud  Rex 
eris  cet.  „Eadem  profecto,"  per- 
git,  „erat  sententia  M.  Curii  Den- 
tati,  qui  Sabinos  et  Pyrrhum  de- 
vicit,  M.  Furii  Camilli ,  Gallorum 
victoris,  alterius  Rorauli  aliorum- 
que  antiquorum  his  similium;  hac 
vitae  norma  utebantur ,  ut  virtus 
honori  esset,  non  divitiae."  Cfr.  Od. 
1,  12,  41  sqq.  —  decantata]  Per- 
manet  in  neniae  imagine  :  „  hoc 
semper  et  in  animo  et  in  ore  ha- 
bebant."  Cic.  de  Orat.  2,  32,  140: 
ita  modicae  el  paucae  sunt  (causae), 
ut  eas  omnes  diligenles  et  memores 
et  sobrii  oratores  percursas  el  prope 
dicam  decanlalas  habere  debeant. 
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Si  possis,  recte,  si  non,  quocunque  modo  rem, 
Ut  propius  spectes  lacrimosa  poemata  Pupi, 
An  qui  Fortunae  te  responsare  superbae 
Liberum  et  erectum  praeseus  liortatur  et  aptat? 
Quodsi  me  populus  Romanus  forte  roget,  cur 
Non,  ut  porticibus,  sic  iudiciis  fruar  isdem. 


70 


67.  Puppi  c,LCt. 

—  rem-rem--re'm'\  Multa  cum  vi 
ter  idem  vocabulum,  quod  notio- 
nem  principalem  exprimit ,  repe- 
tiit  poeta.  Yis  autem  eo  augetur, 
quod  bis  in  fine  versus  positum 
est.  —  ul  propius  spectes  cet.  ] 
„quo  tantum  habeas,  ut  in  XIV. 
ordinibus  inter  equites,  vel  etiara 
in  orchestra  inter  senatores,  fabu- 
las  spectes."  —  quocunque  modo] 
Seneca  Epist.  115:  Non  quare  et 
unde;  quid  habeas,  lantum  rogant. 

—  lacrimosa  poemata  Pupi]  Per- 
quam  salse  cog  £v  Tta^odco  ridet 
Pupii  futiles  tragoedias,  quibus 
ille  se  spectatorum  affectus  mo- 
visse  vel  opinabatur  tantummodo, 
vel  reapse  imperitum  popellum  sibi 
afflere  coogerat.  Quis  fuerit,  quan- 
do  vixerit,  ignoramus;  nisi  quod 
videtur  Horatii  aequalis  fuisse, 
nulla  tamen  cum  eo  iunctus  fami- 
liaritate.  Scholiastae  quidem  nar- 
rant,  eum  sibi  hunc  composuisse 
titulum :  Flebunl  amici  et  bene  noti 
mortem  meam :  Nam  populus  in 
me  vivo  lacrimatust  (al.  lacrimavit) 
satis :  quod  tamen  potius  videtur 
iocosum  in  eum  a  nescio  quo  con- 
Bcriptum  epigramma.  Ceterum  ne 
de  scriptura  quidem  satis  constat; 
Feae  enim  diversae  videntur  gentes 
fuisse  Pupia  (A.  Pupius  Rufus 
Eckhel  D.  N.  5.  p.  290.)  et  Pup- 
pia  (Cenot.  Pis.  L.  Caesaris  Noris. 
Tab.  I.) ,  id  quod  alii  negant.  — 
lacrimosa]  tfQyrojdt^^  lacrimas  ex- 
citantia ,  ut  Sat.  1  ,  5 ,  80 :  lacri- 
moso  -  -  fumo. 

68.  69.  Forlunae-responsare]  Vid. 


Sat.  2,  7,  85:  Responsare  cupi- 
dinibus.  Ch.  Epicuri  illud  apud 
Diog.  L.  10,  120:  {rov  oocpov)  rvxr^ 
cj.vrirdi^cadcu.  Seneca  Epist.  16,  5: 
Haec  (philosophia)  adhortabilur, 
ut  deo  libenter  pareamus^  ul  for- 
lunae  contumaciler  resistamus.  — 
superbae]  Sic  Victoria  apud  Tibull. 
2,  5,  46 :  diva  superba.  —  erectum] 
Cic.  pro  Deiotaro  13,  36:  Magno 
animo  et  erecto  est  nec  unquam 
succumbet  inimicis^  ne  fortunae 
quidem.  Seneca  de  Yita  beata  4. 
beatam  vitam  definit  liberum  ani- 
mum  et  erectum  el  interritum  ac 
stabilem\  extra  metum^  exlra  cupi- 
ditatem  positum.  —  praesens]  „nun- 
quam  te  deserens,  semper  prom- 
ptus  ad  te  adiutandum.'*  —  aptat] 
,,aptum  ad  responsandum,  idoneum 
ad  hoc  certamen  reddit,  vires  tuas 
acuens  atque  augens."  Constructio 
responsare-aptat  occultatur  vel  rai- 
tigatur  interposito  y.hortatur^  quod 
ipsum  in  prosa  oratione  rarius  cum 
infinitivo  componitur.  (Cic.  pro 
Sest  3,  7.) 

70-75.  Quodsi  cet.]  ,,Ultro  fateor 
meum  iudicium  praesertim  in  iis, 
quae  ad  opes  honoresque  spcctant, 
longe  distare  ab  eo,  quod  solet 
sequi  stulta  multitudo ,  raeaeque 
sententiae  ralionera  sine  mora  red- 
dere  paratus  sura.  Nam  si  forte 
populus'*  (addita  v.  Rojuanus  iro- 
niae  inservit)  „rae  roget,  cur  inter 
ipsum  verser  quidem  quotidie  eas- 
demque  cum  ceteris  civibus  por- 
ticus  perambulare  soleara,  sed  cet.** 
—  fruar]  „ct  porticibus  et  iudiciis 
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Nec  sequar  aut  fugiam,  quae  diligit  ipse  vel  odit, 

Olim  quod  volpes  aegroto  cauta  leoni 

Respondit,  referam :  Quia  me  vestigia  terrent, 

Omnia  te  adversum  spectantia,  nulla  retrorsum.  75 

Belua  multorum  es  capitum.  Nam  quid  sequar  aut  quem? 

Pars  hominum  gestit  conducere  publica,  sunt  qui 

Crustis  et  pomis  viduas  venentur  avaras 

Excipiantque  senes,  quos  in  vivaria  mittant; 

Multis  occulto  crescit  res  fenore.    Verum  80 

78.  Fruslis  d,  Pottierii  omnes  et  Lt,  Fruclis  C. 


popiili  R.  cum  delectatione  utar.^ 

—  sequar  aut  fugiam]  Epp.  1,  8, 
11:  Quae  nocuere  sequar,  fugiam 
quae  profore  credam.  —  Olim] 
solita  in  fabellis  exemplisqiie  par- 
ticula.  Cfr.  Sat.  2,  6,  79.  Epp.  1, 
10,  42.  —  referam]  ^Responsi  loco 
narrabo  notam  illam  fabellam  Ae- 
sopiam  (Babr.  103.  Cor.  137.);" 
qua  similem  in  modum  usus  erat 
iam  Lucilius  p.  70.  Gerl.:  Leonem 
aegrolum  ac  lassum  *  *  deducta 
(demissa)  tunc  voce  leo:  Cur  tu 
ipsa  venire  Non  vis  huc?  *  *  Quid 
sibi  volt,  quare  fit,  ut  intro  versus 
et  ad  tc  Spectent  atque  ferant  ve- 
stigia  se  omnia  prorsus  ?  Cfr.  Plat. 
Alcib.  I.  p.  123  A. 

76-80.  Belua  cet.]  „Volgi  plera- 
que  iudicia  (v.  71.)  ac  studia  par- 
tim  sunt  tam  diversa  atque  incon- 
stantia,  partim  etiara  tam  sordida, 
cum  lucrum  quovis  modo  unice 
appetit,  ut  equidem  ea  sequi  neque 
velim  nec  queam."  —  multorum- 
capitum]  Saepe  multitudo,  tyranni, 
animi  perturbationes  comparantur 
cum  monstris  Ttolvy.ecpdloiq.  Plato 
de  Rep.  9.  p.  588.  C.  de  tyranno : 
nidize  roivvv  jitlav  /ukv  idiav  dr^- 
qIov  :roLy.LXov  'koI  7toXv)C£(pd.Xov, 
-^jiiSQoyv  dc  drjqufiv  ixovtoq  x£q?ald.g 
xvxAco  y.al  dygUov.  „Proverbium: 
Quot  capita,  tot  sensus."     Gloss. 

—  Pars  hominum  cet.]  „Yaria  enim 


sunt  hominum  volgarium  studia, 
omnia  tamen  quaesticuli  causa  sus- 
cepta;  ad  hoc  in  ipsis  suis  studiis 
nunquam  sibi  constant,  novarum 
semper  voluptatum  avidi ;  quam 
quidem  duplicem  perversitatem  ego 
vitare  conor."  —  geslit  conducere 
publica]  Primos  producit  publica- 
nos,  summa  cupiditate  scripturam, 
portoria  ceterosque  publicos  redi- 
tus  conducentes.  —  sunt  qui  cet.] 
Satis  amare  cum  publicanis,  eque- 
stris  ordinis  viris,  committit  viles 
captatores  (heredipetas),  qui  anus 
viduas  senesque  caelibes  et  orbos 
donis  parvi  pretii,  sed  palato  gra- 
tis,  ut  crustulis  (Sat.  1,  1,  25., 
opere  dulciario,  mustaceis  luven.  6, 
202.)  et  pomis  (omnium  arborura 
fructibus,  qui  pulpam  habent,  Sat. 
2,  5,  12.)  is\\\Q,\Qh&.ui.  —  Excipiant] 
verbum  venatorium.  Od.  3,  12,  12: 
excipere  aprum ,  £xd€z£o<9at .  ab- 
fangen.  —  quos  in  vivaria  miltant] 
Vivaria  sunt  receptacula  vel 
saepta,  ubi  servantur  et  saginantur 
omnis  generis  animalia  viva,  lepo- 
res,  apri,  glires,  aves,  pisces, 
ostrea.  Est  igitur:  „quorum  here- 
ditates  aliquando  devorent."  — 
occullo  -  -  fenore]  „dum  viros  bonos 
se  <^^8e  siraulant,  illegitimum  fenus 
clam  exercent,  partira  raaius  quam 
unciariura  (12  Procent),  partira 
adversus  legera  Plaetoriara  credita 
pecunia  adolescentibus  XXY.  an- 
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Esto  aliis  alios  rebus  studiisque  teneri  : 
Idem  eadem  possunt  horam  durare  probantes? 
Nullus  in  orbe  sinus  Baiis  praelucet  amoenis, 
Si  dixit  dives,  lacus  et  mare  sentit  amorem 
Festinantis  heri ;  cui  si  vitiosa  libido 
Fecerit  auspicium  :  Cras  ferramenta  Teanum 
Tolletis,  fabri.    Lectus  genialis  in  aula  est : 


85 


nis  minoribus."  (Cfr.  Cic.  pro  Flac- 
co  21,  51.  Sat.  1,  2,  14  sqq.) 

81.  82.  Esto]  Cfr.  Epp.  1,  16,  56. 
Cic.  Yerr.  Accus.  2,  61, 150:  Verum 
esto:  alio  loco  de  aralorum  animo 
el  iniuriis  videro.  Yerr.  Accus.  3, 
11,  28.  Ut  fere  slev,  significat,  satis 
de  aliqua  re  cum  iam  dictum  sit, 
ad  aliam  novam  transeundum  esse. 
„Yerum,  ut  hanc  ipsam  studiorum 
minus  honestorum  varietatem  mul- 
titudini  condonem,  hac  perversi- 
tate  prope  magis  indignor ,  quod 
in  illis  ipsis  summam  inconstan- 
tiam  mentisque  mutabilitatem  mon- 
strant.""  —  durare]  ^sustinere,"  ex 
usu  haud  nimis  raro.  Propert.  1, 
6,  11 :  His  cgo  non  horam  possum 
durare  querelis. 

83-87.  Baiis]  Campaniae  oppido 
inter  Misenum  et  Puteolos.  Cfr.  Od. 
2,  18,  20,  —  sinug]  maris,  signifi- 
catione  propria,  quasi  dixisset : 
„nullus  est  sinus  prior  Baiano ; '' 
non,  ut  alii :  „angulus,  receptacu- 
lum."  —  dives]  „qui  propter  opu- 
lentiam  repenlinum  consilium  illic 
aedificandi  statim  exsequi  potest." 
— ■  lacus]  Lucrinus  prope  Baias. 
Cfr.  Od.  2,  15,  3.  —  el  mare]  quod 
insanis  substructionibus  occupat. 
—  senlil  amorem]  „mox  experitur, 
quanta  cupiditate  flagret  dives  ille, 
multoruni  mancipiorum  herus.^ 
Seniire  de  ro  ingrata,  ut  Od.  3,  1, 
33:  Coniracla  pisces  aequora  scn- 
liunl\  h.  1.  propter  moles ,  q\«#us 
coartatur.  Cfr.  Od.  2  ,  15,  1  feqq. 
2,  18,  20  sqq.  —  Ffslinantis]  Cato 
Censorius  apud  Gell.  16,  14:  Qui 
w^um  quid  mature  Iransigil,  is  pro- 


perat;  qui  multa  simul  incipit  ne- 
quc  perficit,  is  festinat.  —  vitiosa] 
Cic.  Tusc.  4,  13,  29:  Vitiositas 
esl  habilus  aul  affectio  in  lota  vila 
inconstans  et  a  se  ipsa  disscntiens. 
—  libido]  „quaelibet  voluntas  te- 
mere  suscepta."  —  Fecerit  auspi- 
cium]  „Dives  iste  caecam  et  morbi 
similem  libidinem  suam  ita  sequi- 
tur,  ac  si  esset  auspicium  divini- 
tus  datum  numinisve  alicuius  ius- 
sum."  (Yirg.  Aen.  9,  185:  an  sua 
cuique  deus  fit  dira  cupido?)  For- 
cellinus:  „Si  eum  incitarit  et  velut 
avis  auspicium  laetum  obtulerit," 
quo  moneatur,  ut  Teani  potius  vil- 
lam  aedificet.  —  ferramenla  Tea- 
num]  „Praevideo  fore,  ut  Teanum 
Sidicinum,  XXX.  M.  P,  a  Baiis  re- 
motum,  fabros  iubeat  instrumenta 
deferre  ibiquealiam  villam  exstrue- 
re."  „  Primum  gaudet  maritimis 
locis,  continuo  post  mediterra- 
neis.^  COMM.  Cruq.  —  Tnllvtis] 
Arguta  breviloquentia  ipsis  divitis 
verbis  utitur. 

87-90.  Lectus  genialis]  „qui  nu- 
ptiis  sternitur  in  honorem  Oenii.'* 
Cum  eius  locus  in  atrio  sit  adver- 
8U8  portam,  lectus  adversus  dicitur 
a  Propertio  5,  11,  85.,  lectulus  ad- 
versus  ab  Asconio  p.  43.  ed.  Jiait. 
Arnobius  L.  2.  p.  91,  Lugd. :  Cum 
in  matrimonia  convenilis,  toga  stcr- 
nitis  lectulos  el  marUorum  Gcnios 
advocalis.  In  eo  etiam  fetae  dicis 
causa  aliquantisper  cubabant.  La- 
berius  in  Compitalibus  2.  p.  210. 
Bothe:  Nunc  lu  lenfescis,  nunc  lu 
susque  deque  fers :  Mater  famllias 
tua  in  lecto   adverso  sedet.     Geni- 
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Nil  ait  esse  prius,  melius  nil  caelibe  vita; 
Si  non  est,  iurat  bene  solis  esse  maritis. 
Quo  teneam  voltus  mutantem  Protea  nodo? 
Quid  pauper?  Ride  :  mutat  cenacula,  lectos, 
Balnea,  tonsores,  conducto  navigio  aeque 
Nauseat  ac  locuples,  quem  ducit  priva  triremis. 


90 


alis  hic  lectus  cuique  domuin  in- 
tranti  signum  erat  coniugum  par 
in  ea  habitare ;  nam  muliere  mor- 
tua  vel  post  divortium  cum  ea  fa- 
ctum  tollebatur.  —  De  enuntiatione 
hypothetica  sine  particula  si  vid. 
supra  ad  v.  36.  —  in  aula]  „  in 
atrio."  —  melius  nil  caelibe  vita] 
„Adeo  solent  inconstantes  esse  ho- 
mines,  ut  qui  uxorem  habeat,  prae- 
ferat  caelibatum,  caelebs  matrimo- 
niura.''  Cfr.  Cic.  ad  Att.  14,  13, 
5.  de  Quinto  fratre:  A  duccnda 
uxorc  sic  abhorrel,  ul  libero  leclulo 
negel    csse    quidquam    iucundius.^ 

—  bene-esse]  Vid.  ad  Od.  3,  16,  43. 

—  Protea]  Socrates  in  Orellii 
Opusc.  sent.  I.  p.  16:  'O  u^v  Hqo)- 
revq  jfj  jnoQcpfj ,  6  d^  aTcaidevToq 
rf]  xpvyij  jia.o^  %'Aa.axov  d/.koiovrai. 
Plat.  Euthyphr.  p.  15.  D. :  ovy, 
dqsrioq  el ,  cootisq  6  IlQCorevg^ 
TtQlv  dv  ecTTTjg.  Conf.  Sat.  2,  3,  71. 

91-93.  Quid  pauper?]  „  Quid, 
quod  vel  pauperes  haud  minus  in- 
constantes  sunt  in  toto  vitae  te- 
nore,  quam  locupletes?"  —  Ride] 
Prava  ista  pauperiorum  sedulitas 
in  mutando  semper  victu  cultuque 
non  sine  propria  molestia  elabo- 
rantium,  cum  ad  vitam  tolerandam 
longe  alia  iis  agenda  essent,  ridi- 
cula,  ut  consentaneum  est,  videri 
debet  divitibus  etiam  illis ,  qui 
pecuniae  suae  illudentes  aeque 
inconstanter  vivunt.  Est  igitur : 
„Et  tu,  Maecenas,  et  quicunque 
haec  leget,  habet,  cur  rideat"  cet. 

—  cenacula]  Yarro  L.  L.  5.  p.  162. 
Speng.  :  Ubi  cenabant,  cena- 
culum  vocitabant.  -  -  Posteaquam 
in  superiore  parte  cenitare  cgepe- 
runt^    superioris    domus    universa 


cenacula  dicta.  Talia  autem 
cenacula  meritoria  (Sueton.  Yitell. 
7.)  conducebant  homines  tenuiores. 
—  lectos]  et  cubiculi  et  triclinii.  — 
Balnea]  „In  hoc  quoque  vitiosi- 
tatem  atque  inconstantiam  suam 
patefacit,  quod  sine  idonea  causa 
modo  his,  modo  illis  utitur  balneis 
publicis  ac  tonstrinis."  —  conducto 
navigio]  „Navem  interdum  condu- 
cit,  locupletes,  qui  proprias  habent, 
in  eo  saltem  aemulaturus,  ut  ipse 
quoque  in  locum  aliquem  amoe- 
num ,  veluti  Baias  ,  vehatur ,  cum 
eo  tamen  incommodo ,  ut  aeque 
atque  illi  nauseet^  propria  signifi- 
catione,  vavriav.,  seekran  k  sein. 
In  hunc  corporis  ingratum  affe- 
ctum  exit  tandem  utrique  sperata 
itineris  voluptas,  cuius  uterque 
aequo  mox  afficitur  fastidio."  Conf. 
etiam  Plutarchi  locum  nostri  simi- 
lem ,  iam  a  Cruquio  allatum,  de 
Tranq.  animi  c.  3:  cooTteQ  oi  det- 
lol  y.al  va.vrioZvr£q  iv  roj  tcXeTv., 
elra.  Qaov  oiojuevoi  did^civ.,  idv  elg 
yavXov  i^  d.y.drov ,  y.al  :idXiv  idv 
eig  rQiTJQy  yera^cooiv .,  ovdlv  7te~ 
qalvovoi.,  rrjv  y^oXrjv  y.al  rrjv  dsi- 
Xia.v  ovyinEracpiQovrsq  ia.vToXq.  — 
priva]  „  uni  propria."  „  Privos 
privasque  antiqui  dicebant  pro 
singulis.  Ob  quam  causam  et  pri- 
vala  dicuntur,  quae  uniuscuiusque 
sunt;  hinc  et  privilegium."-  Fe- 
STUS.  Cfr.  Sat.  2,  5,  11.  —  trire- 
mis]  pro  qualibet  nave  maiore. 
Cic.  Yerr.  Accus.  5,  17,  44:  navem 
cybaeam  maximam^  trircmJs  instar^ 
pulcherrimam  atque  ornatissimam. 
Haec  autem  Horatium  ex  parte  sal- 
tem  a  se  deprompsisse,  frequentem 
balneorum,  tonsorum  mutationem 
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Si  curatiis  inaeqiiali  tonsore  capillos 

Occurri,  rides ;  si  forte  subucula  pexae  95 

Trita  subest  tunicae  vel  si  toga  dissidet  impar, 

Rides  :  quid,  mea  cum  pugnat  sententia  secum, 

Quod  petiit  spernit,  repetit  quod  nuper  omisit, 

Aestuat  et  vitae  disconvenit  ordine  toto, 

Diruit,  aedificat,  mutat  quadrata  rotundis  ?  100 

94.  curtalus  LCt.  —  95.  Occurri  Scd,LCtO  :  Occurrit  b,  Occurro 
e  Codd.  Bentleius  et  FMJ.  —  97.  mecum  Codd.  aliquot. 


cet. ,  mihi  perquam  probabile  est. 
loci  enim  hic  semper  comitantur 
veram  et  vitae  aptam  philoso- 
phiam;  et  quidni  in  talibus  luse- 
rit  in  semet  ipsum? 

94-97.  „Quid,  quod  tu  quoque, 
dilecte  Maecenas ,  ipse  interdum 
iudicia  facis  minus  recta?  Yelut 
cum  me  rides  propter  levem  ali- 
quam  ac  fortuitam  in  habitu  cul- 
tuque  negligentiam,  nec  vero  longe 
maiora  vitia,  in  quae  subinde  in- 
cido  ,  reprehendis  et  castigas ,  id 
quod  tamen  tuum  est  officium, 
cum  sis  praesidium  columenque 
meum  (Od.  1,  1,  2.  2,  17,  4.)  ita- 
que  cordi  tibi  esse  debeat,  ut  illa 
deponam."  —  curalus]  Curationem 
capilis  pro  complu  dixit  etiam  Pe- 
tron.  107.  Val.  Flacc.  8,  238.  Le- 
ctio  curlalus  est  omnino  ab  inter- 
polatore,  qui  illam  significationem 
ignoraret.  —  inaequali  l07isore\  „qui 
propter  imperitiam  inaequaliter 
tondet  dexterum  et  laevum  capitis 
latus.**  De  constructione  curalus 
inaequali  lonsore  cfr.  Od.  1,  6,  2., 
ubi  explicavi :  „  cum  inaequalis 
esset  tonsor  meus^,  et  Epp.  1,  19, 
13  :  Exiguoque  togae  simulet  texlore 
Catonem.  —  Occvrri]  doototcoq^ 
„quoties  forte  tali  habitu  negle- 
cto  coram  te  versor.''  IS^e  vero 
oirendaraus  in  repetita  syllaba  ri, 
vetant  similes  soni.  Od.  3,  4,  68: 
Omne  nefas  animo  moventes.  Sat. 
1,3,  121:  esse  pares  res.  Virg. 
Aen.  2,  27:    Dorica  caslra.  —  su- 


bucula  cet.]  tunica  interior  linea 
vel  byssina.  Varro  ap.  Jfon.  p.  542. 
Merc. :  Posleaquam  blnas  tunicas 
habere  coeperunt^  instiluerunt  vo- 
care  subuculam  (virorum)  et  in- 
dusium  (feminarum).  „Haec  in- 
terdum,  quia  minus  eam  curo,  de- 
trita  est,  iunica  contra  pexa,  id 
est,  recens  et  spissa,  villis  planis 
et  politis  texturam  tegentibus  (to- 
gam  pexam  Mart.  2,  44,  1.),  talis- 
que  discrepantia  ridiculum  sane 
praebet  aspectum,  et  sirailiter  ubi 
toga  minus  eleganter,  quam  nunc 
solent,  qui  ornatui  student,  ami- 
ctus  sum,  ita  ut  male  mihi  sedeat, 
ex  unaque  parte  magis  defluat 
quam  ex  altera.''     (Sat.   1,  3,  31.) 

—  Rides]  „ita  videlicet,  ut  ego  una 
tecum  rideam."  Martial.  2,  58,  1 : 
Pexalus  pulchre  rides  mea,  Zoile, 
trita. 

99-103.  Aestuat]  Verbura  aesluare 
a  fluctibus  raaris  ad  aniraum  traus- 
fert  etiam  Cic.  Verr.  Accus.  2,  30, 
74:  Jtaque  aesluabat  dubitationc; 
versabal  se  inulramque  partem  non 
soium  menfe,  verum  etiam  corpore. 

—  disconvenit]  verbum  Horatia- 
nura,  ut  videtur,  etiam  Epp.  1, 
14,  18.  pro:  „discordat,  discrepat." 

—  Diruit ,  aediflcat  cet.]  Salust. 
Catil.  20:  nova  diruunt,  alia  acdi- 
ficant.  Haec  et  sequentia  mutat 
quadrata  rotundis  („ipso,  cur  hoc 
faciat,  sibi  haud  conscius")  spe- 
ciem  habent  proverbioruni  de  ho- 
rainibus    parura    sibi    constantibue 
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Insanire  putas  sollemnia  me  neque  rides, 

Nec  medici  credis  nec  curatoris  egere 

A  praetore  dati,  rerum  tutela  mearum 

Cum  sis  et  prave  sectum  stomacheris  ob  unguem 

De  te  pendentis,  te  respicientis  amici.  105 

Ad  summam :  sapiens  uno  minor  est  love,  dives, 


105.  suspicienlis  de  N.  Heinsii  coniectura  Bentleius. 


semperque  alia  ac  rursus  alia  mente 
versantibus.  —  Insanire-sollemnia] 
„delirare  solito  errore ,  quemad- 
modum  faciunt  omnes  alii ,  adeo 
ut  neque  castigatio  nec  singularis 
aliqua  cura  mihi  adliibenda  sit." 
Cfr.  Sat.  2,  3,  120  sq.  Cic.  ad 
Att.  7,6:  Tanlum  igilur  noslrum 
illud  sollemne  leneamus.  De  talibus 
constructionibus  (crebra  ferire,  /.li- 
yiaxa  £V£Qy£rcov  cet.) ,  in  quibus 
adiectiva  pro  adverbiis  usurpantur, 
vid.  Wagner  ad  Yirg.  Aen.  3,  56. 
Cfr.  Sat.  2,  3,  63 :  similem  (errorem) 
insanire.  —  curatoris  -  A  praetore 
dali]  Cfr.  Sat.  2,  3,  217  sq.  Tutor 
datur  impuberi,  curator  puberi  us- 
que  ad  XXV.  annum.  XII.  Tab.  5, 
7 :  Si  furiosus  escit ,  agnatorum 
genliliumque  in  eo  pecuniaque  eius 
potestas  eslo.  „Furio8o  et  dementi 
curator  isque  per  praetorem  defi- 
ciente  legitimo  dabatur  ex  lege  XII. 
Tabularum ,  insano  vel  stulto  solo 
praetoris  edicto."  Obbar.  —  rerum 
lulela  mearum]  non  „  tutor ",  ut 
multi  volunt,  sed  .,praesidium." 

104.  105.  et  -  '  stomacheris]  Ueie- 
cta  lect.  slomacharis,  quae  idonea 
auctoritate  caret,  sententiae  sic 
iungendae  atque  explicandae  sunt: 
„Quamquam  es  meum  praesidium 
atque  alioquin  ex  animi  tui  sen- 
tentia  meaque  causa,  ne  deridear 
ab  aliis ,  aegre  fers ,  si  vel  in  re 
levissimi  momenti  a  vitac  elegantia 
recedo  et  decorem  negligo.''  — 
De  te  pendentis]  „  qui  libera  ele- 
ctione  usus  tuae  voluntati  sese 
applicare  studet  unice  propter  mu- 
tuum  sincerae  amicitiae  fructum ;" 


an  dir  hdngend,  non:  von  dir 
abhdngig.  —  le  respicieiUis]  „cui 
in  dictis  factisque,  tuos  sensus  ne 
unquam  laedat,  immo  ut  tibi  ho- 
neste  gratificetur,  propositum  est, 
quique  simul  in  omni  vitae  con- 
dicioue  spem  suam  in  te  reponit.'* 
Caesar  B.  C.  1,1:  si7i  Caesarem 
respiciant  atque  eius  gratiam  se- 
quantur.  Quod  ad  sonum  attinet 
cfr.  Virg.  Aen.  10,  554:  Tum  ca- 
pul  oranlis  nequiquam  et  multa 
parantis. 

106-108.  Ad  summam]  Sat.  1,  3, 
137:  Ne  longum  faciam.  —  loca- 
tur:  „Sed  ut  aliquando  philoso- 
phari  desinam,  Stoicorum  ■xa.qd- 
doi^ov  meum  faciam.''  Sic  in  con- 
clusione  etiam  Cic.  de  Offic.  1,  41, 
149:  Ad  summam,  ne  agam  de  sin- 
gulis,  communem  toiius  generis  ho- 
minum  concilialioncm  et  consocia- 
tionem  colere,  tueri,  servare  debe- 
mus.  —  minor  -  love]  „  Sententia 
Stoicorum:  In  hoc  sapiens  minor 
est  love,  quia  morilur.^  Acron. 
Ceterum  commune  erat  Tragddo^ov 
et  Stoicorum  et  Epicuri.  Stob. 
Ecl.  ph.  2,  7.  p.  198.  H.:  zijv  rcov 
dya>9(ov  £vda(f.coviav  juy  diacp£Q£i-v 
r-tjq  d£ta.q  £vdaif.ioviaq ,  /ntjdb  ryv 
d./Li£Qf,uvla.v  6  Xovoi-ZTioq  cprjac  dia- 
cp£Q€iv  jijq  rov  Jioq  £v6ai^L0vlaq. 
Seneca  Epist.  73 :  Solebat  Sexlius 
(Pythagoreus)  dicere ,  lovem  plus 
non  posse  quam  bonum  virum.  Ae- 
lian.  V.  H.  4,  13:  'ETtlxovqoq  £l£- 
y£v  £roljLicoq  '£X£iv  v.aX  rqj  du  7C£qt 
£vda.Li.Lov'iaq  diaycoviq^adai ,  ^udgav 
£Xcov  y.aX  vdcoQ.  Lucianus  eadem 
atque    Horatius    ironia    usus    Vit. 
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Liber,  honoratus,  pulcher,  rex  denique  regum; 
Praecipue  sanus,  nisi  cum  pituita  molesta  est. 


EPISTOLA  II. 

Troiani  belli  scriptorem,  maxime  Lolli, 


auct.  20.  de  Stoico :  /uovog  ovroq 
aocpog^  fxovoq  xaXoc:,  fxovoq  dlyMuog. 
dvdQ£7oq,  ^aoiXevi;^  qtJzcoq  .  Ttlov- 
oiog.,  vofioderrjq  y.al  raJj.a.  onoocj. 
iartv.  Cfr.  Sat.  1,  3,  124  sq.  — 
honoralus^  „ad  honores  evectus." 
—  pulcher^  y,etsi  externa  fortasse 
specie  deformis ,  animi  pulchritu- 
dine  inter  omnes  eminet.''  —  rex- 
regurn\  ut  Persarum  rex.  —  Prae- 
cipue  sanus]  ^  Praecipue  per  se 
stat,  significans  guod  maximum 
est.  Errant  igitur  interpretes,  qui 
reddunt vollkommen  gesund.^  Hand 
Turs.  IV.  p.  528.  „Id  vero  ante 
omnia  cuncti  tibi  concedent,  eum 
sanum  esse,  nisi  ubi  forte  pituita 
(xo'^i;^a,  y.arciQQovg.,  Schnupfen) 
ei  molesta  est."  Grata  dilogia 
inest  in  v.  sanus,  ouod  cum  h.  1. 
usurpetur  de  corpore ,  tamen  vix 
aliter  fieri  potest,  quara  ut  simul 
referamus  ad  Stoicorum  usum  lo- 
quendi,  qui  sapientem  suum  unice 
sanum,  ceteros  raortales  insanos  et 
stullos  vocitabant.  Sed  fugit  adhuc 
interpretes  mihi  notos  etiam  pi- 
tuilam  (b.  1.  trisyll.)  e  Stoicorum 
schoiis  petitam  esse :  obiiciebant 
enira  sibimet  ipsi ,  hoc  incommo- 
dum  interdum  obstare  videri  per- 
fectae  beatitudini ;  eo  scilicet  con- 
silio ,  ut  facili  opera  talem  obie- 
ctionem  confutarent.  Ilanc  ipsam 
ratiunculam  salse  ridet:  „nisi  cum 
pituita  molesta  est  et  tibi,  et  no- 
bis  auditoribus."  Arrian.  Epict. 
1,  6,  80:  Nal  {s^iirvy^ov  evdaiuo- 
viag)-  c)lV  ai  fiv^aj  (mucus  et  mala 
piluila  nasi,  Catull.  23,  17.)  juov 
Q£Ovat.  Tlvog  ovv  'f.vey.a  xcTga.q 
'ix^iq,  dvdQciTtodov ;  ovx  iva  y.a) 
dTtouvaarjq    aaavrov ;    Tovro    ovv 


evXoyov  juv^ag  ylviaQai  iv  rco  xo'- 
a/uco ;  Kcj.l  Tioaco  y.Qeirrov  drtoav- 
'^a.ada.l  os  rj  iyy.aleTv ;  Ad  eandem 
putidam  imaginem  revertitur  2, 
16,  13.  4,  11,  9. 

II.  Lollius,  ad  quem  haec  Epi- 
stola  data  est,  filius  natu  maximus 
M.  Lollii  C08.  a.  u.  c.  733.  (ad  quem 
Horatius  scripsit  Od.  4,  9.)  videtur 
fuisse.  Nobili  loco  natus,  dives, 
iuvenis  generosae  indolis  et  ele- 
gantis  ingenii  erat,  quantum  qui- 
dem  ex  hac  Epistola  et  huius  libri 
Epist.  18.  coSiiicere  licet.  Ei  igi- 
tur  poeta  hac  Epistola  saluberri- 
niis  consiliis  viam,  qua  pervenia- 
tur  ad  honestatem  et  felicitatera, 
monstrat  eamque  ut  alacri  animo 
ingrediatur  adolescentera  monet. 
Atque  cum  eo  ipso  tempore  Ho- 
ratius  Praeneste  degens  Homeri 
carmina  relegisset,  hac  scribendi 
occasione  utens  priraum  ostendit 
inde  tamquara  ex  vita  ipsa  posse 
aptissima  in  utraraque  partem 
exempla  a  nobis  peti.  Post  hanc 
egregiam  de  Homero  sententiam 
pluribus  vv.  explicatam  (vv.  1-31.) 
tradit  potissima  praeceptorum  ca- 
pita,  quibus  vita  iuveni  regenda 
sit,  tam  vere,  tam  nervose,  tam 
ad  persuadendum  apte ,  ut  quem- 
libet  adolescentem,  qui  plane  abie- 
cto  animo  non  sit,  excitare  et  ad 
optima  quaeque  accendere  debeant. 
Zell.  Ceterura  est  schola  Stoica 
ex  interpretationo  Horaeri  morali, 
quam  praeiverant  Antisthenes. 
Zeno  ,  Persaeus.  Vidc  Dionem 
Chrysost.  Orat.  53.  et  55.  Ac  per- 
quara  simili?  est  Maximi  Tyrii 
Diss.  32.  vchiti  p.  126.  R. :  Airiy.a 
7i€7ioli/rai     avrM     iv    roig    Xoyon; 
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Dum  tu  declamas  Romae,  Praeneste  relegi; 

Qui,  quid  sit  pulchrum,  quid  turpe,  quid  utile,  quid  non, 

Planius  ac  melius  Cbrysippo  et  Crantore  dicit. 


EP.  II.  4.  Planius  superscr.  e  c,  Plenius  Edp  et  Pottierii  pleri- 
que,  item  LCtO.     (Ut  nos,  bS ,  Bentleii  „dimidia  fere  pars  Codi- 


cum"  et  Pottierii  quattuor.) 

fieiQdyaov  Qerrali/.dv  xal  dvyQ 
Paoc/wAog,  'AxLklevQ  y.al  Aya.u£- 
liv<}iv'  6  ixhv  v-x'  OQyi^g  eig  v(3qlv 
TCQocpSQo/iisvog  6  'Aya/u€fivcov^^  6  de 
^AxL^^svg  7Cqo%t'fka:A.iod€\Q  ur^vicov 
£iy.6v£q  naifcov.  veorrjroq  '^al  i^ov- 
otaq.  AvriSsq  roi  ly.ar£Qco  rov  Ni- 
aroQa ,  xaXaiov  rco  xqovco  ,  d.ya.~ 
i96v  cpQov£iv,  d£iv6v  £i:r£tv. 

1-3.  maxime]  „maxime  natu  in- 
ter  fratres."  —  declamas]  „decla- 
mando  de  fictis  thematis  (quorum 
benignam  copiam  habet  Seneca 
et  Quintilianus  in  Decll. )  duce 
rhetore  aliquo,  domestico  potius 
quam  publico,  te  exercere  eoles." 
Sic  Cic.  Brut.  90,  310:  Commen- 
labar  declamilans  (sic  enim  nunc 
loquuntur)  saepe  cum  M.  Pisone  et 
cum  Q.  Pompeio  aut  cum  aliquo 
quolidie.  Cfr.  Sueton.  de  Rhet.  1. 
Seneca  Controv.  Praef.  p.  63.  Bip. : 
Declamare  cst  domesiicae  exercHa- 
tionis.  ludiciomim  imaginem  has 
exercitationcs  vocat  Quintil.  2,  10, 
12.,  quia  fictae  causae  tractari  so- 
lebant.  —  Praeneste]  "Vid.  Od.  3, 
4,  22:  frigidum  Pracneste.  Flor.  1, 
11,  7:  aestivae  Praenestc  deliciae. 
Non  autem  ibi  villam  habebat 
poeta,  sed  apud  amicum  aliquem 
degebat  vel  domum  conduxerat. 
—  Qui  cet.  ]  Hoc  Homeri  elogium 
in  mentem  nobis  revocat  eius  A.ro- 
^ioioiv,  satis  ingeniosum  Archelai 
opus ,  in  quo  Oiy.ovi.Uvr]  eum  co- 
ronat  et  XQOvoq  eius  conservat 
volumina,  eumque  adorant  i^voig, 
'AQ£ry,  niorcq.,  Eocpla.  Inghirami 
Gall.  Om.  I.  T.  2.  —  pulchrum] 
lam  ab  Aristotele  (Ethic.  Nicom. 
2 ,  2.) ,  deinde  etiam  a  Panaetio 
ita   dividebatur   deliberatio  de  of- 


ficio:  Honestumne  faclu  sit  an 
turpe  duhitani  id ,  quod  in  delibe- 
rationem  cadit.  -  -  Tum  autem  aut 
anquirunt  aut  consultant^  ad  vitae 
commoditatem  iucunditatemque.,  ad 
facuUates  rerum  atque  copias,  ad 
opes,  ad  potentiam,  quibus  et  se 
possint  iuvare  et  suos,  conducat 
id  necne.,  de  quo  deliberant.  -  -  Ter- 
tium  dubitandi  genus  est.,  cum  pu- 
gnare  videtur  cum  honesto  id,  quod 
videtur  esse  utile.  Cic.  de  Offic. 
1,  3,  9.  Horatius  igitur  duo  priora 
capita  doctrinae  7t£Ql  rov  -yadrj- 
v-ovroq  memorat. 

4.  Planius]  Kar^  £iQcov£lav  hic 
quoque  Stoicorum  fastum  deprimit. 
Lectionem  planius  praeter  Codd. 
nostros  antiquissimos  firmant  Acron 
„apertiu8",  et  Porphyrio  „manife- 
stius"  explicantes;  plenius  esset 
„uberiu8,  copiosius."  Hlud  prae- 
ferendum  est  propter  spinosum 
atque  abstrusum  scribendi  genus 
Stoicis  complacitum,  cum  contra 
Homerus  planius,  ut  poeta,  qui 
exemplis  propositis  multo  maiore 
£va.Qy£iCL  docet  quam  quivis  phi- 
losophus ,  qui ,  cum  Ethicen  ex 
professo  tractet,  plenius  praecepta 
tradit.  In  nullo  autem  scriptore 
maiorem  esse  vim  £vaQy£laq  et  oa- 
cprjv£iaq  quam  in  Homero,  omnes 
uno  ore  affirmant.  Prorsus  vero 
diversus  fuit  Chrysippus,  saepissi- 
me  obscurus  atque  difficillimus  in- 
tellectu.  Epict.  Enchir.  49  :  "Orav 
riq  £7il  rw  vo£iv  y,al  £§yy£io^cu 
dvvaoi9aL  rd  XQvoimtov  ^i^Xia 
G£iu.vvvrjrat.,  "kiy^  avroq  TtQoq  iav- 
rov ,  ort  Ei  /u^  XQvotTtTtoq  d.oa- 
cpMq  iy£yQdcp£i.,  ovdhv  dv  £lx£v 
ovroq,    icp^   co   io£/uvvv£ro.     Etiam 
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Cur  ita  crediderim,  nisi  quid  te  detinet,  audi. 
Fabula,  qua  Paridis  propter  narratur  amorem 
Graecia  Barbariae  lento  collisa  duello, 
Stultorum  regum  et  populorum  continet  aestus. 
Antenor  censet  belli  praecidere  causam. 
Quid  Paris?  Ut  salvus  regnet  vivatque  beatus, 
Cogi  posse  negat.     Nestor  componere  lites 


10 


10.     Quid   Paris?     Ul    bScdp,LCtFO 
Pottierii,  Bentleius  et  M. 


Quod   Paris,    ul  E,    aex 


Hieron.  Epist.  57.  notat  contorta 
Chrysippi  acumina.  —  melius]  „acl 
verain  hominis  naturam  accom- 
modatius  atque  ad  emendandos 
mores  efficacius  quam  fit  piiiloso- 
phorum  tricis  et  ambagibus.'*  — 
Chrysippo]  Cfr.  Sat.  1,  8,  126  sq. 

—  Crantorc]  Crantor,  ut  Chrysip- 
pus,  Solensis,  Xenocratis  fuit  disci- 
pulus  et  Platonis  auditor.  Cic. 
Tusc.  3,  6,  12:  Cranlor  ille^  qui 
in  nostra  Academia  vel  imprimis 
fuit  nobilis.  Acad.  2,  44,  135: 
Legimus  omnes  Crantoris^  veteris 
Academici,  de  luctu.  Est  enim 
non  magnus,  verum  aureolus  et^  ut 
Tuberoni  Panaetius  praecipitj  ad 
verbum  ediscendus  libellus-,  quem 
secutus  est  Cicero  in  Tuscul.  li- 
bro  primo  et  Plutarchus  in  Con- 
solatione  ad  ApoUonium. 

5-8.  detinet]  Y.  detinere  signifi- 
cat  aliquem  longius  solito  tenere 
apud  se,  ut  Od.  1,  33,  13:  Ipsum 
me--Grata  detinuil  compcde  Myr- 
tale.  Contra  dislineri  dicuntur, 
qui  ab  aliqua  re  separantur,  ut 
Od.  4,  7,  11:  Cunctantem  (iuvenem 
Notus)  spatio  longius  annuo  Dulci 
distinet  a  domo.  —  Fabula]  ut 
fxvdoq^  totum  poematis  heroici,  h. 
h  Iliadis,  argumentum.  —  Jiar- 
bariae]  Phrygiae,  ut  saepe.  En- 
nius  in  Andromacha  p.  35.  Both. : 
adstante  ope  barbarica^  id  est, 
Phrygia.  Od.  2,  4,  9:  Barbarae 
postquam  cecidere  lurmae.  Cfr. 
quae  adnotavimus  ad  Epod.  9,    6. 

—  lento  collisa  duello]  „Iongo  bello 


conflictata,  violenter  commjssa." 
Epp.  2,  2,  98 :  Lenlo  Samniles  ad 
lumina  prima  duello.  Stat.  Theb. 
6,  435 :  Ambiliosa  pios  coliidit  glo- 
ria  fratres.  Sic  avyAqov^iv.  — 
Slullorum]  propter  perversitatera, 
quae  eos  trausversos  egit.  —  ae- 
stus]  „animi  perturbationes  velie- 
mentiores."  Cfr.  Sat.  1,2,  110. 
Max.  Tyr.  1 ,  1 :  rov  rrjq  i^"^'/^? 
odXov.  Tirg.  Cir.  340:  sollicitos 
animi  relevaverat  aestus. 

9-12.  Antenor  cet.]  Cfr.  Hom. 
Iliad.  ?7,  347  sqq.  Liv.  1,1:  duo- 
bus  Aeneae  Antenorique  ^  -  -  quia 
pacis  reddendaeque  Helenae  sem- 
per  auclores  fuerant,  omne  ius  belli 
Achivos  abstinuisse  (constat).  — 
praecidere]  ut  nautae  ancorae  fu- 
nem  securi,  kappen.  Cic.  Yerr. 
Acc.  5  ,  33 ,  88 :  Princeps  Cleome- 
nes  in  quadriremi  Centuripina  ma- 
lum  erigi^  vela  fieri,  praccidi  an- 
coras  imperavit.  —  Quid  Paris?] 
„Quid  contra  facit  Paris?^  Terent. 
Andr.  1,  1,  61:  Quid  Pamphilus? 
quid?  Symbolam  dedit,  cenavit. 
Respondet  1.  1.  v.  362 :  ^'Avtixqv 
6''  aTtocpijUi,  yvvai/.a  jlifv  ovx  d:ro- 
dcoaco ,  sed  opes  cum  illa  asporta- 
tas."  Xar'  BiQcoveLav  eius  respon- 
sum  ita  convcrtit  ac  si  dixisset: 
„Equidem  ego  nulla  vi  cogi  pos- 
sum ,  ut  optione  mihi  data  prae 
interitu  oligam  vitam  beatam  re- 
gnumque  securum  ^^*  proprie :  ^lpse 
suum  exitium  temere  atque  incon- 
sulto  saluti  antcponit.''  —  posse 
?K?gfa(J  Eadera  constructione  (graeca) 
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Inter  Peiiden  festinat  et  inter  Atriden; 

Hunc  amor,  ira  quidem  communiter  urit  utrumque. 

Quidquid  delirant  reges,  plectuntur  Achivi. 

Seditione,  dolis,  scelere  atque  libidine  et  ira  15 

Iliacos  intra  muros  peccatur  et  extra. 

Rursus,  quid  virtus  et  quid  sapientia  possit, 

Utile  proposuit  nobis  exemplar  Ulixen, 

Qui  domitor  Troiae  multorum  providus  urbes 

Et  mores  hominum  inspexit,  latumque  per  aequor,     20 

Dum  sibi,  dum  sociis  reditum  parat,  aspera  multa 

Pertulit,  adversis  rerum  immersabilis  undis. 

17.    Rursnm  Bentleius.    —    18.    Ulixen   omnes  mei  et  Pottierii, 
item  Bentleius  et  0:  Ulyssem  LCt,  Ulixem  FM. 

omisso  pronomine  se  Yirgil.  Aen.     propter  Chrysen   ab  Agamemnone 

3,201:  Ipse  diem  noclemque  ncgal     reiectura   irato   immissam  ceteras- 

discernere    caelo.    —    Neslor    cet.]     que  calamitates  ex  regum  ira  ortas. 

Cfr.  Hom.  Iliad.  a,  254  sqq.     Du-         .„  o,.    ».,„„  ,„i    »    i,-      •       ^»    ™ 

,        .   -        .  \.  ^^  ,.  17-20.  Rursus]  Antiquior   forma 

plex  tnier.  in  quo  hic  quoque  oi-         ,   „  ,^,    _  ij.  j  t>i 

e     j-i  T)     i.1  •  j.  c!  i    i  %    1 1  est  7'ursum,  nam  altera  apud  Flau- 

fendit  Bentleius,  ut  feat.  1,  7,  11.,  ,  '      .,        ns}    t^  •  •      r   * 

,    j.  i.    T    J  1  tura  non  repentur.  Cir.  Keisig.  La^. 

ex    consuetudme    est    Latma    vel  ^ „„».  .  on       o  j    i.-  i. 

j  ^.  T      1    OK      ^    .1  Sprachw.    p.    211.     Sed    hic    certe 

apud  Ciceronera.     Lael.  25:    Quid       ^   ,  \.  n  jj      •    l     j- 

inlersit    inler    popularem,    id   est,  S^^^^.i^  ''^^''^''l  ^l^t        r^^'   * 

assentalorem  et  levem  civem,  et  inl  ^^""^^^f   non   debebat.  -  Utile-^ 

ter  constantem,  severum  et  gravem.  ^^^^J^^^^    „dignum    quod    iraite- 

'                        ^  mur.''     Sic   lam  Alcidamas    repre- 

13-16.  Hunc]  Agamemnonera,  qui  hensus  propter  figurae  insolentiam 

propter  Chryseidem  (quam,  inquit,  ab    Aristotele    Rhet.  3,   3,    4.  ttji^ 

"Aal    KXvTai-/uv7JarQrjq    ZQOlSefSov/M  X^dvaasiav  xalov  dv^Q0)7ilvov  piov 

II.  a,  113.)  sibi  Calchantis  responso  y.dron^TQOv    appellarat.  —  Qui   do- 

ereptam  iratus  Briseidem  ab  Achille  mitor  Troiae  cet.  ]    Libere   in  La- 

abduxit  nec  tamen  eam  tetigit.  —  tinum    convertit    Odysseae     exor- 

urit]  ut  similia   ( ardere ,    fervere,  diura,  ut  rursus  aliter  A.  P.  141: 

inflammare,  incendere,  flagrare)  de  Dic    mihi,    Musa,    virum,    cdptae 

violentis    anirai    perturbationibus.  post    tempora     Troiae     Qui    mores 

Sat.  1 ,   9 ,   66 :   meum  iecur  urere  hominum  multorum  vidit  et  urbes. 

bilis,    „quod  verbum   de   ardentis-  — providus]  respondet  aliquatenus 

simo,    qui   horainem   cruciat,    vel  vocabulo  TioXvTQOJtog. —  Et  mores 

amore  vel  ira  usurpatur."  Obbar.  -inspexit]  xal  voov  'iyvo).   Non  est 

ptectuntur]  „poenas  luunt" ;   plecti  simpliciter    ^videre",    sed  „cogno- 

proprie  ^verberibus    puniri."    Sat.  scere  atque   accurate    examinare." 

2,  7,  105 :  Tergo  plector.  —  Achivi]  —  latumque  per  aequor]  f.-r'  cvqeo. 

Miro    acumine    hoc    voc.    populos  vona  duXdaarjq.  —  Dum  sibi  cet.] 

universe    significari    eoque    etiam  'AQvvjusvog  rjv  re  ipvxyv  xal  roarov 

Troianos    comprehendi     ratus    est  cTaiQO)v.  —  aspera  multa  Pertulit] 

Dacierius ;     immo    poeta     respicit  ^roXXd  d''  oy^  av  jtovrop   (.iddav  ak~ 

pestilentiam   Achivis    ab   Apolline  yea..  —  immersabilis]    „  quera    res 
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Sirenum  voces  et  Circae  pocula  nosti; 
Quae  si  cum  sociis  stultus  cupidusque  bibisset, 
Sub  domina  meretrice  fuisset  turpis  et  excors, 
Vixisset  canis  immundus  vel  amica  luto  sus. 
Nos  numerus  sumus  et  fruges  consumere  nati, 
Sponsi  Penelopae,  nebulones,  iUcinoique 


25 


adversae  demergere  in  dvozsl^iegov 
ys  :ieJ.ayoq  dzrjQdq  dvrjq  (Aeschyl. 
Prom.  746.),  opprimere  nunquam 
potuerunt.''  Od.  4,  4,  65:  Merses 
profundo:  pulchrior  exiel.  Pind. 
Pyth.  2,  80 :  d,8d7iriar6q  eljia.,  cpsl- 
"kdQ  coq  vZ£Q  'sQxoq,  aXaag.  —  Si- 
renum]  Odyss.  ju,  39  sqq. ,  ubi 
Scholiasta  earum  nomina  afFert: 
Aglaopheme,  Thelxiepea,  Pisinoe, 
Ligea.  Duas  tantum  agnoscit  Ho- 
merus  v.  52.  et  Sophocl.  Fragm. 
407.  D. :  ^eiQTJvag  eiaacpiY,6i.ir]v^ 
<P6q'/^ov  (aliis  Acheloi)  y.oQaq.,  t9qo- 
ovvzc  rouq  "Aidov  v6jLiovg.  Tres  ab 
artificibus  finguntur.  Yide  Inghi- 
rami  Gal.  Om.  IIL  T.  94.  95.  96., 
in  qua  unius  earum  est  nomen 
IMEPOnA,  item  T.  97.  —  Cir- 
cae]  Odyss.  >c,  230  sqq.  Frequenter 
autem  et  Sirenum  et  Circae  exem- 
plis  in  scholis  utebantur,  ut  signi- 
ficarent  voluptatum  illecebras  fu- 
giendas  esse.  —  pocula]  cpdQfxa,y.a 
Xvyqd.  (v.  236.)  —  cum  sociis]  qui 
in  tabula  Rondiniana  (Tnghirami 
in.  p.  173.)  vocantur  kralqot  r£- 
■drjQtcyinivoi.  Sed  digna  imprimis, 
quae  spectetur,  est  ibid.  T.  51., 
ubi  Circe  ipsa,  rapide  sese  ab  il- 
lis  avertens,  poculum  medicatum 
manu  tenet.  Epp.  1,  6,  63:  rcmi- 
gium  viliosum  Ilhacensis  Ulixei, 
Cui  polior  palria  fuil  inlerdicla 
voluplas.  —  bibisset  cet.]  Bibit  uti- 
que  raagae  cinnum,  sed  caute  et 
praemunitus  insuper  antidoto  illo 
(/ucoXv)  aMercurio  accepto.  Quodsi 
hausisset  venenum  eadem  qua  co- 
mites  imprudentia  atque  aviditate, 
ipse  quoque  factus  esset  turpis^ 
quod  ad  formam  spectat,  mutatus 
in  canem  vel  suem,  et  cxcors,  dvovq., 


brutus,  prorsus  privatus  esset  ra- 
tione  atque  intelligentia.  Cic. 
Tusc.  1,  9,  18:  Aliis  cor  ipsum 
animus  videlur .,  ex  quo  excordes, 
vecordes  concordesque  dicuntur.  — 
Sub  domina  meretrice]  „8ub  mere- 
trice  contemnenda,  quae  tamen 
eius  in  bestiam  mutati  domina 
fuisset."  Festive  sic  vocat  deam, 
quia  postea  sui  copiam  fecit  Ulixi. 
Plut.  Coniug.  Praec.  5 :  Ovd^  ydg 
ryv  KIqx^p  Mvrjaav  oi  yM.racf,aQfj.a.- 
y,£vd£vr£Q.,  ovd^  ixQyaaro  rr^o^  ov- 
dhv  avroTq  va)  yal  ovoiq  y£i'o/ii£- 
voiq.  rov  <5'  ^Odvaaia  v6ov  iy^ov- 
ra  cfQovL,uoiq  v:T£Qrjyd.:irja£v.  — 
amica  lulo]  Eadem  Epp.  2,  2,  75. 
vocatur  lutulenla. 

27-31.  Nos  cet.]  „Ut  in  Ulixe  Ho- 
merus  sapientiae  et  temperantiae 
exemplum  proposuit,  sic  in  Pene- 
lopae  procis  et  Phaeacibus  imagi- 
nem  adumbravit  hominum  volgi, 
cui  plurimi  nostrum  adnumerandi 
sunt."  —  numerus]  ^Nullen  des 
Schwarms.'^  Yoss.  Proprie  ii,  quo- 
rum  capita  dumtaxat  numerantur, 
nulla  ingenii,  virtutis,  fortitudinis 
ratione  habita,  quibus  prorsus 
carere  existimantur.  Eurip.  He- 
racl.  997 :  Eidcoq  /li£v  ovy.  d.Qii9ti6v, 
d}.V  ^ryrv/ucoq^AvdQ^  ovra.  rov  aov 
:ialda.  Troad.  475 :  Kdvravd''  dqi- 
ar£vovr''  £y£ivd.u7/v  T£xr'  ovx  Aqi- 
r9judv  dllcoq.,  aXX'  v:i£Qrdrovq  '1>qv- 
ycov.  —  fruges  consumere  nali]  Le- 
pide  detortum  est  ex  Homerico 
(iQorcav.  di  d.QOiQi^q  yxj.Q:i6v  cdov- 
aiv  (II.  s^  142.)  in  eos,  qui  pro- 
pter  ignaviam  et  nequitiam  ad  nihil 
aliud  facti  videntur  quara  ad  fru- 
ges  terrae  consumendas.  —  Sponsi 
Penelopae]   ^similes  sponsis  illis", 
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In  cute  curanda  plus  aequo  operata  iuventus, 
Cui  pulchrum  fuit  in  medios  dormire  dies  et 
Ad  strepituni  citharae  cessatum  ducere  curam. 
Ut  iugulent  homines,  surgunt  de  nocte  latrones: 
Ut  te  ipsum  serves,  non  expergisceris?  Atqui, 
Si  noles  sanus,  curres  hydropicus;  et  ni 


30 


31.  cessatum  ducere  somnum  E,  quattuor  Blandin.  et  alii  apud 
Feam,  cessantem  ducere  somnum  Bentleius  coni.  (Ut  nos,  bScp, 
mg.  E  et  omnes  Pottierii.)  —  32.  homlnem  Ecp,  aliquot  Pottierii 
et  ex  „antiquioribus  omnibus"  Bentleius.  —  34.  nolis  d,  CtF.  — 
cures  d,  corr.  E,  alii  haud  pauci  etiam  Pottierii.  (Ut  nos,  bSc 
et  pr.  E.) 


ut  a  poetis  haud  raro  vir,  maritus, 
coniux,  gener,  dicuntur,  qui  tales 
fieri  cupiunt  vel  futuri  sunt.  — 
Alcinoi  -  -  iuventus]  quae  semper 
apud  regem  suum  epulabatur  ac 
saltando  se  delectabat.  Odyss.  t?, 
248 :  Aiel  5'  y/utv  daiq  rs  cplly, 
■KiSaoi.Q  rs  xoQoi  rr  „  novi  igitur 
Phaeaces '^ ,  quorura  TQvcpy,  (Siog 
dzokavariY.6q  in  proverbium  abie- 
rat.     Athen.   1,  28.     (Cfr.  Epp.  1, 

15,  24.)  —  cute  curanda^^  Sat.  2, 
6,88:  Pelliculam  curare,  „molliter 
et  delicate  vivere."  luven.  11,  203: 
Nostra  bibat  vernum  curala  cuti- 
cula  solem.  —  operata]  quasi  vero 
haec  luxuria  opera  esset;  festivius 
quam  occupata.  —  Cui  pulchruni 
fuit]  „  cui  honestum ,  immo  sum- 
mum  bonum  videbatur "  cet.  — 
Ad  slrepitum]  „  ad  lenes  illos  ci- 
tharae  modos  (Melodien),  quibus 
paulatim  sopiatur  amoveaturque 
cura."  De  voce  strepitus  vid.  ad 
Od.  4,  3,  18.  —  cessatum  ducere 
curam]  In  prosa  or.  „  citharae 
cautu  efficere,  ut  cesset  omnis 
cura,  omnem  curam  abigere,  y.ot- 
IxigsLv  rdq  cpQovridaq.'^  Sat.  2,  1\ 
114:  somno  fallere  curam.  lam 
per    prosopopoeian    Cura    (Od.  2, 

16,  11.)  symphoniis  cessatum,  ad 
cessandum  aliquamdiu ,  ducitur. 
(Od.  3,  ],  20:  Non  avium  citharae- 
quc  cantus  Somnum  reducent.)  Esfc 
nostrum  zur  Ruhe  fUhren,  b^ingen, 

Horat  Yol.  II.    Ed.  minor  Y. 


Cfr.  Plaut.  Poen.  Prol.  20:  Neu 
(designator)  sessum  ducat  cet. 

32.  Ut  iugulenl]  „  Latrones  ra- 
piendi  cupiditate  tantopere  conci- 
tantur,  ut  somno  posthabito  de 
nocte  surgant  et  ad  homicidia  pa- 
tranda  iter  capiant;  tu  contra,  ut 
proci  illi  Penelopes,  in  medios 
dormire  dies  pergis  vel  cum  aquae 
intercutis  periculo  neque  prima 
diei  hora  unquam  expergiscere  ?  " 
Proprie  enim  cum  Obbario  hoc 
clausulae  membrum  accipiendum 
videtur,  quocum  deinde  satis  arti- 
ficiose  committatur  sententia  mo- 
ralis  V.  34.  quasi  ex  imagine  illa 
deducta.  —  homines]  Numerus  plur. 
eo  nomine  praestat,  quod  signi- 
ficat  zoiq  ixirvxovra.q ^  primum 
quemque,  qui  latronibus  obviam 
fit;  contra  hominem  certum  ali- 
quem,  quem  necandum  constitue- 
rint.  —  de  nocte]  pr.  „  cum  nox 
etiamnunc  est,  nocturno  tempore." 
Terent.  Ad.  5,  3,  54:  Rus  cras 
cum  fllio  ibo  primo  luci.  M.  Jmmo 
de  nocte  censeo. 

34-39.  Si  noles  cet.]  Sententiae 
sic  explicandae  sunt:  „Atqui  opti- 
me  tute  scis,  si  corporis  exercita- 
tiones  nunc  nimis  neglexeris,  peri- 
culum  tibi  instare,  ne  aliquando 
aqua  intercute  labores ,  quocirca 
prudenti  consilio  usus  nunquam 
illas  intermittis;  verum  similiter 
prorsus  fit  in  moribus:   nisi  opti- 

18 
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Posces  ante  diem  librum  cum  lumine,  si  non  35 

Intendes  animum  studiis  et  rebus  honestis, 
Invidia  vel  amore  vigil  torquebere.   Nam  cur, 
Quae  laedunt  oculum,  festinas  demere ;  si  quid 
Est  animum,  differs  curandi  tempus  in  annum? 
Dimidium  facti,  qui  coepit,  habet;  sapere  aude;  40 

Incipe.    Qui  recte  vivendi  prorogat  horam, 
Rusticus  exspectat,  dum  defluat  amnis;  at  ille 

37.    Curnam   Codd.  aliq.  Feae.  —  38.  oculos  bScd,   LCt.  —  41. 
Vivendi  qui  recle  bcdEp,Ct,  Vivendi  recte  qui  L. 

mis  quibusque  philosopliiae  aucto-  poteris."     Est    igitur  :    „  insomnis, 

ribus   saepe   vel   ante    diem,    cum  uti  fit  in  animi  perturbationibus.'* 

mens    est    quam    maxime    vegeta,  —   oculum^    Numerum    sing.    etsi 

attente    lectis,    aurem    iam    nunc  adversantibus   meis  Codd.  retinui, 

praebebis  verae  doctrinae  et  rebus  quia  festuca,  pulvere,  similibusque 

honestis  operam  dabis,  socordiam,  rebus  unus  plerumque  oculus  lae- 

propter  quam   te  emendare   negli-  ditur.  —  Esl  animuni]  „edit,  con- 

gis,    multis    et   magnis   animi    ae-  sumit.''    II.  'c;,  202:  ^'Ov  '9uu6v  xa- 

rumnis  aliquando  lues."    Futurum  Tsdcov,    quod  Cic.  Tusc.  3,  26,  63. 

noles  coniunctivo  vel   propter   se-  in  Latinum   convertit :    Ipse  suum 

quentia    futura    posces  -  -  intendes  cor  edens.    Virgil.  Aen.  4,  66  :  est 

praeferendum    esse    recte    monuit  molles  flamma   medullas.  —  in  an- 

Obbarius.  —  curres]    „  Si   sudoris  num]    de   longo  tempore,   ut  Epp. 

impatiens  noles  sanus  cursu  inter-  1,    11,    23:    neu    dulcia    differ    in 

dum  vires  tuas  exercere,  sed  domi  annum. 

otiosus  sedes  et  graecaris,  hydro-         40-43.  Dimidium  cet.]  Yetus  pro- 

picus  aliquando  propter    desidiam  verbium  Aqx^  de   roi  ijjuiov  %av- 

factus,    a    medico    iussus    curres,  roq,  quod  Lucian.  Hermot.  3.  per 

cum     tibi    longe    molestius    erit."  errorera   tribuit   Hcsiodo;    lambli- 

Cels.  3,  21  :    ( Hydropicis)   mullum  chus  Yit.  Pyth.  29.  ad  Pythagoram 

ambulandum,  currendum  aliquando  refert,  sed,  primus  qui  invenerit, 

est.  —  hydropicus]  exemplum  ,  quo  ignoramus.  Sophocl.  Fr.  715.Dind. : 

crebro  in  scholis   utebantur.     Cfr.  'EQyov   de   Tcavroq   yv  riq   aqyjt^xai 

Od.  2,  2,  13.  Plut.  de  vit.  aer.  al.  xaXcOi,',  Kal  xaq  Telsvxdg  ei-xo;;  fat?' 

8 :    oya7t£Q    ei    Xiyoi    TTQoq    iaTQOv  ovrcoq    eyjrv.  — •  sapere    aude  J    ut 

c/LQQcoaToq    vdQcon^icov   y.al    codyacog-  graecum  toIucIv^  „sustine,  abs  te 

^layvoq    ovv    yevcoijtai    aoX    x£v6g ;  impetra. "      Yirg.    Aen.     8,     364: 

Tl    d'    ov    f.i£Xl£ig,    i'va    vytaivTjq;  Aude  ^     hospes ,     contemnere     opus. 

—  Intendes   animum  sludiis]    Cfr.  Est   philosophorum   locus  coramu- 

Ovid.  Trist.  4,  1,  4:  mens  intenta  nis.     Sic  Lucian.  Nigr.  27:  rtaQrj- 

malis.     Metam.  6,  5 :  animum  fatis  v£i  dh  xoTg   ovvovai    i/yd''  dvaSal- 

intendit.      Graeci :    jIqoo^x^i^v    vel  X^qdai   to  dycnSov  -  -  ij^iov   yaQ 

£Z£y£Lv  Tov  vovv  Tivt. "   —  studiis]  dijiiHTjxov   £'ivai   rrjr  ttqoz   t6  xa- 

verae    sapientiae.  —   vigil]    Recte  Xor    oQjuyv.    —   Jncipc]     „  tandem 

iam  Porphyrio  :    „  Si   non   propter  firmo    conatu!     Noli    diutius    mo- 

philosophiam    vigilaveris,    propter  rari!''   —  Ruslicus  cet.]  „Faeit  ut 

invidiam   et  amorem  dormire  non  rusticus  ille  in  fabella,  puto,  Ae- 
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Labitur  et  labetur  in  omne  volubilis  aevura. 

Quaeritur  argentum  puerisque  beata  creandis 

Uxor,  et  incultae  pacantur  vomere  silvae  :  45 

Quod  satis  est  cui  contingit,  nihil  amplius  optet. 

Non  domus  et  fundus,  non  aeris  acervus  et  auri 

Aegroto  domini  deduxit  corpore  febres, 

Non  animo  curas.    Yaleat  possessor  oportet, 

Si  comportatis  rebus  bene  cogitat  uti.  50 

Qui  cupit  aut  metuit,  iuvat  illum  sic  domus  et  res, 

45.  placantur  Wakefield.  —  46.  conlingil^  nihil  bcE,t,  Bentleius  et 
0  :  conlingit^  nil  Sd,FM,  contigit,  hic  nihil  L,  contigit,  is  nihil  C. 


sopia,  qui,  cum  otiosus  sederet  in 
ripa  fluminis,  interrogatus  a  via- 
tore  :  „  Quid  tibi  hic  vis  ?  "  „  Ex- 
specto^,  respondit,  „donec  defluat 
amnis ,  ut  siccatum  transeam." 
Cum  vero  huiusce  argumenti  fa- 
bella  inter  Aesopias  iam  non  ex- 
stet,  alii,  inter  quos  Obbarius,  pro 
imagine  dumtaxat  excogitata  ab 
Horatio  ipso  habent,  ut  rusticus 
sit  y^ayQOiYMq^  homo  scaevus,  in- 
eptus,  stultus."  —  defluat]  Lectio- 
nem  de/luit,  quam  praebent  pauci 
Codd.  nullius  auctoritatis ,  prae- 
fert  Hand  Turs.  U.  p.  321.  Sed 
coniunctivus  rectius  rustici  exspe- 
ctationem  vanamque  spem  signifi- 
cat.  Ovid.  Metam.  9,94:  neque 
cmw,  dum  flumina  pacem  Et  pla- 
cidos  habeant  lapsus ,  tolaeque  re- 
sidant ,  Opperiuntur,  aquae.  —  vo- 
lubilis]  Od.  4,  1,  40:  aquae  volubi- 
les,  semper  ostium  versus  fluentes. 

44.  45.  Quaeritur]  Sententiae  hoc 
modo  inter  se  connectuntur :  r<^e- 
cte  vivendi  autem  tempus  differtur 
a  plerisque  ob  nimium  rem  fa- 
ciendi  studium ;  cuius  cupidinis 
molestiam  facile  devitat  is,  qui 
sua  sorte  contentus  nihil  amplius 
optat.  Is  demum,  qui  huc  perve- 
nit,  animum  suum  excolere  et  ab 
animi  perturbationibus  se  liberare 
poterit."  —  argentum]  h.  1.  pecu- 
nia.,  ut  Sat.   1,  1,  86:  cum  tu  ar- 


gento  post  omnia  ponas.  Sat.  2,  6, 
10 :  O  si  urnam  argenti  fors  quae 
mihi  monstret.  —  pueris  -  creandis] 
Formula  solita  in  formulis  ac  ta- 
bulis    nuptialibus.     Plaut.  Aul.    2, 

1,  26.  Eunomia  ad  fratrem  :  Quod 
tibi  sempiternum  salutare  Sit  libe- 
ris  procreandis.  -  -  Volo  te  uxorem 
domum  ducere.  Grell.  4,  3 :  iurare 
a  censoribus  coactus  crat  (Carvi- 
lius)  uxorem  se  liberum  quaeren- 
dum  gralia  habiturum.  —  beata] 
„opulenta.^    Cfr.  Od.  3,  7,  3.    Sat. 

2,  8,  1.  —  pacantur  „  adducuntur 
ad  culturam"  Gl.  Codicis  E.  Quem- 
admodum  Romani  pacata  dicebant 
regna  bello  domita  et  in  provincia- 
rum  formam  redacta,  sic  silvae 
aratri  ope  in  arva  fertilia  mutatae 
recte  dicuntur  pacari\  romer  armo- 
rum  instar  eas  domat.  Simili  ima- 
gine  Yirg.  Ge.  2,  239.  de  terra : 
ea  nec  mansuescit  arando.  ( „  Pa- 
care  opponitur  fere  hostili,  placare 
iralo.^  Obbar.) 

48-53.  deduxit]  doQloroiig  de  tem- 
pore  perpetuo.  tJt  decedunt  corpore 
febres  (Lucret.  2,  34.  Cels.  3,  5.), 
sic  etiam  deduci  possunt;  alibi  di- 
cuntur  abigi,  depelli^  tolli.  —  Va- 
leat]  „  Sana  sit  mens  in  corpore 
sano."  —  possessor  -  -  uti]  Aristot. 
Rhet.  1,5:  ro  TtXovrscv  eotIv  ev 
Tco  %  Q  -^  G  d  a  i  LiaXXov  17  £V  XOi 
y,£-Krrj a^9 ai.   —   iuvat    illum    sic 
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Ut  lippum  pictae  tabulae,  fomenta  podagram, 
Auriculas  citharae  collecta  sorde  dolentes. 
Sinceruni  est  nisi  vas,  quodcunque  infundis,  acescit. 
Spernc  voliiptates ;  nocet  empta  dolore  voluptas.  55 

Semper  avarus  eget;  certum  voto  pete  finem. 
Invidus  alterius  macrescit  rebus  opimis ; 
Invidia  Siculi  non  invenere  tyranni 

52.  tomenta  Bouhier.  —  podagrum  e  Codd.  Bentleius  et  O. 


cet.]  „Ut  sanos  oculos  delectant 
tabulae  pictae,  lippum,  qui  eas 
contemplari  nequit,  nil  iuvant;  ut 
fomenta  homini  molliori,  dummodo 
bona  sit  valetudine,  grata  sunt, 
minime  vero  podagra  affecto  (cuius 
dolores ,  addo ,  interdum  augent) ; 
ut  aures  hominis  sani  symphoniis 
oblectantur,  non  item  eius,  cui  do- 
lent,  ita  hominem  paucis  conten- 
tum  iuvat  domus  et  res  (etiam 
modica),  insatiabilem  nequaquam.'' 
Fomenta  autem  etiam  a  sanis  ad- 
hiberi  solita  esse,  qua  de  re  ad- 
huc  dubitabatur,  demonstratur  loco 
Senecae  de  provid.  4,9:  Quem 
specularia  semper  ab  afflatu  vin- 
dicaverunl,  cuius  pedes  inler  fo- 
menla  subinde  mulala  lcpuerunl, 
cuius  cenationes  subdiius  ct  parie- 
tibus  circumfusus  calor  tempera- 
vit,  hunc  levis  aura  non  sine  peri- 
culo  slringel.  Conf.  Sen.  de  vita 
beata  11,  3.  Nonnulli  cum  paucis 
Codd.  podagrum,  hoc  concinnius 
rati  ad  v.  lippum:  quod  contra  est; 
nam  variatio  magis  placet;  nec  ve- 
ro  puto  Horatium  Ennianam  for- 
mam  {Numquam  poelor  nisi  poda- 
ger:  quae  posterioribus  tempori- 
bus  apud  scriptores  Hist.  Aug.  et 
Claudianum  rursusreperitur)  facilo 
usurpaturum  fuisse. 

54.  55.  Sincerum]  ^mundum." 
ScnoL.  —  vas]  „Allegorice  dicit  ra^ 
pro  hominis  pectore.  AoRON.  Cfr. 
Lucret.  6,  17:  Inlcllexit  ibi  vilium 
vas  efflcerc  ipsum,  Omniaque  illius 
vitio    corrumpier   inlm.  -     Spcrne 


cet.]  Sequuntur  yvcofiai  breviores, 
ad  quas  proferendas  ei  occasionem 
dedit  lectio  ac  meditatio  illa,  ut 
ita  dicam,  moraiis  Homeri.  Ae- 
mulari  autem,  ni  fallor,  ei  placuit 
eleganies  P.  Syri  et  D.  Laberii 
sententias  uovoarixovq  per  miraos 
sparsas.  Fieri  quidem  potest,  ut 
una  alteravo  ex  Graecis  poetis  sit 
deprompta;  plerique  tamen  loci 
communes  sunt,  in  quibus  de  imi- 
tatione  cogitare  vix  possumus. 
„Yoluptas,  inquit,  avaritia,  invidia, 
iracundia  eae  imprimis  sunt  animi 
perturbationes ,  quae  verum  vitae 
fructum  nobis  corrumpunt ; "  id 
quod  per  imaginem  significatur 
versu  54. 

56-01.  Semper  avarus  egct]  Hie- 
ron.  Epist.  53 :  Anliquum  diclum 
est :  Avaro  lam  deesl ,  quod  habet, 
quam  quod  non  habet.  —  certum 
voto  pete  finem]  „modum  pone  cu- 
piditati  rei  familiaris  faciendae, 
ad  quem  ubi  perveneris,  plura 
quaerere  desine  bonisque  partis 
fruere  ac  vive  !  "  Cfr.  v.  46 :  Quod 
satis  est  cui  contingit,  nihil  am- 
plius  optei.  Sat.  1 ,  1 ,  92 :  Dcni- 
que  sit  finis  quaerendi.  v.  106 : 
Esl  modus  in  rebus,  sunt  cerii  de- 
nique  fines  cet.  (01.  Cod.  E:  „pone 
mensuram  tuo  desiderio.")  —  /n- 
vidia  cet.]  Menander  p.  198.  Mein.: 
^O  dk  t6  y.dy.iarov  rcov  xaxcor  ^rdv- 
Tcov  ^  (pdovoq.  Isocr.  Euag.  §.  6: 
6  cpdcnoq,  co  rovro  jiioror  dywQov 
TCQoasariv,  hrc  uiyiarov  y.ay.dv  roTq 
exovoiv  iartv.    Hieron.  Epist.  45  : 
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Maius  tormentum.    Qui  non  moderabitur  irae, 

Infectum  volet  esse,  dolor  quod  suaserit  et  mens,      60 

Dum  poenas  odio  per  vim  festinat  inulto. 

Ira  furor  brevis  est :  animum  rege,  qui  nisi  paret, 

Imperat;  hunc  frenis,  hunc  tu  compesce  catena. 

Fingit  equum  tenera  docilem  cervice  magister 

Ire  viam,  qua  monstret  eques ;  venaticuS;,  ex  quo       65 

Tempore  cervinam  pellem  latravit  in  aula, 


65.   quam  monstrct  bdSE,   quam  monslrat  Lt,   qua  monslrat  C, 
Ire,  viam  qua  monstret  Bentleius  (qua  cum  Codice  Petrensi),  J. 


O  inv^dia  primum  mordax  tui!  — 
Siculi  -  -  lyranni]  Phalaris,  Aga- 
thocles,  Dionysii.  Erat  quasi  pro- 
verbium.  Cic.  Verr.  Acc.  5 ,  56, 
145:  lulil  enim  illa  quondam  insula 
(Sicilia)  muUos  et  crudcles  lyran- 
nos.  luvenalis  6,  486:  Sicula  non 
milior  aula.  —  Infeclum  cet.]  Me- 
nander  p.  247.  Mein.:  ^'ATiavd''  oa^ 
OQyi^o/LicVog  avi9Qco:tog  Tioui.,  Tav&'' 
VGTSQOV  Xdpotg  dv  rj^iaQXi']}.iiva.  — 
dolOT\  ,,  aegritudo  crucians ,  qua 
quis  iniuriam  sibi  illatam  perfert 
atque  ad  ulciscendum  ardet,  in- 
(Iignatio.''  —  mens\  ^ivoq^  dvuoq. 
furor;  Catull.  15,  14:  maia  mens 
furorque  vecors.  Od.  1,  16,  22: 
Compesce  mentem.  —  odio--inulto\ 
Est  dativus  pendens  a  verbis  poe- 
nas  festinat:  „dum  odium  nondum 
satiatum  violenter  ac  praecipitan- 
ter  ulcisci  studet."  —  festinat] 
„  poenas  festinanter  exigit."  Sic 
Od.  2  ,  7  ,  24 :  Deproperare  -  coro- 
nas.  Od.  3,  24,  61:  pecuniam- 
properet. 

62-65.  Ira  furor  cet.]  Themist. 
Orat.  1.  p.  7.  D.:  iyoh  oi/xai  trjv 
OQyrjv  fjiaviav  oXiyoy^qoviov  slvai. 
Sententia  autem  manifesto  est  ge- 
neralis  neque  hic  rursus  de  Achil- 
lis  ira  cogitandum  est.  —  animum] 
xov  iSv/liov.,  den  leidenschaflliclien 
Sinn.  Plaut.  Trin,  2,  2,  29:  Tu 
si  animum  vicisli  potius  quam  ani- 
mus  te,  ^st  quod  gaudeas.  —  qui 
nisi  paret,   Imperat]    „Aut  servus 


est  aut  dominus ;  nihil  enim  est 
tertium."  Bentl.  — ^frenis]  ut 
equum  ferocem  et  indomitum.  — 
tu]  Yid.  ad  Od.  1,  9,  16.  —  Com- 
pesce]  Od.  1,  16,  22:  Compesce 
mentem.  —  catena]  ut  canera.  — 
Fingit  equum  cet.]  „Verum  si  cu- 
piditates  voluptatemque  tempe- 
rantia  frenare  tibi  propositum  est, 
fac,  ut  mature,  immo  statim,  dum 
iuvenis  es,  hanc  y,di9aQo/v  incipias, 
quemadmodum  magister  {iz:to5a- 
udaTrjq.,  domitor)  equum  primis 
iam  annis ,  dum  docilis  est,  fingit 
ire  („ad  eundum"),  „docet  ingredi 
viam "  cet.  Fingere  h.  1.  „  for- 
mare,  institucre.''  Ad  rem  cfr. 
Virg.  Georg.  3,  190:  At  tribus 
exactis  ubi  quarta  acceperit  acslas^ 
Carpcre  mox  gyrum  incipial  (equus) 
gradibusquc  sonare  Composilis  cet. 
Propter  caesuram  autem  iungo 
Ire  viam,  qua  monstret  potius  quam 
Ire,  viam  qua  monslrel.  Virg.  Aen. 
8,  122:  Itque  reditque  viam. 

65-68.  venaticus  -  -  catulus]  „quo 
aliquando  ad  venatum  uti  consti- 
tuit  dominus."  —  cervinam  pellem] 
In  pellem  stramine  vel  musco  re- 
pletam  et  ad  vivi  cervi  similitu- 
dinem  aliquatenus  refictam  iam 
catuli  a  magistris  incitabantur.  — 
latravil]  eadem  constructione,  qua 
Epod.  5,  57:  adullerum  lalrent 
Suburanae  canes.  —  aula]  hone- 
stius  vocabulum  Graecum  pro  La- 
tino  chorte ,  corte,  looo  saepto ,  in 
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Militat  in  silvis  catulus.    Nunc  adbibe  puro 
Pectore  verba,  puer,  nunc  te  melioribus  offer. 
Quo  semel  est  imbuta  recens,  servabit  odorem 
Testa  diu.    Quodsi  cessas  aut  strenuus  anteis, 
Nec  tardum  opperior  nec  praecedentibus  insto. 


70 


quo  cuiusvis  generis  animalia  ale- 
bantur,  canes  venatici  etiam  exer- 
cebantur.  Gratius  Cyneg.  167  : 
Sed  praeceps  virlus  ipsa  venabilur 
aula.  —  Militat]  „feras  sectatur;" 
frequenti  comparatione  inter  ve- 
nationem  et  militiam.  Cfr.  ad  Sat. 

2,  2,  10.,  ubi  venationem  vocat 
Romanam  militiam.  Ovid.  Met.  2, 
415.  de  venatrice:  Miles  eral  Phoe- 
bes.  —  Nunc--nunc]  Cum  vi  re- 
petitur  adverbium  praesens  tempus 
denotans:  „Noli,  quaeso,  hoc  in- 
ceptum  diiferre:  fugit  irreparabile 
tempus."  —  adbibe  cet.]  „  dum 
adolescens  es,  liber  adhuc  a  vitiis, 
libenti  animo  sapientiae  praecepta 
ausculta."  Imago  frequens,  etiam 
in  prosa   oratione.     Cic.  de  Finn. 

3,  2,  9:  combibere  artes.  Od.  2, 
13,  31 :  Pugnas  et  exactos  tyrannos 
Densum  humeris  bibit  aure  volgus. 
Stat.  Silv.  5,  2,  58:  Bibe  talia  pro- 
nis  Auribus.  —  puer  ]  „  duni  puer 
es.''  Od.  4,  1,  15.  Fabius  Maxi- 
mus  cenlum  puer  ardum  vocatur. 
Sic  enim  v7ioy,oQiarty,coQ  a  familia- 
ribus  appellabantur  adolescentes 
XX.  et  plures  annos  nati.  —  me- 
lioribus]  „quorum  prudentiam  ac 
virtutes  tu  ultro  agnoscis.''  Epp. 
1,  1,  48:  meliori  credere  non  vis? 
—  offer  I  „  Roga  eos ,  ut  te  doce- 
ant;  noli  exspectare,  dum  te  mo- 
neant."  Schol.  „Libenter  talibus 
te  trade ,  ut  veram  sapientiam  te 
doceant  et  ad  virtutem  perducant.'' 

(59-71.  imbuta  rccens]  Frequens 
imago.  Philo  Quod  liber  sit,  quis- 
quis  virtuti  studet  p.  671 :    (0<j71£q 


yaq  cpaai  ra  y.€va  rcov  ayyaccov  ava- 
cp€Q£Lv  ro-q  roSv  :iocorov  ecg  avrd 
eyxvdivroiv  6ai.tdq^  ovro)  y.al  ai 
rcov  vicov  xpvxaL  Hieron.  Epist.  10. 
extr.:  Etiamsi  aqua  plena  sit.,  ta- 
men  eundem  odorem  lagena  servat, 
quo.,  dum  rudis  esset,  imbutn  esl. 
—  Tesla]  cadus  vel  amphora;  de 
concha  unguentaria,  quae  fictiles 
non  erant,  sed  ex  onyche,  vitro, 
auro  argentove  fiebant,  nolim  acci- 
pere.  —  Quodsi  cessas  cet.]  Ut  iam 
aliquot  Satiris  et  primae  Epistolae, 
sic  etiam  huic  Ttaqd  7iQoadoy.ixiv 
finem  imponit.  Sententiae  sic  ne- 
ctuntur:  „  Ceterum  memento  me 
omnia  haec  praecepta  tibi  tua  tan- 
tum  gratia  tradidisse ;  consilium 
meum  habes;  nunc  tu  fac,  quod 
tibi  placet:  si  negligens  eris,  tua 
res  agetur ;  sin  propter  acerrimum 
studium  velut  auriga  in  certamine 
me  praecesseris,  gratum  utique 
mihi  erit ;  ego  tamen ,  cui  certam 
quandam  viam  ac  rationem  in 
omni  mea  vita  regenda  tenere 
propositum  est,  nunquam  negli- 
gentior  fiam  propterea,  quod  te 
aliosve  differre  atque  omittere  ve- 
rae  sapientiac  studia  videani,  ne- 
que  ideo  quod  alii  nimio  fortasse 
mentis  fervore  in  ea  incumbunt 
(ultra  quam  salis  est  virlutim  si 
petat  ipsam  aliquis.  Epp.  1 ,  6, 
16.)  magis,  quam  ratio  mihi  sua- 
det,  vires  meas  contendam  ac  pro- 
pter  hoc  conficiam."  Consulto 
autem ,  quo  omnis  offensa  devite- 
tur,  praecedenlibus  dicit,  non  prae- 
cedenti. 
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luli  Flore,  quibus  terrarum  militet  oris 
Olaudius  Augusti  privignus,  scire  laboro. 
Thracane  vos  Hebrusque  nivali  compede  vinctus, 
An  freta  vicinas  inter  currentia  turres. 


EP.  ni.  4.  lerras  e  Codice  Blandin.  antiquissimo  Bentleius. 


III.  lulium  Florum,  familiarem 
suum,  tunc  temporis  inter  comites 
Tiberii  Neronis  a.  u.  c,  734.  in 
Orientem  ab  Augusto  missi,  per- 
contatur,  quid  Tiberius,  quid  com- 
munes  amici,  quid  ipse  agat  (vv. 
1-25.) ,  ad  sapientiae  studium  ex- 
citat  (vv.  25-30.),  postremum  ut 
cum  Munatio,  communi  amico,  in 
gratiam  redeat,  amice  hortatur. 
(v^'.  30-35.)  Zell.  „Fuit  Satira- 
rum  scriptor,  cuius  sunt  electae 
exEnnio,Lucilio,Varrone."PORPH. 
Haud  improbabiliter  de  Floro  dis- 
putavit  Weichertus  Poet.  Lat.  p. 
366  seq.,  unde  seqq.  excerpsimus: 
y,  Ita  Scholiastae  verba  intelligen- 
da  esse  puto,  ut  Floram  ex  Ennio, 
Lucilio  et  Varrone ,  quos  constat 
scripsisse  Batiras ,  praestantiora 
carmina  elegisse  eaque  fortasse  an- 
tiquitatis  rigore  sordibusque  abs- 
tersis  et  emendatiora  et  elegan- 
tiora  edidisse  statuamus  (vel  di- 
cam  potius  in  eo  elaborasse ,  ut 
illorum  Satiras  sermoni  captuique 
aeq.  alium  suorura  magis  adapta- 
ret).  Hinc  igitur  fortassefactum  est, 
ut  Florus  ipse  Satirarum  scriptor 
appellaretur."  Ex  iis  utique  Hora- 
tii  familiaribus  fuit ,  quos  ob  in- 
geniura  atque  studia  poetica  haud 
parvi  aestimaret.  Cfr.  Epp.  2,  2. 
prope  decennio  post  hanc  ad  eun- 
dem  m  ssam. 

2-5.  Claudius]  Augustus  Tibe- 
rium  a.  u.  c.  734.  in  Orientem 
miserat,  ut  Tigranem  in  Armeniae 
regnura  ei  datum  deduceret.  Vel- 
lei.  Paterc.  2,  94.  —  Augusti  pri- 
vignus]  Sic  honoris  causa  eum  ap- 
pellat,  quippe  qui  sine  dubio  hanc 


Epistolam  lecturus  esset.  Flore- 
bant  etiamtunc  C.  et  L.  Caesares, 
Agrippae  ex  lulia  filii,  Augusti 
nepotes ,  ab  hoc  ailoptati:  Tibe- 
rium  adoptavit  demum  a.  757.  Cfr. 
Tac.  Ann.  6,  51.  —  scire  laboro'\ 
aliquanto  plus  quam  ^cupio;^  ma- 
gnopere  studeo.^  Sat.  2,  8,  19: 
nosse  laboro.  —  Thraca  |  forma 
poetica,  OQc/.-icy,  etiam  apud  Virg. 
Aen.  12,  335.  Teste  autem  Sue- 
tonio  Tib.  14.  Tiberius  hanc  ex- 
peditionem  Armeniacam  fecit  per 
Macedoniara  et  Thraciam.  —  He- 
brusque]  Vid.  ad  Od.  1,  25,  20.  — 
nivali]  „hieraali.''  Cfr.  Od.  1,  37, 
19 :  nivalis  Haemoniae.  „  Ut  Ho- 
ratius  aquis  glacie  adstrictis  com- 
pedem  tribuit,  ita  Virgilius  Ge.  4, 
136.  frenum  et  Sympos.  Aenigm. 
10,  2,  calenas.''  Obbar.  —  lurres] 
„Herus  et  Leandri.  Inter  Seston 
et  Abydon  mediura  est  Hellesponti 
fretura."  Porphyr.  Quae  explica- 
tio  confirraatur  etiara  Strabonis 
13,  22.  loco  de  utriusque  oppidi 
sita ,  de  duobus  nvoyoic,  et  cursu 
aquarura :  :ieqil  xov  qov  xov  cx  tSjq, 
nQo:roi'Ttdo?.  (CatuU.  64,  358: 
unda  Scamandri^  Quae  passim  ra- 
pido  diffunditur  Hellesponto.) 
V.  turres  igitur  proprie  accipien- 
dura ,  ac  suadet  etiam  poetica  ra- 
tio ,  ut  turribus  illis  oranium  ser- 
mone  celebratis  oppida  illa  desi- 
gnentur,  potius  quam  notione  omni- 
bus  urbibus  communi ;  neque  ex- 
plicandura  aut  turrilas  urbes  (ut  Ti- 
buU.  1,  7,  19:  Utque  maris  vastum 
prospectet  turribus  aequor  -  -  Tyros.) 
aut  scopulos.  —  currentia]  de  fre- 
tis,  ut  Poeta  apud  Cic.  de  N.  D.  3, 
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An  pingues  Asiae  campi  collesque  morantur?  5 

Quid  studiosa  cohors  operum  struit?   Hoc  quoque  curo. 
Quis  sibi  res  gestas  Augusti  scribere  sumit? 
Bella  quis  et  paces  longum  diffundit  in  aevum? 
Quid  Titius  Romana  brevi  venturiis  in  ora? 

6.  haec  LCt.     (Ut  nos,  nostri,  Bentleiani  et  Pottierii  Codd.) 


10 ,  24 :  Europam  Libyarnque  ra- 
pax  iibi  diviclU  unda.  —  pingues 
Asiae  campi]  lustin.  38,  7:  neque 
caelo  Asiae  esse  iemperatius  aliud 
nec  solo  fertilius.  —  morantur?] 
„niinc  V08  retinent?"  propter  Ti- 
berianae  expeditionis  finem  ac  ne- 
cessitates.  Recte  autera  notat  Diin- 
tzer,  tres  tractus  praecipuos  ac 
Tiberianae  expeditionis  veluti  sta- 
tiones  a  poeta  scite  signiticari. 

6-8.  studiosa]  absolute  (ut  Od.  2, 
20,  19:  peritus.  Od.  3,  4,  58:  avi- 
dus.):  „litterata.''  Comm.  Cruq. 
(Caveiungas:  „studiosa  operum.") 
—  cohors]  Paulatim  mos  invaluit, 
ut  sic  appellaretur  grex  (Epp.  1, 
9,  13.)  adolescentium  nobilium, 
qui  comitabantur  proconsulem  vel 
quemcunque  alium  cum  imperio 
extra  urbem  missum.  Cic.  ad  Q. 
Fr.  1,  1,  4:  Quos  vero  aut  ex  do- 
mesiicis  comnctionibus  aut  ex  ne- 
cessariis  apparitionibus  tecum  esse 
voluisti,  qui  quasi  ex  cohorte 
praeloris  appellari  soleyit  cet.  — 
Quid-operum  slruit?'^  „quae  scri- 
pta  componit?"  SCHOL.  —  Hoc 
quoque  curo]  „non  solum,  ubi  ter- 
rarum  nunc  degatis,  verum  etiam 
quibus  studiis  vacetis."'  —  scribere] 
ut  Od.  1,  6,  1.  de  carminibus  prae- 
seriim  panegyricis.  —  sumit]  „prae- 
dicandas  eligit",  cum  infinitivo,  ut 
Od.  1,  12,  1:  Quem  virum  -  sumis 
celebrare?  —  Bella  quis  cet.]  fVr- 
s^yyijai;;.  „Quis  igitur  bella,  quae 
gessit,  paces  illi  tam  gloriosas, 
quas  victis  imposuit,  ad  posteri- 
tatem  propagare  conatur?"  Cfr. 
Sal.  iug.  31  :  bella  atque^paces  -  - 
penrs  paucos   era»i.   id  est.    „ius, 


quandocunque  iis  iibebat,  pacem 
faciendi."  Paces  sunt  Friedem- 
schliisse.  Alii  coll.  Epp.  2,  1,  102. 
explicant:  „res  ab  Augusto  pacis 
tempore  gestas.'"  Ad  quod  ince- 
ptura  ipse  nunquam  se  induci  pas- 
sus  erat,  ut  panegyricum  carm.en 
in  Augustum  componeret,  id  satis 
urbane  iuvenibus  illis  iniungit, 
quibus  huiusmodi  scripta,  si  non 
diuturnam  gloriam,  at  certe  com- 
moda  externa  et  praemia  afferre 
poteraut.  —  diffundit  in  aevum]  Ipse 
explicat  Od.  4,  14,  3:  virtutes  in 
aevum  -  -  Aetcrnet. 

9.  Quid  Titius  cet.]  De  toto  hoc 
loco  lege  egregiam  disputationem 
lacobsii  in  Lectt.  Venus.  p.  340. 
Refeliit  eos,  qui  cum  Scholiastis 
Horatium  malitiosa  dilogia  liic 
usum  esse  arbitrati  sunt.  Immo 
poeta  de  iuvenum  iiorum  studiis 
ita  festive  locutus  est,  ut  nihil 
oranino  cos  oifendere  posset  in 
verbis  urbanissimis  amici  natu 
maioris,  quem  ipsi  ut  Romanae  fi- 
dicinem  lyrae  suspicerent  atque 
observarcnt.  Id  tamen  meminerat, 
hos  pueros  ipsi  nondum  es-e  pa- 
res.  Titius  autem  fortasse  filius 
fuit  M.  Titii  cos.  suftecti  a.  u.  c. 
723.  ( Scholiastae  haec  de  Titio 
tradunt:  „Deridet  Titiura  poetam, 
qui  Pindarum  Graecum  profun- 
dissirai  scnsus  et  eloquontiae  in 
Latinum  sermonem  conatus  est 
transferre.  Nara  tragoedias  et  ly- 
rica  carmina  scribere  coepit  tem- 
poribus  Augusti;  sed  libri  eius  nul-. 
lius  momenti  erant.''  AcuON.  „Ti- 
tiu8  poeta  liic  voluit  Pindarum  ser- 
mone  Latino  vertere.-  Deridet  au- 
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Pindarici  fontis  qui  non  expalluit  haustus, 
Fastidire  lacus  et  rivos  ausus  apertos. 
Ut  valet?  ut  meminit  nostri?  Fidibusne  Latinis 
Thebanos  aptare  modos  studet  auspice  Musa, 
An  tragica  desaevit  et  ampullatur  in  arte? 
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tem  Iiunc  Horatius ,  quod  ausus 
sit  sacrum  opus  attaminare.  (Sic 
Ed.  princ.  Ven.  1481.,  contaminare 
Ed.  Bas.  1580.)  Potest  tamen  et 
vere  laudari ,  nam  Tiberii  comes 
et  doctissimus  fuit  et  lyrica  con- 
scripsit."  PoRPHyR.  „Titius  Septi- 
mius  lyrica  carmina  et  tragoedias 
scripsit  Augusti  tempore ,  sed  li- 
bri  eius  nulli  exstant.  Huius  autem 
insigne  monumentum  est  infra 
Ariciam."  CoMM.  Cruq.)  —  brevi 
venlurus  in  ora]  „nondum  quidem 
notus  civibus  suis  propter  poeti- 
cas  laudes ,  sed  qui ,  ubi  ediderit 
carmina,  brevi  nomen  vendibilis 
poetae  merebitur."  Propert.  4,  8, 
32 :  venies  lu  quoque  in  ora  virum. 
Virg.  Ge.  8,9:  viclorque  virum 
voUlare  per  ora^  ex  Enniano  illo : 
volilo  vivu^  per  ora  virmn.  Aen. 
12,  235:  vivusque  per  ora  ferelur. 
Prop.  4,  1,  24:  Maius  ab  exsequiis 
nomen  in  ora  venit. 

10-14.  expalluit  haustus]  Eadem 
constructione  atque  Od.  2,  12,  7  : 
periculum  contremuit.  Od.  3,  27, 
27:  mcdiasque  fraudes  Palluil  au- 
dax.  lacobs  putat  Horatium  respe- 
xisse  ad  Callimachi  illud  Anthol. 
Pal.  II.  p.  462 :  ovr''  drco  y.Qrjvrjq 
nivoy  atxxalvco  Ttdvra  ra.  drjuo- 
ata.  ^Qui",  inquit,  „in  Pindaro 
imitando  vires  suas  experitur." 
(„Horatius  in  his  vv.  Titii  audax 
Pindarum  imitandi  studium  admi- 
ratur,  non  laudat,  neque  vitupe- 
rat."  Obbar.  Quid  autem  ipse  de 
Pindarica  imitatione  senserit,  de- 
monstrat  Od*  4,  2.)  —  fonlis]  Prin- 
cipes  poetae,  ex  quibus  imitatores 
hauriunt.,  saepe  cum  foutibus  com- 
parantur.  Ovid.  Am.  3,  9,  25: 
Adiice  Maeonideny  a  quo  ceu  fonte 


perenni  Vatum  Pieriis  ora  rigan- 
lur  aquis.  Lucil.  30,  26:  Quan- 
tum  haurire  animus  Musarum  e 
fontibu^  gestit.  —  Lacus  (Was- 
serbehdlter)  et  rivi  aperti  signi- 
ficant  non  i^oetas  lyricos  Pindaro 
inferiores ,  sed  poesis  genera  et 
faciliora  et  leviora.  —  Ut  valet?] 
Recto  Cruquius :  „haec  plena  sunt 
amoris  benevoli."  (Quem  si  cum 
perfida  malitia  miscuisset,  in  se- 
met  ipse  illud  edixisset:  Hic  niger 
est^  hunc  lu,  Romane,  cavelo!)  — 
aptare  modos]  Cfr.  Od.  2,  12,  4: 
Aptari  citharae  modis.  —  auspice 
Musa  ]  Sine  imagine :  „poetica  fa- 
cultate  fretus  et  felici  cum  suc- 
cessu  Pindarumne  aemulatur?  an 
ad  tragoedias  scribendas  magis  in- 
clinat?"  Fluctuabat  igitur,  ut  raa- 
nifesto  apparet,  iam  cum  Romae 
Horatii  familiaritate  uteretur,  Ti- 
tius  inter  utrumquc  gonus ,  modo 
tragoediam  aliquam  componens, 
modo  carmina  lyrica,  incertus  in- 
terdum,  utrum  Pindaricum  genus 
propter  novitatem  primus  inter 
Romanos  excoleret,  an  recentiorem 
illam  tragoediam  Latinam ,  cuius 
auctor  fuisse  videtur  potius  quam 
Pollio  Varius;  quem  subsecutus 
est  in  Medea  Ovidius.  —  desaevit] 
ut  Virg.  Aen.  4,  52  :  Dum  pelago 
desaevit  hiems  ^  pr.  ,,ex  alto",  id 
est,  „vehementer  saevit."  Refer- 
tur  ad  violentas  animi  perturba- 
tiones  (iram,  saevitiam,  amorem, 
furorem),  a  tragicis  expressas;  am- 
pullari  autem ,  ut  Graecorum  Xy- 
xvdLgsiv .,  de  amplo  et  magnifico 
sermonis  tragici  ornatu,  qui  sermo 
interdum  ab  exaggeratione  haud 
longe  remotus  est;  figura  repetita 
ex    Aristophanis    Ranis    v.    1208 : 
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Quid  mihi  Celsus  agit?  monitus  multumque  monendus,  15 

Privatas  ut  quaerat  opes  et  tangere  vitet 

Scripta,  Palatinus  quaecunque  recepit  Apollo, 

Ne,  si  forte  suas  repetitum  venerit  olim 

Grex  avium  plumas,  moveat  cornicula  risum 

Furtivis  nudata  coloribus.    Ipse  quid  audes  ?  20 

Quae  circumvolitas  agilis  thyma?  Non  tibi  parvum 


Xrj-Kudiov  aTioilfaiv.  Sic  Callima- 
chus  teste  Schol.  ad  Hephaestio- 
nem  p.  36.  ed.  Lips.  tragoediam 
Movaav  'krjy,vd&iov  appellavit.  A. 
P.  97:  Proucil  ampullas  et  sesqui- 
pedalia  vcrba.  lam  vero  non  ridet 
Titium  ipsum  prae  nin)io  tumore 
desaevienlem  et  ampaUantem,  sed 
tragicum  genus  ipsum,  et  potissi- 
mum  tragoediam  Romanam,  quae 
ipsi,  ut  aliunde  quoque  apparet 
(Epp.  2,  1,  55  sqq.  A.  P.  258  sqq.), 
haud  nimis  placebat. 

15.  16.  Quid  mihi  agit?\Est  seT- 
monis  quotidiani  hoc  sensu  :  ,,Quid 
agit?  dic  mihi;  scire  enim  cupio, 
quo  res  eius  sint  loco;"  ut  quid 
agis^  dulcissime  rerum?  (Sat.  1,  9, 
4.)  De  dativo  ethico  cfr.  Cic.  ad 
Att.  8,8,2:  At  ille  tibi  -  pergit 
Brundisium.  Catull.  24  ,  4 :  Mal- 
lem  divitias  mi  dedisses  Isii.  — 
Celsus]  Videtur  sane  idem  cum 
Celso  Albinovano,  comite  scriba- 
que  Neronis ,  ad  quem  misit  Epi- 
stolam  huius  libri  octavam,  Di- 
versus  utique  est  ab  A.  Corneiio 
Celso,  raedicorum  Cicerone,  quem 
Horatianum  fuisse  volebat  Bian- 
conius.  —  monitus]  „a  me  iam 
antea,  cum  Romae  una  essemus." 
Sapienter  profecto  liuius  quoque 
optimi  iuvenis  patrocinium  susce- 
pit  lacobs  Lectt.  Yenus.  p.  338. 
Fuit  igitur  unus  ex  sexcentis  illis, 
qui  in  bcnigno  illius  aetatis  poeta- 
rum  proventu ,  studio  et  ardore 
animi  ad  carmina  componenda  d;  - 
latus,  minus  utique  audax  Titio, 
exemplaria  et  Graeca  et  Latina 
nimis  anxie  iraitando   exprimeret; 


Horatius  autem ,  qui  de  amici  in- 
genio  raeliora  etiam  sperabat,  h.  1. 
eum  ex  animi  sententia  denuo  mo- 
net,  ut  a  vitiosa  priorum  imitatione 
desistat  atque  eiusmodi  in  poste- 
rum  condat  carmina,  quae  iure 
ipsi  tribui  possint.  Idem  igitur  ei 
acclamat  quod  Pisonibus :  Nec  ver- 
bum  cerbo  curabis  reddere  fidus 
Inteipres.,  nec  desilies  imitator  in 
artum!  (A.  P.  133  sq.)  Quo  quid 
innocentius  fieri  poterat?  Privatas 
autem  opes  noli  interpretari  cum 
aliis  flproprias  doctrinae  copias;'^ 
unice  enim  de   poematis  loquitur. 

17-20.  Palatinus  -  -  Apollo]  In 
templo  Apollinis  Palatini  Octa- 
vianus  a.  u.  c.  726.  condiderat 
bibliothecara  Palatinam  publicam, 
cuius  primus  curator  fuit  C.  lulius 
Hyginus.  —  recepit]  velut  donaria 
in  suam  tutelam ;  quo  minus  etiam 
ea  tangere  (attrectare)  licet.  — 
cornicula]  Nota  fabella  Aesopia 
(Babr.  72.  Phaedr.  1,  3.)  hanc 
sententiam  expressit:  „  ne  facile 
omnis  lector  perspiciat  Celsuni  in 
sententiis,  imaginibus,  totisque 
adeo  locis  iraitatura  esse,  interdum 
tantura  in  Latinum  convertisse, 
poetas  Graecos.'*  —  coloribus]  „plu- 
mis  variorum  coloruni.''  SciiOL. 
—  quid  audes? ]  .,  Habet  aliquam 
tiduciae  in  amico  ob  praeclaram 
eius  indolem  positae  notionem. 
Alii  nescio  quid  ambiguitatis  hic 
sentiunt.''  Obbar.         • 

21-25.  circumvolitas]  Ut  saepe 
poetae  apibus  coniparantur  (Od. 
4,  2,  27.),  sic  hac  imagine  circum- 
volilandi  atque  agilitalis  siguificat 
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Ingenium,  non  incultum  est  et  turpiter  hirtum. 
Seu  linguam  causis  acuis  seu  civica  iura 
Respondere  paras  seu  condis  amabile  carmen, 
Prima  feres  hederae  victricis  praemia.    Quodsi 
Frigida  curarum  fomenta  relinquere  posses, 
Quo  te  caelestis  sapientia  duceret,  ires. 
Hoc  opus,  hoc  studium  parvi  properemus  et  ampli, 
Si  patriae  vohimus,  si  nobis  vivere  cari. 


25 


22.  et]  nec  LCt. 

modo  haec,  modo  illa  carminum 
genera  a  Floro  tentata  esse,  sane 
ut  opus  secundarium,  cui  per  ho- 
ras  subsecivas  vacaret :  nam  se- 
veriora  studia  ad  eloquentiam  fo- 
rensem    et  ius    civile    converterat. 

—  incullum  cet.]  Ut  ager  incultus 
hirlus  fit,  id  est,  filice  vepribus- 
que  obducitur,  sic  ingenium  bonis 
artibus  non  excultum,  fit  rude  et 
hebes.  Praestat  autem  lectio  el  al- 
teri  nec,  „neque  enim  incultum  et 
hirium  diversas  res  significant,  ut 
sint  disiungenda."  Bentl.  —  tur- 
pitcr  -  hirtum]  A.  P.  3  :  turpiter 
alrum.  „In  prosa  oratione  qui  ac- 
curate  scripserunt  ausi  non  sunt 
adverbia  qualitatis  cum  adiectivis 
coniungere.  Apud  Horatium  poe- 
tam  compara  Od.  3,  11,  35  (Splen- 
dide  mcndax)."-  Dillenb.  —  acuis] 
significantius  quam  ^praeparas." 
Cic.  Brut.  97,  331 :  tu  itluc  (in  fo- 
rum)  veneras  unus,  qui  non  linguam 
modo  acuisses  exercitatione  dicendi 
cet.  Significantur  declamationes, 
quibus  iuvenes  ad  eloquentiam  iu- 
dicialem    praeparare    se    solebant. 

—  civica  iura  Respondere]  pro 
volgari:  ius  civile  respondere  (Plin. 
Epp.  6|  15.)  et  de  iure  respondere. 
Ad  iuris  prudentiae  igitur  studium 
hoc  refertur.  De  forma  civicus 
vid.  ad  Od.  3 ,  2 ,  6.  —  amabile 
carmen]  eQcoTiycd,  puto,  Gvf.i:iorr/.d^ 
epigrammata  cet. ;  „venustum  at- 
que  elegans  cuiusvis  generis  car- 
men.*  —  hederae-praemia]  Proprie 


refertur  ad  poeticam  facultatem 
propter  Bacchum,  qui  Pindaro 
Dithyr.  Fr.  3 ,  7.  est  Aioaoderaq 
>9£6q.  Cfr.  Od.  1,  1,  29.  Tum  per 
zeugma  pertinet  etiam  ad  cetera 
Flori  studia,  in  quibus  omnibus 
eum  primas  partes  laturum  polli- 
cetur. 

26-29.  Frigida  curarum  fomenla] 
Unum  vitium  in  amico  libere  re- 
prehendit,  quod  is  quoque,  ut  ae- 
qualium  plerique,  nimio  lucri  et 
quaestus  studio  indulgebat.  Cura- 
rum  fomenta  h.  1.  manifesto  sunt  ea 
fomenta,  quae  curae  Floro  impo- 
nunt,  id  est,  pecuniae  cupiditas 
atque  ambitio ;  hae  autem  paula- 
tim  refrigerant  ac  retardant  spi- 
ritus  generosiores,  hebetant  inge- 
nium,  imminuunt  poeticam  facul- 
tatem.  Ceterum  in  fomentis  fri- 
gidis  nullum  inest  6^vf.icooop,  cum 
Celsus  quattuor  memoret  genera, 
calida  frigida,  sicca  humida.  — 
relinquere  posses]  „His  a  curis'', 
inquit,  „8i  liberare  te  posses,  nihil 
iam  te  impediret  quo  minus  cae- 
lestis  (maxime  sublimia  quaeque 
appetentis  terramque  despicientis) 
philosophiae  praeceptis  satisface- 
res  atque  obtemperares."  —  Hoc 
opus]  sapientiae;  opus  ad  actio- 
nem,  studium  ad  decoQtav  refertur. 
—  parvi-et  ampli]  „verae  sapien- 
tiae  nos  tenuiores  operam  dare 
aeque  possumus  ac  divites  et  ho- 
norati.'*  —  properemus]  Cfr.  ad 
Epp.  1,  2,  61.  —   nobis-cari]  Sibi 
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Debes  hoc  etiam  rescribere,  si  tibi  curae 
Quantae  conveniat  Munatius ;  an  male  sarta 
Gratia  nequiquam  coit  et  rescinditur?  At  vos 
Seu  calidus  sanguis  seu  rerum  inscitia  vexat 
Indomita  cervice  feros,  ubicunque  locorum 
Yivitis,  indigni  fraternum  rumpere  foedus, 
Pascitur  in  vestrum  reditum  votiva  iuvenca. 


30 


35 


30.  si]  sit  bcEp ,  pr.  S  et  omnes  Pottierii  praeter  unum  (12.), 
item  CO.  —  curae  est  Bentleius  coniectura.  —  32.  nequiquam 
bcE:  nequicquam  s.  neqmdquam  volgo.  —  At]  ac  bScE  et  Bent- 
leius  (hic  interrogandi  signo  posito  post  v.  feros). 


carus  est,  qui  secum  ipse  non  dis- 
sidet  nec  habet,  cur  quidquam 
magnopere  in  se  reprehendat  cet. 
Epp.  1,  18,  101 :  Quid  minuat  cu- 
ras,  quid  te  tibi  reddat  amicum. 

30-32.  si  libi  curae]  Pro  lectione 
sit  facit  quodammodo  repetitio  v. 
si  post  si  volgari  sensu  bis  positura 
V.  29. ,  verumtamen  difficiliorem 
lectionem  cum  Bentleio  praetuli 
alteri  sit.  Epp.  1,  6,  41:  Si  pos- 
sel-  -  rogatus.  Epp.  1,  7,  39:  In- 
spice.,  si  possum.  Pseudotib.  3,  1, 
19:  Jlla  mihi  referet,  si  nostri  mu- 
tua  cura  est,  Aji  minor,  an  toto 
pectore  deciderim.  —  Quantae  con- 
veniat]  ^tantae,  quantae  eum  tibi 
curae  esse  conveniat."  —  Muna- 
lius\  filius  fortasse  L.  Munatii 
Plauci  cos.  a.  u.  c.  712.  (Od.  1, 
7.)  —  male  sarta]  Imago  desumpta 
a  volnere  ideo  rescisso,  quia  eius 
margines  non  recte  consuti  sunt  a 
chirurgo.  Celsus  5,  6 :  assuere  acu 
volncra.  Id.  7,  8:  Tertium  est,  si 
quid  ibi  (in  aure  externa,  in  labris 
et  naribus)  curti  cst,  sarcire.  — 
nequiquam]  „ita  ut  curatio,  quam 
exspectabamus,  effectu  careat.  ^' 
De  scriptura  vid.  Sat.  2,  7,  27.  — 
coil]  Cels.  8,  10:  potesl  ea  ratione 
et  os  coire  et  volnus  sanescere. 
Ovid.  Trist.  4,  4,  41 :  Neve  retra- 
clando  nondum  coiiunlia  rumpam 
Volnera.  —  rescindilur]  Pctron. 
113:  credo  veritus,  ne  inler  initia 


coeuntis  gratiae  cicatriccm  rescin- 
deret.  —  At  vos  cet.]  Cura  magis 
tiraeat,  ne  etiamnunc  inter  se  dis- 
cordes  sint,  graviter  eos  castigat 
et  adhortatur  ad  reconciliationem 
gratiae  hac  allocutione  Al  cet.,  prae 
qua  nimis  languet  altera  lectio  ac. 
33-36.  rerum  inscitia]  „Cum  quae 
alteruter  recte  atque  ordine  fece- 
rat  aut  dixerat,  alter  falso  inter- 
pretatur  atque  in  suam  vel  contu- 
raeliam  vel  iniuriam  facta  opina- 
tur."  (Missv  erstdndnisse.)  — 
Indomita  cervice  feros]  Compara- 
tio  repetita  ab  equis  (Epp.  1,  2, 
64 :  Fingit  equum  tenera  docilem 
cervice  magister.)  et  a  tauris,  quos 
Graeci  ay,'Krjoavyjvaq  et  guyojudyovg 
vocant.  —  ubicunque  locorum]  Sic 
redit  ad  initium  Epistolae.  —  in- 
digni-rumpere]  (rraeca  attractione: 
.,quos  indignum  est,  non  decet, 
rumpere. '^  —  fralernum]  « inti- 
mum.''  Cfr.  Epp.  1,  10,  4.  —  foe- 
dus,  Pascitur]  Per  brachylogiam 
hoc  dicit:  „Ubicunque  nunc  vivi- 
tis  vos,  quos  minirae  decet  frater- 
nae  amicitiae  foedus  dissolvere, 
hoc  scitote ,  me ,  qui  vos  ambos 
aeque  diligo,  unanimem  vestrum 
reditum  exoptaro  et  laeto  sacri- 
ficio  celebraturura  osse ,  ut  Nu- 
raidae  mci  (Od.  1,  36,  2.);  quo- 
circa  etiam  mea  causa  in  gra- 
tiam  inter  vos  redire,  uti  spcro, 
maturabitis;^    vel,    si    mavis    cum 
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Obbario :  „  Quocunque  inter  yos  strum  in  gratiam  reditum  ma- 
affecti  estis  animo ,  ego  vos  mu-  gnopere  exopto)  amare  non  desi- 
tuo  dignos  amore  (quapropter  ve-     nam." 


EPISTOLA  IV. 

Albi,  nostrorum  sermonum  candide  iudex, 
Quid  nunc  te  dicam  facere  in  regione  Pedana? 
Scribere  quod  Cassi  Parmensis  opuscula  vincat, 


IV.  1.  Epistolium  scriptum  ad 
Albium  Tibullum ,  poetam  sua- 
yissimum  ipsique  amicissimum  (Cfr. 
Od.  1,  33.),  qui  natus  circiter  a.  u. 
0.  700.  mortuus  est  a.  735.  aut  se- 
quente.  Satiras  autem  (hae  enim 
solae  hic  significantur ,  non  vero 
etiam  Epistolae,  ut  ratus  est  Franke 
F.  H.  p.  70.)  Horatius  scripsit  usque 
ad  a.  u.  c.  727. ;  iam  cum  permulti 
eius  obtrectatores  atque  invidi  nia- 
ligne  de  iis  iudicarent,  Tibullus 
candidum,  id  est,  integrum  ac  ve- 
rum  iudicium  de  iisdem  inter  iu- 
niores  suos  amicos,  imprimis,  ut 
arbitror,  apud  fautorem  Messal- 
lam,  fecerat;  sic  ille  poeta  notus 
primum,  deinde  familiaris  factus 
esse  videtur  Horatio.  Atque  pro- 
pter  hanc  ipsam  satirarum  mentio- 
nem  probabilius  est  paulo  post  eas- 
dem  editas  hanc  compositam  esse 
epistolam,  id  est  a.  u.  c.  728.  vel 
729.,  quam,  ut  alii  volunt,  a.  733. 
vel  734.  —  candide]  Martial.  4,  87, 
4.  de  Apollinari  amico  critico  : 
Nil  exaclius  erudiiiusque  est,  sed 
nec  candidius  benigniusque.  — 
iudex]  Nequaquam  illud  dicit,  se 
Tibulli  iudicio  supposuisse  sermo- 
nes,  quo  critici  partes  suscipiens 
vitia  eorum  notaret  et,  quomodo 
corrigenda  essent,  consilium  daret: 
quod  qui  statuunt,  Tibulli  indolem 
minime  norunt.  Horatius  circiter 
quadragenarius  scripsit  ad  Tibul- 
lum  annos  XXVII.  vel  XXVIII. 
natum,  qui  eodem  demum  tem- 
pore,  Octaviano  iam  principe  et 
Augusto   appellato    (a.  u.  c.  727.), 


tamquam  poeta  popularibus  inno- 
tuerat.  (Ovid.  Trist.  2,  463:  legi- 
turquc  TibuUus  Et  placet,  et  iam 
te  principe  nolus  erat.) 

2.  3.  Quid  nunc  te  cet.]  Amici 
memor  vitae  eius  habitum ,  quem 
probe  norat,  una  sibi  in  mentem 
revocat:  „Quid  dicam  mecum,  quid 
cogitem  nunc  te  facere?  Sane,  ut 
soles,  modo  poesi  studebis,  modo 
sapientiae."  —  m  regione  Pedana] 
Pedum  (hodie  Zagarola,  secundum 
alios  Gallicano),  oppidam  inter  Ti- 
bur,  Praeneste,  Tusculum  et  Ro- 
mam ,  prope  quod  erant  Tibulli 
praedia  paterna  et  avita.  —  Cassi 
Parmensis]  „Hic  aliquot  generibus 
stilura  exercuit:  inter  quae  opera 
elegiaca  et  epigrammata  eius  lau- 
dantur.  Hic  est,  qui  in  partibus 
Cassi  et  Bruti  tribunus  militum 
cum  Horatio  militavit,  quibus  vi- 
ctis  Athenas  se  contulit.  Q.  Va- 
rus  ab  Augusto  missus,  ut  eum 
interficeret,  studentem  repperit  et 
perempto  eo  scrinium  cum  libris 
tulit."  AcRON.  —  opuscula]  Sunt 
carmina  minora,  hoc  loco,  ut 
consentaneum  est,  imprimis  ele- 
giae,  quemadmodum  apud  Plin. 
Epp.  8,  21,  4  :  Liber  (meus,  quem 
recitavi,)  fuit  et  opusculis  varius 
el  melris.  Admodum  ergo  fuerunt 
elegantia  ac  venusta;  alioquin  is, 
qui  ea  superasset,  laudem  non  me- 
ruisset.  Ceterum  integrum  et  can- 
didum  iudicem  se  praebet  Hora- 
tius  etiam  in  eo ,  quod  Cassium, 
Octaviani  inimicum  et  ab  hoc  in- 
terfectum,  tamquam  poetam  laudat. 
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An  tacitum  silvas  inter  reptare  salubres, 
Curantem  quidquid  dignum  sapiente  bonoque  est? 
Non  tu  corpus  eras  sine  pectore.    Di  tibi  formam, 
Di  tibi  divitias  dederunt  artemque  fruendi. 
Quid  voveat  dulci  nutricula  maius  alumno, 


EP.  IV.  7.  dederanl  Sd  et  corr.  bc,  item  Lambinus.  (Ut  nos,  E 
et  pr.  bc.) 


Male  nonnuUi  hunc  Cassium  Par- 
mensem  confuderunt  cum  Cassio 
Etrusco,  malo  poeta  et  nokvyqa- 
(fxoxdxoi.    Sat.  1,  10,  61   sq. 

4.  5.  lacilwrn^  „  infixum  cogita- 
tioni  de  pulchro  et  honesto ,  de 
vita  ad  philosophiae  praecepta 
conformanda."  —  replare]  ut  €q- 
Tteiv  et  £Q7tv^£t.v,  „sine  certo  con- 
silio  et  tardo  incessu  perambulare, 
schlendern."'  —  salubres]  propter 
frigus  aeremque  purum.  Cfr.  Epp. 
2,  2,  77.  Tibullus  ipse  de  se  4, 
13,  9:  Sic  ego  secrelis  possum  bene 
vivere  silvis,  Qua  nulla  humano  sil 
via  trila  pede. 

6.  7.  Non  tu  cet,]  „Hi  versus 
antecedentibus  hunc  annectunt  sen- 
tentiarum  ordinem:  „Et  recte  qui- 
dem ;  tibi  enim  est  ingenium  pul- 
cherrimum  diisque  accepta  refers 
bona  ad  bene  vivendum  idonea, 
quibus  nihil  potest  addi  maius." 
Obbar.  —  corpus]  dumtaxat  bru- 
tum,  eine  Masse.  —  eras]  „sem- 
per,  ex  quo  inter  nos  versari  coe- 
pisti  egoque  te  cognovi."  —  sine 
pectore]  ^,  non  eras  excors;  immo 
animus  tuus  et  tener  erat  in  ami- 
citia  et  veri  cupidus  et  pulchri 
sensu  eximie  praeditus."  {ohne 
Gefiihl).  Ovid.  Her.  16,  305: 
Huncine  tu  speres  hominem  sine 
peclore  dotes  Posse  salis  formae, 
Tyndari,  nosse  tuae?  —  formam] 
Vita  antiqua  Tibulli:  y^insignis  fuil 
forma  cultuque  corporis  observa- 
bilis."'  —  divilias]  quales  mox  ac- 
curatius  designat  v.  11.  et  Tibul- 
lus  ipse  de  se  1,  1,  77:    ego  com- 


posito  securus  acervo  Despiciam 
dites  despiciamque  famem.  Etsi 
eius  patrimonium  accisum  erat  per 
triumvirorum  agrariam  largitio- 
nem,  quae  a.  u.  c.  713.  Italiam 
misere  perturbavit,  vel,  ut  alii 
volunt,  per  eandem  calamitatem 
bellorum  civilium  devastatum  dum- 
taxat,  nihilominus  ei  restabant 
tantae  facultates ,  paulatim  for- 
tasse  prudenti  parcimonia  aliquan- 
tum  auctae ,  ut  ad  liberaliter  vi- 
vendum  facile  contentus  esset, 
ideoque  merito  dives  appellari 
posset.  —  dederunt]  Hac  perfecto- 
rum  quantitate  saepe  usi  sunt 
poetae.  Vid.  Sat.  1,  10,  45:  Vir- 
gilio  annuerunt  gaudentes  rure  Ca- 
menae.  Virg.  Aen.  2,  774:  Obstu- 
pui  steteruntque  comae  et  vox  fau- 
cibus  haesit.  Ubique  fere  scripto- 
res  librarii  substituerunt  plusqpf., 
ut  hic  nonnulli.  Cfr.  Wagner  ad 
Virg.  Ge.  4,  393.  —  artemque 
fruendi  ]  „  quia  prudens  es  et 
eo ,  quod  satis  est,  contentus 
vivis." 

8.  nutricula]  Totam  clausulam 
sic  construxit  Lambinus:  ^Alumno, 
qui  sapere  et  fari  possit  quae  sen- 
tiat,  et  cui  gratia,  fama,  valetudo 
contingat  abunde  et  mundus  vi- 
ctus  cet. ,  quid  nutricula  optet 
maius?"  Atque  equidem  in  Lam- 
bini  ratione  acquiesco;  video  enim 
lect.  Quin  aperte  falsam  esse,  sed 
nostrae  favere,  Quani  et  Quam  ut 
iis  deberi,  qui  comparationem  de- 
siderarent,  quam  poeta  callida 
iuficlura  significare  quam  expri- 
mere  maluit. 
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Qui  sapere  et  fari  possit  quae  sentiat,  et  cui 

Gratia,  fama,  valetudo  contingat  abunde  10 

Et  mundus  victus  non  deficiente  crumena? 

Inter  spem  curamque,  timores  inter  et  iras, 

Omnem  crede  diem  tibi  diluxisse  supremum : 

Grata  superveniet,  quae  non  sperabitur,  hora. 

Me  pinguem  et  nitidum  bene  curata  cute  vises,  15 

9.  Qui]  Cui  corr.  E  (cum  glossa:  fHio)^  Quam  dp,  Quam  su- 
perscr.  „  vel  quin  "•  S,  Quam  et  in  mg.  Quam  uf  Cod.  Franeq., 
Quin  c.  —  et  cui]  ui  cui  unus  Cod,  Lambini  et  Franeq.  (Quam 
sapere  et  fari  ut  possit ,  quae  senliat,  utque  L,  Quam  sapere  et 
fari  ut  possit^  quae  sentiat,  et  cui  C,  Quam  sapere  el  fari  possit^ 
quae  senliat^  et  cui  t.  Ut  nos,  b  et  pr.  E.)  —  11.  Et  domus  et 
victus  Bentleius  coniectura  ducta  ex  Codicum  multorum ,  etiam 
Pottierii,  corruptela  Et  modus  et  victus',  nostri  quattuor  (bScE) 
et  totidem  Pottierii  veram  tuentur  lectionem. 


9-11.  sapere  et  fari  cet.]  „recte 
cogitare  (quocirca  etiam  rationi 
convenienter  vivet)  facundeque 
sensus  suos  explicare  atque  cum 
aliis  communicare."  Conf.  Peri- 
clis  verba  apud  Thucyd.  2 ,  60 : 
ovdevog  yoocov  olojuac  eivai  yvM- 
val  rc  rd  diovxa  v.al  kqfxrivBvoai 
ja.vTu..  —  Gratia]  imprimis  apud 
Messallam  Corvinum.  —  fama] 
Ovid.  Am.  1,  15,  27:  Donec  erunt 
ignes  arcusque  Cupidinis  arma^ 
Discentur  numcri.,  culte  Tibulle, 
tui.  —  Et  mundus  victus]  Cfr.  Sat. 
2,  2,  53.  et  65.  Cic.  de  Offic.  1, 
36,  130.  Corn.  Nep.  Att.  13,  5  : 
Omni  diligentia  munditiam.,  non 
affluentiam  affectabat.  Adiect.  mun- 
dus  est  Y.add^ioq.,  purus  potius 
y.ada^6q.  —  crumena]  „  sacculo 
nummario."  Schol.  Cfr.  luven.  11, 
38:  Quis  enim  te  deficiente  crumena 
Et  crescente  gula  manet  exitus? 

12 — 14.  Inter  spem  cet.]  Addit 
yvo\urjv  s.  locum  communem,  quo 
tamen  nequaquam  reprehenditami- 
cuni,  ut  opinati  sunt  interpretes 
morosiores.  Est  descriptio  vitae 
humanae ,  quae  ex  natura  nostra 
variis  affectibus  semper  agitatur, 
ut  in  mortalibus  omnibus,  sic  etiam 
in  TibuUo,  homine  quamvis  tran- 


quillo  neque  supervacaneae  opu- 
lentiae  cupido.  „  Spes  est  futuro- 
rum  bonorum,  cura  praesentium ; 
timor  futurorum  malorum,  ira,  seu 
dolor  praesentium."  CoMM.  Cruq. 
—  diluxisse]  Est  Graecorum  /^Tcw- 
cpalveadai.  In  prosa  oratione  sane 
usitatius  esset  illuxisse^  unde  Mu- 
retus  archaismo  in  Horatio  minime 
tolerabili  volebat  tibid  illuxisse. 
Ceterum  hanc  sententiam  ita  ex- 
pressit  Seneca  Epist.  15.  extr. : 
Ecce  hic  dies  ultimus  est :  ut  non 
sit^  prope  ab  ultimo  cst.  —  Grata 
superveniet  cet.]  Plut,  avryv  o)g 
ea/jdxrjv  ^icoaa.L.  Plut.  de  tranq. 
i.n.  16  :  'O  xijq  avqtov  rjY.iaxa.  deo- 
/usvog.,  cog  cprjoLV  ''E^ity.ovQog.,  ^dioxa 
TtQoaeioc  TtQog  ryv  avqiov.  Terent. 
Phorm.  2,  3,  21:  Quidquid  praeler 
spem  eveniet,  omne  id  deputabo 
esse  in  lucro.  —  superveniet]  „  in- 
super  atque  inexspectata  tibi  ad- 
veniet." 

15.  16.  Me  pinguem  cet.]  ,,Haec 
ipsa  praecepta  strenue  me  sequi, 
sicubi  ex  regione  Pedana  in  Urbem 
veneris,  videbis  vel  ex  facie  raea.'* 
Sueton.  Vit.  Horat.  :  Habitu  cor- 
poris  brevis  fuit  atque  obesus.  — 
nitidum]  propter  ipsam  pingue- 
dinem.     Sat.  2,  2,  128.  —  curata 
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Cum  ridere  voles  Epiciu-i  de  grege  porcum. 


EPISTOL.A  V. 

Si  potes  Archiacis  conviva  recumbere  lectis 
Nec  modica  cenare  times  olus  omne  patella, 
Supremo  te  sole  domi,  Torquate,  manebo. 
Yina  bibes  iterum  Tauro  diffusa  palustres 
Inter  Minturnas  Sinuessanumque  Petrinum. 


cute]  Epp.  1,2,  29.  —  porcum] 
Innocenter  iocatur  in  semet  ipsum. 
Comparatione  ista  petita  a  pecude, 
cui  animus  dalus  est  pro  sale,  ne 
putescat  (Cic.  de  Finn.  5,  13,  38.), 
invehi  solebant  Stoici  in  adver- 
sarios  suos.  Cic.  Pison.  16,  37: 
Epicure  noster,  ex  hara  producte, 
non  ex  schola.  Atque  omnino  in 
talibus  liberiores,  vel,  si  mavis, 
audaciores  nobis  fuerunt  antiqui ; 
sic  Cicero  se  ipse  asinum  germa- 
num  vocat  ad  Att.  4,  5,  3.  et  Pi- 
sonem  (30,73.)  ita  alloquitur:  Quid 
nunc  te^  asine,  litteras  doceam? 

Y.  Hilarem  in  modum  invitat 
poeta  amicum  ad  cenam  frugalem, 
sed  laetam,  quam  proxime  ante 
Caesaris  Octaviani  diem  natalem 
facturus  erat,  simulque  ad  iiilarem 
vitae  usum  excitat.  De  Torquato 
eiusque  moribus  vide  ad  Od.  4,  7. 
Quo  anno  liaec  epistola  scripta  sit, 
incertum  est.  Hoc  unum  apparet 
ex  V.  4.,  eam  aliquot  annis  post 
T.  Statilii  Tauri  alterum  consula- 
tum  esse  compositam.  Nonnulli 
tamen  eam  referunt  ad  a.  u.  c.  734., 
„quo  ipso  anno  Augusti  dies  nata- 
lis  maiore  quam  antea  apparatu  et 
splendore  concelebratus  esse  vide- 
tur :  cfr.  Dionem  54,  8 :  idla  dc  dy 
oi  dyoQav6ij.oi  i:i:iodQO}iLa.v  T£  iv 
xolq  rov  Avyovarov  yevBdXioiq  y.a) 
Tdrjgicov  ocpaydq  ircoirjoav.  Franke 
F.  H.  p.  204. 

1-3.  Si  potes  cet.]  „Si  potes  hoc 
abs  te  impetrare,  ut  mccum  ac- 
cumbas.  cet."    Cfr.  Epod.  9,  14.  — 


recumbere]  ut  Od.  3,  3,  11.  idem 
quod  accumbere.  —  Archiacis]  „sim- 
plicibus  quidem,  sed  simul  satis 
elegantibus  (a  rusticitate  certe  af- 
fectancla  abhorrebatHoratius),  qua- 
les  vendere  solet  Archias  ^,  faber 
lectarius  Romae  tunc  notus.  Cfr. 
Soterici  lcctos  apud  Gell.  12,  2,  11. 
Pausiaca  labella  Sat.  2,  7,  95.  — 
olus  omne]  to  aTnrvxov,  brassicam, 
betam,  cichorea,  legumina  cet. 
Sane  est  XiroTT^g.  „TFie  wenn  wir 
auf  eine  Suppe  oder  einen  Salal 
einladen.'*  Diintzer.  Cfr.  Sat.  2, 
1 ,  74,  —  Supre7no  -  sole]  „  Serius 
aliquanto,  quam  plerique  cenare 
solebant  (hora  nona),  et  demum 
ad  vesperam,  sole  iam  ad  occasum 
vergente;  itaque  negotia  tua  ad 
finem  perducere  poteris."  Roma- 
nis  inter  horam  undecimam  et 
duodecimam,  nobis  mense  Septem- 
bri  exeunte  sub  horam  septimam. 
Cfr.  Sat    2,  7,  33. 

4-8.  iterum]  sc.  consule.  lul.  Ca- 
pitol.  vita  Pertin.  4  :  quia  ille  es- 
sel  iterum,  cum  Pertinax  factus  est. 
T.  Statilius  Taurus  H.  cum  Au- 
gusto  VUI.  cos.  a.  u.  c.  728.  — 
diffusa]  ex  doliis  in  cados,  unde 
doliari  opponitur  vinum  dijfusum. 
Contra  defunditur  vinum  ex  cra- 
tere  in  pocula  et  pateras.  Cfr. 
Sat.  2,2,  58.  Yiuum  igitur  hoc 
erat  sex  annorum,  pro  Italico  sa- 
tis  recens,  ita  tamen,  ut  in  sim- 
plici  domo  sine  nimiae  parcimo- 
niae  ac  sordium  reprehensioue  con- 
vivis  apponi  posset.  —  liUer  oet.] 
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8i  melius  quid  liabes,  arcesse  vel  imperium  fer. 
lamdudum  splendet  focus  et  tibi  munda  supellex. 
Mitte  leves  spes  et  certamina  divitiarum 
Et  Moschi  causam:  cras  nato  Caesare  festus 


EP.  V.  6.  Si  bScdE,  omnes  Pottierii,  C,  Bentleius  et  0:  Sin 
LtEM.  —  9.  Et  Moschi  causam  bScdEp,LCt,  Bentleius  et  O:  Et 
causam  Moschi  FM. 


Minturnae^  Auruncorum  oppidum 
ad  ostia  Liris  fl. ,  a  quo  Sinuessa 
distabat  IX.  M.  P.  ,^Petrinus  mons 
est  Sinuessanae  civitati  imminens 
vel  ager  Sinuessae  vicinus."  Comm. 
Cruq.  Hodie  Rocca  di  monte  Ra- 
goniy  ex  aliorum  sententia  Piedi- 
monte.  Sinuessanum  autem  vinum 
melioribus  adnumerabatur,  non 
tamen  optimis,  Falerno,  Caecubo, 
Setino,  Formiano.  (Martial.  13, 
111  sqq.)  —  Si]  Sic  mei  Codd.  et 
Bentl.  ex  consuetudine  Horatii, 
qui  nunquam  utitur  part.  sm,  sed 
in  oppositionibus  duplici  si.  Cfr. 
Epp.  2,  1,  64  seqq.  —  arcesse]  „Si 
quid  melius  vini  habes ,  per  ser- 
vulum  ad  me  afiferendum  cura." 
Recte  dici  arcessere  rem  patet  ex 
Cic.  ad  Att.  16,  11,  4:  eius  librum 
arcessivi.  —  imperium  fer]  „quod 
in  convivas  quodammodo  exerce- 
bat  convivii  dominus.''  Est  igitur: 
flVel  eo  contentus  esto,  quod  ego 
mea  ex  apotheca  depromendum 
curabo."  —  splendet  focus]  Lares 
tali  die  tergebantur  cera,  fuligo 
foci  amovebatur.  —  tibi]  „in  ho- 
norem  tuum." 

8-10.  Mitte  cet.]  „Omissis  omni- 
bus  curis,  quae  solent  agitare  vi- 
tam  humanam  inter  honorum  spes 
plerumque  fallaces  et  studium  opi- 
bus  alios  superandi,  Genio  indul- 
geamus."  Ipse  a  talibus  semper 
vacuus  amicum  exhortatur,  ut  ne- 
gotiis  quotidianis  illo  certe  die 
postpositis  secum  Grenio  indulgeat: 
nec  vero  in  his  quidquam  repre- 
hensionis  inest,  quasi  Torquatus 
ipse  fuisset  homo  vel  vanus  vel 
avarus.     Idem    dicit  ac    luvenalis 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


11,  181:  Sed  nunc  dilatis  averte 
negotia  curis  Et  gratam  requiem 
dona  tibi.  —  leves  spes  ]  Pind. 
Fragm.  inc.  131:  iXjtldeg  sygyyo- 
Qorcov  evvTCVLa.  —  MoscM]  „Hic, 
Pergamenus  rhetor  notissimus,reus 
veneficii  fuit,  cuius  causam  ex  pri- 
mis  tunc  oratores  egerunt,  Tor- 
quatus  hic,  de  quo  nunc  dicit,  et 
Asinius  Pollio. "  PORPH.  Eecte  signi- 
ficat  Diintzer,  perdifficilem  istam 
causam  propter  magnam  hominum 
exspectationem,  qui  eius  exitus  es- 
set  futurus,  magnopere  cordi  fuisse 
Torquato  gloriam  ex  rei  ab  ipso 
defensi  absolutione  appetenti.  — 
nato  Caesare]  Sic  nude  dictum  vix 
aliter  intelligi  potest  quam  cum 
Comm.  Cruq.  de  die  natali  Caesa- 
ris  Augusti ,  qui  incidit  in  IX.  Kal. 
Octobr.  (23.  d.  Sept.)  Scite  igitur 
blanditur  Augusto  dicens  se  etiam 
noctem,  quae  diem  eius  natalem 
praecedat,  hilari  convivio  usque  ad 
lucem  transacturum  esse.  Sueton. 
Octav.  57:  Equites  Romani  natalem 
eius  sponte  atque  consensu  biduo 
semper  celebrarunt.  Haeserunt  qui- 
dem  plerique  in  vv.  Aestivam  -  - 
noctem  ideoque  interpretati  sunt 
de  C.  lulii  Caesaris  dictatoris  na- 
tali,  Kal.  Amit.  Inscr.  m.  Lat.  II. 
p.  394:  IV.  ID.  IVL.  (12.  die  lul.) 

LVD.  FER.  QVOD.  H  O  C.  DIE.  C. 
CAESAR.   EST.   NATVS.      Sed    sub 

caelo  Italico  illa  quoque  nox,  quae 
proprie  erat  autumnalis,  dici  po- 
terat  aestiva^  ut  Calpurn.  1,  1: 
Nondum  Solis  equos  declivis  miti- 
gat  aeslaSj  Quamvis  et  madidis 
incumbant  prela  racemis  Et  spu- 
ment    rauco   ferventia    musta    su- 
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Dat  vemam  somnumque  dies ;  impune  licebit 
Aestivam  sermone  benigno  tendere  noctem. 
Quo  milii  fortunam,  si  non  conceditur  uti? 
Parcus  ob  heredis  curam  nimiumque  severus 
Assidet  insano:  potare  et  spargere  flores 
Incipiam  patiarque  vel  inconsultus  haberi. 
Quid  non  ebrietas  designat?  Operta  recludit, 


10 


15 


12.    Quo  mihi  fortuna  cdEp,t,    Quid  mihi  forluna  bS  (in  S  su- 
perscr.   Quo)^    Quo  mihi  forlunas  LC,    Quo  mihi  fortunae  F.  — 


surro.  Atque  medio  Seplembri  pro 
„summo  aestu"  dixit  luven.  14, 
129  sq.  —  veniam]  et  propter  Au- 
gusti  natales  et  quia  erat,  ut  est 
in  Kal.  Maff.  1.  1.  p.  398.  et  p.  407., 
N.  P.  (—  nefastus  prior) ;  priore  igi- 
tur  diei  parte  ius  dici  a  praetore 
non  poterat.  —  somnum]  „licebit 
ergo  etiam  tibi  in  multam  lucem 
dormire.''  —  impune]  „sine  rei  tuae 
cuiusquam  detrimento." 

11-15.  sermone  benigno  tendere 
noclem]  „multo  et  liberali  et  fa- 
ceto  sermone  noctem  exlendere  (ut 
ex  gloss.  babent  Codd.  multi),  id 
est,  ^transigere,  usque  ad  eius  fi- 
nem  exigere.''  —  Quo  mihi  for- 
tunam,  si  cet.]  Solita  est  haec  La- 
tinis  exclamatio,  velut  propter  lo- 
quentis  impatientiam  ac  festina- 
tionem  omisso  verbo  oplem,  quae- 
ram^  simili.  Quo  est  dat.  antiq. 
quoi,  ^quorsum."  Cic.  ad  Fam.  7, 
23 ,  2 :  Marlis  vero  signum  quo 
mihi  pacis  auctori?  Ovid.  Am.  2, 
19,  7:  Quo  mihi  fortunam,  quae 
nunquam  fallere  curet?  Eadem 
constructione  usum  esse  etiam  vol- 
gum  demonstrat  volgata  interpre- 
tatio  Isaiae  1,  11:  Quo  mihi  mul- 
titudinem  victimarum  veslrarum? 
Atque  ita  etiam  Graeci,  saltem 
posteriores.  Philippus  Anthol.  Pa- 
lat.  n.  p.  416:  TIoi  yuQ  £uoi  'gt]- 
T€iv ,  riraq  ^dQa/uei'  yXcog  o}\uovq; 
Ceterum  fortuna  ponitur  pro  plur., 
Glilcksgiiter,  neque  legendum 
cum  Mureto  et  Lambino  fortunas. 


Sic  apud  Ovid.  Am.  3,  7,  49.  Corn. 
^N^ep.  Att.  21,  1:  cum--ad  extremam 
senectutem  non  minus  dignitate 
quam  gratia  fortunaque  crevissel 
(muUas  enim  hereditates  -  -  consecu- 
tus  est)  tantaque  prosperitale  usus 
esset  cet.  —  heredis]  Cfr.  Od.  4, 
7,  19.  —  Assidet  iJisano]  „Quasi 
consulto  locum  occupat  insano 
proximum,  ideoque  ei  :raQa.n:l7J- 
oLoq,  simillimus  est-."  Hac  tropica 
significatione  videtur  anra^  'K£y6- 
f.i£vov.,  formatum  ad  analogiam  v. 
dissidere  ab  aliquo.  Antiplianes 
apud  Stob.  Tit.  99,  27 :  ylv^ry  ua- 
vtaq  oi^ioroixoq  eival  /uo/  doy.£i. 
Cic.  de  Rep.  1,  28,  44:  illi  regi-- 
amabili,  Cyro,  subesl--crudelissi- 
mus  ille  Phalaris.  I^os  zundchU- 
stehn.  —  spargcre  flores]  „His  ver- 
bis  non  tam  communis  in  compo- 
tatioue  flores  inspergendi  mos  in- 
dicatus  esse  videtur,  quam  si,  quo 
potatores  irrigui  fere  mero  et  ma- 
didi  vel  coronas,  quibus  erant  cin- 
cti ,  interdum  deripiebant  vel  flo- 
res  mensis  iniectos  ludibrii  causa 
spargebant."  Obbar.  —  Incipiam] 
„Laetitiae  eff^usae  ac  vere  convi- 
valis  ego  vobis  exemplum  prae- 
bebo."  —  inconsultus]  ^Qui  libe- 
rius  et  dissolutius  se  laetitiae  tra- 
dunt,  ipsi  se  furere  (Od.  2,  7,  28,), 
desipere  (Od.  4,  12,  28.)  velle  (ua- 
vTJvai  Anacr.  13,  12.)  aiunt.'*  DoE- 

RING. 

16-20.    Quid  non  cet.]    Exsultat 
laetitiae,   in  quam  raox  cum  Tor- 
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Spes  iubet  esse  ratas,  ad  proelia  trudit  inertem; 
Sollicitis  animis  onus  eximit,  addocet  artes. 
Fecundi  calices  quem  non  fecere  disertum? 
Contracta  quem  non  in  paupertate  solutum? 
Haec  ego  procurare  et  idoneus  imperor  et  non 


20 


17.   inermem  bcd,LCt.     (Ut  nos,  SE  et  duo  dumtaxat  Pottierii.) 


quato  se  effusurus  sit,  exspecta- 
tione.  —  designat]  designare  (be- 
zeichnen)  „constituere",  deinde: 
y,  constitutum  exsequi ,  patrare ;  " 
quo  usu  invenitur  apud  Plaut. 
Most.  2,  1,  66.  Terent.  Ad.  1,  2, 
6:  nam  illa^  quae  antehac  facta 
sunt^  Omitto:  modo  quid  designa- 
vit  (id  est,  „  perpetravit)  ? "  ubi 
Donatus :  ^^designare  est  rem  no- 
vam  (atque  insignem)  facere  in 
utramque  partem,  et  bonam  et  ma- 
lam.''  Est  igitur :  „  Confidenter 
ebrius  et  sentit  et  facit,  quae  sic- 
cus  vix  auderet."  —  Operta]  „se- 
cretos  et  veros  sensus  convivae 
ipsius,  qui  alias  eos  difficulter  cum 
aliis  communicaret."  Cfr.  Od.  3, 
21,  15  sq.  Epod.  11,  14.  Sat.  1, 
4,  89.  —  Spes  cet.]  „Persuadet 
nobis  nunquam  fore,  ut  spes  no- 
strae  decipiantur.''  Aristot.  Eth. 
3,  11:  TOLOVTov  dh  noLovoi  y,al  oi 
fjL£dvay,6iJ.£voL'  evelTCLdeg  yaQ  ytvov- 
raL.  —  inertem]  „alioquin  ignavum 
ac  timidum;  aptius  quam  aliorum 
inermem^  quia  hominis  ipsius  in- 
genium  vino  mutari  significat: 
inermem  esse  contra  res  fortuita 
est.  Cic.  Catil.  2,  5,  10:  quis  ferre 
possit  inertes  homines  fortissimis 
viris  insidiari?  Tac.  Hist.  1,  46: 
Iners  pro  -strenuo  in  manipu- 
lum  redibat. —  addocet  artes]  „dum 
potores  exhilarat  eorumque  inge- 
nium  excitat,  efficit,  ut  artes,  poe- 
sin  imprimis  atque  eloquentiam, 
pulchre  callere  sibi  videantur ;  quin 
etiam  eos  ad  cantum  saltationem- 
que  provocat."  —  Fecundi]  „co- 
piosi  et  abundantes,  qui  semper 
a  pincernis   repleantur."    —    Con- 


tracta]  „arta,  angusta."  Schol. 
Cfr.  Od.  3,  2,  1.  —  solutum]  „ab 
omnibus  illis  quasi  vinculis ,  qui- 
bus  curae  nos  onerant."  Bene  po- 
tus  enim  malorum,  quibus  alias 
premitur,  omnium  obliviscitur.  — 
„V.  paupertate  ita  positum  est,  ut 
simul  ad  participium  pertineat  so- 
lutum  pro  in  paupertate  solutum 
paupertate."-  Dillenb.  At  rectius, 
puto,  absolute  accipitur,  ut  est  Cic. 
Verr.  Accus.  2,  75,  185:  animo 
semper  soluto  liberoque  erat.  — 
Diphilus  apud  Athen.  2 ,  2 :  'ii 
%doL  rnlq  cp^ovouoL  TTQOocpLlsazate 
Jlovvoc  Y.al  oocpcoraiT ,  ojc;  ridvq 
tiq  f^,  '^Oq  xov  ra-xuvov  fxBya  cpQo- 
V£iv  TtoLSiq  jLiovog,,  Tov  rdg  ocpQug 
aiQovTa  av/iL:t€l^£Lg  yeXav  ^  Tov  r' 
dad£vrj  TolfJ.av  tl,  tov  d£Ll6v  ^Qa- 
a£Xv  quae  Grotius  Horatianis  ver- 
bis  usus  sic  in  Latinum  convertit 
Excerpt.  Tr.  p.  797:  O  vere  sa- 
piens  ac  merito  sapientibus  Amicum 
Liber  nuynen,  quam  multum  iuvas! 
Tu  namque  solus  cornua  addis 
pauperi:  Ingenio  duro  lene  lormen- 
tum  admoves,  Suppeditas  arma 
inermi.,  timido  audaciam. 

21-25.  ego  procurare]  Hoc  dicit: 
„me  ipso  inspectante  servus  stru- 
ctor  mensam,  ut  decet,  appara- 
bit."  Pendet  autem  v.  procurare 
et  a  V.  idoneus  (ad  providenda 
omnia ,  £nLTrjd£Log  oiY,ovo[j,£iv)  et 
a  V.  imperor.  —  imperor]  „Omnia, 
quae  requirit  boni  ac  laeti  convi- 
vatoris  officium,  ego  profecto  ac- 
curate  praestabo,  veluti  si  alius, 
cui  ius  esset  me  talia  iubendi,  id 
me  facere  iussisset."  Nobis  est: 
ich   lasse  es  mich  heissen.    locose 
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Invitus,  ne  turpe  toral,  ne  sordida  mappa 
Corruget  nares,  ne  non  et  cantliarus  et  lanx 
Ostendat  tibi  te,  ne  fidos  inter  amicos 
Sit  qui  dicta  foras  eliminet,  ut  coeat  par 
lungaturque  pari.    Butram  tibi  Septiciumque , 
Et  nisi  cena  prior  potiorque  puella  Sabinum 
Detinet,  assumam;  iocus  est  et  pluribus  umbris 
Sed  nimis  arta  premunt  olidae  convivia  caprae. 


25 


26.  Seplimiumque  d,  quinque  Pottierii  et  LCt.    (Ut  nos,  bScEp.) 


hoc  dici  cuivis  manifestum  est. 
Ceterum  imperor  pro  imperatur 
mihi  dixit  ex  consuetudine  Grraeca 
et  ad  analogiam  v.  iubeor.  Cfr. 
A.  P.  56:  invideor.  —  lurpe  toral] 
Vid.  ad  Sat.  2,  4,  84:  inluta  tora- 
lia.  —  mappa]  Cfr.  Sat.  2,  8,  63. 
—  Corruget]  Quintil.  11,  3,  80: 
Naribus  labrisque  -  -  derisus  ,  con- 
temptus,  fastidium  significari  solet. 
Nam  et  corrugare  nares,  ut  Ho- 
ratius  ait ,  ct  inflare  -  -  indecorum 
est.  —  ne  non  cet.]  „ut  pocula  et 
patinae  argenteorum  speculorum 
instar  splendeant. "  —  eliminet] 
„extra  limen  domus  meae  cum 
exierit,  propter  garrulitatem  te- 
mere  divolget  convivarum  sermo- 
nes."  —  coeat  par  cet.]  Plato 
Sympos.  p.  195.  B:  6  Jialaidq  16- 
yoq  £u  f/ct,  o)g  ouoXov  o/uolco 
(ycard  ro  deXov  his  ipsis  verbis 
inserit  Aristaenetus  1 ,  10.)  del 
Tteldgei. 

26.  27.  Butram-Septiciumque]  so- 
dales  Torquati  et  Horatii  nobis 
ignotos.  Butra  Horatianus  ex  eo- 
dem  genere  facetorum  hominum 
fuisse  putandus  est,  quo  Mulvius 
et  scurrae  Sat.  2,  7,  36.,  quibus- 
cum  animi  causa  interdum  liborc 
iocabatur,  eos  eadem  opera  cibans. 
Q.  Seplitius  (sic  editur)  eques  Ro. 
est  etiam  apud  Cic.  Verr.  Accus. 
3,  14,  36.  —  cena  prior]  ^ad 
quam  prius  quam  ad  meara  for- 
tasse  invitatus  est."  —  pnella\  ^sive 


cenare  hodie  mavolt  cum  amica 
quam  nobiscum."  —  Sabinum]  Sa- 
binum  hunc  alii  volunt  esse  A. 
Sabinum ,  Ovidii  amicum  (Am.  2, 
18,  27.),  cui  olim  tribuebant  tres 
Heroides  Ovidianis  plerumque  sub- 
iunctas,  re  vera  autem  composi- 
tas  demum  circiter  a.  1467.  ab 
Angelo  Quirino  Sabino ,  gramma- 
tico  Italo ,  alii  Sabinum  Tironem, 
qui  librum  Cepiiricon  Maecenati 
dicavit.  (Plin.  H.  N.  19,  10,  57.) 
Yerum  certi  definiri  nihil  potest. 

28-Sl.  pluribus  umbris]  ^convivis 
a  convivatore  non  invitatis ,  sed 
quos  qui  invitati  sunt  interdura  se- 
cum  ducunt."  Cfr.  Sat.  2,8,  22. 
Plures  autem  dicit  ad  sumraum 
quattuor,  quibus  solitus  novenarius 
convivarum  nuraerus  expletus  es- 
set.  Yarro  apud  Gell.  13,  11,  2. 
dicit  convivarum  nuraerum  incipere 
a  Gratiarum  numero  et  progredi 
ad  Musarum.  —  Sed  nimis]  „Nolim 
tamen  nimius  sit  umbrarum  tua- 
rum  numerus,  ne  cum  arte  accura- 
bere  cogaraur,  foetor  alarum,  quem 
caprum  (Catull.  69,  6-  et  Ovid.  A. 
A.  3,  193:  Quam  paene  admonui^ 
ne  trux  caper  iret  m  alas!)  et  hir- 
cum  (Epod.  12,  5.  Sat.  1,2,  27.) 
vocabant,  (Geissdufl^)  nobis 
raolcstus  fiat.^  Locus  nobis  haud 
nirais  gratus  risum  raovebat  Ro- 
manis.  Atque  omnino  delecto  gen. 
fera.  olidae  caprae  putidara  rem 
aliquantum    raitigavit    ipse    Hora- 
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Tu,  quotus  esse  velis,  rescribe  et  rebus  omissis 
Atria  servantem  postico  falle  clientem. 


30 


EPISTOLA  VI. 

Nil  admirari  prope  res  est  una,  Numici, 


tius.  —  Tu  -  -  rescribe]  „Quocirca 
rescribe ,  quot  cum  comitibus  ad 
cenam  meamventurus  sis."  Schol., 
quo  omnia,  uti  decet,  praeparari 
possint.  Martial.  14,  217:  Dic, 
quotus  el  quanli  cupias  cenare.  — 
rebus]  „  negotiis  iuris  civilis  ac 
litibus."  —  falle  clientem]  locosa 
epistolae  clausula:  „clam  subtrahe 
te  clienti  qualicunque  (non  solum 
Moscho  illi),  qui  vel  sub  solis  oc- 
casum,  hora  minime  opportuna, 
te  de  causa  sua  consulere  eamque 
te  docere  cupit,  atque  atrium  do- 
mus  tuae  serval ,  id  est,  ibi  sedet 
(Taciti  Dial.  12:  sedente  ante  ostium 
litigatore.)  vel  ambulat,  anxie  ex- 
plorans,  sicubi  tute  appareas  vel 
etiam  ostiarius  aliquis,  per  quem 
ad  te  admittatur,  per  ostium  po- 
slicum  {ipevdo^vQov  sive  Tiaoadv- 
qav  in  posteriore  aedium  parte) 
evadens."  Yirg.  Aen.  1,  567:  li- 
mina  Vestae  Servantem  -  Tyn- 
darida. 

VI.  De  argumento  vide  Excur- 
sum. 

1.  2.  Nil  admirari]  Nichts  an- 
staunen.  A  ridiculis  Horatii  ob- 
trectatoribus  haec  verba  data  opera 
in  deteriorem  partem  explicari  so- 
lent,  quasi  exhaustis  corporis  viri- 
bus  et  vitae  taedio  captus  suam 
dvaioi9yola.v  Numicio  commendans 
in  ea  proruperit;  sed  nihil  pro- 
fecto  aliud  fecit,  quam  ut  repete- 
ret  antiquam  Grraecorum  doctri- 
nam,  quae  primum  potissimum  eo 
spectabat,  ut  cfXMvoueva.  priscis 
mortalibus  terrorem  incutere  soli- 
ta  rectius  explicaret  perterritosque 
trauquillaret,  deinde  (in  quo  ela- 
borabant  et  Epicurus  et  Stoici)  ut 


praeterea  partim  ad  nimiam  bono- 
rum  externorum  appetitionem  mo- 
derandam  divitiasque  despiciendas, 
partim  ad  omnis  generis  timores 
forti  animo  abiiciendos  graviter  ex- 
hortaretur.  Archilochus  Lieb.  Ed. 
sec.  p.  60.  Schneidew.  Del.  p.  178: 
Ov  Juoi  ra.  rvysco  rov  7io\v%qvoov 
(Ji£\£i^  Ovd^  {liXs  7ic6  /Li£  ^ijXoq^  ovd'' 
a.y  aiof-ia.L  Occov  %Qya^  /ueycilijg 
d^  ovy.  £Q€Co  rvQavvidoq'  ^Atiotiqo- 
d£V     yC/.Q     £OXiV     ocf^aXucov     £JUCOV. 

Polystratus  in  Yol.  Hercul.  lY. 
p.  14:  HouT  dh  rj  cpvoioXoyLa  rov 
vovv  Y.aray ivc/)o%£iV  ra  cpvoivA  tccj.v- 
ra,  dcp'  ov  xrjv  naoav  vTtoxplav  jud- 
raiov  dcpaiQ€T.  Idem  ibid.  pag. 
43 :  "JSx  yd.Q  ravryg  {rijq  cpvoioXo- 
yiao)  ijLovrjq  ro  da.qq^Xv  (3£(3a.iCog  yca.l 
dju£ra:rrc6roDq  ylv^rai ,  y.a.1  y.a.ra~ 
cpQov£iv  TidXiv  y.cCi  y^Xav  dXrjdivcxtq 
£7ii  roTq  dp^lrEQCoq  yal  yc^vcoq  vTto 
dvoTJroDv  X£yo/u£voiq.  Plut.  de  au- 
diendo  13  :  Ey£lvoq  (Pythagoras)  cx 
:pi).ooocpiaq  £cprjO£v  a.vroi  7i£qiy£yo- 
v£va.ir6  fjLrjdiv  ^av }xd'c,£iv.  De- 
mocritus  in  Orellii  Opp.  sent.  I.  p. 
94:  ^ocpLrj  dda^^oq  dc^lrj  Tidvrcov., 
n/uicordrtj  ovoa.  Longe  autem  di- 
versus  est  neque  opponi  debet  ille, 
qui  nos  incitat  ad  rerum  causas  in- 
vestigandas,  T&av/uc/.o/uoq  cpiXooocpoq 
Platonis  Theaet.  p.  155.  D. :  fj.dXa 
yaQ  cpiXooocpov  rovro  ro  %ddoq  ro 
i9a.v  jj,d^£iv'  ov  ydq  dWyj  d.Q-/rj  cpi- 
kooocpiaq  rj  aJvrrj.  — prope]  „ff/f(5oV, 
so  ziemlich',''^  quo  addito  senten- 
tiam  TiaQa.do^op  aliquanto  mitigat, 
prorsus  ut  Sat.  1 ,  3 ,  98  :  utilitas 
iusti  prope  mater  et  aequi.  —  Nu- 
mici]  „Nota  gens  Numicia ,  e  qua 
consul  T.  Numicius  Priscus  cum 
A.  Yerginio  Tricosto  a.  u.  c.  284., 
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Solaque,  quae  possit  facere  et  servare  beatum. 
Hunc  solem  et  stellas  et  decedentia  certis 
Tempora  momentis  sunt  qui  formidine  nulla 
Imbuti  spectent:  quid  censes  munera  terrae, 
Quid  maris  extremos  Arabas  ditantis  et  Indos, 
Ludicra  quid,  plausus  et  amici  dona  Quiritis, 


EP.  VI.  5.  spectant  Ed,F. 

dicta  a  Numico  s.  Numicio  ,  Latii 
flumine."  Torrent.  —  una  Solaque] 
„Apud  Cioeronem  aliquoties  est 
unus  solus  sine  copula:  unus  aiios 
non  excludit,  sed  unum  tantum 
ponit  praecipuum;  solus  contra 
omnes  alios  excludit.'"  Koenig. 

3.  4.  Hunc  solem]  dcixriyccog, 
„  quem  omnes  admiramur. "  • — 
cerlis-momeniis]  „motibus  semper 
aequalibus ,  circuitu  fixo  (nach 
besiimmlen  Bewegungsgeselzen).  "■ 
Cic.  de  ^N".  D.  2,  62,  155:  Circui- 
tus  solis  et  lunae  reliquorumque 
siderum  -  -  speclaculum  hominibus 
pracbent :  nulla  est  enim  insaliabi- 
lior  species.,  nulla  pulchrior.  Solis 
lunaeque  defectus ,  fulgura,  toni- 
trua,  aliaque  /LierscoQa^  quae  mor- 
tales  perterrefaciant,  hic  significari 
videntur.  Cfr.  Democriti  locum 
apud  Sextum  Emp.  9,  24.,  ubi,  ut 
consentaneum  erat,  nominantur 
formidolosa  illa:  6qcovz£';  ru.  ev 
roig  jncrecoooig  n:at9ijf.cara  oi  %a- 
\ato\  rcov  dv  d  qcoiicov .,  xac^ciTieQ 
iSQOvrdg  xal  dorQa.7cdg .,  'KeQo.uvovg 
re  y-.u.)  darQcov  ovvooovq.  rfkiov  ra 
'AuX  asXrjvrjq  eycXel^p^ic.i^dciuu.Tovvro. 
T^eovg  oc6f.i£voi  rovrcov  airlovg  ei- 
vai.  Liberi  sunt  igitur  philosophi 
veri  omnes  (nara  non  de  solis  Epi- 
cureis  agit)  ab  iis  timoribus,  quos 
popollo  supcrstitioso  incutere  solet 
rerum  caelestium  conspectus.  (For- 
midinem  intellige  religiosam;  ut 
Lucret.  5,  1217:  Praeterea  cui  non 
animus  formidine  divum  Contra- 
hitur--?  Tac.  Germ.  39:  silvam-- 
prisca  formidine  sacram.  Val. 
Elacc.  2,  431:  Eleclria  tetlus  (Sa- 


mos)  Threiciis   arcana  sacris;   hic 
numinis  ingens  Horror.) 

5-8.  quid  censes  cet.]  ^Multo 
minus  etiam  sapiens  ea,  quae  sia- 
tim  memorat,  solet  admirari."  Ad 
sententiae  conformationem  cfr.  Cic. 
de  lege  agr.  2,  17,  45:  Quid  cen- 
setis ,  -  -  quo  periculo  miseras  na- 
tiones  faiuras?  de  Off.  2,  7,  25: 
Quid  enim  censemus .,-  -  Dionysium^ 
quo  cruciatu  timoris  angi  solilum? 
Solita  est  igitur  consuetudinis  for- 
mula,  qua  ei,  ex  quo  aliquid  quae- 
rimus ,  acrius  instamus ,  quam  si 
V.  c.  languidius  sic  interrogare- 
mus:  y,Quo  periculo  miseras  na- 
tiones  futuras  censetis?"  et  breve 
spatium  meditandi  quid  respon- 
deat  ei  concedimus,  nostrum  ta- 
men  ea  de  re  iudicium  aut  clare 
proponimus,  aut  saltem  significa- 
mus,  ut  hic:  „  adrairabilia  non 
esse.'^  —  munera  terrae]  aurum, 
argentum,  nuirmor.  —  maris]  mu- 
pera,  raargaritas,  purpuram.  —  vx- 
tremos]  ut  Od.  1,  35,  29:  ultimos 
Orbis  Britannos.  Praeterea  cfr. 
Od.  3 ,  24 ,  1  :  Intaclis  opulentior 
Thesauris  Arabum  et  divilis  In- 
diae.  —  Ludicra\  „ludos  publicos, 
Circenses  et  gladiatorios^,  ut  saepe 
apud  Livium.  Cfr.  Doederlein 
Synon.  II.  p.  31.  Cogitandum  au- 
tem  non  solum  de  summa  cupidi- 
tate,  qua  plerique  inhiabant  gla- 
diatoribus  et  circeusibus,  verum 
etiam  de  incredibili  studio  in  ta- 
libus  poni  solito  ab  iis,  qui  ludos 
edebant,  aediles  dico  ct  praetoies, 
quo  aemulos  magnificentia  vince- 
rent   populique  favorem   sibi  eon- 
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Quo  spectanda  modo,  quo  sensu  credis  et  ore? 

Qui  timet  his  adversa,  fere  miratur  eodem, 

Quo  cupiens,  pacto:  pavor  est  utrobique  molestus,      10 

Improvisa  simul  species  exterret  utrumque. 

Gaudeat  an  doleat,   cupiat  metuatne,  quid  ad  rem, 

Si,  quidquid  vidit  melius  peiusve  sua  spe, 

Defixis  oculis  animoque  et  corpore  torpet? 

Insani  sapiens  nomen  ferat,  aequus  iniqui,  15 

11.  exercel  Marklandi  coni.  reperta  postea  in  Feae  Cod.  septimo 
et  Monac.  e,  externat  lacobsius.  —  13.  peiusve  bSEcdp,LCtO  et 
Bentleius :  peiusque   exigua  Codd.  auctoritate  FM.  —  15.   sapiens 

ciliarent.     Cfr.  Caelius   in  aliquot  melus;   iricubat  amens  Miraturque 

Epp.    ad    Cic.    Lib.    8.      Adiunge  malum.  —  pavor^     Cic.   Tusc.    4, 

cum   lacobsio   ludum   Troiae   sae-  8^1d:  pavorem^  metum  mentem  loco 

pius  ab  Augusto  celebratum,  cuius  movenfem :  quemadmodum  noYimus 

participes    erant    clarae    dumtaxat  hereditate   aliqua  inexspectata  vel 

stirpis    pueri     (Sueton.  Oct.   43.),  publica  pecuniae  sortitione  subito 

unde  ad  eum  admitti  summum  bo-  ditatos  interdum  linqui  animo.  — 

num  nonnullis  videri  debebat.  Ma-  utrobique]  „et  in  timore  amittendi 

gnificos    autem     ludos    excipiebat  et  in  spe  consequendi,   ex  quibus 

plausus  editori  datus  a  spectatori-  aut  dolor  aut  gaudium  coutingit.'' 

bus    (Cic.  pro  Sestio  54,  115:   Ei  CoMM.  Cruq.  —  simul]    ut    saepe 

vero,   qui  pendet  rebus   levissimis^  ipro  simulac.  —  species]  Vorstellung. 

qui  rumore  et^   ut  ipsi   loquunlur,  {Gaukelgebitd  Passow.)    Seneca  de 

favorc   populi    tenelur    et   ducitur,  Ira   2 ,    1 ,   3 :     Iram    quin   species 

plausum    immorlalitatem,    sibilum  obtata  iniuriae  movcat,  non  est  du- 

mortem  videri  necesse  est.),  deinde  bium.  —  exterret]  £Y.%krjxTBi.    Cic. 

dona  QuirUis  (pro  formula :   „  po-  Tusc.  4,  8,  19:    terrorem,  mctum 

puli  Komani  Quiritium ; "  cfr.  Od.  concutientem.     lam   non   sine  arte 

2,  7,  5.)    amici,   faventis.     luven.  per  totum   locum   utitur  vocabulis 

10,  78  :    qui  (populus)  dabat  olim  mediis  et  cupidini  et  metui  aeque 

Imperium,  fasces,  legiones,  omnia.  convenientibus ;    nam    etiam     qui 

Et  ad  speciem  certe  Augustus  co-  vehementer  cupit,  necopinata  boni 

mitiorum    pristinum    ius    reduxit.  specie     subito    oblata     exlerretur, 

Suet.  Oct.  40.    —    Quo    spectanda  concutitur;  eius  mens  ex  sede  sua 

modo]    „  id  est,    quo  iudicio ,  qua  et    statu    demovetur.     Ita    Liv.    7, 

spe."     CoMM.  Cruq.     Yel    clarius  39:  insignia  honoris  exterrito  subi- 

etiam:  „quae  moderatio  in  iis  spe-  tae  rei  miraculo   deferunt.  —  spe] 

ctandis  tenenda  sit."  —  ore]  „voltu  Spes  est  opinio  cuiusque  rei  futu- 

et  oculis."    ScHOL.  rae.  —  Defixis  oculis]  non  ^demis- 

9-14.  fere]    ojq  £7Coq  eizetv,  o'/,£-  sis  et  deiectis '^,    ut  opinatur  Tor- 

dov.    Plato  Legg.  I.  p.  644.  A. :  oi  rentius,    sed   immobiiibus,    stupi- 

ye  :x£n:aid€ui.i£voi  oyjdov  (im  Gan-  dis."     Externum    stuporis    sjgnum 

zen  genommen  gemeiniglich)  dyadol  nominat,  quo  totius  hominis  {ani- 

yiyvovTai.  —  m:lratur]    ^Stupet;''  moque    et    corpore)    affectio    sese 

etiam  in  malis,   ut  Lucan.  2 ,  27  :  prodit. 

Necdum    est    ille   dolor,    sed   iam  15.  16.    Insani  cet.]   Sententiae 
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Ultra  quam  satis  est  virtutem  si  petat  ipsam. 
I  nunc,  argentum  et  marmor  vetus  aeraque  et  artes 
Suspice,  cum  gemmis  Tyrios  mirare  colores  : 
Gaude,  quod  spectant  oculi  te  mille  loquentem ; 
Navus  mane  forum  et  vespertinus  pete  tectum,  20 

Ne  plus  frumenti  dotalibus  emetat  agris 

nomen  bSEcdp,  LCtO  et  Bentleius:  nomen  sapiens  FM.  —  16.  pe- 
let  bcd,  pettt  S.  (Ut  nos,  Ep.)  —  20.  Navus  bSEc,  LC  :  Gnavus 
d,tFOM  et  Bentleius. 


sic  nectuntur:  „Neque  id,  quod 
dixi,  de  rebus  externis  dumtaxat 
valet.  Quid,  quod  etiam  ipsius  vir- 
tutis  studium  nimis  ardens  omnem- 
que  modum  excedens,  quod  affe- 
ctant  Stoici,  iusta  reprehensione 
stultitiae  atque  nescio  cuius  in  alios 
iniquitatis  non  caret?  Nam,  ut  ait 
Cic.  Tusc.  4,  25,  55:  Studia  vel 
optimarum  rerum  -  -  sedata  tamen 
et  tranquilla  esse  debent."-  —  ae- 
quus  iniqui]  quia  talis  homo  haud 
raro  nimis  severe  atque  iniuste 
de  aliis  iudicat. 

17-23.  /  nunc  cet.]  Argumentum 
a  maiore  ad  minus.  „  Quodsi  ne 
virtus  quidcm  nimio  studio  appe- 
tenda  est,  nihil  profecto  est  quod 
viliores  res  tantopere  secteris,  quod 
argentea  et  aenegi  artificia  conqui- 
ras,  quod  laudem  oratoriam  appe- 
tas,  quod  quaestui  per  totum  diem 
inhies,  ne  alius  quis  obscuro  for- 
tasse  loco  natus,  uxoris  dote  i.  e. 
sine  ullo  suo  negotio  te  ditior  sit." 
DiLLEXB.  Formula  autem  i  nunc  (ut 
bene  monuit  Lambinus)  concessio 
est  dissimulationis  et  irrisionis  ple- 
na,  qua  utuntur  Latini,  cum  vel  a 
re  quapiam  deterrent  vel  aliquid 
improbant  vel  fieri  non  posse  si- 
gniiicant,  ut  Epp.  2,  2,76:  /  nunc 
et  versus  tecum  meditare  canoros. 
Virg.  Aen.  7,  425 :  /  nunc^  ingratis 
offer  te,  irrise^  periclis.  luven.  6, 
306 :  /  nunc  et  dubita.  1 2,  57:  /  nunc 
el  ventis  animam  committe.  Simili- 
ter  iam  Homerus  II.  y.  432:    'All'' 


H&i  vvv  7iQoy,aX£oaai  ^AQrjicpiXov 
MevdXaov.  —  argentum]  factum, 
imprimis  caelatum.  —  marmor  ve- 
tus]  anaglypha  et  statuas  ab  egre- 
giis  meliorum  temporum  inde  a 
Pericle  ad  Alexandrum  M.  artifi- 
cibus  confectas.  Adiectivum  vetus 
etiam  cum  v.  argentum  iungit  Ob- 
barius;  pluris  enim  aestimabatur 
argentum  vetus  ( luven.  1  ,  76. ) , 
quam  caelaturae  aetatis  Horatia- 
nae.  —  aera]  vasa  praesertim  Co- 
rinthia.  Cfr.  Od.  4,  8,  2.  —  artes] 
cetera  artificum  opera  illustria  (ut 
Od.  4,  8,  5.),  quo  vocabulo  signi- 
ficat  etiam  tabulas  pictas.  —  cum 
gemmis  cet.  ]  „  Admirare  et  gem- 
mas  et  dibapha."  Y.  gemmis  com- 
plectitur  et  lapides  pretiosos,  raa- 
xime  vel  incisos  vel  anaglyphos, 
et  uniones.  — ■  Tyrios-colores]  „ve- 
stem  stragulam  purpuream."  Cfr. 
Sat.  2,  4,  84.  Eadem  coniungit 
Yirg.  Gre.  2,  506 :  Vt  gemma  bibat 
et  Sarrano  dormiat  ostro.  —  Na- 
vus  mane  cet.]  Plerique  homines 
negotiis  gestis  sub  meridiem  do- 
mum  redisse  videntur :  hic  vero 
lucri  praeter  modum  cupidus  ve- 
speri  demum  domum  reverti  iube- 
tur.  —  vespertinus]  Cfr.  Epod.  16, 
51.  —  Ne  plus  cet.]  „Naviter  cor- 
ripe  undique  pecunias ,  ne  Mutus 
ille,  cui  invides,  ditior  sit  te.  cum 
partim  opes  suas  non  assiduitati 
neque  sollertiae,  sed  tantumraodo 
coniugis  doti ,  id  est,  caeco  casui 
debeat,  partim  (de  qua  re  iure 
indignaris)  tenuiore  loco  sit  ortus." 
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Mutus  et,  indignum,  quod  sit  peioribus  ortus 

Hic  tibi  sit  potius  quam  tu  mirabilis  illi. 

Quidquid  sub  terra  est,  in  apricum  proferet  aetas ; 

Defodiet  condetque  nitentia.   Cum  bene  notum  25 

Porticus  Agrippae  et  via  te  conspexerit  Appi, 

Ire  tamen  restat,  Numa  quo  devenit  et  Ancus. 

Si  latus  aut  renes  morbo  tentantur  acuto, 


22.  Mucius^  indignum  LCt. 

—  Mutus]  homo  ignotus;  fictum 
esse  nomen  non  credo.  P.  A  l  - 
BVTivs  P.  F.  MvTVS.  est  apud 
Grut.  302,  1.  —  emelal  agris]  nunc 
aTca^  leyojuivop,  „metat  ex  agris." 
Cfr.  Sat.  2,  2,  77:  cena  desurgere. 
105 :  emetiris  acervo.  Sat.  1 ,  4, 
32 :  summa  deperdere.  —  indignum] 
iit  alibi  mirum^  malum,  nefas,  per 
exclamationem,  videlicet  ex  invidi 
persona.  Sic  Ovid.  Am.  1,  6,  1. 
Met.  5,  37.  —  peioribus  ortus]  id 
est,  „  obscurioribus  quam  tu  pa- 
rentibus."  Pers.  6,  14:  Etsi  adeo 
omnes  Ditescant  orli  peioribus, 
usque  cet.  —  mirabilis]  qrjlcoroq^ 
„dignus  quem  admirere."  Respi- 
cit  ad  V.  1 :  Nil  admirari. 

24-27.  Quidquid  cet.]  Sententia- 
rum  nexus:  „Verum  in  hoc  immo- 
derato  lucri  studio  id  quoque  so- 
lent  oblivisci  plerique,  fluxa  et  ca- 
duca  omnia  esse,  quae  volgus  pro 
summis  bonis  habet.  Atque  ut 
continuo  novae  hominum  aetates 
oriuntur  et  ex  terrae  gremio  no- 
vae  semper  opes  effodiuntur  rur- 
susque  pereunt,  sic  qui  nunc  vi- 
vunt,  mox  occident,  quae  nunc 
splendent  et  magnifica  ducuntur, 
brevi  obscurabuntur  et  interibunt. 
Hoc  tu  nunquam  obliviscere,  ut  a 
morbo  illo  opes  corradendi  liber 
maneas.  Moriendum  tibi  est,  si 
aequaeles  tui  te  vel  maxime  suspe- 
xerint."  Soph.  Aiax  646:  "4.Tai/<9' 
6  i.ia/,Qd<;  y,dva.Qld  arjioq  xQovoq 
^vei  t'  udrjXa  za^  cpavivxa  v.qv~ 
nxBxai.   M.  Antoninus  9,  28  :    xav- 


Tci  ioTi  m  Tov  xoa/uov  iyycvy.Xta,, 
avo:>   xaroj,    i§    aJcovog    elg    aicova. 

-  -Hdrj  zcivTa.q  T^fJ-dq  yij  xalvxjjer 
k:i£iTa  AuX  ajvTT]  f.ieraliaXeT.  —  in 
apricum]   „in  apertum."  Porphyr. 

—  bene  notum]  quia  quotidie  fere 
ibi  te  ambulantem  vident  cives 
tui.  —  Porticus  Agrippae]  Porticus 
Neptuni  s.  Argonautarum  ( cfr. 
Heinrich  ad  luven.  6,  153.)  a  M. 
Agrippa  a.  u.  c.  729.  exstructa  et 
picturis  rerum  ab  Argonautis  ge- 
starum  exornata.  (Dio  Cass.  53, 
27.)  Sub  hac  frequenter  deambu- 
labant  Romani.  —  via—Appi]  Epod. 
4,  14.  Sat.  1,  5,  6.  Frequentaba- 
tur  semper  a  divitibus  in  villas 
suas  per  Campaniam  sitas  com- 
meantibus.  —  Numa  -  -  Ancus  ]  ii 
inter  reges,  quorum  cara  Koma- 
nis  nomina  velut  in  proverbium 
abierant.  Vid.  ad  Od.  4,  7,  15. 

28. 29.  Si  latus  aut  renes  cet.]  Sen- 
tentiarum  nexus  hic  est:  „Quem- 
admodum,  ubi  corporis  morbo 
tentaris ,  remedia  tibi  quaerenda 
sunt,  quae  valetudinem  restituant: 
sic  ubi  intellexeris  solam  virtutem 
ducere  ad  recte  beateque  viven- 
dum,  hanc  strenue  sectare.  Contra 
si  summum  bonum  in  externis  re- 
bus  positum  putas,  sive  in  divitiis 
(vv.  31-48.),  sive  in  honoribus  et 
gratia  populari  (vv.  49-55.),  sive 
in  victu  quam  lautissimo  (vv.  56- 
64.),  sive  in  amoribus  (vv.  65-67.), 
agedum  has  res  amplectere."  — 
lalus  aut  renes]  nlsvQlTiq  ?;  vecpQt- 
7ig.     Idem   versiculus    est   Sat.    2, 
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Quaere  fugam  morbi.  Vis  recte  vivere:  quis  non? 

Si  virtus  hoc  una  potest  dare,  fortis  omissis  30 

Hoc  age  deliciis.   Virtutem  verba  putas  et 

Lucum  ligna:  cave  ne  portus  occupet  alter, 

jS^e  Cibyratica,  ne  Bithyna  negotia  perdas ; 

Mille  talenta  rotundentur,  totidem  altera,  porro  et 


31.  putes  E,  quinque  Codices  Cruquii,  Bentleius.  —  et 
ul  S,  ul  (superscr.  el)  h.,  ui  p,  item  LCtO,  si  d. 


superscr. 


3,  163.,  quapropter  eum  hoc  loco 
delendum  censefc  C.  F.  Hermannus 
in  Progr.  Marburg.  1838.  p.  15. 
At  satis  defenditur  membro  ziaoaX- 
"i^.riXM  vis  recle  vivere-,  ut  taceam, 
eo  sublato  nimis  abrupta  illa  fore : 
Quaere  fugam  morbi. 

30-33.  omissis--deliciis\  /.irj  <9qv- 
Tttov.  „Renuntiandum  est  volupta- 
tibus  liarumque  desiderio  occulto; 
neque  unquam  lamentandum,  du- 
ram  vivendi  rationem  a  te  electam 
esse."  —  Hoc  age]  „  uni  virtuti 
fortiter  stude."  Vid.  ad  Sat.  2, 
3,  152.  —  Virluiem.  verba  putas 
cet.]  Eadem  omissio  particulae  si 
est  Epist.  2,2,  201 :  Non  agimur 
tumidis  velis  aquilone  secundo,  et 
alibi  haiid  raro.  —  „Quodsi  con- 
tra,  quae  de  virtute  disputantur 
a  philosophis,  inania  verba  putas, 
ut  lucorum  religionem  multi  con- 
temnunt,  eosque  nihil  nisi  arbo- 
res  putant  non  numini  alicui  sa- 
cratas,  sed  hominum  profano  ac 
proraiscuo  usui  destiuatas,  huic 
rursus  rationi  convenienter  vive; 
ergo  negotiatione  et  mercatura 
quaere  tibi  opes.'*  — verba\  Ultima 
Bruti  vox  apud  Dionem  47,  49  : 
'/i  TATJ/itop  a^Bxrj.,  Xoyoq  ri^'  rjad''' 
iyoj  de  ac  Jfi^  fQyov  rjoy.ovv^  av  (5' 
Edovlcvsq  rvxr].  Cfr.  Cic.  Tusc.  5, 
41,  119.  Epp.l,  17,  41:  Aut  virtus 
nomen  inane  est^  Aut  decus  et  pre- 
tium  recte  petit  experiens  vir.  — 
putas  et]  Haec  lectio  melius  mihi 
visa  est  exprimerc  sermonem  ipsum 
hominis,  qui  et  doctrinas  rjdiy.dq 
et    religiones    publicas    aeque    ne- 


gligit  ac  deridet :  „Yirtutem  verba 
puto  ei  sirailiter  lucum  ligna : " 
quam  si  comparatione  {ut)  ipse 
uteretur.  — ■  occupet  ]  „  praeoccu- 
pet.''  Cfr.  Od.  2,  12,  28.  Liv.  1, 
14:  bellum  facere  occupant.  —  al- 
ter]   Cfr.  Sat.  1,  1,  40. 

33-36.  Ne  Cibyratica  cet]  „  Si- 
mul  ac  mare  apertum  est,  alios 
praeveniens  ad  mercaturam  exer- 
cendam  (nam  de  mercatore  hic 
agitur,  non  de  negotiatore)  naviga 
Cibyram  magnam  (urbem  Phrygiae 
magnae,  propter  ferramenta  cele- 
bratam.  Strabo  13,  p.  651:  "Idiov 
(5'  iarlv  iv  KiilvQa  ro  rov  atdrjQov 
roo£v£a<9aj,  Qadicoq.),  atque  in  Bi- 
thyniam,  quo  ante  aemulos  appul- 
sus  optiraas  quasque  merces  pre- 
tio  quam  minimo  coemas.  Hac 
diligentia  semper  adhibita  tandem 
eo  pervenies,  ut  locupletissimus 
fias.'*  Ad  triplex  ne  cfr.  item  triplex 
si  Epp.  1,  17,  6.  —  perdas  ]  „  ne 
tum  demum  illuc  pervenias,  cum 
negotia  quaestuosa,  ab  aliis  tibi 
praerepta,  gerere  iam  non  licet." 
—  Bithj/na  negolia]  Yid.  ad  Od.  3,  7, 
3  :  Thyna  merce  beatuni.  —  Mille 
talenta\  Ex  nostra  computandi  ra- 
tione  efficiunt  circiter  5,000,000  Fr. 
Gall.  —  rotuudenlnr]  „  complean- 
tur.''  Onine  enim,  quod  rotundum 
est ,  ab  omui  parte  plenum  ost  ac 
perfectum.  (Ad  ipsius  millenarii 
numeri  perfectionem  refert  Torren- 
tius  et  Obbarius.  Non  recte,  puto; 
immo  dietum  est,  ut  Petron.  76  : 
uno  cursu  ceutics  sesleriium  corro- 
lundavi.    Atque  sic  etiam  in  recen- 
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Tertia  succedant  et  qiiae  pars  quadrat  acervum.  35 

Scilicet  uxorem  cum  dote  fidemque  et  amicos 

Et  genus  et  formam  regina  Pecunia  donat, 

Ac  bene  nummatum  decorat  Suadela  Venusque. 

Mancipiis  locuples  eget  aeris  Cappadocum  rex: 

Ne  fueris  hic  tu.    Chlamydes  LucuUus,  ut  aiunt,        40 

35.  quadrat  bScE,  alii  multi,  FO  :  quadret  p,  alii  Codices,  Bent- 
leius,  M. 


tioribus  linguis.  Gargallo  :  II  numer 
si  rotondi.  Voss :  Runde  dir  lausend 
TalenV.)  —  porro]  lunge  cum  vv. 
et  tei'tia\  non,  ut  volunt  alii,  cum 
V.  altera.  —  succedant]  „ad  duo 
priora  paulatim  accedant."  —  qua- 
drat  acervum]  „efficit,  ut  quattuor 
milia  talenta  habeas."  Ceterum 
V.  quadrare  raro  propriam  et  pri- 
mam  significationem  servat,  sed 
plerumque  transitive  est  „  apte 
complere,  absolvere,"  intransitive 
„congruere,  convenire,  consentire." 
Hoc  quidem  loco  quadrare  posi- 
tum  est  callida  iunclura  per  dvzl- 
dsaiv  cum  v.  rolundare. 

36-38.  Scilicet  uxorem]  lam  /car' 
eiQcovalav  enumerat  commoda,  quae 
pecunia  praebere  soleat.  —  fidem] 
in  rebus  pecuniariis,  Credit.  luven. 
3,  143:  Quantum  quisque  sua  num- 
morum  serval  in  arca,  Tantum 
habet  et  fidei.  —  Genus  autem  et 
formam  praestat,  quatenus  locu- 
ples,  etsi  infimo  loco  ortus  vel 
sordido  quaestu  locupletatus,  etsi 
deformis,  infans,  invenustus,  ae- 
que  tamen  a  volgo  honoratur  et  su- 
spicitur  ac  si  generosus,  eloquens, 
pulcher  atque  venustus  esset.  — 
regina  Pecunia]  Ex  hoc  et  talibus 
iocis  dfj^umpta  videnlur,  quae  Ar- 
nobius  4,  9.  et  Augustinus  de  Civ. 
D.  4,  20.  de  dea  Pecunia  ita  tra- 
dunt,  ac  si  re  vera  sacella  habuis- 
set  apud  R.omanos.  Yerum  diaQ- 
^j^Jv;/^  luvenal.  1,  113:  funesla  Pe- 
cunia  templo  Nondum  h^biias;  nul- 
las  nummorum  ereocimus  aras.  — 
Dicitur   autem  regina  eadem  ima- 


gine,  qua  apud  Cic.  de  Orat.  2, 
44,  187.  a  bono  poela  dicla  est  fle- 
xanima  atque  omnium  regina  re- 
rum  oratio.  —  bene  nummaium] 
Cic.  de  lege  agr.  2,  22,  59:  ado^ 
lescens  non  minus  bene  nummatus 
quam  bene  capillatus.  —  Suadela] 
Il£ci9o3,  Ennio  Suada  (Cic.  Brut. 
15,  59.),  persuadendi  dea  Quintil. 
10,  1,  82.  —  Venus]  hic  pro  ve- 
nustate  et  gratia.  Plin.  H.  N.  35, 
10,  36:  deesse  iis  unam  illam  Ve- 
nerem,  quam  Graeci  XdQLia  vocant. 
39-48.  Cappadocum  rex]  Quo  tera- 
pore  haec  Epistola  scripta  est,  re- 
gnabat  ultimus,  Archelaus,  a.  u.  c. 
718-771.  lam  de  eius  decessore 
Ariobarzane  scribit  Cicero  (a.  u.  c. 
704.)  ad  Att.  6,  1,  4:  Nihil  illo  re- 
gno  spoliatius,  nihil  rege  egentius. 
Ib.  Epp.  3,  5:  Ariobarzanes ,  rex 
perpauper.  Cui  inopiae  ita  reges 
illi  raedebantur,  ut  mancipia  sua, 
id  est,  homines  glebae  adscriptos, 
venum  darent.  Sed  rudes  hi  erant 
atque  pravi,  Deraodocus  in  An- 
thol.  Pal.  11.  p.  387:  Kaz.rad6y.at, 
cpavkOL  uhv  d.ci  gcovrjq  (cinguli 
militaris)  dh  rvxovrsi;,  cpa.vXoreQoi' 
■A£Qdovg  J'  elvey.a  cfa.vX6ra.to/..  — 
hic  tu]  „talis,  huiuscemodi  homo". 
ut  Epp.  1,  15,  42:  Nimirum  hic 
ego  sum.  „  Tu  noli  tam  pauper 
esse  quam  Cappadocum  regulus; 
ergo  quovis  modo  rem  quaere :  et 
bellum  habes  opum  exemplum,  L. 
Lucullum  dico.^  —  Chlamydes  Lu- 
cullus  cet.]  Lepidam  historiam  ex 
Horatio  repetit  Plutarchus  in  Luc. 
39. ,    chlamydum   tamen   numerum 
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8i  posset  centum  scenae  praebere  rogatus, 

Qui  possum  tot?  ait;  tamen  et  quaeram  et  quot  habebo 

Mittam:  post  paulo  scribit  sibi  milia  quinque 

Esse  domi  chlamydum;  partem  vel  toUeret  omnes. 

Exilis  domus  est,  ubi  non  et  multa  supersunt  45 

Et  dominum  fallunt  et  prosunt  furibus.    Ergo, 

Si  res  sola  potest  facere  et  servare  beatum, 

Hoc  primus  repetas  opus,  hoc  postremus  omittas. 

Si  fortunatum  species  et  gratia  praestat, 

Mercemur  servum,  qui  dictet  nomina,  laevum  50 

Qui  fodicet  latus  et  cogat  trans  pondera  dextram 


ad  ducenarmm  redigens.  —  sce- 
nae\  cum  splendidam  aliquam  pom- 
pam  vel  triumphum  in  tragoedia 
histriones  imitarentur.  Cfr.  Epp, 
2,1,  190.  —  praebere]  ^commo- 
dare",  ut  solebant  etiam  iis,  qui 
munera  gladiatoria  edebant,  amici 
suppeditare  statuas  aliaque  circi 
ornamenta.  —  post  paulo  scribil] 
postquam  vestiarii  earum  numerum 
inierant. —  tollercl]  oTQaryydgVhi- 
tarchi  l.  1.,  praetor,  qui  spectacu- 
lum  edebat.  — •  Exilis]  „  angusta 
et  inops."  Manifesto  haec  quasi 
ex  divitum  opinione  xar'  siQcovsLav 
dicuntur.  —  Et  dominum  faliunt] 
y^sig  o  AaX  (Z>Xaxxog  6  noirixrjq  im- 
7i£cpc6vrjy.£v^  coq  ov  vouigsi  tiXovtov^ 
ov  urj  rd  n:a.Q00c6u£va  AaX  \avda.- 
vovTa.  ■xk£lova  rcov  (/cuvou£vo)v 
iarLv.  Plutarcli.  1.  1.  —  furibus] 
imprimis  servis,  qui  in  tali  rcrum 
copia  facile  complura  clanculum 
avertere  possunt. 

49-51.  species  et  gratia]  „splen- 
dor  externus ,  latus  clavus ,  sella 
curulis,  fasces,  nomen  ipsum  ma- 
gistratus,  quem  geris  vel  gessistl, 
et  aura  popularis.''  Cic.  in  Pis.  11, 
24 :  Magnum  nomen  csf^  magna  spc- 
cies.,  magna  dignitas.,  magna  maie- 
stas  consulis.  Cfr.  Epp.  2,  1,  203: 
Viribus^  ingenio^  spccic,  virlutc, 
loco,  re  Extremi  primorum.,  extre- 
mis  usque  priores.  Tacit.  Ann.  4, 
6:  (primis  Tiberii  principis  annis) 


sua  consulibus,  sua  praetoribus 
specics.  —  Mercemur  cet.]  „Quodsi 
igitur  honores  appetis ,  omnibus 
ambitionis  artibus  utere ;  quas  evi- 
denter  ita  describit  Mamertinus 
Paneg.  lulian.  16 :  Quis  ignorat, 
tum  quoque ,  cum  honores  populi 
liomani  suffragiis  mandabanlur, 
multos  fuisse  candidatorum  labo- 
res?  Ediscenda  omnium  nomina; 
tributim  omnes  atque  etiam  singuli 
salulandi;  prehensandae  obviorum 
manus;  omnibus  arridendum;  7wn 
solum  cum  infimis,  sed  etiam  cum 
ignolis  familiaritaiis  imago  simu- 
landa.  —  servum]  nomenclatorem, 
cuius  erat  ediscere  nomina  singu- 
lorum  prope  civium ,  quo ,  cum 
prensaret  dominus,  unum  quemque 
nomine  appellare  posset,  postquam 
servus  hoc  ei  dictasset,  eius  auri 
insusurrasset.  Hoc  autem  vel  ma- 
xime  blandiebatur  hominibus  te- 
nuioribus,  ubi  vir  nobilis  eos  etiara 
praenorainc  salutaret.  Sat.  2 ,  5, 
32.  —  laevum--  latus]  quod  no- 
menclator  hero  tegebat.  —  fodi- 
cet]  Fodicare  (id  est,  saepe^pt  acri- 
ter  fodere,  pungere,  vellicare)  so- 
lebant  latus,  quo  signo  attentos 
redderent  de  aliqua  re  moneudos, 
h.  1.  ut  salutarent  hunc  vel  illum 
hominem  do  plebecula.  Tereut. 
Hec.  3,  5,  16:  Laoh.  Dic  iussisse 
te.  Phid.  Noli  fodcre.  Pseudo- 
plat.    Amator,  p.  182.  B. :  y.fvrjaag 
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Porrigere.    Hic  multum  in  Fabia  valet,  ille  Yelina; 
Cui  libet  bic  fasces  dabit  eripietque  curule 
Cui  volet  importunus  ebur.    Frater,  Pater,  adde; 
Ut  cuique  est  aetas,  ita  quemque  facetus  adopta. 
Si,  bene  qui  cenat,  bene  vivit,  lucet,  eamus 


55 


avrov  rco  ayxcovt  r]qo}.i/irjv.  —  co- 
qal\  „iinpenso  studio  iubeat."  — 
irans  -ponderd^  „Propola  in  taberna 
sedens  ante  se  habet  positam  tru- 
tinam  ac  ponderay  ad  quae  merces 
suas,  oleum,  piper,  thus,  salgama, 
cetera  adventoribus  vendit.  lam 
qui  honores  non  captat,  transit 
ne  intuens  quidem  infimae  sortis 
hominem;  ambitiosus  a  sedulo  no- 
menclatore  iubetur  ei  trans  sordi- 
dum  istum  apparatum  ponderum 
ac  mensurarum  dexteram  aeque 
comiter  porrigere,  ac  si  familiaris 
esset,  sperans  fore,  ut  eius  suffra- 
gium  sibi  conciliet.'*  Yid.  taber- 
nam  Pompeianam  in  Musei  Bor- 
bonici  Vol.  X.  post  voluminis  in- 
dicem.  Haec  omnium  simplicis- 
sima  est  interpretatio.  Inter  reli- 
quas  praecipuum  locum  obtinet 
Gesneri  interpretatio :  „ultra  ae- 
quilibrium  corporis,  cum  periculo 
cadendi.  ^*  Cfr.  Lucret.  2,  218. 
Ovid.  Metam.  1,  12:  Nec  circum- 
fuso  pendebat  in  aere  lellus  Pon- 
deribus  libraia  suis.  Lucan.  1,  57 : 
librati  pondera  caeli  Orbe  lene 
medio. 

52-55.  Fabia  -  -  Velina]  duae  ex 
XXXV.  tribubus  Komanis,  de  qui- 
bus  vide  Inscr.  m.  Lat.  II.  p.  11. 
„Homo  igitur  gratiosus  suffragia 
tribulium  suorum  tibi  conciliabit;" 
vel,  ut  aiebant:  „tribum  suam  tibi 
conficiet."  —  Cui  libet]  divise:  „da- 
bit  ei,  cui  dare  ipsi  placet;''  non 
iunctim  cuilibel,  „primo  cuique."  — 
hic]  Est  utique  tertius  aliquis  ple- 
beius.  —  importunus]  „propter  mo- 
rositatem  incommodus  et  inexora- 
bilis",  Trotzkopf.  —  curule - ebur] 
„sellam  curulem,  consulatum."  Lo- 
quitur  omnino  quasi  vetere  re  pu- 


blica,  et  sane  per  Augusti  in  Oriente 
absentiam,  praesertim  a.  u.  c.  735., 
multae  turbae  maxime  in  comitiis 
quaestoriis  ortae  erant,  compressae 
a  C.  Sentio  consule.  Vellei.  2,  92. 
—  Frater,  pater  cet.]  Interdum  per 
blanditiam  fraires  appellabant  ho- 
mines  aetate  sibi  aequales,  patres 
seniores.  Plaut.  Rud.  1 ,  2 ,  21 : 
Plesid.  Pater,  salveto.  -  -  BA^m 
Quaere^  vir,  porro  patrem.  Ego 
filiolam  [olim]  unam  habui,  eam 
unam  perdidi.  Virile  secus  nun- 
quam  ullum  [ego]  habui.  Capitol. 
M.  Antonin.  18 :  Cum  -  -  ab  aliis 
modo  frater,  modopater,  modo 
filius,  ut  cuiusque  aetas  sinebat, 
diceretur  cet.  Spartianus  in  Did. 
lul.  4:  Unumquemque,  ut  erat  ae- 
tas,  vel  patrem  vel  filium  vel 
pareniem  affaius  blandissime  est. 
Sic  etiam  Graeci.  Lucian.  Me- 
nipp.  21.  Philonides  ad  Menip- 
pum:  co  -xaTiqiov.  —  facetus] 
„blande  et  comiter",  mit  Ariig- 
keit.  Voss.  .„fein."-  Passow.  — 
adopta]  Sic  primum  quemque  tam- 
quam  cognatum  salutando  sibi  con- 
ciliare  festive  vocat  adoptarc.  Pe- 
tron.  127:  Habes  tu  quidem  et  fra- 
trem  -  -  sed  quid  prohibet  et  soro- 
rem  adoptare? 

56-60.  lucet,  eamus  cet.]  „Dies 
illuxit;  ergo  tempus  iam  est,  ut 
de  ferina  carne  et  piscibus  ex  ma- 
cello  emendis  cogitemus,  ut  facere 
solebat  Gargilius  ille,  qui  quidem, 
ut  popello  imponeret,  miro  artifi- 
cio  simul  uti  solebat"  cet.  Alii 
quidem  vv.  piscemur,  venemur  pro- 
prie  accipiunt,  conferentes  Neme- 
siani  Cyneg.  324:  Venemur,  dum 
mane  novum,  dum  mollia  praia 
Nocturnis  calcaia  feris  vesiigia  ser- 
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Quo  ducit  gula;  piscemur,  venemur,  ut  olim 
Gargiiius,  qui  mane  plagas,  venabula,  servos 
Differtum  transire  forum  populumque  iubebat, 
Unus  ut  e  multis  populo  spectante  referret 
Emptum  mulus  aprum.    Crudi  tumidique  lavemur, 
Quid  deceat,  quid  non,  obliti,  Caerite  cera 


60 


57.  ducit  bSEdp  omnesque,  ut  videtur,  Pottierii,  CtO  et  Bent- 
leius  :  ducet  c,LFM. 


vant.  Yerum  minus  concinna  sic 
videtur  simulatae  venationis  com- 
paratio.  Obbarius  comparat  Petro- 
nii  41  :  Nihil  est  melius  quam  de 
cubiculo  recta  in  triclinium  ire.  — 
plagas^  venabula]  instrumenta  ve- 
nandis  apris.  Ad  plagas,  quae  fir- 
missimae  itaque  gravissimi  pon- 
deris  erant,  promovendas  iumen- 
tis  opus  erat  (vid.  Epp.  1,  18,  46.), 
h.  1.  mulis.  Venabulum,  gr.  tiqo- 
^oliov.  nobis  est  Fangeisen.  Conf. 
Virg.  Aen.  4,  131 :  plagae.,  lato  ve- 
nabula  ferro.  —  Differlum  -  forum 
populumque]  „forum  differtum  po- 
pulo ; "  figura  quam  fv  did  dvolv 
vocantjUt  Eurip.Troad.  1034:  dq}£- 
"kov  TiQog  "^EXkddoq  Woyov  ro  dij- 
'kv  re,  i.  e.  \f.'6yov  ryg  d-ifkvrrroq. 
Yirg.  Aen.  1,61:  molemque  et  mon- 
les  insuper  altos  Jmposuit.  —  lu- 
venis  vanissimus  sollertis  ac  divi- 
tis  venatoris  speciem  apud  popu- 
lum  captans  cum  magno  numero 
servorum,  mulorum,  retium,  vena- 
bulorum  venatum  ibat.  Aliunde 
non  est  notus;  sed  nomen  fictum, 
ut  visum  nonnullis,  pro  certo  non 
est.  Cfr.  Gargilium,  Augusti  li- 
bertum,  in  Inscr.  (Zimmermann 
Zeitschr.  1835.  p.  289.)  et  Gargi- 
lium  Martialem,  qui  de  re  rustica 
scripsit.  Transire  autem  populum 
recte  dici  monstrat  CatulL  68,  60 : 
Per  medium  densi  Iransit  iter  po- 
puli.  Liv.  21,  57:  per  effusos  -  - 
equites  -  -  Iransgressus.  —  Unus] 
Sane  si  venatio  re  vera  prospere 
cessisset,  plures  muli  praeda  onu- 
sti  revertissent;   iam  vero   paucas 


post  horas,  pleno  etiamtunc  homi- 
num  foro,  redit  uno  cum  apro,  eo- 
que  empto  ab  homine ,  quocum 
ante  constituerat,  ut  sibi  extra 
portam  praestolaretur ;  id  quod 
spectatores  malitiosi  divinabant. 
—  Y,  populus  autem  festive  duo- 
bus  continuis  versiculis  repetitur. 
61-64.  Crudi  tumidique]  Saepe 
cibo  nondum  concocto  gulosi  in 
balneum  descendebant,  quo  rursus 
famem  sibi  excitarent;  cuius  stul- 
titiae  tamen  haud  raro  subita  morte 
poenas  luebant.  Eundem  in  morem 
perversum  invehuntur  Pers.  3,  98. 
luven.  1,  142  :  Poena  tamen  prae- 
sens^  cum  tu  deponis  amictus  Tur- 
gidus  et  crudum  pavonem  in  bal- 
nea  porlas;  Hinc  subitae  mortes 
atque  intestala  seneclus.  —  Caerite 
cera\  Gell.  16,  13:  Phmos  munici- 
pes  sine  suffragii  iure  Caerites  (in- 
colas  oppidi  Caere  in  Etruria  a. 
u.  c.  365.)  esse  factos  accipimus, 
concessumque  illis,  ut  civitatis  Ro- 
manae  honorem  quidem  caperent, 
sed  negotiis  tamen  alque  oneribus 
vacarent,  pro  sacris  bello  Gallico 
receptis  custoditisque ;  hinc  tabulae 
Caeriles  (Horatii  Caeres  cera)  ap- 
pellatae  versa  vice,  in  quas  censo- 
res  refern  iubebayU .,  quos  notae 
causa  suffragiis  privabant.  Huschke 
Servius  Tullius  p.  532.  probat  Scho- 
lion  Comm.  Cruq.:  ^Caere  oppi- 
dum  in  Italia  fuit,  quo  cnpta  a 
Gallis  urbe  sacra  Romana  cum 
virginibus  translata  sunt ,  quae 
cum  servassent  intogra ,  pro  eo 
beneficio   Caerites    civitate   donati 
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Digni,  remigium  vitiosum  Ithacensis  Ulixei, 
Cui  potior  patria  fuit  interdicta  voluptas. 
Si,  Mimnermus  uti  censet,  sine  amore  iocisque 
Nil  est  iucundum,  vivas  in  amore  iocisque. 
Vive,  vale.     Si  quid  novisti  rectius  istis, 
Candidus  imperti;  si  non,  his  utere  mecum. 


65 


63.    Ulixei  Ed ,    Bentleius ,    MO ,    ut  Epp.  1 ,   7 ,   40. :    Ulyxei  p, 
Ulixi  bSc,  Ulyssei  LCtP. 


8unt  municipesque  facti.  At  po- 
steaquam  sunt  ausi  Romanis  re- 
bellare,  eis  devictis  iterumque  ci- 
vitate  donatis  ius  suffragiorum 
ademptum  est,  censusque  eorum 
in  tabulas  relati  a  ceterorum  cen- 
sibus  remoti  sunt."  Sed  praestat 
Gellii  explicatio.  Cfr.  Pseudasco- 
nium    in  Divin.    p.    103.    ed.   Bait. 

—  remigium]  Rudergesindel  Yoss. 
Ut  la  chiourme,  la  ciurma,  „omnes 
navis  remiges."  Simili  compara- 
tione   usus   est  Epp.  1,   2,   23  sq. 

—  viliosum]  „nequam,  liiderlich;^ 
verdorben  Voss.  —  interdicla  volu- 
ptas  ]  ab  Ulixe ,  cum  Solis  boves 
immolarent.     Odyss.  ju,  297. 

65-68.  Mimnermus]  Colophonius, 
poeta  elegiacus,  qui  Solonis  aetate 
floruit.  „  Mimnermus  elegiarum 
scriptor  fuit,  qui  in  quadam  ecloga 
Hieronymi      sectam     commendans 


summum  bonum  indolentiam  ait, 
quam  Graeci  dvalyrjoiav  nomi- 
nant."  Porphyrion  ex  Ms.  Monac. 
(Error  est  in  tempore.  Cfr.  Ono- 
mast.  Cic.  in  v.  Hieronymus.)  Fragm. 
Schneidew.  Del.  p.  12:  Tiq  d^  (3log, 
rl  dc  t£Q:iv6v  ar£Q  XQvoirjq  ^AcpQO- 
dirrjq ;  T^dvalrjv  ^  ot£  ^oi  {xrjY.£ri 
raiira  /u^loi.,  KQVTiradifj  q)iX6ryg 
■Kal  /Li£i'kixa  dcoQa  y.al  £vv7J.  — 
Vive,  vale]  Solita  formula,  ut  Sat. 
2,  5,  110:  vive  valeque.  —  istis] 
hic  quoque  vim  suam  secundae 
personae  inservientem  servat:  „his 
quae  tu  nunc  ipsum  legis."  —  can- 
didus]  „simplici  ac  sincero  animo  ;" 
ut  Epist.  1,  4,  1.  Isocrates  ad  Ni- 
cocl.  §.  38:  Xqo)  roXq  £lQrj/u£voi(;  y 
'C,rjr£i  j^^Xrloi  rovrcov.  Plaut.  Epid. 
2,  2,  80:  Immo^  si  placebit^  utitor 
Consilium;  si  non  placebit^  reperi- 
tote  rectius. 


EXCURSUS. 

Missa  est  Epistola  ad  Numicium  quendam,  hominem  prorsus 
ignotum,  de  cuius  indole  ac  moribus  vix  quidquam  ex  ipsa  elicias, 
etsi  tam  multa  in  ea  oculis  plus  quam  lynceis  vidit  "Wielandus,  ut 
facete  dixerit  lacobs,  Numicii  effigiem  ab  hoc  expressam  simillimam 
esse  Demi  Atheniensium  a  Parrhasio  picti,  in  quo  auctore  Plinio 
(H.  N.  35,  10,  36.)  artifex  volebat  omnia  pariter  ostendere.  Yerum 
et  Wielandus  et  qui  eum  secuti  sunt  eo  maxime  decepti  esse  viden- 
tur,  quod  interrogatiunculas  illas  minutas  et  imperativos  Stoicorum 
viam  ac  rationem  referentes  ad  ipsum  Numicium  eiusque  mores  te- 
mere  rettulerunt.  Id  unum  fortasse  perspicere  licet,  Numicio,  iuveni 
bona  indole  praedito  (alioquin  enim  Horatius  eum  in  sodalium  suo- 
rum  numerum  non  recepisset),  consilium  dari,  ut  certum  quoddam 
summum   sibi  bonum   statuat,   quod   deinde    constanter   teneat  neque 
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in  vivendi  genere  perpetuo  nutet,  quemadmodum  faciunt  plerique 
mortales.  Obbarius  Epistolae  argumentum  hoc  proponit:  „Est  sum- 
mum  bonum  idque  positum  in  ea  vivendi  ratione,  ut  perturbationum 
expers  sis,  nihil  neque  cupiens  nec  timens.  Quodsi  haec  condicio  te 
reddit  perfecte  beatum,  hanc  unani  ceteris  studiis  omissis  sequere 
virtutem.  Y.  1 — 14.  Quae  si  ad  bene  vivendum  non  satis  posse  vi- 
debitur,  ad  divitiarum  summum  bonum  te  confer  et  in  eo  conse- 
quendo  quasi  tabernaculum  vitae  colloca.  Y.  15 — 21.  Idem  facien- 
dum,  cum  tibi  proposueris  tertium  quoddam  summi  boni  genus,  quod 
cernitur  in  honorum  amplitudine  ac  splendore  (Y.  49 — 55.),  vel  quar- 
tum,  quod  situm  est  in  vita  laula  mensaeque  deliciis.  Y,  56 — 64. 
Sin  magis  placuerit  aliud  summum  bonum,  quod  est  in  amore ,  huic 
totum  te  trade.  Y.  65.  66.  Haec  quidem  habeo  exponere:  tu  si  sa- 
niora  melioraque  scies,  me  doce;  sin  minus,  utere  meis.  Y.  67.  68.** 
„Despicientia  rerum  externarum  via  ad  bene  beateque  vivendum  est, 
virtus  sola  bona  expetendaque ,  alia  omnia,  quae  volgo  expeti  solent^ 
caduca  ac  saltem  cum  vita  amittenda  neque  re  vera  salubria  sunt.'* 
Briegleb.  Animi  causa  memoranda  videtur  vana  Bouhierii  opinio, 
ita  Horatium  ipsum  versus  ordinasse:  1 — 14,  28 — 48,  17,  18,  20 — 23, 
49—55,  19,  24—27,  56—66,  15,  16,  67,  68.  Scriptam  hanc  Epistolam 
arbitratur  Franke  a.  u.  c.  729.  propter  v.  26.,  Obbarius  a.  734. 


EPISTOLA  VII. 

Quinque  dies  tibi  pollicitus  me  rure  futurum, 
Sextilem  totum  mendax  desideror.     Atqui 
Si  me  vivere  vis  sanum  recteque  valentem, 
Quam  mihi  das  aegro,  dabis  aegrotare  tiraenti, 

EP.  Yll.  3.  vis  sanum  rccleque  valentem  bScdp,LCt,  Bentleius 
et  O:  vis  recteque  videre  valentem  E,  tres  Pottierii,  ex  aliis  F3I, 
vis  recteque  vigere  valentem  Bentleius  in  Addendis. 


YIl.  De  huius  Epistolae  argu- 
mento  vide  Excursum. 

1-6.  Quinque  dies]  ut  nos  achl 
Tage ,  numerus  infinitus ,  non  ni- 
mis  accurate  urgendus.  Conf.  Sat. 
1,  3,  16  sq.  —  rure]  in  Sabino 
raeo,  potius  quam,  ut  alii  propter 
v.  45.  arbitrantur,  in  amici  alicuius 
villa  Tiburtina.  —  Sextilem]  Anno 
demum  u.  c.  746.  hic  mensis  Au- 
guslus  nominatus  est.  Dio  Cass. 
55,  6.  —  mendax  desideror]  Dedita 
opera,  quo  facilius  Maecenas  sibi 
ignoscat,  tam  vehementer  ipse  se 
accusat,  non  quo,  ut  nonnuUi  vo- 
hmt,  mendacii  culpam  amico  obie- 


cerit  fautor.  —  Atqui]  y.ai  roi. 
„Confiteor:  attamen,  cum  hoc  sic 
se  habeat,  dabis  licentiam  cet."  — 
Si  me  cet.]  Nostra  lectio  sermonis 
quotidiani  formula  est  reperitur- 
que  etiam  Epp.  1,  16,  21.  Sat.  2, 
5,  110:  Vive  valeque.   Plauti  Trin. 

1,  2,  14:  Bene  hcrcle  est  illam  tibi 
valere  ct  vivere.  Bacch.  2,  2,  11: 
Viviine  et  valet?  Ibid.  v.  14:  vi- 
vit  el  valet.  Terent.  Heaut.  3,  1, 
21:    Valet  atquc  vii^it.     Cic.  Acad. 

2,  7,  19:  Si  (sensus)  sani  sunt  ac 
valcnlcs.  Celsus  1,  1:  Sanus 
homo,  qui  el  bene  valel  et  suae 
sponiis  cst^  nullis  se  obligare  legi- 
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Maecenas,  veniam,  dum  ficus  prima  calorque 
Designatorem  decorat  lictoribus  atris, 
Dum  pueris  omnis  pater  et  matercula  pallet, 
Officiosaque  sedulitas  et  opella  forensis 
Adducit  febres  et  testamenta  resignat. 
Quodsi  bruma  nives  Albanis  iilinet  agris, 
Ad  mare  descendet  vates  tuus  et  sibi  parcet 
Contractusque  leget;  te,  dulcis  amice,  reviset 
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bm  debet.  —  veniam]  ^  ut  absim 
hoc  mense,  quo  calores  austrini 
(Virg.  Ge.  2,  270.,  lo  Scirocco), 
in  causa  sunt,  ut  multi  homines 
moriantur,  quocirca  ubique  in  fu- 
nebres  pompas  incurrimus.''  — 
ficus  prima]  ^monse  Sextili  et 
Septembri  maturescens  ipsum  gra- 
ve  autumni  d.  XI.  m.  Aug.  inci- 
pientis  (Voss.  ad  Virg.  Ge.  3,  478.) 
tempus  designat. "  Obbar.  Cfr. 
Sat.  2,  6,  19.  —  Designatores  (Lei- 
chenbestatler)  mancipes  erant 
et  ordinatores  funerum,  qui  pro 
certa  mercede  funera  curabant 
adiuti  ab  administris  atratis  s.  pul- 
latis ,  libitinariis  minoribus.  Cfr. 
Ser^eca  de  Benef.  6,  38.,  ubi  iun- 
git  designatores  el  libitinarios.  Tab. 
Heracl.  ed.  Marezoll.  p.  53 :  neve 
eum^  qui  pracconium,  dissignalio- 
nem  (sic)  libitinamve  faciet,  -  -  ma- 
gistratum  renuniiato.  Inscr.  ra.  Lat. 
K  3212:  PRAECO.  IDEM.  DIS- 
SIGNATOR.  Quibus  ex  locis  pa- 
tet  scripturam  dissignator  non  me- 
diae  dumtaxat  aetatis  scriptoribus 
librariis  deberi,  sed  antiquitus  iam 
fuisse  usurpatam.  V.  decorat  autem 
nescio  quid  faceti  habet  pro  stipat. 
Ceterum  lictorum,  ut  alibi  inter- 
dum,  omnium  apparitorum  gene- 
rale  est  nomen;  sic  in  Plauti  Poen. 
Prol. 
ctor  et  dissignator. 

7-9.  matercula  pallet]  „mater  in- 
dulgentiae  plena  ac  tenera  cum  pa- 
tre  anxie  timet,  ne  liberi  morbis 
abripiantur."  —  Officiosaque  se- 
dulitas]    „in    patronis    salutandis 

Borat.  VoL  II.     Ed.  minor  V. 


18.  et  19.    item    iungitur    li- 


atque  in  Forum  deducendis ,  in 
ceteris  amicis,  imprimis  cubanti- 
bus,  frequenter  visendis"  cet.  Adde 
evidens  exemplum  Sat.  2 ,  6 ,  34 : 
Ante  secundam  Roscius  orabat  sibi 
adesses  ad  Puteal  cras.  —  opella 
forensis]  „quotidiana  negotia,  qui- 
bus  in  Foro  dumtaxat  vacare  pos- 
sumus ,  tamquam  advocati ,  spon- 
sores,  testes.''  Cfr.  Sat.  2,  6,  20 
sq.  —  resignal\  „facit,  ut  coram 
testibus  aperiri  debeant,  cum,  qui 
scripserunt,  mortem  obierint."  Cfr. 
Lucian.  Tim.  22.  de  testamento : 
€7i€ida.v  t6  isri^i£iov  dq^acQedfj  xal 
zo  XIpq}'  i-vx^trjdf]  xal  y  J^Ato^ 
dvoiy^df  ycal  dva/.rjQuy^drj  6  y.atvoq 
deo^xozyg  xrl, 

10-13.  Quodsi]  H.  L  temporis  con- 
dicio.  Cfr.  Sat.  2,  3,  10.  Virg.  Aen. 
5,  64 :  Practerea,  si  nona  diem  mor- 
talibus  almum  Aurora  extuleril.  — 
illinet]  Primam  hiemem  significat, 
ubi  montes  Albani  iam  nive  asper- 
guntur.  Cic.  de  Divin.  1,  11,  18: 
tumulos  Albano  in  monte  nivales. 
Omnino  illo  tempore  nivesfrequen- 
tiores  erant  in  Italia  quam  nunc. 
—  Ad  mare]  in  oppidum  aliquod 
maritimum,  Veliam  ,  Salernum. 
(Epp.  1,  15,  1.)  Ostiam,  qui  por- 
tus  maris  haud  nimia  amoenus  et 
tranquillus  esse  poterat,  quemque 
nusquam  memorat,  significari  non 
puto. —  Contractusque  leget]  „Omne, 
etiamlevissimumfrigus,  quodquam 
molestum  mihi  sit  probe  nosti,  vi- 
taturus,  vestibus  involutus  me  quan- 
tum  potero ,  dum  commode  lego, 
contraham  atque  incurvabo."    Co7t- 

20 
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Cum  Zephyris,  si  concedes,  et  hirundine  prima. 
Non,  quo  more  piris  vesci  Calaber  iubet  hospes, 
Tu  me  fecisti  locupletem.   Yescere  sodes.  15 

lam  satis  est.    At  tu  quantum  vis  toUe.    Benigne. 
Non  invisa  feres  pueris  munuscula  parvis. 
Tam  teneor  dono,  quam  si  dimittar  onustus. 
Ut  libet;  haec  porcis  hodie  comedenda  relinques. 
Prodigus  et  stultus  donat,  quae  spernit  et  odit;  20 

Haec  seges  ingratos  tulit  et  feret  omnibus  annis. 

19.  relinques  bScdE,  plerique  Pottierii,  Yeneta  1481.,  LCt,  Bent- 
leius  et  0:  relinquis  tres  Pottierii,  ex  aliis  FM. 


Iraclus  ergo  est  zusammeng  e- 
kauert,  eng  zusammeng  e- 
schmiegt  (Yoss.),  ut  Sat.  2,  7, 
61 :  Conlractum  genibus  -  caput. 
Hieronym.  Epp.  53.  de  Yigilantio : 
gravissimo  frigore  solus  alque  con- 
traclus  Dormilantius  vigilabit  in 
lectulo.  Atque  prorsus  sic  Lucia- 
nus  in  Saturnal.  9 ,  9.  in  hiemis 
descriptione :  ol  dvi9QO)7ioi  f.TiXf- 
y.vcfjoreg  —  ducpl  ryv  xdutvov  oi 
TtolloL  —  Cum  Zephyris]  Zephyri 
sive  Favonii  a.  d.  YI.  Idus  Febr. 
ab  occasu  eoque  aequinoctiali  flan- 
tes  Romanis  ver  aperiebant,  unde 
Claudianus  de  R.  Pros.  2,  73 :  Com- 
pellat  Zephyrum:  Pater  o  gratissime 
veris  cet.  —  hirundine  prima]  Ab 
hiruudine  saepe  ver  designatur. 
Conf.  Hesiod.  0.  et  D.  566.  Cic. 
ad  Att.  10,  2:  AaXay£uoa  iam 
adest  (unde  mare  mox  erit  aper- 
tum).  Leonidas  Anthol.  Palat.  11. 
279 :  'O  :il6og  oIqujo^'  y.al  ya.Q  Xa- 
Xaysvoa  '/slidcov  'HStj  /ne/u^S/.coyev 
XO)  xaQieLq  ZecpvQog.  Oppian.  Ha- 
lieut.  3 ,  244 :  eiaQivrj  ZecpvQov 
TTQondyyeloc  OQViq.  Ovid.  Fast.  2, 
853.  Ergo  septem  minimum  men- 
ses  ab  Urbe  afuturus  erat  Ho- 
ratius. 


14-19.  JSon  cet.]  Sententiae  sic 
connectuntur:  ,,Iam  minime  aegre 
tu  feres  absentiara  raeam,  ubi 
gcieris,  ideo  tantummodo  me  abes- 


se  ab  Urbe ,  ut  sanitati  tuendao 
operam  dem.  Hoc  igitur  pro  ami- 
citia  tua  libente  animo  mihi  con- 
cedes,  existimans  novum  hoc  fore 
beneficium  in  me  collatum,  par 
utique  illis,  quibus  tam  liberaliter 
me  ante  affecisti,  cum  id  semper 
spectares,  ne  dona  tua  quocunque 
modo  unquam  mihi  onerosa  fie- 
rent;  nam  profecto  tu  nequaouam 
similis  es  Calabrorum  illorum,  vi- 
rorum  sane  bonorum,  sed  politioris 
vitae  ignarorum  cet.**  —  locuple- 
tem]  Hoc  verbo  se  satis  superque 
contentum  esse  villula  sua  Sabina 
significat.  —  Benigne]  Gratias  agens 
urbane  donum  hospes  recusat.  Sic 
sermone  antiquiore  tam  gratia  est 
(ac  si  accepissem)  et  Itali  tante 
grazie.  Cfr.  v.  62.  Plaut.  Stich. 
3,  2,  18:  Locata  est  opera  nunc 
quidem:  tam  gratia  est.  —  Tam 
teneor  cet]  „Tam  obligatus  tibi 
sum  dono^  quod  offers,  quam  si 
eodem  onustus  domum  redirera.'^ 
—  haec  porcis  cet.]  Innocentem, 
sed  subridiculam  dyQoiyUav  quivis 
facile  sentit.  —  hodie]  !S"on  est 
otiosum;  sed  significat,  diutius 
pira  ista  asservari  non  posse. 

20-23.  donat  cet.]  „abiicit  velut 
in  barathrum  ea,  quae  ipse  fasti- 
dit."  Seneca  Epist.  120,  9:  MuUi 
sunly  qui  non  doyiant ,  sed  proii- 
ciunt.  —  seges]  Proverbii  speciem 
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Yir  bonus  et  sapiens  dignis  ait  esse  paratus, 
l^ec  tamen  ignorat^  quid  distent  aera  lupinis : 
Dignum  praestabo  me  etiam  pro  laude  merentis. 
Quodsi  me  noles  usquam  discedere,  reddes 


25 


22.  paratum  bcdE,   item  S  (sed  in  hoc  superscr.  vel  paralus), 
praeterea  Lt. 


liabet  illud  M.  Pinarii  apud  Cic. 
de  Or.  2 ,  65 ,  261 :  Ut  sementem 
feceris^  ita  metes.  —  ingratos]  Et 
quia  talia  dona  plerumque  parum 
accepta  sunt  iis  ipsis,  quibus  proii- 
ciuntur,  et  quia  adulatoribus  in- 
dignis  ac  vel  propterea  ingratis 
hominibus  solent  favere  stulti.  — 
tulit  et  feret]  Haud  infrequens  est 
liaec  pejfecti  et  futuri  coniunctio. 
Od.  2,  13,  19:  improvisa  leti  Vis 
rapuit  rapietque  gentes.  -—  dignis] 
ut  saepe,  absolute.  Publius  (Sy- 
rus)  apud  Gell.  17,  14:  Beneficium 
dando  accepit,  qui  digno  dedit. 
Est  autem  dativus  de  personis, 
non,  ut  alii  opinantur,  ablativus: 
„ad  ea  donanda  paratus,  quae 
digna  et  se  et  amico  sinf  —  ait 
esse  paratus]  Graeca  constructio 
(o  dyai9dg  y.aX  cpqovLfjLoq  rolz  d^ioiq 
cprjalv  iivax  eroLuoq)  haud  rara 
apud  poetas  Latinos  post  verba 
affirmandi  et  sentiendi ;  Od.  3,  27, 
73:  IJxor  invicti  lovis  esse  nescis. 
Catull.  4 ,  1 :  Phaselus  ille  -  -  Ail 
fuisse  navium  celerrimus.  Virg. 
Aen.  5,  372:  qui  se  Bebrycia  ve- 
niens  Amyci  de  gente  ferebat.  Pro- 
pert.  4,  5,  39.  utraque  constru- 
ctione  coniuncta:  Me  quoque  con- 
simili  impositum  torquerier  igni 
lurabo  et  bis  sex  integer  esse  dies. 
Etiam  apud  Tacitum  Ann.  11,  9: 
pepigere  fraudem  inimicorum  ul- 
cisci  atque  ipse  inter  se  concedere. 
Hist.  4,  55:  ipse--hostis  populi  Ro. 
quam  socius  iactabat.  Est  igitur: 
„Ait  se  esse  promptum  ad  bene- 
ficia  impertienda  hominibus  talia 
merentibus  et  tamen^  quantumvis 
bonus  et  beneficus  sit,  propter  id 
ipsum    quod    sapiens    est,    eodem 


tempore  minime  ignorat,  quemad- 
modum  ignorare  solent  stulte  be- 
nefici,  quid  distent^  ut  aiunt,  aera 
lupinis^  id  est,  dignos  ab  indignis 
prudenter  distinguit;  illos  suble- 
vat  et  honorat,  hos  despicit  ac 
sine  donis  dimittit."  —  aera  lu- 
pinis]  Proverbium  ortum  ex  com- 
paratione  pecuniae  et  lupinorum, 
quibus  quasi  fictitia  pecunia  ute- 
bantur  et  aleatores  et  histriones 
in  scena.  Plaut.  Poen.  3,  2,  20: 
Ag.  Agite,  inspicite ;  aurum  est. 
CoLL.  Profecto,  spectatores^  comi- 
cum:  Macerato  hoc  pingues  fiunt 
auro  in  barbaria  boves.  Cod.  1.  1. 
C.  de  aleatoribus:  Si  quis  sub 
specie  alearum  viclus  sH  lupinis  vel 
alia  quavis  materia,  cesset  etiam 
adversus  eum  omnis  exactio. 

24.  Dignum  cet.]  Constructio  vi- 
detur  expedienda  ad  normam  loci 
Lucretiani  5,  1:  dignum--car- 
men  Condere  pro  rerum  maiestate 
hisque  repertis;  ut  sit  gemdss 
dem  Werthe^  dem  Verdienste. 
„Ergo  etiam  me  talem  praestabo, 
qualem  requirit  laus  bene  de  me 
merentis,  id  est,  laus  et  virtus  tua; 
in  eo  sedulo  elaborabo ,  ut  tua 
benevolentia  donisque,  quibus  me 
affecisti,  dignus  semper  maneam.'' 
—  merentis]  „bene  merentis",  ut 
Yirg.  Aen.  6,  664:  Quique  sui 
memorcs  alios  fecere  merendo.  Prop. 
5,  11,  101:  Sim  digna  merendo. 
Rutil.  Lupus  1,  1:  D  emetrii 
Phalerei:  Nam  quod  beneficium 
tempore  et  cupienti  datur,  gratum 
est.  Vtilitas  enim  ac  voluntas  ac- 
cipiendi  honorem  dantis  facit  am- 
pliorem. 

25-28.  Quodsi  me  cet.]  „Sed  quo- 
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Forte  latus,  nigros  angusta  fronte  capillos, 
Reddes  dulce  loqui,  reddes  ridere  decorum  et 
Inter  vina  fugam  Cinarae  maerere  protervae. 
Porte  per  angustam  tenuis  volpecula  rimam 

29.  volpecula  bScdEp  cum  ceteris  Libris   notis,   omnibus  etiara 
Pottierii,  item  LCtO:  nitedula  Bentleius  et  FM. 


niam,  quomodo  vera  beneficia  im- 
pertienda  sint,  pulchre  nosti,  hoc 
quoque  cogita,  quaeso,  mihi  pro- 
pter  aetatem,  quam  attigi,  non  iam 
concessum  esse,  ut  semper  tecum 
Romae  degam ;  nec  vero  illud  tibi 
propositum  unquam  esse  poterit, 
ut  mihi  officia  imponas ,  quibus 
parem  me  non  iam  esse  tute  vi- 
des.  Alioqui  reddes,  si  poteris" 
cet.  —  usquam]  „in  quemcunque 
locum  extra  Urbem."  —  Forte  la- 
tus]  ^latus  paliens  ia&om  (QuintiL 
Prooem.  27.) '^,  quod  requiritur  ad 
Urbis  plateas  percurrendas,  colles 
eius  ascendendos  cet.  (starke, 
g  esund  e  Br  us  t.)  —  angustd] 
FroTis  lenuis  (Od.  1,  33,  5.),  brevis 
(MartiaL  4,  42,  9.),  pro  pulchra 
habebatur.  Optimus  interpres  est 
Lucian.  Amor.  40:  ac  usxQt  roiv 
6q)OV(ov  icpeiky.vau£vat  ao {.lat ^ Qaxv 
ro5  u€rco:t(o  ro  ueratxf^ciov  dcfidoi. 
Tunc  autem,  praecanus  cum  esset 
(Epp.  1,  20,  24.)  nec  iam  tam  den- 
sum ,  ut  olim,  capillamentum  ha- 
beret,  frons  dilatata  erat.  Angustae 
fronti  opponitur  lala,  Plin.  Epp.  3, 
6,  2:  rari  et  cedentes  capilli^  lata 
frons.  —  dulce  loqui]  cum  puellis, 
quarum  ex  numero  boria  illa  Oina- 
ra  (Od.  4,  1,  3  sq.)  ioci  causa  ali- 
quando  inter  potandum  subita  fuga 
capta  eum  deseruerat.  —  Vv.  inter 
vina  ubi  iungas  et  cum  v.  fugam  et 
V.  maerere,  tota  scena  fit  magis  co- 
mica.  Cum  minime  exspectabat, 
lasciva  puella  eum  repente  desti- 
tuit,  amensa  aufugiens,  undc  ama- 
toris  raaeror.  —  protervae]  Respon- 
det  Gt.  Xaiiv()6q.  Asclepiades  An- 
thol.  Palat.  I.  p.  128:  Vf  lapvQTJ 
u''  (rQcoae  'Ptlaiviov.  Cfr.  Od.  1, 
19,  7:  grala  proterx^itas. 


29-33.  „Iam  vero  quoniam  fieri 
nequit,  ut  pristinae  vires  mihi  re- 
deant,  liberum  certe  me  esae  cu- 
pio.^  Quod  libertatis  desiderium 
notissima  fabella  Aesopia  facete 
exprimit,  etiam  ad  subsequentium 
verborum  (v.  34.)  TcaQQrjalav  ali- 
quantum  mitigandam.  —  Forte] 
Confer  Sat.  1,  9,  1.  —  volpecula] 
Sic  habent  omnes  Codd.  firmatque 
Augustinus  contra  Mcndac.  C.  28. 
Isidor.  Origg.  1,  39,  6.  CjTilli  Apo- 
log.  2,  11.  Ingeniose  sane  Bent- 
leius  coniecit  niledula  (Hasel- 
maus),  maxime,  quia  volpes  fru- 
mento  nonvescitur:  quocirca  etiam 
a  Babrio  Fab.  86.  et  in  Fabb. 
Aesop.  158.  Cor.  fabella  diverso 
modo  narratur,  item  Dio  Chrysost. 
47.  p.  233.  R.  ita  eam  significat: 
ov  ycLQ  c6aJi£Q  7]  d}^o!>:tr]^  -/.aracpa- 
yovaa  rd  y.Qza  ovv.  idvvaro  *$fX- 
t9€iv  sx.  njg  dQvog  did  ro  iuTikT^- 
adijvaL.,  y.d,uot  i^ehSetv  dtd  Tovro 
xaicn^ov.  Bentleium  autem  secuti 
sunt  recentiores  omnes  (vehernen- 
ter  adprobante  Lachmanno  ad  Lu- 
cret.  p.  204.)  praeter  Schraidium, 
Obbarium,  Diintzerum,  qui  sapien- 
ter  aurem  praebuerunt  lacobsio 
(Lectt.  Yenus.  p.  99.)  docenti,  an- 
tiquissimos  apologorum  inventores 
probabilitatis  externae  vel  dicam 
physicae  longe  minorem  rationem 
habuisse  quara  doctrinae ,  quam 
per  huiusraodi  involucra  populari- 
bus  suis  tradere  vellent:  sic  in 
eorum  fabellis  leonem,  bovera,  ca- 
prara  una  venatum  ire,  oves  glan- 
dibus  et  pastorum  pannis ,  leones 
feriua  assa  vesci ,  montem  partu- 
rire,  inde  nasci  murom,  ac  siniilia.  ■! 
His  adde,  quod  verissirae  dicit  m 
Philostratus  Imagg.   1,3:    Qfocrco- 
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Repserat  in  cumeram  frumenti,  pastaque  rursus  30 

Ire  foras  pleno  tendebat  corpore  frustra; 

Cui  mustela  procul,  Si  vis,  ait,  effugere  istinc, 

Macra  cavum  repetes  artum,  quem  macra  subisti. 

Hac  ego  si  compellor  imagine,  cuncta  resigno ; 

Xec  somnum  plebis  laudo  satur  altilium,  nec  35 

Otia  divitiis  Arabum  liberrima  muto. 

Saepe  verecundum  laudasti,  rexque  paterque 

Audisti  coram,  nec  verbo  parcius  absens : 


atv  oi  Mvdoi  Tiaqa.  rov  AHaoyjiov 
--y.oqu(pala.  dc  rov  xooov  y  aXoJ- 
^V^s  ysy^ccTtrau-  XQTjrau  yaQ  a.vT7J 
6  Jl'aco:rog  dtay.ovco  rcov  Trlslarcov 
vTCodsasoiv^  cooTCCQ  ^1  y,coi.icodia  rco 
Jdco.  —  cumeram]  Yide  Sat.  1,  1, 
53.  —  procul]  de  quovis  intervallo, 
etiam  exiguo,  Idem  usus  obtinet 
in  vv.  nuper ,  dudum^  iamdudum, 
TcdXai.  Cfr.  Sat.  2,  6,  105.  Yirg. 
Aen.  10,  835.  —  cavum  -  quem]  Sat. 
2,  6,  116:  cavusque  Tulus.  Male 
alii  quod. 

34—36.  compellor]  ut  Sat.  2,  3, 
297.  „arguor  et  quasi  increpor,  si 
ad  me  applicari  potest  haec  imago, 
id  est,  fabella.''  Verbum  autem 
compellare,  ut  appellare.,  a  re  fe- 
nebri  petitum  est,  mafinen.  Corn. 
Nep.  7,  4,  1  :  Hoc  crimine  in  con- 
tione  ab  inimicis  cornpellabalur. 
Sic  compellationes  leniores  sunt 
obiurgationes  Ciceroni  ad  Fam. 
12,  25,  2.  —  resigno]  Yide  Od.  3, 
29,  54.  „Omnia  reddo.'*  Hoc  igi- 
tur  dicit :  ^Quodsi  re  vera  in  me 
quoque  quadrat  imago  volpeculae 
illius  avidae  atque  inconsultae,  ne- 
que  aliter  libertatem  recuperare 
possum  nisi  omnibus,  quae  dono 
accepi,  renuntiando,  hoc  ultro  fa- 
ciam ;  nec  hoc  nimis  difficile  mihi 
erit ;  nam "  cet.  —  Nec  somnum 
cet.]  „Nam  non  tum  demum,  cum 
satur  sum  glirium,  leporum,  tur- 
dorum ,  attagenum ,  dicis  causa 
laudare  soleo  simplicem  rustico- 
rum  vitam,    sed  deliciis  illis  quo- 


tidie  carere  pos3um,  nunquam  eas 
desideraturus.**  —  allilium]  „avium 
alendo  saginatarum."  Athen.  9, 
32:  yjiveq  aLtevroi.  —  Olia--liber- 
rima  7nuto]  Longe  acerbius  etiam 
Areostus  1.  1.  de  Hippolyto,  fau- 
tore  suo :  Or  concludendo  dico^ 
che  se^l  sacro  Cardinale  com- 
prato  avermi  stima  Con  li 
suoi  doni.,  non  mi  e  acerbo 
ed  acro  Renderli,  cl  tor  la 
libertd  mia  prima.  Omnino 
nimis  obliti  sunt  interpretes  prae- 
ter  lacobsium  plerique  multo  libe- 
riorem  fuisse  apud  illius  aetatis 
Romanos  atque  Italos  Sec.  XIY  — 
XYI.  loquendi  etiam  cum  potenti- 
bus  amicis  consuetudinem  quam 
nostram  servilem  ac  falsam.  —  di- 
vitiis  Arabum]  Od.  1,  29,  1 :  bealis- 
Arabum  gazis.  Od.  3,  24,  1:  Jn- 
lactis  opulrnlior  Thesauris  Arabum. 

37-39.  verecundum]  Cic.  Philipp. 
12,  5,  11 :  Verecundioremne  coram 
putamus  in postulando  fore?  Od.  2, 
18,  12:  nec  polenlem  amicum  Lar- 
giora  flagito,  Satis  beatus  unicis  Sa- 
binis.  —  rex]  Reges  suos  nominare 
humiliores  solebant  amicos  nobiles 
ac  locupletes.  Epp.  1,  17,  20.  et 
43:  Coram  rege  suo  de  paupertate 
tacentes.  Martial.  2,  18,  8:  Qui  rex 
est,  regem,  Maxime.,  non  habeal. 
—  paler]  Sic  sine  ridiculi  specie 
tunc  Horatius  appellare  poterat 
Maecenatem  tribus  quattuorve  an- 
nis  natu  maiorem.  Conf.  Epp.  1, 
6,  54.  —  Audisti]    „a  me  vocatus 
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Inspice,  si  possum  donata  reponere  laetus. 

Haud  male  Telemachus,  proles  patientis  Ulixei :  40 

Non  est  aptus  equis  Ithace  locus,  ut  neque  planis 

Porrectus  spatiis  nec  multae  prodigus  herbae ; 

Atride,  magis  apta  tibi  tua  dona  relinquam. 

Parvum  parva  decent;  mihi  iam  non  regia  Roma, 

Sed  vacuum  Tibur  placet  aut  imbeUe  Tarentum.         45 

40.  sapientis  Codd.  aliq.,  ut  volebat  Markland.  —  Ulixei  cE,  corr. 
b,  0:  Ulixi  Sd ,  pr.  b,  M,  Ulyssei  LCtF,  —  41.  Ithacae  bc,LCt. 
(Ut  nos,  Porphyrio,  SEd  et  sex  Pottierii.) 

es."    Cfr.  Sat.  2,  6,  20.    Epp.  1,  16,  partes.       Sic     laboriosus     vocatur 

17.  —  Jnspice^  si  possum  cet.]  y^A.ge'  Epod.  17,  16.  —  Ilhace]   Nomina- 

duni  experire,  an  non  possim'^  cet.  tivus  Graecus  aptior  est  h.  1.  pro- 

Indicativus  certum  firmumque  ac-  pter    iuncturam    cum    vv.    locus  - 

cepta  restituendi  propositum  expri-  Porrectus     quam     genitivus     Lat. 

mit,  et  frequenter  sic  Comici.  Te-  Idem    reperitur    Ovid.    Trist.  1,  5, 

rent.  Phorm.  3,  .3,  20:  Vide  opis  si  67.     Metam.    14,    169.,    qiianquara 

quid  poles  afferre  huic.  —  reponere]  notum   est   in   Satiris   et  Epistolis 

„rependere,    reddere."     „Hanc  si-  Horatium  formis  Latinis,    Graecis 

militudinem  Schmidius  a  codice  ac-  in    melicis  plerumque   usum  esse. 

cepti  et  expensi  sumptam  recte  ar-  Cfr.    Sat.    2,    5,    76.  —  Porrectus] 

bitratur."    Obbar.    Plaut.  Pers.  1,  Sic  Caesar  B.  G,  2,  19:   porrecta 

1 ,  37 :    Ul  mihi  des  nummos  sex-  loca    aperta.    —    multae   prodigus 

cenlos;  -  -  Quos  continuo  libi  repo-  herbae]  Conf.  Od.  1,  12,  38.  1,  18, 

nam   in   hoc  triduo  aul   qualriduo.  16.  —  spatiis]  „locis  curruum  cer- 

Sic  etiam  interpretandus  estluven.  taminibus  aptis."  Cfr.  Virg.  Georg. 

1,  1:  Semper  tgo  auditor  tanlum?  1,  513.   2,  541.  —  Alride]  ^ATQsidy. 

nunquamne  reponam?  Contra  Atrida  ultima  correpta  Sat. 

40—43.  Haud  male]    y,gar  nichl  2,  3,  187.  —  tibi]    refertur    et   ad 

unpassend.  "    —    Telemachus    cet.  ]  v.  apta  et  ad  v.  relinquam,  ut  Od. 

„Non    minus    prompto    animo    ad  2 ,  8,  17:   pubes  tibi  crescit  nmnis, 

omnia     tibi     restituenda     paratus  Servitus  (tibi)  crescit  nova. 
sum,    quam  quo  Telemachus  olim         44.  45.  rcgia  Roma]  Cfr.  Od.  4, 

pulcherrimos  equos  in  patria  nimis  3,    13:    Romae    principis    urbium. 

aspera  inutiles  sibi  futuros  a  Me-  et  4,  14,   44:    Italiae   dominaeque 

nelao  dono  accipere  noluit."  Odyss.  Romae.  —  vacuum]  „non  frequens 

d,  601  '."I.-iTiovg  6'  sig  'Iddy.-rjv  ovx  et    populosum ,    sed    propter    hoc 

d^o/iia(^    dl/.d    aol    avTco   'Evddde  ipsum    liberum    a    strepitu    Urbis 

XcixUo     d.ya\ua-    av     yaQ    riedioio  studiisque   meis    aptum."     Sic  va- 

uvdaasiQ  EvQcoq--    Er   (V  "Iddv.y]  cuum  ncmus  Od.  3,25,  13.  vacuae 

ovT^  aQ  dQOjuoc  £vQC£g  ovTc  TL  Xci-  Athenae    Epp.    2,    2,    81.    vacuae 

jucoj'-  Aiyi/SoToq,    /mI   t.idXkov  £n:ij-  Acerrae   Yirg.    Ge.    2,    225.      Alii 

QUToc  i:T:rop6Toio.  —  patientis]  Est  minus  recte  „  otiosum  •*  explicant. 

Homericum  :ToXvTlag,  TalaaicpQcov,  Cfr.  Od.  2,6,5  sqq.    —    imbcUe] 

epitlieton    herois   perpetuum ,    cui  „  ubi    omnia    tranquilla     sunt     et 

male  substituerunt  nonnulli  sapj>n-  placata.''    Sat.  2,  4,  34:  mollc  Ta- 

f?s,    cuius   laudis   hic   nullae  sunt  renttim. 
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Strenuus  et  fortis  causisque  Philippus  agendis 
Clarus  ab  officiis  octavam  circiter  horam 
Dum  redit  atque  Foro  nimium  distare  Carinas 
lam  grandis  natu  queritur,  conspexit,  ut  aiunt, 
Adrasum  quendam  vacua  tonsoris  in  umbra 


50 


50.   Adrasum  Ep  :  Arrasum  bScd,   Abrasum  cum  Codd.  aliq.  et 
Veneta  1481.  F. 


46-51.  Strenuus  cet.]  Haec  nar- 
ratiuncula  ita  cum  praecedentibus 
connectitur,  ut  Volteii  exemplo  sa- 
^  tis  lepido  demonstret  virum  pru- 
dentem,  ubi  casu  aliquo  collocetur 
in  statu  suae  condicioni  atque  in- 
genio  minus  conveniente,  etiam 
cum  non  levi  iactura  ex  eo  sese 
extricaturum  esse,  quo  magis  sibi 
aptum  occupet.  Confundunt  non- 
nulli  interpretes  L.  Marcium  Phi- 
lippum  filium  cos.  a.  u.  c.  698., 
qui  vitricus  fuit  Augusti,  cum  eius 
patre  cognomine  cos.  a.  u.  c.  663., 
de  quo  loquitur  Horatius.  Notus 
autem  pater  erat  et  propter  elo- 
quentiam  et  propter  multas  face- 
tias ,  non  item  filius.  —  fortis  ] 
Optime  eius  indolem  adumbrat 
his  verbis  Cic.  de  Orat.  3 ,  1 ,  4  : 
homini  el  vehemenli  et  discrlo  el 
inprimis  forti  ad  resistendum,  Phi- 
lippo.  Est  igitur  strenuus  „semper 
in  causis  agendis  occupatus;"  for- 
tis,  „  animosus  et  validus  ad  resi- 
stendum  adversariis",  potius  quam 
in  re  militari.  Liv.  21,  4:  ubi  quid 
forliter  ac  strenue  agendum  esset. 
Seneca  Epist.  77,  5 :  Amicus  noster 
Stoicus,  homo  egrcgius  et,  ut  verbis 
illum,  quibus  laudari  dignus  esl, 
laudem,  vir  fortis  ac  strenuus. 
Conf.  ad  Od.  4,  4,  29.  —  octavam 
circiler  horam]  nobis  inter  secun- 
dam  et  tertiam  pomeridianam.  Lo- 
cus  primarius  de  cuiusque  horae 
destinatione  est  Martial.  4,  8.  — 
Foro  -  distare  Carinas]  Hic,  ubi  v. 
distare  propriam  habet  significa- 
tionem,  foro  est  ablativus ;  contra, 
ubi     significat     „  diiferre ,     discre- 


pare ",  etiam  dativo  iungitur,  ut 
V.  23.  Od.  4,  9,  29.  Epp.  1,  18,  4. 
Forum  autem  erat  in  Urbis  regio- 
ne  septima;  Carinae^  \icus  celeber 
Romae,  in  regione  IV. ,  ubi  tem- 
plum  fuit  Telluris,  aedes  lunonis 
Sororiae,  domus  Q.  Ciceronis,  Pom- 
peii,  aliorumque  principum  civium. 
—  conspexit]  y,Was  der  Grund  der 
erregten  Aufmerksamkeit  gewesen, 
hat  Horaz  zu  sagen  nicht  fiir  no- 
thig  gehalten:  wir  konnen  uns  aber 
leicht  hinzudenken,  dass  es  der 
Ausdruck  der  Zufriedenheit  war, 
der  auf  seinem  Gesichte  herrschte, 
vielleichl  auch  eine  Mischung  von 
Gutmiithigkeit  und  treuherziger 
Schalkheit,  die  der  Neigung  und 
Weise  des  Consulars  zusagte.  " 
Iacobs.  —  ul  aiunt]  Significat  no- 
tissimam  etiamtunc  historiam  se 
narrare.  Conf.  Epp.  1,  6,  40.  1, 
17,  18.  —  Adrasum]  „praeton- 
sum ""  haud  nimis  exacte  Comm. 
Cruq.  Petron.  32:  Pallio  coccineo 
adrasum  (recens  rasum)  excluserat 
caput  (Trimalchio).  Plaut.  Capt.  2, 
2,  18:  Sed  utrum  strictimne  atton- 
surum  dicam  esse  an  per  pectinem 
Nescio.  —  vacua]  Finge  tibi  ton- 
strinam  Romanam  a  fronte  pror- 
sus  apertam,  superne  et  a  postica 
parte  atque  a  lateribus  centonibus 
vel  sipariis  adversus  solem  tectam. 
Vacua  autem  dicitur,  quia  illa  diei 
hora  ceteri  adventores  barbam  ra- 
dendam  vel  capillos  tondendos  iam- 
dudum  curarant;  hic  otiosus  non- 
dum.  In  tonstrinis  autem  Romae 
etiamnunc  convenire  solent  homi- 
nes  plebeii.    Cfr.  Sat.  1,  7,  3.    Sic 
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Cultello  proprios  purgantem  leniter  ungues. 
Demetri,  —  puer  hic  non  laeve  iussa  Philippi 
Accipiebat  —  abi,  quaere  et  refer,  unde  domo, 
Cuius  fortunae,  quo   sit  patre  quove  patrono. 
It,  redit  et  narrat,  Volteium  nomine  Menam, 
Praeconem,  tenui  censu,  sine  crimine,  notum, 
Et  properare  loco  et  cessare  et  quaerere  et  uti 


quis, 


55 


51.  proprio  Codd.  pauci.  (Ilt  nos,  bScdEp  et,  ut  videtur,  Pot- 
tierii  omnes.)  —  56.  sine  crimine,  notum,  El]  Sic  distinxi :  sine 
crimine  nolum  El  LCtFMO,  siric  crimine,  nolum  Et  s,  sine  crimine 
natum^  Et  e  Codd.  (non  suis)  Bentleius. 


iam  Eupolis  in  Meinekii  Fr.  Com. 
II.  p.  499  :  Kcd  tioIV  sua&ov  ev 
roToL  ycovQcioig  iyoy  'iioTtoiq  y.u- 
^'}iC,oiv  ■/.ovdh  yiyvoioxciv  doy.cov.  — 
proprios  ]  „  ipsum  sibi ,  non  per 
tonsorem",  qui  tum  aliquo  abisse 
censeridus  est,  unde  non  liabebat 
quocum  sermocinaretur  Menas. 
Contra  Plaut.  AuL  2,  4,  38  :  Quin 
ipsi  pridem  tonsor  ungues  dempse- 
rat.  —  leniter]  „  tranquillo  anirao 
et  sine  ulla  festinatione,  gemdch- 
lich',"'  videlicet  lenta  hac  un- 
guium  purgatione  quasi  delecta- 
batur  vir  bonus,  qui  alioqui,  quod 
faceret,  non  habebat. 

52  -  56.  Demetri  cet.]  lam  homi- 
nis  non  sine  quadam  pigritia  sua 
sorte  contenti  voltus  habitusque 
excitat  Philippum ,  ut  iocum  sibi 
paret,  non  propter  nescio  quam 
invidiam  aut  malitiam,  cuius  eum 
insimulant  Interpretes  nonnulli, 
sed  propter  meram  evTQazsXiav. 
—  non  laeve]  ov  axaicog,  „sed  dex- 
terrime;''  docle  et  cordate  et  cate, 
ut  ait  Plautus  Poen.  1,  1,  3.  Adv. 
laeve  hodie  'dza^  Xeyousvov  est, 
unde  Cuninghamius  substituit  lae- 
vus.  —  Accipiebat]  „  excipere  et 
celeriter  exsequi  solebat.'*  —  unde 
domo]  Virg\  Aen.  8,  114:  Qui  ge- 
nus?  unde  domo?  Domas  de  pa- 
tria,  ut  saepe  in  Inscriptt.  Latt. 
DoMO  Pekvsia  cet.  Intorrogari 
igitur  iubet,  ..(jiiae  eius  patria  sit. 


(quis).,  quod  nomen,  quae  res  do- 
mestica  et  condicio ,  ingenuiisne 
an  libertus  ?  "  ~  It,  redit  et  nar- 
rat]  Mirabiliter  haec  respondent 
verbis  abi,  quaere  et  refer\  quo- 
circa  noli  legere  cum  Cuningha- 
mio:  afei,  quaere,  refer.  —  Me- 
nam]  frequens  servorum  ac  liber- 
torum  nomen  populariter  contra- 
ctum  maxime  in  dialecto  Alexan- 
drina  ut  Demas.,  Apollos.,  ex  nom. 
Menodorus,  Demodorus,  Apollo- 
dorus.  Igitur  ex  hoc  uno  nomine 
Philippus  colligebat  sibi  cum  Yol- 
teii  alicuius  liberto  rem  fore.  Li- 
berti  autem  ex  usu  Romanorum 
palrc  nullOj  sine  patre  certo  nati 
erant;  quapropter  non  respondet 
quaestioni  quo  patre  v.  54.  —  Ver- 
bis  cuius  fortunae  respondet  v. 
praeconem ,  Sladtausrufer 
Voss.  Cfr.  V.  65.  —  sine  crimine] 
unbcscholten.  Cfr.  A.  P.  v. 
384:  vitio-remotus  ab  omni  (sum), 
—  nolum]  absolute  ponitur:  ^notum 
inter  horaines  eiusdem  condicionis, 
ita  ut  ex  horum  quolibet  de  mori- 
bus  et  indole  eius  sciscitari  liceat;" 
tumpergit:  ^et  propcrare  loco''  cet. 
Sic  Caesar  B.  C.  2,  19:  non  (fuit) 
civis  Romanus  paulo  notior.,  quin 
ad  diem  convenirct.  Epp.  1,  6,  25: 
Cum  bene  notnm-via  te  conspexe- 
ril  Appi. 

57—59.   Et  properare  cet,]    „  et 
modo    neffotiis    sedulo    vacare    vi- 
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Gaudentem  parvisque  sodalibus  et  lare  certo 

Et  ludis  et  post  decisa  negotia  Campo. 

Scitari  libet  ex  ipso,  quodcunque  refers ;  dic  60 

Ad  cenam  veniat.    Non  sane  credere  Mena, 

Mirari  secum  tacitus.    Quid  multa?  Benigne, 

Respondet.    Neget  ille  mihi?    Negat  improbus  et  te 

Neglegit  aut  horret.    Yolteium  mane  Philippus 

Yilia  vendentem  tunicato  scruta  popello  65 

58.  curto  e  duobus  Codd,  Cruquianis  Bentleius.  —  63.  Negal 
bcd,  pr.  S  et  Pottierii  plerique,  item  LCtFO.  (Negel  E,  corr.  S, 
quattuor  Pottierii,  item  Bentleius  et  M.) 


ctumque  quaerere,  modo  uti  quae- 
sitis  atque  otiari,  et  quidem  suo 
horum  quidque  loco,  apto  tempore, 
£v  y.aiQco."  (Cfr.  Od.  4,  12,  28: 
Dulce  esl  desipere  in  loco.)  —  ces- 
sare]  „  otiari. "  Cfr.  Epp.  1,  10, 
46.  2,  2,  183.  —  parvis]  „  tenui 
censu,  ut  ipse  sit."  "^'Ouolov  ojxoUo 
del  n^eXdg^i.  —  lare  certo]  „  sed 
tamen  coniugem  et  domum  vel 
propriam  vel  conductam  habere, 
non  in  cenaculo  dumtaxat  habi- 
tare.  "•  Bentleii  coniectura  lare 
curto  mera  esset  repetitio  vv.  tenui 
censu.  —  ludis]  theatralibus,  puta, 
et  circensibus.  —  posl  decisa  nego- 
tia]  „  cum  transacta  sint  negotia 
etiam  praeconum,  id  est  circiter 
horam  octavam."  —  Campo]  Mar- 
tio.  Cfr.  Od.  1,  8,  4.  Sat.  2,  6, 
49.  Epp.  1,11,4.  In  campum 
autem  Martium  tunc  ipsum  iturus 
erat,  ut  pila  luderet  vel  ludentes 
spectaret.  Satis  autem  evidenter 
per  hos  versiculos  depingitur  vita 
quotidiana  eiusmodi  generis  ho- 
minum,  praeconum,  lictorum,  ap- 
paritorum,  scribarum  publicorum. 

60-64.  Scitari  cet.]  lam  cum  De- 
metrius  domino  narrasset,  quae 
Menas  candidissime  de  vita  sua  ex- 
posuerat,  Philippus  ob  ipsam  hanc 
sinceritatem  et  quia  perspiciebat 
coram  se  versari  hominem  simpli- 
cem  ac  probum,  minime  mendi- 
cum,    sed   propter  raores  plebeios 


simul  largam  iocis  materiam  prae- 
biturum,  accuratius  eum  noscere 
avet.  Scitari  autem  saeculi  Au- 
gustei  verbum  est  poeticum.  Ad 
formulam  cfr.  Od.  3,  25,  13:  ne- 
mus  Mirari  libet^  ^iuvat."  —  Non 
sane]  ov  :xdvv,  ^vix.*^  (Nicht  recht 
traul  Mena  den  Worlen.  Giinther.) 
—  Mirari]  utpote  qui  nunquam 
in  tam  nobilem  domum  ad  cenam 
vocatus  esset.  —  Benigne]  Cfr.  v. 
16.  —  Neget]  Coniunct.  hoc  signi- 
ficat:  „Pote8tne,  malum!  fieri,  ut 
negetmihi?"  Itaque  multo  melius 
exprimit  Philippi  prope  indigna- 
bundi  mirationem  quam  aliorum 
indicativus  ex  sequente  ortus.  — 
Negel  cet.]  „  vel  suspicatus  fore, 
ut  ludibrio  sit  convivis,  vel  sim- 
pliciter  nolens  solitae  libertati  re- 
nuntiare,  voluntatem  tuam  non 
curat."  —  improbus]  „pervicax, 
frech,  der  Trotzkopf.^  Si- 
militer  Itali  sine  magna  contume- 
lia  in  sermone  familiari  usurpant 
il  ribaldOy  hostri  interdum  der 
Flegel.  —  horrel]  „prae  verecun- 
dia  et  nescio  quo  stulto  timore.*' 
Catull.  64,  159:  horrebas  prisci 
praecepla  parentis. 

65  —  71.  vendentem]  Tamquam 
praeco  auctionem  faciebat  vilium 
mercium ,  quae  aliorum  erant.  — 
lunicato  -  popello]  Opifices,  taber- 
narii  omninoque  pauperiores  tu- 
nica  tantummodo,  non  toga,  induti 
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Occupat  et  salvere  iiibet  prior.     Ille  Phiiippo 

Excusare  laborem  et  mercennaria  vincla, 

Quod  non  mane  domum  venisset,  denique,  quod  non 

Providisset  eum.     Sic  ignovisse  putato 

Me  tibi,  si  cenas  hodie  mecum.     Ut  libet.     Ergo        70 

Post  nonam  venies ;  nunc  i ,  rem  strenuus  auge. 

Ut  ventum  ad  cenam  est,  dicenda  tacenda  locutus 

Tandem  dormitum  dimittitur.     Hic  ubi  saepe 

Occultum  visus  decurrere  piscis  ad  hamum 

Mane  cliens  et  iam  certus  conviva,  iubetur  75 

Rura  suburbana  indictis  comes  ire  Latinis. 


erant.  Tacit.  Dial.  7  :  volgus  im- 
perUum  et  tunicalus  hic  populus. 
luven,  3,  171  :  Pars  magna  Jlaliae 
esl,  si  verum  admillimus  ^  in  qua 
Nemo  logam  sumit  nisi  mortuus. 
—  scruta  ]  „  quas  volgus  grutas 
vocat."  COMM.  Cruq.  ;  unde  cla- 
rius  etiam  elucet  vocabuli  Latini 
cognatio  cum  Gr.  ^  yqvxrj.  —  Oc- 
cupai\  cpddvei  :XQoaayog£vcot>.  Se- 
neca  Thyest.  270:  hoc ,  anime,  oc- 
cupa:  „ne  ille  faciat  prior."  Liv. 
21,  39:  Occupavit  tamen  Scipio 
Padum  traiicere.  —  salvere  iubet] 
Epp.  1,  10,  1  :  Fuscum  salvere  iu- 
bemus.  Cic.  ad  Att.  4,  14,  2:  Dio- 
nysium  iube  salvere;  etiam  abso- 
lute  iubeo.  Terent.  Andr.  3,  3,  1  : 
Jubeo  Chremetem.  —  Excusarc  la- 
borem]  Nobis:  „excusaresepropter 
laborem; "  sed  illud  frequens  in 
consuetudine  Latina.  Cic.  Philipp. 
9,  4,  8 :  excusare  morbum.  —  mer- 
cennaria  vincla]  „necessitatera  au- 
ctionibus  operam  dandi,  pro  qua 
opera  certam  mercedem  accipiebat 
ab  iis,  qui  auctionabantur."  Sat. 
1,  6,  87.  —  Providisset]  „  prius 
eum  vidisset  ac  salutasset."  Plaut. 
Asin.  2,  4,  44  :  Non  hercle  te  pro- 
videram:  quaeso .,  ne  vitio  vorlas. 
Terent.  Andr.  1,  2,  12:  Herus  est, 
neque  provideram.  —  Sic]  „ea  con- 
dicione."  —  Ul  libet]  Diversa  si- 
gnif.  a  V.  19.  H.  1.  „ut  iubes.''  — 
nunc  i  cet.]  „iVwn  geh  und  ver- 


diene  dir  brav  Geld.""  Voss. 
—  rem-augc]  Cic.  p.  Rabir.  Post. 
14,  38:  qui--rem--bonis  et  hone- 
stis  rationibus  auxisset. 

72-76.  dicenda  tacenda\  „ut  bene 
potus ,  quaecunque  in  buccam  ei 
venerant."  Dictum  est  davvdiTcoq., 
ut  fanda  nefanda,  honesta  inho- 
nesta.  Gr.  gi^rd  'jcal  aQQTjra.  De- 
mosth.  18,  122:  ,8oag  Q^rd  y,al  dg- 
qrjxa  ovofxdgcop.  Voss  :  schwatzt 
er  mit  Schick  und  mit  Un- 
schick.  —  dimittitur]  „  Politioris 
moris  ignarus  benigne  monetur, 
ut  tandem  cubitum  redeat.''  Xeu- 
tiquam  his  vv.  ebrietatis  vitium 
in  eo  reprehenditur,  sed  hoc  dum- 
taxat  dicitur,  propter  totius  cenae 
hilaritatem  bonum  illum  Menam 
sensim  oblitum  esse,  qua  hora  suae 
condicionis  hominibus  de  nobilium 
cenis  surgendum  esset.  —  Occul- 
tum]  Epp.  1,  16,  51.  hamum  vocat 
opertum.  —  piscis]  „  ut  piscis;" 
omissa  ut  saepe  comparationis  par- 
ticula.  Cfr.  Epod.  1,  34.  —  haitium] 
Opipare  paratis  conviviis  delecta- 
batur  Philippus  tesie  Varrone  R. 
R.  3,  3,  9.  His  autem  inescabatur 
novus  cliens.  —  cliens]  ^Quotidie 
patronum  salutatum  veniebat,  eum 
in  forum  deducebat,  et  quotidia- 
nus  prope  conviva  fiebat.^  l^ent- 
leii  serus  conviva  esset:  „qui  sero, 
cum  ceteri  iamdiu  discubuerint, 
venit."  —  suburbana]  h.  1.  in  agro 
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Impositus  mannis  arvum  caelumque  Sabinum 
Non  cessat  laudare.     Videt  ridetque  Philippus, 
Et,  sibi  dum  requiem,  dum  risus  undique  quaerit, 
Dum  septem  donat  sestertia,  mutua  septem 
Promittit,  persuadet  uti  mercetur  agellum. 
Mercatur.     Ne  te  longis  ambagibus  ultra 
Quam  satis  est  morer,  ex  nitido  fit  rusticus  atque 
Sulcos  et  yineta  crepat  mera;  praeparat  ulmos, 


80 


Sabino.  —  indictis  -  -  Lalinis]  Fe- 
riae  Latinae  non  statae  erant,  sed 
conceptivae  et  quotannis  indice- 
bantur  a  consule.  lam  cum  per 
quatriduum  iustitium  esset,  patroni 
causarum  et  quicunque  civilibus 
negotiis  implicati  erant,  otiandi 
causa,  comitibus  aliquot  secum 
eductis ,  rusticabantur.  Sic  a  Ci- 
cerone  feriis  Latinis  finguntur  ha- 
biti  in  Scipionis  minoris  hortis 
sermones  illi  de  re  publica. 

77-85.  Imposilus  mannis]  „Man- 
num  ascendere  iussus ",  cum  aliis 
exponit  Obbarius ;  qua  in  ratione 
num.  pluralis  mannis  explicari  de- 
bet  vel  una  cum  reliquis  Philippi 
comitibus  vel  de  mannis  singulas 
per  mansiones  mutatis.  Mannis  au- 
tem  Romanos  interdum  vectos  esse 
monstrat  ex  Senecae  Epist.  87.  et 
Ausonii  Epist.  8,7:  Vel  celercm 
mannum  vel  ruplum  terga  veredum 
Conscendas^  propere  dummodo  iam 
venias.  Alii  contra,  quod  praefero : 
„  impositus  cisio  vel  rhedae ,  cui 
iuncti  erant  manni " ,  ut  ire  equis 
pro  curru  vehi  Ovid.  ex  Ponto  3,  4, 
100:  Filius,  et  iunclis  ^  ut  prius^ 
ibil  equis,  id  est,  curru  triumphali. 
Mannus  autem  est  animal  hybri- 
dum  ex  equo  et  asina  natum.  Cfr. 
Od.  3,  27,  7.  Epod.  4,  14.  —  ar- 
vum  caelumque  Sabinum  cet.]  Etsi 
asperum  erat  solum  frigidiusque 
caelum  Sabinum,  tamen  homini 
vix  unquam  extra  CFrbis  muros 
evagari  solito  amoenissimus  vide- 
batur  tractus.  Haud  magni  aesti- 
matos   esse   fundos   Sabinos   mon- 


strat  Catull.  44 ,  1 :  O  funde  no- 
ster,  seu  Sabinc  seu  Tiburs;  Nam 
te  esse  Tiburlem  autumant,  quibus 
non  est  Cordi  Catullum  laedere; 
at  quibus  cordi  est^  Quovis  Sabi- 
num  pignore  esse  contendunt. —  dum 
requiem  cet.]  „  dum  sibi  undique^ 
quoquo  modo,  oblectationem  ac 
recreationem  a  forensibus  negotiis 
parat,  praevidens,  quam  ridiculus 
rusticus  futurus  esset  praeco  ille 
subrostranus.'*  —  risus]  „  ridendi 
materiem.''  Cfr.  Sat.  2,  2,  107.  — 
Dum  cet.]  Consulto  negligentiore 
sermone  usus  est  pro  his  fere  : 
„eo  quod  Menae  donat  dimidiam 
partem  pretii ,  quo  agellus  emi 
poterat,  alteram  mutuam  dat,  ei 
persuadet"  cet.  —  septem  -  sestertia] 
Septem  milia  HS.  efficiunt  circiter 
1400  Fr.  Gall.  —  Mercaturj  „  Re 
vera  sequitur  Philippi  consilium.'' 
Cic.  ad  Fam.  16,  21,  7  :  Deponen- 
dae  tibi  sunt  urbanitates :  rusticus 
Romanus  factus  es.  —  nilido]  ho- 
mine  pro  suis  fortunis  satis  ele- 
ganti,  maxime,  puto,  ex  quo  Phi- 
lippi  quotidianus  conviva  factus 
erat."  —  Sulcos  et  vineta  crepat] 
„  semper  in  ore  habet.''  Od.  1, 
18,5:  Qais  post  vina  gravem  mi- 
litiam  aut  pauperiem  crepat?  Sic 
etiam  y.Qox£tv  et  loqui.  Cic.  ad 
Att.  9 ,  2 ,  3  :  Curtius  venit  nihil 
nisi  classes  loquens  et  exercitus. 
(Cfr.  Sat.  1,  3,  13.)  —  mera]  Cic. 
ad  Att.  9,  13,  1 :  mera  scelera  lo- 
quuntur.  §.  8:  Dolabella  suis  lit- 
teris  merum  bellum  loquitur.  — 
ulmos]  „maritandas  vitibus."    Cfr. 
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Immoritur  studiis  et  amore  senescit  habendi.  85 

Yerum  ubi  oves  furto,  morbo  periere  capellae, 
Spem  mentita  seges,  bos  est  enectus  arando, 
Offensus  damnis  media  de  nocte  caballum 
Arripit  iratusque  Philippi  tendit  ad  aedes. 
Quem  simul  adspexit  scabrum  intonsumque  Philippus,  90 
Durus,  ait,  Yoltei,  nimis  attentusque  videris 
Esse  mihi.     Pol  me  miserum,  patrone,  vocares, 
Si  velles,  inquit,  verum  mihi  ponere  nomen ! 
Quod  te  per  Genium  dextramque  deosque  Penates 
Obsecro  et  obtestor,  vitae  me  redde  priori.  95 

Qui  semel  adspexit,  quantum  dimissa  petitis 


93.  ponere]  dicere  E  (cum  gl.  imponere)  p,  Pottierii  plerique, 
item  Yeneta  1481.  Cfr.  Sat.  2,  2,  56.  —  96.  simul  bScdE  et  omnes 
Pottierii. 


Od.  2,  15,  5.  —  Immoritur]  „ma- 
cerat  et  enecat  se  opere  rustico 
strenue  exercendo."  —  sludiis]  da- 
tivus,  ut  Quintil.  9,  3,  73:  immori 
legationi.  —  senescit]  r,r7Jy.£rai^  ma- 
crescit  et  canescit."  Cfr.  Epp.  2, 
2,  82. 

87-93.  mentita]  Cfr.  ad  Od.  3,  1, 
30.  Sil.  Ital.  7,  160.  de  agro  Fa- 
lerno:  Dives  ea  et  nunquam  tellus 
mentita  colono.  —  enectus]  „attenua- 
tus."  ScHOL.  Poeta  ap.  Cic.  Tusc. 
1 ,  5 ,  10 :  enectus  sili  Tanlalus. 
Cfr.  ad  Att.  6,  1 ,  2.  Liv.  21,  40: 
fame,  frigore,  illuvie,  squalore  ene- 
cti.  Sic  h.  1.  boves  sunt  propter 
maciera  atque  infirmitatem  operi 
rustico  irapares  facti.  —  arando] 
solura  raacrum  et  lapidosura.  — 
media  de  nocle]  Cfr.  Epp.  1,  2,  32. 
—  scabrum]  „squalidura  atque  ira- 
purum."  —  intonsum]  Et  propter 
avaritiam  et  propter  taedium  in- 
felicissimae  agriculturae  omnem 
vitae  cultum  neglexerat,  longe 
nunc  diversus  ab  illo,  qui  fuerat 
tonsoris  in  umbra.  —  Diirus  cet.] 
Epp.  1,  16,  70:  sine  pascat  durus 
aretque.  „Prope  nimis  laboriosus 
et  atlenlus  ad  rem  (Terent.  Ad.  5, 


8,  31.),  yUax(,oq.^  Sat.  2,  6,  82: 
Asper  et  attenlus  quaesilis.  —  Pol] 
„  Per  Pollucera.  '^  —  verum  mihi 
ponere]  Alii  dicere  e  glosseraate. 
Cfr.  Sat.  1,  3,  42.    2,  3,  48. 

94—98.  Quod  te  cet.]  Haec  est 
in  quotidiano  quoque  serraone  so- 
lita  obtestatjonis  forraula.  Terent. 
Andr.  1  ,  5 ,  54  :  Quod  le  ego  per 
dextram  hanc  oro.  Virg.  Aen.  2, 
141  :  Quod  te  per  superos  -  oro. 
Est  relativura  infiuitum,  „c)<ot«, 
propter  quod. "  —  per  Genruin] 
Conf.  Epp.  2,  1,  144.  —  dexiram- 
que]  Per  dextrara  (fidei  ouaSoKov) 
frequens  obtestatio.  Cic.  pro  Deiot. 
3,8:  Pcr  dexteram  te  istam  oro, 
quam  regi  Dciotaro  hospes  hospili 
porrexisti.  —  deosque  Penales]  Conf. 
Sat.  2,  3,  176.  —  Obsecro  el  ob- 
lestor]  Rursus  formula.  Cic.  ad  Att. 
11,  1,  1:  idque  ut  facias,  le  oblestor 
atque  obsecro.  —  Qui  scmel  cet.] 
lam  ex  hac  narratiuncula  poeta 
colligit  generalem  sententiam:  ^Ut 
primum  aliquis  perspexit "  cet. 
Lectio  simul  hoc  loco  sane  per- 
versa,  quamquam  in  longe  pluri- 
mis  Codd.  reperitur,  in  paucis  dura- 
taxat  vera  scmel.  Cfr.  Od.  4,  8,   1. 
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Praestent,  mature  redeat  repetatque  relicta. 

Metiri  se  quemque  suo  modulo  ac  pede  verum  est. 

—   Metiri    se    quemque   cet.]     Ae-  corporis  sui  staturam  numero  pe- 

quum  est  et  decet  quemque   intra  dum  metiuntur."  Obbar.  —  verum] 

608    fines    manere    eamque    vitam  „iu8tum,  aequum."    Sic  Sat.  2,  3, 

eligere,  quae  cuiusque  viribus  ac  312.     Epp.  1,  12,  23.     Virg.  Aen. 

rei   familiari   quam    maxime    con-  12,  694:    me  verius  unum  Pro  vo- 

sentanea  sit."  —  modulo  ac  pede]  bis   foedus   luere.    Ac   saepe  apud 

y,modulus  est  mensura;  metaphora  Livium ;    vid.   Drakenborch   ad    2, 

ac  pede  ab  iis  desumpta  est,   qui  48,  2. 


EXCURSUS, 

„Est  haec  epistola  ex  iis  Horatii  carminibus,  unde  egregium  eius 
ingenium ,  candor  incorruptus  et  ingenua  libertas  non  minus  quam 
verae  amicitiae ,  ab  omni  adulatione  remotae ,  et  grati  animi  sensus 
imprimis  elucent.  Maecenas  enim,  qui  poetae  consuetudine  nunquam 
non  admodum  delectaretnr  et  invitus  semper  eum  a  se  dimitteret, 
oum  aliquando  Horatius,  etsi  pollicitus  intra  paucos  dies  sc  rediturum, 
diutius  urbe  abesset,  id  aegre  tulisse  videtur.  lam  igitur  poeta  hanc 
epistolam  (sane  antequam  ederetur  cum  illo  communicatam,  etsi  hac 
de  re  dubitavit  Weichert)  scripsit,  qua  et  hanc  absentiam  excusaret 
et  omnino  libere  eloqueretur,  qua  ratione  a  maiore  amico  sese  tra- 
ctari  vellet.  Primum  certiorem  facit  Maecenatem,  se  proximi  demum 
anni  tempore  verno  ob  valetudinis  periculum  Romam  reverti  posse 
(vv.  1-12).  STum,  ubi  lepide  significavit  se  probe  intelligere,  quanti 
generosus  Maecenatis  animus  et  in  beneficiis  largiendis  humanitas  fa- 
oienda  sit  (vv.  12-24.),  maxime  aetatem  suam  provectiorem  atque  in- 
certam  valetudinem  excusat,  quod  omnino  posthac  in  XJrbe  tam  assi- 
due  se  detineri  non  passurus  sit  (w.  25-28.) ;  atque  fabula  (w.  29-34.) 
et  narratiuncula  (w.  46-94.)  significat,  immo  aperte  profitetur  (vv. 
34-39.)  88  omnia,  quae  Maecenati  debeat,  reddere  malle  quam  libe- 
rum  otii  usum  amittere."  Zell.  Scripsit  autem  hanc  Epistolam  non 
solum,  ut  Maecenatem  quae  diximus  doceret,  sed  etiam,  ut  aequali- 
bus  suis,  atque  imprimis  obtrectatoribus,  qui  eum  pro  Maecenatis 
parasito  habebant,  denuo  clare  demonstraret,  quae  sibi  familiaritas 
necessitudoque  cum  illo  intercederet,  libertati  simul  philosopho  dignae 
rainime  officiens.  Addam  ex  Diintzero:  y^Mil  dem  wahrhaflen  Ge- 
fiihle  erkennl  lacobs  in  dem  ganzen  Tone  des  Briefes  die  ernste^ 
aber  heitere  Stimmung  eines  Mannes^  der  iiber  seine  ihm  wichtige  Sache 
mil  sich  selbst  einig  geworden^  und  iiber  seine  Slellung  zu  einem  festen 
Enlschlusse  gekommen  ist.  Was  nun  auch  geschehen  mochte^  sein  Be- 
wusslsein  sagte  ihm,  dass  er  nicht  anders  konnd,  und  dieses  Bewusst- 
sein  gab  ihm  Ruhe  und  Heiterkeit.  Von  den  Gesinnungen  Maecens 
aber^  der  ihn  mit  iiberlegter  Besonnenheit  zum  Freunde  gewdhU  und 
mit  verstdndiger  Freigebigkeit  begiinstigt  halte^  durfte  er  erwarten^ 
dass  er  iiber  die  Erkldrung  seines  alternden  Freundes  nicht  ziirnen 
und  die  Unabhdngigkeit  ^  die  er  sich  vorbehielt^  nicht  fiir  strdfliche 
Undankbarkeit  hallen  wiirde.^   „Scripta  videtur  Epistola  exeuute  mense 
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Augusto  vel  ineunte  m.  Septembri  a.  u.  c.  731.,  eo  ipso  anno,  quo 
Horatius  hieme  adventante  (v.  11.)  Veliam  vel  Salernum  profecturus 
erat."     Obbarius.     Diintzero  composita  videtur  a.  u.  736. 


EPISTOLA  VIII. 

Celso  gaudere  et  bene  rem  gerere  Albinovano 
Musa  rogata  refer,  comiti  scribaeque  Neronis. 
Si  quaeret,  quid  agam,   dic  multa  et  pulclira  minantem 

EP.  YHI.  3.  quaerit  bcd  et  complures  Feae,  non  SE,  neque  hanc 
lectionem  ex  ullo  suorum  affert  Pottierius.  Cfr.  ad  Epp.  1,  7,  19. 


Yiri.  Scriptum  est  hoc  Episto- 
lium  ad  eundem  Celsum,  cuius 
mentionem  facit  Epp.  1  ,  3,  15., 
ubi  vide.  „Illam  quam  putant  re- 
prehensionem  fortasse  iniquiore 
Celsum  tulisse  animo  nec  corrigi 
se  neque  emendari  passum  esse, 
offensum  medico,  iratum  amico" 
finxerunt  Interpretes  morosi.  „Ita- 
que  denuo",  inquit,  „eum  aggre- 
ditur,  vitia  amici  incessens,  iactan- 
tiam,  perversam  vivendi  rationem, 
animi  agitationem,  obstinationem, 
inconstantiam,  insolentiam."  Ad- 
dit  alius:  „Nec  spirat  haec  Epi- 
stola  illum  amorem  et  molliores 
illos  animi  sensus,  quos  passim 
Horatius  erga  alios  amicos  in  car- 
minibus  suis  expressit.''  Quae 
omnia  nimis  severa  et  exaggerata 
nobis  videntur. 

1.  2.  Celso  gaudere  cet.]  „Refer, 
Musa  a  me  rogata,  Celso  (me  eum 
iubere)  xalQeiv  y,al  ev  TiQdrreip.^ 
Celsus  igitur  salutarat  Horatium 
(quomodo ,  ignoramus) ;  hic  ami- 
cum  iuniorem,  sibi  carum  et  quem 
magni  faceret,  resalutat,  Musam, 
hoc  ut  officium  suscipiat,  rogans. 
Cum  Landino  alii  explicant:  „/"0- 
gala]  aCelso;"  verum  hoc  in  poe- 
tae  verbis  non  inest.  —  Albinovano] 
Noli  Germanice  vertere  cum  nu- 
pero  Interprete  von  Albinovano, 
quod  nihil  est;  sed  videtur,  ut 
Tullius  Albinovanus,  Postumius  Al- 
binovanus   ac   similia   {Antias^   So- 


ranus,  Sabinus  ^  Hirpinus),  quod 
dicunt  agnomen,  ut  pariter  est  in 
nomine  Pedonis  Albinovani.  —  scri- 
baeque]  His  w.  ei  gratulatur  mu- 
nus  utique  honorificum,  quod  paulo 
ante  adeptus  erat,  neque  vero,  ut 
aliis  visum  est,  eum  deridet.  Qui 
huiusmodi  cohorti  amicorum  pro- 
consulis  vel  ducis  aggregati  erant, 
interdum  adhibebantur  ad  episto- 
las  imprimis  arcanas  et  gravioris 
argumenti  ex  illius  mandato  con- 
scribendas,  ad  quotidianas  vero 
servi  vel  liberti.  ^ 

3-6.  Si  quaeret  cet.]  Ovid.  Am. 
1,  11,  13:  Si  quaeret,  quid  agam, 
spe  noctis  vivere  dices.  —  dic  cet.] 
Multa  iam  cum  familiaritate  et  be- 
nevolentia  Celso  totum  animi  sui 
statum  aperit:  „se  sibi  displicere, 
non  propter  causas  fortuitas  atque 
externas,  sed  propter  inexplicabi- 
lem  quandam  mentis  aegritudinem, 
qua  se  nunc  quidem  liberare  ne- 
queat;'^  a  quibus  quidem  verbis, 
ut  solet  fieri  a  melancholicis  sive 
hypochondriacis,  non  prorsus  abest 
exaggeratio  nonnulla.  (^Er  spricht 
von  einer  Verslimmung,  die  bei  san- 
guinischen  ISaturen  iiberhaupt  und 
bei  solchen  Gemiilhern,  wie  unr 
das  Horazische  kennen,  gar  keine 
ungewohnliche  Erscheinung  ist.*^ 
Iacobs.  Tota  autem  hac  veluti 
confessione  pravae  aegritudinis 
molestum  hunc  animi  statum  alle- 
vare  conatur.)  —  multa  et  pulchra] 
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Yivere  nec  recte  nec  suaviter;  haud  quia  grando 
Contuderit  vites  oleamque  momorderit  aestus, 
Nec  quia  longinquis  armentum  aegrotet  in  agris ; 
Sed  quia  mente  minus  validus  quam  corpore  toto 
Nil  audire  velim,  nil  discere,  quod  levet  aegrum; 
Fidis  offendar  medicis,  irascar  amicis, 
Cur  me  funesto  properent  arcere  veterno; 
Quae  nocuere  sequar,  fugiam  quae  profore  credam; 
Eomae  Tibur  amem  ventosus,  Tibure  Romam. 


10 


5.  oleamve  ex  uno  Cod.  Reginensi  (a  pr.  m.)  Bentleius  et  Fea. 
—  6.  arvis  Yeneta  1481.  et  e  Codd.  Torrentius.  —  12.  venturus 
Ep,  pr.  d,  Codd.  aliquot  Cruquii,  Feae,  Pottierii. 


zolXd  v,al  Kakd.  Cic.  Lael.  9,  30: 
utililates  multae  et  magnae.  —  mi- 
nantem]  „pollicentem  ac  molien- 
tem."  Vid.  ad  Sat.  2,  3,  9.  — 
nec  recte  cet.l  „  non  nimis  bene 
me  vivere,  non  satis  me  ipso  con- 
tentum  esse,  propterea  nec  sua- 
viter.""  Alii  minus  apte  v.  recte  ex- 
plicant:  „sapientiae  convenienter." 
Adv.  suaviter  similiter  usurpatum 
habes  Sat.  1,  9,  5.  —  haud  quia] 
y,keineswegs,  weil."-  —  grando  Con- 
tuderit  vites]  Od.  3,  1,  29:  verbera- 
tae  grandine  vineae.  —  momorderit] 
Et  de  aestu  et  de  frigore  (Sat.  2, 
6,  45.)  dicitur;  h.  1.  de  foliis  are- 
factis  bacisque  ustis.  —  longinquis] 
Ut  divites  greges  habebant  et  in 
Calabria  et  in  Gallia  Cisalpina.  — 
agris]  „agris  pascuis;"  ut  divide- 
bant  agros  in  pascuos,  arvos,  ar- 
bustos,  consitos.  „Aliorum  arvis 
minus  placet,  quia  arva  proprie 
sunt,  quae  arantur  segetis  causa." 
Gesn. 

7-12.  quam  corpore  toto]  „quae- 
vis  corporis  pars  validior  est  quam 
animus  meus."  —  Nil  audire  ve- 
lim,  nil  discere]  Cfr.  Epp.  1,  1,  48: 
Discere  et  audire  -  -  non  vis  ?  —  Fi- 
dis]  „qui,  ut  ipse  probe  scio,  ma- 
lum  meum  omni  modo  levare  vo- 
lunt."  (Idem  fere  de  se  post  re- 
ditum  ex  itinere  Italico  Goethium 


dixisse  notat  Diintzer:  y,  Meine 
Freunde.,  statt  mich  zu  trosten  und 
wieder  an  sich  zu  ziehen,  brachten 
mich  zur  Verzweiflung."-  Opp.  36. 
p.  92.  —  Cur  me]  idem  fere  ac 
„propterea  quod;"  sed  illud  est 
discrimen,  quod  hoc  rationem  sim- 
pliciter  significat,  alterum  ductum 
est  ex  directa  interrogatione :  Cur- 
properatis?  Plin.  Epp.  3,  5,  16: 
Repeto  me  correptum  ab  eo,  cur 
ambularem.  Dixerat  avunculus : 
„Cur  tandem  ambulas?"  Cfr,  Od. 
1,  33,  3.  —  funesto  arcere  veterno] 
V.  arcere  cum  ablativo  sine  prae- 
pos.  a  etiam  in  prosa  orat.  Cic. 
Philipp.  5,  13,  37:  hostem  arcuit 
Gallia.  (A.  P.  64 :  Neptunus  classes 
aquilonibus  arcet.)  Mentis  veternus 
marcor  et  torpor  est  ille,  quo  affecti 
nihil  eorum,  quae  nobis  proposui- 
mus,  perficere  atque  elaborare  pos- 
sumus.  Yirg.  Georg.  1,  123:  curis 
acuens  mortalia  corda^  Nec  torpere 
gravi  passus  sua  regna  veterno.  Cfr. 
Sat.  2,  3,  145.  Funestus  autem  dici- 
tur,  quia,  ut  ait  Celsus  3,  20.,  in  hoc 
(lethargicorum  morbo)  marcor  et 
inexpugnabilis  paene  dormiendi  ne- 
cessitas.  Arjdaqyov  Graeci  nomina- 
runt.  Id  quoque  genus  acutum  est^ 
et^  nisi  succurritur,  celeriter  iugulat. 
Supinum  animum  cum  stolido  veter- 
no  iungit  Catullus  17, 248q.—  Romae 
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Post  haec,  ut  valeat,  quo  pacto  rem  gerat  et  se. 
Ut  placeat  iuveni  percontare  utque  cohorti. 
Si  dicet,  Recte,  primum  gaudere,  subinde 
Praeceptum  auriculis  hoc  instillare  memento: 
Ut  tu  ibrtunam,  sic  nos  te,  Celse,  feremus. 


15 


EPISTOLA  IX. 

Septimius,  Claudi,  nimirum  intellegit  unus. 


cet.]  Idem  Horatio  exprobrat  Da- 
vus  Sat.  2,  7,  28:  Romac  rus  oplas; 
absentem  rusticus  urbem  Tollis  ad 
aslra  levis.  —  Tibur]  Cfr.  Epp.  1, 
7,  45.  —  ventosus]  „levis,  incon- 
stans,  instabilis."  Comm.  Cruq. 
Epp.  2,  19,  37:  ventosae  plebis. 
Sic  Cic.  ad  Fam.  11,  9,  1.  Lepi- 
dum  hominem  ventosissimum  ap- 
pellat.  Quod  cum  non  intellige- 
rent,  perperam  nonnulli  scripse- 
runt  venturus.  —  Tibure]  „in  Sa- 
bino  meo  prope  Tibur."  Catull. 
44,  1 :  O  funde  noster^  seu  Sabine 
seu  Tiburs.  ^Recte  vidit  Rutger- 
sius,  praedium  Horatii  (ut  CatuUi) 
in  confiniis  agri  Sabini  et  Tibur- 
tini  situm  putandum,  ut  dubium 
esset,  utro  pertineret."  Fea  Praef. 
p.  XXX.  Ed.  Rom.  Alii  intelli- 
gunt  de  amici  alicuius  villa  Ti- 
burtina,  in  qua  interdum,  ut  ho- 
spes,  degerit.  Ceterum  Tibure  pro- 
pter  metrum  pro  Tiburi.  Cfr.  Rei- 
sig  Lat.  Sprachio.  p.  627. 

18-17.  ut  valeat]  Conf.  Epp.  1,  3, 
12.  —  rem  gerat]  „quoraodo  officia 
ac  negotia  sua  curet,  et  qualis  sit 
animi  eius  status."  —  iuveni]  Ti- 
berio  tunc  XXII.  annos  nato.  — 
ulque  cohorti]  Cfr.  Sat.  1,  7,  23. 
Epp.  1,  3,  6.  Catull.  28,  1:  Pisonis 
comiles  ^  cohors  inanis.  Sen.  de 
Clem.  1,  10,  1:  cohortem  primam 
[interioris]  admissionis.  Huius  mo- 
ris  primus,  ut  videtur,  auctor  fuit 
Scipio  Africanus  rainor.  Cfr.  Ap- 
pian.  Hispan.  84:  'ESeXoindg  ri- 
pui;  iTtrjydyexo  y.al  xeXdxaq  £x  "^Pco- 


fi-tjq  y.al  cptXovq  :x£vxa-Koatovq  ovq 
£iq  XXrjv  'KaraXe^aq  ixdXsi  (plXoiv 
ilyv.  —  Recte  \  Adv.  hoc  ad  tria 
illa  refertur,  valere^  gerere  se,  pla- 
cere.  —  subinde]  „deinde  protinus;'* 
sic  enim  exponendum  est,  quia 
praecedit  primuwi,  non:  „crebro, 
per  intervalla,  identidem."  —  in- 
stillare]  „leniter  atque  amice  tra- 
dere  praeceptum",  uti  guttatim  in 
aures  instillantur  harum  medica- 
menta.  —  Ut  tu  fortunam  cet.] 
„Quodsi  tu  modeste  feres  fortu- 
nam,  quae  te  comitera  fecit  Ne- 
ronis.  cuius  favore  gaudens  maio- 
res  etiam  opes  atque  honores  ali- 
quando  adipisci  poteris,  nos  quo- 
que  omnes,  qui  te  novimus  (Nero- 
nem  simul  significat),  benevoli  ac 
vere  amici  tibi  erimus;  fastu  con- 
tra  et  superbia  si  praeter  raodum 
te  extuleris,  amicos  a  te  abalie- 
nabis." 

IX.  Venustius  sane  atque  ele- 
gantius  Septimium  suum  (de  quo 
V.  Od.  2,  6.  et  Augustum  in  Epist. 
ad  Horatium  missa  in  Sueton.  Vit. 
Horat. :  Tui  qualem  habeam  memo- 
riam  poteris  ex  Septimio  quoque 
nostro  audire ;  nam  incidit,  ut 
illo  coram  ficret  a  me  tui  mentio.) 
Tiberio  Claudio  Neroni  commen- 
dare  non  potuit  quam  hoc  episto- 
lio,  in  quo  gratiam,  qua  ipse  apud 
Augusti  privignum  fruatur,  dedita 
opera  extenuat.  Noli  autem  obli- 
visci  eo  tempore ,  quo  scriptum 
est  (a.  u.  c.  732.  vel ,  ut  alii  for- 
tasse  rectius  volunt,  a.  734.)     Ti- 
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Quanti  ine  facias;  nam  cum  rogat  et  prece  cogit, 
Scilicet  ut  tibi  se  laudare  et  tradere  coner, 
Dignum  mente  domoque  legentis  honesta  Neronis, 
Munere  cum  fungi  propioris  censet  amici, 
Quid  possim  videt  ac  novit  me  valdius  ipso. 
Multa  quidem  dixi,  cur  excusatus  abirem; 
Sed  timui,  mea  ne  finxisse  minora  putarer, 
Dissimulator  opis  propriae,  mihi  commodus  uni. 


berii  mores  nondum  reprehensione 
dignos  fuisse.  Tacit.  Ann.  6,  51: 
Egregius  vila  famaque^  quoad  pri- 
vatus  vel  in  imperio  sub  Augusto 
fuit. 

1-3.  nimirum]  Proprie  explican- 
dum  est:  „ni  esset,  mirum  esset, 
drjlovori,  manifesto ",  cum  leni 
quadam  ironia.  Cfr.  Sat.  2 ,  8, 
120.  —  unus]  „praeter  ceteros"", 
cum  grata  quadam  ironia.  Simul 
iam  hic,  ut  in  Epistolae  fine,  per- 
urbane  significat,  Tiberio  non 
timendum  esse,  ne  nimis  frequen- 
ter  ab  Horatio  tales  litteras  com- 
raendaticias  accipiat.  —  7'ogat  et 
prece  cogit]  „ita  rogat,  ut  me  pre- 
cibus  suis  quasi.  cogat;"  quam 
TtetdavdyArjv  Graeci  dicunt.  —  Sci- 
licet]  Siehe!  Man  denke  nur! 
—  Iradere]  Cfr.  Sat.  1,  9,  47.  Epp. 
1,  18,  78.  Cic.  ad  Famil.  7,  17, 
2:  Sic  ei  te  commendavi  et  tra- 
didi^  ul  gravissime  diligentissime- 
que  potui. 

4.  5.  Dignum  cet.J  „Utpote  qui 
in  contubernium  convictumque 
tuum  recipi  mereatur."  —  mente] 
.,  egregia  tua  indole  et  ingenio 
perspicaci."  Teste  Philone  Leg. 
ad  Caium  §.  6.  T.  VI.  p.  83.  Lips. : 
O  yaQ  TiBiQioq  cpQovrjaec  ^ad^uL 
XQo\u€voq  xal  rcov  y.aiT  aurov  diidv- 
rcov  otcvoraroq  cov  dxpavhq  d.vdQco- 
Ttov  (iovlTj/Lia  avvideJv  y.a).  etiI  ro- 
aovrov  avveaet  duvey-Kcov.,  icp^  oaov 
■KoX  evrvxta  y.rl.  Ibid.  §.  21.  p. 
104 :  Y.al  £ri  vioq  cov  6  TtQsa^vrrjq 
iXsyero  dc^  aidco  ryi'  Tceol  rrjv  dyyj- 
voiav.     Ibid.    §.  26.    p.  109:    rrpog 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


ro  aeuvorsQov  re  xat  a.vazrjQorc- 
Qov  ax^Sov  iy.  TCQCorrj^  rfkrAla.q  B%i- 
y.livcoq  irxcv.  —  domoque]  Ex  Clau- 
diorum  stirpe  nobilissima  ortus 
apud  vitricum  educatus  erat.  — 
legentis  honcsla]  ^honestos  tantum 
homines  eligentis,  quos  in  familia- 
rium  suorum  numerum  asciscat, 
atque  propterea  a  se  removentis 
homines  bonarum  artium  rudes." 
—  propioris]  „carioris",  quos  po- 
stea  certe  vocabant  primae  admis- 
sionis,  Seneca  de  Benef.  6,  33,  3. 
Neque  tamen  statuerim  Horatium 
de  certa  amicorum  Tiberii  classe, 
prima  scilicet,  hic  cogitasse. 

6-10.  valdius]  ^nielius'',  ut  A.  P. 
321 :  Valdius  oblectat.  —  cur  cet.] 
„Multa  dixi  de  rebus,  quarum  cau- 
sa  vel  quibus  excusarer."  —  abi- 
rem]  „  ut  evadercm.'*  Schol.  — 
mea]  „bona  et  commoda,  in  qui- 
bus  pono  imprimis  etiam  favorem, 
quo  me  prosequi  dignaris.''  — 
Sed  timuiy  -  ne  cet.]  „Tali8  descri- 
bitur  cTqcov  ab  Aristotele  de  mo- 
rib.  ad  Mcom.  4,  3:  6  ^'  ciqow 
doycX  dQvcXGda.i  rd  vndQypvra.  tj 
cldrrco  TiotcXv.""  Lamb.  —  Dissi- 
mulator]  Cic.  Acad.  2,  5,  15:  Ila 
cum  aliud  diceret  atque  sentirel., 
libenter  uti  solitus  est  ea  dissimu- 
tatione.,  quam  Graeci  ciQcovc/av  vo- 
cant.  —  opis]  „facultati8,  aucto- 
ritatis  et  gratiae ,  qua  fruor  apud 
te,  id  unum  appetens,  ut  utilitas 
inde  ad  me  redundet;''  yaz'' ccqco- 
vclar.  Similiter  verbo  opis  utitur 
Virg.  Aen.  1 ,  600  :    gralcs  persol- 
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Frontis  ad  urbanae  descendi  praemia.    Quodsi 
Depositum  laudas  ob  amici  iussa  pudorem, 
Scribe  tui  gregis  liunc  et  fortem  crede  bonumque. 
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EPISTOLA  X. 

Urbis  amatorem  Fuscum  salvere  iubemus 
Ruris  amatores,  hac  in  re  scilicet  una 


vere  dignas  Non  opis  esl  nostrae, 
Dido.  Cfr.  Sat.  1,  2,  74.  —  maio- 
ris  -  culpae]  „Astutia  et  dissimula- 
tio  adversus  amicum  maior  erit 
culpa,  quam  si  forte  importunus 
tibi  fuero.^ 

11-13.  Fronlis  ad  urbanae  de- 
scendi  praemia]  Frons  interdum 
pro  impudentia,  insolentia,  fastu; 
unde  frontem  perfricare  „  impu- 
denter  se  gerere",  firma  frons 
Senecae  de  Tranquill.  an.  4,  2., 
et  in  plebeculae  Latinitate  frons 
expudorata.  (Petron.  39.)  Frons 
urbana  pr.  est  eius,  qui,  quia  in 
Urbe  vivit,  minus  timidus  ac  mo- 
destus  est  rustico  (Cic.  ad  Fam. 
5,  12,  1:  delcrruit  pudor  quidam 
paene  subruslicus.)  ac  prope 
accedit  ad  mores  scurrarum  (qui- 
buscum  iunguntur  urbani  Epp.  1, 
15,  27.  et  Plaut.  Trin.  1,  2,  165.); 
quocirca  interdum  vel  potentiori 
amico  molestus  fieri  non  reformi- 
dat  et  hoc  quasi  ius  sibi  sumit,  ut 
confidentius  so  gerat  cum  omni- 
bus :  hinc  facete  pracmia^  iura, 
Vorrechle.  V.  descendere  usur- 
patur  de  re,  quam  minus  dignam 
nobis  censentes  prope  inviti  susci- 
pimus ,  sed  tamen  propter  certas 
causas  abiicere  non  possumus. 
Cic.  Divin.  in  Caecil.  1,  1  :  ad  ac- 
cusandum  descendere.  Sententia  igi- 
tur  est:  „Ausus  sum  pudore  depo- 
sito  amici  causa  vel  inverecundus 
fieri."  —  Scribe  (unum)  tui  gregis] 


pr.  „  eius  nomen  in  album  ami- 
corum  tuorum  referri  iube;"  „re- 
cipe  eum  in  cohortem  comitum 
tuorum."  y,Sic  apud  Cic.  de  Or. 
2,  62.  et  ad  Fam.  7,  33.  sodales 
et  aequales  dicuntur  gregales.'^ 
DOERING.  De  genitivo  partitivo  cfr. 
Od.  3,  13,  13.  —  fortem  -  bonum- 
que]  Est  quasi  formula,  ut  fortis 
ac  strenuus.  Yid.  ad  Od.  4,  4,  29. 
et  conf.  Epp.  1,  7,  46. 

X.  Cum  lepida  ironia  Aristio  Fu- 
sco,  intimo  suo  amico  (de  quo 
V.  Od.  1,  22.  Sat.  1,  9,  61.  10, 
83.),  qui,  ut  philologus,  in  Urbe 
manere  malebat,  rusticationis  com- 
moda  et  gaudia  enarrat,  eumque 
Stoicis  sententiis  exhortatur,  ut 
sorte  sua  contentus  vivat,  neque, 
forsitan  cum  maiore  incommodo 
quam  lucro ,  potentiores  ambiat. 
Quando  haec  epistola  composita 
sit,  non  constat,  certe  ante  a.  u.  c. 
734. 

1-3.  salvere  iubemus]  Solita  for- 
mula.  Conf.  Epp.  1,  7,  66.  Plaut. 
Asin.  2 ,  2 ,  30  :  lubeo  le  salvere 
voce  summa^  quoad  vires  valent. 
Pluralis  ex  indole  linguae  Latinae 
modestiae  potius  est  quam  iactan- 
tiae.  Servius  ad  Aen.  2,  89:  et 
nos  aliquod  nomenque  decusque 
Gessimus:  „pluralis  ad  evitandam 
iactantiam''  cet.  —  Ruris  amato- 
res]  Sic  Epicurus,  cuius  sectam  in 
hoc  propria  natura  ductus  liben- 
tissime  sequebatur,  docuerat  tov 
aocpoi'  cpiXayQrjaeiv.     Diog.  Laert. 
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Multum  dissimiles,  at  cetera  paene  gemelli 
Fraternis  animis  quidquid  negat  alter  et  alter 
Annuimus  pariter  vetuli  notique  columbi. 
Tu  nidum  servas ;  ego  laudo  ruris  amoeni 
Rivos  et  musco  circumlita  saxa  nemusque. 
Quid  quaeris?  Yivo  et  regno,  simul  ista  reliqui, 
Quae  vos  ad  caelum  fertis  rumore  secundo, 

EP.   X.  3.  al]   ad  bScd,   Pottierii   omnes   et  LtF.  —  9.    efferlis 
Cod.  Bland.  antiquiss.  et  Div.  Cruquii,   bScd,  sex  Pottierii,  LCt. 


1,  10,  120.  —  Mullum  dissimiles] 
Vid.    ad  Sat.    1,    3,  57.     Cfr.  Sat. 

2,  3,  313:  tanlum  dissimilem.  —  at 
cetera]  Sic  Cod.  Bland.  antiquiss. 
et  alii,  ut  Yirg.  Aen.  3,  594:  Con- 
sertum  tegumen  spinis,  at  cetera 
Graius  ^  ubi  ut  h.  1.  apte  duo 
membra  magis  sibi  opponuntur 
quam  in  altera  lectione  ad  celera, 
quae  per  se  spectata  aeque  recta 
est.  Liv.  37 ,  7 :  virum  ad  cetera 
egregium.  Idem  4,  26 :  ad  alia  dis- 
cordes.  Adde,  quod  Horatius  bis 
praeterea  constructione  a  nobis 
praelata  utitur,  huius  Epist.  v.  50. 
et  Od.  4,  2,  60,  In  seqq.  tam 
arte  cohaerent  sententiae,  hac  ipsa 
connexione  non  sine  arte  frater- 
num  amorem  exprimentes,  ut  Mei- 
nekium  secutus  nullam  distinctio- 
nem  posuerim.  —  gemelli]  Cfr. 
Sat.  2,  3,  244. 

4-9.  et  alter]  „etiam  alter  negat, 
pariterque  eadem  probamus."  Sa- 
lust.  Catil.  20:  Idem  velle  atque 
idem  nolle,  ea  demum  firma  ami- 
citia  est.  —  Annuimus]  „nutu  pro- 
bamus;"  sed  simul  refert  colum- 
bos  ipsos  rostra  amantissime  con- 
serentes,  quod  columbari  dicit 
Maecenas  in  libro  de  Cullu  suo 
apud  Senecam  Epp.  114,  5.  Ma- 
tius  apud  Gell.  20,  9:  Columbula- 
lim  labra  conserens  labris.  —  ve- 
tuli]  Ut  persaepe,  sic  hoc  quoque 
loco  comparationis  particulas  omi- 
sit.  Cfr.  Epod.  1,  34.  —  nidum] 
id  est,  „domicilium  urbanum ;"  sed 


gratam  columborum  imaginem  ser- 
vavit.  —  circumlita]  „  circumdata, 
obducta'',  ut  Virg.  Ecl.  6,  62: 
Vhaethontiadas  musco  circumdal 
amarae  Corlicis.  —  Quid  quaeris?] 
formula  sermonis  quotidiani  haud 
infrequens  etiam  apud  Ciceronem 
(ad  Att.  2,  1,  2.),  quae  proprie  si- 
gnificat:  „non  opus  est,  ut  ex  me 
quaeras;  ultro  tibi  omnia  dicam." 
Eodem  modo  dicebant:  Noli  quae- 
rere\  nec  magnopere  differt:  Quid 
multa?  —  Vivo  et  regno]  „vita  vere 
vitali  fruor  et  rex  mihi  esse  vi- 
deor."  Sic  f^aaclsvsiv.  Plutarch. 
de  virt.  et  vit.  4:  TQucpijaeic;  £v 
TiEvia  -/.aX  ^aavkEvauq.  —  fertis  ] 
Quamvis  Codex  Bland.  antiquissi- 
mus,  tres  mei  item  antiquissimi, 
sex  Pottierii  habeant  effertis ,  ni- 
hilominus  glossema  hoc  videtur. 
Salust.  Catil.  53:  virtulem  animi 
ad  caelum  ferunt.  Quamquam  al- 
terum  aeque  rectum  est.  Cic.  ad 
Fam.  9,  14,  1 :  te  summis  laudibus 
ad  caelum  extulerunt.  —  rumore 
secundo]  „  Simul  atque  unus  ve- 
strum,  qui  huius  sententiae  et 
opinionis  participes  estis,  Urbis 
vitam  laudat,  ceterorum  omnium 
plausus  et  clamores  movet."  Hoc 
enim  inest  in  antiqua  formula:  po- 
puli  rumore  secundo,  qua  usi  sunt 
Ennius  et  Fenestella  apud  Non.  p. 
385.  Suevius  apud  Macrob.  Sa- 
turn.  6,1:  referuntque  petita  ru- 
more  secundo.  Cicero  Tusc.  2,  1,  4: 
sccundo  populo.  Idem  de  lege  agr. 
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Utque  sacerdotis  fugitivus  liba  recuso,  10 

Pane  egeo  iam  mellitis  potiore  placentis. 

Vivere  naturae  si  convenienter  oportet 

Ponendaeque  domo  quaerenda  est  area  primum, 

Novistine  locum  potiorem  rure  beato? 

Est  ubi  plus  tepeant  liiemes,  ubi  gratior  aura  15 

Leniat  et  rabiem  Canis  et  momenta  Leonis, 

Cum  semel  accepit  Solem  furibundus  acutum? 

Est  ubi  divellat  soranos  minus  invida  cura? 


18.   depellat  bScd  (sed  in  S   superscr.   diveUat),  item  sex  Pot- 
tierii,  LCF.  (diveUat  E.) 


2,37,101:  secunda  conlione.  Virg. 
Aen.  8 ,  90 :  Ergo  iter  inceptum 
celeranl  rumore  secundo. 

10-14.  sacerdotis  fugitivus  cet.] 
Liba  (Fladen)  ab  iis,  qui  rem  di- 
vinam  faciebant,  allata  et  sacer- 
dotibus  relicta,  horum  servis  inter- 
duni  pro  pane  data  esse  videntur ; 
iam  ioci  causa  narrat,  unmn  ali- 
quando  mero  huius  cibi  nimium 
dulcis  taedio  ab  hero  aufugisse, 
quo  tandem  vero  pane  vesceretur. 
Ceterum  liba  recuso  cet.  verba  sunt 
Horatii,  non,  ut  alii  volunt,  fugitivi, 
quocum  ille  se  comparat.  Placen- 
tae  (Kuchen)  ex  farina  et  caseo, 
oleo  frictae,  papavere,  sesamo, 
melle  oblitae;  h.  1.  eaedem  cum 
libis^  etsi  proprie  haec  dis  olfere- 
bantur,  iilae  inter  crustula  s.  dul- 
ciaria  referebantur.  —  Vivere  na- 
turae  -  convenienler]  JeZ  d/noXoyov- 
fievcog  rfj  (fvaei  'gfjv  pervolgata 
Stoicorum  erat  doetrina  ( Cic.  de 
Offic.  3,  3,  13:  Quod  suminum  bo- 
num  a  Stoicis  dicilur,  convenienter 
naturae  vivere^  id  habel  hanc^  ut 
opinor^  sententiam,  cmn  virtute  con- 
gruere  semper  cet.) :  verum  Hora- 
tius  h.  1.  populariter  loquiiur,  ut 
Cic.  de  Legg.  1,  21,  50:  Sed  certe 
res  ila  se  habet,  ut  ex  nalura  vi- 
vere  summum  bonum  sit,  id  est, 
vita  modica  et  apla  v  irtule 
perfrui.  „Huc  autem  pertinet  etiam 


habitatio  naturae  usibusinserviens, 
cui  ante  omnia  area  ( B ausldtte, 
non  Tennc,  ut  vertit  Passow) 
eligenda  est,  id  quod  optime  fit 
ruri,  ubi  beatae  vitae  nihil  obstat.'* 
—  domo]  dativi  forma  antiqua  pro 
domui,  quae  aliquoties  apud  Ca- 
tonem  legitur.  (R.  R.   134,  2.) 

15-17.  Esl  ubi  cet.]  Villam  suam 
Sabinam  respicit  Horatius,  quae  et 
ab  Aquilone  et  ab  Austro  collibus 
satis  altis  protecta  erat.  —  tepeant} 
Cfr.  Od.  2,  7,  17  sq.  -  rabiem 
Canis]  Canicula  exoritur  quidem 
a.  d.  XJII.  Kal.  Aug.  (20.  die  M. 
lulii ) ,  sed  apparet  VII.  Kal.  ( 26. 
lul.)  Sol  intrat  Leonem  23.  die 
jM.  lulii.  —  momenta]  „motus,  cir- 
cuitus  caelestes,  qui  eo  tempore 
fiunt,  quo  Sol  est  in  Leonis  si- 
gno  at^^ue  vi  caloris  terras  nrget.** 
Poetice  rem  sic  exprimit,  ut  fingat 
Leonem  ad  furoreni  excitari  Solis 
radiis  acutis,  acriter  eum  penetran- 
tibus.  Od.  3,  29,  19.  Lucan.  1, 
650 :  Si  saevum  radiis  Nemeaeum, 
Phoebe,  LeonemNunc prcmercs.  loto 
Jlucrent  inccndia  mundo.  —  acutum} 
Hesiod.  0.  et  D.  413:  ucrog  o^eoi; 
rJ£h'oio. 

18-21.  Est  ubi  cet.]  „Ruri  so- 
mnum  nocturnum  nou  disturbant 
curae;  interdiu  amoenus  herbarum 
prospectus  oculos,  nares  odor, 
aqua  purissima  palatnm  oblectat.'* 
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Deterius  Libycis  olet  aiit  nitet  herba  lapillis? 
Purior  in  vicis  aqua  tendit  rumpere  plumbum,  20 

Quam  quae  per  pronum  trepidat  cum  murmure  rivum  ? 
Nempe  inter  varias  nutritur  silva  columnas 
Laudaturque  domus,  longos  quae  prospicit  agros. 
Naturam  expellas  furca,  tamen  usque  recurret, 

19.  lapillis]  tapelis  Bentleii  suspicio.  —  24.  expellas  Sd  et  tres 
Pottierii,  item  tFO:  expelies  bcEp,  Pottierii  plerique,  Bentleii 
membranae  fere  omnes,  Cod.  Lovaniensis,  LCM  et  Bentleius. 


—  divellat]  Exquisitior  sane  liaec 
■est  lectio  quam  depellat.  Illud 
significat:  „somnura  subito  inter- 
rumpit  nosque  excitat;"  lioc:  „nos 
dormire  non  sinit."  Pseudanacr. 
Aa.  9:  xarcc  /uev  oxioccg  ovitQovq. 
Yirg.  Ge.  3,  530.  et  Ovid.  Am.  2, 
10,  19.  dixerunt  abrumpere  .somnos. 
Virg.  Aen.  7,  458.  rumpere  somnum. 
Nemo  vero  depellat  in  divellat  mu- 
tasset,  hoc  vero ,  ut  minus  soli- 
tum,  facile  in  illud  mutari  poterat. 

—  invida  cura]  „quae  liominibus 
omnem  animi  tranquillitatem  et 
obleotationem ,  somnum  denique 
liberum  ac  solutum  videtur  invi- 
dere."  Lamb.  Cfr.  Od.  1,  11,  7: 
invida  aetas.  —  Libycis--lapillis] 
Loquitur  de  pavimentis  Q.idooTQ(6- 
Toiz)  tessellatis  et  vermiculatis  ex 
marmore  Numidico  caesim  dimi- 
nulo^  ut  est  apud  Apuleium  Me- 
tam.  5.  p.  308.  Hildebrand:  pavi- 
menla  ipsa  lajnde  prelioso  c aesim 
diminuto  in  varia  picturae  ge- 
nera  discriminantur.  (M o  s  ai  k- 
fussboden.)  Ingeniosam  qui- 
dem,  sed  supervacaneam  coniectu- 
ram  tapetis  Bentleius  desumpsit  ex 
Calpurnii  Ecl.  6,  72:  melior  virel 
herba  tapetis,  ubi  alii  falso  lapilHs. 
Hermippus  apud  Athen.  1 ,  49 : 
Ka^XV^^'^^  ^djitdaq  y.aX  7ioiy.ika 
nQOOKBcpdXaLU.  {7taQSx,£i).  —  olet] 
quatenus  floribus  vel  liquoribus 
odoratis  spargebantur  etiam  pavi- 
menta.  Cfr.  Epp.  2,  1,  79.  —  in 
vicis]  XJrbis,  in  quos  aqua  ex  ma- 
gnis   aquae   ductibus   per    fistulas 


plumbeas  s.  tubulos  ducebatur.  — 
frepidat]  .,continenter  et  celeriter 
currit."  Cfr.  Od.  2,  3,  11:  obliquo 
laborat  Lympha  fugax  trepidare 
rivo.  Utroque  autem  loco  versuum 
sono  rem  descriptam  scite  imita- 
tus  est. 

22.  23.  Nempe]  „Argumentum 
affert  rei,  quae  ante  oculos  omni- 
bus  versatur,  aut  omnibus  sat  nota 
est.''  Hand  Turs.  IV.  p.  157.  — 
inter  varias  -  -  columnas]  Loquitur 
de  peristylio  exstructo  ex  columnis 
marmoreis  vario  colore  maculatis. 
Seneca  Epist.  115,  8:  nos  (dele- 
ctant)  ingentium  maculae  columna- 
rum.  Cfr.  ad  Od.  2,  18,  8.  —  nu- 
tritur]  „cum  sunimo  studio  coli- 
tur."  —  silva]  „viridarium  peristy- 
lio  cinctum."  Od.  3,  10,  5  sq. 
Corn.  Nep.  Att.  13,  2.  (Attici  do- 
mus)  amoenitas  non  aedificio ,  sed 
silva  constabal.  —  longos]  „late 
extentos  in  TJrbis  vicinia  per  agrum 
Romanum " ,  olim  fertilissimum, 
nunc  prope  incultum  ac  vastum.  — 
prospicit]  Etiam  in  prosa  oratione. 
Seneca  Epist.  86,  7 :  nunc  blattaria 
vocant  balnea,--nisi  ex  solio  agros 
et  maria  prospiciunt. 

24.  25.  Naturam  expellas  furca] 
Lectio  expelles  orta  est  ex  seqq. 
futuris.  Enuntiatum  autem  hypo- 
theticum  hic  multo  aptius  est,  at- 
que  eadem  constructione  Od.  4,  4, 
66.  usus  est:  Luctere:--proruet-~ 
victorem.  „Licet  naturam  summa 
vi  et  callidissima  arte  opprimere 
coneris,  tamen  manet  invicta  suum- 
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Et  mala  perrumpet  furtim  fastidia  victrix.  25 

Non,  qui  Sidonio  contendere  callidus  ostro 

Nescit  Aquinatem  potantia  vellera  fucum, 

Certius  accipiet  damnum  propiusve  medullis, 

Quam  qui  non  poterit  vero  distinguere  falsum. 

Quem  res  plus  nimio  delectavere  secundae,  30 

Mutatae  quatient.     Si  quid  mirabere,  pones 

27.  sucum  Codd.  aliq.  —  28.  propiusve  cE,  LCt,  Bentleius,  FO: 
propiusque  superscr.  ve  S,  propiusque  bd,M. 


que  ius  sibi  vindicat."  luven.  13, 
239  :  tamen  ad  mores  natura  recur- 
ril  Damnatos  y  fixa  el  mutari  ne- 
scia.  Est  autem  furca  expellere 
aliquem  proverbialis  locutio  pro 
„aspere  atque  ignominiose  extur- 
bare  et  eiicere.''  Aristoph.  Pax 
637 :  Tijvde  jiih'  dixQoTg  ecoOovv 
xrjv  T&eov  ■Asy.Qdyjiiaaiv.  Cic.  ad 
Att.  12,  2,  4:  Quoniam  furcilla 
extrudimur,  Brundisium  cogito.  — 
furliin]  „ratione  quasi  clandestina, 
ut  quomodo  fiat  vix  animadvertas, 
illa  divitura  fastidia  perversa  et 
naturae  contraria  vincit,  ipsique 
quantumvis  a  simplici  vita  reces- 
serint,  tamen  aliquando  vel  inviti 
ad  eam  redire  coguntur.** 

26-29.  Non,  qui  cet.J  „Falsa  au- 
tem  illa  de  finibus  bonorum  iudi- 
cia,  qualia  plerumque  sunt  divi- 
tum,  multo  magis  noxia  sunt  ac 
beatitudini  infestiora,  quam  inscien- 
tia  rerum  externarum  nullius  pon- 
deris,  ut  cum  nos  deridet  dives, 
quod  purpuram  adulterinam  (Aqui- 
natem)  a  sincera  (Sidonia)  distin- 
guere  nesciamus  atque  ab  astuto 
mercatore  decipiamur.''  —  Sidonio] 
Antepenultima  huius  adi.  modo 
brevis  est,  ut  hic  et  Epod.  16,59: 
Non  huc  Sidonii  cet.,  modo  longa, 
ut  in  hexametri  clausula:  Sidonia 
Dido.  (Virg.  Aen.  1,  446.  613.  9, 
266.  11,  74.)  —  contendcre--ostro] 
dativus;  ^accurate  comparare  cum 
purpura. "    —    callidus]     „  soliers 


(Kenner)  in  distinguenda  purpura 
sincera,  quae  ex  Phoenice  impor- 
tatur,  ab  adulterina,  quam  ad  il- 
lius  imitationem  Aquinates  in  agro 
Yolsco  fuco  tingunt,  ut  imperitos 
decipiant."  Cfr.  Sat.  2,  7,  101: 
Subliiis  velerum  iudex  el  callidus. 
—  potantia]  Frequens  imago  tin- 
cturae.  Ovid.  Met.  6,  9 :  Phocaico 
bibulas  tingebat  murice  lanas.  — 
fucum]  lichenis  genus,  cftjy.oq.,  or- 
seille  ^  cuius  suco  vel  medicabant 
lanam  muricis  suco  postea  tingen- 
dam  vel  sine  illius  conchylii  suco 
adulterinam.  —  propiusve  medul- 
lis]  „intimo8  animi  sensus  raagis 
percellens.'* 

30-33.  Quem  res  cet.J  ^Hominem 
volgarem  de  suo  statu  deiiciunt  for- 
tunae  vicissitudines.  Quocirca  tu 
nil  admirare,  ne,  ubi  tibi  bonum 
externum  eripitur,  infelicem  te  fa- 
ctum  doleas.  Fuge  honores,  opes, 
potentiam :  beato  licet  esse  etiara 
paupori ,  si  liber  est  a  cupiditati- 
bus,  propter  quas  perraulti  homi- 
num  divitum  ac  potentium  favorem 
ambire  soliti  sunt;''  quod  n:aQd- 
do^ou  Stoicura  fabella  Aesopia  il- 
lustratur,  quae  libortatcra  maximis 
vitae  commodis  adnumerandam 
esse  clare  docet.  —  plus  nimio]  Col- 
lationis  Saxianae  lcctio  plus  aequo 
est  e  glossemate.  Plaut.  Mil.  glor. 
2,  6,  101:  satis  el  plus  nimio  me- 
rui  mali.  Cfr.  Od.  1,  18,  15.  1, 
33,  1.  —  pones]  „depones,  eo  ca- 
rebis."     Cfr.     Sat.    2.    3,     16.    — 
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Invitus.     Fiige  magna;  licet  sub  paupere  tecto 
Keges  et  regum  vita  praecurrere  amicos. 
Cervus  equum  pugna  melior  communibus  herbis 
Pellebat,  donec  minor  in  certamine  longo  35 

Imploravit  opes  hominis  frenumque  recepit ; 
Sed  postquam  victor  violens  discessit  ab  hoste, 
Non  equitem  dorso,  non  frenum  depulit  ore. 
Sic,  qui  pauperiem  veritus  potiore  metallis 
Libertate  caret,  dominum  vehit  improbus  atque 
Serviet  aeternum,  quia  parvo  nesciet  uti. 
Cui  non  conveniet  sua  res,  ut  calceus  olim, 

37.  violens  viclo  Bentleius  coniectura,  viclo  sonipes  vel  domilo 
viclor  aliae  eiusdem  suspiciones,  viclor  viclo  Ed.  Cadom.  1480.  et 
Cuninghamius.  —  40.  vehet  bScd,  CtF. 


40 


Reges]  In  Stoica  hac  sententia  ma- 
lim  proprie  accipere  quam  inter- 
pretari  „homines  divites  ac  poten- 
tes  eorumque  clientes  vincere  li- 
cet.'*  —  vita  praecurrere]  Cfr.  Sat. 

1,  7,  8:  Sisennas,  Barros  ut  equis 
praecurreret  albis. 

34-38.  Cervus  cet.]  Aristot.  Rhe- 
tor.  2,  20,  5.  et  Conon.  Narr.  42. 
hanc  fabellam  conservarunt,  qua 
Stesichorus  Himerenses  monuit,  ne 
88  Phalaridis  (Aristot.)  aut  Gelo- 
nis  (Conon)  tyrannidi  subiicerent. 
Phaedrus  4,  4.  cervi  partes  apro 
dedit  litemque  non  de  herbis,  sed 
de  vado  turbato  ortam  narrat.  — 
melior]  ^fortior",  y,g£lTTcov.  Cfr. 
Od.  1,  15,  28.  3,  6,  16.  Sat.  2, 
5,  19:  certans  semper  melioribus. 
— -  communibus]  „ex  iure  naturae." 
Ovid.  Met.  1,  135:  Communemque 
prius^  ceu  lumina  solis  ct  auras,- 
humum.  —  Pellebat]  „continuo  pel- 
lere  conabatur."  —  minor]  yTtcov. 
—  opes]    Sic  Od.  3,  3,  28.     Epp. 

2,  2,  136.  pro  frequentiore  (hoc 
sensu)  singulari.  Cfr.  Cic.  ad  Att. 
9,  16,  1  :  Ab  eo  (Caesare)  mihi  lil- 
terae  redditae  sunt,  quibus  iam 
opes  meas ,  non.,  ut  superioribus 
litteris,  opem  exspectat.  —  victor 
violens]   „  victor  evasit,   postquam 


ipse  quoque  vectorem  adiuvans 
ferociter  cum  cervo  certavit  vires- 
que  suas  summa  cum  contentione 
exseruit."  Explicabis  igitur  „ve- 
hemens  et  acer  ^" ,  ^heftig,  un- 
g  estiim. 

39—43.  dominum  cet.]  Stoicum 
hoc.  Arrian.  Epictet.  4 ,  1 ,  59.  de 
stultis,  quos  dicebant :  ovTcog  ovv 
TColXovq  xvQiovg  t%ou£v ;  Ovtco.  — 
vehit  improbus]  „Libertas  igitur  in- 
ter  praecipua  animi  bona  referenda 
est;  qua  qui  caret  servitutem  ser- 
viat  necesse  est  bonis  externis  et 
caducis,  sive  summum  per  labo- 
rem  divitias  captat,  sive  hominum 
locupletum  et  potentium  favorem 
ambit;  servit,  inquam,  propterea 
quod  improbus.,  hoc  est,  immodi- 
cus,  intemperatus,  sua  sorte  nun- 
quam  contentus  est,  nimia  semper 
et  vasta  appetit."  Lectio  meorum 
quoque  Codd.  vehet  aperte  falsa  orta 
est  ex  seqq.  futuris ;  vehit  nunc, 
atque  ita  in  perpetuum  serviet.,  quia 
nunquam  parvo  uti  scit,  neque 
nunc  nec  in  posterum,  id  quod 
apte  significatur  futuro.  Cfr.  A. 
P.  32.  —  aelernum]  adverbium,  ut 
Silius  1 ,  204  :  aelhereasque  Erigit 
aeternum  compages  ardua  cervix 
(Atlantis).  —  olim]  Adv.  usitatum 
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Si  pede  maior  erit,  subvertet,  si  minor,  uret. 
Laetus  sorte  tua  vives  sapienter,  Aristi, 
Nec  me  dimittes  incastigatum ,  ubi  plura 
Cogere  quam  satis  est  ac  non  cessare  videbor. 
Imperat  aut  servit  collecta  pecunia  cuique, 
Tortum  digna  sequi  potius  quam  ducere  funem. 
Haec  tibi  'dictabam  post  fanum  putre  Vacunae, 

17.  Imperal,  haud  Waddelio  auctore  Doering. 


45 


in  fabellis  et  exemplis :  „  ut  solet 
fieri  in  caiceo,  qui  si  maior  pede 
est,  facit,  ut  iiumi  prolabamur ;  si 
minor,  pedem  constringit  et  dolore 
nos  afficit."  A^id.  ad  Sat.  1,  1,  25. 
—  uret]  Propert.  5,  3,  23:  Dic  mihi 
nnm  leneros  urit  lorica  lacerlos? 
Ceterum  admodum  frequens  est 
apud  sophistas  haec  comparatio. 
Lucian.  Pro  imagg.  10 :  /Liyd^  vxIq 
Tov  jtoda  €oro)  ro  vnobrjua^  ^i^q 
y.al  e^iioroularj  «^,  cprjatv\  iu:T£Qi- 
naxovaav  a,vTm. 

44-46.  Laelus  cet.]  „Tum  demum 
poteris,  ut  decet  sapientem,  viyere, 
si  contentus  eris  condicione  a  fato 
tibi  imposita.  Verum,  ut  ego  li- 
bere  te  moneo,  ita  tu  quoque  me 
corrige,  ubi  me  horum  ipsorum 
praeceptorum  unquam  immemo- 
rem  videbis."  Qua  sententia  illam 
ipsum  molesti  correctoris  speciem 
urbane  a  se  removet.  —  incastiga- 
lum]  ajia.c^  Isyofievov.  Graeci  dv£- 
mrlutirov.  —  Cogere]  h.  L  „  con- 
gerere,  coacervare."  —  quam  sa- 
lis  cst]  Alexis  in  Grrotii  Exc.  p.  593: 
'Eycoys  rco  rd  diovr''  bx^^^  ^^^~ 
y.ovtitvoQ  Td  7i€QLrrd  ftiaoy  roig 
v7tcQ(icikXovoi,  ydQ  T£Q\pi,g  i.thv  ovx 
iveari^  TioXvtiXet.a.  de. 

47.  48.  Imperat  aut  servil]  „Prout 
posaessor  est:  si  sapiens,  pecunia 
parta  inservit  vitae  necessitudini- 
bus,  utilibus  inceptis,  beneficiis  iu 
alios  conferendis;  sin  stultus,  pe- 
cunia  ei  imperat,  ut  dominus  ser- 
vo,  ita  ut,  quamvis  ea  uii  noqueat, 
taraen  eius  sempor  augendae  cau- 


sa  quidlibet,  etiam  perversissima 
quaeque,  in  se  suscipere  multoque 
cum  labore  perficere  cogatur." 
Publius  Syrus  998 :  Pecunia  esl  an- 
cilla,  si  scis  uli;  si  nescis,  hera.  — 
Tortum  cet.]  Sententia  per  se  cla- 
ra:  „  Pecunia  debet  osse  ea  ma- 
chinae,  ut  ita  dicam,  vitalis  pars, 
quae  movetur,  non  ea,  quae  mo- 
vet;"  „  ordinatrix  et  dispensatrix 
esto  mens  sapientis  possessoris, 
pecunia  materies,  qua  pro  sua  vo- 
luntate  atque  intelligentia  ille  uta- 
tur.''  Quomodo  verba  ipsa  expo- 
nenda  sint,  ambigitur.  Y.  tortus 
epitheton  funium  et  rudentum  per- 
petuum  esse  monstrant  Interpretes 
ex  Yirg.  Aen.  4,  575.  Ovid.  Met.  3, 
679.  CatuU.  64,  235.  Pers.  5,  146. 
lam  malim  intelligere  de  fune  du- 
ctario  vel  in  machinis  tractoriis 
(Vitruv.  10,  3  et  4.)  vel  in  remulco, 
quam  de  fune,  quo  ducuntur  bo- 
ves  (luven.  Sat.  12,  5.),  vel  de 
saltatione,  quam  restim  ducere  ap- 
pellabant  (Terent.  Ad.  4,  7,  34.), 
vel  de  ludo  puerorum ,  qui  duce- 
bant  sparteam  restem  et  tamdiu 
trahebant,  donec  aut  rumperent 
aut  alteruter  omissa  funis  prehen- 
sione  humi  caderet,  vel  denique 
cum  Diderotio  apud  lacobs  Lectt. 
Venus.  p.  162.,  qui  tortum  explica- 
bat,  „  dum  torquetur  ^  ,  de  restio- 
nis  opificio. 

49.  50.  tibi  dictabam]  „Ut  tu  le- 
geres,  dictabam  meo  puero  a  ma- 
nu."  Imperfectum,  ut  in  snbscri- 
ptionibus  opistolarum:  haec  scribe- 
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Excepto,  quod  non  simul  esses,  cetera  laetus. 


50 


ham  cet.,  tempore  relato  ad  illud 
temporis  punctum,  quo,  cui  missa 
est  epistola,  eam  leget.  —  Vacu- 
nae]  Yacunam,  antiquam  Sabino- 
rum  deam,  quae  etiam  prope  Reate 
nemora  habebat  (Plin.  H.  N.  3,  12, 
17.),  respondisse  Romanorum  Vi- 
ctoriae,  et  nititur  Yarronis  testimo- 
nio  apud  Acronem  et  confirmatur 
ex  inscriptione  ipsius  illius  fani 
prope  Horatii  Sabinum  siti,  sed 
iam  illo  tempore  vetustate  ex  parte 
collapsi,  apud  Feam.  Cfr.  Ovid. 
Fast.  6,  307  sq.  Per  iocum  au- 
tem  Romani  interdum  huius  deae 


nomen  sic  interpretabantur,  ac  si 
esset  a  v.  vacare,  et  ipsa  vacatio- 
nis  atque  otii  Tutela.  Sic  Comm. 
Cruq.  —  Exceplo,  quod  cet.]  Ne 
eo  supplendum  sit,  referunt  hunc 
usum  ad  formulas  audito,  cognilo, 
nuntiato.  Y.  Zumpt.  Gr.  §.  647.  Ad 
sententiam  cfr.  Alciphron  1 ,  39  : 
Oiop  ^/uMv  iyev^ro  ro  avfxnoaiov, 
— oaoiv  xaQircov  7i\rJQ8ql  ev  /.lovov 
rjuXv  eXsLTie..  av'  rd  <?'  akXa  ov.  —  ce- 
tera]  „in  ceteris."  Gloss.  Codicis  E. 
Cfr.  Cic.  ad  Q.  Fr.  2,  14:  Ego  me  in 
Cumano  -  -praeterquam  quod  sine  te, 
celerum  salis  commode  oblectabam. 


mSCRIPTIO  FANI  YACYNAE : 
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Quid  tibi  visa  Chios,  Bullati,  notaque  Lesbos, 


XI.  BuUatius ,  homo  alioquin 
ignotus,  Horatii  certe  amicus  (quod 
ipsum  documento  est  ingenium  ac 
probitatem  ei  non  defuisse),  ex  eo 
tamen  divitum  genere  fuisse  vide- 
tur,  qui  propter  nescio  quem  ani- 
mi  languorem  nec  rebus  civilibus 
neque  litteris  neque  agriculturae 
yel  negotiationi  operam  navarent, 
sed  tandem  ipsius  otii,  cui  se  de- 
diderant,  pertaesi  hoc  omnium  re- 
rum  fastidio  aliter  se  liberari  posse 
non  opinarentur,  nisi  si  in  longin- 
quas  regiones  profecti  inter  alios 
semper  homines  versarentur,  ve- 
teres  locos  ac  fama  celebratos, 
alia  quotidie  antiquitatis  monu- 
menta,  artificum  opera,  delubra 
deorum    viserent.     Morbum    hunc 


peregrinandi  illis  temporibus  fre- 
quentem  ita  describit  Seneca  de 
Tranq.  an.  2,  11:  Proprium  aegri 
est  nihil  diu  pati  et  mutationibus 
ut  remediis  uti,  Inde  peregrina- 
tiones  suscipiuntur  vagae  et  lilora 
pererrantur  et  modo  mari  se,  modo 
terra  experitur  semper  praesentibus 
infesta  levitas.  Nunc  Campaniam 
petamus.  lam  delicata  fastidio 
sunt :  inculta  videantur ;  Bruttios 
et  Lucanos  saltus  persequamur : 
aliquid  tamen  inter  deserta  amoeni 
requiratur,  in  quo  luxuriosi  oculi 
longo  locorum  horrentium  squalore 
releventur.  Tarentum  petatur  lau- 
datusque  portus  el  hiberna  caeli 
mitioiHs,  regio  vel  antiquae  satis 
opulenta  turbae.    Talem  igitur  ho- 


330 


HORATII  EPISTOLARUM 


Quid  concinna  Samos,  quid  Croesi  regia.  Sardis, 
Smyrna  quid  et  Colophon?  Maiora  minorave  fama, 
Cunctane  prae  Campo  et  Tiberino  flumine  sordent? 
An  venit  in  votum  Attalicis  ex  urbibus  una,  5 

An  Lebedum  laudas  odio  maris  atque  viarum? 
Scis,  Lebedus  quid  sit;  Gabiis  desertior  atque 

EP.     XI.     3.     minorave   bScdEp,    Cs :   minoranc   duo   Pottierii, 
LtFMO  et  Bentleius. 


minem  amice  ad  sapientiorem  vi- 
tae  usum  exliortatur  et  in  Urbem 
ad  suos  revocat,  simul  lectoribus 
significans,  sibimet  ipsi  propter 
animum  aequum  ubique  bene  esse. 

1-6.  Quid  libi  cet.]  Terent.  Eun. 
2,  2,  42 :  Sed  quid  videlur  Hoc  iibi 
mancipium?  formula  sermonis  quo- 
tidiani  mixta  ex  his  duabus  inj;er- 
rogationibus  :  .,  Quid  tibi  videtur 
hac  de  re?''  et :  ^  Qualis  tibi  vi- 
detur  haec  res?"  Sic  etiam  Graeci. 
Plato  Charmid.  p.  154.  D  :  ri  ooi 
cpalverai  6  viaviav.oQ ;  —  nolaque 
Lesbos]  aliis  propter  Alcaeum  et 
Sapphonem,  aliis  propter  vina.  Cfr. 
Virg.  Aen.  2,  21 :  Tenedos^  notissi- 
ma  fama  Insula.  Tacit.  Ann.  6,  3  : 
Lesbo,  insula  nobili  el  amoena.  — 
concinna  Samos]  Menander  rhetor 
de  Enc.  p.  75.  H.  inter  portus  hiu- 
des  commemorat  /.uyedoq.,  xdlAoQ 
ycal  €  V  Qv  i9  /iilav.  Est  igitur  „ele- 
gans,  venusta  (schmuck)  pro- 
pter  aedificia",  imprimis  lunonis 
aedem.  Propter  loci  amoenitatem 
6  Avyovaroq  £q  re  ryv  ^duov  e.ra- 
vrfkd^  (a.  u.  c.  734.)  y.dvravda  av- 
i9ig  £x,£i/iiaa€'  xal  £y.£ivoig  £X£u^£~ 
Qlav  /uiLaddv  rrjq  dtarQi[irjq  dvxi- 
dcoy.£  y.al  dl/^a.  ovy  6\iya  TiQoadioi- 
yya£v.  Dio  Cass.  54,  9.  —  Sardis] 
plur.,  ^dQd£iq.  Strabo  13.  p.  625  : 
al  ^dQd£ci;  :i6Xig  £arl  jiuyd^y  — 
/3aail£iov  ^'  vi:tJQ^£  rcov  /Ivdcov. 
—  Smyrna  ]  A  Luciano  Imagg. 
2.  vocatur  //  yaXharr/  tcov  'Icoviycov 
Ttohcov.  —  Colophon  \  Strabo  1  i. 
p.  642  :  ^  Kolocpcov,  j[6hq  Icoviyy^ 
xa\  ro  TiQO  avxrjq  d\aoq  rov  Kla- 


Qiov  'Anokkcovoq  yrX.  —  Maiora 
minorave]  ^Cunctane,  sive  maiora 
sunt  fama  sive  minora,  sordent?"' 
Lectio  minorane  iis  debetur ,  qui 
verba  Maiora  m.  fama  per  sc  in- 
terrogationem  efficere  putabant. 
—  prae  ]  „  Plerumque  id,  quod 
praestat,  designatur  hac  praepo- 
sitione ,  praesertim  appositis  ver- 
bis  negligendi ,  contemuendi ,  mi- 
noris  faciendi.'*  Hand  Turs.  lY.  p. 
524.  Plaut.  Curc.  1,  2,  5:  omnium 
unguentum  odor  prae  luo  naulea 
est.  —  sordent]  ^displicent.''  Cfr. 
Yirgil.  Ecl.  2,  44:  sordent  tibi  mu- 
nera  nostra.  „Yi^euturne  tibi  de- 
spicienda  prae  regiae  Romae  splen- 
dore  ?  "  —  Attalicis]  „  An  domicilio 
tibi  deligere  mavis  unam  ex  ur- 
bibus  regni  olim  Attalorum ,  Per- 
gamum,  Tralles,  Thyatiram ,  Myn- 
dum?"  —  Lebedum]  unam  XII. 
loniae  urbium.  Teste  Strabone 
14.  p.  643  :  „scenicorum  artificum, 
qui  in  lonia  erant  ad  Hellespon- 
tum  usque,  conveutus  ibi  erat  et 
domicilium;  ibique  :tavrjycQiQ  et 
anniversaria  certamina  in  Bacchi 
honorem  agitabantur ;  ^*  verum  re- 
liquo  anni  tempore  prope  deserta 
erat,  ut  constat  ex  h.  1.  et  ex 
Pausania  1,  9,  7.,  quo  teste  Le- 
bedum  et  Colophonem  Lysima- 
chus  everterat  incolasque  Ephe- 
sum  transduxerat. — odio  maris  cet.] 
Od.  2,  6,  7 :  lasso  maris  el  viarum. 

7-10.  Scis,  Lebfdus  quid  sit] 
Bullatius  igitur  et,  ut  videtur,  Ho- 
ratius  sub  Bruto  militantes  a.  u.  c. 
712.  ibi  fuerant.  —  Gabiis]  Dionys. 
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Fidenis  vicus ;  tamen  illic  vivere  vellem 

Oblitusque  meorum  obliviscendus  et  illis 

Neptunum  procul  e  terra  spectare  furentem.  10 

Sed  neque,  qui  Capua  Romam  petit,  imbre  lutoque 

Adspersus  volet  in  caupona  vivere ;  nec,  qui 

Frigus  collegit,  furnos  et  balnea  laudat 


Hal.  A.  R.  4 ,  53 :  HoXiq  rjv  rov 
Aarlvoiv  y£vovg,  \4}.(3av(ov  aTtoicri- 
aig^  djrsxovoa  ryg  "Pcojutjg  oradlovq 
iycarov  --vvv  /ii€v  ovxsri  ovvoixov- 
ju£vy  Ttdaa,  TiXrjV  oaa  /li€Q7j  Jiav- 
doxeverai  ycard  rr]v  odov  rore  d^ 
ndl-vdvdqoiiTtog  xa^,  £1  rig  dXh^^ 
fxeydXrj.  Propert.  4,  1,  34:  El  qui 
nunc  nulli^  maxima  turba  Gabi. 
MonuTnenta  huius  oppidi  Viscontio 
auctore  reperta  sunt  prope  lacum 
Gabinum,  lago  di  Castiglione  ^  in 
loco  hodie  nominato  Panlan  de' 
Griffi.  —  Fidenae,  Sabinorum  op- 
pidum,  prope  Romam  (Strabo  5. 
p.  226.  et  230.),  cuius  reliquiae 
exstant  prope  vicos  Giubileo  et 
Serpentina.  Primam  nominis  syl- 
labam  produxit  Horatius  et  luven. 
10,  100 :  An  Fidenarum  Gabiorum- 
que  esse  potestas  cet. ,  corripuit 
Virg.  Aen.  6,  773:  urbemque  Fi- 
denam^  uti  fit  in  nominibus  pro- 
priis.  Cfr.  ad  Od.  3,  4,  9.  Epp. 
1,  10,  26.  —  vellem]  „vel  ibi  ae- 
quo  animo  vivere  possem,  si  opus 
foret.''  Haud  nimis  urgendum  v. 
vetlem',  est  nostrum:  ich  wollte, 
wenn  es  darauf  ankdme,  auch  dort 
leben  konnen,  potius  quam:  ich 
mochte  (wirklich)  dort  leben.  — 
Oblitusque  cet.]  „Quodsi  ibi  tran- 
quille  versarer  in  contemplando 
terribili  simulque  magnifico  maris 
turbati  spectaculo ,  vel  oblivisci 
possera  ad  tempus  carissimorum 
meorum  amicorum  neque  continuo 
ac  vehementi  eorum  desiderio  con- 
sumerer,  immo  aequo  animo  pa- 
terer,  ubi  ipsi  quoque  in  secessu 
meo  me  interdum  obliviscerentur.'' 
—  Neptunum  cet.]  Notus  sublimis 
Lucretii   locus  2,  1:    Suave   mari 


magno  turbantibus  (motantibus 
CoMM.  Cruq.)  aequora  venlis  E 
terra  magnum  allerius  spectare  la- 
borem.  (Neptunus  pro  ^mari",  ut 
Epod.  7,3:  Neptuno  super.)  Ce- 
terum  hoc  quoque  loco  sunt  ve- 
stigia  doctrinae  Stoicae.  Arrian. 
Epict.  3,  24,  109:  "'Av  ev  FvdQOK; 
V?  l^V  d.vd:ilaao£  rrjv  iv  "J^cojurj 
diarQilSijv,  yM.l  oaav  diaxvasiq  rjaav 
iy.el  didyovn,  yuX  oaai  yivoivr''  dv 
inavsl.dovrr  dW'  iy.ec  riraao,  o.ro^g 
dcX  rov  iv  FvdQOig  didyovra,  iv 
FvdQoig  iQQCOjLtivcog  didyeiv. 

11-16.  Sed  neque,  qui  Capua  cet.] 
via  Appia  iter  faciens,  in  qua,  etsi 
strata  erat  saxis  ofiaXoTg ,  iyyco- 
vioig  (Procop.  Bell.  Goth.  1,  14.), 
tamen,  quando  pluebat,  luto  variis 
ex  rebus,  ut  fit,  ubi  tot  iumenta 
quotidie  transeunt,  paulatim  orto 
viator  aspergi  poterat;  id  quod 
immerito  a  nonnuUis  addubitatum 
est.  Ceterum  mira  a^icidat  necesse 
est  haec  similitudo  ei,  qui  ignorat 
hanc  quoque  in  Stoicorum  scholis 
usitatam  haud  dissimiliter  fuisse. 
Arrian.  Epict.  2,  23,  36  :  TL  ovv  iarl 
ro  yiv6f.i£vov ;  OIov  £i  rig  dnicjyv 
£ig  rrjv  TtarQida  rrjv  iavrov  y,aX 
diod£vcov  7tavdoyc£iov  xaXov ,  d^i- 
aavrog  avrco  rov  7tav6oy£iov ,  ya- 
rafiivoi  iv  rco  7ta.vdoy£ico.  Aliter 
tamen  imaginem  conformavit  Ho- 
ratius  hoc  significans :  „Iam  etsi 
verum  est,  eum,  qui  nuUa  cupidi- 
tate  transversus  agatur,  quovis 
loco  tranquille  vitam  degere  posse, 
nemo  tamen  adeo  stultus  erit,  ut 
propter  leve  aliquod  incommodum 
vel  nescio  quo  taedio  fatigatus  se- 
cedat  in  locum  aliquem  ingratum 
ibique  perpetuo  latitet."   Cauponae 
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Ut  fortunatam  plene  praestantia  vitam. 

Nec,  si  te  validus  iactaverit  Auster  in  alto,  15 

Idcirco  navem  trans  Aegaeum  mare  vendas. 

Incolumi  Rhodos  et  Mytilene  pulchra  facit,  quod 

Paenula  solstitio,  campestre  nivalibus  auris, 

Per  brumam  Tiberis,  Sextili  mense  caminus. 

Dum  licet  ac  voltum  servat  Fortuna  benignum,  20 

Romae  laudetur  Samos  et  Chios  et  Rhodos  absens. 


16.  navim  bcdp,  0.  —  18.  horis  d  et  superscr.  auris  S. 


enim  apud  antiquos  plerumque 
erant  tam  incommodae  ac  sordi- 
dae ,  ut  in  iis  diu  tempus  terere 
pessima  esset  condicio.  „Suramae 
igitur'*,  inquit,  „8tultitiae  esset, 
si  quis  in  via  Appia  imbre  per- 
madefactus  non  iter  pergeret,  sed 
in  cauponam  sese  abderet,  vel 
frigore  hiberno  correptvis  et  rigens 
non  ideo  tantum  in  aliquem  pisto- 
ris  furnum  vel  in  thermas  intraret, 
ut  se  calfaceret,  sed"  cet.  —  Fri- 
gus,  silim  (Ovid.  Met.  5,  446.) 
colligere  est  pr.  „in  intimum  cor- 
pus  recipere."  —  Idcirco  navem 
cet.]  „Nec  propter  unam  procellam 
navi  vendita,  et  quidem  tram  Ae- 
gacum  mare ,  ut  qui  nunquam  in 
patriam  rediturus  sit,  nauclerus  in 
perpetuum  mari  renuntiabit."  Re- 
cte  Diintzer:  „Die  drei  Beispiele 
zeigen  alle,  dass  man  das^  was  man 
zur  Zeit  bedarf,  als  ein  Gut  be- 
trachlen  kann^  ohne  dass  man  sich 
dieses  als  hochsies  Gut  fur  immer 
erwdhlen  werde.'^ 

17-21.  Incolumi]  „integro,  sanae 
mentis  homini,  constanti  et  quieto.'' 
ScHOL.  Sic  Sat.  2,  3,  132.  incolumi 
capite  esse  opponitur  insaniae.  „Qui 
domi  suae  contentus  vivit,  pul- 
cherrimis  illis  Graeciae  et  Asiae 
urbibus  aeque  libenter  caret  ac 
rebus  molestissimis.''  —  Mylilene] 
Tj  {.i^ydXr]  y.al  v.aXij  vocatur  a  Longo 
1,1.  —  facH\  „iuvat,  apta  est.'' 
Propert.  4 ,  1 ,  20 :  fion  faciet  ca- 
piti  dura  corona  mco.    Ovid.  Her. 


15,  8:  Non  facit  ad  lacrimas  bar- 
bitos  ulla  meas.  Pr.  de  medicamen- 
tis;  Plin.  H.  N.  22,  18,  21:  Facit 
ad  difficuUatem  urinae  (chamae- 
leon  herba).  —  Paenula]  vestis 
gausapina  vel  scortea,  qua  super 
tunicam  accepta  tempore  frigidiore 
per  itinera  utebantur;  per  aesta- 
tem  propter  spissitudinem  molesta 
erat.  Contra  cimpestre  (subliga- 
culum ,  succinctorium  August.  C. 
D.  14,  17.),  y.a.T agoi/ua  {did'g(x)/iia 
:i£qI  rd  aidoTa  Thucyd.  1,  6.), 
Kampfschurz,  inguinum  vela- 
mentum  linteum,  quo  ciugebantur 
iuvenes  in  Campo  Martio ,  nudi 
corpora  exercentes  vel  Tiberim 
denatantes.  Augustinus  1.  1.:  Qui 
ita  succincti  sunt,  campestralos  vol- 
gus  appellal.  —  auris]  Hoc  longe 
significantius  est  ad  frigus  mole- 
stum  exprimendum  quara  altera 
lectio  horis.  —  Sextili]  Cfr.  Epp.  1, 
7 ,  2.  —  caminus]  foculus  cum 
pruna,  qui,  ut  videtur,  ex  uno 
conclavis  loco  in  alteruni  transferri 
poterat;  qualibus  etiamnunc  inter- 
dum  utuntur  Itali.  —  voltum  ser- 
val  F.  b.\  Philemon  Mein.  p.  339: 
'Ora.v  .tot'  a.vd^d^^ioiaiv  rj  Tvy^rj 
yela.  Ovid.  Trist.  1,  5,  27:  Duin 
iuval  el  vollu  ridet  Fortuna  sereno. 
—  Romac]  „Dum  Romae  vivimus 
felices,  laudemus  sano  amoenas 
et  pulchras  illas  urbes,  nec  tamen 
abripiamur  uUo  eas  visendi  desi- 
derio.^  —  absens]  „a  patria  uostra 
procul  aita.* 
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Tu,  quamcunque  deus  tibi  fortunaverit  horam, 

Grata  sume  manu,  neu  dulcia  differ  in  annum, 

Ut,  quocunque  loco  fueris,  vixisse  libenter 

Te  dicas ;  nam  si  ratio  et  prudentia  curas,  25 

Non  locus  effusi  late  maris  arbiter  aufert, 

Caelum,  non  animum  mutant,  qui  trans  mare  currunt, 

Strenua  nos  exercet  inertia;  navibus  atque 

Quadrigis  petimus  bene  vivere.    Quod  petis,  hic  est, 

Est  Ulubris,  animus  si  te  non  deficit  aequus.  30 

23.  nec  d,  sex  Pottierii  et  LCt. 


22-30.  fortunaverit]  V.  fortunare 
est  formularum  religiosarum.  Afra- 
nius  apud  Non.  p.  109.  Merc. :  Deos 
ego  ornnis  ul  fortunassinl  precor.  — 
Grata  sume  manu]  quasi  donum 
esset  visibile  ac  tactile,  pro  pede- 
stris  orat.  „grato  animo."  —  an- 
num]  pro  tempore  infinito.  Epp. 
1,  2,  38:  si  quid  Est  animum^  dif- 
fers  curandi  tempus  in  annum  ?  — 
Non  tocus  cet.]  Similiter  Dio  Ghry- 
sost.  Or.  20.  p.  491.  R.:  ov  xo^xoq 
taxiv  o  TiaQExcov  oudt  t6  dTCodrj- 
aijaai  xo  {xq  cfaA>V  «rra  ■xqdxxeiv 
ovdh  eiq  K6qcvi9ov  y  Sijfiaq  dva- 
AByjjiQrj-ABvai^  x6  dh  x6v  ^ovXof-ievov 
jiQ6q  a.uxco  £ivat.  —  arhiter]  „qui 
mare  longe  prospectat  itaque  eius 
veluti  dominus  est."  Cfr.  Od.  1, 
3,  15:  Quo  (Noto)  non  arbiter  Ha- 
driae  Maior.  —  Caelum^  non  ani- 
mum  cet.]  Aeschines  adv.  Ctesiph. 
§.  78:    ov    ydq  x6v    xqoTxov  ^   dlXd 

x6v     XOTIOV     JUOVOV     U€rrjX}M(^€V.     — 

Strenua--inertia]  Qualis  est  arde- 
lionum  vita  (Martial.  2,  7.),  qui 
cum  semper  aliquidmoliuntur  mox- 
que  temere  incepta  omittunt,  nihil 
unquam  assequuntur  nec  perfi- 
ciunt;  quod  cum  ipsi  sentiunt,  tae- 
dio  exercentur ,  fatigantur.  Per 
o^vjucoQov  dictum  est,  ut  illud  En- 
nii  apud  Gelh  19,  10,  12:  Otioso 
negotio  animus  nescil^  quid  velit. 
Senec.  de  Brev.  vitae  11,  3:  desi- 
diosa  occupatio.  de  Tranq.  an.  12, 


2  :  inquieta  inertia.  Od.  1 ,  34 ,  2 : 
insaniens  sapientia.  2,  12,  26:  fa- 
cilis  saevitia.  Epp.  1,  12,  19:  con- 
cordia  discors.  (Nos:  geschdf- 
tiger  Miissig g  ang.) —  cxercet] 
Salust.  Catil.  11:  Primo  magis  am- 
bitio  quam  avaritia  animos  homi- 
num  exercebat.  —  navibus  cet.] 
„Nos  maria  et  terras  peragramus, 
ut  bene  beateque  vivamus ,  quasi 
in  locis  externis  atque  a  patria  re- 
motissimis  tranquillius  beatiusque 
victuri  quam  dorai."  Lamb.  Ad 
verba  similiter  luven.  9,  131 :  un- 
dique  ad  illos  Convenient  et  car- 
pentis  et  navibus  omnes.  —  petimus 
b.  vivere]  Eadem  constructione 
Silius  3,  13:  bellique  vices  novisse 
pelebat,  „quaerebat."  —  Ulubris] 
quas  vacuas  dicit  luven.  10,  102. 
Oppidulum  prope  paludes  Pompti- 
nas  et  Velitras  (Velletri),  in  ipso 
illo  pago,  qui  nunc  Cisterna  dici- 
tur,  situm  fuisse  arbitratus  est 
Cardinali.  (Inscr.  m.  Lat.  N.  122.) 
Negat  tamen  Walckenaer  I.  p.  474., 
ita,  ut  verus  Ulubrarum  situs  nunc 
ignorari  videatur.  Hanc  Trebatii 
patriam  ridet  Cicero  ad  Fam.  7, 
18,  3.  propter  ranunculorum  ibi, 
ut  ait,  QrjxoQ€v6vxow  multitudinem. 
—  animus  -  -  aequus]  Est  €vdv}.ila 
sive  il)a  Epicuri  dxaQa^La.,  rj  {avv 
xfj  xov  ao\aa.Toq  vyi€'uf)  rov  f.ca'^a.- 
QLCoq  'gfjv  €arl  reloq.  Diog.  L.  10, 
128.;    „  animus    bene    compositus, 
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Fructibus  Agrippae  Siculis,  quos  colligis,  Icci, 
Si  recte  frueris,  non  est,  ut  copia  maior 
Ab  love  donari  possit  tibi.    ToUe  querelas; 
Pauper  enim  non  est,  cui  rerum  suppetit  usus. 

EP.  XII.  1.  Icti  c.  Cfr.  ad  Od.  1,  29,  1. 


nulla  cupiditate  exagitatus  nulla- 
que  aegritudine  depressus."  Sen- 
tentia  tam  yeviyxog  expressa  est, 
ut  familiarem  offendere  nequaquara 
posset:  et  tamen  perquam  acerbe 
criminati  sunt  Interpretes  nonnulli 
bonum  hunc  Bullatium,  hominem, 
ut  aiunt,  inconstantem,  levem,  mo- 
rosum,  Horatii  tamen  amicum.  Ce- 
terum  cfr.  Plaut.  Aul.  2,  2,  10: 
Pol,  si  est  animus  aequus^  satis  ha- 
bes,  qui  bene  vitam  colas.  Rud.  2, 
3,  71:  Ergo  animus  aequus  opti- 
mum  est  aerumnae  condimenlum. 

XII.  De  Iccio  vide  Od.  1,  29. 
Huic  sodalem  suum ,  Pompeium 
Grosphum  (Od.  2,  16.),  commen- 
dat,  propter  quam  ipsam  rationem 
prope  incredibile  est,  interpretes 
ante  lacobsium  (excepto  tamen 
Gesnero)  uno  fere  ore  in  eo  con- 
sensisse,  ut  contenderent,  in  com- 
mendaticiahacepistoialccium  tam- 
quam  hominem  sordidum,  avarum, 
fatuum,  dicis  causa  et  propter  ne- 
scio  quam  animi  vanitatem  philo- 
sophiae  deditum,  describi  et  cum 
insigni  mordacitate  derideri,  nihi- 
lominus  videlicet  poetae  amicum. 
Hi  ergo,  quae  in  qualicunque  epi- 
stola  publice  edenda  nemo  unquam 
amico  tam  malitiose,  in  vere  fami- 
liari,  si  opus  esset,  aperte  ac  sim- 
pliciter,  certe  sine  virulentia,  quam 
sibi  hic  repperisse  visi  sunt,  scri- 
beret ,  etiam  in  commendaticia, 
ante  omnia  cum  Grospho  commu- 
nicanda,  scribi  potujsse  stolide  opi- 
nati  sunt.  Scripta  est  a.  u.  c.  734. 
exeunte.  Apparet  autera  ,  poetam 
id  voluisse,  ut  partira  Grosphura 
in   Iccii   farailiaritatem   induceret, 


partira  ut  amicum  propria  condi- 
cionehaudprorsuscontentura  tran- 
quillaret  atque  ad  inutiles  quere- 
las  omittendas  exhortaretur. 

1  -  5.  Fructibus  cet.]  Procurator 
Iccius  tunc  erat  praediorum  Siculo- 
rum  M.  Agrippae ,  quorura  de  re- 
ditibus  rata  pars  taraquara  admi- 
nistrationis  raerces  ad  ipsum  per- 
veniebat.  Praeterea  pro  suo  suo- 
ruraque  victu  libere  iis  uti  pote- 
rat,  quaecunque  in  fautoris  fundis 
proveniebant,  certus  cura  esset 
Agrippa,  nunquam  fore,  ut  pro- 
curator  tam  probus  atque  honestus 
quidquam  illicito  modo  averteret.  — 
colligis]  „colligendos  curas  per  vi- 
licos,  quibus  praepositus  es."  — 
non  est,  ut]  ovy,  eoriv  o.to)^,  „fieri 
nullo  modo  potest."  Cfr.  Od.  3, 
1,  9:  Est^  ut  viro  vir  latius  ordinet 
Arbusta  sulcis.  Sic  Lucretius  3, 
715:  Haud  erit,  ut-possit.  5,  147: 
Illud  item  non  est  ut  possis  cre- 
dere.  et  977:  Non  erat,  ut  fieri 
posset.  —  Tolle  querelas]  „  Mitte 
supervacaneas  illas  querelas,  tibi 
in  illos  fundosadministrandos  raul- 
tura  teraporis  insumendum  esse, 
quod  et  iucundius  et  utilius  in  phi- 
losophiae  studiis  collocaretur,  nec 
tamen  te  posse  divitiis  aequare 
multos  alios  maiore  otio  fruentes.'' 
Nisi  vero  haec  duo  verba  non  ni- 
mis  premenda  sunt,  adeo  ut  hoc 
tantummodo  significent :  „  Nihil 
profecto  habes,  cur  querare!"  — 
suppetit  U3us]  flSufficit",  was  zu 
seinen  Bediirfnissen  ausreicht^,  qua 
significatione  Cicero  usurpat  etiam 
V.  suppeditare,  de  Offic.  1,  4,  12: 
parare  ea,  quae  suppedilenl  et  ad 
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Si  ventri  bene,  si  lateri  est  pedibusque  tuis,  nil  5 

Divitiae  poterunt  regales  addere  maius. 

Si  forte  in  medio  positorum  abstemius  herbis 

Yivis  et  urtica,  sic  vives  protinus,  ut  te 

Confestim  liquidus  Fortunae  rivus  inauret, 

Vel  quia  naturam  mutare  pecunia  nescit,  10 

8.  protinus  bScdE:  prolenus  cum  plerisque  Edd.  M. 


cultum  el  ad  victum.  Opponitur 
usus  mancipio.  Cic.  ad  Fam.  7, 
30:  Alticum,  cuius  quoniam  pro- 
prium  te  esse  scrihis  mancipio  el 
nexo,  meum  aulem  usu  et  fructu^ 
contcntus  isto  sum.  Id  enim  est 
cuiusque  proprium^  quo  quisque 
fruilur  atque  utitur.  Conf.  Epp. 
2,  2,  158  sqq.  —  Si  venlri  cet.] 
Theognis  v.  719:  '/aoV  roi^  tiXov- 
rovai-v  ^  OTco  Tiolvg  aQyvQog  iatcv 
Kal  xQvaog  y.uX  yrjq  TivQOcpoQOv 
Tijdla^  "l:i7ioi  '9'  rj^lovol  r£,  xa^ 
<h  rd  diovra.  TtdQsariv  raazQi  rs 
y,al  nkEVQaXq  y.a\  Ttoalv  a.^Qa  xa.- 
deXv  Haidoq  r'  rjdb  yvvaiycog.  — 
pedibus]  Intellige  pedes  podagra 
non  laborantes,  sed  fortes  ac  per- 
nices. 

7-11.  Si  forte  cet.]  lam  sapientis 
temperantiae  exemplum  affert:  „Si 
forle,  id  quod  non  pro  certo  scio" 
(v.  forte  minime  negligendum  est), 
^cum  cibis  lautioribus  vesci  facile 
tibi  liceret,  tamen  abslemius ,  so- 
brius,  manes  ac  vivis  leguminibus 
oleribusque  atque  inter  haec  vel 
nrtica,  aeque  parco  et  tenui  victu, 
etiam  protinus^  (i.  e.  y,porro  et  sine 
inlcrmissione""  Non.  p.  375.,  auch 
ferner),  „in  perpetuum  uteris, 
etiamsi  subito  dives  factus  eris, 
vel  quia  natura  ultro  temperans 
es,  vel  quia  ex  firmo  proposito 
abstines  a  luxuria,  ut  sapientiae 
praeceptis  satisfacias."  —  In  medio 
posilae  sunt  res,  quarum  potestas 
nobis  est  ac  liber  usus;  hoc  igi- 
tur  loco  cibi  ceteroquin  haud  dif- 
ficulter  nec  nimia  impensa  parandi, 
quibus  tamen  Iccius  simplicioribus 


etiam  contentus  abstineat.  Cfr. 
Sat.  1,2,  108.  —  abstemiusf^T. 
^aot-vog^  qui  vino  abstinet",  h.  1. 
„  sobrius  "  generatim.  Similiter 
Sidonius  Apoll.  Epp.  8 ,  3 :  inter 
epulas  abstemium,  inler  purpuratos 
linteatum.  —  urtica]  Est  omnino 
planta  huius  nominis,  qua  Itali 
etiamnunc  vere,  dum  tenera  est, 
vesci  interdum  solent;  Plin.  H. 
N.  21,  15,  55:  Incipiens  quidem 
ipsa  (urtica)  nasci  vere^  non  ingrato, 
mullis  eliam  religioso  in  cibo  est 
ad  pellendos  totius  anni  morbos : 
neutiquam  urtica  marina,  Medusae 
genus,  quae  in  opipare  paratis  pon- 
tificum  cenis  apponebatur.  Ma- 
crob.  Saturn.  2,  9.  Dictum  autem 
est  herbis-et  urtica,  ut  Ovid.  Met. 
10,  261:  et  flores  mille  colorum 
Liliaque.  —  protinus]  Hanc  scri- 
pturam  ex  Codd.  Med.  et  Rom. 
auctoritate  in  Yirgilio  semper  asci- 
vit  Wagner  Orlhogr.  Vergil.  p. 
466.  —  ut]  „licet,  quamvis;"  non 
i'va.  Cfr.  Epod.  1,  21.  —  Confe- 
stim  liquidus  cet.]  Suspicor  pro- 
verbii  locum  obtinuisse  Fortunae 
aureum  rivum,  qui  ubi  homini  af- 
fiuxit,  hic  confeslim,  id  est,  re- 
pente,  dives  fit.  Cfr.  Lucillium  in 
Anth.  Pal.  II.  p.  315:  Kav  Jtora- 
/uog  XQvaov  vdiuard  aoi  :taQiyr]. 
Ad  TQonov  in  v.  inaurare  cfr. 
Cic.  ad  Fam.  7,  13:  Moriar,  m, 
quae  tua  gloria  est,  pulo  te  malle 
a  Caesare  consuli  quam  inaurari. 
—  naturam  mulare  pecunia  nescil] 
„Qui  natura  vel  sine  philosopho- 
rum  praeceptis  temperans  est, 
etiam  dives  factus  prius  vitae  ge- 
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Vel  quia  cuncta  putas  una  virtute  minora. 

Miramur,  si  Democriti  pecus  edit  agellos 

Cultaque,  dum  peregre  est  animus  sine  corpore  velox; 

Cum  tu  inter  scabiem  tantam  et  contagia  lucri 

Nil  parvum  sapias  et  adhuc  sublimia  cures:  15 


nus,  bonae  valetudini  unice  aptum, 
servat."  Epod.  4,  6:  Fortuna  non 
mutat  genus.  Scholii  loco  esto  illud 
Cornelii  Nep.  Att.  14:  Cum  tanta 
pecuniae  facta  esset  accessio,  nihil 
de  quotidiano  cultu  mutavit,  ni- 
hil  de  vitae  consuetudine,  tantaque 
usus  est  moderatione,  ut--pari  fa- 
stigio  steterit  in  utraque  fortuna. 
—  cuncta  putas  cet.]  ex  Stoicorum 
doctrina. 

12-14.  Miramur  cet.]  „  Yirtuti 
autem  te  vel  maxime  studere  et 
philosophiae  deditum  esse  gaudeo : 
etenim  si  miramur,  Democritum 
illum  rem  familiarem  ob  sapientiae 
studia  prorsus  neglexisse,  multo 
magis  profecto  te  admiremur  ne- 
cesse  est,  qui  inter  multa  negotia 
necessaria  quidem,  sed  interdum 
sordidiora,  ut  est  tabularum  ex- 
pensi  acceptique  confectio,  inter 
homines  quaestus  ac  lucri  cupidos, 
quibuscum,  saepe  versari  debes, 
nihilominus  philosophiae  et  physi- 
cis  studiis  vacas.^  —  Democriti\ 
Abderitae ,  philosophi  Eleatici. 
Cic.  de  Finn.  5,  29,  87:  Cur  ipse 
Pythagoras--tol  maria  transmisit? 
cur  haec  eadem  Demociifiis?  qui 
(vere  falsone,  non  quaeremus )  di- 
citur  se  oculis  privasse;  certe,  ut 
quam  minime  animus  a  cogitatinni- 
bus  abduceretur ,  patrimonium  ne- 
glexit,  agros  deseruit  incultos.  Cfr. 
Tusc.  5,  39,  114.  115.  Prorsus  ut 
Horatius  loannes  Chrysost.  ad  vi- 
duam  iun.  T.  I.  Ed.  Paris.  nov. 
p.  423.  Democritum  vocat  rdv 
f.i7]X6 (ioT ov  dvivra  rrjv  xcoQav 
rrjv  avrov.  —  peregre  est]  „medi- 
tationi  immersus  et  quasi  segre- 
gatus  a  corpore ,  procul  abest  a 
rebus  terrestribus."    Cic.  pro  Mil. 


12,  33:  vestrae  peregrinantur  au- 
res?  —  velox]  „inter  veri  ^eco^iaq 
magna  cum  facilitate  versans.  ^ 
Plato  Theaetet.  p.  173.  E:  tco  ovri 
ro  acof^ia  /liovov  iv  rfj  noXei  yceirai 
avrov  ( rov  dta.rQi,8ovro:;  iv  cfiXo- 
aocplc/.)  xal  i:iidr^u£i,  in  dh  dic/.voia 
—  :ia.vra.'/^fj  cpi^era.i  y.a.rd  llivda.- 
oov ,  rd  r£  ydq  vn.iv£Qd£  y.at  rd 
i:ti7i£da  y€o:>u£TQOvaa  y.rX.  —  sca- 
hiem^  „sordidam  aliorum  avaritiam, 
quibuscum  Agrippae  rationes  tibi 
putandae  sunt.''  Scabies  significat 
acria  avaritiae  irritamenta,  ut  cum 
de  voluptatibus  usurpatur.  Cic. 
de  Legg.  1,  17,  47:  Voluptas  ma- 
lorum  mater  omnium,  cuius  blan- 
ditiis  corrupti  quae  naturd  bona 
sunt .  quia  dulcedine  hac  el  scabie 
carent,  non  cernunt  satis.  —  con- 
lagia]  „lucri  cupido  morbi  con- 
tagiosi  instar  iam  prope  omnes 
invasit." 

15.  Nil  parvum  cet.]  „Cum  sa- 
pientiae  studio  ductus  res  exter- 
nas,  quae  caducae  et  sub  sapiente 
positae  sunt,  despicias  atquc  adhuc 
etiam  provectiore  aetate  post  mi- 
litiam  (Od.  1,  29.)  interque  tot  re- 
rum  patroni  tui  curas  sublimia, 
rcov  jueracoQcov  species  et  causas, 
scruteris."  —  sapias]  Simpliciter 
pro  cpQov/jg,  ^cogites.''  —  et  adhuc] 
„  etiamnunc  post  tam  diuturnum 
tempus,  quod  plerosque  lassare 
potuisset  atque  efficere,  ut  talibus 
ab  investigationibus  iamdiu  desti- 
tissent."  —  sublimia]  „ra  uericoQa^ 
caelestia",  „  philosophiam  physi- 
cam."  CoMM.  Cruq.  Superas  res 
dixit  Lucretius  1,  128.  Quae  ver- 
sibus  lG-20.  memorantur,  haud 
nimis  utique  curabat  poeta,  unde 
simul  levis  et  amica  inest  ironia: 
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Quae  mare  compescant  causae,  quid  temperet  anniim, 
Stellae  sponte  sua,  iussaene  vagentur  et  errent, 
Quid  premat  obscurum  lunae,  quid  proferat  orbem, 
Quid  yelit  et  possit  rerum  concordia  discors, 
Empedocles,  an  Stertinium  deliret  acumen.  20 


„adhuc  cures,   quae  humanae  co- 
gnitioni  negata  sunt." 

16-20.  Quae  mare  cet.]  Similes 
loci  sunt  "Virg.  Gre.  2,  475  seqq.  Pro- 
pert.  4,  4,  25  sqq.  Manil.  1,  94 
sqq.  Stat.  Silv.  5,  3,  19  sqq.  — 
compescanl-  lemperel]  Propert.  1.  1. 
37 :  Curve  suos  fines  allum  non  ex- 
eat  aequor,  Plenus  et  in  partes 
quatluor  annus  eat.  —  sponte  sua 
cet.]  flproprione  impetu  atque  in- 
stinctu  an  iussae  ac  ductae  numine 
divino.^  Sic  Yirg.  Aen.  9,  21. 
palantes  polo  slellas  dicit,  ac  pror- 
8U8  ut  Horatius ,  Cicero  de  Rep. 
1,  14,  22:  stellarum,\quae  erranles 
et  quasi  vagae  nominarenlur.  — 
premat]  ^abscondat;''  obscurum 
autem  xard  ^xQolrjxpiv^  „ita  ut  ob- 
scuretur.''  Intellige  de  solitis  lu- 
nae  vicissitudinibus,  y.£vc6a£oo  xal 
TilyQcoaeac^  non  de  eius  defectu. 
Similiter  Prop.  1.  1.  27:  unde  coa- 
vtis  Cornibus  in  plenum  menslrua 
luna  redil.  —  Quid  velil  et  possil] 
„Quis  finis  {ay.OTiog)  et  quae  vis 
sit  mundi  universi."  —  concordia 
discors]  „universitas  rerum,  licet 
nobis  interdum  discors  videatur, 
tamen  admirabili  singularum  par- 
tium  concordia  iuncta."  Sic  Ovid. 
Met.  1 ,  433 :  discors  concordia  fe- 
tibus  apla  esl.  Seneca  Quaestt. 
Nat.  7,  27,  3:  Tola  haec  mundi 
concordia  ex  discordibus  constat. 
Inversa  ratione  Manilius  1,  141. 
discordiam  concordem  dixit.  De 
oxymoro  cfr.  Epp.  1,  11,  28.  — 
Empedocles]  Agrigentinus,  Pytha- 
gorae  discipulus.  H.  1.  significatur 
eius  v£lxo<;  y.al  cpLkia.  Fragra.  ed. 
Sturz  V.  203 :  "AXXot€  /luv  cpikorrjXi 
avvSQyjo^uv'*  siq  £v  a.Tarra,  'A'Alor£ 

Horat.  Vol,  II.    Ed.  minor  V. 


^'  av  dix'  ^y.aara  cpoQ£v y.£va  v£i- 
y£og  £yd£L.  Cfr.  A.  P.  465.  Em- 
pedoclis  autem  carmina  frequenter 
a  Romanis  legebantur,  ut  demon- 
strat  Lucretius  et  Cn.  Salustii  Em- 
pedoclea  derisa  a  Cicerone  ad  Q. 
Fr.  2,  11,  4.  —  Sterlinium  deliret 
acumen]  Sine  ioco:  „Investigas, 
utrum  verior  sit  physica  doctrina 
Empedoclis,  an  Stoicorum."  lam 
facete  pro  Stoicis  ponit  ridiculum 
illum  Slertinium,  ^sapientum  octa- 
vum^'  (Sat.  2,  3,  33.  296.),  „qui 
CCXX.  libros  Stoicorum  Latine 
scripsit"  (ScHOL.),  eique  xar'  £i- 
Qcovsiav  acumen  tribuit ;  Stertinium. 
autem  pro  Slertinianum .,  ut  Od. 
4,  12,  18:  Sulpiciis-horreis.    . 

21-24.  Verum  seu  cet.]  ^Verum 
quicunque  tuae  vitae  est  habitus 
(quem  satis  simplicem  ac  frugalem 
esse  probe  novi,  quippe  cum  victus 
tuus  constare  non  soleat  nisi  pisci- 
bus,  porro  ac  siraiiibus),  benigne, 
quaeso,  recipe,  quera  tibi  cora- 
mendo,  Grosphum  eiusque  con- 
suetudine  amice  utere."  —  pisces] 
Etiam  piscium  vel  recens  captorum 
vel  raQr/,£vrcov  in  Sicilia  vilius  fuit 
pretiura.  Significat  Icciura  spretis 
lautitiis  Roraanis  vivere  Graecorum 
tenuiorura  raore.  Festive  autem 
trucidas  (abivHrgst)  ad  Pythago- 
rae  et  Empedoclis  sectatorem;  Hie- 
ron.  Lib.  2.  adv.  lovinian.  T.  2.  p. 
331.  Vallars. :  Probabo  non  Empe- 
doclis  et  Pylhagorae  nos  dogma 
sectari,  qui  propter  /Li£r£f.t\^vyjoacv 
omne  quod  movelur  et  vivil  cden- 
dum  non  pulant,  et  eiusdem  crimi- 
nis  reos  arbitranlur,  qui  abielem 
quercumque  succiderint,  cuius  par- 
ricidae  sunt   et  venefici.     Ceterum 

22 
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Verum,  seu  pisces  seu  porrum  et  caepe  trucidas, 
Utere  Pompeio  Grospho  et,  si  quid  petet,  ultro 
Defer;  nil  Grosphus  nisi  verum  orabit  et  aequum. 
Vilis  amicorum  est  annona,  bonis  ubi  quid  deest. 
Ne  tamen  ignores ,  quo  sit  Romana  loco  res : 
Cantaber  Agrippae,  Claudi  virtute  Neronis 
Armenius  cecidit;  ius  imperiumque  Phraates 


25 


negari  nequit,  iocosi  aliquid  inease 
in  verbo  Irucidas,  ut  cum  Lucilius 
apud  i^onium  p.  449.  ed.  Merc. 
(Grerl.  p.  88.)  dicit:  Durum.  molle 
voras;  fragmcnta  inlerfici  panis. 
—  verum\  ^iust^im."  Cfr.  Epp.  1, 
7,  98.  —  Vilis  cet.]  Proverbium 
videtur,  cui  proxime  accedit  Xe- 
nopli.  Mem.  2,  10,  4:  rvv  dia  id 
TtQayuara  (piopter  hunc  rei  pu- 
blicae  statum)  cvcovordrovq  taxo 
(ptXovq  d.yadouq  '/.xqaaadai.  „Pro- 
borum  hominura  amicitia  £vo:>vo~ 
Tdzrj  est,  tenui  pretio,  facili  opera 
paratur,  si  qua  re  indigent,  quam 
no8  eis  impertire  possumug,  simul 
coraiter  id  facientes.  Sic  tu  prirao 
quoque  officio,  tibi  minime  mole- 
sto ,  facile  Grosphi  amicitiam  tibi 
conciliare  poteris."  —  honis\  „ho- 
minibus  probis  ac  propterea  dignis, 
quos  demereare  '^ 

25-28.  iVe  lamen  cet.J  „]!^e  tamen 
tu ,  reraotus  cum  sis  ab  Urbe  ot 
philosophiae  studiis  occupatus, 
ignores*'  cet.  De  omisso  in  apo- 
dosi  V.  „scito"  cfr.  Sat.  2,  1,  81. 
Ad  soni  similitudinem  inter  vv. 
ignores  et  loco  res  cfr.  Epp.  1,  14, 
7.  —  Canlabcr  Agrippae]  Ili  vv. 
praecipue  Augusti  eiusque  amico- 
runi  causa  additi  sunt.  Cantabros, 
cum  aliquoties  pertinaciter  rebel- 
lasscnt,  M.  Agrippa  tandem  a.  u. 
c.  734.  Tovq  rc  fv  rfj  yXiyJa  Tidv- 
raq  oklyov  discp&eiQe  y.ul  rovq  }.ot.- 
.rovc:  rd  re  o.rXa,  dcp^lXsro  v.aX  kq 
rd  :iidLa  iy.  rcov  cQvjlcvcov  ya.T£,6l- 
^aoiv.  Dio  Cass.  54,  11.  Cfr.  Od. 
2 ,  6 ,  2.  Apte  autom  primo  loco 
memoratur    Agrippa,    Iccii    patro- 


nus.  —  Claudi-Neronis)  Cfr.  Epp. 
1,  3,  2.  —  Armenius  cecidit]  Signi- 
ficat :  „  Tiberius  Armenios  sive 
Armeniam  debellavit."  Cfr.  Mo- 
num.  Ancyr.  ed.  Franz  p.  35.  et 
p.  107 :  'Aqju£viuv  rr/v  uelgova  d.vatr- 
Qedcvxoq  rov  ^aaiXsoiq  [\4.Qxa.^ia] 
dvvdju£voq  £:iaQ'/Xav  Tioirjaai.,  uaX- 
Kov  ci^ovXrjdqv  y.a.rd  rd  TidxQia 
rju^w  idr]  ^aadsiav  TiyQdva  aq- 
raovdadov  vico ,  vicovco  dc  TcyQa- 
vov  ^aaiXicoq,  dovvai  dtd.  Tt^CQiov 
NcQcovog,  og  ror''  £/uov  n:Qoyovdq 
r/v.  Cfr.  Augusti  nummum  apud 
Arneth.  IL  p.  40,  94:  ARMENIA 
CAPTA.  et  N.  94.,  in  quo  ex- 
pressa  est  Armenia  flexum  genu 
submittens.  Tacitus  Ann.  2 ,  3 : 
Occiso  Artaxia  per  dolum  propin- 
quorum  datus  a  Caesare  Armcniis 
Tigranes  dcduclusque  in  regnum  a 
Tibcrio  Nerone.  -  -  Dein  iussu  Au- 
gusti  impositus  Arlavasdes.  — 
Pliraates]  Monum.  Ancyr.  p.  108  : 
Hdodovc  TQLCov  axoa.X£c udxcov  ^Po^- 
uaicov  a'/.v}.a  yal  a^^uiaq  anodov- 
vai  iuoi  ^  iyixaq  r£  cpOaav  6i)viov 
'Pco/.ia.L03v  d-icioaat  i^vdyyaaa^  ra.v- 
ra.q  dh  rdq  arjuiaq  iv  ro)  ''AQ£coq 
rov  di.ivvroQoq  vaov  dduxoi  d:i£- 
diur^v.  Ceterum  construe :  „Ar- 
saces  XV.  s.  Phraates  IV. ,  Par- 
thorum  rex  (a.  u.  c.  717  -  753.), 
genibus  minor  accepit  ius  impe- 
riumque  Caesaris.'^  —  genibus  mi- 
nor  pr.  „infra  Caesaris  genua  col- 
locatus,  ad  gonua  eius  admissus'*, 
(ut  Nero  Tiridaten  primo--admi- 
sit  ad  genua,  allevatumque  dcxtra 
exosculatus  est.  Sueton.  Ner.  13.), 
poetica  imagine  pro  ^supplex  per 
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Caeearis  accepit  genibus  minor;  aurea  fmges 
Italiae  pleno  defundit  Copia  cornu. 


EPISTOLA  Xni. 

Ut  proficiscentem  docui  te  saepe  diuque, 
29.  defundit  Scp  et  pr.  b :  defudit  E,  diffundit  corr.  b,  diffudit  d. 


legatos  atque  submissus;"  nun- 
quam  enim  ipse  Romam  venerat, 
ut  se  ad  Augusti  pedes  proster- 
neret  eique  supplicaret.  Imperium 
autem  Augusti  accepit,  quatenus 
ob  metum  belli,  quod  hic  ipsi  mi- 
nitabatur,  captivos  ex  Crassi,  Ven- 
tidii  et  Antonii  exercitibus  signa- 
que  militaria  Crasso  adempta  Ro- 
mam  remisit  et  filios  nepotesque 
obsides  Augusto  dedit.  Tac.  Ann. 
2, 1 :  Phraates--cuncla  venerantium 
officia  ad  Augustum  verterat.  Au- 
gustus  ipse  hoc  inter  res  sibi  ma- 
xime  gloriosas  rettulit  partim  num- 
mis    cusis    cum   hac   inscriptione : 

SIGNIS.  PARTmCIS.  KECEPTIS,  partim 

his  verbis  Monum.  Ancyr.  p.  35. 
ed.  Franz.,  quae  supra  Graece  ha- 
bes:  Partlios  Irium  exercituum  lio- 
manorum  spolia  et  signa  reddere 
mihi  supplicesque  amicitiam  po- 
puli  Romani  petere  coegi.  Ea  au- 
tem  signa  in  penetrali^  quod  est  in 
templo  Marlis  Ultoris,  reposui. 
Idem  autem  est  ius  et  imperium 
alicuius  accipere  atque  „  imperio 
parere,  in  ius  dicionemque  alicuius 
recipi'^,  Liv.  21,  61.  Cfr.  Od.  3, 
5,  3  sq.  De  Phraate  cfr.  etiam 
Od.  2,  2,  17. 

29.  Copid]  abundantiae  et  uber- 
tatis  dea,  ut  Carm.  Sec.  60.  Eam 
auream  vocat,  id  est,  beatam,  ut 
fere  Od.  1,  5,  9.  2,  10,  5.  „Haec 
autem  omnis  generis  fruges  fructus- 
que  quasi  de  caelo  in  terram  nunc 
defundit^  e  cornu  suo  omnibus 
abundanter  largitur."  „  Si  defudit 
legeris,  post  messem  scripta  erit 
Epistola;  si  defundit,  ipso  messis 
tempore."'  Bentl.  Lectio  defudit 
orta    ridetur     ex    praecedentibus 


perfectis  cecidit  et  accepit.  Cfr. 
Arnob.  G,  25:  Forluna  cum  cornu 
pomis^  ficis  aut  frugibus  autumna- 
libus  pleno.  Similes  autem  laudes 
Caesaris  aetati  impertit  poeta  Od. 
4,  5,  17  sqq.  4,  15,  5  sqq. 

XIIL  „Hanc  Epistolam  ad  Vi- 
nium  Asellam  (vel  Asinam  v.  8.?), 
quisquis  ille  fuit,  missam  esse  nun- 
quam  adducar  ut  credam.  In  Au- 
gusti  potius  gratiam  scripta  vide- 
tur,  cui  poeta  verecundiam  suam 
vix  poterat  commendare  urbanius. 
Paratam  eadem  habebat  excusatio- 
nem,  si  forte  poemata  sua  Augusto 
ab  amicis  nimis  officiosis  male 
essent  tradita  aut  minus  apte  com- 
mendata."  Iacobs.  Festive  igitur 
simulat  se  praeter  mandata,  quae 
dorai  iam  saepe  diuque  homini 
bono,  sed  pinguioris  ingenii,  in- 
culcarit,  ne  illa  iam  iter  faciena, 
magis  etiam  cum  in  Urbem  per- 
venerit,  obliviscatur,  eadem  etiam 
litteris  consignare,  hasque  litte- 
ras,  quas  Asella,  ut  probabile  est, 
nunquam  vidit,  post  eius  profectio- 
nem  ex  praedio  Sabino  per  tabelia- 
rium  mittere.  Fuit  autem  (nam 
persona  ipsa  vera  est,  et  fortasse 
notus  homo  erat  Augusto)  vel  vi- 
cinus  Horatii,  vel  unus  quinque 
illorum  bonorum  patrum,  colono- 
rum  partiariorum  in  eius  Sabino: 
servus  certe  tabellarius  non  fuit, 
cum  tria  nomina  Latina  habuerit, 
C.  Vinius  Fronto  vel  Asella,  ut 
aiunt  Scholiastae.  Scripta  videtur 
Epistola  Lachmanno  vel  ineunte  a. 
730.  vel  ante  hiemem  a.  732.;  per 
medium  enim  tempus  extra  Italiam 
degit  Augustus.  Franke  P.  H.  p. 
68.  refert  ad  a.  731. 
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Augusto  reddes  signata  volumina,  Vini, 
Si  validus,  si  laetus  erit,  si  denique  poscet; 
Ne  fitudio  nostri  pecces  odiumque  libellis 
Sedulus  importes  opera  vehemente  minister. 
Si  te  forte  meae  gravis  uret  sarcina  chartae, 
Abiicito  potius,  quam  quo  perferre  iuberis 
Clitellas  ferus  irapingas  Asinaeque  paternum 
Cognomen  vertas  in  risum  et  fabula  fias. 
Viribus  uteris  per  clivos,  fiumina,  lamas; 


10 


EP.  XIII.  2.  Vinni  bSEcdp,  LCtO.  (c  tamen  in  inscriptione 
Vinium',  nec  sane  Vinnii  reperiuntur  apud  Gruterum,  Fabrettum, 
alios,  semper  Vinii.) 


2-5.  signata]  [obsignata  Horatii 
anulo,  ut  decebat  talia  potenti 
fautori  mittere :  „  integra  igitur, 
"ut  accepisti,  et  a  nullo  alio  aperta 
Augusto  ita  reddes,  si  validus  erit.'' 
—  volumina]  Satis  probabile  est, 
poetam  loqui  de  tribus  Carminum 
libris  tunc  ipsum  editis.  —  Si  va- 
lidus]  „Eo  tempore  saepe  aegro- 
tabat  Augustus ,  non  solum  in 
Hispania ,  sed  etiam  Romae  gra- 
vissimo  morbo  correptus."  Franke 

1.  1.  —  pecces]  „in  culpam  ac  re- 
prehensionem  incidas.''  —  odium] 
y,Unwillen"^,  ut  v.  odisse  aliquoties 
Horatius  usurpat  pro  spernere, 
nichl  leiden  konnen.  „  Si  forte  of- 
fendes  Augustum,  fieri  potest  ut 
indignabundus  accipiat  mea  car- 
mina."  —  Sedulus  cet,]  „minister 
nimio  studio  importunus."  Cfr.  Sat. 

2,  5,  89.  Epp.  2,  1,  260:  Sedulilas 
autem  slulle,  quem  diligil,  urget.  — 
imporles]  plerumque  de  rebus  in- 
commodis,  ut  „  importare  cala- 
mitatem,  luctum ,  periculum,  pe- 
stem.'' 

6-9.  uret]  de  onere  molesto,  ut 
Ovid.  Rem.  Am.  235:  Aspicis^  ul 
pressos  uranl  iuga  prima  iuvencos. 
Cfr.  Epp.  1,  10,  43.  Sed  hoc  per 
iocum;  non  enim  re  vera  gravis 
esse  poterat  libellorum  sarcina, 
quo    ipso   voc.    praeparatur    alter 


iocus  V.  8.  —  Abiicito]  Festive 
significat,  se  nullum  fere  scriptis 
suis  pretium  statuere.  ^Abiicito 
potius  in  ipso  itinere"  (tingit  enim 
ob  propria  quoque  negotia  Vi- 
nium  Romam  proficisci  et  tan- 
tum  officii  causa  carmina  illa  se- 
cum  portare),  „quam  ut  eo  loco, 
usque  ad  quem  perferre  iuberis 
savcinam,  ferus,  oneris  iam  impa- 
tiens,  efferatus,  ut  iniquae  mentis 
asellus,  cum  vi  et  multo  cum  fra- 
gore  deiicias  humi  alicubi  vel  in 
atrium  Palatii  clilellas  muli  vel 
asini  tui  (Saumsattel) ,  quibus 
sarcina  illigata  est  atque  inde  sol- 
venda.  Quodsi  tam  rusticus  csses, 
quam  significo,  merito  Asellam 
te  vocari,  qui  hoc  viderent,  ri- 
dentes  dicerent."  —  Asinae]  Sic 
videtur  dixisse  pro  Asellac',  non 
enim  credibile  est  patris  cogno- 
men  Asinae,  ut  volunt,  ioci  causa 
a  vicanis  eius  in  Asellae  defle- 
xum  esse.  Quod  palernum  est  co- 
gnomen,  monstrat  iam  patrera  in- 
genuum  rusticum  Romanum  fuisse 
nec  vero  cognomen  filio  contume- 
liae  causa  inditum.  Memento  co- 
gnominum  Besliac,  Oviculae,  Scro- 
fae,  Vcrris  ac  similium.  —  fabula] 
Cfr.  Epod.  11,  8:  Fabula  quauta 
fui!  luven.  10,  167:  Ut  pueris 
placeas  el  declamatio  fias. 
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Victor  propositi  simul  ac  perveneris  illuc, 
Sic  positum  servabis  onus,  ne  forte  sub  ala 
Fasciculum  portes  librorum,  ut  rusticus  agnum, 
Ut  vinosa  glomus  furtivae  Pyrrhia  lanae, 
Ut  cum  pileolo  soleas  conviva  tribulis. 
Ne  volgo  narres  te  sudavisse  ferendo 


15 


14.  glomos  bcdEp,  LCt.  (glomus  S.)  —  16.  Ne  bSEcdp,  Veneta 
1481.,  LCt:  Neu  e  Cod.  Gal.  Bentleius,  Nec  duo  Pottierii  aliique 
pauci  Feae,  FMO. 


10-15.  Viribus  cet.]  locatur,  quasi 
difficillimum  inceptum  foret  ex 
Sabino  Romam  pervenire.  —  la- 
mas]  ^lacunas  maiores  continentes 
aquam  pluviam  seu  caelestem. 
Ennius  :  Silvarum  saltus ,  lalebras 
lamasque  lulosas."-  Acron  et  Comm. 
Crdq,  —  Victor  proposili]  iyy.Qa- 
xrjq  Tov  ay.o:xov.  —  Sic  posilum 
servabis]  ^Sic  pones  ct,  cum  po- 
sueris,  etiam  sic  servabis,  ne  cet." 
Expono  igitur,  ut  Virg.  Aen.  3, 
236  :  tectosque  per  herbam  Dispo- 
nunt  enses  et  scula  lalentia  con- 
dunt.,  id  est,  „ita  disponunt,  Jut 
tegantur''  et  „condunt,  ut  lateant." 
^Decore",  inquit,  ^dextera  teneto 
libellos  tum,  cum  ad  Augustum 
admissus  eris,  ne  forte  rustico  ali- 
quo  gestu  ei  risura  raoveas."  —  ut 
rusticus  agnum]  lam  triplex  pro- 
ponit  exemplam  ab  Asella  minime 
imitandum :  1 )  imaginera  rustici 
agnum  sub  axilla  ad  mercatum 
ferentis,  ridiculam  propter  conti- 
nuos  bestiolae  motus  et  curam 
hominis,  ne  in  solum  desiliat,  ne 
ab  ipso  fortasse  laedatur;  2)  „Pyr- 
rhiam,  ancillara  in  quadam  Titinii 
fabula,  quae  furata  lanam  domi- 
nae  suae,  propter  teraulentiam  ita 
gestavit,  ut  facili  opera  deprehen- 
deretur."  Schol.  —  vinosa]  Ridi- 
culi  causa  in  comoediis  ac  mimis 
huiuscemodi  feminas  inducebant, 
ut  est  Lena  in  Plauti  Cistellaria. 
—  glomus]  Forma  glomus^  i,  ido- 
nea  auctoritate  caret.  Praeterea 
recte    Bentleius:    ^Satis    profecto 


erit  Pyrrhiae ,  si  unum  furtivae 
lanae  glomus  sub  ala  recondat." 
—  3)  tribulis]  Homines  ambitiosi, 
auram  popularem  captantes,  tri- 
bules  etiam  pauperiores  ruri  de- 
gentes  ad  convivia  interdum  invi- 
tabant.  Principes  autem  cives  in 
XXXI.  rusticas  tribus,  homines 
infimae  sortis  in  IV.  urbanas  me- 
mento  relatos  fuisse.  Rusticus  igi- 
tur  Romanus  invitatus  a  tribuli 
suo  locuplete  atque  illustri  non 
sine  quadara  verecundia  ac  tiraore 
e  vico  suo  in  Urbera  pergit  cal- 
ceatus  vel  peronatus ;  quia  servum 
non  habet,  certe  qui  opus  rusti- 
cura  deserere  possit,  ipse  soleas^ 
quibus  indutus  in  tricliniura  in- 
trare  debet,  una  cum  pileo,  quo 
sub  noctem  domura  revertens  ca- 
put  tecturus  est,  sub  ala  portat. 
Optiraus  autera  horao  eo  maxime 
ridiculus  fit,  quod  dum  quantocun- 
que  potest  cum  decore  soleis  pu- 
ris  nec  pulvere  adspersis  in  tri- 
clinium  introire  parat  calceosque 
ibi  exutos  et  pileum  atriensi  tra- 
dit,  iis  omnibus,  qui  cum  maxime 
in  atrio  sunt,  et  ingenuis  et  liber- 
tis  et  servis  nimis  demissus  ac 
timidus  videtur. 

16.  17.  Ne  volgo  cet.]  „Ne  ar- 
delionum  circulis  et  turbae  liber- 
torura  in  Palatinis  aedibus  narres 
te  in  itinere  ex  agro  Sabino  Ro- 
mara  facto  sudavisse,  cum  afferres 
Augusto  egregia  scilicet  Horatii 
carmina;  nihil  enim  attinet  illos 
hoc  resciscere  nec  te  mandato  meo 
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Carmina,  quae  possint  oculos  auresque  morari 
Caesaris ;  oratus  multa  prece,  nitere  porro. 
Vade,  vale,  cave  ne  titubes  mandataque  frangas. 
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Vilice  silvarum  et  mihi  me  reddentis  agelli , 

18.  nitere.  porro  Vade  Bentleius  tacite,  fortasse  ex  mero  opera- 
rum  errore.  —  EP.  XIV.  1.  Vilice  scripsi  cum  E,  ut  est  seraper 
iu  Inscriptt. 


gloriari  neque  me  apud  quos  mi- 
nime  convenit  intempestive  a  te 
laudari."  Asyndeton  autem  Codd. 
meorum  ne  narres  post  futura  ule- 
ris^  servabis  aptius  videtur  quam 
vel  neu  vel  nec  narres.  —  suda- 
visse\  Nihil  habet  ingrati  aut  ru- 
stici,  ut  visum  est  nonnuUis;  si- 
quidem  nihil  aliud  nisi  itineris  at- 
que  oneris  molestiam  significat. 
Sic  Cic.  ad  Fam.  3,  12,  3  :  Vides 
sudare  me  iamdudum  laborantem, 
quomodo  ea  lucar^  quae  mihi  tu- 
cnda  sunt.  —  octdos  auresque]  ocu- 
los  legentis,  aures  ab  anagnosta 
recitata  audientis;  nisi  vero  sine 
hoc  discrimine  per  proverbii  mo- 
dum  dictum  est.  —  morari]  Mo- 
rantur  nos,  quae  delectant.  A. 
P.  321. 

18.  19.  oratus  multa  precc] 
flQuodsi  multis  etiam  pvecibus  il- 
liupmodi  homines  te  oraverint,  ut 
quid  Augusto  apportes  sibi  dicas, 
tu  noli  loquax  esse,  sed  quo  te 
iuBsi  continuo  perge,  donec  ad 
ipsum  te  admittat  ostiarius, "  — 
nitere  porro]  schiebe  dich  vor- 
wdrls.  Sic  ut  iungamus  et  tenor 
versiculi  requirit  ot  magis  ctiam, 
quod  v.  nitere  non  addito  adverbio 
fiensu  carct.  —  cave]  ultima  brevi. 
Vid.  ad  Sat.  2,  3,  38.  —  ne  titu- 
bes  cet.]  „Cave,  ne  pcr  crrorem 
anirai  pravi  quidquani  in  hoc  ne- 
gotio  committas  ac  proptcrea  male 
exsequaris  mandata  niea;'*  'quem- 
admodum    dicimus    foedus,    fidem^ 


iura,  legcs  franqere.  Et  v.  titubare 
haud  raro  usurpatur  pro  v.  „erro- 
rem  committere",  ut  Plaut.  Pseud. 
4,  1,  32  :  At  vide  ne  titubes,  ^dass 
du  nichts  versiehst."-  Terent.  Ilcaut. 
2,  3,  120:  Clin.  Verum  illa  nc 
quid  titubct.  Sy.  Perdoctast  probe. 
Haud  inscite  Diintzer  notat,  Hora- 
tium  proprias  suas  cogitationes  fe- 
stivis  his  mandatis  vcluti  velasse; 
quippe  qui  significare  voluerit,  sese 
poematis  suis  Augusto  missis  nul- 
lam  omnino  raolestiam  fautori  opc- 
ra  vehemente  (Zudringlichkeit)  ex- 
hibere  velle,  quasi  eum  ad  ea  le- 
genda  cogeret  tempore  ipsi  minus 
opportuno. 

XIV.  Vilicum  Horatius  videtur 
praeposuisse  Sabino  suo  ex  illo 
ipso  horainum  genere,  quod  do- 
minis  dissuadet  Columella  1,  8,  1: 
Praemoneo,  ne  vilicum  cx  eo  gcaere 
servorum^  qui  corpore  plarucrunly 
instituamus;  ne  cx  eo  quidem  or- 
dine^  qul  urbanas  ac  delicatas  ar- 
tes  exercuerit.  Socors  ct  somnicu- 
losum  gcmis  id  mancipiorum,  oliis, 
campOy  circo,  Ihealris,  aleac,  pnpi- 
nae,  lupanaribus  consuctum,  nun- 
quam  non  casdcm  ineptias  somniat. 
lam  ioci  causa  fingit  se  servo  isti 
nequam,  raoroso,  bibaci,  in  urbem 
revcrti  cupionti  hanc  Epistolam 
mittere,  qua  ruri  ei  manendum 
esse  signiticet:  re  vera  autem  hac 
scriptiuncula,  quom  vilicus  ipse 
vix  unquam  vidit,  demonstraro 
voluit  iniquis  suis,  qui  ei  propter 
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Quem  tu  fastidis  habitatum  quinque  focis  et 
Quinque  bonos  solitum  Variam  dimittere  patres, 
Certemus,  spinas  animone  ego  fortius  an  tu 


villulam  a  Maecenate  donatam  iu- 
videre  volebant,  non  tam  ob  ipsam 
possessionem  eam  sibi  caram  esse 
quam  propterea,  quod  ibi  remotus 
ab  illorum  malignitate  (v.  37.)  et 
a  ceteris  omnibug  urbis  molestiis 
tranquillo  animo  vivat  studiisque 
libere  vacet.  Simul  autem  amicis, 
qui  fortasse  interdum  mirarentur, 
cur  tam  libenter  in  aspero  illo  Sa- 
bino  degeret,  rationes  exponit,  qui- 
bu8  ad  secessum  istum  urbi  saepe 
praeferendum  impellatur.  Scripta 
videtur  Epistola  Kirchnero  a.  u.  c. 
732. ;  ^verum  res  est  prorsus  in- 
certa. 

1-3.  Vilice]  Yilicus  utique  servus, 
non  libertus,  quales  Horatius  nun- 
quam  memorat.  —  silvarum]  Cfr. 
Od.  3,  16,  29.  Sat.  2,  6,  3.  Silvas 
perreptare  amabat  Horatius  ut  Ti- 
bullus.  Vid.  Epp.  1,  4,  4.  —  miht 
me  reddentis]  „quia,  cum  Romae 
dego,  aliorum  potius  sum  quam 
meus  ipsius;  ruri  mihivivo,  utvolo, 
et  ab  officiis  negotiisque  urbanis 
rae  reficio  ac  recreo."  Cfr.  Sat.  2, 
6,  60  sqq.  Epp.  1,  10,  6  sqq.  —  lu] 
„qui  ante  eras  in  mea  familia  ur- 
bana,  meum  fundumfastidis,  quam- 
vis  eum  habitent  quinque  familiae, 
ita  ut  tctidem  boni,  id  est,  strenui 
atque  honesti,  patresfamilias  inde 
Variara  se  conferre  soleant  ad  nun- 
dinas  obeundas  et  quando  oppi- 
dana  habentur  comitia  creandis 
duumviris  iuri  dicundo,  aedilibus 
ceterisque  magistratibus  munici- 
palibus.  (Filii,  ne  opus  rusticum 
cessaret,  domi  videntur  remansisse.) 
Intellige  colonos  partiarios  liberos, 
qui  ipsi  possessionibus  carentes 
pro  certa  mercede  vel  pro  rata 
proventus  parte,  ut  etiam  nunc  fit 
apud  Italos,  quinquepartitum  Ho- 
ratii  Sabinum  colebant.  Hoc  igi- 
iur  dicit:    „Nec    tamen    praediura 


est  nimis  exiguura,  cuius  te  pudeat 
pigeatque;  immo  quinque  familiis 
liberis  tu,  servule,  praepositus  es 
ad  earum  opera  rustica  inspectan- 
da  ac  regenda  et  ad  rationes  cum 
his  patribusfamilias  putandas.^  Nec 
vero  haec  pugnant  cura  Sat.  2,  7, 
118:  accedes  opera  agro  nona 
Sabino.  Etenim  hi  octo  servi  unice 
occupati  erant  in  ipsa  Horatii  villa 
hortisque  adiacentibus  cet. ;  quin- 
que  coloni  cum  familiis  per  tugu- 
ria  habitantes  reliquos  eius  agros 
colebant.  Portiones  autem  totius 
fundi  tunc  quoque  colonis  illis  sin- 
gulis  admodum  modicas  locatas 
esse,  quo  melius  colerentur,  sane 
consentaneum  est,  prorsus  ut  nunc 
solent  Itali  locupletes  suis  colonis 
(a^  suoi  massaj).  —  focis]  Sic 
Plato  Legg.  1.  p.  642.  B.:  i^iuon' 
y  eorla.  „domu8  nostra."  —  Va- 
riam]  „Varia  oppidum  in  Sabinis 
olira,  nunc  vicus  imrainens  Anieni 
ad  octavum  lapidem  ultra  Tibur 
in  via  Valeria.''  CoMM.  Cruq.  Ho- 
die  Vicovaro. 

4.  5.  Certemus]  y,Agedum  videa- 
mus ,  utrura  ego  diligentius  ani- 
mum  meum  vitiis  purgera,  an  tu 
spinas  ex  agro  meo  evellas;  atque 
utra  ratio  melior  sit,  eane,  qua 
me  ipse  curo ,  quod  ad  virtutem 
attinet,  in  eo  elaborans,  ut  quo- 
tidie  melior  ac  tranquillior  fiam, 
an  ea,  qua  tu,  homo  socors  {pi- 
grum  vocat  v.  29.),  colis  rm  meam, 
id  est  fundum  Sabinum ,  praeci- 
puam  facultatum  mearum  partera  ?"■ 
Siraili  comparatione  utitur  Velleius 
2,  68 :  peior  illi  (M.  Caelio)  res  fa- 
miliaris  quam  mens  erat.  —  spinas] 
Cfr.  Epp.  2,  2,  212:  Quid  ie  cxem- 
pta  iwoat  spinis  de  pluribus  una? 
Sunt  igitur  et  vitia  illa  minora^ 
quibus  se  laborare  concedit  Sat. 
1,  8,  20. ,   et  vanae  curae  ac  aol- 
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Evellas  agro  et  melior  sit  Horatius  an  res. 
Me  quamvis  Lamiae  pietas  et  cura  moratur 
Fratrem  maerentis,  rapto  de  fratre  dolentis 
Insolabiliter,  tamen  istuc  mens  animusque 
Fert  et  amat  spatiis  obstantia  rumpere  claustra. 
Rure  ego  viventem,   tu  dicis  in  urbe  beatum; 
Cui  placet  alterius,  sua  nimirum  est  odio  sors. 
Stultus  uterque  locum  immeritum  causatur  inique ; 


10 


9.   avet  Bentleius  coniectura.  —  11.  sors]  res  Codd.  aliq.  Laro- 
bini  et  Cruquii.     (XJt  nos,  omnes  nostri  et  Pottierii.) 


licitudines.  —  Evellas]  „In  enun- 
tiatione  coniuncta  una  vox,  quae 
tamen  potentia  duaruni  vicem  ge- 
rat,  ratione  duplicis  subiecti  du- 
plicem  etiam  sustinere  sensum  s. 
significationeni  potest,  ut  hic  et  in 
illo  loelis  2,  13:  Scindile  cor  ve- 
slrum  et  non  vestimenta  vestra."' 
Rappolt. 

6-9.  Lamiae]  Est  L.  Aelius  L.  F. 
Lamia,  consul  postea  a.  u.  c.  756., 
de  quo  v.  Od.  1,  26.  et  3,  17.  Hic 
igitur  tunc  lugebat  mortem  Quinti 
fratris.  —  quamvis  -  -  moratur]  De 
indicativo,  quem  mei  quoque  Codd. 
firniant,  vide  Schmidium,  qui  im- 
primis  confert  Epp.  1,  17,  22: 
quamvis  fers  te  nullius  egentcm.  — 
pielas  et  cura]  „  fraternus  amor, 
quo  Lamia  erepti  fratris  recor- 
datur,  et  aegritudo,  qua  consumi- 
tur ;  "  non :  „  Horatii  in  Lamiam 
studium",  duobus  his  vocc.  pielas 
et  cura  significatum,  neque:  nCura 
Horarii,  pielas  Lamiae.''  Contra 
Voss:  Lieb^  und  B  esorgniss 
ura  Lamia.  —  Frairem  -  -  fratre] 
Repetitio  eiusdem  vocabuli,  ipsum 
6f.ioioTeX£vroi'  a  nescio  quo  rcpre- 
hensum,  sequens  iic^aavkXaiiov  et, 
ut  videtur ,  a.Ta^  Xsyojiievov  mira- 
biliter  Lamiae  maerorera  et  luctum 
exprimunt.  Aeque  lugubris  sonus 
est  Homerici  illius  Iliad.  i/;,  221: 
xpuyjiv  y,L/}o^ay.coi'  lla.TQoyJ.r^o^  dsi- 
XoTo.  —  maereniis--dolenlis]  \er- 
8U8    huiusmodi,    quos    media    ae- 


tas  Leoninos  appellavit,  reperiun- 
tur  iam  apud  Horaerum.  Hiad.  v^ 
217:  "Og  :Tdorj  IT).£vocovi  /cal  ai- 
n£lvr]  KaXvdcovi.  Odyss.  <5,  684: 
Mi)  i.tvrjaT£vaavT£q .,  ,^7^'  (OJko&^ 
6/uiX7JaavT£^.  Similes  Yirgilii  versus 
collegit  Wagner  ad  Georg.  1,  157., 
exempli  causa  Aen.  9,  621:  Talia 
iactantem  diclis  ac  dira  Canen- 
tem.  9,  634:  /,  verbis  virlulem 
illude  superbis.  Cfr.  Cic.  ad  Att. 
12,  28,  2:  Maerorem  minui,  do- 
lorem  non  polui  nec,  si  possem^ 
vellem.  —  isluc]  „in  agrum,  ubi 
tu  nunc  es."  —  mens  animusque] 
nvou;:  y.al  dvfioQ  me  i&tuc  fert, 
impellit  me,  ut  istic  esse  longe 
malim,  et  veluti  in  ludia  circensi- 
bus  equi  feroces  quadrigis  iuncti 
impatienter  exspectant ,  donec 
mappa  a  praetore  missa  e  clau- 
slris  i.  e.  carceribus  currus  emit- 
tantur,  ut  in  liberum  circi  curri- 
culum  prorumpant,  sic  ego  quam 
primum  rus  proficisci  cupio."  Ce- 
terum  mcns  anitnusque  haud  raro 
ita  iunguntur.  Cfr.  Terent.  Andr. 
1,  1,  137:  Mala  mens,  malus 
animus. 

10-20.  Rure  cgo  cet]  „Ego,  quia 
tranquillitatem  quaero  Sabinique 
mei  amoenitate  delector,  rus  prae- 
fero;  tu  urbem,  in  qua  cupiditates 
tuas  facilius  expleas  minusque  la- 
boris  te  exerceat.**  —  nimirum]  na- 
(iirlich.  —  ulerqui']  Cum  versu  prae- 
ced.  una  dumtaxat  persona  signifi- 
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In  culpa  est  animus,  qui  se  non  efFugit  unquam. 
Tu  mediastinus  tacita  prece  rura  petebas, 
Nunc  urbem  et  ludos  et  balnea  vilicus  optas ; 
Me  constare  mihi  scis  et  discedere  tristem, 
Quandocunque  trahunt  invisa  negotia  Romam. 
Non  eadem  miramur;  eo  disconvenit  inter 
Meque  et  te:  nam,  quae  deserta  et  inhospita  tesca 


15 


15.  vilicus  SE  (non  bc). 
sis  et  Edd. 


—    19.   tesqua  Cod.  certe  Einsiedlen- 


cetur,  vix  aliter  fieri  potest,  quam 
ut  cum  plerisque  inde  a  Landino 
usque  ad  Vossium  explicemus : 
„ego  ac  tu",  ita  ut  dominus  quo- 
dammodo  servo  se  aequiparet,  sed 
xar'  £iQcov£lav.  Nam  ipse ,  qui 
rus  ideo  praeferebat,  ut  ibi  sim- 
plicius  viveret  atque  in  emen- 
dando  se  tranquillandoque  diligen- 
ter  elaboraret,  stultum  serio  se 
vocare  nequaquam  poterat.  Ergo, 
quod  ad  verum  sensum  attinet, 
est  quasi  generalis  sententia:  „Ae- 
que  stultus  est  uterque  et  qui  nulla 
certa  ratione  ductus  urbem  (ut  tu 
facis)  et  qui  rus  praefert."  —  lo- 
cum  immerilum  causalur]  „locum, 
cuius  nulla  est  culpa,  oJTidrai^ 
accusat."  Sic  Od.  1,  17,  28:  im- 
merilam-veslem.  Sat.  2,  3,  7:  im- 
merilus--paries.  —  sc-effugil]  Od. 
2,  16,  19:  Palriae  quis  exul  Se 
quoque  fugil?  —  mediaslinus]  a  v. 
medius,  ut  clandeslinus  a  v.  clam 
servus  infimi  ordinis,  in  medio 
paratus,  nulli  certo  ministerio  ad- 
dictus,  sed  viliora  quaeque  mu- 
nera  obire  solitus,  iussu  etiam 
conservorum  artificum  vel  proprio 
aliquo  munere  fungentium,  ut  sunt 
dispensatores,  ratiocinatores,  ci'- 
bicularii.  Colum.  1,  9,  3:  Media 
slinus  qualiscunque  stalus  (statu- 
rae)  polesl  esse ,  dummodo  perpe- 
tiendo  labori  sit  idoneus.  A  verbo 
mediaslinus  ducuntur  vv.  meschino, 
mesquin^  mezquin^  quibus  nunc 
exuta  primitiva   significatione  ho- 


minum  tenuiorum  miseram  sortem 
designant;  illa  contra  cernitur  in 
Dantis  Furiarum  circumscriptione, 
Inferno  9,  45:  le  meschine  (me- 
diastinae)  Della  regina  delV  eterno 
pianlo.  —  t.  pr.  r.  pelebas  ]  „  ut 
rus  mitterere,  optabas,  et  quidem 
tacite,  timens,  ne  herus  id  tibi  ne- 
garet;  ego  tamen  optata  tua  per- 
spiciens  his  satisfeci."  —  balnea] 
Videlicet  in  Sabino  thermae  pu- 
blicae,  quibus  otiosi  etiam  inter 
se  confabulandi  causa  delectaban- 
tur,  non  erant.  —  trislem]  „iniqua 
mente,  Ubellaunig.'^  —  tesca] 
Bergheiden  (S  te  pp  en,  Pas- 
sow),  vocabulum  Sabinum.  Acro: 
„loca  deserta  et  difficilia.  Lingua 
Sabinorum  deserta  et  repleta  sen- 
tibus  sic  nominantur."  Porphyrio: 
„loca  aspera  et  silvestria."  Glossar. 
Labbei:  KaTdxQtjjLivoi,  y.al  (ydxeiq 
ymX  £Qrj}.tOL  xozoi.  Accius  in  Philo- 
cteta  Lemnio :  Quis  tu  es  mortaliSy 
qui  in  deserla  et  tesca  te  apportes 
loca?  apud  Yarr.  L.  L.  7,  11.,  ex 
quo  praetuli  scripturam  lcsca.  y^Te- 
sca]  loca  inutilia,  quae  subigi  non 
possunt.  Loquitur  in  vilicum.  Lu- 
cilius  in  II.  (Gerl.  p.  9,  98.):  per 
inhospita  tesca  vagantem  Rcrum 
animo  sequilur  caplarum  gralia 
maior.'^  Barth.  Advv.  15,  3.  e 
glossa  Horatiana.  Haec  autem 
Lucilius,  ut  similiter  Horatius,  op- 
posuisse  videtur  vilici  sui  vitae 
rusticae  impatientiae ;  hoc  enim 
dicit:    „dum   tu  de  miseris  ac  so- 
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Credie,  araoena  vocat,  mecum  qui  sentit,  et  odit,       20 

Quae  tu  pulchra  putas.    Fornix  tibi  et  uncta  popina 

Incutiunt  urbis  desiderium,  video,  et  quod 

Angulus  iste  feret  piper  et  thus  ocius  uva, 

Nec  vicina  subest  vinum  praebere  taberna 

Quae  possit  tibi,  nec  meretrix  tibicina,  cuius  25 

Ad  strepitum  salias  terrae  gravis :  et  tamen  urges 


litariis  meis  tescis  lamentaris,  ego 
per  eadem  hilari  animo  vagans 
imagines,  iocos,  sententias,  quibus 
postea  in  poematis  utar,  colligere 
Boleo."  —  mecum.  qui  scnlU\  „qui 
eodem  atque  ego  sensu  animatus 
est;"  non:  „  qui  mihi  haec  affir- 
manti  assentitur." 

21-26.  Fornix]  „cella  fornicata, 
in  qua  meretrices  habitabant,  lu- 
pauar.'^  Sohol.  —  uncld\  „nidore 
redolens  et  optimis  cibis  plena;'' 
8ic  cum  Comm.  Cruq.  explicandum 
videtur  vel  propter  consuetudinem 
Horatianam.  Epp.  1,  17,  12:  ac- 
cedes  siccus  ad  unctum.  Epp.  1, 
15,  44:  ubi  quid  melius  conlingit 
et  unctius.  Martial.  5 ,  44 ,  7 :  ca- 
plus  es  unctiore  cena.  Alii  ex- 
ponunt  „immunda;"  ut  est  sane 
Yirg.  Catal.  5,  27:  Neque  in  culi- 
nam  et  uncla  Compitalia  Dapesque 
duces  sordidas.  —  Jnculiunt]  ut 
alibi  dicunt  incutere  melum,  terro- 
rem,  formidinem^  sic  h.  1.  de  acri 
desiderio,  ut  Lucret.  1,  19:  Omni- 
bus  incutiens  blandum  per  peclora 
amorem.  —  Angulus]  „quemadmo- 
dum  tu  contemptim  vocitas  prae- 
dium  meum.'*  Sic  Sidonius  Apoll. 
Epp.  7,  17,  21:  Angulus  isle  placct 
paupertinusque  rcccssus.  lo- 
cose  autem  dicit:  „Sabinum  latu- 
rum  esse  facilius  etiam  piper  et 
thuB  quam  vinum;"  id  est,  vinum 
prorsus  negatum  esse  Sabino,  ut 
piper  et  thiis  toti  Italiae;  nimis 
enim  frigidum  erat  illius  solum 
et  opacum,  quam  ut  vitium  cul- 
tura  ibi  locum  haberet.  (Cfr.  Epp. 
1,  16.  init.)     Vino    igitur   in    heri 


fundo  nato  uti  non  poterat  vilicus 
nec  prope  erat  taberna.  —  Ihus] 
scriptura  est  sincera;  certe  in  dua- 
bus  Augusteae  aetatis  inscriptio- 
nibuB  apud  lahn  (Specimen  p. 
28.)  duo  sunt  THVRARH.  Con- 
tra  in  Actis  Fratrum  Arvalium 
semper  est  lus.  Cfr.  ad  Od,  1, 
19,  14.  —  Ncc  vicina  cet.]  Taberna 
nulla  erat  in  vicinitate,  quia  fun- 
dus  erat  solitarius ;  contra  si  ager 
secundum  viam  et  opportunus  via- 
toribus  locus,  aediflcandae  taber- 
nae  deversoriae ,  quae  simt  -  -  fru- 
ctuosae.  Varro  R.  R.  1,  2,  23.  — 
tibicina]  ut  illa  Copa  Syrisca  ca- 
put  Graia  redimita  milcHa.  —  Ad 
slrepitum]  „ad  tibiae  cantum  cre- 
pitantem  atque  absonum."  Cfr. 
Od.  4,  3,  18.  —  salias  gravis  ter- 
rae]  ^saltes  agrestera  in  modum 
terram  pedibus  pulaans,  schwer- 
fdllig ,  plump.  A.  P.  430:  saliety 
tundet  pede  terram.  Ceterum  hu- 
iusmodi  deliciae  a  vilici  officio 
quam  maxime  abhorrebant.  Colu- 
mella  11,  1,  13:  Somni  ct  viJii  sil 
abstincntissimus  (vilicus).  -  -  Tum 
eliam  sit  a  venereis  amoribus  aver- 
sus :  --  primus  omnium  vigilel:  -  - 
sit  frugalilalis  cxemplum. 

26-30.  et  tartien  cet.]  „Et  tamen, 
cum  deliciis  illis  tabernae  tibi  ca- 
rendum  sit,  nihilominus  (ut  tu  in- 
dignabundus  queri  soles)  gravea  la- 
bores  suscipere  debes,  ut  ligonibus 
arva  diu  neglecta  versare  ^  cet. 
Non  sine  certa  quadam  malitia 
enumerat  omnia  opera  rustica, 
quibus  homo  isto  Stichus  vacare 
debebat.  —  urges]  Tibull.  1,  9,  8: 
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lampridem  non  tacta  ligonibus  arva  bovemque 

Disiunctum  curas  et  strictis  frondibus  exples ; 

Addit  opus  pigro  rivus,  si  decidit  imber, 

Multa  mole  docendus  aprico  parcere  prato.  30 

Nunc  age,  quid  nostrum  concentum  dividat,  audi. 

Quem  tenues  decuere  togae  nitidique  capilli, 

Quem  scis  immunem  Cinarae  placuisse  rapaci, 

Quem  bibulum  liquidi  media  de  luce  Falerni, 

Cena  brevis  iuvat  et  prope  rivum  somnus  in  herba;       35 

Nec  lusisse  pudet,  sed  non  incidere  ludurn. 


El  durum  terrae  ruslicus  urget 
opus.  —  non  tacta  cet.]  Intelligo 
agroe  aliquos  ab  ipsa  villa  remo- 
tiores,  aliquamdiu  neglectos  ac 
malis  herbie  obeitos,  quos  tandem 
ligonibuB  purgandos  videbat  vili- 
cus,  nisi  a  domino,  ubi  ex  urbe 
advenisset,  totum  fundum  perre- 
ptante  severe  aliquando  castigari 
vellet;  ergo  huic  operi  rustico, 
sane  a  ceteris  servis  adiutus,  sese 
accingit.  Ovid.  ex  Ponto  1,  8,  59  : 
Nec  dubitem  longis  purgare  ligoni- 
bus  arva.  —  strictis  frondibus] 
Virg.  Ecl.  9,  60:  Atc,  ubi  densas 
Agricolae  stringunt  frondes.  Cato 
R.  R.  5,  8.  intcr  vilici  officia  no- 
minatim  hoc  memorat :  Frondem 
populneam,  ulmeam^  querneam  cae- 
d<(o;  item  30:  Bubus  frondcm  ul- 
meam^  populneam,  querneam^  ficul- 
neam,  usqucdum  habebis,  dalo.  — 
exples]  „saturas,  pascis."  Cfr.  Yirg. 
Georg.  3,  431.  Aen.  3,  630:  ex- 
pletus  dapibus.  —  Addit  opus  cet.] 
„Praeterea  rivus  (Digentia;  cfr. 
Epp.  1,  18,  104.)  post  imbres  sem- 
per  alta  et  firma  mole,  xMjnaTi, 
aggeribus  coercendus  est,  ne  inun- 
det  prata  adiacentia."  Cato  R.  R. 
155:  Cum  pluere  incipiet,  famHiam 
cum  ferreis  sarculis  exire  oportet, 
incilia  apcrire,  aquam  deducere  in 
vias  cet.  „IIoc  igitur  opus  plane 
necessarium  interdum  auget  labo- 
rem  tuum.'*  —  docendus  cet.]  Cfr. 
A.  P.  67 :  amnis,  Doctus  iter  melius. 


31-36.  Nunc  age  cet.]  „Iam  tibi 
explicabo,  cur  ego  rus  tantopere 
diligam,  quantopere  tu  a  vita  ru- 
stica  abhorres.''  —  concentum]  Cic. 
de  Offic.  1,  40,  145:  maior  et  melior 
actionum  quam  sonorum  concentus 
est.  —  Quem  tenues  cet.]  „  Ut  te- 
nues  logae  (oppos.  crassis  Sat.  1,  3, 
15.)  hominum  elegantiorum  erant, 
ita  nitidi  capilli  i.  e.  unguentis  de- 
libuti  {odoratum  caput  Sat.  2,  7, 
55.)  convivantium.  Ovid.  A.  A.  3, 
443:  Nec  coma  vos  fallal  liquida 
nilidissima  nardo ;  -  -  Nec  toga  de- 
cipiat  filo  tenuissima."-  Obbar.  — 
Cinarae-rapaci]  „Quae  alios  ama- 
tores  emungere  solebat,  huic  per 
meraet  ipsum  etiam  sine  donis 
placui.''  Eandem  bonam  (i.  e.  mi- 
nime  avaram)  vocat  Od.  4,  1,  3. 
—  liquidi]  „  defaecati."  Martial. 
12,  60  b,  2:  ul  liquidum  potet 
Alauda  merum,  Turbida  sollicito 
Iransmitlere  Caecuba  sacco.  —  me- 
dia  de  luce]  „  Quem  olim  saepe 
de  medio  die,  id  est,  lucente  etiam- 
tunc  sole  (am  hellen  Tage  schon^ 
Sat.  2,  8,  3.)  in  conviviis  tempe- 
stivis  acriter  potasse  scis",  non  eo 
terapore,  quo  plerumque  compota- 
tiones  fieri  solebant,  post  horam 
nonam.  —  Falerni]  Yid.  ad  Od.  1, 
20,  10.  —  Cena  brevis]  „ac  pro- 
pter  hoc  ipsum  simplex " ,  ut  A. 
P.  198  :  mensae  brevis.  —  non  in- 
cidere]  „non,  cum  tempus  est^ 
abrumpere  et  in  perpetuum  finire 
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Non  istic  obliquo  oculo  mea  commoda  quisquam 
Limat,  non  odio  obscuro  morsuque  venenat; 
Rident  vicini  glebas  et  saxa  moventem. 
Cum  servis  urbana  diaria  rodere  mavis ; 
Horum  tu  in  numerum  voto  ruis.     Invidet  usum 
Lignorum  et  pecoris  tibi  calo  argutus  et  horti. 
Optat  epliippia  bos,  piger  optat  arare  caballus ; 
Quam  scit  uterque,  libens,  censebo,  exerceat  artem. 

43.  bos,  piger  oplat  Bentleius  et  M:  bos  piger,  optal  LCtFO. 


40 


amores,  compotationes  atque  id 
genus  alia.l"  Virg.  Ecl.  9,  14: 
novas  incidere  lites. 

37-39.  obliquo]  ^maligno  et  invi- 
do ; "  sic  Xo^oTg  o/uuaoc  7iQoa(3X£- 
Tteiv^  limis  oculis ,  scheel.  Virg. 
Aen.  11,  337:  Obliqua  invidia.  — 
Limal]  „  quasi  lima  atterit,  atte- 
nuare  conatur.'*  —  morsu]  Od.  4, 
8,  16  :  Et  iam  dente  minus  mor- 
deor  invido.  Hic  morsus  refertur 
maxime  ad  occulta  iniquorum  stu- 
dia  Horatium  reprehendendi  atque 
criminandi.  —  venenat]  „  ut  ser- 
pens ".  Nove  dictum  esse  monet 
Comm.  Cruq.,  quod  intelligendura 
reor  de  usu  tropico ;  A.vQuoq  usur- 
pat  iam  Lucret.  6,  820.  —  Rident 
cet.]  „  Ruri  nemo  mihi  invidet ; 
tantummodo  vicini,  si  quando  di- 
cis  et  ioci  causa  ligonem  vel  mar- 
ram  tracto,  quamvis  optimo  in  me 
animo  sint,  tamen  subrident,  quia 
non  sine  causa  horum  operum 
minus  peritus  iis  videor." 

40-44.  Cum  servis  cet.]  „Sic  fir- 
mum  ego  propositum  teneo  :  vos 
servi,  homines  leves  atque  incon- 
stantes,  illud  semper  desideratis, 
quod  procul  a  vobis  est;  tu  mavis 
Romae  degere  et  cum  cetera  mea 
familia  urbana  esse  diaria.  de- 
mensa",  cibos,  quos  dispensator 
per  singulos  dies  servis  admetitur, 
additis  plerumque,  ut  opinor,  nien- 
sae  herilis  reliquiis.  (Martial.  11, 
108 :  pueri  -  diaria  poscunl.)  —  ro- 
dere\  de  duro,  tcnui,  parco  servo- 


rum  urbanorum  victu.  Cfr.  Sat. 
1,  5,  68.  —  voto  ruis]  „Hoc  tu  sum- 
mopere  optas,  ut  rursus  familiae 
urbanae  aggregeris :  contra  calo 
(servus  ex  familia  urbana,  viliori- 
bus  durioribusque  ministeriis  a  me 
destinatus),  homo  sane  callidus  ac 
vafer  (ut  sibi  certe  videtur,  cum 
me  herum  interdum  decipit  et  de- 
fraudat),  liberum  tibi  usum  rerura 
ad  victum  necessariarum  invidet." 

—  Invidet  cet.]  Nam,  ut  ait  Pom- 
ponius  in  Ergastulo  apud  Non.  p. 
164:  Longe  ab  urbe  vilicari,  quo 
erus  rarenter  venit,  Non  vilicari, 
sed  dominari  est  mea  sententia.  Ca- 
loni  vero  omnia  admetitur  dispen- 
sator  et  usque  ad  unciam  ponderat. 

—  pecoris]  „lac,  caseura,  etiam 
carnem  agninam  et  haedinam  cet. 
tibi  praebentis;"  ad  sumraam,  ut 
est  in  proverbio,  Optal  cet.  — 
ephippia]  £cpl:T:iu)v  azQcoua.,  Scha- 
bracke;  ^tegimen  equi  ad  mollem 
vecturam  paratum.  ^*  NoNius.  — 
Ambigunt,  utrum  distinguendum 
sit  cum  Bentleio,  quem  nos  quo- 
que  secuti  sumus,  an  sic  :  Oplat 
ephippia  bos  pigcr,  optat  arare  ca- 
ballus^  ad  quod  conferunt  Ovid. 
Am.  1,  13,  16:  Prima  voca^  tardos 
£ub  iuga  panda  boves.  —  Quam 
scit  cet.]  In  proverbiura  transierat 
Aristophanis  Vesp.  1431  :  EQdoi 
TLq  rjv  (fxaffroc  fiSetij  Tfyj'7/i>.  Cic. 
Tusc.  1,  18,  41:  Bene  cnim  illo 
proverbio  Graecorum  praecipitur : 
Quam  quisque  noril  artem,  in  hac 
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Quae  sit  hiems  Veliae,  quod  caelum,  Vala,  Salerni, 
Quorum  hominum  regio  et  qualis  via,  —  nam  mihi  Baias 
Musa  supervacuas  Antonius,  et  tamen  illis 


ge  exerceat.  —  censebo]  Domini  est 
sententia,  quae  eadem  semper  erit 
( unde  futuro  utitur ) ,  cui  pareat 
uterque ,  vilicus  et  calo ,  necesse 
est.  De  hoc  verbo  in  media  ora- 
tione  posito  cfr.  Cic.  Lael.  5,  17. 
Catil.  4,  6,  13. 

XV.  C.  i^vMONivs  Vaala  est  in 
denariis  apud  Eckhel  D.  N.  5.  p. 
263.  Fortasse  idem  est  cum  P. 
Quinctilii  Vari  legato,  de  quo  Vel- 
lei.  2,  119:  Vala  Numonius,  lega- 
tus  Vari,  celera  quietus  ac  probus, 
diri  auclor  exempli^  spolialum 
equite  peditem  relinquens  fuga  cum 
alis  Rhenum  petere  ingressus  esl. 
Quod  factum  eius  fortuna  ulta  est; 
non  enim  desertis  superfuit,  sed 
desertor  occidit.  Quamquam  hoc 
demum  a.  u.  c.  762.  evenit,  adeo 
ut  Velleii  Vala  etiam  filius  esse 
potuerit  Horatiani.  Hic  videtur  fun- 
do8  (cfr.  V.  45  sq.)  habuisse  prope 
Veliam  et  Salernum,  de  quorum 
oppidorum  caelo  ac  solo  eum  inter- 
rogat,  cum  in  altero  utro  per  hie- 
mem  a.  u.  c.  731-732.  degere  vellet. 
Ut  aliquoties,  hic  quoque  festive 
significat  se  tulis  et  parvulis  (v.  42.) 
prorsus  contentum  esse,  etsi  lau- 
tioris  vitae  fructum  non  praefracte 
reiiciat,  ut  Stoici  nonnulli  sese  fa- 
cere  saltem  simulabant.  Sermonis 
negligentia,  vere  Luciliana,  sed 
consulto  quaesita,  maior  hic  est 
quam  in  praecedentium  Epistola- 
rum  ulla.  Etenim  constructio  haec 
cst:  „Par  est  te  scribere,  nos  tibi 
accredere  (v.  25.),  quae  sit  hiems, 
qualis  via  (vv.  1,  2.),  maior  utrum 
populum--iugi8  aquae  (w.  14-16.), 
tractus  uter--reverti  (vv.  22-24.)'' 
Vv.  2.  nam  mihi  cet.  —  13.  rur- 
Busque  16.  nam  vina  cet.  —  21. 
in  7iaQ£vd£G£ac  sunt. 


1-4.  Veliae]  Hyele,  Helia,  'EXsa, 
Lucaniae  oppidum  a  Phocaeis  con- 
ditum  notumque  propter  philoso- 
phos  Eleaticos,  hodie  Alenlo  (con- 
tra  Walckenaer  CastelV  a  mare 
della  Brucca).  —  Salernum  in  agro 
Picentino,  hodieque  Salerno.  — 
Quorum  hominum]  „qui  mores  sint 
incolarum,  quae  vitae  ratio?**  — 
Baias]  Cfr.  Epp.  1,1,  83.  —  Musa- 
Anlonius]  ^Antonius  Musa  aegri- 
tudine  Augusti  artem  suam  illu- 
stravit;  nam  cum  dolore  arthritico 
laboraret  et  ad  summam  maciem 
perductus  esset,  curante  Amilio 
(sic)  medico,  qui  eum  adeo  calidis 
curabat,  ut  tectum  cubiculi  eius 
velleribus  muniret,  hic  postea  in 
contrarium  versis  omnibus  non 
solum  perfusionibus  frigidis,  sed 
etiam  gargarismis  Cicerninae  a- 
quae,  quae  est  Atellae  in  domo  Cae- 
saris,  et  potionibus  usus  est,  ita 
ut  intra  breve  tempus  eum  cura- 
ret;  ob  quam  causam  ab  Augusto 
usque  ad  H.  S.  quadringenties  ex 
S.  C.  accepit.  Hic  autem  Musa 
Horatio  iussit  ut  lavacro  frigido 
uteretur  propter  oculorum  dolo- 
rem."  Comm.  Cruq.  Cfr.  Sueton. 
Octav.  59.  et  81.  Dio  Cass.  53,  30: 
'O  5'  AuyovGZog .,  ivddxaTov  juszd 
KaXTCovQvlov  IleLooyvoq  aQgo.g  (a. 
u.  731.),  T^QQcoGTr^GEv  avdiq  coGxe 
}xrjd£i.Uav  el.rlda  GonrjQiaq  gxsTv. 
--'AuX  avTov --AvroWioq  riq  Mov- 
oag  Y.aX  ipvxQo^.ouaiaiq  vmX  xpv- 
XQo:ioolaiq  c/.vsgcogs'  Y.aX  did  rov- 
ro  Y.aX  -xQrj^iaTa  TiaQa  xe  rou  Av- 
yovGTov  xal  nand  rijq  (SovX-^q  tioX- 
Xd  Y.aX  ro  XQ^ooTq  8a.y.xvXLoiq  {aTts- 
XevSsQoq  yd.Q  yv)  'XQy^odai.,  rrjv  re 
dreXeiav  —  eXa^ev.  De  nominum 
ordine  cfr.  Od.  2,  11,  2.  —  superva- 
cuas  -  -  facit]   „dicit  nullum  inde 
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Me  facit  invisuin,  gelida  cum  perluor  unda 
Per  medium  frigus.    Sane  murteta  relinqui 
Dictaque  cessantem  nervis  elidere  morbum 
Sulphura  conterani  vicus  gemit,  invidus  aegris, 
Qui  caput  et  stomachum  supponere  fontibus  audent 
Clusinis  Gabiosque  petunt  et  frigida  rura. 


EP.  XV.  7.  Sulphura  E,0  :  Sulfura  LCtFMJ. 


commodum  ad  me  redundaturum, 
immo  malum  auctum  iri. "  Est 
prorsus  ex  medicorum  sermone, 
unde  frequenter  hoc  vocabulo  uti- 
tur  Celsus.  —  et  tamen  cet.]  „Et 
tamen  cum  Musae  potius  irasci  de- 
berent  pristini  mei  hospites  Baiani, 
a  me  nunc  derelicti,  innocens  ego 
iis  invisus  fio,  si  pro  eorum  ther- 
mis  balneis  frigidis  utor."  Ceterum 
hyperbola  ironica  sic  explicanda 
est:  „De  omnibus,  qui  ut  ego  no- 
vam  perfusionum  frigidarum  ratio- 
nem  a  Musa  praescriptam  sequun- 
tur,  Baiani  nunc  queri  solent.'^  — 
gelida  cet.]  Psychrolusiae  Antonio 
Musa  recentior  auctor  raemoratur 
a  Plinio  H.  N.  29,  1,5:  Hi  (medici 
astrologi )  regebant  fala ,  curn  re- 
pente  civitatem  Charmis  (Massilien- 
sis)  invasit,  damnalis  non  solum 
prioribus  medicis^  verum  et  baHneis; 
frigidaque  etiam  hibernis  algoribus 
lavari  persuasit.  Mersit  aegros  in 
lacus.  Videbamus  senes  consulares 
usque  in  ostcntalionem  rigentes. 
Qua  de  re  exstat  etiam  Annaei  Se- 
necae  adstipulatio.  (Epist.  53,  3. 
83,  5.) 

5-9.  Sane  cet.]  ^Utique  non  sine 
ratione,  ut  quisque  facile  intelligit, 
totum  illud  oppidum  voluptarium 
( deversoriiim  viliorum  Sen.  Epist. 
51,  3.)  negligi  nunc  queritur  aquas 
suas  celebratissimas  propterea, 
quod  sulfuris  vi  benefica  etiam 
longos  atque  inveteratos  morbos 
expellere  e  corpore  dicuntur."  — 
murteta]  Celsus  2,  17:  Siccus  calor 
est--quarundam  naturalium  suda- 
tionum^  ubi  a  terra  profusus  cali- 


dus  vapor  aediflcio  includitur ,  *i- 
cut  super  BaicLs  in  myrtelis  habe- 
mus.  Cfr.  3,  21.  Yitruv.  2,  6:  in 
montibus  Cumanorum  et  Baianis 
sunt  loca  sudationibus  excavata, 
in  quibus  vapor  fervidus  ab  imo 
nascens  ignis  vehementia  perforat 
eam  terram  per  eamque  manando 
in  his  locis  oritur  et  ila  sudationum 
egregias  efflcil  ulililales.  Hae  suda- 
tiones  nunc  appellantur  te  stufc 
di  Tritoli.  —  nervis]  Sehnen.  — 
cessantem]  xQovlgovra,  lang  stocken- 
de  Gicht  Merkel.  Longos  morbos 
acutis  opponit  Celsus  3,  1.  —  eli- 
dere]  Celsus  2,  15:  Gestatio  uli- 
lissirna  est--iis,  quibus  lentae  mor- 
borum  reliquiae  remanent  nequc 
aliter  eliduntur.  —  morbum] 
maxime  arthritidem.  —  caput]  Cel- 
8U8  1,4:  Capiti  nihil  aeque  pro- 
dest  atque  aqua  frigida;  ilaque  is, 
cui  hoc  infirmum  est^  per  aeslatcm 
id  bene  largo  canali  quolidie  debet 
aliquamdiu  subiicere  (prendre  la 
douche^  docciarsi).  —  slomachum] 
Celsus  4,  5:  Qui  slomachi  resolu- 
tione  laborant^  his  perfundi  fri- 
gida  atque  in  eadem  natare,  cana- 
libus  eiusdem  subiicere  etiam  slo- 
machum  ipsum,--consistcre  in  fri- 
gidis  medicatisque  fonlibus,--salu- 
tare  est.  —  fonlibus  -  Clusinis]  fri- 
gidis  ex  Musae  consilio.  Clusium 
(Chiusi),  Etruriae  oppidum,  notum 
proptcr  Porsennam  regera.  —  Ga- 
bios]  Conf.  Epp.  1,  11,  7.  luve- 
nal.  7,  4:  Balneolum  Gabiis,  Ro- 
mae  conducere  furnos.  Strabo  5, 
3 :  ^Ev  <5i  rw  xedio)  rovico  6  'Avloiv 
dif^sioi    /.al   rd    Akliov'ka    xaXoiJ- 
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Mutandus  locus  est  et  deversoria  nota 
Praeteragendus  equus.  Quo  tendis?  Non  mihi  Cumas 
Est  iter  aut  Baias,  laeva  stomacliosus  habena 
Dicet  eques ;  sed  equi  frenato  est  auris  in  ore.  — 
Maior  utrum  popuhim  frumenti  copia  pascat, 
Collectosne  bibant  imbres  puteosne  perennes 
lugis  aquae ;  —  nam  vina  nihil  moror  illius  orae ; 
Rure  meo  possum  quidvis  perferre  patique ; 
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10.  deversoria  LC  et  Bentleius:  diversoria  bdSE,  tFMO.  —  13. 
equi  bd,  Yeneta  1481.,  LCtO:  equis  SE,  Bentleius,  FMJ.  —  16. 
Dulcis  tres  Pottierii  et  LCt.  —  quodvis  N.  Heinsius  et  Cuningham. 


yMfm  ^sZ  vdara  ipyx^a  iy.  ttoIXmv 
TirjycxiV^  :iQ6q  Jiotycl/.ovg  voaovq  y.aX 
nlvovai  y.aX  £yy.adrjf.i-ivoiq  vyiELvd. 
„Aquae  sulfureae  sunt  hodieque 
exsistunt."  Fea. 

10-13.  Mutandus  cet.J  „Yeruni, 
etsi  lamentantur  Baiani,  alium  lo- 
cum  aptiorem  quaerere  mihi  cer- 
tum  est.'*  Construe:  equus  prae- 
leragendus  deversoria  nola,  quae 
8unt  in  via  Baias  ducente.  Ad  v. 
nola  supple  ^equo",  ut  solent  vel 
nolente  equite  intrare  velle  in  con- 
sueta  alias  deversoriorum  stabula. 
Intelligit  autem  deversoria  Baiis 
vicina.  lam,  ubi  inspexeris  Roma- 
nellii  tabulas  geographicas,  vide- 
bis  inde  a  Ponte  Campano  a  Ca- 
pua  satis  reraoto  ( Sat.  1,5,  45.) 
viam ,  quam  facturus  erat  Hora- 
tius,  ex  Appia  deflexisse  primum 
Baias  versus,  quo  deverti  nolebat, 
ultra  situm  esse  Salernum ,  post 
hoc  Yeliam;  neque  necessarium 
fuisse  iis,  qui  Salernum  Yeliamve 
peterent,  attingere  Capuam.  — 
Quo  tendis?]  Yerba  sunt  Horatii 
equum  increpantis  viam  Baias  ver- 
8U8  pertinaciter  ingredientem,  cum 
dominus  iter  haberet  Salernum 
aut  Yeliam  versus.  —  laeva  slo- 
machosus  habena  cet.J  „non  sine  sto- 
macho,  adducta  habena  sinistror- 
sum,  equum  flectens,  simul  addit 


verba  Non  -  -  Baias ;  sed,  ut  scis, 
cum  brutis  verba  nihil  iuvant;  au- 
ris  equi  est  in  ore  frenato,  id  est, 
equos  freno  moderari  oportet,  si 
volumus  eos  nobis  obedire  viam- 
que  nobifi  placitam  inire."  Ha- 
bena,  ^Ziigel^  Treme'^^  frenumy 
^Zaum"^  (Doederlein  Syn.  Y.  p. 
41.  YI.  p.  137.),  apud  poetas  fere 
synonyma.  Ovid.  Am.  3,  4,  15: 
Ut  primum  concessas  sensit  habe- 
nas,  Frenaque  in  effusa  laxa  iacere 
iuba.  Ceterura  eo  noraine  prae- 
stat  lectio  equi  alteri  equis.,  quod 
in  illa  perquam  concinne  equili 
opponitur  item  unus  eius  equus\ 
si  legeris  equis^  fiet  locus  commu- 
nis  admodum  languidus. 

14-25.  Maior  cefc.]  Ubi  maior 
est  vilitas  annonae,  omnibus  in 
rebus  commodius  vivitur.  Propter 
hoc,  non  ob  nescio  quam  sordi- 
dam  avaritiam,  de  frumenti  copia 
amicum  interrogat.  —  populum] 
Frequentissime  de  municipiorum 
incolis  in  Inscriptt.  usurpatur:  Se- 
nalus  populusque  Tiburs  ^  Laurens, 
Anagninus.  Inscr.  m.  Lat.  113. 
124.  126.  ^Hyperbole"  igitur  „ly- 
rica",  ut  Hochedero  visum  est, 
huic  voc.  non  inest.  —  Colleclos- 
imbrcs]  „Yolo  aquam  fontanam, 
non  pluviam  in  cisfcernis  collectam, 
et   quidem   puteos   perennes,    qui 
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Ad  mare  cum  veni,  generosum  et  lene  requiro, 
Quod  curas  abigat,  quod  cum  spe  divite  manet 
In  venas  animumque  meum,  quod  verba  ministret,     20 
Quod  me  Lucanae  iuvenem  commendet  amicae.  — 
Tractus  uter  plures  lepores,  uter  educet  apros, 
Utra  magis  pisces  et  echinos  aequora  celent, 
Pinguis  ut  inde  domum  possim  Phaeaxque  reverti, 
Scribere  te  nobis,  tibi  nos  accredere  par  est.  25 

Maenius,  ut  rebus  maternis  atque  paternis 
Fortiter  absumptis  urbanus  coepit  haberi, 


Bemper  aquam  praebeant."  —  lu- 
gis  aquae]  Cfr.  Sat.  2,  6,  2.  — 
nihil  moror]  „Vina  illius  tractus 
cum  asperner,  nihil  de  iis  te  per- 
contor;  nam  propositum  mihi  est, 
aliis  quam  asperis  illis  nec  valde 
generosis  uti.  Atque  in  Sabino 
quidem  meo  quidvis^  (alles  Mog- 
lichej  omnis  generis  cibos  ac  vina, 
perferre  possum  propter  aerem, 
qui  concoctionem  iuvat,  et  propter 
frequentes  sub  divo  ambulationes: 
contra  per  hiemem,  cum  magnam 
diei  partem  conlraclus  lego  ( Epp. 
1,  7,  12.),  vinum  generosum  (a  loco 
et  vite)  ac  lene  (ab  aetate  et  sa- 
pore,  ut  lenia  Surrenlina  Persii  3, 
93.)  requiro,  quod  vel  mecum  ap- 
portabo  vel  ibi  quoque  reperiam 
in  alia  regione  natum,  a  propola 
empturus."  —  cum  spe  divile]  Ut 
solent  bene  poti  laetissimas  quas- 
que  spes  concipere.  Divitem  spem 
vocat  Horatius  eXj^lda  dciTiavov 
cpvGEi  Thucyd.  5,  103.  Conf.  Si- 
lii  3,  512:  promissis  dilibus.  — 
Quod  me  Lucanae  cet.]  „Quod  vi- 
res  praestet  in  venerem  et  propter 
hoc  gratum  me  reddat  Lxalqa^  ut 
si  iuvenis  etiamnunc  esscm."  Recte 
Diintzer  notat,  proprie  Veliam 
dumtaxat  Lucanorum  fuisse  oppi- 
dum,  Salernum  Picentinorum.  — 
apros]  Cfr.  Sat.  2,  8.6.  —  echi- 
nos]  marinos.  Conf.  Epod.  5,  27. 
Athen.  3,  41 :  'Eyjvoi  /nerd  o^vjlu- 
T^iTog  }.a/it(3av6/ii£voc  y.aX  aekivov  y.al 


rjbvoa/xov  ( Garlenmiinze )  yXvjcelg 
re  y.al  zvyjvXoL,  —  Phaeax]  Epp. 
1,  2,  28:  Alcinoique  In  cule  cu- 
randa  plus  aequo  operaia  iuven- 
lus.  —  accredere]  „credere  propter 
id  ipsum,  quod  tu  sincere  mihi 
expones  rerum  illarum  statum.'^ 
Verbum  est  iam  Plautinum  (Asin. 
3,  3,  37.),  Lucretianum  (3,  869.), 
Tullianum  (ad  Att.  6,  2,  3.). 

26-32.  Maenius]  Cum  se  per  io- 
cum  ut  deliciarum  admodum  cu- 
pidum  ac  prope  luxuriosum  de- 
scripsisset,  subiicit  lepidam  de 
Maenio  narratiunculam,  qua  dele- 
ctet  Numonium :  ^Nimirum**,  in- 
quit,  „ego  sum  prope  similis  Mae- 
nii  Pantolabi  illius'*,  de  quo  vide 
Sat.  1,  1,  101.  et  1,  3,  21.  —  For- 
tiler]  „strenue,  impigre",  xar'  £i- 
Qcoveiav.  Pers.  6,  21:  hic  bona 
denle  Grandia  magnanimus  per- 
agil  puer.  —  urbanus]  daieloQ.,  sv- 
XQdTieXoQ.,  „dicax,  qui  risu  mo- 
vendo  sibi  ad  divitum  mensas  adi- 
tum  pararet.''  Similiter  Catull. 
22,  2:  Homo--dicax  el  urbanus-- 
qui  modo  scurra  -  -  videbalur.  Cfr. 
Epp.  1,  9,  11.  —  cerlum  praesepc] 
comice  pro  raensa;  „non  ut  Vol- 
teius  Mena  Philippi,  sic  alius  viri 
principis  Maenius  erat  cerlus  con- 
viva  (Epp.  1,7,  75.),  sed  vagus 
modo  apud  hunc,  modo  apud  il- 
lum  cenabat.''  Sic  etiara  Graeci. 
Eurip.  Eurysthei  Fr.  6:  ijv  Tiq  oi'- 
"iccov  :iXovaiav  frxrj  cpdxvrjv.  Plautus 
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Scurra  vagus,  non  qui  certum  praesepe  teneret, 
Irapransus  non  qui  civem  dinosceret  hoste, 
Quaelibet  in  quemvis  opprobria  fingere  saevus, 
Pernicies  et  tempestas  barathrumque  macelli, 
Quidquid  quaesierat,  ventri  donabat  avaro. 
Hic,  ubi  nequitiae  fautoribus  et  timidis  nil 
Aut  paulum  abstulerat,  patinas  cenabat  omasi, 


30 


29.  dinosceret  bdSE,0:  dignosceret  LCtFMJ.  —  30.  saevus]  cer- 
tus  e  duobus  Bland.  Tons.  et  Sil.  C.  —  32.  donarat  Ep,  unde 
donaret  Bentleius  coni. 


Curc.  2,  1,  12:  Tormento  non  reti- 
neri  potuit  ferreo,  Quin  (parasitus) 
reciperet  se  huc  esum  ad  praesepim 
suam.  —  Jmpransus]  „cum  esuri- 
ret.''  Cfr.  Sat.  2,  2,  7.  —  civem 
dinosceret  hoste]  „Haep  est  in  fi- 
gura  hominis  feritas,  quae  fame 
urgente  ipsum  amicum  ab  inimico 
non  internoscit.  Sic  haec  verba 
intelligi  malo  quam  cum  aliis  sen- 
tire  :  „civem  a  peregrino  vel  ex- 
traneo."  Etenim  prior  illa  verbi 
notio  (de  qua  cfr.  Cic.  de  Offic.  1, 
12,  37.  Yarro  L.  L.  5,  3.)  iam  pri- 
dem  immutata  erat.  Est  locutio 
Plautina  in  Trin.  1,  2,  65 :  Hostisne 
an  civis  comedis,  parvi  pendere  (te 
dicunt).  Liv.  10,  36,  8.  (colh  5,  8, 
11.):  elige,  cum  cive  an  hosle  pu- 
gnare  malis."'  Obbar.  Yerbo  dino- 
scere  primus  usus  esse  videtur  Ho- 
ratius.  Cfr.  Epp.  2,  2,  44.  —  op- 
probria  fingere]  „ficta  crimina  in 
aliquem  conferrre.''  Sic  etiam  Cic. 
in  Yerr.  Act.  1,  5,  15:  magis  ti- 
mendum,  ne  multa  crimina  prae- 
termittere  quam  ne  qua  in  istum 
fingere  existimer.  Ovid.  Her.  12, 
177 :  In  faciem  moresque  meos  nova 
crimina  flngis.  —  Pernicies  et  tcm- 
pestas]  Comica  haec.  Plaut.  Capt. 
4,  3,  3:  Quanta  pernis  pestis  ve- 
nieti  quanta  labcs  larido!  4,  4,  3. 
de  parasito:  Clades  calamitasque, 
intemperies  modo  in  nostram  ad- 
venit  domum.  Terent.  Eun.  1,  1, 
34:   fundi  nostri  calamitas  Thais. 

Horat,  Vol.  II.  Ed.  minor  V. 


Pseudocic.  pro  Domo  53,  137:  Tu, 
procella  patriae^  turba  ac  tempe- 
stas  pacis  alque  otii.  —  barathrum] 
^vorago."  Plaut.  Curc.  1,  2,  28: 
age  effunde  hoc  cito  in  barathrum^ 
id  est,  „in  ventrem  insatiabilem/ 
—  macelli]  ubi  obsonia,  pisces  et 
caro  venibant.  Cfr.  Yarr.  L.  L. 
5,  146. 

33-37.  nequitiae  fautoribus]  „ii8, 
qui  propter  qualemcunque  causam, 
fortasse  nonnisi  iocum  quaerentes, 
favebant  Maenio,  homini  nequam 
eiusque  similibus  scurris. "  —  et 
timidis]  „  ne  in  ipsos  quoque  op- 
probria  fingeret.''  —  patinas  cena- 
bat  omasi  cet.]  De  simili  parasito 
similiter  Pomponius  Bonon.  Bothii 
pag.  111:  Cenam  quaeritat.  Si 
nemo  eum  Vocal,  revoriit  maestus 
ad  menam  miser.  „  Tunc  igitur, 
si  nummis  carebat,  totas  patinas 
omasi ,  intestini  bubuli  (cfr.  Sat. 
2,5,  40.),  et  carnis  agninae  de- 
vorabat;  quod  cum  faceret,  de  vi- 
libus  cibis  ita  se  consolabatur,  ut 
tamquam  alter  Bestius ,  homo ,  ut 
videtur,  avarus  simulque  maledi- 
centissimus,  cuius  persona  fortasse 
itidem  Luciliana  (Weichert  P.  L. 
p.  420.)  usus  est  etiam  Persius  6, 
37.,  in  prodigos  ac  luxuriosos  acri- 
ter  inveheretur  eosque  servilibus 
poenis  dignos  diceret."  Ut  Hora- 
tius  patinas  cenare,  sic  luven.  1, 
94:  Quis  fercula  septem  secreto 
cenavit  avus?     Tum  iunge  vilis  el 

23 
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Yilis  et  agninae,  tribus  ursis  quod  satis  esset;  35 

Scilicet  ut  ventres  lamna  candente  nepotum 
Diceret  urendos,  corrector  Bestius.     Idem 
Quidquid  erat  nactus  praedae  maioris,  ubi  omne 
Verterat  in  fumum  et  cinerem,  Non  hercule  miror, 
Aiebat,  si  qui  comedunt  bona,  cum  sit  obeso  40 

Ml  melius  turdo,  nil  volva  pulchrius  ampla. 
Nimirum  hic  ego  sum ;  nam  tuta  et  parvula  laudo , 
Cum  res  deficiunt,  satis  inter  viiia  fortis; 
Verum,  ubi  quid  melius  contingit  et  unctius,  idem 


37.  correctus  Bestius.  Idem  bdSE,  CO,  correctus.  Maenius 
idem  Lt ,  correplus.  Bestius  idem  sex  Pottierii ,  F.  —  38.  Quid- 
quid\  Si  quid  e  Codd.  aliq.  Torrentii  Bentleius.  —  41.  volva  (hac 
scriptura)  E. 


agninae,  non  omasi  vilis,  id  quod 
per  se  intelligitur.  —  lamiia]  Cic. 
Verr.  Acc.  5,  63,  163:  ignes  can- 
dentcsque  laminae  ceterique  crucia- 
tus  admovebantur.  (De  forma 
lamna  vid.  Od.  2,  2,  2.)  Galenus 
de  Hippocr.  et  Plat.  Dogm.  6.  extr. 
Vol.  V.  p.  584.  Kiihn :  ovrco  yovv 
eio^daoi  v.al  vvv  TCOieXv  oi  TOi)c 
duaQtdvovTag  oiy.iraq  yM,ra.diy,d- 
govreg,  rcov  uhv  dzodidQa.ayovrcov 
rd  axiXrj  xalovrsg  rc  /.al  yaraayjd- 
^ovreg  y,al  zaiovreq^  rcov  d^  y.le- 
Tirovrcov  rdq  xetQaq,  coon:£Q  ye  y.aX 
rcov  yaorQCf.idQycov  rrjv  yaorsQa.^ 
y.al  rdSv  cplvaQovvrcov  rrjv  yXcor- 
rav.  —  Corrector  cum  coniecisset 
Lambinus,  postea,  ut  dicit,  in 
Codd.  antiquiss.  repperit;  recepit 
Bentleius.  Ipsum  autem  voc.  ha- 
bet  nescio  quid  invidiosi  (Split- 
terrichter),  ut  apud  Terent.  Ad. 
4,  7,  23:  Mi.--td  arle  ut  corrigas. 
De.  Correclor!  Nempe  tua  arte  vi- 
ginti  minae  -  -  periere.  Cic.  Phi- 
lipp.  2,  17,  43:  lam  enim,  quoniam 
criminibus  cius  salis  rcspondi,  de 
ipso  emendalore  ac  correctore  no- 
stro  quacdam  diccnda  sunt. 

38-4^.  Quidquid  cet.]  Construe: 
„Ubi  abligurierat  omne ,  qxiidquid 
erat  nacius''  cet.  (Cic.  de  Offic.  3, 


13,  57:  neque  enim  id  est  celare, 
quidquid  reticeas^  id  est,  ,.celare 
non  est,  si  quid  reticeas,  quale- 
cunque  est.''  Zumpt.)  — ■  comcdunt 
bona]  Comedere  bona  etiam  Cic. 
pro  Sestio  51,  100.  ad  Fam.  11, 
21,  2.  Catull.  29,  21:  quid  hic  po- 
test  Nisi  uncta  devorare  palrimo- 
nia.  Menander  p.  123.  M. :  ci'  riq 
na.rQcoa^v  -xa^QaXaSchv  Ti]v  yara.qd.- 
yoL.  Comedum  bona  suo  consumen- 
tem  antiqui  dixerunt.  Festus.  — 
turdo]  Martial.  13,  92:  Inter  aves 
turdus ,  si  quid  me  iudice  certel, 
Infcr  quadrupedes  mattea  prima 
lcpus.  —  volva]  suilla,  quo  ferculo 
variis  rebus  condito  mirum  in  mo- 
dum  delectabantur  antiqui.  Ar- 
chestratus  o  ox^odaidaXoq  apud 
Athenaeum  3 ,  59 :  Euxivovri  de 
ooi  cffQcrco  rofovdc  rQayrjua.,  Fa- 
orsQO.  y.al  /urjrQar  icpdrjv  voq.  €v 
rs  yvfxivco  "Ev  r'  6^€i  dQiuit'  y.a) 
oikcpLco  £ju^3e3acooar. 

42-46.  Ni7nirum  cet.]  «Talis  vi- 
delicet  ego  quoque  sum,  et  quis 
non?"  Satis  festive  ipse  in  se  io- 
catur,  quasi  incoustantiae  se  incu- 
sans.  —  hic]  Cfr.  Epp.  1,  6,  40.  — 
parvula]  in  omnibus  bonis  externis. 
—  forlis]  '.,omnia  facile  tolerans'', 
ut  Stoici.  —  unclius]  „lautius'',  ut 


i 
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Vos  sapere  et  solos  aio  bene  vivere,  quorum 
Conspicitur  nitidis  fundata  pecunia  villis. 


EPISTOLA  XVI. 

Ne  perconteris,  fundus  meus,  optime  Quinti, 
Arvo  pascat  herum  an  bacis  opulentet  olivae 
Pomisne  et  pratis ,  an  amicta  vitibus  ulmo , 


355 
45 


EP.  XVI.  1.  Quinli  bSEcdp,  MO  :  Quincii  (cum  nummis  sub 
Augusto  signatis)  FJ.  —  2.  bacis  bSEc  et  pr.  d:  baccis  cum  ple- 
risque  (etiam  corr.  d)  FMJ.  —  3.  Pomisne  bSEcdp  et  Pottierii 
omnes  praeter  duos,  Lt,  Bentleius,  O:  Pomisve  Pottierii  15.  et 
18.,  CM.  —  et  bSEcdp  et  Pottierii  omnes,  LCtJ:  an  ex  tribus 
Codd.  Cruquii,  totidem  Torrentii,  Pulmanni  uno  alteroque  Bers- 
manni  et  ex  suis  aliquot  (anonymis)  Bentleius,  FMO. 


Epp.  1,  14,  21.  1,  17,  12.  —  nilidis 
cet.]  „quorum  ex  villis  splendidis, 
marmore  candentibus,  atque  ma- 
gnificis  (non,  ut  alii  explicant:  opi- 
mis,  fructuosis")  statim  colligimus-, 
vos  divites  esse  et  insuper  vestras 
fortunas  in  iisdem  villis  bene  ac 
tuto  collocatas  esse,  melius  utique, 
quam  si  in  fenore  positae  essent." 
Sic  Cic.  pro  C.  Eab.  Post.  1,  1.  for- 
lunae  fundalas  praesertim  alque 
oplime  constilutas  opes  dixit. 

XVI.  Ambigunt  Interpretes, 
utrum  hoc  epistolium  scriptum  sit 
ad  Quintium  Hirpinum  (Od.  2,  11.), 
an  ad  T.  Quintium  Crispinum  Sul- 
picianum,  triumvirum  A.  A.  A.  F. 
F.,  Augusti  aequalem  (Eckhel  D. 
N.  5.  p.  291.),  qui  idem  videtur 
cum  T.  Quintio  Crispino,  cos.  a. 
u.  c.  745. ;  sed  cum  hominum  ho- 
rum  indolem,  vitam ,  necessitudi- 
nes  cum  Horatio  prorsus  ignore- 
mus,  hac  de  re  nihil  certi  statuere 
possumus.  Conf.  quae  adnotavi- 
mus  ad  v.  17.  Argumentum  au- 
tem  totius  scriptiunculae  paucis 
sic  exponendum  est:  „Ego,  care, 
beatus  sum ,  ad  quem  quidem  vi- 
tae  statum  cuivis  optandum  inter 
res  externas  permultum  sane  con- 
fert  Sabinum  meum :  tu  item  cura. 


ut,  quemadmodum  mereris,  bea- 
tus  fias ,  illud  yjKo^t  Ocavrov  im- 
primis  probe  exercens  atque  ab 
animi  perturbationibus  liberum  te 
servans."  Praeter  ceteros  autem 
consule  lacobs  Lectt.  Venus.  p. 
47.,  qui  egregie  defendit  bonum 
illum  Quintium  a  conviciis,  quibus 
eundem  temere  lacerarunt  Inter- 
pretes,  tamquam  captator  fuerit 
aurae  popularis  atque  externa  spe- 
cie  frugi  horainem  probumque  se 
esse  simularit. 

1-4.  Ne  perconteris  cet.]  „Scio 
gratum  tibi  fore,  si  formam  fundi 
mei  ultro  tibi  descripsero;  itaque 
noli  me  ea  de  re  percontari."  Si- 
milis  formula  est  Epp.  1,  1,  13: 
Ac  ne  forle  roges  cet.  —  Arvo 
pascat  herum  cet.]  Omnem  rem 
rusticam  Cicero  (Cato  mai.  15,  54.) 
his.  verbis  complectitur:  Nec  vero 
segetibus  (arvo)  solum  et  pratis  et 
vineis  et  arbustis  res  rusticae  lae- 
tae  sunt,  sed  horlis  etiam  et  poma- 
riis ,  tum  pecudum  paslu^  apium 
examinibus,  florum  omnium  varie- 
tate.  —  opulentel]  Verbum  opulen- 
tare  pro  „locupletare,  ditare"  pri- 
mum  nunc  apud  Horatium  repe- 
ritur.  Eo  usus  est  etiam  Colu- 
mella  8,  1.  —  amicla  vitibus  ultno] 
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Scribetur  tibi  forma  loquaciter  et  situs  agri.  . 
Continui  montes,  ni  dissocientur  opaca 
Yalle,  sed  ut  veniens  dextrum  latus  adspiciat  Sol, 
Laevum  discedens  curru  fugiente  vaporet. 
Temperiem  laudes.    Quid,  si  rubicunda  benigni 

7.  descendens  Codd.  aliq.,  decedens  Bentleius  coniectura.  —  8. 
benigne  bd  et  pr.  E,  plerique  Pottierii,  LCt,  benignae  0.  (Ut  nos, 
Scp,  corr.  E,  Bentleius,  FMJ.) 


Singulari  arte  rco  d'KVQco,  quasi 
ulmus  herum  pasceret,  non  vitis, 
usus  est,  ut  in  summa  sermonis 
simplicitate  poeta  tamen  maneret. 
Colum.  5,  6,  19:  Circa  vernum  ae- 
quinoctium  binae  vites,  quo  celerius 
ulmum  vestiant,  pedem  inter  se 
distantes  scrobibus  deponendae.  De 
re  cfr.  Od.  2,  15,  5.  —  forma]  Sic 
Varro  R.  R.  1 ,  6 ,  1 :  Formae 
(fundi)  cum  duo  genera  sinl:  una 
quam  natura  dat^  altera  quam  sa- 
tiones  imponunt:  prior,  quod  alius 
ager  bene  natus,  alius  male;  poste- 
rio^r ,  quod  alius  fundus  bene  con- 
silus  est,  alius  male:  dicam  prius 
de  naturali  cet.  —  loquaciter] 
„compluribus  verbis",  ut  solemus 
de  rebus  nobis  caris  ad  amicos 
scribere. 

5-7.  Conlinui  monles]  „perpetuo 
dorso  inter  se  iuncti "  (Liv.  41, 
18.),  „nisi  dissociarentur  valle  au- 
gusta^  (reducla  Od.  1,  17,  17.)  „et 
propterea  opaca  propter  montiiim 
umbras  se  prope  tangentes.''  Ex 
Sickleri  descriptione  est  mons 
Ustica,  in  cuius  radicibus  villa  Ho- 
ratii  sita  erat,  et  alter  clivus ,  in 
quo  Vacunae  templum  erat,  hodie 
Rocca  giovine;  vallis  autem  inter 
utrumque  montem  est  vallis  Di- 
gentiae,  hodie  Val  di  Licenza, 
quae  clauditur  Lucretili,  Monte 
Gennaro.  Totus  autem  tractus  ei, 
qui  a  Tibure  via  Valeria  per  Va- 
riam  (Yicovaro)  et  Mandelam 
(Bandela)  vailem  illam  ingredie- 
batur,  ab  oriente  ad  occidentem 
vergere  videbatur,  ita  ut  sol  mane 


radiis  collustraret  Horatii  fundum, 
sub  vesperam  sinistrum  latus,  cli- 
vum  Vacunae.  Quodsi  quis  Lu- 
cretilem  enisus  in  poetae  prae- 
dium  descenderet,  vallis  ab  occi- 
dente  ad  orientem  extendi  videba- 
tur.  —  dextrum]  nimirum  ei,  qui 
ex  antica  villae  parte  montes  val- 
lemque  prospectaret.  —  discedens] 
Haec  simplicissima  lectio  apteque 
respondens  verbo  venicns  (Virg. 
Aen.  10 ,  241  :  Aurora  -  veniente.) 
satis  firmatur  a  Codd.  meis  con- 
tra  reliquas  decedens  (Virg.  Ge. 
1 ,  450 :  emenso  cum  iam  decedit 
(sol)  Olympo.  Ge.  4,  466:  Te  ve- 
nienle  die ,  te  decedente  canebat.) 
et  descendens,  quod  esset  ut  apud 
Liv.  9,  23:  sol  meridie  se  inclina- 
vit.  —  curru  fugienlc]  Od.  3,  6, 
44:  abeunle  curru,  item  de  sole. 
Cfr.  Carm.  Sec.  9.  —  vaporet]  Non 
tam  fltepefaciat",  ut  plerique  (coll. 
Epod.  3, 15.  Lucret.  2, 150.  Lachm.) 
explicant,  quam  propria  significa- 
tione,  „vapore  obducat''  (umdun- 
stet),  ut  fit  vesperi  sub  caelo  Ita- 
lico. 

8-11.  Quid,  si  cet.]  „Quid  dices, 
si  tibi  scribam  vepres  ferre  corna 
cet.''?  —  benigni]  ^largi;*^  cfr.  Od. 
1,  17,  15.  Alii  benignae.,  ut  est 
gen.  fem.  Lucret.  4,  62.  Lachm. 
Vepribus  ipsis  hanc  largitatem 
tribui  sane  noiijzty(.coT£QOv  est  quam 
aliorum  bcnigne.  Sic  Ovid.  Am. 
1,  10,  56:  Praebeat  Akinoi  poma 
benignus  ager.  Opponuntur  colles 
maligni     Virg.     Ge.     2,     179.    — 
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Corna  vepres  et  pruna  ferant?  si  quercus  et  ilex 

Multa  fruge  pecus,  multa  dominum  iuvet  umbra?        10 

Dicas  adductum  propius  frondere  Tarentum. 

Fons  etiam  rivo  dare  nomen  idoneus,  ut  nec 

Frigidior  Thracam  nec  purior  ambiat  Hebrus, 

Infirmo  capiti  fluit  utilis,  utilis  alvo. 

Hae  latebrae  dulces,  etiam,  si  credis,  amoenae,  15 

9.  feranl  bSEcdp  et  omnes  Pottierii,  LCtFJO :  f er unt  Bent- 
leius  coniectura  et  M.  —  et  quercus  bScd.  (Ut  nos,  Ep,  id  quod 
longe  praestat.)  —  10.  iuvel  bcdp,  LCtFJO:  iuvat  SE  et  ex  aliis 
Bentleius,  item  M.  —  14.  utilis,  ulilis  bSEcdp  cum  plerisque  Pot- 
tierii,  item  LCt,  Bentleius ,  O,  aptus  et  utilis  quinque  Pottierii, 
FMJ.  —  15.  etiam,  si  credis^  amoenae  libri,  LCtFJO:  et  (iam  si 
credis)  amoenae  Bentleius  coni.  et  M. 


Corna-et  pruna]  Kornellen  und 
Schlehen.  —  ferant]  Coniunctivi 
a  Codd.  firmati  hoc  loco  etiam  per 
se  aptiores  sunt,  cum  eam  villae 
Horatianae  speciem,  quae  his  vv. 
lectis  Quintio  ante  oculos  esset  ob- 
versatura,  significent.  —  quercus 
et  ilex]  Sommer-  und  Stein- 
eiche  Passow;  der  Eichen  Ge- 
schlechler  Yoss.  —  fruge]  pro 
^fructu",  glandibus,  quibus  porci 
pascuntur.  Alibi  sane  fruges  glan- 
dibus  opponuntur.  Cic.  Orat.  9, 
31 :  Quae  est  autem  in  hominibus 
tanta  perversilas^  ut  \inventis  fru- 
gibus  glande  vescanlur?  —  pecus] 
Etiam  Columella  7,  9,  6.  de  porcis 
usurpat  vv.  pecus  hoc.  Ibidera  Ne- 
mora^  inquit,  sunt  (porcis)  conve- 
nientissima,  quae  vesliuntur  quercu^ 
subere^  fago,  cerris,  ilicibus,  ole- 
astris.  —  Tarentum]  cuius  situs 
est  perquam  amoenus.  Cfr.  Od. 
2 ,  6 ,  11:  regnata  petam  Laconi 
Rura  Phalanto  cet.  Hoc  igitur 
dicit :  „  Quid  multa?  Tam  amoe- 
num  meum  est  praedium,  ut  Ta- 
rentum  huc  tralatum  dicas;  ut 
quasi  alterum  Tarentum  hic  tibi 
videre  videaris." 

12-14.  Fotis]  Fontem  hunc  Ban- 
dusiam  volgo  appellant,  sed  vide 
ad  Od.  3,  13.    Alii  rectius  fontem 


quoque  ut  rivum  Digentiae  (hodie 
Licenza)   nomen   habuisse   rentur. 

—  dare  idoneus]  iy.avdq  dovvav^ 
id  est,  „  adeo  aqua  abundans,  ut 
et  fonti  et  rivo,  qui  ex  eo  profluit, 
proprium  Digentiae  nomen  indi- 
tum  sit,  cum  minores  rivi  proprio 
nomine  carere  plerumque  soleant." 

—  ut  nec  cet.]  „et  quidem  talis, 
ut "  cet.  —  Thracarri]  Qqay.T^v^  ut 
Epp.  1,  3,  3.  —  Hebrus]  Yenusta 
hyperbola  Digentiam  cum  Hebro 
amne  saepe  a  poetis  in  rebus  ad 
Liberum  patrem  spectantibus  cele- 
brato  comparat.  —  Infirmo  capiti] 
Yide  Epp.  1,  15,  8.  —  utilis]  „salu- 
bris",  ut  apud  Ovid.  Trist.  3,  3,  9: 
non  hic  cibus  utilis  aegro,  ac  saepe 
etiam  apud  Celsum.  Sic  4,  10 :  Si 
stomachus  pituita  impletur,  -  -  utilis 
gestatio,  friclio. 

15.  16.  latebrae]  ut  angulus  Od. 
2,  6,  14.  Epp.  1,  14,  23.  —  dulces 
cet.]  „Hae  solitudines  dulces  mihi, 
immo,  ut  plus  dicam,  etiam  amoe- 
nae,  id  est,  vel  tales,  „ut  tu  quo- 
que  amoenas  esse  concederes,  si 
apud  me  esses",  illud  ante  omnia 
mihi  praebent,  ut  propter  caelum 
salubre  et  aquam  purissimam  etiam 
gravissimo  anni  tempore  ( letifero 
--autumno  luven.  4,  56.)  hic  bene 
valeam;    id  quod  tibi  gratum  fore 
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Incolumem  tibi  me  praestant  Septembribus  horis. 
Tu  recte  vivis,  si  curas  esse  quod  audis. 
lactamus  iampridem  omnis  te  Roma  beatum; 
Sed  vereor,  ne  cui  de  te  plus  quam  tibi  credas, 
Neve  putes  alium  sapiente  bonoque  beatum, 
Neu,  si  te  populus  sanum  recteque  valentem 
Dictitet,  occultam  febrem  sub  tempus  edendi 
Dissimules,  donec  manibus  tremor  incidat  unctis. 


20 


22.  febrim  S,  FMO. 

confido."  Vv.  si  credis  facete  si- 
gnificant  fieri  posse,  ut  ea  de  re 
dubitet  amicus.  Doederlein  Synon. 
III.  p.  35:  „dulce8  beziehl  sich  auf 
ein  subjeklives  Wohlgefallen,  amoe- 
nae  auf  objeclive  Schonheil.^  — 
praeslanl]  „servant^,  potius  quam 
flSistunt.''  Ea  significatio  hic  locum 
habet,  ex  qua  praestare  saepe  est 
g  etvdhr  leislen^  garantiren. 
Seneca  Epist.  45,  11  :  fortunatum 
beatumque  praestare.  —  Septem- 
bribus  horis]  Cfr.  Sat.  2,  6,19: 
Autumnusque  gravis ,  Libitinae 
quaestus  acerbae. 

17.  Tu  recte  cet.]  Sententiae  sic 
8e  excipiunt :  „  Ego ,  ut  perspicis 
ex  his,  quae  tibi  scripsi,  me  bea- 
tum  esse  duco;  similiter  te  cives 
tui  beatum  praedicant.  Quo  ma- 
gis  cave,  ne  decipiaris  externa  re- 
rum  specie  neu  te  transversum 
agant  volgi  iudicia  persaepe  fal- 
lacia,  adeo  ut  negligas  proprium 
studium,  veram  beatitudinem,  quae 
unice  in  temet  ipso  sita  esse  po- 
test,  et  adipiscendi  et  conservandi.'* 
Pro  Quintii  ingenio  ac.  moribus 
hoc  sane  praechirum  testimonium 
exstat,  quod  Horatius  eum  dignum 
habuit,  cui  huiusmodi  Epistolam 
mitteret.  Alius  autem  Quintius, 
fortasse  huius  filius,  praetor  a.  u. 
c.  752.  (Dio  Cass.  55.  p.  358.  St.), 
vel  propter  aetatem  videtur  fuisse 
ille  luliae  adulter,  dc  quo  Yellei. 
Pat.  2,  100:  Quintiusque  Crispinus, 
singularem     ncquitiam     supercilio 


truci  protegens  et  alii  -  -  poenas 
pependere,  cum  Caesaris  filiam  et 
Neronis  violassent  coniugem.  —  au- 
dis]  „  diceris  esse '^ ,  ut  y.Xvetg., 
d'AoiJ£iq.  Cfr.  Epp.  1,  7,  38.  Cru- 
quius:  „Est  Socraticum,  cuius  me- 
minit  Cic.  de  Offic.  2,  12,  43:  Hanc 
viam  ad  gloriam  proximam  et  quasi 
compendiariam  dicebat  esse,  si  quis 
id  ageret^  ut,  qualis  haberi  velletj 
talis  esset.^ 

18-24.  lactamus  -  omnis  -  Roma] 
Od.  4,  2,  50:  dicemus  -  -  Civitas 
omnis.  Epod.  16,  36:  Eamus  omnis 
exsecrata  civitas.  Cfr.  ibid.  v.  9. 
15  sq.  —  beatum]  probabiliter  non 
tantum  propter  opes,  sed  etiam 
propter  honores,  quos  iam  tum  vi- 
detur  gessisse.  Cic.  de  Legg.  1, 
11,  32:  Propler  honestalis  et  glo- 
riae  similitudincm  bcati,  qui  ho- 
norati  sunt^  videntur.  —  quam  libi] 
Cic.  ad  Fam.  2 ,  7 ,  2  :  Tecum  lo- 
quere,  (Curio,)  te  adhibe  in  consi- 
lium ,  te  audi^  tibi  obtcmpera.  — 
alium  sapiente]  Epp.  2,  1,  240: 
alius  Lysippo.  Brutus  ad  Anto- 
nium  apud  Cic.  ad  Fam.  11,  2,  2: 
nec  quidquam  aliud  libcrtafe  com- 
muni  quaesisse.  Graeci  a)j.oi>  rov 
oocfov,  ut  Plato  Men.  p.  88.  B. : 
cc/lXo  c:TiaTfju/,\;.  —  sanum  recte- 
que  valenlem  \  Est  formula  sermo- 
nis  quotidiani ,  oblitterata,  ut  vi- 
dimus,  Epp.  1,  7,  3.  —  Dissimulcs] 
lioc  volt  docere,  stultum  esse,  qui 
animi  morbos,  id  cst,  vitia  ideo 
maxime  celat,  ne  corrigantur  a  sa- 
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Stultoram  incurata  pudor  malus  ulcera  celat. 

Si  quis  bella  tibi  terra  pugnata  marique  25 

Dicat  et  his  verbis  vacuas  permulceat  aures : 

Tene  magis  salvum  populus  velit,  an  populum  tu, 

Servet  in  ambiguo,  qui  consulit  et  tibi  et  urbi, 

luppiter ;  Augusti  laudes  agnoscere  possis  : 

Cum  pateris  sapiens  emendatusque  vocari,  30 

Respondesne  tuo,  dic  sodes,  nomine?  Nempe 

30.  Cum  cupias  bS,  item  c,  sed  superscr.  pateris. 


pientioribus,  quorum  optima  con- 
silia  ei  molesta  sunt.  Pro  ipsa  re 
autem  duplicem  ponit  imaginem  et 
febris  et  ulcerum  stolide  occulta- 
torum.  „Neu  falso  quodam  pudore 
inductus,  propter  multitudinis  opi- 
nionem  ac  iudicium,  ex  quo  recte 
vales,  celes  subitam  febrim  coram 
convivis  mensae  tuae  accumbenti- 
bus."  —  tremoi']  Hora  nona,  qua 
ferme  cenabant,  febres  ingrave- 
scere  solent.  —  unctis  ]  iure  et 
adipe.  Ovid.  A.  A.  3,  755:  Carpe 
cibos  digitis;  esl  quidam  geslus 
edendi :  Ora  nec  immunda  tota  per- 
unge  manu.  Compluribus  versi- 
bus  liunc  locum  imitatus  est  Per- 
sius  3,  88-102.  —  incurala]  „quia 
medico  non  monstrantur,  sine  cu- 
ratione  manent."  —  pudor  malus] 
A.  P.  88 :  pudcns  prave.  Notat 
hanc  dvafOTilav  Celsus  3,2:  Ne- 
que  dubium  est,  quin  vix  quisquam^ 
qut  non  dissimulavit,  sed  per 
abstinenliam  malure  morbo  occur- 
rit,  aegrotet. 

25  -  29.  bella  iibi  terra  pagnata 
marique  Dicat]  lunge  bella  tibi 
(a  te)  pugnata  (de  quo  dativo  cfr. 
Od.  2,  6,  11.)  non:  tibi  dicat  bella. 
„  Si  quis  coram  te  meraorat  res  a 
te  terra  marique  vel  Augusto  ipso 
vel  M.  Agrippa  duce  gestas ,  et 
nimia  adulatione  usus  subiuugat 
atq\i<3  ad  te  applicet  versus  a  Va- 
rio  in  Augusti  laudes  nuper  com- 
positos ,    haec    fere    dicens :    Cum 


igitur  virum  fortissimum  te  prae- 
stiteris  et  civem  e  re  publica,  lup- 
piter  servet  in  ambiguo  cet."  Non 
sine  arte  sic,  ut  nos  interpretamur, 
tres  una  laudantur,  Quintius  pro- 
pter  fortitudinem  in  bellis  compro- 
batam,  Augustus  dux,  Varius  Au- 
gusto  dignus  poeta  atque  Horatii 
amicus.  —  vacuas]  ut  Pers.  4,  50: 
Nequiquam  populo  bibulas  dona- 
veris  aures^  ^laudis  cupidas  et  adu- 
lationi  patentes.''  Cfr.  patulas  au- 
res  Epp.  1,  18,  70.  2,  2,  105.  — 
permulceat]  „grato  modo  tangat.** 
Cic.  Orat.  49,  163:  Duae  sunl  res, 
quae  permulceant  aures^  sonus  et 
numerus.  —  Tene  magis  cet.]  „Hi 
versus  sunt  Varii  in  Panegyrico 
Augusti."  ScHOLL.  —  Servet  in 
ambiguo]  „Faxit  luppiter,  ne  huius 
rei  periculum  fiat  altero  in  discri- 
men  vocato.''  —  possis]  „Si,  in- 
quam,  haec  coram  te  aliquis  dicat, 
sane  agnoscas  (facile  sentiivs)  ea 
uni  Augusto  dici  posse,  atque  il- 
lico  respuas  adulationem  tam  exag- 
geratam.  Alia  fortasse  res  erit,  si 
quis  te  sapientissimum  vitiisque 
omnibus  carentem  praedicet;  fieri 
enim  possit,  ut,  quemadmodum  so- 
lent  plerique,  tu  quoque  hanc  lau- 
dem  in  te  merito  conferri  exi- 
stimes.'' 

30 — 35.  Rcspondesne  cet.]  „An- 
nuisne  nimio  tuo  laudatori,  quasi 
tibi  praeconium  tribuis:^et,  an  dicis, 
te  tantam  laudem  non  mereri  ?  "  — 
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Vir  bonus  et  prudens  dici  delector  ego  ac  tu. 

Qui  dedit  hoc  hodie,  cras,  si  volet,  auferet,  ut  si 

Detulerit  fasces  indigno,  detrahet  idem. 

Pone,  meum  est :  inquit.    Pono  tristisque  recedo.  35 

Idem  si  clamet  furem,  neget  esse  pudicum, 

Contendat  laqueo  collum  pressisse  paternum  : 

Mordear  opprobriis  falsis  mutemque  colores? 

Falsus  honor  iuvat  et  mendax  infamia  terret 

Quem  nisi  mendosum  et  medicandum?  Yir  bonus  est 

quis?  40 

40.   el  mendacem   bScp,   LtOs,   et    mendicum  e  duobus  Monacc. 
antiquiss.  Hocheder. 


Vir  bonus  cet.]  „Dices  tu  fortasse : 
Quid,  quaeso,  magis  consentaneum 
est  naturae  humanae  quam  ut  quis- 
que  vir  bonus  dici  cupiat?  Quocirca 
ego  quoque  hoc  aveo  et  certus  sum 
te  idem  avere."  Horatius:  „Yerum- 
tamen  talia  volgi  iudicia  semper 
fallacia  sunt  atque  incerta,  ita,  ut, 
nisi  virtus  tua  nitatur  fundamento 
multo  firmiore,  id  est,  recta  con- 
scientia,  quotidie  excidere  cum 
possis  bona  illa  apud  multitudinem 
fama,  non  tamen,  ut  facit  vere  sa- 
piens,  mutatam  hanc  popelli  opi- 
nionem  propter  magnitudinem  ani- 
mi  secure  despicias.  '^  —  cgo  ac 
tu]  y,  iyc6  re  y.al  ov^  non  minus 
ego  quam  tu."  —  si  Detulcrit]  „  si 
populus  Romanus  detulerit.  "  — 
Pone]  „  Renunciato  iam  ei ,  quam 
meo  arbitratu  tibi  concessi,  bonae 
famae  virtutis  ac  prudentiae;  sic 
enim  mihi  nunc  placet. "  —  meum 
est]  „Id  quod  ultro  tibi  aliquando 
dedi,  tu  precario  possides."  —  tri- 
stisque  recedo]  „Aliter  fieri  nequit, 
quani  ut,  etsi  invitus  maestitiaque 
affectus,  populi  iussis  obsequar.'' 
Memor  fortasse  eratLucret.  3,  995. 
Lachm.  :  Sisyphus  in  vita  quoquc 
nobis  ante  oculos  cst^  Qui  petere  a 
populo  fasces  saevasquc  securcs 
Imbibit^  et  semper  victus  trislisque 
reccdH. 


86-38.  Idem  cet.]  „Idem  volgus 
si  falsa  opprobria  in  me  iecerit 
(id  quod  haud  minus  fieri  potest, 
quam  ut  falsis  laudibus  me  oneret), 
stultus  profecto  essem,  si  talia 
crimina  me  perturbarent  ac  de 
animi  statu  deiicerent."  —  neget 
esse  pudicum]  „  si  criminetur  me 
muliebria  passum  esse.-  —  laqueo 
pressisse]  Usitatius  est  cervices 
frangere  alicuius  laqueo  pro  stran- 
gulare.  Cfr.  ad  Od.  2,  13,  5.  — 
Tria  autem  memorat  scelera,  quae 
in  ipsius  personam  minime  cade- 
bant,  cum  homo  sane  esset  ab 
omni  quaestu  illicito  alienus,  pu- 
dicus  in  aetatulae  flore  (Sat.  1, 
6,  82.),  patris  amantissimus.  — 
mutemquc  colorcs?]  Pluralis  signi- 
ficat  non  semel,  sed  crebro  pal- 
lorem  ruboremque  ire  et  redire. 
Propert.  1 ,  15  ,  39  :  Quis  te  cogc- 
bat  multos  pallere  colorcs?  Lucian. 
Eun.  11  :  eg  uunia  TQa.TToncvoq 
XQc6i.ia.ra.  Interrogatione  hoc  ma- 
nifesto  dicit  :  ^  Minime  pro  certo 
huiusmodi  iniquorum  meoruni  cri- 
minibus  pungar,  commovear.'*  Sic 
Graeci  6dy.rsodaA ^  xif^eo&ai. 

40  —  42.  mendosum]  „vitiosum.* 
POKPH.  y.Insanum"'  (sensu  saltem 
Stoico).  CoMM.  Cruq.  —  medicayi- 
dum]  ,,cui  propter  mendaSy  id  est, 
vitia,  quibus  laborat,  conducit,  ut 
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Qui  consulta  patrum,  qui  leges  iuraque  servat, 
Quo  multae  magnaeque  secantur  iudice  lites, 
Quo  res  sponsore  et  quo  causae  teste  tenentur. 
Sed  videt  hunc  omnis  domus  et  vicinia  tota 
Introrsum  turpem,  speciosum  pelle  decora. 
Nec  furtum  feci  nec  fugi,  si  mihi  dicat 


45 


43.  Quo  responsore  bSEcp,  Lt.  —  45.  Introrsum  Sc,  LCtOs  et 
corr.  E :  introrsus  bp ,  Bentleius  et  F ,  Hunc  prorsus  pr.  E  et  M. 
Conf.  Sat.  2,  1,  65.  —  46.  dicat  bScEp,  LCtFOs:  dicit  Bent- 
leius  et  M. 


sanae  philosophiae  ope  ab  iis  pur- 
getur  ac  vitam  suam  emendare 
condiscat."  Cfr.  vcrs.  22.  Lectio 
mendacem  profecta  mihi  videtur 
ab  eo,  qui  v.  medicandum  non  sa- 
tis  intelligens  a  praecedente  v. 
mendax  ad  ita  interpolandum  in- 
ductus  esset,  argutam  insuper  hanc 
quasi  u.vacpoqav  reputans.  —  Vir 
bonus  est  quis?]  „Iam  vero",  in- 
quit,  „accuratius  etiam  popelli  iu- 
dicia  excutiamus,  qiio  quam  levia 
sint  quantumque  a  vera  sapientia 
abhorreant,  perspiciamus  eaque 
contemnere  discamus.  Sic  virum 
bonum  appellat  volgus,  cuius  vita 
quidem  civilis  certa  quadam  aucto- 
ritate  gaudet  nec  reprehensioni 
obnoxia  est,  dum  vicinia,  quae 
eius  mores  melius  novit,  non  igno- 
rat  eiusdem  vitam  domesticam  esse 
turpissimam."  —  Qui  consuUa  pa- 
trum  cet.]  Est  volgi  responsura. 
Senatus  autem  consulta  iam  tunc 
iuri  civili  adnumerari  coepta  erant, 
saltem  ex  parte.  Cic.  Top.  5,  28 : 
Si  quis  ius  civile  dical  id  esse, 
quod  in  legibus  ^  senalus  consultis^ 
rebus  iudicatis,  iuris  peritorum 
auctoritate,  edictis  magistratuum^ 
more^  aequitale  consistal.  Gaius 
1.  §.  4:  Senalus  consultum  -  -  legis 
vicem  oblinet^  quamvis  fuU  quae- 
situm.  —  secantur]  „  deciduntur, 
transiguntur."  Cfr.  Sat.  1,  10,  15. 
Arbitriapotissimum  significat,  quae 
a  litigantibus  ad  eum  deferuntur, 
quia  in  rebus  pecuniariis  homo  in- 
teger  atque  honestus    existimatur. 


43.  Quo  res  sponsore]  Cfr.  Pers. 
5 ,  79 :  Marco  spondente  recusas 
Credere  tu  nummos?  „Quem  omnes 
pro  sponsore  satis  locuplete  ha- 
bent,  cuius  in  fide  tuto  adquie- 
scant.  Pariter  ubi  testis  in  iudicio 
est  productus ,  nemo  eum  verum 
testimonium  dicere  addubitat,  ideo- 
que  is ,  pro  quo  dicit,  facile  cau- 
sam  obtinet,  vincit  adversarium." 
Ceterum  cum  res  (pecuniae  aliis 
creditae)  et  lites  h.  1.  manifesto 
sibi  opponantur ,  v.  sponsor  sim- 
pliciter  explicandum  ex  Varr.  L. 
L.  6,  69:  Spondet  eliam  sponsor^ 
qui  idem  faciat  obligatur;  et  Gaio 
3,  115:  Pro  eo  quoque^  qui  pro- 
mittit,  solent  alii  obligari;  quorum 
alios  sponsores,  alios  fidepromisso- 
res ,  alios  fideiussores  appellamus. 
Ibid.  116:    Sponsor  ita  interroga- 

tur:    IDEM    DARI    SPONDES?    — 

tenentur]  Cic.  pro  Caec.  24,  67: 
Scaevolam  dixisti  causam  apud 
centumviros  non  tenuisse.  Contra- 
rium  est  causa  cadere. 

44-49.  Introrsum  cet.]  Sat.  2,  1, 
64:  pellem^  nitidus  qua  quisque 
per  ora  Cederet.,  introrsum  turpis. 
—  turpem]  maxime  ob  gulam  ac 
libidines  arcanas.  —  speciosum  pelle 
decora]  Conf.  Pers.  4,  14:  summa 
nequiquam  pelle  decorus.  —  Nec 
furtum  cet.]  „Neque  aliud  profecto 
est ,  si  ad  veri  trutinam  exigatur 
plebis  de  viro  illo  bono  iudicium, 
quam  si  servus  aliquis  ideo  bonus 
et   frugi   haberi    velit,     quod    im- 
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Servus,  Plabes  pretium,  loris  non  ureris,  aio. 

Non  hominem  occidi.    Non  pasces  in  cruce  corvos. 

Sum  bonus  et  frugi.    Renuit  negicatque  Sabellus : 

Oautus  enim  metuit  foveam  lupus  accipiterque  50 

Suspectos  laqueos  et  opertum  miluus  hamum. 

Oderunt  peccare  boni  virtutis  amore; 

Tu  nihil  admittes  in  te  formidine  poenae : 

Sit  spes  fallendi,  miscebis  sacra  profanis  ; 

Nam  de  raille  fabae  modiis  cum  surripis  unum,  55 

Damnum  est,  non  facinus,  mihi  pacto  lenius  isto. 


49.  negat  alque  bSEcp,  Lt,  renuitque  negatque  Cod.  Bersmanni. 
—  Post  V.  52.  Schraidii  Cod.  primus  inserit  hunc:  Odcrunl  pec- 
care  maii  formidine  poenae. 


munis  sit  a  vitiis  severa  punitione 
dignis."  —  Habes  prelium]  „Satis 
te  pro  tam  praeclaris  virtutibus 
remunerari  raihi  videor.''  —  ure- 
ris]  Epod.  4,  .3:  /bericis  peruste 
funibus  lalus.  —  in  cruce]  servili 
supplicio,  Tacit.  Hist.  4,  11.  Cfr. 
Sat.  i,  3,  82.  2,  7,  47.  —  frugi] 
y^^T^iJiuoq.,  braVj  quae  summa  erat 
servi  laus.  Vid.  ad  Sat.  2 ,  7,3. 
—  Renuil  pr.  nutu  recusante,  ne- 
gilal  verbis.  —  Sabellus]  „ac  vel 
propterea  horao  simplex  et  verax, 
ut  ego  sum.''  Sic  autem  se  appel- 
lat  propter  praedium  Sabinum  po- 
tius  puto  quam  quod  patria  Ve- 
nusia  olim  a  Sabellis  habitata  erat. 
Cfr.  Sat.  1,  9,  29.  2,  1,  36.  Strabo 
5.  §.  12.  p.  250.  Samnites  ex  vere 
sacro  a  Sabinis  ortos  tradit:  elxdi; 
de  dtd  TovTo  /.ai  ^a^cWou,^  av- 
rovg  v7ioy.oQiarixtog  aTio  uov  yo- 
v£(ov  :i()oaa.yoQ£cdrjvai.  De  Sabi- 
norura  autem  honestissimis  mori- 
bus  ac  TiaQ^rjaLq.  cfr.  Cic.  ad  Fam. 
15,  20,  1.;  de  eorum  duritia  et 
fortitudine  vide  ad  Od.  3,    6,   38. 

50-54.  Caulus  cet.  j  „Talis  homo 
metu  dumtaxat  poeiuie,  non  ipsius 
virtutis  amore,  peccata  vitat,  ut 
ferae  atque  aves,  ubi  semel  e  fo- 
vea    laqueisve   se  extricaruut,   cx- 


perientia  edoctae  tales  insidias 
caute  vitant,  pisces  itidem  escam, 
quara  sibi  perniciosam  fore  sciunt, 
quia  sub  ea  latet  hamus."  —  oper- 
lum]  „esca  occultatum'*,  ut  Epp. 
1 ,  7  ,  74  :  Occullum  -  -  hamum.  — 
miluus]  piscis  rapax  ex  doradum 
genere,  non  eiusdem  nominis  avis. 
De  pronuntiatione  antiquitus  tri- 
syllaba  cfr.  Epod.  16,  32.  —  Tu 
cet.]  Generatira  dicuntur  haec 
omnia  vv.  52-56.,  ut  saepe  in  Stoi- 
corura  diaToiSaJc;^  non  ut  ad  Quin- 
tium  ipsum  referantur.  Transitus 
hic  est:  ^Oderunt  -  -  amorc\  tu 
contra,  sicuti  plerique,  poenae 
dumtaxat  formidine  a  delictis  tibi 
caves.  Atque  propterea,  si  talis 
homo  speret  clam  fore  raaleticium, 
pessirais  quibusque  facinoribus  se 
conscelerabit,  etiam  sacriiegio.'* 
Hic  autem,  ubi  omuino  Stoicura 
agit,  horum  praeceptum,  ^orania 
peccata  esse  aequalia'',  quod  irri- 
serat  SaL  1,3,  96.,  ipse  quoque 
suum  facit.  —  miscebis  sacra  pro- 
fanis]  Plaut.  Triu.  2,  2,  9:  Sa- 
crum  profanutn,  publicum  priratum 
habenl,  htulca  gens.  Contra  A.  P. 
396:  luit  hacc  sapientia  quondam, 
Publica  privalis  sccerncre.,  sacra 
profanis. 

56.  mihi]    ..mea  sententia  et  iu- 
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Yir  bonus,  omne  forum  quem  spectat  et  omne  tribunal, 

Quandocunque  deos  vel  porco  vel  bove  placat, 

lane  pater,  clare,  clare  cum  dixit,  Apollo, 

Labra  movet  metuens  audiri:  Pulchra  Laverna,  60 

Da  mihi  fallere,  da  iusto  sanctoque  videri, 

Noctem  peccatis  et  fraudibus  obiice  nubem! 

Qui  melior  servo,  qui  liberior  sit  avarus, 

In  triviis  fixum  cnm  se  demittit  ob  assem, 

Non  video  ;  nam  qui  cupiet,  metuet  quoque;  porro,    65 

Qui  metuens  vivet,  liber  mihi  non  erit  unquam. 


61.  iustum  sanctumque  bSEcp  et  Bentleiani  omnes. 
S,t  et  Bentleius. 


66.  vivit 


dicio.''  — pacto-islo]  „  ea  ratione, 
quam  tu""  (non  Quintius,  sed  ficta 
persona,  quara  alloquitur)  „  sequi 
soles."  —  lenius]  Dictum  est  ut 
Od.  2,  19,  5:  non  leni  ruina; 
„damnum,  quod,  quia  exiguum 
est,  lenius  feras.^ 

57 — 62.  Vir  bonus]  quem  plebe- 
cula  sic  appellat;  manifesto  xar' 
EiQcovelav.  —  lane  pater]  Vide  ad 
Sat.  2,  6,  20.  —  Labra  movet  cet.] 
Totum  locum  imitatus  est  Persius 
2 ,  5  sqq.  Illa  Labra  movet  sic 
expressit :  Illa  sibi  introrsum  et 
sub  iingua  immurmurat  cet.  —  La- 
verna]  „Laverna  in  via  Salaria  lu- 
cum  habet;  est  autem  dea  furum 
(sive,  ut  ait  Arnobius  4 ,  24 :  cum 
Mercurio  simul  fraudibus  praesi- 
det  furtivis.)  ^  et  simulacrum  eius 
fures  colunt  et  qui  consilia  sua 
volunt  tacita;  nam  preces  eius  cum 
silentio  exercentur:  sic  dicta  for- 
tasse  a  latendo ;  nam  fures  olim 
laterniones  et  laverniones  diceban- 
tur."  CoMM.  Cruq.  (Cfr.  Festus 
8.  V.  Lavernioncs.)  ^Dicta  Laverna 
a  lavando .,  nam  fures  lavatores 
dicuntur."  ACR.  Novius  Bothe  p. 
56:  Per  deam  sanctam  Lavernam, 
quae  sit  cuUrix  quaesluis!  —  fal- 
lere]  non  tam  „decipere  homines" 
quam  „  latere."  —  iusto  sanctoque] 
Frequentem   hanc   constructionem 


(Heins.  ad  Ovid.  Her.  14,  64» 
Ovid.  Met.  8,  690:  Vobis  immuni^ 
bus  huius  Esse  mali  dabitur.  Cfr. 
Sat.  1,  1,  19.)  cum  ignorarent,  ple- 
rique  in  accusativum  mutaverunt. 
—  obiice  nubem]  quemadmodum  dii 
apud  Homerum  heroibus,  quos  cum 
maxime  tutantur. 

63-68.  Qui  melior  cet.]  „Yerum 
ex  Stoicorura  doctrina  ita  potius 
est  iudicandum,  eiusraodi  virum 
bonum  haudquaquam  meliorem  €s- 
se  servo  nequara. "  —  ob  assem] 
Locus  coramunis  haud  infrequens 
apud  Sophistas.  Imitatus  est  Per- 
sius  5,  111:  Inque  luto  fixum  pos- 
sit  transcendere  nummum.^  ubi  Pseu- 
docornutus  :  „Solent  pueri,  ut  ri- 
dendi  causam  habeant,  assem  in 
silice  plurabatum  affigere,  ut,  qui 
viderint,  se  ad  colligendum  incli- 
nent  nec  tamen  possint  evellere, 
quo  facto  pueri  y,etiam!"-  clami- 
tare  solent,  y,eti<tm.!*^  —  qui  cu- 
piet.,  meluet  quoque]  Horatius  hic 
et  Epp.  1,  2,  51.  {Qui  cupit  aut 
meluit  cet.)  Epicurura  (Diog.  Laert. 
10,  ,142.)  respicere  videtur  Lach- 
manno  ad  Lucret.  6,  25  :  Et  finem 
statuit  (Epicurus)  cuppedinis  atque 
limoris.  Cfr.  Epp.  2,  2,  156.  — 
porro]  Continuat  orationem,  quasi 
dicat:  „Huic  sententiae  tamquam 
corollarium  (quod  dicunt  posterio- 
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Perdidit  arma,  lociim  virtutis  deseruit,  qui 
Semper  in  augenda  festinat  et  obruitur  re. 
Yendere  cum  possis  captiyum,  occidere  noli; 
Serviet  utiliter ;  sine  pascat  durus  aretque , 
Naviget  ac  mediis  hiemet  mercator  in  undis ; 
Annonae  prosit ;  portet  frumenta  penusque. 
Vir  bonus  et  sapiens  audebit  dicere :  Pentheu, 


70 


72.  penusque  bSEc,  LCtOs  et  Bentleius  :  penumque  FM. 


res)  adiungo,  liberum  non  mihi 
Tideri"  cet.  Est  autem  quasi  syl- 
logismus ,  sic  supplendus  :  „  Ergo 
avarus  liber  non  est."  —  Perdidil 
arma]  y^TlipaoTtiq  et  ksLTiordy.rrjQ 
^st,  hoc  est,  summa  ignominia 
dignus."  Modestinus  Dig.  49.  T. 
16.  13  :  Miles^  qui  in  bello  arma 
amisil  vel  alienavil,  capite  punitur. 
Haud  infrequens  est  haec  virtutis 
sapientiaeque  cum  acri  militia  com- 
paratio.  Seneca  de  constantia  sap. 
19,  4  :  Etiam  si  premeris  et  in- 
festa  vi  urgere,  cedere  tamen  turpe 
est :  assignalum  a  natura  locum 
tuere.  Quaeris,  quis  hic  sit  locus? 
Viri.  —  locum  virlutis  deseruil  J 
Demosth.  Olynth.  3.  §.  36:_^j;  na- 
QaxcoQeiv  ( vuaq  dqico ) ,  c6  d.vSQeg 
Ad-r]valOL ,  TTjq  r  a  ^  £  co  g ,  r]v  vuTv 
oi  .TQoyovoi  rijg  dQsrrjq  uerd 
noXXcov  'AUA  y.aXcfiv  -Kivdvvcov  y.ry- 
odjuevoi  y.axi\i%ov.  —  obruitur  re] 
„  id  est,  pecunia,  veluti  terrae 
labe;  ita  ut  ab  ea  impeditus  libere 
movere  scse  nequeat." 

69  —  72.  Vendere  cet.]  ^Avarus 
ignavi  militis  instar  armis  amis- 
sis  et  loco  virtutis  deserto  capti- 
vus  fit,  ex  captivo  servus,  cuius 
non  honestum,  sed  utile  munus  est 
arare,  pascere"  cet.  Obbar.  Idem 
ad  verba  apto  contulit  Institutt.  lib. 
1.  tit.  3.  §.  2:  Servi  autcm  ex  hoc 
appellati  sunt,  quod  imperalores 
captivos  vendere  ac  per  hoc 
servare  n  e  c  o  c  cid  e  r  e  solent ; 
qui  etiam  mancipia  dicta  sunt  eo, 
quod  ab   hostibus   manu  capiuntur. 


—  durus]  „  cuivis  etiam  molestis- 
simo  labori  perquam  idoneus."  — 
arelque]  Salust.  CatiL  4:  agrum 
colendo  aut  venando,  servilibus  of- 
ficiis  intentum,  aetatem  agere.  — 
Naviget  -  -  prosit]  Hac  quidem  in 
iunctura  vix  aliter  facere  possu- 
mus,  quam  ut  comparationem  avari 
cum  captivo  non  egredientes,  haec 
quoque  diio  membra  de  servo  ita 
interpretemur :  „  Naviget  cum  mer- 
catore,  domino  suo;  eum  adiuvet 
etiam  ad  annonam  in  tJrbe  vilio- 
rem  reddendam,  dum  is  ex  Ae- 
gypto  et  Africa  magnara  frumenti 
vim  adportat."  Hoc  enim  est  An- 
nonae  jrrosit.  —  penusque]  ^omnis 
generis  utensilia. '^  Cic.  de  N.  D. 
2,  27,  68:  est  enim  omne,  quo  ve- 
scunlur  hotnijies,  penus.  H.  L  ex- 
plico  potissimum  de  omnis  generis 
salgarais,  quae  ex  transmarinis  re- 
gionibus  advehebantur,  de  piscibus 
salsis,  garo,  alece  cet. 

73—79.  Vir  boyms  cet.]  „  Contra 
viri  vere  boni  imago  est  illa  apud 
Euripidem  (Bacch.  492.):  JIONT- 
^O^.  £/"fp'  o  Ti  Tcu.dslv  d£r  ri 
iit£  t6  detvov  £Qyd.a£L;  IIENOETE. 
Hqcotov  /Lt£v  dl^Qdv  ,S6aTQvxov  re- 
ItCO  0£&£V.  J.  IfQog  6  .TXdxa//Os, 
r<o  (9ffo  J'  avrov  rQicpco.  U.  E:t£i- 
ra  iSvQOOv  r6vd£  :iaQdSog  iy.  y^e- 
QoTv.  J.  AvT6q  jii''  dcfaiQOv'  r6vS£ 
Aiovvoov  cpoQco.  II.  EiQyraTai  r' 
ivSov  ocoua  aov  cpvXd^o/tiev.  J. 
ylvo£f  f-i^  6  Saiucov  avr6g .,  orav 
iyo)  ^iico.^  Apud  Euripidem  igi- 
tur  est  Bacchus ,    qui  coram  Pen- 
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Rector  Thebarum,  quid  me  perferre  patique 

Indignum  coges?  Adimam  bona.  Nempe  pecus,  rem,  75 

Lectos,  argentum :  tollas  licet.    In  manicis  et 

Compedibus  saevo  te  sub  custode  tenebo. 
Ipse  deus,  simul  atque  volam,  me  solvet.    Opinor, 
Hoc  sentit :  Moriar ;  mors  ultima  linea  rerum  est. 

theo    (de    quo    vid.   ad  Od.  2,  19,  doctrina.  Seneca  de  Provid.  6,  2: 

14.)   sacerdotem  se  illius  simulat;  Occiduntur    (boni    viri).     Quidni? 

quem  locum  Horatius  de  morte  a  cum  aliquando  ipsi  sibi  manus  af- 

sapiente,  ubi  necessaria  ei  videa-  ferant.   Cfr.  Cic.  Tusc,  5,  40,  117. 

tur,  sponte  sumenda  interpretatur,  —  solvet]  molestis  corporis  vincu- 

insigni  exemplo  artificii,  quo  Stoici  lis.     Themistius    de  An.    9  :    d:co- 

interpretationis     allegoricae     sive  Iveo&ac     rov     d:todvriaY.ovxa    ycal 

moralis  ope  poetaruminventa  suam  reXevTrjv    xrjv   d^oXvoiv   y.aXovoiv. 

ad  doctrinam  detorquebant.  Pror-  Seneca  Epist.  71 ,  12 :    ISobis  solvi 

su8  sic  eodem   loco  usus  est  Plu-  perire   est.  —   ultima    linea]   Fre- 

tarch.    :t£Ql  evdv^i.  c.  18:    '£li  ydq  quens    miserorum    solatium.     De- 

£^£OXc  xrjg  f-dv  dQexrjq  y.al  oiy.£iaq  mosth.  de  corona  §.  97 :  IleQaq  ixhv 

IxsQldoq   E7iLy.Qaxovor]q    rjdscoq   ^^v^  ydq    a:taoLV    dvdqo^noLq    ioxl   xov 

xoSv  de   dXkoxQioav  y.al  naqa.  cpvoiv  (3iov  i9dvaxoq.     Est  imago  a  circo 

i' zsQ^aXkovxcov  ddecoq  d^ieXdsTv  ei-  petita,  alba  linea  ad  metam,  sulco 

:t6vxa'      Avo£L     jll^     6    daif.tcov  calce  vel  creta  repleto,  cui  oppo- 

avxoq^   oxav  eyco  i^slco'  xi  dv  nuntur  carceres.     Cic.  de  Senect. 

xovxco  xak^^tov  r)  dvoy.oXov  rj  xa~  23 ,  83 :   Si  quis  deus  mihi  largia- 

Qaxcod£q    £jic:tT:txov   £7CLvorjoaLfx£v ;  tur,  ut  ex  hac  aetate  repuerascam 

Crebro  autem  huiuscemodi  exem-  et  in  cunis  vagiam.,  valde  recusem 

pla  omnibus  nota,  ut  h.  1.  Penthei,  nec  vero  velim.,  quasi  decurso  spa- 

ex  Tragicis   afFerebant  philosophi  tio,   a  calce   ad   carceres  revocari. 

ac  sophistae.  —  Lectos]  pro  omni  Cfr.  Tusc.  1,  8,  15.  Eurip.  Electr. 

supellectili ,    cuius   illi    sunt   pars  945 :  Mij  /uot,  x6  :cgcoxov  (3y/.i''  edv 

praecipua.     Cfr.    Epp.     1,    1,    91.  ^Qd/Lirj  yal.coq^    NLy.av  doyceixo)  xyv 

Cic.    Parad.  1,8:    Neque    ego  un-  diyyv ,     n:Qcv    dv    ^tilaq    rQaf.iut}q 

quam    bona   perdidisse    dicam,    si  iyyxac.,    yac    xikoq    ydfcypr]    (3iov. 

qui  pecus  aul  supellectilem  amise-  «Mors",  inquit,    „aerumnarum  at- 

rit.  —    argentum]    „factum,   vasa  que  omnino  rerum  humanarum  est 

argentea."  —  tollas    licet]    Salust.  finis.**     Seneca   ad  Marc.  de  Con- 

Catil.  35:  satisfactionem.,  quamve-  sol.  19,  4:   Mors  dolorum  omnium 

ram   licet   cognoscas.  —  simul   at-  et  soluiio   est  et  fmis,   uUra  quam 

que  volam]   ex   constanti   quidem  mala    nostra    non    exeunt.    Recte 

Stoicorum   doctrina.     Diog.  Laert.  Diintzer    commentarium    in    hanc 

7,    130.    in    Zenone:    Evloycoq   x£  Epistolam    his    verbis    concludit : 

cpaocv  £^d^£iv  £avx6v  xov  (3cov  x6v  Der  vollsten  Freiheity   wie  sie  sein 

oocp6v  yal  v:tkQ  zaxQidoq  yac  v:t£Q  Streben  nach  innerer  Ruhe  forderty 

cpiXcov^  ydv  iv  oyXrjQoxiQci  yivrjxac  erfreut  sich   der   Dichter   auf  sei- 

dkyrjdovc   y    :trjQ0DO£ocv    r}  voootq  nem  einsamen  Gute;  auch  Quintius 

dvtdxotq.    Quod  praeceptum  secu-  moge   bei  seinen  Bestrebungen  die 

tus    est    Zeno   ipse.    Ibid.   28   sq.  wahre  innere  Freiheit,  das  Hochste 

Verbum    autem    volam    significat  fUr  den  Menschen.,   nicht  vernach- 

mortem  voluntariam,  ex  Stoicorum  Idssigen. 


366 


HORATII  EPISTOLARUM 


EPISTOLA  XVn. 

Quamvis,  Scaeva,  satis  per  te  tibi  consulis  et  scis, 
Quo  tandem  pacto  deceat  maioribus  uti, 
Disce,  docendus  adhuc  quae  censet  amiculus,  ut  si 
Caecus  iter  monstrare  velit;  tamen  adspice,  si  quid 
Et  nos,  quod  cures  proprium  fecisse,  loquamur. 
Si  te  grata  quies  et  primam  somnus  in  horam 
Delectat,  si  te  pulvis  strepitusque  rotarum. 


EP.  XVU.   3.   Disce   docendus   adhuc,   quae  LtF,   Disce  docen- 
dus  adhuc,  quid  C. 


XVn.  Scaeva,  eques,  ut  aiunt 
Scholiastae,  Romanus,  alioquin  est 
ignotus.  Suspicantur  nonnulli  fi- 
lium  fuisse  Cassii  Scaevae,  centu- 
rionis  Caesariani  fortissimi.  (Cae- 
sar  B.  C.  3,  53.  Cic.  ad  Att.  14, 
10,  2.  Plut.  Caes.  16.)  Huic  igitur 
amico  iuniori  viam  monstrat,  qua 
potentiorum  favorem  sibi  paret, 
ita  tamen,  ut  nec  libertatem  inge- 
nuo  homini  necessariam  unquam 
exuat  neque  adulationis  culpam 
contrahat.  Simul  significat  lecto- 
ribus,  quomodo  ipse  cum  Augusto 
et  Maecenate  amice  atque  officiose, 
sed  tamen  libero  animo  vivere  so- 
leat,  adeo  ut  nem.o  eum  propter 
hanc  cum  superioribus  necessitu- 
dinem  despicere  aut  reprehendere 
possit.  Quando  scripta  sit  haec 
Epistola,  cum  Frankio  in  medio 
relinquendum  esse  censeo.  Pleri- 
que  credunt  a.  u.  c.  735. 

1-5.  Quamvis  cet.]  lisdem  fere 
verbis  A.  P.  366:  quamvis  -  -  per 
le  sapis,  qua  formula  illud,  quod 
ingrati  et  molesti  interdum  inest 
in  consiliis  etiam  benevolis,  miti- 
gare  studemus.  Similis  forraula 
est  Epp.  1,  18,  67:  ProUnus  ut 
moneam,  si  quid  monitoris  cges  tu. 
De  Indicativo  cfr.  etiam  v.  22.  et 
Epp.  1,  14,  6.  —  per  le]  „8ine  al- 
terius  praecepto;''  „etsi  me  non 
eges  consultore,"'  —  tandem]  In 
hac  interrogatione  obliqua  signi- 
ficat  cum  potentioribus  recte  ver- 


sari  rem  esse  valde  difficilem.  — 
maioribus]  Cfr.  Sat.  2,  1,  61.  — 
docendus  adhuc]  ^quamvis  egomet 
ipse  praeceptoris  indigens."  —  ami- 
culus]  Eadem  voce  utitur  CatuUus 
30,  2.  et  Cicero  Verr.  Accus.  3, 
34,  79.  Forma  diminutiva  tene- 
ram  ,  qua  in  Scaevam  aniraatus 
sit,  araicitiam  exprirait.  —  Caecus 
iter  cet.]  Grraecum  est  proverbium : 
utJTc  rvq^^kov  odi^yor,  jutJtc  iy.voy- 
rov  avLiSovXov.  — proprium  fecisse] 
do()ioTco^ ,  „in  rem  tuam  vertere", 
degenerantis  Latinitatis  appro- 
priare,  hodiernae,  adnexare. 

6-10.  Si  te  cet.]  „Si  delectaris 
quiete  atque  otio,  strepitum  cla- 
moremque  raoleste  ferens,  Urbe 
et  maiorum  consuetudine  relicta  in 
locum  quendam  infrequentem  tibj 
decedendum  est."  —  primam  -  - 
horam]  diei  civilis  inde  a  solis  ortu; 
diversa  igitur  fuit  ex  singulorum 
anni  temporum  ratione.  Vid.  ad 
Epp.  1,  7,  47.  Somnum  autem  in 
Urbe  turbant  officia  iam  a  primo 
mane  praestanda.  Cfr.  Martial.  4, 
8,  1:  Prima  salulantes  atqur  al- 
tera  conlcrit  hora.  —  pulvis  stre- 
pitusque  rotarum]  A  causis  inso- 
mniorum  transit  ad  molestias,  quas 
quaevis  diei  hora  Romae  incolis 
creat.  Conf.  Pseudovid.  Nuc.  v,  87 : 
Felix  secreto  quae  nala  est  arbor 
in  arvo!  -  -  Non  hominum  strepitus 
audit,  non  illa  rotarum;  Non  a 
7}icina    pulverulenta     via     est.    — 
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Si  laedit  caupona,  Ferentinum  ire  iubebo ; 
Nam  neque  divitibus  contingunt  gaudia  solis, 
Nec  vixit  male,  qui  natus  moriensque  fefellit. 
Si  prodesse  tuis  pauloque  benignius  ipsum 
Te  tractare  voles,  accedes  siccus  ad  unctura. 
Si  pranderet  olus  patienter,  regibus  uti 
Nollet  Aristippus.     Si  sciret  regibus  uti, 
Fastidiret  olus,  qui  me  notat.     Utrius  horum 


10 


15 


8.  laedel  bSEcp,  Pottierii  plerique ,  C  et  Bentleius,  laedat  unus 
Pottierii  13.     (Ut  nos,  duo  Blandin.  et  duo  Pottierii.) 


si  laedit  caupona]  „si  te  offendit 
claraor  ille  ac  tumultus,  qui  ex 
cauponis  in  vicis  Romae  consti- 
tutis  ad  tuas  aures  accidit.''  Alii 
et  somnum  interruptum  et  caupo- 
nam  (quae  tunc  pessimae  erant; 
cfr.  Epp.  1,  11,  12.)  et  pulverem 
strepitumque  rotarum  referunt  ad 
itinerum  cum  divitibus  patronis  fa- 
ciendorum  (v.  52  sqq.)  incommoda. 
—  Fcrentinum]  Hernicorura  oppi- 
dulum,  montanum  atque  solita- 
rium;  „municipium  viae  Lavica- 
nae  ad  XLYIIL  lapidem."  Comm. 
Cruq.  —  gaudia]  „ubique  et  per 
totam  vitam ; "  non  solum  enim 
rusticationem  in  locis  amoenis  si- 
gnificat.  —  qui  n.  m.  fefellit]  „qui 
semper  latuit,  vixit  ignotus",  vel, 
ut  ait  Acron:  „qui  latuit,  ut  et 
natus  et  moriens  ignoraretur.'' 
Cfr.  Epp.  1,  18,  103:  secrelum  iter 
et  fallentis  semita  vitae.  Frequens 
est  sententia.  Eurip.  Iphig.  in 
Aul.  17:  ZiyXco  <5'  dvdQcov  og  oiyUv- 
dvvov  Btov  i^STiiQaa''  d.yvcog,  dxlsijg' 
Tovq  d''  iv  rii.ia7q  Tjoaov  '^rjXcj). 
Significat  Epicuri  illud  Idde  ^uo- 
aag. 

11.  12.  prodesse  tuis]  „quatenus 
in  tuos  cognatos  ac  necessarios 
vario  modo  redundat  favor  poten- 
tis  tui  amici."  —  benignius  ipsum 
Te  tractare]  „lautius  vivere",  „lar- 
gius  Genio  indulgere."  —  siccus 
ad  unctum]  „pauper  et  tenuis  ad 
opulentum  et  locupletem.   „Comm. 


Cruq.  Unctus  is  est,  qui  lauta 
praebet  convivia,  ut  Epp.  1,  15, 
44:  uhi  quid  melius  contingit  et 
unclius',  nec  de  unguentis  dum- 
taxat  explicandum  est.  His  oppo- 
nuntur  sicci,  «qui  propter  pauper- 
tatem  cibis  utuntur  simplicissimis 
quibusque." 

13-15.  Si  pranderet--Arislippus] 
Verba  Diogenis  Cynici.  Diog.  L. 
1,  68:  Ilu.Qiovra  itorh  avrov  CAqI- 
ariTiTiov)  Xdyjavu.  nkvvow  Jioyi- 
vr]q  iay.co^\.£  /.al  cpijaiv  ^  Ei  ravra 
iua&£q  TtQoacpiQEadai^  ovy,  dv  tv- 
Qavvcov  avAdg  idsQdTievsq.  "0  di, 
Kal  av.,  eijtcv.,  £}'z€q  fj^£i-g  dvSQOi- 
Ttoiq  6iu'k£Tv^  ovy  dv  \d%avct.  £7tXv- 
v£q.  De  Aristippo  vid.  ad  Epp. 
1,  1,  18.  —  pranderet  olus]  Sat.  2, 
3,  245:  prandere  luscinias.  De 
olere  conf.  Sat.  2 ,  1 ,  74.  —  regi- 
bus]  Diogenes  intelligebat  Diony- 
sium ,  Syracusanorum  tyrannum, 
quocum  diutius  versatus  est  Ari- 
stippus.  Lucianus  de  Paras.  33: 
'AQiariTiTtoq  6  KvQ7]valoq--diitQt- 
[i£v  iv  ^vQayovaaiq  Ttaqaairow 
Jiovvaico.  zdvrcov  yovv  djuil£t  rSv 
jtaQaaLrcov  avroq  rjvdoyla£r  jtaQ' 
avro).  —  Si  sciret  regibus  uti]  Ad- 
monet  hoc  nos  Epicuri  sententiae 
illius :  yal  uovuqxov  iv  yaiqco  d£- 
Qa7t£va£tv  {rov  aoqjov).  Diog- 
Laert.  10,  121.  Est  autem  uti 
„cum  iis  versari  sciteque  eos  tra- 
ctare."  —  nolat]  „  reprehendit", 
proprie  de  censoribus. 
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Verba  probes  et  facta,  doce,  vel  iunior  audi, 
Cur  sit  Aristippi  potior  sententia:  namque 
Mordacem  Cynicum  sic  eludebat,  ut  aiunt: 
Scurror  ego  ipse  mihi,  populo  tu;  rectius  hoc  et 
Splendidius  multo  est.  Equus  ut  me  portet,  alat  rex,    20 
Officium  facio :  tu  poscis  vilia  rerum , 
Dante  minor,  quamvis  fers  te  nuUius  egentem. 
Omnis  Aristippum  decuit  color  et  status  et  res, 

20.  est,  equus  ut  me  portet,  alat  rex.  Officium  facio  LCt.  — 
21.  vilia:  verum  Ep,  tres  Pottierii,  ex  aliis  C,  vilia:  verum  es 
Pottierii  plerique,  Porphyrio,  Yeneta  148L,  tF. 


18.  19.  eludehat^  pr.  de  gladiato- 
ribus,  qui  ictus  adversariorum  cor- 
poris  inclinatione  vitant.  —  ut  aiunt^ 
de  historia  plerisque  nota  et  quasi 
tralatitia.  Conf.  Epp.  1,  7,  49.  — 
Scurror^  ^Fieri  potest",  inquit 
Aristippus  xar'  siQcovslav  ^  n  ut, 
quemadmodum  tu  nie  vocas,  scurra 
sim  re  vera;  sed  ego  mihi^  meam 
in  rem,  scurror;  tu  multitudini, 
cuius  applausum  et  vilia  dona  ca- 
ptas  abolla,  qua  indutus  es,  dolio, 
in  quo  habitas,  dictis  mordacibus, 
miris  corporis  exercitationibus,  ut 
cum  aestate  in  fervida  arena  te 
volutas,  hieme  statuas  nive  con- 
tectas  amplexaris ,  interdum  dvd- 
Tiakiv  :i£QiTrarfiq.  (Stob.  T.  4,  84.) 
Itaque  /loc,  quod  ego  facio,  multo 
et  rectius  et  lautius  est,  quam  tua  • 
scurrilitas." 

20-22.  Equus^  Proverbium  Grae- 
cum.  Diogenianus  5,  31 :  "/.T.-ro^ 
yii£  cpiQci.,  ,8aaiX£ig  U£  TQ£- 
cpei'  KoQQaTov  cfautv  vzo  'Pi).c:i- 
Ttov  arQar£v6[j.£vov  /.t.Tca,  riJQ 
jurjTQdq  d£0/.i£Vi]g  aixt^aaodat  dcp£- 
aiv  ryq  oTQar^lag,  £i:i£iv  rovro. 
—  rex]  Sic  Graeci  rov  d£a:i6ryv 
opponunt  rco  :iaQaaiTco.  Crobylus 
in  Grotii  Exc.  p.  829:  IlaQdairog 
avTov  yovv  TQ£cpcov  Td  nk^lara 
avv£Qdvig£v  dv  rco  d^azorr].  Quod 
sic  vertit  Grotius:  Parasilus^  ipse 
.n  se  nutrial,  Plus  quam  quisquam 
alius  conferat  regi  suo.  —  Offi- 
cium  facio]  „Amicitiae  officio  fun- 


gor,  omni  observantia  colens  re- 
gem  meum,  animi  tamen  libertate 
conservata."  ri  ^oi^  sum  scurra", 
inquit,  „  verum  homo  officiosus." 
—  poscis]  Diog.  Laert.  6,  46: 
XQy/iidrcov  d£6tii£vO(:  dzaAT£Tv  £}.£■/£ 
rovg  cpllovg .)  ovy.  air£Tv.  —  cilia 
rerum]  „  res  viles.  "  Yid.  ad  Sat. 
2,  8,  83:  fictis  rerum^  et  cfr.  Od. 

4,  12,  19:  amara  curarum.  Intel- 
lige  autem  poma,  caricas,  saper- 
das,  panem  secundarium,  cento- 
nem:  „quae  poscens  tu  ipse  con- 
fiteris ,  te  etiam  volgo  minorcm., 
id  est,  inferiorem  et  ei  quasi  obno- 
xium  esse."  Ipse  Diogenes  de  se 
apud  Diog.  L.  6 ,  60 :  Kvoov  y.a- 
loiiuai  roig  jluv  didovrag  aaivcov., 
rovg  dh  «//  6id6vrag  u7.ay.rcov,  rovg 
dh  zovrjQoig  dd/cvcov.  —  fers] 
„praedicas,  iactas'',  ut  Yirg.  Aen. 

5 ,  372 :  qui  se  Bebrycia  veniens 
Amyci  de  gente  ferebat.  —  nul- 
lius]  Propter  oppositionem  Dante 
minor  melius  videtur,  ut  hoc  v. 
habeamus  pro  genere  masculino 
quam  pro  neutro,  ut  est  A.  P. 
324:  nuUius  avaris.  Diog.  L.  6, 
55 :  nQog  rovg  avaSovX^vovrag  rov 
dzodQdvra  atroi'  dovkov  grjr^Tv^ 
r^XoTov,  £qy,  £i  Mdvrjg  juhv  x<^^^<^ 
Jioyivovg  gfj ,  Jioyivrjg  dh  xcoQtg 
Mdvov  ov  dvvarai. 

23 — 26.  Omnis  Aristippum  cet. 
Diog.  L.  2,  66 :  7/j'  dh  iy.avog  uq- 
/x6aaadat  xai  r6nco  acCi  /^qovco  xal 
:tQoaco:ico    acli     :idaav     :i£Qiaraaiv 
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Tentantem  maiora,  fere  praesentibus  aequum. 
Contra,  quem  duplici  panno  patientia  yelat, 
Mirabor^  vitae  via  si  conversa  decebit. 
Alter  purpureum  non  exspectabit  amictum, 
Quidlibet  indutus  celeberrima  per  loca  vadet, 
Personamque  feret  non  inconcinnus  utramque; 
Alter  Mileti  textam  cane  peius  et  angui 

30,  angue  cd,  „8cripti  et  excusi  omnes.'*     Bentl. 


25 


30 


dQjicovlcog  v:tO'/.qlvaadai.  —  coIot\ 
„externa  vitae  species  atque  con- 
dicio."  Sat.  2 ,  1 ,  60 :  Quisquis 
eril  vitae  -  color.  —  stalus]  „ratio- 
nes   cum   aliis  et  necessitudines." 

—  res]  „re8  familiaris,  qualiscun- 
que  diversis  temporibus  erat."  — 
Tentantem  cet.]  „quaerentem  qui- 
dem  meliora,  praesentia  autem 
semper    aequo    animo    ferentem." 

—  fere  praesentibus  aequum]  „sed 
qui  solebat  aequo  animo  ferre 
omnem  vitae  condicionem  ac  sta- 
tum;"  ut  cum  Oedipi  Colonei  ver- 
bis  (vv.  3.  4.:  Tlg  rov  nkavTJXTjv 
OidlTtovv  xoti?'  rj^iqav  Trjv  vvv 
onaviaxolq  dei^irac  dcoQTJ/naGi;) 
U8U8  est,  ubi  fracta  nave  Syracu- 
sas  venerat,  quemadmodum  narrat 
Galenus  Vol.  II.  pag.  5  sq.  Edit. 
Charter.  —  quem  duplici  cet.]  Dio- 
genem,  qui  ut  satisfaceret  doctri- 
nae  suae,  cuius  primum  caput  erat 
patientia  ( AaQrsQla ,  rXrjyoovvT]^ 
tolerantia  laboris,  inopiae,  dolo- 
rum.  Cic.  de  Or.  3,  17,  62:  ah  An- 
tisthene,  qui  patientiam  et  duri- 
tiam  in  Socratico  sermone  maxime 
adamarat,  Cynici.),  pro  pallio  et 
tunica  contentus  erat  una  aboUa 
ex  (vili)  panno  confecta,  qua  du- 
pliciter  amiciebatur.  Cynicorum 
hunc  habitum  ideo  vocabant  di- 
Tiloida.  Hi  igitur  dxitcoveg  qui- 
dem,  sed  dcTiloeti.iaroi.  Diog.  L. 
6,22:  rQl/Scova  diTckcooaq  nqcoroq 
'Kard  TLvaq  did  ro  dvdyxrjv  £'/,^iv 
Y.aX  ivevdatv  avrca.  Pallio  autem 
nihil  expeditius ,  etiamsi  duplex, 
quod   Cratetis,  ut  ait  Tertullianus 

HoTat.  Vol.  II.  Ed.  minor  V. 


de  pallio  5.  —  Mir abor  cet.]  „Cum 
Cynicus  vitam  tara  asperam  ac 
duram  aflfectasset,  vix  aliter  fieri 
poterat,  quam  ut  si  voluisset  ali- 
quando,  vitae  instituto  prorsus 
mutato,  ne  dicam  nitidus  elegans- 
que  videri,  sed  saltem  ita  se  ge- 
rere  ac  vestire,  ut  solent  homines 
honestae  condicionis  nec  tamen 
divites,  risus  omnium  moveret  pro- 
pter  nescio  quam  inscitiam." 

27 — 29.  Alter  purpureum  cet.] 
^Aristippus  contra,  ut  in  pubH- 
cum  prodeat,  non  exspectabit, 
donec  a  fautore  aliquo  purpureum 
pallium  dono  accipiat,  sed  simpli- 
cissima  veste  indutus ,  sine  falso 
pudore,  aequissimo  animo  per  me- 
dium  forum  incedet,  aeque  apte 
etpauperis  et  divitis  partes  agens." 
Diog.  L.  2 ,  67 :  dio  Ttore  ^r^d- 
rojva,  ol  6h  Illdrcova,  ^Qoq  avrov 
£i:i£cv,  ^ol  jiiovco  dedorac  -icai  xka- 
fjivda  cpoQ£Tv  xal  Quy.og.  „Plato, 
cum  invenisset  Aristippum  naufra- 
gum  vilique  indutum  vestimento, 
laudavit  eum  dicens  ea  scientia 
praeditum,  ut  aeque  sciret  uti  ma- 
gnis  ac  parvis."  AcRO.  Max.  Tyr. 
7,  9.  p.  125.  R. :  "^O  ^AQionZTCoq  €K£c- 
vog  TtoQcpvQidi  dju:tiax6ju£vo<;  Y.aX 
(.cvQOiQ  %Qi6^£voq  ovx  rjxrov  rov 
Aioyivovq  iooicpQovei.  —  Personam- 
que  cet.  ]  Teles  apud  Stob.  T.  5, 
67 :  J£c  ojOTtcQ  rov  dyadov  vTto- 
jCQiTTJv,  o  Ti  dv  6  Ttocrjrrjq  %£Qi^^ 
7tQ6aco7toVf  rovro  dycovl^£a^ai  xa- 
Aoo^*  ovrco  y.aX  rov  dya^ov  dvdQa, 
o  ti  dv  K£Qidfi  rj  rvyjj. 

30-32.    Mileii  textam]  Purpurae 

24 
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Vitabit  chlamydem,  morietur  frigore,  si  non 
Rettuleris  pannum.     Refer  et  sine  vivat  ineptus. 
Res  gerere  et  captos  ostendere  civibus  hostes 
Attingit  solium  lovis  et  caelestia  tentat : 
Principibus  placuisse  viris  non  ultima  laus  est. 
Non  cuivis  homini  contingit  adire  Corinthum. 
Sedit,  qui  timuit,  ne  non  succederet.     Estol 


35 


Milesiae  propter  lanae  praestanti- 
am  inter  pretiosissimas  &rant.  Yirg. 
Ge.  3,  306:  quamvis  Milesia  ma- 
gno  Vellera  mulenlur  Tyrios  inco- 
cta  rubores.  —  cane  peius  et  an- 
gui]  Locutio  proverbialis  de  rebus, 
a  quibus  maxime  abhorremus  quas- 
que  mali  ominis  esse  ducimus. 
Plaut.  Merc.  4,  4,  20:  quam  (uxo- 
rem)  dudum  dixeras  Te  odisse  ae- 
que  atque  angues.  De  locutione 
peius  vilare  cfr.  Od.  4,  9,  50: 
Peiusque  lelo  flagilium  timet.  — 
Vilabit  chlamydem  cet. ]  Arrian. 
Epict.  1,  24,  7:  JtoyevJjg  ro  yu- 
/uvov  civao  'kiyst  otc  y,Q€iao6v  cgtl 
naGrj;;  7i£()ij:oQq)VQOv.  Historiam 
fortasse  ex  ipsis  Horatii  verbis  ef- 
fictam  sic  narrat  Commentator 
Cruquii :  „Aiunt  Aristippum  invi- 
tato  Diogene  ad  balneas  dedisse 
operam,  ut  omnes  prius  egrede- 
rentur,  ipsum  Diogenis  pallium 
induisse  eique  reliquisse  purpu- 
reum;  quod  Diogenes  induere  cum 
nollet,  suum  repetiit.  Tunc  Ari- 
stippus  increpuit  Cynicum  famae 
servientem,  qui  algere  raallet  quam 
conspici  in  veste  purpurea."  — 
Refer  cet.]  „  Quin  igitur  desiuis 
iocari  cura  tali  homine  et  reddis 
ei  di.iloida,  facile  ei  concedens, 
ut  semper  et  ubique  indulgeat 
8uis  ineptiis?"  —  iHepfus]  Cynici 
ridet  rusticitatem  ac  proterviam; 
sic  Epicurus  dixerat,  ou  y.vvuiv 
rov  oocfjov.     Diog.  Laert.  10,  119. 

33-36.  Res  gererc  cet.]  ^Res  ma- 
gnas  gerere  in  bellis  et  triumphare 
de  hostibus  devictis  quam  proxime 
acccdit  ad  divinitatem  et  immorta- 


lem  gloriam  meretur;  verum  etiam 
principibus  cet."  Significat  praeter 
ceteros  Augustum  et  Agrippam, 
^cuiusmodi  viris  inter  aequales  pri- 
mariis  ubi  placueris ,  meritorum 
tuorum  atque  ingenii  insigne  erit 
testimonium."  —  caeleslia  tentat] 
fllaboribus  suis  immortalitatera  pe- 
tit."  —  Non  cuicis  homini  cet.J 
Proverbiura  Graecura  ( Ov  zavrog 
dvdQog  ci;  Koqivt^ov  iad''  6  Ti/.ovq.), 
de  cuius  origine  arabigebant  iam 
antiqui.  Priraaria  tamen  eius  sen- 
tentia  videtur  ea,  quam  memorant 
Paroemiographi  Gaisfordii  omnes: 
y  KoQivdoq  n^oXXdq  eaxcv  £ra.lQag, 
a.'i  Tovg  dcprKvovf.tcvovg  roiv  <^£vcov 
cda.ouoloyoijv  rd  icpodia  avrcov 
/Mui^dvovoaj..  Coramentator  Cru- 
quii :  „Non  omni  horaini  tutura  est 
Corinthum  navigare,  propter  Lai- 
dem  et  alias  meretrices,  quae  non 
nisi  multis  talentis  unam  noctem 
sui  copiam  faciebant."  Hoc  igitur 
dicit:  „Difficillimura  est  inceptum 
araicitiam  potentiorura  quaerere; 
est  horainis  aniraosi  nuUoque  ob- 
staculo  perterrefacti,  sed  quemad- 
raodum  est  in  proverbio,  Non  cui- 
vis  cet.  Nara  qui  Corinthum  iter 
liabebat,  aequo  anirao  exspectare 
debebat,  se  quoque  raisere  exspo- 
liatura  iri  ab  ieQodovlot;  illis,  ,to- 
).v^£va.ig  v£avioiv  Pindari  (Bergk 
p.  244.),  aut  omnino  renuntiare  in- 
cepto  illuc  navigandi." 

37-42.  Scdit]  ut  /.ad7,oda.i.  ^ces- 
sat,  turpi  otio  torpet."  Terent.  Ad. 
4,  5,  38 :  An  sedcre  oporfuH  Domi 
virginem  tam  grandem '/  ubi  Dona- 
tus :    ^sedere  proprie   ignavae  ces- 
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Quid,  qui  pervenit,  fecitne  viriliter?  Atqui 

Hic  est  aut  nusquara,  quod  quaerimus.  Hic  onus  horret, 

Ut  parvis  animis  et  parvo  corpore  maius :  40 

Hic  subit  et  perfert.    Aut  virtus  nomen  inane  est , 

Aut  decus  et  pretium  recte  petit  experiens  vir. 

Coram  rege  suo  de  paupertate  tacentes 

Plus  poscente  ferent;  distat,  sumasne  pudenter, 

43.  sua  e  Cod.  Petrensi  Bentlems  ac  s. 


sationis  est."  Cic.  in  Pis.  5,  10: 
An  potest  ulla  csse  excusatio,  non 
dicam  male  sentienli,  sed  sedenli, 
cunclanti ,  dormienti  -  -  consuli  ? 
Yirg.  Ge.  3,  456 :  meliora  deos  se- 
det  omina  poscens.  —  Esto]  mei- 
nelweg en!  —  „  Quid  curamus 
hominom  ignavum?  Contra  ille, 
qui  molestiis  periculisque  supera- 
tis  ad  finem  suum  tandem  perve- 
nit,  nonne  is  egit  animose?  Atque 
in  hoc  ipso,  in  strenue  impigreque 
agendo,  cardo  vertitur  rei,  de  qua 
quaerimus;  aut  fortiter  sciteque 
inceptum  nostrum  peragamus  ne- 
que  unquam  animum  despondea- 
mus,  aut,  si  propter  inertiam  ces- 
saveriraus,  digni  sane  erimus,  qui 
contemnamur."  —  Hic  cst]  „hoc 
loco  est."  —  onus  horret]  „magno- 
pere  reformidat;"  eadem  constru- 
ctione,  qua  Cic.  ad  Att.  9,  2a,  2: 
ingrali  animi  crimen  horreo.  Cae- 
sar  B.  Gr.  1 ,  32 :  quod  -  -  Ariovisti 
crudelitalem  -  -  horrerent.  —  Aul 
virtus  cet.]  „  Aut  fatendum  est, 
falsa  opinione,  non  re,  niti  virtu- 
tem ,  aut ,  si  eius  pretium  ultro 
agnoscimus ,  proiDter  eam  difficil- 
lima  quaeque  et  perpetranda  et 
toleranda  sunt,  quibus  arduis  at- 
que  vera  laude  dignis  inceptis  ad- 
numerandum  censeo ,  si  quis  non 
vili  adulatione,  sed  magnis  meri- 
tis  principum  virorum  benevolen- 
tiam  ac  favorem  sibi  parat."  vir- 
tus  significatione  vere  Romana  de 
quavis  laude,  quam  actionibus  no- 
stris   et   fortibus   et   honestis  adi- 


piscimur.  —  nomen  inane]  Cfr. 
Epp.  1,  6,  31:  Virtutem  verba  pu- 
tas  et  Lucum  ligna.  —  recte]  „iure 
ac  merito."  —  experiens  vir]  „qui 
orania  experitur,  quo  ad  proposi- 
tum  perveniat;"  unternehmend, 
entschlossen.  Cic.  Yerr.  Acc. 
3,  21,  53:  homo  navus  et  industriuSy 
experientissimus  ac  diligentissimus 
orator.  Ovid.  Metam.  14,  159  :  co- 
mes  experientis  Vlixci. 

43-45.  Coram  cet.]  lam  ex  raul- 
tis  praeceptis ,  quae  dare  poterat, 
pauca  quaedam ,  sed  praecipua, 
(pudoris,  modestiae ,  prudentiae,) 
amico  inculcat.  Coterum  summa 
cum  festivitate  depingit  in  his  vol- 
garium  assentatorum  inscitiara  ac 
pravitatem ,  qua  potentes  amicos 
saepe  a  vera  amicitia  repellant.  — 
rege  suo]  „araico  suo  potentiore", 
ut  Epp.  1,  7,  37.  Seneca  de  Brev. 
vitae  3 ,  2 :  Dic  quantum  ex  isto 
tempore  creditor,  quanlum  amica, 
quantum  rex,  quantum  cliens  abs- 
tulerit.  Lectionis  sua  admodum 
exigua  a  codicibus  est  auctoritas. 
Atque  vel  propter  versus  caesu- 
ram  praestat  swo,  id  est:  „nun- 
quam  locum  illum  communem  de 
paupertate  et  multis  variisque  eius 
incommodis  tangentes ,  ut  faciunt 
alii,  quo,  si  forte,  fautor  intelligat 
ipsos  quoque  iis  premi  ac  pauper- 
culis  amicis  tandem  succurrat,  non 
sine  tacita  quadam  contemptione 
ac  despicientia. "  Conf.  Colum. 
R.  Pv.  praef.  1,  9:  An  honeslius  du- 
xerim  mercennarii  salutatoris  men- 
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An  rapias.    Atqui  rerum  caput  hoc  erat,  hic  fons.      45 

Indotata  mihi  soror  est,  paupercula  mater 

Et  fundus  nec  vendibilis  nec  pascere  firmus, 

Qui  dicit,  clamat :  Victum  date.    Succinit  alter  : 

Et  mihi  dividuo  findetur  munere  quadra. 

Sed  tacitus  pasci  si  posset  corvus,  haberet  50 

Plus  dapis  et  rixae  multo  minus  invidiaeque. 


dacissimum  aucupium  circumvoli- 
tantis  limina  potentiorum  somnum- 
que  regis  sui  rumoribus  auguran- 
tis.  —  Atqui  cet.]  Est  dvacpoQO. 
vel  yclTjua^  v.  38 :  Atqu*  hic  esl 
cet.  —  rerum  caput]  „Totiu.s  in- 
cepti,  quod  tibi  tantopere  cordi 
est,  origo  ac  finis  primarius  erat, 
ut  coramodius  viveres ,  auctoritate 
gauderes,  ditarere.  Huius  autem 
incepti  successus  tua  in  prudentia 
situs  est:  nam  si  verecunde  acce- 
peris  patroni  dona  nec  mendici 
instar  impudenter  poposceris  avi- 
deque  rapueris,  quidquid  tibi  offert 
occasio ,  ille  semper  magis  tibi 
favebit;  quod  ipsum  tibi  est  pro- 
positum:  contra,  si  inverecundus 
et  tagax  eris ,  brevi  tempore  fau- 
torem  abs  te  alienabis."  Yv.  caput 
hoc  referuntur  ad  vv.  Plus--ferenl; 

vv.  distat rapias   per  €n:e^ijyy- 

aiv  interposita  sunt.  Caput  autem 
et  fons  ex  formula  Latina  sic  iun- 
guntur  etiam  apud  Ciceronem  de 
Or.  1,  10,  -12:  philosophorum  grc- 
ges,  iam  ab  illo  fonle  et  capite  So- 
crate.  —  erat]  „tunc  cum  sumebas 
pudenter,    atque    est   etiamnunc." 

46-49.  Indolala  cet.]  Exemplum 
impudentiae,  quae  beneficia  men- 
dicat  a  patrono,  causis  allatis, 
quae  huius  misericordiam,  ut  spe- 
rat,  facile  moveant.  Ignominiosum 
autem  erat  fratri  sorori  dotem  non 
dare.  Cfr.  Plaut.  Trinum.  3,  2,  63: 
ne  mi  hanc  famam  differanl,  Me 
germanam  meam  sororem  in  concu- 
binatum  tibi  Sic  sine  dote  dedidisse 
magis  quam  in  malrimonium.  — 
fundus]    ^quo    veudito    dotem    so- 


rori,  matri  alimenta  praebere  pos- 
sem."  —  nec  vendibilis]  propria 
significatione ,  nicht  verkduflich, 
„  propter  id  ipsum,  quod  sterilis 
est."  —  nec  pascerc  firjnus]  :j£lSaioc, 
semper  idoneus;  „  nec  eius  pro- 
ventus  tantus  est,  ut  ex  eo  vitam 
sustentem."  —  clamat]  ut  mendi- 
cus.  —  Succinit  aller]  Exprimit 
mendicorum  ad  templa,  trivia,  pon- 
tes  congregatorum  perpetuam  can- 
tilenam,  qua,  ut  primus  quisque 
stipem  accepit,  ceteri  sibi  invicem 
succinunt  (ScnoL.),  id  est,  sese 
idem  clamando  excipiunt.  —  Et 
mihi  cet.]  „Mihi  quoque  panis  vel 
placentae  frustum  dato,  ita  ut  mu- 
nus,  quod  alter  totum  auferre  volt, 
dividatur."  —  dividuo]  pr.  „quod 
dividi  potest",  tum:  „  quod  nunc 
ipsum  dividitur."  Terent.  Ad.  2,  2. 
32 :  Potius  quam  venias  in  pericu- 
lum^  Sanuio^  Servesne  an  pcrdas 
totum,  dividuum  face.  —  quadra] 
pr.  „  quarta  pars.  "  Yirg.  Moret. 
48:  Laeval  opus  palmisque  suum 
dilalat  in  orbem  El  nolal,  irnpres- 
sis  aequo  discrimine  quadris.  Se- 
neca  de  Benef.  4,  29 :  Quis  bene- 
ficium  dixit  quadram  panis  aul 
slipem  aeris  abiecd? 

.50-57.  Sed  tacitus  cet.]  Speciem 
habet  vel  proverbii  vel  fabellae 
Aesopiae;  nulla  tamen  huius  argu- 
menti  siiperest  in  Coraae  ^ivTa- 
yuaTt.  „Corvus,  dum  escam  repe- 
rit,  assidue  crocitans  alias  aves  al- 
licit,  quibuscum  illam  partiri  co- 
gitur.  Sic  tu,  si  tacite  petes,  ma- 
iora  dona  feres,  quam  si  patrono 
aures   obtundes   alios  tibi  compe- 
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Brundisium  comes  aut  Surrentum  ductus  amoenum, 
Qui  queritur  salebras  et  acerbum  frigus  et  imbres, 
Aut  cistam  effractam  et  subducta  viatica  plorat, 
Nota  refert  meretricis  acumina,  saepe  catellam,  55 

Saepe  periscelidem  raptam  sibi  flentis,  uti  mox 
ISTulla  fides  damnis  verisque  doloribus  adsit. 
Nec  semel  irrisus  triviis  attollere  curat 
Fracto  crure  planum,  licet  illi  plurima  manet 
Lacrima,  per  sanctum  iuratus  dicat  Osirim:  60 


54.  et]  aut  LC.     (Ut  nos,  bSEcd.) 


titores  excitans."  —  Brundisium 
cet.]  „Sunt  aliae  quoque  artes  per- 
versae  eorum,  qiii  in  principis  ali- 
cuius  viri  cohorte  versantur:  modo 
queruntur  de  itineris  incommodis 
ipsis,  quo  dono  aliquo  compensen- 
tur;  modo  se  a  furibus  compilatos 
esse  mentiuntur;  sed  omnes  istae 
astutiae  parum  eos  iuvant,  quia 
dolorum  meretriciorum  nimis  si- 
miles  sunt.''  De  Brundisio  vid. 
Sat.  1,  5,  104. — SuiTentum]  Cam- 
paniae  oppidum  (h.  Sorrento) ,  ad 
promontorium  Minervae  situm.  Si- 
lius  5,  466:  Zephyro  Surrentum 
molle  salubri.  Cfr.  Sat.  2,  4,  55. 
—  salebras]  „itineris  asperitatem.'' 
COMM.  Cruq.  —  vialica]  „  omnia, 
quae  itineri  necessaria  sunt,  im- 
primis  pecunia."  —  acumina]  astu- 
tias,  Pfiffe  und  Kniffe,  quas 
sacrilegas  meretricum  arles  vocat 
exemplis  allatis  Ovidius  A.  A.  1, 
435.  —  catcllam]  ^Catella  diminu- 
tivum  est  a  catena  dixitque  ca- 
tellam  imitatione  Lucilii.'*  Schol. 
Sic  apud  Liv.  39,  31 :  Praetor  suos 
equites  catellis  ac  fibulis  donavit. 
Contra  a  verbo  catulus  est  apud 
luven.  6 ,  654 :  Morte  viri  cupiant 
animam  servare  catellae.  —  peri- 
scelidem]  Isidor.  19,  31,  19:  Peri- 
scelides  sunl  crurum  ornamenla  mu- 
lierum ,  quibus  gressus  earum  or- 
nantur^  circuli  aurei  vel  argentei 
supra  talos,  nobis  Fussband.  — 
mox]    h.    l.    brevi ,    in  kurzem.  — 


veris]  Hoc  adiectivum  etiam  ad  v. 
damnis  referendum  est. 

58-62.  planum]  Ttldvov^  circula- 
torem,  qui  multitudinis  delectan- 
dae  causa  in  triviis  artes  suas 
exercet,  Gaukler.  Arnob.  2,  32: 
Psyllis ,  Marsis  (colubrarum  in- 
cantatoribus )  aliisque  institoribus 
atque  planis.  Cfr.  Athen.  1 ,  35. 
p.  19:  'E^avfidigeTO  nag*  '^'EkXrjav 
y.aX  ''Pcoii.o.lotQ  MazQeag  o  TtXdvoq  6 
^Aks^avdQsvq.  Hic  igitur,  de  quo 
Horatius  narrat,  saltu  periculoso 
facto ,  humi  prolapsus  simulabat 
se  crus  fregisse  et  hominis,  cui 
hoc  accidit,  gestum  lamentationes- 
que  imitabatur.  Quodsi  quis  e  spe- 
ctatorum  turba  misericordia  tactus 
ei  opitulari  vellet,  ille  subito  e 
solo  exsiliebat,  novas  praestigias 
incepturus,  adeo  ut,  qui  accurre- 
rat  ad  auxilium  praebendum,  abi- 
ret  derisus.  Verum,  cum  aliquando 
re  vera  tibiam  fregisset,  nemo  iam 
ei  succurrere  voluit,  omnes  cum 
crederent,  denuo  eum  ludificare 
circumstantes.  —  plurima-Lacri- 
ma]  Yid.  ad  Od.  1,  7,  8.  Virg. 
Georg.  1,  187:  nux  plurima.  4, 
419:  plurima--unda.  —  per  san- 
clum  cet.]  ex  sermone  quotidiano. 
Cic.  Phil.  2,  13,  32:  pro  sancte 
luppiter !  —  Osirim]  vel  quia  Ae- 
gyptius  erat,  ut  Matreas  ille  Ale- 
xandrinus  apud  Athenaeum,  vei 
saltem  Isidis  cultui  inter  popellum 
tunc  admodum  frequenti  addictus. 
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Credite,  non  ludo;  crudeles,  tollite  claudum. 
Quaere  peregrinum,  vicinia  rauca  reclamat. 


EPISTOLA  XVni. 

Si  bene  te  novi,  metues,  liberrime  Lolli, 
Scurrantis  speciem  praebere,  professus  amicum. 


—  lollite]  „ut  ad  chirurgum  por- 
ter.''  Sic  A.  P.  458:  Si--decidU 
auceps  In  puleum  foveamve,  licet 
r,Succurrite"'  longum  Clamet  ^Io 
cives!"'^  non  sit  qui  t  o  1 1  e  r  e  cu- 
ret.  —  Quaere  peregrinum]  Quin- 
til.  6,  3,  9 :  Adiuvant  urbanitatem 
et  versus  commode  positi,--et  pro- 
verbia  opportune  aptata:  ut  homini 
nequam  lapso  et^  ut  allevaretur^ 
roganti,  To  llat  te^  qui  non  no- 
vil.  —  rauca]  „  sono  incondito 
vociferans  usque  ad  ravim.''  lu- 
ven.  8,  59 :  exsuUat  rauco  victoria 
Circo.  ^Sic  tu,  semel  si  mendacio 
aut  dolo  deceperis  fautorem,  nihil 
iam  ab  eo  auferes.'^ 

XVIII.  Lollium ,  iuniorem  ami- 
cum  (de  quo  vide,  quae  dicta  sunt 
ad  Epistolam  secundam),  Horatius 
ad  rectam  potentium  culturam  ita 
instituit,  ut  adolescentem  huius  ge- 
neris  vitae  fortasse  nimis  cupidum 
nimiaque  commoda  sibi  inde  pro- 
mittentem,  simul  admoneat,  quam 
multa  officia  libero  et  ingenuo  viro 
vix  satis  digna  sint  observanda  tale 
iter  ingressis  ,  et  quam  multa  pe- 
ricula  fautorem  offendendi  anxie 
devjtanda.  Idcirco  amicum,  natura 
ad  libertatem  propensum,  ante 
omnia  dehortatur  a  duobus  sibi  di- 
versis  vitiis,  asperitatis  inconcin- 
nae  altero  (vv.  5-8.  15-20.),  altero 
adulationis  scurrilis  (vv.  10-14.). 
Deinde  docet  cavendum  esse ,  ne 
variis  vitiis  (libidine,  alea,  osten- 
tatione,  avaritia)  potentem  fauto- 
rem  vel  ab  se  alienet  vel  nimis 
obnoxius  ei  fiat  vel  ita  ab  eo  tra- 
ctetur,  ut  solebat  vanos  homines 
sensim  perdere  Eutrapelus  ille  (vv. 


21-36.).  Dein  LoUium  dehortatur, 
ne  curiosus  sit  secretorum  neu 
commissa  divolget  (vv.  37.  38.) ;  ne 
sua  studia  studiis  patroni  remit- 
tere  cunctetur ,  neve  inofficiosus 
videatur  (vv.  39-66.);  ne  incautius 
de  aliis  loquatur  (w.  68-71.) ;  ne 
ancillas  puerosve  domini  adamet 
(vv.  72-75.) ;  ne  imprudentius  agat 
in  aliis  commendandis  vel  intem- 
pestive  defendendis  (vv.  76-85.). 
lam  postquam  tot  praecepta  de 
iis,  quae  vitare  deberet,  tradidit, 
in  loco  communi  de  difficultate  ac 
periculis  culturae  potentium  ami- 
corum  paulisper  immoratur  (vv. 
86-88.).  „  Caput  rerum  autem  ^*, 
pergit,  .,hoc  est,  ut  accommodes, 
quoad  eius  fieri  potest,  tuos  mores 
regis  tui  indoli  universae.  Yerum, 
ne  recta  via  deerres,  omni  terapore 
philosophorum  scripta  legere  per- 
ges ,  quorum  institutione  quando- 
que  condiscas,  quae  sit  vita  tran- 
quilla  et  vere  beata,  qua  equidem 
ego  in  Sabino  meo  perfruor."  Epi- 
stolam  scriptam  esse  a.  u.  c.  734. 
docet  V.  56  sq. 

1-4.  Si  benc  te  novi\  Cfr.  Sat.  1, 
9,  22.  Seneca  Epist.  16,  6:  lam 
ab  inilio,  si  te  bene  novi^  circum- 
spicies  cet.  —  metues  -  -  pracbere] 
„vitabi8--praebere;''  „cavebis,  ne 
--praebeas.''  Cfr.  ad  Od.  2,  2,  7. 
—  liberrime]  In  ipso  superlativo 
inest  tacita  admonitio,  ne  n:aQ^ij- 
oia,  de  qua  gloriabatur,  tempore 
et  loco  minus  opportuno  nirais 
indulgeat.  —  Scurrantis]  ,,pabuli 
causa  assentantis  et  risura  moven- 
tis."  —  professus]  „  omnibus  tuis 
necessaris  cum  dixeris  potentioris 
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Ut  matrona  meretrici  dispar  erit  atque 
Discolor,  infido  scurrae  distabit  amicus.      ~ 
Est  huic  diversum  vitio  vitium  prope  maius, 
Asperitas  agrestis  et  inconcinna  gravisque, 
Quae  se  commendat  tonsa  cute,  dentibus  atris, 
Dum  volt  libertas  dici  mera  veraque  virtus. 
Virtus  est  medium  vitiorum  et  utrinque  reductum. 
Alter  in  obsequium  plus  aequo  pronus  et  imi 
Derisor  lecti  sic  nutum  divitis  horret,  ^ 


10 


EP.  XYin.  4.  scurra  E  (sed  postrema  littera  in  rasura.) 


te  amicum  semper  fore,  nunquam 
parasitum."  —  dispar]  moribus  et 
ingenio.  —  Discolor]  Fuerunt  qui 
de  habitu  cultuque  intelligerent, 
quia  matronae  palla  et  stola  alba 
cum  instita  purpurea,  libertinae 
meretrices  tunica  superiniecta  toga 
omnium  colorum  indutae  in  pu- 
blicum  prodibant.  Sed  melius  de 
toto  vitae  colore  externo  ( Sat.  2, 
1,  60.  Epp.  1,  17,  23.)  interpreta- 
beris,  ut  sit  „diversa,  verschie- 
denartig.^  Cfr.  Pers.  5,  52: 
Mille  hominum  species  et  rerum 
discolor  usus.  —  infido]  Cfr.  Od. 
1,  35,  25.  —  scurrae  dislabit]  Vid. 
ad  Epp.  1,  7,  48. 

5-9.  diversum]  „  contrarium,  op- 
positum."  —  vitio  vitium]  Cfr.  ad 
Epp.  1,  19,  6.  — jyrope  maius]  qua- 
tenus  is,  cui  inest,  prorsus  aber- 
rat  a  fine  suo  principum  virorum 
favorem  sibi  conciliandi.  —  agre- 
stis  cet.  ]  Cumulatis  his  epithetis 
significat,  quantopere  ingrata  ac 
molesta  sit  huiusmodi  rusticitas. 
—  incoricinna]  „  invenusta  atque 
insuavis ,  quia  discrepat  ab  ea  vi- 
tae  ratione,  quam  homines  politi 
et  comes  sequuntur,"  —  quae  se 
commendat]  „  quae  se  aliis  com- 
mendare  studet,  quae  credit  omni 
mollitie  vitata  se  commendatum 
iri,  maxime  r^^  if  x^co  xovQa,  par- 
cimoniae  signo ,  ceteraque  negli- 
gentia  in  habitu ,   quam  consecta- 


bantur  aretalogi  Stoici  et  Cynici 
horumque  inter  Romanos  imitato- 
res."  —  tonsa  cule]  Proprie  dice- 
bant  capul  ad  cutem  tondere.  Cels. 
3,  18.  4,  2.  —  libertas  dici  mera] 
de  homine  identidem  suam  liber- 
tatem  crepante,  dum  nescit  se  rudi 
illa  asperitate  alios  oifendere.  — 
veraque  virtus]  „vera  in  qualicun- 
que  condicione  vivendi  ratio."  — 
medium  vitiorum]  ex  nota  illa  Ari- 
stotelis  doctrina.  Eth.  Nicom.  2, 
6:  Eariv  rj  u.Qerrj  £c,iQ.  TtqoodQcriArj.^ 
£v  ucoorrjxi  ovaa.  —  usaorijq  dh 
dvo  '/ca.xuov,  rrjg  /iiev  '/,«{?'  vz£q(jO- 
lijv^  r-ijg  de  xar'  cXkeLxpiv.  Cic. 
Brut.  40 ,  149  :  Cum  omnis  virtus 
sit,  ut  vestra,  Brule,  vetus  Acade- 
mia  dixit,  mcdiocritas,  uterque  ho- 
rum  medium  quiddam  volebat  se- 
qui.  —  utrinque  reductum  ]  „  ab 
utroque  extremo ,  ut  ipsa  ratio 
docet,  remotum.'^ 

10 — 12.  Alter]  „assentator  scur- 
rilis."  (v.  4.)  —  imi-lecti]  in  quo 
una  cum  convivii  domino  soliti 
eius  scurrae  accumbebant.  Conf. 
Sat.  2,  8,  40  sq.  Est  autem  geni- 
tivus  loci  potius  quam  obiecti,  pro 
quo  a  plerisque  falso  habetur,  ut 
sit ,  „  qui  modo  patroni  dictis  ar- 
rideat,  modo  ipsum  derideat."  H. 
1.  derisor  est  is ,  cuius  quasi  of- 
ficium  erat  ceteros  scurras  atque 
umbras,  homines  etiam  absentes, 
dictis   facetis   et    mordacibus    tra- 
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Sic  iterat  voces  et  verba  cadentia  tollit, 
Ut  puerum  saevo  credas  dictata  magistro 
Reddere  vel  partes  mimum  tractare  secundas. 
Alter  rixatur  de  lana  saepe  caprina, 
Propugnat  nugis  armatus  :  Scilicet,  ut  non 


15 


15.  caprina  et  Bentleius  conl.  et  s. 


ducendi,  quo  convivator  et  qui 
paris  aderant  condicionis  exhila- 
rarentur.  Conf.  A.  P.  728  sqq.  — 
nutum]  Cic.  Parad.  5,  39  :  Here- 
dilalis  spes—quem  nutum  locupletis 
orbi  senis  non  observal  ?  Pseudoplut. 
de  educ.  puer.  14:  KoXa-jceg,  oi 
yiQo:;  To  ron>  zXovaUov  VcV(j.a  ^o3r- 
T£q.  —  horret]  „tanta  cum  obser- 
vantia  omnem  patroni  nutum  ex- 
sequitur,  quasi  eum  ut  tyrannum 
reformidet."  —  cadentia  tollit]  „ex- 
cidentia  et  temere  prolata  suscipit 
pro  mirandis  propter  festivitatem 
ac  leporem."    Schol. 

13.  14.  saevo-'magislro]  „a  pla- 
goso  aliquo  Orbilio.^  (Epp.  2,  1, 
70.)  —  dictata]  rd  dTtoarojnaTti^o- 
/iteva.  Plat.  Eutliyd.  p.  276.  C. 
Cic.  ad.  Q.  fr.  III.  1,  4,  11:  meam 
(orationem)  in  illum  (L.  Pisonem 
Caesoninum)  pucri  omnes  tamquam 
dictata  perdiscant.  —  Reddere]  Cfr. 
ad  Epp.  1,  1,  55.  Cic.  de  K  D. 
1,  26,  72  :  Ista  enim  a  vobis  quasi 
dictala  redduntury  quae  Epicurus 
oscitans  alucinatus  est.  —  partes 
mimum  tractare  secundas]  De  mi- 
mis  proprie  dictis  accipiendum 
puto  potius  quam  de  comoedis  : 
nam  (actor)  secundarum  partium 
fere  omnibus  mimis  parasitus  in- 
ducitur,  ut  ait  Festus  in  Salva 
res  p.  326.  MuelL  Is  igitur  ne- 
cessario  perpetuus  quasi  assenta- 
tor  actoris  primarum  partium  erat 
atque  imitator  maxime  gestu,  qui 
primariae  personae  verbis  et  ge- 
stibus  responderet.  Atque  bellum 
habes  huius  imitationis  exemplum 
in  Sueton.  Calig.  57  :  Et  cum  in 
Laureolo  mimo,   in  quo  actor  pro- 


ripiens  se  ruina  sanguinem  vomit, 
plures  secundarum  certatim  expe- 
rimentum  arlis  darent,  cruore  scena 
abundavit.  Hinc  translate ,  ut  h. 
1.,  etiam  Cic.  Brut.  69,  243:  Q. 
Arrius  fuit  M.  Crassi  quasi  se- 
cundarum.  Seneca  de  Ira  3,  8,  4: 
Optimum  iudicavit  (Caelii  cliens), 
quidquid  dixisset,  sequi  et  secun- 
das  agere.  AeL  Donatus  Praef. 
in  Eunuchum  :  Jn  hac  comoedia 
qui  personam  Parmenonis  sustinet, 
primas  habet  partes,  secundae  sunt 
Chaereae ,  tertiae  ad  Phaedriam 
spectant. 

15-18.  Alter  cet.]  „Aeque  atque 
adulator  peccat  ille  morosus  et 
agrestis,  qui  de  rebus  nullius  mo- 
menti  acerrime  disputat  et  alter- 
catur."  —  De  lana  caprina  rixari 
et  7t€Ql  ovov  ay.idq  udyjadaL  (Lu- 
cian.  Hermot.  71.)  sunt  proverbia 
in  rixantes  de  rebus  levissimis  aut 
quae  omnino  non  sunt.  Quara- 
quam  ICti  agnoscunt  lanam  ca- 
prinam.  Ulpian.  in  I.  Si  aut 
lana  §.  Lana  leg.  ff.  De  legatis 
et  fideic.  3  :  Lami  legald  etiam 
leporinam  lanam  cl  anserinam  et 
caprinam  credo  contineri.  — •  Pro- 
pugnat  nugis  armatus]  ^futilibus 
argumentis  verbisque  inanibus 
utens  pugnat  pro  rebus  futilibu», 
indignationemque  suam  sic  otfun- 
dit:  Scilicet"-  cet.  Ablativus  nugis 
cum  utroque  verbo  iungendus, 
pugnat  pro  nugis  et  nugis  arma- 
lus.  (Cic.  pro  domo  55,  141:  in- 
credibili  armalns  audacia.)  —  Sci- 
licel]  Alius  igitur  acriter  de  rebus 
nuUius  momenti  cum  aliis  rixatur, 
interdum  hoc  quoque  dicit  :  „  Per 
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Sit  mihi  prima  fides  et  vere  quod  placet  ut  non 
Acriter  elatrem?  Pretium  aetas  altera  sordet. 
Ambigitur  quid  enim?  Castor  sciat  an  Dolichos  phis; 
Brundisium  Minuci  meUus  via  ducat  an  Appi.  20 

Quem  damnosa  Yenus,  quem  praeceps  alea  nudat, 
Gloria  quem  supra  vires  et  vestit  et  ungit, 
Quem  tenet  argenti  sitis  importuna  famesque, 
Quem  paupertatis  pudor  et  fuga,  dives  amicus 
Saepe  decem  vitiis  instructior  odit  et  horret,  25 

19.  Dolicis  E  et  tres  Bland.,  DociUs  bScdp,  Lt  et  Bentleius. 


mihi  mirum  accidit  profecto ,  si 
qui  adsunt  non  mihi  potissimum 
fidem  habeant,  quippe  qui  melius 
quam  ceteri  verum  noverim;  per- 
mirum,  si  quis  mihi  interdicere 
velit,  ne,  quod  mihi  semel  per- 
suasi,  sine  ulla  reticentia  et  sine 
ullo  metu  clare  proferam.  '^  —  ul 
non\  „quomodo  non--?"  wie^  ich 
sollte  nichl  u.  s.  w.?  —  Ela- 
trare  est  „  summa  pulmonis  con- 
tentione  proferre,  quod  in  buccam 
venit. "  —  Pretium  cet.]  „  Reiicio 
vel  condicionem,  quam  alius  liben- 
tissime  acciperet,  ut  vel  post  sene- 
ctutem  repuerascere  vel  post  mor- 
tem  reviviscere  iteruraque  per  lon- 
gam  annorum  seriem  in  terris  de- 
gere  mihi  liceat."  „  Altera  vita 
non  est  tanti,  ut  taceam."  Schol. 
—  sordet]  Cfr.  Epp.  1,  11,  4. 

19.  20.  Ambigilur  quid  enim2\ 
„Qua  de  re  tandem  controversia 
estV  Sane  de  levicula."  —  Castor 
'  -  Dolichos]  gladiatores  illo  tem- 
pore  magnis  laudibus  ab  omnibus 
celebrati.  Dolichos  autem  e  tri- 
bus  Codd.  Mart.  Tons.  et  Sil.  pri- 
mus  recepit  Cruquius,  et  rectius 
sane  in  mancipio  videtur  nomen 
Graecum  ,  etsi  D  o  ci  l  i  s  liberti 
nomen  est  in  Inscriptione  Muti- 
nensi  apud  Cardinalium  Diplomi 
p.  182.  —  scial  -  '  plus]  „peritior 
sit  artis  suae."  —  Brundisium  cet.] 
-Utrum  via  Minucia   an    nota  illa 


Appia  commodius  Brundisium  du- 
cat." 

21-25.  Quem  cet.]  „Qui  his,  quao 
enumerat,  vitiis  deturpatus  divitis 
amici,  fortasse  etiam  vitiosioris, 
gratiam  captat,  aut  hunc  brevi 
tempore  ab  se  abalienabit,  aut 
amissa  libertate  ab  eo  semper  ca- 
stigabitur.  Qui  ergo  fautorem  fir- 
miter  secum  coniungere  simulque 
libertatem  retinere  volet,  is  ante 
orania  a  vitiis,  quibus  ille  iure  suc- 
censeat,  liber  esto."  —  damnosa 
Venus]  partira,  ut  Epp.  2,  1,  107: 
damnosa  libido^  quia  amicae  ama- 
tores  emungunt,  partim,  quia  cor- 
pus  ipsum  enervat.  Ovid.  ex  Ponto 
1,  10,  33:  vires  adimil  Veneris  da- 
mnosa  voluptas.  —  praeceps  alea] 
„  in  qua  periculum  inest,  ne  uno 
talorum  iactu  ingentem  pecuniae 
summam  perdamus  et  spoliati  re 
familiari  decoquere  debeamus.'* 
Pers.  5,  57 :  hunc  alea  decoquit, 
ille  In  Venerem  pulris.  —  Gloria 
cet.]  y,£vodoS,ia.  „  Homo  vanus, 
gloriolae  studio  abreptus,  sumptuo- 
sioribus  vestibus  unguentisque  uti- 
tur,  quam  eius  facultates  conce- 
dunt."  —  importuna]  „  quae  pe- 
cuniae  cupidura  conquiescere  nun- 
quam  sinit  et  eum  continuo  vexat." 
—  decem  viliis  instructior]  „multo 
vitiosior."  Decem  sic  usurpabant 
in  sermone  quotidiano.  Cfr.  A.  P. 
365  :    Haec  ( poesis )  placuit  semel^ 
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Aut,  si  non  oditj  regit  ac  veluti  pia  mater 
Plus  quam  se  sapere  et  virtutibus  esse  priorem 
Volt,  et  ait  prope  vera :  Meae  —  contendere  noli  - 
Stultitiam  patiuntur  opes ;  tibi  parvula  res  est : 
Arta  decet  sanum  comitem  toga;  desine  mecum 
Certare.    Eutrapelus,  cuicunque  nocere  volebat, 
Yestimenta  dabat  pretiosa ;  beatus  enim  iam 
Cum  pulchris  tunicis  sumet  nova  consilia  et  spes, 
Dormiet  in  lucem,  scorto  postponet  honestum 
Officium,  nummos  alienos  pascet,  ad  imum 
Thrax  erit  aut  olitoris  aget  mercede  caballum. 

36.  Thrax  s.Trax  bSEcdp,  LCtF:  Threx  BentleiuB,  MJO. 


30 


35 


haec  decies  repetita  placebit.  In- 
struclior  autem  naqa  n^Qoadoy.lav^ 
quasi  vero  vitia  ornamento  et  com- 
modo  essent. 

26-30.  regil]  „rationem  vivendi  ei 
praescribit."  —  veluti  pia  mater] 
Admodum  festive  comparat  divi- 
tem  vitiosum,  qui  amici  inferioris 
malam  aliquam  consuetudinem  ca- 
stigat,  cum  matre ,  cui  liberos  a 
vitiis  revocare  propositum  est  et 
efficere,  ut  vel  semet  ipsa  melio- 
res  evadant.  —  prope]  Yid.  ad 
Epp.  1,  6,  1.  —  Meae  cet.]  „Meae 
opes  tantae  sunt,  ut  stultitia  (quem- 
admodum  luxuriem  per  euphe- 
mismum  vocat)    eas  non  attenuet. 

-  -  Quod  in  divite  stultitia  est  et 
vanitas,  illud  in  paupere  furor  est 
ac  dementia.  ^  Gesn.  —  Arta  -  - 
toga]  Ditiores  togis  utebantur  lar- 
gis  {bis  trium  ulnarum  loga  Epod. 
4,  8.),  quo  plicarum  pulchre  se 
excipientium  maior  esset  nuraerus. 

—  comilem]  non  tam  in  itinere, 
quam  honestius  vocabulum  pro 
cliente,  qui  patronum  in  forum 
deducit.     Cfr.  Sat.   2,  5,  17. 

31-36.  Eutrapelus]  P.  Yolumnius, 
eques  Ro.,  ad  quem  sunt  Cic.  Epp. 
duae  ad  Fam.  7,  32.  et  33.,  pro- 
pter  festivitatem ,  facetias,  urba- 
nitatem ,  quibus  aequalos  paene 
omnes    superabat,    Eutrapelus  no- 


minatus  est.  (Aristot.  Rhet.  2,  12  : 
ol  v€Oi--q)t}.oy£lcoreg,  dio  vm.l  fc- 
tQcl^telor  rj  ya^  evx^a-XLKio.  nr6- 
TiaLdcvuivrj  v^ql:^  sotlv.)  Erat  is 
inter  Antonii  collusores  et  sodales. 
Cic.  Philipp.  13,  2,  3.  —  cuicun- 
que]  „  si  cui. "  —  dabat]  Imper- 
fectum  significat  eum  mortuum 
esse,  sicut  Sat.  1,  3,  3.  Est  au- 
tem  :  „dare  olim  solebat.'*  —  bea- 
tus]    „  se   beatum   esse   somnians." 

—  sumel]  „Haec  cogitabat  vel  di- 
cere  solebat  Eutrapelus.''     Schol. 

—  in  lucem]  bis  in  den  Tag  hinein. 

—  honestum  Officium]  ut  Epp.  1, 
17,  21:  Officium  facio  ^  non  est 
ro  y.a&r]y,ov^  sed  significat  impri- 
mis  salutationem  patroni  cetero- 
rumque  fautorum  atque  observan- 
tiam  in  eos.  —  nummos  -  pascct] 
„pecuniam  grandi  fenore  niutuam 
sumet.^  Ipsa  autem  usura  et  im- 
primis  anatocismo  apud  antiquos 
frequente  paulatim  pascitur,  auge- 
tur,  sors  principalis.  Aristot.  Polit. 
1,  3,  23 :  d  Tcyy.o^  o.vrd  (ro  vouioua) 
7ioi€l  xliov  ktI.  Pers.  5,  149:  Quid 
petis?  ut  nummi^  quos  hic  quin- 
cunce  modeslo  N  u  tr  i  e  r  a  s  ,  per- 
gant  avidos  sudare  deunces?  Recte 
iam  Porphyrio  :  ^faciet  aes  alienuni 
usuris  crescerc.''  —  ad  imum]  „ad 
extremum,  ubi  nihil  iam  o  remanse- 
rit,  auctorabit  selanistae.'' — Thrax] 
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Arcanum  neque  tu  scrutaberis  illius  unquam, 

Commissumque  teges  et  vino  tortus  et  ira; 

Nec  tua  laudabis  studia  aut  aliena  reprendes, 

Nec,  cum  venari  volet  ille,  poemata  panges.  40 

Gratia  sic  fratrum  geminorum,  Amphionis  atque 

Zethi;,  dissiluit,  donec  suspecta  severo 

Conticuit  lyra.    Fraternis  cessisse  putatur 

Moribus  Amphion:  tu  cede  potentis  amici 

37.  ullius  bScdp,  LCtF.  {illius  E,  Pottierii  duo,  Bentleius,  MJO.) 


Yid.  Sat.  2,  6,  44.  —  olitoris  agel 
cet.]  „mercennarius  erit  olitoris  sive 
ex  posteriore  Latinitate  hortulani, 
qui  extra  Urbem  hortum  colens 
hunc  decoctorem  quotidie  cum 
oleribus  in  forum  olitorium  mittit." 

37.  38.  Arcanum  cet.]  His  ver- 
bis,  enuraeratis  vitiis,  quae  LoUio 
vitanda  sint,  ei  commendat  bonas 
artes,  quibus  uti  debeat;  ante 
omnia  integram  fidem  in  fautorem 
et  honestum  obsequium  observan- 
tiamque  in  eundem,  raulto  quidem 
diversam  a  vili  illa  adulatione  vv. 
10-14.  —  illius]  „  regf*  (ut  alibi 
ait),  fautoris  tui.'^  Conf.  v.  40.  — 
vino  torlus]  k.  P.  434:  Reges  di- 
cuntur  multis  urgere  culullis  Et 
torquere  mero^  quem  perspc- 
xisse  laborant.  —  ira\  „Si  quando 
te  obiurgarit  patronus  aut  minus 
amice  te  tractarit,  noli  propterea 
velut  ultionis  causa  aliis  effutire 
arcana  ab  eo  tibi  concredita.'' 

39.  40.  Nec  tua  cet.]  „Hoc  quo- 
que  solet  offendere  potentes  ami- 
cos,  si  nostra  dumtaxat  studia  {ijii- 
Tr]dcvij.ara)  laudabilia  esse  con- 
tendimus,  aliena,  patroni  praeci- 
pue,  studia  detrectamus  ac  repre- 
hendimus.'*  —  poemata  panges]  A. 
P.  416:  Ego  mira  poemata  pango. 
Sic  etiam  in  prosa  oratione.  Ci- 
cero  ad  Fam.  16,  18,  3:  An  pan- 
gis  aliquid  Sophocleum.  Tropi  origo 
cernitur  in  Columellae  illo  10,  251 : 
ceu   littera   proxima  primae  Pan- 


gitur  in  cera  docti  mucrone  (stilo) 
magistri. 

41-44.  Gratia  sic  fratrum  cet.] 
„Propter  sirailem  studiorum  discre- 
pantiam  ortum  est  aliquando  dis- 
cidium  inter  lovis  et  Antiopae  ti- 
lios,  Amphionera,  cui  Mercurius 
lyram  illam  murorum  Thebanorum 
conditricem  donaverat  (Od.  3,  11, 
1.),  et  Zethum,  pastorem  atque 
agricolam,  artis  musicae  contera- 
ptorera  et  omnino  hominera  durum. 
(Propert.  4,  14,  29.)''  Attaraen 
fratres  inter  se  in  gratiara  redie- 
runt,  conciliante  eos  matre  Antio- 
pa.  —  dissiluit]  „celeriter  discissa 
est."  —  suspecla  severo]  „invisa, 
quam  oderat  homo  severus  et  tri- 
stis ,  utpote  quae  ignaviae ,  volu- 
ptatis  damnosae ,  intemperantiae 
instrumentura  esset."  Zethi  tru- 
culentiam  bene  expressit  Pacuvius 
hoc  versiculo:  Minitabiliterque  in- 
crepare  dictis  saevis  incipit ;  et  Eu- 
ripides  (Fragm.  Dind.  p.  83.  N.  27.) : 
Movodv  riv''  droTiov  eiodyeiq^  davi^i- 
cpoQOv^  liQyov,  qjlloivov,  x(jr]i^idrow 
dxrj^ekrj.  Idem  (N.  25.):  roiavr'' 
d£id€,  y,al  d6^€cg  cpQovelv.,  ^xdn:rcov, 
aQciov  yi]V.,  7iOLf.ivLcov  STtcararcov.,  "Al- 
^oi:;  rd  y.of.nVd  ravr''  dcpslq  aocfi- 
ojiiara^  "E^  cov  y.€voToiv  iyy.a.roi'/crj- 
a€ig  do/Ltoiq.  Schol.  ad  Plat.  Gorg. 
p.  486.  (N.  26.)  :  Z7J,96g  cprjai  rco  Afx- 
cpiovc,  f-iovaiyco  ovn^  '^Pixjjov  rrjv  Xv- 
Qav.,  AixQTjao  dh  6:iloi<;.  —  cessisse 
putatur]  „cessit,  ut  tradunt  poetae, 
quibus  nos  accrediraus." — Moribus] 
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Lenibus  imperiis,  quotiesque  educet  in  agros  45 

Aetolis  onerata  plagis  iumenta  canesque, 

Surge  et  inhumanae  senium  depone  Camenae, 

Cenes  ut  pariter  pulmenta  laboribus  empta; 

Romanis  sollemne  viris  opus,  utile  famae 

Yitaeque  et  membris,  praesertim  cum  valeas  et  50 

Vel  cursu  superare  canem  vel  viribus  aprum 

Possis.    Adde,  virilia  quod  speciosius  arma 

Non  est  qui  tractet:  —  scis,  quo  clamore  coronae 

Proelia  sustineas  campestria;  —  denique  saevam 

Militiam  puer  et  Cantabrica  bella  tulisti  55 

46.  Aeoliis^  ut  coniecit  Ylitius,  Cod.  Franeq.  et  pr.  d. 


y,  quippe  qui  fratris  morositatem 
pulchre  nosset,  cessit,  ne  impla- 
«abile  odium  inter  ambos  orire- 
tur."  —  Amphion]  Postquam  re- 
spondit  (Eur.  Fr.  30.) :  To  d'  aod^- 
viq  uov  ■Kol  ro  i^-^/.v  acouaTog  Ka- 
XMq  eu£uq)87]Q-  y.ai  ya.Q  £i  cpQOvelv 
exo)^  Koslaaov  Tod''  iart  y.aQreQov 
^Qaxlovog^  lyram  sub  chlamyde 
abdidit,  ut  est  in  anaglypho  apud 
Winckelmann  Monum.  ined.  Vol.  2. 
p.  113. 

45  -  50.  Lenibus  imperiis  ]  „  Nam 
si  vere  tibi  amicus  est,  nunquam 
dura  vel  importuna  erunt  eius 
iussa;  quo  facilius  tu  ea  exsequi 
poteris. "  —  Aelolis]  „Meleager 
Calydonium  aprum  nobilis  venator 
excepit.  Inde  epitheton  fecit  Ho- 
ratius,  ut  Aelolis  retibus  ad  apros 
factis  intelligamus."  Porph.  Aeo- 
liis  significaret  Cumanas;  etenim 
bonus  Aeoliae  de  valle  Sibyllae  Fe- 
tus  lini,  teste  Gratio  Cyneg.  35. 
Sed  ad  transportandas  Cumanas 
plagas,  utpote  tenuissimas  et  le- 
vissimas  (Plin.  H.  K.  19,  2.),  iu- 
mentis  opus  non  erat.  —  onerala 
plagis  iumenta]  Cfr.  Epp.  1,  6,  58. 
—  inhumanae]  „morosae  et  trucu- 
lentae  {unleutselig  Voss.)",  cum 
omnis  Musa  humana  et  comis  esse 
debeat.  —  senium]  morositatem, 
pr.    qualis    in    senibus    esse    solet. 


—  pulmenta  laboribus  empla]  „car- 
nem  ferarum,  quas  una  confece- 
ritis;''  quae  cena  vel  ideo  placet 
venatoribus,  quod  proprio  labore 
parata  est.  Sat.  2,  2,  20:  Tu  pul- 
mentaria  quaere  Sudando.  „  His 
autem  cogitationibus  te  consola- 
bere,  solitam  hanc  fuisse  corporis 
exercitationem  maioribus  nostris, 
viris  tam  fortibus  ac  strenuis,  ut 
contraGraecis  trochum  et  discum." 

—  Romanis  solemne  viris  opus] 
Plin.  Paneg.  81 :  Olim  haec  eape- 
rienlia  iuventutis,  haec  voluptas 
erat;  his  artibus  futuri  duces  im- 
buebanlur,  cerlare  cum  fugacibus 
feris  cursu^  cum  audacibus  robore., 
cum  callidis  aslu :  nec  mediocre 
pacis  decus  habebatur  submota  cam- 
pis  irruptio  ferarum  et  obsidione 
quadam  liberatus  agrestium  labor. 

—  ulile  famae]  propter  id  ipsum 
quod  assiduus  venator  abhorret  ab 
omni  mollitie;  ^corpus  item'',  ad- 
dit,  „venatio  corroborat.'' 

53-57.  5CW,  quo  cet.]  „Scis,  quo 
spectatorum  (A.  P.  381.)  plausu  in 
Campo  Martio  te  exerceas  batuen- 
do  et  pihi  iaciendo.''  Proelia  igitur 
campestria  sunt  certamina  ludicra, 
quae  in  Campo  committuntur.  A. 
P.  379:  Luderc  qui  nescit^  cam- 
pestribus  abstinet  armis.  —  susti- 
neas]  Vid.  ad  Epp.  2,  1,  1.  saevam 
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Sub  duce,  qui  templis  Parthorum  signa  refigit 
Nunc  et,  si  quid  abest,  Italis  adiudicat  armis. 
Ac,  —  ne  te  retrahas  et  inexcusabilis  absis  — , 
Quamvis  nil  extra  numerum  fecisse  modumque 
Curas :  interdum  nugaris  rure  paterno ; 
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56.   refixU  Lt.     (Ut  nos,  bSEcdp.)  57.  arvis  malebat  Bentleius. 
—  58.  abstes  contra  omnes,  etiam  Pottievii  meosque,  libros  Bentleius. 


Mililiam]  Eadem  acris  vocatur  Od. 
3,  2,  2.  —  Cantabrica]  Cum  dicat, 
duce  Augusto  puer  haec  bella  tu~ 
listi,  minime  cogitandum  est  de 
Cantabris  ab  Agrippa  demum  a. 
u.  c.  734.  debellatis  (Epp.  1,  12, 
26.),  sed  de  expeditione  in  Can- 
tabros  et  Astures  ab  Augusto 
suscepta,  et,  ipse  cum  in  morbum 
prolapsus  esset,  ab  eius  legatis  C. 
Antistio  et  T.  Carisio  haud  infe- 
liciter  ad  finem  perducta  a.  u.  c. 
729.  Dio  Cass.  53,  25.  Dextre  sa- 
ne  simul  laudat  et  Augustum  et 
Lollium  ipsum.  Vv.  autem  et  Can- 
tabrica  bella  per  epexegesin  ad- 
duntur  vocabulo  militiam.  —  qui 
templis  cet.]  Cfr.  Od.  4,  15,  6:  El 
signa  nostro  restituit  lovi  Derepta 
Parlhorum  superbis  Postibus.  — 
refigit  Nunc]  „Nunc  ipsum  (a.  u. 
c.  734.)  Augustus  auctoritate  sua 
et  potentia  id  perficit,  ut  refigan- 
txiT  a  Parthorum  templis  arma 
signaque  Crasso  olim  adempta  et 
a  Phraate  restituantur  Romanis." 
Cfr.  ad  Epp.  1,  12,  27.  —  si  quid 
abest]  „si  quae  regio  longinquior 
nondum  subiecta  est,  eam  in  di- 
cionem  populi  Romani  redigit." 
Sunt  qui  putent  Armeniam  signi- 
ficari  eodem  anno  Artaxiae  adem- 
ptam  et  Tigrani  traditam.  Ovid. 
Trist.  2,  227 :  Nunc  petit  Armenius 
pacem^  nunc  porrigit  arcus  Parlhus 
eques,  timida  captaque  signa  manu. 
—  Ilalis  -  armis]  Cfr.  Od.  2,  13, 
18 :  Italum  robur  pro  Romano. 
Bentleii  autem  Italis  arvis  non 
solura  ipsi  Horatio,  verum  etiam 
omnibus  eius   aequalibus   prorsus 


axvQor  visum  esset  pro  imperio 
Romano.  —  adiudicaf]  Y.  proprium 
in  finibus  regundis.  Cic.  de  Offic. 
1,  10,  33:  Illorum,  fines^  sicut  ipsi 
dixerant^  terminavit:  in  medio  re- 
lictum  quod  erat,  populo  Romano 
adiudicavit. 

58]- 66.  ^41  iunge  cum  v.  inter- 
dum.  Yv.  ne  te-  ~  absis  in  paren- 
thesi  posita  sunt.  „Cogita  modo, 
quam  prave  ageres,  si  te  retrahe- 
res  a  regis  tui  studiis,  ubi  te  se- 
cum  venatum  vocat;  nequaquam 
enim  causari  poteris,  te  similibus 
exercitationibus  nunquam  vacasse, 
praesertim  cum  ruri  cum  tuis  saepe 
ludas;  id  quod  tamen  minime  re- 
prehendo,  quia,  ut  ingenuum  de- 
cet,  in  hoc  quoque  ludo,  quem- 
admodum  ceteris  in  rebus,  modum 
servas."  —  absis]  „non  adsis  vena- 
tioni  a  potente  amico  susceptae.'* 
Coniecturis  vel  maxime  superva- 
caneis  adnumerari  debet  Bentlei- 
ana  abstes ,  petita  ex  A.  P.  362: 
si  longius  abstes ,  ubi  signifioat : 
„  Si  picturam  ex  loco  paulo  re- 
motiore  contempleris",  non,  „  Si 
loco  prorsus  alio  verseris.'*  —  nil 
extra  numerum]  .ta^d  xov  ^vdjxdv 
( rov  piov ) ,  extra  modum ,  .-ra^oc 
jusXog-,  „inconcinne,  contra  deco- 
rum;  nichts  Tactloses,  Unschick- 
liches;"'  tropo  petito  a  sympho- 
niis  et  histrionum  actione.  Cicero 
Parad.  3,  2,  26 :  Histrio  si  paulum 
se  movit  extra  numerum  cet. ;  op- 
ponitur  in  numerum.  —  nugaris] 
„  licitis  ludis  te  oblectas. "  Cfr. 
de    talibus    adultorum    lusionibus 
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Partitur  lintres  exercitus ;  Actia  pugna 
Te  duce  per  pueros  hostili  more  refertur ; 
Adversarius  est  frater,  lacus  Hadria,  donec 
Alterutrum  velox  Victoria  fronde  coronet. 
Consentire  suis  studiis  qui  crediderit  te, 
Fautor  utroque  tuum  laudabit  pollice  ludum. 
Protinus  ut  moneam  —  si  quid  monitoris  eges  tu 
Quid  de  quoque  viro  et  cui  dicas,  saepe  videto. 
Percontatorem  fugito,  nam  garrulus  idem  est, 
Nec  retinent  patulae  commissa  fideliter  aures, 
Et  semel  emissum  volat  irrevocabile  verbum. 
jS"on  ancilla  tuum  iecur  ulceret  ulla  puerve 
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70 


Sat.  2,  1,  73.  —  Aclia  pugna] 
Yirg.  Aen.  8,  675:  Actia  bella. 
Yid.  ad  Epp.  1,  12,  20.  —  refer- 
tur]  „  imaginem  pugnae  Actiacae 
exhibes ,  ita  ut  tu  Augusti ,  frater 
natu  minor  Antonii,  serri  utriusque 
militum  partes  agatis."  Sic  di- 
cunt  etiam  fabulam  referre,  de- 
nuo  edere.  Terent.  Hecyr.  Prol. 
2,  21.  et  30:  Hecyram  ad  vos  re- 
fero  -  -  denuo.  Lolliorum  autem 
iste  ludus  erat  quasi  rustica  imi- 
tatio  navalis  proelii  ab  Augusto 
editi.  (Sueton.  Octav.  43.  Tac. 
Ann.  12,  56.)  —  hoslili  more]  „quasi 
re  vera  hostes  inter  vos  essetis.''  — 
velox  Yicloria]  Grell.  6,  6,  5:  Cn. 
Maltius  in  septimo  Iliadis  Victori- 
am  volucrem  praepetem  appcllavit 
hoc  vcrsu:  Dum  det  vincenti  praepes 
Vicloria  palmam.  Yictoria  alata 
coronam  lauream  victori  imponit 
etiam  in  nummis,  quos  victoriatos 
vocabant.  —  utroque  - -pollicc]  In 
pollice  erat  et  favoris  et  aversa- 
tionis  significatio :  nam  faventes 
eum  premebant,  improbantes  et 
gladiatorem  victum  conficiendum 
esse  significantes  vertebant  retro 
et  subrigebant.  (Hunc  gestum  no- 
minabant  infestum  pollicem.)  Plin. 
H.  K  28,  2,  5:  Pollices ,  cum  fa- 
veamus,  premere  etiam  proverbio 
iubemur.     Contra    luven.    3,    36: 


Munera  nunc  edunt  et  verso  pol- 
lice  volgus  Quem  iubet  occiduut 
populariter.  H.  1.  igitur :  „  sum- 
mo  applausu  dilaudabit.*^ 

67-71.  Protitius  cet.j  «porro  con- 
tinuatis  praeceptionibus  ut  te  mo- 
nere  pergam.''  —  si  quid]  6i'  ti, 
ic e  n n  irgend  noch.  Yirg.  Aen . 
5,  688:  si  quid  pietas  antiqua  la- 
bores  Respicil  humaiws.  —  Quid 
de  quoque  viro  cet.]  ^quid  de  quo- 
cunque  homine  dicas.''  Porpliyrio 
quidem :  „Tria  dicit:  quid  dicas, 
de  quo  dicas ,  cui  dicas;^  ut  de 
quoque  sit  el  de  quo.  Cic.  Pis.  31, 
75:  Tu  quid,  tu  apud  quos,  tu  de 
quo  dicas  ^  inteUigis?  Sed  simpli- 
cior  mihi  videtur  prior  ratio.  — 
pafula€--aures]  ^semper  patentes 
ad  audiendum ,  curiosae.''  CoMM. 
Cruq.  Conf.  Sat.  2,  6,  46.  Epp. 
1,  16,  26.  2,  2,  105.  —  emissum-- 
verbum]  tralatum  est  a  sagitta. 
Nos :  ein  entfahrenes  Wort.  —  vo- 
lat]  Apul.  de  magia  c.  83.  p.  568. 
Oud. :  si  verba,  ita  ut  poelae  aiunl., 
pinnis  apta  volgo  volarent.  —  ir^ 
revocabile]  A.  P.  390:  nescil  vox 
missa  reverti.  Menander  p.  225. 
M.:  Ot/V  £>i  yjQo^  ac(9ivTa  y.aQje- 
Qov  Xi&ov  T^f/or  y.araorx^"' •>  ^^^^' 
dno  y\c6oor]z  \6yor. 

72-75.  Non  cet.]  Cfr.  Sat.  2,  5, 
91.     A.   P.   460.     Ovid.   ex   Ponto 
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Intra  marmoreum  venerandi  limen  amici, 

Ne  dominus  pueri  pulchri  caraeve  puellae 

Munere  te  parvo  beet  aut  incommodus  angat.  75 

Qualem  commendes,  etiam  atque  etiam  adspice,  ne  mox 

Incutiant  aliena  tibi  peccata  pudorem. 

Fallimur  et  quondam  non  dignum  tradimus:  ergo 

Quem  sua  culpa  premet,  deceptus  omitte  tueri, 

Ut  penitus  notum,  si  tentent  crimina,  serves  80 


80.  Al  penilus  Bentleius  coniectura. 


1,  2,  105:  Non  pelUo^  ut  bene  sil^ 
sed  uU  male  tutius.  Est:  „!N"ulla 
ancilla,  quamyis  formosa,  nec  puer 
uUus  cet."  Cfr.  Wagner  ad  Yirg. 
Aen.  12,  78.  Non  Teacros  agal  in 
Rutulos  cet. :  „Est  hoc  Non  in 
enumeratione  positum ;  non  ab 
ancilla  aut  a  puero  te  esse  capien- 
dum  admonet  poeta."  —  iecur  ul- 
cerel]  Cfr.  Od.  1,  13,  4.  et  25,  15: 
iecur  ulcerosum.  Vid.  ad  Sat.  1, 
9,  66.  —  puerve]  verna;  quemad- 
modum  narrant  Campaspem  pu- 
ellam  Apelli  ab  Alexandro,  Virgilio 
ab  Asinio  Pollione  Alexandrum  si- 
ve  Alexin  et  a  Maecenate  Cebetem, 
quos  poeta  adamarat,  donatos  esse. 
—  Intra  marmoreum  cet.]  „In  domo 
enira  ampla  et  magnifica  venerandi 
fautoris  male  te  commendabit  libi- 
dinis  vel  levissimum  vestigium."  — 
munere-parvo]  „quod  cum  domino 
ipsi  exiguum  videatur,  facile  tibi 
concedet,  quippe  quem  praevideat 
felicissimum  propterea  fore,  per 
aliquod  certe  tempus,  ita  ut  maiora 
munera,  per  totam  vitam  tibi  utilia 
futura,  dare  iam  supersedeat." 
Martial.  5,  16,  2:  Cum  minimum 
vali  munus  Alexis  erat.  —  beet] 
In  lioc  verbo  inest  lenis  quaedam 
significatio,  quam  obnoxius  aliquis 
fiat  ob  tale  sane  exiguum  munus 
potentiori  amico.  —  incommodus] 
„minus  liberalis,  tenax  sui."  Sic 
incommodum  opponit  facili  et  li- 
berali  Cic.  de  N.  D.  3,  29,  73: 
Idem    (Caecilius   Statius)    facilem 


et  liberalem  patrem  incommodum 
esse  amanti  filio  disputat.  —  angat] 
„Aut,  si  tibi  denegabit  eiusmodi 
donum  propter  qualemcunque  cau- 
sam ,  fortasse ,  quia  ipse  puerum 
amat,  te  cupiditate  incensum  con- 
tristet." 

76-81.  Qualem  commendes  cet.] 
Theognis963:  My  ttot''  ixaivrjarj.; 
Tcqilv  dv  £idf]q  avdoa  aaxprjvOiQ^  'Oq- 
yijv  y.ad  Qvdaov  xaX  tqotiov  oartg 
dv  f/.  —  adspice]  y^ay.67i£i  v.al  £v- 
Xa(iou .  diligenter  expende."  —  ne 
mox  Incutiant  cet.]  „ne  subito  te 
pudore  perfundant  peccata  eius, 
quem  paulo  inconsideratius  lauda- 
veris.''  —  quondam]  ut  Od.  2,  10, 
18.     Sat.  2,2,   82.   pro  interdum. 

—  tradimus]  Vid.  ad  Epp.  1  ,  9, 
3.  —  ergo  cet.  ]  „  Ubi  acciderif , 
inquit,  „ut  is,  quem  tu  probum 
ac  prudentem  hominem  esse  arbi- 
tratus  principi  alicui  viro  commen- 
daras ,  indignum  se  tua  commen- 
datione  propria  culpa  reddiderit 
et  fautoris  gratia  excidat,  tum  tua 
priore  spe  falsus  desine  eum  tueri, 
quia  indignum  nihil  iuvabis,  temet 
ipsum  stultitiae  suspectum  facies 
ac  fidem,  quae  antea  tibi  tribue- 
batur,  imminues.  Indignum  igitur 
missum  fac,  ut  {i'pa,  quo)  possis 
tanto  maiore  cum  fiducia  tueri 
innocentem,  sed  falsis  criminibus 
circumventum   atque    oppressum." 

—  tentent]  Verbum  tentare  et  de 
morbis  et  de  quibusvis   rebus  ho- 
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Tuterisque  tuo  fidentem  praesidio ;  qui 
Dente  Theonino  cum  circumroditur ,  ecquid 
Ad  te  post  paulo  ventura  pericula  sentis  ? 
Nam  tua  res  agitur,  paries  cum  proximus  ardet, 
Et  neglecta  solent  incendia  sumere  vires. 
Dulcis  inexpertis  cultura  potentis  amici: 
Expertus  metuit.    Tu,  dum  tua  navis  in  alto  est, 


85 


81.  (identer  idem  e  Barthii  Codice,  ut  videtur,  prorsus  ficticio, 
qualis  est  etiam  Yalartii  Sorbonicus.  —  87.  metuet  E,  Codd.  Tor- 
rentii  et  septem  Pottierii,  metuat  Codd.  aliquot.     (TJt  nos,  bScd.) 


stilibus  dicitur.  —  fidentem]  „  Ut 
ille  tibi  penitus  perspectus  est  ac 
probatus,  sic  rursus  omnem  suam 
fiduciam  in  te  reponit,  et  pro  falso 
amico  merito  te  habebit,  si  eum 
non  defenderis,  sed  deserueris." 

81 — 85.  qui  Dente  cet.]  „Quid, 
quod  etiam  propria  utilitas  hoc  re- 
quirit,  ut  inania  crimina  in  ami- 
cum  coniecta  refutes?  ^am  mali- 
gnus  criminator,  iamiam  audacior 
factus  et  praevidens  te  vicissim  ab 
amico,  quem  prodidisti,  destitutum 
iri,  mox  te  quoque  clam  adorietur 
et  maledico  dente  carpet."  —  Theo- 
nino]  „Theon,  libertinus,  dicaci- 
tatis  amaritudine  praeter  ceteros 
ita  patronum  suum  exasperavit,  ut 
domo  eius  summoveretur  et  qua- 
ternario"  (id  est,  quadrante)  „le- 
gato  iuberetur  restem  sibi  palum- 
que  emere.  Per  hunc  ergo  male- 
dici  et  detractores  intelliguntur.'' 
CoMM.  Cruq.  —  circtimrodilur]  Cfr. 
Sat.  1,  4,  81.  (Epp.  2,  1,  150  sq.) 
Cic.  pro  Balbo  26,  57:  More  ho- 
minum  invidenl,  in  conviviis  ro- 
dunl,  in  circulis  vellicanty  non  illo 
inimico,  sed  hoc  maledico  dente 
carpunt.  —  tua  res  agitur]  „  Lo- 
cutio  fluxit  e  iudiciis,  ubi,  quam- 
diu  res  agitur  vel  lis  pendet,  pe- 
riculum  est,  ne  quis  causa  cadat.** 
RUHNKEN.  Cic.  pro  Quinctio  16, 
53:  si  dupondius  tuus  agcrelur. — 
paries  cet.]  proverbium.  Salust. 
Fragm.  p.   228.     Gerl.   min.:    Non 


tu  scis,  si  quas  aedis  ignis  acriter 
cepit,  haud  facile  sunt  defensu, 
quin  et  comburantur  proxuma? 

86-88.  Sententiae  sic  connectun- 
tur:  primum  post  brevem  illam 
digressionem  vv.  81-85.  qui  Dente  -  - 
vires  sententia  generali  Dulcis-- 
metuit  viam  sibi  munit  ad  novum 
praeceptum :  Tu ,  dum  tua  cet. 
„Ergo  ubi  expertus  eris  talis  ami- 
citiae  difficultatem ,  semper  me- 
tues,  ne  vel  propter  leves  causas, 
mutato  aliquando  fautoris  in  te 
animo,  discindatur.  Itaque,  dum 
bono  cum  successu  ea  uteris,  in 
eo  strenue  elabora,  ne  subito  re- 
gis  tui  gratia  excidas.  Accommoda 
igitur  animum  afi^ectusque  tuos  ad 
illius  aff^ectus  ac  studia;  nam  po- 
tentes  hoc  velut  suo  iure  postu- 
lant,  ut  clientes  eadem  sequantur 
eodemque  modo  animati  sint  at- 
que  ipsi.  Itaque  Deme  supercilio 
nubem."'  —  Dulcis  cet.]  Compa- 
rant  Pindari  Fragmm.  p.  216.  B. 
min. :  rXvKu  d'  d:i£LQOLai  :i6X£i.toq* 
:i£TC£LQai.tivcov  d£  riq  TuQiSet  :iQoa- 
lorza  VI V  y^aodla  Ti^QLaaoiq.  — 
cuUura]  „studium,  quod  in  colendo 
potentiore  amico  ponitur,  quem 
summo  obsequio  ac  veneratione 
prosequamur  necesse  est  ;**  qua  qui- 
dem  significatione  v.  cultura  vide- 
tur  a.Tag  X£y6u£i'ov,  nisi  quod  La- 
ctantius  5,  7.  dei  unici  piam  el 
religiosam  cuUuram  dixit.  —  lua 
navis  in  aUo  esl]  Alibi  sane  eadem 
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Hoc  age,  ne  mutata  retrorsum  te  ferat  aura. 
Oderunt  hilarem  tristes  tristemque  iocosi, 
Sedatum  celeres,  agilem  navumque  remissi ; 
[Potores  bibuli  media  de  nocte  Falerni] 
Oderunt  porrecta  negantem  pocula,  quamvis 
Nocturnos  iures  te  formidare  vapores. 


90 


88.  ferat]  vehat  Codd.  Torrentii  (nullus  nec  nostrorum  neque  Pot- 
tierii).  —  90.  navumque  bSEc,  L  :  gnavumque  d,  Ct,  Bentleius, 
FMs.  Yid.  ad  Epp.  1,  6,  20.  —  91.  Hunc  versum  om.  Eb,  pr.  d, 
omnes  Pottierii  (quorum  duobus  a  secunda  manu  adscriptus  est), 
alii.  —  P.  liquidi  m.  d.  luce  Bentleius.  —  Yv.  bibuli  —  Oderunl 
cum  Pottierio  delevit  M.  —  93.  lepores  bSEdp,  Cruquii  omnes,  Pot- 
tierii  plerique,  C,  Bentleius  et  0.  (TJt  nos  c  et  Pottierii  duo  15.  21.) 


haec  imago  ad  eos  refertur,  qui 
a  portuum  refugiis  longius  remoti 
tempestatum  ac  fluctuum  periculis 
obnoxii  sunt,  ut  est  apud  Cic. 
Tusc.  4,  18,  42:  Ipsa  sibi  imbc- 
cillilas  indulget  in  allumque  pro- 
vehilur  imprudens.  Yerum  vel  ex 
verbis  ne  mutata  retrorsum  te  ferat 
aura^  id  est,  „ne  regis  tui  gratia 
excidas , "  patet  locum  contraria 
ratione  exponendum  esse,  ut  Ti- 
bullus  1 ,  5 ,  76  :  in  liquida  nat 
tibi  linter  aqua^  ubi  designatur 
facilis  et  expeditus  cursus.  Ita 
iuvenem,  qui  tandem  puella  poti- 
tus  est,  alloquitur  Ovidius  A.  A. 
2,  9 :  mediis  tua  pinus  in  undis  Na- 
vigat.  Recte  igitur  Porphyrio : 
„  Cum  prosperum  cursum  amici- 
tiae  tenes." 

89.  90.  Oderunt  cet.]  lam  enu- 
merat  rationes,  propter  quas  diffi- 
cile  sit  cum  potentibus  ita  ver- 
sari,  ut  nullum  inde  taedium  ad 
nos  redundet.  Ante  omnia  indo- 
lis  diversitas  saepe  in  causa  est, 
ut  iis  displiceamus.  Tria  autem 
poeta  diversae  indolis  proponit 
exempla;  prima  duo  w.  89.  et  90. 
nude  atque  yvcojiuyccog ,  tertia  ver- 
sibus  seqq.  adiungit  imaginem.  — 
agilem  ]  dQaoiTJQiov.  —  remissi] 
^lentius  ac  negligentius  in  omni- 
bus  rebus  versari  soliti." 

Horat.  Vol.  II.     Ed.  minor  V. 


91 — 93.  Potores  bibuli  cet.]  Hic 
versiculus  cum  in  antiquissimis 
quibusque  Codicibus  desit,  Bent- 
leius  iure  veretur,  „ne  interpola- 
toris  liberalitati  debeatur.'*  Scho- 
liastae  quoque  eo  caruisse  viden- 
tur.  Nam  neque  Acro  neque  Por- 
phyrio  quidquam  ad  eum  adno- 
tant  et  Cruquii  (qui  de  suis  Codici- 
bus  silet)  Commentator  ad  verbum 
Oderunt  (v.  92.)  supplet  subiectum 
flpotulenti."  Etiam  in  verbis  ipsis 
nonnihil  est  ofifensionis.  „  Quo 
enim  referes,"  inquit  Bentleius, 
„illud  bibuli?  An  ad  potores?  At- 
qui  hoc  ineptum;  perinde  enim 
est  ac  si  potores  potantes  dixeris. 
An  ad  Falerni,  ut  sane  vocum 
ordo  et  compositio  poetis  usitata 
flagitat?  Hoc  vero  iam  ineptius; 
bibulus  enim  est  qui  bibit,  non 
qui  bibitur. "  Confictus  autem 
videtur  (ex  Epp.  1,  14,  34  :  Quem 
(scis)  bibulum  liquidi  media  de 
luce  Falerni.)  a  grammatico,  qui 
ad  V.  Oderunt  subiectum  desi- 
derabat,  quamvis  ex  verbis  por- 
recla-pocula  facile  suppleri  possit 
„  qui  propinant "  sive  „  potores  " 
sive  potulenti "" ,  quod  supplevit 
Comment.  Cruquii  et  Gl.  E.  Ipsum 
etiara  verbum  Oderunt  nonnisi  ab 
initio  sententiae  repetitum  vim 
quandam  obtinet,   post  illa  verba 
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Deme  supercilio  nubem ;  plerumque  modestus 
Occupat  obscuri  speciem,  taciturnus  acerbi. 
Inter  cuncta  leges  et  percontabere  doctos, 
Qua  ratione  queas  traducere  leniter  aevum: 
Num  te  semper  inops  agitet  vexetque  cupido, 
Num  pavor  et  rerum  mediocriter  utilium  spes ; 


95 


98.99.  Ne--Ne  LCt,  Bentleius  et^s.  (Num--Num  nostri  bSEc 
et  Pottierii  plerique,  Nunc--Nunc  p,  Non--Non  d  et  Pottierii  sex.) 


Polores  b.  m.  de  n.  F.  positum  ad- 
modum  languet.  Itaque  totum  il- 
lum  versum  ut  valde  suspectum 
seclusimus.  —  Yel  propter  Epp.  1, 
14,  34.  verba  Polores  cet.  ab  iis, 
quibus  Horatiana  videntur,  expli- 
canda  sunt  „  avidi  vini  Falerni " 
potius,  quam:  Potores  bibuli  (acres) 
oderunt  (te)  recusantem  exsiccare 
pocula  Falerni  tibi  sub  mediam  no- 
ctem  porrecta.  (Media  de  nocte 
significat  „per  mediae  noctis  tem- 
pus.")  —  vapores]  „aestus  noctur- 
nos",  Wallungen,  ut  etiamnunc 
Galli  et  Itali  les  vapeurs^  i  vapori. 
Quod  plerique  Codd.  exbibent  te- 
pores^  utique  minus  aptum  censeo, 
quia  et  per  se  nimis  languidum 
est  et  statum  bominis  prorsus  sani, 
ne  vino  quidem  aliquantulum  cale- 
facti,  exprimit.  (Cels.  3,  6:  Opor- 
tet  scire  non  febricitare  cuwi,  cuius 
venae  naturaliter  ordinatae  sunl, 
teporque  talis  est,  qualis  esse 
sani  solet.)  Ortum  videtur  ex  falsa 
interpretatione  verbi  vapores  hac 
febrilis  aestus  significatione  minus 
usitati. 

94.  95.  nubem]  „tristitiam  ac  se- 
veritatem  cum  quadam  iactantia 
coniunctam."  Frequens  imago.  Cic. 
in  Pis.  9,  20:  supercilium  tuum-- 
froniis  tuae  nubeculam.  Sopbocl. 
Antig.  528:  Necpely  d'  6q:Quo:>v  ujibq 
atjuaroe^'  'J^i^*©^  aiaxuv£i.  Eurip. 
Hippol.  173:  ^Tuyvov  d^  oqQuon' 
v£cpog  au^c/.verai.  —  plerumque 
cet.]  „Saepe,  qui  re  vera  modestus 
est,  videtur  obscurus,  id  est,  xqu- 


xpLvoVQ,  minime  apertus  et  simplex, 
sed  qui  intimos  suos  sensus  cal- 
lide  occulat,  taciturnus  rursus  acer- 
bus,  animo  a  potente  amico  clam 
averso.''  Cic.  de  Offic.  3,  15,  57  : 
Hoc  autem  celandi  genus  -  -  non 
aperti,  non  simplicis,  non  ingenuiy 
non  iusti,  non  viri  boni  (est),  ver- 
suti  potius,  obscuri,  astuti,  falla- 
cis ,  maliiiosij  callidi,  veteratoriSy 
vafri.  Tacitus  Agr.  42:  Domitiani 
natura--quo  obscurior,  eo  irrevo- 
cabilior.  —  acerbi]  „qui,  dummodo 
posset ,  libenter  te  vituperaret  : 
nunc  saltem  non  tibi  applaudit, 
sed  morose  tacet."  Merkel:  Lass 
nichl  Wolken  umdustern  die  Stirn; 
der  Bescheidene  scheinel  Oft  heim- 
tiickisch,  der  Schweigende  gilt  als 
bitterer  Tadler. 

96  —  99.  Inter  cuncta  cet.]  Noli 
interpretari  vel  „prae  ceteris  omni- 
bus ,  ^  vcl  b  e  i  a  II  e  d  e  m;  sed 
ut  inter  haec  est  ^,  hoc  tempore ,  "■ 
ita  inter  cuncta^  v,omni  tempore,'' 
„  in  quacunque  condicione  vitae 
huiusapud  potentem  amicum  trans- 
actae  noli  multo  gravius  atquc  uti- 
lius  verae  sapientiae  studium  omit- 
tere  et  oblivisci.''  —  leges]  philoso- 
phorum  scripta  et  perconlabere  sa- 
pientes  amicos,  num  te  lucri  et 
potentiaecupiditas,  cuisemperdeest 
aliquid  et  qiiae  nunquam  expletur, 
agitare  debeat,  an  alia  vivendi 
ratio  reperiri  queat  multo  tran- 
quillior  ac  felicior,  quam  ego  me 
adeptum  esse  reor.  ^  Particula 
num     poeta     significat     negaruros 
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Yirtutem  doctrina  paret,  naturane  donet;  100 

Quid  minuat  curas,  quid  te  tibi  reddat  amicum ; 

Quid  pure  tranquillet,  honos  an  dulce  lucellum, 

An  secretum  iter  et  fallentis  semita  vitae. 

Me  quoties  reficit  gelidus  Digentia  rivus , 

Quem  Mandela  bibit,  rugosus  frigore  pagus,  105 

Quid  sentire  putas?  quid  credis,  amice,  precari? 

Sit  mihi,  quod  nunc  est,  etiam  minus ;  et  mihi  vivam 


107.  et]  ut  bScd,  t. 

ro8  sapientes,  hanc  comitis  vitam 
esse  beatam,  et  consilium  amico 
daturos  esse,  ut  aliam  viam  ingre- 
diatur.  —  traducere  -  aevum]  Conf. 
Yirg.  Cul.  96:  Securam  placido 
traducit  (pastor)  pectore  vitam.  — 
—  pavor]  „timor,  ne  aut  careas 
semper  rebus  mediocriter  ulilibus 
aut  partis  rursus  spolieris.'*  — 
mediocriler  ulilium]  quae  Stoici 
ddidq)OQO.  vocabant,  de  quibus  va- 
let  illud  Terentianum  Ileaut.  1,  2, 
21:  Atque  haec  jjerinde  sunl  ^  ut 
iilius  animus,  qui  ea  possidet :  Qui 
uli  scily  ei  bona;  illi,  qui  utitur 
non  recte,  mala.  Cic.  de  Finn.  3,  16, 
53:  Quoniam  autem  omne ,  quod 
esl  bonum,  primum  locum  tenere 
dicimus ,  necesse  est  nec  bonum 
esse  nec  malum  hoc,  quod  prae- 
positum  vel  praecipuum  {ttqo- 
-ip/fxivov)  nominamus.  Idque  ita 
definimus,  quod  sit  indilferens  cum 
aestimatione  mediocri;  quod  enim 
illi  ddidqjOQov  dicunt,  id  mihi  ita 
occurril,  ul  indifferens  dicerem. 
100-103.  Virtutem  doctrina  pa- 
rel]  Solita  philosophorum  quaestio 
71€qI  d.Qczyg^  £1  didavaov'  de  qua 
cfr.  Platonis  Menonem.  Cic.  Par- 
titt.  or.  18,  64:  quonam  pacto  vir- 
tus  pariatur,  naturane  an  ralione 
an  usu.  —  quid  te  tibi  cet.]  Plato 
de  Rep.  10.  pag.  621.  C:  Jiy.ato- 
avvyv  u£zd.g^QOvrjo£cog  Tiavzl  zqottco 
STitzydevooficV,  iva  y.al  rj^lv  ajuzotq 
cpikoL  c6}ji,£v  xa^  rotq  ^£oiq.  —  pure] 
„8incere  ac  perfecte,   adeo  ut  ni- 


hil  iam  ultra  desideretur."  —  tran- 
quillet]  „Quibus  studiis  quoque 
vitae  instituto  ad  placidam  quie- 
tamque  constantiam"  (uttranquilli- 
tatem  definit  Cicero  Tusc.  4,  5, 
10.)  „perventurus  sis?  utrum  ho- 
noribus,  an  divitiis,  an  vita  pla- 
cida  et  quieta,  longe  a  multitu- 
dinis  turbis  traducta?"  — •  semila 
fallens  est  latens  multitudinem; 
quam  semitam  qui  ingreditur  iter 
habet  secretum  ab  hominum  vesti- 
giis  ac  solitarium.  Est  rursus  il- 
lud  Adi9£  [^uooag,  ut  Epp.  1,  17,  10. 
104-108.  De  Digentia,  hodie  Li- 
ccnza,  vide  Epp.  1,  16,  12.  —  Man- 
dela  cet.  ]  „  Mandela  (h.  Bardela) 
pagus  Gst  in  Sabinis  nimis  con- 
trahens  atque  algidus  frigore  et 
rugosa  faciens  hominum  corpora." 
PoRPii.  Passow:  hautrunzeln- 
des  DOrfchen  —  bibil]  Yid.  ad 
Od.  2,  20,  20:  Rhodanique  potor. 
—  Sil  mihi  cet.]  „Permaneat  mihi, 
quod  nunc  possideo;  etiam,  si 
partem  rei  familiaris  amisero,  id- 
circo  infelicem  non  me  reputabo. 
Secundo  loco  opto ,  ut  quod  vitae 
mihi  superest,  mihi  meo  modo 
vivere  liceat:  „quae  sententia  ob- 
scuratur  lectione  ut  mihi,  sive  ex- 
plicabis  (va  y.zX.,  sive  cura  Por- 
phyrione  :  „dummodo  mihi  vivam;'^ 
sive  „  ea  condicione ,  ut "  cet.  et 
mihi  vivam  est  idem  ac  si  dixis- 
set:  „et  hoc  bene  utens  mihi  vi- 
vam,"  optativus,  non  futurum,  ut 
alii  rati  sunt;  vis  enim  sententiae 
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Quod  superest  aevi,  si  quid  superesse  volunt  di; 
Sit  bona  librorum  et  provisae  frugis  in  annum 
Copia,  neu  fluitem  dubiae  spe  pendulus  horae.  110 

Sed  satis  est  orare  lovem  quae  donat  et  aufert: 
Det  vitam,  det  opes,  aequum  mi  animum  ipse  parabo. 


110.  neu  SEcp  et  corr.  b.,  item  t,  Bentleius  atque  s:  nc  d  et 
pr.  b,  LCFM.  —  111.  Sed]  Haec  pr.  d,  tres  Pottierii  aliique.  (Sed 
firmant  bSEc  et  mg.  d.)  —  qui  donat  bScd,  LCtO,  qui  ponit  E, 
ex  Cruquii  Codd.  antiquiss.  Bentleius  et  s.  (quae  donat  omnes, 
ut  videtur,  Pottierii,  quae  ponit  p.) 


inest  in  v.  mihi^  id  est:  „  raeo, 
non  aliorum  arbitratu." 

109.  110.  provisae]  Non  avari- 
tiae,  sed  securitatis  tantummodo 
causa  optat,  ut  sibi  victus  in  sin- 
gulos  annos  provisus  sit  ac  pro- 
pterea  certus.  Prorsus  respondet 
Epicuri  praecepto:  AXT^aecoq  :iqo- 
vo7]a£G&at  (zov  aocfov)  xal  tov 
jusXlovrog.  Diog.  Laert.  10,  120. 
—  neu  cet.]  Quartum  est,  quod 
optat,  ut  tranquillitas  atque  vires 
animi  sibi  suppetant,  ne  unquam 
inter  spes  ac  timores  ceterasque 
mentis  perturbationes  et  rei  do- 
mesticae  curas  anxius  atque  incer- 
tus  animi  pendeat.  —  fluilem]  De 
eadem  re  nat.are  dicit  Sat.  2,  7,  7. 
TJsitatius  verbum  est  fluctuare.  — 
pendulus]  nobis  proprie:  in  der 
Schwebe.  —  horae  \  Hora  h.  1. , 
ut  Yirg.  Catal.  12,  10.  fallax 
hora,  est  fortuna  in  lioras  varians, 
quae  bona  externa  ex  incerta  ac 
mobili  sorte  pendentia  modo  do- 
nat,  modo  aufert. 

111.  112.  Sed  satis  est  cet.]  „Post 
vota  de  vita  (vere  vitali)  et  libro- 
Tum  frugisque  bona  copia  iam 
aliam  precem  addiderat,  Neve,  in- 
quit,  fluitem  dubiae  spe  pendulus 
horae.,   hoc  est,   ut  v.  99  dixerat: 


Neu  pavor  et  rerum  mediocriter 
utilium  spes  vexet  me  agitetque: 
quod  cum  ri  rcov  icp''  yuiv  et  in 
sua  potestate  esset,  utpote  non  ad 
bona  externa,  sed  ad  animum 
spectans ,  revocat  illud  votum  ut 
ex  volgi  opinione  magis  quam  ex 
vera  ratione  conceptum,  et  se  cor- 
rigens,  „  sed  satis  est,''  inquit, 
„  in  duobus  illis  votis  subsi- 
stere ,  quorum  penes  deos  pote- 
stas  est,  neque  id  eos  rogare,  quod 
in  mea  solius  manu  est,  ut  con- 
sequar.  Det  modo  sanum  vivere, 
det  bonam  copiam',  ego  me  ita 
parabo,  uf  ne  dubius  fluilem.  Yides 
iam ,  opinor ,  cur  neu  et  Sed  (pro 
V.  Haec)  merito  amplectamur ,  et 
proinde  quae  hic  locum  sibi  vindi- 
care,  non  qui.   Orare  quae,  ut  Od. 

1,  31,  2:  quid  orat?  et  Carra.  sec. 
49:  Quaequc  vos  bubus  vencratur 
albis^  ubi  pariter  ac  hic  deteriores 
Codices  Qui  exhibent.'*  Bentl.  — 
donat]  Hic ,  ubi  poeta  intimos 
simplicissiraosque  animi  sui  sen- 
sus  aperit,  necessario  etiam  sim- 
plicissimo  verbo  usus  est:  donat. 
—  aequum-animum]  Plautus  Aul. 

2,  2,  10:  Pol  si  est  animus  aequus 
libi,  satis  habes.,  qui  benc  vilam 
colas. 
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Prisco  si  credis,.  Maecenas  docte,  Cratino, 
jSTulla  placere  diu  nec  vivere  carmina  possunt, 
Quae  scribuntur  aquae  potoribus.    Ut  male  sanos 
Adscripsit  Liber  Satyris  Faunisque  poetas, 
Yina  fere  dulces  oluerunt  mane  Camenae. 
Laudibus  arguitur  vini  vinosus  Homerus ; 

EP.  XrX.  4.  poetas.     Vina  distinxit  Bentleius. 


XIX.  Duplex  hominum  genus, 
ut  egregiis  scriptoribus  accidere 
solet,  Horatio  importunum  exstitit, 
id  est,  et  iniitatorum  et  invidorum 
turba.  Adversus  utrosque  coram 
Maecenate ,  optimo  talium  rerum 
iudice,  liac  epistola  causam  suam 
agit.  Primum  igitur  imitatores, 
servum  pecus ,  graviter  et  acerba 
cum  derisione  exagitat  (vv.  1-20.), 
simulque  non  sine  generoso  prae-. 
stantiae  suae  sensu  sua  carmina 
proprio  et  Romanis  antea  inco- 
gnito  artificio  facta  cum  istorum 
ineptiis  contendit  (vv.  21-34.).  De- 
inde  de  malevolorum  in  s  e  invi- 
dentia  eiusque  causis  exponit  (vv. 
35-49.).  Zell. 

1.  2.  Prisco  -  -  Cratino)  id  est, 
poetae  priscae  comoediae,  mortuo 
Olymp.  89,  1  vel  2.  (423.  a.  Chr.; 
Cfr.  Sat.  1,  4,  1.  —  docle]  „  qui 
bene  versatus  es  in  litteris  Grae- 
cis  et  Latinis,  ac  propterea  ipsum 
quoque  Cratinum  trivisti."  Od.  3, 
8 ,  5 :  Docle  sermones  ulriusque 
linguae.  —  Nulla  cet.)  In  Ilvrivr] 
hoc  edixisse  videtur.  JN^icaeneti 
Epigr.  in  Anthol.  Pal.  II.  p.  543: 
Olvoq  roL  /aQUvrt  TifKEi  ra/Jjq 
iTtTioq  doidoj  •  ^'TdcoQ  dt  jilvcov 
ovdhv  dv  x£y.Oi  oocpov ,  Tavr^  cXs- 
yev,  /fiovvae,  ymI  %:iv££v  ovx  ivoq 
UG/iov  KQa.rlvo:;.,  aXXd  navroq  oi^co- 
d(,i,  ■xidov.  lunge  autem  vel 
propter  caesurae  vim  placere  diu, 
non    eum    Ge.   Fabricio    diu    nec 


3-5. 
4,  42. 

V  quo 

suam 


vivere ,  cum  vivere  per  se  signifi- 
cet  „durare,  immortalia  esse.^  Od. 
1,  32,  3.  4,  9,  11.  Martial.  6,  60, 
10 :  Victurus  Genium  debet  habere 
liber. 

Ut]  „Ex  quo.''  Cfr.  Od.  4, 
„  Ex  eo  tempore  "  inquit, 
primum  poetas  Bacchus 
in  tutelam  recepit  atque 
una  cum  Satvris  ac  Faunis  sive 
Paniscis  (Od."'^,  17,  2.  28,  19,  4.) 
in  suum  consortium  adscivit,  id 
est,  inde  a  prima  poesis  origine, 
ipsae  quoque  Musae  fere  (plerum- 
que,  prope  semper)  vel  mane  so- 
briae  non  fuerunt,  olentes  (ut  ait 
Acron)  etiamtunc  vinum  nocte 
potatum."  —  male  sanos]  y,vesanos, 
quia  uaivovrou  furore  poetico  cor- 
repti."  —  Adscripsit]  „tamquam  in 
legionem  suam;  nam  hoc  verbum 
miiitare  est."  Porph.  Cfr.  Od.  3, 
3,  35. 

6-9.  arguitur-vinosus]  qjiloivog 
cov,  „  se  ipse  prodit,  monstrat  se 
vinum  amasse  laudibus ,  quas  ei 
impertit,"  ut  Homerus  Iliad.  ^, 
261  :  AvSqI  dh  /.cy.jjirjcori  uivoq 
uiya.  olvoq  dsi^ei^  et  passim  ei  iyii- 
dera  tribuens  evrjvoQa.,  {.icXicfQova.., 
u£vo£iyJa.  —  vini  vinosus]  „Eius- 
dem  verbi  diversas  formas  et  pro- 
pter  vim  et  propter  sonum  adama- 
runt  latini  ecriptores  in  eiusque 
rei  gratiam  verborum  ordiuem  non 
raro  mutarunt.  cfr.  Sat.  2,  2,  39. 
A.  P.  133.  Epp.  1,  18,  5.  89."  DiL- 
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Enniiis  ipse  pater  nunquam  nisi  potus  ad  arma 
Prosiluit  dicenda.    Forum  putealque  Libonis 
Mandabo  siccis,  adimam  cantare  severis  : 
Hoc  simul  edixi,  non  cessavere  poetae 
Nocturno  certare  mero,  putere  diurno. 


10 


10.  edixit  c  cum  gloss.  Ennius,  item  d,  corr.  b,  x,  Pottierii  ple- 
rique,  tum  LCt,  edixli  D.  Heinsius. 


LENB.  —  Ennius\  quippe  qui  ipse 
de  se  dixerit:  Nunquam  poetor 
nisi  podagcr.  —  pater]  Proport. 
4,  2,  5 :  Parvaque  tam  maqnis  ad- 
moram  fontibus  ora,  Undc  pater 
sitiens  Ennius  ante  bibit.  (Utrobi- 
que  pater  nominatur  et  quia  duo- 
bus  ante  seculis  iioruerat  et  quia 
cum  Livio  Andronico  Naevioque 
auctor  poesis  Latinae  habebatur. 
Cfr.  Od.  4,  8,  20.  Epp.  2,  1,  50.  — 
ad  arma  -  dicenda]  Praesertim  in 
Annalibus ,  quorum  primum  ver- 
sum  fecit  Merula:  Horrida  Ro- 
muleum  certamina  pango  duellum. 

—  Prosiluit]  stiirmt''  er  her- 
vor;  quasi  ipse  pugnam  initurus. 

—  putealque  Libonis]  Cfr.  Sat.  2, 
6,  35.  „Puteal  autem  Libonis  se- 
des  praetoris  fuit  prope  arcum 
Fabianum,  dictum  quod  a  Libone 
illic  primum  tribunal  et  subsellia 
collocata  sint."  Porph.  Ex  vete- 
rum  de  Puteali  locis  accurate  inter 
se  collatis  haec  collegit  Gr.  F. 
Hermannus:  „Unum  tantum  (non 
duo,  ut  vulgo  statiiebant)  in  foro 
comitioque  Romano  fuisse  Puteal, 
quod  prisca  aetate  sive  ob  Navii 
auguris  novaculara  sive  ob  ful- 
gura  ibi  condita  consecratum  post- 
modo  a  Scribonio  Libonc,  cui  ne- 
gotium  publice  conquirendorum 
sacellorum  demandatum  esset,  in- 
stauratum  atque  ita  exornatum 
sit ,  ut  eadem  opcra  praetori ,  qui 
in  illo  loco  propc  arcum  Fabia- 
num  ius  dicere  soleret,  tribunal 
atque  subsellia  exstrueret,  quo 
facto  et  feneratores  et  alios ,  qui 
lites  privatas  persequerentur,  fre- 


quenter  eo  commeare  consenta- 
neum  eraf  („Libo  hic  quis  fue- 
rit  et  quando  vixerit,  ambigunt 
docti ;  plurima  tamen  suadent,  ut 
L.  Scribonium  Libonem  ample- 
ctamur ,  qui  Ser.  Galbae  maxime 
accusatione  a.  u.  c.  604.  incla- 
ruif.)  —  Mandabo  siccis]  Futu- 
ris  utitur,  ut  facete  imitetur  for- 
mulas  edicti  praetoris.  Cic.  Yerr. 
Accus.  1,  4,  113:   Nec  petiti- 

OXEMNECPOSSESSIONEMDABO. 

r^Siccos  igitur ,  abstemios  ( ut  Od. 
1,  18,  3.)  iubeo  rei  fenebri  vacare, 
quippe  qui  poetico  sensu  careant.'' 
Ad  causidicos  et  iure  consultos 
minus  recte  refert  Porphyrio.  — 
adimam  canlare]  „severe  interdi- 
cam,  ne  poemata  componant.''  — 
severis]  .,  qui  ab  omni  ludo  ioco- 
que    abhorrent,"    die    Grdmler. 

10.  11.  cdixi]  „tamquam  prae- 
tor.''  Conf.  Sat.  2,  2,  51.  Lepidc 
autem  simulat  omnes,  qui  tum 
poetarum  nomen  affectarent,  ipsi- 
us  auctoritatem  extemplo  secu- 
tos  esse ,  quasi  vero  ipsius  edicto 
obtemperantes  multo  praestantio- 
res  evaderent  poetae.  —  Nocturnn 
cet.]  Ad  versiculi  sonum  cfr.  A.  P. 
169:  Nocturna  versalc  manu,  ver- 
sate  diurua.  —  cerlarc  mern]  Od. 
4,  1,  31:  Nec  certare  iuvat  mcro. 
—  pulere]  riechen,  v.  odiosius 
quam  v.  5.  olere ,  duften.  Cfr. 
Martial.  1,  29:  Hesterno  foclcrr 
mcro  qui  credit  Acerram,  Falli- 
tur :  in  lucem  semper  Acerra 
bibil. 

12-14.  voUu  lorvo]  Plut.  Cat. 
min.  1  :    AsyiTcu    dh  KaTcov   evt9ig 
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Quid,  si  quis  voltu  torvo  ferus  et  pede  nudo 
Exiguaeque  togae  simulet  textore  Catonem, 
Virtutemne  repraesentet  moresque  Catonis? 
Rupit  larbitam  Timagenis  aemula  iingua, 
Dum  studet  urbanus  tenditque  disertus  haberi. 
Decipit  exemplar  vitiis  imitabile ;  quodsi 
Pallerem  casu,  biberent  exsangue  cuminum. 


15 


B/.  naidiov  xfj  re  cpcovfj  xal  rco 
71  Q  o  a  co  :x  (o  -  -  rjdo^  vTCOcpalveiv 
cirQsnrov  y.al  dza&hq  Aal  '^i^aiov 
iv  ndaiv.  —  pede  mido]  Pliit.  ibid. 
6  :  IIoXXdxLq  (5'  dvvxodrjxoc,  y.al 
dyjTccv  €ig  ro  diguoaiov  rtgoijsi 
/uer''  d.Qiarov.  —  textore]  vermit- 
telst  des  Webers,  mit  Hulfe 
desselbew,  „cum  textor  exiguam 
togam  confecerit;  in  cuius  igitur 
opificis  potestate  situm  est,  utrum 
tu  alter  Cato  videaris  liominibus 
necne.  "  Ablativus  instrumenta- 
lis  personae  prope  ut  Epp.  1,  1, 
94:  lonsore  curatus,  nisi  quod  ibi 
participium  adiungitur,  ut  si  h.  1. 
dixisset:  textore  vestitus.  —  reprae- 
sentet]  „ad  vivum  exprimat."*  Re- 
praescntare  enim  est  „  rem  quae 
abest  praesentem  constituere."  — 
Poeta  significat  liomines,  quales 
olim  fuerunt  Laconistae  Athenis, 
qui  ila.yxoudvovv.,  emlvcov.,  ioQv- 
ncov.,  iacoyQarovv.,  aKvrd.lt'  icfo- 
Qovv  (Aristoph.  Av.  1281  sqq.), 
posterioribus  temporibus  Neocy- 
nici. 

15.  16.  Rupit  cet.]  Construe  : 
„Lingua  larbitae  aemula  Timage- 
nis  rupit  larbitam,  dum  stolide 
studet  in  declamandi  arte  aeque 
disertus  urbanusque  haberi,  atque 
rhetor  ille. "  Ad  v.  rumpere  cfr. 
Sat.  1,  3,  136.  —  Timagenis\  „Ti- 
magenes,  rhetor  Alexandrinus,  ab 
A.  Gabinio  captivus  Romam  tra- 
ductus  et  a  Fausto  Sullae  filio  re- 
demptus  tandem  in  Caesaris  Au- 
gusti  gratiam  venit  ( Senec.  Con- 
trov.  34.);  sed  propter  linguam 
procacem    et    nimiam    :ra^Qrjalav., 


unde  Parrhesiastes  dictus  est  (Sui- 
das  in  v.  Tii.iayivijg) ,  mox  ipsi 
Augusti  domo  interdictum  est. 
Inde  propter  facetias  (Senec.  Epist. 
91.)  ab  Asinio  Pollione  exceptus 
est  et  in  agro  Tusculano  in  Pol- 
lionis  villa  obiit.  Qui  Timagenes 
cum  aliquando  in  hominum  docto- 
rum  conventiculo  cum  omnium 
applausu  declamasset  vel  scriptum 
quoddam  praelegisset,  accidit,  ut 
(teste  Porphyrione  Chisiano  et  Au- 
ctar.  Comm.  vet.  Cruq.  p.  694.)  Cor- 
dus  (vel  Codrus,  siquidem  idem  est, 
de  quo  Yirgilius  in  Eclogis  com- 
memorat  7,  26 :  invidia  rumpantur 
ul  ilia  Codro.),  homo  doctus,  na- 
tione  Maurus,  (ac  propterea  ab 
larba ,  Virgiliano  illo  rege , )  lar- 
bita  cognominatus,  illius  virtutem 
aequare  niteretur  et  nimio  nisu 
et  ingenti  vocis  laterumque  inten- 
tione  diaphragma  dirumperet  et 
subita  morte  periret. ""  Iahn  e 
Weicherti  Commentar.  de  larbita 
Timagenis  aemulatore.  —  urbanus] 
h.  1.  non  tam  ad  dicacitatem  re- 
fertur  quam  ad  elegantiam  sermo- 
nis,  quo  utebatur,  et  ad  peritiam 
declamandi. 

17,  18.  Decipil]  absolute ,  ut 
fallere.  —  vitiis  imitabile\  „Exem- 
plar,  quod,  totum  si  spectes,  sane 
pulcherrimum  est,  sed  tamen  vi- 
tia  quaedam  habet  imitatu  facilia, 
eo  saepe  in  errorem  rapit  imita- 
tores ,  quod  praeter  cetera  haec 
ipsa  vitia  sibi  aemulanda  propo- 
nunt  ac  plerumque  etiam  augent, 
veris  luminibus  eloquentiae  post- 
habitis."     V.  vitiis   refer   et  ad  v. 
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0  imitatores,  servum  pecus,  ut  mihi  saepe 

Bilem,  saepe  iocum  vestri  movere  tumultus!  20 

Libera  per  vacuum  posui  vestigia  princeps, 

Non  aliena  meo  pressi  pede.    Qui  sibi  fidit, 

Dux  regit  examen.    Parios  ego  primus  iambos 

Ostendi  Latio,  numeros  animosque  secutus 

Archilochi,  non  res  et  agentia  verba  Lycamben.  25 


22.    fidel  cd,  LCt.  (Ut  nos,  bSE.) 
nos,  E  et  tres  dumtaxat  Pottierii.) 


23.    reget  bScd,  LCtO.  (Ut 


decipit  et  ad  v.  imilabile.  —  exsan- 
gue]  y,  quod  exsangues  reddit  bi- 
bentes.  ^  Claudian.  in  Kufin.  2, 
130 :  exsanguis  Rufinum  perculit 
horror.  —  cuminum]  ^  ptisanarium 
cumini.'^  Plin.  H.  K  20,  14,  57: 
Omne  (cuminum)  pallorem  biben- 
tibus  gignit.  Ita  certe  ferunt  Por- 
cii  Latronis  clari  inter  magistros 
diccndi  assectatores  similitudinem 
coloris  sludiis  contracti  imitatos : 
qui  cum  a.  u.  c.  752.  senex  mor- 
tuus  sit,  sane  fieri  potest,  ut  hos 
ipsos  Porcianos  h.  L  derideat  poe- 
ta.  Eminuerunt  autem  in  huius- 
modi  imitatorum  grege  proprio 
ingenio  carente  ol  rrjv  Hkdrcovoq 
u.Tioait^iov {x£voi  y.voroj-i-jra  v.al  rr]v 
'AQiarorc7.ovq  rqavXonpa..  Plut. 
de  aud.  poet.  p.  97.  W. 

19.  20.  servum  pecus]  ^Qiuuara 
dvdQa:iodc6d7].  Cum  summa  indi- 
gnatione  et  contumelia  malos  poe- 
tas  increpat.  „  Servilis  imitatio 
illa  anxia  et  morosa  est,  cum 
quasi  superstitione  quadam  ab  eo, 
quem  imitandum  proposuimus,  ne 
transversum  quidem  unguem  dis- 
cedere  audemus.  Ingenua  vero, 
quando  sic  aliena  tractamus,  ut 
non  in  alterius  possessionem  ir- 
ruisse,  sed  iure  nostro  venisse  cre- 
damur,  quaeque  aliena  sunt,  ob 
dissimilem  faciem  non  pro  alienis 
habeantar,  sed  agnoscantur  pro 
nostris.  '^  Rappolt.  —  tumullus] 
„violenti    ac    turbidi ,    sed    taraen 


praeposteri  et  semper  inanes,  co- 
natus  rae  imitandi.^ 

21-23-  Libera  cet.]  In  poesi  La- 
tina  libera  vestigia  ponit  (cfr.  Sat. 
2,  6,  101  sq.)  per  vacuum  (pr. 
per  vacuam  sive  vacantcm  domino 
possessionem ,  quemadmodum  di- 
cunt  ICti;  cfr.  Graiura  2,  51.  4, 
131.)  is,  qui  primus  in  novo  poesis 
genere  elaborat  idemque  ita  perfi- 
cit,  ut  Horatius  ipse  genus  lyricura. 
Speciraen  autem ,  quod  in  paucis 
carminibus  dederat  Catullus,  pro 
leviore  experimento  habuisse  vi- 
detur  Horatius,  illius  haud  nimius 
admirator.  Cfr.  Sat.  1,  10,  19,  — 
pressi  pede]  „Non  aliena  exempla 
anxie  imitatus  sum."  Lucret.  3, 
3  :  inque  luis  (Epicuri)  nunc  Ficta 
(antique  pro  Fixa)  pedum  pono 
pressis  vestigia  signis.  Similiter 
dicebant  stringere  vesligia.  Ovid. 
Met.  1,  536.  —  Qui  sibi  fidil]  .,ac 
propterea  nova  tentat,  fit  dux  ce- 
terorum,  quorura  ingenium  minus 
aptura  est  ad  nova  genera  inveni- 
enda  atque  excolenda. "  —  Dux 
cet.  ]  .,  imitatus  regem  apium.** 
PoRPHYR.  —  examen]  Sic  Cratinus 
Meinekii  p.  16:  Oiov  oocpioicov 
(poetaruni)  aurjvoq  d.v£dicpijaar£ ! 

23  -  27.  Parios  -  -  oslendi]  „  Pri- 
raus  exemplum  praebui,  quoraodo 
totum  Archilochi  Parii  genus  ad 
Latinara  poesin  transferendura  sit." 
Significat  maxime  Epodos.  Oslen- 
dere  autcra ,  ut  diadeixvvvou  apud 
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Ac  ne  me  foliis  ideo  brevioribus  ornes, 
Quod  timui  mutare  modos  et  carminis  artem : 
Temperat  Archiiochi  Musam  pede  mascula  Sappho, 
Temperat  Alcaeus,  sed  rebus  et  ordine  dispar, 
^ec  socerum  quaerit,  quem  versibus  oblinat  atris, 
^ec  sponsae  laqueum  famoso  carmine  nectit. 


30 


Hermesianactem  2 ,  47.  Schnei- 
dew. :  Aeo/Sioq  'Alxaiog  ds  jioaovq 
dvedef^aro  yxojuovg^  ^ai;cpovg  qjOQ- 
fxiqoyv  lf.ie^6£vra.  Tiodov ,  Ftyvco- 
oy,€Lq-  ex  venusta  de  Anacreontis 
et  Sapplius  amoribus  fabula.  — 
numeros  animosque]  „metra  et  fer- 
vorem  impetumque  poeticum."  Hoc 
enim  significat  v.  animi^  non,  ut 
alii  vertunt,  Geist,  espril.  —  Ar- 
chilochi]  Archilochum  Pariiim  Gy- 
gis  (qui  regnavit  annis  a.  Chr.  716- 
678.)  aequalem  fuisse  dicit  Hero- 
dotus  1,  12.  Cornelius  autem  Ne- 
pos  (ap.  Gellium  17,  21,  8.)  eum 
TuUo  Hostilio  Romae  regnante 
(annis  673-642.)  fuisse  poeraatis 
clarum  et  nobilem  tradit.  Ad  Ro- 
muli  aetatem  eum  refert  Cicero 
Tusc.  1 ,  1 ,  3.  • —  non  res  cet.] 
^  neutiquam  vero  simpliciter  in 
Latinum  converti  Archilochi  in 
Lycamben  eiusque  filias  iambos.'' 
Y.  ad  Epod.  6,  13.  Ovid.  Ib.  53: 
in  le  mihi  liber  iambus  Tincla  Ly- 
cambeo  sanguine  tela  dabil.  —  agen- 
tia]  „agitantia,  persequentia;  quae 
eum  ad  suspendium  adegerunt." 
Terent.  Ad.  3,  2,  21:  Ceteros  rue- 
rem,  agerem^  raperem,  lunderem, 
prosternerem.  Epod.  5 ,  89  :  Diris 
agam  vos  —  foliis  -  ornes]  Od.  4, 
3,  6:  Deliis  Ornalum  foliis  ducem. 
—  brevioribus]  ^minoribus;''  non, 
ut  alii  volunt,  „mox  flaccescenti- 
bus,"  etsi  novimus  breve  lilium, 
nimium  breves  flores  rosae.  Recte 
iam  Commentator  Cruquii :  „  ne 
rainore  corona  rae  decores;"  et 
Porphyrio  :  „  ne  me  parcius  lau- 
des ,  tamquam  in  metris  nihil  in- 
novare  ausum."  „Ne  tu ,  Maece- 
nas,*^    inquit,    „idcirco    minorem 


laudem  mihi  impertias,  quod  no- 
lui  componere  nova  metra  et  in- 
venire  genus  poesis  melicae  a 
Graeca  prorsus  diversum  (quia 
probe  perspexeram,  eadem  metra, 
quibus  Graeci  usi  sunt,  aptissima 
esse  Latinae  quoque  poesi),  scito 
temperare"  cet. 

28.  29.  Temperat  cet.]  Noli 
construere  cum  aliis :  Sappho  ma- 
scula  temperat  pede  (suo)  Musam 
Archilochi;  sed:  Sappho  mascula 
temperat  Musam  (suam)  pede  Ar- 
chilochi  sicque  etiam  temperal  Al- 
caeus ,  idem  facit  poetriae  aequa- 
lis  Alcaeus.  Par  hoc  nobile  re- 
ferunt  nunc  ad  Olymp.  42,  2.  (611. 
a.  Chr.)  „  Sappho  et  Alcaeus,"" 
inquit,  „carminibus  suis  scite  im- 
miscuerunt  nuraeros  {ovi9f.t.ovq)  et 
varia  versuum  genera,  quibus  Ar- 
chilochus  (ut  vel  ex  eius  reliquiis 
constat)  praeter  iambos  usus  est 
(vid.  Bentleiura),  sed  dispares  sunt 
illi  rebus,  eo,  quod  alia  argumen- 
ta  tractarunt,  et  ordine  versuum 
ab  Archilocho  inventorura,  ex  qui- 
bus  Lesbii  poetae  una  cura  iis 
numerorum  ac  versuum  generibus, 
quae  ipsi  invenerunt,  strophas 
suas  composuerunt.  Atque  pro- 
pter  hoc  maxime,  quod  alia  et  nova 
argumenta  sibi  proposuerunt,  ean- 
dem  laudem  merentur  atque  Ar- 
chilochus,  totius  generis  inventor." 
—  pede]  „numeris.''  Cfr.  Od.  4,  6, 
35:  Lesbium  servate  pcdem.  A.  P. 
79 :  Archilochum  proprio  rabies  ar- 
'  mavit  iambo :  Hunc  socci  cepere 
pedem  (versum  senariura)  grandes- 
que  colhurni.  —  mascula  Sappho  ] 
„quae,  quaraquam  mulier,  tamen 
ingenii     viribus    ac    furore     vere 
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Hunc  ego  non  alio  dictum  prius  ore  Latinus 

Yolgavi  fidicen ;  iuvat  immemorata  ferentem 

Ingenuis  oculisque  legi  manibusque  teneri. 

Scire  velis,  mea  cur  ingratus  opuscula  lector  35 

Laudet  ametque  domi,  premat  extra  limen  iniquus? 

ISTon  ego  ventosae  plebis  suffragia  venor 

Impensis  cenarum  et  tritae  munere  vestis ; 


poetico  vel  praestantissimos  poe- 
tas  aequavit;"  die  mdmilich-krdftige. 
—  Alcaeus]  Cfr.  Od.  1,  32,  5  sqq. 

30.  31.  Nec  socerum  eet.j  Ex- 
eraplo  manifesto  atque  indubio 
demonstrat,  qaomodo  Sappho  et 
Alcaeus  alia  atque  Archilochus 
argumenta  tractarint.  —  quaeril] 
„certo  consilio  deligit,  quem  ve- 
luti  luto  inquinans  infamet  versi- 
bus  perniciem  ei  afFerentibus.^  — 
atris]  „  venenosis  ac  mortiferis," 
ut  atrae  viperae  Od.  3,  4,  17.  I- 
psum  venenum  dicitur  alrum  Od. 
1,  37,  27.  Cfr.  Epod.  6,  15:  si  quis 
alro  dente  me  petiverit.  —  spon- 
sae]  Neobulae.  —  famoso  carmine] 
„famam  eius  laedente.''  Sic  Sue- 
ton.  Caes.  73:  famosa  epigramma- 
ta  (Calvi).  Octav.  55 :  famosi  libelli. 

32-34.  Hunc]  Proxime  quidem 
refertur  ad  Alcaeum,  non,  ut  mul- 
ti  voluerunt,  ad  Archilochum,  nec, 
ut  nonnulli ,  ad  v.  pedem  ,  verum, 
quemadmodum  vv.  30.  31.  non 
minus  ad  Sapphonem  spectant 
quam  ad  Alcaeum ,  sic  quod  ad 
huius  loci  sensum  universum  atti- 
net  utrumque  poetara  siraul  signi- 
ficat.  Cfr.  Od.  2,  13,  24  sqq.  Od. 
3,  30,  13  sq.  —  Latinus  -  fidicen] 
„poeta  lyricus,"  ut  Od.  4,  3,  23: 
Romanae  fidicen  lyrae.  —  Vol- 
gavi]  ,,  Sapphus  et  Alcaei  gcnus 
oranibus  iara  meis  popularibus  no- 
tum  reddidi.'*  —  immemorala]  ^a 
nullo  ex  Latinis  ante  me  dicta.'' 
PoRPH. —  ferentcm]  .,taraquam  gra- 
tum  donum  a  me  Latinis  obla- 
tum.''  —  Ingenuis]  ,,  generosis  et 
candidis    lectoribus ,"    quales    ilii 


erant,   quos  enumerat  Sat.  1  ,  10, 

81-87. 

35-38.  Scire  cet.]  Forsitan  scire 
velis,  cur  mea  carraina  (opusculaj 
ut  Epp.  1,  4,  3.)  ipsi  aemuli  mei 
intra  domesticos  parietes  prope 
inviti  admirentur,  sed,  cura  in 
similium  iniquorum  meorum  cir- 
culos  devenerint,  certatira  iis  ob- 
trectent,  hoc  ideo  fieri  scito,  quod'' 
cet.  —  ingratus  ]  „  qui  cum  debe- 
ret  gratus  mihi  esse  pro  carmini- 
bus  meis ,  ea  in  congressionibus 
familiarium    reprehendere    solet." 

—  premat]  ^deprimat  atque  ele- 
vat."  Yirg.  Aen.  11,  401:  Ne  cessa 

—  -  extollere  vires  Gentis  bis  vi- 
ctae,  contra  premere  arma  Latini. 
Quintil.  12,  10,  14:  Praecipue 
presserunt  eum  (M.  Tulliura),  qui 
videri  Atticorum  imitatores  cupie- 
runt.  —  Non  ego  cct.]  Tota  iraago 
a  candidatis  honores  petentibus 
ducta  est.  —  cenlosae]  „mobilis  at- 
que  inconstantis  falsisque  semper 
iudiciis  utentis,''  ut  Epp.  1,  8,  12. 

—  plebis]  „poetarum  et  gramraa- 
ticorura  infirai  ordinis.''  —  suf- 
fragia  venor]  ut  ^^7/Qcouai,''  „au- 
cupor,  capto.''  (^pp.  2,  2,  103: 
populi  suffragia  caplo.)  Scriptor 
ad  Her.  4,  3,  5:  vereor,  wc,  qua 
in  re  laudcm  modestiae  venentur, 
in  ea  ipsa  rc  sint  impudentes.  — 
Iritae  munere  vestis]  „Nara,  si  vel- 
lem  muneribus  vel  vilissimis  eo- 
runi  gratiara  raihi  conciliare,  fiicile 
possera.** 

39.  40.  nobilium  scriptorum]  qua- 
les  tunc  erant  Pollio ,  Yirgilius, 
Varius,  Tibullus,   Fundanius  cet. 
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Non  ego,  nobilium  scriptomm  auditor  et  ultor, 
Grammaticas  ambire  tribus  et  pulpita  dignor : 
Hinc  illae  lacrimae.    Spissis  indigna  theatris 
Scripta  pudet  recitare  et  nugis  addere  pondus, 
Si  dixi :  Rides,  ait,  et  lovis  auribus  ista 
Servas ;  lidis  enim  manare  poetica  mella 


40 


Manifesto  v.  nobilium  extra  ecQco- 
t^siav  positum  dvxideaLv  efficit 
grammaticarum  tribuum.  —  uUor] 
Alii ,  ut  Wieland,  serio  accipiunt. 
„Hos  scriptores  ab  iniquis  vitu- 
perationibus  defendere  eorumque 
patrocinium  susciperesoleo."  Quod 
tamen  cum  arrogantius  dictum 
videatur,  gratum  nunc  agnosco 
iocum  cum  Lambino,  Bentleio, 
aliis,  ut  uUor  eum  significet,  qui 
vicissim  illis  carmina  sua  recitet 
eosque  ita  veluti  puniat,  Wieder- 
vergelter ;  quam  sententiam  expres- 
sit  luvenalis  1 ,  1  :  Semper  ego 
auditor  (anium?  nunquamne  repo- 
nam  Vexatus  loties  rauci  These- 
idc  Codri?  —  Grammalicas  cet.] 
Imagine  rursus  ab  ambitu  petita 
grammaticae  tribus  sunt  quasi  se- 
ctae  (cliques)  grammaticorum,  id 
est,  criticorum  (Aesthetiker')^ 
imprimis  antiquarii  illi,  qui  vete- 
res  poetas,  Ennium,  Pacuvium, 
Accium ,  Lucilium ,  aequalibus 
suis,  Yirgilio  maxime  atque  Hora- 
tio,  anteponebant.  Hi  igitur,  in- 
quit,  velut  essent  XXXV.  tribus 
populi  Romani ,  ius  sibi  arrogant 
suffragia  de  poetis  ferendi,  quis 
primo  loco  dignus  sit,  qui  in  se- 
cundo  tertiove  subsistere  debeant. 
—  pulpita]  Lehrsitze,  chaires. 
Quintil.  11,  3,  130:  cum  in  angu- 
sto  quodam  pulpito  stans  diceret. 
Quo  vocabulo  simul  lepide  signi- 
ficat  homines  istos  non  esse  nisi 
ludorum  magistros,  ad  quorum 
iudicia  respicere  infra  poetae  di- 
gnitatem  sit  positum. 

41.  42.  Hinc  illae  lacrimae  \ 
Propterea  quod  horum  hominum 
gratiam    non    quaero ,    mihi    sunt 


tantopere  infesti.  "  Proverbium 
petitum  ex  Terent.  Andr.  1 ,  1, 
99.  Cic.  pro  Caelio  25,  61:  Hinc 
illae  lacrimae  nimirum  et  haec 
causa  est  horum  omnium  scelerum 
et  criminum.  —  Spissis  cet.]  „  Si 
dixi  ex  animi  mei  sententia:  Nu- 
gas  meas  (opuscula)  frequenti  au- 
ditorum  corona  indignas  recitare 
et  hoc  actu  ipso  iis  addere  pon- 
dus ,  id  est,  demonstrare  me  raa- 
gni  eas  facere,  profecto  me  pudet; 
perperam  illi  sensus  meos  inter- 
pretantvir  et  simulatorem  me  cre- 
dunt.'^  Similia  sunt  A.  P.  205: 
spissa  sedilia.  Epp.  2,  1,  60:  arto 
stipata  theatro  -  Roma.  Theatra 
autem  h.  1.  manifesto  sunt  audi- 
toria,  in  quibus  scripta  sua  poe- 
tae  imprimis,  tum  etiam  historici 
ct  oratores,  coram  multis  recitare 
solebant. 

43-45.  Rides  cet.]  „Ludificaris 
nos,  inquit  grammaticus  mihi  ini- 
quus,  et  ista  nobis  invidens  uni 
Augusto  recitanda  servas."  —  ait] 
ut  apud  Pers.  1,  40.  luven.  9,  63., 
de  auditore ,  quem  obloquentem 
nobis  cogitamus :  qua  significatio- 
ne  frequentius  est  inquit.  —  /o- 
vis  auribus]  fere  ut  Sat.  2,  6,  52: 
deos  quoniam  propius  contingis. 
Ovid.  Trist.  1,  1,  81.  de  Augusto  : 
Me  quoque,  quae  sensi,  fateor  lo- 
vis  arma  timere :  item  Trist.  5, 
2 ,  46.  de  eodem :  Si  fas  est  ho- 
mini  cum  love  posse  loqui.  —  fi- 
dis  enim  cet.]  „Nam  persuasum 
est  tibi,  te  versus  edere  quovis 
melle  dulciores,  id  est,  te  unum 
egregium  poetam  esse.''  —  ma- 
nare]  transitive,  ut  Ovid.  Met.  6, 
312:  lacrimas  etiam  nunc  marmora 
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Te  solum,  tibi  pulcher.    Ad  haec  ego  naribus  uti 
Formido  et,  luctantis  acuto  ne  secer  ungui, 
Displicet  iste  locus,  clamo,  et  diludia  posco. 
Ludus  enim  genuit  trepidum  certamen  et  iram, 
Ira  truces  inimicitias  et  funebre  bellum. 


45 
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Vertumnum  lanumque,  liber,  spectare  videris, 


manani.  Etiam  in  prosa  oratione. 
Plin.  H.  N.  14,  20,  25:  Arborum 
succo  manantium  picem  resinam- 
que  cet.  Sic  alibi  flere ,  rorare, 
jluere,  erumpere.  —  poelica  mella] 
Lucret.  1 ,  945 :  volui  libi  suavilo- 
quenli  Carmine  Pierio  ralionem 
exponere  noslram  El  quasi  mu- 
saeo  dulci  contingere  melle.  Pind. 
Fragm.  163  :  Mi}uaaoTCvy.row  y.rj- 
qIcov  'Eud  yXvY.£Qt6reQoq  oiucpd.  — 
libi  pulcher]  „Iudicio  tuo  conten- 
,tus  te    ipsum  laudas."  Porphyr. 

45-47.  naribus  uti]  ^sannis  vitu- 
perantium  uti.''  Porph.  Conf.  Sat. 
1 ,  6 ,  5 :  naso  suspev.dis  adunco 
Jgnotos.  Sat.  2,  8 ,  64  :  Balatro 
suspendens  omnia  naso.  Cnm  haec 
atque  talia  audio,  nescio  qua  for- 
midine  perculsus  (ait  xar'  ciqco- 
v€Lav)  timeo  nares  corrugare,  id 
est,  aperte  gestu  verbisque  illis 
demonstrare,  quantopere  eos  con- 
temnam,  et,  ne  male  me  mulcent, 
quam  celerrime  possum ,  iis  me 
subtraho."  —  luclanlis]  „me  ado- 
rientis  mecuraque  contendentis;" 
imago  petita  ab  athletis  potius 
quam  a  gladiatoribus.  —  acuto  -  - 
ungui]  Significatur  iniquorum  li- 
vor  atque  raalitia  detestabilis.  — 
Displicel  isle  locus]  „ubi,  ut  car- 
mina  niea  recitem,  vos  voltis;  probe 
enim  praevideo  fore,  ut  clanculum 
postea  in  mo  et  in  mea  invehan- 
tur  obtrectatores  mei.''  —  diludia 
posco]  „Diludia  dicuntur  terapora, 
quae  gladiatoribus  conceduntur 
inter   dies  munerum,    quibus    pu- 


gnatur.''  Comm.  Cruq.  „Ut  intra 
dies  quinque  pugnent. "  AcR. 
(gnddigen  Aufschub  Merkel, 
Basttag  Passow.) 

48.  49.  Ludus  cet.]  ,,  Risus  et 
iocus,  qui  initio  plenus  facetiarum 
videbatur,  haud  raro  tandem  in 
acerbas  rixas  degenerat.'^  ,,Nolo 
ne  per  ludum  quidem  inter  vos 
versari;  nam  acria  inde  certamina 
intcrdum  oriuntur,  quae  inire  me- 
um  non  est:  nihil  enim  mihi  pro- 
sunt,  immo  ea  detestor.  Ergo 
sine  me  inter  vos  rixamini,  nebu- 
lones,  quantum  voltis.''  —  genuit] 
cloQlarcog,  „gignere  solet."  —  tre- 
pidum]  „in  quo  trepidant  ii,  qui 
inter  secertamen  acre  committunt," 
lebhafl.  —  funebre  bellum]  „prope 
internecivura,  in  quo  niulti  occi- 
dunt." 

XX.  Epilogus  manifesto  hic  est 
primi  Epistolarum  Libri ;  iam  cum 
V.  28.  Lepidi  et  Lollii  consulura 
nominibus  designetur  a.  u.  c.  733., 
multi  crediderunt  aliter  fieri  non 
potuisse,  quara  ut  ipso  eo  anno 
haec  Epistola  coniposita  sit.  At 
vero  cum  constet  Epistolas  12.  et 
18.  scribi  non  potuisse  nisi  a.  u. 
c.  734.,  inextricabiles  nonnuUis 
inde  oriri  visae  sunt  difficultates, 
adeo  ut  Kirchnerus  (Quaestt.  Ho- 
rat.  pag.  37.)  ab  Horatio  Episto- 
lam  hanc  quasi  coraitem  Epodon 
libro  (cuius  editiouem  propter  ra- 
tiones  :xoX(riy.dz  usque  ad  a.  u. 
c.  733.  distulerit)  corapositara  eara- 
que    una    eura    illo    voluraine    ad 


LIB.  I.     EPIST.  XX. 


397 


Scilicet  ut  prostes  Sosiorum  pumice  mundus. 
Odisti  claves  et  grata  sigilla  pudico ; 
Paucis  ostendi  gemis  et  communia  laudas, 


Augustum ,  Maecenatem  aliosque 
fautores  et  amicos  missam  esse 
existimet.  Qua  quidem  opinione 
nihil  videtur  improbabilius.  Quo- 
circa  Diintzerum  imprimis  nunc 
secutus  sic  de  ultimis  versiculis 
statuendum  arbitror :  Hoc  dum- 
taxat  dicit,  se  a.  u.  c.  733.  ad 
quadragesimum  quartum  aetatis 
annum  pervenisse,  neutiquam  ve- 
ro,  se  ipso  illo  anno  hanc  Epi- 
stolam  composuisse;  immo  scripta 
videtur  a.  734. ,  quo  duae  aliae 
(12.  et  18.)  re  vera  sunt  compo- 
sitae ;  numerum  autem  illum  in- 
dicavit,  quia  commode  ac  venuste 
versiculis  exprimi  poterat.  Cete- 
rum  festiva  ludens  dilogia  librum 
suum  eadem  cum  sollicitudine  et 
cura  ficticia  hac  Epistola  a  se  di- 
mittit  ac  dominus  servulum  sibi 
carum,  qui  prope  iam  liberti  con- 
dicione  utens  extra  domum  heri- 
lem  evagari  ac  liberiore  vita  frui 
cupit,  verum  propter  hoc  ipsum 
multis,  imprimis  corruptionis,  pe- 
riculis  expositus  est.  Rationem 
eandem  fere  tibi  finge,  quae  fuit 
inter  Ciceronem  et  Tironem,  Atti- 
cum  et  Alexin ,  quibus  servis  ca- 
rissimis  domini  vix  quidquam  ne- 
gare  poterant.  Per  totam  autem 
Epistolam  pueri  delicati  et  venusti 
libri  duplex  imago  mirum  in  mo- 
dum  permixta  et  confusa  est. 
ftecte  iara  Commentator  Cruquii : 
„Hac  Epistola  alloquitur  metapho- 
ricos  librum  suum  quasi  rem  ani- 
matam  puerumque  prostituendum, 
significans  eum  in  publicum  quidem 
velleprocedere,  se  vero  prohibere." 

1.  2.  Verlumnum]  deum  omniura 
vicissitudinum  ac  mutationum  (Sat. 
2,  7,  14.),  hinc  etiam  „vertenda- 
rum  rerum,"  id  est,  emendarum 
et  venalium.  Is  ad  Forum  in  vico 
turario  s.  Tusco  sacellum  cum  si- 


mulacro  habebat,  in  cuius  vicinia 
erat  lanus  (cfr.  Epp.  1,  1,  54.); 
ibi  etiam  librarii  suas  tabernas  et 
pilas  s.  columnas  (Sat.  1,  4,  71. 
A.  P,  373.),  sed  lenones  quoque  et 
meretrices  fornices  suos  ac  pergu- 
las  habebant.  —  spectare]  v,raagna 
cum  exspectatione  ac  desiderio 
oculos  eo  dirigere."  —  Scilicel] 
cum  irrisione,  freilich.  —  pro- 
sles]  verbum  ambiguum  de  quavis 
merce ,  etiam  de  meretricibus  et 
scortis  (proslibulis).  —  Sosiorum] 
Sosii  fratres  fuere  bibliopolae,  me- 
morati  etiam  A.  P.  345.  (Sosii 
Seneciones  gens  plebeia  non  igno- 
ta.  C.  Sosius  consul  fuit  a.  u.  c. 
722.  Bibliopolae  vero  Horatii  e 
genere    libertino  videntur   fuisse.) 

—  pumice]  Partem  membranarum 
exteriorem,  quae  asperior  est,  pu- 
mice  levigabant  et  poliebant  glu- 
tinatores.  Catull.  22,  6:  charlae 
regiae^  novi  libri,  Novi  umbilici, 
lora  rubra^  membrana  Directa 
plumbo,  el  pumice  omnia  aequata. 

3.  4.  claves  el  -  sigilla]  Cfr.  ver- 
sus  Martialis  1,  66,  5  sqq.  supra 
allatos.  Librorum  volumina  in 
capsis  asservabantur,  quas  in  scri- 
niis  domini  anulo  signatis  custo- 
diebant.  Sic  etiam  interdum  uxo- 
res,  concubinae,  pueri  delicati 
domi  in  custodia  retinebantur, 
ostiis  sigillo  munitis.  Menander 
pag.  185.  M. :  'Oozig  ds  {.loyjkolq 
Y.al  dcd  ocpQayiojuaTcov  ^co^ei  dd- 
uaQTa^  dQav  xt  drj  doxcov  oocpov, 
Mdzaiog  iori  'aoX  cpQOvcov  ovdev 
cpQovsl.  Haec  autem  ipsa  custo- 
dia  puero  pudico,  cui  propositum 
est  uni  hero  morem  gerere,  grata 
accidit,  cum  ita  cius  fidelitas  ex- 
tra  oranera  dubitationera  ponatur. 

—  Paucis]  „Araici8  durataxat  raeis." 
Cfr.  Sat.  1,4,  73.  Recte  Franke 
F.    H.    p.    72.:     „Antequara    liber 
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Non  ita  nutritus.     Fuge,  quo  descendere  gestis. 
Non  erit  emisso  reditus  tibi.     Quid  miser  egi? 
Quid  Yolui?  dices,  ubi  quis  te  laeserit,  et  scis 
In  breve  te  cogi,  cum  plenus  languet  amator. 
Quodsi  non  odio  peccantis  desipit  augur, 
Carus  eris  Eomae,  donec  te  deserat  aetas ; 


10 


EP.  XX.  5.  discedere  LCt.  —  7.  quis]  quid  bSEc,  septem  Pottierii, 
Bentleius  etM.  —  lO.dcserelSetBoering^  deserilE^  ts,  ItemBentleius. 


cmissus  esset,  epistolae  singulatim 
in  aliorum  quoque  liominum"  (ego 
dicere  malim  amicorum)  „  raanus 
pervenisse  videntur,  si  qua  fides 
verbis  Paucis  cet."  —  communia] 
„vitam  liberiorem  in  locis  publi- 
cis."  Loca  communia  autem  etiam 
lupanaria  honestius  nominabantur. 
Seneca  Contr.  1 ,  2.  p.  95.  Amst. 
1672:  Meretrix  vocala  es^  in  com- 
muni  loco  stelisli ;  superpositus 
esl  cellae  tuae  tilulus;  venientes 
recepisti. 

5-8.  Non  ita  nulrilus]  „  Atqui 
ego  tam  bene  et  pudice  non  ideo 
te  educavi ,  ut  tu  tam  lascivus 
evaderes."  Detracta  imagine  hoc 
dicit,  sed  ironice :  „Primo  amicis 
dumtaxat,  non  librariis  et  publi- 
cae  lectioni  destinatae  erant  Epi- 
stolae  a  me  compositae.  lam  vero, 
ut  iubent  me  populares  mei,  eden- 
dae  sunt."  —  Fuge]  Seneca  Epist. 
108 ,  25 :  Nunquam  Virgilius  dies 
dicit  ire ,  sed  fugere ,  quod  cur- 
rendi  genus  concitatissimum  cst. 
„1  nunc ,  proripe  te  in  Forum ;'' 
quod  cum  in  loco  plano  et  hu- 
mili  esset,  eo  ituris  descendendum 
erat  ex  collibus  propinquis ;  hinc 
V.  proprium  est  de  Foro.  Q.  Ci- 
cero  de  Pet.  Cons.  1  ,  2 :  Pi^ope 
quotidie  ad  Forum  tibi  descen- 
denti  meditatum  hoc  sit.  —  emisso] 
Dilogia  de  puero  a  custodia  se- 
mel  emisso  et  de  libro  edito.  Cic. 
ad  Fam.  7,  33,  1:  si  qitando  ali- 
quid  dignum  nostro  nomine  emi- 
simus. —  laeseril]  de  libro:  „ubi 
ab  iniquis  raeis  raale  cxceptus 
eris    ac   de    te    dixerint:     Quis    le- 


get  haec?    Vel  duo  vel  nemo"-.    de 
puero :    „si    quis  pudicitiam   tuam 
laeseril    (violarit),    tum  vero   fru- 
stra  meum    auxilium    implorabis." 
Ovid.  Her.  5,  103:    Nulla  repara- 
bilis  arte  Laesa  pudicitia  est.  — 
In  breve  te  cogi]    de   libro :    -scis 
te    artum  in  volumen    convolvi   et 
in  capsa   reponi ,    ex  qua  fortasse 
nunquam  postea  rursus  promere;'' 
de   puero:    „desertus    ab    amatore 
in    angustias    redigeris."     Sic   Te- 
rent.  Heaut.  4,  2,  2:  (aL  3,  6,  2:) 
Ita     hercle    in     angustum     oppido 
nunc  meae  cogunlur  copiae. — ple- 
nus]  ut  Sat.  2,  2,  43.     Epp.  2,  1, 
100.  et  Ovid.  ex  Ponto  3,    4,    55: 
Illa  bibit  silicns  lector,  mea  pocu- 
la  plenus ,  „satur,  fastidiosus."  — 
Languet   autem   et  auditor  vel  le- 
ctor  (Quintil.  9,  3,  27.)  et  is,  cuius 
amor  refrixit.  Ovid.  A.  A.  2,  436  :  El 
sinulla  subest  aemula,  languet  amor. 
9.  10.  Quodsi  non  cet.j  Construe: 
Quodsi  augur  non  desipit   (si   non 
prorsus    falsa    tibi    vaticinor)  ndio 
tui.  —  odio]  h.  1. ,  ut  saepe ,  acce- 
dit  ad  irae  et  taedii   potius    quam 
simultatis    notionem,     Verdruss. 
—  pcccanlis]  de  libro:  „praeprop^re 
edi    cupientis;''    dilogia    inest    in 
eo ,     quod    v.    peccarc    usurpatur, 
etiam  de  amantium    infidelitate  et 
de   venere    illicita.  —    Carus    eris, 
-donec  te  dcserat]    „ut  ego  reor;'' 
hinc  coniunctivus,  qui  aptior  mihi 
videtur.     Eadem   constructione  A. 
P.  155:    Sessuri,    donec    canlor  -  - 
dicat.    Ad    lectionem    dcserrt   cfr. 
Virg.;Aen.  1 ,  272:    Ilic  -  -  regna- 
bitur,  -  -  donec   regina  -  -  dabit   Ilia 
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Contrectatus  ubi  manibus  sordescere  volgi 

Coeperis,  aut  tineas  pasces  taciturnus  inertes, 

Aut  fugies  Uticam  aut  vinctus  mitteris  Ilerdam. 

Ridebit  monitor  non  exauditus,  ut  ille, 

Qui  male  parentem  in  rupes  protrusit  asellum 

Iratus:  quis  enim  invitum  servare  laboret? 

rioc  quoque  te  manet,  ut  pueros  elementa  docentem 

Occupet  extremis  in  vicis  balba  senectus. 


15 


15.   detrusil  Ct. 

prolem.  —  aetas]  coqu,  li.  1.  de 
adolescentia.  Cic.  Verr.  Accus.  5, 
25 ,  64 :  si  qui  senes  aut  deformes 
eranl^  eos  in  hostium  numero  du- 
cit;  qui  aliquid  formac  ^  aetalis 
artificiique  habehant,  abducit  omnes. 
Hinc  flos  aetalis,  aetatulae. 

11.  12.  Contrectatus]  Hoc  quo- 
que  verbo  per  dilogiam  utitur. 
Cfr.  Tac.  Ann.  14,  35:  contrecta- 
tam  filiarum  pudicitiam  ulcisci.  — 
sordescerc]  ambigue,  et  de  exter- 
na  specie  (cfr.  Sat.  1,  4,  72.),  et 
de  contemptione  in  quam  paula- 
tim  veniet  liber.  (Cfr.  Epp.  1,  11, 
4.)  —  lineas  pasces]  Yid.  ad  Sat. 
2,  3,  119.  —  taciturnus]  „a  ne- 
mine  recitatus  vel  lectus."  —  in- 
ertes]  „quae  prope  immobiles  lente 
chartas  et  vestes  corrodunt,"  slill- 
nagend  Merkel. 

13.  Aut  fugies  cet.]  Horatii  tem- 
pore  multi  libri  in  illas  provin- 
cias,  quae  iam  Latino  sermone 
utebantur,  tum  demum  pervenie- 
bant,  cum  Romae  iam  obsoleve- 
rant.  Cfr.  A.  P.  345.  ,,Fugies  ul- 
tro  in  Africam  provinciam,  novos 
ut  tibi  amatores  captes,  ab  iis, 
quos  in  Urbe  repereras,  destitu- 
tus,  aut  etiam  vinctus  mitteris^"' 
de  libro:  „lori8,  ut  aliae  merces, 
colligatus ;  "  de  puero  :  „  relega- 
bere  ,  "  ut  aediles  interdum  adul- 
teras  in  exsilium  agebant.  Liv.  25, 
2.  extr.  Alii  accipiunt  de  fugitivo 
deprenso  et  ad  dominum  remisso. 
—  Ilerdam  ]  Hispaniae  Tarraco- 
nensis  urbem,  hodie  Lerida.   „Aut 


Romae  oblivione  obruere,  aut,  ut 
fit  in  libris  Romae  iam  neglectis, 
a  provincialibus  subrusticis  ali- 
quantisper  legere. 

14-18.  Ridebil  cet.|  „Tunc  ma- 
ligne  ridebo,  propterea  quod  mo- 
nitis    meis    non    obtemperaveris.'' 

—  protrusit]  Exemplum  petitum 
ex  aliqua  fabella  Aesopia  vel  alia 
narratiuncula  populari;  hinc  per- 
fectum ,  non  praesens  prolrudity 
quod  exhibet  unus  Codex  Bland. 
et  aliquot  Feae.  At  vero  verbum 
ipsum  prolrudere  recte  se  habet  : 
^asellum  ante  se  agens  mulio  ira* 
cundus  eo  usque  trusit,  quo  tan- 
dem  in  voraginem  praecipitare- 
tur ; "    detrusit   est   ei;   glossemate. 

—  invilum  serriare]  A.  P.  467:  In- 
vitum  qui  servat,  idcm,  facit  occi- 
denti.  —  Hoc  quoque  cet.]  Sine 
imagine :  „Hoc  quoque  malum  tibi 
irapendet,  ut  ad  extremum  in  mi- 
seris  ludis  litterariis  ex  te,  ab  ho- 
minibus  elegantioribus  iamdudum 
seposito,  pueri  elementa  discant." 
Hoc  per  dilogiam  ita  proponit  : 
„Tu  ipse,  puerule  delicate ,  obre- 
pente  tibi  sensim  senectute  rur- 
sus,  ut  infantia,  balbutiente,  fies 
fortasse  aliquando  pauperculus 
ludi  magister,  quales  in  extremis 
Urbis  vicis,  minus  frequentatis  et 
ubi  egeni  dumtaxat  habitant,  pue- 
ros  elementa  docent,  ut  olim  mihi, 
Livii  Andronici  scriptis  usus,  ea 
tradidit  Orbilius."  —  Occupet]  „ob- 
repat,"  ut  TibuII.  1,  10,  40:  quem 

—  -  Occupat  in  parva  pigra  senecta 
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Cum  tibi  sol  tepidus  plures  admoverit  aures, 
Me  libertino  natum  patre  et  in  tenui  re 
Maiores  pennas  nido  extendisse  loqueris, 
Ut^  quantum  generi  demas,  virtutibus  addas; 
Me  primis  Urbis  belli  placuisse  domique ; 
Corporis  exigui,  praecanum,  soiibus  aptum, 


20 


casa.  —  Egregius  locus  de  hac 
prima  institutione  puerili ,  quae 
etiara  sub  dio  fiebat,  exstat  apud 
Dionem  Chrysostomum  Or.  20,  9. 
p.  492  R.  :  oi  tmv  yvauudrcov 
didday.aloi  /neTa.  tcov  Ttaidcov  iv 
Tai^  odolq  v.ddi-jvTai^  "Kal  ovdev 
avToT^  iu:iodc6v  egtlv  iv  ToaovTco 
nXrjdci  Tov  diddox£iv  T£  xal  uav- 
■&dr£tv. 

19.  Cum  tibi  sol  cet.]  Hic  non 
iam,  ut  plerique  putant,  de  schola, 
a  qua  cogitatione  eius  animus  ab- 
horrebat,  scribere  pergit,  sed  de 
multo  etiam  maiore  lectorum,  quos 
se  inventurum  esse  sperabat,  nu- 
mero.  Hi  cum  partim  a  primo 
fere  mane  patronorum  salutationi, 
foro,  iudiciis,  omnis  generis  nego- 
tiis  vel,  si  sludiosi  erant  (Plin. 
Epp.  4,  13,  11.),  disciplinis  seve- 
rioribus  ac  philosophiae  vacassent 
usque  ad  diei  civilis  horam  fere 
septimam,  meridiatione,  balneo, 
corporis  exercitationibus  sese  ali- 
quantum  recreabant,  deinde  ce- 
nati  hora  fere  nona,  cum  aestatis 
tempore  sol  iam  tepidus  esset  (cfr. 
Sat.  1,4,  30.) ,  circa  horam  deci- 
mam  animi  causa  perlegebant  car- 
mina  nuper  in  lucem  emissa.  Cfr. 
Martial.  4,  8,  7:  Hora  libellorum 
decima  esf,  Eupheme^  meorum.  Hos 
igitur  benevolos  lectores  per  do- 
mos  suas  dispersos  velut  unum  in 
locum  congregatos  sibi  aures  prae- 
bere  fingit,  librum  recitatorem 
faciens. 

20-23.  Me  liberUno  cet.]  Imitari 
videtur  grammaticos,  qui  schola- 
rum  suarum  a  poctarum  vitis  enar- 
randis   initium    sumebant.     -  Tum 


clare  dicito,  me  re  vera  patre  li- 
bertino  natumesse.'*  Cfr.  Sat.  1, 
6,  6.  46.  —  Maiores  pennas]  „Di- 
ces  me  maiora  omnino  ausum  at- 
que  etiam  felicius  adeptum  esse, 
quam  concedere  visa  sit  tenuis 
mea  origo."  Construe  autem  pen- 
nas  maiores  nido  (quam  nidus  ca- 
piebat)  exfendisse,  explicasse  ad 
volatum.  Contraria  imagine  Epp. 
2,  2,  .50.  post  aciem  Philippensem 
se  decisis  humilem  pennis  fuisse 
dicit.  —  Me  primis  cet.]  Cfr.  Sat. 
2,  1,  75  sq.  Epp.  1,  17,  35:  Prin- 
cipibus  placuisse  viris  non  ulfima 
laus  est.  Construo  vel  propter 
versus  caesuram  et  quia  sic  pro- 
pria  poetae  laus  augetur:  me  belli 
domique  placuisse  viris  primis;  non 
cum  aliis :  „me  placv.isse  viris  pri- 
mis  belli  domique,  id  est,  quorum 
virfus  fuerat  domi  milifiaeque  co- 
gnifa,  ut  ait  Cicero  Tusc.  5,  19, 
55.  Haec  autem  scribens  recorda- 
tus  est  et  Bruti  Cassiique,  et  Octa- 
viani  atque  Maecenatis,  quibus  ad- 
numerare  poterat  etiam  Agrippam, 
Asinium  Pollionem ,  Munatium 
Plancum ,  Messallam ,  Salustium 
minorem  cet. 

24.  25.  Corporis  cet.  ]  Festive 
transit  ad  corporis  sui  habitum, 
cuius  naevi  per  iocum  ab  amicis 
interdum  deridebantur ,  quibus 
ipse,  ut  hoc  loco,  arridere  solebat, 
probe  conscius  in  hoc  corpusculo 
spirifum  Graiae  fcnuem  Camenae, 
quem  natura  ipsi  concesserat,  in- 
clusum  esse.  —  eocigui]  Sat.  2,  3, 
308 :  longos  imifaris  ab  imo  Ad 
summum  fofus  moduli  bipcdalis. 
Augustus  in  Epistola  ad  Horatium 
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Irasci  celerem,  tamen  ut  placabilis  essem. 
Forte  meum  si  quis  te  percontabitur  aevum, 
Me  quater  undenos  sciat  implevisse  Decembres, 
CoUegam  Lepidum  quo  duxit  Lollius  anno. 


28.   duxit  Libri  noti,   etiam  nostri:   dixit  Doeringio  auctore  M. 


apud  Suetoniuni.  Vit.  Hor. :  Sed  si 
tibi  statura  deest^  corpusculum  non 
deest.  Itaque  licebit  in  sextariolo 
scribas^  cum  circuitus  voluminis 
tui  sit  6yy(.(od€otarog^  sicul  est  ven- 
triculi  tui.  —  praecanum]  „ante 
tempus  canum;"  Schol.  ,  ut  fuit 
Traianus  (Plin.  Paneg.  4 ,  7 :  fe- 
stinatis  senectutis  insignibus),  Boe- 
thius  (Cons.  Philos.  1.  Metr.  1,  11: 
Jntempeslivi  funduntur  vertice  cani.), 
Petrarcha  iam  vigesimo  quinto 
aetatis  anno.  Cfr.  Od.  2,  11,  15. 
—  solibus  aplum]  „apricationibus 
gaudentem  frigorisque  metuen- 
tem."  Sic  Plin.  Epp.  6,  16,  5: 
usus  ille  sole^  mox  frigida.  luven. 
11,  203:  Nostra  bibat  vernum  con- 
tracta  cuticula  solem.  —  Irasci 
celerem  cet.]  Propter  hoc  quoque 
eum  per  iocum  videntur  repre- 
hendisse  Augustus  et  Maecenas, 
ut  a  Lydia  se  appellari  fingit  ira- 
cundiorem  Hadria  Od.  3,  9,  23.- 
Quocirca  subiicit:  „ita  tamen  ira- 
cundus  (dxQoxolog,  6^vdvfj,oq)  sum, 
ut  facillime  rursus  placer."  Cic. 
ad  Att.  1,  17,  4:  et  irritabiles  ani- 
mos  esse  optimorum  saepe  homi- 
num  et  eosdern  placabiles. 

26 — 28.  Forte  meum  cet.]  Hoc 
quoque  volebat  ut  innotesceret 
posteris,  qua  aetate  fuisset  tum, 
cum  in  Epistolis  potissimum  ela- 
borandis  versatus  erat.  —  quater 
undenos  -  -  Decembres]  poetice  pro 
„  annos  quadraginta  quattuor. " 
Cfr.  Od.  2,  4,  23:    Cuius  octavum 


trepidavit  aetas  Claudere  lustrum. 
Horatius  autem  natus  a.  u.  c.  689. 
a.  u.  c.  733.  XLIV.  annos  natus 
erat.  —  Collegam  Lepidum  quo 
duxit]  Explicandum  hoc  est  ex 
Cassio  Dione  54,  6.  Per  Augusti 
absentiam  (a.  u.  c.  732.)  populus 
Romanus  in  creandis  consulibus 
seditione  agitatus  est.  Consulatus 
quidem  locus  alter  Augusto  serva- 
batur ,  ideoque  anni  733.  initio 
M.  LoUius  primum  solus  consula- 
tum  gessit;  Caesare  autem  eum 
honorem  non  accipiente  Q.  Aemi- 
lius  M'.  F.  Lepidus  et  L.  Silanus 
eum  petiverunt;  itaque  ambitu 
omnia  sic  conturbarunt,  ut  pru- 
dentes  viri  Augustum  Romam  re- 
vocarent.  Ipse  quidem  Romam 
non  rediit,  sed  candidatos  ad  se 
profectos  acriter  increpuit,  iussos- 
que  cum  suifragia  ferrentur  abesse 
dimisit.  Nihilo  inde  sedatius  res 
acta  est,  sed  tantum  denuo  facti- 
onum  ac  turbarum  exstitit,  ut  vix 
tandem  Lepidus  consul  crearetur. 
Itaque  veluti  praecedens  Lollius 
post  se  quasi  comitem  aliquanto 
tardiorem  duxit  Lepidum.  (Doe- 
ringii  lectio  dixit  est  ex  iis  conie- 
cturis,  quae  ingeniosae  quidem, 
sed  non  prorsus  necessariae  cer- 
taeque  sunt.  Firmare  autem  eam 
conatus  est  Liv.  7,  24:  ingenti  stu- 
dio  patrum  creatus  consul  (Camil- 
lus)  collegam  Ap.  Claudium  dixit. 
Id.  37 ,  47 :  Fulvius  consul  unus 
creatur:  -  -  isque  postero  die  Cn. 
Manlium  -  -  collegam  dixit.) 


Horat  Yol.  II.   Ed.  minor  V. 
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Q.  HORATII  FLACCI 


EPISTOLAEUM 


LIBER  SECUNDUS. 


EPISTOLA  I. 

Cum  tot  sustineas  et  tanta  negotia  solus, 
Res  Italas  armis  tuteris,  moribus  ornes, 
Legibus  emendes,  in  publica  commoda  peccem, 
Si  longo  sermone  morer  tua  tempora,  Caesar. 


EP.    I.    2.    moenibus    Bentleii    suspicio. 
quartus  Schmidii,  C.    (Ut  nos,  bScdp.) 


3.  commoda   publica 


I.  De  arguniento  vide  Excurs.  I. 

1.  2.  sustineas]  ,,admini8tres  ita, 
ut  tanto  oneri  par  sis  viribus." 
^^Susiinere  autem  negolia,  ut  onus. 
Cic.  ad  Fam.  5,  9,  1:  hoc,  quid- 
quid  est  oneris  et  muneris,  pro 
mea  dignitale  tibi  tuendum  ac  sus- 
tinendum  puta.  Salust.  Catil.  c.  53 : 
forte  lubuit  attendere^  quae  res 
maxime  tanta  negolia  sustinuisset. 
—  solus]  Tacit.  Ann.  1,  3:  eadem 
magistratuum  vocabula;  -  -  omnes 
exuta  aequalitale  iussa  principis 
adspectare.  Quo  tempore  autem 
haec  Epistola  scripta  est,  iamiam 
omnes  dignitates,  quibus  uti  vole- 
bat,  Augustus  assumpserat.  — 
Res  Italas  cet.]  „  Imperium  Ro- 
manum  tam  potens  reddidisti ,  ut 
nullus  iam  hostis  ei  metueudus 
sit."  Cfr.  Od.  4,  15,  13  sqq.  — 
luleris]  Od.  4,  14,  43:  o  tutela 
praesens  Italiae  dominacque  Ro- 
mae.  —  moribus  ornes]  „operam 
navans,  ut  mores  per  bella  impri- 
mis  civilia  foede  corrupti  ad  pri- 
orem  decorem  integritatemque  re- 
vocentur,  idque  partim  proprio  ex- 
emplo,  partini  severe  punitis  adul- 
teris  atque  impudicis,  partim  lege 


de  adulteriis  lata  et  altera  de  ma- 
ritandis  ordinibus  saltem  praepa- 
rata."  Cfr.  Od.  4,  5,  21  sqq.  4, 
15,  9  sqq.  Ovid.  Met.  15,  832.  do 
Augusto:  Pacc  data  terris  ani- 
mum  ad  civilia  vertet  lura  suum 
legesque  feret  iustissimus  au- 
clor,  Exemploque  suo  mores  reget. 
Adde  Sueton.  Octav.  27:  Recepit 
et  morum  legumque  regimen 
perpetuum.  Pariter  autem  legcs 
et  mores  Horatius  componit  Od. 
3,  24,  25:  Quid  leges  sine  mori- 
bus  Vanae  proficiuntf  Od.  4,  5, 
22:  Mos  et  lex  maculosum  edo- 
muit  nefas.  Propterea  quod  pri- 
stinum  nominis  Romani  decus  re- 
stitutum  erat,  utitur  verbo  orncs. 
Plaut.  Most.  1,  3,  12:  Quin  tu  te 
exornas  moribus  lepidis?  Bent- 
leii  vero  moenibus.,  id  est,  ut  volt, 
„aedificiis  magnificis/  (quam  ta- 
men  significationem  v.  moenia 
nunquam  habet,  sed  interdum  pro 
„oppidis  cum  aedificiis  suis"  po- 
nitur),  nec  convenit  ceteris  huius 
praedicationis  membris  et  senten- 
tiam  praebet  longe  tenuiorem;  ete- 
nim  hoc  vel  Nero  fecit. 

3.  4.    Legibus   emendes]   Signifi- 
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Romulus  et  Liber  pater  et  cum  Castore  Pollux, 
Post  ingentia  facta  deorum  in  templa  recepti, 
Dum  terras  hominumque  colunt  genus,  aspera  bella 
Componunt,  agros  assignant,  oppida  condunt, 
Ploravere  suis  non  respondere  favorem 

6.  fata  Bentleius  coni.  nuper  in  Schmidii  Cod.  secundo  (Guel- 
ferbytano)  reperta.  —  revecli  unus  Feae. 


cat  praecipue  emendationem  for- 
mae  rei  publicae  totius  post  tur- 
bulenta  illa  bellorum  civilium  tem- 
pora,  imprimis  accuratam  et  Italiae 
et  provinciarum  administrationem. 
Splendidum  Augusti  elogium  ex- 
stat  apud  Philonem,  Leg.  ad  Ca- 
ium  21:  avju^rap  ro  dv^goiTtcoi- 
yivoq  di'  %va  avdQa  y.al  Tjyefjiova^ 
xov  Sf/?aardr,  rjY.£v  ijil  to  Pclrf.or, 
ov  aiiov  y.a\£Tv  aXcS,Ly,ay.ov .  Ovrog 
iGTL  Kaiaa.Q,  6  rovq  y.a.ra.0Qd^a.v- 
ra.q     zavraxodc     xei/icovag    cvdtd- 

oag ,  ovrog      6      eiQT^voqjvla.^., 

6  dcavojuevg  rcov  i7Tt(3a.Xl6vro)v 
i-)cdarocg,  6  rd.q  yp.Qiraq  d.ra.ui- 
evrovq  elq  uioov  TtQoOcLq  y.rX.  — 
in  p.  c.  peccem  cet.]  „  rei  publi- 
cae  utilitati  officiam,  si  ab  illius 
cura  te  diutius  avocem  longo  ser- 
mone ,  qualis  fortasse  tibi  videbi- 
tur  haec  ipsa  epistola,  quae  in- 
star  est  sermonis.  Verum  esto, 
audebo  tamen."  —  morer]  Cfr.  Epp. 
1,  13,  17:  Carmina,  quae  possinl 
oculos  auresque  morari  Caesaris. 
■ —  tua  tcmpora]  „quae  in  negotia 
publica  insumere  decrevisti,"  Corn. 
Nep.  Att.  4:  cum  omnia  reliqua 
tempora  aut  lilteris  aut  Athenien- 
sium  rei  publicae  tribuerct  cet. 

5.  6.  Romulus  cet.]  ^Heroes  illi 
antiqui  bene  de  genere  humano 
meriti  post  mortem  demum  ab  ho- 
minibus,  antea  invidis,  iustis  ho- 
noribus  affecti  ac  pro  dis  culti 
sunt:  sapientius  quidem  te,  invi- 
dia  maiorem,  iam  nunc,  ut  mere- 
ris ,  veneratur  populus  Romanus ; 
sed  idem  in  poetarum  meritis  vere 


aestimandis  minus  recto  iudicio 
uti  consuevit.''  Cfr.  Od.  3 ,  3,9 
sqq.  Mira  arte  vocabulo  Caesar 
subiungit  v.  Romulus-,  nam  Octa- 
vianus  alter  Romulus  fuit,  ut  se- 
natores  nonnulli  eum  appellandum 
censuerant:  praevaluit  tamen  Au- 
gusti  nomen.  Sueton.  Octav.  7. 
Dio  Cass.  53,  16:  'O  KaTaaQ  i:t£- 
^VLiSi  /uiv  iaxvQcoq  ^Pcoi.ivXoq  ovo- 
(.ia.adrjva.i'  aiadouovoq  dh  on  vtio- 
7tr£v£rai  iy  rovrov  rrjq  ^aaiXslaq 
iTiidv^LeTv.,  ovxsr''  avrov  dvr£7ioL7J- 
aaro,  dlld  Avyovoroq  ^  coq  yaX 
TcXsTov  xc  rj  y.ard  d.vdQoi7tovq  ojv, 
i7C£yXrjdr).  —  Post  ingentiafacta  cet.] 
„  Post  res  gestas  eximia  virtutis 
gloria  in  perpetuum  memorabiles 
in  deorum  numerum  relati."  Bent- 
leii  coni.  faia  firmatur  nunc  ab 
uno  Schmidii  Codice,  sed  neque 
aptum  est  apud  Horatium  fato- 
rum  i7tid£Tcw  ingentia^  nec  Bacchi 
praesertim  mortem  memorare  po- 
terat  poeta.  Cfr.- Flor.  4,  12,  66: 
Ob  haec  tot  facta  ingentia  di- 
ctator  perpetuus  et  pater  patriae 
diclus  (Augustus).  —  deorum  in 
templa  recepli]  „  ab  hominibus," 
significatione  v.  tcmpla  propria, 
non :  „in  caelum,"  ut  est  apud 
Enniura  (Yarro  L.  L.  7,  6.) :  Unus 
erit^  quem  tu  tolles  in  caerula  caeli 
Templa. 

7-9.  Dum  -  -  condunt ,  Ploravere] 
Sic  iungendum  est,  non  cum  aliis 
plene  distinguendum  post  v.  con- 
dunt.  Hoc  enim  dicit:  „Dum  bene 
merentur  de  hominibus,  aegre  tu- 
lere    saepeque    conquesti   sunt  de 
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Speratnm  meritis.    Diram  qui  contudit  hydram  10 

Notaque  fatali  portenta  labore  subegit, 

Comperit  invidiam  supremo  fine  domari. 

Urit  enim  fulgore  suo,  qui  praegravat  artes 

Infra  se  positas ;  exstinctus  amabitur  idem. 

Praesenti  tibi  maturos  largimur  honores  15 

lurandasque  tuum  per  nomen  ponimus  aras, 

Nil  oriturum  alias,  nil  ortum  tale  fatentes. 


16.  nomen  bSEcdp,  omnes  Bentleii,  Pottierii  et  Schmidii,  LCts: 
numen  antiquissimus  Blandinius  Cruquii  cum  duobus  Bersmanni, 
Editio  Cadomensis  a.  1480,  Bentleius,  FM. 


ingrato  illorum  animo "  cet.  — 
Terras  colere  est  „regiones  steri- 
les  atque  asperas  fertiles  reddere," 
hominum  genus  colere,  „artibus  et 
legibus  mortales  expolire ,"  agros 
assignare  hominibus  vouddcov  djua- 
^o^loiv  vitam  ante  agentibus,  „eos 
unum  in  locum  congregare,  certis 
sedibus  datis."  Cfr.  illustrem  locum 
Cic.  de  Invent.  1,  2.  Solita  autem 
in  hac  re  formula  agros  assignare 
usus  satis  significat  id  ab  Augu- 
sto  quoque  veteranos  Caesarianos 
ac  suos  remunerante  proprio  verbi 
sensu  factum  esse. 

10-14.  qui  conludit  hydram]  Her- 
cules  TM  Qortdlo^  rdq  xscpaXdg  av- 
xriq  ey.oipev.  Apollod.  2 ,  5 ,  2. 
Proprie  igitur  conludil  dixit  pro 
peremil.  Cfr.  Od.  4 ,  4 ,  61  sq.  — 
fatali  -  labore]  fatali  necessitate 
Herculi  imposita  ab  Eurystheo, 
quia  hic,  rem  ita  moderante  luno- 
ne,  prior  illo  natus  erat.  —  Com- 
perit  invidiam  cet.  ]  „  Comperit 
unum  tamen  monstrum,  invidiam, 
aliter  non  posse  domari  nisi 
morte  eius,  cui  invidetur;"  nara, 
ut  ait  Aristot.  Rhet.  2,  10:  -t()o^ 
rovq  jj-vQtoardv  iroq  ovraq  rj  TtQoq 
rovq  iaofxivovq  rj  re&vecoraq 
{cpilorc/uecrai)  ovSelq.  Conf.  ad  Od. 
3 ,  24 ,  31  :  Virlutem  incolumem 
odimus,  Sublatam  cx  oculis  quae- 
rimus^  invidi.  —  porlenta]  Cfr.  Od. 


1,  22,  13.  Lucret.  5,  37.  de  feris 
ab  Hercule  victis :  Cetera  de  ge- 
nere  hoc  quae  sunt  porlenta  perem- 
pla.  —  supremo  fine.]  Finis  etiam 
absolute  dicitur  pro  morte.  ( Tac. 
Ann.  15,  63.)  Clarior  autem  ea 
significatio  fit  addito  v.  supremo, 
das  dusserste  Ziel.  Ovid. 
Met.  3,  136:  dicique  beatus  Ante 
obitum  nemo  supr emaque  fu- 
nera  debet.  —  Urit  cet.]  „Splen- 
dore  enim  suo  laedit  aequales, 
qui  ceterorum  artes  virtutesque 
suis  longe  inferiores  praeponde- 
rare  et  propterea  ipso  suo  pondere 
atque  vi  ingenti  deprimere  in  tene- 
bras  videtur;"  urere  ergo  est  „lae- 
dere,  offendere  eo,  quod  aliena 
gloria  tamquam  fulgor  oculos  re- 
liquorum  praestringit,"  prac  grrtrare 
autem  „deprimere,  nieder drii- 
cken,""  ut  Sat.  2,  2,  78.  —  artes 
cet.]  latissima  significatione,  r>^^^~ 
rt^devjiiara,  studia,  etiam  in  rebus 
civilibus,  ideoque  homines  simul, 
qui  tales  artes  minore  peritia 
quam  ipse  ille  vir  summus  atque 
experientissimus  exercent."  y^Artes 
autem  accusativus  est  non  solum 
V.  praegravat  potestati  obnoxius, 
sed  alterius  quoque  urit.^  DiL- 
LENB.  —  ea:sti7\ctus]  apte  opponitur 
fulgori  illi. 

15-17.      Praescnli     cet.  ]     „No8 
contra  hac  in  re  priscis  illis  Grae- 
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Sed  tuus  hic  populus,  sapiens  et  iustus  in  uno, 
Te  nostris  ducibus,  te  Grais  anteferendo, 
Cetera  nequaquam  simili  ratione  modoque 
Aestimat  et,  nisi  quae  terris  semota  suisque 
Temporibus  defuncta  videt,  fastidit  et  odit, 
Sic  fautor  yeterum,  ut  tabulas  peccare  vetantes, 
Quas  bis  quinque  viri  sanxerunt,  foedera  regum 


20 


18.  hoc  e  Cod.  Coll.  Trin.  Bentleius. 


cis  sapientiores  iam  nunc  ultro 
agnoscimus  praeclaras  tuas  virtu- 
tes  teque,  dum  inter  nos  versa- 
ris,  honoramus."  — maluros]  „tem- 
pestivos  in  vita,  non  seros  post 
mortem."  —  honores]  praesertim  li- 
bationes.  Cfr.  Od.  4,  5,  31  sq.,  atque 
in  universum  de  sacrificiis  Yirgil. 
Aen.  1,  632:  divom  templis  indi- 
cit  honorem.  —  lurandasque  cet.] 
„quas  tenentes  per  tuum  nomen 
iuremus."  Cic.  pro  Flacco  36,  90: 
is,  cwi,  si  aram  lenens  iuraret, 
crederet  nemo.  Corn.  Nep.  Han- 
nib.  2.  Sueton.  Octav.  52  :  Templa 

—  -  in  nuUa  provincia  nisi  commu- 
ni  suo  Romaeque  nomine  recepit. 
Nam  in  Urbe  quidem  perlinacissi- 
me  abstinuit  hoc  honore.  Sic  Inscr. 
m.  Lat.  N.  606:  ROMAE.  ET. 
AVGVSTO.  CAESARIS.  D.  F. 
PATRI.  PATRIAE.  (Polae.)  — 
nomen]  Ut  simplicius ,  quoniam 
iurabant  per  Genium  Caesaris, 
et  quia  firmant  Codices  mei  an- 
tiquissimi,  hoc  v.  retinui.  Lect. 
numen  commendat  Od.  4 ,  5 ,  33  : 
et    Laribus    tuum    Miscet    numen. 

—  Nil  orilurum  cet.]  Cfr.  Od.  4, 
2,  37:  Quo  (Augusto)  nihil  maius 
meliusve  terris  Fala  donavere  bo- 
nique  divi  Nec  dabunt. 

18—22.  Sed  cet.]  „Sed  hic  idem 
populus,  tibi  ex  toto  deditus  cet." 

—  in  uno]  „in  hac  una  re ,  quod 
te  omnibus  antefert."  Nolim  iun- 
gere  in  uno   anteferendo    te.    Est 

£V    ivl   fXOVCO.,    £V    rod    7tQOyCQlV£lV    ak 


7idvt(ov.  —  terris  semota]  non,  ut 
volunt  nonnulli,  „peregrina,  Grrae- 
ca,"  sed :  „remota  iam  e  terris 
(der  Erde  entriickt),  propter- 
ea  quod  suis  temporibus  defuncta 
sunt,  id  est,  quod  ex  fati  legibus 
mortem  obierunt  operum  illorum 
auctores. 

23-25.  veterum]  genere  neulr., 
„omnium  veterum  linguae  nostrae 
monumentorum."  Suetonius  Oct. 
86.  inter  antiquarios  ab  Augusto 
reprehensos  nominat  Veranium 
Flaccum,  qui  teste  Festo  in  v. 
Mille  urbium  composuit  librum, 
quem  inscripsit  priscarum  vocum, 
Hic  igitur  similesque  Horatii  loci 
magnopere  placere  Augusto  debe- 
bant.  —  tabulas]  XII.  a  decem- 
viris  quattuor  seculis  ante  hanc 
epistolam  conscriptam  sancitas. 
Cic.  de  Or.  1 ,  43 ,  193  :  plurima 
est  in  omni  iure  civili  et  in  ponti- 
ficum  libris  et  in  XII.  tabulis  an- 
tiquitalis  effigies,  quod  et  verbo- 
rum  prisca  vetustas  cognoscitur 
cet.  ubi  EUendtius  :  „Perapte  dici- 
tur  prisca  velustas^  i.  e.  vetustas, 
qua  effecit,  ut  verba  ex  memoria 
hominum  sublata  in  desuetudinem 
venirent."  Cfr.  -Seneca  Epist.  114, 
43:  Multi  ex  alieno  seculo  petunt 
verba:  duodecim  Tabulas  loquun- 
tur.  —  foedera  regum]  Quintil.  8, 
2,  12:  Obscuritas  fit  etiam  verbis 
ab  usu  remotis,  ut,  si  commenta- 
rios  quis  ponlificum  et  vetuslissima 
foedera  et   exoletos  scrutalus  au- 
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Vel  Gabiis  vel  cum  rigidis  aequata  Sabinis,  25 

Pontificum  libros,  annosa  volumina  vatum 

Dictitet  Albano  Musas  in  monte  locutas. 

Si,  quia  Graecorum  sunt  antiquissima  quaeque 

Scripta  vel  optima,  Romani  pensantur  eadem 

Scriptores  trutina,  non  est  quod  multa  loquamur:       30 

Nil  intra  est  oleam,  nil  extra  est  in  nuce  duri; 

28.  Graiorum  Cod.  Bland.  antiquiss.,  duo  Torrentii,  Reginensis, 
Bentleius  ac  Dillenburger.  —  31.  olea  Bentleius  coni.,  item  Schmi- 
dius  cura  uno  Feae  et  Berolinensi. 


ciores  id  ipsum  pelat  cet.  —  Ga- 
6its]  De  foedere  inter  Tarquinium 
Superbum  et  Gabinos  icto  v.  Liv. 
1,  54.  et  Dionys.  Halic.  4,  58., 
quipraeter  exspectationemaequum 
fuisse  tradit,  haec  subiungens : 
Tovroiv  caTc  rcop  oqvJcov  j.ivrjU£Tov 
iv  'Pco/ur^  y,£('uerov  iv  isgco  Jiog 
Iliorlou ,  ov  'PcoiJ.aioL  ^ciyKrov 
y.akouaiv  ^  dazlq  ^vllviy  ^vga^ 
^oelc^  :i£Qlrovog  rov  acfayiaadiv- 
roq  €7ti  rc^v  dqydoiv  rore  i^oog, 
ygoiiii/uaacv  dqyjCLiyoXq  i-xiy^ygau- 
f.iiv7]  rdg  y£vouivag  avroTg  ouolo- 
ylag.  —  rigidis]  Sabini  saepe  vo- 
cantur  rigidi,  duri,  tetrici  ob  mo- 
rum  severitatem.  Cicero  in  Yatin. 
15,  37.  Sabinos  severissimos  homi- 
nes  vocat.  Foedera  autem  intelli- 
guntur  inter  Romulum  et  T.  Ta- 
tium  vel  inter  TuUum  Hostilium 
et  Sabinos  (Dionys.  Hal.  3,  33.) 
vel  primis  liberae  rei  publicae 
temporibus  icta.  —  aequala]  „ae- 
quis  et  iustis  condicionibus  icta." 
26.  27.  Ponlificum  libros]  Intel- 
lige  pontificum  et  Libros  rituales 
et  Indigitamenta  et  Annales  maxi- 
mos  a  Pontifice  maximo  usque 
ad  a.  u.  c.  620.  confectos;  in  qui- 
bus  certe  quattuor  primorum  Ur- 
bis  seculorum  res  gestae  prisco 
sermone  expositae  erant.  Cic.  de 
Legg.  1,  2,  6:  Annales  Ponlificum 
maximorum,  quibus  nihil  potesl 
esse  iucundius  (Ursinus:  ieiunius). 
—  volumina  vatum]  „veteres  libros 


Marcii,  vatis  aut  Sibyllae."  PoR- 
PHYR.  Recte  interpretabere:  vati- 
cinia  versibus  Saturniis  composita 
a  Cn.  Marcio,~  Liv.  25,  12.,  ubi 
ipsa  vatis  verba,  quod  erant  anti- 
quiora,  paulum  sunt  immutata. 
Plin.  H.  K  7,  33.  Cicero  de  Di- 
vinat.  1,  40,  89.  Marcios  fratres 
memorat.  Contra  quae  Sibyllae 
tribuebantur  carmina  fatidica  he- 
xametris  Graecis  erant  composita. 
Cfr.  V.  86.  —  Dictitel]  ^communi 
consensu  pvonuntiet."  —  Albano 
cet.j  Ut  Musae  in  Parnasso  et 
Helicone  Graecam  poesin  condi- 
derunt,  sic  ex  eorum,  quos  irri- 
det,  opinione  a  Camenis  in  monte 
Albano  lovi  Latiali  sacro  versan- 
tibus  poesis  Latina  profecta  erat. 
Ennius  1,  3:  Musae ,  quas  memo- 
rant  Camenas  esse  Latini. 

28—33.  St,  quia  cet.]  „Atqui  si, 
quoniam,  ut  ego  quoque  cum 
omnibus  ultro  fateor,  scripta  Grae- 
corum  antiquissima  quaeque  (im- 
primis  Honieri  et  Archilochi  poe- 
jnata)  eadem  etiam  praestantissi- 
ma  sunt,  idcirco  scriptores  Latini 
simili  ratione  aestimantur,  ut  pri- 
scis  primus  locus  tribuatur,  pluri- 
bus  verbis  non  iani  opus  est; 
immo  absurdissima  quaeque  £vdv- 
ui)uaTci.  illi  similia  probare  licet.'* 
—  Graecorum]  Praestabat  hic  for- 
ma  prosae  orationis.  Altera  Gra- 
iorum  a  paucissirais  indueta  est 
propter  v.  19.  —  trutina]  rQvrdvij 
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Venimus  ad  summum  fortunae,  pingimus  atque 

Psallimus  et  luctamur  Achivis  doctius  unctis. 

Si  meliora  dies,  ut  vina,  poemata  reddit, 

Scire  velim,  chartis  pretium  quotus  arroget  annus.         35 

Scriptor,  abhinc  annos  centum  qui  decidit,  inter 

Perfectos  veteresque  referri  debet,  an  inter 

Viles  atque  novos?  Exchidat  iurgia  finis. 

Est  vetus  atque  probus  centum  qui  perficit  anjios. 

Quid,  qui  deperiit  minor  uno  mense  vel  anno,  40 


(in  quo  v.  prima  syllaba  est  longa, 
a  Latinis  corripitur)  pr.  foramen, 
intra  quod  est  ligula  s.  examen 
in  libra,  plerumque  pro  libra  bi- 
lanci  et  statera  ipsa,  ut  Sat.  1,  3, 
72.  —  Nil  inlra  cet.]  Est  ivdvurjf.ia 
contractum  et  implicatum  ex  his  : 
1)  „01iva  et  nux  similes  sunt  fru- 
ctus ,  quoniam  ex  utraque  oleum 
trapeto  conficitur.  2)  Nihil  duri 
est  intra  nucem;  ergo  neque  in- 
tra  olivam.  3)  Nihil  duri  est  extra 
oleam;  ergo  neque  extra  nucem." 
lam  his  falsissimis  argumentatio- 
nibus ,  quibus  tamquam  fallaciae 
exemplis  fortasse  in  scholis  inter- 
dum  utebantur  logicae  disciplinae 
magistri,  aequiparat  illam:  „Grae- 
corum  antiquissimi  poetae  iidem 
sunt  optimi;  ergo  etiam  Latino- 
rum  antiquissimi  quique. ''  Cfr. 
Plin.  H.  N.  15,  28,  34:  Alia  (gi- 
gnuntur)  baccis,  quarum  intus  li- 
gnum  el  extra  caro,  ut  olivis,  ce- 
rasis.  -  -  Aliorum  intus  corpus  et 
foris  lignum^  ul  nucum.  —  oleam\ 
Variata  constructio ,  etiam  a  no- 
stris  Codd.  firmata,  cur  mutetur  in 
olea,  non  video.  Cfr.  Hand  Turs. 
IL  p.  681.  et  IIL  p.  440.  exem- 
pla  afferentem,  ubi  in  eodem 
enuntiato,  ut  hic,  intra  est  prae- 
positio,  adverbium  extra.  Liv.  31, 
24:  intra  eam  (portam)  extraque. 
Horat.  Epp.  1,  2,  16  :  Iliacos  in- 
tra  muros  peccatur  et  extra.  — 
Venimus  cet.J  Artissime  haec  cum 
praecedentibus  cohaerent.  Hoc 
enim  dicit :  „Eodem  prorsus  iure, 


id  est,  aeque  absurde,  contendere 
possumus  nos  in  omnibus  rebus 
primas  tenere  ideoque  nullum  pro- 
gressum  facere  posse ,  non  solum 
in  arte  militari ,  sed  etiam  in  iis 
artibus,  quas,  quicunque  caecus 
non.  est,  scitius  a  Graecis  olim 
exercitas  esse  atque  ex  parte 
etiamnune  exerceri  fatetur."  —  ad 
summum  fortunae]  Eurip.  Fr.  An- 
tig.  13.  Dind.  :  £.^'  ay.Qav  TqAO(.i£v 
yqaa(ir,v  y.ay.cov.  -. —  Achivis]  Traia- 
nus  ad  Plin.  Epp.  10,  49 :  Gymna- 
siis  indulgent  Graeculi.  —  unctis] 
Graeci  cum  assidue  in  palaestras 
suas  descendere  solerent,  frequen- 
ter  oleo  ungebantur. 

34-44.  Si  meliora  cet.]  lam  astu- 
te  usus  sorite  ostendit,  quam  ab- 
surda  sint  volgi  litteratorum  iudi- 
cia.  Ineptos  huiusmodi  antiqua- 
rios  deridet  etiam  Martialis  11,  90, 
5  :  Attonitusque  legis  terrai'  frugi- 
ferai',  Attius  et  quidquid  Pacuvius- 
que  vomunt.  —  arroget]  „velut  ar- 
rogatione  in  couiitiis  curiatis  facta 
legitime  afferat  ac  tribuat."  Sic 
Od.  4,  14,  39:  optatum  peraclis 
Imperiis  decus  arrogavit.  —  dccidit] 
„  mortuus  est,"  imagine  a  foliis 
caducis  repetita.  Plaut.  Trinumm. 
2,  4,  143:  cuncti  solstitiali  morbo 
decidunt.  Od.  4,  7,  14:  Nos,  ubi 
decidimus,  Quo  Pater  Aeneas ,  quo 
divus  Tullus  et  Ancus,  Pulvis  et 
umbra  sumus.  —  Perfectos]  „Ideo 
perfectos  quia  veteres."  CoMM.  Cr.; 
item    /car'    eifcoveiav.   —    Excludat 
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Inter  quos  referendus  erit?  veteresne  poetas, 

An  quos  et  praesens  et  postera  respuat  aetas? 

Iste  quidem  veteres  inter  ponetur  honeste, 

Qui  vel  mense  brevi  vel  toto  est  iunior  anno. 

Utor  permisso  caudaeque  pilos  ut  equinae  45 

Paulatim  vello  et  demo  unum,  demo  et  item  unum, 

Dum  cadat  elusus  ratione  ruentis  acervi, 

Qui  redit  in  fastos  et  virtutem  aestimat  annis, 

Miraturque  nihil,  nisi  quod  Libitina  sacravit. 

46.  et  idem  E,  ex  aliis  Codd.  Bentleius :  itidem  S,  M,  etiam  b 
et  c  (sed  hic  in  rasura),  item  Guelferbyt.  Schmidii,  LCts,  ilerum 
Cod.  Lovaniensis.  Tres  sunt  interpolationes  diversae,  omnes  ae- 
que  importunae.  —  48.  in]  ad  corr.  c,  duo  Schmidii  et  LCts. 

iurgia    finis]     „  Definitio    temporis  lis  robusti   singulos  pilos,  ille  qui- 

certusque   terminus  dirimat   litem  dem  risum   spectantibus   praebuit, 

et     controversiam     componat."  —  hic  sine  multo  labore  equum  cau- 

per ficit]  y,nvinc  ipsum  absolvit."  —  da    privavit.     Conf.    etiam    sophis- 

deperiit]    Sic  Ovidius  Trist.  4,  10,  ma   {<Palay.Q6v)   Eubulidis   Milesii 

82.  verbo  perire  usus  est  item   de  (Diog.  Laert.  2,  108),   soritae  si- 

morte  naturali.  Martial.  8,  69 :  Mi-  mile,  quo  quaesitum  videtur,  quot 

raris  veteres,   Vacerra,   solos^    Nec  quis  pilis  deinceps  amissis   calvus 

laudas  nisi  mortuos  poetas.    Jgno-  appellandus  esset.  —  et  item]  Yi- 

scas  pelimus^  Vacerra:   tanti   Non  detur   sermonis    quotidiani   fuisse, 

est,   ut  placeam  libi,  perire.  —  ideoque  aptius  est  epistolae  quam 

—  poelas  -  -  aetas]  o/uocoriXsvrov  itidem;  etiam  ex  glossemate  vel 
conf.  A.  P.  99.  100.  —  Iste]  „  iste  corruptela  est.  Horatius  ex  tota 
tuus ,  quem  tu  modo  significasti.''  cauda  equina  duobus  pilis  evolsis 

—  honeste]  y^mit  Ehren,  ita  ut  sermonem  abscindit,  id  quod  sane 
huius  iudicii  neminem  pudere  de-  alio  verbo  quam  etiam  indicare- 
beat."  tur    necesse   fuit.  —  cadat  elusus] 

ut   gladiator    ab   adversario    artem 

45 — 49.  caudae  -  -  equinae]  For-  magis    callente    elusus    et    tandem 

tasse   recordabatur   notae   de  Ser-  victus    concidit.  —  ralione    ruen- 

torio     narratiunculae    apud    Plut.  tis  acervi]   „eodem  modo,  quo  ne- 

Sert.  17.     Is,    ut   milites    suos   ad  cessario    corruit    tandem    acervus, 

concordiam    et   patientiam    adhor-  cui    continuo    unum    granum   post 

taretur,    produxisse    dicitur    duos  alterum  subtraxeris;  cum  scita  so- 

equos,  alterum  plane  infirmum  et  ritae   s.   argumentationis    acervalis 

iam    veterem,    alterum    procerum  (Cic.  de   Divinat.  2,  4,  11.     Aca- 

et   robustum    et    caudam   mira  pi-  dem.  2,  16,  49.)  significatione.  — 

lorum    crebritate    habentem.     In-  Qui  redil    in   fastos]    „  Qui    unice 

firmo    equo    adstabat    vir    magnus  antiquitatis  rationem   init."     Haec 

et  validus,   robusto  parvus  ac  de-  lectio  melius  quam  altera  ad  fastos 

bilis;    iam    cum    uterque    caudam  significat  antiquarios  istos  operose 

equo  evellere   iuberetur,   robustus  quaerere  in   fastis  aetatis  singulo- 

infirmi  equi  oaudam  totam,    debi-  rum  scriptorum  testimonia.    Prae- 
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Ennius  et  sapiens  et  fortis  et  alter  Homerus,  50 

Ut  critici  dicunt,  leviter  curare  videtur, 
Quo  promissa  cadant  et  somnia  Pythagorea. 
Naevius  in  manibus  non  est  et  mentibus  haeret 
Paene  recens  ?  Adeo  sanctum  est  vetus  omne  poema. 

53.  non  esl^  al  mentibus  haeret  sine  interrog.  signo  cum  Dacierio 
Doering.  {et  mentibus  haeret  cet.  sine  interrog.  signo  LCt.)  — 


terea  redire  ad-volgatius  est  neque 
facile  quisquam  in  excogitasset. 
Fastos  autem  dicit  omnem  tempo- 
rum  computationem;  sic  in  Fastis 
consularibus  proprie  dictis,  si  ali- 
unde  noverant,  quibus  consulibus 
scriptor  aliquis  floruerat,  illorum 
nomina  quaerendo  scriptoris  aeta- 
tem  investigare  poterant.  —  virtu- 
tem]  „poetarum  ingeniumetartem." 
—  Libitina]  „mors;"  „  quasi  ab 
ipso  feretro  venerationem  accepe- 
rit  poeta  defunctus."  Porph.  Conf. 
Od.  3,  30,  7.   Sat.  2,  6,  19. 

50-52.  Ennius]  Cfr.  Od.  4,  8,  20. 
Epp.  1,  19,  7  sqq.  —  sapiens] 
Suum  ingenium  ipse  descripsit 
(A.  Gellius  12,  4.  Fragm.  Ann.  7, 
104-111.),  ubi  inter  alia  haec  le- 
guntur :  doctu^ ,  fidclis  -  -  verbum 
Paucum,  multa  tenens  antiqua,  se- 
pulta,  vetusta  -  -  Multarum  veterum 
legum  diumque  hominumque  Pru- 
dentem.  —  fortis]  magis  refertur 
ad  eius  genus  dicendi  grande  at- 
que  robustum  spiritusque  bellico- 
sos ,  quos  Annales  et  Scipio  prae 
se  ferebant ,  quam  ad  id ,  quod 
Scipionis  Africani  maioris  fuerat 
comes :  quamquam  ut  fortem  bella- 
torem  Ennium  praedicat  Silius  Ita- 
licus  12,  393  sqq.  — •  et  alter  Home- 
rus]  „quemadmodum  scilicet  critici 
nostri  Latini,  elegantes  illi  profe- 
cto  ac  periti,  contendunt,  aequi- 
parandus  Homero ; "  in  quibus  vv. 
satis  inest,  ut  opinor,  ironiae.  — 
„Adeo  praestans  ergo  est  poeta, 
ut  leviler  curare,  prorsus  securus 
esse  possit  de  suorum  promisso- 
rum    eventu,    quae    nunc    magis, 


quam  fortasse  ipse  sperarat,  im- 
pleta  sunt."  — somnia  Pythagorea] 
Pseudocornutus  ad  Persium  Sat. 
6,  10:  Cor  iubet  hoc  Enni,  post- 
quam  destertuit  esse  Maeonides, 
Quintus  pavone  ex  Pylhagoreo. 
„  Sic  enim  ait  Ennius  in  Anna- 
lium  suorum  principio,  ubi  se  di- 
cit  vidisse  in  somniis  Homerum 
dicentem,  fuisse  se  quondam  pa- 
vonem  et  ex  eo  translatam  esse 
animam  in  se  secundum  Pythago- 
rae  definitionem,  qui  dicit,  animas 
humanas  per  Ttaliyyereolav  exe- 
untes  de  corporibus  in  alia  posse 
transire."  Ex  eo  somnio  supersunt 
hae  reliquiae:  Transnavit  cita  per 
teneras  caliginis  auras  (anima  Ho- 
meri).  —  Visus  Homerus  adesse 
poela.  —  Tum  memini  fleri  me  pa- 
vum.  Facete  igitur  Grammaticorum 
Romanorum  iudicium  nimis  beni- 
gnum  de  Ennio  affert  idque  clam 
deridet. 

53.  54.  Naevius  cet.  ]  „Ipse  ille 
Naevius,  etsi  Ennio  sane  postpo- 
nendus,  nonne  permultos  etiam- 
nunc  lectores  habet  atque  admi- 
ratores?"  Cn.  Naevius  Campanus 
a.  u.  c.  519.  primam  fabulam  do- 
cuit,  mortuus  a.  u.  c.  550.  Uti- 
cae ,  in  exsilio.  Praeter  tragoe- 
dias  et  comoedias  celebratur  eius 
Bellum  Punicum  primum ,  Satur- 
niis  versibus  conscriptum,  de  quo 
vid.  Cic.  Brut.  19,  75  sq.  Sine  in- 
terrogatione  autem,  quam  primus 
apposuit  Bentleius,  totus  locus  fit 
absurdus  neque  uUo  modo  expli- 
cari  potest.  —  in  manibus  -  est] 
„  lectitatur. "     Sueton.    Calig.    16: 
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Ambigitur  quotiens  uter  utro  sit  prior,  aufert 
Pacuvius  docti  famain  senis,  Accius  alti, 
Dicitur  Afrani  toga  convenisse  Menandro,, 


55 


56.    Accius   bSEcp.,   t,   Bentleius ,   F:   Allius  LMs ,    Actius  duo 
Schmidii  et  C. 


Cassii  Severi  scripta  senatus  con- 
sultis  abolita  rcquiri  et  esse  in 
manibus  leclitarique  permisit.  — 
haerel\  Cic.  Tusc.  3,  2,  3:  poe- 
tae  -  -  audiuntur^  legunlur,  ediscun- 
tur  et  inhaerescunt  penilus  in  men- 
tibus.  —  Paene  recens^  „Tamquam 
prope  noster  aequalis  esset." 

55.  56.  Ambigitur  cet.]  Salse 
persequitur  solitas  et  plerumque 
ineptas  criticorum  sui  temporis 
disputationes  de  antiquioribus  poe- 
tis  inter  se  comparandis  atque  in- 
de  aestimandis,  ita  ut  cuiusque 
character  uno  alterove  epitheto 
definiatur.  Totus  igitur  locus  con- 
tinet  laudes,  quas  grammatici  et 
mali  poetae  illius  aetatis,  Anseres, 
Bavii,  Maevii,  poetis  veteribus  tri- 
buefe  solebant,  quo  recentiores 
(Horatium,  Yirgilium,  Yarium)  de- 
primerent  ac  laederent.  —  aufert] 
n  quasi  dono  vel  praemio  accipit, 
et  docti  existimationem  obtinet.'' 
—  Pacuvius]  M.  Pacuvius,  Brun- 
disinus,  Ennii  sororis  filius,  natus 
a.  u.  c.  534. ,  amicus  C.  Laelii, 
cum  LXXX.  annos  natus  novam 
docuisset  fabulam,  Tarentum  mi- 
gravit  ibique  mortem  obiit  prope 
nonagenarius.  Ex  eius  tragoediis, 
quas  duodecim  minimum  compo- 
suit,  clarissimae  fuerunt  Anliopa 
et  Dulorcstes.  —  docli  |  „  probe 
versati  maxime  in  Graecis  poetis 
et  epicis  et  tragicis,  ex  quibus 
suarum  tragoediarum  argumenta 
desumpsit  praeterquam  unius  prae- 
textae  Pauli.^  Is  a  Yarrone  apud 
Gell.  7,  14,  6.  ubertatis  fuisse  di- 
citur  exemplar.  —  Jccnts]  L.  Ac- 
cius  (s.  Attius)  natus  a.  u.  c.  584. 
vitam  eo  usque  produxit,  ut  vide- 
rit    C.    lulium    Caesarem    Strabo- 


nem  Yopiscum ,  oratorem  et  poe- 
tam  tragicum ,  qui  a.  u.  c.  667. 
aedilitius  periit.  Praeter  tragoe- 
clias  scripsit  etiam  Didascalicon 
libros.  Conf.  Sat.  1,  10,  53.  A. 
P.  258  sq.  —  alti]  „  sublimis.  ** 
Repete  autem  senis;  non  enim, 
ut  aliis  placuit,  supplere  possu- 
mus  poHtae.  Omnino  veteres  poe- 
tas  senes  appellabant,  ut  Lucilium 
Sat.  2,  1,  34.  Statius  Silv.  1,  2, 
253:  Callimachusque  senex.  —  Per- 
verse  Commentator  Cruquii  et 
Glossator  Codicis  E:  senis,  ri  So- 
phoclis";  alti,  „  Euripidis".  Immo 
interpretis  loco  fungatur  QuintiL 
10,  1,  97:  Tragoediae  scriptores 
veterum  Accius  atque  Pacuvius 
clarissimi  gravilate  sententiarum, 
verborum  pondere,  auctoritate  per- 
sonarum.  Cclerum  nitor  et  summa 
in  excolendis  operibus  manus  ma- 
gis  videri  potest  temporibus  quam 
ipsis  defuisse.  Virium  tamcn  Ac- 
cio  plus  iribuitur :  Pacuvium  vi- 
deri  doctiorem,  qui  esse  docti 
affectant,  volunt. 

57.  Afrani]  L.  Afranius  floruit 
circiter  a.  u.  c.  660.  Quintil.  10, 
1,  100:  Togalis  excellit  Afranius, 
ulinamque  non  inquinasset  argu- 
menla  puerorum  foedis  amoribus, 
mores  suos  fassus!  Cic.  Brut.  45, 
167  :  L.  Afranius  poela,  homo  pcr- 
argutus ,  in  fabulis  quidem  ftiam, 
ut  scitis,  diserlus.  Supersunt  ad- 
huc  plus  XL.  fabularum  eius  no- 
mina  et  reliquiae.  Hoc  igitur  di- 
cebant  Critici  :  „  Afranii  fabulas 
togatas,  et  quidem  tabernarias, 
prope  accedere  ad  Menandri  fa- 
bulas  (palliatas) :  illum  vitam  mo- 
resque  Romanorum  eadem  felici- 
tate    imitatura    esse    ac  Menander 
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Plautus  ad  exemplar  Siculi  properare  Epicharmi, 
Vincere  Caecilius  gravitate,  Terentius  arte. 
Hos  ediscit  et  hos  arto  stipata  theatro  60 

Spectat  Roma  potens  ;  habet  hos  numeratque  poetas 
Ad  nostrum  tempus  Livi  scriptoris  ab  aevo. 


expresserit  Atticos ;  hunc  in  At- 
tico  sermone  summam  elegantiam 
consecutum  esse,  illum  in  Latino." 
In  prosa  or.  fortasse  dixisset:  con- 
venlura  fuisse.  —  Menandro]  Me- 
nander  poeta  eximius  comoediae 
novae ,  cuius  argumenta  ad  res 
privatas  pertinebant,  natus  est  a. 
342.,  mortuus  a.  29L  a.  Chr. 

58.  Plaulus]  T.  Maccius  Plau- 
tus,  Sarsinas,  mortuus  a.  u,  c.  570. 
Yersiculus  ipse  per  se  difficillimus 
est  explicatu,  quia  nos  Plautum 
cum  Epicharmo  contendere  nullo 
modo  possumus.  Dicere  hoc  vi- 
detur :  „Plauti  comoediae  maxime 
sunt  motoriae  et,  ut  in  alio  ge- 
nere  Homerus ,  sic  ille  semper  ad 
evenlum  feslinat  (A.  P.  148.) ;  pro- 
peral  igitur,  ut  rapido  progressu 
ad  fabulae  cuiusque  y.cnaoT^ocprjv 
perveniat,  neque  unquam  in  rebus 
minutis  immorando  retardat  spe- 
ctatorem."  Y.  properare  igitur  ab- 
solute  positum  est;  vv.  autem  ad 
exemplar  ex  Latina  consuetudine 
significant,  quod  minus  recte  re- 
centiores  dicunt  secundum^  iuxla 
exemplar.  —  Siculi  -  Epicharmi] 
Siculus  dicitur ,  quia  vix  trime- 
stris  e  patria  in  Siciliam  venit. 
Est  enim  in  insula  Co  natus ,  ae- 
qualis  Pindaro  atque  Aeschylo. 
Vitam  produxit  usque  ad  tempus 
Hieronis  tyranni  a.  ante  Chr.  477. 

59.  Caecilius]  C.  Caecilius  Sta- 
tius,  natione  Insuber  Gallus,  ser- 
vus  genere,  Ennii  familiaris,  po- 
steriore  parte  seculi  Romari  YI. 
floruit  et  anno  post  Ennii  obitura, 
a.  u.  c.  586.,  mortuus  est.  Cic.  de 
opt.  gen.  dic.  1,2:  licel  dicere  et 
Ennium  summum  epicum  poetam, 
si    cui   ita   videtur,    et    Pacuvium 


tragicum  et  Caecilium  fortasse  co- 
micum.  Sed  idem  ad  Att.  7,  3, 
10 :  malus  auctor  Latinitatis  est. 
Yolcatius  Sedigitus  apud  Gell. 
15,  24:  Caecilio  palmam  statua 
dandam  comico;  Plautus  secundus 
facile  exsuperat  celeros.  Yarro 
apud  Non.  in  v.  Poscere  p.  374. 
M. :  In  argumentis  Caecilius  po- 
scit  palmam,  in  ethesi  Terenlius, 
in  sermonibus  Plautus.  —  Teren- 
tius]  P.  Terentius  Afer  Kartha- 
gine  natus  a.  u.  c.  559.  mortuus 
est  in  Arcadia  a.  59  5.  De  ea 
Afranius  apud  Sueton.  Yit.  Ter. 
5.  Terentio  non  similem  dices 
quempiam.  Contra  Yolcatius :  in 
sexto  sequitur  hos  loco  Terentius. 
—  gravilate]  sententiarum  impri- 
mis,  quibus  nddr]  excitabat,  Nach- 
druck. 

60-62.  arto]  propter  spectatorum 
multitudinem.  Cfr.  Epp.  1,  19,  41: 
spissis  -  theatris.  —  ediscit]  „fre- 
quenter  et  legendo  et  spectando." 
Yera  autem  ratio ,  cur  tantopere 
amarentur  a  populo  poetae,  quos 
enumerat,  haec  erat,  quod  post 
Accium  tragoedia,  post  Afranium 
comoedia  Latina  degenerarat,  nec 
eo  quo  scripsit  tempore  ulla  prope 
fabula  vera  laude  digna  prodierat 
praeter  Yarii  Thyestem.  —  Livi] 
Livii  Andronici,  Tarentini,  ut 
videtur,  saltem  ibi  a  Romanis 
capti,  a  C.  (potius  quam  a  M.) 
Livio  Salinatore  ob  ingenii  nieri- 
tum  libertate  donati  (a  quo  Livii 
nomen  assumpsit).  Is  a.  u.  c.  514., 
anno  ante  Ennium  natum,  primus 
Romae  fabulam  docuit,  Odys- 
seamque  in  Latinum  convertit  ver- 
sibus  Saturniis.  Cic.  Brut.  18, 
71  :    Odyssea   Latina    est   sic  tam- 
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Interdum  Tolgus  rectum  videt,  est  ubi  peccat. 

Si  veteres  ita  miratur  laudatque  poetas, 

Ut  nihil  anteferat,  nihil  illis  comparet,  errat:  65 

Si  quaedam  nimis  antique,  si  pleraque  dure 

Dicere  credit  eos,  ignave  multa  fatetur, 

Et  sapit  et  mecum  facit  et  love  iudicat  aequo. 

Non  equidem  insector  delendaque  carmina  Livi 

Esse  reor,  memini  quae  plagosum  mihi  parvo  70 

Orbilium  dictare ;  sed  emendata  videri 


67.  credit  bSEc,  omnes  Feae  et  Pottierii,  LCtFs :  cedil  cum  Cod. 
Reg.  Soc.  Bentleius,  M.  —  69.  Laevi  cum  Cod.  Reginensi  Bentleius. 


quam  opus  aliquod  Daedali^  et 
Livianae  fabulae  non  satis  dignae, 
quac  iterum  legantur. 

66-68.  nimis  anlique]  y,dQxaiy,(og^ 
in  modum,  qui  praesenti  consue- 
tudini  Latinae  repugnat.  ^*  Sic 
etiam  Augustus,  cuius  sententiam 
pulchre  noverat  poeta,  cacozelos 
et  anliquarios,  ut  diverso  ge- 
nere  viliosos ,  pari  fastidio  sprevit. 
Sueton.  Octav.  86.  —  pleraque] 
^permulta,"  non:  „plurima.''  — 
dure]  in  compositionibus  a  Lati- 
nae  linguae  indole  abhorrentibus, 
constructionibus  intricatis,  scabris 
versibus.  Eodem  referas  licet  Pers. 
1,  71:  Sunt  quos  Pacuviusque  et 
verrucosa  moretur  Anliopa,  aeru- 
mnis  cor  luclificabile  fulla.  —  cre- 
dit]  Hanc  veram  esse  arbitror  le- 
ctionem  propterea,  quod,  ut  est  in 
V.  faletur ,  requiritur  hic  quoque 
actio  libera  et  spontanea ;  ac  pa- 
rum  concinne  profecto  dicas:  „qui 
mihi  hoc  vel  illud  c  o  n  c  e  d  i  t , 
mecum  facit  et  sapit. "  — 
ignave]  „sine  nervis  ac  sanguine." 
y,'A()yd.  v,aX  xov  dy.QoaTrjv  yQ£U£Tv 
iatvra,  ut  de  oratore  Dionys.  Long. 
7i€ql  vxpovg  34,  4.,  id  est,  quae 
nullam  vim  habent  ad  movendum 
auditorem ;  quibus  opponuntur  rd 
evaycovia.,  euTia&rj .,  :iadr]TLy,d.^ 
Weichert.  —  Iove-aequo\  „  pro- 
pitio  sibi;    love    quidem    irato   fit, 


ut    errent    homines    ac    delirent." 

PORPH. 

69  -  72.  inseclor]  Construe  :  Non 
insector  carmina  Livii  delendaque 
ea  esse  reor,  id  est,  „non  equidem 
tam  infenso  sum  animo  in  veteres 
nostros  poetas,  ut  exempli  gratia 
Livii  Andronici  scripta  obliteranda 
et  ex  hominum  manibus  in  perpe- 
tuum  extorquenda  censeam."  — 
Orbilium]  Orbilius  Pupillus  Bene- 
ventanus ,  teste  Suetonio  Gramm. 
9.,  primum  apparitor  magistratuum, 
dein  miles,  postremum  studiis, 
quae  iam  inde  a  puero  non  levi- 
ter  attigerat,  repetitis,  quinquage- 
simo  demum  anno  Romam  rediit 
a.  u.  c.  691.,  adeo  ut,  cum  Ho- 
ratius  natus  a.  689.  eum  audire 
poterat  (a.  u.  c.  704-706.),  mini- 
mum  LXIV.  annos  natus  esset. 
Is  autem  fortasse  solus  fuit,  qui 
propter  nimiam  antiquitatis  admi- 
rationem  pueris  explicaret  Livium 
illum ,  qui  inter  Latinos  artificia- 
lem  poesin ,  a  Graecae  imitatione 
profectam,  primus  excoluit.  Bent- 
leii  autem  lectionem  Laevi  egre- 
gie  refutavit  Weichert  in  Com- 
ment.  de  Lae\io,  Poett.  Lat.  p. 
19  sq.  Ilic  fuit  aequalis  Hortensii 
et  Ciceronis;  non  igitur  inter  ve- 
teres  poetas  referri  poterat;  prae- 
terea  eius  'EQoiTonaiyvia  parum 
apta   erant,    quae    pueris  in  scho- 
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Pulchraque  et  exactis  minimum  distantia  miror; 

Inter  quae  verbum  emicuit  si  forte  decorum  et 

Si  yersus  paulo  concinnior  unus  et  alter, 

Iniuste  totum  ducit  venditque  poema. 

Indignor  quidquam  reprehendi,  non  quia  crasse 

Compositum  illepideve  putetur,  sed  quia  nuper; 

Nec  veniam  antiquis,  sed  honorem  et  praemia  posci. 


75 


75.  venitque  ex  Cod.  Regin.  Bentleius. 


lis  explicarentur.  —  reor]  Yid.  ad 
Sat.  1,  9,  49.  —  plagosuni]  «plagas 
inferre  gaudentem."  Comm.  Cruq. 
„  schldgereich. "  Sueton.  Gramm. 
9:  Fuit  autem  (Orbilius)  nalurae 
acerbae  non  modo  in  anlisophistas, 
quos  omni  sermone  laceravit^  sed 
etiam  in  discipulos,  ut  Horalius 
significat  plagosum  eum  appel- 
lans  et  Domitius  Marsus  scribens 
Si  quos  Orbilius  ferula 
scuticaque  cecidit.  —  di- 
ctare]  „voce  lente  praeire,  ut  cala- 
mo  exciperentur  dictata  et,  expli- 
cata  cum  essent,  memoriae  man- 
darentur."  Cfr.  Sat.  1,  10,  75. 
Epp.  1,  18,  13.  —  emendata]  „ita 
elimata,  ut  mendae  ex  iis  subla- 
tae  sint."  —  exaclis]  y,i^eiQya- 
af.t€voig,  d(.7jxQi-(3co/u£i/oig,  perfectis ;" 
proprie  de  signis  marmoreis  ad 
unguem  exactis.  Cfr.  Ovid.  Me- 
tam.  1,  405:  Forma  -  hominis ,  sed 
uti  de  marmore  coepto,  Non  exa- 
cta  satis,  rudibusque  simillima 
signis.""  —  miror]  Idem  iam  fue- 
rat  Ciceronis  iudicium  nominatim 
dc  Livio,  Brut.  18,  71.  (Yid.  ad 
V.  62.) 

73-75.  emicuit]  „Inter  quae  car- 
mina  Livii  et  cetera  antiqua  si 
verbum  „ex  insperato  apparuit" 
(CoMM.  Cruq.)  et  prae  ceteris  pul- 
chritudinis  suae  specie  animum 
lectoris  ad  se  advertit."  —  con- 
cinnior]  „non  solum  regulis  me- 
tricis  satisfaciens ,  verum  etiam 
sono  ipso  auribus  gratus  ac  rei, 
quam    exprimit,     prorsus    conve- 


niens."  —  ducit]  „  sine  causa  et 
immerito  verba  et  versus  aliquot 
pulchri  secum  ducunt  totum  poe- 
ma,  quo  sine  his  locis  illustribus 
pervenire  non  posset,  id  est,  in  thea- 
tra,  in  grammaticorum  scholas,  in 
privatorum  quoquebibliothecas,  at- 
que  talia  in  locaperductum  vewrfuni 
8.  commendant,  applausum  ei  con- 
ciliant."  Vendere  enim  venditare 
poema  vel  orationem  est  „  eam 
commendare."  Cic.  ad  Att.  13, 
12,  2:  Ligarianam  praeclare  ven- 
didisti.  ad  Att.  1,  16,  16:  Valde 
te  venditavi.  Sic  vendibilis  orator 
Cic.  Brut.  47,  174.,  „probabili8, 
qui  populo  placet." 

76-78.  quidquam]  h.  1.  in  pro- 
positione  affirmativa,  ut  Cic.  Ca- 
til.  1,  2:  Quamdiu  quisquam  eril, 
qui  te  defendere  audeat,  vives. 
Utrobique  tamen  inest  notio  ne- 
gativa:  „propterea  quod  quidpiam 
nuper  sit  compositum,  reprehendi 
non  oportere;''  „neminem  esse 
debere,  qui  Catilinam  defendat." 
Paulo  aliter  Dillenburger:  „Ne- 
gans  pronomen  quidquam  recte 
positum  est  propter  negantem  vim, 
quam  inesse  sentis  in  v.  indignor^ 
id  est,  ferre  non  possum."  — 
crasse]  ut  crassa  Minerva.  (Sat. 
2,  2,  3.)  Cic.  ad  Fam.  9,  12,  2. 
orationem  suam  pro  Deiotaro  vocat 
munusculum  levidense  crasso  filo, 
metaphora  desumpta  a  lanificio, 
ut  pingui  Minerva  ab  obesitate.  — 
honorem]    „summum    applausum.'' 
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E-ecte  necne  crocum  floresque  perambulet  Attae 
Fabula  si  dubitem,  clament  periisse  pudorem  80 

Cuncti  paene  patres,  ea  cum  reprehendere  coner, 
Quae  gravis  Aesopus,  quae  doctus  Roscius  egit: 
Yel  quia  nil  rectum,  nisi  quod  placuit  sibi,  ducunt, 
Yel  quia  turpe  putant  parere  minoribus  et,  quae 
Imberbes  didicere,  senes  perdenda  fateri.  85 

lam  Saliare  Numae  carmen  qui  laudat  et  illud, 

85.  Imberbes  bSEc  et  omnes  Feae,  Pottierii,  Sclimidii,  LtFs:  Im- 
berbi  C  (fortasse  ex  Codd.,  certe  ex  Scliol.  suo),  Bentleius,  M.  — 


79-81.  Recte  cet.]  Fabula  vere 
pulchra  recte,  id  est,  firme  ac  nun- 
quam  titubante  vel  claudicante  in- 
gressu ,  scenam  perambulare  dici- 
tur  simili  metaphora  atque  dicunt 
fabulam  slare  vel  de  contrario 
eventu  cadere^  ubi  exploditur. 
Sententia  est:  „Utrum  etiamnunc 
laudem  mereantur  Attae  togatae 
necne  cet."  T.  Quinctius  Atta 
scriptor  togatarum ,  satirarum 
epigrammatumque  mortuus  a.  u. 
c.  676.  teste  Hieronymo  in  Chron. 
ed.  Roncallii  p.  395.  Fronto  p. 
70.  Ed.  Rom.  1846.  particulatim 
elegantem  Altam  in  verbis  (an 
diverbiis?)  muliebribus  vocat.  — 
crocum]  liquidum ,  Safranes- 
senz.  Plin.  H.  N.  21,  6,  17:  Vino 
mire  congruit  crocum^  praecipue 
dulci;  Iritum  ad  theatra  replenda. 
Fabulam  igitur  Attae  dicit  in 
scenara  productam,  quae  scena 
floribus  et  croco  spargi  solet. 
Lucret.  2,  416:  Et  cum  scena 
croco  Cilici  perfusa  recens  est. 
Ovid.  A.  A.  1,  104:  Nec  fuerant 
liquido  pulpila  rubra  croco.  — 
patres]  „seniores,"  non:  „senato- 
res."     Cfr.  v.  85. 

82-85.  Aesopus]  nobilissimus  tra- 
gicarum  fabularum  actor,  summus 
arlifex  ct  semper  partium  in  re 
publica  tam  quam  in  scena  opti- 
marum^   ut  ait  eius  familiaris  Ci- 


cero  pro  Sestio  56,  120.;  gravis 
autem  vocatur,  quia  primas  illas 
partes  tragoediarum  egregie  age- 
bat,  nt  Agamemnonem ,  Aiacem, 
Eurysacen.  Yixit  certe  usque  ad 
a.  u.  c.  699.  —  Q.  Roscius  comoe- 
dus  aeque  nobilis,  pro  quo  exstat 
Ciceronis  oratio,  huiusque  amores 
ct  deUciae  ^  de  Divin.  1,  36,  79.; 
doctus  autem,  quod  hoc  est  con- 
seculus,  ut,  in  quo  quisque  artificio 
excelleret,  is  in  suo  genere  Ro- 
scius  diceretur.  Cic.  de  Or.  1,  28, 
130.  Roscius  cum  mortuus  sit  a. 
u.  c.  693.  (Cic.  pro  Arch.  8,  17.), 
si  anno  690.  in  scena  comparebat 
neque  artem  desierat,  sane  qui  a. 
u.  c.  744.  vivebant  circiter  septua- 
genarii,  utriusque  actoris  probe 
meminisse  poterant.  —  parere 
minoribus]  „iuniorum  iudiciis  sese 
accommodare  ac  fidem  tribuere.'* 
— ■  perdenda]  „missa  facienda,  ob- 
livioni  tradenda." 

86-89.  lam]  gradationi  inservit: 
„iam  vero,  voUends  nun,  voUend^ 
gar."-  —  Saliare  Numae  carmcn] 
Liv.  1,  20:  Salios  item  duodecim 
Marti  Gradivo  (Numa)  legil ,  tuni- 
caeque  pictae  insigne  dedil  et  su- 
per  lunicam  aeneum  pectori  tcgu- 
men,  caelcstiaquo  arma,  quac  an- 
cilia  appcllanlur,  ferrc  ac  per  ur- 
bem  ire  caneyiles  carmina  cum  tri- 
pudiis    soUcmnique    sallalu    iussit. 
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Quod  mecum  ignorat,  solus  volt  scire  videri, 
Ingeniis  non  ille  favet  plauditque  sepultis, 
Nostra  sed  impugnat,  nos  nostraque  lividus  odit. 
Quod  si  tam  Graecis  novitas  invisa  fuisset  90 

Quam  nobis,  quid  nunc  esset  vetus?  aut  quid  haberet, 
Quod  legeret  tereretque  viritim  publicus  usus? 
Ut  primum  positis  nugari  Graecia  bellis 


90.    Graecis  bSEc  et  omnes  Pottierii  Schmidiique ,   probabiliter 
etiam  Feae,  LCts :  Graiis  Bentleius  coni.  et  M. 


Cum  carmine  fratrum  Arvalium 
hoc  Saliare  versibus  Saturniis 
compositum ,  quod  axamenla  di- 
ctum  fuisse  Festus  tradidit,  anti- 
quissimum  fuit,  de  quo  accepimus. 
Apud  Yarronem  L.  L.  7 ,  27. 
exstat  hic  eius  versiculus:  Divom 
empta  (al.  exla)  cante,  divom  deo 
(al.  deom)  suppUcante  (al.  supplice 
cante.)  Idem  ibid.  7,  2:  Aelii 
(Slilonis)  hominis  in  primo  in  lit- 
teris  Latinis  exercitati,  interpre- 
iationem  carminum  Saliornm  vide- 
bis  et  exili  littera  expeditam  el 
praeterita  obscura  multa.  Idem 
7,  3;  quorum  (verborum  poetico- 
rum)  si  Pompili  regnum  fom  in 
carminibus  Saliorum,  neque  ea  ab 
mperioribus  accepla,  tamen  habenl 
DCC.  annos.  Inde  ex  Aelii  tem- 
pore  (circiter  a.  u.  c.  650.)  alii 
quoque  Grammatici  multum  in  iis 
explicandis  videntur  desudasse,  ut 
ea  scire  (intelligere)  viderentur, 
quae  Virgilius,  Horatius,  Tibullus 
sane  nec  intelligebant  neque  in- 
telligere  curabant.  Similiter  Quin- 
tlL  1,  6,  40:  Saliorum  carmina 
vix  sacerdotibus  suis  satis  intel- 
lecta.  —  non  ille  favet]  „non  ex 
animi  sui  sententia  probat  anti- 
qua  carmina,  quae  ab  ipso  haud 
intellecta  eum  vere  delectare  mi- 
nime  possunt."  —  sepultis]  „scri- 
ptoribus  ante  multos  annos  mortuis 
et  iam  oblivioni  traditis.''  —  No- 
stra  sed]  Aptissime,  ut  poeta,  vo- 
cabulum,  in  quo  sententiae  cardo 


vertitur,  praeponere  potuit,  id 
quod  in  pedestri  oratione  facere 
haud  licebat.  Cfr.  Od.  4,  4,  33.  — 
lividus]  y,  malitiose  invidus,  ipse 
cum  nihil  nostrorum  carminum 
simile  elaborare  possit."  Ovid.  ex 
Ponto  3,  4,  73:  Scripta  placent 
a  morte  fere,  quia  laedere  vivos 
Livor  et  inviso  carpere  dente  solel. 
90 — 92.  Graecis]  lam  admirabi- 
lem  in  modum  Grraccorum  indo- 
lem  poeticam  exprimit  ac  descri- 
bit,  demonstrans,  quantopere  in- 
sito  pulchri  sensu  Romanos  su- 
perarint  promptioresque  semper 
fuerint  ad  poetarum  suorum  me- 
rita  ultro  agnoscenda.  —  tercret^ 
de  assidua  lectione,  ut  Cic.  ad 
Fam.  9,  25,  1:  Ilaidcfav  Kvqov-- 
contriveram  lcgendo.  —  viritim] 
„singuli  cives  Romani  et  qui  prae- 
ter  hos  Latine  sciunt."  Liv.  41, 
8:  Genera  autem  fraudis  duo 
mutandae  viritim  civitalis  inducta 
erant.  —  publicus  usus]  usus  s. 
usus  fructus  rerum^  quas  antiqui 
publicas  vel  communes  appella- 
bant,  quarum  dominium,  ut  aiunt 
lCti,  nemo  ita  poterat  occupare, 
ut  excluderet  alios.  Tales  sunt 
aer,  aqua  profluens,  mare  eiusque 
litora.  Gaius  2,  11:  quae  (res) 
publicae  sunt,  nullius  in  bonis 
esse  creduntur;  ipsius  enim  univer- 
sitatis  esse  creduntur.  Ita  et  poe- 
mata  publico  usui  inserviunt,  quo- 
niam  omnibus  aeque  iis  delectari 
licet. 
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Coepit  et  in  vitium  fortuna  labier  aequa, 
Nunc  athletarum  studiis,  nunc  arsit  equorum, 
Marmoris  aut  eboris  fabros  aut  aeris  amavit, 
Suspendit  picta  voltum  mentemque  tabella, 
Nunc  tibicinibus,  nunc  est  gavisa  tragoedis; 
Sub  nutrice  puella  velut  si  luderet  infans, 
Quod  cupide  petiit,  mature  plena  reliquit. 


95 


100 


93.  94.  Graecia]  Haec  omnia 
praecipue  de  Atheniensibus  valere 
manifestum  est.  —  positis]  Virg. 
Aen.  1,  291:  Aspera  tum  posi- 
tis  mitescent  saecula  bellis.  — 
nugari]  „8e  dare  ad  omnia  poesis 
genera,  ad  picturae,  sculpturae, 
musicae  artes ,  ad  ludos  gymna- 
sticos;"  quae  omnia  cum  atrocis- 
simis  illis  bellis  comparata  partim 
ingeniorum  sunt  lusus,  partim  vi- 
rium  ludicrae  exercitationes,  nugae 
igitur,  sine  repreliensionis  signi- 
ficatione.  —  bellis]  maxime  post 
composita  bella  Persica.  Aristot. 
Polit.  8 ,  6 ,  6  :  ^x,okaaxLY.(iixeqoi 
yevoasvoi  6id  xdq  svTCOQiaq  y.al 
/ueyaXo^pvxoxeQOi  TiQoq  dqsxrjv^  kxt 
X£  TiQOXEqov  Y.aX  luiexd  Mrjdiy.d 
cpQovrjuaxLa&ivxeq  i/.  xcov  SQycov 
Tida^-jq  tJtcxovxo  /uai^tjaecog ,  ovSev 
dLay.QLVovxeg ,  dXX'  eTiL^^xovvxeq- 
dio  'Kal  xrjv  avT^rjXLycrjV  rjyayov  TtQog 
xdq  ixa.d^asiq.  —  in  vitium]  „de- 
liciarum  propter  prosperitatera 
fortunae."  Comm.  Cruq.  Voca- 
bulo  vitium  admodum  malitiose 
usus  est  ideo,  quod  PavavaoLq  in- 
ter  Romanos  omnia  liaec  Grae- 
corum  studia  vitiosa  et  superva- 
canea  videbantur.  Significat  au- 
tem  morum  mutationem,  quae 
paulatim  inde  a  Pericle  usque  ad 
Philippum  Macedonem  facta  est, 
cum  a  prisca  simplicitate  et  ab 
illa  /LisyaXoipvxlci  (libenter  Aeschy- 
lcam  dixerim) ,  quam  bella  Per- 
sica  iis  instillarant ,  pedetentim 
recedentes  effuse  se  dederent  cun- 
ctarum  artium  illecebris,  donoc 
discordiis  debilitati  atque  in  mol- 


litiem  lapsi  tandem  in  Macedo- 
num  potestatem  pervenerunt.  — 
labier]  Cfr.  Sat.  1,  2,  35. 

95-102.  athletarum]  Cfr.  Liv.  33, 
32  :  Spectaculi  studium  imitum 
genti  (Graecae),  quo  cerlamina 
omnis  generis  artium  viriumque 
et  pernicitatis  visuntur.  —  arsit] 
Quo  ardore  Graeci  Olympia  spe- 
ctarint,  lecto  loco  Sophocleo  in 
Electra  680  seqq.  penitus  persen- 
tisces.  —  eboris]  Huius  materiae 
usus  frequens  erat  in  celebratis- 
simis  quibusque  deorum  simula- 
cris,  ut  in  Phidiae  love  Olympio 
et  Minerva,  cuius  :iQ6aco:ioi'  iXs- 
cpdvxLvov  erat.  Plato  Hipp.  mai. 
p.  290.  B.  —  fabros]  xsxvixaq.  — 
Suspendit  cet.  ]  „  Tabulas  pictas 
attentissime  spectavit,  ita  ut  ocu- 
los  cogitationemque  ab  iis  vix 
removere  posset,  cum  pulchri  spe- 
cies  atque  exemplar  in  intimos 
eius  affectus  penetrasset.''  (Hellas) 
Heflete  wonneberauscht  am  Ge- 
mdlde  den  Blick  und  die  Seele. 
Merkel.  —  tibicinibus]  „sympho- 
niacis,'^  ex  quibus  unum  genus 
nominat.  —  tragoedis]  ^actoribus 
tragicis  simulque  fabulis  ipsis, 
quas  agebant. "  —  5«^  nutrice] 
^moderante  nutrice,"  ut  Epp.  1, 
16,  77:  saevo  te  sub  cuslode  tenebo. 
Nutrices  autem  apud  antiquos 
primum  fere  per  triennium  infau- 
tes  educabant;  postea  iis  paoda- 
gogi  dabantur.  —  petiil]  In  prosa 
or.  procul  dubio  scripsisset  petie- 
rat.  —  mature  plena]  y,dxpiy.oQoq, 
celeriter    satiata    Graecia,"'     non, 
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Quid  placet  aut  odio  est,  quod  non  mutabile  credas? 

Hoc  paces  habuere  bonae  ventique  secundi. 

Eomae  dulce  diu  fuit  et  soUemne  reclusa 

Mane  domo  vigilare,  clienti  promere  iura, 

Cautos  nominibus  rectis  expendere  nummos,  105 

Maiores  audire,  minori  dicere,  per  quae 


105.  Cautos]  Scriplos  e  Codice  (?)  Barthii  (Advers.  37,  18.)  Bent- 
leius.  —  certis  quattuor  Pottierii,  Lt. 


ut  alii  volunt,  puella.  —  Quid 
placet  cet.]  „Ex  humanae  natu- 
rae  condicione  nihil  in  perpetuum 
aut  placet  aut  spernitur ;  haud 
igitur  mirum  est,  si  Graeci  quo- 
que  ab  una  ad  aliam  artem  prae- 
cipue  colendam  transierunt.''  Hoc 
versu ,  si  quid  in  Graecorum  stu- 
diis  inesse  videatur  levitatis  atque 
inconstantiae ,  quodammodo  ex- 
cusat.  —  Hoc  ]  „  Hunc  omnium 
artium  amorem  et  cultum. "  — 
paces]  non:  „diversa  pacis  foe- 
dera,''  sed:  ^bona  (dulcia  et  grata) 
pacis  tempora  et  artibus  et  vitae 
commodis  imprimis  faventia.''  — 
venlique  secundi]  „Prospera  for- 
tuna  hoc  efFecit,  ut  tali  modo  tan- 
toque  cum  successu  Graeci  libe- 
ralibus  artibus  operam  darent;" 
imagine  a  re  navali  frequenter 
repetita  etiam  apud  prosae  ora- 
tionis    scriptores.     Cic.    ad  Att.  2, 

1 ,  6 :  Quid ,  si  etiam  Caesarem^ 
cuius  nunc  venti  valde  sunt  se- 
cundi,  reddo  meliorem,  num  tan- 
dem  obsum  rei  publicae^  Cfr.  Epp. 

2,  2,  201  sq. 

103-105.  Romae  cet.]  „Romano- 
rum  contra  ab  artibus  liberalibus 
primum  aversorum  haec  fuerunt 
praecipua  studia"  cet.  Conf.  A.  P. 
323  sqq.  —  sollemne]  ^consuetu- 
dine  usitatum."  Comm.  Cruq.  — 
Mane]  Sat.  1,  1,  10:  Sub  galli 
canlum  consultor  ubi  ostia  pulsat. 
—  clienti  promere  iura]  Sensu 
proprio  accipiendum  reor :  „clienti 
patronum   consulenti   de   iure   re- 

Horat.  Yol.  II.    Ed.  minor  Y. 


spondere  utiliaque  consilia  dare, 
interdum  etiam  lites  inter  duos 
clientes  ortas  diiudicare."  Od.  3, 
5,  53  sqq.  —  Caulos]  „per  chiro- 
.  graphum.  ^'  Gloss.  Codicis  E. 
Formularum  sermone  perquam 
scite  hic  usus  est,  ut  apparet  ex 
Plin.  Epp.  10,  62,  2:  distribuen- 
dam  inter  decuriones  pecuniam  ita, 
ut  recte  rei  publicae,  caveant. 
Cod.  2,  4,  2:  recte  cauta  pem- 
nia,  et  sic  aliquoties  apud  Gaium 
recte ,  id  est,  „optimo  iure,  legi- 
time."  Est  igitur:  „pecuniam 
recte^  id  est,  a  debitore  legitimis 
chirographorum  (v.  Gaium  3,  134.) 
formulis  cautam  huic  credere  (fe- 
nori  dare)  atque  expendere  (expen- 
sam  ferre)."  Quoties  enim  pecu- 
nia  mutua  dabatur,  creditor  suis 
in  tabulis  expensi  et  accepti  no- 
men  eius ,  cui  pecuniam  dabat, 
perscribebat.  Inde  nomen  signi- 
ficat  et  debitum  et  debitorem. 
lungo  autem  nummos  cautos  no- 
minibus  rectis  ablat. ,  non  expen- 
dere  nominibus  dativ. 

106-108.  Maiores  cet.]  Non  sine 
quadam  malitia  in  hoc  potissimum 
versatam  esse  dicit  summam  do- 
ctrinae ,  quam  adolescentes ,  cum 
se  tamquam  contubernales  aut 
iuris  civilis  studiosi  ad  maiores 
natu  applicassent,  ab  his  accepe- 
rint,  quomodo  rem  familiarem 
continuo  augerent  neque  vero 
omnis  generis  libidinibus  ac  luxu- 
rie   dilapidarent.     Cfr.   A.  P.    325 

27 
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Crescere  res  posset,  minui  damnosa  libido. 
Mutavit  mentem  populus  levis  et  calet  uno 
Scribendi  studio ;  pueri  patresque  severi 
Fronde  comas  vincti  cenant  et  carmina  dictant. 
Ipse  ego,  qui  nullos  me  adfirmo  scribere  versus, 
Invenior  Parthis  mendacior  et  prius  orto 
Sole  vigil  calamum  et  chartas  et  scrinia  posco. 
Navim  agere  ignarus  navis  timet;  abrotonum  aegro 


110 


109.  pueri  bSEcp,  omnes  Pottierii,  quattuor  Schmidii  et  LtF: 
puerique  Schmidii  quintus,  C,  Bentleius  et  M.  —  114.  Navem  S, 
omnes  Schmidii,  LCt  et  Bentleius. 


sqq.  —  damnosa]  Cfr.  Epp.  1,  18, 
21:  damnosa  Venus.  —  Mulavit 
cet.]  Animi  tunc  fessi  erant  dis- 
cordiis  intestinis  libenterque  fru- 
ebantur  pace  ab  Augusto  confir- 
mata,  ita  tamen,  ut  longe  minor 
civium  pars  quam  vetere  re  pu- 
blica  aut  domi  muneribus  civilibus 
et  eloquentia  aut  miiitiae  bellica 
virtute  gloriam  sibi  parare  et  vellet 
et  posset;  praeterea  Grraecae  litte- 
rae  in  dies  magis  innotescebant. 
lam  propter  haec  omnia  permulti, 
ne  vitam  otio  tererent,  poeticis 
studiis  sese  dederunt,  eoque  ma- 
gis,  quod  Augustum  et  Maecena- 
tem  his  favere  videbant;  quo  in 
fervore  omnium  aliter  vix  fieri 
poterat,  quam  ut  multa  poemata 
non  solum  mediocria,  sed  etiam 
mala  prodirent,  ac  plerique  servi- 
lem  Graecorum  imitationem  nun- 
quam  egrederentur.  Hanc  subi- 
tam  igitur  ingeniorum  ac  studio- 
rum  mutationem  lepide  deridet, 
ironia  iu  semet  ipsum  quoque 
vafre  usus.  —  calel\  Prope  ut  Ab- 
deritae  apud  Lucianum  de  con- 
scr.  hist.  1.:  jivQarreiv  (cpaalv 
^Al^dyQLraq)  7iavdrj}.i£l  a:iavraq  — 
Xi7iaQ£i  Tw  n:vQ£rco.--a7ravr£g  yd^ 
£g  rQayopdlav  :ta.Q£Y.ivovvro  xa/ 
iaiui[i£la  £cpd£yyovro.  Cfr.  Sat.  2,  3, 
80:  luxuria  tristive  superstitione 
Aut  alio  mentis  morbo  calet. 
109-113.  pueri]    .^Puerique  sua- 


vius  est  et  modulatius."  Bentl. 
y,Bentley  nahm  diess  des  vermein- 
ten  Wohlklangs  wegen  auf.,  ohne 
zu  bedenken,  dass  in  patresque 
severi  eine  fast  nothwendige  Stei- 
gerung  liegt ,  die  bei  dem  doppell 
gesetzten  que  verloren  geht."-  Cri- 
Ticus  in  Allg.  Schulztg.  1830.  p. 
1097.  —  severi]  „qui  propter  aeta- 
tem  severi  esse  deberent,  ipsi  quo- 
que  nugis  indulgent.^  —  Fronde] 
lauri,  olivae,  hederae  poetarum 
habitum  sumentes  pro  solita  co- 
rona  ex  apio,  myrto,  rosis  nexa.  — 
dictant]  „  Sub  finem  cenae  car- 
mina  (utique  prius  composita)  tam 
graviter  alta  et  sonora  voce  reci- 
tant,  quasi  a  convivis,  quibus  in- 
terea  dura  tacendi  necessitas  im- 
posita  erat,  calamo  excipienda 
essent."  Sic  senties  verbi  graram 
£iQcov£iav.  —  Parthis  mendacior] 
Proverbium  est,  ut  de  Punica  et 
Graeca  fi(ie  ac  de  Cretensibus 
«cl  \p£voraTq.  Sic  Od.  4,  15,  23: 
infidi  Pcrsae.  —  scrinia]  librariola 
(Cic.  de  Legg.  1,  2,  7.),  capsae, 
in  quibus  libros  et  chartas  asser- 
vabant,  etiam  singulorum  volumi- 
num  capsulae.  Sic  Ovid.  Trist. 
1,  1,  106:  Contigerisque  tuam, 
scrinia  curva^  domum.  Pollux  10, 
61.  ea  vocat  y.i'^coria  yqaaua- 
rocfo^a. 

114-117.  Navim  cet.]  Similia  re- 
peries  A.  P.  379  sqq.  et  erat  omni- 
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Non  audet,  nisi  qui  didicit,  dare ;  quod  medicorum  est,   115 

Promittunt  medici ;  tractant  fabrilia  fabri : 

Scribimus  indocti  doctique  poemata  passim. 

Hic  error  tamen  et  levis  haec  insania  quantas 

Yirtutes  habeat,  sic  collige:  vatis  avarus 

Non  temere  est  animus ;  versus  amat,  hoc  studet  unum;  120 

Detrimenta,  fugas  servorum,  incendia  ridet; 

Non  fraudem  socio  puerove  incogitat  ullam 

Pupillo ;  vivit  siliquis  et  pane  secundo ; 

Militiae  quamquam  piger  et  malus,  utilis  urbi, 


no  locus  communis  et  a  Socra- 
ticis  et  a  Sophistis  decantatus. 
Xenoph.  Mem.  3,  5,  21.  Max.  Tyr. 
9,  1.  —  ignarus  navis]  „navis 
gubernandae  artem  non  callens." 
—  abrotonum]  artemisia  abrotonum 
L.,  Stabwurz.  Plin.  H.  N.  21,  21, 
92 :  Usus  et  foliis,  sed  maior  semini 
ad  excalfaciendum ;  ideo  nervis 
utile^  lussi,  orlhopnoeae  cet.  —  qui 
didicit]  „  quando  et  quantum  eius 
aegroto  dandum  sit."  —  guod  medi- 
corum  cet.]  „Sapienter  relinquimus 
medicinam  medicis  et  fabris  omnia, 
quae  ad  eorum  artem  pertinent; 
oontra  carmina  omnes  componi- 
mus."  —  fabrilia  fabri]  Speciem 
habet  proverbii.  Eurip.  Fragm. 
inc.  94.  Dind.  :  Teyaoyv  yaQ  (Sv 
£7tQaoaeg  ov  ^vXovQ-yiycd.  —  pas- 
sim]  „omnes  promiscue,  docti  cum 
indoctis  mixti." 

118 — 125.  Hic  error  cet.]  Hanc 
tamen  carmina  pangendi  insaniam^ 
sed  levem  neminique  noxiam  com- 
moda  etiam  quaedam  habere  Au- 
gusto  candide  simalque  callide 
ostendit;  callide,  quatenus  simu- 
lat  se  de  tota  illa  poetarum  turba 
verba  facere,  cum  ea,  quae  affert, 
tantummodo  de  veris  summisque 
poetis  possint  affirmari.  —  avarus] 
Ovid.  A.  A.  3,  541.  de  poetis  : 
Nec  nos  ambitio^  nec  amor  nos 
tangit  habendi.  —  Non  temere] 
Quomodo     haec     locutio     sensim 


pervenerit  ad  significandum  idem 
prope  ac  non  facile,  optime  per- 
spicitur  ex  Plauti  Bacch.  1,  1,  52: 
Rapidus  fluvius  est  hic:  non  hac 
temere  transiri  potest^  ubi  cum 
proprie  sit  „  non  inconsiderate," 
simul  inest  difficultatis  notio.  Cfr. 
Sat.  2,  2,  116.  Epp.  2,  2,  13.  — 
hoc  studet  unum]  V.  studere  cum 
accusativo  dumtaxat  pronomina- 
lium  gen.  neutr.  constructum  re- 
peritur,  ut  Cic.  Philipp.  6,  7,  18  : 
unum  sentitis  omnes,  unum  stude- 
tis,  excepto  tamen  loco  Plauti 
Mil.  gl.  5 ,  44.  antiquiore  usu  : 
minus  has  res  studeant.  —  socio] 
in  negotiatione  aliqua  vel  in  pu- 
blicanorum  societate.  Cic.  Accus. 
Verr.  3 ,  20 ,  50  :  Socii  putandi 
sunt,  quos  inter  res  communicata 
est.  —  incogitat]  „intendit,  moli- 
tur;"  quod  verbum  apud  solum 
Horatium  nunc  reperitur.  Est 
fortasse  ex  illis,  quae  Graeco  fonte 
parce  detorsit,  ivvoet^  ini^ovlevei. 
—  siliquis]  „  leguminibus  omnis 
generis,  pisis,  fabis,  vicia,  fortasse 
interdum  etiam  siliqua  Graeca  s. 
silicula  proprie  dicta,  xsQarloi-q, 
Johannisbrod.'^  —  pane  secun- 
do]  „non  siligineo,  non  prirao  nec 
postremo ,  sed  dispensatorio. " 
CoMM.  Cruq.  Dicitur  etiam  se- 
cundarius,  cibarius.  —  Mililiae] 
dativus  pro  «piger  ad  militiam"  ; 
Tac.  Ann.  3,  48:  impiger  militiae 
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Si  das  hoc,  parvis  quoque  rebus  magna  iuvari.         125 

Os  tenerum  pueri  balbumque  poeta  figurat, 

Torquet  ab  obscenis  iam  nunc  sermonibus  aurem, 

Mox  etiam  pectus  praeceptis  format  amicis, 

Asperitatis  et  invidiae  corrector  et  irae ; 

Recte  facta  refert,  orientia  tempora  notis  130 

Instruit  exemplis,  inopem  solatur  et  aegrum. 

Castis  cum  pueris  ignara  puella  mariti 

Disceret  unde  preces,  vatem  ni  Musa  dedisset  ? 

Poscit  opem  chorus  et  praesentia  numina  sentit, 


et  acribus  minisleriis,  bonus  autem 
alicui  rei  cum  rectissime  dicatur, 
quidni  apud  poetam  etiam  malus^ 
parum  idoneus?  —  Si  das  hoc] 
„  Si  concedis  his  quietis  quoque 
virtutibus,  fide  ac  temperantia,  rem 
publicam  legesque  stabiliri."  Conf. 
Sat.  1,  4,  39.  1,  10,  5.  2,  2,  94. 

126-131.  figurat]  ^format  puero- 
rum  ora,"  ut  ait  Quintil.  11,  3, 
31.  et  ro  orojiia  n^ldrreiv  Plato 
Cratyl.  p.  414.  D ;  ediscendis  enim 
poetarum  locis  et  accurate  reci- 
tandis  y^auuariaral  id  spectabant, 
ut  in  tenera  iam  aetate  esset  ab- 
solutius  os  et  expressior  sermo, 
Quintil.  1,  1,  37.,  id  est,  „  i^t  di- 
stincta  atque  eleganti  pronuntia- 
tione  accurate  efferret  Latini  ser- 
monis  singula  verba."  —  Torquet 
cet.]  „Et  cum  mature  assuescant 
pueri  ad  poetarum  nobilem  ele- 
gantemque  sermonem,  eo  facilius 
abstinere  se  a  verbis  plebeiis  et 
inficetis  omnique  aeschrologia  di- 
scunt."  —  iam  nunc]  „  inde  a  te- 
nera  aetate."  Cfr.  Od.  3,  6,  23.  — 
Mox  etiam]  „Deinde  cum  progre- 
diente  aetate  adolescontes  iam 
idonei  fiunt  ad  praecepta  virtutis 
et  sapientiae  intelligenda  ac  re- 
tinenda,  talia  iis  praebent  poetae, 
et  grata  quidem,  amica  et  bene- 
vola,  minus  dura  atque  aspera, 
quam  sunt  pleraque  philosopho- 
rum. "  —  orientia    tempora]    non 


tam  „  adolescentes  "  quam  „  unam 
hominum  aetatem  post  alteram, 
ut  prima  quaeque  orilur^  in  lucem 
editur  ac  priori  succedit;  die  wer- 
denden  Geschlechter.^  —  notis]  ^ve- 
teribus,  quae  ab  omnibus  celebran- 
tur."  —  aegrum]  „  animi  aegrura, 
sollicitum." 

132-138.  Castis  cet.]  lam  transit 
ad  poesis  vim  utilitatemque  in 
sacris  ac  religionibus.  — •  ignara- 
mariti]  Silius  2,  68:  Haec  iqnara 
viri  vacuoque  adsueta  cubili.  — 
unde]  „a  quo,"  ut  Od.  1,  12,  17. 
—  preccs]  a  choris  puellarum  et 
puerorum  patrimorum  ac  matri- 
morum  recitatas,  quarum  exem- 
pluni  habes  Carmen  seculare ,  at- 
que  iam  antiquitus  Livii  Andro- 
nici  carmen,  quod  propter  varia 
prodigia  virgines  ter  novenae  per 
urbem  euntes  Dianae  cecinerunt 
anno  u.  c.  545.  (Liv.  27,  37.),  ex 
prisco  quidem  more  Italico;  sic 
etiam  Faleriis  xogol  ^iaQ&ivcov 
VI.IVOVOC0V  rrjv  "HQav  codcLu  ^a- 
rQioiq.  Dionys.  Halic.  1,  21.  — 
praesentia]  .,propitia,  opitulantia." 
Cfr.  Od.  1,  35,  2.  —  Caelestcs- 
aquas]  ^pluviam."  Cfr.  Od.  3,  10, 
19:  aquae  faelestis.  Liv.  4,  30: 
caclcstes-dcfucrunt  aquac.  Si  quan- 
do  Roniae  aquao  inopia  erat,  sa- 
cra  instituebantur  lovi  Pluvio, 
aquilicia  dicta ,  quippe  quibus 
imbres    caelo    elicerentur;     nudi- 
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Caelestes  implorat  aquas  docta  prece  blandus,  133 

Avertit  morbos,  metuenda  pericula  pellit, 
Impetrat  et  pacem  et  locupletem  frugibus  annum. 
Carmine  di  superi  placantur,  carmine  Manes. 
Agricolae  prisci,  fortes  parvoque  beati, 
Condita  post  frumenta  levantes  tempore  festo  140 

Corpus  et  ipsum  animum,  spe  finis  dura  ferentem, 
Cum  sociis  operum,  pueris  et  coniuge  fida, 
Tellurem  porco,  Silvanum  lacte  piabant, 

142.  operum  el  pueris  c,  octo  Pottierii,  quintus  Schmidii,  LCtF. 
—  143.  porca  Lambini  suspicio,  quam  firmat  tertius  Schmidii,  re- 
cepit  Cuningliamius. 


pedalia  agebantur,  id  est,  popu- 
lus  nudis  pedibus  pompam  duce- 
bat  per  Urbem,  Cfr.  Festum  in  v. 
AquUicium.  —  docta  prece  blandus] 
„  blande  supplicans  dis  carmine, 
quod  poeta  eum  docuit ;  '^  docta 
est   participium,    non   adiectivum. 

—  Avertil  morbos]  maxime  Apol- 
line  invocato;    cfr.  Od.  1,  21,  13. 

—  meluenda]  „  quippe  portentis 
significata."  —  Manes]  „di  inferi, 
Dis  pater,  Proserpina,  Hecate," 
ut  Yirg.  Aen.  12,  646:  Vos  o 
mihi  Manes  Este  boni,  quoniam 
Superis  aversa  volunlas.  Manes 
igitur  h.  1.  die  unlerirdischen 
Mdchte. 

139  -  144.  Agricolae]  lam  poeta- 
rum  et  poesis  in  cunctam  civita- 
tem  ac  deorum  cultum  meritis  ex- 
positis  originem  atque  historiam 
poesis  Romanae  exponere  aggre- 
ditur,  r^ra  scenicam  potissimum 
spectans.  —  fortes]  „  ad  laborem 
validi  et  seduli.''  Schol.  Sic  Sat. 
2,  2,  115:  fortern  colonum.  —  Con- 
dila  cet.]  Arist.  Eth.  Nic.  8,  9,  6  : 
al  a.QyjCLtcLi  duGiai  'AaX  oupodoc 
cpacvopza.1  ylyv£G>3a.i  fiera.  Taq  rcov 
y.aQTCow  GvyxoMda.q  olov  a7ta.qyjal' 
(xcikiGta.  yaq  ev  xovToiq  eGy^6\aX,ov 
rolq  Y.aiqoXq.  —  spe  ftnis  ]  „  Sen- 
tentia  est,   tolerabilem   fieri   labo- 


rem  laboris  fine  proposito."  Porph. 
—  Cum  sociis  cet.]  Explica :  „  cum 
sociis  operum,  imprimis  liberis 
utriusque  sexus  et  casta  coniuge." 
Raro  enim  prisci  illi  agricolae 
servos  possidebant  aut  operarios 
adhibebant.  —  Tellurem  ]  Varro 
R.  R.  1 ,  1 ,  4.  duodecim  deos  in- 
vocat,  qui  maxime  agricolarum 
duces  sunt.  Primum ,  qui  omnes 
fructus  agriculturae  caelo  el  terra 
continent,  lovem  et  Tellurem;  -  - 
secundo  Solem  et  Lunam;  --tertio 
Cercrem  et  Liberum;  --quarto  Ro- 
bigum  ac  Floram;  -  -  Minervam  et 
Venerem;  -  -  Lympham  ac  Bonum 
Eventum.  —  porco]  Genere  femi- 
nino  utitur  Oraculum  Sibyllinum 
apud  Zosim.  2,6:  Aui9i,  dl  Ta.trj 
IJX7]dofj,£vr]  yoiQoq  r£  xal  vg  isQoXto 
fjLi\aiva.  Similiter  ante  messem 
Cereri,  ut  ait  Cato  R.  R.  134., 
porca  praecidanea .,  porco  femina 
fieri  oportet.  Uno  loco,  Od.  3, 
23 ,  4. ,  feminino  utitur  Horatius, 
ceteris  masculino.  —  Silvanum] 
In  inscriptione  admodum  suspecta 
(Inscr.  m.  Lat.  N.  1604.)  vocatur 
Lar  agrestis.,  in  germana  (Ib.  N. 
1589.)  Conservator  Larum  Pe- 
natium.  Omnino  cultum  huius  dei 
priscorum  agricolarum  perdiu  ser- 
vatum  esse  complures  inscriptio- 
nes    demonstrant.     Cfr.    Epod.    2, 
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Floribus  et  vino  Genium  memorem  brevis  aevi. 

Fescennina  per  hunc  inventa  licentia  morem  145 

Yersibus  alternis  opprobria  rustice  fudit, 

Libertasque  recurrentes  accepta  per  annos 

Lusit  amabiliter,  donec  iam  saevus  apertam 

In  rabiem  coepit  verti  iocus  et  per  honestas 

Ire  domos  impune  minax.     Doluere  cruento  150 

145.  invecta  Bentleius  cum  Barthio.  —  149.  verli  coepit  cp,  Lt. 


22.  —  piabant]  „  sibi  propitios 
reddebant. "  Orane  enim  sacrifi- 
cium  est  et  animi  in  deos  grati 
testificatio  et  expiatio  culparum, 
quarum  ipsi  nobis  conscii  fortasse 
non  sumus.  —  Genium]  Cfr.  Epp. 
2,  2,  187.  Censorin.  3:  Genius  est 
deus,  cuius  in  tutela,  ut  quisque 
natus  est,  vivit.  Hic  sive  quod  ut 
genamur  curat ,  sive  quod  una 
genitur  nohiscum^  sive  etiam  quod 
nos  genitos  suscipit  ac  tulatur, 
certe  a  genendo  genius  appella- 
tur.  -  -  Genius  autem  ita  nobis  as- 
siduus  observator  appositus  est^  ut 
ne  puncto  quidem  temporis  longius 
abscedat,  sed  ab  utero  matris  ac- 
ceptos  ad  extremum  vitae  diem 
comitetur.  —  memorem  brevis  aevi] 
Ipse  Genius  quoniam  una  cum  eo, 
quem  tutatur,  et  nascitur  et  in- 
terit  eademque  laetitia  et  maesti- 
tia  afficitur,  qua  homo,  non  minus 
quam  hic  memor  est  brevis  vitae, 
eiusque  cursus  ut  quam  prosper- 
rime  procedat  optat. 

145.  146.  Fescennina  -  -  liccntia] 
Fescennia  (sic  Plin.  H.  N.  3,  5, 
8.),  Etruriae  oppidum  prope  Tibe- 
rim  erat,  ubi  nuptialia  inventa 
8unt  carmina  procacium  ac  licen- 
tiosorum  iocorum  plena,  quorum 
similia  dicit  Latinorum  opprobria 
illa  rustica.  (Serv.  ad  Aen.  7,  695., 
apud  quem  est  Fescennium.)  Ca- 
tull.  61,  126:  Nc  diu  taccat  procax 
Fescennina  locutio.  —  inventa] 
yf  Cura   hic   mos    dierum    festorum 


a  rusticis  celebratorum  semel  in- 
valuisset,  ex  hoc  more  paulatim 
eo  progressi  sunt,  ut  carmina  Fe- 
scennina  invenirent."  —  alternis] 
Alter  enira  alteri  opprobria  rege- 
rebat,  fere  ut  in  Theocriti  et  Yir- 
gilii  bucolicis  dfioi,3aioig.  —  op- 
probria  rustica]  Cfr.  omnino  ad 
Sat.  1,  7,  29  sqq. 

147-150.  recurrentes]  „quotannis 
eodem  messis  tempore  revertente." 
—  accepta  non  ^recepta,"  sed  po- 
tius  yiWillkommen^  grata  semper 
Romanis ,  quando  condita  post 
frumenta  ludebat."*  —  Lusit  ama- 
biliter]  ^iocata  est  sine  cuiusquam 
ofFensione,  comiter  ac  facete,  nec 
ulla  inde  rixa  oriebatur."  —  In 
rabiem]  .,Iocus  antea  innocens  in 
rabiem  verti  coepit,  adeo  ut  saevus 
fieret,  id  est,  irrisos  vehementer 
laederet  ac  raorderet."  Cfr.  A.  P. 
49  :  Archilochum  proprio  r  ab  i  e  s 
armavit  iambo.  —  Ire]  .,irapetuose 
grassari."  —  impune  minax]  „nulla 
etiamtunc  poena  famosis  carmini- 
bus  constituta."  Omnino  memi- 
nisse  debemus  Horatium  h.  I.  no- 
bis  tradere  historiam  poesis  Ro- 
raanae,  ut  ita  dicam,  poeticam,  id 
est,  talem,  qualem  ipse  sibi  conie- 
ctura  informarat.  Primara  poesis 
scenicae  originera  recte  utique 
repetit  a  carminibus  illis  Fescen- 
ninis  duoilSaioig  ex  lascivis  iocis 
et  conviciis  constantibus,  quorum 
genus  aliquod  etiamtum  supererat 
in  carminibus  nuptialibus.  Prae- 
terea    cum    sciret    iam    duodecim 
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Dente  lacessiti;  fuit  intactis  quoque  cura 
Condicione  super  communi ;  quin  etiam  lex 
Poenaque  lata,  malo  quae  nollet  carmine  quemquam 
Describi;  vertere  modum,  formidine  fustis 
Ad  bene  dicendum  delectandumque  redacti.  155 

Graecia  capta  ferum  victorem  cepit  et  artes 

153.  nata  pr.  Eb,  quinque  Pottierii,  tres  Schmidii. 


tibulas  capite  sanxisse,  si  quis 
carmen  condidisset,  quod  infamiam 
faceret  alteri,  ex  hac  lege  ipsa 
collegit,  iocos  illos  primum  inno- 
centes  paulatim  degenerasse  atque 
conversos  esse  in  famosa  carmina, 
quibus  homines  honesti  ac  nobi- 
les  acerrime  laesi  sint ;  ob  quam 
intolerabilem  licentiam  iam  De- 
cemviris  (a.  u.  c.  303.)  visum  esse 
fustuarii  poenam  constituere  in 
eos,  qui  cives  infamassent.  (Pri- 
marius  est  Ciceronis  locus  de  Rep. 
L.  4.  ab  Augustino  de  C.  D.  2, 
9.  servatus,  mea  in  editione  Vol. 
lY.  P.  I.  p.  476:  Nostrae  contra 
duodecim  Tabulae,  ciim  perpaucas 
res  capite  sanxissent,  in  his  hanc 
quoque  sanciendam  putaverunt  si 
QVis  occENTAVissET,  sive  carmen 
condidissel,  quod  infamiam  face- 
ret  flagitiumve  alteri;  ubi  Cod. 
Corbeiensis  antiquiss.  glossa  in 
Dubneri  Ed.  Augustini  Paris. 
1838.:  ^Occentare  est  infame  car- 
men  nominata  persona  edere.  Oc- 
cenlare,  contrarium  canticum  can- 
tare. '^  Cfr.  Tusc.  4,  2,  4.  „  Se- 
vera  autem  illa  legis  poena  deter- 
riti,''  inquit,  „poetae  ad  iocos, 
qui  nuUam  offensionem  haberent, 
proferendos,  nominatim  ad  comoe- 
dias  palliatas,  togatas,  Atellanas 
componendas  redacti  sunt." 

151 — 155.  cruento  Dentc  laces- 
siti]  „obtrectatione  et  maledicen- 
tia,  quae  lacerat  etiam  probos;" 
cruentum  autem  dicit  dentem  morsu 
cruorem  elicientem.  Cfr.  Epp.  1, 
18,   82.    —    fuit  intactis   cet.]    .,Ii 


quoque,  qui  nondum  probris  pe- 
titi  erant,  idem  malum  oblata 
prima  quaque  occasione  sibi  im- 
minere  rati  sunt,  cum  omnium 
eadem  esset  condicio ;  neminem 
enim  a  maledicorum  livore  malis- 
que,  id  est,  famosis  carminibus 
tutum  esse  cernebant."  Sat.  2,  1, 
23:  sibi  quisque  timet^  quamquam 
est  intactus^  et  odit.  —  lex  Poe- 
naque  lala]  facillimo  zeugmate 
pro :  „  lex  lata  poenaque  irrogata 
est."  —  malo  quae  nollet  carmine 
cet.]  Cfr.  Sat.  2,  1,  82.  —  De- 
scribi]  ut  Sat.  1,  4,  3.  „  notari, 
y^aqa-AxrjQiqeadaL. "  —  vertere  mo- 
dum]  y^sie  stimmten  den  Ton 
{die  Metodie)  um.^  —  fustis] 
Cum  teste  Cicerone  de  Rep.  4, 
10.  capite  sanxerint  XII.  tabulae, 
si  quis  occentavisset ,  de  supplicio 
fustuario  (dem  Todten  mit 
Knitteln) ^  non  de  simplici  ca- 
stigatione  fustibus  s.  baculis  et 
vitibus  facta  accipiendum  est.  — 
Ad  bene  dicendum]  „  Coacti  sunt 
abstinere  se  a  male  dicendo  sin- 
gulis;  quo  ipso  nemo  iam  laede- 
batur,  omnes  delectabantur.'' 

156.  157.  Graecia  capta  cet.] 
Etiam  in  his  potius  inest  poetica 
veritas  quam  historica;  siquidem 
Graecia  capta  proprie  est  demum 
Corintho  deleta  (a.  u.  c.  608.),  cum 
ea  aetas,  qua  litterae  Graecae  Ro- 
mam  invectae  antiquissimam  poe- 
sin  Romanorum  sacram  ( Saliaria 
carmina  cet.)  et  profanam ,  qua 
regum  et  ducum  suorum  laudes 
atque  virtutes  celebrabant,    suam 
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Intiilit  agresti  Latio;  sic  horridus  ille 

Defluxit  numerus  Saturnius,  et  grave  virus 

Munditiae  pepulere :  sed  in  longum  tamen  aevum 

Manserunt  liodieque  manent  vestigia  ruris.  160 

Serus  enim  Graecis  admovit  acumina  chartis, 

Et  post  Punica  bella  quietus  quaerere  coepit, 

Quid  Sophocles  et  Thespis  et  Aeschylus  utile  ferrent. 


ad  indolem  sensim  traduxerunt, 
repetenda  sit  a  Livio  Andronico 
(a.  u.  e.  514.),  jS^aevio,  Ennio, 
Pacuvio ,  qui  omnes  ante  Grae- 
ciam  captam  floruerunt.  Quid, 
quod  Livii  Andronici  aetas  multis 
annis  praecessit  etiam  captas 
Syracusas  ( a.  u.  c.  542.),  de  qui- 
bus  Livius  25,  40:  inde  primum 
inilium  mirandi  Graccarum  artium 
opera.  —  ccpit]  Capit  et  is,  qui 
vincit,  et  is,  qui  delectat.  Hoc 
igitur  dicit:  „Artes  et  disciplinae 
Graecorum  Romanis  etiamtunc 
agreslibus  (rudioribus)  adeo  pla- 
cuerunt,  ut  tamquam  si  ipsi  de- 
victi  essent  a  Graecis,  propriam 
indolem  ad  hos  conformarent." 
Cato  apud  Liv.  34,  4:  lam  iri 
Gracciam.  Asiamque  transccndimus 
omnilms  libidinum  illecebris  reple- 
tas  et  regias  etiam  altrectamus  ga- 
zas;  eo  plus  horrco^  ne  illae  magis 
rcs  nos  ceperinl  quam  nos 
illas. 

158 — 160.  DcfluxH]  ,,  Paulatim 
Latini  eo  uti  desierunt."  —  Sa- 
turnius]  Hermannus  Epit.  doctr. 
metr,  p.  214:  „Numeros  liabet 
hos:  Dabunt  malum  Metelli  Naevio 
poetae.  (NaeAdus:  Novem  Jovis 
concnrdcs  filiae  sororcs.)  Sed  et 
caesuram  saepe  neglexerunt  rudes 
isti  poetae,  et  omni  genere  solu- 
tionum  usi  sunt. --Postremus  Ro- 
manorum,  qui  hoc  metro  uteretur, 
Yarro  fuisse  videtur  in  Satiris.^ 
—  virus]  plerumque  sucus  noxius 
ac  venenatus,  tum  et  foedus  odor, 
ut  castorei,  Yirg.  Ge.  1,  58.,  et 
ingratus  sapor,  ut  aquae  marinae, 


quae  notio  h.  1.  aptior  ■\'idetur 
quam  aut  virus  serpentium,  aiit 
sanies  canuni  rabiosorum  aut  vi- 
rus  acerbitatis.  (Cic.  Lael.  23, 
87.)  Non  enim  tam  refertur  ad 
famosa  carmina  et  rabiem  (v. 
148.),  quam  ad  totam  indolem 
rusticam  atque  incultam  priscae 
poesis  Latinae ,  ex  iudicio  saitem 
Horatii.  Grave  autem  solituiu  est 
huius  voc.  €:il<9erov  {widerlich). 
—  Mundiliae]  partim  metra  Grae- 
ca ,  partim  cultior  et  purior  ser- 
mo :  idem  prope  atque  elcgantia^ 
quacum  iungitur  munditia  a  Cice- 
rone  in  Orat.  23,  79.  —  hodieque] 
praecipue  in  carminibus  Fescen- 
ninis  et  in  mimis  Atellanisque.  — 
ruris]  „  rusticitatis.'^  Catull.  22, 
14.  de  SufFeno :  Idem  infaccto 
est  infacctior  rure,  Simul  poemata 
attigil. 

161  — 163.  Serus  enim  cet.]  „Ete- 
nim  Romanus,  prius  litteris  Grae- 
cis  non  initiatus.  demum  post  pri- 
mum  et  secundum  Punicum  bel- 
lum,  cum  omnia  tranquilla  essent, 
acutum  suum  ingenium  ad  accu- 
ratius  studium  scitamque  imiiatio- 
nem  poetarum  Graecorum  con- 
vertit."  Porcius  Licinus  apud 
Gell.  17,  21,  45:  Pocnico  bcllo 
sccundo  Musa  pinnato  gradu  In- 
lulit  se  bcllirosam  in  Rotnuli  gen- 
tcm  fcram.  Atque  de  eadem  ae- 
tate  expHcanda  sunt  Horatii  ver- 
ba.  —  quietus]  eioijtnp'  dy(ot\  iunge 
cum  vv.  post  Punica  bclla,  nou 
cum  V.  quaerere.  Cfr.  v.  93.  — 
Thcspis]  Cfr.  A.  P.  276  sq.  H.  L 
honoris    causa  nominatur,    utpote 
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Tentavit  quoque  rem,  si  digne  vertere  posset, 
Et  placuit  sibi,  natura  sublimis  et  acer; 
Nam  spirat  tragicum  satis  et  feliciter  audet, 
Sed  turpem  putat  inscite  metuitque  lituram. 
Creditur,  ex  medio  quia  res  arcessit,  habere 
Sudoris  minimum,  sed  habet  comoedia  tanto 


165 


167.  inscite]  in  scriptis  corr.  b,  complures  Pottierii,  duo  Schmi- 
dii,  LCt,  in  libris  unus  ex  Coll.  Trin.,  inscitus  Bentleius  coniectura. 


quem  pro  tragoediae  inventore 
(Olymp.  61.  a.  Chr.  536.)  habe- 
rent  Grammatici;  non  quod  eius 
fabulas  (si  unquam  Romam  per- 
venerunt,  de  quo  ipso  dubitare 
licet)  imitati  sint  Livius  Andro- 
nicus  posterioresve  tragici  Latini. 

—  Aeschylus]  Cfr.  A.  P.  278  sqq. 

—  utile]  ^dignum,  quod  imitaren- 
tur." 

164—167.  Tentavit]  „Periculum 
fecit,  incertus  etiamtunc,  utrum 
prosperum  successum  habiturus 
foret  necne.''  lunge  autem:  ten- 
tavit  rem,  „inceptum,"  non:  ver- 
tere  rem,  id  est,  ut  volunt,  „quas 
tunc  habebant  tragoedias  Grae- 
cas. "  Cfr.  A.  P.  285  seqq.  — 
verlere]  „  vertendo  imitari. "  — 
El  placuil  sibi]  Refertur  hoc  im- 
primis  ad  ingentem  illum  nume- 
rum  tragoediarum  ( sunt  autem 
Livii  XY.,  Ennii  XXYI.,  Naevii 
IX. ,  Pacuvii  XYIL  ,  Accii  LII. ; 
omnes  CXIX. ,  quarum  nomina 
novimus),  quae  in  scenam  dela- 
tae  sunt  a  Livio  usque  ad  Acci- 
um.  —  Nam  cet.]  „  li  enim  sunt 
Romanorum  spiritus,  ea  animorum 
elatio ,  ut  idonei  sint  generi  tra- 
gico  excolendo,  cuius  praecipuus 
xaQayayQ  est  sublimitas  et  gravi- 
tas  coniuncta  cum  arte  affectus 
dolentium,  iratorum,  indignantium, 
infeliciter  amantium  vere  atque 
apte  exprimendi."  —  spirat  tra- 
gicum]  ut  Stat.  Silv.  5,  3,  12: 
altum  spiraiis.  Sic  etiam  Graeci. 
Aeschyl.    Eumen.    840:    IIi'£o:>    tol 


u£voq  a7iu.vr6.  t£  y.orov.  —  felici- 
ter  audet]  Spectat  non  tam  ad 
inventionem  novorum  argumento- 
rum  ac  personarum  (in  quibus 
sane  exemplaria  sua  satis  presse 
plerumque  sequebantur),  quam  ad 
lumina  sententiarum  et  ad  ipsum 
sermonem  (A.  P.  56  sqq.),  in  quo 
multa  innovarunt,  quod  ad  com- 
positiones  maxime  audaciores  et 
formas  verborum  attinet,  ut  sunt 
apud  Accium  aetcrnabilis .,  tabifi- 
cabilis,  minitabiliter ,  indecorabi- 
liter,  adauctare,  grandaevitas,  squa- 
litudo,  miseritudo,  magnitas,  ineno- 
dabilis ,  famulitas,  obsesse,  mer- 
tare,  orbificari,  globosi  turbines, 
sanclescere ,  vitisator ,  caprigenus, 
nilidare ,  fallaciloquentia ,  sane 
pleraque  dure  dicta.  (v.  66.)  — 
Sed  cet.]  „Yerum  in  eo  negligen- 
tiores  erant  tragici  nostri ,  quod 
fabulas  suas  non  satis  elimarent 
atque  expolirent."  —  inscite]  qua- 
tenus  partim  ipsi  se  satis  limato 
dicendi  genere  uti  opinabantur, 
partim  quod  spectatores  lectores- 
que  quid  operis  perfectioni  atque 
absolutioni  deesset  nondum  per- 
spiciebant.  —  lituram]  Caecina  in 
Cic.  Epp.  ad.  Fam.  6 ,  7 ,  1 :  men- 
dum  scripturae  litura  tollitur. 
Cfr.  A.  P.  293. 

168-172.  Creditur  cet.J  „Yerum, 
quae  dico ,  non  solum  de  tragoe- 
dia,  sed  etiam  de  comoedia  Ro- 
mana  valent."  Cfr.  Sat.  1,  4,  45 
sqq.  —  cx  medio]  „  Quia  argu- 
menta    ex    ^^ita    quotidiana    petita 
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Plus  oneris,  quanto  veniae  minus.  Adspice,  Plautus  170 

Quo  pacto  partes  tutetur  amantis  ephebi, 

Ut  patris  attenti,  lenonis  ut  insidiosi; 

Quantus  sit  Dossennus  edacibus  in  parasitis, 

Quam  non  adstricto  percurrat  pulpita  socco; 

Gestit  enim  nummum  in  loculos  demittere,  post  hoc  175 

Securus,  cadat  an  recto  stet  fabula  talo. 

175.  dimiltere  E  et  corr.  b,  Schmidii  quattuor,  Lt.  —  posl  haec 
Codd.  aliquot. 


tractat,  videtur  miTiimum  difficul- 
tatis  habere.^  —  veniae  minus] 
Quia,  ubi  quid  minus  veri  simile 
nec  recte  ex  natura  moribusque 
hominum  expressum  est,  statim 
omnes  vident,  etiam  idiotae.  — 
Adspice ,  Plauius  cet.  ]  Plautum 
acri  ironia  usus  reprehendit,  quod 
minus  vere  et  eleganter  quam  Me- 
nander,  Philemo,  Diphilus,  par- 
tes ,  quas  exempli  gratia  enume- 
rat,  lutalus  sit,  id  est,  usque  ad 
fabulae  yMraorgocpijv  scite  et  ad 
artis  leges  accommodate  perduxe- 
rit.  —  atlenti]  „  ad  rem,  nimis 
parci."  Cfr.  Sat.  2,  6,  82. 

173 — 176.  Dossennus]  „  Atella- 
narum  scriptor. "  Comm.  Crvq. 
Silent  Acro  et  Porphyrio.  At 
Glossator  Codicis  E  :  „  Dossennus, 
persona  comica."  Qui  Dossennum 
pro  poeta  comico  sive  Atellarum, 
sive  togatarum ,  sive  palliatarum 
scriptore  habent,  aliunde  nobis 
eum  prorsus  ignotum  esse  fate- 
antur  necesse  est.  Yidetur  autem 
satis  rustice  scurrarum  semper 
esurientum  ac  gulosorum  perso- 
nas  in  tabernariis  suis  expressise. 
Aeque  autem  atque  in  palliatis 
etiam  in  togatis  ac  mimis  hoc  ho- 
minum  genus  crebro  describeba- 
tur ,  uti  patet  ex  reliquiis  Afra- 
nii  (in  Vopisco)  et  Titinii  (in 
Gemina).  Festus  p.  326.  Miill.: 
Secundarum  parlium  aclor  fcre 
omnibus  in  mimis  parasitus  indu- 
citur.    —    edacibus     in    parasilis] 


Terent.  Heaut.  Prol.  37:  Ne  sem- 
per  servus  currens,  iralus  senex^ 
Edax  parasitus^  sucophanla  autem 
impudens ,  Avarus  leno ,  assidue 
agendi  sint  mihi.  —  socco]  Co- 
moediae  soccus  opponitur  tragoe- 
diae  cothurno.  A.  P.  80.  lam,  qui 
soccis  non  satis  adstrictis .,  sed 
laxis  (schlottrig )  incedit,  negli- 
gentem  et  rusticum  se  esse  osten- 
dit.  Sine  imagine  significat  rude 
ac  dissolutuna  dicendi  genus,  et 
omnis  generis  vitia  atque  errores 
in  moribus  imitandis  commissos. 
—  Gestit  cet.]  „  Non  enim  laudis 
poeticae  causa  antiqui  illi,  Plau- 
tus ,  Dossennus,  alii ,  comoedias 
composuerunt,  sed  ideo  dumtaxat, 
ut  quam  prinium  fabulas  vende- 
rent  aedilibus."  —  loculos]  « ca- 
psulas  asservandae  pecuniae  desti- 
natas.  ^  —  post  hoc  cet.]  Post 
lucrum  autem  receptum  parum 
solliciti  erant,  utrum  fabulae  ca- 
derenty  id  est,  exploderentur ,  (ut 
iy.zLTCTciv .,)  an  starent  in  scena, 
quod  est  verbum  proprium  de  iis 
fabulis,  quae  populo  placent  fre- 
quenterque  reposcuntur.  Terent. 
Hec.  Jrol.  2,  7:  vix  steti  (ego,  id 
est,  fabula).  Cic.  Orat.  28,  98: 
magnus  oralor,--si  semel  con- 
stitcrit^  nunquam  cadet.  Cfr. 
Sat.  1,  10,  17.  —  rcclo--lalo]  „fir- 
miter , ""  ut  apud  Graecos  o^>9(o 
ioTaoac  enl  acpiQio  Pind.  Isthra. 
6,  12.  Pers.  5,  104:  reclo  vivere 
talo. 
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Quem  tulit  ad  scenam  ventoso  Gloria  curru, 

Exanimat  lentus  spectator,  sedulus  inflat: 

Sic  leve,  sic  parvum  est,  animum  quod  laudis  avarum 

Subruit  aut  reficit.     Valeat  res  ludicra,  si  me  180 

Palma  negata  macrum,  donata  reducit  opimum. 

Saepe  etiam  audacem  fugat  hoc  terretque  poetam, 

Quod  numero  plures,  virtute  et  honore  minores, 

Indocti  stolidique  et  depugnare  parati, 

Si  discordet  eques,  media  inter  carmina  poscunt       185 


178.    instat  Gesnerus  e  CoUatione  Saxiana. 
Codd.  Bentleius.  —  185.  discordat  S. 


—    180.   aut]   ac  e 


177-181.  Quem  tulit  cet.]  „Con- 
tra  ei,  qui  vili  quaesticulo  con- 
tempto  verae  laudis  appetens  fa- 
bulis  componendis  operam  dat, 
multa  impedimenta  apud  nos  su- 
peranda  sunt,  quae  oriuntur  ex 
spectatorum  ipsorum  perversis 
iudiciis  ac  studiis;  quocirca  mi- 
randum  non  est,  si  his  tempori- 
bus  pauci  sunt  (ut  Pollio,  Yarius, 
Fundanius),  qui  tragoediis  comoe- 
diisque  scribendis  multas  mole- 
stias  incurrere  velint;  ego  certe 
nunquam  adducar,  ut  hoc  genus 
tractem."  —  Gloria]  Noli  credere 
cum  nonnuUis  ab  Horatio  repre- 
hendi  eos,  qui  laudis  avari  ad 
scenam  accedant;  immo  opponun- 
tur  hi  lucri  cupidis.  Gloria  igi- 
tur  dea  poetam  verae  laudis  avi- 
dum  ad  scenam  fert,  id  est,  ad 
fabulas  conscribendas  excitat;  sed 
cum  ipsa  sit  ventosa  s.  inconstans, 
levis,  quippe  quae  a  multitudinis 
saepe  imperitae  arbitrio  pendeat, 
hoc  iTiL^STov  eius  currui  tribuitur. 
Gloriae  currum  fulgentem  vidimus 
iam  Sat.  1  ,  6 ,  23.  —  lentus  spe- 
ctator\  „  Spectatores  languide  et 
minime  attenti  poetam  contristant 
et  angunt ,  quemadmodum  qui 
intenti  sunt  et  alacres  animum  ei 
addunt  atque  faciunt,  ut  super- 
biat."  —  Subruit]  „percellit,  mae- 
rore    afficit    et  affligit;    opponitur 


reficit,  „recreat  atque  erigit."  — 
Valeat]  ut  xaiQerco  pro  £^'^£rco. 
(Fahr  hin  nichtsniltziges 
Spiel!  Passow.)  Cic.  ad  Att.  8, 
8,  2:  At  ille  tibi  Tcolld  xal^eiv 
Tco  xaXco  dicens^  pergit  Brundisi- 
um.  —  res  ludicra]  „fabulae  sce- 
nicae,  opus  vanum  et  inutile.''  — 
macrum]    „  afflictum    et    tristem." 

—  reducit]domum,  utOlympionicen 
Od.  4,  2,  17.  —  opimum]  „laetum 
ac  beatum.''     oCHOL. 

182-186.  Saepe  etiam  cet.]  „Per- 
versum  in  plerisque  cum  sit  po- 
puli  iudicium ,  ideo  etiam  excu- 
sandi  sunt  poetae ,  qui ,  quamvis 
possint,  aut  nullam  scenae  operam 
dant,  aut,  si  dant ,  non  satis  ela- 
boratas  politasque  fabulas  impe- 
rito  popello  exhibent,  quippe  cui 
alia  omnia  cordi  sint,  quam  ut 
rite    poetarum    merita    aestimet.'' 

—  audacem]  „qui  despiciens  volgi 
levitatem ,  semel  ausus  est  fabu- 
lam  deferre  in  scenam ,  sed  ple- 
beculae  stultitiam  expertus  in 
posterum  a  fabulis  componendis 
prorsus  absterretur."  —  depugnare] 
„manus  intentare;"  Fduste  zu 
weisen  Passow.  —  eques]  „equi- 
tes  vel  propter  domesticas  facul- 
tates  litteris  instructi  atque  omni- 
no  plebe  longe  cultiores."  Sat. 
1,   10,   76:   satis  est  equitem  mihi 
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Aut  ursum  aut  pugiles;  his  nam  plebecula  plaudit. 
Yerum  equitis  quoque  iam  migravit  ab  aure  voluptas 
Omnis  ad  incertos  oculos  et  gaudia  vana. 
Quattuor  aut  plures  aulaea  premuntur  in  horas, 
Dum  fugiunt  equitum  turmae  peditumque  catervae;   190 


186.  gaudet  bp,  complures  Pottierii,  tres  Schmidii,  LCt,  Bent- 
leius.  —  187.  equitis  Codd.  noti,  LCtF:  equiti  Bentleius  coni.  et 
M.  —  188.  ingratos  Bentleius  coniectura. 


plaudere.  Cfr.  A.  P.  113.  248 
sqq.  —  ursum]  quocum  pugnent 
molossi.  Liv.  44,  18.  Sic  Pom- 
peius  sexcentos  mulos  in  Clytae- 
mnestra  induxit  (Cic.  ad  Fam. 
7,  1,  2.),  Augustus  tigridem  in 
scena  populo  exhibuit.  (Sueton. 
Oct.  43.)  —  pugiles]  nv-AXu.q^  ?cv- 
yfjia.xovq  diversos  a  gladiatoribus. 
Ipse  Augustus  spectavit  studiosis- 
sime  pugiles  et  maxime  Latinos. 
(Suet.  Oct.  45.)  Similiter  autem 
Hecyram  suam  bis  disturbatam 
esse,  primum  a  funambulo,  iterum 
a  gladiatoribus,  queritur  Teren- 
tius  Prol.  11.  25  sqq.  —  plaudit] 
Solum  in  hac  lectione  veram  vim 
accipit  V.  his.  Hoc  enim  dicit : 
^His  rebus  ludicris  atque  inani- 
bus,  non  vero  fabulae  vel  opti- 
mae,  applaudit."  Contra  his  nam 
plebecula  gaudet  otiosum  est  et 
misere  languet  prae  illo ;  praeter- 
ea  nostra  in  lectione  grata  est 
Latinis  auribus  allitteratio  ple  plau. 
187 — 190.  Verum  eqvitis  cet.] 
„Yerum,  quod  sane  dolendum  est, 
ipsi  illi  equites,  qui  politioris  in- 
genii  esse  deberent,  iam  oblecta- 
menta  puerorum  praeferunt  fabu- 
lis.''  —  inccrlos]  „vagos  et  incon- 
stantes ,  qui  nusquam  consistunt 
neque  eadem  re  diu  delectantur, 
fied  modo  ad  hoc,  modo  ad  illud 
se  convertunt.''  Quintil.  8,  3,  68: 
fuga  incerta,  „vaga  et  sine  certo 
consilio  capta."  Cfr.  Sat.  1 ,  3, 
109:  venerem  incertam  rapientes 
more  ferarum.   Incredibilibus  con- 


iecturis  {ingratos  ^  incesfos,  ad 
intentos  oculos  in  g.  i\,  ad  intor- 
tos  oculos  in  g.  v.)  elegans  atque 
profecto  aptissimum  c:iii9€roi'  eli- 
minare  conati  sunt  Critici.  —  au- 
laea  premuntur]  „Ea  aulaea  signi- 
ficantur,  quae  erant  ante  prosce- 
nium  et  premebantur,  hoc  est,  ex 
alto  demittebantur ,  ita,  ut  quara- 
diu  in  scena  ageretur,  humi  iace- 
rent;  tollebantur  autem,  hoc  est, 
in  altum  trahebantur,  ut  scenam 
obducerent  fabula  finiia.  Voss. 
ad  Georg.  3,  25."  Riedel.  „Si- 
parium  autem ,  mimicum  velura, 
obsistebat,  dum  fabularum  actus 
commutabantur."  Libell.  de  Trag. 
et  Coraoed.  p.  XXXIH.  Ed.  Te- 
rent.  Lond.  1820.  Conf.  A.  P. 
154.  Hoc  igitur  dicit:  „In  una 
fabula  agenda  quattuor  aut  plu- 
res  horae  interdum  consumuntur 
propter  varias  pompas  pugnasve 
peditatus  et  equitatus  (Cie.  ad 
Fam.  7,1.)  oblata  occasione  ipsi 
fabulae  insertas,"  veluti  cum  in 
Troasin  Graeci  praedam  Troia- 
nam  in  naves  importarent  ,  in 
Epinausimache  eum  Troianis  pu- 
gnam  pugnarent.  Id  autem  tem- 
poris  punctum,  quo  hostes  varium 
post  proelium  tandem  fugere  in- 
cipiebant,  illud  fuisse  consentane- 
um  est,  quod  spectatorum  oculos 
maxime  in  so  converteret;  adco, 
ut  nihil  obstet,  quo  minus  v.  fu- 
giunt  proprie  expliccmus.  Alii 
tamen  interpretantur :  „celeriter 
per    scenam   praeterferuntur ;"    ut 
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Mox  trahitur  manibus  regum  fortuna  retortis, 
Esseda  festinant,  pilenta,  petorrita,  naves, 
Captivum  portatur  ebur,  captiva  Corinthus. 
Si  foret  in  terris,  rideret  Democritus,  seu 
Diversum  confusa  genus  panthera  camelo, 
Sive  elephas  albus  volgi  converteret  ora; 
Spectaret  populum  ludis  attentius  ipsis, 

196.  converterit  cum  Prisciani  Cod.  Cantabrig.  Bentleius. 


195 


est  sane  apud  Yirg.  Ge.  3,  461  : 
acerque  Gelonus  Cum  fugit  in  Rho- 
dopen  atque  in  deserta  Getarum. 

191-193.  Mox  cet.]  „Post  proelii 
simulacrum  triumphus  agitur  in 
scena."  Ried.  —  trahitur]  Eodem 
verbo  de  captivis  per  trium- 
phum  ducendis  usus  est  etiam  Od. 
4,  2,  34:  quandoque  trahet  (Au- 
gustus)  feroces  Per  sacrum  clivum 
-  -  Sugambros.  —  manibus  -  -  retor- 
tis]  Cfr.  Od.  3,  5,  22:  Retorta 
tergo  brachia  libero.  —  regum  for- 
tuna]  „  reges  olim  fortunati,  nunc 
captivi. ''  —  Esseda]  „vehicula  a 
Belgis  primum  reperta,  quibus 
ceteri  Galli  atque  Britanni  in  pu- 
gnis  utebantur."  Duabus  rotis  im- 
posita  erat  sella  aperta,  in  qua 
miles  et  auriga  sedebat.  —  pi- 
lenta,  petorrita]  Pilentum,  velii- 
culi  genus  tectum,  quo  matronae 
ferebantur,  ita  libratum  duabus 
rotis,  ut  considentes  in  pulvinis 
in  aere  suspensae  agitari  videren- 
tur,  differebat  a  petorrito,  quod 
quattuor  rotas  habebat;  pilentum 
fuit  inventum  vel  Tuscorum  vel 
Hispanorum,  petorritum  Gallorum. 
Conf.  Sat.  1,  6,  104.  —  naves]  aut 
navium  captarum  simulacra  aut 
ipsarum  rostra  vehiculis  imposita. 
Alii  explicant  ipsas  naves  machi- 
nis  per  scenam  ductas.  —  ebur] 
„signa  et  omnis  generis  ornamen- 
ta  eburnea."  Msi  vero  mavis  in- 
telligere  dentes  eburneos ;  apud 
Livium  certe  37,  59.  in  trium- 
pho    de   Antiocho    eburnei   dentes 


MCCXXXI.  portati  esse  dicuntur. 
—  captiva  Corinthus]  Plerique 
interpretantur  :  „  tanta  vis  signo- 
rum  aeneorum  marmoreorumque, 
quanta  a  L.  Mummio  Corintho 
Romam  est  advecta."  Praestare 
tamen  videtur  Acronis  explicatio: 
„vasa  Corinthia,''  cum  etiam  Pom- 
peius  ludis  suis  in  Equo  Troiano 
exposuerit  craterarum  (non  cetra- 
rum)  Iria  milia.  (Cic.  ad  Fam. 
7,  1,  2.) 

194  —  199.  Democritus]  Hunc 
omnes  res  humanas  perpetuo  risu, 
Heraclitum  easdem  fletu  perpetuo 
prosecutum  esse  narrabant  in 
scholis  philosophi.  Cfr.  Epp.  1, 
12,  12.  luven.  10,  33:  Perpetuo 
risu  pulmonem  agitare  solebat  De- 
mocritus.  —  Diversum-genus]  „mire 
mixtum  inter  se  ex  formis  quam 
maxime  discrepantibus;  non:  „di- 
versum  tamen  ab  utroque,  camelo 
et  panthera,  genus,"  id  quod  dici 
nihil  attinebat.  Est  autem  v.  genus 
appositio  potius  quam,  quem  di- 
cunt,  accusativus  Graecus:  ovy- 
Xui^eToa  xard  ysvoqdidq^o^ov^  „con- 
fusa  in  diversum  genus."  Signi- 
ficat  camelopardalin ,  Gir  a  f  fe. 
Plin.  H.  K  8,  18,  27:  Camelo- 
pardalis  dictaloris  Caesaris  Cir- 
censibus  ludis  primum  visa  Romae. 
Ex  eo  subinde  cernitur,  aspectu 
magis  quam  feritate  conspicua^ 
quare  etiam  ovis  ferae  nomen  in- 
venit.  —  albus]  Elephantes  albi 
rariores  sunt. —  ludis-ipsis]  „quam 
ludos   ipsos.'*     Cfr.  Sat.   1 ,  1 ,  97. 
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Ut  sibi  praebentem  mimo  spectacula  plura; 

Scriptores  autem  narrare  putaret  asello 

Fabellam  surdo.    Nam  quae  pervincere  voces  200 

Evaluere  sonum,  referunt  quem  nostra  theatra? 

Garganum  mugire  putes  nemus  aut  mare  Tuscum, 

Tanto  cum  strepitu  ludi  spectantur  et  artes 

Divitiaeque  peregrinae,  quibus  oblitus  actor 

Cum  stetit  in  scena,  concurrit  dextera  laevae.  205 

Dixit  adhuc  aliquid?    Nil  sane.    Quid  placet  ergo? 

Lana  Tarentino  violas  imitata  veneno. 

Ac  ne  forte  putes  me,  quae  facere  ipse  recusem, 


198.  Habent  mimo  nostri  et  Pottierii  omnes ;  alii  mimum. 


—  mimo]  pro  quovis  histrione.  — ■ 
Scriptores  cet.  ]  „  Poetas  autem 
scenicos  ipsos  operam  ludere  pu- 
taret,  cum  plebeculae  tam  stultae 
fabulas  darent."  —  asello  ]  Duo 
proverbia  coniunxit :  surdo  nar- 
rare  fabulam  (Nos:  tauben  Ohren 
predigen.)  Terent.  Heaut.  2,  1,  10. 
et  Oraecum  illud:  "Ot^co  rig  eleye 
^vdov  6  da  rd  cora  iy.lvec  £ig 
dvataSr]Giav  rivcov  tj  na.^oiula. 
eXqTqra.1  xrX.     Zenob.  5,  42. 

200 — 207.  pervincere  -  Evaluere] 
y,  Quae  voces  tantopere  validae 
esse  possunt,  ut  pervincant  sonum 
cet.?'"  Sic  Virg.  Aen.  7,  756: 
non  Dardaniae  medicari  cu- 
spidis  ictum  Evaluit.  —  theatra] 
„s.  spectacula  hominibus  inquie- 
tis  et  turbulentis  plena,  verbo, 
ipsi  spectatores  referunt  (reddunt) 
sonum  ita  turbulentum,  quem  vin- 
cere  scenicorum  voces  non  pos- 
sunt."  Gesn.  —  Garganum]  mon- 
tem  Apuliae  silvosum.  Cfr.  Od,  2, 
9,  6:  Aquilonibus  Quercela  Gargani 
taborant.  —  ludi\  „pompae  et  pu- 
gnae  ludicrae  ac  simulatae  in  fa- 
bulas  intrusae.  ^  —  artes]  „  opera 
artis,  statuae,  vasa  caelata,  item 
Corinthia,'^  ut  Od.  4,  8,  5.  Epp. 
1,  6,  17.  —  Divitiae]  „vestimenta 
splendida,  auro  picta,  ab  antiqua 


simplicitate  Romana  aliena. "  — 
oblitus]  „coopertu8  ac  prope  nimis 
ornatus ,"  iiberladen.  —  con- 
currit  dexlera  laevae]  „  maximus 
plausus  extemplo  oritur  propter 
pretiosum  et  splendidi  coloris  syr- 
ma."  —  adhuc]  „usque  ad  hoc 
temporis  punctum."  —  violas  imi- 
tata]  „ianthina,  \iolacea  vestis." 
Tarentino  -veneno]  y^cpaQjudy.co,  me- 
dicamento,  id  est  h.  1.,  muricis 
suco,  purpura,''  ut  Yirg.  Oe.  2, 
465:  Alba  neque  Assyrio  fucatur 
lana  veneno.  Od.  3,  5,  28:  Lana- 
medicata  fuco.  Plin.  H.  N.  9,  39, 
63:  Nepos  Cornelius,  Me ,  inquit, 
iuvene  violacea  purpura  vigebat, 
cuius  libra  denariis  cenlum  veni- 
bal,  nec  multo  post  rubra  Taren- 
tina.  Huic  successit  dibapha  Ty- 
ria. 

208-213.  Ac  ne  forte  cet.]  Epp. 
1,  1,  13:  Ac  ne  forte  roges  cet. 
„  Ne  tamen  videatur  artem  sceni- 
cam  parvi  aestimare  vel  eam  ob 
causam  poetas  Romanos  parce 
laudare  vitiaque  indicare  et  dif- 
ficultates  enarrare ,  quibus  tota 
res  scenica  Romae  premebatur, 
quod  non  e  re  sua  duxerit  eam 
tractare ,  affirmat  sibi  in  sumnio 
artis  fastigio  stare  videri,  quicun- 
que  huius  generis  legibus  ac  pro- 
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Cum  recte  tractent  alii,  laudare  maligne: 

IUe  per  extentum  funem  mihi  posse  videtur  210 

Ire  poeta,  meum  qui  pectus  inaniter  angit, 

Irritat,  mulcet,  falsis  terroribus  implet, 

Ut  magus,  et  modo  me  Thebis,  modo  ponit  Athenis. 

Yerum  age  et  his,  qui  se  lectori  credere  malunt 

Quam  spectatoris  fastidia  ferre  superbi,  215 

Curam  redde  brevem,  si  munus  Apolline  dignum 

216.  Curam  impende  e  Cod.  Coll.  Trin.  Bentleius. 


posito  ex  toto  satisfecerit."  RiE- 
DEL.  —  recusem]  propria  signifi- 
catione  (sich  strduben^  wei- 
gern).  Est  igitur:  ^nolim,"  ad- 
dita  tamen  causa ;  non ,  ut  alii 
volunt:  „non  possim."  —  laudare 
maligne]  ^propter  nescio  quam 
invidentiam  parce  ac  frigide  lau- 
dare,  et  ita  quidem,  ut,  quae  laus 
videatur,  re  vera  sit  occulta  irri- 
sio."  —  Ille]  Ex  recentiorum  lin- 
guarum  indole  sic  pergendum  fo- 
ret :  hoc scilo^ sic habeto,  illum mihi-- 
vidcri.  Cfr.  Sat.  2,  1,  80.  Cic. 
ad  Fam.  5,  12,  9:  Ac  ne  forte 
mirere,  cur--a  te  id  tantopere  pe- 
lamus:  illa  nos  cupiditas  accen- 
dit.  —  per  extentum  funem  Ire] 
Proverbium  de  incepto  difficili  ac 
periculoBO.  Arrian.  Epict.  3,  12, 
2 :  dvaAokov  sori  y,al  x6  in\  oxoi- 

VIOV       7l£QL7taT£iV'       V.uX      OV       fXOVOV 

dvoy~olov  ^  dXXd  y.al  ETtiylvdvvov. 
„Ille  rem  factu  perquam  diffici- 
lem  praestare  neque  vel  tantillum 
aberrare  ab  artis  regula,  summus 
igitur  poeta  esse  mihi  videtur." 
„Exponit  deinde ,  quid  scenicus 
poeta  in  audientium  animos  va- 
leat."  DiLLENB.  —  inaniter]  quia 
fictum  est  argumentum.  —  Irri- 
tat]  „Yehementes  animi  aflfectus 
movet."  —  Ul  magus]  „Ut  magi 
exempli  causa  umbris  ex  Orco  ex- 
citatis,  cadaveribus  ad  tempus  in 
vitam  revocatis  consultores  per- 
terrefaciunt."  —  Thebis  -  -  Athenis] 


quibus  in  urbibus  plerique  /uvi^oi, 
a  tragicis  tractati  sedem  suam  ha- 
bebant. 

214-218.  Verum  age  et  cet.]  Sic 
Cic.  de  K  D.  1,  30,  84:  Age  et 
his  vocabulis  deos  esse  faciamus, 
quibus  a  nobis  nominantur.  —  se 
leclori  credere]  ^lectoris  iudicium 
exspectare,  quod  plerumque  magis 
integrum  et  consideratum  esse 
solet  quam  turbae  in  theatro  con- 
gregatae."  —  sp.  fastidia  ferre 
superbi]  Yirg.  Ecl.  2,  14:  Amaryl- 
lidis  -  -  superba  pati  fastidia.  — 
redde]  Reddere  non  est  idem  ac 
restituere,  ab  alio  quod  acceperis, 
nec  dare  simpliciter,  sed  „dare 
ea,  quae  aut  propter  qualemcun- 
que  causam  debentur  iis,  quibus 
dantur ,  aut  ad  eos  quocunque 
modo  pertinent,"  velut  reddere  dis 
votum,  reddere  alicui  epislolam. 
(Od.  2,  7,  17:  obligatam  redde  lovi 
dapem.)  H.  I.  modestissime  suadet 
Augusto ,  ut  pro  poetarum  meri- 
tis  (v.  118.),  etiam  pro  studio, 
quo  ipsius  res  gestas  celebrent, 
reddat^  id  est,  vicissim  impendat 
iis  curam  aliquam  brevem  dum- 
taxat  propter  multa  eius  negotia. 
Lectio  impende  autem  merum  est 
glossema.  —  munus  Apolline  di- 
gnum]  Od.  1,  31,  1.  Epp.  1,  3,  17. 
Dio  Cass.  53 ,  1 :  ro  AnoiCkowiov 
ro  rB  iv  roi  llalariop  yal  ro  re- 
/j,EVLOfj,a    ro     tceqI     avro     rdq    rs 
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Vis  complere  libris  et  vatibus  addere  calcar, 

Ut  studio  ■raaiore  petant  Helicona  virentem. 

Multa  quidem  nobis  facimus  mala  saepe  poetae,  — 

Ut  vineta  egomet  caedam  mea  — ,  cum  tibi  librum  220 

Sollicito  damus  aut  fesso ;  cum  laedimur,  unum 

Si  quis  amicorum  est  ausus  reprehendere  versum; 

Cum  loca  iam  recitata  revolvimus  irrevocati; 

Cum  lamentamur  non  apparere  labores 

Nostros  et  tenui  deducta  poemata  filo ;  225 

Cum  speramus  eo  rem  venturam,  ut  simul  atque 

222.  reprehendere  bE,Cs:  reprendere  S,Lt,  Bentleius,  FM. 


a.7iodrj-^aq  tcov  ^lPXLow  e^STtolyae 
•Kot  'Aa^LEQcoGEv.  (a.  u.  c.  726.)  In 
eam  autem  bibliothecam  non  re- 
cipiebantur  nisi  libri  meliores, 
scriplores  classici,  non  proletarii, 
ut  ait  Gell.  19,  8,  15.  Hoc  igitur 
dicit:  „Si  bonorum  poetarum  au- 
gere  vis  numerum."  —  addere] 
in  prosa  or.  admovere,  adhibere, 
etiam  subdere  calcar ,  h.  1.  „exci- 
tare  eorum  studia;"  quam  senten- 
tiam  ornat  grata  Heliconis  virentis 
imagine. 

219—228.  MuUa  cet.]  „Duobus 
propositis  egregie  hisce  versibus 
satisfacit  Horatius ,  alteri ,  ut  Au- 
gustum  urbanissime  excuset,  si 
interdum  minorem  quam  par  erat 
curam  impendisset  poetis ;  alteri, 
ut  poetas  sibi  solis  placentes  ni- 
miumque  amatores  proprii  ingenii 
et  scripta  sua  importune  Augusto 
aeque  atque  cuivis  alii  obtruden- 
tes  tali  modo  irrideat,  ut  nenio 
eorum  aegre  id  ferre  posset,  quippe 
cum  se  ab  eorum  grege  non  se- 
moveat,  sed  una  se  ipse  cavillari 
videatur."  Riedel.  —  It  vineta 
cet.  ]  Proverbium  in  eos  dicitur, 
qui  mentis  aliquo  errore  abrepti 
vel  iracundia  vel  stultitia  sibi  ipsi 
nocent.  Tibull.  1,  2,  100:  Quid 
messes  uris   acerba    luas?    Neque 


abhorret  aliud  proverbium  Lati- 
num :  suo  se  ense  laceravit ,  apud 
Hieronymum  Ep.  70.  p.  427.  ValL 
—  Sollicito  damus  aut  fesso]  Cfr. 
Sat.  2,  1,  18:  nisi  dcxtro  tempore 
Flacci  Verba  per  attentam  non 
ibunt  Caesaris  aurem.  Epp.  1,  13, 
2:  Augusto  reddes  signata  volu- 
mina,  Vini,  Si  validus,  si  laetus 
erit,  si  denique  poscet.  —  loca] 
Hac  significatione  Cicero  et  Quin- 
tilianus  semper  utuntur  genere 
masculino.  —  revolvimus]  „denuo 
evoluto  libro  iterum  recitamus  lo- 
cum  aliquem ,  qui  pulcherrimus 
nobis  videtur,  etsi  nemo  hoc  a  no- 
bis  petiit.  —  irrevocafi]  Revocari 
proprie  dicuntur  actores,  qui  a 
spectatoribus  ^rjoiv  aliquam  insi- 
gnem  repetere  iubeutur.  Cic.  pro 
Sest.  56,  120.  58,  123.  —  non  ap- 
parere]  „non  ita,  ut  deberent,  in 
oculos  cuiusque  incurrere  et  mente 
sive  auditoris  sive  lectoris  perspici 
riteque  aestimari."  —  labores  |  ut 
Itali  fatiche,  imprimis  de  diligenti 
lima  et  de  recondita  doctrina,  ex 
Alexandrinis  poetis  maxime  hau- 
sta.  —  tcnui  cet.  ]  frequenti  ima- 
gine  a  hinificio  ducta  carmina 
elegantia  ac  suavia  comparautur 
cum  lenui  filo  a  colo  d€ducto\ 
etiam  absolute.  A^irg.  Ecl.  6 ,  5 : 
dednctum     diccrc     carmen.     Conf. 
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Carmina  rescieris  nos  fingere,  commodus  ultro 

Arcessas  et  egere  yetes  et  scribere  cogas. 

Sed  tamen  est  operae  pretium  cognoscere,  quales 

Aedituos  habeat  belli  spectata  domique  230 

Virtus  indigno  non  committenda  poetae. 

Gratus  Alexandro  regi  Magno  fuit  ille 

Choerilus,  incultis  qui  versibus  et  male  natis 

Rettulit  acceptos,  regale  nomisma,  Philippos. 

Sed  veluti  tractata  notam  labemque  remittunt  235 

Atramenta,  fere  scriptores  carmine  foedo 


233.    Choerilos  Bentleius.   —  234.  numisma  d  noster,    quattuor 
Schmidii,  C. 


Sat.  2,1,4.  —  commodus]  „faci- 
lis  ac  liberalis,  zuvor  kommend^ 
gefdllig^  Cfr.  Od.  4,  8,  1.  — 
egere  vetes]  ^largis  muneribus  nos 
afficias."  Sed  ridicule  expressum: 
^egestate  nos  liberes,  tamquam 
tibi  ipsi  rem  magnopere  gratam 
facturos,  si  non  iam  egeamus." 

229 — 234.  Sed  tamen  cet.  ]  lam 
commonefacit  aequales  suos  tan- 
tummodo  a  praestantissimis  poetis 
digne  celebrari  posse  Augusti  lau- 
des,  neque  nunquam  eum  in  hoc 
fore  Alexandri  M.  similem,  qui 
Choerilum,  malum  poetam,  regie 
remuneratus  sit.  ^Quocirca,"  in- 
quit,  „is,  qui  sibi  conscius  non  sit 
se  digna  Augusto  carmina  com- 
positurum,  ab  hoc  incepto  prorsus 
abstineto."  —  est  operae  pretium] 
formula  Enniana.  Cfr.  Sat.  1,  2, 
37.  Sat.  2,  4,  63.  Persius  6,  9: 
Lunai  portum,  est  operae ,  cogno- 
scite^  cives.  Cor  iubet  hoc  Enni. 
—  Aedituos]  Tirtus  Augusti  est 
tamquam  dea,  quae  aedem  habet; 
poetae  igitur,  cum  panegyricos 
aliave  carmina  in  Augusti  laudem 
componunt,  sunt  illius  deae  quasi 
aedilui.  Sic  enim  templorum  cu- 
stodes,  ieQocpvXaxeq,  vecoxoQot^  vi- 
sentibus  narrant  /uvi^ovg  eius  nu- 

Horat.  Vol.  II.  Ed.  minor  V. 


minis,  cui  ministrant,  et,  quaecun- 
que  in  aede  ipsa  donaria  et  signa 
visu  maxime  digna  sunt,  mon- 
strant  atque  describunt.  —  Choe- 
rilus]  non  Samius,  sed  lasensis 
(laoEvq^  ab  laso,  Cariae  oppido), 
comes  Alexandri  M.,  de  quo  conf. 
A.  P.  357.,  ubi  vide  Scholiasta- 
rum  narratiunculas  fabulosas.  — 
incultis  cet.]  „neque  arte  neque  na- 
tura  bonos  versus  facientem.''  Por- 
PHYR.  —  versibus]  dativus,  ut  Ovid. 
Trist.  2,  10:  Acceptum  refero  versi- 
bus,  esse  nocens.  —  natis]  Cfr.  Sat.  2, 
3,  8.  —  Rettulit]  Acceptum  referre 
et  in  acceptum  referre  proprie  est 
scribere  in  tabulis  te  accepisse, 
quemadmodum  expensum  ferre  est 
scribere  te  dedisse  vel  expendisse." 
RiEDEL.  —  regale  nomisma]  „glo- 
riatus  est  vel  gloriari  potuit  se  ab 
Alexandro  iHXoTiTieLOvq  GTaj^Qaq^ 
Philippeos  nummos,  regis  effigie 
ac  nomine  signatos  pro  versibus 
suis  accepisse." 

236-244.  Atramenta]  „cuiusque 
generis  (scriptorium  et  pictorium) 
contrectata  maculas  remittunt  (pr. 
retro  mittunt),  relinquunt  in  mani- 
bus."  {Labes  h.  1.  macula.)  —  fere 
scriptores  cet]  „Sic  malipoetae  ple- 
rumque  inquinant  ac  deturpant 
praeclara  facta  etiam  apud  poste- 

28 
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Splendida  facta  linunt.     Idem  rex  ille,  poema 

Qui  tam  ridiculum  tam  care  prodigus  emit, 

Edicto  vetuit,  ne  quis  se  praeter  Apellen 

Pingeret  aut  alius  Lysippo  duceret  aera  240 

Fortis  Alexandri  voltum  simulantia.    Quodsi 

ludicium  subtile  videndis  artib.s  illud 

Ad  libros  et  ad  haec  Musarum  dona  vocares, 

Boeotum  in  crasso  iurares  aere  natum. 

At  neque  dedecorant  tua  de  se  iudicia  atque  245 

239.     Apellen   bSE,    quartus    Schmidii    et    Bentleius:    Apellem 
LCtFMJs.  —  240.   cuderet  de  Lambini  coni.  Bentleius. 


ros."  Cfr.  Epp.  1, 19,  30:  quem  ver- 
sibus  oblinat  alris.  —  Idem  cet.]  Di- 
ctum  hoc  est  cum  quadam  quasi 
admiratione,  quomodo  fieri  potue- 
rit,  ut  Alexander ,  cum  de  pictura 
etde  sculptura  rectissimeiudicaret, 
in  poesi  nihil  viderit,  „id  quod  in 
te,  Caesar,  longe  secus  est."  — 
vetuil]  Plin.  H.  N.  7,  37,  38 :  Idem 
hic  imperator  edixit,  ne  quis  ipsum 
alius  quam  Apelles  pingeret,  quam 
Pyrgoteles  sculperet^  quam  Lysip- 
pus  ex  aere  duceret.  —  Apellen] 
Plin.  H.  N.  35,  10,  38:  Omnes  prius 
genilos  futurosque  postea  (pictores) 
superavit  Apelles  Cous  Olympiade 
CXII.  Picturae  plura  solus  prope 
quam  ceteri  omnes  contulit,  vo- 
luminibus  etiam  editis,  quae  do- 
ctrinam  eam  continent.  Praecipua 
eius  in  arte  venustas  fuit.  —  alius 
Lysippo]  akloq  AvolTTTtov,  ut  Epp. 
1,  16,  20:  alium  sapiente  bonoque. 
Plin.  H.  N.  34,  8,  19:  Statuariae 
arli  plurimum  traditur  contulisse 
(Lysippus)  capillum  exprimendo, 
capila  minora  faciendo^  quam  an- 
tiqui,  corpora  graciliora  sicciora- 
que,  per  quae  proceritas  signoruyn 
maior  videretur.  Cfr.  Posidippi  epi- 
gramma  in  Anth.  Pal.  H.  p.  661 : 
Avoi.r^is^  TiXdoTa  ^i^vcovu^  ^aQ- 
aaXhj  xelQ,  /faie  r€yj'iTa,  tivq  rot 
6  x(J'''ky.6q  6()fj,'0v  xar'  'AXe^dpdQov 
fxOQcpdq  X£€q'  ovy,iri  uejiiTtrol  JTf  ()- 


oar  ■  ovyyvo\urj  (Sovol  Xsovra.  cpv- 
yeiv.  —  duceret  aera]  pro:  „du- 
ceret  ex  aere  Alexandri  effigiem.'^ 
Nam  in  ceteris  locis  ubi  v.  ducere 
pro  „formare,  effingere"  usurpatur 
(Virg.  Aen.  7 ,  634 :  Aut  leves 
ocreas  lento  ducunt  argento.)  illud 
tamen  discrimen  servatur,  ut  forma 
ducatur  ex  argento^  aere  cet.,  non, 
ut  hic,  ducatur  ipsa  materia  in 
formam  aliquam-,  nec  tamen  pro- 
pterea  cuderet  recipiendum  est,  quo 
verbo  de  aereis  statuis  (nunquam 
ocpvQTjldroig ,  sed  semper  xcovev- 
raiq)  uti  omnino  non  poterat  Ho- 
ratius.  —  Fortis  Alexandri]  y^cuius 
regnum  a  Thraciae  angulo  porre- 
ctum  est  usque  ad  litus  incogniti 
maris.^  Seneca  de  Benef.  5,  6,  1. 
—  simulantia]  „  accurate  expri- 
mentia,"  ut  A.  P.  19:  cupressum-si- 
mulare.  —  videndis  ariibus]  „in  diiu- 
dicandis  artium  operibus,  utrum 
perfecta  sint  artifexque  speciem, 
quam  mente  conceperat,  attigerit 
necne."  —  Boeotum]  genit.  plur., 
non,  ut  volunt  Comm.  Cruq.  et 
Lambinus ,  accus.  sing.  Cic.  de 
Fato  4,  7:  Athenis  tenue  caclumy 
ex  quo  acutiores  etiam  putantur 
Attici;  crassum  Thebis,  itaque  pin- 
gues  Thebani  ct  valentes. 

245—249.  At  neque  cet.]  „Tu 
contra  tantummodo  praestantissi- 
mis  poetis   faves.**    Sueton.  Octav. 
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Munera,  quae  multa  dantis  cum  laude  tulerunt 
Dilecti  tibi  Yirgilius  Yariusque  poetae; 
Nec  magis  expressi  voltus  per  aenea  signa, 
Quam  per  vatis  opus  mores  animique  virorum 
Clarorum  apparent.    Nec  sermones  ego  mallem  250 

Repentes  per  humum  quam  res  componere  gestas, 
Terrarumque  situs  et  flumina  dicere  et  arces 
Montibus  impositas  et  barbara  regna  tuisque 
Auspiciis  totum  confecta  duella  per  orbem 
Claustraque  custodem  pacis  cohibentia  lanum  255 

247.    Vergilius   recte   b  et  Schmidii   primus.  —  Varusque  bd  et 
omnes  Schmidii. 


89 :  Ingenia  seculi  sui  omnibus 
modis  fovil.  Recilantes  et  benigne 
et  patienter  audivit,  nec  tanlum 
carmina  et  historias,  sed  et  ora- 
tiones  et  dialogos.  Componi  tamen 
aliquid  de  se  nisi  et  serio  et  a 
praestantissimis  offendebatur.^^ecte 
Lambinus:  „non  dedecorant  lua 
de  se  iudicia,  quia,  quales  eos  esse 
iudicasti,  tales  eos  esse  consuetudo 
vitae  et  dies  et  eorum  scripta 
comprobarunt,  neque  iidem  mu- 
nera,  quae  abs  te  acceperunt,  de- 
decorant,  quia  apud  dignos  sunt 
collocata."  —  Munera]  Non  liquet, 
utrum  verum  sit,  necne,  illudquod 
tradit  Comm.  Cruquii:  „Quia  iam 
his  singulis  donaverat  Augustus 
decies  sestertium.'*  —  multa  danlis 
cum  laude]  „ita  dantis,  ut  ab 
omnibus  Yirgilii  Yariique  aequis 
aestimatoribus  merito  laudere.'*  — 
Virgilius  Variusque]  Yirgilius  mor- 
tuus  est  a.  u.  c.  735.  et  Varius 
item  videtur  ante  hanc  Epistolam 
compositam  mortem  obisse.  Sane 
minus  amicorum  pudori  consu- 
luisset,  si  de  vivis  hoc  dixisset; 
convenienter  contra  memoravit  be- 
neficia  in  mortuos  ab  Augusto 
collocata.  Cfr.  Sat.  1,  5,  40.  —  Nec 
magis  cet.]  Cfr.  Od.  4,  8,  13  sqq. 
^Nec  magis  voltus  exprimuntur  in 
statuis  clarorum  virorum  quam  in 


poematibus  mores  eorum  atque 
animi."  Porphyrio.  —  expressi] 
Curtius  3,  7,  16 :  simulacra  ex  auro 
argentoque  expressa.  —  aenea  Edd. 
nonnullae  ahenea.  Apud  Yirgilium 
constanter  scribitur  aenus.  -—  ap- 
parent]  „  clare  se  demonstrant." 
Cfr.  V.  224. 

.  250 — 256.  sermones]  „satiras  et 
epistolas,  quae  sermonem  quoti- 
dianum  referunt."  Scr.  ad  Her.  3, 
13,  23:  Sermo  est  oratio  remissa 
el  finilima  quolidianae  loculioni. 
Hinc  repentes  per  humum^  humili 
stilo  conscriptos  dicit.  Cfr.  Sat.  2, 
6,  17.  Rursus  se  excusat,  cur  a 
genero  panegyrico  abstineat.  Cfr. 
Od.  1 ,  6.  4,  15.  — •  res  componere 
gestas]  „  carmine  epico  vel  pane- 
gyrico  res  a  te  gestas  praedicare." 
—  Terrarumque]  „a  te  in  dicionem 
Romanam  redactarum."  —  arces 
Montibus  impositas]  „quae,  quam- 
vis  montibus  impositae  essent, 
tamen  a  te  captae  sunt."  Conf. 
Od.  4,  14,  11:  arces  Alpibus  im- 
positas.  —  tuisque  Auspiciis]  Suet. 
Oct.  21:  Domuit  parlim  ductu 
partim  auspiciis  suis  Canla- 
briam,  Aquitaniam,  Pannoniam, 
Delmatiam  cum  Illyrico  omni:  item 
Raetiam  et  Vindelicos  ac  Salassos. 
Cfr.  Od.  1,  7,  27.  Od.  4,  14,  33.  — 
lanum]  Od.  4,  15,  9.  Sueton.  Oct. 
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Et  formidatam  Parthis  te  principe  Romam, 
Si,  quantum  cuperem,  possem  quoque ;  sed  neque  parvum 
Carmen  maiestas  recipit  tua  nec  meus  audet 
Rem  tentare  pudor,  quam  yires  ferre  recusent. 
Sedulitas  autem  stulte,  quem  diligit,  urget,  260 

Praeiipue  cum  se  numeris  commendat  et  arte: 
Discit  enim  citius  meminitque  libentius  illud, 
Quod  quis  deridet,  quam  quod  probat  et  yeneratur. 
Nil  moror  officium,  quod  me  gravat,  ac  neque  ficto 
In  peius  voltu  proponi  cereus  usquam,  265 


260.  autem,  stulte  quem  diligit  distinguunt  LCtFMJs.     (Ut  nos, 
Bentleius.) 


22:  lanum  Quirinum  semel  atque 
iterum  a  condita  Urbe  memoriam 
ante  suam  clausum,  in  multo  bre- 
viore  temporis  spatio,  terra  mari- 
que  pace  parta,  ter  clusit.  (a.  u.  c. 
725.  729.  et  744.,  de  quo  tamen 
anno  Dio  54 ,  36 :  £\i)7jcpladrj  iihv 
ovv  rov  ^lavov  xov  TEfjavov--  yXei- 
odrjvai;  ov  ixivroi  y.al  iylelo&jj, 
propter  nova  bella  cum  Dacis  et 
Delmatis  orta.)  —  Parthis]  Cfr.  Od. 
3,  5,  2  sq»  4,  5 ,  25.  Carm.  sec. 
53  sq.  Sat.  2,  5,  62.  Epp.  1,  12,  27. 

257 — 259.  Si  quantum  cet.]  „Hoc 
vetus  esse  dictum  Aristarclii  fe- 
runt,  qui,  cum  multa  reprehenderet 
in  Homero ,  aiebat :  Nec  se  posse 
scribere ,  quemadmodum  vellel, 
neque  velle,  quemadmodum  posset.^ 
PORPH.  Sat.  2,  1,  12:  Cupidum  -  - 
vires  deficiunt.  —  recipit]  „admittit." 
Liv.  29,  24:  re  iam  non  ultra  re- 
cipiente  cunctationem.  — pudor]  „re- 
ctus  sensus  eius,  quod  decet."  — 
ferre  recusent]  A.  P.  39  :  quid  ferre 
recusent,  Quid  valeant  humcri. 

260—263.  Sedulilas]  Dienstge- 
flissenheit ,  non  :  Zudring- 
lichkeit.  „Talis  autem  sodulitas 
(Sidonii  ApoUinaris  Carra.  23,  478. 
officiositas )  tunc  imprimis ,  cum 
versus  suos  artificiumque  poeticum 
venditans    nobis    se    commendare 


studet,  molesta  nobis  accidit,"  ob 
causam,  quam  statim  afiPert.  — 
stulle,  quem  diligit,  urget]  „Homo 
sedulus  videlicet  id  agit,  ut  amico 
suo  commodet;  sed  fit  ut  nimio 
studio  (cfr.  Epp,  1,  13,  4.)  incom- 
modet  potius  ei,  quem  diligit.  Stulte 
ergo  facit,  si  quidem  id  ipsum, 
quodvolt,  nonassequitur."  Herbst. 
—  Discit  enim]  ^aliquis,"  non,  ut 
alii  volunt:  „is,  cui  carmina  ob- 
truduntur."  ,,Significat  maiore  stu- 
dio  ridiculos  versus  (panegyrici 
alicuius  ab  hominibus  festivis) 
edisci  ac  memoria  teneri  quam  ad- 
mirabiles ;  ergo  in  aeternara  me- 
moriam  foedatus  est,  quem  tale 
carraen  polluerit."  AcR.  Etenim 
talesloci  ridiculi  satirae  instar  sunt 
in  eum  conscriptae,  quem  laudare 
volebat  poeta. 

264—267.  Nil  moror  cet.]  „Ad 
me  certe  quod  attinet,  Caesar,  si 
isto  essem  loco,  ut  quis  me  lau- 
dare  vellet,  sed  inscite  id  propo- 
situm  exsequeretur,  nihili  facerem, 
imrao  respuerera  officiura ,  quod 
mihi  oneri  potius  quani  honori 
esset."  —  ficto  In  peius]  Plin,  Epp. 
5,  10:  pictores pulchram  absolutam- 
que  formam  raro  nisi  in  peius 
cffingunt.  Aelian.  Y.  H.  4,  4 :  'Ay,ovco 
y.£iodai  vouovQi^^rjOL  :iQooxdrzovxa 
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Nec  prave  factis  decorari  versibus  opto, 
Ne  rubeam  pingui  donatus  munere,  et  una 
Cum  scriptore  meo  capsa  porrectus  aperta 
Deferar  in  vicum  vendentem  thus  et  odores 
Et  piper  et  quidquid  chartis  amicitur  ineptis. 


270 


268.  aperta  Sd,  unus  Pottierii  (N.  20.),  Gluelferbytanus  Schmi- 
dii,  LtF :  operta  Porph. ,  bc ,  praeter  unum  illum  ceteri  Pottierii, 
quattuor  Schmidii,  Lexic.  Maii,  C,  Bentleius  et  M.  —  270.  ineni' 
ptis  Cod.  Sil.  unusque  Feae. 


Tolq  rsxvtraiq  y.al  roiq  ygacpixoXq 
v,aX  xolq  -jiKaoxiy.olq  elg  to  xqsTttov 
rdq  alxorag  /uijueia^at.  ^ATteiXeX  dh 
<?  voixoq  roXq  £iq  ro  %Blq6v  Jtors  y 
TtXdoaacv  rj  ypdipaac  ^Tj/ulav  ro 
rl^irjua  d^av. — proponi  cereus]  Cfr. 
Sat.  2,  3,  183:  aeneus  ut  sles.  Pro- 
babile  est  Horatii  temporibus  ce- 
reas  imagines  virorum  illustrium, 
ducum,  oratorum,  poetarum,  philo- 
sophorum,  venales  fuisse  per  ta- 
bernas,  quae  ab  emptoribus  in  bi- 
bliothecis  maxime  proponerentur. 
lam  si  a  ceroplasta  aliquo  imperito 
in  peius  effictae  erant,  eos,  quorum 
erant  imagines ,  propterea  stoma- 
chatos  esse  consentaneum  est.  — 
decorari]  xar'  eiQcovelav  pro  „  de- 
turpari."  —  Ne  rubeam]  „Ne  insulsi 
praeconii,  versibus  ineptis  compo- 
siti,  pudere  me  debeat." 

268-270.  una  Cum  scriptore  meo] 
„Una  cum  eo  malo  poeta,  qui  me 
laudibus  extollere  inepte  conatus 
€8t." — porrectus]  „Bene  porrectus 
et  in  capsa  opertus  quasi  mortuus 
in  feretro  deferar  in  vicum  thu- 
rarium."  Porph.  Cfr.  Epod.  10,  22. 
—  aperta]  Significat,  quam  prorsus 
negligatur  et  contemnatur  talis 
poeta  :  „  capsa ,  quae  ne  operta 
quidem  est."  Ridicula  tum  dum- 
taxat,  ut  debet,  remanet  imago  v. 


porrectus,  si  multitudo  porrectum 
videt,  quod  fieri  non  potest  in  capsa 
operta,  clausa.  Recte  Fea:  „Aptius 
est  V.  aperta,  ut  liber  nuUius  pretii, 
tamquam  cadaver  ignobile  ad  pu- 
ticulas  omnibus  visibile,  feratur  in 
capsa  vili  aperta  cunctis  derisui  et 
contemptui  in  vicum  thurarium 
amiciendis  scombris,  thurique  et 
piperi  excipiendis."  —  vicum]  Tu- 
scum.  Hic  vicus  (Sat.  2,  3,  228.)  in 
loco  inferiore  Urbis  erat;  hinc  pro- 
prie  usurpat  v.  deferar.  —  odores] 
„liquores  odoratos  atque  unguenta." 
—  quidquid]  ut  scombri  (Pers.  1, 
43.)  ceteraque  salgama.  Cfr.  Mart. 
6,  60,  7  :  Quam  multi  tineas  pa- 
scunt  blattasque  diserti,  Et  redimunt 
soli  carmina  docta  cocil  —  ineptis] 
Miro  casu  Wakefieldii  coni.  inem- 
ptis  confirmatur  a  Codd.  aliq.  et 
Edd.  vett.  Sed,  ut  taceam  voca- 
bulo  ineptis ,  quod  subridere  nos 
cogit,  multo  aptius  claudi  episto- 
lam  quam  v.  inemptis,  accedit, 
quod  V.  inemptuSj  ubi  reperitur 
(Epod.  2,  48 :  Dapes  inemptas^  Yirg. 
Ge.  4, 133:  dapibus--inemptis.),  non 
significat  ea,  quae  propter  summam, 
in  qua  iacent,  neglectionem  a  nullo 
emuntur,  verum  quae  non  empta 
sunt,  sed,  ut  dapes  illae,  ex  do- 
mini  hortis  pascuisve  provenerunt. 
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EXCURSUS. 

„Tres  libri  huius  secundi  Epistolae  "  (etsi  nos  consulto  ab  hoc 
libro  separavimus  Arlem  poelicam)  „  consimilis  quodammodo  sunt  ar- 
gumenti,  cum  singulae  ad  poesis  studia  pertineant.  In  prima  enim 
antiquiores  poetae  Romani  cum  recentioribus  aetatis  Augusteae,  atque 
omnino  Graecae  poesis  historia  et  indoles  cum  toto  Romanae  genere, 
conferuntur;  in  altera  narrat  Horatius  de  suis  studiis  poeticis,  tunc 
quidem  a  se  depositis,  atque  de  multorum  sui  temporis  poetarum 
perversitate  et  ineptiis;  in  tertia  denique  artis  praecepta  tradit.  At- 
que  huius  quidem  primae  epistolae  occasio  Suetonio  teste  (Yit.  Ho- 
rat.)  haec  fuit :  Auguslus  post  sermones  lectos  nullam  sui  mentionem 
habilam  ita  est  questus:  „Irasci  me  tibi  scito,  quod  non  in  plerisque 
eiusmodi  scriptis  mecum  potissimum  loquaris.  An  vereris,  ne  apud 
posteros  tibi  infame  sit,  quod  videaris  familiaris  nobis  esse?"  exprcs- 
sitque  Eclogam,  cuius  initium  est :  „Cum  tot  sustineas"  cet.  Optime 
autem  hoc  potissimum  argumentum  poeta  sibi  sumpsit,  utpote  ad 
principem  scribens  et  elegantis  iudicii  et  poetas  egregios  foventem  et 
omnibus  praesidiis  ad  Romanas  Musas  excitandas  atque  alendas  in- 
structum.  Post  splendidum  exordium  (vv.  1  — 17.)  nimiam  veterum 
poetarum  admirationem  exagitat  et  ostendit,  quam  parum  firmum  et 
rectum  sit  eorum  iudicium,  qui  poemata  tantum  ex  vetustate  aesti- 
ment.  (v.  49.)  Tum  his  ipsis  veteribus  Romanorum  poetis  ita  enume- 
ratis,  ut  et  criticorum  sibimet  ipsi  plerumque  iniquorum  atque  anti- 
quissima  quaeque  in  invidiam  novae,  ut  ita  dicam,  poetarum  sectae 
unice  praedicantium,  et  propriam  suam  de  iisdem  sententiam  exponat 
(v.  89.),  extremis  quasi  lineamentis  descriptam,  sed  perquam  ingeniose 
Graecorum  et  Romanorum  indolem  vitaeque  rationes  inter  se  com- 
parat  (v.  106.),  eo  quidem  consilio,  ut  demonstret,  si  Graecorum  ve- 
tustissima  quaeque  carmina  re  vera  sint  etiam  optima,  hoc  idem  iudi- 
cium  in  Romanorum  carminibus  locum  habere  non  posse.  Deinde 
cum  antiquiorum  Romanorum  ingenio  a  subtilioribus  Musarum  artibus 
alieno  non  sine  aliqua  derisione  fervidum  illud  studium  componit, 
quo  suae  aetatis  homines  ad  versus  scribendos  rapiantur,  additque 
poesis  laudationem,  in  qua  a  iocosa  et  submissa  tractatione  usque  ad 
sublimem  gravitatem  assurgit  (v.  138.).  Postea  fautori  suo  poesis  con- 
dicionem  et  rationem,  qualis  tunc  Romae  fuit,  scenicae  imprimis,  ex- 
ponit  (v.  213.)  atque  etiam  reliquos  poetas  praeter  scenicos  principi 
commendat,  eo  potissimum  nomine  non  negligendos,  quod  generosi  et 
populi  et  principis  intersit  praeclaros  praeclare  factorum  praecones 
nancisci  (v.  250.) ;  quod  dum  dicit  sponte  quasi  et  ipsa  sermonis  via 
ad  eam  excusationem  defertur,  qua  haud  semel  in  poematis  suis  utitur, 
se  quidem  tantis  tamque  splendidis  rebus  ab  Augusto  gestis  imparem 
esse  celebrandis."  Zell.  Etenim,  ut  alibi  iam  significavimus,  abhorre- 
bat  animus  voluntasquc  eius  a  toto  illo  genere  panegyrico,  medio  inter 
epicum  et  lyricum  et  ab  utroque  emoto.  Scripta  videtur  Epistola 
a.  u.  c.  744.,  Horatii  LY. 
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Flore,  bono  claroque  fidelis  amice  Neroni, 
Si  quis  forte  velit  puerum  tibi  vendere  natum 
Tibure  vel  Gabiis  et  tecum  sic  agat:  „Hic  et 
Candidus  et  talos  a  vertice  pulcher  ad  imos 


II.  „Excusaturu8  se  lulio  Floro 
(cfr.  Epist.  1 ,  3.) ,  quod  nihil  lit- 
terarum  neque  carminum  ad  eum 
miserit,  primum  lepida  similitu- 
dine  significat,  se  nihil  profici- 
scenti  amico  promisisse,  immo 
suam  in  scribendo  pigritiam  inge- 
nue  professum  esse  (vv.  1 — 25.). 
De  carminibus  ridens  respondet, 
se  quondam  non  nisi  paupertate 
ad  versus  faciendos  adactum,  nunc 
quidem  meliore  fortuna  utentem 
beatum  otium  his  laboribus  longe 
praeferre  (vv.  25 — 54.);  deinde 
serio  exeusat  aetatem  suam,  im- 
portuna  lectorum  fastidia,  urba- 
nae  vitae  impedimenta  atque  tur- 
bas  (vv.  35 — 86.),  et  significat  se 
pertaesum  esse  omnis  huius  car- 
minum  pangendorum  studii  ob  in- 
eptos  ac  misellos  tot  poetarum 
sui  temporis  ad  favorem  hominum 
atque  laudem  captandam  tumul- 
tus  cum  legitimae  artis  ignorantia, 
simulque  saniora  quaedam  et  se- 
veriora  artis  praecepta  iis  oppo- 
nit  (vv.  87 — 140.).  Postremo  stu- 
dium,  quod  tam  frequenter  in  his 
epistolis  profitetur,  sapientiae  ex- 
cusat,  cui  nunc  relictis  versuum 
lusibus  unice  deditus  sit,  atque 
aurea  quaedam  sanae  rationis 
praecepta  hoc  ipso  studio  sibi 
comparata  cum  amico  communi- 
cat  (vv.  141.  ad  finem)."  Zell. 
Scripta  videtur  haec  epistola 
Kirchnero  a.  u.  c.  743. 

1—6.  Flore  cet.]  De  Floro  v. 
Epp.  1 ,  3.  Dillenburger  ad  Epp. 
1,  9,  4;  ^Yersus  negligentius 
factus  in  epistola  sermoni  propiore 


reprehendendus  non  est.  Similes 
sunt  Sat.  1,  2,  39.  1,  8,  9.  17.  36, 
50.  2,  8,  12.  Epist.  1,  5,  27.  1,  16, 
20.  2,  2,  1."  —  bono]  De  iaudi- 
bus  Ti.  Claudio  Neroni  iuveni 
impertitis  v.  Epp.  1 ,  9.  init.  — 
Si  quis  cet.]  „Non  magis  recte 
tu  mecum  agis  pigritiam  meam 
reprehendens,  quam  si  quis  empto 
puero  mangoni  litem  postea  mo- 
veret,  quamvis  hic  emptori  omnia 
mancipii  vitia  exposuisset."  Cfr. 
Cic.  de  B-ep.  3,  19:  Bonus  vir^  si 
habeat  servum  fugitivum^--ulrum- 
ne  profitebitur  fugitivum  servum  --se 
vendere,  an  celabil  emptorem?  cet. 
—  Tibure  vel  Gabiis]  „in  villa 
aliqua  Tiburtina  vel  Gabina,  adeo 
ut  verna  (v.  6.)  sit,  Latine  igitur 
sciat,  liberalibus  sit  artibus  imbu- 
tus,  pluris  itaque  aestimandus  et 
magis  idoneus  ad  omnis  generis 
ministeria,  quam  si  barbarus  esset, 
Thrax  vel  Cappadox."  De  forma 
Tibure  pro  Tiburi  cfr.  ad  Epp. 
1,  8,  12.  —  Candidus]  Pulchrae 
formae  partem  nominat,  candidum 
colorem  (Lilienweis  s  Yoss.); 
neutiquam  vero  est,  ut  alii  volue- 
runt,  „integer,  sine  fallacia."  Cfr. 
Epod.  11,  27.  Nudi  autem  vena- 
les  ab  empturientibus  spectaban- 
tur.  Seneca  Epp.  80,  9:  Mango- 
nes  quidquid  est  quod  displiceat 
aliquo  lenocinio  abscondunt;  ita- 
que  ementibus  ornamenta  ipsa  su- 
specta  sunt:  sive  crus  adligatum 
sive  brachium  adspiceres,  nudari 
iuberes  et  ipsum  tibi  corpus  osten- 
di.  —  talos  a  vertice  -  ad  imos] 
Locutio  proverbialis.     Cic.  p.  Ro- 
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Fiet  eritque  tuus  nummorum  milibus  octo, 
Verna  ministeriis  ad  nutus  aptus  heriles, 
Litterulis  Graecis  imbutus,  idoneus  arti 
Cuilibet;  argilla  quidvis  imitaberis  uda, 
Quin  etiam  canet  indoctum,  sed  dulce  bibenti. 


EP.  n.  5.  Habent  milibus ,  non  millibus,  bScd.  —  6.  eriles  bc 
(non  Sd).  —  8.  imitaberis  Sc  et  pr.  b,  LCt  et  Bentleius:  imila- 
bitur  d  et  corr.  b,  item  FMs. 


scio  Com.  7 ,  20 :  Nonne  ab  imis 
unguibus  usque  ad  verticem  sum- 
mum  ex  fraude,  fallaciis,  menda- 
ciis  constare  totus  videtur?  —  mi- 
libus  oclo]  circiter  1600  Fr.  Gal- 
licis.  Idem  pretium  erat  vinitoris 
ap,  Colum.  3,  3,  8.  Sed  Martialis 
11,  70,  1.  memorat  pueros  centenis 
milibus  emptos  (20,000  Fr.  Gall.); 
quod  idem  clarius  neque  prorsus 
incredibiliter  ita  expressit  1 ,  58, 
1 :  Milia  pro  puero  (delicato)  cen- 
tum  me  mango  poposcit.  —  Verna] 
Graecis  olxoz^c^,  dovlog  oixoyevTJg. 
yfHausbiirtiger."-  Voss,  Tales  li- 
benter  emere  solebant  partim 
propter  ipsas  formosae  adolescen- 
tiae  illecebras,  partim  propter 
procaces  argutias,  quibus  a  pueris 
assueti  erant,  quibusque  heri  de- 
lectabantur,  etiam  ubi  petulantes 
illi  probra  in  ipsos  effundebant. 
Cfr.  Sat.  2,  6,  66:  vernasque  pro- 
caces  libatis  dapibus.  —  ministe- 
riis]  „omnibus  heri  iussis."  Ma- 
nifesto  est  dativus ,  non ,  ut  alii 
voluerunt,  ablativus.  —  nutus] 
Cic.  Orat.  8,  24:  ad  eorum  arbi- 
Irium  et  nutum  totos  se  fingunt. 
„Singula  heri  iussa  celeriter  ac 
dextre  exsequetur." 

7.  8.  Lilterulis]  Versteht  sein 
Bischen  Griechisch.  Wieland.  „Lit- 
teris  Graecis  salteni  leviter  tin- 
ctus,  utpote  qui  in  divitis  alicuius 
paedagogio  educatus  sit,  Igitur 
80  uti  poteris  pro  anagnosta,  pro 
servo  ab  epistolis,  a  bibliotheca," 
Comparant  Terent.  Eun.  3,  2,  19: 


Hem  eunuchum  tibi;  Quam  liberali 
facie  (ut  hic  candidus),  quam  ae- 
tate  integra!  -  -  Fac  periclum  in 
litteris,  Fac  in  palaestra,  in 
musicis;  quae  liberum  scire  ae- 
quomsl  adulescentem,  sollertem  da- 
bo.  —  imbutus]  Cic,  Tusc.  1,  7, 
14:  An  tu  dialecticis  ne  imbu- 
tus  quidem  es?  Sueton.  de  Gramm. 
4:  Apud  maiores,  ait  Orbilius, 
cum  familia  alicuius  venalis  pro- 
duceretur,  non  temere  quem  lit- 
teralum  in  titulo,  sed  littera- 
torem  inscribi  solitum  esse,  quasi 
non  perfectum  litteris,  sed  imbu- 
tum.  Cic.  ad  Att.  7,  2:  Chrysip- 
pum  (servum)  propter  litterula- 
rum  nescio  quid  Ubenter  vidi,  in 
honore  habui.  —  argilla]  .,Yel,  si 
mavis ,  tuo  arbitratu  destina  eum 
arti  alicui;  quidquid  tibi  place- 
bit,  ex  eo  facies  atque  eum  ita 
prorsus  formabis ,  ut  figulus  ex 
argilla  omnia  conficit,  quae  volt,'* 
—  imitaberis]  Praefero  hanc  Co- 
dicum  antiquiss.  et  optimorum 
Blandin.  et  meorum  Pottieriique, 
ut  videtur,  omnium  lectionem; 
etenim  cum  librarii  nonnulli  ve- 
ram  significationem  v.  imitaberis 
(^finges,  exprimes")  parum  intel- 
ligerent,  ad  puerum  transferentes 
mutarunt  iu  imitabitur ,  id  est, 
„  bonus  erit  figulus. "  Cfr.  A. 
P.  33. 

9 — 13,  canet  indoctuyn]  „quod  sit 
indoctum,  sine  arte,  natura  tan- 
tum  duce,  kunsllos.'"  Consulto 
mango  extenuat  aliquantum  pueri 
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Multa  fidem  promissa  levant,  ubi  plenius  aequo  10 

Laudat  venales,  qui  volt  extrudere,  merces. 
Res  urget  me  nuUa ;  meo  sum  pauper  in  aere. 
Nemo  hoc  mangonum  faceret  tibi;  non  temere  a  me 
Quivis  ferret  idem.    Semel  hic  cessavit  et,  ut  fit, 
In  scalis  latuit  metuens  pendentis  habenae:"  15 

Des  nummos,  excepta  nihil  te  si  fuga  laedat; 
nie  ferat  pretium  poenae  securus,  opinor. 
Prudens  emisti  vitiosum,  dicta  tibi  est  lex: 


11.  excludere  Ec,   septem  Pottierii,  tres   Schmidii.  —  16.  ledet 
E,  laedit  cum  antiquissimo  Blandinio  et  uno  e  suis  Bentleius. 


peritiam;  nam  si  re  vera  cantor 
esset,  statim  mirari  debebat  em- 
pturiens,  cur  non  multo  maius  pre- 
tium  ille  peteret,  ac  suspicari  do- 
lum  malum  aliquem  subesse.  — 
bibenti]  „quo  tempore  faciliores 
sumus  ad  veniam  etiam  servulis 
dandam."  —  levant]  „leviorem  fa- 
ciunt,    minuunt."     Comm.     Cruq. 

—  extrudere]  „quam  primum,  in- 
terdum  cum  aliqua  iactura,  ven- 
dere  atque  alienare,"  fere  ut  nos, 
seine  Waaren  vertreiben.  —  meo  - 
-in  aere]  „pauper  quidem  sum; 
attamen  in  aere  alieno  nullo,  sed 
in  meo,  ut  nulli  quidquam  debe- 
am."  Cic.  Verr.  Accus.  4,  6,  11: 
Hominem  video  non  modo  in  aere 
alieno  nullo,  sed  in  suis  num- 
mis  multis   esse  ac  semper  fuisse. 

—  mangonum]  Y.  mango,  a  graeca 
voce  /udyyavov  ^  ut  vv.  elogium, 
gerrae,  slrophae^  dicis  causa  alia- 
que,  videtur  ex  iis  vocabulis  esse, 
quae  Latini  mature  ex  Magna 
Graecia  et  Sicilia  mutuo  sumpse- 
runt.  —  faceret  tibi]  Ex  solito 
mercatorum  more:  „ut  tibi  tam 
exiguo  pretio  servulum  tam  for- 
mosum  ac  sollertem  venderet."  — 
non  temere]  Cfr.  Epp.  2,  1,  120. 

14-16.  cessavit]  „in  officio  exse- 
quendo  leve  aliquando  peccatum 
commisit."  Ad  significationem  huic 


loco  aptam  v.  cessare  pro  „delin- 
quere,  saumselig  sein,""  cfr.  Sat.  2, 
7,  100.  A.  P.  357:  qui  multum 
cessat,  fit  Choerilus  ille.  —  In  sca- 
lis]  solita  latebra.  Cicero  pro  Mil. 
15,  40:  cum  se  ille  (Clodius)  fu- 
giens  in  scalarum  latebras  abdi- 
disset.  —  pendentis  habenae]  „Ser- 
vos  suos  (Romani)  ad  gradus  ha- 
benis  i.  e.  loris  ligatos  flagella- 
bant,  idcirco  in  media  domo  a 
gradibus  ad  timorem  servis  incu- 
tiendum  habenae  pendebant." 
CoMM.  Cruq.  Afferunt  Ulpian.  L. 
1.  §.  53.  de  SC.  Silan.:  Impube- 
res--terreri  tantum  solent  et  ha- 
bena  vel  ferula  caedi.  —  Des  7ium- 
mos  cet.]  Est  aTtodooiq  vv.  2,3: 
Si  quis  -  -  tecum  sic  agat.  Yerba 
igitur  sunt  Horatii  ad  Florum, 
non,  ut  alii  opinantur,  mangonis 
ad  emptorem.  „Emas  eum  licet, 
si  fuga  a  mangone ,  ut  venditio- 
nis  formula  exigit,  excepta  (id  est, 
indicata  tibi  et  opposita  pueri  for- 
mae  bonisque  artibus)  te  minime 
offendat."  Yid.  ad  Sat.  2,  3,  285: 
mentem,  nisi  litigiosus,  Excipe- 
ret  dominus,  cum  venderet. 

17-22.  paenae  securus]  „non  cu- 
rans  actionem  redhioitoriam,  quo- 
niam  fugam  excepit."  —  dicta 
tibiest  lex]  „Propter  hoc  ipsum, 
quod    prudens    et    sciens     emisti 
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Insequeris  tamen  hunc  et  lite  moraris  iniqua? 

Dixi  me  pigrum  proficiscenti  tibi,  dixi  20 

Talibus  officiis  prope  mancum,  ne  mea  saevus 

lurgares  ad  te  quod  epistola  nulla  rediret. 

Quid  tum  profeci,  mecum  facientia  iura 

Si  tamen  attentas  ?  Quereris  super  hoc  etiam,  quod 

Exspectata  tibi  non  mittam  carmina  mendax.  25 

Luculli  miles  collecta  viatica  multis 

Aerumnis,  iassus  dum  noctu  stertit,  ad  assem 

Perdiderat;  post  lioc  vehemens  lupus  et  sibi  et  hosti 

Iratus  pariter,  ieiunis  dentibus  acer, 

22.  rediret  bSEd  et  Cod.  Franeq. ,  item  cum  tribus  suorum  s: 
veniret  Grlossa  Codicis  E,  item  c,  Schmidii  secundus,  LCtFM  et 
Bentleius. 


mancipium  vitiosum ,  praefinitum 
est  tibi  ius,  ex  quo  necessario 
litem,  quam  mangoni  intendis, 
non  obtinebis,  sed  amittes."  — 
Insequeris  cet.]  ^Nihilominus  hunc 
insectaris  et  moraris  (molestus  ei 
fia)  lite  manifesto  iniqua?  Nun- 
quam  pro  certo ,  qua  es  pruden- 
tia,  hoc  facies.  Attamen  prope 
similis  est  ratio,  qua  mecum  tu 
utere.  —  Talibus  offlciis]  quae  ta- 
men  certo  fine  carent  neutrique 
utilia  sunt,  quocirca  ab  iis,  qui 
gravioribus  rebus  occupati  sunt, 
libenter  omittuntur.'*  Confer  Sat. 
2,  6,  24.  —  mancum]  proprie  „ma- 
nu  debilem ;  qui  quasi  manu  trun- 
cus  esset  aut  resolutis  nervis, 
scribere  non  potest.''  Aversionem 
autem  suam  ab  epistolis  conscri- 
bendis  mitigat  aliquanto  addito  v. 
prope.  —  lurgares]  Cic.  de  Rep. 
4,  8:  SI  lURGANT,  inquil  (Lex 
12.  Tabb.).  Benevolorum  concer- 
tatio^  non  lis  inimicorum,  iurgium 
dicitur.  —  rediret]  Sic  aliquanto 
maiore  iure  iracundus  cum  Hora- 
tio  iurgare  poterat  Florus,  quam- 
quam  ita  quoque  causa  cadere  de- 
bebat.  Praeterea  etiam  ex  seq. 
quereris    apparet    de    Horatii    re- 


sponso  frustra  exspectato  hic  agi ; 
quocirca  reieci  alteram  lectionem 
venirel. 

23—40.  tum]  „  cum  tibi  dixi "- 
cet.,  „  si  tamen  ius,  quod  me 
adiuvat,  labefactare  conaris?"  — 
mecum  facienlia]  Conf.  Epp.  2,  1, 
68.  —  attentas]  Huic  verbo  plane 
respondet  nostrum  anfechten^ 
ut  dicitur  aliquis  lentari,  attentari 
bello.  —  super  hoc]  „praeter  hoc, 
ad  hoc;"  non ,  ut  alii  coll.  A.  P. 
429.  exponunt:  „  de  hoc.''  Cfr. 
Sat.  2,  6,  3.  —  Luculli  miles  cet.] 
„Nunc,  cum  satis  locuples  mihi 
videor ,  nulla  iam  carmina  com- 
pono ,  prorsus  ut  miles  ille  Lu- 
culii,  cum  pecuniam  nactus  esset, 
noluit  rursus  discrimina  belli  sub- 
ire."  —  vialica]  Viaticum  pro 
peculio  et  facultatibus  militis  di- 
xit  etiam  Tac.  Ann.  1 ,  37.  Suet. 
Caes.  68.  —  Aerumnis]  Cicero 
Tusc.  4,  8,  18:  aerumna  aegri- 
tudo  laboriosa.  —  ad  assem]  „ad 
assem  ultimum,"  ut  cum  dicimus 
ad  unum  omnes.  —  sibi]  propter 
negligentiam,  qua  zonam  (SalAdi- 
Ttov,  Geldkatze)  perdiderat.  — 
ieiunis   dcnlibiis   acer]    Perseverat 
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Praesidium  regale  loco  deiecit,  ut  aiunt,  30 

Summe  munito  et  multarum  divite  rerum. 

Clarus  ob  id  factum  donis  ornatur  honestis ; 

Accipit  et  bis  dena  super  sestertia  nummum. 

Forte  sub  lioc  tempus  castellum  evertere  praetor 

Nescio  quod  cupiens  hortari  coepit  eundem  35 

Yerbis,  quae  timido  quoque  possent  addere  mentem: 

I,  bone,  quo  virtus  tua  te  vocat,  i  pede  fausto, 

Grandia  laturus  meritorum  praemia.    Quid  stas? 

Post  haec  ille  catus  quantumvis  rusticus:  Ibit, 

Ibit  eo,  quo  vis,  qui  zonam  perdidit,  inquit.  40 

Romae  nutriri  mihi  contigit  atque  doceri, 

Iratus  Grais  quantum  nocuisset  Achilles. 

Adiecere  bonae  paulo  plus  artis  Athenae, 

42.  Grais  bcd:  Graiis  S  et  Edd.  pleraeque,  etiam  Bentleius,  Ms. 


in  lupi  imagine.  —  loco  deiecit] 
„  castello ,  quod  defendebant  Mi- 
thridatis  milites,  depulit.''  Lucil. 
29,  61:  Delrusus  tota  vi  deiectus- 
que  Italia.  Cic.  Philipp.  8,  2,  6  : 
praesidium  (Antonii)  Claterna  de- 
iecit  Hirtius.  —  divite]  Porphyrio 
significat  ibi  Mithridatis  thesauros 
fuisse.  Adiect.  dives  construitur 
hic  cum  genitivo,  ut  Od.  4,  8,  5: 
divile  -  artium.  —  donis]  militari- 
bus,  hastis  puris,  phaleris,  corona 
murali ,  cet.  —  honestis]  „  honori- 
ficis."  —  super]  „insuper."  —  bis 
dena  -  sestertia]  4000  Fr.  GalL  — 
sub  hoc  tempus]  „paulo  post  hoc 
tempus. "  Cfr.  Epod.  5,  83.  — 
casleUum  evertere]  Sic  etiam  in 
prosa  oratione.  Cic.  Offic.  1 ,  24, 
82:  De  evertendis  diripiendis- 
que  urbibus  cet.  —  praetor]  pro 
„duce,  imperatore,"  ut  haud  raro. 
Sic  Cic.  de  Inv.  1,  33,  55:  Epa- 
minondaSy  Thebanorum  tmperator, 
ci,  qui  sibi  ex  lege  praetor  succes- 
serat,  exercilum  non  tradidit.  — 
bone]  Conf.  Sat.  2,  2,  1.  —  latu- 
rus  -  praemia]  Conf.  Od.  4,  8,  4  : 


neque  tu  pessima  munerum  Ferres. 
—  Quid  stas?]  „  Quid  cessas?  „ 
Cfr.  Sat.  1,  1,  19:  Quid  slatis?  — 
ille  catus]  ^callidus,  astutus,"  ver- 
schmilzt.  Vocabulum  est  Sabi- 
num,  teste  Yarrone  L.  L.  7,  46., 
qui  afi^ert  ex  Ennio  et  cata  signa, 
id  est,  acuta,  et  cata  dicta.  Cfr. 
Od.  1,  10,  3.  —  quantumvis  rusti- 
cus]  „  Adeo  ut  talis  calliditas  vix 
ab  eo  posset  exspectari."  —  Ibitj 
Ibit]  'Avaq)OQa.  haec  belle  respon- 
det  praecedenti:  /,  bone--,  i  pede 
fausto.  Cfr.  Od.  2,  17,  10.  — zonam] 
Yid.  ad  v.  28. 

41-45.  J?omae  cet.J  «Similis  huius 
militis  rationi  mea  quoque  est,  ut 
tibi  iamiam  exponam.''  —  contigit] 
„Mihi  enim  contigit  esse  tam  felici, 
ut  optimo  patre  sic  volente  non 
Yenusiae ,  sed  Romae  educarer 
atque  hic  primum  lecto  Homero 
Graecis  litteris  instituerer."  (Sat. 
1,6,  72.)  —  doceri  cet.]  QuintiL 
1,  8,  5:  Optime  institutum  est^  ut 
ab  Homero  atque  Virgilio  lectio 
inciperet.  —  bonae]  Gratam  retinet 
vitae  Athenis   utiliter   ac   iucunde 
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Scilicet  ut  vellem  curvo  dinoscere  rectum 
Atque  inter  silvas  Academi  quaerere  verum. 
Dura  sed  emovere  loco  me  tempora  grato, 
Civilisque  rudem  belli  tulit  aestus  in  arma 
Caesaris  Augusti  non  responsura  lacertis. 
Unde  simul  primum  me  dimisere  Philippi, 
Decisis  humilem  pennis  inopemque  paterni 


45 


50 


44.  vellem  Codd.  Torr.,  Hochederi  antiquissimi  quinque  Monacc, 
aliquot  Feae  et  corr.  c:  possem  bS  et  pr.  c,  item  omnes,  ut  vide- 
tur,  Pottierii,  LCtFMs  et  Bentleius,  possim  Ed  et  aliquot  Feae. 
—  dinoscere  bSEc:  dignoscere  LCtFMJs.  —  46.  Habent  emovere 
bScd,  non  amovere ,  ut  Codd.  aliq.  Pulmanni,  duo  Feae  et  Al- 
dinae  tres. 


actae  memoriam.  Cic.  de  Offic. 
1,  1,  1.  Corn.  Nep.  Att.  3,  3.  Atbe- 
nas  urbem  vocat,  quae  antiquilate, 
humanitate,  doctrina  praestel  omnes. 

—  plus  artis]  etwas  hohere 
Kunde  Voss,  „culturae  exactioris 
ea,  quam  Romae  dumtaxat  degens 
mihi  parare  potuissem,  ut  philo- 
phiae  morali  operam  dans  virtu- 
tem  distinguere  a  vitio  discerem." 
Rectum  h.  1.,  ut  Sat.  2,  6,  75:  usus 
rectumne.  —  Athenae]  Cic.  de  Or. 
3,  11,  43:  Athenis  iam  diu  doctrina 
ipsorum  Atheniensium  interiit;  do- 
micilium  tantum  in  illa  urbe  rema- 
net  studiorum.,  quibus  vacanl  cives, 
peregrini  fruuntur,  capti  quodam- 
modo  nomine  urbis  ct  auctoritate. 
De  Horatii  Athenis  commoratione 
vid.  ad  versum  82  sq.  —  ut  vellem] 
„ut  arderem  studio  veri  reperiendi 
proprio  animi  instinctu."  —  curvo 
dinoscere  rectum]  Pers.  4,  12:  Re- 
ctum  discernis,  ubi  inter  Curva  su- 
bit.  Noli  autem  curvo  pro  dativo 
habere,   sed   conf.  Epp.   1,   15,   29. 

—  inter  silvas  Acadcmi]  De  heroe 
Academo  cfr.  Plut.  Thes.  32.  Eu- 
polis  Meinekii  H.  1 ,  p.  437 :  Ev 
£vay.ioLq  dQo/uofOiv  llxadijuoi'  dsov. 
Acaderaicos  igitur  inter  aliarum 
disciplinarum  doctores  audiit  ab 
iisque  didicit,  verum  quomodo  cum 
perpetua  tamen  £7ioy,fj  investigan- 


dum    sit.     Pliilosophos    Epicureos 
sane  non  neglexit. 

46 — 51.  emovere]  „vi,  cui  resisti 
non  poterat,  expulere,  rissen  her- 
aus."'  „Athenis  enim  evocatus  est 
a  Bruto,  qui  tunc  Achaiam  et 
Athenas  tenebat,  Bruto  cognitus 
a  studiis  philosophiae,  in  qua  tunc 
erat  celebri  nomine.''  Comm.  Cruq. 
Sat.  1 ,  6,  48 :  Quod  mihi  pareret 
legio  Romana  tribuno.  Cfr.  Sat. 
1,  7,  18,  —  Civilisque  cet.]  Con- 
strue :  Civilis  aestus  (furor  civilis 
Od.  4,  15,  18.)  me  rudem  belli 
caeco  quodam  impetu  tulit  in  arma, 
imagine  desumpta  ab  torrente 
omnia  secum  ferente,  abripiente. 
Cfr.  Od.  2,  7,  15:  Te  rursus  in 
bellum  resorbens  XJnda  frelis  tulit 
aestuosis.  —  non  responsura]  „fato 
sic  iubente,  paria  non  futura.""  — 
lacertis]  „fortitudini  ac  multo  ma- 
iori  potentiae,''  quasi  de  luctatore 
robustissimo.  —  simul  primuin]  Fre- 
quentius  est  ut  primum,  ubi  pri- 
mum,  simulac.  —  dimisere]  „Tam- 
quam  si  missiouem  accepissem,  a 
militia  me  subduxi,  aliter  quam 
fecit  Pompeius  ille,  meorum  pri- 
mus  sodalium.''  Od.  2,  7,  15.  — 
Philippi]  ubi  Brutus  et  Cassius  in- 
terierunt  a.  u.  c.  712.  —  Decisis  - 
pennis]  Cic.  ad  Att.  4,  2,  5:  iidem 
illi,    qui    7nihi    pirinas    inciderayit, 
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Et  laris  et  fundi  paupertas  impulit  audax, 

Ut  versus  facerem;  sed,  quod  non  desit,  habentem 

Quae  poterunt  unquam  satis  expurgare  cicutae, 

Ni  melius  dormire  putem  quam  scribere  versus? 

Singula  de  nobis  anni  praedantur  euntes ;  55 

Eripuere  iocos,  venerem,  convivia,  ludum; 

Tendunt  extorquere  poemata;  quid  faciam  vis? 

Denique  non  omnes  eadem  mirantur  amantque: 

Carmine  tu  gaudes,  hic  delectatur  iambis, 

Ille  Bioneis  sermonibus  et  sale  nigro.  60 


nolunt   easdem  renasci.    Etiam   h.  liis  refrigeratoria  vis.  —  Singula 

1.   Codd.   aliquot  Feae   pinnis.    —  cet.]    „  Insuper  progrediente  sem- 

Et    laris    et   fundi]   Cum   post   0-  per   aetate   languidior   quoque  fio 

ctaviani    et  Antonii   victoriam  ho-  ad   scripta   elaboranda.''     Inest  in 

rum  veteranis  agri   assignarentur,  his  maestitia  quaedam  mire  tamen 

ipse  quoque  paternum  fundum  et  mixta  cum  nescio  qua  ironia;  atque 

domum  amisit,  ut  ex  parte  saltem  tales  cum  etiamtunc  epistolas  com- 

etiam  Yirgilius  et  Tibullus.  —  pau-  poneret,  de  lyricis  carminibus  po- 

pertas  impulit]  Ironica   hyperbola  tissimum  cogitavit.  —  praedantur] 

U8US  dicit  se  primis  suis  versibus  Pseudoplato     Epinom.      976.     A  : 

(satiris  et  epodis)  civibus  suis  in-  oacov    o^quc  —  lyigovrac    ttjv   row 

notescere  omnibusque  demonstra-  ^ooojj^  cpvoiv.  —  euntes]  Od.  2,  14, 

re  voluisse ,   maius  sibi  ingenium  5 :   quotquot   eunt  dies.     Od.  4 ,  5, 

esse,  quam  ut  in  scriptu  quaesto-  7  :    gratior    it    dies.     Ovid.    A.   A. 

rio,  quem  sibi  compararat,  conse-  3,    62:    Ludite:    eunt    anni   more 

nesceret.  Procul  dubio  autem  pri-  fluentis  aquae.  —  extorquere]  „in- 

mis   illis    poematis    Yirgilii  Yarii-  vito    mihi,"    quo    verbo    significat 

que  familiaritatem  sibi  conciliavit,  se    multo    magis    retinere   cupere 

qui  eum  Maecenati  commendarunt  facultatem   poeticam   quam   cetera 

(Sat.  1,  6,  55.),  cuius  liberalitate  ludicra  (Epp.  1,1,  10.),  idque  i- 

ac     munificentia    ipsius     condicio  psum    significat    scita   hac    grada- 

melior  facta  est.  tione :    praedari ,    eripere ,    extor- 

52 — 57.   quod  non  desit    haben-  quere,   entfiihren^   entreissen,   ent- 

tem]  „Postquam  habeo,  quod  mihi  winden    Merkel.    —    quid    faciam 

satis  sit   quodque   deesse  non  de-  vis?]  „Sed  cedendum  est  necessi- 

beat    ad    vitam    commode    degen-  tati.     „Sic  Itali :    Che   vuoi   ch^   io 

dam,  tam  insanus  essem,  si  scri-  faccia?  Che  fare?  Cfr.  Sat,  2,  1,  24. 

bere  versus  mallem  quam  in  diem  59-64.  Carmine]  „genere  lyrico," 

dormire ,    ut    quantumvis    cicutae  ut  ad  Florum  scribens  Epp.  1 ,  3, 

nunquam   posset   satis   me  expur-  24:    seu    condis    amabile    carmen. 

gare,  aestumfebrilem  refrigerare;"  Cfr.  v.  91.  —  iambis]    „ad  Archi- 

nam    auctore    Celso    5,    15.    cum  lochi     exemplar     compositis,      ut 

aliis  multis   (velut  aere  combusto,  Epodi."     Cfr.   Epp.    1,   19,  23.  — 

papaveris  lacrima,  sesamo)  mollit  Bioneis]   Bion   Borysthenites ,    di- 

etiam   cicutae  semen.   Plin.   H.  N.  scipulusTheophrasti,  exemplarLu- 

25,  13,  95:    Cicutae  semini  et  fo-  ciani,  floruit  circa  01.  130.  (256. 
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Tres  mihi  convivae  prope  dissentire  videntur, 
Poscentes  vario  multum  diversa  palato. 
Quid  dem?  quid  non  dem?  renuis  tu,  quod  iubet  alter; 
Quod  petis,  id  sane  est  invisum  acidumque  duobus. 
Praeter  cetera,  me  Romaene  poemata  censes  65 

Scribere  posse  inter  tot  curas  totque  labores? 
Hic  sponsum  vocat,  hic  auditum  scripta  relictis 
Omnibus  officiis;  cubat  hic  in  colle  Quirini, 
Hic  extremo  in  Aventino,  visendus  uterque ; 
Intervalla  vides  humane  commoda.  —  Verum  70 


63.    tu   quod   bSEcd,   LCtFs:    quod   tu   ylr  ^   Pottierii    quattuor, 
Bentleius  et  M,  —  65.  Romae  mene  Aldus  (non  bSEcd). 


a.  Chr.) ,  Cyrenaicae ,  post  Cyni- 
cae  sectae  addictus.  Yan.  Heusde 
Lucil.  p.  298:  „Fuit  Bion,  ut  Wyt- 
tenbachii  verbis  utar,  nobilissimus 
inter  philosophos  sophista  et  inter 
sophistas  philosophus ,  plane  fa- 
ctus  ad  vanas  opiniones  pravasque 
cupiditates  mordaci  dicacitate  con- 
futandas.''^  Diog.  Laert.  4.  §.  52: 
Evcpvrjq  rjv  xal  TtaQoodyaaiy  old 
£orip  avrov  xal  xavra^  'ii  Ttezov 
"AQXvra^paXkrjysvsq^  olpiorvcps^  Trjq 
VTidrrjq  '^Qidog  Tidvrcov  s/ji^iiiQorar'' 
dvdQcov  y.a\  oXcog  ycal  /itovocxijv  v.aX 
y£o)i.i£rQiav  dt£7iaiC,£v.  „Hic  autem 
Bion,  qui  Sophistes  cognominatus 
est,  in  libro,  quem  edidit,  morda- 
cissimus  salibus  ea,  quae  apud 
poetas  sunt,  ita  laceravit,  ut  ne 
Homero  quidem  parceret."  AcR. 
—  sale  n\qTo\  acriore  igitur,  quam 
quod  magis  purgatum  est.  Sat.  2, 
4,  74.  Sine  imagine:  „satiris  tam 
virulentis,  quam  sunt  sermones 
Bionei."  Confer  etiam  Sat.  1, 
10,  3.  —  prope\  „  Yix  aliter  fieri 
potest,  quam  ut,  si  tantummodo 
tres  (qui  convivii  minimus  est  nu- 
merus,  Gell.  13,  11.)  mensae  ac- 
cumbant,  inter  se  dissentiant."  — 
mullum  diversa]  Epp.  1,  10,  3: 
multum  dissimiles.  Cfr.  Sat.  1,  3, 
57.  —  Quid  dem?\  „Mire  iam  dra- 
matico    charactere     tamquam     ad 


ipsos  convivas  loquitur,  unum- 
quemque  eorum  appellans  id  po- 
scentem,  quod  ceteris  displicet.*^ 
PoRPH.  —  sane]  „pro  certo,  pro- 
fecto,  qewiss."- 

65 — 72.  Praeter  cetera]  „prae 
ceteris,  ante  omnia,"  ut  saepe 
apud  Ciceronem.  Pro  Sulla  3: 
Nisi  vero  me  unum  vis  ferum 
praeter  ceteros  cet.  —  labores] 
quos  sic  enumerat  Plin.  Epp.  1, 
9,2:  Si  quem  interroqes ,  Hodie 
quid  cgisti?  respondeat:  Officio 
togae  virilis  interfui:  sponsalia 
aut  nuptias  frequentavi;  ille  me 
ad  signandum  teslamentum,  ille  in 
advocalionem.,  illc  in  consilium  ro- 
gavit.  —  sponsum]  Sat.  2,  6,  23: 
Romae  sponsorem  me  rapis.  —  au- 
ditum  scripta]  Nihil  autem  mole- 
stius  quam  raediocrium  poetarum 
recitationes.  Cfr.  v.  105.  Epp.  1, 
19,  39  sq.  —  officiis]  non  mora- 
libus,  ut  ita  dicam ;  sed  civilibus, 
erga  amicos  praesertim.  —  cubat] 
„aegrotus  iacet."  Vid.  ad  Sat.  1, 
9,  18:  Trans  Tiberim  longe  cubat 
is.  —  extremo  in  Aventino]  „  in 
extrema  parte  collis  Aventini,  qui 
Quirinali  (quod  volgare  erat  no- 
men:  Cic.  de  Rep.  2,  10,  20.)  e 
regione  oppositus  multum  ab  eo 
distat.  —  humane]  prorsus  ut  ijiiei- 
■Kcog  et  u£rQio)g,  pro  ^satis,  admo- 
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Purae  sunt  plateae,  nihil  ut  meditantibus  obstet.  — 

Festinat  calidus  mulis  gerulisque  redemptor, 

Torquet  nunc  lapidem,  nunc  ingens  machina  tignum, 

Tristia  robustis  luctantur  funera  plaustris, 

Hac  rabiosa  fugit  canis,  hac  lutulenta  ruit  sus:  75 

I  nunc  et  versus  tecum  meditare  canoros. 

Scriptorum  chorus  omnis  amat  nemus  et  fugit  urbem, 

Rite  cliens  Bacchi  somno  gaudentis  et  umbra: 

Tu  me  inter  strepitus  nocturnos  atque  diurnos 

Yis  canere  et  contracta  sequi  yestigia  vatum  ?  80 

77.  urbem  bScd,  Cod.  Franeq.,  duo  Schmidii,  urbes  duo  Schmi- 
dii,  LCtFMs  et  Bentleius.  —  80.  contacla  bcd,  Pottierii  plerique, 
Schmidii  quattuor,  C  et  Dillenburger,  non  tacta  Bentleius  coni. 


dum,  plane."  Plat.  Gorg.  493.  C. : 
Tavr^  i7ti£Ly,<^q  fj.iv  iarcv  vtio  ri 
ciroTia.  Polit.  261.  A:  rovro  /ue- 
rQLOiq  dq)iarrjy.€v  dji  iycelvcov.  Sic 
etiam  nos  hubsch,  fein,  char- 
mant  eadem  ironia.  —  Verum  cet.] 
Haec  sibi  ipse  xar''  ciQcovclav  obii- 
cit,  ut  statim  refutet.  —  Purae] 
„vacuae  obstaculis,  non:  ^caeno." 
Liv.  24,  14,  6:  dimicaturum  puro 
ac  palenti  campo.  —  plaleae]  Ttla- 
reio.t  odol,  penultima  brevi,  longa 
demum  apud  Ausonium,  Pruden- 
tium  (Symmach.  1897.),  Paulinum 
Nolanum.  —  Festinat  cet.]  „Immo 
omnia  ibi  tumultus  plena."  —  ca- 
lidus]  „studio  aedificandi  incensus 
et  valde  occupatus ,  ita  ut  occur- 
rentium  nullam  curam  gerat."  — 
mulis  gerulisque]  ablat.  „cum  mulis 
et  baiulis."  —  redemptor]  iQyold- 
Pog,  Bauunternehmer.  Od.  3, 
1,  35. 

73-78.  Torquet  cet.]  „Torquendo 
per  trochleas  attollit  lapidem,  qui, 
nisi  cavemus,  facile  nos  coUidat." 
—  robustis]  „magnis  largumque 
spatium  occupantibus."  —  funera] 
Cfr.  Sat.  1,6,  43.  „Ex  una  pla- 
teae  parte  veniunt  funera,  ex  al- 
tera  ingentia  rusticorum  plaustra, 
et  vicissim   sese   impediunt  atque 


urgent." — fugit]  „celerrime  currit," 
ut  est  natura  huius  pestiferi  morbi. 
Lectio  furit  reiicienda  vel  pro- 
pter  V.  rabiosa ;  bis  enim  idem  di- 
ceret.  —  lululenla]  „ideoque  luto 
te  inquinatura."  Conf.  Epp.  1,  2, 
26:  amica  lulo  sus.  —  /  nunc]  „si 
potes."  Yid.  ad  Epp.  1,  6,  17. 
luven.  10,  166 :  /  demens  et  (non  i) 
saevas  curre  per  Alpes.  Ita  Graeci 
quoque.  M.  Antoninus  9, 29  :  "TTiays 
vvv  y.aX  ^AXic^avd^ov  ^oi  Xiys.  — 
cayioros]  „bene  modulatos;"  unus 
apud  Feam  sonoros,  ex  glosse- 
mate.  —  fugit  urbem]  Praestantior 
haec  lectio  Codd.  meorum  anti- 
quiss.  et  aliorum  Feae  eo  nomine 
videtur,  quod  fugit  urbem  (Romam 
praecipue  et  alias  quoque  urbes) 
clarius  hoc  exprimit:  „vitat  mul- 
titudinem,"  cum  fugil  urbes  potius 
significet:  „non  accedit  ad  urbes." 
Sic  itidem  nemus  unum  aliquod 
7ioir]riy,oir£Qov  quam  nemora.  — 
Rite]  „merito ,  quemadmodum  de- 
bet,  cliens"  cet.  —  cliens]  „qui  in 
tutela  est  Bacchi,  qui  deus  eum 
inspirare  solet."  —  somno  cet.]  in 
locis  umbrosis  et  solitariis.  Cfr. 
Od.  3,  25,  1. 

80.  contracta]  Ex  frequenti  ima- 
gine    summi    quique    poetae    per 
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Ingenium,  sibi  quod  vacuas  desumpsit  Athenas, 
Et  studiis  annos  septem  dedit  insenuitque 
Libris  et  curis,  statua  taciturnius  exit 
Plerumque  et  risu  populum  quatit;  hic  ego  rerum 
Fluctibus  in  mediis  et  tempestatibus  urbis  85 

Verba  lyrae  motura  sonum  conectere  digner? 


vias  incedunt  aut  ab  ipsis  pate- 
factas  aut  certe  difficiles;  hinc 
ipsi  in  vita  arta  vestigia  contrahant 
necesse  est;  folgen  dem  schmal 
sich  windenden  Pfade  der  Dichter. 
Merkel.  Propert.  4,  1,  14:  Non 
datur  ad  Musas  currere  lata  via. 
Lectionem  conlacta  qui  defendunt, 
admodum  artificiose  et  parum  pro- 
babiliter  explicant:  „donec  con- 
tigeris."  Dillenburger  autem,  qui 
recepit,  interpretatur :  „Yis  me  ve- 
stigia  vatum  contingere  et  sequi?" 
RecteMitscherlich:  conlracta  „arta, 
nondum  imitatorum  turba  protrita 
ac  dilatata." 

81 — 86.  Ingenium  cet.]  „Quid, 
quod  saepe  videmus  eos  ipsos, 
qui  per  longum  tempus  in  loco 
ab  omni  strepitu  vacuo  et  quie- 
tissimo ,  ut  sunt  Athenae ,  sum- 
mum  per  otium  litteris,  poesi  im- 
primis,  vacare  potuerunt,  non  eo 
pervenire,  ut  in  Urbem  reversi 
cum  successu  et  popularium  ap- 
plausu  poesin  colant,  sed  eos  sae- 
pius  sibimet  displicentes  ac  me- 
ticulosos  silentium  servare  videbis, 
adeo  ut  simplicem  eorum  timidi- 
tatem  volgus  irrideat;  quanto  mi- 
nus  ego  in  his  perpetuis  molestiis 
turbisque  potero  componere  car- 
mina  mihi  ipsi  satis  facientia!"  — 
vacuas\  ^otiosas,  quietas,"  ut  Epp. 
1 ,  7 ,  45 :  vacuum  Tibur.  —  de- 
sumpsit  ]  „  certo  consilio  ceteris 
urbibus  praeferens  sibi  delegit." 
Liv.  7,  10:  florenlem  populum  Ro- 
manum  ac  felicissimum  bello  sibi 
desumerent  hoslem.  —  annos  scptem] 
Nonnulli  proprie  hoc  accipiunt, 
quasi     Horatius     hic     significaret 


semet  ipsum  Athenis  septem  annos 
studiis  dedisse,  id  quod  temporum 
rationi  prorsus  repugnat,  Eo  enim 
profectus  esse  videtur  adolescens 
vicenarius  a.  u.  c.  709,  et  a.  712. 
depugnavit  Philippis.  Immo  fe- 
stiva  hyperbola  utitur,  ut  in  illo : 
nonum  prematur  in  annum.  — 
insenuitque  cet.]  „ex  librorum  as- 
siaua  lectione  senium  (greisenhafte 
Grdmlichkeit)  contraxit."  ^lm- 
palluit,  immortuus  est."  Porph. 
Cfr.  Epp.  1 ,  7 ,  85.  etsi  aliis  de 
studiis :  Immoritur  sludiis  et  amore 
senescit  habendi.  —  curis]  „dili- 
gente  meditatione,  /ueXiTacg,"-  im- 
primis  poeticis,  rhetoricis,  philo- 
sophis,  praemeditatione  etiam 
scriptionum  aliquando  elaboran- 
darum.  —  statua  tacilurnius  cet.] 
„meditatione  persaepe  absorptus 
poeta  prodit  in  publicum  et  mira 
sua  taciturnitate  voltuque  contracto 
popelli  cachinnationem  movet." 
Lucian.  Imag.  1 :  dxo.v^  oe  xal 
zcov  dvdQidvTcov  d/.LvrjTOTeQov  d:io- 
cpaveT.  —  exit]  non  Athenis  (ut 
multi  exposuerunt),  sed  Romae, 
quo  post  septem  annos  (i.  e.  post 
plures)  tandem  reversus  est.  (Alii 
coll.  A.  P.  22:  currente  rota  cur 
urceus  exit?  explicant  „fit,  evadit, 
efficitur.")  —  Fluclibus  eet]  Cfr. 
ad  Epp.  1,  1,  16:  mersor  civilibus 
undis.  —  digner  ?  |  Optime  cum  per- 
spiciani  Romae  arti  poeticae  exer- 
cendae  non  esse  locum,  cur  tan- 
dem  coner  atque  operae  pretium 
esse  ducam  carmina  componere, 
propter  quae  paucis  amicis  for- 
tasse  exceptis  nemo  ex  animo 
gratias  mihi  agat?" 
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Frater  erat  Eomae  consulti  rhetor,  ut  alter 
Alterius  sermone  meros  audiret  honores, 
Gracchus  ut  hic  illi,  foret  huic  ut  Mucius  ille. 
Qui  minus  argutos  vexat  furor  iste  poetas? 
Carmina  compono,  hic  elegos.    „Mirabile  visu 


90 


89.  Gracchus]  Crassus  Bentleii  suspicio.  >—  hic  ut  Mucius  illi 
bSd,  Pottierii  ac  Schmidii  omnes,  Yeneta  1481.  et  Ct.  —  90.  ver- 
sat  Bentleius  coniectura. 


87—90.  Frater  cet.]  „Praeter 
illum  Urbis  strepitum  molestis- 
simae  sunt  et  a  carminibus  scri- 
bendis  me  deterrent  ipsae  illae  cum 
nostrorum  poetarum,  hominum 
saepe  vanorum ,  multitudine  ra- 
tiones  atque  prope  inevitabiles 
necessitudines,  quae,  nisi  inurbanus 
esse  volo,  me  quoque  cogunt,  ut 
nimias  et  falsas  poetis  etiam  me- 
diocribus  laudes  tribuam ,  ubi, 
dura  necessitate  mihi  imposita, 
insulsis  eorum  recitationibus  adesse 
debeo.  lam  vero  mos  iste,  quo 
nostrae  aetatis  homines  litterati 
modo  ex  animi  sententia,  modo 
ficte  et  simulate  se  invicem  lau- 
dant,  admonet  me  profecto  miri 
illius,  quod  nosti,  fratrum  paris." 
—  Romae]  „Duo  enim,"  inquit, 
^erant  Romae  fratres,  iureconsul- 
tus  unus,  alter  orator,  et  quidem 
uterque  ita  animatus,  ut  propter 
mutuam  caritatem  alter  alterum 
continuo  dilaudaret;  idcirco  alte- 
rum  C.  Gracchum  appellabat  ora- 
torem  iuris  peritus,  hunc  orator 
alterum  Q.  Mucium  Scaevolam, 
pont.  max.  Nonne  eodem  prope 
furore  se  invicem  nimis  laudandi 
percussi  sunt  etiam  nostri  poe- 
tae?''  —  consulti]  Yid.  ad  Sat. 
1,  1,  17.  —  meros  honores]  nichts 
als  Ehrenbezeugungen ,  Compli- 
mente'^  plane  ut  apud  Catull. 
13,  9:  Sed  contra  accipies  meros 
amores.  Cfr.  Epp.  1,  7,  84.  — 
Gracchus]  Cum  Cicero  Brut.  33. 
Gaium   oratorem   fuisse   praestan- 

Horat.  Vol.  11.    Ed.  minor  V. 


tiorem  censeat  quam  Tiberium, 
ille  ut  potius  intelligatur  consen- 
taneum  est;  sic  etiam  Q.  Mucius 
P.  M.  videtur  iuris  peritia  ante- 
cessisse  et  P.  Mucium  et  Q.  Mu- 
cium  augurem  (vid.  Onomast.  Tull. 
s.  h.  V.) :  nisi  vero  praestat  cum 
Dillenburgero  totam  quaestionem 
omittere,  ita  ut  Ti.  vel  C.  Grac- 
chus  y£VLy(,coq  pro  illustri  oratore, 
Mucius  pro  peritissimo  ICto  po- 
natur.  —  Qui  minus]  „Qua  ra- 
tione  s.  quomodo  minus?"  Plaut. 
Amphitr.  Prol.  76 :  Qui  minus  Ea- 
dem  hislrioni  sit  leXj  quae  summo 
viro?  Cic.  pro  Cael.  27,  63:  Qui 
minus  enim  Licinius  comprehendi 
potuit--?  Cfr.  Sat.  2,  3,  311.  2, 
7,  96.  —  argutos]  „canoros,*  ut 
Musae  ipsae  dc^  codyg  eidoq  'ktysicu. 
Plat.  Phaedr.  p.'  237.  A.  Cfr.  Od. 
4,  6,  25:  Doctor  argutae  fidicen 
Thaliae,  Phoebe. 

91 — 94.  Carmina  cet.]  „Statim, 
ubi  nos  conspicimus,  alter  alteri 
acclamat:  Carmina  tua  lyrica,  tui 
elegi  sunt  opus  prorsus  perfe- 
ctum,  quasi  aMusis  ipsis  caelatum^ 
id  est,  magna  cum  arte  elabora- 
tum  ac  propterea  summa  admira- 
tione  dignum.  (Eadem  imagine 
A.  P.  441 :  Et  male  tornatos  in- 
cudi  reddere  versus.  Crinagoras 
Anth.  Pal.  II.  p.  193 :  toqsvxov 
£7Coq.)  lam,  cum  mutuas  laudes 
sic  cumulamus,  vicissim  nos  super- 
bia  inflamus."  Egregia  cum  ironia 
se  ipse  aequiparat  atque  immiscet 
poetarum   illi  catervae,    quam  de- 

29 
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Caelatumque  novem  Musis  opus!"  Adspice  primum, 
Quanto  cum  fastu,  quanto  molimine  circum- 
Spectemus  vacuam  Romanis  vatibus  aedem; 
Mox  etiam,  si  forte  vacas,  sequere  et  procul  audi, 
Quid  ferat  et  quare  sibi  nectat  uterque  coronam. 
Caedimur  et  totidem  plagis  consumimus  hostem 
Lento  Samnites  ad  lumina  prima  duello. 


95 


92.  Sacraiumque  Bentleius  coni. 


ridet.  —  novem  Musis]  „ab  omni- 
bus  Musis  ideoque  absolutum."  — 
fastu]  Ridiculam  hanc  imaginem 
expingit:  „Ego  lyricus  et  alter 
elegorum  scriptor  multo  cum  fa- 
stu  et  eximia  gravitate,  quae  voltu 
gestuque  se  prodit,  incedimus  per 
plateam  ante  templum  Apollinis 
Palatini,  cui  contigua  est  biblio- 
theca  publica  (Epp.  2,  1,  216.), 
asservandis  optimis  quibusque 
scriptis  Latinis  ab  Augusto  de- 
stinata.  In  hanc  igitur  nos  ambo 
cupidos  oculos  coniicimus ,  spe- 
rantes  mox  fore,  ut  nostra  quo- 
que  carmina  in  eam  recipiantur." 
—  quanto  molimine]  ^mit  welchen 
Umstdnden,  mit  welcher  Wichlig- 
keil  Schmid,  wie  umstandsvoll 
Passow."  Vox  est  fere  poetica, 
numero  sing.  casu  tantum  ablat. 
adhuc  reperta,  tum  plur.  molimi- 
na.  —  circum  -  Speclemus  ]  „Una 
pars  orationis  est  divisa  in  duos 
versus  Lucilii  more  et  antiquo." 
PoRPHYR.  (Nulli  iam  supersunt 
huius  generis  versus  Luciliani.) 
Cfr.  Sat.  1,  2,  62.  —  vacuam] 
„iam  patentem  et  eos  quasi  ex- 
spectantem." 

95 — 98.  $i  forte  vacas]  „si  nihil 


aliud  habes ,   quod   agas. 


pro- 


cul]  „ex  quadem  distantia,  unde 
exaudire  eorum  sermocinationem 
possis."  Cfr.  ad.  Sat.  2,  6,  105. 
sicque  Liv.  2,  6,  7:  Aruns,  uhi  ex 
lictoribus  procul  (recentiores  scri- 
psissent:  haud  ita  procul)  consu- 
lem   esse,    dcinde   iain  propius   ac 


certius  facie  quoque  Brutum  co- 
gnovit  cet.  —  Quid  feral]  „Quid 
proferat;  quibus  verbis  et  quo 
fine  alter  alterius  praeconium 
faciat."  —  Caedimur  cet.]  Prover- 
bium  apud  Schol.  Aristid.  Fromm. 
pag.  196:  rov  ^vovTa  dvxi^vevv. 
„Adeo  certamus  in  mutuis  laudi- 
bus  proferendis,  ut  totum  certa- 
men  simile  sit  gladiatorum  pu- 
gnae  in  divitis  alicuius  epulis. 
Ego  et  novus  ille  Callimachus 
sumus  velut  Samnitium  par;  lau- 
des  similes  sunt  crebris  illis  pla- 
gis,  quas  uterque  accipit,  uterque 
reddit,  atque  ita  alterum,  quasi 
adversarium  in  pugna  ludicra  con- 
sumit^  id  est,  defatigat."  —  Len- 
to--duello]  Cfr.  Epp.  1,  2,  7.  — 
Samnites]  Livius  9,  40:  Campani 
ab  superbia  et  odio  Samnitium 
gladiatores,  quod  spectaculum  inter 
epulas  erat,  eo  ornatu  (quo  Samni- 
tes  devicti  a  Romanis  erant  usi) 
arm  arunt  Samnitiumquc  no- 
mine  compellarunt.  —  ad  lumijia 
prima]  ^Glraeci  TrsQl  Xvxvcov  dcpd^. 
Vespertina  lumina  dicit  Ammianus 
Maro.  16,  8,  9.,  quae  sublatis 
mensis  primis  in  triclinium  in- 
ferri  solebant;  tempus  ipsum  lu- 
mina  prima,  primam  facem,  recen- 
tiores  lucernarem  horam^  t6  Xvyvi- 
ycov^  quod  tempus  quodammodo  de- 
finit  Galenus  de  Praenot.  adEpig.  c. 
11.  p.  638.  T.  XIV.  coQU^  ivvdr?;^ 
aQTi  Xvyjvcov  r}H}.Livcov.^  LoBECK 
ad  Soph.  Ai.  Ed.  alt.  p.  206.  Cfr. 
Sat.  2,  7,  33.  Est  ergo:  ^usque 
ad  primas  faces  nocturnas,  quibus 
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Discedo  Alcaeus  puncto  illius ;  ille  meo  quis  ? 
Quis  nisi  Callimachus?  Si  plus  adposcere  visus, 
Fit  Mimnermus  et  optivo  cognomine  crescit. 
Multa  fero,  ut  placem  genus  irritabile  vatum, 
Cum  scribo  et  supplex  populi  suffragia  capto, 
Idem,  finitis  studiis  et  mente  recepta, 


100 


accensis  finitur  gladiatorium  illud 
ludicrum  incruentum." 

99—102.  Discedo  cet.]  ^Finitis 
mutuis  hisce  laudibus  ego  domum 
redeo  alter  Alcaeus  factus  elego- 
rum  scriptoris  suffragio  et  iudi- 
cio."  —  Alcaeus]  Cfr.  Epp.  1,  19, 
29.  —  puncto]  „In  comitiis  crean- 
dorum  magistratuum  distribueban- 
tur  suffragium  laturis  tabellae 
ceratae,  inscripta  habentes  nomina 
candidatorum  per  singularias  lit- 
teras  expressa,  ex.  gr.  M.  T.  C, 
h.  e.  Marcus  Tullius  Cicero ,  ut 
patet  ex  Cic.  Dom.  43.  Diribitores, 
quot  quisque  suffragia  tulisset, 
puncto  apposito  notabant,  ut  con- 
stat  etiam  ex  Festo  in  v.  Suffra- 
gatores.  Hinc  puncta  accipiuntur 
pro  suffragiis ,  quia  illis  haec  in- 
dicabantur."  Forcell.  Cic.  pro 
Planc.  22,  53;  nonnullas  (tribus) 
punctis  paene  totidem  (tulerunt). 
Cfr.  A.  P.  343.  —  Callimachus] 
Notus  poeta  Cyrenaeus,  a.  a.  Chr. 
280.  Magna  iam  haec  erat  laus. 
Crinagoras  in  Anthol.  Palat.  II. 
p.  193 :  KaXXijudxou  ro  to^svxov 
£7Cog  rods'  drj  ydg  £71'  avTM  ^Slvrjq 
rovgMovaecov  Ttdvrag  Soecae  xdXoyg. 
Quintil.  10,  1,  58:  elegiae  princeps 
habetur  Callimachus.  Attamen 
vere  Ovid.  Am.  1,  15,  13:  Battia- 
des  semper  tolo  cantabilur  orbe^ 
Quamvis  ingenio  non  valet,  arte 
valet.  Haud  inscita  fuit  Torrentii 
coniectura,  Horatium  tecte  hic 
iocatum  esse  in  Propertium,  qui 
de  semet  ipso  5,  1,  64:  Umbria, 
inquit,  Romani  patria  Callimachi. 
Atque  omnino  mirum  est  neutrum 
alterius  ullam   mentionem  fecisse, 


cum  ab  utroque  et  Maecenas  et 
Virgilius  magnopere  laudetur.  — 
adposcere]  „Si  hoc  illi  parum  fue- 
rit  et  plus  a  me  exegerit  laudis." 
PoRPH.  —  Mimnermus]  Colopho- 
nius  Olymp.  37,  4.  a.  Chr.  627. 
„Mimnermus  duos  libros  luculen- 
tos  scripsit."  Porph.  Ib  multo- 
rum  iudicio  longe  superabat  in- 
genio  et  nativa  simplicitate  Calli- 
machum  nimis  plerumque  arti  in- 
dulgentem.  Propert.  1,  9,  11: 
Plus  in  amore  valet  Mimnermi 
versus  Homero.  Receptus  erat  in 
canonem  grammaticorum  Alexan- 
drinum  cum  Callino  Mimner- 
mus ,  Callimachus  cum  Phileta : 
hos  duos  autem  potissimum  sibi 
sumpserat  iraitandos  Propertius. 
(3,  1,  1.)  Cfr.  Epp.  1,  6,  65.  — 
optivo]  Hoc  V.  praeterea  reperitur 
apud  Gaium  1 ,  154 :  Vocantur  hi 
(tutores),  qui  ex  oplione  sumuntur, 
optivi.  Est  igitur:  „  nomine  ex 
libera  optione  assumpto;'^  „quod- 
cunque  nomen  ei  placet,  hoc  ei 
dare  soleo."  —  crescit]  „maior 
etiam  poeta  evadit." 

102—105.  Multa  fero]  „Multas 
molestias  patienter  sustineo,  dum, 
ut  inurbanitatis  ac  superbiae  re- 
prehensionem  effugiam  neque  ira- 
cundos  poetas  offendam,  vanis 
eorum  sermonibus  aurem  praebeo, 
fastum  tolero ,  recitationibus  ad- 
sum;  quae  mala  ferre  necesse 
erit,  quamdiu  ipse  carmina  com- 
ponere  pergam  ac  propterea  po- 
puli  applausum  magni  facere  de- 
bebo."  —  supplex]  xar'  eiQcovelav. 
—  Idem  /initis  ]  „  Yerum  cum  de- 
siero   semel   studia  poetica   et  ad 
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Obturem  patulas  impune  legentibus  aures.  105 

Ridentur  mala  qui  componunt  carmina;  verum 

Gaudent  scribentes  et  se  venerantur  et  ultro, 

Si  taceas,  laudant  quidquid  scripsere  beati. 

At  qui  legitimum  cupiet  fecisse  poema, 

Cum  tabulis  animum  censoris  sumet  honesti;  110 

Audebit,  quaecunque  parum  splendoris  habebunt 


sanam  mentem  rediero ,  facili 
opera  me  ab  his  aerumnis  libe- 
rabo."  —  Obturem  palulas  impune 
legentibus  aures]  Ipsa  versus  cae- 
sura  iubet  nos  cum  lacobsio  Lectt. 
Yenus.  p.  206.  iungere:  impune 
legentibus;  et  v.  legenlibus  sine 
epitheto  incredibiliter  languet. 
Hoc  ergo  dicit :  „Si  nullis  iam 
recitationibus  adero,  mali  illi  poe- 
tae  recitabunt  carmina  sua  pror- 
sus  securi  a  periculo,  ne  ego  vi- 
cissim  eos  puniam  et  enecem  mea 
scripta  recitando;"  quam  ultionem 
s.  poenam  iocose  magis  quam  se- 
rio  iis  instare  minitatur,  quamdiu 
non  finierit  studia  mentemque 
receperit;  iocose,  inquam;  siqui- 
dem  ipse  publicas  recitationes 
nunquam  instituit;  ita  ut  re  vera 
illis  nulla  eiusmodi  poena  insta- 
ret.  (Accedit  luvenalis  imitatio 
Sat.  1,1:  Semper  ego  auditor  tan- 
tum?  nunquamne  reponam?  --  im- 
pune  ergo  mihi  recitaverit  ille 
togatas,  Hic  elegos?  impune  diem 
consumpserit  ingens  Telephus?)  Illu- 
stria  autem  exempla,  quantopere 
intenti  esse  debeant  interpretes 
versuum  caesurae,  praebent  Yir- 
giL  Ge.  3,  263:  Nec  moritura  su- 
per  crudeli  funere  virgo,  ubi  ple- 
rique  iungunt  super  crudeli  funere, 
recte  contra  Wagnerus:  Nec  mo- 
ritura  super.  Ge.  4,  316:  Unde 
nova  ingressus  hominum  expcrien- 
tia  cepit?  ubi  male  nonnulli  iun- 
gunt  ingressus  hominum. 

107.    108.     Gaudent    scribentes] 
Graeca      constructione ,      /jdovrai 


yQdcpovTsq.  —  se  venerantur]  „se 
ut  divinos  poetas  laudant."  — 
quidquid  scripsere  beati]  Elegan- 
ter  hanc  ipsam  sententiam  expres- 
sit  Catullus  22,  14:  Idem  (Suffe- 
nus)  infacelo  est  infacelior  rure, 
Simul  poemata  attigit,  neque  idem 
unquam  Aeque  est  beatus  ac  poe- 
ma  cum  scribit:  Tam  gaudet  in 
se  tamque  se  ipse  miratur. 

109 — 114.  At  qui  legitimum  cu- 
piet  cet.]  Stultis  illis  laudibus  op- 
ponuntur  severa  artis  praecepta, 
quibus  satisfacere  debet  poeta,  ut 
opus  suum  legitimum  saltem  vo- 
care  audeat,  nondum  pulchrum, 
nondum  admirabile.  (Legitimum 
igitur  est  poema  et  inventione  et 
compositione  et  toto  genere  di- 
cendi  artis  regulis  consentaneum. 
Conf.  A.  P.  274.)  —  fecisse] 
doQlorcog.  Cfr.  Epp.  1,  17,  5.  — 
Cum  tabulis]  ceratis.  „Cum  scri- 
bere  incipit,  simul  acre  iudicium 
exercere  debet  de  singulis  prope 
verbis,  quibus  utitur ;"  grata  com- 
paratione  cum  censore  honesto,  id 
est,  „integro,  suum  qui  munus  ea 
qua  par  est  severitate  exsequitur.'* 
Hinc  etiam  festiva  dilogia  inter 
tabulas  et  ceratas,  in  quibus  scri- 
bimus,  et  cejisorias.  —  Audebit] 
^Facile  a  se  impetrabit,  falso  pu- 
dore  non  impeditus.'*  Cfr.  Epp. 
1,  2,  40:  sapere  aude.  Atque  sic 
Graeci  roXuav  usurpant.  Plato 
Menex.  p.  245.  C :  rovq  iv  ri} 
ijTCEiQO)  "E^^^Tjvag  -  -  ijjuETg  ovy.  iroX- 
jiiyaajii£v-i'Adovvai.  —  parum  splen- 
doris]    ^verba    hurailia,    sordida. 
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Et  sine  pondere  erunt  et  honore  indigna  ferentur, 
Verba  movere  loco,  quamvis  invita  recedant 
Et  versentur  adhuc  intra  penetralia  Vestae. 
Obscurata  diu  populo  bonus  eruet  atque 
Proferet  in  lucem  speciosa  vocabula  rerum, 
Quae  priscis  memorata  Catonibus  atque  Cethegis 
Nunc  situs  informis  premit  et  deserta  vetustas ; 


115 


parum  illustria."  —  habebunt]  Fu- 
tura  propter  praecedens  audebit 
posita  sunt,  hac  videlicet  signifi- 
catione:  „quae  parum  splendoris 
ipsi  habere  videbuntur ,  eodem 
tempore  amovebit."  — •  sine  pon- 
dere]  ^gravitate  carentia  et  ina- 
nia."  A.  P.  320:  Fabula  nullius 
veneris^  sine  pondere  et  arte.  — 
honore  indigna]  „indigna  carmine, 
quod  plausum  sibi  postulet."  — 
ferentur]  Imago  repetita  est  a  tur- 
bida  torrentis  aqua,  quae  rapido 
cursu  fertur,  /luit  lutulenta  (Sat. 
1,  4,  11).  Alii  (coll.  Yirg.  Aen.  6, 
823 :  Utcunque  ferent  ea  facta 
minores,  Vincet  amor  patriae.)  ex- 
plicant :  „  ab  ipso  habebuntur, 
iudicabuntur."  —  movere  loco] 
quemadmodum  censor  indignos 
homines  senatu  vel  tribu  movet. 
Cfr.  Sat.  1 ,  6 ,  20.  —  invita  rece- 
dant]  „quasi  negantia  sese  unquam 
inde  excessura."  Sine  imagine : 
„Quamvis  difficile  tibi  videatur 
alia  aptiora  iis  substituere  ac  te 
interdum  tacite  excuses  apud  ani- 
mum  tuum,  ea  nondum  edita  esse 
nec  iudicio  publico  exposita,  quo- 
circa  negligentiae  culpam  nemo- 
dum  in  te  conferre  queat."  — 
Cum  penelraUbus  autem  Vestae, 
in  quae  nemini  introire  neque  res 
sacras  ibi  asservatas  intueri  lice- 
bat  nisi  Virginibus  Yestalibus, 
comparat  carminum  singula  verba, 
tamquam  si  res  essent  arcanae, 
«ustoditae  adhuc  (usque  ad  hoc 
temporis  punctum ,  ante  librum 
emissum)  in  domo  poetae,  Musa- 


rum    sacerdotis. 


Veslae 


Id 


est,  domi,  per  quam  metaphoram 
ostendit,  quae  in  animo  nostro 
fixa  versentur,  tamen  cxcludenda 
esse.''  PoRPH. 

115-119.  Obscurata  cet.]  „Poeta 
bonus,  id  est,  benevolus  ac  libe- 
ralis,  obsoleta,  sed  speciosa  rerum 
vocabula  populo  (in  usum  populi), 
cui  eadem  diu  obscurata  (tenebris 
involuta)  sunt,  eruet  ex  antiquia 
scriptoribus  atque  denuo  consue- 
tudini  reddet."  Simul  significat, 
quem  ad  usum  praecipue  crebro 
legendi  sint  veteres  poetae  La- 
tini.  —  speciosa]  „quae  cpavrauiav 
ita  movent,  ut  certam  et  claram 
speciem,  imaginem  rei,  quam  si- 
gnificant,  nobis  proponant."  Cfr. 
A.  P.  319.  —  memorata]  „quae 
olim  usurpare  solebant  veteres." 
—  Catonibus]  Lucan.  1,  313:  no- 
mina  vana  Catones ,  ubi  Cortius : 
yiCatones  propter  celebritatem  di- 
xit,  ut  alibi  Camillos,  Curios  et 
similes  multitudinis  nomine  citat. 
Conf.  A.  P.  56:  Ego  cur,  acqui- 
rerc  pauca  Si  possum,  invideor^ 
cum  lingua  Catonis  et  Enni  Ser- 
monem  patrium  ditaverit.  —  A  M. 
Cornelio  Cethego  consule  a.  u.  c. 
550.  (Ennio  Suadae  medulla)  Ci- 
cero  Brut.  15 ,  57.  Latinorum 
oratorum  seriem  orditur;  quem 
statim  excipit  M.  Porcius  Cato 
Censorius  sive  priscus.  Cethego- 
rum  autem  familia  humero  ex- 
serto  et  cinctu  singulari  diu  an- 
tiquitatis  speciem  retinuit.  A.  P. 
50:  Fingere  cinctutis  non  exaudita 
Cethegis  Conlinget.  —  situs]Schim- 
mely  Moder;   „qui   res  a   se  ob- 
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Adsciscet  nova,  quae  genitor  produxerit  usus. 
Yehemens  et  liquidus  puroque  simillimus  amni  120 

Fundet  opes  Latiumque  beabit  divite  lingua; 
Luxuriantia  compescet,  nimis  aspera  sano 
Levabit  cultu,  virtute  carentia  toUet, 


120.  Et  liquidus  vehemens  (superscr.    Vehemens   et   Uquidus)  S, 
Hic  vehemens,  liquidus  e  Codd.  F. 


ductas  deformat."  Ut  hic,  Se- 
neca  Epist.  58,  S:  ul  ex  hoc  ejcem- 
plo  intellegas  ^  quantum  apud  En- 
nium  et  Accium  verborum  situs 
occupaverit.  Cfr.  A.  P.  61 :  ver- 
borum  vetus  inlerit  aelas  Et  iuve- 
num  ritu  florent  modo  nata  vigent- 
que.  —  deserla]  „ab  omnibus  iam 
neglecta."  —  nova]  ab  ipso  vel 
ab  aliis  ita  facta,  ut  linguae  La- 
tinae  analogiam  sequantur."  — 
genilor  -  usus]  Singularis  brachy- 
logia  pro  his:  „quae  simulac  facta 
sunt,  ab  omnibus  approbantur  et 
usurpantur,  ita  ut  inde  ab  ipsis 
linguae  primordiis  in  consuetudine 
fuisse  videantur."  Cfr.  A.  P.  70  : 
Mulla  renascentur^  quae  iam  ceci- 
dere^  cadenlque  Quae  nunc  sunt  in 
honore  vocabula,  si  volet  usus, 
Quem  penes  arbitrium  est  et  ius  et 
norma  loquendi. 

120—123.  Vehemens]  per  syni- 
zesin  in  spondeum  coalescit,  unde 
ortae  sunt  corruptelae.  Cfr.  Sat. 
1,5,  67.  Passow:  voll  Feuer, 
Merkel  feurig.  Sane  sic  verti 
potest;  verum  haec  quoque  imago 
potius  ducta  est  ab  amni  ingenti 
et  propterea  magna  cum  vi  undas 
volvente.  —  liquidus]  klar,  adeo 
ut  nulla  insit  vitiosa  obscuritas 
nec  ullae  sermonis  rustici  sordes," 
Mira  his  intercedit  similitudo  cum 
Ciceronis  iudicio  de  M.  Calidii 
oratione  Brut.  79,  274:  primum 
ita  puvAi  erat,  ut  nihil  liqui- 
d  i  u  s ,  ita  libere  fluebat/  ut 
nusquam  adhaeresceret ;  nec  tamen 
de    imitatione     consulto    quaesita 


cogitarim.  —  Fundet  opes]  ^insignis 
erit  poeta  et  verborum  et  senten- 
tiarum  copia  atque  propter  hoc 
ipsum  Latinos,  quorum  linguam 
et  ornat  et  auget,  summopere  de- 
lectabit.  "•  —  Luxurianlia  com- 
pescet]  „  Dum  beata  copia  prae- 
ditus  est,  luxuriem  tamen  sermo- 
nis  ac  tumorem  vitabit.'*  Luxu- 
rics  pr.  de  segetibus  vitibusque 
sine  fructu  nimis  laete  pubentibus 
et  crescentibus,  quae  luxuries  de- 
pasci  debet  in  segete  (Cic.  de  Orat. 
2,  23,  96.  Yirg.  Ge.  1,  112.),  com- 
pesci  in  vite  (Ge.  2,  370.),  in  car- 
minibus  stilo  aslringi.  (Quintil.  10, 
4,  1.)  Cfr.  A.  P.  447:  ambiliosa 
recidet  Ornamenta.  —  Levabil]  Uti- 
que  expoliet  et  levia  (nitida  ac 
plana)  reddet,  quae  sunt  nimis 
aspera  et  scabra,  ita  tamen,  ut 
hic  cultus  s.  perpolitio  nervos  ac 
sanitatem  eis  non  detrahat."  A.  P. 
26:  sectanlem  levia  nervi  Deficiunt 
animique.  —  virtute  carenlia]  Y. 
112.  sine  pondcre  refertur  potius  ad 
singula  verba;  hoc  ad  sententias, 
„quae  proptei*  tenuitatem  nullam 
aut  exiguam  vim  exercent  in  le- 
ctoris  animum.'*  —  tollet]  Equidem 
explico  ex  Quintil.  10 ,  4 ,  1 :  Se- 
quilur  emendalio ,  pars  studionim 
longe  xUilissima.  -  -  Uuius  autem 
operis  est  -  -  prcmere  lumentia,  hu- 
milia  extollere,  luxurianlia  a- 
slringere,  inordinala  digerere,  so- 
lula  componere ,  exsultantia  coer- 
cere.  Id.  8,  6,  11:  Praecipue  ex 
his  oritur  sublimilas,  quae  audaci 
et  proxime  periculum   translatione 
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Ludentis  speciem  dabit  et  torquebitur,  ut  qui 
Nunc  Satyrum,  nunc  agrestem  Cyclopa  movetur. 
Praetulerim  scriptor  delirus  inersque  videri, 
Dum  mea  delectent  mala  me  vel  denique  fallant, 
Quam  sapere  et  ringi.     Fuit  haud  ignobilis  Argis 
Qui  se  credebat  miros  audire  tragoedos, 


125 


tolluntur.  Est  igitvir  heben,  „vim 
qualicunque  modo  addere  verbis, 
sententiis,  ipsi  versuum  sono." 
Cfr.  Cic.  Tusc.  5,  13,  37.  de  Orat. 
3,  26,  104.  Plerique  tamon  inter- 
pretantur  „removere,  delere."  Ve- 
rum  sic  idem  otiose  repeteret,  quod 
iam  inest  in  v.  compescet. 

124.  125.  Ludentis  speciem  cet.] 
„  Cum  summa  facilitate  eius  poe- 
mata  se  commendent  lectori,  ta- 
men  torquebitur,  id  est,  externam 
hanc  speciem  multis  laboribus  et 
continuo  limae  usui  debebit,  velut 
pantomimus,  qui  difficillimas  par- 
tes  et  quidem  contrarias  diver- 
sasque  pari  cum  dexteritate  agit, 
nunc  petulantem  agilemque  Sa- 
tyrum,  nunc  Cyclopa  rusticum  ac 
propter  immanem  corporis  molem 
tarde  sese  moventem."  —  Satyrum] 
Virg.  Ecl.  5,  73 :  Saltantes  Salyros 
imilabitur  Alphesiboeus.  —  Cyclopa 
movetur]  „  ita  saltat ,  ut  exprimat 
Cyclopa."  Gloss.  imilatur  est  in 
Ed.  Zar.  1477.  Conf.  Sat.  1,  5, 
63  :  Pastorem  sallaret  uti  Cyclopa 
rogabat.  V.  moveri  de  saltando 
usurpavit  etiam  A.  P.  232. 

126. 127.  delirus]  ^absurdus,  quod 
partim  ad  inventionem  et  compo- 
sitionem,  partim  ad  sententias  et 
versificationem  attinet."  —  iners] 
„qui  artis  praecepta  non  callet.'' 
Sic  A.  P.  445.  versus  dicuntur  in- 
ertes.  —  Dum  mea  cet.]  „dummodo 
mei  errores  atque  vitia  mihi  place- 
ant,  vel  nisi  delectent,  tamen  late- 
ant;  "  fallere  enim  manifestum  est 
hic  dici,  quaenonanimadvertantur, 
et  ignorentur,  non  quae  decipiant." 
De  semet  ipso  ;haec  dicit  cum  per- 


spicua  ironia,  probe  conscius  se 
nec  delirum  neque  ineptum  poe- 
tam  esse.  —  ringi]  Proprie  ringi 
dicuntur  canes,  cum  rictum  didu- 
cendo,  dentes  ostendendo  et  hirri- 
endo  viatoribus  morsus  minitantur; 
Ter.  Phorm.  2,  2,  27:  Ille  ringitur^ 
tu  rideas]  ubi  Donatus :  ,,/Jmgi  est 
stomachari  tacitum;  est  enim  tra- 
latio  a  canibus  latraturis."  Cic.  ad 
Att.  4,  5,  2 :  li  subringentur,  qui  vil- 
lam  me  moleste  ferunt  habere.  Est 
ergo:  „8tomachari  et  cruciari,  cum 
sapiam  quidem,  id  est  norim  artis 
regulas,  nec  tamen  iis  satisfacere 
queam,  ac  propterea  mihimet  ipsi 
iratus  perspiciam  mea  vitia  et  pec- 
cata;"  quibus  rursus  adversariis 
suis  significat,  ut  in  omnibus  re- 
bus,  ita  imprimis  in  poesi  difficil- 
limam  esse  optimi  perfectionem 
atque  absolutionera. 

128-140.  FmiY]  ^Sic,"  inquit,  „cum 
notus  ille  Argivus  delirus  mente 
recepta  rursus  sapiebat,  ringebatur 
(sese  excruciabat)  propter  violenter 
sibi  extortam  continuo  spectandi 
tragoedias  voluptatem."  —  haud 
ignobilis]  Ut  Cicero  aliquoties  de 
municipiorum  incolis :  vir  domi  suae 
nobilis.  „  Hic  Lycas  dictus  esf 
CoMM.  Cruq.  —  Argis]  Est  ex  iis 
historiis,  quae  in  scholis  philoso- 
phorum  narrari  solebant.  Similia 
refert  de  Thrasyllo  Atheniensi  Ae- 
lianus  V.  H.  4,  25.,  idem  de  Aby- 
deno  quodam  Pseudaristot.  de  mi- 
rab.  Ausc.  31.  p.  70.  Beckm. :  yU- 
yarac  d£  rcva  iv  ^A^vdco  TcaQaxo- 
ipavra  rfj  diavola  y.ai  eig  ro  ^ea- 
rQOv  £Qxof-t£vov  £:il  Tto^Xdg  y/usQag 
^eciogetv   cog   iTiOKQivo/nevcov    r/voZv 


456 


HORATn  EPISTOLARTO 


In  vacuo  laetus  sessor  plausorque  theatro ;  130 

Cetera  qui  -vdtae  servaret  munia  recto 

More,  bonus  sane  vicinus,  amabilis  hospes, 

Comis  in  uxorem,  posset  qui  ignoscere  servis 

Et  signo  laeso  non  insanire  lagenae, 

Posset  qui  rupem  et  puteum  vitare  patentem.  135 

Hic  ubi  cognatorum  opibus  curisque  refectus 

Expulit  helleboro  morbum  bilemque  meraco 

Et  redit  ad  sese:  Pol  me  occidistis,  amici, 

Non  servastis,  ait,  cui  sic  extorta  voluptas 

Et  doQiptus  per  vim  mentis  gratissimus  error.  140 

Nimirum  sapere  est  abiectis  utile  nugis 

Et  tempestivum  pueris  concedere  ludum, 

Ac  non  verba  sequi  fidibus  modulanda  Latinis, 


■/.CLL  £%Larj}.La'ivEadaL.  •/.uX  olg  -KareaTy 
tjjq  TtaQaxoTtyg ,  'fxpya£v  £y,£lvov 
avxM  xov  XQOvov  ydiara  Pe^lcoo- 
dax.  —  Celera  qui  vilae  c^t.^  „Quam- 
vis  per  eandem  insaniam  reliqua 
vitae  negotia  recte  ac  prudenter  ex- 
sequeretur." — recloMore^  „prorsus 
ut  ceteri  homines  sani  ex  recepta 
semel  consuetudine  omnibus  rebus 
se  gerunt."  —  bonm  sane  vicinus] 
„Comraoda  occasione  percurrit  of- 
ficia  boni  patris  familias."  Porph. 
—  posset]  „facile  a  se  impetraret." 
Vis  huius  verbi  admodum  augetur 
60,  quod  bis  deinceps  (v.  133.  et  v. 
135.)  pronomini  relativo  praeposi- 
tum  est.  —  signo  laeso]  quemadmo- 
dum  servi  vinosi  interdum  lagenas 
exsiccabant.  Est  igitur:  „qui  fu- 
renter  non  irasceretur  ut  plerique, 
cum  lagenam  {Xciyrjvoq^  Idyvvoq, 
Lagel,  Legel)  a  se  obsignatam 
comperisset  a  servulo  esse  resigna- 
tam.'^  —  rupem  el  puteum]  Cfr.  Sat. 
2,  3,  55.  A.  P.  459.  —  cognatorum] 
Epp.  1,  1,  102.  —  opibus]  in  prosa 
oratione  „ope,  auxilio,"  ut  Epp.  1, 
10,  36.  —  Expulit  -morbum]  Tibull. 
4,  4,  1 :  Huc  ades  et  tenerae  morbos 
expelle  puellae.  —  helleboro]  solito 
adversus    insaniam    medicamento. 


Cfr.  Sat.  2,  3,  82.  —  bilemque] 
u£XaLvav  xo).TJv,  quae  pro  morbi 
causa  habebatur.  Part.  que  hic, 
ut  saepe  £:i£^rjy7Ja£L  inservit.  — 
meraco]  „  puro  et  nulla  sorbitione 
diluto,  quo  vis  eius  sit  efficacior.'^ 
Pers.  4,  16:  Anticyras  melior  sor- 
bere  meracas.  Lucianus  iv  ID.oloy 
45 :  tovro  y.al  6  iXXi^oooQ  fy.avdg 
TtOLTJaaL  ( nav£Lv  a£  uodQaLvovra) 
^o3Q6r£Qog  jro&£ic.  —  occidistis]  ,,in- 
felicissimum  me  reddidistis;  .,  ut 
occidere,  enecare  apud  Comicos. 
Terent.  Phorm.  4,  3,  67 :  Geta,  occi- 
disti  me  tuis  fallaciis. 

141-144.  Nimirum  cet.]  Narrata 
hac  historia,  quae  exemplo  illustrat 
sententiam  v.  126.,  ultimam  addit 
rationem,  cur  relinquat  poesin  certe 
lyricam;  reliquam  enim  vitam  sa- 
pientiae  studiis  esse  dicandam."  — 
sapere]  „ad  sapientiae  praecepta 
vitam  componere,  omissis  vanis 
oblectamentis,  etiam  studiis  poeti- 
cis.''  —  nugis]  Cfr.  Epp.  1,  1,  10: 
Nunc  itaquc  et  versus  et  cetera  lu- 
dicra  pono.  —  tempestivum  cet.]  Cfr. 
Epp.  1,  14,  36:  Non  lusisse  pudetj 
sed  non  incidere  ludum.  .,Dativum 
pueris  refer  et  ad  tetnpestivum  et 
ad  concedere."*  Dillenb.  —  Ac  non] 
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Sed  verae  numerosque  modosque  ediscere  vitae. 

Quocirca  mecum  loquor  haec  tacitusque  recordor :        145 

Si  tibi  nuUa  sitim  finiret  copia  lymphae, 

Narrares  medicis;  quod,  quanto  plura  parasti, 

Tanto  plura  cupis,  nulline  faterier  audes? 

Si  volnus  tibi  monstrata  radice  vel  herba 

Non  fieret  levius,  fugeres  radice  vel  herba  150 

Proficiente  nihil  curarier.     Audieras,  cui 

Rem  di  donarent,  illi  decedere  pravam 

Stultitiam;  et,  cum  sis  nihilo  sapientior,  ex  quo 

Plenior  es,  tamen  uteris  monitoribus  isdem? 

At  si  divitiae  prudentem  reddere  possent,  155 

Si  cupidum  timidumque  minus  te,  nempe  ruberes, 

152.  donarunt  unus  Bersmanni,  donaranl  unus  ex  Collegio  Tri- 
nitatis  et  Feae  aliquot,  donarint  Bentleius  coni. 


Hand.  Turs.  I.  p.  473:  „  Ubi  ali- 
cui  notioni  alia  quae  negatur  de- 
finitionis  causa  adiungenda  ideo- 
que  in  aequo  ponenda  est,  eam 
Latini  non  per  nec  sed  per  ac  non 
tum  nectunt,  cum  inter  utramque 
intercedit  oppositio  recta,  in  qua 
etiam  copulam  omittere  licet.  -  - 
Differt  hic  usus  a  verbis  et  non, 
quia  in  ac  non  inest  aliquod  conse- 
outionis  vel  conclusionis  indicium. 
Nos  dicimus  und  so  nicht,  und  so- 
nach  nicht.'^  Cfr.  Sat.  2,  3,  135. 
Epp.  1,  10,  46.  —  sequi^  „  sectari, 
quaerere"  cet.,  id  est,  „summa  cum 
cura  componere  carmina  lyrica." 
—  numerosque  modosque]  ^v^juovg 
y,aL  i-UXrj.  Ad  moralem  doctrinam 
de  vita  recte  constituta  et  secum 
ipsa  constanter  concordante  trans- 
fert  musicorum  metricorumque  vo- 
cabula.  Cfr.  Diog.  Laert.  6,  37.  de 
Diogene  Sinopensi:  K.aX  /j^rjv  ■Kot 
ii9av ixaJ^E  tovq  ^ovaiv.ovq  xaq  luhv 
iv  rfj  IvQa  xoQdaq  a.qii6modai., 
dvdquooxa  dh.  %x£iv  ri^q  '^^i^XV?  ^*^ 

145-159.  recordor]  „Proprie  est 
rursus  in  cor  revocare,  ut  ait  Varro 


L.  L.  6,  46.,  lioc  est,  in  mente 
agitare,  cogitando  repetere,  repu- 
tare."  Forcell.  —  Si  tibi  cet.]  Cfr. 
Od.  2,  2,  13  sqq.  —  faterier]  De 
infinitivi  forma  cfr.  v.  151.  Sat.  1,  2, 
35.  —  fugeres]  „indignabundus  nol- 
les,  recusares."  De  constructione 
cfr.  Od.  1,  9,  13:  fuge  quaerere.  — 
Audieras]  a  volgo.  —  donarent] 
Bentleii  donarint  repugnat  rectae 
temporum  consecutioni,  quae  est: 
audisti,  cui  rem  donent  vel  dona- 
rint;  audieras ,  cui  rem  donarent 
vel  donassent.  Cfr.  Yirg.  Aen.  1, 
19:  Progeniem  sed  enim  Troiano 
a  sanguine  duci  Audi  er  a  t,  Ty- 
rias  olim  quae  verteret  arces. — 
ex  quo]  „Cicero  non  dixisse  vide- 
tur  ex  quo  hac  quidem  temporis 
significatione,  sed  ex  quo  tempore. 
Apud  Livium  nihil  frequentius." 
Hand  Turs.  II.  p.  648.  —  moni- 
toribus  isdem]  „  adhuc  audis  opu- 
lentiae  laudatores,  quibus  iam  se- 
mel  credendo  deceptus  es."  PoR- 
PHYR.  —  cupidum  timidumque]  Od. 
2,  16,  15:  timor  aut  cupido  Sor- 
didus.  Epp.  1 ,  2 ,  51 :  Qui  cupit 
aut  metuit.     Cfr.  Epp.  1,  6,  9  sq. 
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Viveret  in  terris  te  si  quis  avarior  uno. 

Si  proprium  est,  quod  quis  libra  mercatur  et  aere, 

Quaedam ,  si  credis  consultis ,  mancipat  usus ! 

Qui  te  pascit  ager,  tuus  est,  et  vilicus  Orbi,  160 

Cum  segetes  occat  tibi  mox  frumenta  daturas, 

Te  dominum  sentit.     Das  nummos,  accipis  uvam, 

PuUos,  ova,  cadum  temeti:  nempe  modo  isto 

Paulatim  mercaris  agrum  fortasse  trecentis 


158.  mercatus  el  aere  esl  S,  unus  (8.)  Pottierii,  duo  Schmidii, 
LC  et  Bentleius,  mercatus  cl  aere  t.  —  161.  daturus  bScd,  Pot- 
tierii  plerique,  tres  Schmidii,  LtF. 


nempe]  „  sine  dubio,  ut  facile  in- 
tellectu  est,  naturlich.^  —  Viveret 
in  lerris]  Epp.  2,  1,  194:  Si  foret 
in  terris.]  —  libra]  Gaius  1,  19: 
Esl  mancipatio  -  -  imaginaria  quae- 
dam  venditio;  --eaqueres  ita  agi- 
tur ,  adhibitis  non  minus  quam 
quinque  testibus  ^  civibus  Romanis 
puberibus,  et  praeterea  alio  eius- 
dem  condicioniSj  qui  libram  aeneam 
teneat,  qui  appellatur  libripens : 
t5,  qui  mancipio  accipit^  rem  te- 
nens  ita  dicit:  Hunc  ego  homi- 
nem  ex  iure  Quirilium  meum 
esse  aio,  isque  mihi  emptus 
est  hoc  aere  aencaque  libr  a: 
deinde  aere  percutil  libram,  id- 
que  a  e  s  dat  ei ,  a  quo  mancipio 
accipit,  quasi  prelii  loco.  —  con- 
sultis]  Yid.  ad  Sat.  1,  1,  17.  — 
usus]  id  est,  usucapio ,  quae  au- 
ctore  Ulpiano  Fr.  19,  8.  est  do- 
minii  adeptio  per  coniinuaiionem 
possessionis  anni  vel  biennii.,  re- 
rum  mobilium  anni,  immobiiium 
biennii;  quibus  adde  Gaii  2 ,  44  : 
Quod  ideo  receptum  videtur,  ne 
rerum  dominia  diutius  in  incerlo 
essent;  cum  sufficeret  domino  ad 
inquirendam  rem  suam  anni  aut 
biennii  spatium,  quod  tempus  ad 
usucapionem  possessori  tributum 
est. 

160—169.  vilicus  Orbi]  „0rbiu8. 


ignotus  latifundiorum  possessor. 
De  re  Comm.  Cruquii:  y,Ager  qui 
te  pascit,  quamvis  alterius  sit  pro- 
prietas ,  tamen  tuus  est,  quia  ea 
uteris  et  fructus  percipis."  Isam 
accepto  a  te  pretio  vilicus  tibi 
fruges  vendit;  tu  igitur  vere  do- 
minus  es,  ille  videtur  esse,  eo  in- 
super  discrimine,  ut  tu  hodie  cum 
uvas,  cras  pullos,  deinde  frumenta 
et  vina  emas ,  paulatim  merceris 
totum  agrum  (id  est,  omnes  eius 
proventus),  quem  possessor  tre- 
centis  milibus  simul  solutis  sibi 
emit."  DiLLENB.  —  occat]  Colum. 
11,  2,  82:  Semenli  facla  inoccare 
oporlet^  quod  sparseris.  —  dalu- 
ras]  Cfr.  Virg.  Ge.  2,  440:  Jpsae 
Caucasio  steriles  in  vcrtice  silvae 
--Dant  alios  aliae  fetus^  danl 
utile  iignum  Navigiis  pinos.  2,  520: 
dant  arbula  silvae.  Sic  autem  Codd. 
Blandin.  et  Pottierii  quattuor  ma- 
gis  poetica  ratione  quam  vilicus- 
-daiurus^  quod  cum  nostris  Codd. 
habent  Monacc.  omnes  et  Pot- 
tierii  reliqui.  —  sentit]  „accepto 
a  te  frumenti  pretio  in  te  verum 
dominura  agri  Orbiani  agnoscit." 
—  tcmeti]  Plin.  H.  N.  14,  13:  Calo 
ideo  propinquos  feminis  osculum 
dare  (scripsit),  ut  scirent^  an  te- 
m  c  l  um  olcrcnt.  IIoc  tum  vino  nomen 
erat,   unde  ct  tcmulentia  appel- 
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Aut  etiam  supra  numinorura  milibus  emptum.  165 

Quid  refert,  vivas  numerato  nuper  an  olim? 

Emptor  Aricini  quondam  Yeientis  et  arvi 

Emptum  cenat  olus,  quamvis  aliter  putat;  emptis 

Sub  noctem  gelidam  lignis  calefactat  aenum; 

Sed  vocat  usque  suum,  qua  populus  adsita  certis      170 

Limitibus  vicina  refugit  iurgia;  tamquam 

Sit  proprium  quidquam,  puncto  quod  mobilis  horae 

Nunc  prece,  nunc  pretio,  nunc  vi,  nunc  morte  suprema 

168.  putet  unus  Bersm.  et  Cod.  Alt.  (non  nostri.)  —  171.  refigil 
e  Codd.  Lambini  aliquot  et  corr.  Petrensi  (etiam  cum  Franeq.  et 
duobus  Pottierii)  Bentleius.  —  173.  sorte  LCt.  (morte  contra  omnes 
nostri,  Bentleii,  Pottierii,  Schmidii.) 


lata.  —  trecentis  milibus]  circiter 
60000  Fr.  Gallicis.  —  Emptor  cet.] 
lunge  emptor  quondam,  „is,  qui 
quondam  emit."  De  adverbii  cum 
substantivo  coniunctione  conf.  Od. 
3,  17,  9.  —  Aricini  -  Veienlis  et  arvi] 
Aricia  oppidum  Latii,  notum  pro- 
pter  lacura  Nemorensem  et  cultum 
Dianae  (cfr.  Sat.  1,  5,  1.);  Veii, 
hodie  Isola  Farnese.  Cfr.  Sat.  2,  3, 
143.  —  aenum]  „dum  in  foco  aperto 
aquam  fervefacit,  ipse  quoque  cale- 
fit  gratoque  hoc  sensu  fruitur  ad- 
veniente  gelida  nocte,"'  quae  imago 
consulto  addita  est. 

170-174.  usque]  „usque  ad  eum 
locum,  ubi  populus  arbor  sita  cet." 
CoMM.  Cruq.  —  adsila]  „  Consulto 
iuxta  sata  sive  plantata ,  '^  non 
„  iuxta  sita,"  id  quod  esset  natu- 
rae  opus.  Yirg.  Ecl.  9,  7  :  qua 
se  subducere  colles  Jncipiunt  -  - 
Usque  ad  aquam  ct  veteres ,  iam 
fracta  cacumina,  fagos,  itidem 
finium  agri  notas.  Varro  R.  R. 
1,  15:  Praeterea  sine  saeptis  fines 
praedii  sationis  notis  arborum  tu- 
tiores  fiunt,  ne  familiae  rixentur 
cum  vicinis  ac  limites  ex  litibus 
iudicem  quaerant.  Serunt  alii  cir- 
cum  pinus,  -  -  alii  cupressos,  -  -  alii 
ulmos,  -  -  quod  ubi  id  pote,  -  -  nulla 
potior  arbor  serunda,  quod  maxime 


fructuosa,  quod  et  sustinet  saepem 
ac  colit  aliquot  corbulas  uvarum. 
Ex  hoc  Varronis  loco  v.  adsita 
recte  duces  a  verbo  adserere.  Cfr. 
Epod.  2,  9  sq.  Catull.  61,  106: 
adsitas  Vitis  implicat  arbores.  — 
refugil]  quasi  ipsa  populus  limi- 
taris  iurgia  odisse  soleat;  per- 
fectum  doQiarcog,  ut  Epp.  1,  19, 
48:  Ludus  enim  genuit  trcpidum 
certxmen  et  iram :  „impediit,  sem- 
per  atque  etiamnunc  impedit,  ne 
iurgia,  rixae,  lites  inter  vicinos 
oriantur."  Cfr.  Epp.  2,  1,  201. 
Ad  rem  cfr.  Virg.  Aen.  12,  898: 
(saxum)  Limes  agro  positus,  litem 
ut  discerneret  agris.  —  tamquam 
Sit  proprium  quidquam]  Sat.  2, 
2,  129:  propriae  lelluris  herum 
natura  neque  illum  Nec  me  nec 
quemquam  statuit:  nos  expulit  illei 
Illum  aut  nequilies  aut  vafri  in- 
scitia  iuris ,  Poslremum  expcUet 
certe  vivacior  heres.  Antiphanes  in 
Grotii  Exc.  p.  627 :  OGZcg  civd^o:)- 
noq  (pv£lq  ^Aocpakeq  ri  {quod  sit 
certum  ac  proprium  Grot.)  xr?;/<' 
vTidoxsLV  rco  Plco  loyigezat,  ITkel- 
arov-rjfxdQrr]x£v.  —  puncto]  Sat.  1, 
1,  7:  horae  momento;  mobilis  au- 
tem,  ut  Ovid.  Met.  15,  180  :  neque 
cnim  consistere  flumen,  Nec  levis 
hora  potest.  —  Nunc  prece,  nunc 
pretio]    Non    insolita    allitteratio. 
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Permutet  dominos  et  cedat  in  altera  iura. 

Sic  quia  perpetuus  nulli  datur  usus,  et  heres  175 

Heredem  alterius  yelut  unda  supervenit  undam, 

Quid  vici  prosunt  aut  horrea?  quidve  Calabris 

Saltibus  adiecti  Lucani,  si  metit  Orcus 

Grandia  cum  parvis,  non  exorabilis  auro? 

Gemmas,  marmor,  ebur,  Tyrrhena  sigilla,  tabellas,       180 


175.  Si  quia  bScd,  Schmidii  quartus,  ex  aliis  Fea,  Sed  quia  duo 
Schmidii.  —  176.  allernis  Bentleius  coni.,  quae  ipsa  nuper  in  Cod. 
Lovaniensi  reperta  est. 


Ovid.  Fast.  2,  805:  Inslat  amam 
hostis  precibus  pretioque  minis- 
que :  Nec  prece  nec  pretio  nec 
movet  ille  minis.  —  morte  suprema] 
Hinc  sumpsit  Silius  5,  416:  morte 
supremaj  ut  saepe  hic  poeta  et 
Tacitus  Yirgilianis  atque  Horatia- 
nis  modis  usi  sunt.  Cic.  ad  Fam. 
6,  21, 1 :  omnium  rerum  mors-extre- 
mum.  Hoc  enim  ipsum  Latini  ex- 
primere  solebant  hac  formula  ul- 
tima  mors,  mors  suprema.  Lucilius 
minor  apud  Senec.  Epp.  24,  20: 
Mors  non  una  venit,  sed  quae  rapit 
ultima  mors  est.  —  cedat  in  altera 
iura]  „  transeat  in  alterius  ius  ac 
dominium."  Eadem  constr.  Gaius 
4,  13  :  in  jmblicum  cedebat  summa 
sacramenti. 

175 — 179.  Sic  quia  cet.]  „  Quia 
hoc  modo,  quem  significavi "  cet. 
In  altera  lectione  si  quo  referatur 
non  habet.  —  usus]  usus  fructus. 
—  heres  Hercdem  aUerius]  Tres 
igitur  memorantur  personae,  velut 
avus,  pater,  filius.  Codicis  Lo- 
vaniensis  et  Bentleii  lectio  alternis 
significaret  duas  dumtaxat,  et  qui- 
dem  Titium  Seio,  Seium  rursus 
Titio  hereditatem  tradentes,  id 
quod  sane  fieri  nequit.  —  super- 
venit]  „  TJt  fluctus  super  se  invi- 
cem  veniunt,  cum  ex  immenso 
volvuntur  mari.  ^'  Ovid.  Met.  15, 
181  :  sed  ui  unda  impellitur  unda 
Urgucturque    eadem     veniens    ur- 


guetque  priorem.  —  vici]  h.  1.  ru- 
stici,  id  est,  villae,  ubi  aestate 
habitat  dominus,  cum  pluribus 
tuguriis,  in  quibus  degunt  coloni 
partiarii.  Cic.  ad  Att.  1 ,  4 ,  3  : 
Quod  si  assequor,  supero  Cra^- 
sum  divitiis  alque  omnium  vicos 
et  prata  contemno.  —  Calabris  cet.] 
„  Lucani  saltus  cum  Calabris 
coempti  et  continuati."  Cfr.  Epod. 
1,  27  sq.  —  Saltibus]  „pascuis  per 
colles  montesve  sitis,  Waldtriften."- 
—  adiecli]  Od.  3,  16,  41  :  si  Myg- 
doniis  regnum  Alyattei  Campis 
continuem.  —  metit]  Eurip.  Hypsip. 
Fragm.  Dind.  6 :  dvayy.alo^q  d^ 
ixci  Blov  deqiz^ELv  oiarc  'Aa.qniuov 
axa.yvv ,  quae  in  Latinum  con- 
vertit  Cic.  Tusc.  3 ,  25 ,  59  :  vita 
omnibus  Metenda,  ut  fruges.  Sic 
iubet  necessitas.  Cfr.  Od.  4,  14, 
31.  —  non  exorabilis]  Cfr.  Od.  2, 
18,  34  sqq. 

180-182.  Genmias,  marmor,  ebur 
cet.]  Epp.  1,  6,  17  :  argenlum  el 
marmor  vetus  aeraque  et  artes 
Suspice,  cum  genimis  Tyrios  tnirare 
colores.  —  Tyrrhena  sigilla]  signa 
Tuscanica  aerea,  parva  deorum 
simulacra.  Tertull.  Apolog.  25 : 
Ingenia  Tuscorum  fingendis  simu- 
lacris  urbem  inundaverunt.  Ho- 
ratii  quidem  temporibus  non  tam 
propter  pulchritudinem  quam  pro- 
pter     antiquitatem    videntur     esse 
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Argentum,  vestes  Gaetulo  murice  tinctas, 
Sunt  qui  non  habeant,  est  qui  non  curat  habere. 
Cur  alter  fratrum  cessare  et  ludere  et  ungi 
Praeferat  Herodis  palmetis  pinguibus,  alter 
Dives  et  importunus  ad  umbram  lucis  ab  ortu 
Silvestrem  flammis  et  ferro  mitiget  agrum, 
Scit  Genius^  natale  comes  qui  temperat  astrum. 


185 


quaesita.  —  Argentum]  factum, 
caelatum.  —  Gaetulo]  „Afro  ac 
per  hoc  Mauro;  significat  enim 
purpuram  Girbitanam."  Porphyr. 
(Girba  s.  Meninx  insula  a  dexlro 
Syrlis  minoris  promontorio  M. 
passibus  CC.  sita.  Plin.  H.  N.  5, 
7.)  Od.  2,  16,  35:  te  bis  Afro 
Murice  tinctae  Vestiunt  lanae. 
Pomp.  Mela  3,  11:  Nigritarum 
Gaetulorumque  passim  vagantium 
ne  liiora  quidem  infecunda  sunt 
purpura  et  murice  efficacissimis  ad 
tingendum.  —  est,  qui  non  curat] 
^sapiens;"  quod  quia  certum  est, 
indicativo  utitur,  cum  illud  Sunt, 
qui  non  habeant  a  casu  tantum 
pendeat. 

183—186.  Cur  alter  fratrum  cet.] 
„  Unde  autem  oriatur  tanta  inge- 
niorum  studiorumque  diversitas 
saepe  vel  inter  fratres ,  ut  unus 
voluptati  atque  otio  sit  deditus, 
alter  laboriosus  et  nimis  ad  rem 
attentus,  equidem  nescio ;  est  enim 
hoc  humanae  naturae  arcanum." 
Cfr.  Sat.  2,  1,  26  sqq.  —  cessare] 
^otiari  ac  iucunde  vivere."  Comm. 
Cruq.  Cfr.  Epp.  1,  7,  57.  —  lu- 
dere]  praeter  ludos  proprie  dictos 
intellige  etiam  de  rebus  venereis. 
Od.  4,  13,  4.  Epp.  1,  14,  36.  — 
Herodis]  Magni  illius,  raortui  a. 
u.  c.  750.  Maximus  eius  reditus 
constabat  ex  pinguibus  (fertilibus) 
palmetis  prope  Hiericuntem,  qua 
de  urbe  Strabo  16.  §.  41:  kvxavda 
5'  sgtIv  6  cpoiviyccov  ^  /uejuty/nevyv 
iyjCfiv  ^ACf^L  akXr]v  vXrjv  tjjucqov  xal 
£vxa.Q:tov  ^    n:}.€ovdi'gow   de   rca  cpol- 


vncL^  £:tl  fxijycog  oradlciov  ixaroV, 
diciQQvroq  a^iag  xal  /u£ar6g  'jcarot- 
■Ktcov  kon  5'  avrov  xal  Paatk^cov 
y.al  6  rov  (^aTiod/uov  :jiaQdd£ioO(;. 
Plin.  H.  N.  5,  14:  Hiericuntem 
palmetis  consiiam^  foniibus  irri- 
guam.  Tacit.  Hist.  5,  6.  de  lu- 
daea :  Palmetis  proceritas  et  decor. 

—  importunus]  ^semper  irrequietus 
sibique  et  aliis  molestus."  —  flam- 
mis]  „  incensis  virgultis  et  rubis, 
caesis   abietibus,   fagis,   ilicibus." 

—  miiiget]  „culturae  aptum  red- 
dat."  Cfr.  Epp.  1,  2,  45. 

187 — 189.  Genius]  Varro  apud 
August.  de  C.  D.  7,  13:  Genium  di- 
cit  esse  uniuscuiusque  animum  raiio- 
nalem,  et  ideo  esse  singulos  singulo- 
rum.  Dio  Chrys.  Or.  25.  p.  519.  R. : 
Ti.  vofjii'g£iq  rov  datiuova  £lvac;  'Eyca 
[j,hv  ro  -icgarovv  y,al  xa??'  ov  '^jj 
rcov  dvdQc6:tC'W  %y.aoroq.  —  Tovro 
d^  iv  avrca  vo/ucg^cg  £2vac  roo  dv- 
i9Qc6:tco.,  ro  ycQarovv  iycdorov .,  o 
datiuova  ya^^Tg,  y  '£^coi9£v  6V,  dg- 
Xov  r£  ycal  y.VQcov  rov  dv^Qo^:tov ; 
"E'S,o:>d£v  £yoiy£.  Apul.  de  Deo 
Socr.  c.  16.  p.  156.  Oud. :  Genius 
in  rebus  incertis  prospecior.,  dubiis 
praemonitor ,  periculosis  tutator, 
egenis  opitulator  cet.  —  natale  -  - 
astrum]  dorgov  y£V£r91iov,  horo- 
scopum,  quo  cuiusque  vita  et  vi- 
cissitudines  praefiniuntur ;  huius 
autem  vim  quatenus  potest  mitigat 
atque  in  melius  flectit  Genius. 
Tibull,  4,  5,  19:  At  tu,  Natalis 
quoniam  deus  omnia  sentis.,  Adnue. 
y^Naialis.,  idem,  qui  Genius,  cfr. 
2,   2,    1.''     DisSEif.    Menander    p. 
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Naturae  deus  humanae,  mortalis  in  unum 

Quodque  caput,  voltu  mutabilis,  albus  et  ater. 

Utar  et  ex  modico,  quantum  res  poscet,  acervo        190 

Tollam,  nec  metuam,  quid  de  me  iudicet  heres, 

Quod  non  plura  datis  invenerit;  et  tamen  idem 

Scire  volam,  quantum  simplex  hilarisque  nepoti 

Discrepet  et  quantum  discordet  parcus  avaro. 

Distat  enim,  spargas  tuaprodigus,  an  neque  sumptum  195 

Invitus  facias  neque  plura  parare  labores. 


203.  M. :  ''ATiavxL  daifjLOiv  avd^X 
av  fxnaqlaxaxai  Ev&v<;  yevo/uevco 
/uvaraycoydq  xov  (3lov  ^Ayadoq'  xa- 
%6v  yd^  daljuov^  ov  vojucaxeov  Ei- 
vai  ^iov  /SXdnTovxa  XQrjaxov.  Se- 
neca  Epist.  110,  1 :  Sepone  in  prae- 
sentia^  quae  quibusdam  placent: 
unicuique  noslrum  paedagogum 
dari  deum,  non  quidem  ordinarium, 
sed  hunc  inferioris  notae  ex  eorum 
numero,  quos  Ovidius  ait  de 
plebe  deos.  Cfr.  Od.  2,  17,  17 
sqq.  —  Naturae  cet.]  „deus  cuius- 
que ,  qui  humanam  sortitus  est 
naturam  s.  qui  homo  natus  est." 
Serv.  ad  Oe.  1 ,  302 :  Genium  dice- 
bant  anliqui  naturalem  deum  unius- 
cuiusque  loci  vel  rei  aut  hominis. 
—  mortatis  in  unumquodque  caput] 
„in  singulos  homines,  absterbendfUr 
jedes  einzelne  Haupt."-  Voss.  Gott- 
liche  Kraft  in  der  Menschennatur^ 
mit  Jeglichem  sterbend.  Merkel. 
Etenim  cum  leto  fatali  exstingui- 
tur  homo,  eius  Genius  redit  in 
lovem,  id  est,  in  aetherem  s.  ani- 
mam  mundi,  ex  qua  processerat, 
ut  homini  et  animam  et  vitam 
daret  eumque  tutaretur,  donec  in 
vivis  esset.  Macrob.  Saturn.  1, 
10 :  Aestimaverunt  antiqui  animas  a 
love  dari  et  rursus  post  mortem 
eidem  reddi.  Cfr.  Epp.  2,1,  144 : 
Genium  memorem  brevis  aevi.  — 
mulabilis]  „Uti  vicissitudines  sin- 
gulorum  mortalium  variant,  ita 
ipse    quoque    fit    vel    laetus    vel 


maestus,  vel  albus  (felix)  vel  ater 
(aerumnosus  et  infelix)." 

190—198.  Utar  cet.]  „  Libere 
fruar  modicis  meis  facultatibus, 
quantum  necesse  est  ex  iis  absu- 
mens ,  non  ut  mea  disperdam ; 
usus  enim  rationi  consentaneus  est, 
non  abusus,  id  est,  omnium  con- 
sumptio."  (Cic.  Top.  3,  17.)  — 
ex  modico  -  -  acervo  Tollam]  Cfr. 
Sat.  1,  1,  51:  At  suave  est  ex  ma- 
gno  tollere  acervo.  —  heres]  Cfr. 
Epp.  1,5,  13.  —  datis]  „a  me, 
qui  liberos,  legitimos  heredes,  non 
habeo ,  ei  legatis ,  testamento  ex 
libera  mea  voluntate  relictis."  — 
Scire  volam  cet.]  „Et  debeo  scire 
et  scio  re  vera,*^  id  est,  ^etsi  sum 
hac  sententia,  utendum  esse  pa- 
ratis,  tamen  hoc  mihi  meo  iure 
vindico,  ut  sciam  et  nunquam  ob- 
liviscar,  quantum  discrimen  sit 
inter  hominem  simplicem  (non  te- 
ctum  neque  subdolum,  der  arglos 
Frohe  Merkel.),  qui  vel  propterea 
hilarior  etiam  est  ac  largior  in 
conviviis  apparandis,  et  luxurio- 
sum  atque  prodigum,  in  quae  vitia 
ne  unquam  incidam ,  probe  cave- 
bo."  —  Discrepet--discordet]  duo 
ouMvvjua-pro:  ^quam  diversi  sint." 
Constructio  eadem  est  atque  Epp. 
1,  18,  4:  scurrae  distabit  amicus. 
—  sparga^]  Verbum  rarioris  usus 
pro  ^dissipes,  prodigas,  dilapides, 
quasi  nummos  popello  e  fenestra 
spargens.'*  —  plura  parare]  „plu- 
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Ac  potius,  puer  ut  festis  Quinquatribus  olim, 

Exiguo  gratoque  fruaris  tempore  raptim. 

Pauperies  immunda  domus  procul  absit:  ego,  utrum 

Nave  ferar  magna  an  parva,  ferar  unus  et  idem.      200 

Non  agimur  tumidis  velis  aquilone  secnndo; 

Non  tamen  adversis  aetatem  ducimus  austris, 

199.  immunda*  *  *  procul  M.  modo  susp.  R.  Rauchenstein  (1868). 


ra  videlicet  quam  necesse  est; 
cum,  quae  iam  nunc  possides,  ad 
te  lioneste  sustentandum  suffici- 
ant."  —  feslis  Quinqualr^bus]  Fe- 
stus  Lindem.  p.  218.  Miilleri  p. 
254 :  Quinqualrus  appellari 
quidam  putant  a  numero  dierum, 
qui  feriis  iis  celebranlur ;  qui  sci- 
licet  errant;--forma  autem  voca- 
buli  eius  exemplo  muUorum  popu- 
lorum  Italicorum  cnuntiata  est, 
quod  post  diem  quintum  Iduum 
(Martiarum,  XIV.  Kal.  April.) 
est  is  dies  festus  ut  apud  Tuscu- 
lanos  Triatrus  et  Sexatrus  et  Se- 
ptematrus  et  Faliscos  Decimatrus. 
(Ovid.  Fast.  3,  809:  fiunt  sacra 
Minervae,  Nomina  quae  a  iunctis 
quinque  diebus  habent  cet.)  — 
olim]  Cfr.  Epp.  1,  3,  13.  „Ut  so- 
lent  pueri  omnes  per  quinque  il- 
los  dies,  quibus  ludi  litterarii 
clausi  sunt." 

199—204.  Pauperies]  Wihil  im- 
pedit,  quo  minus  pauperies  (probe 
distinguenda  ab  egestate,  inopia, 
mendicitate)  munda  sit;  quocirca 
addit  immunda,  ^sordida  ac  pro- 
pterea  molesta  et  mihi  et  aliis, 
qui  mecum  versantur."  lam  do- 
mus,  ut  plerique  Codd.  habent, 
esset  casu  genitivo  ac  pauperies 
domus  positum  pro  paupertate 
domestica.  Quod  alii  habent  pro- 
cul  domus,  alii  domu  procul  apud 
Lambinum ,  domo  procul  unus 
Cod.  Feae,  plures  immunda  pro- 
cul  procul  (repetitione  adverbii 
profecto    nimis    concitata  in    voto 


tam  tranquillo  et  placido),  facit, 
ut  cum  Meinekio  putem  iam  an- 
tiquitus  excidisse  verbum  ab  his 
oranibus  diversum,  varieque  sup- 
pletum  esse  a  grammaticis,  ut  fa- 
ctum  videtur  Od.  4,  6,  17:  Sed 
palam  captis  gravis  cet. ,  et  Plat. 
Phaed.  111.  B:  i9£0}v  'idrj  re  y.al 
Is^d  cum  excidisset  edyj  (v.  Bekk. 
Comm.  crit.  I.  p.  399.) ,  alii  sup- 
pleverunt  uXarj,  alii  xeiievrj.  Ete- 
nim  otiosum  est  v.  domus:  nec 
magnopere  placet  domo,  cum  hoc 
quoque  nihil  addat  sententiae.  — 
Nave]  „Allegoria;  hoc  est:  utrum 
ex  magnis  reditibus  vivam,  an 
parvis.''  Comm.  Cruq.  —  Non 
agimur]  concitatius  hoc  quam  vol- 
gare  „si  non  agimur."  Cfr.  Epp. 
1,  1,  33.  1,  6,  29.  —  tumidis  velis 
aquilone  secundo]  Cfr.  Od.  2,  10, 
23 :  Contrahes  vento  nimium  se- 
cundo  Turgida  vela.  —  Non  ta- 
men]  „Ex  particula  tamen  vides, 
qua  ratione  haec  vivide  prolata 
sententia  coniungenda  sit  cum  in- 
sequenti  apodosi."  Dill.  —  aeta- 
tem  ducimus]  Non  est:  „vitam  re- 
gimus,"  uti  olim  plerique  interpre- 
tari  solebant;  sed:  „totam  vitam 
lente  ac  maeste  agimus."  Sic 
Epod.  17,  63:  Ingrata  misero 
vita  ducenda  est  cet.  Ad  imagi- 
nem  ipsam  cfr.  Bassum  in  An- 
thol.  Pal.  n.  p.  310:  MTJra  fxs 
y^el^axi  Tiovxoq  a.yoi  ^^aovq,  ov6k 
yaXrjvrjq  "AQyijg  ijoTiaod/urjv  rrjv 
TCaXivrjvEfxlriv  -*-  'AaKa.q  %xdai^£ 
dviXXaq'      Eioi    nveg    TtQTjsTg    xa^ 
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Viribus,  ingenio,  specie,  virtute,  loco,  re 

Extremi  primorum,  extremis  usque  priores. 

Non  es  avarus :  abi ;  quid ,  cetera  iam  simul  isto       205 

Cum  vitio  fugere?  Caret  tibi  pectus  inani 

Ambitione?  Caret  mortis  formidine  et  ira? 

Somnia,  terrores  magicos,  miracula,  sagas, 

Nocturnos  lemures  portentaque  Thessala  rides? 

206.   fuge.    Rite  caret  bSc  et  pr.  d,  Cod.  Franeq. ,  tres  Scliini- 
dii,  C,   Cum  vitio  fuge  rite.     Caret  Bentleius  in  Curis  noYissimis. 


^corov  ZicpvQoi.  —  loc6\  „con- 
dicione  externa  inter  homines, 
Rang.'^ 

205-209.  Non  es  cet.]  „At  num 
vere  sapiens  appellari  potes  pro- 
pter  id  solum,  quod  non  es  ava- 
rus?"  Sat.  2,  3,  159:  Quid,  si  quis 
non  sit  avarus,  Conlinuo  sanus? 
Nec  Floro  neque  sibi  soli  asperis 
his  interrogationibus ,  sed  lectori- 
bus  omnibus  instat.  —  abi]  Est 
sermonis  quotidiani.  Plauti  Asin. 
3,  3,  114:  Hem,  sic:  abi,  laudo. 
Ter.  Adelph.  4,  2,  25:  Laudo, 
Ctesipho;  patrissas:  abi,  virum  te 
iudico.  Est  igitur  idem  prope 
atque  „euge,  macte  virtute,  schon 
gut.""  —  Cum  vitio  fugere?  Ca- 
ret]  Nostrorum  Codd.  lectio  fuge. 
Rite  caret  est  interpolatio  orta  ex 
non  intellecta  forma  perfecti.  — 
inani  Ambilione]  „quae  nunquam 
ad  finem  suum  pervenit.  '^  Cfr. 
Sat.  2,  6,  18.  —  morlis  forynidine] 
Diog.  Laert.  10,  124.  de  Epicuro: 
^vv€i9i'g€  iv  tod  vojxLgeiv  /Lir^div 
-T^o^  ^/udg  sivav  xov  ddvaTOv.  — 
terrores  magicos]  maxime  in  ve- 
y,Qoiuiavt£iaiq ,  quibus  indulgebat 
vel  Appius  Claudius  Pulcher,  Ci- 
ceronis  in  auguratu  collega.  — 
Nocturnos  lemures]  Plato  Phaedo 
pag.  81.  D:  xpvxcov  oy.ioeidij  cpav- 
tdof-LaTa.  Miro  vocabulo  (jiotSd- 
vata  eos  appellat  Commentator 
Cruquii.  Sunt  animae  mortuo- 
rum  propter  desi^erium  aliquod 
in  terris  haud  expletum  ad  vivos 
redeuntes  eosque  noctu  terrentes. 


Lemures  Horatius  vocavit,  quae 
proprie  Larvae  appellandae  erant 
ex  Apuleii  saltem  doctrina  de  Dea 
Socr.  c.  15.  p.  152.  Oud. :  Est  et 
secundo  significatu  species  daemo- 
num,  animus  humanus  emeritis  sti- 
pendiis  vitae  corpore  suo  abiurans. 
Hunc  velere  Latina  lingua  reperio 
Lemurem  diciitatum.  Ex  iisdem 
ergo  Lemuribus ,  qui  posteriorum 
suorum  curam  sortitus  placato  et 
quielo  numine  domum  possidet, 
Lar  dicitur  familiaris.  Qui  vero 
ob  adversa  vitae  merita,  nullis  bo- 
nis  sedibus  j  incerta  vagatione  seu 
quodam  exsilio  punitur,  inane  ter- 
riculamentum  bonis  hominibus, 
ceterum  malis  noxium,  id  genus 
plerique  Larvas  perhibent.  Xota- 
bile  est  Porphyrionis  Scholion: 
Lemures]  ^Umbras  vagantes  ho- 
minum  ante  diem  mortis  (sic  Ed. 
princ.  1481.,  mortuorum  Hocheder. 
An  a  die  mortis?)  et  ideo  metuen- 
das.  Et  putant  lemures  esse  di- 
ctos  quasi  Remules  {Remulos  Hoch- 
eder.)  a  Remo ,  cuius  occisi  um- 
bras  frater  Romulus  cum  placare 
vellet,  Lemuria  instituit,  id  est, 
parentalia,  quae  mense  Maio  per 
triduum  celebrari  solebant  ante 
additum  anno  menseniFebruarium. 
Ob  quam  rem  3Iaio  mense  religio 
est  nubere  et  item  Martio,  in  quo 
de  nuptiis  habito  certamine  a  ^li- 
nerva  Mars  victus  est,  et  obtenta 
virginitate  Minerva  Neriene  est 
appellata."  Ovid.  Fast.  5,  421: 
Ritus  eril  vctcris,  noclurna  Lemu- 
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Natales  grate  mmioras?  Ignoscis  amicis?  210 

Lenior  et  melior  fis  accedente  senecta? 

Quid  te  exempta  levat  spinis  de  pluribus  una? 

Vivere  si  recte  nescis,  decede  peritis. 

Lusisti  satis,  edisti  satis  atque  bibisti : 

Terapus  abire  tibi  est,  ne  potum  largius  aequo         215 

Rideat  et  pulset  lasciva  decentius  aetas. 

212.  leval  tres  Codd.  Blandin. ,  C,  Bentleius ,  Dillenburger : 
iuvat  bSd,  Bentleii  et  Pottierii  omnes,  FMs,  iuvei  c  et  tres 
Schmidii,  Lt.  —  216.  licenlius  Cod.  Colbertinus  apud  Bentleium, 
Cod.  Barthii  Adverss.  38,  18.,  item  Feae  duo.  (tlt  nos,  oranes 
Pottierii,  Schmidii,  nostri.) 


rm,  sacri.  Inferias  Cacitis  Mani- 
bus  illa  dabunt.  —  portentaque 
Thessala]  Thessalia  propter  sagas 
harumque  praestigias  infamis  erat. 
Vid.  Od.  1,  27,  21.  Epod.  5,  45. 
Ut  portenta  a  lerroribus  magicis 
(umbrarum  praesertim  apparitioni- 
bus)  distinguas,  cogita  de  luna  e 
oaelo  deducta  (Plin.  H.  N.  30,  1, 
2 :  Menander  Thessala m  cogno- 
minavit  fabulam,  complexam  am- 
bages  feminarum  detrahenlium  lu- 
nam.)^  de  hominum  in  bestias  mu- 
tatione  cet. ;  miracuta  vero  sunt 
globi  ignei,  lapidum  pluvia,  voces 
deorum,  ut  Silvani  (Liv.  2,  7.), 
Aii  Loquentis  et  pleraque  apud 
lulium  Obsequentem. 

210-216.  Natales  grate  numeras\ 
„Quod  non  faciunt  nimium  timidi 
ad  senectutem  et  mortem,  quia  ex 
nataiibus  multis  obitum  iam  pro- 
pinquum  perhorrescunt."  Purph. 
—  tevat]  Haec  vera  videtur  lectio, 
iuvat  glossema,  etsi  hoc  praebent 
Codd.  plurimi.  Recte  Bentleius : 
Y,leval  et  aptius  est  sententiae  et 
Horatio  familiare.  Conf.  Epod. 
11,  17.  17,  26.  Carm.  Sec.  63.  Sat. 
2,  3,  292.  Epp.  1,  8,  8."  -   spinis] 


Sollicitudines  vanas  atque  animi 
perturbationes  cum  spinis  compa- 
rat.  Sic  Epp.  1,  14,  4:  Certemus, 
spinas  animone  ego  fortius  an  lu 
Evellas  agro.  —  recte]  „virtuti  con- 
venienter."  —  decede  peritis]  „Quo- 
niam  recte  vivere  nescis,  qui  vivas 
omnino  indignus  es;  quocirca  mo- 
riendo  da  locum  sapientioribus, 
quibus  tua  pravitate  ac  desidia  ob- 
stas."  Observatus  esse  videtur 
poetae  animo  similis  locus  Lucretii 
3,  965.  —  Lmisti]  Intellige  maxime 
de  rebus  venereis.  Cfr.  imprimis 
Naekii  Choerilum  p.  196  seqq., 
qui  p.  246.  affert  versum  ex  Plut. 
de  fort.  Alex.  Or.  2.  p.  336;.  C: 
''Eo(9c£ ,  .iTve ,  dcpQodi-olaJ^c'  rdXla 
d^  ovder.  Livius  Andronicus  apud 
Festum  in  v.  Affatim:  Affatim 
edi^  bibi^  lusi.  —  Tempus  abire 
cet.J  „Tota  tua  vita  cum  lusui 
ac  luxuriae  dedita  fuerit,  omni 
merito  omnique  laude  caret.  Ergo, 
ut  quam  primum  morte  finiatur, 
optandum  est,  ne  mox  ludibrio 
fias  iunioribus  turpis  senex."  — 
pulset]  ut  solet  fieri  in  za^oLvla. 
—  lasciva  decentius]  „quam  magis 
decet  lascivire  ac  ludere  quaro 
senectutem.'^ 
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Q.  HORATII  FLACCI 

DE  ARTE  POETICA 

LIBER. 


PRAEFATIO. 


De  Pisonibus  haec  tradit  Porpliyrio  et  Comm.  Cruq.  p.  695 : 
„Hunc  librum,  qui  inscribitur  De  arte  poetica,  ad  L.  Pisonem,  qui 
postea  Urbis  custos  (id  est,  praefectus)  fuit,  (eiusque  liberos)  misit. 
Nam  et  ipse  Piso  poeta  fuit  et  studiorum  liberalium  antistes  (i.  e. 
fautor)."  Quae  de  hoc  viro  scimus,  haec  fere  sunt.  Tacit.  Ann.  6, 
10.  a.  u.  c.  785:  L.  Piso  pontifex,  rarum  in  tanla  claritudine ,  fato 
obiit^  nullius  servilis  sentenliae  sponte  auctor  et,  quotiens  nccessitas 
ingrueret,  sapienter  moderans.  Patrem  ei  censorium  fuisse  memoravi 
(in  operis  parte,  quae  post  Ann.  5,  5.  intercidit).  Aetas  ad  octogesi- 
mum  annum  processit^  decus  triumphale  in  Thracia  meruerat.  Sed 
praecipua  ex  eo  gloria,  quod  praefectus  Urbi  recens  continuam  pote- 
statem  et  insolentia  parendi  graviorem  mire  temperavit.  Propter  hanc 
praefecturae  urbis  administrationem  magnificas  laudes  ei  tribuit  Yel- 
leius  2 ,  98.  Lepida  de  eo  est  narratiuncula  apud  Senecam  Epist. 
83,  12:  L.  Piso,  Urbis  custos ,  ebrius  ex  quo  semel  factus  est  fuit; 
maiorem  partem  noctis  in  convivio  exigebat.  Usque  in  horam  fere 
sextam  dormiebat;  hoc  eius  erat  matutinum.  Offxdum  tamen  suum, 
quo  tutela  Urbis  continebatur ,  diligentissime  administravit.  Huic  et 
divus  Augustus  dedit  secreta  mandata,  cum  illum  praeponeret  Thraciae, 
quam  perdomuit,  et  Tiberius  proficiscens  in  Campaniam,  cum  multa 
in  Urbe  el  suspecta  relinqueret  et  invisa.  Idem  confirmant  Plinius  H. 
K  14,  22,  28.  et  Suetonius  Tib.  42.  Consul  autem  fuit  a.  u.  c.  739. 
Post  consulatum  obtinuit  Pamphyliam  provinciam,  unde  cum  a.  u.  c. 
743.  contra  Bessos  et  Sialetas  bellum  gerere  iussus  esset,  hos  post 
varia  proelia  debellavit;  propter  quas  res  feliciter  gestas  ei  supplica- 
tio  et  honores  triumphales  decreti  sunt.  Dio  54,  34.  Flor.  4,  12,  17. 
Ad  eundem  exstant  Antipatri  Thessalonicensis  epigrammata  IX.  lau- 
dum  atque  adulationis  plena  in  lacobsii  Anthol.  Gr.  Lips.  H.  p. 
97 — 99.  lam  cum  Artem  poeticam  nos  quoque  ut  Kirchnerus  Q.  H. 
p.  39.  ultimum  vel  certe  unum  ex  ultimis  Horatianorum  operum  esse 
iudicemus  atque  intra  annos  743 — 746.  compositam  arbitremur,  aetatis 
et  patris  et  filiorum  rationem  inoamus  necesse  est.  Natum  igitur  L. 
Pisonem  ex  Tacito  scimus  a.  u.  c.  705.,  consulem  a.  u.  c.  739.  annos 
natum  XXXIV.,  intra  a.  u.  c.  743  —  746.  annos  XXXVIII  — XLI. 
Quodsi  vicenarius  uxorem  duxit  a.  u.  c.  725.  maiorque  filiorura  uatus 
est  sequente,  hic  iisdem  illis  tribus  annis  adolesccntulus  erat 
XVn — XX.   annorura,   qua   aetate   cur   ad   poetica   studia   incumbere 
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non  potuerit,  nequaquam  video.  Minori  autem  filio  honoris  tantum 
causa  memorato  praecepta  non  traduntur  (v.  366.)  Neque  aliae  in- 
sunt  difficultates ,  quae  removeri  nequeant.  nam  ex  eo ,  quod  L.  Piso 
post  consulatum  ab  Urbe  afuerit,  liaud  recte  a  nonnullis  colligitur, 
per  eos  annos  ad  maiorem  eius  filium,  Romae,  ut  puto,  degentem, 
hanc  epistolam  omnino  scribi  non  potuisse,  sed  scriptam  esse  ante 
consulatum  a.  u.  c.  739.  vel  hoc  ipso  anno.  Quod  vero  nullam  pa- 
tris  rerum  gestarum  mentionem  iniicit,  ex  eo  explicamus,  quod  Ho- 
ratius  a  panegyrico  genere  prorsus  abhorrebat.  Quinctilium  autem 
Varum  etsi  mortuum  iam  a.  u.  c.  730.  XY.  post  annis  tamquam  ve- 
rum  critici  specimen  laudari  v.  438.  non  potuisse,  amicum  praeser- 
tim  poetae  coniunctissimum  (Od.  1,  24.),  nemo  pro  certo  contendet; 
immo,  quod  mortui  amici  tam  honorifice  meminit,  gratiam  ac  festivi- 
tatem  totius  loci  magnopere  auget,  cum,  si  criticum  aliquem  etiam- 
tunc  superstitem  ita  laudasset,  adulationis  crimen  vix  devitare  potuis- 
set.  Neque  vero  ex  v.  55.  colligas  etiamtunc  vixisse  Yirgilium  Ya- 
riumque ,  cum  verba  satis  commode  sic  explicari  possint :  „Magnis 
poetis,  quales  nostra  aetate  illi  fuerunt."  Maxima  difficultas  autem 
plerisque  visa  est  illa,  quod  A.  P.  387.  Sp.  Maecius  Tarpa  mani- 
festo  tamquam  vivus  memoratur,  cui  iam  a.  u.  c.  699.  a  Pompeio 
Magno  demandatam  esse  scimus  curam  probandarum  fabularum,  quae 
in  ludis  suis  essent  edendae.  Cic.  ad  Fam.  7 ,  1 ,  1.  Yerum  Wei- 
chert  P.  L.  p.  334.  recte  monuit  propter  hoc  non  esse  cogitandum 
de  aedilitate  Maecii.  lam  ubi  statuerimus  hunc  a.  u.  c.  699.  fuisse 
aetate  quaestoria  (XXYIII.  ann.),  natus  cum  sit  circiter  a.  u.  c.  672., 
tempore  huius  scriptionis  senex  fuit  annorum  LXX. ,  qua  aetate  per- 
multi  et  fuerunt  et  etiamnunc  sunt  perboni  poematum  critici;  ut 
taceam  consilio  illo,  quod  Pisoni  datur,  potius  scitam  Maecii  laudem 
contineri,  quam  ut  crediderit  unquam  fore  ,  ut  adolescens  carminibus 
nimis  frequenter  cum  sene  communicatis  huic  valde  incommodaret. 
Quod  ad  L.  Pisonis  praefecti  filios  attinet,  nihil  sane  de  his  con- 
stat,  nisi  quod  Acro  Lucium  vocat  maiorem  iuvenum  v.  366.  L.  au- 
tem  Piso  ille ,  consul  qui  fuit  a.  u.  c.  753.  cuiusque  magnanimam 
libertatem  memorat  Tac.  Ann.  2,  34.,  a.  u.  c.  769.  (quo  ex  nostra 
coniectura  XLIII.  annos  natus  fuisset  L.  Pisonis  praefecti  urbi  filius) 
et  mortem  opportunam,  qua  exstinctus  est  ante  quam  reus  peractus 
esset  a.  u.  c.  777.  Ann.  4,  21.,  utrum  Lucii  cos.  739.,  an  Gnaei  cos. 
731.,  an  fortasse  tertii  alicuius  Pisonis  filius  fuerit,  nos  ignoramus. 
Propter  rationes,  quas  attuli ,  equidem  antiquo  Scholiastae  testimonio 
refragari  nolim.  At  qui  rati  sunt  Artem  poeticam  scriptam  esse  tem- 
pore  anteriore  intra  annos  730 — 735.,  quo  tempore  recens  fuerit  Quin- 
ctilii  memoria ,  vixerint  etiamtunc  Yirgilius  et  Yarius ,  Maeciusque 
aptior  quam  decennio  post  fuerit  ad  carmina  diiudicanda,  neque  ta- 
men  aptus  ad  talia  componenda  L.  Pisonis  filius  maior,  quippe  qui 
tunc  puer  circiter  XII — XIY.  annorum  fuisset,  alium  Pisonera  cir- 
cumspectantes  reppererunt  Cn.  Pisonem,  quem  memorat  Tacit.  Ann. 
2,  43.,  ubi  Cn.  Pisonem,  Germanici  inimicum,  Syriae  a  Tiberio  prae- 
fectum  tradit,  ingcnio  violentum  et  obsequii  ignarum^  insita  ferocia  a 
patre  Pisone,  qui  civili  bello  resurgentes  in  Africa  partes  (a.  u.  c. 
708.)  acerrimo  ministerio  adversus  Caesarem  iuvit,  mox  Brulum  et 
Cassium  secutus  ( a.  u.  c.  712.)  concesso  reditu  pelitione  honorum  abs- 
linuit,  donec  ultro  ambiretur  delatum  ab  Augusio  consulatum  accipere. 
Consul  autem  suffectus  fuit  a.  u.  c.  731.    At  vereor,  ut  huius  opinio- 
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nis  fautores  temporum  rationes  satis  perspexerint.  Cn.  enim  Piso 
pater,  qui  a.  u.  c.  708.  Adrumeli  cum  Maurorum  circiler  Iribus  mi- 
libus  apparuit  (Bell.  Afr.  3.),  cuius  Cn.  filius,  ut  statim  videbimus, 
iam  a.  u.  c.  728.  Tiberio  obsequium  tribuere  poterat,  adolescens 
igitur  circiter  XX.  annorum  tunc  erat,  ipse  quoque  tempore  belli 
Africani  minimum  vicenarius  esse  debebat,  natus  ergo  688.,  Horatii 
fere  aequalis,  consul  a.  731.  anno  smo,  ut  dicebant,  XLUI.  lam 
quod  ad  Gnaeum  huius  filium  attinet,  Caesaris  Germauici,  ut  fama 
erat,  interfectorem ,  ipse  in  codicillis,  antequam  sibi  mortem  consci- 
sceret  a.  u.  c.  713.,  ad  Tiberium  compositis  haec  quoque  scripsit:  per 
quinque  et  quadraginla  annorum  obsequium,  per  collegium  consulatus 
quondam  divo  Augusto  parenti  tuo  piobalus  -  -  salutem  infelicis  filii 
rogo.  Tac.  Ann.  3,  16.  Consul  autcm  volente  sic  Augusto  cura  Ti- 
berio  fuerat  a.  u.  c.  747.  erravitque  is,  qui  Fastos  Dionis  Cassii  libris 
praefigi  solitos  confecit,  cum  Gnaeum  patrem,  consulem  sufftctum 
a.  u.  c.  731.,  iterum  consulem ,  sed  ircoyiwyov .  statuit  anni  747.  Et 
de  hoc  eodem  Gnaeo  Pisone  filio  equidem  interpretor  Tacit.  Ann. 
1,  13.;  nam  patrem ,  qui,  si  vivebat,  tunc  paene  octogenarius  fuisset, 
nimis  incredibile  est  principatus  capacem  eumque  occupare  ausurum 
fuisse.  lam  si  Horatius  Artem  poeticam  scripisset  intra  annos 
730—735.,  Gnaeus  filius  sane  iuvenis  vocari  poterat;  sed,  cum  orania, 
imprimis  maturitas  quaedam  totius  compositionis,  nos  hanc  scriptio- 
nem  ad  ultimos  poetae  annos  referre  iubeant,  virum  circiter  XXXYIJI. 
annos  natum  satis  absurdum  fuisset  ita  appellare,  ut  facit. 

Dignum  est  memoratu  illud ,  quod  tradit  Porpliyrio :  ,,In  quem 
librum  congessit  praecepta  I^eoptolemi  {tov  IlaQiavou)  de  arte  poe- 
tica,  non  quidem  omnia,  sed  eminentissima."  Hoc  autem  fingi  vix 
poterat,  sed,  ut  apparet,  desumptum  est  ex  antiquo  aliquo  Artis  poe- 
ticae  interprete,  in  quibus  fuit  Q.  Terentius  Scauru-^ ,  Hadriani  tem- 
poribus  grammaticus  vel  nobilissimus  (Gell.  11,  15,  3.),  cuius  Commen- 
tariorum  in  Artem  poeticam  (Horatii)  librum  X.  meraorat  Charisius 
p.  182,  5.  et  188,  17.  P.  De  Neoptolemo  autem  Pariano ,  poeta  et 
grammatico ,  vide  Fabricii  Bibl.  Gr.  ed.  Harl.  YI.  p.  373. ,  Yilloisonii 
Proleg.  ad  Iliad.  p.  XXX.,  Mcinekii  Analecta  Alexandr.  p.  357.,  qui 
quidera  haud  nimis  probabiliter  suspicatur,  Horatium  haurire  non- 
nulla  potuisse  ex  illius  poemate  :i£qI  doTetajiuov ,  cum  potius  pro- 
prium  de  arte  poetica  gcriptum  sive  poema  fuit  sive  pedestri  orationo 
compositum ,  a  nullo  quidem  alio  quam  a  Porphyrione  memoratum, 
intelJigendum  esse  videatur.  Sane  omnino  multis  in  rebus  secutus 
est  Horatius  Alexandrinorum  grammaticorum  doctrinas. 

„Potest  hic  libellus  commode  haberi  pro  epistola  libri  secundi 
tertia,  qui  sic  quoque  non  maior  erit  libro  primo.  Nec  temporum 
ratio  aut  aliud  necessarium,  quod  sciam ,  argumentum  obstat.  Favet 
etiara  Charisius,  qui  p.  182,  3.  et  183,  10.  simpliciter  Epistolarum 
noraine,  quae  hic  leguntur,  laudat.  Mature  taraen  ut  peculiaris 
libellus  laudatur  a  Quintiliano  Epist.  ad  Tryph.  2.,  ubi  simpiiciter 
Arlem  poeticam  vocat,  et  8,  3,  60.  ex  prima  parte  libri  de  arte  poe- 
tica  ipsum  affert  principium.  Priscianus  quoque  et  alii  grammatici 
passim  Horalium  de  artr  poefica  citant.  An  occasionem  separandi 
volumiuis  dedit,  quod  ut  Somnium  Scipionis  ex  Ciceronis  dc  re  pu- 
blica   opere   excerptum   Macrobius    explicavit,   sic   mature   grammatici 
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hunc  praesertim  libellum  interpretari  coepere?  (V.  supra.)  In  Mss. 
et  priscis  Editionibus  iam  post  Epodos  et  Carmen  seculare  ponitur, 
ut  in  Ms.  Gottingensi,  item  in  Ed.  Mediolanensi  1477.,  in  Venetis 
1479.  (1481.)  cet.  usque  ad  H.  Stephanum;  nunc  medio  inter  Epi- 
stolas  et  Sermones  loco,  ut  in  editione  Zaroti,  nunc  denique  ultimo 
omnium  loco  post  Epistolas,  cuius  instituti  auctor  videtur  laudatus 
modo  H.  Stephanus,  qui  rationem  eius  reddit  Diatr.  p.  32.  Certe  non 
annotavi ,  qui  ante  illum  ultimo  loco  poneret  Artem,  neque  qui  post 
illum  non  poneret."    GrESNERUS. 

Quod  ad  ipsam  poematis  formam  attinet,  illi  tantummodo  Inter- 
pretes  verum  viderunt,  qui  „  epistolam  didacticosatiricam"  esse  con- 
tenderunt,  non  poema  didascalicum  universae  poesis  leges  ac  regulas 
proponens,  ut  olim  plerique  rati  sunt,  non  animadvertentes  praecepta 
paene  omnia  referri  ad  genus  dramaticum,  ea  vero  genera,  in  quibus 
ipse  excellebat,  lyricum  (quod  leviter  dumtaxat  attingit  vv.  88—85.), 
satiras,  epistolas,  epigramma,  poema  didascalicum,  quamquam  ipse 
Lucretiura  suspiciebat,  prorsus  praeteriri.  Id  vero  ante  omnia  teneto, 
hanc  epistolam  Pisonibus  praeter  ceteros  destinatam  atque  ab  his 
intra  domesticos  parietes  lectam  esse,  antequam  ederetur.  lam  pror- 
sus  ignoramus ,  utrum  poeta,  quae  nonnullorum  post  Wielandum 
fuit  opinio,  sincera  benevolentia  in  Pisonem  maiorem,  boni  haud 
dubie  ingenii  adolescentem ,  sed  nimis  fortasse  cupidum  propriae 
facultatis  poeticae  periclitandae,  tali  ab  auso  dehortari  voluerit,  ut 
ne  mediocris  tantummodo  poeta  evaderet  existimationemque  suam 
apud  populares  temere  laederet;  an  (quod  propemodum  probabilius 
videtur)  adolescentuli  indole  atque  ingenio  delectatus,  nullo  illius- 
modi  consilio  impulsus  de  arte  poetica  cum  eo  amice  colloqui  et  dis- 
serere  in  animo  habuerit,  qua  scriptiunculae  forma  atque  innocentis- 
sima,  ut  videri  debebat,  occasione  usus  utilcs  popularibus  admoni- 
tiones  praebere  tecteque  obiurgare  iniquos  suos  obtrectatores  haud 
negloxit  simulque  demonstravit,  quam  penitus  artis  omnium  difficil- 
limae  secreta  perspexisset.  Utcunque  res  se  habet,  certe  multus  est 
in  significandis  praesertim  difficultatibus,  quae  poetae  necessario  sint 
superandae,  si  omnium  plausum  merito  ferre  velit.  Verum  enimvero, 
ne  nimis  aridum  siccumque  evaderet  huiusce  argumenti  poema  didas- 
calicum,  quale  quidem  apud  Graecos,  quod  sciam,  nullum  exstabat, 
exhilarandi  erant  lectorum  animi  iocis  interdum  satis  acerbis  in  poe- 
tarum  vitia,  in  prava  grammaticorum  iudicia.  in  perversam  Romano- 
rum  educationem;  nec  vero  oblitus  est  se  suique  similes  poetas  de- 
fendere  adversus  antiquarios  atque  omnino  persaepe  ridendo  dicere 
verum.  Sententiarum  ordo  atque  mutuus  nexus  a  multis  reprehensus, 
a  pluribus  etiam  parum  perspectus ,  mihi  quidem  semper  admirabilis 
visus  est  et  talis  profecto,  qualis  debet  esse  in  epistola,  vera  sermonis 
familiaris  imagine,  id  est,  occultior  et  laxior  quam  qui  requiritur  in 
poemate  mere  didascalico. 

G.  Bernhardy  Grundriss  der  Rorn.  Lilteralur.  Zweile  Bearbeilung. 
pag.  477  sq. : 

„Epistola  ad  Pisones,  seil  Quinlilian  gewohnlicher  Ars  Poetica 
genannt^  verdankl  ihr  ehemals  grosses  Ansehn  weniger  ihren  wahrcn 
Vorziigen  als  dem  grundlosen  Vorurtheil^  dass  sie  ein  System  oder 
Lehrgedicht  der  Verskunst  enlhalte.  Diesem  Wahnc  zu  Gumlen  hai 
man  hdufig  eniwedcr  gewaUsame  Umstellungen  versucht  oder  Hypolhesen 


470 


HOKATn 


iiber  Plan  und  Zweck  eines  Gedichtes  durchgefuhrt,  welches  zwar  erheb- 
liche  Bruchstiicke  der  Lehre  vom  Stil,  der  Poetik  und  insbesondere  der 
tragischen  Dramaturgie  darbietet^  aber  fast  absichtlich  den  Zusammen- 
hang  durch  eingemischte  Rathschldge  ^  durch  litlerarische  Notizen  und 
Elemente  der  Metrik  kreuzt  und  mit  einer  schneidenden  Kritik  der 
Dichterlinge  schliesst.  Hiezu  kommt  der  populdre  lon,  der  an  Idssige 
Konvcrsation  streift  und  stets  den  praktischen  Gesichtspunkt  hervorhebt; 
woher  die  Fiille  kluger  und  klassischer  Ausspriiche ,  die  jeden  Anflug 
von  Trockenheit  entfernt.  Ein  personlicher  Zweck,  die  Belehrung  junger^ 
mit  der  Dichtung  wenig  vertrauter  Frcunde  ^  mischt  sich  hier  in  ver- 
steckter  Kunst  mit  dem  allgemeinen^  der  Aesthetik  poetischer  Formen 
und  Siilarten,  unter  denen  die  Tragodie  als  ein  damals  beliebtes  Objekt 
vorzugsweise  beriihrt  wird.  Die  ganze  Behandlung  des  Stoffes,  die  weder 
systematisch  noch  willkiirlich  isl  (denn  der  Kern  liegt  in  der  Mitte,  von 
personlichem  Beiwerk  eingefasst  und  mit  nur  mdssiger  aus  Griechen 
entlehnter  Gelehrsamkeit  gewiirzt),  Idsst  an  eine  Zeit  denken,  die  den 
Episteln  voraufging.  Einer  solchen  cntspricht  auch  die  Heiterkeil  und 
reizende  Ironie  des  Vortrags ,  welche  noch  durch  die  Biindigkeit  und 
gliickliche  Schdrfe  der  fast  durchsichtigen  Diktion  gehoben  wird. 


Humano  capiti  cervicem  pictor  equiixam 
•lungere  si  velit  et  varias  inducere  plumas 
Undique  collatis  membris,  ut  turpiter  atrum 


1-5.  In  exordio  (v.  1 — 23.)  hoc 
potissimum  inculcat,  simplex  dxim- 
taxal  et  unum  esse  dcbere  quod- 
vis  artis  opus.  Unde  oppositionis 
causa  primum  proponit  foedum 
ac  ridiculum  monstrum,  in  quo 
nullum  est  vestigium  simplicitatis 
illius,  quam  nunc  unitatem  orga- 
nicam  dicere  solent.  ^  Nec  cfav- 
raaiaq  audacia  se  quisquam  ex- 
cuset,  ubi  in  illam  peccarit;  neque 
vero  singulae  descriptiones  ac 
Qrjaeii^  per  se  fortassepulcherrimae, 
illa  ubi  deest,  poema  aliquod  ab- 
solutum  ac  perfectum  reddunt." 
—  Humano]  Ipsa  verborum  collo- 
catione  (chiasm.o)  dvzldcra  Hu- 
mano  equinam,  capiti  cervicem  evi- 
dentiora  fiunt. — varias]  ^disparium 
colorum.'*  —  inducere  plumas]  pe- 
nicillo    adiungere.'^    Schol.    Plin. 


H.  ^.  35,  6,  26:  Si  (pictores)  pur- 
puram  facere  malunt^  caeruleum 
sub  linunt,  mox  purpurissum  cx 
ovo  i  nd u  c  u  n  t  ( in  superficie ). 
-Cetera  membra  praeter  caput  hu- 
manum  et  piscis  caudam  insuper 
plurais  variegare ,  adeo  ut  totum 
monstrum  compositum  sit  ex  mu- 
liere,  equo,  aliis  animalibus  (no- 
minatim  in  trunco  et  pedibus), 
avibus  et  pisce " ,  probe  ut  Vir- 
gilii  Scylla  Aen.  3,  426:  Prima 
hominis  facies  el  pulchro  pectore 
virgo  Pube  tenuSy  postrema  im- 
mani  corpore  pislrix,  Delphinum 
caudas  utero  commissa  luporum. 
—  collatis  mcmbris]  Non  est  da- 
tivus  V.  inducere^  sed  ablativus  ab- 
solutus:  „cum  undique  ita  confe- 
rantur  membra,  uf"  cet.  —  tur- 
piter  atrum]   Sic  iunge,   non    lur- 
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Desinat  in  piscem  mulier  formosa  superne, 
Spectatum  admissi  risum  teneatis,  amici? 
Credite,  Pisones,  isti  tabulae  fore  librum 
Persimilem,  cuius  velut  aegri  somnia  vanae 
Pingentur  species,  ut  nec  pes  nec  caput  uni 
Reddatur  formae.   Pictoribus  atque  poetis 
Quidlibet  audendi  semper  fuit  aequa  potestas. 
Scimus  et  hanc  veniam  petimusque  damusque  vicissim, 
Sed  non  ut  placidis  coeant  immitia,  non  ut 
Serpentes  avibus  geminentiu',  tigribus  agni. 


10 


A.  P.  8.  Finguntur  Codd.  aliquot. 


piter  desinat.  Cfr.  Epp.  1 ,  3,  22  : 
ingenium  -  lurpiter  hirtum.  —  in 
piscem]  „  in  beluam  marinam ,  id 
est,  pistricem."  AcR.  —  Speclatum 
admissi]  Ubi  tabulam  finierat  pi- 
ctor,  primum  familiares  suos  spe- 
ctatum  advocabat.  —  Ceterum  gra- 
viter  reprehendit  aequalium  in  ta- 
libus  picturis  perversam  licentiam 
Vitruvius  7,  5  :  Pinguntur  (nunc) 
tectoriis  monstra  potius  quam  ex 
rebus  finitis  imagines  certae :  -  -  ex 
colicutis  flores  dimidiata  habentes 
ex  se  exeuntia  sigilla,  alia  huma- 
nis,  alia  besliarum  capitibus  si- 
milia :  haec  autem  nec  sunt  nec 
fieri  possunt  nec  fuerunt.  -  -  Neque 
picturae  probari  debent,  quae  non 
sunt  similes  veritati. 

6-9.  isti]  contemptim.  —  vanae] 
„  in  rerum  natura  haud  reperien- 
dae,  nequaquam  verae."  —  Fin- 
gentur]  Haec  est  legitima  tempo- 
rum  consecutio:  fore-fingentur,  non 
finguntur.  Tibull.  1,  4,  65  :  Quem 
referent  Musae,  vivet  cet. ,  ubi 
alii  male  referunt.  —  nec  pes]  Plaut. 
Asin.  3,  3,  139:  nec  caput  nec  pes 
sermonum  adparct.  Cic.  ad  Fam. 
7,  31 ,  2  :  tuas  res  ita  contractas, 
ut,  quemadmodum  scribis,  nec  caput 
nec  pedes.  —  uni]  Est  adiectivi  pro- 
lepsis  poetica :  „ita,  ut  una,  certa 
ac  finita,  sit."  —  Reddatur]  „con- 
formetur  ac  respondeat. "     Natura 


rerum  dat,  poeta  reddit  ut  debi- 
tum.  —  formae]  Hoc  v.  comple- 
ctitur  et  eam,  quam  nos  dicimus 
interiorem  forraam,  Idsav  ^  exem- 
plar,  quod  artificis  menti  obversa- 
tur,  et  exteriorem,  quam  nobis  pro- 
ponit  artifex  vel  poeta. 

9 — 13.  Pictoribus  cet.]  Est  v:xo- 
cfOQa  (subiectio)  e  mente  et  ore 
ficti  adversarii,  quam  statim  sequi- 
tur  dv&vzofpoQa.  (responsio)  :  Sci- 
mus  cet.  —  Quidlibet  audendi]  Di- 
philus  apud  Athen.  6,1:  'Ilg  oi 
r^aycodol  cpaoiv.^  olq  £^ovala.'EoTiv 
lEysiv  OLTiavTa  ycal  TioceTv  jucyvoig. 
Lucian.  Pro  imagg.  18:  IlaXaidq 
ovxoq  6  \6yoQ.,  dvevdvvovq  elvav 
y.al  Tcoirjrdq  Y,a)  yqacpeaq. — aequd\ 
Non  est  „par  utrisque,'*  sed  „iure 
permissa  et  omnibus  ultro  conce- 
denda,"  billig,  non  gleich,  ut 
dicimus  aequam  legem,  aequa  iura. 
—  Scimus]  ^Hoc,"  respondet  ficto 
adversario ,  „  equidem  nunquam 
negavi."  —  y^Petimus  quasi  poetae, 
damus  quasi  critici. "  AcR.  —  pla- 
cidis  -  immitia]  Ut  si  in  tragoedia 
saevus  aliquis  tyrannus  repente 
fieret  rex  clementissimus  ac  iustis- 
simus.  flArcte/  inquit,  „copulari 
res  insociabiles  et  contrariae  a 
poeta  non  debent."  —  coeant]  Cfr. 
Epp.  1,5,  25:  ut  coeat  par  lunga- 
turque  pari. 
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Inceptis  gravibus  plerumque  et  magna  professis 
Purpureus,  late  qui  splendeat,  unus  et  alter  15 

A^dsuitur  pannus,  cum  lucus  et  ara  Dianae 
Et  properantis  aquae  per  amoenos  ambitus  agros 
Aut  flumen  Rhenum  aut  pluvius  describitur  arcus : 
Sed  nunc  non  erat  his  locus.    Et  fortasse  cupressum 
Scis  simulare  :  quid  hoc,  si  fractis  enatat  exspes         20 

18.  Rhenus  Codd.  aliq. ,  Rheni  alii. 


14—18.  Inceplis  cet.J  „  Poemata 
epica  et  tragoediae ,  quae  magna 
quaedam  ac  non  prius  audila  pro- 
mittunt,  saepe  in  eo  peccant,  quod 
scriptores  falsis  lenociniis  utentes 
hic  illic  non  ^uo  jDCix-arnatum  ad- 
hibent.''  —  Purpureus  -  -  AdsuUur 
pannus]  Intellige  vel  de  togae 
praetextae  lato  clavo  vel  de  in- 
stita  stolae.  Y.  adsuiiur  ipsum 
significat  huiusmodi  descriptiones 
plerumque  supervacaneas  esse;  lo- 
quitur  enim  maxime  de  intempe- 
stivifs  a  re  digressionibus,  i:x€ioo- 
Slo,'^.  Singulis  autem  quae  mox 
meraorat  notare  videtur  certa  quae- 
dam  suae  aetatis  poemata,  veluti 
probabiliter  Furium  Bibaculum  in 
flumine  Rheno.  Cfr.  Sat.  1 ,  10, 
37.  —  lucus]  Respicit  ad  h.  1.  Per- 
sius  l,  10:  nec  ponere  lucum  arti- 
fices:  veluti  si  N^irg.  Aen.  3,  679: 
qualcs  cum  verlicc  celso  Aeriae 
qucrcus  aut  coniferae  cyparissi 
Constilerunt^  sllva  alta  lovis  lu- 
cusve  Dianae^  cum  dixit,  deinceps 
in  his  describendis  diu  immoratus 
esset.  Talia  autem  lucus  copiose 
describi  poterat  et  in  utraque  Iphi- 
geniu  et  ubi  Dianam  Nemorensem 
Ariciae  cultam  memoraret  poeta. 
—  El  properanlis  cet.]  Yersus 
ipsis  numeris  suis  praeclare  con- 
formatus  est  ad  rivi  amoeni  cur- 
sum  imifcandum.  -  /lumcn  Rhenum\ 
adiectiv.  ut  Od.  4,  4,  38:  Melau- 
rum  flumen.  Tacit.  Hist.  4,  12: 
mare  Occanum.   —  arcus]  qui  quo- 


modo  non  per  putidam  digressio- 
nem  nec  per  inanes  ambages,  sed 
poetice  describendus  esset,  demon- 
stravit  Yirgilius  Aen.  4,  700:  Ergo 
Iris  croceis  per  caelum  roscida 
pinnis ,  Mille  trahens  varios  ad- 
verso  sole  colores^  Devolat. 

19-23.  Et  fortasse]  y,Auch  kannst 
du  vielleicht  eine  Cypresse  malen.^ 
Hand  Turs.  n.  p.  505.  —  cupres- 
sum]  flCupresso  nihil  facilius  pingi 
potest.''  Yicus.  „  Proverbium  est 
in  malum  pictorem,  qui  nesciebat 
aliud  pingere  quam  cupressum. 
Ab  hoc  naufragus  quidam  ])etivit, 
ut  voltum  suum  et  naufragium 
exprimeret.  Ille  interrogavit,  num 
ex  cupresso  veliet  aliquid  adpingi; 
quod  provevbium  Graecis  in  usu 
est:  urj  Ti  y.ai  y.v:ra^ioaov  de/.si^  :^ 
ScHOL.  Qua  in  imagine  liaec  latet 
sententia :  .,  Nihil  sane  opus  est 
ornamentis  supervacaneis  et  ad 
propositum  minime  pertinentibus; 
immo  talia  quodque  poema  tur- 
piter  dedecorant.'*  —  simulare]  ^ui- 
Itt€7ai9ai,  penicillo  exprimere."  Cfr. 
Epp.  2,  1,  241.  — exspcs]  Yocabu- 
lum  est  iam  Accianum  apud  No- 
nium  pag.  7.  Gerl. ;  „  iu  summo 
vitae  discrimine  versans  omnibus- 
que  bonis  suis  exutus,  quocirca 
tabulam  ilUim  prae  se  ferens  men- 
dicatum  it.''  luven.  14,301:  mersa 
ratc  naufragus  assem  Dum  rogat 
el  picta  se  lempestale  tuetur.  Cfr. 
Sat.  2,  1,  33.  —  Navibus]  Haesevuut 
in  hoc  plurali ,    cum  de  uno  nau- 
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Navibus,  aere  dato  qui  pingitur?  Amphora  coepit 
Institui:  currente  rota  cur  urceus  exit? 
Denique  sit  quidvis  simplex  dumtaxat  et  unum. 
Maxima  pars  vatum,  pater  et  iuvenes  patre  digni, 
Decipimur  specie  recti :  brevis  esse  laboro, 
Obscurus  fio;  sectantem  levia  nervi 


25 


26.  levia  BbST,  LCtF:  lenia  Regii  duo,  e  Codice  Achillis  Statii 
Bentleius  et  M. 


frago  agatur;  verum  eo  tristior 
fit  imago,  si  plures  simul  naves 
procellae  impetu  opprimuntur.  — 
Amphora]  Nova  imago :  „  talibus 
digressionibus  fit,  Ut  prodeant 
poemata  deformia,  quorum  exitus 
nequaquam  respondet  argumento, 
quod  tractandum  susceperat  scri- 
ptor."  —  cocpit  Inslitui]  constru- 
ctione  a  Cicerone  nunquam  usur- 
pata  pro  coepta  esl  inslitui.  Vid. 
Excursum  I.  —  Proverbium  erat 
Graecum  £}'  tco  :tli9co  rr/v  A^qa- 
fistai'  ETiixeiQeZv  uavdavBiv.  Plat. 
Gorg.  p.  514.  E.  Laches  p.  187. 
B.  —  rota  ]  figulari ,  T  6  p  f  er  - 
s  c  h  e  i  b  e.  —  urceus  exit]  Qui  te- 
mere  ac  fortuito  rem  peregit  fi- 
gulus,  h.  1.  poetae  caeco  impetu 
abrepti  est  imago.  Urceus  autem 
vas,  si  non  minus  amphora  —  nam 
urceunn^  quod  capiat  quadrantalia 
quinque  memorat  Cato  R.  R.  13. 
— ,  saltem  formae  ab  amphora 
prorsus  diversae.  Ad  v.  exit  cfr. 
Pers.  1 ,  45 :  Non  ego,  cum  scribo, 
si  forle  quid  aplius  exit^  Quando 
haec  rara  avis  est^  si  quid  tamen 
aplius  exit^  Laudari  metuam.  — 
Denique]  „Ad  summam,"  „ut  quae 
dixi  brevi  complectar."  —  quidvis] 
„quodcunque  poema;  cuius  ge- 
neris,  nunc  nihil  refert."  —  sim- 
plex  dumlaxat]  „  Nisi  aliis  virtu- 
tibus ,  certe  hac  sit  praeditum 
simplicitatis."  Hand  Turs.  IL  pag. 
336.  Est  autem  simplex,  „  cuius 
singulae  partes  sibi  non  repu- 
gnant,  ut  altera  alteri  obsit  eamve 


tollat;"  vel,  si  mavis,  ut  explica- 
vit  Lambinus:  „  non  ex  partibus 
dissimilibus  compositum."  —  unum] 
„  una  forma  organica;"  0)O7t£Q 
gcpov  £v  oXov,  Aristot.  Poet.  23,  1. 
25 — 27.  Decipimur  cet.]  lam  vi- 
tia  omni  poesis  generi  communia, 
in  quae  poetae  facile  incurrant, 
enumerat,  ac  se  quoque  in  erro- 
rem  incidere  posse  ingenue  fa- 
tetur.  —  specie  recli]  „id  quod  re- 
ctum  et  vere  pulchrum  nobis  saepe 
immerito  videtur,  unice  sectantes, 
propterea  quod  ab  eo  in  errorem 
deducimur,  haud  raro  in  vitia  in- 
cidimus."  Postquam  primarium 
illud  praeceptum  de  operis  unitate 
constituenda  et  servanda  dedit, 
ad  stili  artem  transit.  —  brevis 
cet.]  Quintil.  8,  3,  82:  Hoc  (%/- 
xvloylav)  male  imitantes  sequitur 
obscurilas.  —  levia]  Hoc  agnoscunt 
iam  Scholiastae  exponentes :  „8plen- 
dentia."  Et  Graeci  et  Latini  t^v 
X^ioTtjrot,,  levilatem,  non  solum  t^ 
TQaxurijrc,  asperitati^  sed  etiam 
tt}  dEtvotrjTL ,  Tw  :radrjrLy.(^  y.al 
£ILi\pvxoo,  animis,  nervis^  viribus  op- 
ponunt ;  ut  Quintil.  8,  3,  6 :  nec  effe- 
minalam  levitalem  -  -  amet,  sanguine 
et  viribus  niteat.  Idem  10,  1,  52. 
Hesiodo  tribuit  levitatem  verborum 
el  compositionis  probabilcm.  Dio- 
nys.  Halic.  de  vett.  scriptt.  censura 
2,  2 :  '^Haiodoq  {.ihv  yu.q  icpQovrio^v 
ydovijg  y.aX  dvo/udrcov  'L£i6Tr]roq  ya\ 
avvS£O£0i^  £juju£}.ovq-  'AvTi/uaxoc; 
d^  £VTovLaq  y.al  dycovLaTtyrJQ  r^a- 
XvrrjToq     y.ctX     tou    avvyj&ovq    trjq 
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Deficiunt  animique ;  professus  grandia  turget ; 
Serpit  humi  tutus  nimium  timidusque  procellae; 
Qui  variare  cupit  rem  prodigialiter  unam, 
Delphinum  silvis  appingit,  fluctibus  aprum. 
In  vitium  ducit  culpae  fuga,  si  caret  arte. 
Aemilium  circa  ludum  faber  unus  et  ungues 


30 


32.  imus  cum  libris  plerisque  etiam  meis  LCt  et  Dillenburger. 
(unus  Regii  quattuor  aliique,  loannes  Sarisberiensis  in  Praef.  Lib. 
VL  et  post  Bentleium  Edd.  fere  oranes.) 


i^aXkayijq.  Pro  lectione  lenia  af- 
ferunt  Cic.  Brut.  48  :  lenitas  eius 
(C.  lulii  L.  F.)  sine  nervis.  —  pro- 
fessus  grandia  cet.]  „  Qui  sublime 
genus  dicendi  affectat,  fit  turgidus." 
Quintil.  10,  2,  16:  plcrumque  (imi- 
tatores)  declinant  in  peius  et  pro- 
xima  virtulibus  vilia  comprehen- 
dunt  /iuntque  pro  grandibus  (vel 
grandiloquis  apud  Cic.  Orat.  5,  20.) 
tumidi. 

28  —  31.  Serpit  humi  cet.]  Duae 
imagines  sunt  contractae,  eius,  qui 
nunquam  ad  altiora  eniti  conatur, 
et  eius,  qui  procellarum  formidine 
litus  radit.  Hoc  autem  humile 
dicendi  genus  (Quintil.  8,  5,  32: 
Huic  quibusdam  contrarium  stu- 
dium,  qui  fugiunt  ac  reformidant 
omnem  in  dicendo  voluptatem,  nihil 
probantes  nisi  planum  ct  humile 
et  sine  conatu.  —  Jta,  dum  timeyit., 
ne  aliquando  cadant.,  scmper  ia- 
cent.  Epp.  2,  1,  250:  sermones 
repentes  per  humum.)  Graeci  si- 
militer  ro  xajj.aiTVJi€q.,  yjafxai^t^xlq 
vocant.  —  tutus\  Sic  daq^alyJQ, 
Plato  Soph.  p.  231.  A.,  pro  cauto." 
—  timidusque  procellae]  Eadem 
metaphora  Od.  2,  10,  1:  liectius 
vives,  Liciniy  neque  altum  Sempcr 
urgendo  neque,  dum  procellas  Cau- 
tus  horrescis.,  nimium  premendo 
Litus  iniquum.  De  genitivo  cfr. 
Ovid.  Metam.  5,  100:  timidusque 
deorum.  —  Qui  variare  cet.]  „Qui 
amoro   novitatis  variare   argumen- 


tum  cupit  partim  fabulis  prorsus 
ineptis  atque  incredibilibus,  par- 
tim  imaginibus  nimis  audacibus, 
eo  devenit,  ut  monstruosum  eva- 
dat  poema."  Variare  autem,  Ttot,- 
yJlXetp,  est  efficere,  ut  una  (ea- 
dem)  res  sine  necessitate  ac  sine 
lectoris  oblectatione  praebeat  plu- 
res  adspectus;  in  quod  vitium 
haud  raro  inciderunt  Ovidius, 
Seneca  tragicus,  Lucanus,  Sta- 
tius,  qui  eandem  sententiam  com- 
pluribus  modis  exprimunt  variis- 
que  iraaginibus,  operose  plerum- 
que  quaesitis,  exornare  student, 
quo  scilicet  omnes  qui  legant 
poetarum  ingenium  admirentur, 
immo  stupeant.  —  Delphinum] 
Est  velut  proverbium.  lon  ap. 
Plut.  Demosth.  3  :  deXcpipog  ev 
'/Jqoco  fiia.  Rufinus  Anthol.  Palat. 
I.  pag.  89  :  Boay.^jaec  deXcphag  6 
devdQoy.6u7]q  'EQvtiavdog  Kal  mo- 
liov    :t6vrov   xvua  ^odq    eT^dcfovq. 

—  In  vitium  cet.]  „  Qui  vitia  stu- 
diose  vitat,  eo  ipso  vitiosus  solet 
fieri ,  si  propriis  virtutibus  poeti- 
cis  caret." 

32  —  37.  Aemilium  circa  ludum] 
Est  ludus  gladiatorius  ab  Aemilio 
Lepido  constitutus,  .,  quod  nunc 
Poiycleti    balneum    est."     Porph. 

—  fabcr]  aerarius.  —  unus]  „prae- 
ter  ceteros,''  „melius  quam  reliqui 
oranes ,  **  ut  Damasippus  Sat.  2, 
3 ,  24  :  Hortos  egregiasque  domos 
mercarier  unus  Cum  lucro  noram. 
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Expriinet  et  molles  imitabitur  aere  capillos, 

Infelix  operis  summa,  quia  ponere  totum 

Nesciet.   Hunc  ego  me,  si  quid  componere  curem,  35 

Non  magis  esse  velim  quam  naso  vivere  pravo, 

Spectandum  nigris  oculis  nigroque  capillo. 

Sumite  materiam  vestris,  qui  scribitis,  aequam 

Viribus  et  versate  diu,  quid  ferre  recusent, 

Quid  valeant  humeri.    Cui  lecta  potenter  erit  res,  40 


87.  nigrove  B. 

Reiicienda  est  omnino  falsa  lectio 
mw5,  quam,  ut  in  talibus  assolet, 
diversissimis  modis  interpretati 
sunt:  1)  ^lmus,"'  nomen  proprium; 

2)  „malu8  et  ineptus,  adeo  ut  tunc 
ceteris     omnibus     postponeretur ; 

3)  ^obscurus,"  ut  Od.  3,  1,  15: 
insignes  et  imos ;  4)  „ultimu8,  quod 
in  inia  parte  Circi  tabernam  suam 
locasset."  Comm.  Cruq.  Ille  igi- 
tur  excellebat  utique  in  statuarum 
Buarum  capillitio ,  haud  facili  ca- 
pitis  parte,  et  unguibus  expri- 
mendis;  sed  idem  in  operis  summd 
(si  quis  totam  operum  eius  for- 
mara  spectaret)  infelix  et  repre- 
hensione  dignus  erat.  „Non  satis 
est,"  inquit,  „ut  una  alterave  pars 
poematis  excellat,  scd  tota  eius 
compositio  perfecta  esse  debet." 
—  molles}^  .,  ita  ut  aeque  molles 
(tceichwallend)  viderentur,  ac 
sunt  in  homine  ipso.*'  Tibull,  1, 
8,  9 :  Quid  tibi  nunc  molles  pro- 
desl  coluisse  capillos  ?  Capillitium 
vero  diligentius  expressisse  haud 
parva  laus  erat  artificis.  Conf. 
Plin.  H.  K  34,  8,  19:  ipse  tamen 
(Myro)  -  -  capillum  et  pubem  non 
emendatius  fecisse  (videlur),  quam 
rudis  antiquitas  inslituisset.  -  -  Hic 
(Pythagoras  Rheginus)  primus  ner- 
vos  et  venas  expressit  capillumque 
diligentius.  Aere  autem  et  accu- 
ratius  et  mollius  quam  marmore 
exprimi  solebant  capilli ,  donec 
sub  Antoninis  marmorarii  quoque 
in   hac   potissimum    parte    summa 


cum  diligentia  elaborarent.  —  imi~ 
tabilur]  Y.  imitari  h.  1.  idem  fere 
quod  exprimere ,  {nachbilden^)  ut 
Cic.  Brut.  18,  70:  Canachi  signa 
rigidiora  esse,  quam  ut  imitcntur 
veritatem.  Epp.  2,2,8:  argilla  quid- 
vis  imitaberis  uda.  —  ponere]  .,fin- 
gere ,  „  darslellen ,  "  ut  Od.  4 ,  8, 
8:  Sollers  nunc  hominem  ponere, 
nunc  deum. —  totum]  ^omnes  ope- 
ris  partes  necessarias"  (organicas). 

—  Hunc  ego  me--Non  magis  esse 
velim]  Frequens  constructio;  sic 
Cic.  de  Offic.  1,  31,  113:  Quam 
multa  passus  est  Ulixes  in  illo 
errore  diuturno ,  cum  -  -  in  omni 
sermone  omnibus  affabilem  ct  iu- 
cundum  se  esse  vellet.  Catil.  1, 
2,4:  Cupio  p.  c.  me  esse  clemen- 
tem. — pravo]  sensu  proprio,  „dex- 
trorfium  vel  sinistrorsum  detorto," 
schief.,  krumm.  —  Spectandum] 
propter  pulcliritudinem,  ut  Od.  1, 
32,  11  :  Lycum  nigris  oculis  nigro- 
que  Crine  decorum. 

38-41.  Prima  AVQia  dol^a  fuerat 
de  unitate,  quam  dicunt,  organica; 
iam  agit  de  eligenda  raateria,  id 
est,  de  inventione.  —  aequam]  „ac- 
commodatam;  cui  pares  sint  vires 
vestrae.**  —  versate]  animo,  „deli- 
berate ,"  imagine  taraen  desurapta 
a  baiulis,  qui  onera  manibus  ver- 
sant,  antequam  in  humeros  tollant. 

—  quid  ferre  recusenl]  Epp.  2, 
1 ,  258 :  nec  meus  audet  Rem  ten- 
tare  pudor,  quam  vires  ferre  recu- 
sent. — potenier]  ^secundum  posse,'' 
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Nec  facundia  deseret  hunc  nec  lucidus  ordo. 
Ordinis  haec  virtus  erit  et  venus,  aut  ego  fallor, 
Ut  iam  nunc  dicat  iam  nunc  debentia  dici, 
Pleraque  difFerat  et  praesens  in  tempus  omittat ; 


42.  haud  ego  BcF   (non  ST).  —  43.  dical,    iam    nunc  debentia 
dici  Pleraque  distinguunt  Ct,  Bentleius,  Fea,  Gonod. 


barbarum,  sed  rectum  glossema 
in  Cod.  Turicensi :  ^xara  dvva- 
fxtv^  pro  suis  viribus."  —  facun- 
dia]  „Ea  virtus  orationis  est,  qua 
quae  dicuntur  non  a  scriptore, 
sed  ultro,  ex  se  ipsis  atque  adeo 
natura  prodire  videautur,  undo 
llomeri  poemata  et  picturae  Nico- 
machi  a  Graecis  aoroayjdia  dice- 
bantur."  Vicus.  —  lucidus  ordo\ 
Hic  transit  ad  ordiuem,  quem  tech- 
nographi  diadsaiv^  dispositionem, 
vocant.  8cr.  ad  Her.  1 ,  2 ,  3  : 
Disposilio  esl  ordo  et  distribulio 
rerum,  quae  demonslrai^  quid  qui- 
bus  locis  sit  collocandum.  Oppo- 
nitur  r^  evQiaei,  inventioni.  Lu- 
cidus  autem  ordo  dicitur,  qui  per 
se  ipse  permultum  confert  ad  ar- 
gumentura  ipsamque  orationem 
perspicuam  reddendam. 

42 — 45.  Ordinis]  Consulto  quae- 
sita  videtur  haec  quasi  draqjoQa. 
—  venus  ]  Cfr.  v.  320 :  Fabula 
nullius  veneris.  Quintil.  6,  3,  18  : 
Venuslum  esse,  quod  cum  gralia 
quadam  el  venere  dicatur,  appa- 
rct.  —  aut  ego  fallor]  Hac  for- 
mula  utuntur  ii ,  qui  rei  a  se  af- 
iirmatae  prorsus  certi  sunt.  Se- 
neca  de  Tranq.  an.  8,  3 :  Aul  ego 
fallor  aut  regnum  esl  inler  avaros, 
circumscriplores,  latrones,  plagia- 
7'ios  unum  esse,  cui  noceri  non 
possil.  Propter  ignoratiouem  huius 
uaus  multi  mutarunt  in :  luiud  ego 
fallor.  —  Ul  iam  nunc  dical  cet.] 
Vera  h.  1.  interpretatio  haec  est : 
„Ut  iam  nunc  dicat  ea,    quae    re- 


vera  nunc  ipsum  dici  debent,  id 
est,  necessaria,  videlicet  ea,  sine 
quibus  omnino  nec  sensus  poetae 
neque  historia ,  quam  exponit, 
neque  imagines  et  comparationes, 
quibus  utitur,  a  lectore  intelligi 
posseut;  pleraque  (permulta)  au- 
tem,  quae  alius  poeta  minus  peri- 
tus,  toto  sacco  serens,  etsi  non 
prorsus  necessaria  iam  hic  incul- 
casset,  difterat  in  locum  raagis 
opportunum  atque  propterea  in 
praesentia  omittat,  magis  artifi- 
cioso  et  poetico  ordini  studens, 
ut  suspensum  teneat  lectorem:  et 
quidem  ita,  ut  persentiscat  leetor 
acutus,  cur  hunc  uvdov,  hanc  sen- 
tentiam  vel  hanc  imaginem  ama- 
ril ,  ca  consulto  et  cum  dilectu 
quodam  (con  amore)  usus  sit, 
alias,  in  quibus  poeta  deterior 
facile  luxuriatus  esset.  sapienter 
spreverit  reservaritque  ad  alium 
poematis  locum,  ubi  id  efticiant, 
ut  priorum  rursus  memor  factus 
lector  utramque  poematis  partera 
raente  connectat."  Gothe  Brief- 
ireclisel  von  DOring  S.  85 :  Eine 
Haupleigenschaft  des  epischen  Ge- 
dichls  isl.  dass  es  immer  vor  und 
zuriick  gehl.  Daher  sind  allc  re- 
lardirenden  Molive  episch.  -  -  Da^ 
Vcrschwiegene  gehort  mit  zum 
Ganzen,  wie  die  Pause  zur  Mu- 
sili,  und  milbeslimmt  oft  den  Werlh 
des  KunsUvcrkes.  —  In  verbis 
differal  et  omitlal  mininie  inest 
inutilis  tautologia;  illud  enim  poe- 
tae  consiliura  significat,  hoc  con- 
silii     exsecutionem.     —     promissi 
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Hoc  amet,  hoc  spernat  promissi  carminis  auctor.        45 

In  verbis  etiam  tenuis  cautusque  serendis, 

Dixeris  egregie,  notum  si  callida  verbum 

Reddiderit  iunctura  novum.    Si  forte  necesse  est 

fndiciis  monstrare  recentibus  abdita  rerum, 

Pingere  cinctutis  non  exaudita  Cethegis  50 

Versus  45.  4G.  nostro  ordine  exhibent  ceteris  cum  Libris  mei 
omnes  (BbSTcp):  inverso  ordine  Bentleius  coniectura  et  M.  — 
40.  rcrum  ct  Tbcp,  item  cum  Aldina  1509.  (non  1519.)  Lambi- 
nu8  distinguens:  Cclhegu:  Continget. 


carminis]  „quod,  ut  omnes  scimus, 
in  manibus  habet  praestans  poeta, 
sed  fortasse  post  plures  demum 
annos  edet;^  plane  ut  Aeneis, 
quam  omnes  cupide  exspectabant, 
identidem  repetentes  illud  Pro- 
pertii:  Nescio  quid  maius  nascitur 
Iliadc:  propter  quam  ipsam  ex- 
spectationem ,  ne  fallatur,  poetae 
summopere  cavendum  est.  Simi- 
liter  luven.  7,  82:  Currilur  ad  -  - 
carmcn  amicae  Thebaidos,  laetam 
cum  fecit  Statius  Urbem  Pro- 
misitque  diem. 

46 — 52.  In  verbis  cet.]  lam  (vv. 
46 — 59.)  dat  praecepta  de  stili  vir- 
tutibus  in  verborum  dilectu,  in 
iuncturis,  in  verbis  faciendis.  Per- 
quam  similia  sunt,  quae  tradit 
Cicero  de  Orat.  3,  37,  149:  Esl 
quidam  ornatus  orationis^  qui  cx 
singulis  verbis  est;  alius ,  qui  ex 
continuatis  coniunctisquc  constat. 
Ergo  utemur  verbis  aut  iis ,  quae 
propria  sunl  et  certa  quasi  voca- 
bula  rerum  paenc  una  nata  cum 
rebus  ipsis,  aut  t/s,  quae  transfe- 
runtur  et  quasi  alieno  in  loco  col- 
locantur^  aut  iis  ^  quae  novamus 
et  facimus  ipsi.  —  tenuis]  ut  Is^zrog, 
subtilis  iudicii ,  fein^  prorsus,  ut 
accipienda  sunt  vv.  Od.  2,  16, 
38:  Spiritum  Graiae  tenuem  Ca- 
menae ,  ubi  male  alii  interpretan- 
tur  ^parcum."  —  cautus]  „cavens 
praesertim,  ne  in  verbis  insit  ali- 
quid  ambigui  aut  obscuri  aut 
quod    propter   ineptam    verborum 


iTincturam  sibi  ipsi  repugnet."  — 
serendis  |  ^  inter  se  coniungendis 
atque  recte  collocaudis ,  "^  Ver- 
knupfung.  —  Dixeris  egregie^ 
notum  cet.]  „Cic.  de  Orat.  3,  43, 
170:  Ita  fit^  ut  omnis  singulorum 
verborum  virtus  atque  laus  tribus 
exsistat  ex  rebus:  si  aul  vetustum 
verbum  sit,  quod  tamen  consueludo 
ferre  possit;  aul  factum  vel  con- 
iunctione  vel  novitate;  -  -  aut  trans- 
latum^  quod  maxime  tamquam 
stellis  quibusdam  notat  et  illumi- 
nat  orationem."-  Halm.  —  callida] 
„  occulta  quadam  arte  lectoris 
mentem  movens,"  ut  sunt  apud 
ipsum  Horatium  splendide  men- 
dax^  insanientis  sapientiae  consul- 
fMS,  animae  magnae  prodigus  cet. 
Dionys.  Halic.de  Comp.  3:  Ovdiv 
eari  :XQOuQyov  Xi^iv  evQeZv  y.aSa- 
Qu.v  y.a.1  y.akXiQQrjfj,ova.^  si  ixrj  /cal 
Aoay.ov  a.vTrj  ri-jq  aQuoviac  rov 
TiQoat^KovTa  :ieQfdr'ja€iq.  —  Si  forte 
cet.]  „Quodsi  iam,  inquit,  ad  rem 
aliquam  explicandam  verba  anti- 
qua  non  sufficiunt,  permittitur 
poetae  nova  fingere. "  Porph.  — 
Indiciis\  ay^usioig,  B ezeichnun- 
gen.  y,Indicia  verba  appellavit; 
philosophi  enim  dicunt  indicanda- 
rum  rerum  causa  inventas  esse 
voces."  PoRPH.  —  abdita  rcrum] 
„notiones  novas,  quas  nemo  ante 
verbis  Latinis  manifestavit."  Cfr. 
Sat.  2,  2,  25 :  vanis  rerum.  —  cin- 
ctutis]  qui  cinctu  induebantur, 
„  quae     erat    vestis    infra    pectuB 
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Continget,  dabiturque  licentia  sumpta  pudenter; 
Et  nova  fictaque  nuper  habebunt  verba  fidem,  si 
Graeco  fonte  cadent,  parce  detorta.    Quid  autem 


52.  factaque  e  Ge.  Fabricii  Codicibus  Bentleius.  (Ut  nog,  no- 
stri.)  —  53.  cadent  BTc  et  Porphyr.  Monac. ,  L  et  Bentleius : 
cadant  bS,  CtM,  caduni  unus  Feae.  —  parce]  arte  B. 


oorpus  ambiens  et  ad  pedes  per- 
tingens;  a  viris  gestabatur  loco 
tunicae,  ut  expeditiores  essent  ad 
agendum;  habebant  enim  soluta 
brachia  et  ad  exercendum  habilio- 
ra."  FORC.  Hinc  Lucanus  2,  543  : 
exsertique  manus  vesana  Celhegi. 
Silius  8,  585.  de  Cethego :  Ipse 
humero  exsertus  gentili  more  pa- 
rentum.  (Ovid.  Fast.  5,  101:  Se- 
micaper,  coleris  cinctutis,  FaunCy 
Lupercis,  id  est,  ^prope  nudis  et 
cinctu  tantum  pudenda  velatis." 
Haec  sola  h.  v.  exempla  adhuc 
reperta  sunt.)  —  non  exaudita] 
^verba  maioribus  nostris  ante  haec 
duo  secula  plane  incognita."  — 
Cethegis]  Cfr.  Epp.  2,2,  117.  — 
Conlinget]  „Aliter  fieri  non  pote- 
rit,  nisi  ut  fingas  vocabula  a  ve- 
teribus  nondum  usurpata,  attamen 
huius  audaciae  prosper  erit  suc- 
cessus.'*  —  pudenter]  „  Sed  est 
modus  in  hoc  quoque  servandus, 
ne  nimis  crebro  ac  licenter  ver- 
bis  a  nobis  factis  utamur."  Quin- 
til.  1,  5,  71:  Usitatis  tutius  uli- 
mur;  nova  non  sine  quodam  peri- 
culo  fingimus.  —  fictaque]  Per  se 
rectum  est  etiam  Bentleii  facta, 
sed  Codd.  antiquiss.  auctoritate 
destituitur.  —  habebunt  -  fldem] 
„ita  probabuntur  propter  eviden- 
tiam  atquc  elegantiam,  ut  oblata 
occasione  alii  quoque  iis  libenter 
usuri  sint." 

53—59.  si  Graeco  fonte  cadent] 
maxime  in  compositionibus  ad 
Graeci  sermonis  analogiam  factis, 
cuius  generis  apud  Horatium  sunt 
centimanus,  lauriformis,  beluosus 
{ucyay.rjTr]i;)^  inaudax,  aurum  ve- 


stibus  illitum  {xQvooTiaaro^) .,  im- 
pariter ,  a.viaoiq  v.  75. ;  item  in 
rebus  ad  philosophiam  et  gram- 
maticam  pertinentibus ,  ut  inter- 
mundia,  indifferens,  qualitas,  ae- 
quilibrilas  {laorouia,  Cic.  de  nat. 
deor.  1 ,  39 ,  109.) ,  veriloquium. 
Sic  Cicero  essentiam  (ovalav)  nec 
non  indoloriam  {aTiddaLav)  nomi- 
navit,  addens :  licel  enim  novis 
rebus  nova  nomina  imponere;  teste 
Sidonio  Apoll.  Ep.  Praef.  Carm. 
14.;  idem  porro  valet  de  constru- 
ctionibus  e  Graeco  sermone  de- 
sumptis.  Cfr.  Quintil.  12,  10,  33: 
Tanto  est  sermo  Graecus  Latino 
iucuiidior ,  ut  nostri  poetae,  quo- 
ties  dulce  carmen  esse  voluerint, 
illorum  id  nominibus  exornent. 
—  cadent]  „Camparat  verba  latina 
e  graeca  lingua  translata  rivis, 
qui  paulatim  a  fonte  deflexi  pcr 
montes  cadunt."  Fischer.  Fu- 
turum  recte  respondet  praecedenti 
habebunt.  —  parce  detorta]  „Ye- 
rum,*^  inquit,  „in  hoc  quoque 
parcimonia  opus  est,  ne  nimis 
graecisset  oratio  peregrinumque 
colorem  ducat."  Sane  dclorta 
h.  1.  sunt  „deducta,  ita  ut  Graeca 
esse  desinant,  vere  Latina  fiant." 
Sic  iam  Cato  in  secundo  Originum 
apud  Priscian.  9,  9,  51.  (p.  871. 
P.) :  Marucini  vocantur,  de  3Iarso 
detorsum  (sic)  nomen.  —  Quid  au- 
tem  cet.]  „  Quid  negatum  erit 
praestantissimis  nostrae  aetatis 
poetis,  quod  libenter  nunc  concc- 
dunt  comicis  seculi  sexti  atque  in 
his  probant?"  Cfr.  Cic.  de  Finn. 
3,  4,  15:  Si  Zctioni  licuil,  cuni 
rem  aliquam  invenissct  inusitatam, 
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Caecilio  Plaiitoque  dabit  Romanus  ademptum 

Yirgilio  Varioque?  Ego  cur,  acquirere  pauca  55 

Si  possum,  invideor,  cum  lingua  Catonis  et  Enni 

Sermonem  patrium  ditaverit  et  nova  rerum 

Nomina  protulerit?  Licuit  semperque  licebit 

Signatum  praesente  nota  producere  nomen. 

Ut  silvae  foliis  pronos  mutantur  in  annos,  60 


59.  producere  BbSTcp,  LCtFJ:  procudere  e  paucis  Codd.  (non 
«uis)  Bentleius  et  M.  —  nomen]  nummum.  Fr.  Luisino  auctore 
Bentleius. 


inaudilum  quoque  ei  rei  nomen 
imponere^  cur  non  liccat  Catoni? 
—  Caecilio  Plauloque]  Vide  ad 
Epp.  2 ,  1 ,  58  sq.  —  ademptum 
Virgilio  Varioque]  „Noli  colligere 
ex  hoc  loco,  vixisse  etiamtunc 
Virgilium  et  Varium;  sed  hi  eius 
aetatis  egregii  poetae  contra  pri- 
scos  Caecilium  et  Plautura  ponun- 
tur;  utrisque  idem  novandorum 
verborum  ius  vindicatur."  Dil- 
1.ENB.  —  acquirere  pauca]  Admodum 
modeste :  „  paucis  saltem  verbis 
«t  constructionibus  augere  linguam 
Latinam ; "  ut  videtur  hoc  ipso 
loco  fecisse  in  verbo  invideor, 
g)(9ovou/Liai,  pro  invidelur  mihi. 
Cfr.  Epp.  1,  5,  21:  imperor.  —  Ca- 
lonis]  Cfr.  Epp.  2,  2,  117.  —  Enni 
Cfr.  Od.  4,  8,  20.  Epp.  1,  19,  7. 
2 ,  1 ,  50.  —  Signatum  cet.]  Plin. 
H.  N.  33,  3,  13:  Signatum  est 
{aes)  nota  pecudum.  Simili  ima- 
gine  luven.  7,  54:  qui  Communi 
feriat  carmen  triviale  moneta^ 
unde  Heinrich  hic  probat  producere 
nomen.  —  praesente  nota  producere 
nomen]  Imagine  ex  parte  desum- 
pta  a  nummis,  quorum  notae  tunc 
quotannis  mutabantur  ex  arbitrio 
annuorum  triumvirorum  moneta- 
lium  (recte  enim  vertunt  vom 
heutigen,  jetzigen  Stempel)^ 
in  altera  parte  servat  verba  pro- 
pria;  quem  usum  Horatianum  rem 
ipsam,  To  y.vQtov^  et  imaginem  sive 


TQOTtov  artificiose  miscendi  et  quasi 
confundendi  non  satis  respiciens 
Bentleius  metaphoram  continuavit 
recepta  lectione  producere  num- 
mum.  Verum  ut  producere  num- 
mum  (veluti  in  hominum  conspe- 
ctum)  significat  nummo  nuper  cuso 
primum  uti  in  commercio  quoti- 
diano,  sic  producere  nomen  „eo 
primum  uti  in  sermone  vel  scripto." 
Ceterum  frequens  est  imago.  Quin- 
til.  1,  6,  3:  Ulendum  plane  sermone 
ut  nummo,   cui  publica  forma  esl. 

Vv.  60 — 72.  ex  ipsa  vitae  hu- 
manae  natura  fluxa  et  caduca  ne- 
cessitatem  linguae  semper  novan- 
dae,  ut  efficaciam  vigoremque 
suum  quam  diutissime  conservet, 
magna  cum  arte  demonstrat,  in- 
sertis  elegantibus  Augusti  lau- 
dibus. 

60  —  62.  Ut  silvae  foliis  cet.J 
ablat.  instrum. ;  proprie  :  „  silvae 
per  folia  quotannis  decidentia  aliae 
fiunt,"  an  Laub.  Virg.  Aen.  6, 
309 :  Quam  multa  in  silvis  autumni 
frigore  primo  Lapsa  cadunl  folia. 
Fundus  frequentis  similitudinis  est 
Iliad.  ^,  146:  01'tj  71£q  cpvXXcov  ys- 
v£yj,  roi,r'jd£  y.al  dvdQcov.  Mimnermus 
Eleg.  2.  in  Schneidew.  DeL  pag. 
13:  '^H/u^Ti;  <5'  otc/.  re  cpvXka  cpv£i 
7To\va.vt9£C)i:;  mqt]  "EaQoq  -  -  Tolq  }'y,£- 
Xoi     %iqyj)LOV     £7tl     XQOVOV     cj.vd^aiv 

rj^rji^  T£Q7t6iJi£0a.  —  pronos]  non 
tam,   ut   volt  Acro,    ^volubiles  et 
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PriTiia  cadunt:  ita  verbomm  vetus  interit  aetas, 
Et  iuvenum  ritu  florent  modo  nata  vigentque. 
Debemur  morti  nos  nostraque :  sive  receptus 
Terra  Neptunus  classes  aquilonibus  arcet, 
Regis  opus ,  sterilisve  diu  palus  aptaque  remis 


65 


62.  vigentque  BbSTc  et  omnes  Gouodii ,  item  LCt  et  Bent- 
leius:  virenlque  ex  uno  Cod.  FM.  —  65.  stevilisque  Bbc,  FJ  (non 
ST ,  FCtM    et  Bentleius).  —  aclaque   unus  Feae,   slerilisve  palus 


cito  labentes  atque  instabiles,'' 
quam  „ad  finera  vergentes,'*  ut 
pronus  Orion  Od.  3,  27,  18. ;  „per 
aulumnalia  lempora.^  Haxd  Turs. 
m.  p.  335.  —  Prima]  Pleri- 
que  explicant :  .,quae  prius  ger- 
minaverunt,  etiara  prius  decidunt;'* 
quae  explicatio  nec  per  se  folio- 
rum  natura  nititur,  siquidem  saepe 
prius  decidunt  ea.  quae  posterius 
nata  sunt,  neque  ad  poeticani 
rationem  quidquam  attineret  ordo 
decidendi,  quem  statuit.  Optime 
contra  Fischerus:  „Folia,  quae  in 
arboribus  sunt  ineunte  vere,  de- 
fluunt  autumno  extremo."  „Cora- 
paratio  enim  sic  procedit:  Ut  fo- 
lia,  primus  silvarum  honos ,  anno 
ad  finem  vergente  docidunt,  ita 
temporis  longinquitate  prima  ver- 
borum  aelas  inleril^  alia  nascuntur 
verba,  nova,  quae  et  ipsa  iuven- 
tae  ritu  florent  ac  vigent."  Obbar. 

—  velus  -  aelas]  „verba  invetera- 
scentia  atque  obsoleta."  —  r?7w|  Cfr. 
Sat.  2,3,  268.  Sic  iara  Ennius 
Ann.  15,  8:  lela  Crebra  nivis  rilu. 

—  vigenlque]  Hanc  lect.  firmant 
Codd.  antiquiss.  et  est  hoc  longe 
venustius,  ut  verba,  quae  proprie 
de  iuvenibus  usurpantur,  ad  verba 
transferantur ;  nam  v.  florere  de 
hominibus  usurpatum  tropi  natu- 
ram  iam  exuerat. 

63 — 69.  Debemur  cet.J  Simo- 
nides  p.  178.  Schn.:  ^avdroy  ^rdv- 
rci;  ocpmXoLuda.  Ovid.  Mctam.  10, 
32:  Omnia  debemur  vobis  (diis  in- 
feris),    paulumque    morali   Serius 


aul  citius  sedem  properamus  ad 
unam.  Similes  sententiae  sunt  Od. 
2,  14,  21  sqq.  —  nos  nostraque] 
Cfr.  Epp.  2,  1,  89.  —  receplus 
Terra  cet.]  Egregia  arte  usus  Au- 
gusti  laudes  propter  magnifica 
opera  publica  attexit,  peritura 
haec  quoque,  ut  periere,  vaticinaus. 
Heynius  ad  Yirg.  Ge.  2,  161: 
,.A.  u.  c.  717.  cum  contra  Sex.  Pom- 
peium  male  rem  gessisset  Octa- 
vianus  Caesar ,  ut  reficiendis 
classibus  locum  tutum  haberet^ 
Agrippae  cousilio  portum  Baia- 
nura  in  sinu  Puteolano  commo- 
diorem  ita  reddidit,  ut  lacum  Lu- 
crinum  interiecto  aggere  a  mari 
seclusum  cum  lacu  Averno ,  qui 
Lucrino  adiacebat,  coniungeret, 
aggerem  aiitem,  qui  Y.  stadiorura 
erat,  postquara  eo  perfosso  adi- 
tum  navibus  in  portum  fecerat, 
ita  muniret,  ut  a  fluctibus  supe- 
rari  nequiret  navibusque  tutus 
intra  eum  esset  receptus.  Hic 
Portus  lulius  vocatus.  (Nunc  est 
arundinetum  palustre,  Mar  mor- 
lo.)'^  Cfr.  Sueton.  Oct.  16.  Dion. 
Cass.  48,  50.  Plin.  H.  K  3,  5,  9. 
36,  15,  24. '^  —  Neplunus]  Cfr. 
Epp.  1,  11,  10.  —  aquilonibus] 
pro  omnibus  procellis,  ut  Virg. 
Aen.  4,  310:  Et  mediis  properas 
aquilonibus  ire  per  allum.  Est 
autem  nblativus.  Cfr.  Epp.  1  ,  S, 
10.  In  prosa  oratione:  „  aquilo- 
nes  arcet  a  chissibus.''  Sed  cum 
verbis  arcendi ,  defendendi ,  mu- 
tandi  dvrioxQocfa  sacpe  permu- 
tantur.    —    Regis    opus]    „dignum 
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Vicinas  urbes  alit  et  grave  sentit  aratum, 
Seu  cursum  mutavit  iniquum  frugibus  amnis 
Doctus  iter  melius,  mortalia  facta  peribunt, 
Nedum  sermonum  stet  honos  et  gratia  vivax. 
Multa  renascentur,  quae  iam  cecidere,  cadentque 


70 


prius  aptaque  Bentleius  coni. ,  sterilisque  palus  aptataque  Alii 
apud  Marcilium,  sterilisque  palus  dudum  aptaque  Cuninghamius, 
sterilisque  palus  pulsataque  Markland.  —  67.  amnis]  Arnus  Cod. 
Dorvillii.  —  68.  facta]  cuncta  Bentleius  coni.  firmata  a  Cod. 
Galeano. 


vel  rege  potentissimo,"  ut  Od.  2, 
15 ,  1 :  regiae  moles.  —  slerilisve 
diu  palus]  Sane  statuendum  est, 
licentia  poetica,  notata  iam  a  Ser- 
vio  ad  Aen.  2 ,  69.  et  6 ,  107.  ne- 
que  ulla  coniectura  corrigenda, 
usum  esse  Horatium  in  ultima 
syll.  v.  palus  corripienda.  —  apta- 
que  remis]  „navigabilis."  —  grave] 
flin  pinguem  humum  alte  depri- 
mendum."  —  Ceterum  omnes  ex- 
plicant  cum  Acrone  et  Commen- 
tatore  Cruquii:  „Pomptinas  palu- 
des  Augustus  exsiccavit  et  habi- 
tabiles  reddidit  iniecto  aggere  la- 
pidum  et  terrae;"  addentes  ex 
Sueton.  Caes.  44:  siccare  Pom- 
ptinas  paludes  (destinabat  lulius 
Caesar).  Tale  tamen  Augusti  opus 
a  nullo  praeterea  memoratur;  nam 
quod  Schelle  confidentius  narrat: 
„Quod  Caesar  meditatus  erat,  per- 
fecit  Augustus,  qui  aquaeductibus 
XV.  M.  P.  institutis  Pomptinas 
paludes  siccavit;"  desumptum  est 
ex  Sat.  1,  5,  11  seqq.,  ubi  poeta 
loquitur  de  fossa  navigabili  a 
Foro  Appii  usque  ad  Fanum  Fe- 
roniae,  quae  a.  u.  c.  717.  iam 
ducta  erat,  eo  igitur  tempore,  quo 
hoc  paludes  siccandi  consilium 
Augustus  nondum  agitare  poterat. 
—  cursum-iniquum  frugibus]  „cre- 
bris  eluvionibus  sata  limo  obdu- 
centem."  —  amnis]  Minime  inter- 
pretandum  esse  cum  Scholiastis 
de    Yelabro    ab    Agrippa   Augusti 

Horat.  Vol.  II.     Ed.  minor  V. 


iussu  exsiccato  ,  sed  de  cursu  Ti- 
beris  ab  Augusto  aggeribus  cor- 
recto  (tempore  quidem  et  modo 
nobis  ignoto)  demonstravit  Fea. 
Equidem  huc  rettulerim  eluvionem 
memoratam  Od.  1,2,  13  sqq.,  a. 
u.  c.  732.,  post  quam  Tiberis  ri- 
pam  aggere  munitam  esse  per- 
quam  veri  simile  est.  —  Doctus 
iter  mclius]  Epp.  1,  14,  29:  rivus, 
si  decidit  imber ,  Multa  mole  do- 
cendus  aprico  parcere  prato.  — 
mortalia  facta  peribunt]  „homi- 
num  opera  vel  magnificentissima, 
nedum  vocabula;"  quo  epiphone- 
mate  firmatur  sententia  v.  63.  pro- 
posita.  Lectione  cuncta  tollitur 
oppositio,  quam  Bentl.  falso  vitu- 
perat,  inter  facta  et  sermones. 
Facta  autem  et  opera  etsi  semper 
quidem,  ut  videtur,  in  prosa  ora- 
tione  distinguuntur ,  a  poeta  hoc 
discrimen  non  servari  reprehen- 
sione  caret.  Cfr.  Ovid.  Her.  10, 
60:  Non  hominum  video,  non  ego 
facta  boum^  ^ocov  SQya  Odyss.  x, 
98.  —  sermonum]  „  consuetudinis 
loquendi."  Quintil.  1,  6,  43:  Et 
sane  quid  est  aliud  vetus  sermo 
quam  vetus  loquendi  consuetudo? 
—  stet]  „firmiter  duret  stabilisque 
permaneat."  —  honos  et  gratia] 
Saepe  sic  iunguntur  honor  et  gra- 
tia,  honor  et  decor,  Wiirde  und 
Anmuth. 

70 — 72.  Multa  renascentur  cet.] 
Sic   Frontonis    potissimum    aetate 

31 
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Quae  nunc  sunt  in  honore  vocabula,  si  volet  usus, 
Quem  penes  arbitrium  est  et  ius  et  norma  loquendi. 
Res  gestae  regumque  ducumque  et  tristia  bella 
Quo  scribi  possent  numero,  monstravit  Homerus. 
Yersibus  impariter  iunctis  querimonia  primum,  75 

Post  etiam  inclusa  est  voti  sententia  compos. 


permulta  verba  obsoleta  quasi 
postliminio  in  sermonem  Latinum 
redierunt.  —  usus,  Quem  penes] 
^Poetis  licuit  vocabulum,  quod 
de  liominibus  dicebatur ,  ad  res 
referre  ab  hominibus  agendas." 
Hand  Turs.  IV.  p.  424.  Scilicet 
usui  per  prosopopoeian  quandam 
ab  Horatio  tyranni  vices  tribuun- 
tur.  —  arbitrium-el  ius  el  norma] 
Consulto  cumulat  vocabula,  quo 
demonstret  necessarium  esse,  ut 
vocabula  a  singulis  vel  facta  vel 
composita  a  consuetudine  appro- 
bentur,  id  est,  ut  a  multis  illico 
tamquam  recta  et  apta  usurpen- 
tur :  arbitrium  autem ,  quod  sta- 
tuimus  nulla  causa  allata;  ius, 
facultas,  quam  ceteri  ultro  agno- 
scunt ;  normay  regula  a  nobis 
praescripta,  cui  ceteri  obtempe- 
rant.  Hunc  autem  triplicem  vo- 
luntatis  nostrae  exsequendae  mo- 
dum  usui  loquendi  attribuit  poeta. 
Cfr.  Epp.  2,  2,  119:  Adsciscet  no- 
va  (vocabula),  quae  genitor  pro- 
duxerit  usus. 

73 — 78.  lam  expositis  generali- 
bus  de  inventione,  dispositione, 
stilo  praeceptis  vv.  73 — 85.  prae- 
cipua  poesis  genera  enumerat  ac 
describit,  carmen  epicum,  elegiam, 
iambos,  comoediara,  tragoediam, 
genus  lyricum,  singula  praesertim 
ab  aptissimo  singulis  versuum  ge- 
nere  designans.  —  Quo  scribi  pos- 
sent]  Adde:  „neque  vero  alio  scri- 
bi  deberent.''  Aristot.  Poet.  24, 
8 :  To  dt  /usTQOV  ro  rjQcoiAov  dzo 
rrjq  zelQaq  ^Jq/uoxcv  ei  yaQ  rtq  ev 
aXlo)     nvl     ^cirQOi     dci^yt^f.cariycyv 


jul/iiTjaiv  TioLoTro  rj  iv  :ioXXoTq^ 
d7iQ£7i£q  dv  cpalvoiro.  —  numero] 
h.  1.  hexametris.  —  Versibus  im- 
pariter  iunctis  ]  „  hexametris  et 
pentametris  alternantibus."  Cha- 
risius  2.  p.  182.  P. :  Impariter.  -  - 
Q.  Terentius  Scaurus  in  commen- 
tariis  in  arlem  poeticam  lib.  X. : 
Adverbium,  inquit,  figura- 
vit',  id  est:  Horatii  (saltem  nunc, 
postquam  tot  scriptores  Latinos 
perdidimus)  est  aTca.^  "keyduevov, 
Graecorum  d.vlocog.  —  querimonia] 
non  de  spretis  a  puellis  poetarum 
amoribus ,  sed  luctus  et  maeror 
de  amicis  vel  civibus  egregiis 
morte  ereptis.  QQrjvcodrj ,  lugu- 
brem,  igitur  putavit  fuisse  ab 
initio  elegiam ,  secutus ,  ut  vide- 
tur,  notam  illam  notationem  ab 
£  f  Xiyeiv .,  quam  nuper  firmavit 
Godofr.  Hermannus  in  Extempo- 
ralibus  (Zeitschrift  fiir  die  Aller- 
thumswissenschaft  1836.  N.  66.): 
„Lugendi  formula  est  f  I  ^'•fyc, 
ex  eaque  et  origo  carminis  ele- 
giaci  -  -  et  appellatio  explicari  po- 
test.  Yix  enim  dubitandum  vide- 
tur,  quin  antiquissimi  illius  lugu- 
bris  carminis  ea  ratio  fuerit,  ut 
pentametrorum  posterior  pars  haec 
esset:  e  e  Xiy''  e  e  Xiye.  Hli  igi- 
tur  versus  recte  dicti  sunt  eleyoi."" 
—  voti  -  compos]  maxime  in  rebus 
amatoriis.  „  Post  dQ^vrjriy.rjv  ele- 
giam,"  inquit,  „orta  est  eQcoriy.i;.^ 
cuius  Mimnermus  auctor  et  exem- 
plar  erat;  Callini  ac  Tyrtaei 
7iQorQ£:iriy.il']v  iUam  et  dcda/.TfySp- 
Solonis  ac  Theognidis  non  me- 
morat.  —  sentetUia]  „sensu8  animi, 
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Quis  tamen  exiguos  elegos  emiserit  auctor, 

Grammatici  certant  et  adhuc  sub  iudice  lis  est. 

Archilochum  proprio  rabies  armavit  iambo; 

Hunc  socci  cepere  pedem  grandesque  cothurni,  80 

Alternis  aptum  sermonibus  et  populares 

Yincentem  strepitus  et  natum  rebus  agendis. 


C[UO  quisque  in  amore  fertur."  —  bies]  Cfr.  Epod.  6,  13.  Epp.  1,  19, 

exiguos  elegos]  „tenues  atque  hu-  25.  —  proprio]    ab    ipso    invento, 

miles,"    ubi    compararis    eorum  et  ut  tradunt    antiqui   plerique;    sal- 

argumenta    et    metrum    cura    car-  tem    tam    egregie    tractaverat,    ut 

minibus    epicis.    Ovid.    Am.    2,    1,  perpetuum  eius  exemplar  maneret, 

21:  Blanditias  elegosque  leves,  mea  quippe  qui   versus   invectivis  ma- 

tela,  resumpsi.  —  Grammatici  cer-  xime  aptus  esset.  —  iambo]  Ovid. 

lant  cet.]  Haec  cum  leni  ironia  in  Ib.    53 :    Postmodo ,    si   perges ,    in 

incertas   atque   inanes    Grammati-  te  mihi  liher  iambus  Tincta  Lycam- 

corum    Alexandrinorum    disquisi-  beo   sanguine   tela  dabit.     Aristot. 

tiones    dicta    videntur.     Orion    p.  Poet.    4,    9  :     iv     olq     {Toiq    tcov 

58:  EvQExrjv  de  zov  iXsyslov  cpaolv  cpavlcov  i/^oyotg)  zal  ro  dQ/uoTZOv 

ol   f.Lhv  xov  ^AqxLXoxov  ^    ol  St  Ml-  iau[3£tov     rjXd^     ^ixqov     616    ymI 

jjiveQuov'    01   di  KaXXivov    TiaXaio-  iajul^ecov   y.aX£iTac  vvv  ^   ott  iv  rc^ 

rsQov    ovrco  Jldvfxog  (Horatii   ae-  /uirgco   rovrco    iciu^igov    dXlTJXovg. 

qualis)  iv  rop  ttcqI  Iloir^ro^v.  Quae  —  Hunc   socci    cet.]    „  Et   comoe- 

posterior    opinio    non    sine    causa  dia  et  tragoedia  potissimum  sena- 

invaluit;   certe  omnium,    quae  ad  rio  usa  est."    Cfr.  Epp.  2,  1,  174. 

nos  pervenerunt,  antiquissima  est  —    grandesque    colhurni]    Sat.    1, 

Callini    elegia:   MixQig   t£v  'Kard-  5,  64:  tragicis  -  -  cothurnis.  —  Al- 

v.£iGd£;  y.or''  dXyuiov  '£^£r£  Svuov^  ternis   aptum  sermonibus]  Aristot. 

'Sl   vioi ;   ovd^    aid^Xad''   dfxcpi%£qi-  Poet.    4,     19:     Mdliara    \£y.riy.6v 

y.rlovaq;  Stob.  T.  51,  19.  Floruisse  rcov    juirQcov    ro     ia/uP^Tov    ionv 

autem    videtur    Bodio    circiter    a.  ayj/uEiov    di    rovrov    TtX^Tora.    yd^ 

730.    a.  Chr. ,   Archilochus  a.  715.  iajul^^Ta   Xiyoju£v    iv    T17    diaXiy.ro) 

Yerum   lulius  Caesar  Marburgen-  ri}    ^Qoq    dXki^Xovq.,    ic,d.u£TQa.    Si 

sis  in  censura  libri  Bodiani  (Zim-  6)uyd/cig.     Cic.  Orat.  57,  191:   pes 

mermann  Zeitschrift  1842.  p.  944.)  iambicus   orationi  simillimus;   qua 

Callinum    floruisse    putat    circiter  de    causa   fieri,    ut    is  potissimum 

a.  635.  a.  Chr.  propter  similitudinem  veritatis  ad- 

79 — 82.  Archilochum]  Dio  Chrys.  hibeatur   in    fabulis.  —   populares 

33.   p.   5.   R.   p.   454.   Emp.:    Jvo  Vincentem  strepitus]  „altius  sonan- 

Tioitjrcav     y^yovoTcov     i^    dzavrog  tem    in    scena    quam    clamor    po- 

rov  aiMvog.,  olg  ovdiva  rcov  dXXo^tv  puli."     AcR.     „Etsi    strepit   inter- 

^vfx^aX^Tv   d^iov .,  "OjuyQOv   r£  y.al  dum   spectatorum  pars,    nihilomi- 

^AQ-xiXoxov .,    rovroiv   "OjuijQog    fiiv  nus  a  reliquis    facile  exaudiuntur 

Gx^Sov  :tdvra  iv£/.cofiiaa£.,  —  Aq-  iambi    propter   ipsum   numerorum 

Xi^-oxog   (5'    iTti   rrjv  ivavriav  yy.£.,  genus,  in  quo  facillime  aures  ani- 

r6   ipiy£iv.,    oQcov.,    olfiai,   rovrov  madvertunt   dQO£ig   et  r9ia£ig.^  — 

fidXkov  d£Ofiivovg  rovg  d.vdQo^%ovg.,  natum  rebus   agendis  ]  Arist.  Poet. 

y.al   TtQcorov   avr6v  \\)iy£iv.  —  ra-  24,    10:    T6   iafi^iy.6v    y.al   r£TQd- 
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Musa  dedit  fidibus  divos  puerosque  deorum 

Et  pugilem  victorem  et  equum  certamine  primum 

Et  iuvenum  curas  et  libera  vina  referre.  85 

Descriptas  servare  vices  operumque  colores 

Cur  ego  si  nequeo  ignoroque  poeta  salutor? 

Cur  nescire  pudens  prave  quam  discere  malo? 

Versibus  exponi  tragicis  res  comica  non  volt; 

Indignatur  item  privatis  ac  prope  socco  90 

Dignis  carminibus  narrari  cena  Thyestae. 


H^xqov  ■/.ivrjXiv.a^  to  fxhv  o^yrjoTi-  statim  subiungit  v.  89.  —  colorcs\ 

/cdi^,  ro  dh  TCQa-KXL-Kov.  Hoc    vocabulum     coraplectitur    et 

83 — 85.   Musa  dedit  cet.]  Poesis  dicendi  genus  (stilum  quem  dici- 

lyricae     varia     genera    enumerat,  mus,    Graeci   xov   xa.^ay.rrJQa   rov 

hymnos,     paeanes,     dithyrambos,  7.6yov,  dd^ov,  loxvov,  /usaov.  Gell. 

heroum  laudes,  iTttvly.ta^  CQCoriycd^  N.  A.  7,  14,  1.)  et  versificationem 

TraQoivia.^  omittens  dqr^vovQ.     Cfr.  cuique  generi  aptam,  cuius  prae- 

Od.  4,  2,    10   sqq.     Construe   au-  cepti  violati  illustre  dederat  exem- 

tem:    Musa   dedit    fidibus^    id   est,  plum     Chaeremon,     qui     crtoirjah 

generi  lyrico,   referre   divos,   non  KsvxavQov     ixivarjv    Qa\p(odia.v    i^ 

referre  divos  fidibus.     Cfr.  v.  323:  d:tdvrcov    xcov    udrgcov.     (Aristot. 

Graiis    dedit    ore    rotundo    Musa  Poet.  1,  12.)    Hoc   sensu   v.  color 

loqui.  —  puerosque   deorum]  „se-  saepe    usurpat   Quintilianus    v.   c. 

mideos,   heroes."    —   equum  -  pri-  9,  4,  17:  gratiam  -  simplicis  atque 

mum]    ^victorem,"     ut    Pindarus  inaffeclali  coloris.     Cfr.  v.  286.  — 

Olymp.  1,  18.  'I>£Q£vixov.,  Hieronis  „5i  nequeo]  per  naturam;   ignoro- 

equi,  meminit.  —  libera  vina]  de  que,  per  artem,  quam  non  didici."^ 

-xaQ^rjaiq.    compotantium ,   ut   Sat.  Comm.    Cruq.    —    poeta    salxitor] 

1 ,  4,  89 :   Condila  cum  verax  ape-  „appellor    poeta    ab    omnibus ,    et 

rit   praecordia    Liber.     Sat.    2 ,   8,  ego   tam   honorificum   nomen  non 

37:    Potores  -  maledicunl    liberius.  recuso?"  —  pudens  prave]  ^inepte 

Cfr.  V.  224 :  potus  et  exlex.    Non :  pudens ,    cum   verear    et    dubitem 

„larga  vina."  facere  ea,    quae  facere  recte  pos- 

86 — 92.  Descriptas-vices]  „Cum  sim     et    debeara."     Cfr.    Epp.    2, 

varia  haec,  quae  enuraeravit,  poe-  16,  24:  pudor  malus.  — privatis-- 

sis  opera  s.   genera  certis  legibus  carminibus]  „sermone  versibusque 

semel   descripta^   id   est,    singula-  horainum    privatorum    vitae    quo- 

tim    constituta    et     divisa    sint    a  tidianae,    qualem  imitatur  conioe- 

Graecis   potissimum,   his    legibus,  dia,    aptis,    non    heroum    tragico- 

quarum    causa    et    ratio    inest    in  rum     actionibus     ac     facinoribus. 

ipsa  mentis   humanae  natura,   re-  Quodsi    tam    imperite    aliquis    ge- 

ligiose    obtemperandura    est;    qui-  nera  confuudat,  n«c?/g?jaiur  lector;" 

que    eas   leges    vel   non    novit  vel  pro  quo,   ut   simul    exemplum  af- 

licenter    migrat,     poctae    nomine  ferat,     cenani     Thyestae,     summi 

indignus     est.      Imprirais     autera  horroris  tragici  argumentura  (cfr. 

vitanda    prava    generum    confusio  Od.  1,  6,  8.  Epod.  5,  86.),  ponit. 

ac    perraixtio,"    cuius    excmplum  Ea  vero  narrat  6  i^dyy^Xog.,  cum 
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Singula  quaeque  locum  teneant  sortita  decenter. 
Interdum  tamen  et  vocem  comoedia  tollit, 
Iratusque  Chremes  tumido  delitigat  ore ; 
Et  tragicus  plerumque  dolet  sermone  pedestri 
Telephus  et  Peleus,  cum  pauper  et  exsul  uterque 


95 


92.  decenter  bSTEc  et  omnes  Hochederi :  decentem  B  et  Regii 
quinque,  ex  uno  suorura  aliisque  Bentleius  et  M.  —  95.  96.  pe- 
destri.  Telephus  distinguunt  LCtF  et  Peerlkamp. 


in  scenam  produci  non  possit.  — 
Singula  cet.]  Rursus  inculcat  prae- 
ceptum,  quod  inest  in  v.  86.  „Lo- 
cum,"  inquit,  „  quem  singula  sor- 
tita,  sua  natura  nacta  sunt  vel  in 
tragoedia  vel  in  comoedia,  tene- 
ant  decenter,  euTtQezcog.'^  Lectio 
paucorum  Codd.  decentem  orta  est 
ex  accommodatione  ad  v.  locum. 

93.  94.  Jnlerdum  tamen  cet.] 
^Noli,"  pergit,  ^confundere  xaQa- 
y.xrjQa  tragoediae  et  comoediae ; 
quamquam  probe  novi,  iram  alios- 
que  vehementiores  personarum 
comicarum  affectus  partim  subli- 
miore ,  partim  acriore  genere  di- 
cendi  exprimendos  esse,  quam  ubi 
tranquillus  est  animus  eorum,  qui 
in  scena  comparent. "  —  vocem- 
tollit]  Huius  versiculi  meminit 
Donatus  ad  Terent.  Adelph.  5,  3, 
3:  Demea.  Ei  mihi,  quid  faciam? 
quid  agam?  quid  clamem  aut  que- 
rar?  0  caelum,  o  lerra^  o  maria 
Neptuni!  Sic  pater  Caecilianus 
apud  Cic.  pro  Cael.  16,  37  :  Nunc 
enim  demum  mihi  animus  ardet, 
nunc  meum  cor  cumulalur  ira.  — 
—  Iratusque  Chremes]  ille  Teren- 
tianus  Heautont.  5,4.,  ubi  ira- 
scitur  filio  Clitiphonti  propter  me- 
retricis  amorem  nimis  prodigo 
eumque  acriter  castigat.  Cfr.  Sat. 
1,  4,  48.  —  tumido  ore]  Proprio 
sensu  hic  commode  interpretari 
possuraus.  Seneca  de  Ira  1 ,  1, 
4  :  Irascentium  -  -  foeda  visu  et 
horrenda  facies  depravantium  se 
alque  intumescentium.     2,  35  :   tu- 


mescunt  venae,  concutilur  crebro 
spiritu  pectus^  rabida  vocis  eruptio 
colla  distendit.  —  delitigat]  Alibi 
nondura  repertum  esse  videtur  hoc 
verbura.  Siraile  est  Ovid.  Met.  11, 
331  :  delamentatur. 

95.  96.  tragicus]  Male  olim  pun- 
cto  post  V.  pedeslri  posito  expli- 
cabant  vel  „  tragicus  actor "  vel 
„tragicus  scriptor;"  artissime  enim 
iungendum  est  cum  verbis  TelC' 
phus  et  Peleus,  quae  personae 
semper  sunt  tragicae.  Sic  Cicero 
in  Pis.  20,  47 :  Ego  te  -  -■  non  tra- 
gico  illo  Oresle  aut  Athamante 
dementiorem  putem?  Sic  etiam 
comicos  stultos  senes  dixit  Cae- 
cilius  Statius  apud  Cic.  de  Sen. 
11,  36.,  comicam  moecham  Prop. 
5,  5,  44.  —  plerumque]  „ubicunque 
eiusmodi  partes,  quales  sunt  Te- 
lephi  cet.,  inducuntur."  —  sermone 
pedestri]  rco  7t£'gco  Xoyco^  simplici 
atque  minime  ro  vipog  afiectante. 
Demetr.  Phal.  28 :  ""A^tlovv  xaX 
dTtoiriTov  (^ovXetai  elvai  x6  7tdi9og, 
—  Telephus]  Telephi,  Herculis 
filii  ex  Auge  Alei,  Mysiae  regis, 
filia  fabulas  lege  apud  Diod.  4, 
34.  Hygin.  99-104.  Telephus,  qui 
miseriae  humanae  exemplum  est 
etiam  apud  philosophos  (vid.  Sy- 
nesium  Narrat.  Aeg.  p.  31.  Kra- 
binger.),  tragice  tractatus  est  ab 
Aeschylo,  Sophocle,  Euripide,  Aga- 
thone,  Ennio,  Accio ;  sed  hic  et 
V.  104.  personas  ipsas  potius  quam 
certas  quasdam  fabulas  respexit. 
Cfr.  Epod.  17,  8.  —  Peleus]   „Pe- 
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Proiicit  ampullas  et  sesquipedalia  verba, 
Si  curat  cor  spectantis  tetigisse  querela. 
Non  satis  est  pulchra  esse  poemata;  dulcia  sunto 


leus,  pater  Achillis|,  ipse  filius 
Aeaci,  duos  habuit  fratres,  Tela- 
monem  ex  eodem  patre  et  matre, 
Phocum  ex  patre  tantum,  sed  na- 
tum  dea  marina,  Salmace  nomine, 
auera  ipse  interfecit,  inde  furiis 
exagitatus  et  exsilio  damnatus  est. 
Tandem  receptus  hospitio  a  Ceyce 
filio  Solis  a  caede  expiatur."  AcR. 
Nanmi.  Cfr.  Od.  3 ,  7  ,  17.  .,  Hi 
ambo  reges  fuerunt,  qui  amissis 
regnis  ad  tantam  inopiam  devene- 
runt,  ut  exsules  facti  mendicando 
sibi  undecunque  victum  conquire- 
rent,  omissis  verbis  grandibus  et 
regiis.''  Comm.  Cruq.  —  pauper] 
Salse  deridetur  Euripides  aliquo- 
ties  ab  Aristophane,  quod  Tele- 
phum  pannosum  et  mendicum  in- 
duxerat,  quo  spectatorum  miseri- 
cordiam  vehementius  moveret. 
Prodibat  enim  JTrco';j'  dt-cq:l3},7^Ta 
ocojuaro^;  Xa^cov  Qdycrj  ^Aqy.X7jqia 
Tvyrj:;^  Eurip.  Yr.  Telephi  2.  Dind. 
et  ibid.  Fr.  7:  Mrj  aot  cpdovrjo-qx^ 
dvdo€g  ^EXX-}jvo:)V  ay.QOi.,  Ei  .Trco%6^ 
cbv  xixXrjy.''  £v  sadXotaiv  XiysLv. 
Similiter  apud  Ennium  Both.  P. 
Sc.  p.  64.  Regnum  reliqui^  inquit, 
saeptus  mendici  slola.  Accio  ibid. 
p.  242.  est  operlus  squalilale  luclu- 
que  horrificabili.  Poterat  autera 
exsul  dici  Telephus  et  cum  ex 
Arcadia  oraculi  iussu  raatrem 
quaesitum  in  Mysiam  ad  Teuthran- 
tem  regem  est  profectus,  et  cum 
volneratus  ab  Achille  Argis  Grae- 
corum  principum  concilium,  ut  ab 
eodem  sanaretur,  precatus  est. 

97.  98.  Proiicil]  ^respuit,  talibus 
non  utitur."  —  ampuUas]  Primus 
Horatius  verbis  Latinis  ampuUa 
et  ampullari  (Epp.  1,  3,  14.)  eodem 
sensu  usus  esse  videtur,  quo  Graeci 
XrjAvdoq  et  X-)-j'<vdiq£Lv  (Strabo  13, 
p.  609.)    usurpabant   „  de  oratione 


nimis  ornata  (quasi  ex  colorum 
ac  pigmentorum  vase,  Xijy,v>9or)^ 
ambitiosa  et  pigmentis  veluti  tu- 
mida. "  .,  Hoc  a  Callimacho  su- 
stulit."  PoRPH.  Ille  enim  tragoe- 
diam  Movaa.v  XrjyvdeLov  appella- 
vit  Fragm.  319.  Blomfield.  Cic. 
ad  Att.  1,  14,  3:  Totum  hunc  lo- 
cum^  quem  ego  varie  meis  oratio- 
nibus--soleo  pingere,  de  flamma, 
de  ferro,  (nosti  illas  ^.r^y.vdotz.,) 
valde  graviter  pertexuit.  —  sesqui- 
pedalia]  Crates  apud  Meinek.  Fr. 
Com.  II.  I.  p.  241  :  "En:r/  TQinrj/rj 
©ixxa.XLKCo;  XLXixrjy.iva .  polysyl- 
laba ,  qualia  dua^Laia.  vocat  Ari- 
stophanes.  Huiusmodi  verba  prae- 
sertim  in  compositionibus  vocabu- 
lorum  Latinorura  apud  veteres 
tragicos  nescio  quid  affectati  ha- 
bent  rainusque  apposita  sunt  ve- 
rae  maestitiae  ac  tiraori.  Gellius 
19,  7.  ex  Laevii  Alcesti :  Aurora 
pudoricolor  —  curis  intoleranti- 
bus  —  Nestor  triseclisenex  et  dul- 
cioreloquus.  Adde  rudenlisibUus, 
velivolHantibus  navibus.  similia.  — 
Si  curat  cor]  Dedita  opera  poeta 
caesuram  in  hoc  versu  neglexit, 
ut  ipso  versu  dissoluto  sollicitu- 
dinera  imitaretur  animi  rebus  ad- 
versis  afflicti;  nec  debebat  Schelle 
ex  Piscatoris  Ed.  et  uno  Codice 
Feae  recipere :  Si  cor  spectantis 
cural  tetigisse  querela.  Cfr.  Pers. 
1,  91  :  Qui  me  volel  incurvasse 
querela.  —  tetigissc]  doQiaxcog.  Cfr. 
Epp.  1,  17,  5:  quod  cures  pro- 
prium  fecisse. 

99.  100.  Non  satis  est  cet.]  Ar- 
tissime  haec  (vv.  99 — 107.)  con- 
noxa  sunt  cum  antecedentibus» 
quippe  cum  ille  dumtaxat,  qui 
servat  operum  colores.,  qui  proiicit 
ampullas  cet.,  intimos  spectatorum 
affectus  movere,    vel  laetitiara  vel 
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Et  quocunque  volent  animum  auditoris  agunto.  100 

Ut  ridentibus  arrident,  ita  flentibus  adsunt 

Humani  voltus  :  si  vis  me  flere,  dolendum  est 

Primum  ipsi  tibi;  tunc  tua  me  infortunia  laedent, 

Telephe  vel  Peleu  :  male  si  mandata  loqueris, 

Aut  dormitabo  aut  ridebo.     Tristia  maestum  105 

Yoltum  verba  decent,  iratum  plena  minarum, 

101.    adsunl    BbSTEc,    LCt :    adflenl    e    Grammatico    anonymo 
Bibliothecae  Yigorniensis  Bentleius  et  M. 


commiserationem  ac  maerorem  in 
nobis  excitare  possit.  —  pulchrd] 
„artis  legibus  prorsus  satisfacien- 
tia,"  quae  propter  hoc  ipsum  de- 
lectant  quidem  ingenium,  cum  iis 
acclamatur  euge,  belle,  sophos, 
sed  cor  non  tangunt.  ^Sunt  quae- 
dam  poemata,  quae  habent  oiy.ovo- 
julav  et  diserta  probataque  verba, 
sed  interdum  carent  venustate  et 
dulcedine,  quibus  opus  est  ad 
movendum  spectatoris  animum." 
CoMM.  Cruq.  —  dulcia]  tpf/ayco- 
yvy.d^  lieblich,  quae  suavi  etiam 
commiserationis  voluptate  affici- 
ant  animos.  Eandem  doctrinam 
proponens  Dionysius  Halicarn.  de 
Comp.  10 :  7f  Sovy.vdldov  ^££ig 
y.al  rj  \4vTiq:covTog  y  a  1  co  g  juev 
Ovyy.^LTai ,  —  ov  ^rjv  7)  d  e  co  q  ye 
Ttdvv  y  d£  y£  KTijolov  y.al  Hc- 
vocfcovToq  ydicog  /uiv^  cog  evc  /uci- 
XiGTa ,  ov  ^rjv  x  a  X  00  ^  y£ ,  fcp' 
600V  £d£r  -  -  y  d£  'HQodoTov 
ovvi9cOiq  d/icf6T£Qa  TavTa  £'/,£r 
y.al  ydq  rjd^ld.  ioTi  y.al  yaXrj. 
—  8unlo  -  -  agunlo]  Similia  6/uoto- 
r£l£VTa.  V.  176.  177.  Yirg.  Aen. 
1,  625.  626.  2,  124.  125.  456.  457. 
9,  182.  183.  Ycrum  inter  omnia 
ista  6uoioT£l£vTa.  nullum  magis  a 
Criticis  exagitatum  est  quam  illud 
Yirgilii  Aen.  10,  804  :  omnis  cam- 
pis  diffugit  arator^  Omnis  et  agri- 
cola  et  tuta  latel  arce  viator. 

101  — 107.  Vt  ridentibus  cet.] 
Exponit  vim  ovju^iaS^laq.  „Sensus 
intimus  ipse  efficit,  ut  laeti  simus 


cum  laetis ,  maesti  cum  maestis 
atque  utrumvis  affectum  etiam 
voltu  prodamus."  —  adsunt]  „prae- 
sto  sunt ;  eos  anxie  comitantur 
semper  variati  spe  metuque. " 
Theod.  Marcilius  narrat  in  Codd. 
repertum  esse  adflant,  unde  con- 
iecit  adflent ,  quod  repertum 
etiam  in  Grammatico  anonymo 
bibliothecae  Yigorniensis  recepit 
Bentleius.  (Yerbum  est  Plauti- 
num  Poenul.  5,2,  149.)  Sed  ni- 
mis  aperta  ac  prope  putida  esset 
dvTi&£Oiq  cum  verbo  arrident,  et 
mox  sequitur  flere-,  praeterquam 
quod,  an  voUus  possint  adflere, 
vehementer  dubito.  —  Humani 
voltus]  Adiect.  humani  otiosum 
non  est,  sed  significat :  „  adsunt 
propter  id  ipsum ,  quod  homines 
sumus  et  condolescere  cum  aliis 
possumus,  id  quod  brutis  anima- 
libus  negatum  est."  —  ipsi  tibi] 
Quintil.  6 ,  2 ,  26 :  Summa  enim 
circa  movendos  affeclus  in  hoc  po- 
sita  est,  ut  moveamur  ipsi  cet.  — 
laedent  ]  „  maestitia  me  afficient 
lacrimasque  mihi  excutient."  — 
male  si  mandata  loqueris]  „si  ver- 
ba,  quae  te  recitare  iubet  poeta, 
intimae  illi  animi  tui  sententiae, 
quam  pro  condicione  tua  promere 
deberes,  non  respondent,  (male 
mandata^)  sed  vel  tumida  sunt  vel 
frigida."  Cfr.  v.  176:  Ne  forte 
seniles  mandentur  iuveni  partes 
pueroque  viriles.  —  dormitabo] 
„nulla  attentione  te  dignabor."  — 
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Ludentem  lasciva,  severum  seria  dictu. 
Format  enim  natura  prius  nos  intus  ad  omnem 
Fortunarum  habitum;  iuvat  aut  impellit  ad  iram 
Aut  ad  humum  maerore  gravi  deducit  et  angit, 
Post  efFert  animi  motus  interprete  lingua. 
Si  dicentis  erunt  fortunis  absona  dicta, 
Romani  tollent  equites  peditesque  cachinnum. 
Intererit  multum  divusne  loquatur  an  heros, 


110 


113.  equitesque  patresque  ( „  librariorum  populo  valere  iusso  "  ) 
Bentleius.  —  114.  divosne  antiqua  scriptura  B,  divusque  E,  di- 
vusne  superscr.  a,  ut  sit  Davusne  ^  bTc,  et  Davusne  LFJ.  —  an 
heros]  an  Heros  (ut  hoc  quoque  servi  sit  nomen)  F,  Erosne  Lam- 
binus  coniectura. 


Ludcntem  lasciva]  „hilarem  ioco- 
sa."  — •  severum  seria]  „Inter  se- 
rius  et  severus  hoc  discriminis  est, 
ut  prius  fere  semper  dicatur  de 
rebus,  posterius  de  hominibus.'' 
Ruhnkenius  ad  Terent.  Eun.  3, 
3,  7. 

108-113.  Format  enim  cet.]  Con- 
firmat  praecedens  praeceptum  his 
verbis:  „Yeritas  autem  haec  yi^cov 
xal  7Tai9cov  a  bonis  poetis  religiose 
servata  vel  ideo  necessaria  est, 
quod  animorum  habitus  et  affe- 
ctus  maxime  pendent  ac  tempe- 
rantur  ab  externis  personarum 
fortunis;  quae  cuiusque  fortuna 
cum  nota  sit  spectatoribus,  suo 
iure  postulant,  ut,  quae  loquitur, 
cum  affectibus  tali  fortuna  con- 
citatis  prorsus  con^ruant  :  quod 
ni  fit,  fabula  exploditur."  —  ha- 
bilum]  „  statum  et  condicionem." 
Sic  luvenal.  9,  18  :  Deprendas 
animi  lormenta  lalenlis  in  aegro 
Corpore ,  deprendas  et  gaudia : 
sumit  utrumque  Inde  habitum  fa- 
cies.  —  iuvat  cet.  ]  „Vel  laetitia 
nos  afficit,  vel  affligit."  —  tol- 
lent  -  -  cachinnum]  Cic.  de  Fato  5, 
10 :  in  quo  Alcibiades  cachinnum 
dicitur  sustulisse.  —  equites  pedi- 
tesquc]  Est  veluti  formula  univer- 
808  Quirites  complectens.    Cic.  de 


Legg.  3,  3,  7 :  Censores  -  -  equitum 
peditumque  prolem  describunto. 
Liv.  1,  44:  Omnes  cives  Romani 
equites  peditesque.  Per  iocum 
Plautus  Poen.  4,  2,  10:  Equitem, 
peditem,  libertinum,  furem  an  fu- 
gitivum  velis.  —  pedites]  „tenuiore 
loco  orti. "  Nam  etiam  homines 
de  volgo  sympathia  tacti  persen- 
tiscunt,  utrum  affectus  recte  an 
secus  expressi  sint  a  poeta. 

114,  Intererit  multum  cet.  ]  lam 
cum  in  affectus  animorum,  in  sen- 
tentias,  quas  proforunt  fabularum 
personae,  atque  in  ipsum  cuius- 
que  personae  genus  dicendi  prae- 
ter  mutabilem  fortunam  magnam 
vim  exerceat  etiam  aetas,  sexus, 
vitae  genus,  stirps,  natio,  cautio- 
num,  quae  ex  his  dissimilitudini- 
bus  oriantur,  admonet  Pisones  vv. 
113 — 118.  Yerum  perdifficilis  ori- 
tur  quaestio ,  utra  lectio  praefe- 
renda  sit,  divusne  loquatur  an  he- 
ros^  an  Davusne  loquatur  «?i  he- 
ros;  nam  ceterarum,  quae  vel  in 
metrum  peccant,  ut  Davusnc  l. 
an  Heros  (servi  nomen  esset 
Eros,  priraa  brevi),  vel  manifestae 
interpolationi  debentur ,  ut  Da- 
vusne  loquatur  Erosne  (Lamb.), 
Davusne  loquatur  herusne  (Lan- 
din.),    divesne    loquatur    an    Irus 
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Maturusne  senex  an  adhuc  florente  iuventa 
Fervidus,  et  matrona  potens  an  sedula  nutrix, 
Mercatorne  vagus  cultorne  virentis  agelli, 
Colclius  an  Assyrius,  Thebis  nutritus  an  Argis» 
Aut  famam  sequere  aut  sibi  convenientia  finge. 
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115 


117.  vigentis  c,  septem  Regii  aliique,  F^ — 119.  120.  flnge^  Scri- 
ptor.  Honoratum  distinguunt  LCt,  /inge  Scriptor.  Homereum 
Bentleius  coniectura. 


(Erasmus),  ratio  haberi  nequit. 
Externa  utriusque  lectionis  aucto- 
ritas  fere  par  est.  Equidem  pro- 
pter  has  potissimum  rationes  di- 
vusne  praetuli,  quia  per  totum  h. 
1.  de  tragoedia  agit,  a  qua  transit 
ad  Satyros  v.  220.;  satis  incon- 
venienter  igitur  hic  immisceretur 
persona  comica ,  cum  ceterae 
omnes  rite  ad  tragoediam  referri 
possint.  Denique  intolerabilis  mihi 
saltem  videtur  eiusdem  servuli 
Davi  repetitio  v.  237.  V.  227. 
autem  non  opponuntur,  sed,  ut 
locus  ipse  requirebat,  componun- 
tur  deus  et  heros.  Et  qui  favent 
alteri  lectioni,  quomodo  non  vi- 
derunt  re  vera  differre  inter  se 
sermones  deorum  et  heroum  in 
tragoediis  Graecis?  Quippe  illi 
(Apollo  et  Minerva  in  Eumenidi- 
bus,  Minerva  in  Aiace,  Diana  in 
Hippolyto,  ceteri)  prae  se  ferunt 
nescio  quid  sublimioris  spiritus, 
plus  quam  humani,  vere  caele- 
stis,  quippe  qui  summa  tranquil- 
litate  atque  aeterna  beatitudine 
perfruantur,  dum  vel  aestuant  vel 
mortalium  aegrimoniis  malisque 
conflictantur  heroes. 

115-118.  Maturusne  senex]  Yid. 
ad  Od.  4,  4,  55.  Virg.  Aen.  9, 
246 :  annis  gravis  atque  animi  ma- 
turus  Aletes.  —  iuventa  Fervidus] 
Sic  rjXrAiaq^  'qEovorjq^  Achill.  Tat. 
p.  90.  lacobs.  —  matrona  potens] 
^quae  domesticum  quasi  imperium 
tenet,  die  gebietende  Hausfrau."- 
luvenal.  1 ,  69  :    Occurrit  malrona 


potens.  —  sedula  nutrix]  ut  illa 
Cilissa  in  Aeschyli  Choeph.  734 
seqq.  et  aliae  in  Trachiniis  et 
Hippolyto.  —  Mercatorne  vagus] 
ut  ejLczoQog  in  Philocteta.  —  cul- 
tor  -  -  agetli]  tragicus  ille  avrovq- 
yoq  in  Euripidis  Electra.  —  vi- 
rentis]  Agrum  pinguem  atque  ube- 
rem  nobis  ante  oculos  ponit : 
ager  vigens  ab  ipsa  Latinitate  re- 
spui  videtur.  —  Colchus]  barbarus 
ferus  et  trux,  ut  Aeetes.  —  Assy- 
rius]  „  Astutum "  exponunt  Scho- 
liastae.  Est  potius  „quaevis  per- 
sona  Asiatica,  mollis,  luxu  difflu- 
ens,  pusilli  animi,  in  rebus  adver- 
sis  meticulosa,"  ut  in  Persis  Xer- 
xes,  in  Oreste  Phryx.  —  Thebis- 
Argis]  Barbaris  opponuntur  Graeci, 
inter  quos  ipsos  rursus  est  dis- 
crimen,  ut  inter  Thebanos,  Eteo- 
clem  et  Creontem,  et  Argivos,  il- 
lorum  hostes.  Cfr.  Aeschyli  Septem 
adversus  Thebas  et  Euripidis  Sup- 
plices.  (Ceterum  haec  omnia  exem- 
pli  dumtaxat  causa  attuli,  non  ut 
credam  has  ipsas  tragoedias  solas 
neque  vero  alias  ante  Horatii  men- 
tem  obversatas  esse,  cum  haec 
scriberet.) 

119.  Aut  famam  cet.]  Yv.  119- 
135.  haec  primaria  sententia  est : 
„Aut  /uvi9ov,  prout  semel  ab  anti- 
quis  est  traditus,  servatis  etiam 
personarum  moribus  atque  tota 
indole,  in  tragoedia  sequere,  neque 
vero  addendo,  demendo,  mutando 
eum  deforma;  nam,  qui  in  talibus 
res  novas   molitur,   plerumque  of- 
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Scriptor  honoratum  si  forte  reponis  Achillem,  120 

Impiger,  iracundus,  inexorabilis,  acer 

lura  neget  sibi  nata,  nihil  non  arroget  armis. 

Sit  Medea  ferox  invictaque,  flebilis  Ino, 

Perfidus  Ixion,  lo  vaga,  tristis  Orestes. 


fendit      spectatores ,      qui     volunt  posita  sit:   Immo  omnia   in  armo- 

Achillem     esse     verum    Acliillem,  rum    vi    posita    esse.  '^      Iliad.    cc, 

non  perverse  mixtum  cum  alia,  ut  295.  ita  Agamemnonem  alloquitur  : 

puta,    Nestoris  vel  Ulixi  persona;  'AHoloiv   dr]    ravT^    e:itxi'kXeo^    ixrj 

aut  si  argumentura  eliges  a  nullo  yaq  'h^oiyB  ^rjfj.acv''.  ov  yaQ  sycoy^ 

adliuc  tractatum  vel   a  temet  ipso  €Tt  aol    :i£to£adaL  oko.  —  arroget 

inventum   (ut   in  Agathonis  Flore  armis]    dativus :    „  tribuat    armis, 

et     facta     et     nomina    ficta    sunt,  semper  violentus." 

Aristot.  Poet.  9,  7.),  fac,  ut  omni-  123,  124.  Medea  ferox]  Medeam 

bus    eius    partibus    inter    se    con-  iayevrj    vocat    Pind.    Pyth.    4,    10. 

veniat   ac  personarum  zaQaKxr;()£Q  In  l^eophronis   Medea   apud  Stob. 

scite  serventur;  id  quod,  verum  ut  20,  34.,    dum  liberos  perimit  (cfr. 

fatear,    longe    difficilius    est  quam  v.  185.),    in    haec  w.  prorumpit : 

sequi   famam    antiquam  semelque  ijdrj  yd^    ue   cpotvia    ijtiyav  Jidvjcs 

ab    omnibus    receptam ,     uvSov    a  Xvooa.  i9vu6v.  —  invicta]    „inexo- 

poetis  Graecis  traditum    (Tradi-  rabilis."    Eurip,   Med.  1279.    Cho- 

tion.,  Sage).'^  rus:   Tdlatv\  c6g  oc^'  -joi^a  nexQoq 

rj  oldaQOQ.,   dxig   xey.vcov  ov  ixcxeg 

120 — 122.  Scriptor]    h.  1.  „poeta  "Aqoxov    aXxoyMQt-    uoioq.    y,x€V£i;;. 

tragicus."  —  honoratum  -  -  Achillem]  —  flebilis  Ino]    „Ino,   uxor  Atha- 

Homeri    dyavov,    /J.vxov  \iyj\hr^a.,  mantis,    Thebarum  regis,  et  ex  eo 

{:iQcoxov     "^EXkddoq     vocat     mater  mater    duorum    filiorum,    Learchi 

Thetis  apud  Eurip.  Androm.  1237.),  et  Melicertae.     Athamas   de   vena- 

den  gefeierten;    „  tam   illustrem  tione  rediens,   in  furorem  versus, 

ut  omnes   tamquam  summi   herois  cum  vidisset   uxorem  cum  duobus 

exemplar   ultro    eum    praedicent,''  liberis,    putans    se    leaenam    cum 

ut  Cic.  Or.  9,  32:  cum  praesertim  duobus    catulis    videre,    irruit   in 

fuisset   (Thucydides)    honoralus  et  eam    et   unum   de    pueris   rapiens 

nobilis.  de  Legg.  1,  11,  32:  hono-  discerpsit.     Illa  autem  cum  altero 

ralis  opponuntur  inglorii.  —  repo-  fugiens  se   in  mare  praecipitavit.'' 

nis]     „  si    post    tot    alios    tragicos  Acron    Nannii.     Melicerta    autem 

rursus  Achillis    personam   in    sce-  Neptuni     favore    in    Palaenionem, 

nam    reducis.''     Cfr.    v.    190 :    Fa-  deum    marinum,    quem    cum    suo 

bula,    quae  posci  voll   et   spectala  Portuno  s.  Portumno  confudcrunt 

reponi.  —  Impiger]  „pugnandi  sem-  Latini ,    mater    in    Leucotheam    s. 

per  cupidus  otiumque  aspernans."  Matrem      Matutam     mutati      sunt. 

—  inexorabilis]  Iliad.  t,  636.  Aiax  Ovid.  Met.  4,  416  seqq.  —  Pcr- 
ad  Achillem:  ool  5'  dXlr^yxov  x£  fidus  Jxion]  Schol.  Apollon.  Rh. 
xaxoi^  X£  0v/.ic)v  ivl  ax7Jt9£aat  d£ol  3 ,  62  :  'I^icov  ya/Lirjaat;  Jiav  xrjv 
dioar.  —  acer]  Iliad.  f,  467  :  Ov  ^Hi'ov£cog  dvyaxioa  :To).Xd  v:iioyjxo 
ydq  Ti  yXvKvdvj.ioq  dvrjQ  tjv  ovd^  dc6o£tv  cdva.  'E^.dorxoi;  dh  £:il 
dyavocpQcov ^  'AXld  ydX'  i/.iju£f.ia(6<;.  xa^vxa  xov  ^lUovicoz.,  ^iQ£dQov  :ioi- 

—  lura  neget  cet.  ]  „  Affirmet  iioaq  -aoX  :ivQay,xc6oag,  oy£:id!;£t 
nulla  se  teneri  lege,  quae  aliis  im-  avxo  )^£nxoic   ^v^-otq  ycal  yc6r£t  Xf- 
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Si  quid  inexpertum  scenae  committis  et  audes  125 

Personam  formare  novam,  servetur  ad  imum, 
Qualis  ab  incepto  processerit,  et  sibi  constet. 
Difficile  est  proprie  communia  dicere;  tuque 
Rectius  Iliacum  carmen  deducis  in  actus, 

129.    diducis   Regius    unus    et   ex  Romano    uno    Fea.    (deducis 
omnes  mei,  etiam  E,  et  Hoohederi,  Regii  ceteri.) 


•TT^'  ijUTteocov  d^  6  ^Hiovevc  a-Jiok- 
Xvxar  Xvoaa  dh  rco  ^l^iovc  iv£:x£as 
did  Tovro  xtX.  Cfr.  Od.  3,  11, 
21.  Diod.  Sic.  4,  69.  —  lo  vaga] 
Argiva,  lovis  pellex  a  lunone  in 
exsilium  pulsa  in  bovemque  mu- 
tata  (quam  f-t£raf.i6QCfcoacv  artifices 
antiqui  cornibus  dumtaxat  ex  eius 
fronte  excrescentibus  significant), 
propter  lunonis  insectationem  sum- 
mopere  anxia,  ut  comparet  in  Ae- 
schyli  Prometheo ;  idemque  argu- 
mentum  tractaverant  Chaeremon 
et  Accius.  Cfr.  Ovid.  Metam.  1, 
583  sqq.  —  Irislis  Orestes  ]  Cfr. 
Sat.  2,  3,  133  sqq.  Yirg.  Aen. 
3 ,  331 :  scelerum  furiis  agilalus 
Orestes, 

125 — 128.  Si  quid  cet.]  Refertur 
ad  V.  119.  „  Si  (xvdov  ipse  fin- 
gere  audes,  ante  omnia  necesse 
est,  ut  nulla  eius  pars  alii  repu- 
gnet.'^  —  inexipertum]  „argumentum 
nondum  ab  alio  poeta  tractatum." 
—  servetur  cet.]  Est  quod  Ari- 
stqteles  dicit  Poet.  15,  6:  riraQrov 
{cov  del  aroxd'g£adai)  ro  ouuXov^ 
ut  yiaQay.riJQ£q  sibi  constent.  — 
Difficile  cet. ]  „Yerum,"  inquit, 
„  difficile  est  proprie  communia 
dicere."-  Quae  vv.  videntur  quasi 
conversa  ex  Graeco :  y^ak£7i6v  rd 
Kocm).  Iduoaai. — communia]  Ut  com- 
munia  in  iure  civili  vocantur  ea, 
quae  omnium  sunt,  velut  aer, 
mare,  litora,  quaeque  a  nullo 
sunt  occupata  ac  possessa  et  pos- 
sunt  fieri  primi  cuiusque  occupan- 
tis,  sic  in  poesi  et  eloquentia 
communia  sunt  omnia  ea,  quibus 
alius  aeque  uti   potest   atque  ego. 


h.  1.  potissimum  -^i^y  generalia 
(abstracta  quae  nunc  appellamus)^ 
ut  sunt  hominis  iracundi,  crude- 
lis,  ferocis,  callidi  proditoris,  viri 
generosi  sed  infelicis  cet.  Talia 
autem  in  argumento  prorsus  ficto, 
id  est,  non  ex  mythologia  repe- 
tito,  proprie  dicere  (concreta  red- 
dere,  individualisiren),  id 
est,  ita  formare  et  exprimere ,  ut 
sibi  constent  ac  veritatis  poeticae 
speciem  prae  se  ferant,  sane  dif- 
ficillimum  est.  Raro  enim  poeta, 
qui  eiusmodi  yjj.Qa.y.rrjQa.q  secum  in 
omnibus  conspirantes  ex  notioni- 
bus  generalibus  sibi  componit  at- 
que  argumentum  quoque  prorsus 
imaginarium  excogitat,  ubi  eos  col- 
locet,  quemadmodum  fecit  Agatho 
in  "Avd£t  illo  ab  Aristotele  memo- 
rato,  una  cum  indole  actuosa  (auv 
rco  dQaarrjQLco)  eandem  illis  evi- 
dentiam  ac  veritatem  praebere  po- 
terit,  quam  per  se  iam  habent 
Homeri  et  Tragicorum  Atticorura 
personae.  Quid,  quod  illud  quoque 
accidere  potest,  ut,  si  describas 
heroem  „  impigrum ,  iracundum, 
inexorabilem,  acrem,"  spectatores 
illico  exclament:  „En  alter  Achil- 
les,  toties  iam,  sed  vero  sub  no- 
mine  spectatus!"  quocirca  satius 
fuisset  illi  nomen  quoque  huius 
relinquere.  Recte  Yoss:  Schwer 
ists,  eigene  Wesen  aus  All- 
g emeinem  zu  bilden. 

129.  130.  Rectius  Iliacum  c.  cet.] 
„Longe  melius  feceris,  si  utere  in 
tragoedia  iuv^oig  et  personis  Ho- 
mericis , "  ut  Aeschylus  fabulas 
suas  rsjudxy  ro)v  '^Outjqov  fxsydXcov 
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Quam  si  proferres  ignota  indictaque  primus. 

Publica  materies  privati  iuris  erit,  si 

Non  circa  vilem  patulumque  moraberis  orbem, 


130 


Ssljtvcov  appellare  ipse  solebat. 
Athen.  8,  8.  Plato  de  Rep.  10. 
pag.  595.  C  :  eoiy.e  yaq  ^'Oi.nqqoq) 
xow  y,aX(^v  aTidvrow  tovtow  tcov 
rpayr/CMV  TiQcorog  dtdcj.ayaXoQ  rc 
v.a\  -rp/cuchv  y£vio9au.  —  deducis] 
quasi  filum :  ausspinnen.  Yid. 
ad  Sat.  2,  1,  4.  Ovid.  Met.  4,  36  : 
levi  deducens  pollice  filum.  Cfr. 
Ruhnken.  ad  Timaeum  v.  y.drayua. 
Feae  et  Doeringii  lectio  diducis, 
quasi  fontem  ingentem  in  rivulos, 
tragici  prope  reprehensionem  con- 
tinet.  „  Rectius  extendes  uvdov 
aliquem  Homericum  actione  tra- 
gica,  in  qua  et  personae,  quas 
induces,  et  uvdoq  ipse  copiosius 
explicentur,  quam  fieri  potest  in 
£7t£LaodLco  epico. "  Nam  de  his 
potissimum  agit,  ut  caedes  Aga- 
memnonis  Odyss.  X,  404  sqq.  de- 
ducta  est  in  Agamemnonem  Ae- 
schyleum ,  Rhesus  ex  Dolonea 
Hiad.  X,  cet.  —  ignota  indiclaque] 
r,  a  temet  ipso  inventa  et  a  nuUo 
ante  te  tractata." 

131.  132.  Publica  maleries  cet.] 
Ita  haec  nectuntur  cum  prioribus  : 
^Sed,  dices,  ubi  eiusmodi  argu- 
menta  Homerica,  nimis  iam  trita, 
tractabimus,  periculura  est,  ne  de- 
spiciamur  ac  reprehendamur.  Tu 
contra  sic  habeto"  cet.  Male  hanc 
publicam  maleriem  nonnulli  confu- 
derunt  cum  communibus  illis  v. 
128.,  cum  sit  universa  copia  juv- 
i9cov  ab  epicis  et  tragicis  tractatorum 
vel  etiamnunc  apud  loyoyQacfovq 
latentium,  quibus  cuique  poetae 
denuo  uti  licet.  Verum  laudem 
merebitur  tunc  tantummodo ,  si 
eam  privati  atque  sui  iuris  fecerit, 
id  est,  si  novus  erit  in  oeco- 
nomia  totius  fabulae,  in  y^^at, 
ndd^GL.,    ^iqa£at .,    yvoi{.iaLq.       Rem 


exemplum  declarabit.  Electrae  ar- 
gumentum  erat  publica  materies ; 
sui  iuris  eam  tres  fecerunt  poetae, 
Aeschylus,  Sophocles,  Euripides, 
quamquam  hic  cum  minore  suc- 
cessu,  scena  in  rus  translata  atque 
inducto  colono,  probo  illo  quidem 
et  casto ,  sed  argumenti  dignitati 
sane  minus  apto.  —  vxlem  patulum- 
que  -  orbem]  Hoc  quoque  Graeco 
fonte  cecidit,  ut  orbem  sic  simpli- 
citer  vocaret  locos  communes  et 
ab  omnibus  fere  pertritos.  Eupo- 
lis  apud  Stob.  T.  35,  2:  Kai  rov 
uhv  cv  y.  V  y.  \  co  y£  TtavaofJiaL  /d- 
yoi/,  cpQdaco  d£  aoL  ro  TtQayjLia  did 
rcov  xco  Q  L  co  V  •  ubi  tamen  cfr. 
Meinekium  Fr.  Com.  H.  I.  p.  468. 
Similiter  Aristot.  Rhet.  1 ,  9 ,  33  : 
ro  (5'  £yyc6fiLOv  rSv  £Qycov  iaxLv 
rd  dh  yv/.Xco  (loci  communes)  £iq 
:ilaTiv,  olov  £vy£V£La  y.al  Ttaid^ia. 
Cfr.  ibid.  3,  14,  10:  oi  dovXoL  ov 
rd  £Qcorc6u£va  KtyovaLv .,  dWd  rd 
y.vy.lco.,  id  est,  „  per  ambages  lo- 
quuntur.''  Primum  igitur  vitium 
est,  cum  sine  successu  et  exitu 
saepe  immorantur  in  seutentiis  et 
:i£Qi:i£r£Lai:;  vilibus  (nimis  volga- 
ribus).  Patulum  autem  hunc  or- 
bera  vocat  propterea,  quod  omni- 
bus ,  etiam  perquam  raediocribus, 
poetis  introitus  in  eum  patel:,  sine 
imagine,  quod  nihil  novi  neque 
exquisiii  tales  Graecorum  imita- 
tiones  prae  se  ferunt.  (Palulus 
idem  fere  est,  quod  luvenalis  7, 
54.  vocat  expositum  et  trivicile.) 
,,Cave,"  inquit,  ,,ne  prima  quaeque, 
maxirae  obvia  et  quae  iara  evile- 
scere  cocperunt,  volgari  modo  tra- 
ctes,  sed  ea  diligenter  investiga  et 
exprirae,  quae  in  personarura, 
quas  nobis  proponis ,  raoribus  at- 
que  aifectibus  sunt  raagis  recon- 
dita  et  nova,  ut  propriam  ac  vere 
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Nec  verbo  verbum  curabis  reddere  fidus 
Interpres,  nec  desilies  imitator  in  artum, 
Unde  pedem  proferre  pudor  vetet  aut  operis  lex. 
Nec  sic  incipies ,  ut  scriptor  cyclicus  olim : 


135 


133.  verbo  verbum  BbETc:  verbum  verbo  S,  LCtFMJ  et  Bent- 
leius.  —  136.  cyclicus  bSTc,  Regii  prope  omnes,  LCt:  cyclius 
BE,  Regii  duo,  Bentleius,  FM. 


novam    in    te     inventionem    esse 
ultro  agnoscamus. 

133-135.  Nec  cet.]  Cic.  de  opt. 
gen.  or.  5 ,  14 :  Non  converti 
(Aeschinis  et  Demostheiiis  oratio- 
nes)  ut  interpres ,  sed  ut  orator, 
sententiis  iisdem  et  earum  formis 
tamquam  flguris^  verbis  ad  nostram 
consueludinem  aptis;  in  quibus  non 
verbum  pro  verbo  necesse  habui 
reddere^  sed  genus  omne  verborum 
vimque  servari.  —  verbo  verbum] 
Cfr.  ad  Epp.  1,  19,  6.  —  curabis 
reddere]  „nec,  si  poeta  Latinus  et 
esse  et  nominari  voles,  in  eo  ela- 
borabis,  ut  quam  fidelissime  Grae- 
cum  aliquod  exemplar  in  Latinum 
convertas;  nam  pravum  hoc  stu- 
dium  officit  etiam  sermonis  ele- 
gantiae  et  pusillum  prodit  inge- 
nium."  —  Secundum  hoc  erat  vi- 
tium ,  ad  quod  proni  erant  Ro- 
mani ,  cum  Graecos  imitarentur ; 
vide  modo  Medeae  Ennianae  re- 
liquias.  Eurip.  Med.  502 :  Nvv  :toZ 
rQd7tooi.iaL;  TtozsQa  TiQoq  TiazQoq 
do/uovq^  Ovq  aol  TiQodovaa  y.al 
TtdzQav  dcpLAOitTjv ;  'Iff  ^Qoq  xuXai- 
vaq  IlsXiddaq;  Ennius:  Quo  nunc 
me  vortam?  quod  iler  incipiam 
ingredi?  Domum  paternamne? 
anne  ad  Peliae  filias?  Bothe  p. 
54.)  —  nec  desilies  imitator  in 
artum]  „Si  in  rebus  ac  ■jtnQiTtzxel- 
a,iq  (de  verbis  antea  monuerat) 
statim  ab  initio  nimis  te  applica- 
veris  tragoediae  alicui  Graecae,  te 
coartabis  ipse  et  quasi  vincula 
tibi  iniicies ;  ex  quo  fiet,  ut  mox 
proprius  pudor  te  impediat,  ne 
liberius  interdum  cxspatiere.  Tuis 


enim  ipse  viribus  nihil  confidens 
non  audebis  neque  addere  quid- 
quam  nec  demere  nec  mutare,  ti- 
mens,  ne  quaevis  immutatio  spe- 
ctatoribus  inscita  ac  temeraria  vi- 
deatur  eosque  laedat."  —  aut 
operis  lex]  y^oiy.ovof.iixL^  ordo  ac 
descriptio  eius  tragoediae,  quam 
imitandam  sumpsisti;  oeconomica 
dispositio  omnibus  nota  et  a  qua 
deflectere  vix  poteris,  cum,  si  hoc 
facere  audeas ,  mutando  imprimis 
'/.axaaxQocprjv  atque  exitum  sapien- 
ter  a  Graeco  poeta  constitutum, 
statim  omnes  imperite  te  egisse 
clament." 

136.  scriptor]  Inhocvocabulo  non 
puto  inesse  ironiam,  quam  in  eo 
odoratus  est  Welckerus  der  epi- 
sche  Cyclus  p.  113.  Cfr.  A.  P. 
120.  235.,  item  Epp.  2,  1,  36.  — 
cyclicus]  Hanc  formam,  utpote  qua 
grammatici  plerumque  usi  sint, 
firmatam  praeterea  a  quattuor 
meis  Codd.,  cum  Welckero  p.  117. 
praefero  alteri  cyclius,  etsi  hanc 
praebet  etiam  Cod.  B.  omnium 
antiquissimus  et  PoUianus  Anthol. 
Pal.  11.  p.  358  :  Tot^ii:  xvy,Hovq  xov- 
xovq  xovq  a.vxaQ  'kitEixa.  "ksyov- 
xa.q  Miao3  y,xl. ,  qui  tamen  poeta 
de  aequalibus  suis,  non  de  cycli- 
cis  antiquis  loqui  eosque  intel- 
ligere  videtur,  qui,  ut  est  v.  132., 
circa  vilem  palulumque  moraban- 
tur  orbem,  Homerum  putide  imi- 
tati.  Poetarum  autem  cyclicorum 
nomine  Grammatici  Alexandrini  et 
Horatii  aequales  eos  potissimum 
complectebantur ,  quos  nominat 
Proclus  in  Chrestomathiae  Excer- 
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„Fortunam  Priami  cantabo  et  nobile  bellum." 
Quid  dignum  tanto  feret  hic  promissor  hiatu? 


ptis  apud  C.  G.  Miilleruin  de  Cy- 
clo  p.  39.  Sunt  ra  Kvtiqcu  Stasini 
vel  Hegesini,  quibus  inde  ab  He- 
lenae  raptu  exponebantur  res  ad 
Troiam  ante  Achillis  iram  gestae, 
ita  ut  Iliadem  praecederent  eius- 
que  argumentum  praepararent ; 
Arctini  (Olymp.  1 — 9.)  AidioTcli;^ 
quae  continuabat  Hiadem  certe 
usque  ad  armorum  iudicium ;  'IXidg 
juixQoi,  cuius  scriptor  ferebatur 
Lesches  (Olymp.  30.),  usque  ad 
Tov  dovQELOv  tzzov  iu  Troiam 
introductum ;  Arctini  Duov  tisq- 
oiq ,  Noaroi  heroum  ab  Agia 
(post  Olymp.  20.)  compositi,  poe- 
ma  :xaQaX)afkov  Odysseae;  Trjle- 
yovla  Eugammonis  (Olymp.  53.), 
continuatio  Odysseae  usque  ad 
Ulixi  mortem.  Horum  igitur  poe- 
tarum,  qui  aliquot  seculis  post 
Homerica  carmina  ea  fere  forma, 
qua  ad  nos  pervenere,  constituta 
floruerunt,  cpikoXoyiaq  magis  quam 
poeticae  dignitatis  causa,  avvxayfxa 
constituerant  Alexandrini,  suis  lo- 
cis  insertis  Hiade  post  Cypria, 
Odyssea  post  N6orovq\  de  quo 
corpore  Photius  Cod.  239 :  otcov- 
dd^erat  roXq  TtokXoTg ,  ovx  ourco 
did  rrjv  aQarijv  ^  cog  dcd  rrjv  dy,o- 
Xovdlav  r^v  iv  avroi  ZQayixdrcov. 
Omnia  enim  haec  carmina  cyclica 
carebant  oeconomia  illa  poetica 
(organis  che  Einheit) ,  qua 
excellunt  Ilias  et  Odyssea;  ac  ple- 
rumque  res  gestas  multorum  saepe 
annorum  sine  copia  illa  beata  te- 
nuiter  et  nimia  cum  simplicitate 
narrabant. 

137 — 139.  Fortunam  Priami  cet.] 
Huius  versiculi  exemplar  Graecum 
nondum  repertum  est;  unde  tri- 
plex  oritur  suspicio :  1 )  Vel  fuit 
exordium  cycli  Pseudopisandrei 
(Macrob.  Saturn.  5,  2.  Welcker 
p.  79.);  2)  vel  alius  brevioris  poe- 
matis    cyclici,    omnes    Priami    et 


Troiae  vicissitudines  complexi, 
sed  nobis  ignoti,  cuiusmodi  ali- 
quod  Tzetzae  71t.ay,c6v  simile  Ho- 
ratii  temporibus  exstitisse  nec  pro 
certo  affirmari  neque  negari  po- 
test;  3)  vel  olim  ita  explicandum 
est,  ut  solet  usurpari  in  exemplis 
ac  fabellist  „Ut  fere  consue- 
verunt  incipere  scriptores  cy- 
clici."  Falsissima  est  Scholia- 
starum  opinio,  hic  iam  Antimachum 
notari.  Cfr.  v.  146.  Quinta  alio- 
rum  olim  opinio  (nunc  merito  ab 
omnibus  explosa)  fuit  ab  Horatio 
liberius  expressum  esse  Iliadis 
parvae  initium:  'Ikiov  dsldco  v.au 
JaQdavb^v  evzcoXov,,  'Hg  :iBQi  nok/M 
7tdi9ov  Javaoi  ^€Qd.n:ovr£q  ''Aq7/Oc, 
qui  versus  ipsi  fortasse  in  scholis 
Grammaticorum  tamquam  exem- 
plum  exordii  poematis  cyclici 
proponi  soliti  fuerint.  Tale 
autem  veluti  per  manus  tra- 
ditum  peperit  tandem  loannis 
Tzetzae  nobile  illud :  AQya.liov 
:xolejLioio  /Liiyav  -icKovov  'IXiay^oto 
'Evv£7i£  KaXXi6:t£ia,,  vcp^  ■^i.iBri- 
QTjOiv  d.oidaXq'  AQxrjd£v  (5'  irrd- 
£id£  ycal  ig  riXog  i^£Qi£iv£.  Ye- 
rum  in  Iliadis  parvae  exordio  non 
inest  praecipua  notio  fortunae 
Priami.  Sed  prorsus  egregia  in 
hoc  genere  perverso  est  quam 
affert  Boileau  A.  P.  3.  TiQ6raaig 
Alarichiadis  Scuderii:  Je  chante 
le  vainqueur  des  vainqueurs  de  la 
terre.  In  his  quidem  inest  ridi- 
culus  ipsorum  verborum  tumor ; 
contra  in  versu  illo  cyclico  per 
se  nihil  turgidi  video;  vitiosum 
erat  totum  poema,  cum  nimis 
multa,  omnes  Priami  calamitates 
et  totum  bellum  Troianum  ample- 
cteretur,  non  unam  aliquam  a- 
ctionem  recta  dispositione  oecono- 
mica  tractaret.  —  feret^  „afferer 
lectori."  Cum  permagna  et  quod 
ad   ambitum   et  ad   varietatem  at- 
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Parturiunt  montes,  nascetur  ridiculus  mus. 
Quanto  rectius  hic,  qui  nil  molitur  inepte:  140 

„Dic  mihi,  Musa,  virum,  captae  post  tempora  Troiae 
„Qui  mores  hominum  multorum  yidit  et  urbes." 
Non  fumum  ex  fulgore,  sed  ex  fumo  dare  lucem 
Cogitat,  ut  speciosa  dehinc  miracula  promat, 
Antiphaten  Scyllamque  et  cum  Cyclope  Charybdin;   145 

139.  Parturient  BbSTEc,  LCtFJ.  (Ut  nos,  Regius  Paris. 
unus,  Bambergensis  unus  Sec.  X.,  Feae  duo.)  — ■  141.  post  moe- 
nia  cum  Codice  pervetere  Ach.  Statii,  Vigorniensi,  Regiis  duo- 
bus,  Feae  uno  et  Ausonii  Periocha  I.  Libri  Odysseae  Bentleius, 
post  funera  eiusdem  dubia  suspicio. 


tinet  magno  ore  promittit,  nihil 
aliud  dat  quam  informe  poema 
cyclicum.  —  promissor]  ut  nos 
Ver heisser^  „qui  magna  poUi- 
«etur,  nihil  praestat."  Conf.  Sat. 
2 ,  3.  6 :  Dic  aliquid  dignum  pro- 
missis:  incipe.  Nil  est.  —  hiatu]  „ore 
ridiculum  in  modum  late  aperto;" 
sine  imagine :  „cum  fastu  quodam 
«t  iactantia."  —  PartmHunt]  pro- 
yerbium  Graecura,  quod  integrum 
servavit  Athenaeus  14,  6 :  "Sldivev 
OQog^  Zevq  (5'  icpo^Blxo.,  x6  <5'  ersy^ev 
fivv.  Conf.  Phaedr.  Fab.  4,  22. 
Parturiunt  nunc;  mox,  inquiunt 
homines,  nascetur.  Futurum  Par- 
lurient^  quod  plerique  tuentur 
Codd. ,  ortum  videtur  ex  v.  na- 
scetur.  („Illa  omnia  quae  in  TJRIO 
desinunt ,  parturio ,  nupturio ,  mi- 
cturio,  esurio^  quae  meditativa 
recte  vocant  Grammatici,  etiam  in 
primo  tempore  futuri  vim  habent. 
Parturio  perinde  est,  ac  si  dicas 
„meditor  parere,  inibi  est,  ut  pa- 
riam."  Ita  quae  Graeci  exiOv- 
lxrjTLA,d.,  desiderativa ,  vocant  in 
EIH  exeuntia,  qualia  yaf-iijaeloj., 
^QODOslco^  TtoXejuTjoelco,  x£Cf£lco,  ha- 
bere  dicuntur  tficpaocv  rov  aiX- 
Xovroq ,  significalionem  futuri.  "■ 
Bentl.)  Qui  futurum  praeferunt, 
haud  male  explicant:  „Fiet,  quod 
in  proverbio  est."  —  ridiculus 
7nus]    De     versus    clausula    conf. 


Aen.  3,  390:  Litoreis  ingens  in- 
venta  sub  ilicibus  sus.  Ovid.  Met. 
8 ,  359 :  In  iuvenes  certo  sic  im- 
pete  volnificus  sus  Fertur. 

141-145.  Dic  mihi  cet.]  In  duos 
versus  contraxit  Odysseae  exordi- 
um :  Avdga  juot  £vv£7i€ ,  Movoa, 
TioXvTQOTiov.,  og  fxdla  TtoXkd  IDMy- 
Xdrj ,     £:x£l    TQOtrjq    Uqov    xroXU- 

dqOV     %7(£qO£  ,      IIolXcOV     5'      d.V>9Q0)- 

Ticov  f3£v  dor£a.  y.al  voov  £yvco. 
Cfr.  Epp.  1,2,19.  —  fumum  -  - 
fumo]  Lucian.  Tim.  1:  '^'ATiavra 
ydq  ravra  "kiJQoq  rjdy  dva7i£cfrjv£ 
y,al  y.a,%v  oq  Ttotrjriy.dq  d.r£- 
X^coq  i^co  rov  rta.rdyov  rMv  ovo- 
judrcov.  —  fulgore  -  -  lucem]  Ful- 
gor  est  lumen  subitum  et  oculos 
praestringens,  mox  tamen  in  fu- 
mum  ingratum  desinens ;  contra 
lux  oculis  grata;  sine  imagine : 
„initium  splendidum  ac  prope  ar- 
rogans,  quod  excipit  narratio  tae- 
dii  plena;  contra  initium  simplex 
et  prope  humile,  quod  egregiae 
narrationes  sequuntur."  —  spe- 
ciosa  -  miracula]  ^dav^a.ra.,  cpa.v- 
raota.q.,  in  quibus,  etsi  sunt  res 
miraculosae,  ut  quae  narrantur  de 
Antiphate ,  Laestrygonum  rege, 
Odyss.  X,  100  sqq. ,  de  Scylla  et 
Charybdi  Od.  //,  85  sqq. ,  de  Cy- 
clope  Od.  «,  187  sqq.,  inest  tamen 
veri  similitudo  poetica.  Tales  au- 
tem  narrationes  vere  poeticas  apud 
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Nec  reditum  Diomedis  ab  interitu  Meleagri, 
Nec  gemino  bellum  Troianum  orditur  ab  ovo ; 


Cyclicos    haud    reperias."    —    de-  ipso     et    matre    Althaea     mortuis 

hinc]  ^  in  rebus  deinceps  narran-  pater  Oeneus   Periboea   in   matri- 

dis."  Hand  Turs.  H.  p.  320.  monium  ducta  Tydea  genuit,    qui 

146.    Nec    reditum   Diomedis    ab  ob  caedem  aliquam  Calydone  per- 

inlerilu    Meleagri]     Scholia    haec  petratam    inde    Argos    aufugit    ad 

sunt:    „  Meleager    et   Tydeus    fra-  Adrastum,    cuius   filia   Deipyla    ei 

tres    fuerunt.     Antimachus    poeta  nupta  Diomedem  peperit. 
reditum  Diomedis   narrans  ab  ex-         147.    Nec    gemino   cet.]    „Ifeque 

ordio    coepit   primae    originis,    id  vero  orditur  bellum  Troianum  ab 

est,  ab  interitu  Meleagri."     AcRO.  Helenae      ortu      prodigioso.'"      V. 

„Antimachus    fuit    cyclicus  poeta ;  gemino   videtur    explicandum  cum 

hic  aggressus  est  materiam,  quam  Schol.    Rhenaug.    inedito:     « lup- 

sic    extendit ,    ut   viginti    quattuor  piter    cum   Leda   in    specie    cygni 

volumina     impleverit,     antequam  concubuit.      Inde     illa     duo     ova 

septem    duces    usque    ad    Thebas  posuit;  ex  altero  Pollux  et  Castor, 

perduceret."     Porph.     „Meleager  ex    altero    Helena    exivit."     (Ipse 

et  Tydeus  fratres  fuere.    Ex  obli-  etiam   Horatius    Castorem    et  Pol- 

quo     autem     taxatur    Antimachus  lucem  ex  eodem  ovo  prognatos  di- 

cyclicus,    qui  reditum  Diomedis  a  cit  Sat.  2,  1,  26.)  Aliter  Commen- 

Troia   in    Graeciam    narrans    eum  tator  Cruquii:  „I)uo  ova  peperisse 

incipit  ab  interitu  Meleagripatrui.'^  dicitur  Leda,  alterum  ex  love  sub 

CoMM,  Cruq.  Inter  antiquos  inter-  specie    cygni    (cfr.    Eurip.  Helen. 

pretes    constare    vides,    notari  hic  18.  Isocr.  Hel.  Enc.  26.),    ex   quo 

Antimachi,  Platonis  aequalis  (ante  nati   sunt   Pollux    et  Helena ;    al- 

Chr.    405.),    Thebaidem,    longum  terum    ex   Tyndaro,    ex    quo    Ca- 

quidem    ac    diffusum    poema,    sed  stor    et    Clytaemnestra."     Hygino 

tamen    magnis    virtutibus    minime  Fab.    77.    convenit   cum  Commen- 

carens.     Cfr.    Quintil.    10 ,    1 ,    53.  tatore  Cruquii ,    nisi  quod  ovi  vel 

In  hac  autem  Thebaide  cum  mentio  ovorum  mentionem  non  facit.  Con- 

fieri  non   posset  Diomedis  reditus  tra  Bodii  Mythogr.   I.  204.   p,  64 : 

a    Troia,     Welckerus    ep.    Cyclus  luppiler    coi\cubuit    cum    Leda    in 

p.    103.    locum   Horatii    explicavit  specie  cygni.     Inde   duo   ova   nata 

de   Diomedis    in   Aetoliam   reditu  sunt^    ex   quorum   allero  Castor  et 

post  Epigonorum  victoriam,  quem  Pollux,  ex  altero  Clytaemnestra  et 

nimis  longe  repetierit  Antimachus  Helena   natae   sunt.     lam  Eriphus 

ab    interitu   Meleagri   per   fatalem  apjjd  Athen,  2,  50 :  cod  xyicia.  -  - 

illum    titionem    ab   Althaea   matre  Ovrog   di   cfrjoi   xavxa   tijv  Arjdav 

crematum.    At  cum  Horatii  verba  reAUv.     Aliter    rursus  Servius    ad 

nonnisi  artificiose  ad  alium  Diome-  Aen.  3,  328:    ^Ledam  luppiter  in 

dis  reditum  quam  ad  illum  a  Troia  cygnum    mutatus    gravidam    fecit, 

in    Graeciam    detorqueri    possint,  quae  ovum  peperisse  dicitur,  unde 

recte  Diintzerus  Scholiastarum  de  nati    sunt  Helena,    Castor   et  Pol- 

Antimachi     Thebaide     interpreta-  lux;"    et    sic   Bodii    Mythogr.   HI. 

tione     reiecta     poema     significari  p.    163.    Helenae    ortum,    ut   pro- 

putat,  cuius  praecipuum  argumen-  babile  est,   haud    procul  ab  exor- 

tum  sit  Diomedis  a  Troia  reditus;  dio    memorabant   carniina  Cypria^ 

quem    reditum    pocta    a   Meleagri  quae  Stasiuo    vel  Hegesino   tribu- 

interitu    orsus    esse    dicitur,    quo  untur,  apud  Athen.  8,  10.  p.  334. 
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Semper  ad  eventum  festinat  et  in  medias  res 
Non  secus  ac  notas  auditorem  rapit  et,  quae 
Desperat  tractata  nitescere  posse,  relinquit, 
Atque  ita  mentitur,  sic  veris  falsa  remiscet, 
Primo  ne  medium,  medio  ne  discrepet  imum. 
Tu,  quid  ego  et  populus  mecum  desideret,  audi: 
Si  plausoris  eges  aulaea  manentis  et  usque 


150 


154.  plausoris]  fauloris  Bentleius  coniectura. 


c:  Toig  d^  (j,£Td  TQiTdrrjv  'EXivrjv 
T£Xf,  ^avua  ^goTolGL'  Tyv  7toT£ 
'/caXXlxo/uog  N£/u£oi<;  cpiXoTrjTL  fj.L- 
y£laa  isr^vl^  ^£<^v  ^aaikrji^  t£y.£ 
AqaT^qrjq  vti'  dvdyKrjq. 

148 — 152.  cvenlum]  „xaraflrT()o- 
(p7]v  atque  exitum  fabulae ,  quam 
narrat."  —  feslinal]  „ita  procedit, 
ut  nunquam  rhapsodiarum  exor- 
diis  epilogisque  et  digressionibus 
supervacaneis  se  ipse  implicet  at- 
que  impediat.''  —  in  medias  res] 
^ita,  ut  lector  earum  principium 
haud  desideret;"  veluti  statim 
Odyss.  a,  11:  "Ev&''  dXloi  ahv 
:xdvT£q^  oooi  cpvyov  aiTCvv  o^s&qov 
Olxoi  %oav  y.Tl.  Cic.  ad  Att.  1,  16,  1 : 
Respondebo  tibi  vot^qov  7iq6t£qov^ 
"OjuyQixcoq.  Quintil.  7,  10,  11:  ubi 
ab  initiis  incipiendum^  ubi  more 
Homerico  e  mediis  vel  ultimis?  — 
Non  secus  ac  notas]  quasi  debe- 
rent  iamiam  notae  esse  lectori- 
bus;"  quae  ipsa  maxima  est  vir- 
tus  narrationis  evidentis  ac  dilu- 
cidae.  —  Desperat  tractata  cet.] 
.,Omittit  omnia,  quae  ex  ipsius 
sensu  vere  poetico  tractari  ideo 
non  debent,  quia  nulla  ars  iis  ni- 
torem^  id  est,  ornatum  ac  venu- 
statem,  praebere  potest;  itaque 
fines  poesis  nunquam  migrat.  — 
mentilur]  Consulto  duriore  hoc 
verbo  usus  est,  ut  significaret, 
quanta  confidentia  poetica  et  quam 
telici  successu  Homerus  etiam  mi- 
racula  ac  portenta  finxisset.  — 
medio  ne  discrepet  imum]  Cic.  de 

Horat.  Vol.  II.    Ed.  minor  V. 


Finn.  5,  28,  83:  Respondent  ex- 
trema  primis^  media  utrisque, 
omnia  omnibus. 

Vv.  153 — 178.  docet,  quomodo 
in  tragoedia  et  in  comoedia  ex- 
primi  debeant  diversi  diversarum 
aetatura  mores  et  affectus,  ut  ve- 
ritas  poetica  sibi  constet  ac  ser- 
vetur.  Usus  autem  esse  videtur 
Aristotelis  Rhetor.  2,  12.  (qui  lo- 
cus  totus  est  legendus)  vel  alio 
rhetore,  qui  Stagiritae  doctrinam 
secutus  erat. 

153 — 157.  Tu]  ut  saepe  apud 
Horatium:  „Tu,  Piso,  si  forte  ve- 
lis  tragoediam  componere,  et  qui- 
vis  alius  meorum  lectorum."  — 
populus  mecum]  „pariterque  omnes 
spectatores,  quia  sic  iubet  sensus 
communis."  —  plausoris]  Bentleii 
lectio  fautoris,  praeterquam  quod 
per  se  parum  probabilis  est,  ideo 
potissimum  reiicienda  videtur,  quia 
in  re  scenica  significat  eum,  qui 
vel  propter  studium  erga  hunc 
illumve  actorem  vel  etiam  num- 
mis  conductus  huic  uni  plaudit, 
dum  alios  exsibilat;  plausor  con- 
tra  est,  qui  sincera  artis  admira- 
tione  impulsus  applaudit  poetae 
magis  quam  histrioni.  —  aulaea 
manentis]  ^usque  ad  fabulae  finem 
attenti;"  quibus  verbis  simul  signi- 
ficat  se  deinceps  de  genere  dra- 
matico  praecepta  daturum  esse. 
„Pro  forma  et  constructione  thea- 
trorum  apud  veteres  aulaeum  pi- 
cturis    ornatum   vel   intextum ,   ut 

32 
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Sessuri,  donec  cantor  Yos  plaudite  dicat,  155 

Aetatis  cuiusque  notandi  sunt  tibi  mores, 
Mobilibusque  decor  naturis  dandus  et  annis. 
Reddere  qui  voces  iam  scit  puer  et  pede  certo 
Signat  humum,  gestit  paribus  colludere  et  iram 
Colligit  ac  ponit  temere  et  mutatur  in  horas.  160 

Imberbus  iuvenis  tandem  custode  remoto 
Gaudet  equis  canibusque  et  aprici  gramine  campi. 


157.  naluris  BSTEcp,  omnes  Pottierii  et  Hochederi ,  LCt :  ma- 
luris  b,  unus  Feae ,  Bentleius,  FM.  —  161.  Imberbis  mei  Codd., 
LtFMJ. 


8cena  aperiretur,  non  toUebatur 
in  altum  ut  nunc;  sed  sub  pul- 
pita  demittebatur  sensim  involu- 
tum  cylindro.  ApuL  Met.  10.  p. 
233.  Prina:  Aulaeo  subduclo  et 
complicilis  sipariis  Paridis  scena 
disponitur.  Finito  actu  vel  inte- 
gro  spectaculo  in  altum  tolleba- 
tur."  Fea.  Cfr.  Epp.  2,  1,  189. 
Yirg.  Ge.  3,  25.  Ovid.  Met.  3, 
111  sqq.  —  cantor]  Bentleius  ad 
Terent.  Andr.  extr. :  „  Cum  acto- 
res  omnes  ex  scena  exirent,  can- 
toris  erat,  depositis  ex  ore  tibiis 
Plaudite  insonare."  Yerum  cum 
quae  postremo  loquitur  persona 
manifesto  illud  Plaudile  populo 
acclamet  (cfr.  Cic.  Cat.  mai.  19, 
70.  Quintil.  6,  1,  52.),  rectius  Her- 
mannus  Opuscc.  I.  p.  302:  „Hora- 
tius  aperte  cantorem  et  histrionem 
eundem  esse  significat."  —  Mo- 
bilibus  -  naturis]  „Naturae  huma- 
nae  mutabiles  sunt  pro  singulo- 
rum  hominum  aetate  progrediente; 
hae  igitur  mutationes  sensim  fa- 
ctae  et  notandae  et  decore  imi- 
tandae  sunt  poetae."  Etsi  spe- 
ciosa  est  Bentleii  lectio  maturis^ 
maxime  ideo  reiicienda  est,  quod 
minus  rectam  dvrid£an>  infert  in- 
ter  vv.  mobilis  et  maturus ,  qua 
Horatius  pro  certo  nunquam  usus 
esset  pro  verbis  immaturus^   viri- 


dis  ^  florenSj  opposito  verbo  ma- 
lurus. 

158—160.  Reddere-voces]  .,claro 
loqui,  quasi  reddens,  id  est,  suo 
loco  partim  repetens  ac  proferens 
voces,  quas  a  parentibus  et  nu- 
trice  accepit,  didicit,  partim  inter- 
rogationibus  apposite  respondens." 
Yirg.  Aen.  1 ,  409  :  veras  audire 
et  reddere  voces.  —  qui-iam  cet.] 
der  eben  sprechen  kann.,  idem  qnod 
flSimulac."  —  Signal  humum]  „ve- 
stigia  solo  imprimens.^  —  Colli- 
git  ac  ponit  lemere]  .,uti  teraere 
irascitur,  ita  facile  rursus  mitiga- 
tur."  Jram  colligere^  ut  nos  Zorji 
fassen.  —  mutatur  in  horas]  si- 
gnificatione  formae  mediae,  .,in 
singulas  horas  alius  fit,"  ut  Sat. 
2,  7, 10:  clavum  ul  mutarel  in  horas. 

161 — 165.  Imbcrbus]  Haec  forma 
h.  1.  praestat;  nam  Imberbis  iuve- 
nis  ingratum  praebet  sonum  pro- 
pter  repetitionem  syllabae  is. 
Contra  aeque  ingratum  fuisset 
propter  triplicem  vocalem  i  Epp. 
2 ,  1 ,  85.  Cruquii :  Imberbi  didi- 
cere  pro  Imberbes  d.  —  tandem] 
impatientiam  designat,  qua  ado- 
lescentes  libertatem  expetunt.  — 
custode  rcmoto  ]  ,,  paedagogo  re- 
moto  post  sumptam  togam  viri- 
lem."  Cfr.  Sat.  1,  6,  81.  —  Gaudet 
equis  cet.]  Terent.  Andr.  1,  1,  28  : 
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Cereus  in  vitium  flecti,  monitoribus  asper, 

Utilium  tardus  provisor,  prodigus  aeris, 

Sublimis  cupidusque  et  amata  relinquere  pernix.       1 65 

Conversis  studiis  aetas  animusque  virilis 

Quaerit  opes  et  amicitias,  inservit  honori, 

Commisisse  cavet  quod  mox  mutare  laboret. 

Multa  senem  circumveniunt  incommoda,  vel  quod 

Quaerit  et  inventis  miser  abstinet  ac  timet  uti,         170 

Vel  quod  res  omnes  timide  gelideque  ministrat, 

Dilator,  spe  longus,  iners,  avidusque  futuri. 


»  172.    longus]  lenlus  Bentleius   coniectura.  —  avidusque  BbSTc, 

LCtFJ:   pavidusque  Bentleius  coni.  firmata  aliquatenus  erasa  una 
littera  ante  v.  avidusque  in  Cod.  Reginensi,  M. 


Quod  plerique  omnes  faciunt  ado- 
lescenluli,  Ul  animum  ad  aliquod 
studium  adiungant ,  aut  equos 
Alere  aut  canes  ad  venandum  aul 
ad  philosophos  cet.  —  gramine 
campi]  Martii,  ubi  corpora  exer- 
cebant  adolescentes  Romani.  Ovid. 
Fast.  3,  519:  Altera  gramineo 
speclabis  Equiria  campo.  —  Ce- 
reus]  ^flexibilis  cerae  instar."  Pla- 
to  Legg.  1.  p.  633:  x3co:i£iaq  y,oka- 
y,rKdq^  di  xal  xoyv  Ocuvow  oiolU- 
vcov  clvai  rovq  i9u/uovq  /ualdrrov- 
aai  ArjQlvovq  Ttoiovaiv.  —  asper] 
„repugnans  ac  pervicax."  —  IJli- 
lium  tardus  provisor]  Aristot.  Rhet. 
2 ,  12 ,  6 :  cpcloxQrjuaroi  yyuara 
{oi  v£Oi)  did  ro  ^v^.tco  ivdeiaq  Tie- 
Ti^iQdadax.  — •  Sublimis]  u.EyaX6- 
^puzog .,  elatus,  hochfahrend. 
Aristot.  1.  1.  cpil6rif.ioi  f.tiv  iiai., 
fxdWov  ds  cpiXovLAOi'  ^^^Qoxijq 
yaQ  £7ii&v^£i  'q  v£6ri]q.,  t)  dk  viyrj 
vz£Qoxt]  tiq.  §.11:  Kal  u£yaX6- 
ipvxoi'  ovr£  ydq  vtco  rov  ^iou 
:tco  r£raz£ivcovrai.,  dXXd.  rcov 
dvayycaio)v  d:i£iQOi  £iai,  AcCt  ro 
d^iovv  avrov  i-uydXcov  }.i£ya\o\pu- 
Xia.  —  relinquere  pernix]  Aristot. 
Rhet.  2,  12,  4:  £uju£rd(3o)^oi  di 
y.a\  dipl-AOQOi  TtQoq  zdq  kxiOviilaq., 


yal  ac(>65Qa  fikv  £%idvfiovaL.,  ra- 
X£0)q  Sk  Ttauovra.i. 

166 — 168.  Conversis]  Non  est : 
„in  unum  versis,"  sed:  „prorsus 
mutatis.''  —  inservit  honori]  „cu- 
pide  petit  honores."  Cic.  de  Offic. 
2,  1 ,  4 :  Honoribus  inservire  coepi 
meque  lotum  rei  publicae  Iradidi. 
—  Commisisse]  doQiarcoq.,  ita  ta- 
men ,  ut  significet  infectum  quod 
commiserit  fieri  non  posse.  Cfr. 
V.  98.  —  quod  mox  mulare  laboret] 
„quod,  ubi  eum  paulo  post  poe- 
nituerit,  corrigere  plerumque  fru- 
stra  conetur.'*  Cfr.  v.  192.  435. 
Epp.  1,  3,  2. 

169 — 174.  Quaerit]  absolute  ,  ut 
Epp.  1,  7,  57:  et  quaerere  el  uti. 
Aristot.  Rhet.  2,  13,  9:  IlQdq  ro 
avjucp£QOv  ^coaiv  {oi  :tQ£a^vr£QOi) 
dW  ov  TtQoq  ro  ycLk6v ,  ftdjXov  rj 
d£T.  did  to  cpil.a.vroi  £ivai'  —  ovr'' 
£:tidvurjriy.o\  ovr£  %oayriyo\  yard 
rd.q  izidvfxLaq.,  dkXd.  y.ard  ro  y.£Q~ 
doq.  —  gelide]  Aristot.  1.  1.  §.  7: 
yar£\pvyju£voi  yd.Q  £iaiv ,  oi  <5c 
(v£Oi)  ^£Quoi'  c6ar£  :iQOcodo:toi.r]y£ 
ro  yrjoaq  rfj  d£i\lcL'  y.aX  ydQ  6  cp6- 
(3oq  y.ardipv^iq  riq  iariv.  —  spe 
longus  !  Duae  exstant  h.  1.  inter- 
pretationes  :    1 )    „  tardus   et   diffi- 
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Difficilis,  quenilus,  laudator  temporis  acti 
Se  puero,  castigator  censorque  minorum. 
Multa  ferunt  anni  venientes  commoda  secum; 
Multa  recedentes  adimunt.    Ne  forte  seniles 
Mandentur  iuyeni  partes  pueroque  viriles, 
Semper  in  adiunctis  aevoque  morabimur  aptis. 


175 


178.    morabilur  BTp  aliique  Codd.  haud  pauci  et  Comm.  Cruq. 


cilis  ad  sperandum "  (Forcell.), 
^ad  hoc  iners,  unde  ipse  nihil 
studiose  alacriterque  peragit  (id 
quod  haud  immerito  inter  sene- 
ctutis  incommoda  numeraveris), 
avide  tamen  semper  exspectat, 
quid  futurum  tempus  novi  grati- 
que  ei  casu  afferat."  Provocant 
ad  Aristot.  1.  1.  §.  11:  ol  :iq£- 
G^ureQoc  dvosXn^idst;  dia.  xrjv  £u- 
:iCLQiav.  et  Cic.  ad.  Fam.  2,  16, 
6:  Recordor  desperaliones  eorum, 
qui  senes  erant  adolescente  me; 
eos  ego  fortasse  nunc  imitor  et 
utor  aelatis  vitio.  Hunc  ipsum 
autem  sensum  praebet  inutilis 
Bentleii  coniectura  spe  lentus.  2 ) 
„Senex  sperat  se  vel  post  decen- 
nium  hoc  vel  illud  perfecturum 
vel  adepturum,  unde  in  praesentia 
iners  manet,  nihil  strenue  exse- 
quitur,"  cetera,  ut  supra.  Prio- 
rem  rationem  cum  Gonodio  nunc 
praefero.  —  avidusque  futuri] 
Aristot.  1.  1.  §.  8.  cfiko.;o^oVQ  vo- 
cat.  Sophocl.  Fr.  64.  Dind.  T  Tov 
'^fjv  ycLQ  ovdeig  ojg  6  yr/^doy.o:>v 
£Qa.  „Cupidus  futuri,  ut  messis, 
vindemiae."  Comm.  Cruq.  Pro 
Bentleii  coniectura  pavidusque  fa- 
cit  quidem  Aristotelis  1.  1.  §.  7  : 
y.al  deilol  y.al  ndvxa  riQOCfO^rjZL- 
y.oir  verum  parum  credibile  est 
in  Libris  notis  omnibus  illi  adie- 
ctivo  substitutum  esse  avidus.  — 
Difficilis  ]  Sat.  2,5,  90 :  Diffici- 
lem  el  morosum.  Cic.  Cat.  mai. 
18,  65:  At  sunt  morosi  ei  anxii 
el  iracundi  et  difficiles  senes; 
si  quaerimus,  etiam  avari.  —  que- 


rulus]  et  de  singulis,  quae  sentit, 
incommodis,  et  de  tota  temporum 
condicione,  cui  minus  iam  se  ada- 
ptare  potest.  Aristot.  1.  1.  §.  15: 
ddvQTiy.OL  cioi ,  y.al  ov/.  cvxodnc- 
"Kot  ovde  cfiLoyO.OLOL. 

175 — 178.  anni  venientes]  Cfr.  ad 
Od.  2,  5,  14:  illi^  quos  tibi  dem- 
pserit ,  Apponet  annos.  Soph. 
Trachin.  547  :  'Ooco  yaQ  y^rjv  tt/u 
u£v  £Q:iovaa.v  i^qooco  ,  Ttjv  de 
cpdivovaa.v.  .,Anni  autem  venire 
dicuntur  ad  quadragesimum  sextum 
usque  annum,  inde  abire  iam  ac- 
cedente  senectute."    Comm.  Cruq. 

—  Multa-adimunt]  Epp.  2,  2,  55: 
Singula  de  7iobis  anni  praedanlur 
euntes.  —  recedentes]  Sic  Franco- 
galli :  un  homme  sur  son  retour.  — 
Nc  forte  cet.]  „  Ut  ne  perverta- 
mus  aeratum  ■/,aQay.T//Qag.  studiose 
ad  naturam  ipsam  eos  describe- 
mus."  —  Mandentur]  Cfr.  v.  104. 

—  seniles  -  -  viriles]  De  homoeote- 
leutis  cfr.  ad  v.  99  sq.  Eustathius 
ad  Iliad.  >c,  383:  £-/,£i  de  y.d/./.o^ 
y.aX  xd  iv  tO.£l  aTi'/,on-  dvo  :id.oiaa^ 
t6  Tovdc  :i  eaovTog  y.ai  "Exto- 
Qog  ovy.£T^  dovToq.  —  Y.  aevo 
ad  utrumque  v.  adiunctis  {Toig 
j:aQay.£LU£voii;,  ^propriis'')  et  aptis 
pertinet.  —  morabimur]  Qui  prae- 
tulerunt  morabitur ,  supplebant 
,,poeta.'^ 

Vv.  179 — 192.  ita  cohaerent  cum 
prioribus:  „2^eque  vero  sufficit 
mores  ac  sermonem  diversarum 
condicionum  et  aetatum  obser- 
vasse ;  quid  scenae  praeterea  con- 
veniat,  probe  attendendum  est,  ne 
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Aut  agitur  res  in  scenis  aut  acta  refertur. 

Segnius  irritant  animos  demissa  per  aurem,  180 

Quam  quae  sunt  oculis  subiecta  fidelibus  et  quae 

Ipse  sibi  tradit  spectator:  non  tamen  intus 

Digna  geri  promes  in  scenam  multaque  tolles 

Ex  oculis,  quae  mox  narret  facundia  praesens. 

Ne  pueros  coram  populo  Medea  trucidet,  185 

Aut  humana  palam  coquat  exta  nefarius  Atreus, 

Aut  in  avem  Procne  vertatur,  Cadmus  in  anguem. 

180.  aures  Codd.  aliq.  (uon  nostri.)  —  185.  Nec  d,  LCt.  (Habent 
Ne  BbSTc  et  Bentleii  „praeter  diios  ex  recentissimis  omnes.'')  — 
187.  Prognc  d,  FJ. 

t)ffendantur    oculi    facinoribus    ni-  horrore     ac     terrore     spectatorem 

mis  atrocibus,  neve  miraculo  pror-  afficerent,    partim  incredibilia,  ut 

sus     incredibili    oculis     proposito  transformationes   illae   Procnes    et 

i9av/iiaro:toi6v     et     yorjra     potius  Cadmi  a  mythologis  traditae,  quae, 

quam  poetam  videre  atque  audire  si  coram  populo   fierent,    speciem 

nobis  videamur;  neu  nimium  bre-  praeberent     prope     ridiculam.    — 

vis  aut  longa  sit  fabula  ipsa,  neu  facundia  praesens]    ^nuntius,  qui 

deus  ex  machina    sine    necessitate  horribilis    aut   prodigiosi    alicuius 

inducatur,  neve  inutilibus  quartae  facti    testis    fuit    oculatus    ac    vel 

alicuius  personae  sermonibus  spe-  propterea  facunde  illud  narrabit," 

ctatorum    animus     distrahatur    ac  welche  dabei  war^  Voss.  Atque 

refrigescat."  re  vera,  dum  cessat  actio,  eo  facun- 

179  — 184.  aut  acla  refertur]  In  diores   debent   esse   suntque   apud 

tragoediis     Grraecis ,      quae     extra  Graecos  huiusmodi  narrationes,  ut 

scenam    geruntur,     ut    Antigonae  auditorum  mentes  detineant.  Schol. 

Haemonisque  mortem  apud  Sopho-  Yen.  ad  Iliad.  ^,  58  :  iv  raZg  rqa- 

clem,  pugnae  exitum  in  Euripidis  ycodia.ig    ■KQUTirovac    tovq    dQoSvraq 

Supplicibus ,   ciyysXoq^    quae  pone  rd   xoiavra   {f.uar]ra.  y,al  oif.id)    iv 

scenam  in  regia  accidunt,  ut  mor-  rauq  ay.rjvaZq^    y,al  tJ  cpcovalq  rcalv 

tes  Eurydicae,  locastae,  Deianirae  £^a.yovo/Li€vai.g    y    dt^    dyyiXcov    v- 

i^dyyeXoq  facunde    narrat.  —    Se-  areQOv   arjf.taLvovai   rd  TiQaxdcvra^ 

gnius  cet.]    Est  veluti   proverbium  ovdhv  dlXo  y  cpo^ovfievot  /xr/   av- 

iam    apud   Herodotum    1,  8:    cora  rol   avfjLixiarjdchai    roTq  dQO)/usvoig. 

yaQ    rvyxd-vei     dvdQcoTtoiai,    iovra  185  — 188.  Ne]  Hanc  particulam 

aTiiarorsQa    ocpi9alficov ,    alibi    sic  Bentleius  recte  restituit,  in  eo  ta- 

inversum :    niaroriQa   oipig  corcov.  men    falsus ,    quod    haec  omnia    a 

—  demissa  per  aurem]   Yirg.  Aen.  vv.  praecedentibus  pendere  opina- 

4 ,  428 :    Cur   mea   dicta  negat  du-  tus    est.     Incipiunt    hinc   exempla 

ras  demittere  in  aures.  —  fidelibus]  aliquot    eorum,     quae     ex    oculis 

„quibus  quisque   necessario  fidem  tollenda    sint,    et    per    se  quidem 

habet."     Seneca  Epist.  6,  4:    Ho-  posita.  —  pueros]  „quorum  nomina 

mines  amplius  oculis  quam  auribus  Medus  et  Mermerus. "    Acron.  — 

credunt.  —  intus  Digna  geri]  par-  Medea    trucidel]     Cfr.    v.    123.  — 

tim  foeda  et  atrocia ,    quae   nimio  Procne  ]     Quam    fabulam    sapien- 
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Quodcunque  ostendis  mihi  sic,  incredulus  odi. 
Neve  minor  neu  sit  quinto  productior  actu 
Fabula,  quae  posci  volt  et  spectata  reponi; 
Nec  deus  intersit,  nisi  dignus  vindice  nodus 

190.  et  speclanda  bc,  et  exspectanda  B. 


190 


tissirae,  ut  credere  licet,  tractavit 
Sophocles  in  Tereo ,  de  quo  ty- 
ranno  in  upupam  mutato  cfr. 
Aristoph.  Aves  100  seq.  cum  Schol. 

—  Cadmus  in  anguem]  Cfr.  Ovid. 
Metam.  4,  563  sqq.  Tenuia  ouae- 
dam  supersunt  vestigia  Cadmi 
Euripidei  (Dind.  Fr.  p.  96.),  quam 
ad  fabulam  Valckenaerius  rcttu- 
lit  versus  servatos  ab  Hermogene 
pag.  180.  Walz :  Oi/lioc,  dQaKcov 
f-cov  ylyvaxai  xo  7'  rji.uov  TiAvov 
:t£Qi:i'kdy.rjdL  roy  loiTico  -xu.xqL 
Quos  versus,  ut  hic  requiritur  ab 
Horatio,  non  Cadmo  ipsi,  sed 
i'^ayy£koi  eius  mutationem  narranti 
ab  Euripide  tributos  esse  consenta- 
neum  est.  —  incrcdulus\  Refertur 
non  tam  ad  Medeam  et  Atreum 
filios  Thyestae  fratris  coquentem 
(cfr.  V,  91.),  quam  ad  Procnen  in 
hirundinem  (cfr.  Od.  4,  12,  6.) 
et  Cadmum  in  draconem  mutatum. 

—  odi\  „respuo;''  „  intolerabile 
mihi  videtur.„ 

189-190.  ]Seve-neu\  Hand  Turs. 
IV.  p.  174  :  neu-neu  optimus  quis- 
que  scriptor  dicit,  quando  utrique 
parti  una  est  ratio  unumque  ver- 
bum,  sed  ne-neu,  ubi  duobus  ver- 
bis  distinguuntur  res ,  quarum 
neutri  concedatur  esse."  —  minor 

—  -  produclior]  „  Certum  modum  et 
dQjitoviav  requirit  fabula :  nam  si 
nimium  brevis  est ,  spectatoris 
mentem  non  explet  nec  satis  dc^ 
sXeov  y,al  cfo^ou  ^  ze^ulvii  xrjv 
Tcov  xoiouxcov  rtadrjudxcov  y.d-da.Q- 
aiv.  (Aristot.  Poet.  6,  2.)  Sin 
iustum  modum  excedit,  ipsa  haec 
productio  minuit  sensimque  con- 
sumit  spectantium  affectus. "  — 
quinlo  -  aclu]  In  quinos  actus  Ro- 


mani  dividebant  fabulas ;  contra 
veteres  Graeci  in  ^iQoXoyov,  ii^eco- 
odca  (xQca.)  et  i^odov,  ita  ut 
reapse  divisio  ad  idem  rediret. 
Graecae  artis  vocabulis  praesertim 
£:t£coodccov  non  facile  reddendis 
Latini  substituerunt  magis  obvium 
acluum  nomen.  Arist.  Poet.  12 : 
Eaxc  di  n-Qokoyo^  ij.lv  f-cigog  o).ov 
jQa.ycodlag  xo  :iq6  xogoiJ  ^xaoodov^ 
inecaodcov  di  /uipog  oXov  xoa.yco- 
dcaq  ro  u6xa<^v  oLcov  y,OQiKcov  u£- 
y.cov ,  i^odog  di  juiqog  oXov  xqa- 
ycodia.q  «ci?'  o  ovy.  iaxc  /,00011  ui- 
/og.  Cicero  quidem  ad  Q.  Fr.  1, 
1,  16,  46  :  lUud  te  -  -  et  oro  et 
horlor^  ut  lamquam  poetae  boni 
--solent,  sic  -  diligentissimus  sis^ 
ut  hic  iertius  actus  perfectissimus 
atque  ornatissimus  fuissc  videatur. 
Tertius  autem  Quinti  annus  im- 
perii  eius  ultimus  erat;  Marcu8 
igitur  fabulae  actum  tertium  ma- 
nifesto  pro  ultimo  habuit,  sepa- 
rans  ab  actibus  riQoloyov  et  £^0- 
dov.  Alioqui  satis  inconcinne  lo- 
cutus  esset.  —  spectata  rcponi] 
Haec  vera  est  lectio,  non  spe- 
ctanda\  quod  ipsum  iam  inest  in 
V.  reponi;  .,fabula,''  inquit,  ,.quae 
semel  placuit,  etsi  iam  spectata, 
a  populo  denuo  poscitur  ac  repo- 
nitur  in  scena,  rursus  editur.'* 
Sic  fabulam  iterum  referre  Terent. 
Hec.  Prol.  1,  7.  Sat.  1,  10,  39: 
Nec  redeant  iterum  atque  iterum 
spectanda  theatris. 

191.  192.  Nec  deus  eet.]  Cic. 
Nat.  Deor.  1 ,  20 ,  53  :  ut  tragici 
poetae,  cum  expUcare  argumcnli 
exitum  non  potestis ,  confugilis  ad 
deum.  Qua  solutione  nimis  facili 
sed    arti    contraria,    cum    solutio 
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Inciderit;  nec  quarta  loqui  persona  laboret. 
Actoris  partes  chorus  officiumque  virile 
Defendat,  neu  quid  medios  intercinat  actus, 


ex  ipsiu8  fabulae  oeconomica  dis- 
positione  prodire  ac  per  se  dilu- 
cida  esse  debeat,  saepe  abusi  sunt 
Euripides  et  illi,  de  quibus  Ari- 
stoteles  Poet.  18,  11:  .toAXo^  d^ 
:ika'i,avT£(;  £v  Xvovoc  'Aayccoi;.  Idem 
15,  11  :  cpavsQov  on  xoc)  raq  "kv- 
oeiq  Tcov  i^ivdow  ii^  avTOv  dei  rov 
fxvdov  avuiialvciv .,  y,al  fxrj  loa-xcq 
iv  xf)  Mrjdelci  d:id  ,uyxavi^g.  Plato 
Cratyl.  p.  425.  D  :  coajreQ  oi  xqa- 
ycodo^ocoi ,  ijtsiddv  Ti  dTtoQcoaiv, 
i:il  rdq  (.irjy^avdq  d.7Cocpevyovai 
■daovq  otQovTsq.  —  inlersil]  „  in 
tragoediae  fine  interveniat  ad  sol- 
vendum  tandem  eius  nodum  alio- 
quin  inextricabilem.  ^  —  dignus 
vindice  nodus]  „  cum  aliter  fieri 
nequit,  ut  apud  Sophoclem  sine 
Herculis  interventu  Philoctetes 
non  Troiam,  sed  in  patriam  pro- 
ficisceretur,  in  Euripidis  Hippo- 
lyto,  nisi  Diana  intercederet,  ille 
cum  patre  in  g-ratiam  non  rediret.'' 
Vindex  igitur  (Entscheider)  qui 
summo  in  periculo  versantem  su- 
bito  liberat  et  eripit.  "  Gesn. 
Apposite  Proclus  ad  Alcibiad.  I. 
pag.  141.  edit.  Creuz. :  iv  xqayco- 
dlaiq  £x  l^t,rjy^a.v7Jq  xol.XdY.iq  ^EOvq 
rivdc  £iadyovaiv  oi  ■jioirjTCjX  rcov 
nagovTcov  TiQayud.Tcov  6  i  o  q  S  co  - 
T  d  q.  —  nec  quarla  cet.]  „  Tragi- 
cus  id  cavere  debet,  ne  attentum 
spectatoris  animum  eo  dividat, 
quod  in  eadem  scena  post  ZQcora- 
ycoviOTijv,  d£vr£Qu.ycoviaTrjv,  TQira- 
yoyviOT-ijv,  inducat  etiam  quartam 
personam,  cuius  partes  paene  su- 
pervacaneae  sint,  adeo  ut  loqui 
laboret.1  difficulter  ac  moleste  ser- 
moni  sese  intrudat."  Quod  stu- 
diose  vitarunt  Aeschylus  ( t  So- 
phocles.  Sic  in  Choephoris  Py- 
ladi  tribuuntur  tres  dumtaxat  ver- 
8US  900 — 902.,    idem  in  Sophoclis 


Electra  muta  est  persona.  In  Eu- 
ripidis  Andromacha  490.  quattuor 
quidem  personao  in  scena  sunt, 
ipsa,  filius  Molossus,  Menelaus, 
Peleus;  sed  simulatque  comparet 
Peleus,  Molossus  muta  fit  persona. 

193  —  195.  Actoris  cet.]  Absolu- 
tis  iis,  quae  de  singulis  personis 
et  de  iis,  quae  dzo  in^y^avPjq  voca- 
bant,  erant  tradenda,  iam  transit 
ad  chori  officium  et  dQi.iovio.v  cum 
integra  tragoedia  vv.  193  —  201. 
Horatii  autem  praecepta  ad  chori 
Graeci  potissimum  exemplaria  re- 
ferri  videntur,  etsi  similes  ex 
parte  Graecis  fuisse  etiam  Lati- 
nos  choros  minime  ignorabat  ne- 
que  h.  1.  oblitus  erat.  Yix  enim 
tam  accurate  chori  leges  expo- 
suisset  Horatius,  si  ex  Romana 
tragoedia  ille  plane  remotus  es- 
set,  ut  multi  falso  contenderunt, 
qui  refutantur  partim  reliquiis  ex 
Ennii  et  Pacuvii  choris  nobis  ser- 
vatis  (Scr.  ad  Herenn.  2,  23,  36. 
Gell.  19,  10,  12.),  partim  Accii 
Phoenissis,  a  choro  sic  inscriptis. 
^Chorus,"  inquit,  „ particeps  sit 
actionis  eamque  pro  virili  parte 
adiuvet,  hoc  est,  pro  eo,  quod  of- 
ficii  eius  est."  —  Dcfendal]  ^stre- 
nue  officio  fungatur.  ^  Cfr.  Sat. 
1,  10,  12.  —  neu  quid  cet.]  „Ne 
canantur  inter  actus  (.liXy  xoQixd.^ 
in  quibus  de  aliis  omnibus  agatur 
quam  de  actione  ipsa. "  Mire 
concordat  Aristoteles  Poet.  18,  18: 
Kal  Tov  yoQOv  d^  'iva  dei  v:io\a- 
^eXv  Tcov  v.roKQiTcov,  ycal  jlioqiov 
£ivai  rov  okov,  y.al  avvayowic,£odav 
^rj  cdo:i£Q  xaQ''  EvQi^iidr^  dXV 
coa:t£Q  TiaQa  ^ocpoy.X£i'  rotg  dk 
Xoixoiq  rd  did6ju£va  judXXov  rov 
/iivi9ov  rj  dXXrjq  TQaycodtaq  ioTiV 
dio     iu(36}uf.ta     adovoiv ,      :iqc6tov 
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Quod  non  proposito  conducat  et  haereat  apte.  195 

Ille  bonis  faveatque  et  consilietur  amice, 

Et  regat  iratos  et  amet  pacare  tumentes ; 

Ille  dapes  laudet  mensae  brevis,  ille  salubrem 

lustitiam  legesque  et  apertis  otia  portis ; 

Ille  tegat  commissa  deosque  precetur  et  oret,  200 

197.  pacare   tumentes   ex  uno  Codice  Yictoris  Ciselini  ap.  Pul- 

mannum  Bentleius,  M:  peccare  timentes  Codd.  mei  et  omnes  Pot- 

tierii    atque  Hochederi,   LCtFJ;  idemque    tacite    rursus  praetulit 
Dillenburger. 

» 

aqc^avxoq  ^Ayadowoq  xov  roiovrov  dum     est ,     cor  ?     Claudian.    IV. 

"Kalroc     rl     diaxpsQei    rj    £///5dXi/ia  Cons.    Honor.     225.     de     virtute  : 

adsiv   rj   QiJGLv   i^  aklov  siq  aXlo  Hanc  tamen  haud  quisquam,    qui 

aQ/uorretv  y  cn^eiaodiov  olov;  Cum  non    agnoverit    ante   Semet    et    in- 

apud  Euripidem  chorus   laxo  cum  cerlos  animi  pacaverit  aestus ,    In- 

ipsa    actione    vinculo    coniunctus  veniel.     Chorus   regit  iratum.   qui 

esset ,      posterioribus     temporibus  adversario  absente  saevura  aliquod 

invaluit  mos,    absurdus    ille    qui-  facinus  in  eum  molitur,  pacat  tu- 

dem,    sed  ad  minuendas  expensas  mentes,    acerrime    inter    se    alter- 

necessarius,  ut  in  scena  recitaren-  cantes    ac    mutuas   minas    alterum 

tur  tantum  rd  iaju(3£Ta.,  omitteren-  in     alterum     iacientes.      Exempla 

tur  rd  jusXy,  ut  testatur  Dio  Chry-  manifesta    reperies   Oed.  Tyr.  404 

sost.  Or.  19.  p.  487.  R.  —  propo-  seqq.     Aiac.    1091    seq.    1118    seq. 

sito    conducat  ]    „  iuvet    et    prosit  Est   autem  hic   locus   ex   iis ,    ubi 

primum  ad  implicationem,  postre-  unus  dumtaxat  Codex  veram   poe- 

mo  ad  solutionem  fabulae,  ut  cum  tae  manum  servavit,  ut  Sat.   1,  6, 

chorus     praesagit    sensim    appro-  126 :   fugio  campum  lusumque   tri- 

pinquantem    vindictam    divinam."  gonem. 

—  haereat  apte]  ^artissime  cohae-  198 — 201.    mensae    brevis]    ,.80- 

reat  cum  mytho  ipso."  briae. "     Gloss.   Monac.     Epp.   1, 

14,  35  :  Cena  brevis.   Omnino  cho- 

196.  197.    bonis  faveat]    „semper  rus    ubique    inculcat   illam    Grae- 

cum  personis  probis   atque   hone-  ■  corum  primariam  sententiam  :    To 

stis   faciat;"    etsi   interdum  veluti  ustqov  aQtorov.  —  lusliliam]    In- 

coactus  atque  cedens   tyrannorum  numerabilibus  enim  locis  celebra- 

impotentiae,    eorum   minis   atroci-  tur     in     tragoediis    Graecis    Jiy.Tj 

busque  iussis  se  subiicit,  ut  fit  in  ^vvedgoq    Zt-jvoq    aQy^aiotq    vouoiq. 

Antigona.  —  et  consilietur]  „con-  (Oed.  Col.  1382.)  —  legcsque]  prae- 

siiium  det."    Cfr.  Od.  3,  3,  17.  —  sertim    ubi    a    tyrannis    violantur. 

regat  iratos  ]    ut    facit    in    Oedipo  Cfr.  Oed.  Tyr.  863  seqq.  —  aper- 

rege,    in    Antigona    cet.    —    amet  tis  olia  poriis]    Cfr.  Od.  3,  5,  23: 

pacare  tumenles]    Qui  defenderunt  Portasque    non    clausas    cet.      Sic 

peccare   limenles,    provocarunt   ad  Euripides  Cresph.  Fr.  15:  EiQy]va 

Epp.  1,  16,  52:    Oderunt   peccare  l^a&v.rXovre  y,a)  KaXXioTa  juaxdQOJv 

boni  virtulis    amore.    Nostram    ad  i?£cof,    ZijXoq  juoi  o€<9€v,    olq  xQo- 

lectionem  a  summo  Bentleio  egre-  vi-gsiq.  —  tegat  commissa]    Epp.  1, 

gie   defensam  cfr.  Sat.  2,  3,  213:  18,  38:  Commissumquc  teges.   IUu- 

Purum  est  vilio  tibi,    cum  lumi-  stria    exempla    sunt   Soph.   Electr. 


AJIS  POETICA. 


505 


I 


Ut  redeat  miseris,  abeat  fortuna  suporbis. 
Tibia  non,  ut  nunc,  orichalco  vincta  tubaeque 
Aemula,  sed  tenuis  simplexque  foramine  pauco 


202.  vinc(a  Bland.  antiquiss. ,  BbSTcd,  Ct :  iuncta  E,  L,  Beut-     * 
leius,   FMJ.  —  203.    parvo    superscr.  pauco   bE ,   parvo   Tc.     (Ut 
nos,  BSd.) 


469 :  ^iyrj  ;ra^'  vjumv^  ^Qoq  i^^feoiv^ 
^arco,  cpiXai.  Idem  in  Phaedrae 
Fr.  609.  D. :  ^vyyvoiT€  ■Ka.vdaxeade 
avyoiaaL,  rb  ycLQ  TvvaLl^v  aiaxQOv 
avv  yvvaiyX  det  atiyeiv.  Eurip. 
Hippol.  712  :  fPAlJPA.  ^iyfj 
y.aXvxUaS''  a.vda.d''  eiarjy.ovaarB. 
XOVO^.  'O^vvfxL  aei.ivrjv  "Aqtsjulv., 
ALog  ycoQijv ,  Mrjdhv  Y.av.ow  acov  sg 
cpclog  d£L^€Lv  Tcors.  Id.  Electr. 
272.  OP.  Aid^  ovv  cpiXaL  aoL  rovad^ 
dxovovaiv  Xoyovg ;  HA.  ''Hare 
ar£y&Lv  ye  ra.^id  v.aX  or'  %nr] 
xaAcog. 

Y\.  202  —  219.  sane  referuntur 
ad  scenam  potissimum  Romanam. 
Agit  autem  h.  1.  Horatius  de  ne- 
cessaria  tragoediae  antiquae  parte, 
de  melopoeia,  id  est,  de  chori 
cantu  ac  symphoniis  illius  verba 
comitantibus,  aptissime  hunc  lo- 
cum  capiti,  quo  chori  officium 
tractaverat,  subiungens.  Est  au- 
tem  /iieXoTroLiag  tragicae  historia, 
ut  ita  dicam,  poetica,  inter  Athe- 
nas,  Romam,  poetaeque  cpavraaiav 
mire  fluctuans.  Hoc  autem  inde 
a  V,  202.  usque  ad  219.  imprimis 
demonstratum  it,  sicuti  ucXoTioLia 
scenica  paulatim  magis  strepitosa 
atque  artificiosa  facta  sit,  ita 
etiam  chori  eloquium  partim  su- 
blimius,  partim  etiam  obscurius, 
quam  initio  fuerit,  quasi  necessa- 
rio  evasisse. 

202—207.  Tihia  cet.]  „  Tibia 
enim  ante  non  erat  ita  ornata 
neque  tam  multis  foraminibus  tu- 
bae  aemula.  -  -  Ostendit  luxuriam 
recentem  et  ambitionem  ratam 
esse,  antiquitatem  vero  severam 
fuisse."    AcRO.  —   non^   ut   nunc] 


Cfr.  Pratinam  apud  Athen.  14,  8. 
p.  617.  d:  "E,"^  ^^^  xeladeTv,  i/uh 
d£T  7ia.ray£tv'  —  6  d^  av\6g  'Tar£- 
Qov  xoQ£V£roy  Ka.l  yd.Q  cai?'  V7i7^~ 
Q£ra.g  yxoucov  /uovov.  —  orichalco] 
Confer  Platonis  Critiam  pag.  114. 
E.  Strab.  13.  pag.  909.  Schncideri 
Ecl.  phys.  p.  116.  (Zinkerz  mit 
E  is  €  n  vermischt,  alii  M  e  s  - 
sing.)  „Tibia,  qua  intercinitur, 
neque  tam  pretiosa  erat  neque 
tam  magna,  quam  nunc  est,  quae 
orichalco  ornatur,  quod  similli- 
mum  est  bracteae  aureae."   Porph. 

—  vincta]  Sive  legis  vincla  sive 
iuncla,  aeque  explicandum  est 
cum  Fea :  „  Progressu  temporis 
amplior  et  longior  facta  est,  ut 
sonum  graviorem  redderet,  quod 
tibiae  incremento  longitudinis  fiunt 
graviores,  ut  inquit  Censorinus  c. 
10.  Haec  ut  facilius  portaretur,  in 
partes  secabatur,  quarum  orae  in- 
ternae  vel  auro  vel  orichalco  cir- 
cumdabantur,  ut  ad  opus  committi 
et  iungi  possent,  et  postea  dis- 
iungi  et  loculo  servari."  lam  con- 
sentaneum  est,  eas  iuncturas  sive 
vincturas  etiam  externas  fuisse, 
tibiae  ornamento  destinatas.  Quam- 
quam  in  Codd.  antiquioribus  vv. 
vincta  et  iuncta  distingui  vix  que- 
unt,  prius  tamen  verbum  h.  1. 
sane  magis  poeticum  est  et  ab 
antiquissimis  Codd.  satis  firmatur. 

—  tubaeque  Aemula]  sono  acuto 
et  chori  verba  superante.  —  tenuis] 

—  quod  ad  sonum  spectat."  —  fo- 
ramine  pauco]  „Yarro  ait  in  tertio 
Disciplinarum  et  ad  Marcellum  de 
lingua  Latina,  quattuor  forami- 
num   fuisse    tibias   apud  antiquos, 
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Adspirare  et  adesse  choris  erat  utilis  atque 

Nondum  spissa  nimis  complere  sedilia  flatu;  205 

Quo  sane  populiis  numerabilis  utpote  parvus 

Et  frugi  castusque  verecundusque  coibat. 

Postquam  coepit  agros  extendere  victor  et  urbes 

Latior  amplecti  murus  vinoque  diurno 

Placari  Genius  festis  impune  diebus,  210 

Accessit  numerisque  modisque  licentia  maigr; 

Indoctus  quid  enim  saperet  liberque  laborum 


208.  urbem  unus  Pottierii  (8.),  LCt  et  Bentleius. 
Bentleius  coniectura. 


209.  Laxior 


et  se  ipsum  ait  in  templo  Marsyae 
vidisse  tibias  quattuor  foraminum. 
Quare  quaterna  tantum  foramina 
antiquae  tibiae  habuerunt ;  alii 
dicunt,  non  plus  quam  tria.''  AcRO. 

—  Adspirare]  d  e  n  T  on  ang  e  - 
b  en.  —  adesse  ]  begleilen.  — 
spissa  nimis  -  sedilia]  Cfr,  v.  381  : 
spissae--coronae.  Epp.  1,  19,  41: 
Spissis-theatris.  —  complere]  „adeo 
ut  in  theatro  multo  minore  quam 
nostra  nunc  sunt,  nondumque 
spectatoribus  nimis  referto,  ab 
omnibus,  quantum  satis  erat,  exau- 
diri  posset.''  —  sane]  „  ut  per  se 
intelligitur."  —  numerabilis]  Apud 
neminem  ante  Horatium  hoc  vo- 
cabulum  nunc  reperitur.  Ipsene 
detorsit  a  Graeco  ^vaqld f.irjxoq  ? 
Theocr.  16,  87:  a.Qi<?urjTovq  drco 
7tol'/.coi\  Post  Horatium  Ovidius 
Met.  5,  588:  per  quas  (aquas)  nu- 
merabilis  alle  Calculus  omnis  erat. 

—  castusque  verecundusque  ideo 
etiam ,  quod  ad  Liberi  patris  cul- 
tum  pertinebat  dQdf.i.a..  V.  autem 
castus  refertur  ad  religionem.  Cic. 
de  Legg.  2,  8,  19:  Ad  divos  ade- 
unlo  casle. 

208-213.  victor]  populus.  Apud 
Graecos  refertur  ad  tempora  post 
rd  IleQaixd.,  cfr.  ad  Epp.  2,  1, 
3  sqq.;  apud  Romanos  post  pro- 
fligata     bella    Punica.    —    urbes] 


Recte  se  habet  pluralis  Codicum 
antiquissiraorum,  cum  de  Graecis 
et  Romanis  communiter  loquatur. 
Yide,  quae  supra  de  toto  h.  1. 
diximus.  —  Lalior]  h.  1. ,  ut  con- 
sentaneum  est,  significat :  „  spa- 
tiosior,  amplior,  quam  initio  fue- 
rat;''  neutiquam  vero  eo  sensu, 
quo  de  Babylonis  muro  Hyginus 
F.  223:  lalum  pedes  XXV.,  adeo 
ut  supervacanea,  etsi  per  se  re- 
cta,  sit  Bentleii  coni.  a  Gonodio 
recepta  laxior.  —  vinoque  diurno] 
„  conviviis  tempestivis;  indulge- 
bant  enim  Genio.^  Epp.  1,  19,  11  : 
Noclurno  cerlare  niero,  putere 
diurno.  —  Placari  Genius  cet.] 
Cfr.  Epp.  2,1,  144.  —  impune] 
„  nec  more  iam  nec  lege  id  ve- 
tante;"  „8ine  metu  alicuius  et  re- 
verentia.''  Comm.  Cruq.  —  nume- 
risque  modisque]  „rhythmis  ac  mo- 
dulationibus."  Gloss.  Codiris  T. 
Cfr.  Epp.  2,  2,  144.  —  Iiuioctus 
cet.]  „  Quomodo  enim,^  inquit, 
„indocta  atque  mire  confusa  haec 
multitudo  verae  ac  simplicis  mu- 
sicae  sensum  ac  iudiciura  retinuis- 
set?  Immo  ingenti  sono  strepitu- 
que  tibiarum  gaudebat  turba.'*  — 
liberque  laborum]  „  cum  diebus 
festis  ab  opere  [rustico  requicscens 
unice  voluptatem  et  oculorum 
auriumque  oblectptionera   quaere- 
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Rusticus  urbano  confusus,  turpis  honesto  ? 
Sic  priscae  motumque  et  luxuriem  addidit  arti 
Tibicen  traxitque  vagus  per  pulpita  vestem; 
Sic  etiam  fidibus  voces  crevere  severis, 
Et  tulit  eloquium  insolitum  facundia  praeceps, 
Utiliumque  sagax  rerum  et  divina  futuri 
Sortilegis  aon  discrepuit  sententia  Delphis. 


215 


ret  indocta  {dTiatdevToq)  illa  et 
permixta  ex  omnibus  horainum 
generibus  multitudo.''  Cfr.  Od. 
3,  17,  16:  Cum  famulis  operum 
solutis.  Sat.  2,  2,  119:  operum 
vacuo.  Epp.  2,  1,  140:  levanles 
tempore  feslo  Corpus  el  ipsum 
animum.  V.  liber  cum  genit.  est 
constructio  fere  poetica.  Virg. 
Aen.  10,  154:  libera  faii^  alii  fa- 
tis ,  sed  illud  firraat  Arusianus; 
Lucanus  6,  301  :  libera  legum  Ro- 
wia;  Silius  5,  212:  ereplo  meluendi 
libcra  caelo  (iuventus).  —  lurpis] 
flinfimae  sortis  homines.'' 

214.  215.  motum]  y,lf7jGtv,  Leb- 
h  a  f  l  i  g  k  e  i  l.  Significat  igitur 
numeros  modosque  celeriores  et 
saltationem  his  accoraraodatara : 
ex  parte  etiara  de  tibicinum  ge- 
sticulatione  accipiendum  videtur, 
nt  colligere  licet  ex  Aristotelis 
loco  raox  afferendo.  —  luxuriem] 
Plin.  H.  N.  16,  36,  66:  postquam 
varietas  accessit  et  cantus  quoque 
lu  xur  ia  cet.  Haec  sane  refe- 
runtur  etiara  ad  Roraanorum  mu- 
sicam  scenicam.  Cfr.  Cic.  de  Legg. 
2,  15,  39:  Illa  quidem  (theatra), 
quae  solebant  quondam  compleri 
severilate  iucunda  Livianis  et  Nae- 
vianis  modis,  nunc  ut  eadem  ex- 
sultant,  ut  cervices  oculosque  pa- 
riler  cum  modorum  flexionibus 
lcrquent !  —  vagus]  „modo  dex- 
trorsum,  raodo  sinistrorsura,  cho- 
rura  praecedens."  —  vestem]  „syr- 
ma  tragicum.^  Cfr.  Epp.  2,  1, 
207.  Sic  Lucianus  Nigr.  11.  de- 
ridet  histriones,  cetera  ineptos, 
XQooldaq  ^fxcfLeouivovq. 


216  —  219.  fidibus]  „  Sic,  eadem 
necessitate,  fidibus  prius  severis 
et  habcntibus  gravem  sonum  cre- 
vere  voccs  propter  gravitatem,  quia 
semitonium  est  inventura,  ut  acu- 
tae  voces  gravibus  consonarent." 
ScHOL.  Codicis  Monac.  Aristot. 
Probl.  19,  49  :  ^  vnodco{)iarl  rjdoq 
ix£t.  /u£yalo7iQ€n:6g  ycal  orc/.at/uoVy 
dio  ymX  yudaQo^drACordrr]  eorl  ro:>v 
aQiiovicov  ravra  d'  ducpco  {ij  vtio- 
dcoQiarl  y.uX  rj  v^tocpovyLart)  xogca 
uhv  dvd.o^ioora.,  T^oTg  de  d.Tio  oyrj- 
vijg  oiy.£t6r£Qc/.  yrk.  —  SeveriSj 
voc.  pleruraque  de  personis  usujr- 
patum,  hic  de  arte  rausica.  Cfr. 
V.  107.  Od.  2,  1,  9:  severae  Musa 
tragoediae.  —  tulit  eloquium]  „Quo 
aeraularetur  musicam  concitatio- 
rera ,  poesis  chorica  ipsa  quoque 
concitatior  facta  est  et  tulit ,  id 
est,  creavit  sibi  (Sat.  2,  2,  93.)  at- 
que  assumpsit  elocutio«em  a  vol- 
gari  consuetudine  longe  remotam, 
unde  difficilior  semper  intellectu 
et  oraculorum  similis  facta  est, 
partim  nobiles  gravesque  yvco/uag 
proferens,  partim,  quasi  ipse  cho- 
rus  futuri  gnarus  esset,  occulte 
significans ,  quem  fabula  esset 
exitum  habitura,  cui  personarum 
mors,  cui  victoria  fato  destinata 
esset."  —  facundia  praeceps]  Sic 
etiam  Graeci.  Phot.  Cod.  81  : 
rQon:al  d:i6ro}.ioi.,  „tropi  audacio- 
res."  Cic.  pro  Cael.  15,  35:  mente 
nescio  qua  effrenata  atque  praeci- 
piti.  Quintil.  12,  10,  73:  dicendi 
genuSj  quod-  -  praecipitia  pro  subli- 
mibus  habet.  —  Sortilegis  -  -  Del- 
phis]  Priscura  morem  Italicum  (re- 
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Carmine  qui  tragico  vilem  certavit  ob  hircum, 
Mox  etiam  agrestes  Satyros  nudavit  et  asper 
Incolumi  gravitate  iocum  tentavit  eo,  quod 
niecebris  erat  et-grata  novitate  morandus 
Spectator  functusque  sacris  et  potus  et  exlex. 


220 


cordare  Fortunarum  Antiatium  et 
Praenestinae)  ad  oraculum  Del- 
phicum  transfert.  XQr^afxol  autem 
£v  y.al  TiotyUXcog  Ticoq  yau  oocpcog 
rjviyfxivoi.  Aristoph.  Eq.  195  sq. 
Atque  hoc  versiculo  simul  signi- 
ficat  chororum  et  sublimitatem  et 
obscuritatem,  qua  interdum  etiam 
antiquis  quasi  involuti  videbantur. 

Vv.  220-250.  a  tragoedia  ti*ansit 
ad  drama  satyricum ,  cuius  leges 
copiose  exponuntur.  „  Cum  non 
in  eo  versaretur  poesis  satyrica, 
ut  graves  personas  risui  et  con- 
temptui  exponeret,  sed  ut  servata 
earum  dignitate  satyrorum  petu- 
lans  lascivia  hilaritatem  excitaret, 
consentaneum  erat,  ut  sermo  in 
universum  idem  esset ,  qui  in 
tragoedia,  sed  admitterentur  verba 
loquendique  formae  ex  quotidiano 
usu  petitae,  numerique  versuum 
aliquid  de  severitate  legum,  quae 
tragoediis  'propriae  sunt,  remit- 
terent."  Hermannus  in  Praef.  ad 
Eurip.  Cycl.  p.  XIV.  „  lam  cum 
in  his  quoque  dei  atque  heroes 
inducantur,  praecipue  demonstran- 
dum  est,  quibus  in  rebus  differant 
a  tragoedia. "  Totus  autem  loci 
color  eiusmodi  est,  ut  dubitare 
vix  queamus  Horatium  docere  vo- 
luisse,  quomodo  ad  Graecarum 
exemplum  Latinae  scribendae  es- 
sent  fabulae  satyricae,  si  quis  hoc 
in  genere  elaborare  vellet;  ince- 
ptum  tamen  hoc  esse  longe  diffi- 
cillimum  et  quod  successum  pro- 
babiliter  non  sit  habiturum,  quip- 
pe  quod  Romanorum  indoli  mori- 
busque  minus  aptum  sit.  Vid. 
Excursum  11. 


220—224.  Carmine  -  Iragico]  Sic 
Virgilius  Ecl.  9,  33.  Pollionis  tra- 
goedias  carmina  vocat.  —  qui  cet.] 
Non  dicit,  Thespin  invenisse  dra- 
ma  satyricum,  sed  hoc  :  „  non  ita 
multo  post  inventam  tragoediam 
illud  quoque  genus  inventum  esse,'' 
et  quidem  a  Pratina ,  Aeschyli 
aequali.  —  vilem  -  ob  hircum]  Hinc 
ipsum  noraen  TQaycodlag  (Bocks- 
opfergesang).  De  tragoediae  ori- 
gine  cfr.  ad  v.  276.  —  Mox  eliam 
cet.]  „  Inane  erat  negotium ,  quo 
Critici  Horatium  in  satyrici  dra- 
matis  origine  post  tragoediam  po- 
nenda  pugnare  cum  Aristotele 
(Poet.  4.)  demonstrarunt  aut  eum 
excusare  conati  sunt.  Utrumque 
genus  antiquissimum  fuisse  ait 
Horatius.  Redde  igitur  mox  etiain 
verbis  alsbald  auch.'^  Hand  Turs. 
III.  pag.  656.  —  nudavil]  „primu8 
nudos  induxit  in  scenam,"  id  est, 
„  hoc    fabularum    genus     invenit.'^ 

—  asper]  Maxime  in  iis,  quae  Sa- 
tyris  tribuebantur,  consulto  rusti- 
cius  ac  minus  polite  iocabantur, 
quam  solebat  comoedia  nova.  Mi- 
nus  recte  vertunt  Voss  slachlichf, 
Arnold  beissend;  est  potius 
rauh  nnd  derb.  —  Incolumi  gra- 
vitate]  deorum  atque  heroum,  qui 
una     cum    Satyris     inducebantur. 

—  novilate]  quae  in  ipso  sita  erat, 
quod  Satyri  in  scena  agebant. 
Ovid.  Metam.  4,  284:  dulcique 
animos  novilale  tenebo.  —  moran- 
dus]  „  retinendus  in  theatro  post 
spectatam  trilogiam  tragicam  ac 
grate  delectandus."  —  exlex]  „fe- 
riatus  ac  proptcr  hanc  summam 
hilaritatem  iam  non  facilc  in  ordi- 
nem    cogendus,    si    forte   interpel- 


ARS  POETICA. 


509 
225 


Verum  ita  risores,  ita  commcndare  dicaces 

Conveniet  Satyros,  ita  vertere  seria  ludo, 

Ne  quicunque  deus,  quicunque  adhibebitur  heros, 

Regali  conspectus  in  auro  nuper  et  ostro, 

Migret  in  obscuras  humili  sermone  tabernas, 

Aut,  dum  vitat  humum,  nubes  et  inania  captet.        230 


lare  vellet  actores."  flQui  spe- 
ctator  veniebat  post  sacrificia,  iam 
pransus,  iam  potus."  AcR. 

225 — 230.  risores]  ^ridicula  dicta 
proferentes.'^  Demetr.  Plial.  §. 
169:  6  yilcoq  £X^Qoq  TQayo^diaq' 
ovde  yaQ  £n:cvo7Ja€C£p  av  riq  xqa- 
ycodlav  ■xaic^ouaav  ^  i^rel  odxvQov 
yQOLx^ei  dvxl  xgaycodiaq.  Satyrici 
autem  dramatis  scriptores  elige- 
bant  actiones ,  quarum  participes 
fuisse  aut  spectatores  saltem  fingi 
possent  Satyri,  veluti  Euripides 
Cyclopem ,  Autolycum ,  Sisyphum, 
Scironem ,  Sylcum.  Rem  persen- 
tisces  ex  Aeschyli  Prometheo  igni- 
fero  Fragm.  176.  D.  Plutarch. 
Moral.  p.  86.  f:  Tov  d^  ^axvQov 
t6  TtvQ  cog  :tQcoxov  cocpdrj  povXo- 
JU6VOV  cpLk^oai  AoX  %eqi^ak£lv .,  6 
Uqoixrjdevq'  Tqdyoq  yiveiov  dqa 
navdrjO£iq  ov  ye.  — .  commendare] 
^efficere,  ut  a  populo  benevole 
spectentur."  —  dicaces]  Quintil. 
6 ,  3 ,  21 :  Dicacitas  sine  dubio  a 
dicendo,  quod  esl  omni  generi  com- 
mune,  ducla  est;  proprie  tamen 
significat  sermonem  cum  risn  ali- 
quos  incessentem.  Sat.  1 ,  4 ,  83  : 
Qui  captal  risus  hominum  famam- 
que  dicacis.  —  ita  vertere  seria 
ludo]  „tragoedorum  res  utiles  et 
honestas,  res  tristes  ac  tragicas, 
rebus  ludicris  et  satyricis,  id  est, 
ita  tragoediae  immiscere  satyram 
(satyricum  genus).''  CoiOi.  Cruq. 
Rebus  tamen  trisiibus  substitue 
potius  f-ivdovq  tragicis  affines.  — 
quicunque  deus  cet.]  „  Sive  deum 
in  scenam  produces  sive  heroem 
sive  utrosque  simul."  Falso  multi 


ita  interpretati  sunt,  quasi  diceret 
semper  easdem  personas,  quae 
per  trilogiam  in  scena  fuissent, 
ad  hilarius  argumentum  adaptatas 
in  fabula  satyrica  comparuisse : 
quae  quidem  opinio  recte  addu- 
bitata  est  ab  Hermanno  Opuscc. 
II.  p.  308.,  refutata  a  Welckero 
Naclitrag  p.  324.  „Diversa  enim 
in  singulis  fabulis  argumenta  tra- 
ctavit  Aeschylus ,  cum  Phineum, 
Persas,  Glaucum  Potniensem,  Pro- 
metheum  igniferum  (jtvQcpoqov.,  ut 
volt  Welckerus  Trilogie  p.  120: 
avQy.aLia)  una  tetralogia  compre- 
hendit;  idem  fecit  Euripides,  cum 
Medeam ,  Philoctetam ,  Dictyn, 
Messores  consociavit."  Herm.  — 
nuper]  Pro  notione  huius  v.  inter- 
pretandum  est:  „iidem  dii  atque 
heroes,  qui  in  tragoediis  saepe 
conspecti  notissimi  nobis  sunt." 
—  Migret  cet.]  „Ne  persona  tra- 
gica  in  fabula  satyrica  in  scena 
comparens  utatur  sermoue  tam 
humili  ac  plebeio ,  quam  solent 
homines,  qui  in  tabernas  popinas- 
que  confluunt,  faex  populi."  Mi- 
grel  autem  ex  regia  vel  castris  in 
locum  se  prorsus  indignum.  — 
obscuras]  quia  plerumque,  ut  me- 
retricum  cellae,  sub  terram  de- 
pressae  erant  et  fornicatae.  —  hu- 
mili  sermone]  in  quo  quidem  ge- 
nere  permultum  sibi  permiserunt 
Graeci,  plerumque  tamen  in  Sa- 
tyrorum  partibus.  Nota  sunt  Ae- 
schyli  doovQaioq  ojj-Lvdoq^  Sopho- 
clis  MaoxLyiao  y.ivxQcov€q.,  dWo- 
xQLocpdyoL.  —  nubes  et  inania]  Per- 
sius  5,7:   &rande   locuturi  nebii- 
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Effutiie  leves  indigna  Tragoedia  versus, 

Ut  festis  matrona  moveri  iussa  diebus, 

Intererit  Satyris  paulum  pudibunda  protervis. 

Non  ego  inornata  et  dominantia  nomina  solum 

Verbaque,  Pisones,  Satyrorum  scriptor  amabo; 

Nec  sic  enitar  tragico  differre  colori, 

Ut  nihil  intersit,  Davusne  loquatur  et  audax 


235 


237.  an  audax  cum  plerisque  Codd.  bSTEcdp.  (Ut  nos,  B.) 


las  Helicone  tegunlo!  „Rursus  in 
aliud  vitium  facile  incidet  satyri- 
cae  fabulae  scriptor,  ut  dura  vitat 
genus  humile  turgidus  fiat,  dithy- 
rambicis  verbis  atque  tropis  utens." 

231—233.  Effulire]  „temere  bla- 
terare",  herschwalzen.  —  leves] 
quales  personam  comicam  magis 
decent  quam  tragicam,  ut  est  ille 
Aeschyleus  in  Sisypho  dQaTcarr] 
Tr.  212.  D.:  \ilV  dQovQaiog  rig 
eaxi  a(ji.ivdoq  0:0;^  v7T.£Q(pv)jg.  —  in- 
digna]  Vid.  Epp.  1,  3,  35.  —  Tra- 
goedia]  TCQoacoTcorcoua.  ^  ut  in  Ta- 
bula  Iliaca  comparet  TQa.yo)dla 
dea;  sine  imagine,  „partes  deorum 
atque  heroum  in  fabulis  satyricis."" 

—  malrona]  Cfr.  Od.  3,' 14,  5. 
„Ut  matrona  Romana  pontificum 
iussu  in  supplicatione  cum  aliis 
movetur  in  numerum  ( cfr.  Epp. 
2,  2,  125.),  chorumque  pudice  du- 
cit  nec  ut  proterva  mima  gesti- 
culatur,  ita  Tragoedia  nativum 
suum  decorem  servans  adiuvabit 
drama  satyricum  ad  opus  suum 
peragendum."  „Sunt  enim  quae- 
dam  sacra,  in  quibus  saltant  me- 
tronae,  sicut  in  sacris  Matris  deum. 
AcRO.  Quo  refertur  locus  Ovidii 
Trist.  2,  23 :  Ipse  quoque  Ausonias 
Caesar  matrcsque  nurusque  Car- 
mina   turrigerae   dicere  iussit  Opi. 

—  paulum  pudibunda]  y^ein  we- 
nig  verschdmt."-  — Satyris  - pro- 
tervis  ]  propter  iocos  agrestes  et 
obscoenos.  Hesiodi  Fr.  94.  Goettl. : 


Kal  ysvog  ovtcdavdSv  ^arvQcov  y.aX 
dixTjy^a.vOcoyGiv. 

234—2.39.  ISon  ego  cet.]  ,,Si  un- 
quam  in  mentem  mihi  veniret  fa- 
bulas  Satyricas  scribere  :  "  a  quo 
proposito  Horatius  sane  alienissi- 
mus  erat,  utpote  qui  natura  sua 
a  toto  genere  scenico  abhorreret, 
neque,  ut  opinor,  unquam  in  hoc 
Satyrico  genere  elaborare  voluis- 
set.  —  inornata]  quae  pura  vocan- 
tur  Sat.  1,4,  54.  sine  tropis.  — 
y,dominantia  nomina  sunt,  quae 
y.vqioLz.,  id  est,  propriis  vocabulis 
nuncupantur  (nullis  metaphoris 
immixtis),  ut  liher.,  capsa,  pagina.^ 
PoRPH.  —  nomina  -  Verbaque]  ut 
Graeci  ante  Aristotelem  vocabulis 
ovojiiara  •Aai  Qrjuara  oranes  ora- 
tionis  partes  coraplectebantur. 
Conf.  Sat.  1,3,  103  sq.  —  Saty- 
rorum  scriptor]  „fabularum  Saty- 
ricarum  scriptor."  —  amabo]  ^d- 
yartyaco,  talibus  contentus  ero.'* 
Sic  luven.  7 ,  9 :  Nam  si  Pieria 
quadra7}s  tibi  nullus  in  umbra 
Ostendalur ,  ames  omen  viclumque 
Machaerae.  —  Nec  sic  cet.]  «Ne- 
que  si  fabulam  satyricam  com- 
ponere  vellem ,  tantopere  vitare 
studerera  tragici  sermonis  magni- 
loquentiam,  ut  cet.^  —  differre 
colori]  Notissima  est  constructio 
discrepantiae  cum  dativo  (cfr.  Sat. 
1,4,  48.);  male  nonnulli  colore: 
nostri  Codd.  alterum  firmant.  De 
voc.  color  conf.  Epp.  1,  17,  23. 
—  Davus]  Cfr.  Sat.  1,  10,  40.  — 
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Pythias  emimcto  lucrata  Simone  talentum, 
An  custos  famulusque  dei  Silenus  alumni. 
Ex  noto  fictum  carmen  sequar,  ut  sibi  quivis 
Speret  idem,  sudet  multum  frustraque  laboret 
Ausus  idem:  tantum  series  iuncturaque  pollet, 
Tantum  de  medio  sumptis  accedit  honoris. 


240 


243.  accedel  T  aliique. 


et  audax]  „Ita  (non  an  audax)  est 
legendum ;  nam  distinguuntur  duo 
tantum  genera."  Hand  Turs.  I. 
p.  303.  —  Pylhias]  persona  comica 
in  comoedia  Lucilii,  quae  induci- 
tur  per  astutias  accipere  argen- 
tum  a  Simone,  domino  suo ,  in 
dotem  suae  filiae."  Comm.  Cruq. 
(Pro  Lucilii  malim  Caecilii;  eadem 
confusio  est  in  Spengelii  Caecilio 
Statio  p.  60.)  Pythias  est  persona 
comica  etiam  apud  Phoenicidem 
in  Meinekii  Fr.  Com.  IV.  p.  511., 
ubi  Editor  :  „  Pythias ,  quod  alias 
honestarum  feminarum  nomen  erat 
(v.  Diog.  L.  5,  53.  et  Stobaeus 
Floril.  31,  8.),  apud  Phoenicidem 
aut  lenae  aut  meretricis  nomen 
fuisse  videtur."  Meretricis  item 
nomen  est  apud  Simonidem  Anthol. 
Palat  I.  p.  128.  et  apud  Posidip- 
pum  ibid.  p.  146.  —  emunclo]  Cae- 
cilius  p.  17:  Hodie  me  anle  omnes 
comicos  slullos  senes  Vorsaris  alque 
emunxeris  laulissume:  ubi  Spen- 
gelius  affert  Menandri  M.  p.  172  : 
yEQCov  dzcf.i£ij,v'AT''  d>91cog  le/uqyog. 
Nos  ahzapfen.  Plaut.  Bacch. 
4,  4,  50:  Emungam  hercle  homi- 
nem  probe  hodie.  Terent.  Phorm. 
4,  4,  1 :  Emunxi  argenlo  senes.  — 
custos  famulusque  dei  Silenus 
alumni]  Diodorus  Sic.  4,  4:  cpaaY 
<5c  y.al  Ttai^daycoyov  v.aX  TQOcpsa 
auvezeadai  xard  rd.g  arQaaelaq 
avrco  {Jcovvoco)  ^eiXrjvov.,  eiarjyrj- 
rrjv  v.al  didday,a\ov  yivof-uvov  royv 
y.aX'kLaroiv  imrrjdEv (xd.row .,  'jcal  /Lie- 
yaXa  aufipdXkca&ao  rco  Jiovvaop 
TTQog  dqerrjv  ra  y.al  do^av.  Bacchi 


paedagogus  est  postea  perpetuus 
comes ,  mire  mixtus  ex  ebrietate 
et  sapientia  iocosa,  €i'qo)v  divinus, 
quem  propterea  non  decet  loqui 
eodem  modo  atque  servulum  co- 
micum.  Calpurn.  Ecl.  10 ,  27 : 
Quin  et  Silenus  parvum  veneratus 
alumnum  Aut  grcmio  fovet  aul 
resupinus  suslinet  ulnis. 

240—243.  Ex  noto  cet.]  Idem 
prorsus  est  ac  v.  243.  de  medio 
sumplis.  Tota  autem  sententiarum 
series  inter  praecedentia  et  se- 
quentia  (v.  244.)  nos  haec  quoque 
de  elocutione  sive  stilo,  non  de 
argumento  dramatis  satyrici  inter- 
pretari  cogit.  Est  igitur:  „Stu- 
debo,  ut  noto  atque  quotidiano 
sermone,  omni  elocutionis  insolitae 
atque  tragicae  affectatione  devi- 
tata,  utar  in  satyrica  fabula  com- 
ponenda."  Hoc  enim,  nihil  aliud, 
est  ^cfttm,  „cum  arte  compositum," 
ut  saepe  apud  Quintilianum. 
„Omnino  sequamur  in  hoc  genere 
leges,  quas  Graeci  sapienter  con- 
stituerunt,  qui  ab  eo  vitio  impri- 
mis  sibi  caverunt,  ne  deciderent 
in  genus  dicendi  comicum  atque 
humile,  quamquam  item  tam  sim- 
plex  et  nativum  esse  debet,  ut  fa- 
cillimum  quidem  cuivis  videatur, 
cum  multum  laborem  multamque 
limam  requirat.  Pascal  Pensees, 
1,3:  Les  meilleurs  livres  sonl  ceux 
que  chaque  lecteur  croit,  quHl 
aurait  pu  faire.  —  series  iunctura- 
que]  Cfr.  vv.  46  sqq.  —  de  medio 
sumptis  ]  Opponuntur  exquisita. 
Cic.  Orat.  49,  163:  Verba  legenda 
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Silvis  deducti  caveant  me  iudice  Fauni, 
Ne  velut  innati  triviis  ac  paene  forenses  245 

Aut  nimium  teneris  iuvenentur  versibus  unquam, 
Aut  immunda  crepent  ignominiosaque  dicta; 
Offenduntur  enim,  quibus  est  equus  et  pater  et  res, 
Nec,  si  quid  fricti  ciceris  probat  et  nucis  emptor, 


244.  educli  duo  Codd.  Feae,  ut  coniecit  Markland.  —  249.  fracti 
BT,  item  corr.  bcd. 


sunl  potissimum  bene  sonantia,  sed 
ea  non.,  ul  poetae,  exquisita  ad  so- 
num,  sed  sumpla  de  medio.  —  ac- 
cedit]  „  Bothius  ex  Codd.  maluit 
accedet,  quoniam  poeta  se  aggres- 
surum  aliquando  promittat.  Sed 
haec  verba  in  universum  dicuntur, 
et  accedit  eodem  iure  quo  pollet 
servandum  est. "  Iahn.  Atque 
ingratissimus  iste  ex  uno  in  alte- 
rum  tempus  foret  transitus.  — 
honoris]  „per  genus  dicendi  sim- 
plex  ac  verum,  sed  tamen  studiose 
elaboratum,  argumento  etiam  per- 
quam  noto  novus  accedit  ornatus.'* 
244 — 250.  Silvis  deducti]  a  poeta 
in  scenam.  Qui  praeferunt  educti 
explicant  „educati,"  ut  Virg.  Aen. 
6,  765:  Educel  (Silvium  Lavinia) 
silvis  regem  regumque  parentem. 
—  Fauni  proprie  respondent  Grae- 
corum  Paniscis,  qui  cum  Sileno 
ac  Satyris  perpetui  Bacchi  comites 
sunt  (cfr.  Od.  3,  18,  1.);  hic  au- 
tem  manifesto  iidem  sunt  atque 
Satyri.  —  Ne  velut  innati  triviis 
cet.]  „in  urbe  nati; "  sed  cum 
quodam  contemptu  dicitur  de  ple- 
becula  urbana;  paene  forenses, 
^continuo  versantes  in  foro",  cir- 
cumforanei  Ciceronis,  subrostrani 
Caelii  ( Cic.  ad  Fam.  8 ,  1 ,  4.), 
dyoQaarrAiol  Platonis  (Cratyl.  p. 
408.  A).  „Fauni,  iidem  atque 
Graecorum  Satyri,  quibus,  ut  Theo- 
criteo  generi ,  convenit  Musa  ru- 
stica  et  pastoralis,  quae  non  forum 
modo,  verum  ipsam  etiam  urbem 
reformidat    (Quintil.    10,   1,   55.), 


duobus  a  vitiis  sibi  caveant,  ne 
aut  iuvenentur.,  id  est,  acuta  et 
festiva  dicta  sectentur,  praesertira 
in  omnibus ,  quae  agunt,  verbis 
utantur  nimis  mollibus  ac  deli- 
catis ;  aut  rudis  plebeculae  instar 
ignominiose  in  alios  atque  spurce 
loquantur;  in  utrovis  enim  aeque 
aberunt  ab  agresti  illa  quidem. 
sed  nativa  simplicitate ,  quae  eos 
unice  decet."  —  iuvenentur]  No- 
bis  nunc  a.Tag  leyoixevov  forma- 
tum  ad  Graecorum  vaavuveadcu 
et  ij.£iQay.i£v£a^at.,  „nunc  lascivo, 
nunc  nimis  tenero  modo  et  cum 
nescio  qua  leporis  perpetui  afFe- 
ctatione  inter  se  colloqui,"  ut  fa- 
ciebant  Ciceronis  illi  barbatuli 
iuvenes,  Caelius,  Clodius,  similes, 
cum  forum  et  porticus  perambu- 
labant.  —  immunda  ]  ^  obscoena 
et  turpia,  magis  apta  mimis  quam 
satyris."  AcRO.  —  quibus  est  equus] 
„equites  Romani."  His  vv.  de- 
signantur  omnino  cives,  qui  censu 
equestri  erant  minimum  CCCC. 
mil.  sestertium ;  a  quorum  igitur 
parentibus  liberalcm  iis  institutio- 
nem  atque  educationem  procura- 
tam  esse  iure  exspectari  poterat. 
—  Viros  senatorii  ordinis  una 
complectitur,  quos  singulatim  me- 
morare  nihil  attinebat.  —  pater] 
sine  patre  nati  dicebantur  servi 
ac  liberti;  significat  igitur  ^inge- 
nuos. "  —  res]  „  patrimonium. " 
His  tribus  autem  modis  significat 
homines  cultos  et  politos.  —  fri- 
cti   ciceri^  cet.]   dijuog   jCLauoTQco^ 
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Aequis  accipiunt  animis  donantve  corona. 

Syllaba  longa  brevi  subiecta  vocatur  iambus, 

Pes  citus ;  unde  etiam  trimetris  accresccre  iussit 

Nomen  iambeis,  cum  senos  redderet  ictus 

Primus  ad  extremum  similis  sibi.    Non  ita  pridem, 

Tardior  ut  paulo  graviorque  veniret  ad  aures,  255 


252.  accrescere]  Sic  etiam  nostri:  accedere  Codd.  pauci  ex  glos- 
semate. 


Aristoph.  Equit.   41.,   infimus   po-     Latinis    est    senarius."-    —    accre- 
pellus,   qui  per  plateas  talia  emit     «cere  mm7]  „fecit,  ut  adiungeretur; 


iisque  quotidie  vescitur.  Cfr.  Sat. 
1,  6,  115.  Nuces  complectuntur 
etiam  avellanas  et  castaneas.  Plaut. 
Poen.  1,  2,  115:  Nihil  nisi  laten- 
culos,  Sesamum  papaveremque,  Iri- 
ticum    el     frictas    nuces.     Martial. 


indidit,  verlieh."'  —  iambeis]  „Grae- 
ca  forma  pro  Latina  iambicis  ver- 
sui  minus  commoda. "  Dillenb. 
Nunc  est  a:ia^  leyouevov.  Cfr. 
Od.  2 ,  6  ,^  5.  Argeo. "  Primus 
ad  extremum]  „Trimeter  a  primo 


1,  104,  10:  Asse  ciccr  tepidum  usque  ad  sextum  pedem  iambis 
(oleo  frictum)  constat  el  asse  ve~  constans,"  ut  Eurip.  Herc.  fur. 
nus.  Lectio  fracti  ciceris  sensu  533:  Tl  (frjq;  rtv'^  eg  raQayjuov 
destituta  est.  —  Aequis  -  animis]  TJyco/Licv.,  zdrcQ;  de  cujusmodi  versu 
Minus  etiam  accipiunt  animo  gau-  Terentianus  2185:  Scd  ipse  verus 
denti  ac  libenti,  quem  aequo  quo-  integerque  scxiens. 

dammodo    opponit   Cicero   ad  Att.  254 — 258.  Non  ita  pridem]  Haec 

2,  4,  2.  necessario    iungenda   sunt  cum  v. 
251 — 254.    Syllaba    cet.]    Loco  recepit   neque   ab  Hochedero   vio- 

maxime   apto   praecepta   de  versi-  lenter    ab    hoc    divelli    debebant. 

ficatione    tradit    vv.    251  —  274.    et  A^erum  quomodo  explicabimus  vv. 

quidem    de     iambo    tantummodo;  non  ita  pridem?    Nam  et  in  anti- 

nam    ceteros   numeros   tractare  in  quissimis  trimetris  Graecis  (v.  Ar- 


hac  epistola  putidum  fuisset.  Ye- 
rum  cum  de  legibus  iambi  a  poe- 
tis  Latinis  negligentius  elaborati 
acturus  esset,  vafre  incepit  a  pri- 


chiloch.  Fr.  Lieb.  p.  57  :  Hollov 
di  riLvcov  auI  y^aXly.qT^rov  f.isdv 
cet.)  iam  reperiuntur  spondei ; 
unde  fuerunt,    qui   hoc  de  primis 


mis  elementis,  tamquam  merus  ac  tragicis  Latinis    dictum  opinaren- 

simplex    grammaticus.  —   Pes    ci-  tur,  non  inspectis  Livii  Andronici 

tus]  Od.  1,  16,  24:  celeres  iambos.  et    Naevii    reliquiis    neque    atten- 

Terentianus  Maurus  V.  2182 :  Ade-  dentes    ad    v.    259.,    ubi    propter 

sto,    iambe  praepes,    et   tui  tenax  spondei    nimium   usum  reprehen- 

Vigoris    adde    concitum    celer   pe-  ditur    cum   Accio   ipse   pater  En- 

dem: Vides,  ut  icta  verba  ra-  nius.  Verum  enimvero  in  univer- 


supra    V.    79 
„  Quae    celeri- 


ptet    impctus.     Cfr 

sqq.  —   unde   cet.J 

tas  eftecit,  ut,  cum  bini  iambi  in 

dipodiam    coniungerentur ,   solitus 

dramatis    versus    trimetri    iambici 

apud    Graecos    nomen    acciperet,     debebat   atque   initio  fortasse  fuit 

etsi  sex  ictus  {aQoeig)  habet,  unde     senarius  purus,  ut  IldTSQ  Av/cd^u^a., 

Horat.  Vol.  IL    Ed.  minor  V.  33 


sum  iambi  ac  Graeci  potissimum 
historiam  nobis  tradit  Horatius 
non  ut  grammaticus,  sed  ut  poe- 
ta:  „Quod  ad  i^ecoglav  et  legem 
huius   versus   attinet,"    ait,    „esse 
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Spondeos  stabiles  in  iura  paterna  recepit 
Commodus  et  patiens,  non  ut  de  sede  secunda 
Cederet  aut  quarta  socialiter.    Hic  et  in  Acci 
Nobilibus  trimetris  apparet  rarus  et  Enni 
In  scenam  missos  cum  magno  pondere  versus 


260 


258.  Acci  bSTcd,  CtF  et  Bentleius:  aclii  „  vel  acci'^  B,  Atli 
LM.  —  259.  el  Enni.  In  LCt.  —  259.  260.  et  Enni.  In  scenam 
missus  Marcilio  auctore  Bentleius.  {missos  clare  exhibent  BbSTcd.) 


TioTov  Ecpqdaoi  rods ;  sed  paulatim, 
quo  gravior  evaderet,  invaluit 
mos,  ut  sedibus  imparibus  recipe- 
retur  etiam  spondeus."  Yv.  au- 
tem  non  ita  pridem,  ut  saepe  nu- 
per,  accipienda  sunt  de  tempore 
infinito,  quod  ei,  qui  loquitur, 
cum  omni  aevo  comparatum  pro- 
pter  qualemcunque  rationem  bre- 
vius  quam  fortasse  alii  videtur. 
Aequo  certe  iure  hic  locutus  est 
Horatius  atque  Lucianus  Pro 
imagg.  c.  23:  rovro  {ro  drjui- 
ovQyi^[j.a)  rrjv  ovqavlav  \4.cpQo5L- 
rrjv.,  o  ETtoLrjaE  IlQa.^LriXr]q  iv  KvLSco 
ov  Tidvv  jioXXcov  ircov,  id  est, 
circiter  DXX.  Ipse  Sat.  2,  2,  46. 
haud  ita  pridem  usurpat  de  circi- 
ter  LXXX.  annis.  —  Spondeos 
stabiles]  Opponuntur  spondei  iam- 
bis  motoriis  atque  celeribus.  — 
iura  paterna]  Sunt  iura  singulo- 
rum  filiorum  in  universum  ius, 
quod  pater  vita  defunctus  tempore 
mortis  habebat.  ^Spondeos  con- 
sortes  sibi  fecit,  quibuscum  velut 
hereditatem    paternam    cerneref 

—  Commodus]  „facili8  ac  beni- 
gnus,  non  tamen  ita,  ut  item  de 
sedibus  paribus  cederet;"  quam 
legem  nunquam  migrarunt  Graeci. 

—  socialiter]  Pergit  in  prosopo- 
poeia  iambi :  „  Commode ,  quo- 
modo  bonus  socius  socio  interdum 
de  iure  suo  decedit,  aliquid  re- 
mittit.'*  Vocabulum  nunc  est  d:Ta^ 
Xiyouevov. 

258—262.  Hic]  Plerique  hic  pro 
adverbio    habent,     sed    manifesto 


est  subiectum  non  solum  verbi 
apparet^  sed  etiam  verbi  premil, 
ubi  molestissime  explicares:  .,hoc 
loco,  in  sede  secunda  et  quarta, 
premit  crimine  Ennii  versus.  Est 
igitur:  ^fl^ic  iambus  (etiam  in  sede 
secunda  et  quarta)  raro  reperitur 
apud  Ennium  et  Accium,'*  cum 
tragici  Latini  persaepe  id  unum 
servarent,  ut  in  sexta  maneret 
iambus.  Ennius  Med.  p.  52.  B. : 
Argo,  qua  vecti  Argivi  delecli  viri. 
Nam  ut  choliambos  et  miro  casu 
simul  hexametros  facerent  huic 
Enniano  similes :  Cives  Romani 
tunc  facti  sunt  Campani :  eo 
usque  licentiae  progressi  non 
sunt.  Yerba  igitur  vv.  258.  259. 
ita  interpretor:  „Iambus  in  Ennii 
atque  Accii  trimetris  apparet  ra- 
rus  atque  propterea  utriusque 
poetae  trimetri  merito  in  repre- 
hensionem  incurrunt."  —  Acci  -  - 
Enni]  Cfr.  Epp.  2,  1,  50.  56.  — 
Nobilibus]  „  quos  nostri  aequales 
tantopere  admirari  solent;~  non 
sine  quadam  ironia.  —  ?n?550s] 
veluti  e  balista.  Nota  huius  ver- 
sus  (260.)  quinque  spondeos,  qui- 
bus  egregie  imitatur  Ennii  sena- 
rios  propter  huius  ipsius  pedis 
frequentiam  nimis  graves  ac  tar- 
dos.  —  cum  magno  pondere]  „Mi- 
nus  scite  Codices  cum  magno  pon- 
dcre,  inquit  Bersmannus:  non  ad- 
vertit  scilicet  et  alias  sic  solere 
Nostrum  (vide  Serm.  1,  10,  49.)  et 
hic  venerera  quandam  in  ipsa  pro- 
nuntiatione  studio  quaesitam  esse : 


I 
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Aut  operae  celeris  nimium  curaque  carentis 
Aut  ignoratae  premit  artis  crimine  turpi. 
Non  quivis  videt  immodulata  poemata  iudex, 
Et  data  Romanis  venia  est  indigna  poetis. 
Idcircone  vager  scribamque  licenter?  an  omnes 
Visuros  peccata  putem  mea,  tutus  et  intra 
Spem  veniae  cautus?  Vitavi  denique  culpam, 


265 


265.  an  BbSTdp,  Pottierii  plerique,  Hochederi  omnes:  al  c, 
ut  Pottierii  Codd.  4.  et  18.,  Bentleius  et  M,  et  F.  —  267.  cau- 
lus?  Vilavi  distinxi  cum  LCt,  Bentleio,  Fea:  caulus :  vitavi  M, 
mea?  Tutus  et  intra  -  -  caulus  vitavi  distinguit  Doederlein  Synon. 
III.  p.  121. 


cum  magno  pondere;  quae  dum 
profers,  ipsum  illud  pondus  et 
lente  ambulantes  spondeos  voce 
et  spiritu  persentiscis."  Bentl. 
In  Marcilii  et  Bentleii  coni.  mis- 
sus  -  versus  verbum  premit  caret 
obiecto ,  quod  dicunt;  Bentleius 
quidem  suo  arbitratu  dixit  sup- 
plendum  esse  scriptorem.  —  pre- 
mil  -  crimine]  Sic  Liv,  3,  13,  1: 
Premebat  reum  praeter  volgatam 
invidiam  crimen  unum.  „Iam- 
bu8  ex  sedibus  suis  expulsus  ve- 
lut  accusator  convincit  Ennii  ver- 
sus"  cet.  His  autem  tacite  quo- 
dammodo  opponuntur  Augustei 
temporis  tragicorum  versus  ad 
Graecorum  normam  accuratius 
directi  et  magis  politi. 

263.  264.  Non  quivis  cet.]  „Non 
quivis  auditor  tam  accurate  ani- 
madvertit  rhythmi  vitia,  ut  pro- 
pter  haec  totam  fabulam  explodat; 
ideoque  factum  est,  ut  Latinis 
poetis  concederetur  id,  quod  At- 
ticis  nunquam  condonatum  foret." 
Cfr.  Ciceronem  de  Orat.  3,  50.; 
et  in  Oratore  51,  173:  In  versu 
quidem  theatra  tota  exclamanl^  si 
fuit  una  syllaba  aut  brevior  aul 
longior ;  nec  vero  muUiludo  pedes 
novit  nec  ullos  numeros  tenet  cet., 
id  est,  singulis  in  vocibus  sylla- 
barum  quantitas  ut  servetur ,  im- 
periose  postulat  etiam  plebs;  neu- 


tiquam  vero  metrorum  leges  ac- 
curate  novit.  Horatius  vero  pro- 
pter  hanc  ipsam  metrorum  igno- 
rationem  a  volgo  Romano  poetis 
etiam  manifesta  vitia  condonari 
indignatur.  —  indigna]  „quam  me- 
riti  non  erant." 

265 — ^269.  Idcircone  vager  cet.] 
„Hac  venia  ipse  quoque  abusus 
scribamne  sine  ullo  certo  consilio 
versus  spretis  accuratioribus  legi- 
bus  metricis?  sperans  videlicet 
non  quemvis  lectorem,  immo  pau- 
cissimos,  id  esse  animadversuros? 
An  fortasse,  contrario  errore  actus, 
putem  omnes  quidem  visuros  esse 
mea  peccata,  sed  nihilo  minus  a 
reprehensione  tutum  me  arbitrer, 
dummodo  caveam,  ne  versus  ni- 
mis  scabri  vel  etiam  prorsus 
a/uexQOC  mihi  passim  excidant? 
Verum  equidem  tantae  negligen- 
tiae  nunquam  reus  fiam;  nam  de- 
nique  (am  Ende  v.  Hand  Turs. 
n.  p.  267.)  vitarem  quidem  repre- 
hensionem,  laudem  vero,  quam 
quaero,  apud  peritos  iudices  non 
invenirem.  Hanc  ipsam  autem 
laudem  unice  appetiverunt  summi 
Graecorum  poetae,  omni  negligen- 
tia  severe  sibi  interdicentes ;  quo- 
circa  vos ,  Pisones ,  hos  mecum 
sequimini."  —  tulus]  Cfr.  v.  28.  — 
intra  spem  veniae  caulus]  „omnem 
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Non  laudem  merui.    Yos  exemplaria  Graeca 
Nocturna  versate  manu,  versate  diurna. 
At  vestri  proavi  Plautinos  et  numeros  et 
Laudavere  sales :  nimium  patienter  utrumque , 
Ne  dicam  stulte,  mirati,  si  modo  ego  et  vos 
Scimus  inurbanum  lepido  seponere  dicto 
Legitimumque  sonum  digitis  callemus  et  aure. 


270 


270.  At  nostri  d  noster,  Cod.  Reg.  K  31.,  C,  Schelle,  Yoss. 


reprehensionem  devitans  usque  ad 
eum  finem,  intra  quem  si  manse- 
ro,  veniam  me  facile  impetratu- 
rum  spero,"  y,innerhalb  der  Gren- 
zen  der  gehofflen  Nachsichl. " 
DiiNTZER.  Cic.  ad  Fam.  4,  4,  4: 
modice  faciam^  aut  etiam  intra 
modum.  —  Vitavi  d.  culpam  cet.] 
Plaut.  Trin.  5 ,  2 ,  5 :  Non  videor 
meruisse  laudem ,  culpa  caruisse 
arbitror.  —  exemplaria]  „perfectos 
cuiusque  generis  scriptores  Grae- 
cos;"  nam  ut  ad  hos  adspirarent, 
id  summum  erat,  quod  suis  po- 
pularibus  licere  probe  perspicie- 
bat  Horatius.  —  Nocturna  cet.] 
Ad  versiculi  sonum  cfr.  Epp.  1, 
19,  11:  Nocturno  certare  mero, 
putere  diurno. 

270—274.  At  cet.]  Est  obiectio 
arcte  coniuncta  cum  responsione 
nimium  patienter  cet.  «At,"  in- 
quit,  „maiores  vestri  magni  fe- 
cere  Plautum."  ^Utique,"  re- 
spondet  poeta,  „  sed  propter  hoc 
ipsum,  quod  minus  tunc  exculti 
exemplaria  Graeca  non  satis  no- 
rant  neque  eximiam  horum  per- 
fectionem  perspexerant,  praepo- 
stere  iudicarunt  de  Plauti  et  ver- 
sibus  et  facetiis."  —  vestri]  Haec 
lectio  praeferenda  est  alteri  noslri, 
partim  quia  huic  poemati  dida- 
scalico,  ubicunque  potest,  episto- 
lae  inducit  colorem  (ut  v.  prae- 
ccdente  Vos,  o  Pisones  :  ita  vide- 
licet,  ut  simul  omnibus  lectoribus 
hoc   idem    dictura    esset),    partim 


quia  haud  nimis  conveniebat,  ut 
is,  cuius  pater  sine  patre  fuerat, 
proavos  suos  creparet."  —  Plauti- 
nos  cet.]  Cfr.  Epp.  2,  1,   170  sqq. 

—  si  modo]   £l':i(Q,   wenn   anders. 

—  Scimus  cet.]  „  si  modo  dicta 
scurrilia  ac  frigida  distinguere 
nos  scimus  a  vere  lepidis  et  ur- 
banis;  quam  quidem  scientiam  ne- 
mo    profecto    nobis    abiudicabit.'* 

—  seponere]  „secernere,  dino- 
scere."  Cfr.  Sat.  1,  3,  113:  iusto 
secernere  iniquum.  Sat.  1,  6,  63: 
turpi  secernis  honestum.  Epp.  1, 
15,  29:  civem  dinosceret  hoste. 
Epp.  2,  2,  44:  curvo  dinoscere 
rectum.  —  Lcgilimumque  sonum] 
„Yersum  ad  artis  leges  elabora- 
tum."  Cfr.  Epp.  2,  2,  109.  —  di- 
gitis  ]  quibus  non  tam  simpliciter 
numerantur  versuum  pedes,  quam 
pollicis  ictu  notantur  aQafi^.  ut 
in  symphoniis,  ubi  tempora  cliam 
animo  meliuntur  et  pedum  et  di- 
gitorum  ictu  intervalla  signant 
quibusdam  notis.  Quintil.  9,  4,  51. 
Terentianus  2253:  moram,  Quam 
pollicis  sonore  vel  plausu  pedis 
Discriminare ,  qui  docenl  artem^ 
solent.  —  Multum  autera  discre- 
pat,  ne  dicam  Sidonii  Apollinaris 
notum  illud  23, 148  :  Graios,  Plaute, 
salcs  lepore  tramis,  Ciceronis  de 
Plauto  iudicium  de  Offic.  1 ,  29, 
104:  Duplex  est  omnino  iocandi 
genus:  unum  illibcrale ,  pclulans, 
jlagiliosum,  obsccnum;  ailerum 
clegans,  urbanujn,  iugeniosum.  fa- 
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Ignotum  tragicae  genus  invenisse  Camenae  275 
Dicitur  et  plaustris  vexisse  poemata  Thespis, 

Quae  canerent  agerentque  peruncti  faecibus  ora. 

277.  Qui  Bentleius  coniectura. 

celum;  quo  genere  non  modo  Plau-  [ci  ■koI  i\  xidrj  6  \r\  qayoc,  \ad\ov\ 

tus    noster    et    Allicorum    anliqua  ery  IIUII  [JJ]-aQxovrog  'A'9  [j;- 

comoedia,  sed  eliam  philosophorum  v^ai\  ....  vaiou    tov    nQOTiQov. 

Socraticorum     libri     referti    sunl.  „Quod   ad   annum   attinet,    consi- 

Qua   quidem   in   re    minime    obli-  stendum  sane  in  Olymp.  61.  eius- 

viscendum      est     Horatium     cum  que      tribus      prioribus      annis.'' 

Plauto    semper    contulisse    poetas  BoECKH.  a.  Chr.  536 — 534.  sub  Pi- 

comoediae     novae    Atticos,     unde  sistrato.     Thespidis  merita  optime 

facile    in    illo     desiderare     potuit  exposuit    Aristoteles     apud     The- 

urbanitatem   ac  leporem;   a  Cice-  mistium    ei    ita    adversantem    Or. 

rone,    qui    ipse  ad    dicta  iacienda  26.    pag.  382.  Dind. :    AXld   y.al  y 

propensus    erat,    Plautum    specta-  oc/uvy  TQaycodla  ueTo.  ^idarjq  ojitov 

tum  esse  magis  per   semet  ipsum,  r?;^  ay.sv^c  y.al  tov  xoqou  y,aX  tcov 

non    comparatum    cum    Menandro  vTtoyQiTcov  7Ca.Q£k-)^kv&€v  iq  ro  dia- 

et  Philemone.  tqov  y,alov  7iQoaL%oficv^AQLaTOT£Xei> 

275 — 277.    Ignotum    cet.  ]    Quia  on  t6  /ucv  ^qcotov  6  xoQoq  cioiohv 

maxima  epistolae  pars  versatur  in  ^dcv    ctq    Tovq    dcovq ,    Qconiq    dk 

poesis    scenicae    praeceptis,    recte  TiQoXoyov    tc    yal    Qrjaiv    c^cvqcv^ 

h.  1.    vv.    275 — 288.    adumbrat   hi-  Aiay^vXoq     dc     tqLtov     vTtoyQiTrjv 

storiam    tragoediae    et    comoediae  (praeter    chorum    et    TtQcoTaycovt- 

Graecae ,    quibus   vel   propter    vv.  ottJv)  y.al  6y.QiPa.vTaq.,  toc  dc  zXclco 

258-274.  opponuntur  Latinorum  in  rourcov    ^ocfoy.l.covq    d.^tcXavaa^acv 

his  generibus  fabulae,    et  quidem  y.al    EvQiJtldov.   —  plauslris    cet.] 

ex  iusta  meritorum  utriusque  na-  Error   hic    ortus    videtur    ex   con- 

tionis  existimatione  de  iis  iudicare  fusione  cum  iis ,    quae    rd  cy  rc^v 

videtur.     In   his    omnibus   videtur  d/iia.^cov     vocabant.      Plato     Legg. 

setiui  grammatici  vel  historici  ali-  1.  p.  637.  B.  Suidas  :    Td.   cy.  tmv 

cuius  Graeci  opinionem,  nisi  ipse  d/ua^cov    CTtl   roZv  aTtaQay.a.lvKTcoq 

tragoediae  et  comoediae  primordia  o/.cotctovtow.    Ar^ijvrjai  ydQ  cv  rfj 

confudit.     Horatii    errores    confu-  to:)V   Xocov    coqtt}    oi    y.co/ud^ovrcq 

tarunt   Welcker  Nachtrag   p.  247.  C7tl  r^v  d.ua^o^v  rovq  d7tavron>Ta.q 

C.    O.   Miiller    Rhein.    Muscum    5.  cay,oj:tr6v    tc    y.aX    ckotboQovv.    ro 

3.  p.  335.     Thespis   pro  inventore  <5'  avro  y.aX  roiq  ArjvaLoLq  votcqov 

tragoediae    habebatur.     Cfr.    Sui-  cTtoLovv.  Certe  antiquiasimum  sce- 

das    in    h.    v.    Dioscorides    Anth.  nae    genus    erat    non    plaustrum, 

Pal.  I.  p.  427.  simili  errore  atque  sed  cXcoq,  TQd-Ttc^a  aQxa.La,,  ccp^  yv 

Horatius :    0ca:tiq    odc ,    TQayiArjv  itQo  OcoTtidoq  clq  rtq  d.vaPd.q  roTq 

oq   dvcnXa.ac   :tQcoToq   doidijv   Kco-  xoQCvra.Tq  d.:zcy.QLvaro.   Pollux  On. 

/j,-^Taiqv£aQdqy.aivoToi.icov  y^aQira.q.,  4,  123.  —  faecibus  ora]    „  ne    co- 

Baxxoq^  orc    tqlttvT   yardyoi   yo-  gnoscerentur ;   nondum  enim  usus 

goV,    w    Todyoq    atdo:>v    Xcorrty.oq  erat    personarum. "     ScH0L.,^(ac 

i^v  avxcov  d.0Qtxoq  ddlov  cri.  Chron.  similiter  Tzetzes  Cram.  p.  335,  20: 

Par.  58.  p.  301.  Boeckh. :    Acp''  ov  TQvyl    y.aTa.xQiaavTcq     civtmv    rdq 

OcoTtiq  o  TtotrjTrjq  [ccpdvrf].,  TtQcoroq  ^caq   d.yvcoarocpavcoq.)    sed  for- 

oq   cdLda^c   [Sq]   d   [/ua  cv   d]  ar  tasse  tantum  ioci  et  lasciviae  causa. 
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Post  hunc  personae  pallaeque  repertor  honestae 
Aeschylus  et  modicis  instravit  pulpita  tignis 
Et  docuit  magnumque  loqui  nitique  cothurno. 
Successit  Yetus  his  comoedia,  non  sine  multa 
Laude ;  sed  in  vitium  libertas  excidit  et  vim 
Dignam  lege  regi;  lex  est  accepta  chorusque 


280 


Verum  haec  potius  ad  primas  co- 
moediae  origines  pertinent,  nisi 
omnia  ficta  sunt  ex  v.  r^uycodia 
(Hefengesang). 

278 — 280.  personae]  Hoc  inven- 
tum  nonnulli  tribuebant  iam  The- 
spidi ,  teste  Suida :  i^qcotop  jnh' 
XQtaaq  x6  :tQ6oo:)Xov  \\jiuvdLco 
ixQaycodrjaev,  eiza  dvdQOLXvi]  £ay.£- 
Tca.aev  sv  tco  £n:id£ly.ivai9ai ,  xat 
/u£rd  ra.vra,  £ia)jrcyy.£  %aX  rrjv  rcov 
7iQoaco7C£icov  XQ^aiv  £v  (Ltovr^  odovrj 
Y.araMy.£vciaaq.  Hanc  personam  per- 
fecisse  Aeschylus  videtur,  ut  /aoa- 
xT^^a^deorum,  heroum  ceterorum- 
que  actorum  accuratius  exprimeret. 
—  pallaeqne  ]  avQuarog.  Pallam 
proprie  dictam  sic  describit  Isid. 
Origg.  19,  25,  2:  Palla  est  qua- 
drum  pallium  muliebris  vestis,  de- 
ductum  usque  ad  vestigia^  quod 
affixis  in  ordinem  gemmis  micat. 
Sed  poetae  pallam  etiam  viris  tri- 
buunt;  Ovid.  Am.  2,  18,  15:  Risit 
Amor  pallamque  meam  pictosquc 
cothurnos.  —  honestae  ]  „  decorae 
atque  dignae,  quae  in  scena  tra- 
gica  compareret."  —  Aeschylus] 
Philostratus  V.  Soph.  9,  1:  Ei 
yaQ  r6v  AiaxvXov  £vSv^irjd£irja£v 
(oq  .To^i.Xa  rfj  rQayoydici  ^vvc^cD.^ro., 
iadPjri  r£  avrrjv  y.araay.£vdaaz,  yal 
6y.QiSavri  vxprjXco  y.a)  rjQCiicov  £i'd£- 
oiv.,  dyyiXotg  r£  yal  io^a.yyiXoiq  yal 
olq  i:il  ayrjvrjq  r£  y.al  v:x6  ayrjvijq 
XQrj  rrQarrciv^  rovio  dv  £irj  xai  6 
FoQyiaq  roiq  c\uoT£xvoiq.  —  ma- 
gnumque  loqui]  Aristoph.  Ran.  823. 
de  Aeschylo :  (3Qvx(ou£voq  ya£i 
'Pijjica.ra  yof.icpo:iayr/ .,  :iivaxr/d6v 
d:toa:t(^v    rrjy£v£i    cpvarjuaTc.     Ad 


verba  conf.  Cic.  Tusc.  2,  24,    56: 
exclamare  maius. 

281 — 284.  Successil  vetus  At,v  co- 
moedia]  Thespidi  atque  Aeschy- 
lo  ante  Chr.  525 — 456.  Cratinus 
(a  Chr.  519—422.),  Eupolis  (natus 
a.  446.)  huiusque  aequalis  Aristo- 
phanes ;  non  his  „  SatjTis  atque 
tragoediae,'*  ut  enarrant  Scholia- 
stao.  De  vetere  comoedia  cfr.  Sat. 
1,  4,  1.  —  libertas  excidil]  „.Tao- 
Qrjaia.  impetu  quodam  suo  delapsa 
est  in  petulantiam.''  Qua  de  re 
conqueritur  Isocrates  de  Pace  §. 
14:  OvK  iart  xaQQTjoia  nXrjv 
ivddd£  uhv  {iv  iyy.Xrjoicj.)  roiq 
d.cpQov£ardaoiq,  iv  dc  rco  dcdrQco 
roiq  ycoucododidaay.dXoiq.  Cic.  de 
Rep.  4,  10,  33:  apud  quos  (Grae- 
cos  antiquiores)  fuit  etiam  lege 
concessum.,  ut  quod  vellet  comoedia 
de  quo  vellet  (praeterquam  de  ar- 
chonte:  Schol.  Aristoph.  Nub.  31.) 
nominatim  diceret.  Quem  illa  non 
attigit,  vel  potim,  quem  non  vexa- 
vit?  cui  pepercit?  —  vim]  ea  pro- 
pe  significatione,  qua  utuntur  ICti, 
gewaltsame  Verletzung  an- 
derer,  quae  non  secus  ac  vis 
hominibus  armati^  coactisve  civi 
illala  lege  coerceri  debebat.  Ac 
re  vera  eiusmodi  xprjcpioua.ra  lata 
sunt  ab  Antimacho  et  Syracosio; 
quorum  tamen  tempus  incertum 
est:  fluctuant  enim  chronologi 
inter  Olymp.  90,  4.  et  01.  94,  1. 
(ante  Chr.  417-404^)  Suidas  in 
\irriuaxoq-  id6y.£i  ovroq  xpijqtaua 
T(£:ioty]y.ivai ,  urj  d£iv  ycoi.icod£Tv 
i'S,  6v6uaroq  (alibi  6vouaarl  xco- 
ucod£ir).^  id  est,   „ne  quis  proprio 
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Turpiter  obticuit  sublato  iure  nocendi. 

Nil  intentatum  nostri  liquere  poetae,  285 

Nec  minimum  meruere  decus,  vestigia  Graeca 

Ausi  deserere  et  celebrare  domestica  facta, 

Vel  qui  praetextas  vel  qui  docuere  togatas. 

Nec  virtute  foret  clarisve  potentius  armis 

Quam  lingua  Latium,  si  non  offenderet  unum  290 

Quemque  poetarum  limae  labor  et  mora.    Vos,  o 


8U0  nomine  iit  fabulae  persona  in  liatarum    et    toj^atarum.      Praelex- 

scenam    produceretur. ""  —   Turpi-  lalas    autem ,    id    est ,    tragoedias 

ter\  lungi  hoc  verbum  nequit ,   ut  Latinas    Romani     argumenti ,     ita 

volunt   nonnulli ,   cum  v.  nocendi^  nominatas,  quia  illustres  viri  toga 

sed  hoc  dicit:    „Turpe  erat  choro  praetexta    induti    in    iis    agebant, 

post  tantam   libertatera  subito  ob-  atque    oppositas    crepidalis    argu- 

mutescere."    Sic  iam  inter  Olymp.  menti  Graeci ,    scripserunt    impri- 

85,  1 — 4.    Cratini  fabula  'Oduoaelg  mis  Pacuvius  (Paulum)  et  Accius 

aine   choro   et   :xa^al3a.o£Gti^    edita  (Brulum  et  Decium).  —  docuere] 

est.     Schol.   Arist.  Ran.   404  :    £:tl  ut  Graeci  de  poetis  scenicis  didd- 

yovv     Tou    KaXkLov     rourou     (01.  oa€ii'  usurpant,  quia  poeta  reapse 

93,  3.  ante  Chr.  405.)    cptjolv  'Jqi-  docebal  histriones  et  chorum ,  an- 

GTOTsXyq   orc   auvdvo   ido^a  yjoqrj-  tequam     fabulam     darel ,      ederel. 

yeiv    rd   /fcovuoia    roTg    TQaycodoTg  Cic.   Brut.    18,  72;    Livius  primus 

ycal.  y.oDjiicodoTg-    xqovco   d^   vgtsqov  fabulam  -  -  docuil.  —  togatas]    co- 

ov  .ToXXcp  y.a<9dza^  i:£QI£T}.€  Kiv^-  moedias    Romani    argumenti,    op- 

Giag   rdg   xoQyylag.     Simul   signi-  positas  paUiatis,  argumenti  Graeci. 

ficat   transitum  priscae  comoediae  A  praetextis  et   labernariis  sic  to- 

per  mediam  in  novam  inde  a  XXX.  gatas     distinguit     Grauert     1.     1. : 

tyrannorum     dominatione      ( ante  „praetextae,  die  hdhern,  mehr  tra- 

Chr.  404.).  gischen  Nationalschauspiele  ]    toga- 

285  —  288.    celebrare   domestica  tae,   die  mchr  heitern  biirgerlichen 

facta]   Nos  :    N  azionals  tilc  ke  Litsf- wnd  Sc/iawspteie;  tabernariae, 

dichten.     Et   quidem  tragici  La-  die  Possen  aus  dem  niedern  Volks- 

tini     admodum     feliciter    Romana  leben :   alle   drei  dcht  und  original 

argumenta   tragoediae   idonea    de-  romisch.'^     „  Et  togatas  Aelius  La- 

legerunt,    veluti  Brutum    et  Deci-  mia,    Antonius  Rufus,    Cn.  (1.  C.) 

um,   aliis,    ut  videtur,   etiam  Ser.  Melissus,      (Titinius,)     Afranius, 

Tullio,    Lucretia,    Yirginia    prae-  (Novius,)  Pomponius  scripserunt.'* 

termissis.  —  praetexlas]  Haec  for-  AcRO. 

ma  pro  solita  praetextatas  reperi-         289  —  294.  Nec  virtute  cet.j  lam 

tur   etiam    bis   apud  Asinium  Pol-  enumerat  vitia,  in  quae  plerumque 

lionem  in  Cic.  ad  Fam.   10,  32,  3.  incurrere     soleant    poetae    Latini 

et  5.,    apud  Festum  et  Suetonium  (vv.  289 — 308.),  et  quidem  primum 

in  Yita  Persii  extr. ;    eamque   for-  esse    ait    limae    taedium ,    nimiam 

mam    praefert    0.    Miiller    ad    Fe-  contra  opinionem  de  insito  cuique 

stum  p.  223.;  contra  fabulas  prae-  ingenio,   quod  saepe  ridiculis  mo- 

lextatas   easdem    appellant   Gram-  dis   affectent   ac   suis  popularibus 

matici   prorsus  ad  analogiam   pal-  ostentent.  —  unum  Quemque]  Ma- 
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Pompilius  sanguis,  carmen  reprehendite,  quod  non 
Multa  dies  et  multa  litura  coercuit  atque 
Perfectum  decies  non  castigavit  ad  unguem. 
Ingenium  misera  quia  fortunatius  arte  295 

Credit  et  excludit  sanos  Helicone  poetas 


294.  pseclum,  (p  cum  lineola  superscripta ,  id  est,  praesectum) 
B,  Bland.  antiquiss.  cum  altero,  Lambinus  atque  Bentleius.  (Ut 
nos,  bSTcd.) 


litiosa  ironia,  dum  reprehendit 
socordiam,  qua  saepe  versus  pan- 
gant  Romani,  ipse  consulto  ne- 
gligentior  est  in  divellendo  verbo 
unumquemque.  Cfr.  Epp.  2,  2,  188. 
Sat.  1,  2,  62.  1,  9,  51.  —  Pompi- 
lius  sanguis]  Honorifica  allocutio. 
„  Mihi  utique  nominativus,  quem 
pro  vocativo  positum  volunt,  non 
vocantis,  sed  declarantis  esse  vide- 
tur.  Cfr.  Sat.  2,  2,  107.  Odyss.  r, 
406:  ra/u^Qog  ijuog  dvya.rrjq  {dv- 
yaraQ  Bekk. )  rc  ridead^  ovoa' 
orrt  'K€v  eTzco.  Hermannus  ad 
Eurip.  Andr.  p.  XV.  Cfr.  Zumpt 
Gr.  §.  492.  Terent.  Phorm.  2,  2, 
10 :  O  vir  forlis  atque  amicus. 
Hinc  Persius  1 ,  61  :  Vos,  o  patri- 
cius  sanguis.  „Quia  Calpus  {uvdi,- 
yMq)  filius  est  Numae  Pompilii,  a 
quo  Calpurnii  Pisones  traxerunt 
nomen."  Porph.  Saleii  Bassi  Pa- 
negyr.  in  C.  Calpurnium  Pisonem 
V.  14 :  nayn  quid  memorare  necesse 
csl^  Ut  domus  a  Calpo  nomen  Cal- 
purnia  ducat  ?  Atque  in  nummo 
apud  Eckhel  D.  N.  Vol.  V.  p.  165: 
CN.  PISO  PROQ.  Caput  barbatum 
diademate  cinctum ,  cui  inscri- 
ptum:  NUMA.  Cfr.  Festum  in  v. 
Calpurnii.  „Plutarch.  Num.  21. 
Pomponios  dicit,  Pinarios,  Calpur- 
nios^  Mamcrcios  ortos  esse  a  quat- 
tuor  filiis  Numae,  quorum  nomina 
fuerint  Pompo,  Pinus,  Calpus^  Ma- 
mercus."-  Dillenb.  —  Multa  -  - 
multa]  De  eiusdem  vocis  repeti- 
tione  cfr.  Epp.  1,  1,  20.  1,  17,  40. 
—  coercuit]    „omnia  supervacanea 


et  nimis  turgida  removit,  ut  fit  in 
vitium  pampinis.  Quintil.  9,  4,  5  : 
vites  coercemus  manu.  Cfr.  Epp. 
2,  2,  122:  Luxuriantia  compescet. 

—  Perfectum]  ,,ita  ut  perfectum 
sit,  perfectionem  attingat;"  non 
vero  :  „  ubi  iam  perfectum  videa- 
tur,  rursus  tamen  expoliendum 
est. "  Codicum  aliquot  errorem 
praesectum  editores  nonnulli  ac 
Forcellinus ,  Lambinum  et  Bent- 
leium  speciosa  lectione  deceptos 
secuti,  praetulerunt;  sed  recte  Fea 
docuit  unguis  praecisi  in  hac  ul- 
tima  politura  nullum  esse  usum." 

—  castigavit]  „expolivit;"  simili 
metaphora  ut  coercuit  desumpta 
ab  arboribus.  Theophr.  C.  Pl.  1  : 
y.o'kagciv  rd  devdga.  Pollux  6,  141  : 
7ia.Q£oy.£vaau£va^  y.  £ /.  oX a a  u  £  v a  ^ 
di£S,£au£va  y,rK.  —  ad  unguem] 
Vid.  ad  Sat.  1,  5,  32:  acf  unguem 
Factus  homo.  Sic  Polycletus  di- 
cere  solebat,  xa'J.£zc6ra.rov  ^ivax 
ro  £Qyov.,  ora.v  iv  ovvxi  6  n^ifKoq 
ylyvt-jra.i.  Dionys.  Halic.  6.  pag. 
994  :  £y.f.U^uay.rai  £iq  ovvxa. 

295  —  301.  Ingenium  cet.]  „  Sed 
permulti  poemata  sua  ideo  non 
elimant,  quia  Democriti  auctori- 
tate  abusi  ingenium  atque  £v^ov~ 
aiaauov,  furorem  pooticum,  quem 
ipsi  sibi  tribuunt,  longe  antepo- 
nere  solent  arti ,  atque  illi  omnia 
licere  contendunt,  hanc  rjiiseram 
esse,  nimis  laboriosam  nec  dignam, 
qua  exercenda  poeta  ingeniosus 
sese  frustra  vexet. "    Vetus  autem 
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Democritus,  bona  pars  non  ungucs  ponere  curat, 

Non  barbam,  secreta  petit  loca,  balnea  vitat. 

Nanciscetur  enim  pretium  nomenque  poetae, 

Si  tribus  Anticyris  caput  insanabile  nunquam  300 

Tonsori  Licino  commiserit.    0  ego  laevus, 

Qui  purgor  bilem  sub  verni  temporis  horam ! 

Non  alius  faceret  meliora  poemata;  verum 

Nil  tanti  est.   Ergo  fungar  vice  cotis,  acutum 


ea  disceptatio  inter  Graecos.   Epi-  Comm.  Cruq.     Quodsi  Licinus  hic 

charmus    ap.   Stob.    29 ,  54 :  ^A  d^  Horatianus    re   vera   idem   est   at- 

/usXeTa     cpvotoq     dyaddq      TiXevva  que   ille,    qui   auctore  Dione  Cas- 

d(OQ£tTaiy  cplXoi.     Critias  ibid.  10  :  sio    54,    21.    origine    Gallus    erat, 

"Ey,     jLieleryg     TtAelovg     rj    cpvoeoyg  captusque    a  Romanis  servus  lulii 

dyuMoL     Aliter    Pindarus    Olymp.  Caesaris    fuerat    et    ab    eo    manu- 

2,  86  seqq.  (V.  ad  v.  408.)  —  De-  missus,    ab   Augusto  Galliae   pro- 

mocrii\is\  Cfr.  Epp.  1,  12,  12.  Cic.  curator    factus    est    a.  u.  c.   739., 

de    Divin.    1,  37,  80:    Negat   sine  statuendum  erit,   eo  tempore,  quo 

furore  DemocrUus   quemquam  poe-  Ars   poetica  composita  est,    illum 

tam     magnum     esse    posse  :     quod  iam   ex  principis   favore  excidisse 

idem   dicit   Plato.     Scripsit    autem  vel  obisse ;    nam   liomini   quamvis 

ille  n:£Ql  :toc?jo£oig  et  7r£^i  "^OjuiJQOv.  improbo,   sed   ab  Augusto  honori- 

Diogen.    L.    9,    48.  —  bona  pars]  bus   affecto,    sic   illudere   vix   po- 

prorsus  ut  nos,  ein  guter  Theil.  terat.     Utique   Licini^    ut  viri   in- 

Cfr.  Od.  4,  2,  46.     Sat.  1,    1,   61.  digne   praedivitis   et   praepotentis, 

—  non  ungues  ponere  cural]  „Quo  nomen   postea   quasi  in   proverbii 

videantur    divino   illo   furore   per-  consuetudinem    venit :    Pers.    1.  1. 

citi,  summam  negligentiam  in  cor-  Martial.  8,  3,  6.    luven.  1,  109.  et 

pore    curando    affectant."    —    tri-  14,  305   seqq.     Sueton.  Octav.  67. 

bus  Anticyris   cet.]    ^insania,    cui  301.  302.    O  ego  laevus]    Yirgil. 

ter     tantum     hellebori ,     quantum  Ecl.  1,  16.  et  Aen.  2,  54:  Si  mens 

Anticyrae   quotannis   crescit ,    me-  non    laeva    fuisset.     „  0  me  homi- 

deri   non  possit,    id   est,    prorsus  nem    praeposterum ,     qui    magnos 

insanabilis. "      Cfr.   ad   Sat.   2 ,    3,  istos  poetas  non  imitatus  remediis 

83.  —  Licino]    Licinus    fuit    huius  ad    purgandam    bilem    aptis    quo- 

hominis    cognomen ,    non    Licinius  tannis  utor !  "  Bili  enim  tribuebant 

nomen,    ut   scribitur   persaepe  in  aiXayy^oVia.v .  — ■  purgor  bilem]    in 

prosaeorationisscriptoribus,quem-  prosa   orat.  bile.     Est    accusativus 

admodum  e  Basilo  plerumque    fe-  Graecus:  „quod  ad  bilem  attinet." 

cerunt     Basilium.     (Y.    Onomast.  —  horam]  „  anni  tempus,"  ut  Od. 

Tullianum.)    „  Nomen   est  tonsoris  3,  13,  9. 

famosi ,    qui   postea  dicitur  -factus  303  —  308.  Nil  tanti  est]    „  Nihil 

senator   a    Caesare ,    quod    odisset  tanti  aestimo ,    nulla  prorsus  mihi 

Pompeium,   de    quo   hoc  scriptum  causa   est,    cur   magnus   poeta  ad 

est  epitaphium:  Marmoreo  tumulo  illorum  scilicet  modulum  fieri  cu- 

Licinus  iacet^  at  Cato  nullo,  Pom-  piam."  —  Ergo  cet.]    „Ergo   quo- 

peius  parvo:  quis  pulet  esse  deos?""  niam  hoc  mihi  negatum  est,  criti- 
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Reddere  quae  ferrum  valet,  exsors  ipsa  secandi;      305 
Munus  et  officium  nil  scribens  ipse  docebo, 
Unde  parentur  opes,  quid  alat  formetque  poetam; 
Quid  deceat,  quid  non;  quo  virtus,  quo  ferat  error. 
Scribendi  recte  sapere  est  et  principium  et  fons : 
Rem  tibi  Socraticae  poterunt  ostendere  chartae,        310 
Verbaque  provisam  rem  non  invita  sequentur. 


cum     saltem     agam."     —     fungar  dignus.'*    —    principium    el    fom] 

\ice  colis  cet.  ]  Isocrates  aliquando  Dionys.   Long.  8:    ^E:c£l    d^    nivre 

interrogatus,  cur  cum  alios  artem  —  zijyal    rcviq    siai   rrjq  vxprjyo- 

dicendi  doceret,  ipse  taceret,    re-  Qtciq     yoviucoraTao  ^     zqcotov    fihv 

spondit :  Kal  ai  dy.6vai  avTaX  uev  acjX   xqcitcotov   to   ne^l  Ta.q  v  otj  - 

XBfjLUv  ov   dvvujvTai^   rov  dt   aidrj-  asiq  ddQenijPolov.  —   Rem   cet.] 

gov   o^ia   y.al   rurjTLAOv    noiovaiv.  „Quomodo  autem  sapienter  recto- 

Lamb.  (Plut.  Vit.  X,  Or.  pag.  838.  que    cum    indicio    quodlibet   argu- 

E.)  —  nil  scribens  ipse]    „  nullum  mentum,   rjdL-/.6v  praesertim,   tra- 

poema    epicum     aut     dramaticum,  ctari    de^eat,    huius   artis  prorsus 

sed    sermones    dumtaxat   et   lyrica  egregia   exempla   praebent   Socra- 

quaedam."      Inest     tamen     festiva  ticorum,  imprimis  Platonis,  Xeno- 

ironia,    qua   propria  carmina  ele-  phontis ,     Aeschinis,     Antisthenis, 

vat.  —  opes]    ingenii,    quae    con-  scripta;"     hos    enim    fere    aequi- 

stant  copia  (rerum  ac)   verborum.  parabant   grammatici    et    rhetores. 

(Quintil.  10,   1,  15.),    iuncta  cum  Dio    Chrysost.    18.    pag.    480.   R. : 

felici   inventione   ceteraque   facul-  TQ£\po/.iaL  db  ^di^  anl  rovq  Ecoy.Qa- 

tate  poetica.  —  quo  cet.]    „Facul-  TL-Kovgy     ovq     dr/     dvayy.cuoTaTOiq 

tas  poetica,"    inquit,    „efficit,    ut  civai     cpyif-LL     navr\     dv8qX     7.6ycov 

ad  perfectionem  perveniamus,    er-  scpiejLisvco.  -  ~  Sevocpcovra  ds  eycoya 

Tor.,    ut   vel   mediocres   maneamus  rjyovuai    dvdql    no)uTiyco   ■aoX   ,u6- 

vel     prorsus     contemnamur.  "     —  vov    rcov    naAaicov    i^aQy.etv    dvva- 

virtus]    „  ars  perfecta  et  y.aToqdco-  adai.,   eiTc  iv  noXi/nco  rig  arQarrj- 

/uara  praeclaro  ingenio  debita."  yoSv,     eirs     x6X£coq    dcprjyovf-tevog^ 

309  —  311.    Scribendi  cet.]    „Ye-  £it£  iv  drjjnco  Xiycov^   £it£   iv  fiov- 

rum  unde    tandem  pendent  omuia  )^£vTr^Qico,  £it£  yal  iv  diyaarrjQico- 

quae    adhuc    proposui     praecepta  -  idiXoi  -  -  rd  rw    roiovrco   ngoaij- 

inveniendi,    componendi,    cetera  ?  y.wra     iv     diyrj     £in£h'.      Dionys. 

JJmce  Si  sapiendo.  Evolvenda  atque  Long.  4:    Oi  rjQco^q  iy.£ivoi-E£vo- 

exploranda  est   tota  vita  humana;  cpcovTa  Xiyco  yal  W.drcova-ix  T?jq 

nam    ex    hac    una     investigatione  'Ecoy.Qdrovq  6vT£q  TcaXaiaTQa.q.    Cfr. 

prodit   veritas    poetica,    praecipue  Od.  1,  29,  14.    Strenue  autem  Ho- 

in  genere  dramatico.'*     Hoc  prae-  ratius    ipse     hoc    suum    exseque- 

ceptum    exponit   vv.    310 — 322.  —  batur  praeceptum.     Cfr.  Sat.  2,  3, 

sapere]  oocpia.  xa/  avv^aiq.,  „  recte  1 1 :  Quorsum  perlinuil  stipare  Pla- 

cogitare   atque    iudicare   de  omni-  tona  Menandro?  —  chartae]  Conf. 

bus  rebus :    cui  hoc  deest,    quara-  Od.    4,    8,    21.  —   Verbaque    cet.] 

vis  magna  sit   praeditus  phantasia  „  XJbi     philosophiae     ope     penitus 

et  inveniendi   facultate,    nunquam  perspexeris    res    moresque    homi- 

tameu    evadet    poeta    hoc    nomine  num.    quales    et   sint   et   esse    de- 
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Qui  didicit,  patriae  quid  debeat  et  quid  amicis, 
Quo  sit  amore  parens,  quo  frater  amandus  et  hospes, 
Quod  sit  conscripti,  quod  iudicis  officium,  quae 
Partes  in  bellum  missi  ducis,  ille  profecto  315 

Reddere  personae  scit  convenientia  cuique. 
Respicere  exemplar  vitae  morumque  iubebo 
Doctum  imitatorem  et  vivas  hinc  ducere  voces. 
Interdum  speciosa  locis  morataque  recte 

318.  veras  unus  Hochederi,  Regius  12.  et  corr.  17.,  Lamb. 


beant,  tum  deraum  facile  eos  poe- 
tice  exprimere  atque  imitari  pote- 
ris;  sine  tali  cognitione  inanis  eris 
et  futilis  scriptor. "  Porphyrio  : 
^Asinius  Pollio  idem  dixit:  Male 
hercule  eveniat  verbis,  nisi  rem  se- 
quanlurt"-  Cic.  de  Or.  3,  50,  194: 
tanlum  hominis  ingeniosi  ac  me- 
moris  ( Anlipatri  Sidonii)  valuil 
exercilatio^  ul^  cum  se  mente  ac  vo- 
luntate  coniecisset  in  versum,  verba 
sequerentur.  „Menander  cum  fabu- 
lam  disposuisset,  etiamsi  nondum 
versibus  adornasset,  dicebat  se  ta- 
men  iam  complesse.''  AcR.  —  pro- 
visam  rem  cet.]  „tale  argumentum 
cum  successu  a  te  inventum  atque 
accurate  pensitatum  verba  conve- 
nientia  ultro  tibi  subministrabit." 
312—318.  Qui  didicit  p.  cet.] 
Per  totum  h.  1.  versatur  imprimis 
circa  Ta  Tjdt] ,  quia  in  poesi  sce- 
nica  horum  maxime  ratio  habenda 
est;  didicit  autem  hanc  artem  par- 
tim  a  philosophis  yi9iy.yv  tractan- 
tibus,  partim  ipse  varios  hominum 
mores  accurate  explorans.  —  con- 
scripli]  „  senatoris,"  ex  formula 
patres  conscripti.  Singularis  au- 
tem  hac  significatione  uno  for- 
tasse  hoc  loco  reperitur.  —  Red- 
dere]  „attribuere  id,  quod  ei  de- 
betur.'*  —  Respicere  cet.]  Praeter 
philosophiam  moralem  etiam  ipsam 
vitam  humanam  eiusque  varios 
casus  intueri  iubet.  —  exemplar 
vHae]    „vita,    qualis    nobis    con- 


templantibus  apparet.''  ■ —  Doctum\ 
„qui  arti  satisfaciat.''  —  vivas  -  - 
voces  ]  „  quae  ra  ijdi^  -/.al  :iddrj 
recte  atque  dilucide  exprimant, 
vere  naturales.  ^  Alia  quidem 
significatione,  sed  iisdem  verbis 
Plato  Phaedr.  p.  276.  A.  dixit 
^'.oyov  ^covra  '/.aX  hiuL^pvyiov.  Cic. 
ad  Att.  2,  12:  Vbi  sunt^  qui  aiunt 
'^coatjq  cpowiig?  Yerum  apud  Ho- 
ratium  est  ro  €jii:tad£g,  ro  svag- 
yeg  Graecorum;  veras.,  quod  alii 
praeferunt,  non  est  nisi  glossema, 
nec  satis  rectum ;  nam  verae  vo- 
ces  Lucretii  3,  57.,  cpcovy  dXrjdrjq 
Luciani  Nigr.  29.,  sunt  potius  eae, 
quae  conspirant  cum  intimo  ali- 
cuius  sensu,  alias  occultato. 

319—322.  Interdum  cet.]  Mon- 
strat  vel  maxime  necessarium  esse, 
ut  personarum  mores  recte  expri- 
mantur ,  quia  ab  hac  re  potissi- 
mum  pendeat  fabulae  successus 
spectatorumque  applausus.  —  spe- 
ciosa  locis]  mit  schonen  Ge- 
danken,  einzelnen  hochst 
gelungenen  Partien\  „  locis 
communibus  (Cic.  Brut.  12,  46. 
Orat.  36,  126.),  ^ijoeac,  quibus 
insunt  yvcojiiac  evidentia  sua  ac 
veritate  allicientes  et  permulcen- 
tes  auditorum  animos."  Cfr.  Quin- 
til.  7,  1,  41:  plerique  -  -  contenti 
sunt  locis  speciosis  modo  vel  nihil 
ad  probationem  conferentibus.  — 
morata]  in  qua  mores  singula- 
rum     personarum     optime    expri- 
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Fabula  nullius  veneris,  sine  pondere  et  arte,  320 

Yaldius  oblectat  populum  meliusque  moratur 

Quam  versus  inopes  rerum  nugaeque  canorae. 

Grais  ingenium,  Grais  dedit  ore  rotundo 

Musa  loqui,  praeter  laudem  nullius  avaris. 

Romani  pueri  longis  rationibus  assem  325 

Discunt  in  partes  centum  diducere.    Dicat 

326.  Dicas  BentleiuB  coni. 


muntur."  AcRO.  —  nullius  vene- 
ris]  „ceterum  destituta  lepore  illo 
Menandreo  neque  valde  venusta." 

—  sine  pondere]  „sine  argumenti 
et  generis  dicendi  gravitate."  Cic. 
de  Orat.  2,  17,  73:  omnium  sen- 
tenliarum  gravilate  ^  omnium  ver- 
borum  ponderibus  est  utendum.  — 
arte]  refertur  maxime  ad  actionis 
implicationem  et  solutionem.  — 
oblectat]  Oblectalio  semper  actuosa 
est,  ea  significatione ,  qua  Cicero 
N.  D.  1,  40,  110.  virtutem  actuo- 
sam  dixit;  delectatio  iis,  quae 
grata  ofFeruntur,  sine  propria  acti- 
one  fruitur.  Cfr.  mox  v.  333.  — 
moratur]  y,fess€lt',  detinet  ac 
facit,  ut  usque  ad  finem  specte- 
tur."    Cfr.  V.  223.  Epp.  1,  13,  17. 

—  nugaeque  canorae]  „versus  le- 
ves,  quod  ad  sententias  pertinet, 
quantumvis  numerosi  ac  sonori.'' 
Cfr.  Epp.  2,  2,  76:  /  nunc  et  ver- 
sus  lecum  medilare  canoros. 

323.  324.  Grais  cet.]  ^Yerum," 
inquit,  „maximo  impedimento  La- 
tinae  poesi  est  ipsa  Romanorum 
educatio.  Sane  Graeci  illi  anti- 
qui  ab  Homero  usque  ad  Menan- 
drum  in  omnibus  iis,  quae  ad  poe- 
sin  spectant,  longe  nobis  feliciores 
fuerunt,  quippe  quibus  natura 
ipsa  ingenium  vere  poeticum  et 
facilitatem  etiam  reconditos  animi 
sensus  scite  exprimendi  largita  sit. 
Neque  vero  illos  ullius  alius  rei 
quam  verae  gloriae  cupidos  fuisse 
videmus :  uostra  perversa  educatio 


quaestus  ante  omnia  et  lucri  stu- 
dium  animis  instillans,  vim  poeti- 
cam  debilitat  atque  infringit."  Si- 
milis  est  locus  Epp.  2,  1,  93  sqq. 
Menander  apud  Schol.  Aristid.  ed. 
Frommel  p.  316:  "EXkrjviq  scolv 
ai'dQ€g   ovY.    dyvo'i{j.ovBc,    Kai    uerd 

XoyLGuov    TldvTO.   TCQaTTOVOiv    TLVOq. 

—  ore  rotundo]  y,T6  oTQoyyvKov 
rhetores  Graeci  in  genere  dixe- 
runt,  quidquid  verbis  et  sententiis 
ita  enuntiatum  esset,  ut  iu  eorum 
forma  concinnitas,  elegantia  et 
artificium  appareret.  Apud  Dio- 
nys.  Hal.  de  vi  Demosth.  c.  19. 
Toc  ozQoyyv/M  opponuntur  toT<; 
jiXaT£OLv  et  uay.Qoig."'  Ernesti. 
Nec  raro  ita  Latini ,  veluti  Cic. 
Brut.  78,  272.  de  C.  Pisone:  eral 
verborum  et  deleclus  elegans  et  apla 
cl  quasi  rotunda  comlruclio.  — 
praeter  laudem  n.  avaris]  „uniu8 
laudis  appetentibus ;"  adiect.  ava- 
ris  ergo  h.  L  laudem ,  non  repre- 
hensionem  continet.  „Li  hac  sola 
cupiditate  promerebantur  laudem, 
tamquam  Protogenes  ille ,  qui 
lalysum  finxit  decem  annis,  vel 
Apelles,  qui  totidem  pinxit  annis 
Anadyomenen.  Non  enim  ut  ac- 
ciperent  festinabant,  sed  ut  pla- 
cerent  morabantur.'^    Porph. 

325—332.  longis  rationibus]  in 
langer  Exempelrechnung.  Ar- 
nold.  —  parles  ]  „  fractiones, 
Bruche.**^  Ceterum  centum  h.  1. 
ex  duodenaria  sive  unciaria  apud 
Romanos  computandi  ratione  pro- 
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Pilius  Albini :  Si  de  quincimco  remota  est 
Uncijt,  quid  superat?    Poteras  dixisse.    Triens.    Eu! 
Rem  poteris  servare  tuam.    Rcdit  uncia,  quid  fit? 
Semis.    At  haec  animos  aerugo  et  cura  peculi  330 


327.  Albani  Bb  (non  STcd).  —  328.  supcrat  BbTcd  et  omnes 
Pottierii  et  Hochederi ,  LCtF:  superesl  ,,unuH  et  alter'*  Bentleii, 
superel  cum  Zulichemiano  Bentleius  et  M.  —  Poleras  BTcd  et 
omnes  Pottierii ,  LCtF  :  Polerat  bS,  cum  quinque  suis  Bentleius 
et  MJ.  —  dixisse ^  Triens?  distinxit  Bentleius,  dixisse:  triens  MJ. 
—  330.  At  bS,LF:  An  B,  cum  tribus  vetustissimis  Blandiniis  et 
Statio  Bentleius  et  M,  Tcd,  Ct. 


prie  accipi  nequit,  sed  significat 
„vel  minutissimas."  Ultinia  qui- 
dem  finis,  ad  quam  in  assis  dis- 
tributione  progreditur  L.  Yolusius 
Maecianus  §.  39.  haec  est:  Dimi- 
dium  scriptulum  audio  quosdam 
ratiocinalores  SIMPLIUM  vocare^ 
quod  erit  lotius  assis  quingen- 
tesima  septuagesima  sexta^  quam 
et  ipsam  parlem  infmilo  separare 
possis.  Cave  autem ,  ne  Horatium 
loqui  putes  de  usurarum  compu- 
tatione,  sed  usque  ad  v.  330.  sim- 
plicia  additionis,  subtractionis,  di- 
visionis  exempla  proponit.  —  Di- 
cat  cet.]  In  ludum  literarium  nos 
deducit  poeta,  ubi  ratiocinandi 
artem  pro  poesi  docet  magister. 
Ceterum  quomodo  in  tertia  per- 
sona  oflfendere  potuerit  Bentleius, 
non  video.  Nonne  enim  probabile 
est  praeceptores  interdum  hac  ita 
usos  esse,  ut  solent  nostri?  Atque 
sic  est  Od.  1 ,  27 ,  10.  de  homine 
praesente:  Dicat  Opuntiae  Frater 
Megillae.  —  Alhini^  „nomen  feno- 
ratoris  avari  (COMM.  Cruq.),  cuius 
sane  filius  maxime  aptus  est,  qui 
a  magistro  de  re  nummaria  in- 
terrogetur."  Dillexb.  —  quin- 
cunce]  Cfr.  L.  Yolusius  Maecianus 
et  Balbus  de  asse  ed.  Bocking. 
Bonnae  1831.  12.  p.  13:  divisio 
solidi^  id  est^  librae^  quod  as  vo- 
catur:  -  -  uncia  (duodecima  pars) 
sextans^  quadrans^  triens,  quincunx^ 
semissis  (sive,  ut  hic,  semis),  se- 


ptunx,  bessis  (s.  bes)^  dodrans,  dex- 
tans  (s.  decunx),  deunx.  —  quid 
superat?]  Sane  oratio  recta  effi- 
cacior  est  quam  coniunctivus  su- 
peret^  cuius  exigua  est  a  Codicibus 
auctoritas.  —  Polcras  dixisse] 
Yerba  haec  sunt  magistri ,  disci- 
pulum  non  tam  corripientis,  quod 
tardiuscule  respondeat  ,  quam 
cum  leni  ironia  excitantis,  cum 
certus  sit  magister  puerum  illico 
recte  esse  responsurum.  Bene 
Yoss:  ISur  heraus!  Du  weisst 
es!  —  Triens]  tertia  pars  assis, 
id  est,  quattuor  unciae.  —  Redit] 
„contra  si  ad  quincuncem  additur 
uncia,  fit  semis,  dimidia  pars  assis 
sive  sex  unciae."  Redit  autem 
dicere  poterat,  quia  singulae  un- 
ciae  prius  totum,  id  est,  assem, 
constituentes ,  ab  eo  separatae, 
ubi  aliis  unciis  adduntur,  ad  illum 
sensum  velut  postliminio  redire 
videntur.  — •  At  cet.  ]  Sic  recte 
erumpit  liberrima  indignatio.  An 
dubitantis  esset,  sed  sine  causa; 
qui  autem  ad  haec  scripserunt, 
rati  sunt  eadem  licentia  hic  usum 
esse  Horatium  atque  Cic.  pro 
Mil.  4,  10:  ad  quam  (legem)  non 
docli,  sed  facli,  non  instituti^  sed 
imbuli  sumus.  —  aerugo]  „avaritia, 
quae  rodit  animos  atque  extenuat, 
ut  aerugo  aes."  Alia,  metaphora 
Sat.  1,4,  101.  Seneca  Epist.  7, 
6 :  Malignus  comes  quamvis  can- 
dido    et    simplici   rubiginem  suam 
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Cum  semel  imbuerit,  speramus  carmina  fingi 
Posse  linenda  cedro  et  levi  servanda  cupresso? 
Aut  prodesse  volunt  aut  delectare  poetae, 
Aut  simul  et  iucunda  et  idonea  dicere  vitae. 
Quidquid  praecipies,  esto  brevis,  ut  cito  dicta 
Percipiant  animi  dociles  teneantque  fideles ; 
Omne  supervacuum  pleno  de  pectore  manat. 
Ficta  voluptatis  causa  sint  proxima  veris, 
Nec  quodcunque  volet,  poscat  sibi  fabula  credi, 


335 


331.   speremus   T    cum   octo   Codicibus   Bentleii.   —   337.   Hunc 
versum  sibi  suspectum  seclusit  Bentleius.  —  339.  Nec  Bd,  LCtF: 


adfricuit.  —  peculi]  Hic  usurpa- 
tur  de  omni  pecunia  propria  in- 
dustria  ac  parciraonia  etiam  a 
libero  homine  parta;  proprie  de 
servo  Virg.  Ecl.  1 ,  33 :  Nec  spes 
libertatis  erat  nec  cura  peculi.  — 
speramus]  Indicativus  clarius  si- 
gnificat  absurdam  fore  talem  spem 
quam  aliorum  lectio  speremus.  — 
cedro  -  -  cupresso]  Dioscorid.  1, 
106.  cedrum  rcov  vey.QoSv  '^coyr  vo- 
cat,  et  'KVTcaQirrLvaq  fxvrif.iaq  me- 
morat  iam  Plato  Legg.  5.  p.  741. 
Martial.  5,  6,  14:  Quae  cedro  de- 
corata  purpuraque  Nigris  pagina 
crevit  umbilicis.  Vitruv.  2,  9,  13: 
Ex  cedro  oleum,  quod  cedrium  di- 
citur ,  nascitur ,  quo  reliquae  res 
cum  sunt  unctae.  uti  etiam  libri, 
a  tineis  et  a  carie  non  laeduntur. 
Cfr.  Plin.  H.  N.  16,  40,  78  sq. 
„Ex  cupressino  autem  ligno  con- 
fici  solebant  capsulae,  in  quibus 
reponebantur  scripta  poetarum 
contra  tineas."  Comm.  Cruq. 

333—337.  Aut  prodesse  cet.]  Di- 
lucide  monstrat  triplex  consilium 
sequi  poetas;  „nam  aut  docere 
volunt,  ut  didactici,  aut  delectare, 
ut  epigrammatum  ludicrorum  scri- 
ptores,  aut  utrumque,  ut  epici, 
dramatici,  lyrici;  si  quis  hoc  ter- 
tium  obtinet,  perfectus  est  poeta." 
Simul  et  docendi  et  delectandi  le- 
ges  proponit,  in  docendo  brevita- 


tem,  in  delectando,  ne  aberretur 
a  veritate  poetica,  ne  monstruosa 
cpavrdauara,  fingantur.  (vv.  333- 
340.)  —  cito  -  Percipiant]  Incre- 
dibile  est  ab  interprete  Sec.  XIX. 
iuncta  esse  w.  cito  dicta.  —  Omne 
supervacuum  cet.]  „  Ut  de  vase 
iam  pleno  aqua  insuper  affusa  de- 
fluit,  ita  animum  praecepto  aliquo 
iam  impletum,  omnia,  quae  prae- 
terea  adduntur,  quippe  supervaca- 
nea,  id  est,  nimia  ac  verbosiora, 
quam  necesse  est,  non  tangunt, 
sed  fastidio  afficiunt."  V.  manare 
idem  fere  significat  ac  defluere 
apud  Senecam  de  Benef.  1,  1,  8: 
ita  natura  comparatum^  ut  altius 
iniuriae  quam  merita  descendant 
et  illa  cito  defluant,  has  tenax  me- 
moria  custodial.  Mirum  autem 
fuit  Bentleii  de  hoc  versu  iudicium : 
„Vereor,  ne  monacho  potius  quam 
Flacco  versiculus  debeatur."  Ma- 
nifesto  summa  yvcourjq  simplicitas 
Criticum  immortalem  decepit;  per- 
quam  sane  similis  est  v.  344. 
prope  Leoninus. 

338—340.  Ficta]  „vel  a  te  ipso 
vel  in  mythis  iam  antiquis  repe- 
rienda."  —  proxima  veris]  « ne 
laedatur  veritas  ( I  llusion)  poe- 
tica."  Aristot.  Poet.  25 ,  7 :  IIqo- 
aiQsTadai  dsX  ddvvara  £iy.6ra.  fidK- 
Xov  rj  dvvard  dnidava.  —  Nec  - 
neu]  Vide  vv.  185  seqq.  Mihi  qui- 
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Neu  pransac  Lamiao  vivum  puerum  extrahat  alvo.   340 

Centuriae  seniorum  agitant  expertia  frugis, 

Celsi  praetereunt  austera  poemata  Ramnes: 

Omne  tulit  punctum,  qui  miscuit  utile  dulci 

Lectorem  delectando  pariterque  monendo; 

Hic  meret  aera  liber  Sosiis;  hic  et  mare  transit       345 

Et  longum  noto  scriptori  prorogat  aevum. 


Ne  BSTc,   Bentleius  et  MJ.  — ■  velil  Bd,   tredecira  Regii   aliique, 
velis  T.  (Ut  no8,  bSc.) 


dem  dovv6£rov  ne  minus  placet : 
quae  esset  vetandi  particula,  non, 
tva  /iiij  dass  nichl.  —  pransae 
Lamiae]  „Lamia  est  monstrum  su- 
perne  habens  speciem  mulieris,  in- 
ferne  vero  desinit  in  pedes  asini- 
nos."  CoMM.  Cruq.  Hae  diceban- 
tur  pueros  vel  devorare  vel  eorum 
sanguinem  exsugere;  unde  ut  Em- 
pusa  ac  Mormo  infantium  terricu- 
lamenta  erant. 

341-346.  Cenluriae  seniorum  cet.] 
In  classibus  a  Servio  Tullio  in- 
Btitutis  omnes,  qui  annum  aetatis 
XLV.  egressi  erant,  seniorum  cen- 
turiis  adnumerabantur.  „Yiri  iam 
maturi  exagitant  et  reprehendunt 
poemata  nimis  iocosa  et  parum 
sententiosa;  contra  Ramnes,  equi- 
tes  iuniores,  (quos  Trossulos  vocat 
Persius  1 ,  82.)  non  sine  quodam 
fastu  atque  arrogantia  per  popu- 
lum  incedentes,utfaciuntiuvenes  et 
validi  et  locupletes,  spernunt  poe- 
mata  nimis  seria  nulloque  cpavra- 
alaq  ornatu  se  commendantia."  At- 
que  adolescenlulos  vocat  equites  Ro- 
manos,  proprie  dictos,  quibus 
equus  publicus  assignatus  (Cic.  de 
Rep.  2,  20,  36.)  erat,  Q.  Cicero  de 
Petit.  Cons.  8,  33:  Primum  co- 
gnoscilo  equites ;  pauci  enim  sunt : 
deinde  appelito;  multo  enim  fa- 
cilius  illa  adolesccnlulorum 
ad  amiciliam  aetas  adiungitur.  — 
Yocabulo  autem  medio  celsi  h.  1. 
subest  ironia   quaedam ,   ut   apud 


Cic.  de  Orat.  1,  40,  184:  Haec  et 
horum  similia  iura  suae  civitatis 
ignorantem  erectum  el  celsum 
alacri  et  prompto  ore  alque  vollu 
huc  atque  illuc  intuentem  vagari  - 

-  toto  foro  -  -  nonne  imprimis  fla- 
gitiosum  putandum  est?  —  prae- 
lereunt]  ^spernunt"  Martial.  1, 
25,  2:  profer  opus.  Quod  nec  Ce- 
cropiae  damnent  Pandionis  arces^ 
Nec  sileant  nostri  praetercant- 
que  senes.  —  Qui  Ramnes  proprie 
dicti  ex  communi  opinione  fuerint, 
disce  ex  Livio  1,  13:  Centuriae 
tres  equitum  conscriptae  sunt.  Ra- 
mnenses  ah  Romulo.,  ab  T.  Tatio 
Titienses  appellati.  Lucerum  no- 
minis  et  originis  causa  incerta  est. 

—  Omne  tulit  punctum]  Anthol. 
Lat.  Meyeri  N.  780,  3:  Suffragi- 
orum  puncta  non  tulit  septem. 
Conf.  Epp.  2,  2,  99.  et  Epigramma 
in  Rufum  ad  Sat.  2,  2,  50.  Est 
igitur:  „Omnes  eum  laudibus  ce- 
lebrant."  —  utile]  TJt  nostris  tem- 
poribus,  sic  antiquitus,  magna 
erat  controversia,  quatenus  poesis 
non  solum  proprium  et  suum  mu- 
nus  conficere,  verum  etiam  sensu 
7}i9rK(o  utilis  esse  deberet.  —  merel 
aera]  proprie  de  militum  stipendio 
atque  operariorum  mercede.  — 
Sosiis]  Cfr.  Epp.  1,  20,  2.  „Bi- 
bliopolis  insignem  quaestum  affert 
poema  bonum."  —  mare  transil] 
Cfr.  Epp.  1,  20,  13.  —  longum 
pforogat  aevum]  „prorogat,  ut  lon- 
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Simt  delicta  tamen,  quibus  ignovisse  velimus; 

Nam  neque  chorda  sonum  reddit,  quem  volt  manus  et  mens, 

Poscentique  gravem  persaepe  remittit  acutum; 

Nec  semper  feriet  quodcunque  minabitur  arcus.         350 

Verum  ubi  plura  nitent  in  carmine,  non  ego  paucis 

Offendar  maculis,  quas  aut  incuria  fudit 

Aut  humana  parum  cavit  natura.    Quid  ergo  est? 

Ut  scriptor  si  peccat  idem  librarius  usque, 

Quamvis  est  monitus,  venia  caret ;  ut  citharoedus     355 

Ridetur,  chorda  qui  semper  oberrat  eadem: 

Sic  mihi,  qui  multum  cessat,  fit  Choerilus  ille. 


355.  et  BbT  et  corr.  c. 
Choerilos  Bentleius. 


356.  oberret  bT  (non  BScd).  —  357. 


gum   fiat:"    uti  Soph.   Trach.  679: 
/.i£l'^ov^  i-ATSvco  koyov. 

347-352.  SvM  delicta  cet.]  „Nun- 
quam  tamen  obliviscar  ad  illam 
perfectionis  absolutae  speciem, 
quam  mente  tantum  videmus  (Tyv 
Ideav  Tou  y,a}.ov)j  pervenire  eam- 
que  exsequi  mortalibus  negatum 
esse ;  quocirca  aequa  et  humana 
sint  nostra  iudicia  de  summorum 
poetarum  erroribus  et  delictis.'^ 
Tota  autem  haec  doctrina  de  mo- 
deste  iudicandis  scriptoribus  pri- 
mariis  egregie  exposita  est  a  Di- 
onysio  Longino  33.  p.  48.  et  36. 
p.  52.  Egger  :  sy.elvoyv  tmv  dvd^cov 
t(5v  iv  loyoig  /iieya}.oqjvcov  «xa- 
OTog  a7ta.vTa  to.  acf,c/,}.uaTa  ivl  i^co- 
vslTat  TioHd-Atq  /.a.TOQdcojj.a^L  kt}.. 
—  neque  chorda  cet.  ]  Proponit 
duplex  exemplum  erroris  non  con- 
sulto  aut  iudicii  pravitate  commissi, 
sed  potius  instrumentis  minus  per- 
fectis  aut  alii  casui  tribuendi:  si- 
miles  autem  etiam  in  carminibus 
pangendis  accidere  casus  adversos 
significans,  quibus  mox  annumerat 
etiam  incuriam  aliquam  excusabi- 
lem  vel  humanae  naturae  quamvis 
perfectissima  quaeque  affectantis 
infirmitatem.  —  minabilur]  „mina- 
bitur    ferire,    quo    eum    sagittarii 


oculus  manusque  dirigit."  —  Of- 
fendar]  !Non  est  ^modus  conie- 
cturalis,"  ut  discipulos  docuit  nu- 
perus  quidam  editor,  sed  simplex 
futurum.  —  fudit]  Continuat  me- 
taphoram  maculae,  quae  fortuita 
liquidi  alicuius  aspersione  oritur. 
Simul    optime    convenit    incuriae. 

353—356.  Quid  ergo  est?]  .Ve- 
rum,  ut  video,"  inquit,  ^iustissima 
hac  excusatione  abuti  possunt 
etiam  mali  poetae ,  quorum  de- 
fensioni  iamiam  occurram.  At,  si 
futilis  scriptor  eadem  purgatione 
usus  erit,  illico  eum  refutabimus 
atque  venia  prorsus  indignum  ha- 
bebimus."  —  scriptor  -  -  librarius] 
^servus,  qui  libros  describit  vel 
domino  litterato  vel  bibliopolae;" 
de  quorum  negligentia  saepe  scri- 
ptores  conqueruntur. — peccat  idem] 
pro  volgari :  „in  eodem  peccat," 
„idem  peccatum  semper  committit.'* 
Sic  etiam  Cic.  de  N.  D.  1,  12,  31: 
Xenophon  -  -  eadem  fcre  pcccat.  — 
oberrat]  „qui  in  eadem  chorda  pol- 
lice  tangenda  eundem  semper  er- 
rorem  committit;  fehlgreifl. 

355 — 360.  multum  cessal  |  ..pro- 
pter  negligentiam  officio  suo  non 
satisfacit,''  ut  Epp.  2,  2,  14:  Se- 
mel  hic  cessavit.  —  Choerilus]  Cfr. 
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Qucm  bis  terve  bonum  cum  risu  miror;  et  idem 
Indignor,  quandoque  bonus  dormitat  Homerus. 
Verum  operi  longo  fas  est  obrepere  somnum.  360 

Ut  pictura,  poesis:  erit,  quae,  si  propius  stes, 
Te  capiat  magis,  et  quaedam,  si  longius  abstes. 

358.  terque  bSTcd,  LCtJ.  {terve  B.)  —  360.  opere  in  tongo  bT, 
LCt  (non  BScd).  — '361.  Ul  piclura,  poesis  erit  quae  distinguit  M. 


Epp.  2,  1 ,  232  seqq.  „  Choerilus, 
qui  gesta  Alexandri  describens 
septem  tantum  versus  laudabiles 
fecit;  -  -  cui  Alexander  fertur 
dixisse,  malle  se  Thersiten  Homeri 
esse  quam  huius  Achillem.  Alexan- 
der  autem  pactus  cum  eo,  ut,  si 
bonum  faceret  versum,  aureo  nu- 
mismate  donaretur,  si  malum,  co- 
lapho  feriretur:  qui  saepius  male 
scribendo  colaphis  uecatus  est." 
CoMM.  Cruq.  Sed  de  insulsis  his 
Scholiastarum  narratiunculis  tu 
confer  Naekii  Choerilum  pag.  36. 
206.  207.  Ceterum  Choerilus  a 
Grammaticis  Homero  tralaticio 
quasi  exemplo  oppositus  esse  vi- 
detur.  Sic  etiam  Hermias  ad  Plat. 
Phaedr.  p.  112:  Tl  yoLQ  ojlcoiop  r^ 
XoiQikov  xal  KaXXi/iidxov  TtolyoK; 
^Qog  TTjv  "Oii^QOv  y.al  IlivddQOv ; 
—  terve]  Quid  intersit  inter  for- 
mulas  bis  terve  et  bis  terque,  facil- 
lime  persentisces  collato  v.  440. 
Cfr.  Epod.  5,  33.  —  Indignor  cet.] 
Aegerrime  item  fero,  quandocun- 
que  in  Homero  vitium  aliquod 
aniraadverto,  quia  eum  his  prorsus 
exemptum  cuperem.  Attamen  ita 
Homerum  mecum  ipse  excuso,  co- 
gitans  mirandum  non  esse,  si  vel 
sumraus  poeta  in  poematis  tam 
longis  interdum,  sed  raro,  cesset." 
Refero  haec  verba  ad  diacpcovlag 
ac  miras  illas  difficultates ,  quae 
Xvosai  praesertira  Alexandrinorum 
originem  dederunt,  atque  ad  ea 
omnia,  quae  propter  nimiam  sci- 
licet  simplicitatera  vel  propter 
raorura  ac  sentiendi  discrepantiam 
displicebant   Alexandrinis    et    Ro- 

Horat.  Yol.  IJ.  Ed.  minor  T. 


manis  horum  iudicium  plerumque 
secutis.  Incredibile  autem  est, 
quae  et  qualia  reprehenderint  non 
solura  grararaatici,  sed  etiara  phi- 
losophi  in  Horaero,  veluti  Schol. 
volg.  ad  Odyss.  A,  157-159:  SIas- 
avog^  -  -  rov  ou:rcot;  caTi  :i£Qpjaai 
Ile^dv  iovxa-  ^Adsxovvrcu  r^eig' 
yeXoiov  dk  :i£'q6v  iovra.) 

361-365.  „Verum,  ut  iusti  siraus 
poeraatura  existiraatores ,  id  quo- 
que  requiritur,  ut  non  orania  eo- 
dera  modulo  ac  pede  metiaraur, 
sed  pro  diverso  genere  et  stilo 
diversa  etiam  de  singulis  iudicia 
faciamus. "  —  Ut  pictura ,  poesis] 
Antiqua  est  comparatio ,  saepe 
prave  intellecta ,  maxirae ,  ubi  in 
rexvoug  ^toirjrcKaig  divolso  cum 
sequentibus  nexu,  sic  interdum 
affertur :  Ut  pictura.,  poesis  crit. 
At  manifesto  hoc  dicit  :  „  Ut  in 
pictura,  id  est,  tabulis  pictis,  ac- 
cidit,  ita  etiam  in  poeraatis  usu 
venire  solet  cet. "  TJtique  Plu- 
tarch.  de  gloria  Athen.  c.  3.  pag. 
346.  F. :  'O  ^if-icovldyg  rrjv  ixev 
qcoyqacplav  TioLrjaiv  oicoTicoaav  :iQoq- 
ayoQ€v£i.,  rrjv  dh  'xolrjaiv  'qcoyqa- 
cpLav  XaXovaav.  Scr.  ad  Herenn. 
4,  28,  39  :  Poema  loquciis  pictura, 
pictura  tacitum  poema  debet  esse. 
Sed  hi  ac  sirailes  loci  (ut  Tusc.  5, 
89,  114.)  ad  internara,  ut  ita  di- 
cam,  utriusque  artis  similitudineni 
potius  referuntur;  de  externa  lo- 
quitur  Horatius,  id  docens,  diver- 
sa  utriusque  artis  opera  diverso 
etiam  raodo  spectari  atque  diiu- 
dicari  a  peritis  oportere.  —  absles] 
Yerbum     abstare     videtur     ana^ 

34 
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Haec  amat  obscurum,  volet  liaec  sub  luce  videri, 

ludicis  argutum  quae  non  formidat  acumen; 

Haec  placuit  semel,  haec  decies  repetita  placebit.     365 

0  maior  iuvenum,   quamvis  et  voce  paterna 

Fingeris  ad  rectum  et  per  te  sapis,  hoc  tibi  dictum 

Tolle  memor,  certis  medium  et  tolerabile  rebus 

Kecte  concedi.    Consultus  iuris  et  actor 

Causarum  mediocris  abest  virtute  diserti  370 

Messallae  nec  scit  quantum  Cascellius  Aulus, 


Xeyo/iievov,  unde  corruptelae  ad- 
stes,  absis ;  formatum  est  ad  ana- 
logiam  V.  dq:lGTa/itai,  sed  propter 
sonum  asperiorem  praeter  h.  1. 
raro  aut  nunquam  usurpatum, 
prorsus  ut  Vitruvii  9,  1,  11.  subst. 
abslaniia.  Tota  autem  imago  ad 
poemata  translata  significat  lectio- 
nem  plus  minusve  accuratam  at- 
que  acrius  vel  clementius  iudicium, 
quod  de  quovis   facere   debeamus. 

—  Haec  amat  obscurum  ]  „  quae 
virtutibus  quidem  non  caret,  sed 
tamen  suo  iure  postulat  partim, 
ne  nimis  diligenter  investigentur 
loci  minus  expoliti,  partim  ut 
cpa.vxa.olq.  potius  et  miti  quodam 
humanitatis  sensu  ( gemiUhlich ) 
eam  amplectamur,  quam  subtili 
intellectus    iudicio    subiiciamus.  " 

—  argutum  -  -  acumen]  f  e  in  e  r 
Schar  fblic  k. 

366—373.  O  maior]  „  L.  Piso." 
AcRO.  Facta  mentione  poesis  eius, 
quae  propter  perfectionem  decies 
repetila  placebit ,  aptissime  iuve- 
nem  amicum  ac  simul,  ut  fit  tali- 
bus  in  allocutionibus,  unumquem- 
que  lectorum  obsecrat  obtestatur- 
que,    ne    ei    hac    ipsa  fortasse  ex- 

cusatione    erit ,    quae obscurum 

abutenti  ad  mediocritatem  quan- 
dam  pervenire  sufficiat;  nihil  enim 
mediocri  poeta  esse  detestabilius. 
Hinc  potissimum  epistolae  yaqa.- 
y.rrjQa  resumit.  —  iuvenum]  id  est, 
^filiorum."     Conf.  v.  24:   pater    et 


iuvenes  patre  digni.  —  Tolle  fnemor] 
Excidunt  loquenti  verba;  qui  ea 
in  mentem  suam  recipit,  veluti 
tollit  (aufnehmen.,  aufheben). 
Virg.  Aen.  6,  377:  cape  dicta  me- 
mor.  —  cerlis]  ^quibusdam,"  non  : 
„definitis,  abgegrdnzte.^  Hoc 
dicit :  „In  disciplinis  et  artibus 
usui  vitae  quotidianae  destinatis 
mediocritas  tolerabilis  est,  prae- 
sertim  ubi  argumentum,  quod  tra- 
ctare  debent,  ipsum  tenuius  est : 
sic  in  minoris  momenti  litibus  et. 
ICtus  et  causidicus  mediocris  et 
petitori  et  reo  sufficiet.  Aliter 
vero  res  se  habet  in  artibus,  quae 
pulchrum  per  se  ipsum  imitari 
student  et  in  quibus  non  uiililas 
quaeritur  Jiecessaria,  sed  animi 
libera  quaedam  oblectatio  (Cic.  de 
Or.  1,  26,  118.),  in  poesi,  in  hi- 
strionum  arte,  in  pictura  et  scul- 
ptura,  ubi  nunquam  in  mediocri- 
tate  adquiescimus,  sed  nostro  iure 
perfectionem  poscimus.  **  —  Mes- 
sallae]  Est  notus  ille  M.  Valerius 
Messalla  Corvinus,  Tibulli  fautor. 
Vid.  argumentum  Od.  3,  21.  Se- 
neca  Controv.  2,  12:  Fuit  Mes- 
salla  exactissimi  ingenii  in  omnes 
quidem  studiorum  partes ,  Latini 
utique  sermonis  observator  diligen- 
tissimus.  -  -  Latro  -  -  pro  Pythodoro 
Messallae  orationem  disertis s i - 
mam  recitavit.  —  .4.  Casccltius, 
clarissimus  ICtus,  homo  dicax  ac 
facetus  (Macrob.  Saturn.  2,  6.)    et 


» 
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Sed  tamen  in  prctio  est :  mediocribus  esse  poetis 

Non  homines,  non  di,  non  conccsscre  columnae. 

Ut  gratas  inter  mensas  symphonia  discors 

Et  crassum  unguentum  et  Sardo  cum  melle  papaver     375 

Offendunt,  poterat  duci  quia  cena  sine  istis : 

Sic  animis  natum  inventumque  poema  iuvandis, 

Si  pauhim  summo  decessit,  vergit  ad  imum. 

Ludere  qui  nescit,  campestribus  abstinet  armis, 


373.     Non   di^    non  homines   p,    primus   Hochederi ,   Aldinae   et 
Lamb.  —  378.  a  summo  LC.  —  discedil  d,  discessil  LCt. 


clarus  Bene  diclorum  libro,  vir 
iuris  civilis  scienlia  clarus  fuit  iara 
triumvirorum  tempore  a.  u.  c.  712. 
teste  Val.  Max.  6,  2,  12.,  admo- 
dum  igitur  senex  eo  anno,  quo 
hic  liber  scriptus  est.  Sed  si  vel 
octogenarius  fuit,  in  vivis  etiam- 
tunc  fuerit  necessc  est;  nihil  enim 
inconcinnius  fuisset  quam  compo- 
nere  mortuum  cum  Messalla  vivo, 
ut  manifesto  Horatii  verba  signi- 
ficant.  De  nominum  inversione 
cfr.  Od.  2,  11,  2.  —  Non  homines, 
non  di]  Inversus  ordo  Non  di, 
non  homines  ab  iis  inductus  est, 
qui  minus  decere  arbitrarentur 
homines  dis  praeponi  ac  praefer- 
rent  ordinem  solitum,  ut  est  apud 
Cic.  ad  Fam.  1,9:  dis  hominibus- 
que  approbantibus.  Liv.  3,  17.  40, 
12.;  cui  forraulae  TtaQo.  Tiooodo- 
yAav  addit :  non  concessere  colu- 
mnae,  eaedem,  quae  Sat.  1,  4,  71. 
Yocantur  pilae,  ante  bibliopola- 
rum  tabernas;  quibus  columnis 
librorum  venalium  indices  affige- 
bantur.  „  Etiara  columnas  illas 
inaniraatas  pudet  mediocrium  poe- 
tarum  et  horura  noraina  sibi  affigi 
indignantur  non  secus  atque  iis 
irati  sunt  di  horainesque."  (Nul- 
los  videlicet  reperiunt  eraptores.) 
374 — 378.  gralas]  „iucundas  at- 
que  hilares.''  —  crassum  unguen- 
tum  ]  „  nirais  spissura  nec  satis 
defaecatum.  ^'     (Plin.  H.  N.  13,  1, 


2  :  Omnia  unguenta  a  cutior  a 
fiunt  costo,  amomo--;  crassiora 
myrrho  suavioraque  cet.  Ib.  3,  4: 
Quosdam  crassitudo  maxime  de- 
lectat,  spissum  appellantes,  lini- 
que  iam,  non  solum  perfundi  un- 
guentis  gaudenl.)  —  Sardo  cum 
melle]  „  Corsicura  et  Sardura  rael 
pessirai  saporis  est. "  Porphyr. 
Yirg.  Ecl.  7,  41  :  ego  Sardoniis 
videor  tibi  amarior  herbis.  Opti- 
raura  contra  erat  Hyraettium  et 
Hyblaeum.  —  papaver]  Plin.  H. 
N.  19,  8,  53:  Papaveris  candidi 
semen  tostum  in  secunda  mcnsa 
cum  melle  apud  antiquos  dabatur. 
—  duci]  „  poterat  aeque  hilariter 
produci  cena  sine  istis  zaQ£Qyoic, 
quae,  cum  praepostera  sunt,  mo- 
lestia  afficiunt  convivas. "  —  de- 
cessit]  Rectior  haec  est  lectio 
quam  discessit ,  cum  significet  „  a 
suramo  fastigio  demittere  se  hu- 
mura  versus."  —  vergit  ad  imum] 
„haud  procul  iara  est  a  pessirao 
poeta." 

379-384.  Ludere  cet.]  „  Quaravis 
haec  (vv.  372 — 378.)  nemo  negare 
audeat,  tamen  nescio  qua  insania 
acti,  imperiti  permulti  poesin  ex- 
ercent.'^  Similis  sententia  est  Epp. 
2,  1,  114  seqq.  —  campestribus  - 
armis]  „quibus  utuntur  ludentes 
in  Campo  Martio , "  quorumque 
versu   seq.   nonnulla   memorat.  — 
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380 


Indoctusque  pilae  discive  trochive  quiescit, 

Ne  spissae  risum  tollant  impune  coronae: 

Qui  nescit  versus  tamen  audet  fingere.    Quidni? 

Liber  et  ingenuus,  praesertim  census  equestrem 

Summam  nummorum  vitioque  remotus  ab  omni. 

Tu  niliil  invita  dices  faciesve  Minerva;  385 

Id  tibi  iudicium  est,  ea  mens.    Si  quid  tamen  olim 

Scripseris,  in  Maeci  descendat  iudicis  aures 

Et  patris  et  nostras,  nonumque  prematur  in  annum. 


386.  iudicium  esf,  ea  bRTcd  (iudiciumsl  eaB),  LCt  etBentleius : 
iudicium  esto,  ea  Fea  coni.  et  M.  —  387.  Maeci  Bentleius:  Maeti 
B,  Mecii  Tc,  LCt,  Meti  bS,  M,  Metii  d,  F. 


pilae  discive]  Cfr.  Sat.  2,  2,  11  sqq. 

—  trochive]  Cfr.  Od.  3,  24,  57.  — 
coronae]  „  spectatorum  catervae,'' 
ut  Epp.  1,  18,  53.  —  Qui  nescit 
cet.]  „  Alii  distinguunt  Qui  nescit, 
versus  tamcn  cet.,  alii  contra  (ut 
Bentleius)  Qui  nescit  versus,  tamen 
cet.  Rectius  omni  interductu  ab- 
stinebis ,  quoniam  sententia  est : 
Qui  nescit  versus  fingere,  tamen 
audet  versus   fingere. "     Dillenb. 

—  Quidni?]  respondet  unus  ex 
isto  malorum  poetarum  grege  : 
„Quis  mihi  interdicet  versus  pan- 
gere,  cum  sim  liber,  liberis  pa- 
rentibus  natus  et,  quod  maius 
etiam  est,  eques  Romanus,  sine 
ullo  crimine  (Epp.  1,  7,  56.),  nun- 
quam  censoriae  severitatis  nota 
inustus?""  (Cic.  Cluent.  46.)  — 
ingenuus]  ^generosis  parentibus 
ortus."  Yidelicet  etiam  libertiuus 
est  liber,  non  item  ingenuus.  — 
census  equeslrem  cet.]  „  cum  cen- 
8U8  simquadringenties  sestertium," 
senatorii  census  dimidiam  partem. 
Conf.  Epp.  1,  1,  58.  De  constru- 
ctione  verbi  censeri  cfr.  Cic.  p. 
Flacco  32,  80:  Voluisti  magnum 
agri  modum  censeri.  -  -  Census  es 
praeterea  numeratae  pecuniae  cen- 
lum  triginta  HS.  jnilia.  Externa 
bona  dum  iste  enumerat,  nc  verbo 


quidem  tangit  ingenium  et  littera- 
rum  studia,  propter  quae  ad  poe- 
mata  componenda  aptus  sit.  Quo- 
circa  Horatius  homini  vano  non 
respondet,  sed  rursus  Pisonem 
alloquitur. 

385—390.  Tu  cet.]  „Tu  vero 
noli  istorum  similis  esse;  primum 
explora  te  ipsum,  utrum  pooticam 
indolem  tibi  largita  sit  natura 
necne;  tum  consule  amicos.  "*  — 
invita  -  -  Minerva]  Cic.  de  Offic.  1, 
31,  110:  invita,  ut  aiunt,  Minerva, 
id  est,  adcersante  et  repugnante 
natura.  Quae  si  non  favet  scripto- 
ris  incepto,  necessario  omni  suc- 
cessu  caret.  —  dices  facicsve]  V. 
dices  refertur  potissimum  ad  verba 
eorumque  compositionem ,  facies 
ad  totum  opus,  quod  molitur  scri- 
ptor.  —  Jd  tibi  cet.]  Frequentius 
per  relativa:  „quod  tuum  iudicium, 
quae  tua  mens  est;  pro  tuo  iudicio, 
probe  mihi  noto.''  —  olim]  Signi- 
ficat  festinandum  non  esse.  — 
Maeci]  Rectam  scripturam  serva- 
vit  Porphyrio  Monac.  et  ex  parte 
Cod.  B.  Est  enim  Sp.  Maecius 
Tarpa;  de  quo  vide  Sat.  1,  10, 
38.  —  et  ywstras]  „  q^i  vere  tibi 
sum  amicus;"  id  quod  sine  ulla 
arrogantia  dictum  est.  —  nonurn- 
quc  cet.]    .,  Noli   poematis    tui  edi- 
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Membranis  iiitus  positis :  delere  licebit, 

Quod  non  edideris ;  nescit  vox  missa  reverti.  390 

Silvestres  homines  sacer  interpresque  deorum 

Caedibus  et  victu  foedo  deterruit  Orpheus, 

Dictus  ob  hoc  lenire  tigres  rabidosque  leones ; 

Dictus  et  Amphion,  Thcbanae  conditor  arcis. 


393.  rapidosque  Tc,  t.  (Ut  nos,  BbSd.)  —  394.  arcis  Tc  et  pr. 
b,  quattuor  Hocliederi  aliique,  LCt  et  Bentleius:  urbis  BSd  et 
corr.  b,  item  FMJ  et  Dillenburger. 


tionem  praecipilare  (Quintil.  Ep. 
ad  Tryph.  2.) ;  sed  per  novera  an- 
nos,  id  est  sine  imagine,  tamdiu 
retineatur  in  scrinio,  donec  ali- 
quantum  remisso  prirao  illo  ira- 
petu,  nimis  fortasse  fervido,  tran- 
quillo  iam  animo  elimare  poema 
tuum  possis."  Philargyrius  ad 
Yirg.  Ecl.  9,  35:  „C.  Ilelvius  Cinna 
Zmyrnara  scripsit,  quam  nonum 
post  annum ,  ut  Catullus  Carm. 
95.  ait,  edidit.  Id  quod  et  Quin- 
tilianus  ait.  Unde  etiam  Horatium 
dicunt  ad  eum  allusisse.''  Hoc 
satis  incertum  esse  demonstravit 
Weichert  P.  L.  p.  173  sq.  — 
nescit  vox  missa  reverli]  Epp.  1, 
18,  71:  El  semel  emissum  volat  ir- 
revocabile  verbum.  Symraachus 
Epp.  1 ,  31 :  Cum  semel  a  le  car- 
men  profectum  est^  ius  omne  po- 
suisli.  Oratio  publicata  res  li- 
bera  est. 

391 — 396.  Exposito  poesis  fine 
atque  artificio  orani,  occultam  dv- 
tiSsoiv  faciens  adversus  infelices 
illos  poetas,  veram  eius  dignitatem 
praedicat  a  religionibus  ac  legibus 
per  sacros  vates  priraum  consti- 
tutis,  quae  simul  est  raythicae  poe- 
sis  historia  fortasse  ex  Neoptolemo 
hausta.  (vv.  391—401.)  Cfr.  Epp. 
2,  1,  126  sqq.  —  Silveslrcs  homi- 
nes\  „plerumque  in  silvis  degen- 
tes  ad  glandes  quaerendas  et  fe- 
ras  conficiendas."  Cic.  de  Invent. 
1,2:  Fuit  quoddam  tempus ,  cum 
in  agris  homincs  passim  bestiarum 


more  vagabantur  et  sibi  victu  fero 
vitam  propagabant.  Cfr.  Sat.  1, 
3,  99  sqq.  —  sacer]  Puto  non  tam 
esse  i9£iov  doidoi'  Homeri  quam 
Orpheum  rop  d^oXoyov^  ut  ab  A- 
ristotele  appellatur,  et  Virgilio 
Aen.  6,  645.  Orpheus  est  Threicius 
sacerdos.  —  interpresque  deorum] 
Eurip.  Rhesi  v.  943 :  Mvorygliov 
dk  roiv  dTiOQ^rjxoiv  q^avdc;  "Edet- 
^£v  'OQcpBvq.  Aristoph.  Ran.  1032: 
^OQcpsvq  fxhv  ydq  mXerdq  i?'  -quiv 
■icarsdei^s  cpovoiv  t'  a;T£xfcr{?a^. 
Cfr.  Plat.  lo  p.  534  E:  ol  TtoirjraX 
ovdhv  aXX'  7]  iQ/nTjveig  elal  rcov 
Secov.  —  victu  foedo]  glandibus 
et  ferina  cruda;  „instar  ferarum.'' 
CoMM.  Cruq.  —  deterruil]  „a  tali 
foeditate  acriter  dehortatus  est, 
donec  ab  ea  desuefacti  essent." 
—  Orpheus]  a  quo  poesis  primor- 
dia  Graeci  repetere  solebant,  etsi 
Linus  praecessisse  videbatur  Or- 
pheura.  Priraa  eius  raentio  fieri 
videtur  apud  Ibycura  Rel.  p.  161  sq. 
Sch. :  ovoaayXvroq  "OQcp-tj  (vocat.). 
De  Orpheo  cfr.  Od.  1,  12,  6  sqq.  — 
rabidosque]  Multo  hoc  voc. ,  quod 
ad  utra»que  bestias  pertinet,  me- 
lius  h.  1.  quam  rapidos^  vel  pro- 
pter  V.  lenire  ^  ut  recte  animad- 
vertit  Gonod,  simul  aflferens  Ovid. 
A.  A.  3,  8:  rabidae  (saevae)  Ira- 
dis  ovile  lupae.  —  Amphion]  Od. 
3 ,  11,  2 :  Movit  Amphion  lapides 
canendo.  Cfr.  Epp.  1,  18,  41.  — 
arcis]  Hoc  v.  accuratius  simulque 
magis     poeticum     videtur     quam 
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Saxa  moYere  sono  testudinis  et  prece  blanda  395 

Ducere  quo  vellet.    Fuit  haec  sapientia  quondam, 

Publica  privatis  secernere,  sacra  profanis, 

Concubitu  prohibere  -vago,  dare  iura  maritis, 

Oppida  moliri,  leges  incidere  ligno : 

Sic  honor  et  nomen  divinis  vatibus  atque  400 

Carminibus  venit.    Post  hos  insignis  Homerus 

Tyrtaeusque  mares  animos  in  Martia  bella 

Versibus  exacuit;  dictae  per  carmina  sortes, 

Et  vitae  monstrata  via  est;  et  gratia  regum 

Pieriis  tentata  modis,  ludusque  repertus  405 

Et  longorum  operum  finis :  ne  forte  pudori 


urbis.  Externa  quideni  utriusque 
lectionis  auctoritas  prope  par  est. 

396—401.  Publica  cet.]  In  quat- 
tuor  genera  hoc  versu  memorata 
omnes  res  partiebantur  Romani. 
—  Concubilu  -  vago]  ^promiscuo"  ; 
sine  connubio  certo  et  stabili,  unde 
venerem  incerlam  vocat  Sat.  1 ,  3, 
109.  —  dare  iura  mariiis]  „et  viro 
et  mulieri;  cum  lex  matrimonii 
stabilis  constitueretur.  —  leges  in- 
cidere  ligno]  ^Aereis  enim  tabulis 
antiqui  non  sunt  usi,  sed  roboreis. 
In  has  incidebant  leges,  unde  ad- 
huc  Athenis  legum  tabulae  d^oi>£(; 
(et  'AVQpeiq)  vocantur.''  Porphyr. 
Grell.  2,  l2,  1 :  quae  (leges  Solonis) 
Alhenis  axibus  iigneis  incisae  sunt. 
Cfr.  Plut.  Sol.  25.  —  Sic  honor 
cet,]  „Posterita8  beneficia  a  Lino, 
Orpheo ,  Musaeo  ceterisque  sacris 
illis  deorum  interpretibus  accepta 
grato  animo  agnoscens  eos  immor- 
talitati  consecravit." 

401—407.  Post  hos  cet.]  A  vati- 
bus  mythicis,  quos  di  inspirarant, 
transit  ad  historiam  poesis  certae 
ac  verae  apud  Graecos  ,  sed  poe- 
ticam,  id  quod  interpretes  nondum 
satis  perspexerunt;  eam  dico,  quae 
liberiori  poeraati  didascalico  unice 
conveniret.  —  Tyrtaeus]  Notas  de 
eo    fabulas    hic     copiose    narrant 


Scholiastae,  quas  repetere  nihil 
attinet.  Quintil.  10,  1.  56  :  Quid? 
Horalius  frustra  Tyrtaeum  Ho- 
mero  subiungit?  —  mares  animos] 
De  Tyrtaeo  Atheniensi,  qui  in  se- 
cundobelloMessenio  Spartanis  dux 
missus  est,  lustinus  3,  5,  9:  car- 
mina  exercitui  pro  continne  reci- 
tavit;  in  quibus  hortamenta  vir- 
tulis,  damnorum  solatia,  belli  con- 
silia  conscripserat.  —  sortes]  ^Ora- 
cula  imprimis  Delphica  dicit.  ** 
Gloss.  Sorles  enim  suas  Fortu- 
narum  Praenestinarum  atque  An- 
tiatinarum  Romani  ad  Graeco- 
rum  oracula  transferentes  haec  ita 
interdum  nuncupabanr.  Conf.  v. 
219.  —  vilae  monstrata  via  est]  poe- 
raatis  didascalicis  et  gnomicis; 
significat  Hesiodum,  Solonem, 
Theognidem,  Phocylidem  cet.  — 
graiia  regum  cet.]  Sic  Pindarns, 
Simonides,  Bacchylides,  Hierouis, 
Theronis  aliorumque  principum  vi- 
rorum  favorem  carminibus  ambi- 
verunt.  —  Pieriis]  Cfr.  Od.  3,  4, 
40.  —  ludusque]  „remissio  et  oble- 
ctatio  animorum  per  poesin  sceni- 
cam  in  Dionysiis  toTq  xar'  dyQoiu; 
mense  Posideone  (s.  Decembri)  ce- 
lebratis,  quae  siniul  operum  ru- 
sticorura  tinem  faeiebant.^  —  El 
longorum  cet.]  „in  finem  longorum 
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Sit  tibi  Musa  lyrae  sollers  et  cantor  Apollo. 

Natura  lieret  laudabile  carmen,  an  arte, 

Quaesitum  est:  ego  nec  studium  sine  divite  vena, 

Nec  rude  quid  possit  video  ingeniuni;  alterius  sic         410 

Altera  poscit  opem  res  et  coniurat  amice. 

Qui  studet  optatam  cursu  contingere  metam, 

Multa  tulit  fecitque  puer,  sudavit  et  alsit, 

Abstinuit  venere  et  vino ;  qui  Pythia  cantat 

Tibicen,  didicit  prius  extimuitque  magistrum.  415 

410.  prosit  BbTcd,  omnes  Hochederi,  LCt.  (Ut  nos,  S.) 


operiira. "  —  ne  forle  pudori  cet.] 
„Poesis,''  inquit,  „ars  est  nobilis- 
sima;  quocirca  sine  ullo  pudore 
(quem  affectasse  etiamtunc  viden- 
tur  nobilium  Romanorum  nonnulli) 
eam  exercere  poteris."  —  lyrae 
sollers]  quae  callet  artem  carminis 
lyrici  eique  cum  Apolline  praeest  s. 
patrocinium  praebet,  leier kundig .^ 
—  cantor  Apollo]  qui  in  multis 
sculpturis  et  nummis  citharoedi 
habitu  exprimitur. 

408—411.  Natura  cet.]  Pinda- 
rus  quidem  naturae  primas  defert 
Olymp.  2,  86  :  oocpoq  6  zolld 
eidcoq  cpvd'  i.iad6vzcq  dh  "kdl^QOc 
JlayyXcoaoici  xoQaAeq  «g,  d'Aqav- 
ra  yagvsTov  Jiog  ^Qoq  oQvcy^a 
■deloi'.  Cum  Horatio  facit  Plato 
in  Phaedro  pag-.  269.  D :  Ei  /.i£v 
OOL  vTidQxei  cpvoei  QTjZOQiycco  £ivai, 
eo€c  QTjTcoQ  iXkoyif^ioq.,  7tQoola4h6v 
iTiLOTr] f.i,rjv  y.al  i^uXiTrjv.  Item  Ci- 
cero  pro  Archia  7,  15  :  Ego  con- 
tendo^  cum  ad  naturam  eximiam 
atque  Hlustrem  accesseril  ratio 
quaedam  conformatioque  doclri- 
nae^  tum  illud  nescio  quid  prae- 
clarum  ac  singulare  solere  exsi- 
stere.  —  sludium  sine  divite  vena] 
ut  est  tota  Callimachi  poesis.  De- 
sumpta  est  metaphora  ab  auri  ar- 
gentique  venis  in  metallis.  Op- 
ponitur  tenuis  et  angusla  ingemi 
vena^     Quintil.    6 ,    2 ,    3.  —  quid 


possit]  „  quid  magni  ac  duraturi 
possit  efficere."  Lectionem  possit 
pauci  quidem  nec  (excepto  nostro 
S)  valde  boni  Codd.  exhibent;  sed 
eam  satis  munit  cum  gravis  aucto- 
ritas  loannis  Sarisberiensis  Metal. 
1,8.,  ubi  et  editi  et  Mss.  possit^ 
tum  sensus  ipse,  ut  demonstravit 
Bentleius :  y^Quid  possit^  tL  dvvacT^ 
dv,  quid  laudabile,  quid  egregium 
pariat.  At  quid  prosil^  ri  dv  c6cp€~ 
Xo?,  minus  est  humiliusque,  quam 
quod  poscit  sententia.  Nam  et 
Choerilo,  cum  incultis  versibus 
aureos  Philippos  abstulerat,  pro- 
fuit  quidem  rude  ingenium ;  quan- 
tillum  vero  erat,  quod  potuil,  vi- 
dit  optima  iudex  Posteritas.''  Cfr. 
Od.  4,  4,  25  seqq.  —  coniurat 
amice]  Frequentius  hac  significa- 
tione  est  v.  conspirare  ad  intimam 
consensionem  et  coniunctionem 
exprimendam.  In  utroque  autem 
verbo  et  coniurat  et  amice  egre- 
gia  prosopopoeia  utitur,  de  sludio 
et  de  ingenio  quasi  de  personis 
locutus. 

412—418.  Qui  studel  cet.]  Pau- 
cis  verbis  educat  poetam  a  teneris 
unguiculis,  ut  oratorem  Quintilia- 
nus.  „Accurata,"  inquit,  „educa- 
tione  ac  praeparatione  opus  est 
futuro  poetae,"  quem  cum  cursore 
Olympico  potius  quam,  ut  volunt 
Scholiastae,    cum    athleta    compa- 
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Nec  satis  est  dixisse :  Ego  mira  poemata  pango ; 

Occupet  extremum  scabies ;  mihi  turpe  relinqui  est 

Et,  quod  non  didici,  sane  nescire  fateri. 

Ut  praeco,  ad  merces  turbam  qui  cogit  emendas, 

Assentatores  iubet  ad  lucrum  ire  poeta  420 

Dives  agris,  dives  positis  in  fenore  nummis. 

Si  vero  est,  unctum  qui  recte  ponere  possit 

il6.  Non  B  aliique  apud  Gonodium,  Nunc  ETbc,  LCtFJ,  Codd. 
Monacc.  et  Pottierii  praeter  unum  omnes ,  Num  Cod.  Melkensis 
Sec.  X.  (Ut  nos,  Sd.) 


rat.  —  qui  Pylhia  cantat]  certa- 
mina,  ^^Hvdavlijq^  is  qui  in  Py- 
thiis  Apollinis  certamen  cum  dra- 
cone  Pythio  tibia  canit. "  —  Nec 
cet.]  Tametsi  auctoritate  praegra- 
vat  lectio  iYw/iC,  tamen  profecta 
videtur  ab  homine,  qui  satis  in- 
tempestive  loci  siQcovsrav  augere 
voluerit.  Et  in  satira  quidem  for- 
tasse  esset  apta;  sed  si  h.  1.  ac- 
curatius  inspexeris,  videbis  nihil 
sane  potuisse  rusticius  dici  in  epi- 
stola:  „  Ergo  quoniam  nunc  hoc 
dixisse  sufficit,  tu  quoque,  optime 
Piso,  sic  dicito."  Atque,  ut  recte 
Bentleius  significat ,  si  antiquis 
temporibus  sua  opponere  voluisset, 
verbo  saltem  monere  debuisset : 
„01ira  qui  arti  studebat,  -  -  multa 
ferebat  puer:  nunc  contra  est." 
Ceterum  inanem  arrogantiam  mul- 
torum  notat,  qui  semet  ipsos  pro 
eximiis  poetis  habeant,  quamvis 
artem  minime  didicerint;  neuti- 
quam  vero  certum  aliquem  suae 
aetatis  poetam  vellicat.  Cfr.  lacobs 
Lectt.  Venus.  pag.  42.  —  poemata 
pango]  Cfr.  Epp.  1,  18,  40.  —  Oc- 
cupet  cet.]  Poetarum  aemulationem 
cum  cursus  certamine  coraparat. 
„Est  imprecatio  tracta  a  ludo  pue- 
rili;  qui  enim  praeest  currentibus 
ad  metam  pueris,  dicere  solet : 
Qui  primus  ad  metam  venerit,  is 
vicerit  eumque  in  ulnas  meas  ac- 
cipiara ;  qui  vero  erit  ultimus,  oc- 
cupet  oum  scabies,   eum    respuam 


ut  scabiosum.'*  Comm.  Cruq.  ^Sca- 
bies  ludus  puerorum  est,  ut  habes 
in  Suetonio  Tranquillo.''  AcRON. 
Puerilem  iudi  formulam  singulari 
venustate  sectatus  est,  ut  Epp.  1, 
1,  59:  Rex  cris^  aiuntj  Si  recte  fa- 
cies.  —  sane]  Non  est:  „more  sani 
hominis  et  modeste,''  ut  volunt; 
sed  „  utique "  ex  oratione  recta, 
„sane  me  nescire  fateor,"  in  obli- 
quam  deflexum. 

419 — 425.  Ut  cet.]  ^Verum  prae- 
ter  permultorum  levitatem  et  so- 
cordiam  in  studiis  poeticis  alterum 
quoque  periculum  minitantur  poe- 
tis  imprimis  locupletibus  assenta- 
torum  atque  adulatorum  greges, 
qui  patronos  suos  falsis  laudibus 
decipiunt.  A  talibus  tu,  Piso,  tibi 
caveto !  "  —  ad  merces  cet.]  .,  qui 
magno  clamore  merces  suas  com- 
mendando  eraptores  congregat  et 
allicit,  zusammen  treibl.'*  —  iubet 
ad  lucrum  ire]  „vel  tacitus  invitat 
horaines  viles,  ut  apud  ipsum,  vi- 
rum  locupletem,  lucellura  aliquod 
quaerant,  saltem  mensani  opipare 
paratam,  etsi  nondura  sciunt,  utrum 
largus  ille  sit  necne." — Dives  agris] 
Versum  sibi  iara  olira  placitum 
festive  repetit  ex  Sat.  1,  2,  13.,  ut 
Sat.  1,  4,  92.  ex  Sat.  1,  2,  27.  et 
Epp.  1,  1,  56.  ex  Sat.  1,  6,  74.  — 
Si  vcro  cet.]  „Iam  si  noverunt  as- 
sentatores  divitera  illum  etiam  mu- 
nificura  esse,  veluti  globo  facto 
ad    eura    concurrunt. "   —    vnclum 


ARS  POETICA. 


537 


Et  spondere  levi  pro  paupere  et  eripere  atris 

Litibus  implicitum,  mirabor,  si  sciet  inter- 

Noscere  mendacem  verumque  beatus  amicum.  425 

Tu  seu  donaris  seu  quid  donare  voles  cui, 

Nolito  aut  versus  tibi  factos  ducere  plenum 

Laetitiae ;  clamabit  onim  Pulcbre  !  bene !  recte ! 

Pallescet  super  his,  etiam  stillabit  amicis 

Ex  oculis  rorem,  saliet,  tundet  pede  terram.  430 

Ut,  qui  conducti  plorant  in  funere,  dicunt 

423.  atris  BbSTc ,  LCtF :  acris  d ,  arlls  Bentleius  coni.  firmata 
postea  a  Pottierii  Codico  12.  —  431.  17  quae  conductae  Kirch- 
nianno  auctore  F. 


^cibum,  lautum  convivium  et  ter- 
sum."  AcRO.  Eandem  h.  1.  signifi- 
cationem  habet  unctus,  quam  Epp. 

I,  15,  44.  Praeterea  iunge  recte 
ponere,  „scite  atque  eleganter  ap- 
ponere  fercula."  —  levi]  „qui  sine 
tali  sponsore  fide  careret  nec  ab 
alio  pecuniam  mutuam  sumere  pos- 
set.''  —  atris]  usurpatur  de  rebus 
feralibus  et  de  omnibus,  quae  tri- 
stia  sunt  atque  ingrata.  Dictum 
igitur   est,    ut   atrae  curae  Od.  4, 

II,  35.,  h.  1.  „  eae,  quae  e  litibus 
oriuntur,  sollicitae  igitur  et  tri- 
stes.''  —  mirabor,  si  sciel]  Epp.  1, 
17,  26 :  Mirabor,  --si-  decebit.  —  in- 
ter-Noscere]  ut  Sat.  1,  2,  62:  inler- 
Est.  —  beatus]  ,,prorsu8  fortunatum 
se  reputans  et  exultans  laudibus, 
quibus  adulator  eumcumulat."  Sic 
de  Damocle  Cic.  Tusc.  5,  21  ,  62  : 
ut  impenderet  (gladius)  illius  beati 
cervicibus. 

426-430.  tibi  factos]  Cfr.  Epp.  1, 
16,  25.  —  clamabit  -  -  Pallescet  super 
his  cet.]  „Alii8  tragoediae  tuae  lo- 
cis  splendidis  et  eloquentibus  pul- 
chre!  bene!  recte!  acclamans  ve- 
hementer  plaudet;  super  liis ,  id 
est,  de  aliis  eiusdem  locis  cpo/Se- 
^ocg,  terrorem  spirantibus,  sum- 
mam  'ey.xkTq'^iv  finget  atque  palle- 
scet;  maestas  querimonias  audiens 
in  eimulatione  eo  usque  procedet. 


ut  lacrimas  fundat;  aliis  in  locis 
prae  admiratione  ex  cathedra  ex- 
siliet;  interdum  affectum  magis 
etiam  excitatum  simulans ,  prae 
laetitia  saltabit,"  ut  explicavit  iam 
Lambinus.  Cic.  ad  Att.  16,  6,  1  : 
Hac  super  re  scribam  ad  le.  Vir- 
giL  1,  750:  Multa  super  Priamo 
rogitans ,  super  Hectore  multa.  — 
stillabil  cet.]  V.  slillare  cum  accu- 
sativo  iungitur,  ut  rorare,  sudare, 
manare  poetica  mella  Epp.  1 ,  19, 
44.  —  Ex  oculis  rorem]  Ovid.  Met. 
14,  708:  madidas  lacrimarum  rore 
coronas.  —  tundet  pede  terram]  Cfr. 
Od.  3,  18,  15:  Gaudcl  invisam  pe- 
pulisse  fossor  Ter  pede  terram. 

431  —  433.  qui  conducti  piorant] 
Significantur  praeficae,  de  quibus 
Festus:  Praeficae  dicuntur  mulie- 
res  ad  lamentandum  mortuum  con- 
ductae ,  quae  dant  ceteris  modum 
plangendi ,  quasi  in  hoc  ipsum 
pracfectae.  Naevius:  Haec  quidem 
mehercle,  opinor,  praefica  est,  quae 
sic  mortuum  collaudal.  Similiter 
Acro  et  Nonius ,  qui  aff^ert  verba 
Lucilii  22 ,  1 :  mercede  quae  Con- 
ductae  flent  alieno  in  funere  prae- 
ficae,  Multo  et  capillos  scindunt  et 
clamant  magis.  Genere  autem  ma- 
sculino  infinite  usus  videtur  poeta, 
ut  mutatione  a  Kirchmanno  et  Mar- 
klaudo  proposita  minime  opus  sit. 
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Et  faciunt  prope  plura  dolentibus  ex  animo,  sic 

Derisor  vero  plus  laudatore  movetur. 

Reges  dicuntur  multis  urgere  culullis 

Et  torquere  mero,  quem  perspexisse  laborant,  435 

An  sit  amicitia  dignus :  si  carmina  condes, 

Nunquam  te  fallant  animi  sub  volpe  latentes. 

Quintilio  si  quid  recitares,  Corrige  sodes 

Hoc,  aiebat,  et  hoc;  raelius  te  posse  negares, 

Bis  terque  expertum  frustra,  delere  iubebat  440 

Et  male  tornatos  incudi  reddere  versus. 

Si  defendere  delictum  quam  vertere  malles, 

435.  prospexisse  e  Codd.  F.  —  441.  lornatos]  formatos  Guyetus, 
ler  nalos  Bentleius  coni.  ab  ipso  recepta. 

433.  Derisor]    £i'^ow,   falsus  lau-  conf.  v.  98.  —  An]  Cfr.  v.  462.— 

dator.  Cfr.  Epp.  1,  18,  11.  —  mo-  sub  volpe  latentes]    „  dolosi  ac  du- 

vetnr]    „  simulatam  animi    commo-  plices.''  Arehilochus  p.  169.    Lieb. 

tionem    externis    signis    exprimere  p.  485.  Bergk :  Tco  (:tii9rfKco)  (5'  do^ 

conatur."  aXco.T?;^    y.sodaleij    ovprjvr£To   IIv- 

434 — 437.  Reges]    ut  saepe,  „  lo-  y.v6v  iy^ovoavoov.  Cfr.Pers.  5,  116: 

cupletes.''    Cfr.  Sat.  1,  2,  86.  —  ur-  fronte  politus,  Astutam  vapido  ser- 

gere  culullis]  Vid.  ad  Od.  1,  31,  11.  vas  sub  pectore  volpem.   Ruhnken. 

Timocles  in  Grotii  Exc.  pag.  693:  ad  Timaei  Lex.  Plat.  p.  214.   Lips. 

Ilarci^co  r'  i'oov  ioco  zortjQlotg  M£-  (p.   1004.  ed.  Bait.) :  „  Ti}v  a/yo.Tc- 

yciXoic  a:iaoa.v  tyjv  dlijdeiav  cpQa-  y.rjv  T7)v  :ia.votQyiav.    Notissimum 

oai.  Grotius:  Potans  par  pari  ur-  estLysandri  dictum:  o.TOf  ?;  Afor- 

g ebo  virum  Magnis  culullis,  ve-  ry  f.17}  icfiKveircu,  riQoonarcriov  iy.d 

rum  ut  omne  enuntiet.  —  torquere]  rrjv  dXcomyrjv.   \i'/.c6:tr^^  autem  di- 

ut  l3a.oa.vi'^£cv.,  „explorare.''  Epp.  1,  citur   pro    pelle   volpina,   ut    '/.icov 

13,  38:    et  vino  tortus  et  ira.    Le-  pro  pelle  leonina'^  cet. 
pidum   exemplum   praebet  Sueton.         438 — 444.  Quintilio]   Assentatori 

Tiber.  42 :    Princcps  in  ipsa  publi-  nunc  opponit  imaginem  sinceri  cri- 

corum  morum  correctione  cumPom-  tici  (vv.  438-452)  et  ut  talem  lau- 

ponio   Flacco    et   L.  Pisone   noctem  dat  Quintilium  Varum  Cremonen- 

continuumque  biduum  epulando  po-  sem,    cuius   mortem   luget   Od.    1, 

tandoque   consumpsit:   quorum   al-  24.  (a.  u.  c.  730);  hic  gratam  amici 

leri  Syriam  provinciam.,  alteri  prae-  memoriam  renovat.  —  negares]  Hic 

fecturam    Urbis    confestim    dctulit,  quoque  coniunctivus  pendet  e  prae- 

codicillis    quoquc    iucundissimos    et  cedente   si ,    quamquam    et  per  se 

omnium    horarum    amicos    profes-  positus  saepissime  habet  vim  con- 

sus.  —  perspexissc  laborant]  „peni-  ditionalem.  Conf.  Epp.  1,  1,  28. — 

tu8    nosse    vehementer     cupiunt.'^  Bis  terque]  Conf.  v.  358.  —  frustra] 

„Sic  tu  quoque,"  inquit,  ^diligen-  lunge  cum  v.  expertum:  male  alii 

ter  explora,  utrum  cum  simulatore  cum  v.  negares.  —  delere]  ..versus 

tibi  res  sit,   an  cum  animo  since-  illos  vitiosos,""  non,  ut  alii  volunt, 

ro.''    De   perfecto  doQlorcoi;  posito  „totum  tuum  poema."  —  male  tor- 
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Nullum  ultra  verbum  aut  opcram  insumobat  inanem, 
Quin  sine  rivali  toque  et  tua  solus  amares. 
Vir  bonus  et  prudens  versus  reprehcndet  inertes,     445 
Culpabit  duros,  incomptis  adlinet  atrum 


nalos]  Duas  imagines  hic  agno- 
scanius  necesse  est  diversas  sane, 
sed  callida  iunclura  artissime  con- 
sociatas,  non  temere  confusas,  torni 
alteram,  alteram  incudis;  haec  ad 
primura  versuum  componendorum 
conatum  pertinet,  illa  ad  artem 
eosdem  elaborandi ,  quae  quidem 
cura  frequentius  cura  lima  compa- 
ratur.  lam  si  versus  lornaH^  id 
est,  non  sine  multa  opera  ac  dili- 
gentia  elaborati,  iudice  perito  sua- 
dente  nihilominus  reiiciendi  sunt, 
nihil  restat,  nisi  ut  deleiis  priori- 
bus  (v.  440.)  versus  prorsus  novi 
componantur,  quos  utique  tornus 
vel  lima  rursum  manet;  qua  in 
sententia  usus  est  imagine  incu- 
dis,  cui  alia  metalli  massa  impo- 
natur ;  verbum  reddere  autem  suo 
iure  usurpare  poterat,  cum  novi 
hi  versus  prioribus  substituantur. 
(Sic  tertia  quasi  haec  est  imago 
cum  prioribus  duabus  iuncta.)  Ce- 
terura  utraque  illa  metaphora  fre- 
quens  est.  Versum  numerosum  Anti- 
pater  Thessal.  Anthol.  Palat.  I. 
p.  427.  arixop  IheQldcov  %a'k'Af.vx6v 
c\t:'  aAfxoaiv  dixit.  Ovidius  Trist.  1, 
7,  29.  de  Metamorphoseon  opere : 
Ablalum  mediis  opus  esl  incudibus 
illud,  Defuit  el  scriplis  ullima  lima 
meis.  Plato  Phaedr.  p.  234.  E :  oa- 
cprj  y.al  azQoyyvXa  v.al  dxQifjcog  f xa- 
ara  rcov  c)vo/itoiTcov  d^ioreTOQvev- 
tai.  Propert.  3,  32,  43 :  Incipe  iam 
angusioversus  includere  lorno.  Gell. 
9,  8,  4:  sentenlia  delornata.  Guye- 
tus  et  Bentleius ,  falsas  cum  con- 
iecturas  excogitarent,  non  satis 
attenderunt  ad  v.  illud  proprium 
delere,  quo  poeta,  ne  diversarura 
imaginum  oriretur  confusio ,  de 
qua  illi  conquesti  sunt,  satis  pro- 
vidit.  lam  Britanni  coniectura  na- 


tos  significaret  rem  prorsus  fortui- 
tam,  et  ter  natos  satis  inconcinne 
dictum  videtur.  Perquam  vero  lan- 
guet  pedestreraquc  orationem  ni- 
mis  redolet  Guycti  formatos,  quo 
verbo  si  Horatius  usus  esset,  nenio 
unquam  in  tornatos  rautasset.  (Co- 
piose  autem  Fea  refutavit  Bent- 
leium  contendentem  lornum  et  in- 
cudem  esse  res  diversas,  quae  con- 
iungi  non  possint;  neque  vero  vel 
unum  apud  veteres  scriptores  lo- 
cum  exstare,  quo  tornus  metallis 
elaborandis  adhibeatur.  Fea  affert 
Yitruv.  10,  12:  Emboli  masculi  ex 
aere,  torno  politi^  et  instrumenta 
antiqua,  ab  ipso  Roraae  visa.)  — 
vertere]  ab  eo,  quod  dicebant  sli- 
lum  verlere]  „rautare  et  corrige- 
re."  —  Quin  -  -  amares]  Pendent 
haec  ex  notione  prohibendi,  quae 
inest  in  verbis  Nullum  ullra  ver- 
bum  aul  cet.  Sat.  2,  3,  42 :  nil  verbi^ 
pereas  quin  forliter,  addam.  —  sine 
rivali]  „  Sane  quia  malos  versus 
composuisti,  nerao  rivalis  tuus  esse, 
tecum  contendere  volet;  vanis  au- 
tem  hominibus  placet  sine  aemu- 
lis  esse.''  Cfr.  Cic.  ad  Q.  fratrera 
3,  8,  4 :  O  dii,  quam  ineplus^  quam 
se  ipse  amans  sine  rivali. 

445 — 452.  inertes]  „sine  arte  et 
gravitate  factos."  Comm.  Cruq.  Im- 
prirais  significat  otiosos,  nihil  di- 
centes,  quod  magnopere  ad  rem 
faciat,  die  Leerheit.  Voss.  —  in- 
comptis]  „minus  elegantibus  pro- 
pter  verba  humilia  et  dxv^a.,  in- 
terdum  vel  propter  sonum  ingra- 
tum."  —  incompiis  cet.]  „obelo  ver- 
sus  initio  apposito  (id  quod  inest 
in  V.  adlinet  anstreichen)  signi- 
ficabit  versura  esse  delendura.''  Di- 
cit  autera  atrum  festiva  dilogia; 
nam  et  colore  alrum  erat  signum 
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Traverso  calamo  signum,  ambitiosa  recidet 
Ornamenta,  parum  claris  lucem  dare  coget, 
Arguet  ambigue  dictum,  mutanda  notabit, 
Fiet  Aristarchus ;  non  dicet :  Cur  ego  amicum 
Offendam  in  nugis?  Hae  nugae  seria  ducent 
In  mala  derisum  semel  exceptumque  sinistre. 
Ut  mala  quem  scabies  aut  morbus  regius  urget 


450 


447.  Transverso  bTcdp,  LCt,  Bentleius,  J.  (Ut  nos,  S.)  —  450.  non] 
nec  bTc,  undecim  Regii,  LCtF. 


et  nigrum  simul  theta  (Pers.  4,  13.) 
versuum  incomptorum.  —  ambi- 
liosa]  y,gefallsiichtige;  quibus 
quamvis  supervacaneis  et  affecta- 
tis  tu  lectoris  admirationcm  te  mo- 
turum  speraveras."  —  recidet  Or- 
namenta]  „Figuras  elocutionis  et 
imagines  propter  id  tantummodo 
quaesitas,  quo  novitate  et  audacia 
placeant  lectoribus,  cum  veritate 
careant,  recidi  iubebit.^'  Epp.  2,  2, 
122:  luxurianlia  compescet.  —  Ar- 
guet  cet.]  «Ipsa  reprekensione  clare 
demonstrabit  huiusmodi  amphibo- 
lias  vitandas  esse.''  —  mutanda] 
Hoc  refertur  ad  singula  verba  eo- 
rumque  ordinem;  de  totis  enim 
versibus  corrigendis  satis  dixerat 
vv.  445-447.  —  Fiet  Aristarchus] 
^Omnino  erit  alter  Aristarcbus,'* 
cuius  ut  summi  critici  nomen  in 
proverbium  abierat.  Cic.  ad  Att.  1, 
14,  3:  quarum  (mearum  orationum) 
tu  Aristarchus  es.  —  non  dicel] 
„Hoc,  si  aures  consulis,  plonius 
fortiusque  exit,  quin  et  sententiae 
quoque  ponderis  nonnihil  gravita- 
tisque  addit."  Bentl.  Quin  etiam 
rectior  fit;  nam  in  lectione  nec 
dicet  vv.  Aristarchum  fieri  et  non 
dicere  ut  eiusdem  generis  actio- 
ues  perverso  videntur  coniungi. 
Contra  non  dicct  hoc  significat : 
^quocirca  hic  tam  severus  criti- 
CU8  nunquam  profecto  dicet."  — 
in  nugis]  „in  rebus  leviculis,  ut 
est  unus  alterve  versiculus  repre- 
hensione    dignus.''  —  Hae    nugae 


cet.]  „At  vero  hae  ipsae  nugae  in 
causa  erunt,  ut  amicus  in  eandem 
turpissimam  famam  incidat,  quae 
persecuta  est  etiam  apud  posteri- 
tatem  Choerilum ,  Bavium ,  Mae- 
vium ;  id  quod  merito  serinm  ma- 
lum  dici  debet."  —  dcrisum]  „a 
popularibus  suis  explosum." 

453 — 456.  In  epilogo ,  ut  solet 
(cfr.  ad  Epp.  2,  1.  extr.)  ridiculam 
proponit  imaginem  poetae  prorsus 
vesani  et  ab  omnibus  derisi  ( vv. 
453 — 476.).  Optime  autem  respon- 
det  exordio  exitus,  monstruosae 
figurae  poeta  furiosus.  —  morbus 
regius]  morbus  arquatus,  txrsQog, 
Gelbsuchl.  Cels.  3,  24:  Per  omne 
lempus  utendum  est  lusu,  ioco,  lu- 
dis,  lascivia.,  per  quae  mens  exhi- 
laretur;  ob  quae  regius  morbus  di- 
ciusvidetur.  —  fanaticus  crror] Flor. 
3,  19,  4:  fanaticus  furor,  qualem 
imprimis  a  Cybele  et  Bellona  ipsa- 
rum  sacerdotibus  immitti  puta- 
bant;  unde  in  Inscriptt.  m.  Lat. 
N.  2317  :  EX  AEDE.  BELLO- 
NAES.  PVLVINESIS.  FANATI- 
CUS.  Ulpian.  1.  1.  §.  pen.  de  Ae- 
dil. :  qui  circa  fana  bacchantur  et 
quasi  dementes  responsa  rcddunt. 
Cfr.  Sat.  2,  3,  223.  Prima  utique  ac 
maxime  propria  significatione  adi. 
fanaticus  reperitur  in  Inscriptione 
Veronensi,  Bullelino  delV  Inst.  ar- 
cheol.  1836.  p.  141:  FANORVM. 
CVRATORES.  EX.  PECVNIA. 
FANATICA.  fquae  fanorum  pro- 
pria     est)     FACIVNDVM.     CVRA- 
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Aut  fanaticus  crror  et  iracunda  Diana, 

Vesanum  tetigisse  timent  fugiuntque  poetam,  455 

Qui  sapiunt;  agitant  pueri  incautique  sequuntur. 

Hic,  dum  sublimis  versus  ructatiir  et  errat, 

Si  veluti  merulis  intentus  decidit  auceps 

In  puteum  foveamve,  licct,  Succurrite,  longum 

Clamet,  lo  cives!  non  sit,  qui  tollere  curet.  460 

Si  curet  quis  opem  ferre  et  demittere  funem, 

Qui  scis,  an  prudens  huc  se  proiecerit  atque 

Servari  nolit?  Dicam  Siculique  poetae 

457.  sublimes  Td,  sublimeis  Ct.  —  460.  sint--curent  S.  —  461.  Si 
qais  curel  Ct.  —  dimitlere  bSTc.  —  462.  deieccrit  Tc,  LCt.  (Ut 
1108,  bSd.) 


VERVNT.  —  iracunda  Diana] 
,quae  quos  ira  sua  persequitur  lu- 
naticos,  oelrjviay.ovq^  osXrjvoPXrj- 
rovg^  reddit.**  —  Vesanum  tetigisse 
cet.]  Talium  aegrotorum  conta- 
ctum,  ne  ipsi  iisdem  morbis  infi- 
cerentur,  fugere  solebant;  pueri 
contra  la-civi  eos  contumeliosis 
verbis  lacessebant.  Artemid.  3,  42: 
xal  :taTdeq  roTg  ua.ivo/ii6POtq  d/,o~ 
Xovdouaiv.  —  incauii]  „alii,  minus 
utique  cauti  homines  adulti  se- 
quuntur  illam  lascivorum  puero- 
rum  turbam,  obliti  a  furfosis  eos, 
qui  pone  eos  incedunt,  praesertim 
irrisores ,  lapidibus  fustibusque 
abigi  solere." 

457 — 460.  sublimis]  y^  f.i£T€<x>QO(; 
elato  et  retroverso  capite  circum- 
cursans  non  sine  arrogantia  neque 
attentus  ad  ea,  quae  sub  eius  pedi- 
bus  sunt.**  Alii  pro  accusativo  plur. 
habuerunt,  minus  utique  recte; 
nam  esset  eiQccveia  subrustica,  et 
caesurae  vis  obstat.  —  versus  ru- 
clatur]  „versus  et  inconditos  et 
insanos  identidem  effutit."  —  errat\ 
„furiosus  per  campos  et  colles  va- 
gatur."  —  auceps]  Similis  exstat 
narratiuncula  de  Thalete  astrologo 
apud  Platonem  in  Theaeteto  p.  174. 
A.  et  Diog.  Laert.  1,  34.  —  longum] 
„magna  voce."    Cfr.  Hom.  Iliad.  7, 


81 :  uaycQov  avaiv.  —  /0  cives]  Si- 
milis  formula  opem  invocandi  est 
Porro  Quirites.  —  non  sit,  qui  cet.] 
„non  succurrat  quisquam!  "  flCon- 
iunctivus  pro  futuro  est  positus.** 
Hand  Turs.  IV.  p.  266.  Cfr.  ad  Sat. 
2,  5,  91 :  Non  ctiam,  sileas.  —  tol' 
lere]  Epp.  1,  17,  61:  crudeles,  tol- 
lile  claudum. 

461-467.  Qui  scis,  an  cet.]  „Quo- 
modo  scis,  an  contra  quam  tu 
opinaris,  consulto  se  praecipitem 
in  puteum  proiecerit?  quod  con- 
silium  impedire  non  licet.*^  In  hu- 
iusmodi  propositionibus  nos  con- 
vertimus  ac  si  esset  an  non,  ob 
nicht.  Cfr.Od.2,4, 13.  Plaut.  Most. 
1,  1,  55:  Qui  scis ,  an  tibi  istuc 
prius  eveniat  quam  mihi? —  „Ideo 
hic  praeferendum  proiecerit,  quia 
proiicere  animam,  proiicere  se,  quae 
in  bonis  scriptoribus  saepe  occur- 
runt,  ubique  habent  significatio- 
nem  voluntarii  discriminis  deque 
eo  dicuntur,  qui  servari  aut  nolit 
aut  desperet."  Bentl.  —  Siculique 
cet.]  „Et  quidem  talis  insaniae  ex- 
emplum  omnibus  notum  est,  Em- 
pedoclis  Agrigentini,  inquam,  poe- 
tae  philosophi ,  cuius  interitum 
narrare  placet."  Cfr.  Epp.  1,  12,20. 
Inter  multiplicem  famara  de  illius 
exitu  haec  quoque  fabula  ab  Hip- 
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Narrabo  interitum.    Deus  immortalis  haberi 

Dum  cupit  Empedoclcs,  ardentem  frigidus  Aetnam      465 

Insiluit.    Sit  ius  liceatque  perire  poetis ; 

Invitum  qui  servat,  idem  facit  occidenti. 

Nec  semel  hoc  fecit,  nec,  si  retractus  erit,  iam 

Fiet  homo  et  ponet  famosae  mortis  amorem. 

Nec  satis  apparet,  cur  versus  factitet,  utrum  470 

Minxerit  in  patrios  cineres,  an  triste  bidental 

470.  diclilel  Regius  unus,  duo  Feae,  Cuninghamius.  —  471.  an] 
aul  bc  (non  STd). 

poboto  primum  tradita  est,  addita  natus  est,  semper  tamen  retractus 

narratiuncula,   unam  ex  eius  cre-  ab   iis,    qui    invito  succurrebant.'' 

pidis  aereis  vi  flammae  rursus  eie-  —    iam]    y,  gleich    schon.^  —   FiH 

ctam  esse  ex  Aetnae  cratere.   Diog.  homo]    ^ut  sumus  nos  reliqui ,    ad 

Laert.  8,69.    Timaeus  autem  ibid.  sanam  mentem  rediens;   imm.o   in 

§.   71.   claris    verbis    tradit    avxov  furore  perseverans  propter   famae 

xriv  xeXBvxrjv  adrfkov  elvat.  —  Deus  cupiditatem      monstruoso      aliquo 

immortalis  haberi]   Empedocles  de  modo,  ut  Empedocles,  perire  rur- 

se    apud    Philostr.  Apollon.    1,1:  sus  volet." 

XaiQ£x\   iyoh   d'    h\ufuv   i^edg  a.u-         470 — 476.  Nec  satis  cet.]    .,Quid, 

(3qoxo;,  ovvdxi  -dvrjxoz.  —  frigidus]  quod  fortasse  sceleris  alicuius  ex- 

Festivo  hoc  antitheto  verbi  arden-  piandi  causa,  deorum  ira  coactus, 

(m  illius  stultitiam  notat.  Mire  ad  versus  identidem  facit?"    Hoc  di- 

eius  doctrinam  hoc  refertCommen-  cit  in   facetissima   hyperbola  sem- 

tator  Cruquii :   „Empedocles  dice-  per  progediens.  —  factitel]    Quod 

bat   tarda   ingenia   frigido    circum  alii  liabent  dictitel,   h.  1.  Latinum 

praecordia  sanguine  impediri."  —  non  est;  significaret  enim    y,  saepe 

Sit  ius]  y.ax''  £toow£iav.    „Quoniam  dicat",   flon    „  saepe  dictet,""    nec 

insaniunt,  hoc  iure  sane  sint''  cet.  ^recitet,''    ut  voluerunt  Cuningha- 

Gesnerus    comparat    Spartanorum  mius  et  Sanadonus.  —  Minxerit  QQi.] 

decretum  :     K),a^ou£viocg     £^£uxoi  contumeliosus  modus  tumulos  vio- 

doyrjuov£iv.  —  Invilum  qui  servat  landi ,    et   quidem   h.  1.  etiam  pa- 

cet.]  Contraria  est  sententia  Sene-  tris.  Cfr.  Sat.  1,  8,  38.  —  bidrntal] 

cae  de  Benefic.  2,  14,  4:    pulcher-  Blitzmal,    locum   de   caelo  ta- 

rimum   opus   est   etiam   invitos  no-  ctum,  qui  caesis  bidentibus  et  ara 

lentesque  servare.  —  idem  facit  occi-  exstructa     expiabatur ,     posteaque 

denti]    „  Utrumque    enim    est    vim  circurasaeptus    manebat,    ne    quis 

inferre.  ^*      G R  I FO LUS.     Seneca  eum  tangendo  in  piaculum  incur- 

Phoen.    100:    Occidere    esl    vetare  reret.  Persius  2,  26:  An  quia  non 

cupientem  mori.    Graeca  constr.  o  fibris    ovium    Ergennaque     iubenle 

a.Aovxa  oo)i;o)v  xavxo  :iot£T  xco  dn:o-  Triste  iaces  lucis  cvitandumque  bi- 

y,x£ivovxi.  Lucret.  3,  1038.  Lachm.:  denlal  cet.    Artemidor.  2,  9.  p.  143. 

eadem  aliis  sopitu'  quietest  (Home-  Reiff :   6   y£Qavv6q   xd   ulv  dor^ua 

rus).     Ceterum    unicus    est  versus  xoiv  yoi^io^v  dniorjua  :iof£i  did.  rovq 

spondaicus  apud  Horatium.  £vidovu£vovq   [^oiuovq   yal    xdq    £v 

4iiS.  i(}9.  Nec  semel  hocfecit]  y^l^ec  avxoTq    yivouivaq    <9volag,    xd    dk 

semel  mortem  sibi  consciscere  co-  ^ioXvxsXrj  yoiQia  sQrjua  xa)   d.fiaxa 
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Moverit  incestus:  certe  furit  ac  vclut  ursus 
Obiectos  caveae  valuit  si  frangere  clathros, 
Indoctum  doctumque  fugat  recitator  acerbus ; 
Quem  vero  arripuit,  tenet  occiditque  logendo, 
Non  missura  cutem  nisi  plena  cruoris  hirudo. 


475 


474.  Jndoctum  doclum  fugat  T,  Jndoclumque  fugat  doclum  d.  — 
475.  vero]  semel  d.  Singularem  hanc  lectionem  „ex  Ms.  in  ora  Ed. 
Aldi  1519.  Bibl.  Ang."  Fea  attulit:  in  nullo  suorum  repperit  Pot- 
tierius. 


7toi£r  ovdelg  yoLQ  iv  avtol^  svdia- 
TQl(^£tv  eri  dcXEL.  Nota  bidenla- 
lis  TcaQacpQaaiv  apud  Lucanum  8, 
864 :  Jnclusum  Tusco  venerantur 
caespite  fulmen.  —  Moverit]  „tan- 
gendo  violaverit.  "  Cfr.  Epod.  17, 
3.  —  incestus]  sanctimonia  pol- 
luta.  Cfr.  Od.  3,  2,  30.  —  valuit  si 
cet.]  „  si  viribus  suis  id  est  asse- 
cutus,  ut  frangeret  clathros  (xX?;- 
^Qa)^  caveae  virgas  ligneas  vel 
ferreas. "  —  Jndoctum  doctumque] 


Epp.  2,  1,  117:  indocli  doctique.  — 
recitator  acerbus]  „  quam  maxime 
molestus  et  doctis  et  indoctis.''  — 
arripuil]  Perseverat  in  ursi  ima- 
gine.  —  occidilque  legendo]  Epod. 
14,  5 :  occidis  saepe  rogando.  Cfr. 
Sat.  1,  3,  88  :  amaras  Porrecto  iu- 
gulo  hislorias  captivus  ut  audit.  — 
Non  missura  -  -  hirudo]  Particulam 
comparationis,  ut  saepe,  omittit. 
Conf.  Epod.  1,  34. 
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EXCURSLS    I. 

AD  A.  P.  V.  21    sq. 

coepit  inslUui]   Docte  de  hac  constructione  egit  Nipperdeius  in 
Quaestt.  Caesar.  p.  19.  his  verbis: 

„C.  12,  1  (Bell.  Afr.)  legimus  pulvis  ingens  conspici  coeptus  est  et 
82 ,  2  cum  ideni  a  pluribus  animadverti  coeptum  esset :  atque  ita  Cae- 
sar  et  Hirtius  semper  dixerunt,  Cicero  quoque  praeter  unum  locum 
Tu8c.  1,  13,  29  sed  qui  nondum  ea,  quae  multis  post  annis  tractari 
coepissentj  physica  didicissent^  de  quo  dubitandum  videtur,  etsi  optimi 
codicis  regii  tractare  ferri  nequit."  (Scribitur  nunc  de  Madvigii  con- 
iectura  tractari  coepta  sunl.)  „  Sed  hanc  formam  habemus  hic  (Bell. 
Afr.)  27,  2  cum  ab  adversariis  lapides  mitti  coepissent  et  82 ,  4  signa 
in  hostem  coepere  inferri,  atque  ita  scripserunt  Yarro  de  re  rust.  3, 
19,  12.  Salust.  Catil.  12,  lug.  91.  96,  Livius  et  inferiores  saepe.  Contra 
antiquiores  constanter,  quod  sciam,  dixerunt  coepit  fieri^  cum  hoc 
verbo  non  ut  passivo,  sed  ut  deponenti  uterentur:  hic  eadem  con- 
stantia  ponitur  coeptum  cst  fieri  (69,  3.  78,  4),  quod  Livio  familiare 
est  (24,  47.  49.  25,  34.  27,  42.  31,  23.  27,  18)." 


E  XC  UR  S  U  S    II. 

AD  A.  P.  V.  220  sqq. 

Ex  iis,  quae  de  Satyricis,  quas  fingebant,  fabulis  apud  Romanos 
disputarunt  Munk  de  fab.  Atellanis  p.  76  sqq.  atque  accuratius  etiam 
Welcker  Gr.  Tragodien  p.  1361  sqq. ,  hoc  ante  omnia  apparet,  nulla 
unquam  apud  Romanos  fuisse  dramata  Satyrica,  et,  sicubi  recentio- 
res,  etiam  Neukirch  de  fabulis  togalis  p.  18  sqq. ,  talia  investigasse 
sibi  visi  sunt,  hanc  opinionem  ortam  esse  ex  eo,  quod  cum  his  con- 
fuudebant  Atellanas. 

Clara  hac  de  rc  exstant  testimonia  Diomedis  3.  p.  480.  P. :  Poe- 
matis  dramatici  vel  activi  genera  sunt  quattuor:  apud  Graecos  tragica^ 
comica,  satyrica,  mimica,  apud  Romanos  praetextata^  labernaria^  Atcl- 
lana,  planipes.  Idem  p.  487  P. :  Tertia  species  est  fabularum  Latina^ 
rum,  quae  a  civitate  Oscorum  Atella,  in  qua  primum  coeptae,  Atella- 
nae  dictae  sunt,  argumcnlis  dictisque  iocularibus,  similes  Satyricis  fa- 
bulis  Graecis.  —  Lalina  Alellana  a  Graeca  Satyrica  differt ,  quod  m 
Satyrica  fere  Salyrorum  personae  inducuntur,  aut  si  quae  sunt  ridicu- 
lae  similes  Satyris,  Aufolycus,  Burris  (Busiris  Welck. ),  in  Alellana 
Oscac  personae,  ut  Maccus.  Marius  Victorinus  2,4,25.  p.  110.  Gaisf. : 
Superest  Satyricum,  quod  inler  tragicum  et  comicum  slylum  mcdium 
est :  -  -  quod  genus  nostri  in  Atellanis  habent. 
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Naevi  Lycurgus,  etsi  in  eo  Silenus  comparebat,  ab  liilarotragoodia 
(cuius  dicendi  genus  sane  redolent  reliquiao,  ut  opud  Tarronem  L.  L. 
7,  53:  Risi  egomet  cassabundum  ire  ebrium :  Diabalhra  in  pedibus  ha- 
bebat  amictus  epicroco.)  propius  aberat  quam  a  iabula  Satyrica;  ccrte 
chorus  constabat  ex  Edonis. 


EXCURSUS    III. 

AD  A.  P.  vv.  225—233. 

Dilucidura  exemplum,  quomodo  in  dramate  satyrico  Graeci  verle- 
rint  seria  ludo,  praebet  Euripidis  Syleus  apud  Pliilonem  71£q}  roii 
zdvra  aTtovdaiov  eivac  Slevi^e^ov.  Ed.  Lips.  T.  V.  p.  290.  (Eurip.  Fr. 
ed.  Wagner  Paris.  1846.  p.  784.)  'Ide  yovv  ola.  ■xa.q'  Ev^iTtldrj  q/tjalv  6 
'HpaycXyg- 

ll^og  ravi''  Trco  fxhv  tivq,  itco  di  cpdayava' 

ULfXTtQrj .,  ■KaTaidi  adQyca.q.,  €f.i7tX-)jai9i^rl  fxov 

nivcav  "icelatvdv  alfia'  TtQoa^e  ya.^  yArco 

ri^g  Eiaiv  aaT()a],  yri  ^'  dveia''  £ig  ac&iQa, 

IIqIv  £^  £f.cov  aoi  dcoz''  dnavTrjaai  Xoyov. 
IldXcv   rov  avTov  aTtovdalov  ovx  oQaq^   ori  ovdk  ncoXov fj,£voq  ^£Qdjtoiv 
£ivai   do-K£i.f   'AaranXt]rrcov   rovq  oQ^vrag.,   cog  ov  fiovov  iX^vd^Qoq  Sv, 
dlld    Aal    d£a7t6ryg   £a6fi£Vog   rov  ZQiafiivov ;  '^O  yovv  'EQfxijg  nvvda- 
vofiivco  £1  cpavl6g  iariv,  dnoxQlv^raw 

''IIy.tara  cpavXog,  dXXa  Ttdv  rovvavriov, 

IlQoaxVfic^  a£fivdg  y,ov  ra7t£iv6q.,  ovd^  dyar 

Etjoyyog.,  ooq  dv  doiiXoq.,  dXXd  yal  aroXyv 

'Id6vri  lauTtQoq  yal  ^vXco  dQaarrjQioq, 
slra  TtdXiv 

Ovd£lq  d^  iq  ofyovq  d^aTtoraq  dfx^lvovaq 

AvTov  TtQiaa&at  ^ovX^rar  ai  ^'  £iaoQcov 

Hdq  nq  6idoi/,£V'  o/iifia  yaQ  TtvQoq  yici£iq. 

TaiiQoq  Xiovroq  coq  ^XiTtow  JtQoq  ifi^oltjv. 
Elr^  i7ti\iy£i  t6  yr9oq  avrov., 

aov  yaryyoQSi 

^iycovroq.,  coq  £l'yq  dv  ovx  v7tyyooq., 

Tdaa£iv  di  fudllov  rj  "^Ttirdaa^aQai  i9iloiq. 
'E7t£l  6k  yal  TtQia/Liivov  ^vXiojq  £lq  dyQov   iTtificp^tj^   6ii6£i^£v  £q- 
yoiq  ro  ryq  cpvaeojq  d6ov}^rov.     Tov   fihv  yaQ  aQiarov  roov  £y£i  rav- 
Qcov   yara&vaaq  Jil    TtQ^cpaatv    £voDX£cro'    Ttolvv    6^   olvov   iftcpoQTJaaq 
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d&Qoov^  €u  iduXa  '/.axaYXid iXq  rfAQarl^ETo.  ^vXsi  de  dqji/KOfcivco  -KaX  dvq- 
avaM/jrouvri  ent  rs  xfj  ^\a.^rj  xat  xfi  xov  deqd^iovxoq  oadvijLlq.  y.a) 
iTii  xf  ^B^ixxf  '/,axaq:Qovi}aei.,  urjdlv  fxr/xs  xrjq  ■y^qoa.q  urjx£  cov  'inoaxxi 
luxa.paJ.CfW  £vxoX^6xaxd.  cfjijoi^ 

JQ.ldrjxi  'AuX  TtloiUcV  £V  xouxop  de   uov 

Tr/v  TtaT^a.r  6vi9vg  7.du^av\  ei  ■/oiixrcov  loci. 
Priora  vides  quam  XQayf/xoxa.xa  esse;  argumentum  contra  a  co- 
mico  paululum  tantummodo  distans  inesse  in  tauro  illo  mactato,  in 
prandio  atque  potatione  Herculis  humi  strati,  in  eiusdem  altercatione 
cum  Syleo.  Ex  alio  liuius  dramatis  loco  vel  uno  in  verbo  persentisces 
elementa  sermonis  comici : 

Bavl3coju€v  £fO€h96vx€g'  d7i6f.io^q€c  a^^dev 

Td  ddx^va. 


1 


I  N  D  E  X. 


I.     CARMmUM  LYRICORUM 

Aeli  vetusto  nobilis  ab  Lamo  Od.  III.  17. 

Aequam  memento  rebus  in  arduis  Od.  IL  B. 

Albi,  ne  doleas  plus  nimio  memor  Od.  I.  33. 

Altera  iam  teritur  bellis  civilibus  aetas  Epod.   16. 

Angustam  amice  pauperiem  pati  Od.  III.  2. 

At,  o  deorum  quidquid  in  caelo  regit  Epod.  5. 

Audivere,  Lyce,  di  mea  vota,  di  Od.  IV.   13. 

Bacchum  in  remotis  carmina  rupibus  Od.  IT.  19. 

Beatus  ille,  qui  procul  negotiis  Epod.  2. 

Caelo  supinas  si  tuleris  manus  Od.  III.  23. 

Caelo  tonantem  credidimus  lovem  Od.  III.  5. 

Cum  tu,  Lydia,  Telepbi  Od.  I.  13. 

Cur  me  querelis  exanimas  tuis  Od.  II.  17. 

Delicta  maiorum  immeritus  lues  Od.  III.  6. 

Descende  caelo  et  dic  age  tibia  Od.  III.  4. 

Dianam  tenerae  dicite  virgines  Od.  I.  21. 

Diffugere  nives,  redeunt  iam  gramina  campis  Od.  lY.  7. 

Dive,  quem  proles  Niobea  magnae  Od.  lY.  6. 

Divis  orte  bonis,  optime  Romulae  Od.  lY.  5. 

Donarem  pateras  grataque  commodus  Od.  lY.  8. 

Donec  gratus  eram  tibi  Od.  III.  9. 

Eheu  fugaces,  Postume,  Postume  Od.  II.  14. 

Est  mihi  nonum  superantis  annum  Od.  lY.    11. 

Et  thure  et  fidibus  iuvat  Od.  I.  36. 

Exegi  monumentum  aere  perennius  Od.  ni.  30. 

Extremum  Tanain  si  biberes,  Lyce  Od.  III.  10. 

Faune  Nympharum  fugientum  amator  Od.  III.   18. 

Festo  quid  potius  die  Od.  III.  28. 

Herculis  ritu  modo  dictus,  o  plebs  Od.  III.  14. 

Horrida  tempestas  caelum  contraxit  et  imbres  Epod.  13. 

lam  iam  efficaci  do  manus  scientiae  Epod,  17. 

lam  pauca  aratro  iugera  regiae  Od.  II.  15. 

lam  satis  terris  nivis  atque  dirae  Od.  I.  2. 

lam  veris  comites,  quae  mare  temperant  Od.  lY.  12. 

Ibis  Liburnis  inter  alta  navium  Epod.  1. 

Icci,  beatis  nunc  Arabum  invides  Od.  I.  29. 

Ille  et  nefasto  te  posuit  die  Od.  11.   13. 
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Impios  parrae  recinentis  omen  Od.  HI.  27. 

Incliisam  Danaen  turris  aenea  Od.  III.  16. 

Intactis  opulentior  Od.  III.  24. 

Integer  vitae  scelerisque  piirus  Od.  I.  22. 

Intermissa,  Yenus,  diu  Od.  lY.  1. 

lustum  et  tenacem  propositi  virum  Od.  III.  3. 

Laudabunt  alii  claram  Rhodon  aut  Mytilenen  Od.  I.  7. 

Lupis  et  agnis  quanta  sortito  obtigit  Epod.  4. 

Lydia,  dic,  per  omnes  Od.  I.  8. 

Maecenas  atavis  edite  regibus  Od.  I.  1. 

Mala  soluta  navis  exit  alite  Epod.  10. 

Martiis  caelebs  quid  agara  Kalendis  Od.  III.  8. 

Mater  saeva  Cupidinum  Od.  I.  19. 

Mercuvi,  facunde  nepos  Atlantis  Od.  I.  10. 

Mercuri,  -  nam  te  docilis  magistro  Od.  III.  11. 

Miserarum  est  neque  amori  dare  ludum  neque  dulci  Od.  III.  12. 

Mollis  inertia  cur  tantam  diffuderit  imis  Epod.  14. 

Montium  custos  nemorumque,  Yirgo  Od.  III.  22. 

Motum  ex  Metello  consule  civicum  Od.  11.  1. 

Musis  amicus  tristitiam  et  metus  Od.  I.  26. 

Natis  in  usum  laetitiae  scyphis  Od.  I.  27. 

Ne  forte  credas  interitura,   quae  Od.  lY.  9. 

Ne  sit  ancillae  tibi  amor  pudori  Od.  II.  4. 

Nolis  longa  ferae  bella  Numantiae  Od.  II.  12. 

Nondum  subacta  ferre  iugum  valet  Od.  II.  5. 

K^on  ebur  neque  aureum  Od.  II.  18. 

Non  semper  imbres  nubibus  hispidos  Od.  II.  9. 

Non  usitata  nec  tenui  ferar  Od.  11.  20. 

Non  vides,  quanto  moveas  periclo  Od.  III.  20. 

Nox  erat  et  caelo  fulgebat  Luua  sereno  Epod.  15. 

Nullam,  Yare,  sacra  vite  prius  severis  arborem  Od.  I.   18. 

Nullus  argento  color  est  avaris  Od.  11.  2. 

Nunc  est  bibendum,  nuno  pede  libero  Od.  I.  37. 

0  crudelis  adhuc  et  Yeneris  muneribus  potens  Od.  lY,  10. 

O  Diva,  gratum  quae  regis  Antium  Od.  I.  35. 

0  fons  Bandusiae,  splendidior  vitro  Od.  III.  13. 

O  matre  pulchra  filia  pulchrior  Od.  I.  16. 

0  nata  mecum  consule  Manlio  Od.  III.  21. 

0  navis,  referent  in  mare  te  novi  Od.  I.  14. 

O  saepe  mecum  tempus  in  ultimum  Od.  11.  7. 

0  Yenus,  regina  Cnidi  Paphique  Od.  I.  30. 

Odi  profanum  volgus  et  arceo  Od.  III.  1. 

Otium  divos  rogat  in  patenti  Od.  II.  16. 

Parcius  iunctas  quatiunt  fenestras  Od.  I.  25. 

Parcus  deorum  cultor  et  infrequens  Od.  I.  34. 

Parentis  olim  si  quis  impia  manu  Epod.  3. 

Pastor  cum  traheret  per  freta  navibus  Od.  I.   15. 

Persicos  odi,  puer,  apparatus  Od.  I.  38. 

Petti,  nihil  me  sicut  antea  iuvat  Epod.  11. 

Phoebe  silvaruraque  potens  Diana  Carm.  sec. 

Phoebus  volentem  proclia  me  loqui  Od.  lY.  15. 

Pindarum  quisquis  studet  aemulari  Od.  lY.  2. 

Posciraur.     Si  quid  vacui  sub  urabra  Od.  I.  32. 
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Quae  cura  patrum  quaeve  Quiritiura  Od.  IV.  14. 

Qualem  ministrum  fulminis  alitem  Od.  IV.  4. 

Quando  repostum  Caecubum  ad  festas  dapes  Epod.  9. 

Quantum  distet  ab  Inacho  Od.  III.  19. 

Quem  tu,  Melpomene,  semel  Od.  IV.  3. 

Quera  virum  aut  lieroa  lyra  vel  acri  Od.  I.  12. 

Quid  bellicosu8  Cantaber  et  Scythes  Od.  II.  11. 

Quid  dedicatum  poscit  Apollinem  Od.  I.  31. 

Quid  fles,  Asterie,  quem  tibi  candidi  Od.  III.  7. 

Quid  immerentes  hospites  vexas  canis  Epod.  (j. 

Quid  tibi  vis,  mulier  nigris  dignissima  barris  Epod.   12. 

Quis  desiderio  sit  pudor  aut  modus  Od.  I.  24. 

Quis  multa  gracilis  te  puer  in  rosa  Od.  I.  5. 

Quo  me,  Bacche,  rapis  tui  Od.  III.  25. 

Quo,  quo  scelesti  ruitis?  aut  cur  dexteris  Epod.  7. 

Rectius  vives,  Licini,  neque  altum  Od.  11.  10. 

Rogare  longo  putidam  te  seculo  Epod.  8. 

Scriberis  Vario  fortis  et  hostium  Od.  I.  6. 

Septimi,  Gades  aditure  mecum  et  Od.  II.  6. 

Sic  te  diva  potens  Cypri  Od.  I.  3. 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  veris  et  Favoni  Od.  I.  4. 

Te  maris  et  terrae  numeroque  carentis  arenae  Od.  I.  28. 

Tu  ne  quaesieris,  scire  nefas,  quem  mihi,  quem  tibi  Od.  I.   11. 

Tyrrhena  regura  progenies,  tibi  Od.  III.  29. 

Ulla  si  iuris  tibi  peierati  Od.  II.  8. 

Uxor  pauperis  Ibyci  Od.  irt.  15. 

Velox  amoenum  saepe  Lucretilem  Od.  I.  17. 

Vides,  ut  alta  stet  nive  candidura  Od.  I.  9. 

Vile  potabis  raodicis  Sabinum  Od.  I.  20. 

Vitas  hinnuleo  me  similis,  Chloe  Od.  I.  23, 

Vixi  puellis  nuper  idoneus  Od.  III.  26. 


n.     SATIRARUM. 

Ambubaiarum  collegia,  pharmacopolae  Lib.  I.  2. 
Egressum  raagna  rae  excepit  Aricia  Roma  Lib.  I.  5. 
Eupolis  atque  Cratinus  Aristophanesque  poetae  Lib.  I.  4. 
Hoc  erat  in  votis :  modus  agri  non  ita  magnus  Lib.  II.  6. 
Hoc  quoque,  Tiresia,  praeter  narrata  petenti  Lib.  II.  5. 
lamdudum  ausculto  et  cupiens  tibi  dicere  servus  Lib.  II.  7. 
Ibam  forte  via  Sacra,  sicut  meus  est  mos  Lib.  I.  9. 
Nempe  incomposito  dixi  pede  currere  versus  Lib.  I.  10. 
Non  quia,  Maecenas,  Lydorum  quidquid  Etruscos  Lib.  I.  6. 
Olira  truncus  eram  ficulnus,  inutile  lignura  Lib.  I.  8. 
Omnibus  hoc  vitium  est  cantoribus,  inter  amicos  Lib.  I.  3. 
Proscripti  Regis  Rupili  pus  atque  venenum  Lib.  I.  7. 
Quae  virtus  et  quanta,  boni,  sit  vivere  parvo  Lib.  II.  2. 
Qui  fit,  Maecenas,  ut  nemo,  quam  sibi  sortem  Lib.  I.  1. 
Sic  raro  scribis,  ut  toto  non  quater  anno  Lib.  H.  3. 
Sunt,  quibus  in  satira  videor  nimis  acer  et  ultra  Lib.  II.  1. 
Unde  et  quo  Catius?  Non  est  mihi  tempus  avcnti  Lib.  H.  4. 
Ut  Nasidieni  iuvit  te  cena  beati  Lib.  H.  8. 


550  INDEX. 

TII.     EPISTOLARUM. 

Albi,  nostrorum  sermonum  candide  iudex  Lib    I.  4. 

Celso  gaudere  et  bene  rem  gcrere  Albinovano  Lib.  I.  8. 

Cum  tot  sustineas  et  tanta  negotia  solus  Lib.  II.  1. 

Flore,  bono  claroque  fidelis  amice  Neroni  Lib.  II.  2. 

Fructibus  Agrippae  Siculis,  quos  colligis,  Icci  Lib.  L  12. 

Humano  capiti  cervicem  pictor  equinam  A.  P. 

luli  Flore,  quibus  terrarum  militet  oris  Lib.  I.  3. 

Ne  perconteris,  fundus  meus,  optime  Quincti  Lib.  I.  16. 

Nil  admirari  prope  res  est  una,  Numici  Lib.  I.  6. 

Prima  dicte  mihi,  summa  dicende  Camena  Lib.  L   1. 

Prisco  si  credis,  Maecenas  docte,  Cratino  Lib.  I.  19. 

Quae  sit  hiems  Yeliae,  quod  caelum,  Yala,  Salerni  Lib.  I.  15. 

Quamvis,  Scaeva,  satis  per  te  tibi  consulis  et  scis  Lib.  I.   J7. 

Quid  tibi  visa  Chios,  Bullati,  notaque  Lesbos  Lib.  I.  11. 

Quinque  dies  tibi  pollicitus  me  rure  futurum  Lib.  I.  7. 

Septimius,  Claudi,  nimirum  intelligit  unus  Lib.  I.  9. 

Si  bene  te  novi,  metues,  liberrime  Lolli  Lib.  L  18. 

Si  potes  Archiacis  conviva  recumbere  lectis  Lib.  I.  5. 

Troiani  belli  scriptorem,  maxime  Lolli  Lib.  L  2. 

Urbis  amatorem  Fuscum  salvere  iubemus  Lib.  I.  10. 

Ut  proficiscentem  docui  te  saepe  diuque  Lib.  I.  13. 

Vertumnum  lanumque,  liber,  spectare  videris  Lib.  I.  20. 

Vilice  silvarum  et  mihi  me  reddentis  agelli  Lib.  I.  14. 
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